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Bu tezin yazılmasında bilimsel ahlak kurallarına uyulduğunu, başkalarının eserlerin- 

den yararlanılması durumunda bilimsel normlara uygun olarak atıfta bulunulduğunu, 

kullanılan verilerde herhangi bir tahrifat yapılmadığını, tezin herhangi bir kısmının bu 

üniversite veya başka bir üniversitedeki başka bir tez çalışması olarak sunulmadığını 

beyan ederim. 

                                                                                                            Yasemin YILDIZ 
                                                                                                                       
                                                                                                                       01.06.2016 



ÖNSÖZ 

İbn-i Baytar tarafından yazılmış, daha çok “el-Müfredât” (el-Câmî‘ li Müfredâti’l-
Edviye ve’l-Agziye) adıyla bilinen eser ve bu eserin tercümesi tıp alanında ortaya 
çıkarılan önemli çalışmalardan olmuş ve hem Türk diline hem de Türk tıbbına önemli 
katkılar sağlamıştır. “el-Müfredât” İbn-i Baytar’ın yazdığı en önemli eserdir. 
Kendinden önceki Yunan ve İslam bilim adamlarının bilgileri ile şahsi gözlemlerini 
aktarmıştır. İlaçların yanında bazı gıdalara da yer vermiştir. Ayrıca üç kıta gezerek 
topladığı tabâbette kullanılan bitki türlerinden ve besin maddelerinden oluşan 
malzemeyi bütün özellikleriyle tanıtmış, adlarını Arapça, Berberîce, Latince, Grekçe 
ve Farsça olarak yazıp karışıklığa yer vermemek için harekelemiştir.  

Üzerinde çalışma yaptığımız eser Türk tıp tarihi açısından büyük bir öneme sahip olan 
Tercüme-i Müfredat-ı İbn-i Baytar’ın nüshalarından biridir. Eseri seçme sebebimiz ise 
hem içeriğinin zengin olması hem de yazıldığı dönemin dil özelliklerini çok iyi 
yansıtmasıdır. Çalışmamız; giriş, inceleme, metin ve dizinden oluşmaktadır. Öncelikle 
metin okunup çeviri yazı alfabesine aktarılmış, daha sonra aynı eserin başka bir 
nüshasıyla farklılıkları dipnot yöntemiyle gösterilmiştir. Bir sonraki adımda da metnin 
dizini çıkarılmış ve metinde geçen kelimelerin anlamları birçok sözlükten 
yararlanılarak bulunmuştur. İnceleme bölümünde de eserin dil özellikleri 
gösterilmiştir.  

Bu çalışmayı yaparken değerli fikirleriyle bana yol gösteren Prof. Dr. Zafer ÖNLER’e 
ve Doç. Dr. M. Bedizel AYDIN’a, çalışmamın her aşamasında yanımda olup bana hem 
ablalık hem hocalık yapan Dr. Sibel MURAD’a, lisans eğitimimden itibaren bilgi ve 
birikimleriyle her zaman her konuda bana iyi bir rehber olan ve  benden desteğini 
hiçbir zaman esirgemeyen, üzerimde çok çok emeği bulunan kıymetli hocam Doç. Dr. 
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Eski zamanlardan günümüze kadar tıp alanında çeşitli tedavi yöntemleri geliştirilmiştir. 
Bu yöntemlerden biri de bitkilerle tedavi yöntemi olmuştur. 14. yüzyıldan itibaren 
bitkilerle tedaviyi konu alan pek çok eser yazılmıştır. Özellikle 15. yüzyıldan itibaren tıp 
sahasında yazılmış eserlerin de Türkçe’nin bilim dili olmasına katkısı büyüktür. 
Eserlerin birçoğu farklı dillerde yazılmıştır. Bu eserlerden bazıları Türkçe’ye tercüme 
edilmiştir. Bu eserler dilimizi oldukça zenginleştirmiştir. İçerdiği bilgilerle de tıp alanına 
önemli katkı sağlamıştır.  
 
Çalıştığımız eserin aslı Arapça’dır. Eser Tercüme-i Müfredât-ı İbn-i Baytar adıyla 
Türkçe’ye tercüme edilmiştir. Tercüme edilen bu eser Umur Bey’e takdim edilmiştir. 
Eserin on yedi nüshası bulunmuştur. Eser  birkaç defa tercüme edilmiştir. Bu 
tercümelerin bazıları başka hükümdarlara sunulmuştur. Böylece eserin önemi daha da 
artmıştır.  
 
Eserde pek çok bitki adı vardır. Bu bitkiler çeşitli hastalıkları tedavi etmek için kullanılır. 
Bunun yanında eserde hayvanlar, taşlar ve çeşitli gıdalar da vardır. Eserin yazarı İbn-i 
Baytar, bu konularda oldukça bilgili ve tecrübeli bir yazardır. Ve eserlerine malzeme 
toplamak için üç kıtayı gezmiştir. Yazar bu sebeple pek çok malzeme toplamıştır. Bu 
malzemeleri tüm özellikleriyle tanıtmıştır. Ve bunların isimlerinin Arapça, Grekçe ve 
Farsça karşılıklarını da yazmıştır. Bir karışıklığa yer vermemek için harekelemiştir.  
 
Eser alfabetik sıraya göre düzenlenmiştir. Bu eserde 2353 madde vardır. Tekrarlar 
dışında 1400 tane ilaçtan bahsedilmektedir. Bunlardan 200 tanesi bitkiseldir. Ayrıca yeni 
bulunan ilaçlar da vardır. Eserde  300 tane  yeni ilaç yer almaktadır. 
 
Eser giriş, inceleme, metin ve dizinler olmak üzere dört kısımdan oluşmaktadır. Metnin 
okunmasından sonra metin çeviri yazı alfabesi kullanılarak bilgisayar ortamına 
aktarılmış, ardından yeni geliştirilen bir bilgisayar programıyla gramatikal dizini 
alınmıştır. 

Anahtar Kelimeler:  Tıp Yazmaları, İbn-i Baytar, Bitki Adları, Tercüme-i 
Müfredât-ı İbn-i Baytar, Tıp Tarihi. 
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Various treatment methods have been developed since the ancient times. One of these 
methods is herbal treatment. A great deal of works that included herbal treatment have 
been written since the 14th century. Especially the hand scripts that written in the field of 
medicine have great contributes to Turkish for being a scientific language since the 15th 
century. Most of the works are written in many different languages. Some of the works 
have been translated into Turkish which are enriched our language very much. The 
informations that they contain have a significant importance for the field of medicine.  
 
The book that we worked on is originally in Arabic. The book has translated into Turkish 
by the name of  "Tercüme-i Müfredat-ı İbn-i Baytar". The translated work is presented to 
Umur Bey. The work has seventeen copies and translated several times. Some of these 
translations had been presented to different sultans. Thereby the work grown in 
importance.  
 
The work contains many different plant names. These plants are used for treatments of 
various diseases. In addition to that, the work includes animals, stones and a variety of 
foods. The author, ibn-i Baytar, has a great knowledge and experience about these areas 
and he traveled three continent in order to collect materials for his works. He introduced 
these materials in every respect and he also wrote the names in arabic, in greek and in 
farsi. In order to not cause any confusion, he marked the words with a vowelpoint. 
 
The work is organized in alphabethical order and it contains 2353 articles. Apart from 
the repetitions, it mention 1400 medications. 200 of them are herbal medications. 
Additionally it contains new ones, there are 300 new medications. 
 
The work has four sections which are introduction, analysis, text and index. After 
reading the hand scripts, the work transferred to computer with using the transcription 
alphabeth and made a index with using a new developed software. 
 

Key Words: Medical Manuscripts, İbn-i Baytar, Plant Names, Tercüme-i Müfredât-ı 
İbn-i Baytar, History of Medicine. 



 

 

GİRİŞ 

Tıp kelimesinin sözlük karşılığı; hastalıkları iyileştirmek, hafifletmek veya önlemek 

amacıyla başvurulan teknik ve bilimsel çalışmaların tümü, tabâbet olarak 

verilmektedir. Kaynağı çok eskilere dayanan bu ilim, ihtiyaçlar doğrultusunda 

keşfedilmiş ve daha sonraki yüzyıllarda da geliştirilmiştir.  

Tıp ilmi hemen hemen insanlık tarihi ile aynı yaştadır. Kandan ve kemikten mükevven 

olan insanın bedeni yaratılışı itibariyle son derece mükemmel olduğu gibi gayet surette 

hassas bir yapıya sahip olduğu malumdur. Bu kadar hassas bir bünye çok hassas bir 

elektronik alet misali en küçük bir mikrobik vak’a veya dış taarruz karşısında 

sıkıntılara maruz kalan bir yapı olarak her zaman hastalanmış ve bu hastalıklara yine 

insanın kendisi çareler aramıştır. İnsan bedenini genellikle boş bırakmayan mikrobik 

saldırılar bu hassas bedeni hep hasta düşürdüğünden, insanlar da bu saldırılara çareler 

aramış ve insanlığın keşfettiği en büyük ilim dallarından biri olan tıbbı geliştirmiştir 

(Ağırakça, 2004: 1). 

Tıp ilminin gelişmesinde pek çok etken vardır. Bu etkenler zamana, duruma özellikle 

de bölgeden bölgeye farklılıklar göstermiştir. İlk ortaya çıkışından bu yana gösterdiği 

gelişim “Tıp Tarihi” adlı eserde şöyle özetlenmiştir: Akdeniz çevresi ve Yakındoğu’da 

5000 yıl önce ortaya çıkan tıp sanatı, bir sonraki medeniyete devredilip geliştirilerek, 

günümüzde dünyaya egemen olan bilimsel tıbbı meydana getirmiştir. Bu zincirin 

halkaları şöyle sıralanabilir: Mezopotamya-Mısır tıbbı, Yunan-Roma tıbbı, İslam tıbbı,  

Rönesans ve sonrasında Avrupa’nın geliştirdiği tıp. Bu temel kültür ve medeniyetlere 

Çin ve Hint tıbbının da bazı katkıları olmuştur (Bayat, 2010: 14).  

Yukarı da bahsedildiği gibi farklı medeniyetler farklı kültürler, birbirlerini oldukça 

etkilemiş böylelikle tıp ilminin gelişmesinde önemli rol oynamışlardır. Bu gelişmede 
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önemli rol oynayan bir diğer olgu da “din” olgusudur. Dinin bu alanda yapılan 

çalışmalarda ne denli önemli olduğu tarihi kaynaklarda açıkça gösterilmektedir: İlk 

Grek ve Hind tabipleri peygamber öğretilerinden, İslam tıbbı da Grek, Hind ve Nasturî 

tıbbından etkilenmiştir. İslam tıbbının 7./13. yüzyılda zirvesine tırmanarak Avrupa 

tıbbını etkilediği de muhakkaktır (Ağırakça, 2004: 1).  

Tıbbın gelişmesindeki diğer bir etken de “dil” unsurudur. Farklı dillerin ve kültürlerin 

hakim olduğu farklı bölgelerde keşfedilen yeni bilgilere ulaşabilmek adına farklı 

dillerde oluşturulan eserleri tercüme ihtiyacı doğmuştur. Özellikle 13. yüzyıla gelene 

kadar genellikle Arapça ve Farsça yazılan tıbbî eserlerin bu yüzyıldan sonra yapılan 

tercümeleriyle birlikte Türk tıbbı daha da önemli bir noktaya ulaşmıştır.  

Araştırmanın Konusu 

Araştırmanın konusu İbn-i Baytar’ın “Tercüme-i Müfredāt-ı İbn-i Baytar” adlı eserinin 

Antalya, Tekelioğlu, nr. 478 nüshasını çeviri yazı alfabesine aktararak, eserin III. 

Ahmet nr. 2113 nüshasıyla karşılaştırmasını yapmak. Bunun yanında eseri ses bilgisi 

ve şekil bilgisi açısından inceleyerek, dizinini ve sözlüğünü hazırlamaktır. 

Araştırmanın Önemi 

Tıp kelimesi “hastalıkları iyileştirmek, hafifletmek veya önlemek amacıyla başvurulan 

teknik ve bilimsel çalışmaların tümü” olarak tanımlanır. Bu tanım göz önünde 

bulundurulduğunda tıp ilminin insanlık tarihi kadar eski ve köklü bir temeli olduğu 

söylenebilir. Bu ilim kapsamında geçmişte verilmiş olan eserler, günümüzde dahi 

bilinmeyen  pek çok konuya ışık tutabilmektedir. Bu sebepten tıp alanında geçmişte 

ortaya konulmuş ne kadar eser varsa onları bulup günümüze taşımak insanlık adına 

faydalı bir iş olacaktır. Bu tarz eserleri incelemek sadece tıp ilmine değil, eserlerin 
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yazıldığı dönemin dil özelliklerini vermesi açısından dil bilimine de katkı sağlamakta 

ve iki alana da farklı zenginlikler katmaktadır. 

Araştırmanın Amacı 

Tercüme-i Müfredāt-ı İbn-i Baytar isimli eser bitkiler konusunda oldukça zengin bir 

söz varlığına sahiptir. Eserde bitkilerin farklı dillerdeki karşılıkları verilmiştir. Bu 

durum eseri özellikle dil açısından daha da önemli kılmıştır. Çalışmamızdaki amaç; bu 

eseri Latin alfabesine aktararak Türk dilinin söz varlığına katkıda bulunmak. Bununla 

birlikte eserin sözlüğünü hazırlayarak tıp, halk hekimliği, botanik, zooloji tarihiyle 

ilgili çalışmalar yapan araştırmacılara yararlı olmaktır.  

Kapsam 

Eserin tespit edebildiğimiz on yedi nüshası vardır. Çalışmamızda kaynak olarak 

kullandığımız nüsha 07 Tekeli 478 arşiv numarasıyla İstanbul Süleymaniye Yazma 

Eser Kütüphanesi’nde kayıtlıdır. Bu nüsha 21,5x15,6 (16,5x11) cm. ölçülerinde, her 

sayfasında on beş satır bulunan harekeli nesihle yazılmıştır ve 302 yapraktır. Eserin 

istinsahı 963 (1555) olarak belirtilmiştir. Eserin karşılaştırmasını yaptığımız diğer 

nüshası ise A. 2113 arşiv numarasıyla İstanbul’da kayıtlıdır. Bu nüsha 20,5x14 cm. 

ölçülerinde olup, her sayfasında on beş satır vardır. Talik yazı tarzıyla yazılmıştır ve 

260 yapraktır. Bu eserin istinsah tarihi ise 896 (1490) olarak belirtilmiştir. 

Karşılaştırma yapmak için seçtiğimiz nüshanın A. 2113 olmasının nedeni; bu nüshanın 

daha eski tarihli bir nüsha olmasındandır. 

Yöntem 

Çalışmamız, Giriş, İnceleme, Metin ve Dizin bölümlerinden oluşmaktadır. Giriş 

bölümünde, üzerinde çalıştığımız eserin müellifi olan İbn-i Baytar’ın hayatı ve eserleri, 

çalışılan eserin konusu ve nüshaları üzerinde durulmuş, önemli tıp yazmaları hakkında 
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kısa bilgiler verilerek incelenen eserin bu eserler içerisindeki yeri ve önemi 

gösterilmiştir. İnceleme bölümü yazım özellikleri, ses ve şekil bilgisi bölümlerinden 

oluşmaktadır. Metin bölümü eserin çeviri yazı alfabesine aktarımından oluşmaktadır. 

Metin bölümü oluşturulduktan sonra, dizinlerin hazırlanmasına geçilmiş, dizin 

hazırlanırken hata oranını en aza indirebilmek için özel bilgisayar programları 

kullanılmıştır. 

Dizin bölümünde, metinde geçen bütün kelimeler gramer özellikleri göz önünde 

bulundurularak anlamlarıyla birlikte verilmiştir. Genel Dizinde sözcüğün anlamı 

verilmeden önce hangi dile ait olduğu kısaltmalarla gösterilmiştir. Bazen bir kelimenin 

kökeni yazılırken birkaç kısaltmaya yer verilmiştir. Bunun sebebi kelimenin değişik 

sözlüklerde, farklı menşeli olarak geçtiğini veya bir dilden başka bir dile geçtiğini 

göstermek içindir. Kökeni bilinmeyen sözcüklerde bu bilinmezliği göstermek için soru 

işareti (?) kullanılmıştır. Madde başı kelimelerin metinde farklı biçimleri varsa (bk.) 

kısaltması ile farklı dillerden alınmış şekilleri ya da eş anlamlıları varsa (krş.) 

kısaltması ile diğer madde başlarına göndermeler yapılmıştır. 

Madde başı durumundaki kelimelerin karşılarına kelimenin metindeki anlamı yazılmış, 

daha sonra metnin hangi sayfa ve satırında geçtiğini gösteren numaraları verilmiştir. 

Metinde kullanılan bitki adlarının madde başlarında Latince karşılıkları da verilmiştir. 

Dizinde önce sözcüklerin eksiz kullanıldıkları sayfa ve satırlar verilmiştir: 

ḳara: 1. En koyu renk, siyah. 2. Bu renkte olan. 

k. (108b/2), (112a/12), (139a/4), (13b/8), (141a/12), (21b/7), (23a/4), (23a/9), (30a/15), 

(3b/10), (45a/1), (48a/8), (52b/8), (72a/10), (77a/2), (88b/8), (89a/12), (99a/8) [18] 
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Yukarıdaki sıralamadan madde başı sözcüğün metnin on sekiz yerinde eksiz olarak 

kullanıldığı anlaşılmaktadır. Bu sıralamadan sonra yalın haliyle beraber yapılmış 

kelime grupları gösterilmiştir:  

k.+şarāb (108b/1) [1] 

k.+bahaḳa (80a/7) [1] 

k.+yaraḳānı (81a/13) [1] 

Yukarıdaki sıralamada madde başı sözcüğün eksiz olarak dokuz yerde kelime grubu 

oluşturduğu görülmektedir. Daha sonra sözcüğün üzerine gelen ekler gösterilmiştir:  

k.+ca (101a/11), (11a/2), (11b/11), (130b/9), (15b/3), (22a/8), (63b/15), (88a/6), 

(8b/2) [9] 

k.+sından (61a/1) [1] 

k.+ya (10a/12), (27b/9) [2] 

Madde başının sıralanmasının ardından metindeki toplam kullanım sayısı köşeli 

parantezle gösterilmiştir. Yukarıdaki örnekteki ḳara sözcüğünün metinde toplam kırk 

yedi kez kullanıldığı görülmektedir. Çalışma sonunda yararlanılan kaynakların yer 

aldığı bibliyografya vardır. 

TÜRK TIBBI 

Aynı inanç, gelenek ve göreneklere sahip toplulukların kendilerine has edebiyat ve 

sanatları olmasına mukabil, kaynağını binlerce yıl geriye götürebileceğimiz Türklüğün 

kültürü, Orta Asya’dan Orta Avrupa’ya kadar çeşitli coğrafyalarda farklı din ve 

medeniyetlerle karşılaşması sonucunda, temelde aynı olmakla birlikte ayrıntılarda 

farklılık göstermektedir. (Bayat, 2010: 238). 

Anadolu’da ilk Türkçe yazılı ürünlerini 14. yüzyılda vermeye başlayan Türk tıbbının 

kökleri 11. yüzyıla, Büyük Selçuklulara kadar uzanır. Ancak gerek Büyük Selçuklular 
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gerek Anadolu Selçukluları Döneminde verilen eserlerin dili Arapça ve Farsça’dır. 

Büyük Selçuklular ve Atabeyleri döneminde tıp eğitimi, sağlık hizmetleri ve sosyal 

yardım için bazı kuruluşların meydana getirildiği (Şehsuvaroğlu, 1984: 15) 

bilinmektedir. Ayrıca yine Büyük Selçuklular zamanında usta-çırak ilişkisiyle 

dârüşşifâlarda birçok hekim yetiştirilmiştir. Anadolu’nun Türkler tarafından yurt 

tutulması ve Anadolu Selçuklu Devleti’nin kurulmasından sonra bu coğrafyada birçok 

dârüşşifâ inşâ edilmiş, Mardin, Sivas, Kayseri, Amasya, Tokat gibi şehirlerdeki 

dârüşşifâlarda bir taraftan tedâvi hizmetleri verilirken diğer taraftan da yeni hekimler 

yetiştirilmiştir. Ekmeleddin bin Müeyyed el Nahcivânî, İbrahim Gazanfer, Sadri 

Konevî ve Fazlullah Reşîdüddin bu dönemin meşhur hekimlerindendir (Şehsuvaroğlu, 

1984: 16).  

Tıp ilmi ile Türklerin münasebetine bakıldığında bu alanda Türkler tarafından oldukça 

önemli işlerin ortaya konulduğu görülmektedir. Tarihi bir sıralama içerisinde 

incelendiğinde özellikle 14. yüzyıldan itibaren bu alanda büyük bir gelişme 

gözlenmektedir. Bu yüzyıla gelene kadar da elbette tıbbî alanda birçok bilgi elde 

edilmiştir. Bu bilgilere de Dîvânu Lügâti’t-Türk ve Kutadgu Bilig gibi eserlerde geçen 

tıbbî terminoloji kaynak gösterilebilir. Türk tıbbının tarihi gelişimini daha iyi 

anlayabilmek için onu dönemlere ayırarak ele almak çok daha verimli ve doğru 

olacaktır. Çünkü her bir dönemi birbirinden ayıran önemli bir fark ya da bir ayrıntı 

bulunmaktadır. 

İSLAMİYET ÖNCESİ TÜRK TIBBI 

Türklerin anayurdu kabul edilen Orta Asya, Güney Sibirya, Doğu ve Batı Türkistan’ı 

içine alan, Tanrı dağlarının güneyinde ve Çıngırya steplerinin kuzeyinde kalan 

bölgenin adıdır. Tabiata ve toprağa yakın yaşayan atalarımız, sağlık problemlerini, 
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büyük ölçüde dini inançların hâkim olduğu halk hekimliğiyle gidermeye çalışmışlardır. 

(Bayat, 2010: 239) 

Bu dönemde ilk çalışmalar şamanlar tarafından daha sonraki dönemde ise  “emçi”, 

“otaçı” ve “atasagun” diye adlandırılan kişiler tarafından yapılmıştır. Şamanların 

çalışmaları daha çok büyüsel nitelikli çalışmalar iken, “emçi”, “otaçı” ve 

“atasagun”ların çalışmaları bitkileri ve hayvanları temel alan iyileştirme çalışmaları 

olmuştur. 

Orta Asya’daki Türk yerleşimlerinde, türlü ilaç bileşimleriyle hastalıkların tedavisine 

çalışıldığına, hastaların iyileştirilmesi için bayrak yahut mızrakla işaretli ayrı çadırlar 

kurulduğuna dair bilgilere kaynaklarda yer verilmiştir (Bakır, 2000: 264). 

Milattan sonra 730 yılında Nanto isminde bir Türk alim ve hekiminin Toharistan’dan 

Çin’e giderken yanında Çin hekimlerinin haberdar olmadığı ilaç malzemelerini 

götürdüğü bilinmektedir. 759 yılında Toharistan Yabgusu tarafından Çin İmparatoruna 

hediye olarak 200 ecza malzemesinin gönderilmesi yine Türk tıp kronolojisinin ilk 

sıralarında yer alan hadiselerdendir (Ünver, 1936: 13). Orta Asya dışında Kahire’de 

874 yılında İbn-i Tolun’un yaptırdığı hastanenin kuruluşu da Türklerin tabâbet ile 

alakalı bilinen ilk önemli atılımlarından olması açısından önemlidir (Çelik, 2014: 2). 

Yukarıda verilen örneklerden Türklerin bu dönemde tıp ilmine çok önem verdiği ve 

hatta bazı milletlerden daha önde bir konumda olduğu anlaşılmaktadır. Eski Türklerin 

gelenekselleşen tıp anlayışı, Anadolu’nun bir Türk yurdu olmasıyla ve İslamiyetin 

kabul edilmesiyle birlikte önemli değişikliklere uğramıştır.   

İSLAMİ DÖNEM TÜRK TIBBI 

“Türkler tarafından 11. yüzyılın başlarında Anadolu’ya kesin olarak yerleşim 

sağlanmış ve sonraki birkaç yüzyıl içinde de Anadolu bir Türk vatanı haline 
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getirilmiştir. Bununla birlikte 10. ve 11. yüzyıl itibariyle Türkler “İslâmȋ Medeniyet 

Dairesi”ne girmiş ve bundan sonra bu doğrultuda günümüz tıp anlayışına daha uygun, 

orijinal bir tıp anlayışı geliştirmişlerdir (Güven, 2012: 1). Fakat bu yüzyıllarda Orta 

Asya’dan Anadolu’ya yaptıkları göçler esnasında yanlarında edebȋ ve kültürel 

geleneklerini de getirerek geçmiş gelenekleriyle bağlantılarını da sürdürmüşlerdir. 

Dolayısıyla (Çelik, 2014: 3) “Anadolu’da yazıldığı bilinen ilk Türkçe tıp yazmalarının 

14. yüzyıldan sonraya ait olduğu tespit edilmiş olsa da” (Önler, 1990: 1) onları 

kendilerinden önceki dil ve gelenek birikiminden ayrı değerlendirmek mümkün 

değildir. Örneğin Uygur tıp metinlerindeki tıp geleneği ile Anadolu’nun tıp 

geleneğindeki temel unsurlar arasında benzerlikler görülmektedir (Çelik, 2014: 3). 

Yalnızca Uygur metinleri değil Dîvânu Lûgati’t-Türk (Atalay, 2006) ve Kutadgu Bilig 

(Arat, 2006) gibi Türk dili ve kültürünün çok önemli iki eserinde yer alan birçok tıbbî 

terim ile kelime de Anadolu’da bu dönemde kaleme alınan eserlerde karşımıza 

çıkmaktadır (Gürlek, 2011: 1424). 

İslamın ilk dönemlerinde tıbbın en önemli gelişme yollarından birisi II./VIII. yüzyılın 

ortalarında başlayan geniş tercüme faaliyeti olup bu faaliyetle birlikte tıp ilminin 

büyük bir hamle yaptığı görülmektedir. Zira bütün medeniyetlerin ilk adımı 

tercümelerle olmuştur. İslâm dünyasında ilk tercüme faaliyetlerinin Halid İbn Yezid’in 

kimya ile ilgili eserleri Arapça’ya tercüme ettirmesiyle başladığı bilinen bir husustur. 

Grek tabipleri Hippokrates (m.ö.460-377) ve Claudios Galenos’un (Bergama, m.129-

199) eserleri Arapça’ya çevrildikten sonra tıp alanında bir ipucu ve küçük bir kıvılcım 

yakalanmış, İslâm’ın tıbba yaklaşımı ilke ve prensipleri ile bu alandaki teşviklerinin 

verdiği şevkle tıp çok ileri bir düzeye doğru tırmandırılmıştır (Ağırakça, 2004: 3). 
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Arap orduları 638’de Cündişâpûr’da gelişmiş bir tıp okulu ve hastaneyle; 642’de 

büyük bir bilim ve araştırma merkezi olan İskenderiye’de antik Mısır ve Yunan 

medeniyetinin bilimsel mirasıyla karşılaştılar. Cündişâpûr Hastanesi doktorlarından 

Buhtişû ailesi bir taraftan Bağdat sarayının özel hekimliğini yaparken diğer taraftan 

tercüme işleriyle uğraştılar (Bayat, 2003: 173). Kısa sürede antik dünyanın temel 

eserlerinin Arapça’ya çevrilmesi İslâm tıbbında büyük bir atılımın meydana gelmesine 

yol açmıştır (Bayat, 2003: 174). Arapça’ya tercümesi yapılan ve şerh edilen ilk eserler 

arasında Galenos (Câlinûs)’un eserleri önemli yer tutmaktadır (Ronan, 2005: 261). 

Tercümeler bilhassa Sabit bin Kurra tarafından Bağdat’ta yapılmıştır. Kosta bin Luka 

ve İshak bin Huneyn gibi diğer hekimler, yine başta Galenos’un eserleri olmak üzere 

Süryânice’den ve Yunanca’dan tıbbî eserler çevirmişlerdir (Ronan, 2005: 262).  İslâm 

tıbbı 9. yüzyıldan itibaren Ebubekir el-Râzî, İbni Sînâ ve Zehrâvî’nin çabalarıyla 

tercüme karakterinden kurtularak Batı’nın da örnek aldığı bir seviyeyi yakalamıştır. 

İslâm tıbbının Eski Yunan eserlerinin tercümesiyle, Anadolu Türk tıbbının da bu 

geleneğin devamı niteliğindeki Selçuklu tıbbıyla ve tercümelerle başlamış olması 

eserlerdeki Arapça, Farsça ve hatta Grekçe terim yapılarını açıklar niteliktedir (Doğan, 

2010: 316). 

İslâm’ın Arap yarımadasının dışına çıktığı dönemlerin başlamasıyla her konuda olduğu 

gibi tıp alanında da büyük gelişmeler görülmeye başlanmıştır. Hz. Peygamber 

devrinden sonra gelişen İslâm fetihleri ve özellikle ilk fethedilen yerlerin Irak ve İran 

bölgelerinin olması ilk ciddi yabancı temasların gerçekleştiği bölgeler olarak göze 

çarpmaktadır. İslâm’ın ilk yayılış yıllarında Hz. Ömer devrinde 17/638 yılında 

fethedilen, İran’ın o dönemde uzun yıllardan beri etkisini sürdüren önemli bir tıp 

merkezi olan Cündişâpûr şehri idi. Müslüman tabipler bu tıp merkezinden yeterince 
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yararlanmış ve burada yetişen Müslüman olmayan tabiplerden ders almışlardır. Buna 

dayanan bazı kimseler, Müslümanların tıp bilgisini Pers ve Greklerden aldıklarını iddia 

etmek istemişlerdir. Ancak olayı tetkik eden her insaflı ilim adamı bunun bir etkilenme 

ve tamamen nakilden çok, bir ilk tanışma ve çok cüz’i bir bilgi alımından ibaret 

olduğunu görecek ve İslâm tıbbının gelişmesinin buna bağlı olmadığını kabul 

edecektir. İslâm I-II/VII-VIII. Yüzyıllarda tarih sahnesine çıktığında yeryüzünde tıp 

genellikle efsun ve sihirden ibaret idi. Eski Grek tıbbı tamamen unutulmuş ve birkaç 

tabibin kitabında mahsur kalmıştı. İşte İslâm tıbbı bu eski bilgileri yeniden canlandırıp 

ihya ettiği gibi bu kırıntı bilgileri çok iyi değerlendirmiş ve ileride bütün dünya tıbbını 

etkileyecek, tıpta çığır açıcı yeni bilgiler ve keşifler ortaya koymuştur (Ağırakça, 2004: 

4). 

İslami dönemde Orta Asya’da ilk hastahane, Karahanlı Böri Tigin Tamgaç Buğra 

Karahan’ın [1052-68], Hakanî Türk sülalesinin Batı kolunun merkezi olan 

Semerkant’taki evlerinden birini dâru’l-merzâ (hastahane) olarak tahsis etmesiyle 

kurulmuştur. Dâru’l-merzâ, dönemin diğer mimari eserlerinde olduğu gibi eyvanlı Orta 

Asya evi tarzındaydı. Bu özellik daha sonraki Selçuklu dârüşşifalârında da aynen 

kullanılmıştır. Yoksul ve çaresiz hastaların ölünceye kadar kalabilecekleri 

hastahanenin Haziran 1066 tarihli vakfiyesinden, hekimlerin ve hacamatçı, hizmetçi, 

aşçı gibi diğer personelin aylıklarını, ilaç, aydınlanma, ısınma, mutfak giderlerini ve 

cenaze masraflarını karşılamak amacıyla bir hamamın geliri ile Semerkant’ın bir 

mahallesinin vakfedildiği anlaşılmaktadır. Bu vakfiye, Osmanlı devrinin sonuna kadar 

devam eden İslami dönem dârüşşifâ vakfiyelerinin prototipi kabul edilir (Bayat, 2010: 

262). 
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BEYLİKLER DÖNEMİ TÜRK TIBBI 

Selçuklu Devleti’nin 13. yüzyılın sonlarında Moğol baskıları, çeşitli içsel ve dışsal 

sebeplerle yıkılışının ardından Türk dili tarihinde çok önemli bir mevkiye sahip olan 

Anadolu Beylikleri Devri başlar (Çelik, 2014: 4). 

Anadolu Beylikleri’nin yöneticileri halk arasından yetişmiş kimselerdir. Arap ve Fars 

kültürüne yabancılardır. Dolayısıyla Selçuklu İmparatorluğu coğrafyasında kurulan 

Karaman, Aydın, İnanç, Candar, Germiyan ve Menteşeoğulları’nın saraylarında 

Türkçe rağbet görmüş, Arapça ve Farsça’ya karşı Türkçe’yi hakim kılma çabası içine 

girilmiştir (Levend, 1949: 21). Karamanoğlu Mehmet Bey’in 13 Mayıs 1277’de 

yayımla(t)dığı ‘şimden gerü hiç kimesne divanda, dergahda, bergahda ve dahı her 

yerde Türk dilinden özge söz söylemeye’ içerikli fermanı Türkçenin her alanda 

konuşulan ve yazılan bir dil olması yönünde güdüleyici bir etki yaratmış, şuurlu bir dil 

hareketinin doğmasına zemin hazırlamıştır (Güven, 2011: 844). 

Anadolu’nun Türkleşmesinde Beylikler dönemi önemli bir aşama olmuştur. Göçebe 

Türkmen topluluklarının yerleşik düzene geçmesi ve ülkenin parçalanmışlığı Bizans 

kültürünün yok olmasını hızlandırmıştır. Batılıların daha 11. yüzyılın sonunda Türkiya 

demeye başladığı Anadolu, Türkmenler sayesinde tamamen bir Türk ülkesi olmuştur 

(Bayat, 2010: 281). 

Birçok bilim kolu gibi Eski Oğuz ve onun devamı olan Osmanlı tıbbı da Selçuklu’nun 

devamı niteliğindedir. Osmanlı tıbbının bu özelliği kullanılan dil bakımından değil 

anlayış bakımındandır. Yani Anadolu’da şekillenen Eski Oğuz Türkçesi tıp dilinin 

dayandığı tıp anlayışı Büyük Selçuklular’a kadar gitmektedir. Anadolu’da Oğuz 

Türkçesine dayalı tıp dili, Büyük Selçuklulardan Anadolu Selçuklularına onlardan da 

Beylikler Dönemi ve nihâyet Osmanlı tıbbına kaynaklık eden tıp anlayışının Oğuz 
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Türkçesine yansımasından ibarettir. Selçuklu tıbbı da İslâm tıbbının devamı 

niteliğindedir ve İslam tıbbı da Türk tıbbı gibi tercümeyle başlamıştır (Doğan, 2010: 

315).  

Oğuz Türkçesi’nin Anadolu’da müstakil bir yazı dili haline gelebilmesinin temel 

sebebi, Anadolu beylerinin milli ruha bağlı sosyal ve kültürel öncülüğüdür.  Türkmen 

beyliklerinde gelişen kültürün en bariz özelliği ve İslam medeniyeti içinde kendi 

geleneklerini devam ettirme çabaları arasında en anlamlısı Türkçe’yi devlet ve yazılı 

edebiyat dili olarak hâkim kılmaya çalışmalarıdır. Türkmen beylerinin emri ve 

teşvikiyle, Arapça ve Farsça’dan Türkçe’ye birçok eser kazandırılmıştır. Türkçe yazan 

bilim adamı ve sanatçıların Türkmen beyleri tarafından himaye altına alınması 

Türkçe’ye olan ilgiyi arttırmış, Türkçe yazı dili olma yolunda büyük ilerleme 

katetmiştir (Bayat, 2010: 282). Türkçe tıp kitapları, özenti ve sanat endişesi 

güdülmeden, yalnız öğretmek ve faydalı olmak amacıyla, mümkün olduğu kadar sade 

bir dille yazılmıştır. 13. yüzyılın ilk çeyreğinde telif ve tercüme eserlerin yazılması 

ağır aksak giderken, Beylikler döneminde, bilhassa Aydın, Candar, Germiyan, Menteşe 

ve Osmanoğulları’nda önem kazanmış ve pekçok eser Türkçe’ye kazandırılmıştır 

(Bayat, 2010: 283). Bu dönemin en bariz özelliği, Türkçe’nin devlet ve yazılı edebiyat 

dili olarak öne çıkmasıdır. Beyler Arapça ve Farsça bilmediğinden, yazılan eserlerin 

daha Türkçe olmasına özenmiş, hem kendilerinin hem de halkın istifade etmesini 

gözönünde bulundurmuşlardır. Bilim ve kültür adamlarını teşvik için birbirleriyle 

yarışan Germiyan, Aydın, Candar ve Osmanoğulları adına pekçok tıbbi eser 

yazılmıştır. Mesela, Şirvânlı Mehmed bin Mahmûd, Menteşeoğlu İlyas bey adına 

İlyâsiyye; Germiyan oğlu Ya‘kub bey adına Ya‘kubiyye; Osmanlı hükümdarı Çelebi 

Mehmed adına Sultâniyye; II. Murad adına Tuhfe-i Murâdî ve vezirlerinden 
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Timurtaşoğlu Umur bey adına Ravzatü’l-‘Itr adlı eserleri kaleme almıştır. (Bayat, 

2010: 281) 
 

Ali Haydar Bayat açısından Türkçe yazma sebepleri şunlardır:  

1. Padişah ve devlet adamlarının kültürü desteklemeleri. 

2. Halkın tamamının Türk olmasından dolayı, öğrenme isteği ile yazarları ana dilde 

yazmaya zorlaması. 

3. Toplumu dini açıdan aydınlatmaya çalışan şeyhlerin, vaaz ve yazılarında Türkçe’yi 

kullanmaları. 

4. Sanatkarların, milletine ilim ve sanat alanında hizmet, hayırla anılma, anlaşılma ve 

takdir edilmek için ana dili tercihleri. 

5. Anadolu’ya yerleşenlerin dil özelliklerine (ağız/şive) uymayan Türkçe ağız ve 

şivelerinde yazılmış eserlerin Anadolu Türkçesine çevrilmesi. 

6. Edebî alanlarda yeni konular ve sahalar arama. 

7. Türkçecilik şuuruyla eserlerini ana dilde yazma gayreti. 

8. Hekim sayısının az olması dolayısıyla, yabancı dil bilmeyen hekimlere ve halka 

tıbbȋ bilgileri doğrudan kitaplardan istifade ederek öğrenmek ve tatbik arzusu. 

(Canpolat, 2007: 9) 

Türkçe herhangi bir eserin olmadığı belki de yazılmadığı 13. yüzyıla kadar 

medreselerde çoğu Arapça olan ve İslâm tıbbında çok iyi bilinen; aralarında İbn-i 

Sina’nın El Kanun, Zekeriyā er Râzî’nin El-Hâvî fi’t- Tıbb, Ali bin Zeyn İbnü’n 

Nefîs’in Şerh Teşrihü’l Kânûn, Ebu’l Kasım Zehravi’nin et-Tasrif gibi eserlerinin 

bulunduğu tıp kitapları okunmuş, tanı ve sağaltım bu kitaplardaki bilgilere göre 

yapılmıştır. Bu dönem Anadolu Türk hekimleri, Orta Çağ İslam hekimlerinin 
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kitaplarını iyice özümsemiş, öğrendikleri bilgileri çağlarına göre oldukça ileri bir 

deney-gözlem-uygulama ve genelleştirme geleneği ile birleştirerek (Uzel, 1999) her 

biri ayrı bir kıymet taşıyan kendi eserlerini yazmışlardır. Önceleri Arapça olarak 

yazılan bu eserler daha sonra telif ve tercüme Türkçe eserlerle desteklenmiş böylece 

gerek eserlerin nicelliği gerekse nitelliği bakımından verimli bir Türkçe Tıp dönemi 

başlamıştır. 13. yüzyılda Oğuz Türkçesi’nin hâkim dil olarak ortaya çıkması ile 

(Korkmaz, 2015: 471) Türkçe eser yazma düşüncesi de artmış, başlangıçta halkın 

duasını alma gibi dini ve sosyal saiklerle (güdülerle) Arapça olarak yazılan kitapların 

yerini Türkçe olarak yazılan müfid (yararlı-faydalı) kitaplar almıştır (Güven, 2007). Bu 

dönemde Anadolu Türk beylerinin her türlü ilmi faaliyetini destekleme, ilim 

adamlarını himaye ve gerektiğinde taltif etmelerine bağlı olarak çok sayıda Türkçe tıp 

kitabı yazılmıştır. Batılı milletlerin henüz kendi tıp terminolojilerini oluşturamadığı bir 

dönemde Türk hekimleri kendi tıp terminolojilerini oluşturmuş (Bölükbaşı, 2004: 415-

416); yazdıkları eserlerle, yaşadıkları çağın bilim hayatına ışık tutan ve günümüz bilim 

hayatına zengin ve orijinal bilgiler kazandıran verimli bir Türkçe tıp dönemi 

yaratmışlardır. Bu dönemde yazılan Türkçe tıp kitapları, metodolojik yöntem ve 

içerikleri sayesinde kendi dönemlerinde muteber (saygın-güvenilir) birer başvuru eseri 

olarak kullanılmış; devamında gelen Osmanlı Türk tıbbında ise belirleyici ve 

yönlendirici işlev görmüş, Osmanlı tıbbının oluşumuna katkı sağlamışlardır (Güven, 

2012: 1-2).         

Anadolu’daki ilk Türkçe tıp eseri 13. yüzyılın ilk çeyreğinde kaleme alınan Tuhfe-i 

Mübârizî olsa da, tıp dilinin Türkçeleşmesi 14. yüzyılın ikinci yarısında başlamıştır. 

İslam dünyasında Arapça’nın, Hristiyan Avrupa’da Latince’nin hâkim olduğu Orta 

Çağ’daki bu gelişmeler dilimiz ve tıp tarihimiz açısından gurur vericidir. Çünkü, 
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Avrupa’da tıp eserlerini milli dille yazma, 16. yüzyılda Fransa’da A. Paré [1509-90], 

Almanya’da Paraselsus [1493-1541] ile başlamıştır. Türkiye Selçuklu devletinde 

devam eden Arapça’nın etkisi, 12. yüzyılın sonlarında önemini kaybetmiş, Sâhib 

Fahreddîn Ali’nin vezirliği zamanında divan dilinin Arapça’dan Farsça’ya 

çevrilmesiyle Fars dili ve edebiyatı önem kazanmış ve aydın zümre arasında 

Arapça’nın yerine geçmiştir. Buna mukabil, ekseriyeti teşkil eden Türkmenlerin 

anadilleriyle konuşmaya devam etmesi ve halk arasında yetişen fikir adamları ve 

şairlerin eserlerini Türkçe yazması sayesinde Türk dili ve edebiyatı gelişmeye devam 

etmiştir (Bayat, 2010: 282). 

Türk dilinin Türkçe tıp terimleri yönünden zengin, verimli ve üretken dönemlerinden 

biri de Eski Anadolu Türkçesi dönemidir. İslâm dünyasında Arapça’nın, Hristiyan 

Avrupasında Latince’nin hâkim olduğu ve Orta Çağ Avrupasında bile tıp eserlerinin 

kendi milletlerinin dilleri ile yazılmasına 16. asırda başlandığı halde Türklerde bundan 

en az iki asır evvel başlanmış (Bayat, 2006: 19) ve İslâm tıp paradigması içerisinde ilk 

Türkçe tıp eserleri 14. asırda yazılmıştır. Türkçe tıp eseri yazma anlayışına bağlı 

olarak bu dönemde çoğu Arapça olan tıp terimleri sadeleştirilmiş, terimlere Türkçe 

karşılıklar gösterilmiş ve yeni Türkçe tıp terimleri oluşturulmuştur. İslâmî Dönem 

Türk tıbbının devamı olarak gelişen ve Eski Anadolu Türkçesinin zengin ve verimli 

kaynaklarıyla beslenen Osmanlı Döneminde ise Türkçe eser yazılmaktan uzaklaşılmış, 

eserler Arapça yazılmıştır. İbni Sultan Salih B. Nasrullah el- Halebi (H.1080)’nin 

Gayet el-Beyan fi Tedbir Beden el-İnsan (istinsah tarihi H.1184) ve Keysûnîzâde 

Medyen’in Kâmus el-Etıbbâ Nâmus el Elibbâ adlı tıp lugatının (Mehmed b. İbrahim el 

Edirnevî tarafından yapılan) Türkçe tercümesi (İhsanoğlu, 1998: 420) bir yana 

bırakılacak olursa bu dönemde yazılmış tıp kitaplarının hemen tamamının Arapça 
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olduğu görülür (Güven, 2009: 110). Arap dilinin ve Arap tıp terminolojisinin etkisinde 

15. asırdan 18. asrın sonuna kadar yaklaşık 4 asır Arapça olarak yazılan tıp eserleri, 

sade dil ve halk Türkçesi ile yazma düşüncesinin getirdiği anlayışa bağlı olarak 19. 

asırdan itibaren yeniden Türkçe yazılmaya başlanmış ve hekim Şanizâde Mehmet 

Ataullah (1771-1826) 1820 yılında asrın ilk Türkçe tıp kitabı Mir’atü’l Ebdân fi 

Teşrih-i Azaü’l İnsan’ı yazarak (Şahin, 2009: 3) Türkçe eser yazma düşüncesini hayata 

geçirmiştir. Şanizâde’den asırlarca önce yaşamış ve büyük bir kısmı hekimlik yapmış 

Eski Anadolu Türkçesi döneminin kimi müellif ve müstensihleri ise halkın 

yararlanacağı Türkçe faydalı bir kitap olmadığını ileri sürerek hem halkın duasını alıp 

Tanrı’yı hoşnut etme hem halkın yararlanacağı “Türkçe müfid bir kitap” oluşturma 

gayesiyle (Güven, 2009: 467) tıp kitabı yazmaya Şanizâde Mehmet Ataullah’dan çok 

daha önceleri başlamış ve asırlar içerisinde o günün tıp anlayışına uygun, bugünkü tıp 

anlayışıyla uyumlu çok sayıda Türkçe tıp kitabı yazmışlardır (Güven, 2009: 110). Eski 

Anadolu Türkçesi müellif ve müstensihlerinin Anadolu’nun değişik bölgelerinde ve 

özellikle Germiyan, Aydın ve Osmanoğulları gibi farklı bir beyliğin sınırları içinde 

yazdıkları bu eserler, bugünkü Türk Tıp dilinin oluşmasına ve biçimlenmesine yardım 

ettiği gibi; gelişmesine ve zenginleşmesine de yadsınamaz katkılar sağlamıştır. Dönem 

boyunca bir yandan Müntahab-ı Şifa, Yâdigâr, Cerrâhiyetü’l Hâniyye ve Kitabu’l 

Müntahab gibi doğrudan doğruya tıpla ilgili olan eserler; bir yandan Bahnâme ve 

Cevhernâme gibi doğrudan doğruya tıpla ilgili olmayan ancak içeriği ve tıbbî 

konularla ilintisi ölçüsünde tıp kitabı sayılan eserler (Uzel, 2002: 191) (Argunşah, 

1999: 43) yazılmıştır (Güven, 2009: 110-111). Bununla birlikte önemli bir kısmı 

“sağlığı saklama ve hastalıklardan korunma” konularında yazılan bu eserler, gerek 

içerik ve oylumları gerekse işledikleri konuları yönünden tıbbın bütün disiplinlerini 
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kapsayacak bir özelliğe sahip değildirler. Onun için bu eserleri tıbbın bütün disiplinleri 

ile ilintili ve tıbbın bütün disiplinlerini kapsayan söz gelimi Muhammed bin Zekeriyā 

er Râzî’nin‘El-Hâvî’ ya da Ali İbn-i Abbas el Mecûsi’nin Kâmilu’s-Sınâati’t-

Tıbbıye’si gibi “tam bir tıp kitabı” olarak değil, tıbbı destekleyen, tamamlayan 

yardımcı veya monografik tıp kitabı olarak sayabilir ve değerlendirebiliriz (Güven, 

2009: 110-111). Türk tıbbı ile ilgili yazılı kaynakların olmaması ya da varsa bile 

elimize geçmemesi sebebiyle bu yüzyıllar tıbbına ait bilgilerimiz, yetersiz hatta belirsiz 

kalmıştır. Yaklaşık iki yüzyılı belirsiz ve karanlıklarla dolu olan bu dönem Türk tıbbı, 

Türkçenin kaynağı durumundaki Oğuz Türkçesinin, Türkçe’yi hakim kılma mücadelesi 

sonunda Selçuklu ve Beylikler Dönemi Anadolusunda bilimde Arapça ve edebiyatta 

Farsça’ya karşı üstünlük kazanıp sade bir yazı dili olarak ortaya çıkmasıyla son 

bulmuş (Korkmaz, 2005: 471); tıp, astronomi ve coğrafya gibi zamanın gözde ilimleri 

ile ilgili Türkçe eserler yazılmasıyla da özellikle Türk tıbbı ile ilgili belirsizlikler 14. 

yüzyıldan itibaren ortadan kalkmaya başlamıştır. O dönemde yaşamış ve Orta Çağ 

İslam tıbbının etkisinde kalarak bugünkü tıp anlayışına uygun eserler yazmış birçoğu 

hekim de olan müellif ve müstensih, eserlerinde kendi dönemlerinin tıp anlayışları 

yanında kültürlerini ve toplumsal anlayışlarını da yansıtan bilgiler vermişlerdir. Bu 

dönemde yazılmış tıp kitaplarının hemen hepsinde hastaların, modern tıptakine benzer 

yöntemlerle tedavi edilmesinden söz edildiği gibi Yâdigâr ve Müntahab-ı Şifa gibi bazı 

tıp kitaplarında o yüzyıl insanının inanış evrenine bağlı olarak dinî, mistik ve batıl 

inanışlarla tedavi yöntemlerine ve uygulamalarına da yer verilmiştir (Güven, 2011: 

841-850).  
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TÜRKÇE ESERLER   

Tabî‘atnâme: Aydınoğlu Umur bey adına [ö. 1348], iktidarda bulunduğu dönemde 

[1334-48] Farsça’dan tercüme edilmiştir. Koruyucu hekimlikle ilgili, mesnevi tarzında 

yazılmış, 372 beyitlik manzum bir eserdir. Şu mısralardan, tercüme edenin adının veya 

mahlasının “Tutmacı” olduğu anlaşılmaktadır. İslam medeniyetinde tıp konuları içinde 

kabul edilen su, ekmek, meyve ve meyve suları, yemekler, çiçekler, kokuların 

özellikleri ve yan etkileri ile bunların giderilmesi, yay çekmek, hamama gitmek, 

uyumak, müzik ve müzik aletlerinin özelliklerinin insana etkisi gibi konular ele 

alınmıştır (Bayat, 2010: 285).  

Müntahab-ı Şifâ:  14. yüzyılın en ünlü hekimi, daha çok Arapça yazdığı eserlerle 

tanınan ve Hacı Paşa adıyla bilinen Celalüddin Hızır’dır. Tıp alanında yazdığı birçok 

eseri içinde en ünlüsü “Şifa” adıyla bilinen Şifaü’l-eskam ve Devāü’l-ālām adlı 

eseridir. Hacı Paşa Arapça yazmış olduğu Kitābü’s-saʿāde ve’l-ikbāl alā arbaʿa  akvāl 

adlı eserini Aydınoğlu’nun isteği ile kısaltarak Türkçe’ye Müntahab-ı Şifā (Önler, 

1990) adıyla çevirmiştir Hacı Paşa daha sonra bu eserini daha da basitleştirip 

kısaltarak, Türkçe’ye Teshîl adıyla çevirmiştir (Önler, 1998: 159).  

Hacı Paşa’nın sade bir dille yazdığı bu eser, Anadolu’da yazılmış ilk Türkçe tıp 

kitaplarının en bilinenlerindendir. 3 bölümden meydana gelmiştir. 1. bölüm teorik ve 

pratik tıp bilgileri; 2. bölüm yiyecek, içecek ve ilaçlar; 3. bölüm ise hastalıkların teşhis 

ve tedavisiyle ilgilidir. Eserin transkripsiyonlu metni Zafer Önler tarafından 

yayınlanmıştır (Bayat, 2010: 286). 

Hacı Paşa’nın (ö. 827/1424 [?]) Müntehab-ı Şifâ’sında görüldüğü gibi tıp bilgisinin 

yanı sıra dua, tılsım, muska formülleri vb. madde ötesi uygulamalara yer verilmesi 

istisnaî bir durumdur (İA, 1999: 107). 
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Teshîl:  Teshîl, uzun ve öğrenilmesi güç olan Müntahab-ı Şifa’nın bazı teorik ve zor 

kısımları çıkarılarak 1408 yılında yazılmış özetidir (Gözlü, 2008: 7). Hacı Paşa’nın, 

diğer eserlerindeki tıbbî bilgileri bazı değişikliklerle daha yüzeysel verdiği, cep kitabı 

özelliğini taşıyan eseridir. Sabuncuoğlu Şerefeddîn’in öğrencisi Muhiddîn Mehî 

tarafından, Müfîd adıyla manzum hale getirilmiştir (Bayat, 2010: 286). Hacı Paşa’nın 

Müntahab-ı Şifâ isimli eserinin kısaltılmış şekli olan eserdir. Hacı Paşa önceki 

eserlerinde verdiği tıbbȋ bilgileri daha yüzeysel bir şekilde alarak bu eserinde 

özetlemiştir. Teshîl üzerinde Zikri Turan bir doktora çalışması yapmıştır (Turan, 

1992).  

Edviye-i Müfrede:  İshâk bin Murad tarafından, 1387’de Gerede civarında yazılmıştır. 

Osmanlı beyliğinin bilinen ilk tıp kitabıdır. 2 bölümden meydana gelmiştir. 1. bölümde 

alfabetik olarak bitkisel ve hayvansal ilaçlar, bu ilaçların kullanıldığı hastalıklar, 

ilaçların zararlarını giderme yolları; 2. bölümde baştan aşağıya doğru hastalıklar; ek 

bölümde İbni Sînâ ve Cürcânî’den alıntılarla humoral patoloji teorisi [ Antik Yunan ve 

Roma tıpçıları ve filozoflarınca insan bedenini oluşturan ve hastalıkların 

ilişkilendirildiği dört bedensel unsura (kan, balgam, kara safra, sarı safra) dayalı tıp 

teorisi.], sağlıklı yaşamanın şartları, cinsi münasebet ve ihtiyarlık işlenmiş; son 

bölümde ise Arapça-Farsça-Türkçe sözlük verilmiştir (Bayat, 2010: 286). Türkçe 

olarak kaleme alınan ilk tıp eseridir. İçerik olarak dört bölümden oluşan eserin ilk iki 

bölümünden sonra Cürcânî’nin Zahire-i Harzemşâhî’sinden ve İbni Sinâ’dan alınma 

makaleler eklenmiş, sonuna eklenen Arapça-Farsça-Türkçe terimler sözlüğü ise eserin 

4. bölümünü meydana getirmiştir (Canpolat-Önler, 2007). İshak bin Murad tarafından 

(792H/ 1387M) kaleme alınan Edviye-i Müfrede adlı eser tarihi kesin olarak bilinen 

ilk Türkçe telif kitap olma özelliğini taşır. Eser, 1390 yılında Gerede yöresinde 
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yazılmıştır (Canpolat-Önler, 2007). Bu eserde basit ilâçlar ve kullanıldıkları 

hastalıklar, hıltlar nazariyesi, sağlıklı yaşama şartları, cinsel ilişki, ihtiyarlık gibi 

konularda dönemin tıp bilgisi halkın anlayacağı bir dille anlatılmıştır (İA, 1999: 107). 

Kâmilü’s-Sınâ‘a Tercümesi: Ali bin Abbas’ın aynı adlı eserinin sağlık bilgisi ve 

hastalıkların tedavisiyle ilgili 2. kısmının 3. makalesinin 34. bölümü ile ülserler, çiçek 

ve kızamıkla ilgili 4. makalesinin 5. bölümün bir parçasının Aydınoğlu Umur Bey 

adına tercümesidir. Bursa nüshasının üzerindeki Timurtaş paşa oğlu Umur bey vakıf 

kaydı dolayısıyla onun adına yazıldığı zannedilmiştir. Bazı bilim adamları 15. yüzyılın 

başında, bazıları ise dilini, imlasını, kağıdını ve yazısını gözönüne alarak, 14. 

yüzyıldan önce tercüme edildiğini belirtmişlerdir (Bayat, 2010: 286-287). 

Timurtaşoğlu Umur Bey’in isteği üzerine yapılan Kamilu’s-Sına’a Tercümesi, Ali bin 

Abbas bin el-Mecusi tarafından yazılmış olan Kamilu’s-Sına’atu’t-Tıbbiye (yahut 

Kitabu’l-Meliki) adlı eserin bazı bölümlerinin Türkçe’ye tercümesidir (Gözlü, 2008: 

7). Eserdeki bölüm başlıkları altında; yukarıda sözü edilen kategorilere giren çeşitli 

hastalık isimleri, tanımlamaları ve tedavileriyle; müfret devalar, tiryaklar, müshiller, 

haplar, fitiller, tabletler, tozlar, yakılar, yağlar, şerbetler, göz ilaçları, cerahati 

giderecek ilaç isimleri (İA, 1999) kendilerine yer bulur (Çelik, 2014: 14). 

İlyâsiyye: Mehmed bin Mahmûd-ı Şirvânî’nin, Menteşe beyi İlyas Bey [ö. 1421] adına 

Arapça yazıp İlyâsiyye adını verdiği, sonra yine İlyas Bey’in isteğiyle Türkçe’ye 

çevirdiği eseridir. Mukaddime ve 10 bâbdan meydana gelmiştir. Fuat Köprülü 14. 

yüzyılın sonlarında yazıldığını söylüyorsa da, İlyas Bey’in Osmanlı tabiiyetine 

girmesinden [1414] önce, yani 1403-14 arasında yazılmış olması gerekir. Bugüne 

kadar bir nüshası bulunamamıştır (Bayat, 2010: 287). 
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Tervîhu’l-Ervâh: Asıl adı Taceddîn İbrâhim olan Germiyanlı şair Ahmedî’nin [ö. 1413] 

Yıldırım Bayezid’in oğlu Emîr Süleyman [1403-10] adına mesnevi tarzında yazdığı 

10082 beyitlik manzum eseridir (Bayat, 2010: 287). Tervîhu’l-Ervâh adlı eser iki cilt 

olup, birinci cildinde daha çok tıbbın teorisi ve eczacılıkla ilgili bilgiler verilmekte, 

ikinci cildinde yukarıdan aşağıya bütün hastalıklar ve tedaviler anlatılmaktadır (Gözlü, 

2008: 7). Eserde anatomi bilgisi ve hastalıkların tedavisi hakkında yöntemler anlatılır. 

Eser üzerinde Osman Özer, bir doktora çalışması yapmıştır (Özer, 1995). 

Sultâniyye: Mehmed bin Mahmûd-ı Şirvânî’nin Sultan Çelebi Mehmed [1413-21] 

adına yazdığı koruyucu hekimlikle ilgili eseridir.  Çeşitli mizaçlardaki kişilerin nasıl 

beslenmesi gerektiği, mevsimlere göre beslenme ve giyinme, gıdaların tasnifi, yemek 

zamanı, suların kalitesi, suyun ne zaman ve nasıl içileceği, hareket ve durgunluğun 

fayda ve zararları, göz ve kulak sağlığının korunması, uykunun bedene tesirleri, 

kusmanın, müshillerin, hamamın ve cinsel ilişkinin fayda ve zararları, macunlar, 

sağlığı korumak için kaçınılması gerekenler gibi sıhhi konulara dair pratik bilgileri ve 

nasihatleri ihtiva eder. Şirvânî’nin diğer eserleri gibi, Türkçe açısından olduğu kadar, 

yeme-içme, giyim-kuşam gibi sosyal hayatın bazı safhalarını aktarması açısından da 

değerlidir (Bayat, 2010: 288). On dört bölümden oluşan ve fihristi bulunmayan eserin 

Arapça karşılıklarında verilen bölüm başlıkları şöyledir: 1) Yiyeceklerin tedbiri, 2) 

Faydalı ve zararlı sular, 3) Hareketin fayda ve zararları, 4) Göz sağlığı, 5)Kulak 

sağlığı, 6)Uykunun bedene etkisi, 7) Kusmanın fayda ve zararları, 8) İshal ve 

kabızlığın fayda ve zararları, 9) Hamamın fayda ve zararları, 10) Cinsel ilişkinin 

tedbiri, 11) Cinsel güçü arttırıcılar, 12) Dört mevsim, 13) Yiyeceklerin tabiatı, 14) 

Müshil şaraplar ve lavmanlar  (Harmancı-Akpınar, 2006: 240-250). Ferhat Kurban eser 

üzerinde bir yüksek lisans çalışması yapmıştır (Çelik, 2014: 8). Öte yandan Doç. Dr. 
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Paki Küçüker kaleme aldığı bir makalesinde Şirvânî’nin Sultâniyye adlı eseriyle  

Kitâb-ı Güzîde adlı eserinin birbirleriyle büyük ölçüde paralellik gösterdiğini ifade 

etmektedir (Küçüker, 2010). 

Kitâbü’l-Müntahab fî’t-Tıbb: 823/1420 yılında Çelebî Mehmed dönemi hekimlerinden 

Abdulvehhab bin Yusuf ibni Ahmed el-Mârdânî tarafından yazılmıştır. Eser 

kendisinden önceki tanınmış Arapça ve Farsça tıp kitaplarından seçilmiş alıntıların 

tercümeleriyle meydana getirilmiştir (Bayat, 2003: 248). Osmanlı sarayına takdim 

edilen ilk tıp kitabı olarak bilinen eser Ali Haydar Bayat tarafından yayımlanmıştır 

(Bayat, 2005).  

Tercüme-i Kanûnçe: Harezmli hekim ve astronom Çağmînî’nin [1221’den sonra] 

Kanûnçe-i Tıb adlı eserinin Abdülvehhâb bin Yûsuf ibn Ahmed el-Mardânî tarafından 

yapılan tercümesidir. Mardânî, mukaddimesinde eserin adını zikretmemişse de, 

Ramazan Şeşen, Kanûnçe olduğunu tespit etmiştir (Bayat, 2010: 289). 

Miftâhü’n-nûr ve Hazâinü’s-Sürûr: Mü’min bin Mukbil Sinobî tarafından 

Çandaroğullarından Kötürüm Bayezid Beyoğlu İsfendiyar Bey adına yazılmış anatomi, 

hijyen ve göz hastalıklarıyla bu hastalıkların tedavilerinin anlatıldığı önemli bir 

eserdir. Eserde sadece ilaçla tedavi değil gerektiğinde cerrahî müdahaleler de 

anlatılmaktadır. Eser üzerinde Mehmet Ünal Şahin tarafından doktora çalışması 

yapılmıştır (Şahin, 1994).  

Zâhire-i Murâdiyye: Mü’min bin Mukbil Sinobî tarafından 1437 yılında Sultan II. 

Murat adına yazılan oldukça hacimli bir eserdir (Doğan, 2009: 13). “Zâhire-i 

Murâdiyye adlı eser, Zeyneddin bin İsmail Curcani’nin Zâhire-i Harzemşahi’sinin 

Türkçe’ye çevrilmiş şeklidir (Demir, 2002). 3 bölümden meydana gelmiştir. 1. bölüm 

beyin, baş ağrıları, göz ağrıları, gözün kapakları ve tabakaları, kulak hastalıkları ve 
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tedavileri; 2. bölüm karaciğer, dalak, bağırsak, genital organlar, vücut ağrıları, cerrahi 

vakalar, cüzam ve veba gibi bulaşıcı hastalıklar ve tedavileri; 3. bölüm kan alma, 

hacamat gibi genel tedavi yöntemleri ve koruyucu hekimlikle ilgilidir. (Bayat, 2010: 

289). Ayrıca alet çizimleri verir ve kendi tecrübelerini aktarır (İA, 1999: 108). Eser 

üzerinde Hüseyin Demir yüksek lisans çalışması yapmıştır (Demir, 2002). 

Bâhnâme: Ali bin İshâk’ın II. Murad adına yazdığı eseridir. Osmanlı devleti Türkçe 

telif bâhnâmelerinin ilki ve en kapsamlısıdır. Büyük ölçüde, Tifâşî’nin Kitâbu 

Rucû‘i’ş-Şeyh ile’s-Sıbâh adlı eserinden faydalanılarak yazılmıştır. 25 bâbı erkekler, 

15 bâbı kadınlar için gerekli cinsel bilgileri ihtiva eder (Bayat, 2010: 289). 

Bahnâme Tercümesi: Ebû Zeyd Hibetullah bin el-Muzaffer bin Muhammed bin Erdeşîr 

bin Keykûbât et-Taberî’nin Farsça bâhnâmesinin, Musâ bin Mes‘ûd tarafından, Sultan 

II. Murad adına yapılan tercümesidir (Bayat, 2010: 289). 

Bahnâme Tercümesi: Salâhaddîn tarafından, Saruhanoğlu Ya‘kub bin Devlet [ö. 1428] 

adına Farsça’dan tercüme edilmiştir (Bayat, 2010: 290). 

Yâdigâr (Yâdigâr-ı İbn-i Şerîf):  İbn Şerîf ’in Timurtaşoğlu Umur bey [ö. 1461] adına 

yazdığı eseridir. Klasik İslam tıp kitabı düzenindedir. Hava, mevsimler, meskenler, 

giyecekler, yiyecekler, sular, diyet gibi koruyucu hekimlik bilgileri verilmiş, baştan 

ayağa hastalıklar ve tedavileri ile ortopedik ve cerrahi girişimler sistematik olarak 

aktarılmıştır. Bu özelliği sebebiyle hekimler tarafından çok tutulmuş ve Osmanlı tıp 

medreselerinde ders kitabı olarak okutulmuştur (Bayat, 2010: 290). İbn-i Şerif’in bu 

kitabı hazırlarken İbn-i Sina ve İbn-i Baytar’dan yararlandığı bilinmektedir. Eser 

üzerinde Paki Küçüker, bir doktora çalışması yapmıştır (Küçüker, 1994). 

eş-Şifâ fî Ahâdîsi’l-Mustafa: Tifâşî’nin [ö. 1253], 13. yüzyılda, Ebû Nu‘aym el-

Isfahânî’nin [ö. 1038] et-Tıbbu’n-Nebevî adlı eserinden hadislerin isnadlarını ve 



 

24 
 

rivayetleri çıkararak özetlediği el-Vâfî fî’t-Tıbbi’ş-Şâfî’sinin Germiyanlı şair Ahmed-i 

Dâ‘î [ö. ~1427] tarafından Timurtaşoğlu Umur bey adına tercümesidir (Bayat, 2010: 

290). 

Kitâb-ı Güzîde-i İlm-i Tıb: Zafer Önler’in makalesinden öğrendiğimiz Mehmed bin 

Mahmûd-ı Şirvânî’nin 1434 tarihli bu eseri harekeli nesihle yazılmış, her sayfada 15 

satır olmak üzere 14 bölüm ve 40 yapraktan meydana gelmiştir (Bayat, 2010: 290). 

Mürşid:  Mehmed bin Mahmûd-ı Şirvânî’nin 1438’de tamamladığı göz hastalıklarıyla 

ilgili eseridir. Osmanlı tıbbının göz hastalıklarıyla ilgili en kapsamlı kitabıdır. İslam 

göz hekimliğinin vardığı son nokta sayılabilir. Girişte, Allah’a yakarış, Hz. 

Muhammed’e naat ve kitabın Allah’ın manevi işaretiyle yazıldığına dair ifadeler 

vardır. 1. bölüm 1 mukaddime, 6 bâb ve 27 fasıl; 2. bölüm 17 bâb ve 110 fasıl; 3. 

bölüm 3 bâb ve 18 fasıldan meydana gelmiştir (Bayat, 2010: 290-291). Üç bölümden 

oluşan eser Ali Haydar Bayat ve Necdet Okumuş tarafından yayımlanmıştır (Bayat-

Okumuş, 2004). 

Mecmû‘atü’l-Mücerrebât: Necmüddîn Mahmûd bin İlyâs eş-Şirâzî’nin [ö. 1330] el-

Hâvî fî İlmi’t-Tedâvî’sinin tercümesidir. 5 bölümden meydana gelmiştir. 1. bölüm 120 

başlık altında organ hastalıklarını; 2. bölüm 26 başlık altında ateşli hastalıkları; 3. 

bölüm 108 başlık altında dış organ hastalıklarını; 4. bölüm alfabetik olarak müfred 

ilaçları; 5. bölüm 50 başlık altında mürekkeb ilaçları ihtiva eder. 15. yüzyıl sonunda 

istinsah edilmiş bir nüshası günümüze gelmiştir (Bayat, 2010: 291). 

Tuhfe-i Mübârizî: Hekim Bereket tarafından İbni Sinâ’nın Kanun’u esas alınarak 

yazılmış bir eserdir. Eser önce Lübâbü’n-Nüḫab adıyla Arapça olarak yazılmış, daha 

sonra yine kendisi tarafından Farsça’ya ve ardından da Türkçe’ye çevrilmiştir. Eserin 

mukaddimesine göre Hekim Bereket kitabını İbni Sinâ’nın Kanun kitabındaki bazı 
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bölümlerden seçmeler yaparak düzenlemiş, bitkiler, tedavi ve ilaç hazırlama hakkında 

kendi deneyimlerini eklemiş ve her bölümün daha iyi anlaşılabilmesi için ayrıca 

daireler çizmiştir (Erdağı, 2000: I). Tuhfe-i Mübârizî ve Kitâb-ı Hülâsâ der İlm-i Tıbb 

adlı eserlerin dönemleri hakkında elimizde kesin bir bilgi yoktur. Hekim Bereket’in 

13. yy tabiplerinden olduğunu, dolayısıyla da eserlerinin 13. yy’a dâhil edilmesi 

gerektiğini ifade edenlerin yanısıra (Canpolat-Önler, 2007: 9), (Bayat, 2003: 232), 

14.yy hekimlerinden olduğunu iddia edenler de bulunmaktadır (Özçelik, 2001: 2), 

(Şehsuvaroğlu, 1984: 27). Eser üzerinde Binnur Erdağı tarafından doktora çalışması 

yapılmıştır (Erdağı, 2000).  

Kitâb-ı Hülâsâ der İlm-i Tıbb: Hekim Bereket’in Aydınoğlu Umur Bey adına doğrudan 

doğruya Türkçe yazdığı bir eserdir. Eser tıpla ilgili kısa bir teorik bilgiden sonra, 

Antik Çağ’dan beri gelenek haline gelen yöntemle baştan ayağa bütün hastalıklardan 

bahseder. Yirmi yedi bölümden oluşan eserde bilgiler şematik olarak verilmiştir 

(Süveren-Uzel, 1988: 9). 

Kitâb-ı Hulâsa-i Tıbb: Cerrâh Mes’ûd’un Hulâsa-i Tıbb adlı eseri 15. yüzyılda yazılmış 

önemli bir cerrâhnâmedir. Bazı kaynaklarda Cerrâh Mes’ûd ve eseri, 14. yüzyıl olarak 

gösterilse de Cerrâh Mes’ûd 15. yüzyılın ikinci yarısında yaşamış ve çevirisini de bu 

dönemde yapmıştır. Eser üzerinde İlhan Uçar tarafından bir doktora çalışması 

yapılmıştır (Uçar, 2009). 

Tıbb-ı Nebevî: Germiyanlı hekim ve şair Ahmedi Dâî tarafından yapılmış bir Tıbb-ı 

Nebevî tercümesidir. II. Murad’ın vezirlerinden Timurtaşpaşazade Gazi Umur Bey 

adına çevirilmiştir (Şehsuvaroğlu, 1984: 62). Eser üzerinde Önder Çağıran bir doktora 

çalışması yapmıştır (Çağıran, 1992).  
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Mecmuâtü’l-Fevâ’id: Hekim Beşir Çelebi tarafından 1436 yılında Karamanoğlu 

İbrahim Bey adına yazılmış bir eserdir. Otuz bölümden oluşan eser dâhilî hastalıklarla 

ilgilidir (Süveren-Uzel, 1988: 138). Eserin bilinen tek nüshası Paris Milli 

Kütüphanesindedir (Doğan, 2009: 12-13). 

Tuhfe-i Murâdî fî İlm-i Cevâhîr: 14.yüzyılın sonlarıyla 15.yüzyılın ilk yarısında 

yaşamış hekim Muhammed bin Mahmud Şirvânî tarafından yazılarak Osmanlı 

hükümdarı II. Murat’a sunulmuş ve asıl konusunu değerli taşlar, güzel kokular, tıp ve 

cinsel gücü arttırıcı nesnelerin anlatıldığı bir eserdir. Eser Mustafa Argunşah 

tarafından yayımlanmıştır (Argunşah, 1999). 

Kemâliyye: Muhammed bin Mahmud Şirvânî tarafından yazılmış bir diğer eserdir. On 

bir bölümden meydana gelen eserin ilk sekiz bölümü baştan ayağa kadar çeşitli 

hastalıkları, dokuz ve onuncu bölümleri şerbet ve macunların faydalarını, son bölüm 

ise deontolojik kuralları işlemektedir (Doğan, 2009: 14). Eser Muhammet Yelten 

tarafından yayımlanmıştır (Yelten, 1993). 

Kitâbü'l-Mühimmât: Müellifi bilinmeyen eser, on farklı tıp kitabından tercüme yoluyla 

yazılmıştır. İki ana bölümden oluşan eser bazı hastalıkların teşhis ve tedavisinin 

anlatıldığı ve birçok kitap ve hekim adının yer aldığı önemli bir eserdir (Doğan, 2009: 

14). Kitâbü’l-Mühimmât Sadettin Özçelik tarafından yayımlanmıştır (Özçelik, 2001). 

Mücerreb-nâme: Şerefeddin Sabuncuoğlu’nun 1468 yılında yazdığı önemli eserlerden 

biridir. Sabuncuoğlu bu eserinde denemiş olduğu ilaçların yapılışlarını anlatmıştır. 

Türk tıbbının ilk deneysel kitabı olarak değerlendirilen eser, Sabuncuoğlu’nun seksen 

beş yaşında kaleme aldığı son eseridir (Küçüker, 2010: 6). On yedi bâb olarak tertip 

edilen ve tıpta kullanılan ilaçların merhem, şurup, hap, macun, yakı vb. hazırlanış 

şekillerine göre tasnif edilmiştir (Doğan, 2010: 318). Eser üzerinde Kenan Süveren bir 
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yüksek lisans çalışması yapmıştır. Mücerrebnâme İlter Uzel ve Kenan Süveren 

tarafından yayımlanmıştır (Uzel-Süveren, 2000). Uzel-Süveren’in yaptığı çalışmanın 

hatalı olması üzerine eser daha sonra Paki Küçüker tarafından yeniden okunarak 

yayınlanmıştır (Küçüker, 2010). 

Hazâinü’s-Saadât: Yazılış tarihi bilinmeyen, ancak istinsah tarihinden hareketle 14. 

yüzyılın sonları ile 15. yüzyılın ilk çeyreğinde veya ortalarında yazılmış olabileceği 

tahmin edilen Hazâinü’s-Saadât’ın müellifi Eşref bin Muhammed adında bir tabiptir. 

Müellifin hayatı hakkında bilgi olmadığı gibi başka bir eserinin olup olmadığı da 

bilinmiyor. Hazâinü’s-Saadât’ın bilinen tek nüshası vardır. O da Topkapı Sarayı 

Müzesi Kütüphanesi, III. Ahmed Bölümü Hazine 557 numarada kayıtlıdır. 72 varak 

(114 sahife) olan eserin her varağında 17 satır bulunmaktadır. Eser, H. 864/M. 1460’ta 

Ali bin İne Hoca tarafından istinsah edilmiştir (Köktekin, 2007: 14-15). Eşref bin 

Mumammed’in Hazâinü’s-Saadât’ı Bedi N. Şehsüvaroğlu tarafından yayımlanmıştır 

(Şehsuvaroğlu, 1961). 

Cerrâhiyyetü'l-Hâniyye: Cerrâhiyyetü'l-Hâniyye Sabuncuoğlu Şerefeddin’in dünya 

çapında tanınmış eseridir. 11. yüzyılda yaşamış ünlü İslâm hekimi Endülüslü Ebul 

Kasım Zehrâvî’nin Tasrif isimli ansiklopedik eserinin cerrâhîye ayrılan son bölümü 

esas alınarak (Uzel, 2004: 21) hazırlanmış olan eser 1465 yılında yazılmıştır. 136 

cerrâhî girişim ve 163 cerrâhî âletin resimlerini ihtivâ eden (Bayat, 2003: 257) eser 

içerdiği resim ve minyatürler sebebiyle Sabuncuoğlu’nu tıbbî illüstrasyonda öncü 

yapmıştır (Uzel, 2004: 89). Türk-İslâm bilim tarihinde ilk defa bir cerrâhî tekniği 

açıklamak amacıyla eserinde resim sanatını kullanan Sabuncuoğlu ameliyat 

tekniklerini de başarılı bir şekilde resimlemiştir. Cerrâhiyyetü'l-Hâniyye her ne kadar 

Ebul Kasım Zehrâvî’nin eserinin tercümesi niteliğinde de olsa tam bir tercüme demek 
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de doğru değildir. Zira Ebul Kasım, eserinde yalnız âlet resimlerini vermiştir, 

Sabuncuoğlu ise âlet resimlerine âmeliyat ve cerrâhî müdahale tekniklerini gösteren 

resimler eklemiştir (Şehsuvaroğlu, 1984: 53). Eserin bilinen üç nüshası vardır: Paris 

Bibliothéque Nationale Supplement 963, İstanbul Millet Kütüphanesi 79/353 ve 

İstanbul Üniversitesi Çapa Tıp Fakültesi 263. Eser İlter Uzel tarafından yayımlanmıştır 

(Uzel, 1992).  

Terceme-i Akrabâdîn: Cürcânî lakabıyla tanınan büyük İslâm hekimlerinden Zeyneddin 

Ebu’l-Fazl İsmail bin Hüseyin Cürcânî’ye ait Zahîre-i Harzemşâhî adlı Farsça eserin 

akrabâdîn kısmının tercümesidir. Akrabâdîn Yunanca “graphizon” sözcüğünün Arapça 

ve Farsçaya geçmiş biçimidir ve sözcük anlamı ilaç hazırlanış şekillerini içeren kitap 

demektir. Eser hicrî 858 mîlâdî 1454 yılında tercüme edilmiştir. Sabuncuoğlu’nun 

eserdeki ifadelerinden anlaşıldığı kadarıyla yakın çevresinden bazı kimseler tıp 

kitaplarının genellikle Arapça ve Farsça olması ve Anadolu insanının genelinin bu 

dilleri bilmemesi sebebiyle kendisinden Türkçe bir Akrâbâdîn yazmasını rica etmişler, 

o da mevcut tıp kitaplarının akrabâdîn kısımlarını inceleyerek Zahîre-i Harzemşâhî’yi 

beğenmiş ve onun akrabâdîn bölümünü tercüme etmiştir. Zahîre-i Harzemşâhî’yi 

seçme sebebini ise ilaç terkiplerindeki mükemmellik ve eserde ölçü ile bedel için ayrı 

bölümlerin bulunması şeklinde açıklayan Sabuncuoğlu aslen 31 bâb olan esere iki bâb 

da kendisi ekleyerek eseri toplam 33 bâba  tamamlamıştır (Doğan, 2009). Sabuncuoğlu 

Şerefeddin’in ilk eseri olan bu çeviri üzerine Şaban Doğan tarafından bir doktora 

çalışması yapılmıştır (Çelik, 2014: 10). 
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İBNÜ'L-BAYTÂR 

Ebû Muhammed Ziyâüddîn Abdullāh b. Ahmed el-Aşşâb el-Mâlekî 

(ö. 646/1248) 

 

HAYATI 

 

Endülüs'ün Mâleka (Malaga) şehrinde, yetiştirdiği âlimlerle tanınan bir ailenin çocuğu 

olarak dünyaya gelmiştir. İbnü'l-Baytâr lakabını babasının veterinerliğinden dolayı 

almıştır. Doğum tarihi hakkında 575 (1179), 585 (1189), 593 (1197) ve 596 (1200) 

yılları gösterilir. İlk öğrenimini babasından gördüğü, dinî ve naklî ilimleri okuduktan 

sonra botaniğe merak sardığı anlaşılmaktadır. Onun botanikçi (aşşâb) olmasındaki en 

önemli pay yirmi yaşına kadar birlikte çalıştığı, daha çok İbnü'r-Rûmiyye diye tanınan 

İşbîliyeli (Sevilla) Ebü'l-Abbas Ahmed b. Muhammed en-Nebati'ye aittir. İbnü'l-

Baytâr, Nebatî ile dostluğu süresince Endülüs bölgesinde yetişen tıbbî bitkileri ve 

bunların özelliklerini, yetiştikleri yerleri, ilmî ve mahallî adlarını öğrendi. Belki de 

hocasının ilmî araştırmalar yapmak amacıyla Doğu'ya gitmesi üzerine, Muvahhidler'in 

baş şehri İşbîliye'de dönemin ünlü eczacılarından Abdullah b. Sâlih el-Kütâmî ile İbn 

Haccac el-İşbîlî'nin yanında çalışmalarına devam etti. Bu sırada bir yandan 

Dioskorides ve Câlînûs'un basit ilaçlar hakkındaki eserlerini okuyor, bir yandan da 

Endülüs'ün çeşitli kesimlerindeki araştırmalarını sürdürerek malzeme topluyordu. 

617'de (1220) hocası Ebü'l-Abbas'ı örnek alarak Akdeniz havzasındaki ülkelerde 

araştırma yapmak amacıyla uzun sürecek bir yolculuğa çıktı. Önce Bicâya (Bougie), 

Kostantîne, Berka ve Trablusgarp gibi Kuzey Afrika şehirleriyle civarlarını dolaşarak 

yazmak istediği eserler için zengin malzeme topladı. 620 (1223) yılının sonlarına 
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doğru Anadolu'ya ulaşıp Selçuklu ve Bizans hakimiyetindeki bölgeleri gezerek tıp, 

eczacılık ve botanik âlimleriyle tanıştı (İbn Ebû Usaybia, s. 601 ). Seyahatinin bu 

bölümünde Makedonya ve Ege adalarını da ziyaret ettiği anlaşılmaktadır. Limni 

adasında bir cins topraktan teke kanıyla yoğrularak "tînü'l-mahtûm" yapıldığını ve 

oradaki Artemis tapınağının bakımını üstlenen bir kadının bu ilaç tabletlerini yapışına 

bizzat şahit olduğunu söyler. 

Seyahat dönüşü artık çağının en büyük botanikçisi kabul edilen İbnü'l-Baytâr topladığı 

zengin bitki koleksiyonuyla İskenderiye'ye gitti. Mısır Eyyûbî hânedanından el-

Melikü'l-Kâmil Muhammed kendisine büyük itibar göstererek Mısır botanikçileri 

başkanı (reîsü’l-aşşâbîn) unvanını verdi ve hakimiyeti altındaki Suriye'ye her gidişinde 

onu da beraberinde götürdü. el-Melikü'l-Kâmil'in ölümünden sonra yerine geçen oğlu 

el-Melikü's-Sâlih Necmeddin Eyyûb döneminde de Eyyûbî sarayındaki mevkiini 

koruyan İbnü'l-Baytâr, bu dönemde tekrar Doğu İslâm coğrafyasına seyahate çıktı. 

Lucien Leclerc, Kitâbü'l-Câmîʿ’deki bitki adlarından hareketle onun Diyarbakır, Urfa, 

Musul, Lübnan, Kudüs ve Hicaz bölgelerini gezerek malzeme topladığını belirtir 

(Histoire, ll, 225-237). İbnü'l-Baytâr'ın Kahire ve Dımaşk'ta bulunduğu sırada ders 

verdiği birçok öğrencisi olmuştur. Bunların başında, Dımaşk'ta 633 (1235) yılında 

kendisinden el-İbâne ve'l-i'lâm bimâ fi'l-Minhâc mine'l-ḫalel ve'l-evhâm adlı kitabı ile 

Dioskorides, Câlînûs ve Ahmed b. Muhammed el-Gāfikḭ'nin basit ilaçlar hakkındaki 

eserlerini okuyan ʿUyûnü'l-enbâʾ  müellifi İbn Ebû Usaybia gelmektedir. Diğer bir 

Dımaşklı öğrencisi de Ebû İshak İzzeddin İbnü's-Süveydî'dir.  

İbnü'I-Baytâr Doğu ve Batı Orta Çağ’ında bilgi, görgü ve tecrübesini arttırmak ve 

yazacağı eserlere malzeme toplamak için üç kıtayı gezen ender müelliflerden biridir. 

Ayrıca topladığı tabâbette kullanılan bitki türlerinden ve besin maddelerinden oluşan 
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malzemeyi bütün özellikleriyle tanıtmış, adlarını Arapça, Berberîce, Latince, Grekçe 

ve Farsça olarak yazıp karışıklığa yer vermemek için harekelemiştir. Bilhassa 

öğrencisi İbn Ebû Usaybia'nın anlattıklarından hareketle onun alanında çağının en 

büyük âlimi olduğu kabul edilmektedir. İbnü'I-Baytâr Dımaşk'ta ansızın ölmüştür (İA, 

1999: 20/526-527).  

İbn el-Baytar talebeleriyle kırlarda, dağlarda bitkiler, ağaçlar üzerinde incelemeler 

yapardı. el-Muğni fi’l-edviyet el-müfrede ve Câmî li müfredât el- edviye ve’l-ağziye 

adlı iki çok önemli eser yazdı. Her ikisini Eyyûbîler sultanı el-Melik el-Sâlih 

Necmeddin Eyyûb’a ithaf etti (Şeşen, 1993: 16-17). Orta Çağ’da yeni bitkiler bulmak, 

bilgisini artırmak, malzeme toplamak amacıyla yıllarca süren uzun yolculuklar yapan 

ender bilim adamlarındandır. Topladığı tıbbi bitkileri bütün özellikleriyle tanıtmış, 

isimlerini Arapça, Farsça, Berberice, Latince, Yunanca yazmış ve okunuşlarında 

yanlışlığa meydan vermemek için bunları harekelemiştir (Bayat, 2010: 228). 

 

ESERLERİ 

1. Tefsîru Kitâbi Diyâsḳûridûs (Dîsḳûridis). 

Arapça literatürde Kitâbü'l-Ḥaşâʾiş ve Kitâbü Ḫams maḳālât adlarıyla bilinen 

Dioskorides'in beş bölümlü Materia Medica'sına yapılmış bir tefsirdir. Katalog 

mahiyetindeki eserde 550 ilaç alfabetik sırayla ve kısa açıklamalarla tanıtılmış, bu 

arada önceki kaynaklarda yanlış tesbit edilen Grekçe bitki ve ilâç adları da 

düzeltilmiştir. Kitabın ilmî neşrini Hilmî Abdülvâhid Hadra (Kahire 1986) ve İbrahim 

b. Merad (Beyrut 1989; Tunus 1990) gerçekleştirmiş, Albert Dietrich de Arapça 

metinle birlikte Almanca tercüme ve şerhini neşretmiştir [Göttingen 1991] (İA, 1999: 

20/526-527). 
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2. el-İbâne ve'l-iʾlâm bimâ fi'l-Minhâc mine'l-ḫalel ve'l-evhâm.  

(Mektebetü'I-Haremi'l-Mekkî, Tıp, nr. 36).  

Basit ilaçlar katalogu olup Ebû Ali İbn Cezle'nin aynı konudaki Minhâcü'1-beyân fîmâ 

yestaʿmilühü'l-insân adlı kitabını eleştirrnek amacıyla yazılmıştır. Bu eserin 131 

maddesini kapsayan eleştiriler, ilaç isimlerinin ve terimlerin birbirleriyle karıştırılmış 

olmasına, ilaçların yanlış tanıtılmasına ve faydalarına dair verilen bilgilerin gerçeği 

yansıtmadığına ilişkindir (İA, 1999: 20/526-527). 

3. el-Muġnî fi'l-edviyeti'l- müfrede.  

el-Müfredât’ın tersi bir düzende, yani basit ilaçların, hastalıkların sırasına göre tanzim 

edildiği bir eserdir (Bayat, 2010: 229). Baş, göz, kulak, ağız, göğüs, mide, bağırsak, 

üreme organları, hamilelik ve eklem hastalıkları ile yara, tümör ve zehirlenmeler için 

kullanılan ilaçları ve tıbbın âciz kaldığı durumlarda halkın başvurduğu kocakarı 

ilaçlarını içeren yirmi bölümden ibaret bir basit ilaçlar kataloğudur. el-Melikü's-Sâlih 

Necmeddin'e ithaf edilen kitabın çeşitli yazma nüshaları bulunmaktadır; bunlardan 

Süleymaniye Kütüphanesi'ndeki nüsha (Fatih, nr. 3633) müellifin vefatından sekiz yıl 

önce istinsah edilmiştir. Mehmed b. Ahmed b. İbrâhim el-Edirnevî eseri Levâmiʿu'l-

ḥikme adıyla Türkçe'ye çevirmiş ve şerhini yapmıştır (Adıvar. s. 11 8). İç Hazine’den 

tâlim için Molla Kāsım’a verilen kitaplar listesinde 15. sırada yer almaktadır. Eser dört 

cilt hâlinde 1291’de Bulak’ta basılmıştır. (İzgi, 1997: 64) 

4. Mîzânüṭ'-ṭabîb 

Basit ilaç kataloğudur (Bayat, 2010: 229). Emîr Şehâbeddin Ahmed b. Îsa'nın isteği 

üzerine kaleme alınan kitap seksen babdan oluşmaktadır; bilinen tek nüshası Uppsala 

Kütüphanesi'ndedir (nr. 58). (İA, 1999: 20/526-527). 
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5. el-Efʿâlü'l-ġarîbe ve'l-ḥavâssü’l-ʿacîbe  

Basit ilaç kataloğudur (Bayat, 2010: 229). (İbn Ebû Usaybia, s. 602). (İA, 1999: 

20/526-527). 

6. Risâle fî  tedâvi's-sümûm 

(Brockelmann, I, 648). (İA, 1999: 20/526-527). 

7. el-Müfredât (el-Cami' li-müfredâti'l- edviye ve'l-aġẕiye)  

Basit ilaçlar konusundaki Arapça kitapların en önemlisi ve en güvenilir olanıdır. 

Müellifin hayatının sonlarına doğru yazdığı bu alfabetik eserde 2353 madde yer alır. 

Avrupa'da 15. yüzyılın sonlarında ilgi çekmeye başlayan eser Latince, İspanyolca, 

Almanca ve Lucien Leclerc tarafından Fransızca'ya (I-lll, Paris 1877- 1883) tercüme 

edilmiştir. Eser İslam dünyasında ilk defa Bulak'ta basılmış (I-IV, 1291; Bağdat 

1384/1964; Beyrut 1992) ve üzerinde muhtelif çalışmalar yapılmıştır (İA, 1999: 

20/526-527). 

Kendinden önceki Yunan ve İslam bilim adamlarının bilgileri ile şahsi gözlemlerini 

aktarmıştır. İstifade ettiği 150 kadar bilim adamını yeri geldikçe zikretmiştir. 

Latince’ye, Avrupa dillerine ve Türkçe’ye tercüme edilmiş, Latince’si 1758’de 

Cremona’da basılmıştır (Bayat, 2010: 228). Cevat İzgi’nin “Osmanlı Medreselerinde 

İlim- Tabiî İlimler” adlı kitabında eser “Kitâbu’l-Câmiʿ fi’l-Edviyeti’l-Müfrede” 

ismiyle yer almaktadır. İbnü’l-Bayṭâr bu eserde, Yunan ve Arap alimlerinin fikirlerine 

ve kendi şahsi tecrübelerine göre, nebâtî, hayvânî basit ilaçlardan alfabe sırası ile 

bahsetmektedir. el-Câmiʿ; Dioscorides’ten itibaren 10./16. asrın ortasına kadar,  en 

mühim edviye kitâbı olarak kalmıştır; yalnız metodik ve kritik bir toplamadan başka, 

şahsî müşâhede ve tetkikleri de ihtivâ eder. İlaçlardan başka çeşitli gıdalardan da 

bahseder. Mükerrerler dışında 1400 adet devâ zikrolunmaktadır ki bunlardan 200’ü 



 

34 
 

nebâtî olmak üzere, 300 kadarı yeni ilaçlardır. el-Câmiʿ’de Dioscorides ve Câlînûs’un 

bütün mâlûmâtı zikredildiği gibi, 20’si Yunanlı olmak üzere 150 kadar müellif ismi de 

geçmektedir. En çok zikredilen müellifler, er-Râzî ile İbn Sînâ’dır. el-Câmiʿ, 

1291/1874-75’te Kāhire’de dört cilt olarak neşredilmiştir. Eserin 15. yüzyıldan itibâren 

Batı’da dikkat çekmeğe başladığı görülmektedir. Antoine Galland tarafından muhtasar 

bir şekilde tercüme edilmişse de neşredilmemiştir. Eser, 1883’te F.R. Dietz tarafından 

Latince’ye J.V. Sontheimer tarafından Almanca’ya ve L. Leclerc tarafından da Traité 

des simples adı ile Fransızca’ya tercüme edilmiştir (İzgi, 1997: 64). 

Türkçe tercümelerine değinmek gerekirse eserin kaynaklarda, Tarcamatu Cāmiʿ 

Müfradāt al-Adviyya va’l-Ağẕiyya, Tercüme-i Müfredât-ı İbnü’l-Baytâr, Müfredâtı İbn-i 

Baytar Tercümesi, İbnü’l- Baytâr’ın el-Müfredât’ının tercümeleri, Tercüme-i Müfredât-ı 

İbn el-Baytar gibi farklı isimlerle yer aldığı görülmektedir. Tercüme eser ile ilgili genel 

bilgiler ise şunlardır: İbn al- Baytar (ölm. 646/1248)’in tıbbî ilaçlardan ve gıdalardan 

bahseden Arapça Cāmiʿ Müfradāt al-Adviyya va’l-Ağẕiyya adlı eserinin (KZ, s. 574-

575) Farsça’ya tercümesinden, Umur Bey’in emri üzerine yapılan muhtasar Türkçe 

tercümesidir. Bu Umur Bey’in Osmanlı ümerasından Timurtaşoğlu Umur Bey (ölm. 

832/1429) olduğu söylenirse de kitabın ithaf kısmında Umur Bey’den “sultanımız” 

diye bahsetmesi bu zatın Aydınoğlu I. Umur Bey (1334-1348) veya II. Umur Bey 

(1403-1405) olması ihtimalini güçlendirmektedir (İhsanoğlu, 2008: 1969). Eser 

alfabetik olup sade bir Türkçe ile yazılmıştır. Bazı bitkilerin Yunanca adları da 

verilmiştir. Tıp tarihi bakımından mühimdir (İhsanoğlu, 2008: I. 12-13). Müfredâtu 

İbnü’l- Bayṭâr’ın Türkçe’ye, biri İsḥâḳ b. Murâd tarafından Timurtaşpaşaoğlu Umur 

Bey için, biri Hezarfen Hüseyin Efendi (ö. 1089/1678) tarafından, biri ʿAbdurraḥmân 

b. Yûsuf tarafından, biri Derviş Ahmed adlı biri tarafından Umur Bey adına Ḳāmūsu’l-



 

35 
 

Eṭibbâ adıyla, biri Ömer b. Mezîd tarafından, biri de meçhul biri tarafından olmak 

üzere altı tercümesinin bulunması gösterilen büyük rağbetten ileri gelmektedir. İç 

Hazine’den tâlim için Hekimbaşı Molla Kāsım’a verilen kitaplar arasında birinci sırada 

İbnü’l-Bayṭâr’ın el-Müfredât’ı zikredilmektedir (İzgi, 1997: 64). 

 

TERCÜME-İ MÜFREDÂT-I İBN-İ BAYTAR ADLI ESERİN NÜSHALARI 

1. Esad Efendi, nr. 2497: Nestalikle 153 yaprak, 17,5x26 (12x21) cm, 19 str. 

2. İstanbul Üniversitesi, TY, nr. 1204: Nesihle 126 yaprak, 16,5x26,5 

(11x19,5) cm, 17 str. Başında fihrist var. İstinsahı H. X. asırda olmalı. 

3. İstanbul Üniversitesi, TY, nr. 2661: Nesihle 154 yaprak 21x13 (15x23,5) 

cm, 25 str. İstinsahı H. X. asırda. 

4. Lala İsmail, nr. 389/6: Nesihle yap. 166b-308a, 19,7x14 (15,5x10) cm, 19 

str. İstinsahı H. X. asır civarında. 

5. Haraccıoğlu, nr. 1119: 159 yaprak, 17x25 (12x19) cm, 19 str. İstinsahı XI. 

asırda. Bursa, s. 31, Sezgin III, 499, Bursa Haraççıoğlu Abdullah Sabri s. 

31. 

6. Sadberk Hanım, nr. 256: Talikle 181 yaprak 21x14 (16x8,5) cm. 21 str. 

İstinsahı Rebiülahir 1100’de 1a’da eserin fihristi, Seyyid Mehmed adına 

mülkiyet kaydı, bazı sahife kenarlarında çıkmalar, açıklamalar, nakiller 

vardır. Sadberk Hanım Müzesi Yazma Eserler Kataloğu Hüseyin Kocabaş 

Koleksiyonu, s. 117. 

7. Bursa Müzesi, nr. 83/1: 156 yaprak, 14x19 (11x15) cm. İstinsahı H. XII. 

asırda. Bursa s.61, Sezgin, III, 529. 
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8. Ali Emiri, Tıb, nr. 26: Nesihle 333 sayfa, 24,5x16 (18x11,5) cm, 19 str. 

İstinsahı Şād b. Abdurrahman tarafından. 

9. Ayasofya, nr. 3745: Nesihle 193 yaprak, 23,6x16,4 (17,5x10,5) cm, 17 str. 

Kitabın sonunda Mustafa b. İlyās’ın temellük kaydı vardır. 

10. Bursa İnebey Genel, nr. 5029/2: Nesihle yap. 43b-203b, 19,5x13 (15x10) 

cm, 17 str. sonu eksik. 

11. Çapa Tıp Tarihi, nr. 4446/6: Nesihle 63 yaprak, 14,5x10 (10,5x7,5) cm, 15 

str. 

12. Gazi Hüsrev Bey, nr.R 3071: Nestalikle 175 yaprak, 18x13 (16x10,5) cm, 

19 str. Mustafa Jahic, Catalogue of the Arabic, Turkish, Persian and 

Bosnian Manuscripts in Ghazi Husrev-Bey Library, Sarajevo, XII, s. 48-49. 

13. Kemankeş, nr. 673: Talikle 158 yaprak, 18,3x29,5 (11,5x19,6) cm, 21 str. 

yap. 1a’da Emir Hoca Efendi’nin vakıf kaydı var. 

14. Kılıç Ali Paşa, nr. 716/4: Nesihle yap. 226b-363b, 16,3x10 (6,7x14) cm, 19 

str. İslami Tıp Yazmaları Kataloğu, s. 25, İstanbul ve Anadolu 

Kütüphanelerinde Mevcut El Yazması Eserler Ansiklopedisi, II, 775 

(İhsanoğlu, 1998: 1967-1968).  

15. Revan, nr. 1669; nesihle 12+285 yaprak, 23x10cm, 19 str. KZ, 1772; 

Karatay, TY, s. 571-572. Eserin başı diğer nüshaların başına benzemez. 

16. Antalya, Tekelioğlu, nr. 478: Harekeli nesihle 302 yaprak, 21,5x15,6 

(16,5x11) cm, 15 str. İstinsahı Şaban 963’de. Hacı Osman-zāde Mehmed 

Ağa’nın vakıf mührü vardır. TÜYATOK, Antalya, V, 196. 

17. III. Ahmet nr. 2113; talikle 260 yaprak, 20,5x14 cm. 15 str. İstinsahı H. 

896’da Karatay, TY, I, 572 (İhsanoğlu, 1998: 1970). Bu nüsha için 
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“Osmanlı Tıbbi Bilimler Literatürü  Tarihi”  adlı eserde “Eserin başı 

diğerlerine benzemez” ifadesi yer almaktadır. Ana metnimizle 

karşılaştırmasını yaptığımız ve farklılıkları dipnot yöntemiyle gösterdiğimiz 

bu nüshanın başının diğer nüshalarla aynı olduğu görülmektedir. 

Bütün bu nüshaların dışında aynı eserin Sultan II. Murat ve Fatih Sultan Mehmed için 

tercüme edilen nüshaları da vardır. Bu nüshalarda diğer nüshalardan farksız olup 

sadece eserin ithaf edilen kısmında farklılık görülmektedir.  

Ana metin olarak yer verdiğimiz nüsha Antalya, Tekelioğlu, nr. 478: Harekeli nesihle 

302 yaprak, 21,5x15,6 (16,5x11) cm, 15 str. İstinsahı Şaban 963’de. Hacı Osman-zāde 

Mehmed Ağa’nın vakıf mührü vardır. TÜYATOK, Antalya, V, 196. nüshasıdır. 

Karşılaştırmasını yaptığımız ve metinde [Topkapı] (T) olarak gösterilen nüsha ise III. 

Ahmet nr. 2113; talikle 260 yaprak, 20,5x14 cm. 15 str. İstinsahı H. 896’da Karatay, 

TY, I, 572. nüshasıdır. Topkapı (T) nüshasının farklı olduğu yerler ana metinde dipnot 

yöntemiyle gösterilmiştir. Bu gösterilen farklılıklarla birlikte iki nüsha incelendiğinde 

ana metin olarak kabul ettiğimiz nüshanın,  [Topkapı] (T) nüshasından yaklaşık 22 

varak kadar eksik olduğu ortaya çıkmıştır. Bu eksik olan kısımlar da yine dipnot 

olarak tezin içerisinde yer almıştır. 
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BÖLÜM 1: YAZIM ÖZELLİKLERİ 
1.1. Ünlülerin Yazılışı 

1.1.1. a Ünlüsünün Yazılışı: 

Metnimizde kelime başlarındaki a ünlüsü elif (ا), zaman zaman da medli elif (آ) ile 

yazılmıştır: 

altun ( اَلتُون) (39b/10) 

aḳ (اَق) (49b/10) 

ay (   (99a/12) (اَ

adına ( َآدِن) (2b/1) 

aġrıyı ( ِ   (103a/1) (اغَرِ

Sözcük içinde a ünlüsü genellikle hem elif (ا) hem de hareke kullanılarak 

gösterilmiştir. 

ḳavuḳ ( قَاوُق) (16a/2) 

ḳanı ( نِ قَا ) (91a/15)  

baş ( شَا ) (92a/4)  

balıḳ ( لَِا ) (10a/8) 

Sözcük sonunda çoğunlukla güzel he ( ه) ile yazılmıştır. Ancak çok az da olsa elif ( ا) 

ile yazıldığı görülür: 

burma (بُورمَه) (98a/9),  

ḳavurma (قَوُرمَه) (15a/7) 

ısıtma ( تمَااِسِ  ) (35b/13) 
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1.1.2. e Ünlüsünün Yazılışı: 

Sözcük başlarında e ünlüsü elif ( ا) ile yazılmaktadır: 

elli (اَللِی) (109a/5) 

eyleseler (اَیلَسَلَر) (112b/13) 

eşek (اَشَك) (126a/8) 

eyrelti (اَیرَلتِی) (145a/2) 

Sözcük içinde çoğunlukla üstün ile seyrek olarak da elif (ا) ve güzel he (ه) ile 

işaretlenmiştir: 

eyegüler (اََکُولَر) (14b/10) 

çiçekleri ( ِچِیچَکلَر) (31a/15)  

yėyeler (یَِالَر) (15a/1)  

öyken (کَن  (31b/5) (اُو

Sözcük sonunda ise genellikle güzel he ( ه) ile gösterilmiştir: 

pāre (پَارَه) (39a/12)  

sürme (سُرمَه) (48b/7)  

perde (پَردَه) (102b/4)  

fāyide (فَایِدَه) (102b/6) 

1.1.3. ı/i Ünlülerinin Yazılışı: 

ı/i ünlüsü sözcük başında genellikle elifin altına esre koyularak ( ِا),  zaman zaman da 

elif-ye ( ا ) ile gösterilmiştir: 

ince (اِنجَه) (8a/13) 

issi ( ِاِسّی) (100b/8)  

iki ( ِاِك) (101a/10)  
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ishāl (اِسهَال) (101a/15) 

Sözcük içinde bu ünlü genellikle esre ile seyrek olarak da ye (ی) ile gösterilmiştir: 

fāyide (فَایِدَه) (102b/6)  

sākin (سَاکِن) (102a/1) 

istisḳā (اِستِسقَا) (106b/12)  

niḳrḭs (نِقرِس) (134b/14) 

Sözcük sonundaki ı/i ünlüsü genellikle üç şekilde yer almıştır:   

1. Sadece ye ( ) ile gösterilmiştir.   

2. Hem ye ( ) hem esre ile gösterilmiştir.  

3. Nadir olarak da olsa sadece esre ile gösterilmiştir. 

daḫı (دَخِی) (2b/9) 

otı ( ِاُوت) (24b/13) 

yapraġı (یَپرَاغِی) (27b/9)  

ḳatı (قَتِی) (62b/14) 

Ünlülerden sonra -y- bağlama ünsüzü üzerine gelen -(y)ı/-(y)i belirtme durumu eki 

bazı yerlerde hemze ile ( ء) işaretlenmiştir:  

fāyideyi ( ۀفَایِد ) (46b/12) 

1.1.4. o, ö, u, ü Ünlülerinin Yazılışı: 

Bu ünlüler sözcük başında elif-vav ( او ) ya da sadece elif ( ا) ile işaretlenmiştir: 

oġlan (اُوغلاَن) (65a/9) 

öksürük (اُکسُرُك) (76b/2)  

öyken (کَن   (31b/5) (اُو

uyḳu ( قُواُ  ) (136a/1)  
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uyuz (اُیُز) (126b/2) 

Sözcük içinde vav (و) ile, bazen hem vav (و) hem ötre ile, bazen de sadece ötre ile 

gösterilmiştir. 

demür (دَمُور) (23a/3) 

boġun ( ُغُون) (30a/12)  

ṣovuḳ ( صُوُق) (42b/2)  

böyük (بُوُك) (6a/11) 

Sözcük sonunda vav ( و) ile çoğunlukla da hem vav ( و ) hem de ötre ile gösterilmiştir: 

yaḳu (َقُو) (59a/10)  

çiçeklü (چِچَکلُو) (43a/13) 

eyü (اَیُو) (43b/9)  

ḳuvvetlü (قُوَتلُو) (56a/4) 

1.2. Ünsüzlerin Yazılışı 

1.2.1. b ve p Ünsüzlerinin Yazılışı: 

Metinde b ve p ünsüzlerinin be ( ب) ya da pe ( پ) ile yazılışı oldukça düzensizdir. be 

 :ile yazıldığı görülmektedir (ب ) yerine be (پ ) pe ,(پ ) yerine pe (ب)

boy ( بُو) (73b/2) - poy ( پُو) (118a/10)  

ḳapaḳ (   (110b/5) (قََاق) ḳabaḳ - (66b/14) (قَپَ

çōpān (چُوپَان) (58a/10) - çōbān (چَُان) (130a/1)  

paraṣa (پَرَصَه) (39a/9) - baraṣa (بَرَصَه) (54a/3)             

zarf-fiil eki -(u)p/-(ü)p’ün ünsüzü ise bir örneğin dışında her zaman be (ب) ile 

yazılmıştır; metinde pe ( پ) ile yazılan bir örnek vardır.                              
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alub (اَلُوب) (60b/10)  

olub (اُولُب) (65b/2)  

ėdüb (اِدُب) (66a/12)  

döşeyüp (دُوشَیُپ) (4b/14)                                                                                

1.2.2. d ve ṭ Ünsüzlerinin Yazılışı: 

Metinde d ve ṭ ünsüzlerinin yazılışı oldukça düzensizdir. Bu ünsüzlerin birbiri yerine 

sık sık kullanıldığı görülmektedir: 

ṭaġılmış (طَاغِلمِش) (52b/4) - daġılmış (دَاغِلمِش) (43b/3)  

ṭamzursalar (طَمزُرسَلَر) (49a/1) - damzursalar (دَمزُرسَلَر) (23a/11)  

ṭaş (طَاش) (28a/2) - daşı ( ِدَاش) (27b/15) 

1.2.3. c ve ç Ünsüzlerinin Yazılışı: 

Metnimizde sözcük başı, ortası ve sonunda c ( ج), ç ( چ) kullanımı oldukça 

düzensizdir. 

c yerine ç; ç yerine c yazılan örnekler oldukça sık görülmektedir: 

coḳ ( ) çoḳ - (30a/15) (جُ   (30a/1) (چُ

icinde (اِجِندَه) (131a/3) - içinde (اِچِندَه) (140a/11) 

cekirdeginden (جَکِردَکِندَن) (6a/5) - çekirdegi ( ِچَکِردَك) (17a/15) 

1.2.4. k ve g Ünsüzlerinin Yazılışı: 

Bu ünsüzler için metinde kef (ك) kullanılmıştır: 

gevde (کَودَه) (68a/13)  

yüzerlik ( كیُوزَرلِ  ) (125a/12) 

erük (اَرُك) (7b/13)  

çegzinmesine (چَکزِنمَسِنَه) (32b/13) 
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kül (کُل) (5a/1) 

1.2.5 ŋ Ünsüzünün Yazılışı: 

Bu ünsüz için de kef ( ك) kullanılmıştır: 

ṣoŋra (صُکرَه) (6b/10) 

deŋiz (دَکِز) (12b/10)  

siŋirler (سِکِرلَر) (13a/13)  

ṭoŋuz (طُوکُوز) (31b/11) 

1.2.6 s ve ṣ Ünsüzlerinin Yazılışı: 

Metinde genellikle ince ünlülü sözcüklerde sin ( س) kullanılırken, kalın ünlülü 

sözcüklerde sad ( ص) kullanılmaktadır: 

ṣıçan (صِچَان) (9b/1) 

tütsi (تُوتسِی) (16b/13) 

südük (سُدُك) (80b/7)  

mafṣal (مَفصَل) (114b/8) 

Ancak zaman zaman sad ( ص) yerine sin ( س), sin ( س) yerine sad’ın ( ص) kullanıldığı 

da görülmektedir: 

ṣıçan (صِچَان) (9b/1) - sıçan (سِچَان) (106a/15)  

ṣırça (صِرچَه) (134b/15) - sırçayıla (سِرچَیِلَه) (90a/10) 

ṣaçı (صَاچِی) (105b/13) - saçlara (سَچلَرَه) (76a/11) 

1.3. kim Bağlacının Yazımı: 

Bu bağlaç, “ کِم ” biçiminde kullanılmıştır: 

kim (کِم) (84a/4) 
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1.4. ki Bağlacının Yazımı: 

 :biçiminde ve kendisinden önceki sözcükten ayrı yazılmıştır ”کِه“ 

aġacdur ki (   (86b/9) ( کِه اغََج دُر

otdur ki ( کِه اُوت دُر ) (103b/13) 

 çıbanlar ki (  (11a/11) ( کِه چَِانلَر

1.5. daḫı Bağlacının Yazımı: 

Bu bağlaç metnimizde kendinden önceki sözcükten ayrı olarak “daḫı” ve “dāḫı” 

şekillerinde, sadece bir yerde de “daḥı” olarak yazılmıştır: 

dāḫı (دَاخِی) (11b/6)  

daḫı (دَخِی) (11a/15)  

daḥı (دَحِی) (94b/6) 

1.6. için Edatının Yazımı: 

“için” edatı genellikle kendinden önceki sözcükten ayrı ve “  ایچون ” şeklinde 

yazılmaktadır, fakat seyrek de olsa bitişik ve c’li olan şekli de metinde yer almaktadır:  

zaḥmetler içün ( زَحمَتلَر اِچُون) (22b/1) 

sancu içün ( سَنجُو اِجُون) (24b/6)  

anuŋcün ( اَنُوکجُون) (67b/2)  

tükürmegicün ( تُکُرمَکِجُون) (8b/13) 

1.7. -dur/-dür Ek-fiilinin Yazımı: 

-dur/-dür biçiminde ekleşmiş olarak kullanımları mevcuttur. Bu ek fiil genellikle 

bitişik yazılmıştır; fakat bitişik yazılmayan örnekleri de nadir olarak görülür: 

aġacdur (اغََجدُر) (13b/3)  

ṭaşdur (طَاشدُر) (17b/3)  
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yaġdur (َغدُر) (28a/14)  

otdur (اُوت دُر) (10a/9) 

1.8. Ek-fiilin Yazımı: 

Ek-fiilin çekimlerinde de farklı yazımlar dikkat çekmektedir. Çoğunlukla eklendiği 

sözcükle birleşik yazılan ek fiilin ünlüsü, ünsüzle biten sözcüklerde bazen harf ile 

yazılmış, bazen de yazılmamıştır. Ünlüyle biten sözcüklerdeyse araya -y- koruyucu 

ünsüzü girmiş ve bu ünsüz ye ( ی) harfi ile gösterilmiştir: 

yaşiken (َاشِکَن) (31b/7)  

çig iken (چِك اِکَن) (35a/15) 

burcındayiken (بُورجِندَه ِکَن) (39b/10)  

tāzeyiken (تَازَِکَن) (60b/3)  

varıdı (  (26a/8) (وَارِدِ

1.9. ile Edat ve Bağlacının Yazımı: 

Metnimizde “ile” edat ve bağlacı, bazen ayrı bazen de eklendiği sözcük ile birleşik 

yazılmaktadır. İlk ünlüsü bazen harf ya da hareke ile gösterilirken, bazen de herhangi 

bir şekilde gösterilmemektedir. Ünlüyle sonlanan sözcüklerde araya -y- koruyucu 

ünsüzü girmekte ve bu ünsüz ye ( ) harfi ile yazılmaktadır: 

ṣuyıla (صُوِلَه) (28a/4) 

gücile (کُجِلَه) (64a/12) 

sırçayıla (سِرچَیِلَه) (125b/15)  

māʾü’l-ḳarāṭḭn ile (مَاءاُلقَرَاطیِن اِلَه) (104b/8) 
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1.10. Arapça ve Farsça Sözcüklerin Yazımı: 

Metinde Arapça ve Farsça sözcükler geniş yer tutmasa da genellikle kendi dillerindeki 

özgün imlâlarıyla yazılmıştır: 

menfaʿati (مَنفَعَتِی) (141b/10)  

ṭabḭʿatı (طَِعَتِی) (9a/11)  

fāyide (فَایِدَه) (102b/6) 

ʿavrat (عَورَت) (9a/5)  

istiʿmāl (اِستِعمَل) (10a/2) 

Bu sözcüklerin uzun ünlülerinin bazen yazılmadığı sadece hareke ile gösterildiği, yani 

kısaldığı, bazen de kısa ünlülü Arapça ve Farsça sözcüklerin ünlülerinin uzun yazıldığı 

örneklere rastlanmıştır: 

tūrunc (تُورُنج) (136a/10) - turunc (تُرُنج) (5b/4)  

ḫanāzḭr (خَنَازِر) (26b/4) - ḫanāzir (خَنَازِر) (4a/12) 

 

BÖLÜM 2: DİL BİLGİSİ 
2.1. Ses Bilgisi 

2.1.1. Ünlüler 

Metnimizde a, e, ı, i, o, ö, u, ü ve e ile i arasındaki ė ünlüsü bulunmaktadır. 

2.1.1.1 Kök Hecedeki e, ė, i: 

Metnin harekeli bir metin olması sebebiyle kapalı ė ünlüsü net olarak tespit 

edilebilmektedir. Bu sesi göstermek için bazen sadece ye ( ) ünlüsü kullanılmış, bazen 

sadece esre kullanılmış, bazen de hem esre hem ye ( ) ünlüsü birlikte kullanılmıştır.  

Metnimizde, bu ses (kapalı e) ‘ė’ ile gösterilmiştir: 
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dėrler (دِرلَر) (4a/1)  

ėdüb (اِدُب) (5a/6)  

bėş (ِش) (29b/3)  

yėdi ( ِیِد) (13b/13) 

yėmek (ِمَك) (21b/1) 

Metnin yazarının (kapalı e) ė kullanımını gerektiren bazı kelimelerde kapalı ė yerine e 

ve i ünlülü şekillerinin her ikisini de kullanmayı tercih ettiği metinde açıkça 

görülmektedir: 

yemişi (َمِشِی) (34a/5) - yimişi (ِمِشِی) (36b/5) 

erkek (اَرکَك) (35b/10) - irkek (اِرکَك) (98a/9) 

bez (بَز) (69a/8) - bize (بِزَه) (2a/1) 

2.1.1.2. Ünlü Uyumları 

a) Kalınlık-İncelik Uyumu: 

Kalınlık-incelik uyumunun hemen hemen tam olduğu metnimizde, “ken” ekinin 

Türkiye Türkçesinde de olduğu gibi uyum dışına çıktığı görülmektedir: 

arıdurken (اَرِدُرکَن) (139b/1) 

artarken (اَرتَرکَن) (105b/2)  

ṭoġarken (طُوغَرکَن) (147b/12) 

b) Düzlük-Yuvarlaklık Uyumu: 

Türkçenin diğer tarihî dönemlerinde de görüldüğü gibi düzlük-yuvarlaklık uyumu 

metnimizde de sağlam değildir. Eski Türkçe Döneminde düzlük- yuvarlaklık uyumuna 

aykırı olup bu aykırılığını devam ettiren örnekler de yer almaktadır:  
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ḳavuḳ ( قَاوُق) (149b/2)   

ḳavun ( قَاوُن) (50b/8) 

Çatı eklerinin bağlayıcı ünlülerinin hem düz, hem de yuvarlak şekilleri kullanılmıştır: 

düzilen (دُوزِلَن) (67b/10) 

dökülmek (دُوکُلمَك) (114b/8) 

büzülmiş (بُوزُلمِش) (123b/3) 

Düzlük-yuvarlaklık uyumuna aykırı olarak sözcük kök ve gövdelerinde görülen 

yuvarlaklıklar: 

1. Eski Türkçeden Beri Düzlük-Yuvarlaklık Uyumuna Aykırı Olarak Yuvarlak 

Ünlülü Olup, Yuvarlaklığını Koruyan Sözcükler: 

eyü (اَیُو) (123b/14)  

aġu (اغَُو) (126b/1)  

sidük (سِدُك) (134b/7)  

altun ( اَلتُون) (140a/15)  

2. Dudak Ünsüzleri Nedeniyle: Türkçede dudak ünsüzlerinin etkisi ile bazı sözcüklerde 

yuvarlaklaşma görülmektedir. Bu yuvarlaklaşmanın örnekleri hem Eski Anadolu 

Türkçesi hem de Osmanlı Türkçesi metinlerinde görülür. Metnimizdeki bazı örnekler 

şunlardır:  

demür (دَمُور) (2b/2) 

semüz (سَمُوز) (89b/5)  

3. -ġ/-g Ünsüzlerinin Düşmesi Nedeniyle: Eski Türkçe döneminde birden fazla heceli 

kelimelerin sonundaki -ġ/-g’ler düşerken kendinden önceki vokali 

yuvarlaklaştırmışlardır. Eski Anadolu Türkçesi devresinde meydana gelen ve Osmanlı 
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Türkçesi devresinde de varlığını devam ettiren bu yuvarlaklaşmanın metnimizdeki  

örneği şudur:  

ṣaru (صَارُو) (101b/3)  

Metnimizde söz sonu ünsüzleri düştüğü halde ünlüleri yuvarlaklaşmayan örnek de 

bulunmaktadır:  

ḳatı (قَتِی) (104a/15)  

Yukarıda sıraladığımız sebepler dışında da metnimizde düzlük-yuvarlaklık uyumundan 

çıkan sözcükler bulunmaktadır:  

içün ( اِچُون) (22b/1) 

kirpük (کِرپُك) (140a/10)  

Eklerde Görülen Düzlük-Yuvarlaklık Uyumuna Aykırı Yapılar 

1. Eski Türkçe Döneminde de Yuvarlak Ünlülü Olan Ekler: 

Fiilden İsim Yapma Eki -uḳ/-ük:  

delükler (دَلُکلَر) (3b/6)  

çürük (چُورُوك) (18a/7) 

ṣovuḳ ( صُوُق) (23a/12) 

Ettirgenlik Eki -dur/-dür:  

göyündürseler (کُیُندُرسَلَر) (23b/5) 

öldürür (اُلدُرُر) (25b/9)  

ḳarışdursalar (قَرِشدُرسَلَر) (25b/9)  

ḳızdurur (قِیزدُورُر) (46b/2) 

Ettirgenlik Eki -ur/-ür:  

bişürseler (ِشُورسَلَر) (47b/4)  
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düşüre (دُوشُرَه) (55b/5) 

Yön Gösterme Eki -aru/-erü:  

yoḳaru (یُوقَارُو) (91b/13)  

Geniş Zaman Eki -(u)r/-(ü)r:  

olur (اُولُور) (91b/11) 

çıḳarur (چِقَارُر) (94a/4) 

gelür (کَلُور) (11b/4) 

Zarf-Fiil Eki -(y)u/-(y)ü:  

dėyü (دِیُو) (27b/12) 

Sıfat-Fiil Eki -duḳ/-dük:  

ovduḳdan (اُودُقدَن) (110b/1)  

dėdükleri ( ِدِدُکلَر) (22b/13)  

degmedük (دَکمَدُك)(105b/4) 

Ek-fiil -dur/-dür (<durur):  

meşhūrdur (مَشهُوردُر) (110a/3)  

aġacdur (اغََج دُر) (142b/11)  

ṣovuḳdur (صُوُقدُر) (5b/4) 

2. Dudak Ünsüzleri Nedeniyle Metnimizde Yuvarlak Ünlülü Olan Ekler: 

1. Tekil Şahıs İyelik Eki -(u)m/-(ü)m:  

dėdügüm (دِیدُکُم) (10a/5) 

1. Çoğul Şahıs İyelik Eki –(u)muz/-(ü)müz:  

sulṭānumuz (سُلطَانُمُز) (1b/5)  

maḳdūrumuzdur (مَقدُورُمُزدُر) (1b/7) 
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üzerümüze (اُزَرُمُزَه) (1b/3) 

Görülen Geçmiş Zaman 1. Tekil Şahıs Eki -dum/-düm:  

ḳodum (قُودُم) (148a/3)  

geldüm (کَلدُم) (148a/4) 

dėdüm (دِیدُم) (148a/4) 

gördüm (کُوردُم) (148a/4) 

-p zarf-fiil ekinin bağlama ünlüsü Eski Türkçe Döneminde düzlük yuvarlaklık 

uyumuna girerken Osmanlı Türkçesinde yalnızca yuvarlak ünlülüdür ve eke dâhildir. 

Bu durum bazı sözcüklerin uyum dışına çıkmasına sebep olmuştur:  

bitüb (بِتُب) (23a/8) 

ḳaynadub (قَینَدُب) (25a/2)  

ḳatub (قَتُوب) (30b/1) 

3. -ġ/-g Ünsüzlerinin Düşmesi Sonucu Yuvarlaklaşan Ekler: 

Sıfat Eki -lu/-lü (<-lıġ/-lig):  

ṭaşlu (طَاشلُو) (52b/8)  

siŋürlü (سِکُرلُو) (18a/8) 

yapraḳlu (یَپرَاقلُو) (5a/11) 

Fiilden İsim Yapım Eki -(y)ucı/-(y)üci: Osmanlı Türkçesi Döneminde hem yuvarlak 

hem de düz ünlülü şekilleri kullanılan -ıcı/-ici, -ucı/-üci fiilden isim yapım ekinin ilk 

ünlüsü, metnimizde hem düz hem yuvarlak olmak üzere iki şekilde de yer almaktadır: 

yumşadıcıdur (ُمشَدِجِیدُر) (69b/10) 

incidici (اِنجِدِجِی) (132b/9)  

düşürücidür ( دُردُشُورُجِی ) (36b/4) 
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ṣovuducıdur ( دُرصُوُدُجِی ) (106b/1) 

4. Benzeşme Sonucu Yuvarlak Ünlülü Olan Ekler 

İsimden İsim Yapım Eki -suz/-süz:  

ṭuzsuz (طُوزسُز) (144a/3)  

aġrısuz (اغَرِسُوز) (147b/6)  

gözsüz (کُوزسُز) (83a/14) 

İsimden İsim Yapım Eki -cuḳ/cük:  

yufḳacuḳ (  (4b/12) (ُفقَجُ

oġlancuḳlar (اُوغلَنجُقلَر) (35b/12) 

incecük (اِنجَجُك) (41b/5) 

İlgi Eki -(n)uŋ/-(n)üŋ:  

anuŋ (اَنُوك) (55a/10) 

bunuŋ (بُونُك) (56b/15)  

ayınuŋ (اَیِنُك) (61a/5)  

aġacınuŋ (اغََاجِنُك) (62a/8) 

Sözcük Kök ve Gövdelerindeki Düzlük-Yuvarlaklık Uyumuna Aykırı Düzlükler: 

1. Eski Türkçe Döneminden Beri Düzlük-Yuvarlaklık Uyumuna Aykırı Olarak Düz 

Ünlülü Olan Sözcükler:  

ḳurıtsalar (قُورِتسَلَر) (102a/8)  

yüritmekde (یُورِتمَکدَه) (81a/14) 

Eklerdeki Düzlük-Yuvarlaklık Uyumuna Aykırı Düzlükler: 

1. Eski Türkçeden beri düz ünlülü olan aşağıdaki ekler düzlük-yuvarlaklık uyumuna 

aykırı olarak sürekli düz ünlülüdür: 
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a. İsimden İsim Yapım Eki -cı/-ci:   

ḳuyumcılar (قُیُومجِیلَر) (72a/1)  

demürciler (دَمُرجِیلَر) (90b/1) 

b. 3. Tekil Şahıs İyelik Eki -ı/-i, -sı/-si:  

derisi ( ِدَرِس) (18b/9)  

aġacı (اغََجِی) (27b/9)  

rāyiḥası (حَسِی   (30a/2) (رَا

aġrısı (اغَرِسِی) (36b/11)  

c. Aitlik Eki –ġı/-gi, -ḳı/-ki:  

üzerindeki ( ِاُزَرِندَك) (41a/4) 

içindeki ( ِاِچِندَك) (53b/10)  

gözdeki ( ِکُزدَك) (73a/11)   

başdaġı (َاشدَاغِی) (99a/14)  

bögrekdegi ( ُِکرَکدَك) (129b/7) 

d. Öğrenilen Geçmiş Zaman Eki -mış/-miş:  

olmış (اُولمِش) (38b/2)  

ölmiş (اُلمِش) (2a/13)  

ayrılmış (اَیرِلمِش) (8b/1) 

dėmişler (دِمِشلَر) (148a/15) 

e. Öğrenilen Geçmiş Zaman Sıfat-Fiil Eki -mış/-miş:  

bişmiş (ِشمِش) bāẕıncānıla  (42b/11) 

ṭaġılmış (طَاغِلمِش) ṣaçları (52b/4)  

ḳaynamış (قَینَمِش) ṣuyın (53b/13) 
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2. Osmanlı Türkçesi ve Eski Anadolu Türkçesi Dönemlerinden Önce 

Kullanılmayan (Düzlük-Yuvarlaklık Uyumuna Aykırı) Sürekli Düz Ünlülü Ekler: 

Zarf-Fiil Eki -ıcaḳ/-icek:  

göricek (کُرِجَك)(4b/2) 

ėdicek (اِدِجَك) (22a/15)  

ṭoḳınıcaḳ (  (146b/10) (طُوقِنِجَ

olıcaḳ  (  (148a/1) (اُولِجَ

3. Osmanlı Türkçesi Döneminde Yuvarlak Ünlülü Olup Metinde -Bazen- Düzlük-

Yuvarlaklık Uyumuna Girerek Ünlüsü Düzleşen Ekler: 

Sıfat eki -lu/-lü:  

yaşlı ( َِشل) (14a/2) 

Fiilden İsim Yapım Eki -(y)ucı/-(y)üci: Osmanlı Türkçesi Döneminde hem yuvarlak 

hem de düz ünlülü biçimleri kullanılan bu ekin, metnimizde de yuvarlak ve düz ünlülü 

biçimleri kullanılmıştır:  

sovuducı (سُووُدُجِی) (6b/10)  

ḳızdurucıdur (قِزدُورُجِیدُر) (134a/3)  

düşürücidür (دُشُورُجِدُر) (36b/4) 

2.1.1.3. Ünlü Değişimi 

2.1.1.4. Yuvarlaklaşma: 

Yuvarlaklaşma eğiliminin oldukça net olarak görüldüğü Osmanlı Türkçesinde, bu 

yuvarlaklaşmaların çeşitli sebepleri bulunmaktadır: 

1. Dudak Ünsüzleri Nedeniyle: Sözcük kök ve gövdelerindeki b, p, m, v dudak 

ünsüzlerinin yanlarında bulunan dar ı/i ünlülerinin metnimizde yuvarlak şekilleri 

görülmektedir:  
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semüz (سَمُز) (17b/9)  

demür (دَمُور) (2b/2)  

2. -ġ/-g Ünsüzlerinin Düşmesi Nedeniyle: Eski Türkçedeki sözcük sonu -ġ/-g ünsüzleri 

düşerken kendinden önceki ünlüyü yuvarlaklaştırmıştır:  

ṣaru (صَارُو) (19a/11)  

Sözcük sonu ünsüzü düştüğü halde ünlüsü yuvarlaklaşmayan sözcük de bulunmaktadır: 

ḳatı ( ِقَات) (9a/4) 

3. Benzeşme Nedeniyle: Metnimizde, Eski Türkçe Döneminde düzlük-yuvarlaklık 

uyumuna aykırı olarak düz ünlülü olan ancak Eski Anadolu Türkçesi Döneminde 

uyuma girerek düz ünlüleri yuvarlaklaşan ve Osmanlı Türkçesi Döneminde de bu 

yuvarlaklığı koruyan sözcükler vardır: 

a) İlk hecesinde yuvarlak ünlü bulunan bazı sözcüklerin, ikinci hecesindeki düz-dar 

ünlü, ilk hecedeki yuvarlak ünlünün etkisiyle birkaç yerde yuvarlaklaşıp uyuma girme 

eğilimi göstermektedir: 

uyuşmış (اُیُوشمِش) (33b/10)  

ḳuru (قُورُو) (75a/2)  

b) İlk hecesi düz, ikinci hecesi yuvarlak ünlülü Eski Türkçe bedü- sözcüğünde de b 

dudak ünsüzünün ve ikinci hecedeki yuvarlak ünlünün etkisiyle ilk hecedeki düz 

ünlünün yuvarlaklaştığı görülmektedir:  

böyük (بُوُوك) (82b/4) 

Eklerde Görülen Yuvarlaklıklar 

Dudak ünsüzlerinin etkisiyle ünlüleri yuvarlaklaşan ekler: 

1. Tekil ve Çoğul Şahıs İyelik Eki -(u)m/-(ü)m, -(u)muz/-(ü)müz:  

dėdügüm (دِیدُکُم) (10a/5)  
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sulṭānumuz (سُلطَانُمُز) (1b/5)  

maḳdūrumuzdur (مَقدُورُمُزدُر) (1b/7)  

vilāyetimüzde (وِلاَیَتِمُزدَه) (26a/8) 

Görülen Geçmiş Zaman 1. Tekil Şahıs Eki -dum/-düm:  

ḳodum  (قُودُم) (148a/3)  

geldüm (کَلدُم) (148a/4) 

dėdüm (دِیدُم) (148a/4)  

gördüm (کُوردُم) (148a/4)  

-p zarf-fiil ekinin bağlama ünlüsü metnimizde sadece yuvarlak ünlülüdür ve eke dâhil 

olmuştur.  

ḳarışdurub (قَرِشدُرُب) (148a/13) 

ṣaçub (صَچُوب) (149a/5) 

olub (اُولُوب) (22a/10) 

baġlayub (َغلَیُب) (35b/13) 

2. -ġ/-g Ünsüzlerinin Düşmesi Sonucu Yuvarlaklaşan Ekler: 

Sıfat Eki -lu/-lü (<-lıġ/-lig):  

ısıtmalu (اِسِتمَلُو) (78b/15)  

aġulu (اغَُولُو) (80a/8) 

siŋürlü (سِکُرلُو) (18a/8) 

Fiilden İsim Yapım Eki -(y)ucı/-(y)üci: Osmanlı Türkçesi Döneminde hem yuvarlak 

hem de düz ünlülü biçimleri kullanılan bu ekin, metnimizde de yuvarlak ve düz ünlülü 

biçimleri kullanılmıştır:  

ḳızdurucıdur (قِزدُورُجِیدُر) (134a/3)  
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bişüricidür (ِشُرِجِیدُر) (21b/8)  

ṣovuducıdur (صُوُدُجِیدُر) (25b/5) 

3. Benzeşme Sonucu Yuvarlaklaşan Ekler 

İsimden İsim Yapım Eki -suz/-süz:  

ṭuzsuz (طُوزسُز) (41b/8) 

ṣusuz (صُوسُز) (108a/14) 

çekirdeksüz (چَکِردَکسُز) (126b/15) 

İsimden İsim Yapım Eki -cuḳ/cük:  

oġlancuḳlar (اُوغلَنجُقلَر) (35b/12)  

incecük (اِنجَجُك) (41b/5) 

İlgi Eki -uŋ/-üŋ, -nuŋ/-nüŋ:  

anuŋ (اَنُوك) (55a/10)  

bunuŋ (بُونُك) (56b/15)  

ayınuŋ (اَیِنُك) (61a/5)  

aġacınuŋ (اغََاجِنُك) (62a/8)  

kişinüŋ (ِشِنُك ) (36b/10)  

kökinüŋ (وِنُك ُ) (44a/5) 

Fiilden Fiil Yapan Çatı Eklerinin Koruyucu Ünlüsü: Metnimizde çatı eklerinin 

koruyucu ünlülerinin hem düz, hem de yuvarlak biçimleri bulunmaktadır:  

düzilen (دُوزِلَن) (67b/10) 

büzilen (بُوزِلَن) (27a/3)  

ḳurulan (قُرُولَن) (29a/9)  

ṭutulmasına (طُوتُلمَاسِنَه) (36b/2) 
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2.1.1.5. Düzleşme: 

Sözcük Kök ve Gövdelerinde: 

a) Eski Türkçe “üçün” sözcüğünde ilk hecedeki ü ünlüsü, ç’nin etkisiyle daralmış ve 

düzleşmiştir:  

içün ( اِچُون) (64b/15)  

b) Eski Türkçede yuvarlak ünlülü olan “tüp” sözcüğünün ünlüsü daralarak 

düzleşmiştir:  

eşek ḫıyārı dibi (دِبِی) (126a/8)  

Ünlüsü Düzleşen Ekler: 

a) İsim Yapım Eki -lıḳ/-lik: Metnimizde düz ünlülü olan bu ek, bazen düzlük 

yuvarlaklık uyumuna girerek yuvarlaklaşmıştır:  

iplik (اِپلِك) (62a/6) 

delük (دَلُك) (98b/14) 

ṣovuḳluḳdan (صُوُقلُقدَن) (144b/3) 

aylıḳ (  (78b/10) (اَیلِ

b) Fiilden Fiil Yapan Çatı Eklerinin Koruyucu Ünlüsü: Metnimizde çatı eklerinin 

koruyucu ünlülerinin hem düz, hem de yuvarlak biçimleri bulunmaktadır:  

ṭutulmasına (طُوتُلمَاسِنَه) (85a/15) - ṭutılana (طُوتِلَنَه) (93b/11)  

dökülen (دُوکُلَن) (12a/12) - dökilen (دُوکِلَن) (92a/9)  

Osmanlı Türkçesi Döneminde Yuvarlak Ünlülü Olup Metnimizde -Bazen- Ünlüsü 

Düzleşen Ekler: 

a) Sıfat Eki -lu/-lü (<-lıġ/-lig):  

yaşlı ( َِشل) (14a/2) 
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b) Fiilden İsim Yapım Eki -ucı/-üci:  

ṣovuducıdur ( دُرصُوُدُجِی ) (106b/1)  

ḳuruducıdur (قُرُودُجِیدُر) (11b/2)  

düşürücidür ( دُردُشُورُجِی ) (36b/4) 

c) Ettirgenlik Eki -ur/-ür: Osmanlı Türkçesinde yuvarlak ünlülü olan bu ekin, 

metnimizde de yuvarlak ünlülü kullanımına rastlanmıştır: 

çıḳarur (چِقَرُر) (36b/7) 

ṭoġura (طُوغُرَه) (39a/13)  

bişüreler (ِشُرَلَر) (114b/9)  

batursalar (َاتُرسَلَر) (27a/3) 

2.1.1.6. Genişleme: 

Eski Türkçedeki “ıġaç” sözcüğünün, sözcük başı ünlüsü genişlemiş, sözcük “aġaç” 

şekline dönüşmüştür:  

aġacı (اغََجِی) (27b/9) 

2.1.1.7. Ünlü Düşmesi:  

gögsinde (کُوکسِندَه) (54a/8)  

ḳarnından (قَرنِندَن) (25b/2)  

aġzı ( ِاغَز) (31b/3) 

2.1.2. Ünsüzler 

2.1.2.1. Sözcük Başı Ünsüzleri 

2.1.2.1.1. b- ünsüzü 

b- > v- 

Eski Türkçe sözcük başı b ünsüzü, şu sözcüklerde v ünsüzüne dönüşmüştür:  
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varıdı (   ,(bar>) (26a/8) (وَارِدِ

vardı (   ,(-bar>) (26a/10) (وَاردِ

vėrseler (وِرسَلَر) (31b/2) (<ber-) 

b- > p- 

Sözcük başı b ünsüzünün metnimizde p ünsüzüne dönüştüğü örnekler vardır:  

pāŋ (پَاك) (60b/5) (bāŋ) 

paraṣ (پَرَصَه) (39a/9) (baraṣ)  

paşa (پَاشَه) (94a/12) (baş)  

pėş (پِش) (78a/3) (bėş) 

piŋ (پِك) (120a/10) (biŋ)  

poy ( پُو) (118a/10) (boy) 

b- > ∅ 

Eski Türkçe bol- “olmak” eyleminin sözcük başı b- sesi düşmüştür: 

olmaz (اُولمَز) (142b/12). 

2.1.2.1.2. k- ünsüzü 

k- > g-: 

Sözcük başı k ünsüzünün genellikle tonlulaştığı kabul edilmektedir: 

göŋül (کُوکُل) (68b/13)  

gün ( کُون) (69b/2) 

k- =k- 

Metinden alınan aşağıdaki sözcüklerde bugünkü biçimlerine bakarak sözcük başı k 

ünsüzünün korunduğu kabul edilebilir:  

kez (کَز) (87b/1) 
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kendüzi ( ِکَندُوز) (112a/8)  

kişi (کِشِی) (112a/2) 

2.1.2.1.3. t- ünsüzü 

t- > d-, t- = t-, t- ~ d, t- > d- 

Bu değişim, genellikle ince ünlülü sözcüklerde meydana gelmiştir: 

dil (دِل) (142b/9)  

dürlü (دُرلُو) (147a/11)  

dėdükleri ( ِدِدُکلَر) (22b/13)  

dirile (دِرِلَه) (75b/11)  

demür (دَمُر) (90b/8)  

Art ünlülü sözcüklerde ise bu bakımdan karışıklık vardır. 

t- = t-: Aşağıdaki örneklerde “t” korunmuştur: 

ṭoḳuz (طُقُوز) (100b/12)  

ṭalaḳ (طَلاَق) (102a/14)  

ṭoġura (طُغُورَه) (104a/2)  

ṭamar (طَمَر) (70b/1)  

t-> d- Art ünlülü bazı sözcüklerde de t->d- değişimi olmuştur: 

daḫı (دَخِی) (72b/10)  

dārçḭnḭ (دَارجِینِی) (117b/12) 

dāne (دَانَه) (130b/11) 

dadı (  (64a/8) (دَادِ

dürlü (دُرلُو) (81b/13) 

t- ~ d- Aşağıdaki örneklerde t- ~ d- nöbetleşmesi görülmektedir: 
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daşı ( ِدَاش) (27b/15) ~ ṭaş (طَاش) (28a/2) 

dırnaḳda (دِرنَقدَه) (145b/7) ~ ṭırnaḳ (  (80a/12) (طِرنَ

dartub (دَرتُوب) (118b/11) ~ ṭartub (طَرتُب) (119b/2) 

2.1.2.2. Sözcük İçi ve Sözcük Sonu Ünsüzleri 

2.1.2.2.1. -b ünsüzü 

-b > ∅: 

Metinde Eski Türkçedeki “sub” sözcüğünün yalın biçiminde -b sesinin –v sesi 

üzerinden düştüğü bir örnek bulunmaktadır:  

ṣu (صُو) (120a/10)  

2.1.2.2.2. -d- ünsüzü 

-d- > -y-: 

Eski Türkçenin sözcük içi “d”leri y sesine dönüşmüştür: 

ayaḳ (   (39a/10) (اَیَ

böyük (بُوُك) (82b/4)  

eyü (اَیُو) (83a/4)  

uyuyan (اُوَُان) (87a/5)  

2.1.2.2.3. -ġ-, -g-, -ġ, -g ünsüzleri 

-ġ- > -v-: 

ṣovuḳ ( صُوُق) (92b/3)  

ġ, g > ∅ 

Eski Anadolu Türkçesi Döneminde düşen çok heceli sözcüklerin ve eklerin sonundaki 

-ġ/-g’lerin metnimizdeki bazı örnekleri şunlardır: 

 



 

63 
 

a) Çok Heceli Sözcüklerin Sonunda: 

ṣaru (صَارُو) (19a/11)  

ḳatı ( ِقَات) (9a/4)  

b) Eklerin Sonunda: 

Sıfat Eki -lıġ/-lig: 

aġulu (اغَُولُو) (114a/5)  

ṭatlu (طَتلُو) (115a/6)  

ṣulu (صُولُو) (6b/7)  

dürlü (دُرلُو) (15b/2)  

Belirtme Hâli Eki: Metnimizde Eski Türkçenin -(ı)ġ/-(i)g belirtme hâl eki ünsüzü 

düşmüş, ekin koruyucu ünlüsü ek durumuna geçmiştir: 

çeŋeyi ( ِ   (105a/13) (چَکَا

başı (َاشِی) (105a/12)  

ṣuyı ( ِ   (105a/3) (صُو

aġuyı ( ِ   (107a/1) (اغَُو

c) Ek veya Hece Başında: 

Aşağıdaki eklerin başındaki ġ-/g- ünsüzü düşmüştür. 

Yönelme Hâl Eki -a/-e < -ġa/-ge:  

yanuġına (َانُوغِنَه) (107a/5) 

ṣuyına (صُوِنَه) (139a/8)  

aġrısına (اغَرِسِنَه) (141b/15) 

İsimden Geçişli Fiil Türetme Eki -ar/-er < -ġar/-ger:  

aġarınca (اغََرِنجَه) (26b/2) 
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ḳarara (قَرَارَه) (66b/8) 

Yön Gösterme Eki -aru/-erü < -ġaru/-gerü:  

yoḳaru (یُوقَارُو) (91b/13) 

Sıfat-Fiil Eki -an/-en < -ġan/-gen:  

aḳan (اَقَن) ruṭūbeti (3b/12)  

yudan (یُودَن) kişi (5b/10)  

düşen (دُوشَن) kişi (6b/5)  

düzilen (دُوزِلَن) maʿcūna (8b/14) 

Zarf-fiil Eki -ınca/-ince < -ġınça/-ginçe:  

bişince (ِشِنجَه) (73a/7) 

eksilince (اَکسِلِنجَه) (103a/5)  

ḳalınca (قَالِنجَه) (103b/4) 

2.1.2.2.4. -ḳ-, -k-, -ḳ, -k ünsüzleri 

-ḳ->-ḫ-: 

Bu değişimin görüldüğü örneklerden bazıları şunlardır:  

daḫı (دَخِی) (116a/4)  

budaḫı (بُودَاخِی) (15b/13)  

aḫşam (اَخشَام) (65b/2)  

-ḳ, -k > -ġ, -g 

a) Aslî uzun ünlü ile kurulmuş tek heceli sözcüklerin sonundaki tonsuz ḳ ünsüzü, ünlü 

ile başlayan bir ekten önce tonlulaşarak ġ ünsüzüne dönüşür:  

aġıla (آغِلَه) (20b/15) ‘akıyla’ (beyazıyla)  
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b) İki ve daha çok heceli sözcüklerin sonundaki -ḳ ve -k ünsüzleri, sözcük ünlüyle 

başlayan bir ek aldığında tonlulaşarak -ġ ve -g’ye dönüşürler. 

budaġına (بُودَاغِنَه) (149a/9) 

çiçegi (چِیچَکِی) (2a/4) 

ḳabuġı (قَُغِی) (6a/5) 

giciyige (کِجِِکَا) (82a/8) 

ḳulaġa (قُلاَغَه) (85a/1) 

-ḳ, -k > ∅ 

Sözcük sonunda bulunan -ḳ/-k ünsüzleri, sözcük, son sesinde -ḳ/-k ünsüzü bulunduran 

-cuḳ/-cük, -caḳ/-cek küçültme eklerinden birini aldığında düşer: 

böyücek (بُیُوجَك) (93b/6)  

ılıcaḳ (  (66a/14) (اِلِجَ

 delücekler (دَلُوجَکلَر) (73a/6) 

2.1.2.2.5. -l- ünsüzü 

-l-> ∅ 

getürür (کَتُورُر) (74b/10)  

Eski Türkçenin “ol” zamir ve sıfatı, metnimizde de “ol” biçimindedir: 

ol (اُول) (75b/1)  

oldur (اُولدُر) (104a/12) 

2.1.2.2.6. –p ünsüzü 

-p > -b 

Tek heceli bazı sözcüklerin sonundaki tonsuz p ünsüzü, ünlü ile başlayan bir ekten 

önce tonlulaşarak b ünsüzüne dönüşür:  
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ḳabı ( ِقَاب) (142a/5)  

dibi (دِبِی) (126a/8) 

2.1.2.2.7. –t ünsüzü  

-t > -d 

a) Tek heceli sözcüklerin sonundaki tonsuz t ünsüzü, ünlü ile başlayan bir ek aldığında 

tonlulaşarak d ünsüzüne dönüşmektedir:  

südi ( ِسُود) (130a/6) 

dadı (   (6a/12) (دَادِ

dördünci ( ِدُردُنج) (147a/6) 

b) İki ve daha çok heceli sözcüklerin sonundaki -t ünsüzü, sözcük ünlüyle başlayan bir 

ek aldığında tonlulaşarak -d’ye dönüşür: 

yumşadıcıdur (ُمشَدِجِیدُر) (21b/8)  

ḳurıdıcıdur (قُورِدِجِیدُر) (5b/13) 

yüride ( َیُورِد) (66b/12) 

2.1.2.3. Tonlulaşma: 

2.1.2.3.1. Aslî Uzun Ünlüler Nedeniyle Tonlulaşma: 

Aslî uzun ünlü ile kurulmuş tek heceli sözcüklerin sonundaki tonsuz p, t, ḳ, k, ve ç 

ünsüzleri, ünlü ile başlayan bir ekten önce tonlulaşarak b, d, ġ, g ve c ünsüzlerine 

dönüşürler: 

budaġı (بُودَاغِی) (109a/13) 

südi ( ِسُود) (130a/6) 

gücile (کُجِلَه) (64a/12) 

dibi (دِبِی) (126a/8) 
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çiçegi ( ِچِیچَك) (139a/11) 

2.1.2.3.2. Ünlüler Arası Durumda Tonlulaşma: 

t > d: İki ve daha çok heceli sözcüklerin sonundaki -t ünsüzü, sözcük ünlüyle 

başlayan bir ek aldığında tonlulaşarak -d’ye dönüşür:  

incidici (اِنجِدِجِی) (132b/9)   

yumşadıcıdur (ُمشَدِجِیدُر) (69b/10)  

yüridicidür (یُورِدِجیدُر) (32b/7) 

2.1.2.4. Ünsüz Türemesi: 

2.1.2.4.1. v- Türemesi: 

Metnimizde vur- (<ur-) sözcüğünde görülmektedir. Metinde bu sözcüğün hem “ur-” 

hem de “vur-” biçimleri kullanılmıştır: 

vursalar (وُرسَلَر) (33a/6) 

ursalar (اُورسَلَر) (45a/11) 

2.1.2.4.2. -y- Türemesi: Türkçenin yapısı gereği, ünlüyle biten bir köke, yine ünlüyle 

başlayan bir ek geldiğinde araya -y- yardımcı ünsüzü girmektedir:  

sirkeye (سِرکََه) (107a/14)  

ṭalayana (طَلاَیَنَه) (54a/5)  

dėyü (دِیُو) (89a/5) 

“ile” edat ve bağlacı ünlü ile biten kök ve gövdelere geldiğinde araya -y- yardımcı 

ünsüzü girer:  

buġday unıyıla (اُونِیلَه) (50b/10) 

oġlan sidügiyile (سِدُوکِیلَه) (136b/7)  

ṣuyıla (صُوِلَه) (137b/3) 
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2.1.2.5. Ünsüz İkizleşmesi: 

Eski Türkçede bulunan sözcük içi “s” ünsüzü birkaç örnekte, bazı seslerin düşmesi ya 

da değişmesi sonucu ikizleşmiştir: 

yaṣṣı ( َِصّی) (1b/10)  

issi ( ِاِسّی) (137b/3)  

2.1.2.6. Ünsüz Uyumu: 

Tonsuz ünsüzle biten kök ve gövdelere gelen eklerin başındaki tonlu ünsüzler bu 

dönemde ve metnimizde bazı eklerin kalıplaşmış şekilleri sebebiyle uyuma 

girmemektedirler:  

bögrekde (بُوکرَکدَه) (33b/9) 

barmaḳda (بَرمَقدَه) (130b/14) 

ḳavuḳda (قَاوُقدَه) (131b/7) 

yürekden (یُورَکدَن) (133b/11) 

2.1.2.7. Hece Yitimi: 

Bu ses olayına metnimizdeki tek örnek, ek-fiil olarak kullanılan durur’un -dur/-dür 

şeklinde ekleşmiş biçimidir. 

ḳartaldur ( دُرقَرتَال ) (135a/8) 

yaramazdur (یَرَمَزدُر) (135b/10)  

otdur (اُوتدُر) (135b/13) 

2.2. Biçim Bilgisi 

2.2.1. Sözcük Yapımı 

2.2.1.1. İsimden İsim Yapan Ekler: 

2.2.1.1.1. -caḳ/-cek: İsimlerden, küçültme ifade eden isimler türetir. 
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delücekler (دَلُوجَکلَر) (73a/6) 

ılıcaḳ (   (66a/14) (اِلِجَ

böyücek (بُیُوجَك) (93b/6) 

ısıcaḳ (  (65b/4) (اِسِجَ

2.2.1.1.2. -cı/-ci, -çı/-çi: İsimlerden, meslek ve uğraşı isimleri türetir. 

boyacılar (بُوَجِیلَر) (11b/13) 

ḳuyumcılar (قُیُومجِیلَر) (72a/1)  

demürciler (دَمُرجِیلَر) (90b/1)   

avcılar (اَوجِلَر) (27b/11)  

2.2.1.1.3. -cuḳ/-cük: İsimlerden, küçültme ve sevgi ifade eden isimler türetir. 

oġlancuḳlar (اُوغلَنجُقلَر) (35b/12) 

küçücük (کُچُوجُك) (28b/3)  

incecük (اِنجَجُك) (41b/5) 

2.2.1.1.4. -ca/-ce: Millet adlarından dil adları türetir. 

türkce (تُرکجَه) (3a/2)  

rūmca (رُومجَه) (10b/3)  

pārsḭce (پَارسِیجَه) (38b/10) 

2.2.1.1.5. -lıḳ/-lik: İsimlerden soyut isimler türeten işlek bir ektir. Metnimizde düz 

ünlülü olan bu ek, bazen düzlük-yuvarlaklık uyumuna girerek yuvarlaklaşmıştır: 

ḫastalıḳlar (خَستَلِقلَر) (42a/13) 

aylıḳ (   (78b/10) (اَیلِ

serḫōşlıḳ (   (108a/14) (سَرخُوشلِ

ṣovuḳluḳdan (صُوُقلُقدَن) (144b/3) 
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iplik (اِپلِك) (62a/6) 

2.2.1.1.6. -lu/-lü: İsimlerden isim türeten en işlek ektir. Metnimizde yuvarlak şekli 

kullanılmış olup düz örneklerine rastlanmamıştır: 

ḳuvvetlü (قُوَتلُو) (56a/4) 

ḳoḳulu (قُقُولُو) (68a/6)  

çiçeklü (چِچَکلُو) (43a/13)  

2.2.1.1.7. -(ı)ncı/-(i)nci, -(u)ncı/-(ü)nci: İsimlerden sıra sayı sıfatları türetir:  

ikinci (اِکِنجِی) (116a/5) 

üçünci (اُچُنجِی) (28a/12)  

dördünci ( ِدُردُنج) (147a/6) 

2.2.1.1.8. -suz/-süz: Yokluk bildiren isimler türeten ektir. 

gözsüz (کُوزسُز) (83a/14)  

ṭuzsuz (طُوزسُز) (144a/3)  

başsuz (َاش سُوز) (80a/15) 

2.2.1.2. Fiilden İsim Yapan Ekler 

2.2.1.2.1. -di/-di, -du/-dü: Edilgen çatı eki -(i)n üzerine gelen isim yapım ekidir. 

ḳazındusın (قَزِندُوسِن) (82a/7)  

ṣıḳındusın (صِقِیندُوسِن) (94a/14) 

2.2.1.2.2. -ġan/-gen: Aslında sıfat-fiil ekidir. 

ısırġan (اِسِرغَان) (124b/11) 

2.2.1.2.3. -ma/-me: Aslında isim-fiil eki olan bu ek, kalıcı isimler de yapar:  

burma (بُورمَه) (98a/9)  

ısıtma (اِسِتمَا) (35b/13)  
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ḳavurma (قَوُرمَه) (15a/7)  

sürme (سُرمَه) (17b/11) 

2.2.1.2.4. -maḳ/-mek: Aslında isim-fiil eki olan bu ek, kalıcı isimler de yapar:  

yėmek (ِمَك) (21b/1) 

2.2.1.2.5. -u/-ü ( < -ıġ/-ig): Fiillerden isim türetir. 

yaḳu (َقُو) (25a/5) 

2.2.1.2.6. -(y)ucı/-(y)üci, -(y)ıcı/-icı (-ıġçı/-igçi): Osmanlı Türkçesi Döneminde hem 

yuvarlak hem de düz ünlülü şekilleri kullanılan -ıcı/-ici, -ucı/-üci fiilden isim yapım 

ekinin ilk ünlüsü, metinde hem düz hem yuvarlak olmak üzere iki şekilde de yer 

almaktadır:  

ḳızdurucıdur (قِزدُورُجِیدُر) (134a/3)  

yumşadıcıdur (ُمشَدِجِیدُر) (17b/12)  

uyuşdurıcıdur (اُیُوشدُرِجِیدُر) (25b/5)  

2.2.1.2.7. -uḳ/-ük: Fiillerden isim türetir. 

öksürük (اُکسُرُك) (76b/2)  

delük (دَلُك) (98b/14) 

2.2.1.3. İsimden Fiil Yapan Ekler 

2.2.1.3.1. -a/-e: İsimlerden hem geçişli hem geçişsiz fiiller türetir. 

oynamasın (نَمَاسِن  (16b/5) (اُو

2.2.1.3.2. -(a)l/-(e)l: İsimlerden, geçişsiz fiiller türeten yapım ekidir. 

incelde (اِنجَلدَه) (129b/15)  

ḳoyulunca (لُنجَه  (66a/1) (قُوُ

2.2.1.3.3. -(a)r/-(e)r: İsimlerden geçişsiz fiiller türetir: 
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ḳararduġın (قَرَردُوغِن) (73b/1)  

aġarınca (آغَرِنجَه) (111a/8)  

ṣarardur (صَرَردُر) (107a/8) 

2.2.1.3.4. -la/-le: İsimlerden, hem geçişli hem geçişsiz fiiller türeten işlek bir ektir: 

aruḳladur (اَرُقلاَدُر) (107a/9) 

ḳoḳulasalar (قُقُولَسَلَر) (107b/10)  

derlemez (دَرلَمَز) (122b/6) 

2.2.1.4. Fiilden Fiil Yapan Ekler: 

2.2.1.4.1. Edilgen çatı eki: 

-(ı)l/-(i)l: Ünsüz ile biten fiillere gelen edilgen çatı ekidir. Ekin bağlayıcı ünlüsü 

genellikle düzdür. Ancak metnimizde bu ünlünün uyuma girip yuvarlaklaştığı örnekler 

de bulunmaktadır:  

yarılan (َارِلَن) (123b/14)  

kesilecek (کَسِلَجَك) (130a/7)  

dögülmiş (دُوکُلمِش) (34b/3)  

yumulduġın (یُومُلدُوغِن) (96a/8) 

-n: Ünlü ile biten fiillere gelen çatı ekidir. 

ḳaynanmış (قَینَنمِش) (11a/13) 

2.2.1.4.2. Dönüşlü Çatı Eki: 

-(ı)n/-(i)n: Metinde bu ekin koruyucu ünlüsü genellikle düzdür: 

olınan (اُولِنَن) (145a/14)  

bulınan (بُولِنَان) (42a/2) 
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2.2.1.4.3. İşteş Çatı Eki: 

-(ı)ş/-(i)ş:  

ḳarışdursalar (قَرِشدُرسَلَر) (43a/1) 

2.2.1.4.4. Ettirgen Çatı Eki: 

Hem geçişli hem de geçişsiz fiillerden geçişli fiiler türeten ettirgen çatı ekleri: 

-dur/-dür:  

göyündürüb (کُوُندُرُب) (45b/2)  

öldürür (اُلدُرُر) (92a/5) 

döndürür (دُندُورُر) (100a/7) 

Geçişsiz fiillerden geçişli fiiller türeten ettirgen çatı ekleri: 

-ur/-ür:  

ṭoġurmayan (طُغُرمَیَن) (106a/8)  

bişüreler  (ِشُرَلَر) (114b/9) 

-ar/-er:  

çıḳarur (چِقَرُر) (114b/13)  

ḳopara (قُپَرَه) (136b/6) 

-(ı)t/-(i)t:  

yüridür  (یُورِدُر) (142b/8)  

eridür (اَرِدُر) (124a/14) 

2.2.2. İsimler 

2.2.2.1. İsim Çekimi 

2.2.2.1.1. Çokluk Eki: 
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-lar/-ler:  

otlar (اُوتلَر) (127b/15) 

ḳıllar (قِللَر) (128b/1)  

ʿaḳrebler (عَقرَلَر) (128b/7) 

2.2.2.1.2. İyelik Ekleri: 

Osmanlı Türkçesinde ve metnimizde Eski Anadolu Türkçesinde de olduğu gibi iyelik 

eklerinin 1. tekil ve çoğul şahıslarında koruyucu ünlü her zaman yuvarlak, 3. tekil ve 

çoğul şahıslarda ise düz ve yuvarlak olarak kullanılmıştır: 

1. Tekil Şahıs: -(u)m/-(ü)m:  

dėdügüm (دِیدُکُم) (10a/5) 

3. Tekil Şahıs: -ı(n), -i(n) / -u(n)/-ü(n), -sı(n)/-si(n):  

ṭatlusı (طَتلُوسِی) (72b/8)  

dikeni ( ِدِکَن) (18b/1) 

aġrısı (اغَرِسِی) (36b/11)  

yapraġı (یَپرَاغِی) (58a/11)  

Metnimizde seyrek de olsa 3. tekil şahıs iyelik ekinin yuvarlak ünlülü örneklerine 

rastlanmaktadır: “köküni”, “suyunı”, “ununı”  

1. Çoğul Şahıs: -(u)muz/-(ü)müz:  

sulṭānumuz (سُلطَانُمُز) (1b/5) 

maḳdūrumuzdur (مَقدُورُمُزدُر) (1b/7) 

üzerümüze (اُزَرُمُزَه) (1b/3) 

3. Çoğul Şahıs: -ları/-leri:  

kökleri ( ِکُوکلَر) (78a/2)  
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ṣuları ( ِصُولَر) (2a/7) 

çiçekleri ( ِچِیچَکلَر) (2a/15) 

ṭaşları ( ِطَاشلَر) (2b/3) 

2.2.2.1.3. İsim Hâl Ekleri: 

2.2.2.1.3.1. Tamlayan Hâli (genitif): -(n)uŋ/-(n)üŋ:   

aġacuŋ  (اغََجُك) (2b/14)  

ṣıġıruŋ (سِغِرُك) (39a/10)  

ʿavratuŋ (عَورَتُك) (106a/8) 

2.2.2.1.3.2. Yönelme Hâli (datif): -a/-e: Ünlü ile biten sözcüklerde araya -y- bağlayıcı 

ünsüzü girer:   

ḳarına ( َقَرِن) (140b/7)  

ṣuya (صُوَه) (147b/10) 

2.2.2.1.3.3. Bulunma Hâli (lokatif): -da/-de:  

çıbanda (چِبَندَه) (4b/12)  

baġırsaḳda (َاغِرسَقدَه) (5a/15)  

yemende (َمَندَه) (22a/9) 

2.2.2.1.3.4.Çıkma Hâli (ablatif): -dan/-den:  

ḳarından (قَرِندَن) (24a/10)  

ṣafrādan (صَفرَادَن) (26b/11)  

gevdeden (کَودَدَن) (27a/4) 

2.2.2.1.3.5. Belirtme Durumu (akuzatif): Metnimizde, belirtme durumu ekinin iki şekli 

bulunmaktadır: 
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a) -(y)ı/-(y)i: Sözcüğün yalın haline ünsüz ile bitiyorsa -ı/-i, ünlü ile bitiyorsa araya –y 

koruyucu ünsüzü alarak gelir. 3. şahıs iyelik eklerinden sonra ise zamir n’si ile birlikte 

kullanılır:  

köküni (کُوکُنِی) (9b/14)  

levnini (لَونِنِی) (10a/13)  

toḫmını (تُخمِنِی) (11b/11)  

istisḳāyı ( ِ  (12a/2) (اِستِسقَا

b) 3. Kişi İyelik Ekinden Sonra Gelen -n:  

dibin (دِبِن) (43a/10) 

derisin (دَرِسِن) (105b/4)  

büradesin (بُورَدَه سِن) (138a/7) 

2.2.2.1.3.6. Eşitlik Hâli (ekvatif): -ca/-ce:  

yaluŋuzca (یَلُوکُزجَه) (146a/1)  

ḳızılca (قِزِلجَه) (147a/4)  

ḳuruca (قُورُوجَه) (4a/2) 

2.2.2.1.3.7. Vasıta Hâli (enstrümental): Bu durum, bağlama edatı ile’nin ekleşmiş 

biçimi ile oluşmuştur:  

ṣuyıla (صُوِلَه) (4b/9) 

sirkeyile (سِرکَیِلَه) (5b/9)  

gücile (کُوجِلَه) (9b/3) 

2.2.2.1.3.8. Yön Gösterme Eki (Direktif): -aru/-erü, -ra/-re: Yer zarfları türeten bu ekler 

metnimizde kullanılmıştır:  

yoḳaru (یُوقَارُو) (91b/13)  
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ṭaşra (طَشرَه) (106b/5) 

2.2.3. Sıfatlar 

2.2.3.1. Niteleme Sıfatları: Metnimizde görülen bazı niteleme sıfatları şunlardır: 

acı (آجِی) bādām (56b/2)  

aḳ (اَق) şarāb (108a/13) 

ṣaru (صَارُو) ṣu (73a/13)  

ġalḭẓ (غَلِظ) balġam (111b/13)  

kel (کَل) baş (129b/1) 

2.2.3.2. Belirtme Sıfatları: Bu sıfatlar işaret, sayı, belirsizlik ve soru sıfatlarıdır. 

Metnimizde görülen bazı belirtme sıfatları şunlardır: 

2.2.3.2.1 İşaret Sıfatları: Metnimizde kullanılan işaret sıfatları “bu, ol ve şol”dur ve 

bazı örnekleri şunlardır: 

bu (بُو) otı (130a/11) 

şol (شُول) zeytūn (141a/11) 

ol (اُول) yaġ (147a/14) 

2.2.3.2.2 Sayı Sıfatları: İsimleri sayı yoluyla belirten sıfatlardır. Metnimizdeki bazı 

örnekleri şunlardır: 

2.2.3.2.2.1 Asıl Sayı Sıfatları:  

iki  (اِکِی) dirhem (1b/13) 

üc (اُوج) mıṧḳāl (4a/5)  

yėdi (  gün (6b/9) (یِدِ

2.2.3.2.2.2. Sıra Sayı Sıfatları:  

ikinci (اِکِنجِی) gün (28a/12)  
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dördünci ( ِدُردُنج) derece (147a/6)  

2.2.3.2.2.3. Üleştirme Sayı Sıfatları: -(ş)ar/-(ş)er ekiyle kurulan bu sıfatın metnimizdeki 

bazı örnekleri şunlardır:  

ikişer (اِكِ شَر) dirhem (109a/5) 

bėşer  (ِشَر) budaġı (28b/4)  

altışar (اَلتِشَر) budaġı (28b/4) 

2.2.3.2.2.4. Belirsizlik Sıfatları:  

bir (بِر)  otdur (28b/2)  

her (هَر) gün (65b/12)  

her bir (هَرِر) sigilüŋ (99a/12)  

bir ḳac (بِرقَاج) gün (129b/4) 

2.2.3.2.2.5. Soru Sıfatları: 

ne deŋlü (نَدَکلُو) yaramaz ḫılṭ (40b/2) 

2.2.4. Zamirler 

Metnimizde kullanılan bazı zamirler şunlardır: 

2.2.4.1. Şahıs Zamirleri:  

ben (بَن) (79b/4)  

anuŋ (ol, a) (اَنُوك) (80a/13)  

bizüm (بِزُم) (1b/3)  

anlara (onlar) (اَنلَرَه) (17b/5) 

2.2.4.2. İşaret Zamirleri:  

bunuŋ (بُونُك) (18a/5)  

şu (شُو) (118b/14) 
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anuŋ (اَنُوك) (23b/11)  

bunlara (بُنلَرَه) (36a/1) 

2.2.4.3. Dönüşlülük Zamiri:  

kendüyi ( ِ   (50b/15) (کَندُو

kendüzi ( ِکَندُوز) (15a/9) 

2.2.4.4. Belirsizlik Zamirleri:  

birisi (بِرِسِی) (17a/10)  

biri ( ِبِر) (20b/4)  

her birinden ( بِرِندَن هَر ) (119b/3) 

2.2.5. Zarflar 

2.2.5.1. Yer-Yön Zarfları: Metnimizde görülen bazı yer-yön zarfları şunlardır: 

yoḳaru (ُقَارُو) (129a/2) 

ṭaşra (طَشرَه) (55a/12) 

aşaġa (اَشَغَا) (80b/15) 

üst: (اُست) (4b/15) 

alt: (اَلت) (28a/1) 

2.2.5.2. Zaman Zarfları: Metnimizde görülen bazı zaman zarfları şunlardır: 

ṣoŋra (صُکرَه) (35b/8) 

ṣabāḫ (صََاخ) (29b/13) 

ṣabāḥ (صََاح) (30b/8) 

aḫşam (اَخشَام) (65b/2) 

gėce: (کِیجَه) (79a/7) 

gün: ( کُون) (95b/13) 
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2.2.5.3. Durum Zarfları: Metnimizde görülen bazı durum zarfları şunlardır:  

boġun boġun ( ُغُون) olur (38a/2) 

tḭz (تِیز) ṭoġura  (48a/3) 

gücile (کُوجِلَه) ḳusdura (64a/12) 

gökcek (کُوکجَك) eyleye (99b/15) 

2.2.5.4. Miktar Zarfları: Metnimizde görülen bazı miktar zarfları şunlardır: 

çoḳ : çoḳ ( چُوق) eyleye (5a/3) 

az: az (آز) ola (41a/12) 

azacuḳ : azacuḳ (  saḥḳ eyleseler (43a/14) (اَزَاجُ

azaçuḳ: azaçuḳ (  ḳaynadub (53a/9) (اَزَاچُ

be-ġāyet: be-ġāyet (َغَایَت) fāyide ėde (54b/15) 

2.2.5.5. Soru Zarfları: ne ḳadar (نَقَدَر) isterse (10a/1) 

2.2.6. Edatlar 

2.2.6.1. Çekim Edatları: Metnimizde görülen bazı çekim edatları şunlardır: 

2.2.6.1.1. Yalın Hâl ile Kullanılan Edatlar 

dėyü : ḳarnına ḳoyarlar yėmiyesün dėyü (دِیُو) (27b/12) 

gibi : aḳāḳıyā yur gibi (کِبِی) ḳurıtsalar (39a/5) 

içün : aġızda zaḥmetler içün ( اِچُون) içseler (22b/1) 

ḳadar : şol ḳadar (قَدَر) ḳaynatsalar (91b/5) 

2.2.6.1.2. Çıkma Hâli ile Kullanılan Edatlar 

ṣoŋra : andan ṣoŋra (صُکرَه) süzeler  (29b/14) 

2.2.6.2. Kuvvetlendirme Edatları: 

daḫı : eŋlik daḫı (دَخِی) dėrler (31b/1) 
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2.2.7. Bağlaçlar 

Metnimizde görülen bazı bağlaçlar şunlardır: 

ile : māʾü’l-ḳarāṭḭn ile (اِلَه) bişürseler (104b/8) 

kim : terkḭb budur  kim (کِم) mersin  tāzeyiken  yapraġın ṣıḳalar (114b/9) 

ki : bir aġacdur ki (کِه) bir arış uzunı olur (86b/9) 

ve : tavuḳ ve ördek ve ( َو) ḳaz etinüŋ arasındadur (86b/15) 

2.2.8.Fiiller 

2.2.8.1. Şahıs Ekleri: 

Metnimizde örneği bulunan şahıs ekleri şunlardır: 

2.2.8.1.1. Zamir Kökenli Şahıs Ekleri: 

3. Tekil Şahıs: ∅:  

arıda (اَرِدَه) (6a/8) 

ola (اُولَه) (88a/5) 

3. Çoğul Şahıs: -lar/-ler:  

yėmeyeler (ِمَیَلَر) (100a/15)  

ifrāṭ ėtmeyeler (اِفرَا اِتمَیَلَر) (108a/15) 

boġazlayalar (ُغَزلََالَر) (113b/8) 

2.2.8.1.2. İyelik Kökenli Şahıs Ekleri: 

1. Tekil Şahıs: -m:  

götürdüm (کُتُوردُم) (148a/3) 

gördüm (کُوردُم) (148a/3) 

3. Tekil Şahıs: ∅:  

eyleye (اَیلََه) (148a/14)  
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ṭursa (طُورسَه) (6a/9) 

1. Çoğul Şahıs: -dük/-duḳ:  

ėtdük (اِتدُك) (85a/12) 

3. Çoğul Şahıs: -lar/-ler:  

ḳaynatsalar (قَینَتسَلَر) (91b/5)  

içseler (اِچسَلَر) (91b/3) 

2.2.8.2. Fiil Çekimleri 

Fiil çekimlerinde sadece metnimizde yer alan biçimler sıralanmıştır. 

2.2.8.2.1. Basit Çekimler 

2.2.8.2.1.1. Bildirme Kipleri 

2.2.8.2.1.1.1. Görülen Geçmiş Zaman 

1. Tekil Şahıs: -dum/-düm:  

ḳodum (قُودُم) (148a/3)  

götürdüm (کُتُوردُم) (148a/3) 

1. Çoğul Şahıs: -duḳ/-dük:  

ėtdük (اِتدُك) (1b/3) 

2.2.8.2.1.1.2. Öğrenilen Geçmiş Zaman 

3. Tekil Şahıs: -mış/-miş:  

olmışdur (اُولمِشدُر) (7b/3) 

3. Çoğul Şahıs: -mışlar-dur/-mişler-dür:  

dėmişler (دِمِشلَر) (148a/15)  

ḳalmışlardur (قَالمِشلَردُر) (105a/12) 
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2.2.8.2.1.1.3. Geniş Zaman 

3. Tekil Şahıs: -ar/-er,-ur/-ür:  

çıḳar (چِقَر) (107b/5)  

düşer (دُوشَر) (147a/10)  

olur (اُولُر) (148b/7) 

3. Çoğul Şahıs: -arlar/-erler:  

ḳoyarlar (قُوَرلَر) (27b/12)  

ṣıvarlar (صِوَرلَر) (73a/6)  

eylerler (اَیلَرلَر) (73a/7) 

2.2.8.2.1.2. Dilek Kipleri 

2.2.8.2.1.2.1. İstek 

3. Tekil Şahıs: -a/-e:  

ėde (اِدَه) (73b/3)  

ola (اُولَه) (79a/3) 

3. Çoğul Şahıs: -a-lar/-e-ler:  

eyleyeler (اَیلَیَلَر) (113b/8)  

ėdeler ( لَر اِدَه ) (114b/10) 

2.2.8.2.1.2.2. Şart 

2. Tekil Şahıs: -san(ŋ)/-sen(ŋ):  

yaḳarsaŋ (َاقَرسَك) (5a/8) 

3. Tekil Şahıs: -sa/-se:  

olsa (اُولسَه) (6b/15)  

götürse (کُوتُرسَه) (9b/7) 
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3. Çoğul Şahıs: -salar/-seler:  

vursalar (وُرسَلَر) (18a/11) 

ṣaçsalar (صَچسَلَر) (23a/15)  

ekseler (اَکسَلَر) (23b/4) 

2.2.8.2.1.2.3. Emir 

Metnimizde emir ifade edilen herhangi bir ek kullanılmamıştır. 

2.2.8.2.2. Birleşik Çekimler 

Metnimizdeki birleşik çekimler şunlardır: 

2.2.8.2.2.2. Geniş Zamanın Şartı: 

3. Tekil Şahıs: isterse (اِستَرسَه) (10a/1) 

3. Çoğul Şahıs: dürterlerse (دُرتَرلَرسَه) (115a/13) 

2.2.9. Ek-Fiil 

a) Eserde isim soylu sözcüklerin yüklem olarak kullanılmasını sağlayan ek-fiilin 

şahıslara göre bütün çekimleri bulunmamaktadır. 

Geniş Zaman 3. Tekil Şahıs: -dur/-dür:  

ġalḭẓdür (ظدُر  (148a/15) (غَلِ

otdur  (اُوتدُر) (148b/7)  

meşhūrdur (مَشهُوردُر) (150a/1) 

Şart Kipi 3. Tekil Şahıs: -sa/-se:  

olsa (اُولسَه) (4b/1)  

içse (اِچسَه) (5b/10) 

b) Fiillerin birleşik zamanlı çekimleri de, ek-fiil yardımı ile yapılmaktadır  

(bk. 2.2.8.2.2. birleşik çekimler). 
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2.2.10. Fiilimsiler 

2.2.10.1. Zarf-Fiiller (Gerundium) 

2.2.10.1.1. -(y)u/-(y)ü:  

dėyü (دِیُو) (27b/12) 

2.2.10.1.2. -ınca/-ince:  

aġarınca ( َاغََرِنج) (39a/4)  

bişince (ِشِنجَه) (73a/7) 

2.2.10.1.3. -iken < er-ken: Ek-fiilin zarf-fiilli birleşik çekimidir.  

artar-ken (اَرتَرکَن) (105b/2) 

2.2.10.1.4. -(y)up/-(y)üp:  

ḳatub (قَتُب) (107b/1) 

alub (اَلُب) (113b/15) 

2.2.10.2. Sıfat-Fiiller (Partisip) 

2.2.10.2.1. Geniş Zaman Sıfat-Fiileri: 

2.2.10.2.1.1. -an/-en (< -ġan/-gen):  

ṣıḳılan yaġı (صِقِلَن) (116a/5) 

inen ṣuya (اِینَن) (122a/10)  

üşiyen āʿżāya (اُوشِیَن) (128a/8) 

2.2.10.2.2.Geçmiş Zaman Sıfat-Fiilleri: 

2.2.10.2.2.1. -duḳ/-dük:  

olmaduḳ (اُولمَدُق) oġlan (65a/9)  

yutmaduḳ (یُوتمَدُق) yüŋi (106b/3) 

2.2.10.2.2.2.-mış/-miş:  
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ṭoŋmış (طُکمِش) ḳanı (122a/8) 

büzülmiş (بُوزُلمِش) siŋirleri (123b/3) 

olmış (اُولمِش) zeytūn (141a/12) 

2.2.10.2.3.Gelecek Zaman Sıfat-Fiili: 

2.2.10.2.3.1. -acaḳ/ecek:  

ṭaġlayacaḳ (   ʿużva (88b/13) (طَغلاَیَجَ

kesilecek (کَسِلَجَك) yėrlere (130a/7) 

2.2.10.3. İsim-Fiiller 

2.2.10.3.1. -maḳ/-mek:  

beŋzi ṣararmaḳ (   (142b/1) (صَرَرمَ

baş ditremek (دِترَمَك) (142b/1) 

Metin dil açısından incelendiğinde bütün bu özellikleri yanı sıra bu metne has iki 

özellik daha dikkat çekmektedir: 

1. Yazar, metinde şeddeyle gösterilmesi gereken bazı kelimeleri şedde ile 

göstermemiştir:   

ḫall (خَل) (106b/1)  

sill (سِل) (70b/2)  

Bu kelimeler metinde düzeltilmiştir.   

2. Yazar  ayn (ع) sesini barındıran bazı kelimelerde zaman zaman ayn (ع) sesi 

yerine gayın (غ) sesini kullanmıştır.  

afʿḭ (اَفعِی) (26a/4) < afġḭ (اَفغِی) (39b/3) 

cimāʿ (جِمَاع) (102b/3)< cimāġ (جِمَاغ) (104a/2) 

nevʿ (نَوع) (10a/5) < nevġ (نَوغ) (87a/13) 
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BÖLÜM 3: METİN 
[1b] 

(1) bismillāhi’r-raḥmāni’r-raḥḭm1 (2) allāha çoḳ şükür ėdüb muḥammed resūl-ullah ve 
āline ve aṣḥābına çoḳ ṣalavāt getürdükden ṣoŋra (3) şürūʿ ėtdük ki imtiṧāl ėdevüz bir 
emre ʿādetā2 bizüm üzerümüze vācibdür ol emir ėden (4) ḳıdvetü’l-ʿāzim ve’l-ekābir  
ḥāvḭ’l-meʿālḭ ve’l-mefāḫir el-maḫṣūṣ bi-ʿināyeti’l-meliki’l-ḳādir (5) sulṭānumuz umūr 
beg3 dāme tevfḭḳuhu ile’l-ḫayrāt mā dāme fḭ-beḳaihḭ şöyle işāret (6) olundı ki  
müfredāt-ı ibn-i bayṭārı muṣannif tertḭbi üzerine türkḭ dilince tercüme ola (7) şol ki 
bizüm maḳdūrumuzdur taḳṣḭr ḳılmaduḳ bāḳḭ ʿözür kirāmü’n-nās ḳatında4 maḳbūldur 
(8) ḥarfü’l-elif  e’l-alisun5 bu bir otdur ki ṭaġlarda biter her bir budaġınuŋ (9) aşaġadan 
yoḳarısına dek pür-yapraḳ olur her6 yapraġı iki ḳat olur toḫmı içinde (10) olur yaṣṣı 
yanında ḳaçan bu otı ṣuyıla ḳaynatsalar ṣuyını ṣovuḳ gecen7 kişiye içürseler (11) ṣovuḳ 
zaḥmetini8 defʿ ėde ḥekḭm eydür ele alsalar ve naẓar ėtseler girü bu fāyide ėde eger 
(12) dögseler bala ḳarışdursalar yüzde olan binbiglere9 ve çıġıda dutsalar10 gidere11 
eger (13) iki dirhem dögseler ṭaʿāma ḳatsalar ḳuduz it ṭalayan kişiye yėdürseler ḳurtara 
eger bir (14) evde aṣa ḳosalar ol evde olan ḫalḳı cemḭʿi ḫastalıḳdan saḳlaya eger12 
ḳızılca 

[2a]  
(1) bize baġlasalar aḫura13(T2/a) aṣa ḳosalar ḥayvānātı14 ṣaḳlaya eger bögreginde ṭaşı 
olan kişi (2) bir dirhem15 içse on güne dek ol zaḥmet gide ıṭrḭlāl  ḫılāl toḫmıdur bu ota 
                                     
1 “bismillāhi’r-raḥmāni’r-raḥḭm”den sonra “kitāb-ı müfredāt-ı ibn-i bayṭār” ifadesi var. 1b/2  
2 “ki ʿādetdür” 1b/4 
3 “beg”den sonra “ḥażretleri” var. 
4 “ḳatı” 1b/8 
5 “e’l-alin” 1b/9 
6 “her” eksik 1b/10 
7 “geçen” 1b/11 
8 “zaḥmetin” 1b/11 
9 “binbigler” 1b/13 
10 “dürtseler” 1b/13  
11 “gide” 1b/13 
12 “eger”den sonra “bir” var. 2a/1 
13 “aḫurda” 2a/2 
14 “ḥayvānāt” 2a/2 
15 “direm” 2a/3 
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(3) ḳuzġun ayaġı dėrler her vechile ṭoraḳ otına beŋzer illā bu ḳadar vardur ki (4) bunuŋ 
çiçegi aḳ olur mizācı isidür16 ḳurıdur istiʿmāl olınan toḫmdur17 bahaḳuŋ (5) her 
nevʿḭni18 giderür içmegile ṣūreti19 budur ki bir dirhemin rubʿ dirhem ʿāḳırḳarḥāyıla 
yumşaḳ (6) dögseler ḳarışacaḳca bala ḳatsalar bahaḳ yā baraṣ olan kişi yalasa güneşe 
ḳarşu otursa (7) iki sāʿate dek zaḥmeti olan yėrler yarıla ṣuları aḳa ol zaḥmet gide eger 
gitmezse (8) toḫmından alalar bėş dirhem selḫü’l-ḥayyeden alalar dört dirhem bıġanūs 
yapraġı20 (9) alalar saḥḳ ėdeler bėş güne dek günde bėş dirhem içseler üzüm ṣuyıla21 
evet22 yay (10) güninde ola içdükden ṣoŋra çıḳa güneşe ṭura yalıncaḳ derleyince ġāyet 
fāyide ėde (11) eger bu toḫmı yumşaḳ dögseler eleseler bala ḳatsalar23 ḳarışdursalar on 
bėş güne dek (12) günde iki mıṧḳāl issi ṣuyıla içseler hḭc şeksüz baraṣı gidere eger 
toḫmın yumşaḳ (13) dögseler şol ʿavrat ki ḳarnında oġlanı ölmiş ola burnına üfürseler 
düşüre ve bu (14) toḫmı bir dirhem24 içseler iç aġrısın gidere ikṧār (T2/b)  bu bir 
otdur25 yapraġı havuc26 yapraġına beŋzer (15) yalıŋuzca biter uzunı bir ẕirāʿ olur depesi 
ṭoraḳ otına beŋzer evet27 çiçekleri aḳca28 olur 

[2b] 
(1) köki degirmi olur ḳōz deŋlü ekin yėrlerinde ve ṭaġlarda biter ḥārr ve yābisdür29 
adına türkçe ḫılāl (2) dėrler ḳacan bir kişi her ṣabāḥ iki mıṧḳāl bunuŋ toḫmından 
demür dikeni ṣuyıla30 içse on (3) bėş güne dek31 ḳavuḳdaġı ve bögrekdeki ṭaşları gidere 
ve ḳarında olan ḳurtları32 çıḳara (4) eger kökinden etmek ėtseler yėseler uyuda33 eger 

                                     
16 “issidür” 2a/5 
17 “toḫmıdur” 2a/5 
18 “nevʿḭn ve baraṣı” 2a/6 
19 “ṣūret” 2a/6 
20 “yapraġın” 2a/10  
21 “ṣuyıyıla” 2a/10 
22 “evit” 2a/11 
23 “ḳatsalar” yok. 2a/12 
24 “direm” 2a/15 
25 “otdur ki” 2b/1 
26 “ḥavıc” 2b/1 
27 “evit” 2b/2 
28 “aḳça” 2b/2 
29 “ḥār yābisdür” 2b/3 
30 “ṣuyıyıla” 2b/4 
31 “degin” 2b/4 
32 “ḳurdları” 2b/5 
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incükde olan balġamḭ şişlere yaḳu (5) ėdüb34 vursalar35 ḥall ėde36 be-ġāyet fāyide ėde 
arġḭs ḫatun ṭuzluġı aġacı kökinüŋ (6) ḳabuġıdur ḳacan bunı ḳaynadub sıḳsalar ṣuyını 
ḫavalān-ı hindḭ yėrine istiʿmāl (7) ėtseler anuŋ fāyidesin37 ėde dāḫı38 ol ṣuyıla39 
mażmaża ėtseler anuŋ fāyidesin (8) ėde ve aġızda olan zaḥmeti gidere dāḫı40 gül 
ṣuyıla41 ıṣlatsalar ol gül ṣuyın (9) göze ṭamzursalar ruṭūbetin gidere daḫı eski göz 
aġrıların42 giderür eger gözi (10) aġrımadın istiʿmāl ėtse aġrımaḳdan saḳlaya ve daḫı 
şarābıla istiʿmāl ėtse (11) bişürse cigeri43 aġrıyana içürseler ciger44 aġrısın gidere 
veremi45 var ise46 yumşada (12) ve daḫı ḳaynatsalar ḥuḳne ėtseler baġırṣaḳ 
çıpanlarına47 fāyide ėde emlḭles  bu bir (13) aġacdur ki yapraġı mersḭn yapraġına 
beŋzer yemişi arduc yimişine beŋzer eger (14) bu aġacuŋ yimişini48 ḳaynatsalar ṣarulıḳ 
düşen istisḳā olan kişiye içürseler (15) mücerrebdür gidere ve daḫı kökinüŋ ḳabuġını 
ıṣlatsalar ṣuyını içseler49 ādemüŋ 

[3a] 
(1) içini (T3/a)  yüride ve daḫı cigeri ve ṭalaġı ḳavḭ eyleye ikisinüŋ süddelerin aça eger 
(2) etile bişürseler şōrvāsın50 içseler yaraḳānı gidere ebhel türkce ṭaġ servisidür (3) 
yapraġı yılġun yapraġına beŋzer ḳacan51 bunuŋ yapraġını dögseler balıla ḳarışdursalar 
(4) eski çıpanlara52 vursalar53 bitüre ve daḫı issi şişlere vursalar54 sākin eyleye ve eger 

                                                                                                           
33 “uyıda” 2b/5 
34 “yaḳu ėdüb” yok. 2b/6 
35 “ursalar” 2b/6 
36 “ėde ve” 2b/6 
37 “fāyidesini” 2b/8 
38 “daḫı” 2b/8 
39 “ṣuyı” 2b/8 
40 “daḫı” 2b/9 
41 “ṣuyıyıla” 2b/9 
42 “aġrıları” 2b/10 
43 “çigeri” 2b/11 
44 “çiger” 2b/11 
45 “ve veremi” 2b/12 
46 “varsa” 2b/12 
47 “çıbanlarına” 2b/12 
48 “yimişi” 2b/14 
49 “icseler” 2b/15 
50 “şorvāsın” 3a/1 
51 “ḳaçan” 3a/2 
52 “çıbanlara” 3a/3 
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(5) yaḳu ėdüb55 gevdeye vursalar56 deri ḳararduġını gidere eger içseler ḳan işede ve 
ḳarında57 (6) ölü58 oġlanı düşüre ve daḫı dögseler balıla ḳarışdursalar diş diblerine 
vursalar çüriyenin (7) gidere yėŋi et bitürüb muḥkem eyleye ve daḫı yimişini alsalar 
demür ḳab içinde (8) şḭrlūġan59 yaġıyıla ḳaynatsalar ḳararınca andan ṣoŋra ṣaġır olan 
ḳulaġa ṭamzursalar (9) aça ve daḫı yimişinden on dirhem alsalar bir çölmege ḳoysalar 
üzerine batacaḳca (10) ṣıġıruŋ ṣa yaġın ḳoysalar ḳaynatsalar şol ḳadar kim yaġınuŋ 
cemḭʿsi siŋe andan (11) on dirhem aḳ şekerile60 saḥḳ ėdeler günde iki dirhem acla 
ılıcaḳ ṣuyıla61 içseler (12) bevāṣiri gidere ve ici62 yüride ve ḳarında olan ḳurtları çıḳara 
ve daḫı encḭrile63 dögseler (13) ṣovuḳ almış yėrlere yaḳu eyleyüb vursalar64 fāyide ėde 
ḳacan65 dögseler iki (14) dirhemin balıla ḳarışdurub içseler ḥayż ḳanın yüride ḳacan66 
yimişinden on (15) iki direm67 alsalar saḥḳ ėtseler altı dirhem ṣa yaġın ḳaynatsalar on 
sekiz dirhem 

[3b] 
(1) bal ḳatsalar żḭḳü’n-nefes olan kişiye yaladalar be-ġāyet fāyide ėde ve daḫı bunuŋ 
(2) yapraḳların dögseler sirkeyile saḥḳ ėtseler ḳaşı kirpügi dökilen kişiye (3) dürtseler 
ol zaḥmeti gidere ebrḭşüm68 bunuŋ eyüsi69 ḫāmıdur ḳalbi70 ḳavḭ eyler (4) rūḥı feraḥ 
eyler ve ḥarḭrden göŋlek geyse bit olmaġı menʿ ėder ve yürek (5) oynamasını giderür 

                                                                                                           
53 “ursalar” 3a/3 
54 “ursalar” 3a/3 
55 “eyleseler” 3a/4 
56 “ursalar” 3a/4 
57 “ḳarındaġı” 3a/5 
58 “ölü” yok. 3a/5 
59 “şirlūġan” 3a/6 
60 “şekkerile” 3a/9 
61 “ṣuyıyıla” 3a/9 
62 “içi” 3a/9 
63 “encḭrle” 3a/10 
64 “ursalar” 3a/10 
65 “ḳaçan” 3a/11 
66 “ḳaçan” 3a/11 
67 “dirhem” 3a/12 
68 “ebrḭsem” 3a/14 
69 “eyüsi” yok. 3a/14 
70 “ḳalb” 3a/14 
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ve71 bir dirhem içseler (T3/b)  göyünmişinden ṣūreti72  budur kim73 (6) bir demür ḳabuŋ 
içine ḳoyalar aġzın74 ṣıvayalar uvaçuḳ75 delükler ḳoyalar göyündürdükden (7) ṣoŋra 
yuyalar gözün ḳabaġın ṭolduralar gözde olan çıbanlara fāyide ėde daḫı76 (8) 
göyündürmedin mıḳrāżıla uvaḳ ṭoġrasalar saḥḳ ėtseler çoḳ dögseler yāḫūd kehrübā (9) 
ve bḭḫ-i mercān birle saḥḳ ėtseler çoḳ dögseler ḫafaḳānı gidermege eyü ola (10) ābanūs 
ġāyet eyüsi oldur kim ḳara ola ve düz ola ḳacan kim durıpıla77 (11) sürseler ḥarḭrden 
eleseler göze sürme ėtseler gözde olan çıbanları78 ve gözden (12) aḳan ruṭūbeti gidere 
ve aḳlıġını79 dāḫı80 gidere eger çölmege ḳoysalar göyündürseler (13) dāḫı81 yusalar 
isfḭdāc yur gibi ḳuru göz aġrısına ve göz giciyigine kuḥl ėtseler (14) be-ġāyet fāyide 
ėde eger iki dirhemin içseler bögregdeki ṭaşı ṭaġıda ve (15) daḫı yumşaḳ dögseler od 
yanuġına ekseler be-ġāyet fāyide ėde abūḳānis  

[4a] 
(1) ġāsūlü’r-rūmḭ82 dėrler bu bir otdur ki uvaçuḳ83 yapraḳları olur zeytūn yapraġı (2) 
gibi deŋiz kenārlarında biter iki yapraġınuŋ arasında ḳuruca dikenleri84 vardur (3) aḳ 
aḳ depelerinde çiçekleri olur ṣalḳum ṣalḳum al ṣıfat olur ḳacan85 bunuŋ (4) yapraġını 
ve kökini alsalar ḳaynatsalar ve86 ṣıḳsalar ḳurutsalar ḥācet vaḳtinde (5) māʾü’l-ḳarāṭḭn 
adlu şarābıla üc mıṧḳāl içürseler balġamı87 ve māyı ishāl ėde ve ʿusr-ı nefese (6) ve 
uçuġa ve siŋirler aġrısına be-ġāyet fāyide ėde ibn-i ʿırus türkce (7) gözen dėrler 

                                     
71 “ve” yok. 3a/15 
72 “ṣūret” 3b/1 
73 “ki” 3b/1 
74 “aġzını” 3b/1 
75 “uvacuḳ” 3b/1 
76 “ve daḫı” 3b/2 
77 “durpıla” 3b/5 
78 “eski çıbanları” 3b/6 
79 “aḳlıġı” 3b/6 
80 “daḫı” 3b/6 
81 “daḫı” 3b/7 
82 “ġāsūl-i rūmḭ” 3b/9 
83 “uvacuḳ” 3b/9 
84 “dikenler” 3b/11 
85 “ḳaçan” 3b/ 11 
86 “ve” yok. 3b/12 
87 “balġam” 3b/13 
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fārsice88 rāsū dėrler kelere beŋzer bir ḥayvāndur ḳacan89 ḳarnın yarsalar (8) için 
çıḳarsalar ṭuz ḳoysalar90 iki mıṧḳāl şarābıla içseler yılan ve91 (T4/a)  çıyan (9) ve ʿaḳreb 
ṣoḳduġına fāyide ėde ve daḫı ḳattāl edviyeleri defʿ ėder eger (10) içini kişniçile92 
ḳarışdursalar gölgede ḳurıtsalar iki mıṧḳāl içseler (11) uçuġı defʿ ėde ve daḫı bir 
çölmege ḳoysalar göyündürseler külin alsalar sirkeyile (12) ḳarışdursalar niḳrḭse 
ursalar be-ġāyet fāyide ėde ve ḳanın ḫanāzire93 (13) dürtseler fāyide ėde94 vecaʿ-i 
mefāṣıla külini sirkeyile yaḳu ėdüb95 vursalar96 (14)  taḥlḭl ėde eger ḳurutsalar ṣarʿı 
olan kişi ḳurusını yėse fāyide ėde eger (15) ayaḳlarını ʿavratuŋ boynına aṣsalar yüklü 
olmaya ve etini yaḳu ėdüb arḳa aġrısına  

[4b] 
(1) vursalar97 gidere ve ḳarına vursalar98 ġalḭẓ yėlleri gidere eger bir ṭaʿāmda aġu olsa 
(2) bu ḥayvān göricek tüvi ürperür el-ānük  ḳurşundur ḳacan99 bundan bir havān (3) 
düzseler destesiyile bile zeyt yaġın yāḫūd100 ayva yaġın yāḫūd mersḭn yaġın ḳurıtsalar 
(4) saḥḳ ėtseler eveden andan ol yaġlardan maḳʿadda olan çıbanlara ve bevāṣire (5) 
dürtseler fāyide ėde ve daḫı bundan bir iki pāre alsalar taḫtaçuḳ eyleseler uçuḳ dutan101 
(6) kişinüŋ ḳasuġına baġlasalar fāyide ėde ḳacan102 bunı göyündürseler daḫı yumşaḳ 
dögseler (7) eski cirāḥatlara ekseler be-ġāyet fāyide ėde eger çıpanuŋ103 iriŋi olsa 
günde bir kez (8) istiʿmāl ėdeler eger az ise iki günde bir üc günde bir istiʿmāl ėdeler 
eger (9) yufḳaçuḳ104 taḫta eyleseler biribirine sürseler azaçuḳ105 ṣuyıla tā ol ṣu 

                                     
88 “fārsḭce” 3b/14 
89 “ḳaçan” 3b/15 
90 “ḳoysalar” ifadesinden sonra “gölgede ḳurutsalar” var. 3b/15 
91 “ve” yok. 3b/15 
92 “kişnicile” 4a/1 
93 “ḫanāzḭre” 4a/4 
94 “ėde ve” 4a/4 
95 “eyleyüb” 4a/ 4 
96 “ursalar” 4a/4 
97 “ursalar” 4a/6 
98 “ursalar” 4a/6 
99 “ḳaçan” 4a/8 
100 “yāḫūd” kelimesinden sonra “gül yaġın yāḫūd” var. 4a/8 
101 “ṭutan” 4a/11 
102 “ḳaçan” 4a/11 
103 “cıbanuŋ” 4a/12 
104 “yufḳacuḳ” 4a/13 
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ḳararınca (10) ol ṣuya gül yaġı ḳatsalar maḳʿadda106 olan çıbanlara ve bevāṣire 
dürtseler fāyide ėde (11) eger göyinmiş ḳurşunı alsalar yumşaḳ dögseler kuḥl ėtseler 
gözden aḳan yaşı (12) (T4/b)  kese107 dāḫı108 çıbanda olan artuḳ eti gidere daḫı 
yufḳacuḳ yufḳacuḳ ṭoġrasalar bir çölmegüŋ109 (13) içine bir ḳat döşeseler üzerine 
kükürt110 ṣaçsalar yine bir ḳat daḫı ḳurşun (14) döşeyüp üzerine kükürt111 ṣaçsalar tā 
kim ol çölmek ṭolınca bu vechile (15) ėdeler daḫı od üstine ḳoyalar hemān ki 
yalıŋlanduġınlayın demürile ḳarışduralar tā kim 

[5a] 
(1) kül ola ol küli alalar eski çıbanlar112 merhemine ḳatalar fāyide ėde ve göz otlarına 
ḳatalar (2) be-ġāyet fāyide ėde ḳacan113 bir kişi ic yaġın barmaġına sürse bir pāre 
ḳurşunıla ovsa (3) ḳaşına dürtse ḳılları muḥkem ėdüb çoḳ eyleye ve dökülmekden 
menʿ ėder (4) eger ḳurşunı şarabıla biribirine sürseler issi veremlere be-ġāyet fāyide 
ėde (5) ḳacan114 ḳurşunı yaġıla sürseler şol ḳadar ki yaġ ḳarara andan ol yaġı (6) ḳanḳı 
demüre dürtseler paslanmaya ve daḫı ḳurşundan yüzük ėdüb (7) daḳınsalar bedenini115 
naḳṣ ėde116 yaʿnḭ arıḳ ėde ve daḫı bir pāre ḳurşunı et (8) bişe dururken117 üstine 
bıraḳsalar ʿālemüŋ odın yaḳarsaŋ hḭc bişmeye (9) çāre olmaya ibn-i ārāü’l-ḳıṭ  türkce 
uvacuḳ ḥayyü’l-ʿālem dėrler dḭvārlarda (10) ve ṭaşlarda biter uzun uzun olur çoḳ 
budaḳlu olur bir kökden çıḳar (11) degirmi yapraḳlu ṣaru118 uvaçuḳ119 çiçekleri olur 
ḳacan120 bunı yaluŋuzca (12) dögüb yaḳu ėdüb eski çıbanlara ve gözde olan şişlere 

                                                                                                           
105 “azacuḳ” 4a/14 
106 “maḳʿada” 4a/14 
107 “keser” 4b/1 
108 “daḫı” 4b/1 
109 “çölmek” 4b/1 
110 “kükürd” 4b/2 
111 “kükürd” 4b/2 
112 “çıbanlara” 4b/4 
113 “ḳaçan” 4b/5 
114 “ḳaçan” 4b/7 
115 “bedeni” 4b/9 
116 “naḳṣ ėde” yerine “arıda” 4b/9 
117 “bişe ṭururken” 4b/9 
118 “ṣaru”dan sonra tekrar “ṣaru” var. 4b/12 
119 “uvacuḳ” 4b/12 
120 “ḳaçan” 4b/12 
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vursalar121 gidere (13) ve od yanuġına ve niḳrḭse fāyide ėde122 eger ṣıḳsalar ṣuyını123 
yaġıyıla (14) ḳarışdursalar başa sürseler aġrısın gidere ve eger şarābıla ṣuyın (15) 
içseler içindeki uzun ḳurdı çıḳara ve ishāli124 menʿ eyleye ve baġırsaḳda  

[5b] 
(1) olan çıbanları (T5/a)  gidere daḫı bu yapraḳdan şāf eyleyüb ḫatun kişiler götürse 
(2) raḥimden aḳan ruṭūbeti kese ve dāḫı125 dögseler126 sürme ėdüb göze çekseler göz 
(3) aġrısına fāyide ėde daḫı eski ic yaġıyıla127 yaḳu eyleseler ḫanāzḭre ursalar ḥall (4) 
eyleye ütrünc  fārsice128 turunc dėrler türkce aġac ḳavunıdur ekşidür ṣovuḳdur ḳurudur 
(5) āḫlāṭı laṭḭf ėder ḳaṭʿ ėder sūretini ve yüregi ṣovıdur cigerüŋ ḥarāretini (6) sākin ėder 
ve maʿdeyi ḳavḭ ėder ve ṣafrāyı ḳaṭʿ ėdüb ṣafrādan olan (7) teşvḭşleri giderür dāḫı129 
issi mizāclu kişilerüŋ ḳalbini feraḥ eyler ve issi (8) ḫafaḳānı giderür ve yılan 
ṣoḳduġına fāyide ėder ve kuḥl ėdüb göze çekseler130 (9) yaraḳānı giderür ve göze131 
ziyān eyler ḳacan132 sirkeyile bişürseler yarım üsküresini (10) sülük yudan kişi içse 
sülügi öldüre çıḳara ve ısıtmaya fāyide ėder ve māliḫūlyā (11) kim133 ṣafrā 
göyünmesinden olur fāyide ėder ve gėc ḥażm olur ve daḫı maʿdeye yaramazdur (12) 
ḳulunc getürür vācib budur ki yalıŋuz yėyeler134 öŋinde135 ve ṣoŋunda ṭaʿām yėmeyeler 
(13) ammā balıla murābbā olmışı eyüdür ḥażmı136 tḭz olur ammā ḳurıdıcıdur ve 
ṣuṣadıcıdur (14) evit müferriḥdür eger ḳabuġın göyündürseler yaḳu eyleseler baraṣa 

                                     
121 “ursalar” 4b/13 
122 “ėder” 4b/14 
123 “ṣuyını”dan sonra “gül” var. 4b/14 
124 “ishāl” 4b/15 
125 “daḫı” 5a/1 
126 “dögseler” den sonra “ve” var. 5a/2 
127 “ic yaġla” 5a/2 
128 “fārsḭce” 5a/3 
129 “daḫı” 5a/6 
130 “cekseler” 5a/7 
131 “gögüze” 5a/7 
132 “ḳaçan” 5a/7 
133 “ki” 5a/9 
134 “yėyeler”den sonra “ve” var. 5a/10  
135 “eŋinde” 5a/10 
136 “ḥażm” 5a/11 
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vursalar (15) fāyide ėder137 ve daḫı aġız ḳoḳusını eyü eyler138 aġızda ṭutsalar ve 
bişürseler ṣuyın 

[6a] 
(1) içseler ḳuṣmaġı giderür ve ḳabını ṣıḳsalar ṣuyın içseler afġḭ139  ṣoḳduġına (2) fāyide 
ėde ve ṣıḳındusını daḫı vursalar140 fāyide ėde ve daḫı eyyām-ı ṭāʿūnda (3) ḳoḳulamaḳ 
fāyide ėde ve balġamı ve ṣuṣamaġı defʿ ėder ve daḫı turunc ḳabuġını (4) sirkeye 
ḳoysalar fi’l-ḥāl (T5/b) sirke eyleye ve daḫı eger141 ṭonıla ḳosalar (5) güve kesmekten 
saḳlaya142 ve daḫı cekirdeginden iki mıṧḳāl ḳabuġı (6) gitmişile ılıcaḳ ṣuyıla içeler143 
ʿaḳreb ṣoḳduġı zaḥmetin gidere emḭn (7) ola ve eger taḥlḭl ėdüb diş diblerine 
vursalar144 muḥkem ėde ve daḫı (8) turuncuŋ yapraġını dögseler şişlere vursalar145 
arıda ve bir mıṧḳāl yapraġından (9) yėseler ṭaʿāmı ḥażm eyleye maʿdeyi ḳızdura ve 
nefes yolına balġam ṭursa (10) gidere ve içde olan yėlleri ṭaġıda ve maʿdeyi ḳavḭ ėder 
ve süddeyi acar146 (11) eṧel  türkce yemişlü yılġuna dėrler bu bir böyük aġacdur yeşil 
budaḳları (12) olur ḳızıla māḭl yapraḳları da147 yeşil olur dadı yılġun yapraġına beŋzer 
(13) evet148 çiçegi olmaz yemişleri noḫūd ḳadar olur ṣaruya māḭl olur ṣovuḳdur (14) 
ḳurudur ḳacan149 kökini bişürseler şarābıla yā sirkeyile cigeri150 aġrıyana (15) içürseler 
be-ġāyet fāyide ėde151 ve dişler152 aġrısın gidere ve daḫı ḳan tükürmege  

 
 

                                     
137 “ėde” 5a/12 
138 “ėde” 5a/12 
139 “afʿḭ” 5a/13 
140 “ursalar” 5a/14 
141 “eger”  yerine “ḳaçan” var. 5b/1 
142 “ṣaḳlaya” 5b/1 
143 “içseler” 5b/2 
144 “ursalar” 5b/3 
145 “ursalar” 5b/3 
146 “açar” 5b/5 
147 “da” yerine “daḫı” 5b/6 
148 “evit” 5b/6 
149 “ḳaçan” 5b/7 
150 “çigeri” 5b/7 
151 “ėde” yok. 5b/8 
152 “dişleri” 5b/8 
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[6b] 
(1) fāyide ėde ḳacan153 içseler içi ḳabż eyleye ve içden giden ḳanları ṭuta daḫı (2) 
yimişini yumşaḳ dögseler çıbanlara ṣaçsalar artuḳ etleri gidere ve dişler (3) dibine 
ekseler ırġanmasın154 muḥkem ėde ve eti yėnmesin gidere ve155 yimişini bişürseler (4) 
gėçeden156 ṣabāḥa degin ġāyet isi157 ṣuda ıṣlatsalar ṣuyından (5) ṣarulıḳ düşen kişi içse 
ṣarulıġı gide beŋzi be-ġāyet ḫōş (6) ola eger oġlancuḳlara içürseler ḳusdura158 
maʿdelerin159 azmış  ḫılṭdan (7) arıda ve şol ṣulu uyuz olan kişilere ṣuyın içürseler ve 
ḳurusını (8) yumşaḳ dögseler ol uyuza ekseler be-ġāyet fāyide ėde ve daḫı arıḳ kişiler 
bunuŋ (9) yimişini ḳaynatsalar içseler be-ġāyet semiryeler ṣūreti budur ki yėdi gün 
biribiri (10) ardınca bunuŋ ṣuyından içseler andan (T6/a)  ṣoŋra yėdi gün daḫı 
sovuducı160 (11) ve yaş eyleyici ḳurslar yėseler andan ṣoŋra ṣıġır ayranın içse bir nice 
gün (12) andan ṣoŋra keṧḭreyi yumşaḳ dögseler berāber161 şeker162 ḳatsalar yėdi gün 
(13) günde iki dirhem163 yėseler andan ṣoŋra simḭd etmegin yėseler be-ġāyet semirye164 
(14) ve beŋizlerin ġāyet165 gökcek eyleye ve daḫı şol kişi kim maʿdesinde (15) yaramaz 
ḫılṭlardan166 olsa ḳaynatsalar ṣuyın içse maʿdesini arıda 

[7a] 
(1) ve maʿdeyi ḳavḭ eyleye ve eski ishāllere fāyide ėde ve ḳanı kese ve ḥayż ḳanın (2) 
daḫı167 kese ki dāḭm aḳar ola ve ṣuyını berāber şekerile ḳıvāma getürseler içseler (3) 
her ṣabāḥ bir ḳaşuḳ ılıcaḳ ṣuyıla ṭalaḳ ve baġırṣaḳlar168 zaḥmetin gidere (4) ḥekim169 

                                     
153 “ḳaçan” 5b/8 
154 “ırġanmış” 5b/10 
155 “ve”den sonra “daḫı” var. 5b/10 
156 “gėceden” 5b/11 
157 “issi” 5b/11 
158 “ḳuṣdura” 5b/12 
159 “maʿdelerini” 5b/12 
160 “ṣovuducı” 6a/1 
161 “berāber” yok. 6a/2 
162 “şeker” yok. 6a/2 
163 “direm” 6a/2 
164 “semiryeler” 6a/3 
165 “ġāyet” yok. 6a/3 
166 “ḫılṭlar” 6a/3 
167 “daḥı” 6a/4 
168 “baġırṣaḳlar” 6a/6 
169 “ḥekḭm” 6a/6 
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eydür bu yimişe şimdiki zamānda balāmūd yimişi dėrler eger dögüb (5) yaḳu eyleseler 
mādde inen ʿużvlara vursalar170 ḳavḭ eyleye ol yėre mādde171 inmekden172 (6) menʿ 
eyleye eger üç dirhem dögseler be-ġāyet ishāl olan kişiye yėdürseler (7) fi’l-ḥāl ṭuta ve 
daḫı bu aġacı bir evde tütüzseler ol evde olan kişilere173 (8) ḳabarçuḳ174 çıḳarmaḳdan 
emḭn olalar175 ve dāḫı176 bu aġacuŋ külini yaḳu (9) eyleseler maḳʿad çıḳduġına 
vursalar177 be-ġāyet fāyide ėde178 ḥekim179 eydür bunuŋ (10) bedeli māzūdur dėrler 
iṧmid  türkce isfahānḭ180 sürmeye181 dėrler yumşaḳ dögseler182 (11) cıbanlara ekseler 
artuḳ etin yėye oŋulda bitüre çirkin gidere ve gözde olan (12) cıbanlara183 daḫı ekseler 
bitüre ve burun ḳanın diŋdüre eger buruna püfürseler (13) ḥekim184 eydür bu tūtuyā185 
şol göyünmiş ḳurşun gibi ʿamel ėder evet186 bu tūtiyāyı187 (14) tāze ic yaġına 
ḳarışdursalar od yanında dürtseler be-ġāyet fāyide ėder (15) ve mūmiyalara 
ḳarışdursalar azaçuḳ188 isfḭdāc ḳoysalar od yanuġından olan 

[7b] 
(1) cıbanları189 bitüre ve bu sürme gözleri be-ġāyet ḳavḭ ėder nice aġrıları defʿ (2) ėder 
(T6/b) ḳadılar ve pḭrler gözine be-ġāyet fāyide ėde ve daḫı şol gözler kim190 żaʿḭf (3) 

                                     
170 “ursalar” 6a/7  
171 “māde” 6a/7 
172 “ėtmeginden” 6a/7 
173 “kişiler” 6a/9 
174 “ḳabarcuḳ” 6a/9 
175 “ola” 6a/9 
176 “daḫı” 6a/9 
177 “ursalar” 6a/9 
178 “ėde”den sonra “ve tāze yaraya veyā ġayrıya bu aġacuŋ külini ekseler fi’l-ḥāl ḫōş olur mücerrebdür” ifadesi var. 
6a/10 
179 “ḥekḭm” 6a/11 
180 “iṣfahānḭ” 6a/11 
181 “sürme” 6a/11 
182 “dögseler”den sonra gelen “cıbanlara ekseler artuḳ etin yėye oŋulda bitüre çirkin gidere ve gözde olan” yok. 
6a/11 
183 “çıbanlara” 6a/11 
184 “ḥekḭm” 6a/12 
185 “tūtyā” 6a/12 
186 “evit” 6a/13 
187 “tūtyā” 6a/13 
188 “azcuḳ” 6a/14 
189 “çıbanları” 6a/15 
190 “ki” 6b/1 
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olmışdur bu tūtiyāya azacuḳ müşk ḳatsalar göze çekseler be-ġāyet (4) ḳavḭ ėde gözde 
ruṭūbeti ve ḥarāreti gidere ve bu tūtiyāyı şāf gibi eyleseler (5) şol ḫatun kişilerüŋ ki191 
ḥayżları kesilmez götürünseler ḥayżları kesile (6) ve eger yumşaḳ dögseler bitlü olan 
kişinüŋ gövdesine dürtseler bitlerin (7) ḳıra ve daḫı yaşaran gözlere sürme gibi 
çekseler göz yaşın gidere ve yėŋi (8) çirāḥatlara dürtseler bitüre eṧrār türkce ḫatun 
ṭuzluġına dėrler (9) ṣovuḳdur ḳurudur cigeri ve maʿdeyi ḳavḭ eyler isi192 şişlere 
vursalar193 gidere194 (10) ve daḫı içi ṭutar ve ṣusuzlıġı gidere195 ve cigeri ṣovıdur ṣafrāyı 
ḳaṭʿ (11) ėder ve cekirideklerin196 ezseler içürseler baġırṣaḳdaġı197 çıbanlara fāyide ėde 
(12) ḳurıda ve ḳanın kese ḳacan198 dāḭm olsalar cigerde olan ishāle fāyide ėde (13) ve 
balġamdan olan ısıtmalara fāyide ėder ıccāṣ  türkce erük dėrler eyüsi (14) iri olandur 
ki ṭatlu ola ṣovuḳdur terdür çoḳ yėyicek maʿdeyi sust (15) eyler ici199 yüridür evet200  
ḳurutsalar ici201 ḳabż ėder maʿdeye eyüdür ḳacan202 

[8a] 
(1) yapraġın şarāb-ı verdile ḳaynatsalar ol ṣuyıla ġarġara ėtseler şişlerin (2) çeŋe ve diş 
dibleri şişlerin gidere ve daḫı gerekdür ki yėyen kişi ṭaʿāmdan (3) ṣoŋra yėmeye öŋ 
yėye ḫuṣūṣā203 ki isi mizāclu kişi ola ve daḫı (4) ṣafrāyı ishāl ėder ve balġamḭ kişiler 
māʾü’l-ʿasel içeler tā ki maʿde (5) żararın defʿ ėde ve yüregi ṣovıda204 ve ici205 yüride 
ve suṣalıġı206 (6) sākin ėde ve ḳuṣmaġı sākin ėde ve ṭaʿām ārzusın gidere eger207 (7) 

                                     
191 “ki” yok. 6b/3 
192 “issi” 6b/6 
193 “ursalar” 6b/6 
194 “giderür” 6b/6 
195 “giderür” 6b/7 
196 “çekirdeklerin” 6b/7 
197 “baġırsaḳdaġı” 6b/7 
198 “ḳaçan” 6b/8 
199 “içi” 6b/10 
200 “evit” 6b/10 
201 “içi” 6b/10 
202 “ḳaçan” 6b/11 
203 “ḥuṣūṣā” 6b/12 
204 “ṣovuda” 6b/14 
205 “içi” 6b/14 
206 “ṣuṣalıġı” 6b/14 
207 “eger” yerine “ḳaçan” 6b/15 
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bişürseler ṣuyın süzseler208 şekerile209 veyā balıla ḳarışdursalar ṣafrāyı210 ishāl (8) ėde 
(T7/a) ve giciyigi gidere ve ḳuru erügi ıṣlatsalar211 envāʿ öksürüge fāyide ėde ve 
ḳurusın (9) bişürseler azacuḳ şeker212 ḳatsalar içseler ṣafrādan olan ısıtmayı gidere ve 
ḥayż (10) ḳanın yüride ṭaġ erügi ġāyetde ḳabż ėder ve cigeri ṣovıdur aḫiyūn (11) 
türkce afʿḭ başı dėrler yimişi aŋa beŋzedüginden ötüri213 bir otdur ki (12) uzun uzun 
yapraḳları olur üzeri dikenlü olur her yapraġıŋ214 dibinde (13) ṣaru çiçegi olur ve215 
bunuŋ köki barmaḳdan ince olur eger ḳaynatsalar şarābıla (14) içseler aġulu cānavarlar 
ṣoḳduġına fāyide ėde eger kökini ḳaynatsalar şarābıla (15) içseler arḳa aġrısın gidere 
ve süddeyi çoḳ eyleye aḫḭnūs bu bir otdur ki  

[8b] 
(1) ırmaḳlar kenārında biter bir ḳarış uzunı216 olur yapraḳlarınuŋ depesi ayrılmış olur 
(2) bėş budaḳlu olur yā altı ve çiçegi aḳ olur uvaçuḳ217 ḳaraca yemişleri olur (3) 
ḳacan218 yimişinden iki dirhem219 alsalar dört dirhem bal ḳatsalar göze çekseler göz 
yaşın (4) kese ve ṣıḳındusını kibrḭtile ve naṭrūnıla ḳarışdursalar ḳulaġa220 ṭamzursalar 
(5) aġrısın gidere aḫırsāc221 bu bir aġacdur ki isi222 şehrlerde biter ādem (6) boyınca 
olur yapraġı encḭr yapraġı gibi223 olur aġacı224 encḭr aġacı gibi225 (7) olur ici226 
mücevvef olur budaḳları icinde227 yimişi çoḳ olur ḳacan228 yimişin (8) ve229 yapraġın 

                                     
208 “sürseler” 6b/15 
209 “şekkerile” 6b/15 
210 “ṣafrāyı”dan sonra “be-ġāyet” var. 6b/15 
211 “ıṣlatsalar”dan sonra “ṣuyın içseler” var. 7a/1 
212 “şekkere” 7a/1 
213 “ötürü” 7a/4 
214 “yapraġınuŋ” 7a/4 
215 “ve” yok. 7a/5 
216 “uzun” 7a/8 
217 “uvacuḳ” 7a/9 
218 “ḳaçan” 7a/10 
219 “direm” 7a/10 
220 “ḳulaʿa” 7a/11 
221“aḫursāc” 7a/12 
222 “issi” 7a/12 
223 “bigi” 7a/13 
224 “aġacı”dan sonra “daḫı” var. 7a/13 
225 “bigi” 7a/13 
226 “içi” 7a/13 
227 “içinde” 7a/13 
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ḳaynatsalar niḳrḭs üzerine dökseler ṣancusını gidere ve daḫı (9) aġacın yaḳsalar kül 
eyleseler ol küli sirkeyile ḳarışdursalar ve230 (10) cirāḥatlara ve cıbanlara231 ve 
sivilcilere ve binbiglere232 vursalar233 tekrār234 gidere (11) (T7/b) ıdḫır235  türkce mekke 
ayruġı dėrler süddegi236 yüridür ḳacan237 içseler ḥayż ḳanın (12) yüridür ve cigerde ve 
maʿdede olan şişleri giderür ve köki çiçeginden (13) artuḳ ḳabż ėder ve çiçegi 
kökinden artuḳ ḳızdurur ve ḳan tükürmegicün238 (14) düzilen maʿcūna ḳatsalar fāyide 
ėde ve daḫı bişürseler ṣuyın239 (15) içürseler240 ḳavuḳdaġı ṭaşı gidere ve maʿde ve ciger 
ve bögrek ve öyken aġrıların  

[9a] 
(1) gidere ve dāḫı on güne degin günde bir mıṧḳāl büberile içürseler şol kişiye (2) kim 
maʿdesi yėmek ḳabūl ėtmeye dāḭm ḳusa241 ve daḫı şol kişiye kim ḳorḳusı (3) ola ve 
daḫı şol kişi kim āʿżāsında ṣancusı ola içseler fāyide ėde ammā (4) başı ṧaḳḭl eyler ve 
yaḳu eyleyüb vursalar242 maʿdede ve cigerde olan ḳatı şişlere (5) fāyide ėde gidere ve 
çoḳ ṣuyıla ḳaynatsalar ʿavrat içine girse otursa raḥmlerinde (6) olan şişlere fāyide ėde 
ve daḫı ṣuyın içseler ic aġrılarına ḫuṣūṣā243 raḥm (7) aġrısına be-ġāyet fāyide ėde ve 
daḫı bir kişi çoḳ ḳoḳulasa başı244 aġır eyleye uyuda (8) eger süciyile bişürseler südügi 
ṭutulan kişiye içürseler sidügin245 yüride (9) ve ḳavuġı ḳızdura ve gevdede olan cemḭʿ 
yėlleri ṭaġıda ve daḫı kökin bişürseler (10) on bėş güne degin içseler mafṣallar aġrısın 

                                                                                                           
228 “ḳaçan” 7a/14 
229 “ve” yok. 7a/14 
230 “ve” yok. 7a/15 
231 “çıbanlara” 7a/15 
232 “binbiglere”den sonra “tekrār” var.7a/15 
233 “ursalar” 7a/15 
234 “tekrār” yok. 7a/15 
235 “ıẕḫır” 7b/1 
236 “südügi” 7b/1 
237 “ḳaçan” 7b/1 
238 “tükürmekçün” 7b/3 
239 “ṣuyın” yok. 7b/3 
240 “içürseler” yok. 7b/3 
241 “ḳuṣa” 7b/5 
242 “ursalar” 7b/6 
243 “ḫuṣūṣa kim” 7b/8 
244 “başın” 7b/9 
245 “sidügin” yok. 7b/9 
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gidere ve balġamdan olan ısıtmalara246 (11) fāyide ėde247 eger sirkengübḭnile248 içseler 
bu fāyideleri ėde ve ṭabḭʿatı ṭuta evit (12) südügi yürüde aẕeryūn249 aḳḥuvānuŋ bir 
nevʿḭdür ʿaynü’l-baḳarıla meşhūrdur (13) uzunı bir arış olur yapraḳları barmaḳdan uzun 
olur ṣaru çiçekleri (14) olur şol bābādya çiçekleri gibi250 ḳoḳusı olmaz baʿżılar eydür251 
ḳoḳusı (15) şol güneyik ḳoḳusına beŋzer bir ʿavrat anı eline alsa yüklüyise oġlanın  

[9b] 
(1) düşüre ve daḫı tütüzseler ṣıçan ve yılan ve keler gibi252 ola253 evden çıḳa ḳaça254 
daḫı (2) ḳaynadub ṣuyın alsalar ol ṣudan (T8/a) dört dirhem255 içseler be-ġāyet 
ḳusdura256 (3) gücile ve daḫı ev içine dökseler siŋek ḳaça ve eger yaḳu eyleyüb 
dökseler ẕekere (4) ursalar ḳıvāma gele ve eger kökini dögüb ṣıḳub ṣuyın alsalar 
burına (5) ṭamzursalar diş aġrısın menʿ ėde ve dimāġdan mübālıġa balġam indüre (6) 
eger kökini ḥanāzḭr olan kimseye257 boynında getürse zaḥmeti gidere ve oġul (7) ḳız 
eylemeyen258 ʿavrat şāf gibi eylese öŋinden götürse oġlı ḳızı ola (8) ve daḫı 
müferriḥlere ḳatsalar feraḥları arta ve yürege ḳuvvet vėre259 āẕānü’l-fārü’l-bustānḭ (9) 
türkce ṣıçan ḳulaġı dėrler zḭrā yapraḳları ṣıçan ḳulaġına (10) beŋzer būstān260 arasında 
biter eger yaḳu eyleseler gözde261 olan şişlere vursalar262 (11) fāyide ėde ve daḫı ṣuyın 
ṣıḳsalar ḳulaġa ṭamzursalar ḳulaġ aġrısın gidere (12) ve bir dürlüsi daḫı yabānda biter 
bir kökden bunca263 budaḳlar264 çıḳar dibine (13) yaḳın yėri ḳızıl olur içi265 mücevvef 
                                     
246 “ısıtmaları gidere” 7b/11 
247 “fāyide ėde” yok. 7b/11 
248 “sirkengübünile” 7b/11 
249 “aderyūn” 7b/12 
250 “bigi” 7b/14 
251 “ḳoḳusı olmaz baʿżılar eydür” yok. 7b/14 
252 “bigi” 7b/15 
253 “ol” 7b/15 
254 “ḳaca ve” 7b/15 
255 “direm” 8a/1 
256 “ḳuṣdura” 8a/1 
257 “kimse” 8a/3 
258 “oġul ḳız eylemeyen” yerine “oġlı kızı olmayan” 8a/4 
259 “vėre” yok. 8a/5 
260 “bustān” 8a/6 
261 “göze” 8a/6 
262 “ursalar” 8a/7 
263“yonca” 8a/8 
264 “budaḳları” 8a/8 
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olur yapraḳları uzun olur türkce (14) hüdhüd gözi dėrler ḳacan266 köküni yaḳu eyleyüb 
göze vursalar267 gözde olan (15) nāṣırı gidere eger ṣıḳsalar ṣuyın alsalar ẕekeri anuŋla 
ovsalar268 ve yėdikleri  

[10a] 
(1) şōrbāya ḳatsalar ẕekeri ḳıvāma getüre ne ḳadar isterse cimāʿ ėde eger269 ḳuru (2) 
aġacın alsalar ḳaynatsalar270 ṣuyın alub ol ṣuyı istiʿmāl ėtseler (3) yine ol fāyideyi 
bulalar ḥekim271 eydür ḳocaları yigit gibi272 eyler ve cimāʿda (4) süstendām kişilere 
ḳuvvet vėrür ne ḳadar dilerse cimāʿ ėde evet273 (5) bu dėdügüm nevʿ ḳum arasında 
biter budaḳları yėre döşenür uvaçuḳ274 (6) yapraḳları olur ṣıçan ḳulaġına beŋzer eger 
āẕānü’l-fārı ṣu içinde (7) bişürseler ol ṣuyı süzseler naʿnā ḳatsalar içseler üzerine ṭuzlu 
(8) balıḳ yėseler ḳarında olan ḳurtları çıḳara üẕnü’l-erneb (T8/b) türkce ṭavşan (9) 
ḳulaġı dėrler bu bir otdur kim275 yėrden yoḳaru bir arış çıḳar (10) mōr çiçegi olur 
ketān276 çiçegine beŋzer özdegi bir olur ammā budaḳları (11) çoḳ olur yoġunluġı 
barmaḳca olur yapraġı siŋirlü yapraġına beŋzer (12) evet277 levni ḳaraya māḭldür 
yapraḳları tolıca olur ḳacan278 ḳoparsalar yüze (13) sürseler ḳızdura levnini gökcek 
eyleye ve bişürseler ṣuyın içseler (14) öksürüge fāyide ėde279 gögüsi yumşada eger 
dögseler gül yaġıyıla (15) yaḳu eyleseler maḳʿadda olan şişlere vursalar280 fāyide ėde 
aġrısın  

 

                                                                                                           
265 “ici” 8a/9 
266 “ḳaçan” 8a/9 
267 “ursalar” 8a/10 
268 “ursalar” 8a/10 
269 “eger” yok. 8a/11 
270 “ḳaynatsalar” yok. 8a/11 
271 “ḥekḭm” 8a/ 12 
272 “bigi” 8a/12 
273 “evit” 8a/13 
274 “uvacuḳ” 8a/14 
275 “ki” 8b/1 
276 “kettān” 8b/1 
277 “evit” 8b/3 
278 “ḳaçan” 8b/3 
279 “ėde”den sonra “ve” var. 8b/4 
280 “ursalar” 8b/5 
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[10b] 
(1) ve ṣancusın281 gidere āẕānü’l-ḥayvānāt yaʿnḭ mecmūʿı yabān ḥayvānātuŋ (2) 
kemürdekleri282 ki ḳulaḳlarında olur yėmeyeler zḭrā ġalḭẓdür gėc ḥażm (3) olur aruz 
türkce birince dėrler ve rūmca riz dėrler muʿtedildür (4) evit ici283 ḳabż ėder eger 
yunmadın bişürseler ve eger südd284 içinde (5) bişürseler ve bādām yaġın ḳatsalar ḳabż 
ėde ġıdālıġı muʿtedil olur (6) ve her-gāh ki bişürüb yėseler ve şeker285 ḳatub yėseler 
maʿdeden inmesi (7) tḭz olur286 ve menḭyi ziyāde eyler ve daḫı her kim dāḭm birinc 
yėse ʿömri uzun (8) ola evet287 ayruḳ ṭaʿām yėse ve daḫı bedeninde ṣarulıḳ ḳalmaya ve 
(9) taġayyür olmaya eger südile288 bişürmek isteseler keçi289 südiyile bişüre290 (10) 
muʿtedil ola ġıdāsı eyü ola zḭrā kim ḳoyun südiyile yā ṣıġır südiyile (11) bişüseler291 
ġalḭẓ olur maʿdede çoḳ yatur eger sumāḳıla bişürseler (12) ici292 be-ġāyet ḳabż ėde ve 
dāḫı293 ḳurusın yumşaḳ dögseler yaş (13) cirāḥatlara ekseler ġāyet fāyide ėde ve yüzi 
bunuŋla yusalar (14) çıġıdı gide ve yumadın keçinüŋ bögregi yaġıyıla bişürseler 
edviyeden (15) olan ishāli gidere ve ol edviyeden olan baġırsaḳ aġrısına 

[11a] 
(1) fāyide ėde eger keçi südiyile bişürseler şeker ḳatsalar yėseler bedeni294 (T9/a) 
semirde (2) ve menḭyi ziyāde eyleye ve beŋzi ḫūb ėde ārāfuvā uvaçuḳ295 degirmice 
ḳaraca toḫumcuḳludur296 (3) mercimek arasında biter türkce mercimek külücüri297 

                                     
281 “sancusın” 8b/5 
282 “kemürdükleri” 8b/6 
283 “içi” 8b/7 
284 “süd” 8b/8 
285 “şekker” 8b/9 
286 “ola” 8b/9 
287 “evit” 8b/10 
288 “südile” yok. 8b/11 
289 “keci” 8b/11 
290 “bişüreler” 8b/11 
291 “bişürseler” 8b/12 
292 “içi” 8b/13 
293 “daḫı” 8b/13 
294 “beden” 8b/15 
295 “uvacuḳ” 9a/1 
296 “toḫumcuḳları” 9a/1 
297 “külüciri” 9a/2 
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dėrler ḳacan298 bunı (4) ögütseler sirkeyile ḳarışdursalar sehelce ṣucuġaz ḳatsalar altı 
(5) sāġat299 güneşde ḳosalar andan ṣoŋra gine300 sehelce ṣu ḳatsalar ve301 (6) 
ḳarışdursalar yaḳu eyleseler ġāyet isi302 ve ḳatı303 şişlere vursalar304 (7) yumşada ve 
aġrısın defʿ ėde ārāḳıṭyūn  bu bir otdur ki yimişi (8) kimnūna beŋzer köki ṭatlu olur ve 
yumşaḳ olur yėr üzerine çıḳanı (9) uzun olur sūst305 olur ḳacan306 kim kökini ve 
yimişini bişürseler şarābıla (10) aġızda ṭutsalar diş aġrısın gidere ve od yanḳunınuŋ 
üzerine (11) dürtseler fāyide ėde ve şol çıbanlar ki dırnaḳlar dibinde olur elde ve (12) 
ayaḳda üzerine vursalar307 giderür ve ṣovuḳdan yarılan yėrlere ḳaynanmış (13) ṣuyın 
dökseler ġāyet fāyide ėde eger ol otıla ḳaynanmış (14) şarābı sidügi ṭutılan ve niḳrḭs ve 
ʿırḳu’n-nisā olan kişilere (15) içürseler fāyide ėde ve bu otuŋ bir dürlüsi daḫı olur 
yapraġı  

[11b] 
(1) ḳabaḳ308 yapraġına309 beŋzer evet310 böyük olur ve ḳatı311 olur üzeri bozca ve 
dikenlüce (2) olur ḳuruducıdur ve taḥlḭl ėdicidür yapraġın eski çıbanlara vursalar312 (3) 
bitüre ve kökinden bir dirhem313 yā314 iki dirhem315 kȫknār içiyile içseler gögüzden (4) 
aḳan iriŋe fāyide ėde ermāl hindden gelür ḳaranfule beŋzer bir otdur isidür316 (5) 
ḳurıdur aġız ḳoḳusın giderür eger yaḳu eyleyüb ḳabarçuḳlara317 ve isi318 veremlere (6) 

                                     
298 “ḳaçan” 9a/2 
299 “sāʿat” 9a/2 
300 “yine” 9a/3 
301 “ve” yok. 9a/3 
302 “issi” 9a/3 
303 “ḳat” 9a/3 
304 “ursalar” 9a/4 
305 “sust” 9a/5 
306 “ḳaçan” 9a/5 
307 “dökseler” 9a/7 
308 “ḳabaḳa” 9a/9 
309 “yapraġına” yok. 9a/9 
310 “evit” 9a/9 
311 “ḳat” 9a/9 
312 “ursalar” 9a/10 
313 “direm” 9a/11 
314 “yā” yerine “ve” 9a/11 
315 “direm” 9a/11 
316 “issidür” 9a/12 
317 “ḳabarcuḳlara” 9a/13 
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dürtseler fāyide ėde ve dāḫı yumşaḳ dögseler cıbanlara319 ekseler bitürür ve yėmek 
üzerine (7) ekseler yėseler āʿżādaġı320 ʿufūneti gidere ve dimāġa ḳuvvet vėre ve aġız 
aġrısına (8) ve göz aġrısına fāyide ėde ḳalbi ḳavḭ ėder fi’l-cümle cemḭʿi ḳuvāya yardım 
ėder (9) ermḭyen321  bu bir otdur ki yėrden (T9/b)  yoḳaru bucuḳ322 arış çıḳardur dördül 
olur (10) toḫmı boy toḫmına beŋzer istiʿmāl olan būstānda bitenidür323 uzunca 
uzunca324 (11) toḫmı olur ḳaraca ḳacan325 toḫmını yumşaḳ dögseler şarābıla içseler 
gözde olan (12) cıbanlara326 ve aḳlıġa fāyide ėde ḳacan327 ṣuyıla yaḳu eyleseler balġamḭ 
şişlere vursalar328 (13) taḥlḭl ėde ṭaġıda arcḭḳna329 boyacılar ḳatında meşhūrdur yapraġı 
birinc (14) yapraġına beŋzer illā aḳ olur her iki yapraġuŋ330 arasında bir budaḳ çıḳar 
(15) ḳısacuḳ depeleri degirmice ṣaru çiçekleri olur ve dikenleri olur ṣovuḳdur 

[12a] 
(1) ḳurıdur ḳacan331 bişürseler ṣuyından üc gün günde altmış dirhem içseler (2) 
yaraḳānı ve istisḳāyı giderür mücerrebdür baʿżılar eydür üzümle bişürseler (3) istiʿmāl 
ėtseler bu fāyideyi332 ėde eger ṣuyın arpa unıyıla ḳarışdursalar (4) yaḳu eyleyüb isi333 
şişlere vursalar334 be-ġāyet fāyide ėde erāk  misvāk aġacıdur (5) yimişi maʿdeyi ḳavḭ 
eyler335 ve ṭabḭʿatı ḳabż eyler336 ḳacan337 ḳaynatsalar ṣuyın (6) içürseler südügi338 yüride 

                                                                                                           
318 “issi” 9a/13 
319 “çıbanlara” 9a/13 
320 “āʿṣādaġı” 9a/14 
321 “erumḭyen” 9a/15 
322“buçuḳ” 9b/1 
323 “bitendür” 9b/1 
324 “uzunca” yok. 9b/1 
325 “ḳaçan” 9b/2 
326 “çıbanlara” 9b/2 
327 “ḳaçan” 9b/3 
328 “ursalar” 9b/3 
329 “arcḭfanā” 9b/3 
330 “yapraġınuŋ” 9b/4 
331 “ḳaçan” 9b/5 
332 “fāyide” 9b/7 
333 “isi” yok. 9b/8 
334 “ursalar” 9b/8 
335 “ėder” 9b/9 
336 “ėder” 9b/9 
337 “ḳaçan” 9b/9 
338 “südügi”den sonra “gidere” var. 9b/10 
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ve ḳavuġı arıda artükān  uvacuḳ ṭaşcuġazlardur (7) ṣaruca eger ocaḳda yaḳsalar ḳızarur 
ḳacan339 bunı göyündürseler (8) yusalar cıbanlara340 ekseler artuḳ etlerin giderüb 
cirāḥatların bitüre ve isi341 (9) şişlere vursalar342 fāyide ėde erneb-i berrḭ  ḳuru yėr 
ṭavşanıdur biryān (10) ėtseler ḫastalıḳdan başı ditreyen kişi beynisin yėse fāyide ėde 
ḳacan343 (11) oġlancuḳlaruŋ dişi dibine sürseler dişi biterken aġrımaġı menʿ ėde344 (12) 
eger başını göyündürseler ayınuŋ ici345 yaġıyıla ḳaşı kirpügi dökülen (13) kişiye 
ḳarışdurub sürseler fāyide ėde ol zaḥmeti gidere (T10/a) ḳacan346 ṭavşan (14) 
māyasını347 ḥayżdan kesilmiş ḫatun kişi üç gün içse yüklü (15) olmaya ve raḥimden348 
aḳan ruṭūbeti kese ve sirkeyile içseler ṣarʿa fāyide ėde 

[12b] 
(1) ve ḳattāl otlaruŋ żararın defʿ ėde ve ısıcaḳ ḳanıyıla çıġıdı ve bahaḳı ve uvacuḳ (2) 
ḳabarçuġı349 ovsalar350 gidere ve baʿżı ḥekim351 eydür gevdesi352 uyuşan kişi (3) bişürse 
yėse fāyide ėde ve baġırṣaḳ353 cıbanlarına fāyide ėde ve daḫı bütünce bir çölmege (4) 
ḳoyub göyündürseler külinden on güne degin354 iki direm yėse bögreginde ve 
ḳavuġında (5) ṭaşı olan kişilere fāyide ėde gidere ḳacan355 ṭavşanuŋ ḳarnın alsalar 
göyündürseler gül (6) yaġıla356 ḳarışdursalar ḳıl bitmez başa dürtseler ḳılı357 bite ve 
eger ṭavşanı bütünle358 ḳaynatsalar (7) niḳrḭs olan ve bendükşeleri aġrıyan kişi ṣuyına 

                                     
339 “ḳaçan” 9b/11 
340 “çıbanlara” 9b/11 
341 “issi” 9b/12 
342 “ursalar” 9b/12 
343 “ḳaçan” 9b/14 
344 “ėde”den sonra “ve” var. 9b/14 
345 “içi” 9b/15 
346 “ḳaçan” 10a/1 
347 “ḫāyasını” 10a/1 
348 “raḥemden” 10a/1 
349 “ḳabarcuġı” 10a/3 
350 “ovsalar” yok. 10a/3 
351 “ḥekḭm” 10a/3 
352 “gövdesi” 10a/3 
353 “baġırsuḳ” 10a/4 
354 “degin”den sonra “günde” var. 10a/5 
355 “ḳaçan” 10a/6 
356 “yaġıyıla” 10a/7 
357 “ḳıl” 10a/7 
358 “bütün” 10a/7 
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girse otursa be-ġāyet (8) fāyide ėde ve döşege işeyen kişiye yigirmi yā otuz gün hemān 
ṭavşan etin (9) yėdürseler ol zaḥmet359 gide360 ve ḳıġını şarābıla içürseler zaḥmet gide361 
erneb-i baḥrḭ (10) yaʿnḭ deŋiz ṭavşanı bir kücük cānavardur depesinde ṭaşcuġaz olur 
ḳacan362 (11) yaḳu eyleseler başa vursalar363 ṣaçı döke ve daḫı ol ṭavşanı yaḳsalar kül 
eyleseler ol (12) küli ḥarḭrden eleseler tūtiyā eyleseler göze çekseler be-ġāyet 
nūrlandura eyü (13) eyleye ve daḫı ḳaynatsalar ṣuyın içseler aġuları defʿ ėde baʿżı 
ḥekḭmler (14) eydür ol ṣuyı başa dürtseler364 ḳılı döke dėrler ammā içmeyeler iŋen 
çıban ėdüb (15) helāk eyler arṭas-i levḫiyā (T10/b) türkce ḳarġa dülegi dėrler ve 
zirāvend-i ṭavḭl 

[13a] 
(1) dėdikleri daḫı budur bu otuŋ kökidür istiʿmāl olan ḳacan365 ḳurutsalar (2) dögseler 
cıbanlara366 ṣaçsalar yaramaz etin giderüb ṣaġ et bitüre ve ḳaynatsalar (3) ṣuyın içseler 
rebv zaḥmetine ve inçḳuruġa367 ve ḳan tükürmege ve ṭalaḳ şişmegine (4) fāyide ėde ve 
ẕātü’l-cenebe ve āʿżā süstligine fāyide ėde ve eger iki dirhemin (5) şarābıla içseler 
yılan ṣoḳduġına ve aġulu368 otlar içene fāyide ėde ve yaḳu ėdüb (6) yılan ṣoḳduġı yėre 
vursalar369 fāyide ėde ve eger büber ve mür370 ḳatsalar ḥayż gören (7) ḫatunlara 
içürseler nifāsdan olan zaḥmetleri gidere ve ḥayż ḳanın yüride (8) ve öli oġlanı çıḳara 
ve ḫatun371 kişiler372 şāf ėdüb götürseler yine bu fāyide (9) ėder373 ve diş diplerine374 
dürtseler dişi aġarda375 ve eger balıla ḳarışdursalar eski (10) cıbanlara376 dürtseler 

                                     
359 “zaḥmeti” 10a/9 
360 “gidere” 10a/10 
361 “gide”den sonra “ve ḳıġını kimesneye yėdürseler yėli durmaya mücerrebdür” var. 10a/10 
362 “ḳaçan” 10a/12 
363 “ursalar” 10a/12 
364 “dökseler” 10a/15 
365 “ḳaçan” 10b/2 
366 “çıbanlara” 10b/2 
367 “incḳuruġa” 10b/3 
368 “aġılı” 10b/5 
369 “ursalar” 10b/5 
370 “mürr” 10b/6 
371 “ḥatunlar” 10b/7 
372 “kişiler” yok. 10b/7 
373 “ėde” 10b/8 
374 “diblerine” 10b/8 
375 “aġrıda” 10b/8 
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bitüre ve dişlere dürtseler arıda377 diplerin378 muḥkem eyleye eger sirkeyile (11) 
ḳarışdursalar ṭalaġa dürtseler fāyide ėde ve hem sirkengübinile içseler girü ṭalaġa379 
(12) fāyide ėde ve bevāṣir380 şişlerine yaḳu ėdüb vursalar381 fāyide ėde ve balıla bir 
bucuḳ dirhem382 (13) ḳarışdurub yalasalar383 yürekde olan bevāṣire ve teşennüce ve 
siŋirler sust (14) olmaġa fāyide ėde ve levni gökcek eyler ve gögsi arıdur ve ṣarʿa be-
ġāyet fāyide ėde384 (15) üc dirhem içseler balġamı385 ishāl ėdüb maʿdeye be-ġāyet 
fāyide ėde ve yėlleri  

[13b] 
(1) ṭaġıda ve eger bulunmasa386 bedeli zurunbād387 ola ve yarı miḳdārı anzurūt ola (2) 
azād-ı dıraḥt388  türkce böyük tesbḭḥ aġacı389 dėrler390 yemişi igdeye beŋzer bir391 böyük 
(3) aġacdur çoḳ (T11/a) budaḳlu alūc aġacına beŋzer levnde392 ve yemişde dāḫı393 bi-
ʿaynihi alūca (4) beŋzer evet394 zinhār yemişinden yėmeyeler aġudur helāk ėder ammā 
yapraġı395 ve  (5) budaḳları ücin dögseler ṣuyın ṣıḳsalar bala ḳadub içseler semm-i 
ḳātili (6) defʿ eyleye396 ve ʿırḳu’n-nisāya ve ḫayālar sust olmasına fāyide ėde ve 
süddegi397 (7) yüride ve ḥayż ḳanın yüride ve ḳavuḳda olan dökülmiş ḳanı arıdub (8) 

                                                                                                           
376 “çıbanlara” 10b/9 
377 “arıda”dan sonra “ve” var. 10b/9 
378 “diblerine” 10b/9 
379 “ṭalaġa” yok 10b/10 
380 “bevāṣḭr” 10b/10 
381 “ursalar” 10b/11 
382 “dirhemin” 10b/11 
383 “yėseler” 10b/11 
384 “ėder” 10b/13 
385 “balġam” 10b/13 
386 “bulınmasa” 10b/14 
387 “zurunbā” 10b/14 
388 “azād-ı dıraḫt” 10b/15 
389 “aġacıdur” 10b/15 
390 “dėrler” yok. 10b/15 
391 “bir” yok. 10b/15 
392 “levnde” yok. 11a/1 
393 “daḫı” 11a/1 
394 “evit” 11a/1 
395 “yabraḳları” 11a/2 
396 “ėde” 11a/3 
397 “sidügi” 11a/4 
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çıḳara ve çiçegin ḳoḳulasalar dimāġda olan süddeleri aça ḳabuġını398 ḳara (9) helḭleyile 
ve şāhterecile bişürseler ṣuyın içseler balġami ısıtmaları ve ḳara (10) sevdāyı gidere ve 
yapraġını399 ve yemişini mürdesengile ve gül yaġıyıla ḳarışdursalar (11) şol baş ki ṣulu 
cıbanlar400 ola ḳıl bitmeye bir ḳac gün dürtseler üc (12) günde bir ḥamāma401 girseler 
çıḳduġı vaḳtin gine402 dürtseler be-ġāyet fāyide ėde (13) asārūn yėdi mıṧḳāl içürseler 
māʾü’l-ʿaselile ishāli403 ve daḫı südügi404 (14) yüride405 ve ʿırḳu’n-nisāya fāyide ėder406 
ve ḥayż ḳanın yüridür ve süddeleri açar (15) ve yürek ve boġaz aġrıların giderür ve 
yėlleri taḥlḭl ėder eger sürme ėdüb   

[14a] 
(1) göze çekseler be-ġāyet ḳuvvet vėre ve ṭalaḳ ḳatılıġın gidere407 ve eger balıla 
yalasalar (2) menḭyi ziyāde ėde408 bögregi ve ḳavuġı ḳavḭ eyleye ve eger evde 
tütüzseler yaşlı ʿaḳrabalar (3) kim evde ola409 ḳıra ve daḫı dögseler tāze ḳoyun südiyile 
ḳarışdursalar (4) yaḳueyleyüb iki sekirden arasına vursalar410 cimāʿa411 ġāyet ḳavḭ 
eyleye (5) ve günde bir dirhemin iki dirhem şekerile üc güne dek yėse412 istiʿmāl (6) 
ėtse maʿdenüŋ ṣovuḳluġın413 ve cigerüŋ ṣovuḳluġın gidere (T11/b)  ṭabḭʿatı (7) yumşada 
ve bögrekdeki ṭaşı ṭaġıda ve aġrıların gidere ve aġu içene (8) ve yılan ṣoḳana fāyide 
ėde asārūn414 şarābı fāyide ėder istisḳā olana (9) ve ṣarulıḳı düşene ve cigerinde 
zaḥmeti olana ve sekirdeni415 aġrıyana (10) ve südügi416 be-ġāyet yüridür terkḭb budur 
                                     
398 “ḳapuġını” 11a/5 
399 “yabraġını” 11a/6 
400 “çıbanlardan” 11a/7 
401 “ḥamāmda” 11a/8 
402 “girü” 11a/8 
403 “ishāl ėder” 11a/9 
404 “sidügi” 11a/9 
405 “yüridür” 11a/9 
406 “ėde” 11a/10 
407 “giderür” 11a/11 
408 “eyleye” 11a/12 
409 “olur” 11a/13 
410 “ursalar” 11a/14 
411 “cimāʿı” 11a/14 
412 “yėse” yok. 11a/15 
413 “ṣovuḳlıġı” 11a/15 
414 “aṣārūn” 11b/2 
415 “sikirdeni” 11b/3 
416 “sidügi” 11b/3 



110 
 

kim üc mıṧḳāl asārūn on (11) iki mıṧḳāl ḳorṭolu417 şırāya ḳoyalar ḳıvāma getüreler 
andan ṣoŋra istiʿmāl (12) ėdeler usḫuṭūs418 maʿnisi rūḥlar ṭururucı419 dėmek olur 
süddeleri açar (13) āḫlāṭı laṭḭf ėder gözi cilālandurur ve dimāġı arıdur ve420 gögez421 
aġrılarına (14) be-ġāyet fāyide ėder eger üc dirhemin sirkengübinile içseler sevdāyı 
(15) ve balġamı422 ishāl ėder423 ve ṣarʿı ve māliḫūlyāyı424 gidere425 ve eger bėş dirhemin 

[14b] 
(1) iki dirhem keṧḭreyile ḳarışdursalar istiʿmāl ėtseler dimāġı be-ġāyet (2) tenḳiye ėdüb 
arıda baʿżı ḥekḭmler eydür bir dirhemin balıla ḳarışdursalar (3) burına ṭamlatsalar 
dimāġı be-ġāyet tenḳiye ėde ve mürebbāsın yėseler be-ġāyet (4) feraḥ eyleye ve ḳalbi 
ḳavḭ ėde ve eger yumşaḳ dögseler bėş on gün426 (5) günde iki dirhem427 içseler baş 
ditremesin gidere ve428 ḳaynatsalar ṣuyın vecaʿü’l-mefāṣıla429 (6) dökseler kendüyi 
vursalar430 vecaʿnı sākin eyleye431 ve daḫı (7) çiçeginden balıla yā şekerile mürebbā 
eyleseler benefşe mürebbāsı gibi432 bahārda (8) ėdeler yėyeler nefesi feraḥ eyleye ve 
sevdāyı gidere ve ḫılṭı çıḳara ve433 yılan (9) ṣoḳana be-ġāyet fāyide ėde ve şarāb-ı 
uṣtuḫuṭūsı zūfā şarābı gibi434 ėdeler (10) bu şarāb ġalḭẓ yėlleri ḥall eyleye ve eyegüler 
aġrısına ve siŋir435 aġrısına (11)  ve ifrāṭıla ṣovuḳlara be-ġāyet436 (T12/a)  fāyide ėde ve 

                                     
417“ḳorṭol” 11b/4 
418 “ustuḫuṭūs” 11b/4 
419 “ṭururıcı” 11b/5 
420 “ve” yok. 11b/6 
421 “gögüz” 11b/6 
422 “balġamḭ” 11b/7 
423 “ėde” 11b/7 
424 “māluḫūlyāyı” 11b/7 
425 “giderür” 11b/7 
426 “gün” yok. 11b/10 
427 “dirhemin” 11b/10 
428 “ve”den sonra “daḫı” var. 11b/11 
429 “mefāżıla” 11b/11 
430 “ursalar” 11b/12 
431 “ėde” 11b/11 
432 “bigi” 11b/13 
433 “ve”den sonra “aġu içene ve” var.11b/13 
434 “bigidür eyle” 11b/14 
435 “siŋirler” 11b/15 
436 “be-ġāyet” yok. 12a/1 
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ucuḳ ṭutana bu şarābdan (12) ʿāḳırḳarḥāyıla ve sirkengübḭnile437 vėrseler438 fāyide ėde 
isfanāḫ439 meşhūrdur (13) muʿtedildür yumşaḳdur eyüdür gögüsi440 yumşatmaġa ve ici 
yumşadur ṣovuḳdur (14) yaşdur baġırṣaḳları441 yur ve ṣafrāyı giderür vaḳt olur bunuŋ 
şōrvāsından (15) göŋül nefret ṭutar ḳoyuca bişürüb üzerine dārçḭnḭ442 ṣaçub 

[15a] 
(1) yėyeler arḳa aġrısın gidere ve gögüsde olan isi443 şişlere vursalar444 (2) ve gögüs 
iriligine ve öksürüge fāyide ėde ve südük445 göyünmesine fāyide ėde (3) ve boġaz 
aġrılarına ve nezlelere be-ġāyet fāyide ėde eger baḳlāyıla bişürseler (4) yėseler fāyide 
ėde bābḭl ḳavmi yaz ve ḳış ekerlerdi yėrlerdi zḭrā boġaz (5) aġrısı ve gögüs aġrısı 
ovalarda çoḳ olurdı bunuŋıla şifā bulurlardı (6) ve dāḫı ḳandan ḥāṣıl olan öyken 
aġrısın giderür ve ṣafrāyı (7) giderür ḳacan446 ḳavurma eyleseler yėseler tḭz ısıtmalara 
fāyide ėde ki türkce aġrı (8) dėrler ḫuṣūṣā ki bādām yaġıyıla bişüreler asṭūaṭḭḳūs447 
türkce ayu (9) ḳulaġı dėrler bu bir otdur ki yaluŋuz çıḳar budaḳları olmaz kendüzi (10) 
ḳatı olur içinde448 ṣaru çiçekleri449 olur bābādya çiçegine450 beŋzer debecükleri451 (11) 
ayrılmış olur ve yapraḳları452 uzun olur ḳacan453 bunı dögseler yaḳu eyleseler (12) 
emcek şişlerine vursalar454 be-ġāyet fāyide ėde ve ḫatun kişi bunı (13) boynına aṣsa ol 
zaḥmetden ḳurtıla ve bu otuŋ yapraġını dögseler (14) ṣıḳsalar ṣuyıla ḳarışdursalar 

                                     
437 “sekincübḭn” 12a/1 
438 “vursalar” 12a/1 
439 “ısfınāḫ” 12a/1-2 
440 “gögüsin” 12a/2 
441 “baġırsaḳları” 12a/3 
442 “dārcḭnḭ” 12a/4 
443 “issi” 12a/4 
444 “ursalar” 12a/5 
445 “sidügi” 12a/5 
446 “ḳaçan” 12a/9 
447 “usṭūaṭḭnefūs” 12a/10 
448 “icinde” 12a/11 
449 “cicekleri” 12a/12 
450 “cicegine” 12a/12 
451 “depeçükleri” 12a/12 
452 “yabraḳları” 12a/12 
453 “ḳaçan” 12a/13 
454 “ursalar” 12a/13 
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maʿde alavlanduġını gidere ve ḫunāḳa (15) fāyide ėde ve455 ḳasıḳda ve ġayrı yėrde olan 
isi456 şişlere daḫı457 vursalar458 fāyide ėde 

[15b] 
(1)  ve  çiçegin459 daḫı460 vursalar461 fāyide ėde ve ṣancusını462 sākin eyleye esl  (2) bu 
bir otdur ki iki dürlü olur ṣular ḳatında olur birinüŋ yimişi463 olmaz (3) birinüŋ ḳaraca 
ḳaraca degirmice464 yemişi olur eger ol yemişden şarābıla (4) içseler ici ḳabż eyleye 
ḳanı kese465 ve sidük466 yüride eger yapraġını yaḳu (5) eyleyüb yılan ṣoḳduġı yėre 
vursalar467 fāyide ėde evet468 ol yemişi otda ḳurıdub (6) andan içmek gerek islḭḥ  bu bir 
otdur ki ḳum arasında biter uzun (7) uzun ṣu teresine beŋzer boyacılar istiʿmāl ėderler 
ḳacan469 yapraġını bişürseler (8) yaḳu eyleyüb balġamḭ şişlere ursalar fāyide ėde ve 
eger arpa unıyıla ḳarışdursalar470 (9) ısırġuya vursalar471 fāyide ėde bir dürlü dāḫı472 
olur ḳoruda biter ve (10) depecükleri473 olur baŋ474 toḫmına beŋzer eger dögseler ici475 
aġrıyan kişiye (11) içürseler zaḥmetini gidere ve ġalḭẓ yėlleri ve ḳulunc ve ʿaḳreb 
ṣoḳduġına (12) ve ḳattāl otlar icen476 kişilere fāyide ėde asṭırāġālḭs türkce ṭavşancıl 

                                     
455 “ve” den sonra “ve ḳasıḳda ve ġayrı yėrde” yerine “(T12/b) ve er oġlancuḳlarda olan ucuġa fāyide ėde ve 
gözde” var. 12b/1 
456 “issi” 12b/1 
457 “dāḫı” 12b/1 
458 “ursalar” 12b/2 
459 “cicegin” 12b/2 
460 “daḫı” yok. 12b/2 
461 “ursalar daḫı” 12b/2 
462 “sancusını” 12b/2 
463 “yemişi” 12b/3 
464 “degirmice” yok. 12b/3 
465 “keser” 12b/4 
466 “sidügi” 12b/4 
467 “ursalar” 12b/5 
468 “evit” 12b/5 
469 “ḳaçan” 12b/7 
470 “ḳarışdurub” 12b/8 
471 “ursalar” 12b/8 
472 “daḫı” 12b/9 
473 “debeçükleri” 12b/9 
474 “paŋ” 12b/9 
475 “içi”12b/10 
476 “içen” 12b/11 
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ṭoynaġı (13) dėrler yėr üzerine düşen477 biter yapraġı ve budaḫı478 noḫūda beŋzer 
uvaçuḳ479 çiçegi (14) var köki turpa480 beŋzer gölgelü  yėrlerde biter ve ḳarlu yėrlerde 
çoḳ biter481 eger (15) dögseler eski çıbanlara ekseler bitüre ve daḫı kökini ḳaynatsalar 
şarābıla içseler 

[16a] 
(1) ici482 ḳabż ėde483 ve ishāli ḳaṭʿ ėde ve sidügi yüride ve ḳan tükürmegi keser (2) ās 
mersindür yaş yemişin yėseler ḳan tükürmege fāyide (T13/a) ėde ve ḳavuḳ (3) 
göyünmesine fāyide ėder ve maʿdeyi eyü eyler sidügi yüride484 ve yimişin485 ṣıḳsalar486 
(4) ṣuyın şarāba ḳatsalar içseler ʿaḳreb487 ve yılan ṣoḳduġına fāyide ėder488 (5) ve 
yemişini bişürüb ṣuyın489 ḳıllara dutsalar490 ḳararda eger şarābıla bişürseler (6) yaḳu 
eyleseler ṭopuḳda491 ve ayaḳda olan cıbanlara vursalar492 gidere ve arpa unıyıla yaḳu 
(7) eyleyüb gözdeki isi493 şişlere vursalar494 fāyide ėder495 ve yimişini496 ṣıḳsalar497 
sehelce (8) bişürseler şarāb içmezden öŋ içseler ḫumārı defʿ ėde ve eger yimişini498 (9) 
ve yapraġını499 ḳaynatsalar içine500 girseler raḥm çıḳduġına ve501 raḥimden502 aḳan (10) 

                                     
477 “düşeni” 12b/12 
478 “budaġı” 12b/12 
479 “uvacuḳ” 12b/12 
480 “turba” 12b/12 
481 “olur” 12b/13 
482 “içi” 12b/14 
483 “eyleye” 12b/14 
484 “yüridür” 13a/1 
485 “yemişin” 13a/1 
486 “sıḳsalar” 13a/1 
487 “aḳreb”den sonra “ve yılan” yok. 13a/2 
488 “ėde” 13a/2 
489 “suyın” 13a/2 
490 “dürtseler” 13a/3 
491 “ṭobuḳda” 13a/3 
492 “ursalar” 13a/4 
493 “issi” 13a/4  
494 “ursalar” 13a/4 
495 “ėde” 13a/4 
496 “yemişini” 13a/4 
497 “sıḳsalar” 13a/4 
498 “yemişini” 13a/5 
499 “yabraġını” 13a/5 
500 “icine” 13a/6 
501 “ve”den sonra “maḳʿad çıḳduġına ve” var. 13a/6 
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ruṭūbete be-ġāyet fāyide ėde ve dāḫı503 başı ol ṣuyıla yusalar ḳoŋaġını (11) ve baş 
cıbanlarını504  ve  binbegleri505 gidere ve ḳılını506 muḥkem ėde ve yapraġını ḳurıdub 
(12) dögseler diş diplerine507 ḳosalar muḥkem eyleye ve yapraġını508 ḳaynatsalar 
bendükşeleri (13) sust olan kişi içine girse otursa fāyide bula ve bu ṣuyı ṣınmış (14) 
süŋüge tāzeyiken dögseler vursalar509 fāyide ėde bahaḳı bu ṣuyıla yusalar (15) gidere 
ve ḳulaġa ṭamzursalar ḳulaḳdan aḳan iriŋi defʿ eyleye eger 

[16b] 
(1) yapraġın510 dögseler üzerine ṣu ḳoysalar sehelce zeyt yā gül yaġı ḳarışdursalar (2) 
yaḳu eyleseler yaş cıbanlara vursalar511 fāyide ėder512 ve ḫāya şişlerine ve bevāṣire513 
vursalar514 (3) fāyide ėde eger ḳurusın dögseler ḳurluġana alsalar515 fāyide ėde ve 
ḳoltuḳ (4) ve ḳulaḳ ardı ve ḳasıḳ516 bişüb rāyiḥası517 azduġına ekseler gidere ve (5) 
yüregi oynayan kişi gevdesine ṣaçsa derledügin ve yüregi oynamasın518 (6) gidere ve 
eger göyündürseler yā ḳuruyiken mūmıla zeytile ḳarışdurub (7) od yanġunına519 
(T13/b)  ve ḳurluġana vursalar520 gidere ve ṣafrādan olan ishāli keser (8) ve yemişin 
yėseler veyā ṣuyın içseler baʿżılar bunı göyündürürler ve māzū (9) ṣuyın alsalar 
ḳarışdursalar ḳurslar eyleseler gölgede ḳurıdalar521 vaḳt-i ḥācetde (10) istiʿmāl ėdeler 

                                                                                                           
502 “raḥmden” 13a/6 
503 “daḫı” 13a/7 
504 “cıbanların” 13a/7 
505 “binikleri” 13a/7 
506 “ḳılı” 13a/7 
507 “diblerine” 13a/8 
508 “yabraġını” 13a/8 
509 “ursalar” 13a/9 
510 “yabraġını” 13a/11 
511 “ursalar be-ġāyet” 13a/12 
512 “ėde” 13a/12 
513 “bevāsire” 13a/12 
514 “ursalar” 13a/12 
515 “ekseler” 13a/13 
516 “ḳasuḳ” 13a/13 
517 “rāyḭḥāsı” 13a/14 
518 “oynamaġın” 13a/15 
519 “yanġusına” 13a/15 
520 “ursalar” 13b/1 
521 “ḳurıtsalar” 13b/2 
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yapraġı522 yemişi523 gibi524 fāyide ėde ve ḳoḳulamaḳ isi525 buḥārı (11) defʿ ėde ve 
yimişi526 öksürüge fāyide ėde eger sirkeyile ḳarışdursalar başa (12) vursalar527 burın 
ḳanın kese ve yimişi528 ṣuṣalıġı keser ve ḳuṣmaġı defʿ ėder (13) eger ḫatun kişiler tütsi 
eyleseler tütünine otursalar raḥmlerinden (14) ṣızan ḳanı kese eger çügündür ṣuyıla 
bişürseler başa vursalar529 başdaġı (15) başı perti gidere ve eger baḳlā ṣuyıla dögseler 
yüze vursalar530 çıġıdı 

[17a] 
(1) gidere ve yėseler maʿdeyi ḳavḭ ėder531 baġırṣaġı532 ve ḳavuġı daḫı ḳavḭ ėde ve 
ḫafaḳāna (2) eyüdür ve öyken aġrısın giderür ve öksürüge fāyide ėder ve eger 
yapraġını533 bişürseler (3) şarābıla yaḳu eyleseler başa ursalar baş aġrısın gidere ve 
eger ḳaynatsalar (4) ve ṣuyını ḳıvāma getürseler istiʿmāl eyleseler māddeyi kim 
maʿdeye iner defʿ eyleye (5) ve sidük göyünügine534 fāyide ėde535 ve ḥayż ḳanı 
aḳduġını536 kese ve yapraġın (6) dögseler ṣuyın ṣıḳsalar içseler içi ḳabż eyleye ve 
şḭrlūġāna ḳatub içseler (7) balġamı ishāl ėde eger aġacından bir ḥalḳacuḳ537 eyleyüb 
ayaġınuŋ ṣırça538 barmaġına (8) giçürse539  bezler şişini gidere şarābü’l-ās  ṣanʿatı budur 
kim cemḭʿ eczāsın540 (9) dögeler yėdi bucuḳ vaḳıyye alalar ve üc medre şırā ḳatalar şol 
ḳadar bişüreler kim (10) üc ülide birisi gide ikisi ḳala süzeler bu şarābı alalar şol 
kişinüŋ kim (11) başında ṣulu cıbanları (T14/a)  olsa ve ḳoŋaġı ve binbigi olsa 
                                     
522 “yabraġı” 13b/3 
523 “yimişin” 13b/3 
524 “bigi” 13b/3 
525 “issi” 13b/3 
526 “yemişi” 13b/4 
527 “ursalar” 13b/4 
528 “yemişi” 13b/4 
529 “ursalar” 13b/6 
530 “ursalar” 13b/7 
531 “ėde” 13b/7 
532 “baġırsaġı” 13b/7 
533 “yapraġı” 13b/9 
534 “göyünügin” 13b/11 
535 “fāyide ėde” yerine “gidere” 13b/11 
536 “aḳduġı” 13b/11 
537 “ḫalḳacuḳ” 13b/12 
538 “sırca” 13b/12 
539 “gecürse” 13b/13 
540 “eczāsını” 13b/13 
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içürseler fāyide (12) ėde ve ḳarında olan ruṭūbeti ve raḥimde olan cıbanları menʿ 
eyleye ve bu mersinüŋ541 (13) bir dürlüsi542 daḫı olur bi-ʿaynihi yapraġı buŋa beŋzer 
evet543 ucları (14) sügü burnına beŋzer ve degirmi yemişleri olur yapraġı544 arasında 
ḳacan olsa (15) ḳıbḳızıl olur ve yimişi545 içinde çekirdegi ḳatı olur bunuŋ yapraġını ve 
yimişini546 

[17b] 
(1) şarābıla içseler sidügi yüridür ve ṭaşları ṭaġıda547 ve ḥayż ḳanın yüridür (2) ve 
yaraḳānı giderür ve sidügi548 ṭamladuġını keser ve baş aġrısın giderür (3) esyūs549 şol 
ṭaşdur ki üzerinde ṭuz biter ve ele alıcaḳ550 tḭzcek (4) ovılur eger ziftile ḳarışdursalar 
cirāḥata551 ursalar bitüre ḳurusını (5) dögseler eski çıpanlara552 ki oŋılmaz553 anlara 
ekseler oŋulda ve cıbanlarda554 olan artuḳ (6) etleri yiye ve bal ḳarışdursalar gövdede 
olan cıbanlara ursalar ṭaġılmaḳdan (7) menʿ eyleye eger baḳlā unıyıla ḳarışdurub 
vursalar555 fāyide ėde ve eger sirkeyile (8) ḳarışdursalar yalasalar öyken cıbanlarına 
fāyide ėde ve daḫı yumşaḳ dögseler (9) ḥamāmda556 semüz557 kişiler ṣaçınsalar558 be-
ġāyet fāyide ėde ve ṭozını559 diş dibine (10) ḳosalar ḳanın kese ve yumşaḳ dögseler bir 
ḳac keret560 ḥarḭrden eleseler (11) göze sürme gibi561 çekseler be-ġāyet ḳuvvet vėre 

                                     
541 “mersḭnüŋ” 14a/2 
542 “dürlüsini” 14a/2 
543 “evit” 14a/2 
544 “yabraġı” 14a/3 
545 “yemişi” 14a/3 
546 “yemişini” 14a/4 
547 “ṭaġıdur” 14a/5 
548 “sidük” 14a/5 
549 “esiyūs” 14a/6 
550 “alıcaḳ”dan sonra “tḭzcek ovılur” yerine “olur” var. 14a/6 
551 “çirāḥata” 14a/7  
552 “cıbanlar” 14a/7 
553 “oŋulmaz” 14a/7 
554 “cıbanda” 14a/8 
555 “ursalar” 14a/9 
556 “ḥammāmda” 14a/10 
557 “semiz” 14a/10 
558 “saçınsa” 14a/11 
559 “ṭozunı” 14a/11 
560 “kerret” 14a/12 
561 “bigi” 14a/12 
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aḳlıġı gidere isfidāc562 (12) yaʿnḭ üsdübec ṣovuducıdur ve yumşadıcıdur cıbanlarda yėŋi 
etler bitürür (13) eski etleri ḳoparur giderür ve ḥayvānāt gözine düşen aḳlıġı giderür 
zeyt (14) yaġıyıla ḳarışdurub od yanuġına dürtseler be-ġāyet fāyide ėde ve sirkeyile 
ezüb (15) baş aġrısına dürtseler563 fāyide ėde eger gül yaġın ḳatub dürtseler be-ġāyet 
fāyide ėde 

[18a] 
(1) (T14/b)  ve yaḳu eyleyüb564 göz aġrısına fāyide ėde ve eger ṭatlu ṣuyıla çoḳ yusalar 
bir ḳac (2) gün gül ṣuyıla içseler isi565 göz aġrısın gidere eger ʿavrat südiyile566 (3) 
ezseler göze ṭamlatsalar girü bu fāyide ėde eger ʿınebü’ṧ-ṧaʿleb567 ṣuyından (4) ḥall 
eyleseler isi568 şişlere ve od yanuġına vursalar569 fāyide ėde ve yumadın (5) içmeyeler 
zḭrā ki570 ḳattāl otlardandur bunuŋ tiryāḳı māʾü’l-ʿasel içmekdür erük (6) pūsıyıla 
esrenc göyünmiş ḳurşundur eger zeyt yaġıyıla ḳaynatsalar yaramaz (7) cıbanlara571 
vursalar572 çürük573 etlerin gidere eyü etler bitüre eger ic yaġıyıla yā (8) siŋürlü574 
yapraḳ ṣuyıla ḥuḳne ėtseler baġırṣaḳda575 olan cıbanlara fāyide (9) ėde isfencü’l-baḥrḭ 
türkce süngerdür göyündürseler ḳan boşanan yėre vursalar576 (10) ḳanın ṭuta ve 
göyündürmedin zifte bandursalar577 girü ṭuta eger ṣuyıla578 (11) ıṣlatsalar cirāḥata 
vursalar bitüre eger sirkeyile yā şarābıla ıṣlatsalar579 (12) girü580 bu fāyideyi ėde eger 

                                     
562 “isfḭdāc” 14a/12 
563 “dürtseler”den sonra “fāyide ėde” yok.14a/15 
564 “eyleyüb”den sonra “ursalar” var. 14b/1  
565 “issi” 14b/2 
566 “südile” 14b/2 
567 “ʿınebü’ṣ-ṣaʿleb” 14b/3 
568 “issi” 14b/3 
569 “ursalar” 14b/3 
570 “ki” yok. 14/4 
571 “çıbanlara” 14b/5 
572 “ursalar” 14b/5 
573 “cürük” 14b/6 
574 “siŋirlü” 14b/6 
575 “baġırsaḳda” 14b/7 
576 “ṣaçsalar” 14b/8 
577 “bandurub ursalar” 14b/8 
578 “ṣuyıla” dan sonra “ıṣlatsalar cirāḥata vursalar bitüre eger” yerine “yā” var. 14b/9 
579 “ıṣlatsalar”dan sonra “ cirāḥata ursalar bitüre” var. 14b/9 
580 “girü bu fāyideyi ėde” yok. 14b/9 
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göyünmişin balıla ḳarışdursalar eski cıbanlara (13) vursalar581 etin bitüre ve daḫı582 
göyünmişinden göze sürme ėtseler göz aġrısın (14) gidere göze cilā vėre esed  arṣlanuŋ 
ici583 yaġıyıla ḳasıġı ve sekirdeni584 (15) ve maḳʿadın585 ve ẕekeri ovsalar586 cimāʿa be-
ġāyet ḳuvvet vėre587 eger ısırġan 

[18b] 
(1) dikeni yaġıyıla bunuŋ yaġın ḳarışdurub ẕekere dürtseler be-ġāyet (2) ḳuvvet vėrür 
ve çıġıda dürtseler giderür eger ödini588 tūtiyā ėdüb göze çekseler (3) be-ġāyet rūşen 
ėde589 eger ici590 yaġını cemḭʿi591 bedene dürtseler cemḭʿi592 yırtıcı (4) cānavarlar593 ḳaça 
ve594 gine ancılayın ödinden dürtünse595 (T15/a) ḳaçalar eger iki gözi ortasındaġı (5) 
deriye yapışan596 yaġı alına597 dürtseler her kim görürse ḥürmetlü (6) göre598 cemḭʿi 
ḥācetin devā eyleye eger irkeginüŋ599 ödini baġlu kişi rūfudūn600 (7) yumurdayıla ay 
evvelinde içse baġı şeşile ve bir601 pāre derisin ḳılıyıla uçuḳ602 (8) ṭutan oġlan bāliġ 
olmadın boynında603 götürse ṣarʿı gide ve eger (9) dürtünseler604 günde ṭutan ısıtmaya 
fāyide ėde ve derisi üzerine oturmaḳ bevāṣḭri (10) giderür mücerrebdür ve niḳrḭse daḫı 

                                     
581 “ursalar” 14b/10 
582 “daḫı” yerine “eger” 14b/10 
583 “içi” 14b/11 
584 “sigirdeni” 14b/11 
585 “maḳʿadı” 14b/12 
586 “ursalar” 14b/12 
587 “vėre”den sonra “ve” var. 14b/12 
588 “ödin” 14b/14 
589 “eyleye” 14b/14 
590 “ic” 14b/14 
591 “cemḭʿ” 14b/14 
592 “cemḭʿ” 14b/15 
593 “cānavarlar”dan sonra “andan” var. 14b/15 
594 “ve gine” yok. 14b/15 
595 “dürtinse” 14b/15 
596 “yabışan” 15a/1 
597 “alnına” 15a/1 
598 “görine” 15a/2 
599 “erkeginüŋ” 15a/2 
600 “rūfadan” 15a/2 
601 “bir” yok. 15a/3 
602 “ucuḳ” 15a/3 
603 “boynına” 15a/3 
604 “dürtseler” 15a/4 
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fāyide ėde kim ki alnı derisinden (11) bir pāre götürse ḫalḳ ḳatında maḥbūb ve 
muʿaẓẓam ola ḳaçan ki derisin (12) bir yėrde tütüzseler ol yėrde yırtıcı cānavarlar 
ḳalmaya ḳaça eger bir pāre derisini (13) ṣanduġa ḳoysalar güve düşmekden ṣaḳlaya ve 
eger güvesi varısa (14) ḳıra mücerrebdür eger boḳından şarāb-ḫˇar605 kişiye içürseler 
terk ėder606 (15) uşaḳ  meşhūrdur be-ġāyet yumşadıcıdur mafṣalda olan ḳatı 

[19a] 
(1) şişlere ve ṭalaġa vursalar607 taḥlḭl ėder ve ḫanāzḭri ṭaġıdur iki dirhem608 içseler (2) 
sirkeyile ṭalaḳ şişin giderür609 ve ʿırḳu’n-nisāyı gidere ve eger arpa610 ṣuyıla (3) 
ḳarışdurub içseler żḭḳü’n-nefesi gidere ve ṣarʿa ve gögisde611 olan yaşlıġa (4) fāyide 
ėde ve südügi612  yüride ve göz cıbanlarına vursalar613 ġāyet eyü eyleye ve (5) sirkeyile 
ezseler ṭalaġa vursalar614 taḥlḭl ėde ḳatılıḳların gidere eger ziftile (6) ve balıla yaḳu 
ėdüb bendikşedeki615 ḳatı616 şişlere vursalar617 ḥall eyleye618 ḳacan (7) sirkeyile ve 
naṭrūnıla ḳarışdurub619 vursalar620 daḫı ṣa yaġı ḳatsalar süstendām (8) kişilere ve 
ʿırḳu’n-nisāya sürseler fāyide ėde (T15/b) ve cıbanlara vursalar621 çüriyen622 (9) etlerin 
giderüb yėŋi et bitüre ve ḳatı şişlere vursalar623 et bitüre yumşada (10) ve eger bir 
mıṧḳāl içseler624 ġalḭẓ balġamı ishāl ėde625 dāḫı626 içden aḳan (11) ṣaru ṣuya fāyide ėde 

                                     
605 “şarāb-ḫˇarı” 15a/8 
606 “ėde” 15a/8 
607 “ursalar” 15a/9 
608 “direm” 15a/10 
609 “gidere” 15a/10 
610 “arba” 15a/11 
611 “gögüzde” 15a/11 
612 “sidügi” 15a/12 
613 “ursalar” 15a/12 
614 “ursalar” 15a/13 
615 “bendükşedeki” 15a/14 
616 “ḳatı”dan sonra “olan” var. 15a/14 
617 “ursalar” 15a/14 
618 “ėde” 15a/14 
619 “ḳarışdursalar” 15a/14 
620 “vursalar” yok. 15a/14 
621 “ursalar” 15b/1 
622 “cüriyen” 15b/1 
623 “ursalar” 15b/1 
624 “içseler”den sonra “yelmeşük” var. 15b/2 
625 “ėde”den sonra “ve” var. 15b/2 
626 “daḫı” 15b/2 
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içindeki namāz-bozı ḳurdın öldüre çıḳara be-ġāyet (12) teftḭḥ ėde ḥayya ṭamarlaruŋ 
aġzın aça ḳan dāḫı627 aḳa evet628 bögrege ziyān (13) eyler629 muṣliḥi zūfādur ve içde630 
olan yėlleri ṭaġıdur ve balġamdan olan (14) ḥunnāḳı631 giderür ve düşid632 oġlanı 
çıḳarur ve ḳara sevdāyı ishāl ėder (15) eger sirkeyile ḥall ėtseler balġami633 ḳatı şişlere 
vursalar634 ḥall eyleye ve ṣuyıla  

[19b] 
(1) ḥall ėdüb ġarġara ėtseler dimāġdan balġamı indüre ve ṣuyıla ḥall ėtseler (2) felce 
ve şişmişe vursalar635 fāyide ėde bulunmasa636 bedeli bire bevli uşturġāz  (3) türkce 
deve dikeni dėrler baʿżılar yandaḳ dėrler ḫāṣṣası budur ki göŋül (4) döndürür 
ḳusdurur637 eyle gerekdür ki sirkesin bile istiʿmāl ėdeler638 azmış639 (5) balġamdan olan 
ḥumārı gidere ve rıbʿa fāyide ėde maʿdeyi be-ġāyet eyü ėder arıdur (6) ḳuvvetlendürür 
iştahāyı açar640 yėmek641 hażm ėder ve aġular żararın defʿ ėder (7) uşnā türkce pelḭd 
yoṣuŋıdur taḥlḭl ėdiçidür642 ve yumşadıcıdur ḳacan643 (8) ḳaynatsalar raḥmi aġrıyan 
ḫatun kişi ve süstendām içine girse otursa (9) fāyide ėde644 eger ṣuyın saḥḳ ėtseler 
budlara ve uyluḳlara645 ve646 yaġrınlar ve ḳulaḳ (10) diplerine647 ḳosalar fāyide ėde ve 
ṣuyıla bişürseler (T16/a) ṣuyın içseler ḳuṣmaġı (11) kese ve maʿdeyi ḳavḭ eyleye 

                                     
627 “daḫı” 15b/4 
628 “evit” 15b/4 
629 “ėde” 15b/4 
630 “icde” 15b/4 
631 “ḫunāḳı” 15b/5 
632 “düşüt” 15b/5 
633“balġamḭ” 15b/6 
634 “ursalar” 15b/6 
635 “dürtseler” 15b/7 
636 “bulınmasa” 15b/7 
637 “ḳuṣdurur” 15b/9 
638 “ėdeler”den sonra “ sirkesi şol vechile olur ki uvacuḳ toġrayalar süciden dönmiş sirkeye ıṣlayalar yigirmi 
günden soŋra istiʿmāl ėdeler” var.  15b/10-11 
639 “azmışın” 15b/11  
640 “açar”dan sonra “ve” var. 15b/12 
641 “yėmegi” 15b/12 
642 “ėdicidür” 15b/13 
643 “ḳaçan” 15b/13 
644 “eyleye” 15b/14 
645 “uyluḳlara”dan sonra “ve ḳoltuḳlara butlara” var. 15b/15 
646 “ve yaġrınlar” yok. 15b/15 
647 “diblerine” 15b/15 
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yaşlıġını648 ḳurıda ve yüregi muḥkem eyleye ve şarābıla (12) bişürseler ol şarābdan 
içseler maʿdeyi ḳavḭ ėde ve ḳarında olan yėlleri (13) gidere ve oġlancuḳları uyıda ve 
yürek oynamasına fāyide ėde ve rūḥı feraḥ (14) ėde649 ve raḥm süddelerin aça ve ciger 
aġrısına fāyide ėde eger  ḳaynatsalar isi650 (15) veremlere vursalar651 sākin eyleye652 ve 
mafṣallara vursalar653 ḳatılıḳların ḥall eyleye 

[20a] 
(1) ve eger ḳaynadub654 içine girseler otursalar ḥayż ḳanın yüride eger (2) sirkeyile 
saḥḳ ėtseler ṭalaġa vursalar655 fāyide ėde ve ḳurusını yumşaḳ dögseler (3) cirāḥatlara 
ṣaçsalar656 eyü etler bitüre ve dögüb ḥarḭrden eleseler göze sürme (4) ėtseler657 tḭz 
eyleye eger yėseler ḳavuḳdaġı ve bögregdeki ṭaşı ṭaġıda eger (5) şarābıla bişürseler ol 
şarābı içseler yılan ṣoḳduġına fāyide ėde bedeli (6) ḳurdumānedür işḥḭṣ  türkce çaḳır658 
dikeni dėrler kökin içseler ayva şarābıla (7) namāz-bozı çıḳara eger şarābıla mecnūna 
günde iki dirhem içürseler fāyide ėde (8) eger ḳaynatsalar ṣuyın sidügi ṭutılana 
içürseler fi’l-ḥāl açıla659 eger660 (9) yılan ve661 çıyan662 ṣoḳduġına fāyide ėde eger unıla 
ḳarışdursalar ṣu663 ve zeyt (10) ḳoysalar itlere ve ḫınzḭrlere ve sıçana yėdürseler ḳıra ve 
istisḳā olan (11) kişiye içürseler fāyide ėde eger yaḳu eyleyüb uyuza vursalar ve 
demregüye (12) ve bahaḳa dürtseler fāyide ėde ve eti yėnen664 çıbanlara dürtseler 
fāyide ėde ve (13) ḳaynatsalar ṣuyın665 mażmaża ėtseler diş dipleri666 (T16/b) aġrısın 
                                     
648 “yaşlıġı” 16a/1 
649 “eyleye” 16a/3 
650 “issi” 16a/4 
651 “ursalar” 16a/4 
652 “ola” 16a/4 
653 “ursalar” 16a/5 
654 “ḳaynatsalar” 16a/5 
655 “ursalar” 16a/6 
656 “ṣaçalar” 16a/7 
657 “ėtseler”den sonra “gözi” var. 16a/7 
658 “ṣaḳız” 16a/9 
659 “acıla” 16a/11 
660 “eger”den sonra “içseler” var. 16a/12 
661 “ve” yok. 16a/12 
662 “cıyan” 16a/12 
663 “ṣu ve” yerine “ṣaru” var. 16a/12 
664 “biten” 16a/15 
665 “ṣuyıla” 16a/15 
666 “dibleri” 16a/15 
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sākin (14) eyleye ve kükürdile ḳarışdurub yüzdeki çıġıda vursalar667 gidere uşnān (15) 
türkce çoġana dėrler maʿdeyi arıdur ve süddeleri açar ve çıbanlarda olan 

[20b] 
(1) artuḳ etleri yėr eger buçuḳ668 direm içseler669 südügi670 ṭutılan (2) kişinüŋ sidügin671 
açar ve672 bėş dirhemin içseler oġlan673 düşürür gerek (3) ölü olsun gerek diri674 ve675 
bir dirhemin yėse ḥayż ḳanın yüride676 üc (4) dirhem yėse677 öldürür helāk ėder evet678 
bu iki dürlü olur biri aḳ (5) ve biri yeşil679 olur680 ve üc dirhemin yėse istisḳāyı giderür 
istiʿmāl681 (6) yeşildür682 eger bu yeşili683 evde dütüzseler684 ḳurt ḳuş ḳaça685 aṣfūn  (7) 
bir otdur ki ḥunūṭa beŋzer depelerinde686 incecük başları olur ṭoluca (8) toḫumları olur 
dāḫı687 anḭsōna beŋzer ḳacan688 bunuŋ toḫmını689 ḳaynatsalar māʾü’l-ḳarāṭḭn (9) adlu 
şarābıla içseler ġalḭẓ ḫılṭları ḳaṭʿ ėde ve gögüs (10) aġrılarına fāyide ėde ve öksürüge 
fāyide ėde ve cigeri arıda ve aġrılarına (11) fāyide ėde ve ḳan tükürmege fāyide ėde 
aṣābiʿü’ṣ-ṣufr türkce meryem eli dėrler (12) yapraḳları690 ḳurt ḫayāsı dėrler691 bir692 

                                     
667 “ursalar” 16b/1 
668 “bucuḳ” 16b/2 
669 “icseler” 16b/3 
670 “sidügi” 16b/3 
671 “sidügi” 16b/3 
672 “ve” yok. 16b/3 
673 “oġlanı” 16b/3 
674 “diri”den sonra “olsun” var . 16b/4 
675 “ve” yok. 16b/4 
676 “yüride”den sonra “ve” var. 16b/4 
677 “yėse”den sonra “istisḳāyı gidere on dirhemin yėse” var. 16b/5 
678 “evit” 16b/5 
679 “yaşıl” 16b/6 
680 “olur”dan sonra “ve üc dirhemin yėse istisḳāyı giderür” yok. 16b/6 
681 “istiʿmāl”den sonra “olan” var. 16b/6 
682 “yaşılıdur” 16b/6 
683 “yaşılı” 16b/6 
684 “tütüzseler” 16b/6 
685 “ḳaca” 16b/7 
686 “debelerinde” 16b/7 
687 “dadı” 16b/8 
688 “ḳaçan” 16b/8 
689 “toḫmın” 16b/8 
690 “yabraḳları” 16b/11 
691 “dėdükleri” 16b/11 
692 “bir” yok. 16b/11 
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od693 olur aŋa beŋzer yapraġına daḫı694 beŋzer (13) incecük özdekcügi olur dibinden 
depesine degin çiçekleri695 olur ve (14) köki emer oġlancuḳ ayasına beŋzer bėş 
barmaġı olur yā altı ṭoluca (15) ruṭūbeti olur kendüsinüŋ696 rengi ablaḳ olur aġıla 
ṣarudan ġāyet ḳatı 

[21a] 
(1) olur azaçuḳ697 ṭatlucaḳ olur ḳumlar arasında698 deŋizler kenārında biter (2) ġalḭẓ 
ḫılṭları taḥlḭl ėder ve hem siŋirleri arıdur mecnūna (T17/a) fāyide ėder (3) ve aġulu699 
cānavar ṣoḳduġına fāyide ėder ve düşüd700 oġlanları701 düşürür (4) bedeli ṭopalaḳdur 
vezninüŋ üc ülide iki ülüsi miḳdārıdur aṣṭuflḭn (5) türkce havucdur702 cimāʿı ziyāde 
eyler ve sidügi yüridür ve ḥayż ḳanın yüridür (6) ve bir dürlüsi dāḫı703 olur yapraġı704 
şāhtere705 beŋzer ṣular kenārında biter (7) ḳaçan706 toḫmından içseler sidügi yüridür ve 
aġulu cānavar ṣoḳduġına fāyide (8) ėder707 eger ʿavratlar içse yā şāf gibi708 götürse 
ḥayż ḳanın yüride ve ḳarında (9) ölmiş oġlanı çıḳara eger yapraġın dögseler balıla 
ḳarışdursalar şol (10) et biten cıbanlara vursalar709 fāyide ėder710 evet711 siŋire ve 
gögüse712 ve boġaza ziyān (11) ėder eger çigle yėse maʿdeye ziyān ėder ve yürek 
aġrıdur ve toḫmınuŋ bir dirhemine (12) bir dirhem şeker ḳatub içseler incikler aġrısına 

                                     
693 “od”dan sonra “olur aŋa beŋzer” yok. 16b/11-12 
694 “daḫı” yok. 16b/12 
695 “cicekleri” 16b/12 
696 “kendünüŋ” 16b/13 
697 “azacuḳ” 16b/14 
698 “arasında”dan sonra “ve” var. 16b/15 
699 “aġılu” 17a/1  
700 “düşüt” 17a/1 
701 “oġlanı” 17a/1 
702 “havvıcdur” 17a/2 
703 “daḫı” 17a/3 
704 “yabraġı” 17a/3 
705 “şāhtere”den sonra “yabraġına” var. 17a/3 
706 “ḳacan” 17a/4 
707 “ėde” 17a/5 
708 “bigi” 17a/5 
709 “ursalar” 17a/6 
710 “ėde” 17a/8 
711 “evit” 17a/8 
712 “gögüze” 17a/8 
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fāyide ėde ve ʿavratlar içseler (13) yüklü ola ve ol ṣu kenārında biten havucı713 evde 
aṣa ḳosalar ḥaşerātdan (14) ne varısa gide eger havucuŋ714 yapraġını715 kendüyile bile 
bişürseler ṣuyıyıla716 oġlancuḳlaruŋ (15) ellerin yusalar ṣovuḳdan ḳancuġazları 
ṭoŋduġın gidere nefāḫdur717 gėc 

[21b] 
(1) hażm olur evet718 ẕekeri ḳıvāma getürür eger yėmek dileseler evvel bişüreler isi719 
(2) otlar ṣaçalar sidügi yüridür720 ve bögrek721 ḳızdura ve maʿdeyi ḳavḭ ėde ve ġalḭẓ 
balġamları (3) gidere ve cigerüŋ süddelerin aça ve ṭaʿāmı hażm ėde ve oġlaḳ etiyile ve 
sirkeyile (4) ve ṭuzıla yėseler maʿdeye ve cigere ve ṭalaġa fāyide ėde ve balıla mürebbā 
ėtseler yėseler (5) cimāʿa be-ġāyet  ḳuvvet vėre ve maʿdeye fāyide ėde ve raḥmi arıda 
ve ġalḭẓ (T17/b)  yėlleri (6) cıḳara göŋüle ṭaʿām istede ve ṭaʿāmdan öŋ ve hem ṣoŋra 
yėyeler toḫmınuŋ bedeli (7) anḭsōndur uṣṭurük  mḭʿa-i sāʾile türkce ḳara günlükdür722 
ḳızdurıcıdur (8) ve yumşadıcıdur ve bişüricidür eger yėdi buçuḳ723 dirhem içseler yā 
şāf gibi724 (9) götürseler öksürüge ve725 zükāma ve nāzleye726 ve üni727 boġulduġına be-
ġāyet fāyide (10) ėde ve ḥayż ḳanın yüride gögüs728 ve öyken aġrısına fāyide ėde ve 
yaşlıḳların (11) gidere ve ishāli ḳabż eyleye ve maʿdeyi eyü eyleye ve ġalḭẓ yėlleri 
ṭaġıda (12) eger bedenüŋ ṭaşırasına dürtseler yine bu fāyideleri ėde eger zeyt yaġıyıla 
(13) ḳarışdursalar uyuza ve binbige fāyide ėde ve gövdede olan cıbanlara fāyide ėder729 

                                     
713 “havıçı” 17a/9  
714 “havvıcuŋ” 17a/10 
715 “yabraġını” 17a/10 
716 “ṣuyıla” 17a/10 
717 “neffāḥdur” 17a/11 
718 “evit” 17a/11 
719 “issi” 17a/12 
720 “yüride” 17a/12 
721 “bögregi” 17a/12 
722 “günlükdir” 17b/2 
723 “bucuḳ” 17b/2 
724 “bigi” 17b/3 
725 “ve”den sonra “zükāma ve” yok. 17b/3 
726 “nezleye” 17b/3 
727 “ün” 17b/3 
728 “gögis” 17b/4 
729 “ėde” 17b/7 
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(14) ve iki mıṧḳālını otuz altı dirhem issi ṣuyıla içseler balġamı ishāl ėder730 (15) 
zaḥmetsüz ve dütüzseler731 yaramaz rayḭḥaları gidere ve yaramaz havāya fāyide ėde 
gidere 

[22a] 
(1) ıṭriyye erüşte732 aşıdur issidür ifrāṭıla yaşlıġı vardur ifrāṭıla gėc hażm (2) olur 
maʿdeyi ṧaḳḭl ėder zḭrā ki ḫamḭrsüzdür ve etsüz bişeni ġāyet ḫafḭfdür (3) baʿżılar 
ḳatında eyle degüldür ve eger fulful ḳatsalar ve ṭatlu bādām733 yaġı ḳatsalar (4) ḥāli 
eyü olur azacuḳ eger hażm olsa ġıdāsı çoḳ öyken öksürügine (5) fāyide ėder734 ve ḳan 
tükürmesine735 fāyide ėder ḫuṣūṣā ki toḫmekānıla bişe ve (6) ici yumşadur aẓfārü’ṭ-ṭḭb 
yaʿnḭ iblḭs ṭırnaġı736 ṣedef gibi737 bir ḳurtcuġazuŋ (7) üzerinde olur çuḳal giyib738 bunı 
şol deŋizden getürürler739 ki anda sünbül biter (8) iki dürlü olur biri ḳulzümḭ olur ve 
biri bābilḭ olur uvaçuḳ740 ḳaraca olur (9) eyüsi (T18/a)  aġıdur ki yemende olur741 
kimisi baḥreynde olur ḳacan ʿavratlaruŋ (10) raḥmleri742 ḫunāḳ olub aġrısa bunı buḫār 
ėtseler743 fāyide ėde daḫı uçuḳ744 (11) ġādiż olsa gide eger bundan iki dirhem isi745 
ṣuyıla içseler ici746 (12) yumşada ve ḫafaḳāna ve maʿde aġrısına ve ciger ve raḥmler 
aġrısına fāyide ėde ve ḳavuḳda (13) olan ṭoŋmış ḳanları gidere ve ʿavratlar tütsi eylese 
ḥayż ḳanın indüre ve yaramaz (14) rayḭḥaları gidere ve nezlelere fāyide ėde ve daḫı 

                                     
730 “ėde” 17b/8 
731 “tütüzseler” 17b/8 
732 “erişte” 17b/9 
733 “bādem” 17b/11 
734 “ėde” 7b/12 
735 “tükürmege” 7b/12 
736 “dırnaġı” 17b/13 
737 “bigi” 17b/13 
738 “bigi” 17b/14 
739 “götürürler” 17b/14 
740 “uvacuḳ” 17b/15 
741 “olur”dan sonra “kimisi baḥreynde olur” yok. 18a/1 
742 “raḥimleri” 18a/1 
743 “ėtmeseler” 18a/1 
744 “ucuḳ” 18a/2 
745 “issi” 18a/2 
746 “içi” 18a/3 
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sekte olan ve uçuḳ747 ṭutan ve ġaşr (15) olan kişilere fāyide ėde duḫān ėdicek aġḭres 
ḳōzdur yaʿnḭ ḳōz ḳabuġını748 

[22b] 
(1) ṣıḳsalar749 balıla bişürseler boġazda750 ve aġızda zaḥmetler içün içseler fāyide 
ėder751 eger (2) yaġın çıḳarsalar gözde olan nāṣūra fāyide ėde752 ve siŋirler aġrısına 
fāyide ėder (3) ve ḳōz ḳabuġın cirāḥata ekseler fāyide ėde ḳacan ḳōzı yėseler tḭz hażm 
ola (4) evet753 maʿdeye yaramazdur ṣafrāyı ziyāde eyler baş aġrıdur ve öksürüge 
yaramazdur (5) eger acla yėseler ḳusdurur754 eger ḳuru encḭrile bıġanūsı755 yėseler 
üzerine aġu (6) yėseler kār ėtmeye ve eger bala ḳarışdurub çoḳ yėseler namāz-boz 
ḳurdın çıḳara ve (7) eger bıġanūs balıla ḳarışdurub şişen emceklere vursalar756 fāyide 
ėder757 ve siŋir (8) büzüldigin aça758 ve eger bal ve ṭuz ve ṣoġan759 birle ḳōzı 
ḳarışdursalar ḳuduz (9) ṭaladuġı yėre vursalar760 fāyide ėde761 ve yėdürseler fāyide ėde 
eger dögseler ici762 aġrıyanuŋ (10) göbegine vursalar763 fāyide ėde eger ḳabuġını764 
göyündürseler şarābıla ve765 zeytile saḥḳ (11) ėtseler766 oġlancuḳlaruŋ başına ursalar 
sacların767 eyü eyleye bitüre ve dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe (12) vursalar768 fāyide ėde ve icini769 

                                     
747 “ucuḳ” 18a/5 
748 “ḳapuġını” 18a/6 
749 “sıḳsalar” 18a/6 
750 “boġaza” 18a/7 
751 “ėde” 18a/7 
752 “ėde”den sonra “ve siŋirler aġrısına fāyide ėder ve ḳōz ḳabuġın cirāḥata ekseler fāyide ėde” yok. 18a/8 
753 “evit” 18a/8 
754 “ḳuṣdurur” 18a/9 
755 “bıġanūs” 18a/10 
756 “ursalar” 18a/12 
757 “ėde” 18a/12 
758 “aca” 18a/12 
759 “ṣorġan” 18a/12 
760 “ursalar” 18a/13 
761 “ėde” den sonra “ve yėdürseler fāyide ėde” yok. 18a/13 
762 “içi” 18a/13 
763 “ursalar” 18a/13 
764 “ḳapuġını” 18a/14 
765 “ve” yok. 18a/14 
766 “ėtseler”den sonra “ve” var. 18a/14 
767 “ṣaçların” 18a/15 
768 “ursalar” 18a/15 
769 “içini” 18a/15 
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göyündürseler (T18/b)  ʿavratlar getürse770 ḥayżı menʿ ėde ve eger (13) eski ḳōz içini 
cėyneseler yaramaz şişlere vursalar771 ve cemre dėdükleri çıbana vursalar772 (14) ve 
gözde olan773 ve dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe vursalar774 gidere ve eger ḳōz yaġıyıla775 bereye776 
vursalar777 (15) zaḥmetin gidere eger ḳōzuŋ yapraġı778 ḳōzı alsalar dögseler balıla 
ḳarışdurub 

[23a] 
(1) göze sürme ėtseler gözüŋ perdesin gidere eger yapraġını ve aġacınuŋ ḳabuġını (2) 
iki mıṧḳāl içseler sidük779 ṭamlasını780  kese eger yeşil781 ḳabuġını dögseler biraz (3) kes 
olmış demür boḳına ḳarışdursalar bir hefte ḳosalar her gün debretseler andan (4) aḳ 
ḳılı boyasalar782 be-ġāyet ḳara ėde eger demregüye sürseler be-ġāyet fāyide ėde (5) ve 
yeşil ḳabuġını ṣuyıla ḳaynatsalar783 mażmaża ėtseler dişi muḥkem ėde eger (6) bir 
çölmegüŋ içini784 sırçalatsalar785 zeytile ḳuma ḳosalar ḳōz aġacınuŋ dibine (7) 
köklerinden birin kesüb çölmek içine ḳoysalar786 aġzın örtseler ḥattā yapraġı (8) bitüb 
ḳōz ėrişince787 dura ṣoŋra çıḳarsalar ol yaġı aḳ ḳıla sürseler be-ġāyet (9) ḳara ėde eger 
semüz788 kişiler ḳōz gölgesinde uyusalar semizlikleri gide ve ḳōzı (10) dögseler yüze 
dürtseler egilmesini ve çıġıdını789 gidere eger yapraġını790 ṣıḳsalar ṣuyın (11) ılıcaġiken  

                                     
770 “götürse” 18b/1 
771 “ursalar” 18b/1 
772 “ursalar” 18b/2 
773 “olan”dan sonra “ cıbana” var. 18b/2 
774 “ursalar” 18b/2 
775 “yaġıyıla”dan sonra “yara eyleseler” var. 18b/3  
776 “yaraya” 18b/3 
777 “ursalar” 18b/3 
778 “yapraġı”dan sonra “vaḳtin” var 18b/3 
779 “südük” 18b/5 
780 “ṭamlasın” 18b/5 
781 “yaşıl” 18b/5 
782 “yusalar” 18b/6 
783 “ḳaynatsalar”dan sonra “mażmaża ėtseler” yok. 18b/7 
784 “icini” 18b/8 
785 “sırcalatsalar” 18b/8 
786 “ḳosalar” 18b/9 
787 “ėrişince”den sonra “dura” yok. 18b/9 
788 “semiz” 18b/10 
789 “cıġıdını” 18b/11 
790 “yabraġını” 18b/12 
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ḳulaġa damzursalar791 fāyide ėde eger ḳōzı balıla mürebbā ėtseler bögregi (12) ḳızdura 
ve792 içi yüride ve ṣovuḳ maʿdeleri eyü eyleye ve çoḳ yėmek namāz-boz ḳurdın (13) 
çıḳara eger ḳabuġınuŋ külin içseler şarābıla ve yaḫūd şāf edüb götürseler (14) ḥayż 
sızduġına fāyide ėde ve pusını yumşaḳ dögseler şol (T19/a) tḭz cıbanlara (15) ṣaçsalar 
fāyide ėde eger ḳōzı oruc ṭutan kişi cėynese inciginde olan uvaçuḳ 

[23b] 
(1) uvaçuḳ793 siŋir büzüldügin aça eger yeşil ḳabuġınuŋ ṣuyın794 ṣıḳsalar (2) alsalar 
üzüm ṣuyıla ḳıvāma getürseler ġarġara ėtseler boġaz şişlerine fāyide ėde (3) ve diş 
diplerin795 muḥkem ėde ve şişlerin ṭaġıda ve eskisinüŋ içini796 cėyneseler baş (4) 
cıbanlarına ekseler fāyide ėde ḫuṣūṣā ki zḭftile ola eger eskisinüŋ içini797 (5) 
göyündürseler oġlancuḳlar798 demregüsine dürtseler fāyide ėde ve ḳatı ḳabuġını 
göyündürüb (6) cirāḥata ekseler ḳurıda ve saḥḳ ėtseler her gün üc dirhem yėseler 
ṣovuḳ gibi799 (7) sidük ṭamladuġını kese ḳaçan800 kökinüŋ ḳabuġını on dirhem 
ḳaynatsalar ṣuyını (8) ṭoḳla içseler yilmeşük balġamı ḳuṣdura ve bėlden aşaġanuŋ801 
aġrısına fāyide ėder802 (9) ve kökinüŋ ḳabuġıyıla her bėş günde bir aġzın803  
misvaklasa804 dimāġını arıda ve ḥisslerin805 (10) ḳavḭ eyleye ve zḭrek eyleye ve hem 
bunuŋ yaġı bādām806 yaġından eyüdür anuŋ bedeli807 (11) benefşe yaġıdur anuŋ bedeli 
bıġanūsdur eftḭmūn meşhūrdur ḳacan dört (12) dirhemin balıla808 ṭuzıla azaçuḳ809 
                                     
791 “ṭamzursalar” 18b/12 
792 “ve”den sonra “içi yüride ve” yok. 18b/13 
793 “uvacuḳ” 19a/2 
794 “ṣuyın ṣıḳsalar” yerine “ṣıḳsalar ṣuyın” var. 19a/2 
795 “diblerin” 19a/3 
796 “icini” 19a/4 
797 “icini” 19a/5 
798 “oġlancuḳlaruŋ” 19a/5 
799 “bigi” 19a/7 
800 “ḳacan” 19a/7 
801 “aşaġınuŋ” 19a/8 
802 “ėde” 19a/9 
803 “aġzını” 19a/9 
804 “misvāklasa” 19a/9 
805 “ḥislerin” 19a/10 
806 “bādem” 19a/10 
807 “bedeli”den sonra “benefşe yaġıdur anuŋ bedeli” yoktur. 19a/11 
808 “balıla”dan sonra “ḳarışdurub” var 19a/11 
809 “azıcuḳ” 19a/12 
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sirkeyile içseler balġamı ve ḳara sevdāyı ishāl ėde (13) ve nefḥi810 gidere eger ṣafrāsı 
olan kişiler içseler ḳusdura811 ve māliḫūlyāsı812 olan (14) kişilere fāyide ėde eger 
afsentḭnile ḳarışdursalar içseler ve eger toḫmından on (15) dirhemin saḥḳ ėtseler bir 
bize baġlasalar şarāb içinde ıṣlatsalar ayaza ḳosalar 

[24a] 
(1) ṣabāḥ ṣıḳsalar on iki dirhem (T19/b)  cüllāb813 ve benefşe şarābını814 ve bir ḳac 
ṭamlam ve815 (2) yaġın ḳoysalar ılıçaḳ816 edüb ṣabāḥ içseler māliḫūlyāya817 be-ġāyet 
fāyide ėde ve (3) zaḥmetsüz çoḳ sevdā ishāl ėde ve ḳurısınuŋ şerbeti bir dirhemden iki 
dirheme degdür818 (4) baʿżılar eydür dört dirhemden altı dirheme degin819 baʿżılar eydür 
tamām820 şerbeti mey-i buḫteyile (5) on dirhem saḥḳ ėdeler821 içeler822 baʿżılar eydür 
altı dirhem823 saḥḳ ėtseler824 ṭoḳsan (6) dirhem keçi825 südüyile içeler teşennüce826 
fāyide ėde ve yėlleri taḥlḭl ėde ve süd çürügiyile (7) içseler be-ġāyet sevdāyı ishāl ėde 
ve eger ḳızıl üzümle bişürseler ṣuyın (8) içseler süciden olan māliḫūlyāyı827 gidere ve 
uyuza fāyide ėde eger benefşe çiçegiyile828 (9) ve buyan ve ḳızıl üzümile bişürseler 
uçuḳġa829 içseler830 fāyide ėde evet831 çoḳ bişürmeyeler (10) ve uzun ḳurtları ḳarından 

                                     
810 “nefḫi” 19a/12 
811 “ḳuṣdura” 19a/13 
812 “mālḫūlyāsı” 19a/13 
813 “cülab” 19b/1 
814 “şarābı” 19b/1 
815 “ve” yok. 19b/1 
816 “ılıcaḳ” 19b/1 
817 “mālḫūlyāya” 19b/2 
818 “degindür” 19b/3 
819 “degindür” 19b/4 
820 “tamām” yok. 19b/4 
821 “ėdüb” 19b/4 
822 “iceler” 19b/4 
823 “dirhemin” 19b/5 
824 “ėdeler” 19b/5 
825 “keci” 19b/5 
826 “teşnüce” 19b/5 
827 “mālḫūlyāyı” 19b/7 
828 “cicegiyile” 19b/8 
829 “ucuġa” 19b/8 
830 “içseler” yok. 19b/8 
831 “evit” 19b/9 



130 
 

çıḳara bunuŋ bedeli tūrbdur832 baʿżılar eydür bir buçuḳ833 veznce834 (11) ḥāşā bedelidür 
afsentḭn rūmca pelḭne dėrler türkce evren yavşanı dėrler eger (12) ḳaynatsalar ṣuyın 
içürseler ʿaḳreb ṣoḳduġına fāyide ėde ve maʿde şişlerine fāyide ėde835 (13) ḳızdurıcıdur 
cilā ėdicidür ishāl ėder ṭamarlarda cemʿ olan ḫılṭları ve maʿdede (14) olan göyünmiş 
ṣafrāları sidük yolından cıḳarur ve sidügi yüridür ve ḫamrdan (15) öŋ içseler836 ḫumārı 
menʿ ėder ve ḳaynatsalar ṣuyından837 üc ṣabāḥ içseler838 iştahāyı 

[24b] 
(1) ḳavḭ ėder ve maʿde aġrılarına fāyide ėder ve yaraḳānı (T20/a) giderür ve māʾü’l-
ʿasel birle yoġursalar (2) şāf ėdüb ʿavratlar götürünse ḥayż ḳanın süre ve ṣuyın 
sirkeyile (3) ḳarışdurub içseler ḫunāḳa fāyide ėde ve şarābıla içseler aġuları defʿ ėder839 
(4) ve yılan ṣoḳduġına fāyide ėder ve ṣuyıla dāḫı840 yoġursalar vursalar841 fāyide ėde 
(5) ve balıla ezseler göz perdesine ve ḳulaġa ṭamzursalar fāyide ėde ve buġı ḳalan 
aġrısına (6) fāyide ėder842 ve sancu içün vurılıcaḳ bal mūmın ve gül yaġın ve pelḭni 
dögüb843 bile (7) fāyide ėde ve eger gėyesi arasında ṣanduġa ḳosalar güveyi844 
ḳarışdursalar845 maḥv (8) olmaya ve ol kāġıdı ṣıçan yėmekden menʿ ėde ve mizāc 
azduġına fāyide ėde (9) eger ṣuyın içseler maʿdeye yaramazdur ve846 eger balıla 
ḳarışdurub dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe (10) ve dāʾü’l-ḥayyeye vursalar847 fāyide ėde eger ıṣlatsalar 
üc gün ṭursa andan (11) ṣıḳsalar ol ṣuyı içseler süddeleri aça başdaġı848 çıbanları849 

                                     
832 “turbdur” 19b/9 
833 “bucuḳ” 19b/10 
834 “veznince” 19b/10 
835 “ėder” 19b/12 
836 “icseler” 19b/14 
837 “ṣuyın” 19b/15 
838 “icseler” 19b/15 
839 “ėde” 20a/2 
840 “daḫı” 20a/3 
841 “vursalar” yok. 20a/3 
842 “ėde” 20a/4 
843 “dögüb”den sonra “ yėseler” var. 20a/5 
844 “güveyi”den sonra “ ḳara ḳaçan zeytile” var. 20a/6 
845 “ḳarışdursalar”dan sonra “ gevdeye dürtseler siŋekler ḳonmaya eger ṣuyıla mürekkeb ḳarışdursalar” var. 20a/6-7 
846 “ve” yok. 20a/8 
847 “ursalar” 20a/9 
848 “başda” 20a/10 
849 “cıbanları” 20a/10 
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ḳurıda ve gözüŋ (12) nūrın artura ve maʿdeyi ve850 cigeri ḳavḭ ėde ve uzaḳ ısıtmalara 
fāyide ėder851 (13) ve eger bu otı dögseler kettān852 bizine baġlasalar ḳaynar ṣuya 
batursalar853 (14) ḳanı çoḳ olan gözlere vursalar854 biraz ṭursa andan ol bizi giderseler 
(15) ṣıḳsalar cemḭʿ gözde olan ḳan ol bizden aḳa eger iki dirhemin balıla 

[25a] 
(1) yalasalar bevāṣir zaḥmetine fāyide ėde ve gözüŋ ḳabaḳları ḳatı olduġına fāyide ėde 
eger855 (2) yėdi dirhemin (T20/b)  ḳaynadub ṣaçsalar buraları ḳıra tütüzseler ev 
içinde856 olan (3) ḥaşerāt857 gide ve eger bir buçuḳ dirhemin balıla ḳarışdurub yalasalar 
isi858 maʿdeyi (4) ḳavḭ ėde ve arıda ve yaramaz tḭz ḫılṭları süre çıḳara859 ve bendükşeler 
aġrısına fāyide (5) ėde ve eger sirkeyile bişürseler ṭalaġa yaḳu eyleseler gidere ve eger 
zeyti iklḭlü’l-melikile (6) yaḳu ėtseler ciger860 şişine vursalar861 fāyide ėde ve 
meflūclara içürseler fāyide ėde ve eger bādām (7) yaġı içinde862 bişürseler azaçuḳ863 
keçi ödin864 ḳatsalar ḳulaġa ṭamzursalar cemḭʿ zaḥmetlerin (8) gidere ve eger meẕkūr 
otınuŋ865 çiçegin alsalar yaġın çıḳarsalar süstendām (9) kişilerüŋ āʿżāsına dürtseler 
fāyide ėde maʿdeye ḳuvvet vėre bunuŋ (10) bedeli asārūndur berāberi miḳdārı ṣaru 
helḭledür866 şarāb-ı afsentḭn  (11) terkḭb budur ki yigirmi dört dirhem alalar bir gün bir 
gėce ṣuda (12) ıṣladalar andan867 ṣoŋra ḳaynadalar ṣuyın süzeler yüz yigirmi dirhem 
şekerile868  ve (13) balıla  ḳıvāma getüreler istiʿmāl ėdeler bu şarābuŋ ḫāżiyyeti869 
                                     
850 “ve” yok. 20a/11 
851 “ėde” 20a/11 
852 “ketān” 20a/12 
853 “yatursalar” 20a/12 
854 “ursalar” 20a/13 
855 “eger”den sonra “ yaḳu ėdüb ursalar girü bu fāyide ėde ve eger” var. 20a/15 
856 “icinde” 20b/1 
857 “ḥaşerāt gide” yerine “ḥaşerātı gidere” 20b/1 
858 “issi” 20b/2 
859 “çıḳara”dan sonra “ve bendükşeler” yok. 20b/3 
860 “çiger” 20b/4 
861 “ursalar” 20b/4 
862 “icinde” 20b/5 
863 “azacuḳ” 20b/5 
864 “ödi” 20b/6 
865 “otuŋ” 20b/6 
866 “helḭleyiledür” 20b/8 
867 “andan” yok. 20b/10 
868 “şekkerile” 20b/10 
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budur kim870 (14) fāyide ėde ciger871 ve maʿde aġrısına ve872 alavlarına ve ṭalaḳ 
ḳatılarına ve yaraḳāna kim (15) ḥarāretden ola ve ġalḭẓ yėlleri ṭaġıdur ve gerinmege 
fāyide ėde ve isiden873 olan 

[25b] 
(1) ḳulunca874 fāyide ėder ve süddeleri açar ve sidügi875 yüride876 ve yaramaz ḫılṭı 
sidük877 (2) yolından sürer çıḳarur ve ḳarnından878 yılanı çıḳarur ve iştahāyı ziyāde 
eyler (3) ve ḥayż ḳanın yüridür ve aġu içenlere içürseler fāyide ėder879 afnḭḳūn880 
(T21/a) bu bir otdur (4) ki ekin ve nās881 içinde882  biter yapraġı883 maġḭnūs884 
yapraġına885 beŋzer ḳuvveti (5) efyūn ḳuvvetine beŋzer ifrāṭıla ṣovuducıdur 
uyuşdurıcıdur ve eger yapraġın886 (6) dögseler isi887 şişlere vursalar888 fāyide ėde ve 
aġrısın sākin ėde ve bedende her (7) ḳanḳı āʿżāya vursalar889 sākin ėder890 efyūn ḳara 
ḫaşḫāş südidür eger mercimek (8) deŋlü yėseler her aġrıları sākin ėde ve uyuda ve eski 
öksürüge fāyide ėde ve891 eger (9) çoḳ yėseler öldürür eger gül yaġıyıla ḳarışdursalar 

                                                                                                           
869 “ḥāṣiyyeti” 20b/11 
870 “ki” 20b/11 
871 “çiger” 20b/11 
872 “ve” den sonra “alavlarına ve ṭalaḳ ḳatılarına ve yaraḳāna kim ḥarāretden ola ve ġalḭẓ yėlleri ṭaġıdur ve” yok. 
20b/12 
873 “issiden” 20b/12 
874 “ḳulunça” 20b/12 
875 “südügi” 20b/12 
876 “yüridür” 20b/12 
877 “südük” 20b/13 
878 “ḳarından” 20b/13 
879 “ėde” ve “ėde”den sonra “ ve alavlarına ve talaḳ ḳatılıḳlarına ve yaraḳāna kim ḥarāretden ola ve gālḭẓ yėlleri 
ṭaġıdur” var  20b/14-15 
880“aḳnḭḳūn” 20b/15 
881 “nādās” 21a/1 
882 “icinde” 21a/1 
883 “yabraġı” 21a/1 
884 “bıġanus”21a/1 
885 “yabraġına” 21a/1 
886 “yabraġın” 21a/2 
887 “issi” 21a/2 
888 “ursalar” 21a/3 
889 “ursalar” 21a/3 
890 “ėde” 21a/4 
891 “ve” yok. 21a/5 
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başa dürtseler baş aġrısın (10) sākin ėde gidere eger bādām yaġıyıla ve zaʿfrān892 ve 
mürrile ḳarışdursalar ḳulaġa (11) ṭamzursalar aġrısın gidere ve eger bişmiş893 ṣarusıyıla 
ve zaʿfrānıla894 ḳarışdursalar (12) çirāḥata895 vursalar896 fāyide ėde ve daḫı ʿavrat 
südiyile kim ḳız emzürür ola (13) ve zaʿfrānıla897 ḳarışdursalar niḳrḭse vursalar898 
fāyide ėde ve şāf eyleseler götürseler (14) uyımayan kişi uyıya899 eger yumşaḳ dögseler 
cıbana900 vursalar yaʿnḭ ekseler (15) fāyide ėde evet içmeyeler mercimek901 ḳadarından 
artuḳ902 ola ẕihni903 fesāda vėrür  

[26a] 
(1) ve904 hażmı bozmaya ve905 eger sirkeyile ezseler eşek burnına dürtseler gözlerin 
yaşardub (2) çoḳ aġrıda iki dirhem yėseler helāk ėder ʿilācı budur kim906 çoḳ (3) 
ḳuṣduralar yaġıyıla ve ḥuḳne ėdeler ve tuzıla sirkengübḭn içüre907 ve şarāb (4) içüreler 
bedeli üc bunuŋ miḳdārı baŋ toḫmıdur afʿḭ afʿḭnüŋ etleri (5) ḳızdurıcıdur bedeni 
ḳuruducıdur eger (T21/b) terbiyet908 ėtseler zeytile ve tuzıla (6) ṭoraḳ909otıyıla ve 
gendeneyile ve ṣuyıla910 yėseler bedeni taḥlḭl ėder arıdur ve bedende (7) olan 
zaḥmetleri giderür eger cüẕẕām renci olursa dāḫı911 gidere ḥekḭm eydür (8) 
vilāyetimüzde912 bir ġanḭ kişi varıdı düşinde gördi kim allāhü teʿālā buyurur ey (9) 

                                     
892 “zaʿferān” 21a/7 
893 “bişmiş”den sonra “yumurda” var. 21a/8 
894 “zaʿferānıla” 21a/8 
895 “cirāḥata” 21a/8 
896 “ursalar” 21a/8 
897 “zaʿferānıla” 21a/9 
898 “ursalar” 21a/9 
899 “uyuya” 21a/10 
900 “çıbana” 21a/10 
901 “merçimek” 21a/11 
902 “artuḳ”dan sonra “ola” yok, “ki” var. 21a/11 
903 “dinḭni” 21a/11 
904 “ve” yok. 21a/12 
905 “ve” yok. 21a/12 
906 “ki” 21a/13 
907 “içüreler” 21a/14 
908“tertḭb” 21b/1 
909 “ṭoraḳ” yok. 21b/1 
910 “ṣuyıyıla” 21b/1 
911 “daḫı” 21b/2 
912 “vilāyetümüzde” 21b/2 
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ḳulum afʿḭ yılanı913 başıyıla ḳuyruġından bir sere miḳdārın gidere tuzıla (10) ve zeytile 
gendeneyile ve ṣuyıla bişür yė şifā ola dėdi vardı ol kişi (11) ėtdi şifā buldı ben dāḫı914 
dört anuŋ gibi915 kişiye dėdüm ėtdiler (12) cüẕẕām916 rencinden ḳurtılub şifā buldılar 
evet917 gevdede çoḳ bit eyler (13) ve bir dürlü dāḫı918 bişürmesi oldur ki afʿḭ yılanı919 
başın ve ḳuyruġın (14) meẕkūr miḳdārca kesdükden ṣoŋra920 bir yėŋi çölmege ḳoyalar 
üzerine yüz (15) seksen dirhem ṭoraḳ otı921 yüz seksen dirhem encḭr yumşaḳ dögeler 

[26b] 
(1) ḳoyalar ve yüz dirhem bal daḫı ḳoyalar çölmege ḳoyalar922 aġzın923 ṣıvayalar fūruna 
(2) ḳoyalar çölmek aġarınca924 ṭura925 çıḳalar926 saḥḳ ėdeler sehelce sünbül ve sādec (3) 
ḳatalar istiʿmāl ėdeler be-ġāyet göze927 ḳuvvet vėre928 ve siŋirler aġrısına fāyide ėde (4) 
ve ʿömri uzun eyleye ve ḫanāzḭr zaḥmetlerin gidere ve ẕihni ḳavḭ eyleye ve (5) çigle 
yılanı dögseler yılan ṣoḳduġı yėre vursalar929 fāyide ėde ve dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe (6) 
vursalar930 fāyide ėde ve ev dḭvārlarında olan yılanları göyündürseler külin alsalar (7) 
zeytile saḥḳ ėtseler ḫanāzḭr rencine vursalar931 ḥall ėde gidere be-ġāyet mücerrebdür 
(8) afʿḭ yılan (T22/a)  etin çoḳ yėseler gevdede çıbanı932 çoḳ eyleye aḳḥuvān933 bu ot (9) 
babādyanuŋ934 bir dürlüsidür buŋa ṣıġır babādyası935 dėrler eger ḳurusın (10) dört 

                                     
913 “yılan” 21b/3 
914 “daḫı” 21b/5 
915 “bigi” 21b/5 
916 “cüẕẕām” yok. 21b/6 
917 “evit” 21b/6 
918 “daḫı” 21b/7 
919 “yılan” 21b/7 
920 “ṣoŋra”dan sonra “bir yėŋi” yok. 21b/7 
921 “otı”dan sonra “ve” var. 21b/8 
922 “ḳoyalar” yok. 21b/8 
923 “aġzın”dan sonra “muḥkem” var. 21b/9 
924 “aġarınça” 21b/10 
925 “ṭura”dan sonra “andan çıḳaralar” var. 21b/10 
926 “çıḳaralar” 21b/10 
927 “göze” yok. 21b/11 
928 “vėreler” 21b/11 
929 “ursalar” 21b/13 
930 “ursalar” 21b/13 
931 “ursalar” 21b/15 
932 “çıban” 22a/1 
933 “uḳḥuvān” 22a/1 
934 “bābadyanuŋ” 22a/1 
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dirhem dögseler sirkengübinile yā ṭuzıla içseler balġamı ishāl ėde (11) ve ṣafrādan 
olmış zaḥmeti ve sevdāyı çıḳara daḳ zaḥmetlerin gidere936 ve ṭaşları (12) gidere 
ḳavuḳdan ve bögrekden937 eger ḳaynatsalar ʿavratlar içine938 girse939 otursa940 (13)  
raḥmleri941 ḳatı olduġın942 gidere ve isi943 şişlere vursalar944 fāyide ėde945 eger (14) 
ḳoḳulasalar başı ṧaḳḭl ėde uyıda ve eger ḳaynadub içseler ġalḭẓ yėlleri ṭaġıda (15) ve 
süddeleri aça ve maʿdeyi eyü ėde ve iştahāyı946 ḳavḭ ėde ve sidügi947 yüride eger 

[27a] 
(1)  şāflar948  ėdüb ʿavratlar götürünse949 öŋinden ḥayżı yüride ve eger yaşiken (2) ṣuyın 
ṣıḳsalar ẕekere dürtseler ve ḫāyaya ve sekirdene950 dürtseler cimāʿa ḳuvvet (3) vėre ve 
eger ḳaynadub ṣuyına yüŋ batursalar büzilen siŋirlere vursalar951 fāyide ėde (4) ve eger 
yaşını ḳoḳulasalar gevdeden derleri gidere ve uyuda ve eger üc dirhem (5) yėseler 
balıla maʿdede dökülmiş ḳanı çıḳarur yaraḳāna ve istisḳāya fāyide ėde (6) ve bevāṣire 
fāyide ėder ve aġzın açar ve ḳulaḳ aġrısına fāyide ėder aḳnḭṧūn952 (7)  bu bir953 
dikendür kim türkce ḳoca başı dėrler eger kökini ve yapraġını954 dögüb (8) ṣuyın 
içürseler955 felce ve teşennüce fāyide ėde aḳtabas bu bir956 aġacdur kim armūd (9) 

                                                                                                           
935 “bābadyası” 22a/2 
936 “gide” 22a/4 
937 “bögrekden”den sonra “ve” var. 22a/4 
938 “icine” 22a/4 
939 “girseler” 22a/5 
940 “otursalar” 22a/5 
941 “zaḥmetleri” 22a/5 
942 “olduġını” 22a/5 
943 “issi” 22a/5 
944 “ursalar” 22a/5 
945 “ėde”den sonra “ve” var. 22a/5 
946 “iştihāyı” 22a/7 
947 “süddegi” 22a/7 
948 “şāf” 22a/7 
949 “götürse” 22a/8 
950 “sekiridene” 22a/9 
951 “ursalar” 22a/10 
952 “aḳniṧūn” 22a/13 
953 “bir” den sonra “dikendür kim” yerine “otdur ki” var. 22a/13 
954 “yabraġını” 22a/14 
955 “icürseler” 22a/14 
956 “bir”den sonra “aġacdur kim” yerine “ otdur ki” var. 22a/14 
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aġacına beŋzer evet957 ḳatı dikenlü olur yimişi958 mersin959 yemişine beŋzer (10) eger 
(T22/b) yemişinden yėseler eski ishāli söke ve raḥmden aḳan ruṭūbeti kese (11) eger 
kökini960 yaḳu eyleseler cerāḥatlere961 ekseler etin bitüre ve bunuŋ kökiyile962 (12) 
ʿavratı üc kere963 aŋulıcaḳ964 vursalar965 içindeki966 oġlanı967 düşüre968 eger969 ölüyise 
(13) ve eger diriyise iklḭlü’l-melik türkce ḳoc boynuzı dėrler ve egrice yonca970 (14) 
daḫı dėrler ḳacan mey-i puḫteyile bişürseler yumurda ṣarusın ve boy unı (15) ve 
ketān971 toḫmı unı ve degirmen tuzın ḳarışdursalar972 ve raḥmde ve maḳʿadda973 

[27b] 
(1) ve ḫāyada olan isi974 şişlere fāyide ėde ve eger māzūyıla ḳarışdursalar şarābıla (2) 
yaḳu ėtseler başda olan975 cıbanlara976 vursalar977 oŋulda ve eger boy unıyıla ve şarābıla 
(3) bişürseler maʿdeye vursalar978 ve ṣuyından içseler aġrıların sākin ėde ve eger (4) 
yaşını979 ṣıḳsalar mey-i puḫteyile ḳarışdursalar ḳulaġa ṭamzursalar ḳulaḳ aġrısın (5) 
gidere ve eger ṣuyın sirkeyile ve gül yaġıyıla ḳarışdursalar başa dürtseler aġrısın (6) 
sākin ėde980 ve bendükşelerde olan ḳatı şişlere yaḳu ėdüb vursalar981 fāyide ėde ve 

                                     
957 “evit” 22a/15 
958 “yemişi” 22a/15 
959 “mersḭn” 22a/15 
960 “köküni” 22b/1 
961 “cirāḥatlara” 22b/2 
962 “kökiyile”den sonra “yüklü” var. 22b/2 
963 “kerre” 22b/3 
964 “aŋulcaḳ” 22b/3 
965 “ursalar” 22b/3 
966 “icindeki” 22b/3 
967 “oġlanın” 22b/3 
968 “düşüre”den sonra “ve” var. 22b/3 
969 “eger”den sonra “ölüyise ve eger diriyse” yerine “diriyse ve eger ölüyise” var. 22b/3 
970 “yonca” yok. 22b/4 
971 “kettān” 22b/5 
972 “ḳarışdursalar”dan sonra “yaḳu ėdüb gözde olan” var. 22b/6 
973 “maḳʿada” 22b/6 
974 “issi” 22b/6 
975 “olan”dan sonra “baş” var. 22b/7 
976 “çıbanlara” 22b/7 
977 “ursalar” 22b/7 
978 “ursalar” 22b/8 
979 “başını” 22b/9 
980 “ėde” yok. 22b/11 
981 “ursalar” 22b/11 
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cigerde (7) ve ṭalaḳda olan ḳatı şişlere yaḳu edüb vursalar982 yumşada evet983 bu 
yaḳuya afsentḭn (8) ḳatalar ve eger iklḭlü’l-melik bulunmasa984 babādya985 bedelidür bir 
dürlü daḫı olur ṭaġlarda (9) biter uzunı bir arış olur yapraġı uzun uzun olur ve ḳaraya 
māḭl olur ve aġacı (10) ḳatı olur ve yemişleri986 ḳatı olur ḳaçan987 ḳurusa (T23/a) açılur 
içinden988 ḫardal dānesi (11) gibi989 dānesi olur990 dögilür991 avcılar bu otdan alub şikār 
ėtdükleri cānavarlaruŋ (12)  ḳarnına ḳoyarlar yėmiyesün dėyü bu ot sidügi992 yüridür 
ve ḥayż ḳanın yüridür ve ġalḭẓ (13) yėlleri ṭaġıdur ve cigeri993 açar994 ve ṭalaġa fāyide 
ėder öykeni arıdur ve yürek oynamasına (14) fāyide ėder ve rebve öksürüge ve 
istisḳāya fāyide ėder eketmeküt buŋa türkce ṭavşancıl (15) ṭaşı dėrler ve kerkes daşı 
dāḫı995 dėrler zḭrā kerkesüŋ dişisi yumurtlamaḳ istese996 

[28a] 
(1) zaḥmet çeker yumurtlayımaz997 ve998 irkegi varur bu ṭaşı getürür999 altına ḳor 
zaḥmetsüz yumurtlar (2) bu ṭaş serçe yumurdasına beŋzer içinde1000 bir ṭaş dāḫı1001 olur 
fınduḳ içine1002  beŋzer (3) eger bu ṭaşı oġlan ṭoġurımaz1003 ʿavrat uyluġına baġlasa fi’l-
ḥāl ṭoġura eger1004 (4) ṣuyıla ezseler sevdā ve buḫār1005 çıḳan yėrlere vursalar1006 be-

                                     
982 “ursalar” 22b/12 
983 “evit” 22b/12 
984 “bulınmasa” 22b/13 
985 “bābadya” 22b/13 
986 “yimişleri” 22b/15 
987 “ḳaçan” ve “ḳaçan”dan sonra “yemişi” var. 22b/15  
988 “icinden” 23a/1 
989 “bigi” 23a/1 
990 “olur” yok. 23a/1 
991 “dögülür” 23a/1 
992 “süddegi”23a/2 
993 “çiger süddelerin” 23a/3 
994 “acar” 23a/3 
995 “daḫı” 23a/5  
996 “istese”den sonra “be-ġāyet” var. 23a/5 
997 “yumurtlamaz” 23a/6 
998 “ve” yok. 23a/6 
999 “getürür”den sonra “varur” var. 23a/6 
1000 “icinde” 23a/7 
1001 “daḫı” 23a/7 
1002 “icine” 23a/7 
1003 “ṭoġurmaz” 23a/7 
1004 “eger” yok. 23a/8 
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ġāyet fāyide ėde ve eger saḥḳ (5) ėdüb ʿavrat südiyile1007 ḳarışdursalar1008 bir pāre yüŋi 
ıṣlatsalar hḭc oġlı ḳızı (6) olmayan ʿavrat götürse oġlı ḳızı ola ve eger ḳızılca iplikile 
yüklü (7) ʿavratlar boyunlarına baġlasalar oġlan düşürmekden emḭn1009 ola1010 daḫı bu 
ṭaşuŋ (8) ḫāṣṣası budur ki bir kişi ṣaġ elinde ṭutsa anuŋ üzerine kimse ġālib olmaya ve 
(9) eger bir aġaca aṣa ḳosalar ol aġacuŋ yemişi1011 hḭc dökülmeye e’l-bunc1012 bu bir 
kökdür (10) kim hindden gelür buzeydāna beŋzer aḳ olur üzerinde ḳaraça1013 ḳaraça 
noḳtaçuḳlar (11) olur mücerrebdür şarā zaḥmetine evvel gün yigirmi dört dirhem 
sirkengübḭnile bucuḳ (12) dirhem içseler ikinci gün bucuḳ1014 mıṧḳāl üçünci1015 gün bir 
dirhem içseler ol zaḥmeti (13) heb gidere1016  ve (T23/b)  eger saḥḳ ėtseler gül yaġıyıla 
ḳarışdursalar gevdeye dürtseler  gine (14) ol zaḥmeti gidere alumālḭ  bu bir yaġdur 
kim1017 bala beŋzer aġacdan aḳar buŋa dāvud (15) peyġamber1018 balı dėrler otuz 
dirhemin ezüb ṣuyıla içseler1019 yaramaz ḫılṭları gidere ve   

[28b] 
(1) ve ṣafrāyı ishāl ėder1020 ve göze sürme gibi1021 çekseler göz ḳararduġın gidere ve 
uyuza (2) ve siŋirlere1022 aġrısına dürtseler fāyide ėde alāṭḭnḭ  bu bir otdur ki yapraġı 
(3) sarmaşıḳ1023 yapraġına beŋzer evet1024 küçücük1025 olur degirmice olur 

                                                                                                           
1005 “buḥār” 23a/8 
1006 “ursalar” 23a/8 
1007 “südüyile” 23a/9 
1008 “ḳarışdurub” 23a/9 
1009 “imin” 23a/11 
1010 “ola”dan sonra “ve” var. 23a/11 
1011 “yimişi” 23a/12 
1012 “e’l-buc” 23a/13 
1013 “ḳaraça ḳaraça” yerine “ḳaraca ḳaraca” 23a/14 
1014 “buçuḳ” 23a/15 
1015 “üçünçi” 23a/15 
1016 “gidere”den sonra “ve” yok. 23a/15 
1017 “ki” 23b/2 
1018 “peyġāmber” 23b/2 
1019 “icseler” 23b/3 
1020 “ėde” 23b/3 
1021 “bigi” 23b/4 
1022 “siŋirler” 23b/4 
1023 “sarmusaḳ” 23b/5 
1024 “evit” 23b/6 
1025 “küçük” 23b/6 
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sarmaşıḳuŋ1026 (4) bir dürlüsidür bėşer altışar budaġı olur uzunluġı birer ḳarış olur 
ekinler arasında (5) ve çuḳur yėrlerde biter yapraġınuŋ dadı māzū dadına beŋzer eger 
yapraġını arpa (6) unıyıla yaḳu ėdüb gözde olan isi1027 şişlere vursalar1028 fāyide ėde ve 
aḳan yaşların (7) kese eger1029 bu1030 otı ḳaynatsalar1031 ṣuyın1032 içseler baġarṣuḳ1033 
cıbanlarından1034 ishāli (8) kese eger bişürüb isi1035 şişlere vursalar1036 fāyide ėde1037 
taḥlḭl ėde eger ḳurısını1038 (9) yumşaḳ dögseler cirāḥata1039 ve eski çıbanlara ve od 
yanġunına ekseler be-ġāyet fāyide (10) ėde ve şol naṣūr1040 kim aḳ iriŋi aḳa aŋa 
ṣaçsalar fāyide ėder eger siŋirlü yapraġıla (11) dögseler ṣıḳsalar ṣuyıla ılıdub içseler 
içden giden ḳanı kese ammā ṣuyından (12) otuz dirhem içseler ve kendüden iki dirhem 
yėyeler eger ic yaġıyıla ḳarışdursalar (13) sünnet olan oġlancuḳlaruŋ1041 cirāḥatına1042 
vursalar1043 fi’l-ḥāl bitüre e’l-asfāḳus (14) buŋa deve (T24/a) dili dėrler uzun1044 biter 
çoḳ budaḳları olur aġacı dört bucaḳlu olur (15) aḳ olur yapraġı ayva yapraġına beŋzer 
evet1045 incerek olur eger bu otuŋ 

[29a] 
(1) budaġın yapraġıyıla bişürseler ʿavratlar içse ḥayżdan1046 yüride ölmiş (2) 
oġlancuḳların1047 çıḳara1048 ve aġulu cānavarlar1049 ṣoḳduġına fāyide ėde eger 

                                     
1026 “sarmusaḳ” 23b/6 
1027 “issi” 23b/8 
1028 “ursalar” 23b/9 
1029 “eger” yok 23b/9 
1030 “bu”dan sonra “bir” var. 23b/9 
1031 “ḳaynadsalar” 23b/9 
1032 “ṣuyın”dan sonra “içseler” yok. 23b/9 
1033 “baġırsaḳ” 23b/9 
1034 “çıbanlarından” 23b/9 
1035 “issi” 23b/10 
1036 “ursalar” 23b/10 
1037 “ėde”den sonra “ve” var. 23b/10 
1038 “ḳurusını” 23b/10 
1039 “çirāḥatlara” 23b/11 
1040 “nāṣūr” 23b/12 
1041 “oġlançuḳlaruŋ” 23b/15 
1042 “çirāḥatına” 23b/15 
1043 “ursalar” 23b/15 
1044 “uzun”dan sonra bir “uzun” daha var. 24a/1 
1045 “evit” 24a/2 
1046 “ḥayżların” 24a/3 
1047 “oġlançuḳların” 24a/3 
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içürseler1050 (3) ve dürtseler aḳ ḳılı ḳarardur ve cirāḥatlara1051 fāyide ėder ve yaramaz 
çıbanlara vursalar fāyide (4) ėde ve ḳaynadub ṣuyın içürseler dil ṧaḳḭl olduġına ve ṭatlu 
söylemege (5) be-ġāyet fāyide ėde ve ḳanı keser1052 ve eger yapraġın budaġıyıla 
ḳaynatsalar ṣuyıyıla istincā (6) ėtseler öŋden1053 ve artdan olan giciyiklere fāyide ėde 
eger yėtmiş bir1054 dirhemin (7) bir küb şırāya ḳoysalar ol şırā bögrek ve ḳavuḳ 
aġrısına ve ḳan tükürmesine (8) ve öksürüge fāyide ėde ve āʿżā sustlıġını gidere ve 
ḥayż ḳanın yüride ve1055 eger (9) içseler elye  yaʿnḭ ḳuyruḳ isi1056 ve yaşdur gėc hażm 
olur ve1057 eger ḳurulan1058 (10) siŋirlere yaḳu ėdüb vursalar1059 fāyide ėde ve ḳatı 
şişlere vursalar1060 ḥall eyleye ve eger (11) yėmek isteseler dārcḭnḭ1061 ve zencebḭl ve 
büber ḳatalar istiʿmāl ėdeler emlec (12) meşhūrdur ṣovuḳdur ḳurudur maʿdeyi ḳavḭ 
ėder ve maḳʿadı ḳavḭ ėder ve ḳıl (13) diplerin1062 muḥkem ėder ṣusuzlıġı defʿ ėder ve 
ḳalbi ve cimāʿı ḳavḭ ėder ve ḳuṣmaġı (14) ve ḳaġırmaġı keser ve ḳan ġalebesinden olan 
ḥarāret sūretin giderür içi1063 (15) ḳabż ėder ve bevāṣire fāyide ėde1064 ve iştahā1065 
getürür ve siŋirleri ve gözleri ḳavḭ ėder 

[29b] 
(1) ve ḳan sızduġını defʿ ėder eger üc dirhem içseler ve1066 eger ḳaynatsalar1067 ṣuyın 
(2) ḳınāyıla ḳarışdurub (T24/b)  aḳ ḳıllara vursalar1068 ḳararda ve diplerin1069 muḥkem 

                                                                                                           
1048 “çıḳara”dan sonra “ve aġulu” 24a/3 
1049 “cānavar” 24a/3 
1050 “icürseler” 24a/4 
1051 “çirāḥatlara” 24a/4 
1052 “keser”den sonra “ve eger” yok. 24a/6 
1053 “öŋde ve ardda” 24a/6 
1054 “bir” yok. 24a/7 
1055 “ve” yok. 24a/8 
1056 “issi” 24a/9 
1057 “ve” yok. 24a/9 
1058 “ḳurḳıla” 24a/9 
1059 “ursalar” 24a/10 
1060 “ursalar” 24a/10 
1061 “dārçḭnḭ” 24a/10 
1062 “diblerin” 24a/12 
1063 “ici” 24a/14 
1064 “ėder” 24a/14 
1065 “iştihā” 24a/14 
1066 “ve”yok. 24a/15 
1067 “ḳaynadsalar” 24a/15 
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ėde eger saḥḳ (3) ėtseler berāber şeker ḳatsalar bādām yaġıyıla cerb ėtseler günde bėş 
dirhem ılıçaḳ (4) ṣuyıla içseler gözi nūrlandura ve żaʿfın gidere ve ic aġrısına fāyide 
ėde ve bevāṣire (5) fāyide ėde1070 eger iki dirhemin ayva ṣuyıyıla içseler ishāle fāyide 
ėde ve (6) ḫuṣūṣā ki balġamı ve sevdā ishāl ola eger iki dirhem1071 kes1072 eyleseler 
ṭatlu ṣuda (7) ıṣlatsalar iki sāʿat ṭursa andan ṣoŋra üc kere1073 ṣıḳsalar göze ṭamzursalar 
(8) göze1074 aḳ düşene fāyide ėde mücerrebdür mürebbāsı1075 ici yumşadur ve ẕihni ḳavḭ 
ėder iştahā1076 (9) ve yürege getürür ve bunuŋ şarābı eski bevāṣire fāyide ėder1077 ve 
cigere1078 ve maʿdeye1079 öykene (10) ve yürege ḳuvvet vėre1080 ve baġırsuḳlara1081 ve 
göze ḳuvvet vėrür ve ẕihni arturur ve iştahāyı1082 (11) ḳavḭ ėder terkḭb budur otuz 
dirhem emlec kes1083 ėdeler üc yüz elli dirhem (12) gül ṣuyında ıṣladalar gėceden 
ṣabāḥa dek evet1084 bucuḳ1085 dirhem ṣandal ve bir (13) dang ʿūd üc dirhem ḫatun 
ṭuzluġı1086 bile1087 ıṣladalar ṣabāḫ ḳaynadalar (14) şol ḳadar kim otlaruŋ ḳuvveti çıḳa 
andan ṣoŋra süzeler ṣu miḳdārı bir (15) buçuḳ dirhem1088 şekerile ḳıvāma getüreler 
andan istiʿmāl ėdeler emrūsiyā  bu bir otdur  

 
 

                                                                                                           
1068 “ursalar” 24b/1 
1069 “diblerin” 24b/1 
1070 “ėde”den sonra “eger iki dirhemin ayva ṣuyıyla içseler ishāle fāyide ėde ve” yok. 24b/3 
1071 “dirhemin” 24b/4 
1072“kesr” 24b/4 
1073 “kerre” 24b/5 
1074 “göze” 24b/5 
1075 “mürebbā ki” 24b/5 
1076 “iştihā” ve “iştihā”dan sonra “ve yürege” yok. 24b/6 
1077 “ėde” 24b/6 
1078 “çigere” 24b/6 
1079 “maʿdeye”den sonra “ve” var. 24b/7 
1080 “vėrür” 24b/7 
1081 “baġarsuḳlara” 24b/7 
1082 “iştihāyı” 24b/8 
1083 “kesr” 24b/8 
1084 “evit” 24b/9 
1085 “buçuḳ” 24b/9 
1086 “ṭuzluġıyıla” 24b/10 
1087 “bile” yok. 24b/10 
1088 “direm” 24b/11 
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[30a] 
(1) kim1089 çoḳ yapraġı1090 olur uzun1091 üçer ḳarış1092 olur yapraḳları bıġanūs1093 (2) 
yapraġına1094 beŋzer ve rāyiḥası daḫı1095 beŋzer eger1096 yaḳu ėtseler mādde inmesin 
menʿ (3) ėder1097 eger mādde inen ʿużvlara vursalar1098 fāyide1099 ėde amadurayān1100  bu 
bir aġacdur kim1101 (4) yapraġı kebere yapraġına beŋzer gören kişi hemān kebere ṣanur 
beytü’l muḳaddesde  (5) ḥaram1102 içinde1103 (T25/a)  ve ṭaşırada biter süddeleri açar ve 
içinde1104 olan veremleri (6) giderür ve ciger1105 zaḥmetlerine fāyide ėde1106 ve bedende 
ẓāhir olan şişlere fāyide ėde1107 (7) ve aġuyı defʿ ėder eger ḳaynatsalar ṣuyından 
yigirmi dört dirhem içseler ve (8) eger yapraġın dögseler aru ṣoḳduġına vursalar1108 
fāyide ėde ve yılan (9) ve ʿaḳreb ṣoḳduġına dāḫı1109 fāyide ėde ve eger ḳuduz 
ṭaladuġına ṣuyın (10) içürseler şifā bula ve uyuza fāyide ėde ve gözde olan aġa fāyide 
ėder1110 (11) eger ṣuyın ṣıḳsalar ṭamzursalar ve ḳuru yapraġını dögseler cirāḥata1111 (12)  
ekseler fāyide ėde umsūḥ  bu bir otdur kim1112 iki incecük ḳatıca1113 boġun (13) boġun 

                                     
1089 “ki” 24b/12 
1090 “yapraḳları” 24b/12 
1091 “uzunı” 24b/12 
1092 “ḳarşın” 24b/12 
1093 “baġanūs” 24b/13 
1094 “yapraḳlarına” 24b/13 
1095 “dāḫı” 24b/13 
1096 “eger” yok. 24b/13 
1097 “ėde” 24b/14 
1098 “ursalar” 24b/14 
1099 “fāyide ėde” yok. 24b/14 
1100 “amadaryān” 24b/14 
1101 “ki” 24b/14 
1102 “ḥarām” 24b/15 
1103 “icinde” 24b/15 
1104 “icinde” 25a/1 
1105 “çiger” 25a/1 
1106 “ėder” 25a/1 
1107 “ėder” 25a/2 
1108 “ursalar” 25a/3 
1109 “daḫı” 25a/4 
1110 “ėde” 25a/5 
1111 “cirāḥata ekseler” yok. 25a/5 
1112 “ki” 25a/6 
1113 “ḳatıca”dan sonra tekrar “ḳatıca” var. 25a/6 
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budaġı1114 olur zeytūn yapraġı gibi1115 yapraġı olur ve bir dürlüsi (14)  dāḫı1116 olur 
böyük olur sırça barmaḳ yoġunluġınca1117 olur budaḳları (15)  coḳ1118 olur ḳızıl yimişi 
olur evet1119 olduġı vaḳtin ḳara olur türkce 

[30b] 
(1) bu ikisine daḫı at ḳuyruġı dėrler eger bu otı ṣıḳub şarāba ḳatub (2) içseler ishāli 
ḳaṭʿ eyleye ve ḳaynatsalar ṣuyın içseler ḳasıḳ yarılduġına (3) fāyide ėde1120 bögrek1121 
ve ḳavuḳ zaḥmetlerine fāyide ėder1122 ve cigeri1123 ve maʿdeyi1124 öykeni (4) ḳavḭ ėder 
ve daḫı ʿāżalat sustlıġına fāyide ėde1125 eger incḭrile ḳaynadub (5) ṣuyın içseler 
öksürüge ve żḭḳü’n-nefese fāyide ėder eger ḳurusını dögseler (6) cirāḥata1126 ṣaçsalar et 
bitüre ve eger yaḳu eyleseler ḫāya şişine1127 vursalar1128 (7) fāyide ėde ve1129 eger ṣuyıla 
bişürseler ṣuyuŋ nıṣfı ḳalınca1130 içseler yürege ḳuvvet (8) vėre ve eger her ṣabāḥ 
ṣuyından bir üsküre ʿavratlar içseler be-ġāyet (9) semirde beŋizlerin eyü eyleye 
amārḭṭan1131 (T25/b) bu bir otdur kim1132 incecük yapraḳları (10) olur ayva dāna 
yapraḳlarına beŋzer depeleri1133 degirmice olur rengi altuna (11) beŋzer ve güyegü otı 
depesine beŋzer eger ucların1134 şarābıla içseler ḥayż (12) ḳanın ve sidügi1135 yüride1136 

                                     
1114 “budaġı olur” yok, yerine “ yapraġı” var. 25a/6 
1115 “bigi” 25a/7 
1116 “daḫı” 25a/7 
1117 “yoġunlıġınça” 25a/7 
1118 “çoḳ” 25a/8 
1119 “evit” 25a/8 
1120 “ėder” 25a/10 
1121 “bögrek” yok. 25a/10 
1122 “ėde” 25a/10 
1123 “çigeri” 25a/11 
1124 “maʿdeyi”den sonra “ve” var. 25a/11 
1125 “ėder” 25a/11 
1126 “çirāḥata” 25a/13 
1127 “şişlerine” 25a/13 
1128 “ursalar” 25a/13 
1129 “ve” yok. 25a/14 
1130 “ḳalınça” 25a/14 
1131 “ammārḭṭan” 25a/15 
1132 “ki” 25b/1 
1133 “dipleri” 25b/1 
1134 “uçların” 25b/2 
1135 “süddegi” 25b/2 
1136 “yüridür” 25b/3 
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ve aġulu cānavarlar1137 ṣoḳduġına fāyide ėder ve (13) ʿırḳu’n-nisāya fāyide ėder ve 
ġalḭẓ ḫılṭları ḳaṭʿ ėder eger dāvud peyġāmber (14) balıyıla içseler ḳavuḳda ṭolan1138 
ḳanı arıda ve ḳarında ṭoŋan ḳanı daḫı1139 arıda (15) eger otuz dirhem1140 şarābıla acla 
içseler nezleyi1141 ḳaṭʿ ėder1142 eger ṭonıla 

[31a] 
(1) ḳosalar güve düşmeye ümmü vecʿü’l-kebiş  türkce ḳoyun baḳlāsı dėrler (2) zḭrā 
ḳoyun anı yėmege ġāyet sever eger dögseler ṣıḳsalar ṣuyın içseler (3) ciger1143 aġrısına 
ve ṣafrāya fāyide ėder ümmü ġaylān meşhūrdur berrḭde1144 biter (4) ṣovuḳdur 
ḳurıdur1145 eger dögseler ṣuyın ṣıḳsalar yā ḳurusın ḳaynatsalar (5) ṣuyın içseler içden 
giden ḳanı keseve raḥimden1146 aḳan yaşları (6) kese1147 ve ḳan tükürmegi ve ṣalyār 
aḳmaġı keser ümm-i kelb bu bir aġacdur ki uzunı (7) bir arış1148 olur ve ṣaru olur ve 
yapraġı ḳınāya beŋzer be-ġāyet mücerrebdür (8) yılan ve ʿaḳreb ṣoḳduġına ve aġu 
icene ḳacan1149 yaşınuŋ1150 ṣuyından (9) içseler iki mıṧḳāl zeytile yā ḳurusınuŋ 
yapraġından yėseler iki dirhem1151 (10) mücerrebdür aġuyı defʿ ėde1152 ḳuṣdurmaġıla 
emʿā  türkce baġırṣaḳlar1153 dėmek (11) olur ḳacan1154 ṣuyıla bişirüb yėseler gėc hażm 
olur eyle1155 gerekdür kim icini (12) etile ve isi1156 otıla ṭoldurub bişürüb yėyeler ki tḭz 

                                     
1137 “cānavar” 25b/3 
1138 “ṭoŋan” 25b/4 
1139 “daḫı” yok. 25b/4 
1140 “dirhemin” 25b/5 
1141 “nāzileyi” 25b/5 
1142 “ėde” 25b/5 
1143 “çiger” 25b/7 
1144 “perrḭde” 25b/8 
1145 “ḳurıdur”dan sonra “ḳabıżdur” var. 25b/8 
1146 “raḥmden” 25b/9 
1147 “kese” yerine “giderür”  25b/10 
1148 “ḳarış” 25b/11 
1149 “ḳaçan” 25b/12 
1150 “başınuŋ” 25b/12 
1151 “direm” 25b/13 
1152 “ėder” 25b/13 
1153 “baġarsaḳlar” 25b/13 
1154 “ḳaçan” 25b/14 
1155 “eyle” yok. 25b/14 
1156 “issi” 25b/14 
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hażm ola incibār1157 (13) bu bir otdur kim1158 ırmaḳlar kenārında biter1159(T26/a) it 
burın1160 aġacı arasında biter (14) yapraḳları yonca yapraġına beŋzer budaḳları yonca 
budaġından yoġınca (15) olur levni ḳızılca olur ve çiçekleri dāḫı1161 ḳızılca olur it 
burın1162 

[31b] 
(1) aġacına ṭolaşur türkce1163 eŋlik daḫı dėrler eger kökini çıḳarsalar ḳabuġın (2) 
ṣoysalar ḳurutsalar ḳan tükürene bir mıṧḳāl vėrseler fāyide ėder1164 ve ḳan (3) sızmaġa 
ve baġırsaḳlar1165 aġrısına ve bevāṣire1166 ve ṭamarlar aġzı kiçildüġine1167 (4) ve eski ic 
aġrılarına fāyide ėde ve bunuŋ şarābı baġırsaḳları ḳavḭ (5) ėder ve ic ishālin ṭutar ve 
eski öyken cıbanların1168 giderür ḥekim1169 (6) eydür üc yıllıḳ öyken cıbanlarına1170 ʿilāc 
ėtdüm bunuŋıla şifā buldı (7) terkḭbi budur ki1171 kökinüŋ ḳabuġından yaşiken alub 
ṣıḳalar ṣuyından (8) yigirmi dört dirhem1172  ve1173 yüz yigirmi dirhem şeker ḳatalar 
ḳıvāma getüreler yāḫūd (9) ḳurusından otuz dirhem alub kes ėdüb ḳaynar ṣuda1174 
gėce1175 irteye1176 dek1177 (10) ıṣladalar ṣabāḥ ḳaynadalar ṣuyın süzeler yüz yigirmi 
dirhem1178 şeker ḳatub (11) ḳıvāma getüreler andan istiʿmāl ėdeler enāġurūs  türkce 

                                     
1157 “encübār” 25b/15 
1158 “ki” 25b/15 
1159 “biter” yok. 25b/15 
1160 “burnı” 26a/1 
1161 “daḫı” 26a/2 
1162 “burnı” 26a/2 
1163 “türkce” yok. 26a/3 
1164 “ėde” 26a/4 
1165 “baġırsaḳ” 26a/4 
1166 “bevāsire” 26a/4 
1167 “acılduġına” 26a/4 
1168 “çıbanların” 26a/6 
1169 “ḥekḭm” 26a/6 
1170 “çıbanına” 26a/6 
1171 “kim” 26a/7 
1172 “dirhemine” 26a/7 
1173 “ve” yok. 26a/7 
1174 “ṣuya” 26a/9 
1175 “gėçe” 26a/9 
1176 “erteye” 26a/9 
1177 “degin” 26a/9 
1178 “direm” 26a/10 
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ṭoŋuz dikeni (12) dėrler bu bir aġacdur ki1179 be-ġāyet yaramaz ḳoḳusı olur yimişi 
bögrege beŋzer levni (13) dürlü dürlü olur1180 üzüm vaḳtinde be-ġāyet ḳatı olur eger 
yapraġını1181 yaşiken (14) dögseler yaḳu ėtseler balġami1182 şişlere vursalar1183 ḥall ėde 
eger bir dirhemin it (15) burın1184 şarābıla1185 içürseler rebv zaḥmetine fāyide ėde ve 
icindeki oġlanı çıḳara 

[32a] 
(1) eger1186 öli1187 olsun ve1188 gerek diri olsun1189 eger şarābıla içseler1190 ḥayż ḳanın (2) 
yüride ve baş aġrısına fāyide ėde ve eger ṭoġurmayan ʿavratlaruŋ (T26/b)  boynına (3) 
aġacından1191  aṣsalar ṭoġura ve yimişinden yėseler tḭz ḳuṣdura ansilḭş1192 (4) bu ot iki 
dürlü olur1193 mercimek gibi1194 olur yapraġı uzun bir ḳarışça (5) olur yabān mercimegi 
dėrler ve1195 birinüŋ yapraġı kemāfḭṭūs yapraġı1196 (6) gibi1197 olur eger bundan dört 
dirhem istiʿmāl ėtseler sidügi1198 ṭutılana (7) fāyide1199 ėde ve bögregi aġrıyana fāyide 
ėde ve uçuḳ ṭutana fāyide ėde ve daḫı (8) ikisini saḥḳ ėtseler1200 gül yaġıyıla 
ḳarışdursalar ve suda ḳatsalar şāf gibi1201 (9) ʿavratlar öŋinden1202 götürse1203 

                                     
1179 “kim” 26a/11 
1180 “olur” yok. 26a/12 
1181 “yapraġı” 26a/12 
1182 “balġamḭ” 26a/12 
1183 “ursalar” 26a/13 
1184 “burnı” 26a/13 
1185 “şarabıyıla” 26a/13 
1186 “eger” yerine “gerek” var. 26a/14 
1187 “ölü” 26a/14 
1188 “ve” yok. 26a/14 
1189 “olsun” yok. 26a/14 
1190 “içse ve ” 26a/15 
1191 “aġacdan” 26b/1 
1192 “anşilḭs” ve “anşilḭs”den sonra “bu ot” yerine “bu bir otdur ki” var. 26b/2  
1193 “olur”dan sonra “biri” var. 26b/2 
1194 “bigi” 26b/2 
1195 “ve birinüŋ” yok. 26b/3 
1196 “yapraġına” 26b/3 
1197 “gibi olur” yerine “beŋzer” var. 26b/3 
1198 “südügi” 26b/4 
1199 “fāyide ėde” yok. 26b/4 
1200 “ėdüb” 26b/5 
1201 “bigi” 26b/5 
1202 “öŋünden” 26b/6 
1203 “götürseler” 26b/6 
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raḥmlerinüŋ1204 isi1205 şişlere1206 yine1207 fāyide ėde eger (10) kemāfḭṭūsa beŋzeyen 
nevʿini sirkengübünile1208 içseler ṣarʿa fāyide ėder1209 mücerrebdür1210 (11) encidān 
türkce ḳaṣnı aġacı dėrler eger bu aġacuŋ1211 ṣuyını (12) ḳaynatsalar ḫanāzḭre dürtseler 
fāyide ėde ve ḳurusını dögseler cirāḥata1212 (13) ekseler fāyide ėde eger zeytile yaḳu 
ėtseler gözde iriŋlen ḳancuġazlara vursalar1213 (14)  gidere eger irsā ve ḳınā yaġıyıla 
yaḳu eyleyüb vursalar1214 ʿırḳu’n-nisāya fāyide ėder1215 (15)  ve1216 eger sirkeyile 
bişürüb nārḳabı1217 ḳatsalar yaḳu ėdüb bevāṣire ursalar gidere1218 

[32b] 
(1) eger ṣuyın içseler ḳattāl otlar1219 żararın gidere ve maʿdenüŋ ṣovuḳlıġına (2) fāyide 
ėde ve ḥayż ḳanın yüride ve içinde1220 olan1221 oġlanı çıḳara ve (3) ṭabḭʿatı ishāl ėde ve 
cigeri1222  ḳavḭ eyleye ve hażmı tḭz ėde1223 içindeki1224 (4) yėlleri ṭaġıda ve ẕekeri 
ḳıvāma  getire1225 ve baġırsaḳları ve bögregi ḳızdura (5) bu meẕkūr fāyide1226 ėde ṣamġ 
dāḫı1227 ėder ki aŋa ḳaṣnı dėrler ve dāḫı1228 bunı (6) dögseler ekile cıbanlarına1229 

                                     
1204 “raḥimlerinüŋ” 26b/6 
1205 “issi” 26b/6 
1206 “şişlerine” 26b/6 
1207 “yine” yok. 26b/6 
1208 “sirkengübḭnile” 26b/7 
1209 “ėde” 26b/7 
1210 “mücerrebdür” yük. 26b/7 
1211 “aġacuŋ ṣuyını” yerine “aġacı” var. 26b/8 
1212 “çirāḥata” 26b/8 
1213 “ursalar” 26b/9 
1214 “vursalar” yok. 26b/10 
1215 “ėde” 26b/10 
1216 “ve” yok. 26b/10 
1217 “nārḳabını” 26b/10 
1218 “gidere”den sonra “ve” var. 26b/11 
1219 “otlaruŋ” 26b/11 
1220 “icinde” 26b/12 
1221 “olan”dan sonra “ölü” var. 26b/12 
1222 “çigeri” 26b/13 
1223 “ėde”den sonra “ve” var. 26b/13 
1224 “içdeki” 26b/13 
1225 “getüre” 26b/14 
1226 “fāyide ėde” yerine “fāyideleri” var. 26b/14 
1227 “daḫı” 26b/15 
1228 “daḫı” 26b/15 
1229 “çıbana” 26b/15 
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ṣaçsalar be-ġāyet fāyide (T27/a)  ėde anḭsōn meşhūrdur (7)  südügi yüridicidür ve 
yėlleri ṭaġıdur ve aġrıları1230 sākin ėder ve südde (8) açar ve istisḳāya fāyide ėder ve 
ishāli ḳaṭʿ ėder ve artuḳ ḫılṭları (9) giderür ve raḥmden aḳan yaşları keser ve südügi 
yüridür ve iştahā-yı1231 cimāʿ (10) getürür ṭalaḳ ve ciger1232 süddelerin açar ve maʿdeyi 
ḳavḭ ėder ḳarında (11) olan ḳurtları öldürür ve aġular żararın defʿ ėder eger içseler iki 
(12) dirhemin ve eger buḥūr1233 ėtseler nezleye fāyide ėde ve baş aġrısına (13) ve 
çegzinmesine ki ṣovuḳdan ola eger saḥḳ ėtseler gül yaġıyıla ḳarışdursalar (14) ḳulaġa 
ṭamzursalar ḳulaḳda olan zaḥmetlere fāyide ėder1234 eger (15) yumşaḳ dögseler diş 
diplerine1235 ḳosalar aġız ḳoḳusın gidere ve diş 

[33a] 
(1) aġrılarına fāyide ėde1236 ve şarābı fāyide ėde ciger1237 ve ḳavuḳ ve bögrek ve 
raḥm1238 süddelerin açar1239 (2) ve eski ısıtmalarına fāyide ėder1240 ve balġami1241 
ṣusuzlıġı kese1242 terkḭb budur on dirhem (3) anḭsōn gėceden irteye1243 degin ṣuda 
ıṣladalar ṣabāḥ ṣuyın süzeler yüz (4) yigirmi dirhem şekerle ḳıvāma getüreler evet1244 
bėş dirhem buyan1245 daḫı ḳatalar be-ġāyet (5) eyü ola encüre ıṣırġan dikenedür1246 bu 
otuŋ yimişin ve yapraġın yaḳu (6) ėdüb1247 ḳulaḳ dibinde olan şişlere vursalar1248 fāyide 
ėde ve bunuŋ toḫmını1249 üzüm (7) ṣuyıla ḳaynatsalar içseler cimāʿı ḳavḭ ėde1250 be-

                                     
1230 “aġrıları”dan sonra “sākin ėder ve südde” yok. 27a/1  
1231 “iştihāyı” 27a/3 
1232 “çiger” 27a/3 
1233 “buḫūr” 27a/5 
1234 “ėde” 27a/7 
1235 “diblerine” 27a/7 
1236 “ėde”den sonra “ve şarābı fāyide ėde” yok. 27a/8 
1237 “çiger” 27a/8 
1238 “raḥm”den sonra “ve” var. 27a/8 
1239 “açar”dan sonra “fayḭde ėder” var. 27a/8 
1240 “ėde” 27a/9 
1241 “balġamḭ” 27a/9 
1242 “keser” 27a/9 
1243 “erteye” 27a/9 
1244 “evit” 27a/11  
1245 “buyan daḫı” yerine “daḫı buyan” 27a/11 
1246 “dikendür” 27a/12 
1247 “ėyleyüb” 27a/12 
1248 “ursalar” 27a/13 
1249 “toḫmunı” 27a/13 
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ġāyet ġalḭẓ ḫılṭları gögüsden (8) ve öykenden çıḳara ve ici1251 ishāl ėde1252 ve ekile 
cıbanlarına1253 dögseler1254 fāyide ėder1255 (9) eger dögseler ṭuzıla yaḳu ėdüb it (T27/b) 
ṭutduġından olan cirāḥata1256 ve yaramaz (10) cıbanlara1257 ve siŋir büzüldügine 
vursalar1258 fāyide ėder1259 ve eger ḳurusın1260 ṭılā ėdüb (11) ṭalaġa vursalar1261 fāyide 
ėde ve eger yapraġın dögüb1262 burına1263 üfürseler ḳanın kese (12) ve yapraġın1264 
dögseler1265 ödile ḳarışdursalar şāf gibi1266 ʿavratlar1267 öŋinden1268 götürse (13) ḥayżı1269 
yüride1270 ve eger yapraġını ṭaşra1271 çıḳan raḥme1272 vursalar1273 içerü1274 redd1275 ėde 
(14) eger toḫmın içseler cimāġı istahın1276 getüre ve raḥm aġzın aça eger (15) 
ḳaynatsalar1277 bal1278 ḳatub yalasalar  żḭḳü’n-nefesi gidere ve öyken şişine fāyide 
ėder1279 

 
                                                                                                           
1250 “eyler” 27a/14 
1251 “içi” 27a/14 
1252 “ėder” 27a/14 
1253 “çıbanlara” 27a/15 
1254 “dögseler”den sonra “ekseler” var. 27a/15 
1255 “ėde” 27a/15 
1256 “çirāḥata” 27b/1 
1257 “çıbanlara” 27b/1 
1258 “ursalar” 27b/1 
1259 “ėde” 27b/1 
1260 “ḳuru” 27b/2 
1261 “ursalar” 27b/2 
1262 “dögseler” 27b/2 
1263 “buruna” 27b/2 
1264 “yapraġını” 27b/3 
1265 “dögseler” yok. 27b/3 
1266 “bigi” 27b/3 
1267 “ʿavratlara” 27b/3 
1268 “öŋinden” yok. 27b/3 
1269 “ḥayż” 27b/3 
1270 “yüriye” 27b/4 
1271 “ṭaşara” 27b/4 
1272 “zaḥmete” 27b/4 
1273 “ursalar” 27b/4 
1274 “içerüden” 27b/4 
1275 “redd” yok. 27b/4 
1276 “iştihāsın” 27b/5 
1277 “ḳaynadub” 27b/5 
1278 “bala” 27b/5 
1279 “ėde” 27b/6 



150 
 

[33b] 
(1) ve gögüsde olan artuḳ ḫılṭları çıḳara ḳacan1280 yapraġını ḳaynatsalar ṣuyın (2) 
içseler içi yumşada ve yėlleri ṭaġıda ve eger arpayıla bişürseler içseler gögüsde (3) 
yaramaz ḫılṭdan1281 ne varısa çıḳara ve bu ṣudan sehelce mürre ḳatsalar içseler (4) 
ḥayżı yüride eger ṣıḳsalar ṣuyıla mażmaża ėtseler çiger şişlerine fāyide (5) ėde eger iki 
dirhem toḫmını1282 muḳaşşer ėtseler şarābıla içseler balġamı ishāl (6) ėde1283 ve öykeni 
ve gögüsi1284 arıda evet1285 gerekdür ki1286 içen kişi ʿaḳabince1287 gül yaġın içe tā kim (7) 
boġazın yaḳmaya ve maʿdedeki yilmeşük1288 balġamı çıḳara1289 ve eger 
sirkengübünile1290 içseler (8) ṭalaḳ zaḥmetine ve bögrekler aġrısına fāyide ėde ve 
toḫmın dögseler balıla ḳarışdursalar (9) ve ẕekere dürtseler1291 böyük eyleye ve günde 
bir dirhem toḫmından yėseler bögrekde ve ḳavuḳda (10) olan ṭaşları ṭaġıda ve uyuşmış 
ḳanları taḥlḭl ėde eger buyanıla bişürseler (11) ṣuyın içseler ḳavuḳ aġrıduġına ve 
göyündügine1292 fāyide ėde eger yapraġın (12) bişürseler yaḳu eyleseler ḳulaḳ 
ardındaġı şişlere vursalar1293 (T28/a)  fāyide ėde enfurā1294 (13) bu bir otdur ki aġaca 
beŋzer yapraḳları bādām yapraġına beŋzer içinde1295 yapraġı olur (14) ki sūsāna1296 
beŋzer ṭaġlarda biter ḳacan1297 alsalar bu otı ḳurıtsalar1298 ḳoḳusı süci ḳoḳusına (15) 
beŋzer eger bu otı bişürseler vaḫşḭ1299 cānavarlara içürseler ādemile1300 üns ola1301 

                                     
1280 “ḳaçan” 27b/6 
1281 “ḫılṭları” 27b/7 
1282 “toḫmunı” 27b/8 
1283 “eyleye” 27b/9 
1284 “gögsi” 27b/9 
1285 “evit” 27b/9 
1286 “ki” yok. 27b/9 
1287 “ʿaḳabinçe” 27b/9 
1288 “yelmeşik” 27b/10 
1289 “çıḳarur” 27b/10 
1290 “sirkengübḭnile” 27b/10 
1291 “dürtseler” yok. 27b/12 
1292 “göyindügine” 27b/15 
1293 “ursalar” 27b/15 
1294“enʿarā” 28a/1 
1295 “icinde” 28a/1 
1296 “sūsana” 28a/2 
1297 “ḳaçan” 28a/2 
1298 “ḳurutsalar” 28a/2 
1299 “vaḥşḭ” 28a/3 
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[34a] 
(1) eger yaḳu ėdüb gevdede olan1302 yaramaz cıbanlara1303 vursalar1304 bitüre enfü’l-ʿicil  
buzaġu (2) burnı dėrler zḭrā yimişi aŋa beŋzer eger bu otı ḳaynatsalar ṣuyın içseler 
aġuyı (3) defʿ ėde1305 eger ṣūsen yaġıyıla ḳarışdurub yüze sürseler kim görürse ḳabūl1306 
(4) eyleye enderūṣārūn bu bir otdur kim1307 ekin arasında çoḳ biter yapraġı (5) noḫūd 
yapraġına beŋzer üzerinde yemişi1308 olur keci1309 boynuzına beŋzer içinde1310 dāneleri 
olur (6) ḳızılca ḳızılca1311 mercimege beŋzer dadı acıca olur eger ḳaynatsalar ṣuyın 
içseler (7) maʿde1312 zaḥmetlerine fāyide ėder1313 ve ḳuvvet vėrür ve içde1314 olan 
süddeleri açar1315 eger (8) toḫmından dögseler bala ḳarışdursalar şāf gibi1316 ʿavratlar 
götürse erleri cimāʿ (9) ėtmezden öŋ yüklü olmaya1317 enderūṭāfis  noḫūduŋ bir 
nevʿḭdür hḭc1318 yapraġı (10) olmaz evet1319 içlerinde noḫūd gibi1320 toḫmları olur eger 
toḫmından iki dirhem1321 şarābıla (11) içseler istisḳā olan kişi1322 çoḳ işede ve eger 
ḳaynatsalar niḳrḭs olan kişiye (12) yaḳu ėdüb vursalar1323 fāyide ėde anzurūt1324 

                                                                                                           
1300 “ademilere” 28a/3 
1301 “ṭuta” 28a/3 
1302 “olan” yok. 28a/4 
1303 “çıbanlara” 28a/4 
1304 “ursalar” 28a/4 
1305 “eyleye” 28a/5 
1306 “ḳapū” 28a/6 
1307 “ki” 28a/7 
1308 “yimişi” 28a/7 
1309 “keçi” 28a/8 
1310 “icinde” 28a/8 
1311 “ḳızılca” yok. 28a/8 
1312 “maʿdeye” 28a/9 
1313 “ėde” 28a/9 
1314 “icinde” 28a/9 
1315 “açar”dan sonra “ve” var. 28a/10 
1316 “bigi” 28a/10 
1317 “ola” 28a/11 
1318 “hḭc”den sonra “bir” var. 28a/11 
1319 “evit” 28a/11 
1320 “bigi” 28a/12 
1321 “direm” 28a/12 
1322 “kişiyi” 28a/13 
1323 “ursalar” 28a/13 
1324 “anzerūt” 28a/14 
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meşhūrdur dögseler cirāḥatlara1325 ṣaçsalar (13) bitüre ve ruṭūbetin kese eger yumurda 
aġıyıla yā südile saḥḳ ėtseler ḳurutsalar yumşaḳ (14) dögseler göz aġrılarına (T28/b) 
ekseler fāyide ėde ve bir dirhemin maṭbūḫa ḳatsalar içseler  (15) yilmeşük balġamı 
ishāl ėde ve1326 eger nişāstayıla aḳ şekerile ḳarışdurub istiʿmāl  

[34b] 
(1) ėtseler bendükşelerde ve yanbaşlarında ve dizlerde olan ġalḭẓ balġamları ishāl 
ėde1327 (2) eger anzurūtı1328 naṭrūnıla1329 ve ṣuyıla saḥḳ ėtseler boyında1330 olan şişlere ki 
vardur (3) ḫanāzḭre beŋzer fāyide ėde ve eger baldan fetḭl eyleseler yumşaḳ dögülmiş 
anzūrūta1331 (4) bulasalar ḳulaġa ṣoḳsalar ḳulaḳdan aḳan iriŋi ve ḳanı oŋulda evet1332 bir 
ḳac gün ėde1333 (5) tā1334 kim1335 fāyide ėde eger yaluŋuz içmek isteseler bādām 
yaġıyıla1336 ṭarḭḳ budur kim1337 on (6) dirhemine1338 yüz dirhem bādām yaġın 
ḳarışdursalar iki dirhem istiʿmāl ėtseler ancaḳ (7) evet1339 ḥekḭm1340 mıṣır diyārında 
ḫatun kişiler1341 iki dirhemin1342 ve yigirmi dört dirhemin ḥamāmdan (8) çıḳıncaḳ1343 
istiʿmāl ėderlerdi bedenleri be-ġāyet semirir1344 hḭc żarar ėtmez1345 ėde aniṭḭrūn (9) 
ṭaġlarda biter yabān gendenesi dėrler yapraġı gendene1346 yapraġına1347 beŋzer ṭaşlar 

                                     
1325 “çirāḥatlara” 28a/14 
1326 “ve eger” yok. 28b/1 
1327 “eyleye” 28b/2 
1328 “anzarūtı” 28b/3 
1329 “naẓrūnıla” 28b/3 
1330 “boyunda” 28b/3 
1331 “anzarūtı” 28b/5 
1332 “evit” 28b/5 
1333 “ėdeler” 28b/6 
1334 “tā” yok. 28b/6 
1335 “ki” 28b/6 
1336 “yaġıyıla”dan sonra “ıslāḥ ėdeler” var. 28b/6-7 
1337 “ki” 28b/7 
1338 “dirhemine yüz” yok. 28b/7 
1339 “evit” 28b/8 
1340 “ḥekḭm”den sonra “eydür” var. 28b/8 
1341 “kişilerüŋ” 28b/8 
1342 “dirhemin”den sonra “ve yigirmi dört dirhemin” yok. 28b/8 
1343 “çıḳınçaḳ” 28b/9 
1344 “semirdürdi” 28b/9 
1345 “ėtmez ėde” yerine “ėtmezdi” 28b/9 
1346 “gendeneye” 28b/10 
1347 “yapraġına” yok. 28b/10 
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arasında (10) ve deŋizler kenārında biter eger bu otı dāvud peyġamber1348 otıyıla 
içseler balġamı1349 ve1350 ṣafrāyı (11) ishāl eyleye1351 anāġālḭs  bu bir otdur kim1352 iki 
dürlü olur birinüŋ (12) çiçegi aḳdur aŋa dişi dėrler ve birinüŋ çiçegi ḳızıldur aŋa 
irkek1353 dėrler (13) aġaclardur yėre düşeni biter uvaçuḳ degirmice yapraçuḳları1354 olur 
yemişleri1355 (14) daḫı degirmice olur eger ḳurutsalar yumşaḳ dögseler cirāḥatları1356 ve 
gevdede (15) (T29/a) olan yaramaz cıbanlara1357 ekseler fāyide ėde eger dögseler1358 
ṣuyını1359 ṣıḳsalar 

[35a] 
(1) ġarġara ėtseler dimāġdaġı balġamı gidere eger buruna ṭamlatsalar diş1360 aġrısın (2) 
sākin eyleye evet1361 aġrıyan ṭarafuŋ muḫālifine1362 ṭamladalar eger balıla 
ḳarışdursalar1363 (3) göze vursalar1364 żaʿfın gidere ve yaramaz cıbanlara1365 fāyide ėde 
eger şarābıla (4) içseler afʿḭ ṣoḳduġına1366 bögrek ve ciger1367 ve ḳasuḳ1368 aġrısına1369 
fāyide ėde eger1370 (5) aḳ çiçeklüsini1371 yaḳu eyleseler maḳʿad1372 çıḳduġına vursalar1373 

                                     
1348 “peyġāmber” ve “peyġāmber”den sonra “ʿaleyhi’s-selām” var. 28b/11 
1349 “balġamḭ” 28b/12 
1350 “ve” yok. 28b/12 
1351 “ėder” 28b/12 
1352 “ki” 28b/12 
1353 “erkek” 28b/14 
1354 “yapraḳları” 28b/14 
1355 “yimişleri” 28b/15 
1356 “çirāḥatlara” 28b/15 
1357 “çıbanlara” 29a/1 
1358 “dögüb” 29a/1 
1359 “ṣuyın” 29a/1 
1360 “dişi” 29a/2 
1361 “evit” 29a/2 
1362 “muḫālefine” 29a/2-3 
1363 “ḳarışdurub” 29a/3 
1364 “ursalar” 29a/3 
1365 “çıbanlara” 29a/3 
1366 “ṣoḳduġına”dan sonra “ve” var. 29a/4 
1367 “çiger” 29a/4 
1368 “ḳasıḳ” 29a/4 
1369 “aġrılarına” 29a/4 
1370 “eger” yok. 29a/5 
1371 “çiçeklüsin” 29a/5 
1372 “maḳad” 29a/5 
1373 “ursalar” 29a/5 
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fāyide ėde (6) içerü redd1374 ėde eger ḳızıl1375 çiçeklüsini1376 vursalar1377 ṭaşra1378 
cıḳmasını1379 ziyāde (7) eyleye eger yaşını1380 ṣıḳsalar ḫardalıla içseler boġaza yapışan 
sülügi çıḳara eger (8) dişisini1381 ṣıḳsalar ṣuyıla boġaza ġarġara ėtseler ol sülügi öldüre 
eger (9) bunuŋ1382 ḳurusını ḳaynatsalar ṣuyın içseler maʿdeye inen sülügi öldüre eger 
(10) dişisini1383 ṣırcalu1384 ḳabda göyündürseler külüni1385 ṣarp1386 sirkeyile ḳarışdurub 
(11) burına ṭamlatsalar sülügi düşüre eger bu otı1387 eşek ḫıyārıyıla dögseler (12) 
ḳarışdursalar boġaza vursalar1388 sülügi düşüre ensü’n-nefes1389  bu bir otdur (13) ki ḳır 
yėrlerde1390 biter yapraḳları ṣu teresi yapraġına beŋzer ṣaru çiçekleri (14)  olur ve 
türkler aŋa ṣaru çiçek dėrler eger1391 ḳoyun anı yėse südin1392 yüride (15) eger ol 
südden çig iken yā bişürüb içseler şol süci1393 feraḥ ėder 

[35b] 
(1) ėder1394 gibi feraḥ eyleye hḭc ḫumārı ve süküri1395 olmaya eger yaşını dögseler 
ṣuyından şarāb (2) eyleseler içseler be-ġāyet feraḥ eyleye ve sevdāyi teşvḭşleri gidere 
enfeḥa (T29/b) türkce māya (3) dėrler ḳurṣaḳ dėrler eger ṭavşan ḳurṣaġın sirkeyile 
ezseler uçuḳ1396 ṭutan kişiye (4) içürseler fāyide ėde eger üc dirhemin şarābıla1397 aġulu 

                                     
1374 “red” 29a/5 
1375 “aḳ” 29a/5 
1376 “çiçeklüsin” 29a/5 
1377 “ursalar” 29a/6 
1378 “ṭaşra” yok. 29a/6 
1379 “çıḳmasın” 29a/6 
1380 “yaşın” 29a/6 
1381 “dişisin” 29a/7 
1382 “bunuŋ”dan sonra “eger bunuŋ” var. 29a/8 
1383 “dişisin” 29a/9 
1384 “sırçalu” 29a/9 
1385 “kökini” 29a/9 
1386 “ṣarb” 29a/9 
1387 “otu” 29a/10 
1388 “ursalar” 29a/11 
1389 “enesü’n-nefes” 29a/11 
1390 “yėrde” 29a/12 
1391 “eger” yok. 29a/13 
1392 “südin”den sonra “yüride eger ol südden” yok. 29a/13 
1393 “süci”den sonra “feraḥ ėder” yok. 29a/14  
1394 “ėder gibi” yok. 29a/14 
1395 “sekeri” 29a/14 
1396 “ucuḳ” 29b/1 
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cānavarlar ṣoḳduġına1398  ve eski (5) ishāl1399 ve ḳarın aġrısına ve ḳan tükürmek1400 
ki1401 gögüsden gele ve ʿavratlaruŋ raḥminden (6) sızan ḳana fāyide ėde ve maʿdede 
ṭoŋmış ḳanı taḥlḭl ėde eger ʿavratlar ḥayż arasında (7) ṭavşan ḳurṣaġın sehelce yaġ 
ḳatub yüŋile şāf ėtseler götürseler yüklü ola (8) eger ḥayżdan ṣoŋra içse üc güne dek 
yüklü olmaya ve aġulu1402 otlar żararın (9) defʿ ėde eger ḫatun kişiler yüklü olıcaḳ1403 
irkek1404 ṭavşanuŋ māyasın1405 yā ḫāyasın (10) içseler1406 erkek oġlan ṭoġura eger 
dişisinüŋ1407 içse ḳız ṭoġura eger ṭavşanuŋ (11) māyasından şarābıla baḳlā ḳadar içseler 
rıbʿ1408 ısıtması ḳoya eger ḫaṭmḭyile1409 zeytile (12) ḳarışdursalar gevdede demren ve 
ḳamış batduġını1410 çıḳara eger oġlancuḳlar içseler (13) ṣarʿdan1411 emḭn olalar eger 
bize baġlayub ısıtma dutan1412 kişinüŋ1413 baş barmaġına baġlasalar (14) ısıtması gide 
eger ṣuyıla ḳarışdursalar burnı ṭomuran kişiler burnına (15) vursalar1414 tḭzcek ḳanın 
ṭuta eger bir ḳırāṭ ṭılāyı maṭbūḫıla yılan ve1415 ʿaḳreb 

[36a] 
(1) ve bunlara beŋzer ne ki aġulu cānavarlar varısa cemḭʿsinüŋ1416 ṣoḳduġına fāyide 
ėder ve (2) oġlançuḳlara içürseler maʿdelerinde olan süd  ṭoŋduġından ve 
ḳusduḳlarına1417 fāyide1418 (3) ėde1419 ve at ḳurṣaġı eski ishāllere ve baġarsuḳ1420 

                                                                                                           
1397 “şarābıla”dan sonra “içürseler” var. 29b/2 
1398 “ṣoḳduġuna” 29b/2 
1399 “ishāle” 29b/2 
1400 “tükürmege” 29b/3 
1401 “ki”den sonra “vardur” var. 29b/3 
1402 “aġılu” 29b/6 
1403 “olıçaḳ” 29b/6 
1404 “erkek” 29b/6 
1405 “māyasın”dan sonra “yā ḫāyasın” yok. 29b/7 
1406 “içse şarābıla” 29b/7 
1407 “dişinüŋ” 29b/7 
1408 “rubʿ” 29b/8 
1409 “ḫaṭmḭyile”den sonra “ve” var. 29b/8 
1410 “batduġunı” 29b/9 
1411 “ṣarʿadan” 29b/9 
1412 “ṭutan” 29b/10 
1413 “kişinüŋ” den sonra “baş barmaġına baġlasalar ısıtması gide eger ṣuyıla ḳarışdursalar burnı ṭomuran kişiler” 
yok. 29b/10 
1414 “ursalar” 29b/10 
1415 “ve”den sonra “cıyan ve” var. 29b/11 
1416 “cemḭʿnüŋ” 29b/11 
1417 “ḳuṣduġından” 29b/12-13 
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cıbanlarına1421 ve aġrısına fāyide ėde ve (4) andan ṣoŋra eşek ve geyik ve buzaġu ve 
oġlaḳ ve deve küşegi māyası hepisinüŋ (5) ḳuvveti birdür eger sirkeyile içseler 
ḳorḳmaġı gidere ve ʿavratlar ḥayżdan ṣoŋra şāf (6) ėdüb götürseler (T30/a) yüklü 
olmaya avāfḭnūs bu bir otdur ki bir ḳarış uzunı (7) olur ve yoġunluġıda1422 ṣırça1423 
barmaḳ ḳadar olur ve rengi daḫı yeşil1424 olur ve hem1425 (8) bozıraḳ çiçekleri1426 olur 
depesi1427 degirmice olur ṭobṭolu toḫmı1428 olur eger şarābıla (9) yaḳu ėdüb ḳasuġa 
vursalar1429 ḳıl bitürmeye1430 eger yimişini ṣıḳsalar şarābıla ḳarışdurub (10) içseler 
ṣaruluġı1431 gidere eger kökini1432 yaḳu eyleyüb oġlanlar ḳasuġına vursalar1433 (11) gėc 
iḫtilām eyleye eger kökini1434 içseler eski ishālleri ḳabż eyleye ve südügi1435 (12) yüride 
ve aġulu cānavarlar ṣoḳduġına fāyide ėde ve yimişini içseler eski ishālleri (13) ḳabż 
eyleye ve yaraḳāna fāyide ėde avnūbirūḫḭş1436 bu bir otdur ki vḭrānlarda biter (14) ve 
yaş yėrlerde biter uzunı bir ḳarış olur yapraġı1437 uvaçuḳ olur mercimek yapraġına1438 
(15) beŋzer ḳızılca çiçekleri1439 olur eger tāze yapraġın1440 alsalar gevdeye1441 
vursalar1442 

                                                                                                           
1418 “ḫalāṣ” 29b/13 
1419 “ėder” 29b/13 
1420 “baġarsıḳ” 29b/13 
1421 “çıbanlarına” 29b/13 
1422 “yoġunluḳda” 30a/1 
1423 “sırca” 30a/1 
1424 “yaşıl” 30a/2 
1425 “hem” yok 30a/2 
1426 “cicekleri” 30a/2 
1427 “debesi” 30a/2 
1428 “toḫm” 30a/3 
1429 “ursalar” 30a/3 
1430 “bitirmeye” 30a/3 
1431 “ṣarulıġı” 30a/4 
1432 “köküni” 30a/4 
1433 “ursalar” 30a/4 
1434 “kökin” 30a/5 
1435 “sidügi” 30a/5 
1436 “unūberūḫḭş” 30a/7 
1437 “yabraġı” 30a/8 
1438 “yabraġına” 30a/8 
1439 “çicekleri” 30a/9 
1440 “yabraġın” 30a/9 
1441 “gövdeye” 30a/9 
1442 “ursalar” 30a/9 
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[36b] 
(1) mesāmları aça ve cirāḥatı taḥlḭl ėde eger yapraġın1443 ḳurıtsalar1444 şarābıla içseler 
(2) sidük ṭutulmasına ġāyet fāyide ėde1445 eger zeytile ḳarışdursalar gevdeye dürtseler 
(3) deri yüride ve eger ṣıḳsalar ṣuyın şarābıla içseler sidük ṭutulmasını1446 kese (4) 
unūnūmā1447 eŋlik nevġḭndendür türkce oġlan düşürücidür1448 yapraḳları1449 uzunı (5) 
dört barmaḳ olur  ini bir barmaḳ olur yėre düşeni biter çiçegi1450 ve yimişi olmaz1451 (6) 
köki ḳızılça olur ḳır yėrlerde biter eger yapraġından dögüb şarābıla içseler (7) 
ḳarındaġı oġlanı öldürür1452 fi’l-ḥāl çıḳarur1453 eger yüklü ʿavratlar üzerinden geçse1454 
(8) oġlanın (T30/b) düşüre avḭġılaṣan1455 türkce at dili dėrler yapraġı1456 mersin 
yapraġına1457 (9) beŋzer dişi1458 degirmi olur dikenlü olur ve yapraġınuŋ1459 dibinde 
alūsana1460 beŋzer (10) ot biter ḳaçan bu otdan başı aġrıyan kişinüŋ başına1461 aṣa 
ḳosalar başı (11) aġrısı diŋe ve merhem ėdüb ḳatı cirāḥatlara vursalar1462 yumşada 
avz1463  ördek1464 bunda (12)  ruṭūbet-i fażliyye vardur ġāyet isidür1465 gėc hażm olur 
ḳaz etinden yiynidür (13) ḳaz1466 etinden ġıdālıġı1467 eyüdür1468 anūṭūliyūn ḳabaġa 

                                     
1443 “yabraġın” 30a/10 
1444 “ḳurutsalar” 30a/10 
1445 “ėde”den sonra “ve” var. 30a/10 
1446 “ṭamlamasını” 30a/12 
1447 “anūnūmā” 30a/12 
1448 “düşüricidür” 30a/12 
1449 “yabraḳları” 30a/13 
1450 “çicegi” 30a/13 
1451 “olmaz”dan sonra “ve” var. 30a/14 
1452 “öldüre” 30a/15 
1453 “çıḳara” 30a/15 
1454 “gecse” 30a/15 
1455 “avniʿlaṣan” 30b/1 
1456 “yabraġı” 30b/1 
1457 “yabraġına” 30b/1 
1458 “debesi” 30b/1 
1459 “yabraġınuŋ” 30b/2 
1460 “alūsine” 30b/2 
1461 “başına” yok. 30b/3 
1462 “dürtseler” 30b/4 
1463 “ivez” 30b/4 
1464 “ördekdür” 30b/4 
1465 “issidür” 30b/5 
1466 “ḳaz etinden” yok. 30b/5 
1467 “ġıdāluġı” 30b/5 
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beŋzer bir otdur yabān (14) ḳabaġı dėrler cirāḥatlara vursalar1469 şişlerin1470 giderür1471 
ve etler bitürür1472 ūsḭd (15) nḭlūferüŋ bir dürlüsidür eger bir dirhemini içseler ġalḭẓ 
yėlleri ṭaġıdur   

[37a] 
(1) ve ruṭūbeti giderür ve toḫmından1473 içseler yılan ṣoḳduġına1474 ve aġulu cānavarlar 
ṣoḳduġına (2) fāyide ėde eger büberile1475 içseler ʿırḳu’n-nisāya fāyide ėde anūmālḭ 
maʿnisi (3) şarābıla bal dėmek olur iki desti şarāba bir desti bal ḳatsalar ḳaynadsalar1476 
(4) içseler ici1477 yumşadur1478 ve sidügi yüridür eger ṭaʿām üzerine içseler żarar ėder ve 
(5) ṭaʿām iştahāsın1479 giderür avḭnā1480  bu bir otdur ki ṣu teresi yapraġına1481 beŋzer (6) 
yapraġı1482 evet1483 çoḳ dökükleri olur güve yimişi1484 gibi1485 türkler buŋa bir dürlü 
gelincük (7) çiçegi1486 dėrler eger ṣıḳsalar ṣuyını göze dürtseler göz ḳararduġın 
giderür1487 (8) aymārūḳālḭs1488  türkce göz (T31/a) çigdemi dėrler ṣaru sūsendür eger 
yumşaḳ dögüb (9) ʿavratlar içse1489 yā balıla ḳarışdurub yüŋle1490 götürse raḥmlerinde 
olan ḳanı (10) ve yaşlıġı gidere eger yapraġını1491 dögseler yaḳu ėdüb ʿavratlar1492 oġlan 

                                                                                                           
1468 “eyüdür”den sonra “ġāyet” var. 30b/5 
1469 “ursalar” 30b/6 
1470 “şişleri” 30b/7 
1471 “gidere” 30b/7 
1472 “bitüre” 30b/7 
1473 “toḫumından” 30b/8 
1474 “ṣoḳduġına”dan sonra “fāyide ėde” var. 30b/9  
1475 “büber birle” 30b/9 
1476 “ḳaynatsalar” 30b/11 
1477 “içi” 30b/11 
1478 “yumşada” 30b/11 
1479 “iştihāsın” 30b/12 
1480 “unayā” 30b/12 
1481 “yabraġına” 30b/13 
1482 “yabraġı” 30b/13 
1483 “evit” 30b/13 
1484 “yimişini” 30b/13 
1485 “bigi” 30b/13 
1486 “çiçegi” yok. 30b/14 
1487 “gidere” ve “gidere”den sonra “bi-iẕnillāh teʿālā ve fażliyye” var. 30b/15 
1488 “imārūḳāles” 30b/15 
1489 “içseler” 31a/1 
1490 “yüŋile” 31a/1 
1491 “yabraġın” 31a/2  
1492 “ʿavratlar” yok. 31a/2 
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ṭoġurduġından (11) ṣoŋra emceklerinde olan isi1493 şişlere vursalar1494 fāyide ėde ve 
gözde olan (12) isi1495 şişlere vursalar1496 fāyide ėde ve kökini yapraġını1497 yaḳu ėdüb 
od yanuġına1498 (13) vursalar1499 fāyide ėde ayārānūṭānḭ  bu bir otdur ki birer arış1500 
budaḳları olur (14) yapraḳları1501 belḭd1502  yapraġına1503 beŋzer kökini1504 şarābıla 
içseler aġulu cānavar1505 ṣoḳduġına (15) fāyide ėde ve yaḳu ėdüb üzerine vursalar1506 
daḫı fāyide ėde ve yapraġınuŋ1507 bir dirhemin1508 

[37b] 
(1) acla üc dirhem günlikle1509 ve yėtmiş dirhem eski sücile1510 içse1511 dört güne dek 
(2) yaraḳān zaḥmetin gidere yapraġını1512 yaḳu ėdüb balġamḭ eski şişlere ve1513 isi 
şişlere ve (3) yaramaz cıbanlara vursalar1514 fāyide ėde1515 ve eger şarābıla bişürseler 
ġarġara ėtseler diş diplerindeki1516 (4) yaramaz cıbanları gidere1517 ve1518 eger bu otı 
ḳaynatsalar ol ṣuyı bir eve ṣaçsalar ol evde (5) oturanlar biribirine1519 muḥabbet ėde1520 

                                     
1493 “issi” 31a/3 
1494 “ursalar” 31a/3 
1495 “issi” 31a/4 
1496 “ursalar” 31a/4 
1497 “yabraġını” 31a/4 
1498 “yanıġına” 31a/4 
1499 “ursalar” 31a/4 
1500 “arşın” 31a/5 
1501 “yapraḳları” yok. 31a/5 
1502 “pelḭd” 31a/5 
1503 “yabraġına” 31a/5 
1504 “köküni” 31a/6 
1505 “cānavarlar” 31a/6 
1506 “ursalar” 31a/7 
1507 “yabraġınuŋ” 31a/7 
1508 “dirhem” 31a/7 
1509 “günlikile” 31a/7 
1510 “sücile”den sonra “her gün” var. 31a/8 
1511 “icse” 31a/8 
1512 “yabraġını” 31a/8 
1513 “ve”den sonra “isi şişlere ve yaramaz cıbanlara” yerine “yaramaz cıbanlara ve issi şişlere” var. 31a/9  
1514 “ursalar” 31a/9 
1515 “ėde”den sonra “ve eger” yok. 31a/9 
1516 “diblerindeki” 31a/9 
1517 “giderür” 31a/10 
1518 “ve” yok. 31a/10 
1519 “birbirine” 31a/11 
1520 “ėdeler” 31a/11 
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ve eger ṣuyından rıbʿ ısıtması olan kişiye içürseler (6) fāyide ėde türkce buŋa1521 
ḳutluca otı dėrler abẕā  ırḭẕā1522 mersin1523 yapraġına1524 beŋzer (7) bir otdur üzüm 
çıbuġına beŋzer1525 uzun olur biribirine1526 ṣarmaşur1527 bir yapraḳda1528 bir (8) çiçek1529 
olur eger ṣuyın1530 içseler ishāli ve ḳanı ḳabż eyleye ve baġırṣaḳlar1531 çıbanına1532 (9) 
fāyide ėde ve raḥimden1533 eskiden aḳan yaşları kese ve ḳan sızduġın daḫı kese 
gidere1534 (10) abẕḭġūn1535 bu bir otdur kim (T31/b) ḳarġu ḳamışına beŋzer boyacılar 
istiʿmāl ėderler eger (11) yaḳu ėdüb balġamḭ ve isi1536 şişlere ve yaramaz çıbanlara1537 
vursalar1538 be-ġāyet fāyide ėder1539 ėde (12) abrḭġādin1540  uzunı bir arış olur ḳızıla māḭl 
yapraġı1541 olur ṣu teresine (13) beŋzer baʿżılar buŋa ülker otı dėrler çiçegi1542 ḳoḳusı 
alma ḳoḳusına beŋzer yapraġını1543 (14)  ve çiçegini1544  mey-i puḫteyile1545  yaḳu ėdüb 
ḫāyada ve maḳʿadda olan şişlere vursalar1546 fāyide ėde (15) gidere ve eger günlük 
unıyıla ḳarışdursalar1547 siŋirde ve ġayrı yėrde olan cirāḥatlara 

 
                                     
1521 “buŋa” yok. 31a/12 
1522 “abdā ārḭẕā” 31a/12 
1523 “mersḭn” 31a/12 
1524 “yabraġına” 31a/13 
1525 “beŋzer” yok. 31a/13 
1526 “birbirine” 31a/13 
1527 “ṣarmaşurlar” 31a/13 
1528 “yabraḳda” 31a/13 
1529 “çiçegi” 31a/14 
1530 “ṣuyın” yok. 31a/14 
1531 “baġırsaḳları” 31a/14 
1532 “cıbanına” 31a/14 
1533 “zaḥmetden” 31a/14 
1534 “gidere” yok. 31a/15 
1535 “abdḭġūn” 31a/15 
1536 “issi” 31b/1 
1537 “cıbanlara” 31b/2 
1538 “ursalar” 31b/2 
1539 “ėder” yok. 31b/2 
1540“abrḭġāzin” 31b/2 
1541 “yabraġı” 31b/3 
1542 “cicegi” 31b/3 
1543 “yabraġını” 31b/4 
1544 “çicegini” 31b/4 
1545 “meybuḫteyile” 31b/4 
1546 “ursalar” 31b/5 
1547 “ḳarışdurub” 31b/5 
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[38a] 
(1) vursalar1548 fāyide ėde eger sirkeyile yaḳu ėtseler vursalar1549 girü bu fāyideleri ėde 
irsā  (2) gök sūsene dėrler köki ḳatı olur boġun boġun olur eyü ḳoḳulu olur (3) 
ḳızdurıcıdur ve āḫlāṭı laṭḭf ėder ve gögüsde olan balġamı1550 giderür yumşadur çıḳarur 
(4) eger yėdi dirhem māʾü’l-ʿaselile içseler ġalḭẓ balġamı1551  ve acı ṣafrāyı ishāl ėder 
(5) ve göz yaşını keser ve ic aġrısın giderür eger sirkeyile içseler ḥayżı yüride eger1552 
(6) bişürseler yaḳu ėdüb ḫatun kişiler vurunsa1553 raḥmleri ḳatı olduġın gidere ve (7) 
aġzın aça eger ṣuyıla ʿırḳu’n-nisāya ḥuḳne ėtseler fāyide ėde1554 eger dögseler ḳurusını 
(8)  yaramaz cıbanlara ve nāṣūr etlere1555 ekseler be-ġāyet fāyide ėde ve eger balıla şāf 
(9) eyleseler ʿavratlar öŋinden1556 götürse içdeki1557 öli1558 oġlanı çıḳarur eger bişürseler 
(10) yaḳu eyleseler ḫanāzḭre1559 ve ḳatı şişlere vursalar1560 yumşada ve (T32/a) ḳurusını 
dögseler balıla (11) ḳarışdursalar cıbanlara vursalar1561 arıda etlerin bitüre ve şol 
kemikler1562 kim1563 üzerlerinde1564 etleri (12) yoḳdur vursalar1565 et bitüre ve eger 
sirkeyile ve gül yaġıyıla ḳarışdurub başa dürtseler (13) aġrısın1566 gidere ve1567 eger aḳ 
ḫarbaḳ ḳatsalar çıġıda vursalar1568 gidere ve eger yaġa (14) ḳarışdursalar süstendām 

                                     
1548 “ursalar” 31b/6 
1549 “ursalar” 31b/6 
1550 “balġamḭ” 31b/8 
1551 “balġamḭ” 31b/9 
1552 “eger”den sonra alt satır tekrar “eger”le başlıyor. 31b/10-11 
1553 “urınsa” 31b/11 
1554 “ėde”den sonra “ve” var. 31b/12 
1555 “etlerine” 31b/13 
1556 “öŋinde” 31b/14 
1557 “icdeki” 31b/14 
1558 “ölü” 31b/14 
1559 “ḫanāzire” 31b/15 
1560 “ursalar” 31b/15 
1561 “ursalar” 32a/1 
1562 “kemükler” 32a/1 
1563 “ki” 32a/1 
1564 “üzerinde” 32a/2 
1565 “ursalar” 32a/2 
1566 “aġrısını” 32a/3 
1567 “ve” 32a/3 
1568 “ursalar” 32a/3 
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kişileri ovsalar1569 fāyide ėde ve eger şarābıla içseler çiger1570 (15) aġrısın ki ṣovuḳdan 
ola sākin ėde ve ʿāżalāt1571 zaḥmetin gidere eger ḳaynatsalar 

[38b] 
(1) ṣuyıla mażmaża ėtseler diş aġrıların sākin eyleye ve çeŋe şişlerine1572 fāyide ėder1573 
(2) ve1574 eger ḳaynatsalar ʿavratlar ṣuyına girseler raḥmleri ḳatılıġın ki ṣovuḳdan olmış 
ola (3) giderür1575 ve eger sirkeyile ḳarışdurub ḳulaġa ṭamzursalar aġrısın ve 
güvüldüsin1576 (4) ve nezleleri1577 sākin ėde ve bunuŋ yaġı1578 bevāṣir aġrıların açar ve 
süstendāmlaruŋ1579  (5) sustlıġın giderür terkḭb budur on iki dirhem selḭḫe ve ḳusṭ on 
iki dirhem (6) ve1580 ḥabbü’l-belesān on iki dirhem ve1581 saḳız on iki dirhem ve 
ḳaranful altı dirhem (7) ve1582 cevz altı dirhem ve zaʿfrān1583 on iki1584 dirhem bu 
edviyeleri yumşaḳ dögeler ve bir ṣırca1585 (8) ḳabuŋ içine ḳoyalar üzerine yüz yigirmi 
dirhem şirlūġun1586 yaġın ḳatalar ve gök sūsen (9) çiçeginden otuz dirhem1587 
ḳoyalar1588 bir gölgede ḳoyalar bir gün bir gėce ṭura andan ṣoŋra1589 (10) ṣıḳalar yaġın 
alalar ve istiʿmāl ėdeler eyyil  pārsḭce gāv-ı kūhḭ dėrler ve türkce (11) ṣıġın geyikdür 
ve baʿżılar eydür eti gėç (T32/b) hażm olur ġalḭẓ ḳan eyler baʿżılar (12) eydür eti 
ġalḭẓdür evet1590 maʿdeden tiz iner sidügi yüridür baʿżılar eydür (13) yėgregi budur ki 
etin hḭc yėmeyeler dėr ḫuṣūṣā ki oġlaġı ola ġalḭẓdür yaramaz (14) ḫılṭ eyler eger1591 

                                     
1569 “ursalar” 32a/4 
1570 “ciger” 32a/5 
1571 “ġażalāt” 32a/5 
1572 “şişlere” 32a/6 
1573 “eyleye” 32a/7 
1574 “ve” yok. 32a/7 
1575 “gidere” 32a/8 
1576 “gürüldüsin gidere” 32a/8 
1577 “nezlelerin” 32a/9 
1578 “yaġını” 32a/9 
1579 “süstendāmları” 32a/9 
1580 “ve” yok. 32a/10 
1581 “ve” yok. 32a/11 
1582 “ve” yok. 32a/11 
1583 “zaʿferān” 32a/12 
1584 “iki” yok. 32a/12 
1585 “sırca” 32a/12 
1586 “şirlaġūn” 32a/13 
1587 “dirhem”den sonra “çiçek” var. 32a/14 
1588 “ḳoyalar”dan sonra “bir gölgede ḳoyalar” yok. 32a/14 
1589 “ṣoŋra” yok. 32a/14 
1590 “evit” 32b/1 
1591 “eger” yok. 32b/3 
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yėmek isdeseler1592 gerekdür ki müḥerrā bişüreler1593 sehelce yaġıyıla ḳavurma (15) 
eyleyeler üzerine māʾü’l-ʿasel içeler ve encḭr şerbetin içeler eger boynuzın 
göyündürseler 

[39a] 
(1) iki mıṧḳāl kitreyile1594 içseler ḳan tükürmege ve baġarṣuḳ1595 cıbanlarına1596 ve eski 
ishāle (2) ve ḳavuḳ aġrısına fāyide ėde1597 ve şol ʿavratlar ki raḥmlerinden1598 yaşlar 
aḳar  ḳadḭmden (3) içseler fāyide ėder1599 eger boynuzın uvaçuḳ1600 ṭoġrasalar bir ṭaş 
çölmege ḳoysalar (4) aġzın balçıġıla sıvasalar1601 fūrına1602 bıraḳsalar çölmek aġarınca 
ṭursa andan çıḳarsalar (5) yusalar aḳāḳıyā yur gibi ḳurıtsalar1603 yumşaḳ dögseler 
gözlerine ekseler yaşın (6) kese ve cıbanlarına fāyide ėde eger diş diblerine ḳosalar 
arıda pāk eyleye eger evde (7) dütüzseler1604 ḳurd ḳuş gide eger sirkeyile bişürseler 
mażmaża eyleseler diş (8) aġrısın sākin eyleye1605 eger göyünmiş boynuza sirke ḳatub 
ḳarışdursalar (9) bahaḳa ve paraṣa1606 güneşe ḳarşu dürtseler gidere ve eger ṭalaġı 
şişen1607 kişi (10) içse ṭalaġı şişi1608 gide1609 eger ṣıġıruŋ ṣa yaġıyıla ḳarışdursalar1610 el 
ve ayaḳ (11) yarılduġına dürtseler gidere ve eger ʿavratlar1611 emcekine ve ḳasıġına1612 
dürtseler (12) ḥayżların yüridür1613 eger yüklü ʿavratlar bir pāre boynuzın (T33/a) 

                                     
1592 “isteyeler” 32b/3 
1593 “bişireler” 32b/3 
1594 “keṧireyile” 32b/5 
1595 “baġırsaḳ” 32b/5 
1596 “çıbanlarına” 32b/5 
1597 “ėder” 32b/5 
1598 “raḥimlerinden” 32b/5 
1599 “ėde” 32b/7 
1600 “uvacuḳ” 32b/7 
1601 “ṣıvasalar” 32b/7 
1602 “furuna” 32b/8 
1603 “ḳurutsalar” 32b/9 
1604 “tütüzseler” 32b/10 
1605 “ėde” 32b/11 
1606 “baraṣa” 32b/12 
1607 “şişmiş” 32b/13 
1608 “şişin” 32b/13 
1609 “gidere” 32b/13 
1610 “ḳarışdurub” 32b/14 
1611 “ʿavratlaruŋ” 32b/14 
1612 “ḳasuġına” 32b/15 
1613 “yüride” 32b/15 
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boynına1614 aṣa ḳosalar1615 (13) oġlanın1616 zaḥmetsüz1617 ṭoġura eger bir pāre derisin 
götürseler1618 ol kişiye hḭc (14) yılan yaḳın olmaya mücerrebdür ve eger oġlaġınuŋ 
māyasını1619 ḥayżdan1620 ṣoŋra (15) ʿavratlar üc gün götürseler yüklü olmaya eger içi 
yaġını teşennüce dürtseler 

[39b] 
(1) be-ġāyet fāyide ėde ve ḳanın ḳavurma eyleseler baġırsaḳ cıbanlarına1621 ve eski 
ishāllere1622 fāyide (2) ėde ve daḫı içseler aġuyı defʿ ėde1623 ve çavunın eyleseler 
ḳurutsalar saḥḳ ėtseler (3) afġḭ1624 yılan soḳduġına1625  içseler fāyide ėde ve ḳanın 
içseler ḳavuḳdaġı ṭaşı ṭaġıda (4) ve çavunını ḳurıtsalar1626 yumşaḳ dögseler şarābıla 
içseler cimāʿa1627 ġāyet ḳavḭ ėder1628 (5) ve1629 eger bāzūsına baġlasa yılandan ve 
cıyandan1630 ve1631 ʿaḳrebden ḳorḳmaya ve ḳuyruġını (6) göyündürseler şarābıla saḥḳ 
ėdüb ẕekere dürtseler çoḳ cimāʿ ėde ve yüreginde (7) bir ṭaş olur buŋa1632 bāz-ı zehr-i 
ḥayvān dėrler eger1633 içen kişi on iki arpa (8) aġırı ḳadar dögüb içseler1634 ölmekden 
ḳurtara ve aġuyı defʿ ėde baʿżılar eydür1635 (9) arpa aġırı daḫı kifāyetdür1636 eger iki 

                                     
1614 “boynuna” 33a/1 
1615 “ḳoya” 33a/1 
1616 “oġlanı” 33a/1 
1617 “zaḥmetsiz” 33a/1 
1618 “götüreler” 33a/1 
1619 “māyasın” 33a/2 
1620 “ḥayżından” 33a/2 
1621 “cıbanlarına”dan sonra “fāyide ėde” var. 33a/4 
1622 “ishālleri” 33a/4 
1623 “eyleye” 33a/5 
1624 “afʿḭ” 33a/5 
1625 “ṣoḳduġına” 33a/6 
1626 “ḳurutsalar” 33a/7 
1627 “cimāʿı” 33a/7 
1628 “ėde” 33a/7 
1629 “ve” yok. 33a/7 
1630 “çıyandan ḳorḳmaya” 33a/8 
1631 “ve”den sonra “ʿaḳrebden ḳorḳmaya ve” yok. 33a/8 
1632 “aŋa” 33a/9 
1633 “eger” yok. 33a/10 
1634 “içse” 33a/10 
1635 “eydür”den sonra “iki var. 33a/11 
1636 “kifāyetdür” yerine “kifāyet ėder” 33a/11 
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arpa aġırı1637 ṣuyıla ezüb afʿi1638 yılanuŋ aġzına (10) ṭamlatsalar öldüre eger altun yüzük 
ḳaşına ḳosalar ay ʿaḳreb burcındayiken (11) üzerine ʿaḳreb ṣūretin naḳş1639 eyleseler 
götürse1640 ʿaḳreb ṣoḳduġından1641 (12) emḭn ola1642 ve gözi aġrıyan kişi ol ṭaşı yalasa 
gözi aġrısı1643 gide1644  ve günde (13) buçuḳ dang içseler ġużżadan1645 ḳalbi żaʿḭf olan 
ve aġu içen kişiye be-ġāyet (14) fāyide ėde (T33/b) ḥarfü’l-bā bābūnec  bābādyadur 
güle yaḳın1646 leṭāfetde ve1647 (15) sustlıġına1648 fāyide ėde1649 ve1650 āʿżādaġı aġrıları 
sākin eyler1651 ve ḳatıları 

[40a] 
(1) yumşadur1652 içdeki veremleri giderür ve gevdedeki mesāmları açar ve 
ḳızdurıcıdur1653 (2) ve āḫlāṭı1654 laṭḭf ėdicidür eger ḳaynatsalar ṣuyından ʿavratlar içse1655 
ve içine (3) girse otursa ḥayżların yüride1656 oġlan ṭoġurduġı vaḳtin ṣoŋın (4) düşüre ve 
sidügi1657 yüride ve ṭaşları ṭaġıda eger ḳaynatsalar ṣuyın (5) içseler yėli ṭaġıda ve 
ilāvsun1658 adlu ḳuluncı gidere ve ṣarulıġı1659 ve ciger (6) aġrısın gidere ve 
ḳaynanmışın1660 ḳavuġa vursalar1661 ḳavuḳ aġrısın gidere ve (7) içindeki1662 ṭaşı eride 

                                     
1637 “aġırın” 33a/11 
1638 “afʿḭ” 33a/12 
1639 “naḳaş” yok. 33a/13 
1640 “götürse” yerine “ġėyseler” var. 33a/13 
1641 “ṣoḳdıġından” 33a/13 
1642 “olalar” 33a/14 
1643 “aġrısın” 33a/14 
1644 “gidere” 33a/14 
1645 “ġuṣṣadan” 33a/15 
1646 “yaḳındur” 33b/1 
1647 “ve” yok. 33b/1 
1648 “sustlıġa” 33b/1-2 
1649 “ėder” 33b/2 
1650 “ve” yok. 33b/2 
1651 “ėder” 33b/2 
1652 “yumşadur”dan sonra “ve” var. 33b/3 
1653 “ḳızdurıcıdur” yerine “ ḳuruducıdur” var. 33b/3 
1654 “aḫlāṭları” 33b/3 
1655 “içüb” 33b/4 
1656 “yüride”den sonra “ve” var. 33b/5 
1657 “sidügin” 33b/5 
1658 “ilāvas” 33b/6 
1659 “ṣarıluġı” 33b/7  
1660 “ḳaynanmış” 33b/7 
1661 “ursalar” 33b/7 
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eger yaḳu eyleseler uyuza vursalar1663 gidere ve çėyneseler aġız (8) aġrısın gidere ve 
eger saḥḳ ėtseler zeyt yaġıyıla ḳarışdursalar her gün ısıtma (9) ṭutan kişiyi ovsalar1664 
fāyide ėde eger kökini ḳurıtsalar1665 yumşaḳ dögseler1666 süddeleri (10) açar içmegile1667 
ve siŋiri1668 ḳavḭ eyleye ve1669 dimāġı ḳavḭ eyleye ve ṣovuḳ (11) baş aġrısına fāyide ėde 
eger yaḳu eyleseler vursalar1670 daḫı fāyide ėde eger (12) ḳaynatsalar ṣuyına şeker1671 
ḳatub içseler bedeni arıda cemḭʿ yaramaz ḫılṭlardan1672 (13) eger arpa unıyıla ve 
şırāyıla1673 yaḳu ėdüb issi şişlere vursalar1674 fāyide ėder (14) ve türmiş unıyıla1675 yaḳu 
eyleyüb1676 balġamḭ şişlere vursalar1677 fāyide ėde ve āʿżādaġı (15) ve içdeki1678 
zaḥmetlere fāyide ėde ve bābādya yaġında lādeni1679 ḥall ėtseler (T34/a) aġırır1680 
yėrlere vursalar1681 

[40b] 
(1) aġrısın sākin eyleye ve1682 acı1683 bādām yaġıyıla balıla ḳarışdurub1684 gevdeyi1685 
ovsalar1686 (2) derlede ne deŋlü yaramaz ḫılṭ varısa çıḳara ve tütsi ėtseler nāzleye1687 

                                                                                                           
1662 “icindeki” 33b/8 
1663 “ursalar” 33b/8 
1664 “ursalar” 33b/10 
1665 “ḳurutsalar” 33b/10 
1666 “dögseler”den sonra “içseler” var. 33b/10 
1667 “içmegile” yok. 33b/11 
1668 “siŋirleri” 33b/11 
1669 “ve”den sonra “dimāġı ḳavḭ eyleye ve” yok. 33b/11 
1670 “ursalar” 33b/12 
1671 “şekker” 33b/12 
1672 “ḫılṭlarından” 33b/13 
1673 “şarābıla” 33b/13 
1674 “ursalar” 33b/14 
1675 “unıla” 33b/14 
1676 “ėdüb” 33b/14 
1677 “ursalar” 33b/14 
1678 “icdeki” 33b/15 
1679 “lāden” 33b/15 
1680 “aġrır” 34a/1 
1681 “ursalar” 34a/1 
1682 “daḫı” 34a/1 
1683 “acı” yok. 34a/1 
1684 “ḳarışdursalar” 34a/1 
1685 “gövdeyi” 34a/1 
1686 “ursalar” 34a/1 
1687 “nezleye” 34a/2 
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fāyide ėde eger (3) sirkeyile ve ṣuyıla bişürseler gözi aġrıyan kişi buḫārına ṭursa gözi 
(4) aġrısın gidere1688 ve ḳaynatsalar ṣuyıla gözi yusalar aġrısın sākin eyleye (5) ve 
ḳaynadub ḳulaġı buḫārına dutsalar1689 ḳulaḳ aġrılarına fāyide ėde bādrencibūya1690 (6) 
türkce oġul otı dėrler eger yapraġını1691 şarābıla içseler yā yaḳu ėdüb vursalar1692 (7) 
ʿaḳreb ve yılan ve ḳuduz it ṭaladuġına be-ġāyet fāyide ėde1693 eger ḳaynadub (8) ṣuyın 
ol yėrlere dürtseler fāyide ėde eger ṣuyına ʿavratlar girüb otursalar (9) ḥayżların yüride 
eger mażmaża ėtseler diş aġrılarına fāyide ėde eger yapraġını1694 (10)  naṭrūnıla içseler 
baġarsuḳ1695 cıbanlarına ve ḫunnāḳ1696 ve ic aġrısına1697 ve żḭḳü’n-nefese1698 (11) 
yėdürseler fāyide ėde ve eger tuzıla yaḳu ėdüb1699 ḫanāzḭre ve yaramaz cıbanlara1700 
(12) vursalar1701 fāyide ėde ve eger yaḳu ėdüb bendükşeler aġrısına vursalar1702 aġrısın 
(13) diŋdüre ve eger yigirmi dirhem yapraġınuŋ ṣuyından içseler ḳalbi feraḥ eyleye 
(14) balġami1703 ve sevdāyi zaḥmetlere fāyide ėde ve aġız ḳoḳusın gidere1704 ve 
sevdādan olan (15) uyuza fāyide ėde1705 ve dimāġuŋ süddelerin aça ve hażmı1706 ḳavḭ 
ėde1707 ve incḳuruġı1708 

                                     
1688 “sākin ėde” 34a/4 
1689 “ṭutsalar” 34a/5 
1690 “bādirencūya” 34a/5 
1691 “yabraġını” 34a/6 
1692 “dürtseler” 34a/6 
1693 “ėder” 34a/7 
1694 “yabraġını” 34a/9  
1695 “baġırsaḳ” 34a/9 
1696 “ḫunāḳ” 34a/9 
1697 “aġrısına”dan sonra “fāyide ėde” var. 34a/10 
1698 “żḭḳü’n-nefese”den sonra “luʿūḳı” var. 34a/10 
1699 “eyleseler” 34a/10 
1700 “çıbanlara” 34a/11 
1701 “ursalar” 34a/11 
1702 “ursalar” 34a/11-12 
1703 “balġamḭ” 34a/13 
1704 “eyü eyleye” 34a/13 
1705 “eyleye” 34a/14 
1706 “hażm” 34a/14 
1707 “eyleye” 34a/14 
1708 “incḳuruġı”dan sonra “ve uġunmaġı (34a/15) gidere ve bir dürlüsi olur turunc ḳoḳusı bigi olur eger  kökinden 
ve yapraġından ve toḫmından (34b/1) (T34/b) ḳurudub bir beze baġlasalar üzerine ebrişim ṣarsalar eger cėyde 
götürseler be-ġāyet maḥbūb (34b/2) ve maḳbūl ola her gören ḳatında cemḭʿi ḥāceti bite feraḥlıġı gitmeye mādām ki 
biledür eger (34b/3) acla yėseler maʿde ṣovuḳlana ve yaşlıġına fāyide ėde ve yürek żaʿifine ve aġrısına fāyide 
(34b/4) ėde ve ġalḭẓ ṭaʿāmları hażm eyleye ve eyü ḳoḳulu gegirde ve yėlleri ṭaġıda ve baġırsaḳlarıdaġı (34b/5) 
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[41a] 
(1) yaşını çėyneseler ḳulaġa ṭamzursalar ḳulaḳ aġrıların sākin ėde1709 bāḳılā  meşhūrdur 
(2) bişürüb yėseler baġırsaḳ aġrılarına1710 ishāle fāyide ėde evet1711 nefāḫdur1712 gėc 
hażm (3) olur eger bişürseler tekrār niḳrḭse vursalar1713 fāyide ėde eger ṣuyını ṭoŋuzuŋ 
(4) ici1714 yaġıyıla ḳarışdurub niḳrḭse ve siŋirlere1715 ve1716 üzerindeki cıbanlara 
vursalar1717 fāyide ėde (5) ve unını sirkeyile (T35/b)  ve balıla ḳarışdurub siŋirlerde 
olan żarbdan şişlere ve cıbanlara1718 (6) vursalar1719 fāyide  ėde ve oġlancuḳlaruŋ1720 
ḳasuġına yaḳu ėdüb vursalar1721 ḳıl bitürmeye (7) ve öksürüge fāyide ėde ve ādemi 

                                                                                                           
zaḥmetlere fāyide ėde ve sevdāyḭ teşvḭşlere ve sevdādan ve balġam göyünmesinden olan (34b/6) yürek oynamasına 
fāyide ėde ve vaḥşeti gidere ve dimāġı ḳavḭ eyleye ve maʿdeyi ve cigeri (34b/7) daḫı ḳavḭ eyleye ve aġır baṣduġına 
fāyide eyleye ve toḫmından buçuḳ mıṧḳāl yėseler yaḫūd (34b/8) yabraġınuŋ ṣuyıyıla ḥammāmuŋ ortancı öni 
ṣıvasalar ġayetde tüv ürperdigini ve ısıtmayı (34b/9) gidere feraḥ ėtmekde bedeli ebrişimdür bāduvürd  boġa 
dikenidür ḳuruducıdur (34b/10) ḳabż ėdicidür ishāli ḳaṭʿ ėder ve maʿde żaʿḭfliġine fāyide ėder ve ḳan tükürmesini 
(34b/11) menʿ ėder eger yaḳu eyleseler şişlere ursalar fāyide ėde ḳaynatsalar ṣuyıla mażmaża (34b/12) ėtseler dişi 
aġrıyana fāyide ėde ve bu ṣudan teşennüc olan kişilere içseler fāyide (34b/13) ėde ve sidügi yüride ve yaḳu 
eyleseler balgamḭ şişlere ursalar fāyide ėde ve köküni (34b/14) ḳaynatsalar mażmaża ėtseler diş aġrılarına fāyide 
ėde ve toḫmını oġlancuḳlar icse zaḥmetine ve aġılu (34b/15) cānavar ṣoḳduġına fāyide ėde ve bir evde ḳosalar ḳuş 
ḳurd ḳaça gide ve köküni dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe sürseler fāyide ėde (35a/1) (T35/a)  mücerrebdür ve köküni ḳaynadub 
içseler eski ısıtmalara ve balġamḭ ısıtmalara fāyide ėtmekde bedeli şāhteredür (35a/2) bāẕrunc  türkce tere-yi 
ḫorāsānḭ dėrler eger yaḳu ėtseler unıla ve gül (35a/3) yaġıyıla ve şirliġūn yaġıyıla issi veremlere ursalar fāyide ėde 
eger yalıŋuzca yaḳu (35a/4) ėtseler yılan ve ʿaḳreb ṣoḳduġına fāyide ėde eger şarābıla yaḳu ėtseler göze ursalar 
(35a/5) sancısın kese ve ṣuyın ṣıḳsalar göze dürtseler göze cilā vėre ve aḳan yaşın (35a/6) kese eger toḫmın içseler 
aġuya fāyide ėde ve sidügi ṭutılana fāyide ėde ve içindeki yėlleri (35a/7) ṭaġıda yimişi daḫı böyle fāyide ėde ve içi 
yumşadur ve cimāʿ şehvetin götürür ve sidügi yüridür (35a/8) gėc hażm olur yėmeyeler gözi ḳarardur eger sirkeyile 
ıṣlāḥ ėtseler maʿdeye fāyide ėde (35a/9) ve yürege fāyide ėde ve nefesi feraḥ eyler ḫafaḳāna ve raʿşeye fāyide ėder 
eger ṣıḳsalar (35a/10) ṣuyından buruna ṭamlatsalar burun ḳanın ṭura ve ḳan tükürmegi ṭura ve aru ṣoḳduġına 
(35a/11) fāyide ėde ṣoḳduġını yėre ḳosalar eger bir iki keret evvel bahārda cėyneseler ol yıl (35a/12) dişi aġrımaya 
eger” var. 34a/14- 35a/12 
1709 “eyleye” 35a/12 
1710 “aġrılarına”dan sonra “ve” var. 35a/13 
1711 “evit” 35a/13 
1712 “nefāḫdur”dan sonra “kim” var. 35a/13 
1713 “ursalar” 35a/14 
1714 “içi” 35a/15 
1715 “siŋirler” 35a/15 
1716 “ve” yok. 35a/15 
1717 “ursalar” 35a/15 
1718 “çıbanlara” 35b/1   
1719 “ursalar” 35b/1 
1720 “oġlançuḳlaruŋ” 35b/2 
1721 “ursalar” 35b/2 
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sümürdür1722 bişürüb yėmek evet1723 gėc hażm olur ve yaramaz (8) düşler görür eger 
ṣuyıla ve sirkeyile bişürseler ve arpa unıyıla yaḳu ėdüb (9) ḫayāda1724 olan issi şişlere 
vursalar1725 fāyide ėde eger1726 ḳabıyıla yėseler baġarṣuḳ1727 cıbanlarında1728 olan (10) 
ishāli kese ve eski ishāli de1729 kese eger1730 ṣuyıla bişürseler yaʿnḭ bir ṣuyıla(11) 
ḳaynadub anı döküb bir ṣu dāḫı1731 ḳoyub bişürseler ol vaḳt nefḫi (12) az ola eger 
baḳlā unını bişürüb yaḳu ėdüb1732 isi1733 şişlere vursalar1734 fāyide ėde (13) ve şol 
emcekler ki anda süd1735 ṭökübdür  aŋa vursalar1736 fāyide ėde ve sidügi1737 aḳduġını 
(14) kese eger boy unıyıla ve balıla ḳarışdursalar1738 ḳulaḳ dibindeki şişlere (15) yaḳu 
ėdüb vursalar1739 fāyide ėde ve gözüŋ altı ḳararduġına vursalar1740 fāyide ėde eger 

[41b] 
(1) gülile ve1741 günlükile1742  ve yumurda aġıla1743 ḳarışdurub bebek böyüdügine ve göz 
şişdügine vursalar1744 (2) fāyide ėde eger ḳabuġın ṣoysalar cėyneseler1745 alına 
vursalar1746 gözden aḳar1747 yaşı ve gözden (3) aḳan nezleyi kese eger şarābıla bişürüb 

                                     
1722 “semürdür” 35b/3 
1723 “evit” 35b/3 
1724 “ḫāyada” 35b/4 
1725 “ursalar” 35b/4 
1726 “eger” yok. 35b/5 
1727 “baġırsaḳ” 35b/5 
1728 “cıbanlarınada” 35b/5 
1729 “daḫı” 35b/5 
1730 “eger”den sonra “iki” var. 35b/6 
1731 “daḫı” 35b/6 
1732 “eyleseler” 35b/8 
1733 “isi” yok. 35b/8 
1734 “ursalar” 35b/8 
1735 “südde” 35b/8 
1736 “ursalar” 35b/9 
1737 “sidük” 35b/9 
1738 “ḳarışdurub” 35b/9 
1739 “ursalar” 35b/10 
1740 “ursalar” 35b/10 
1741 “ve” yok. 35b/11 
1742 “günlikile” 35b/11 
1743 “aġıyıla” 35b/11 
1744 “ursalar” 35b/12 
1745 “çėyneseler” 35b/12 
1746 “ursalar” 35b/12 
1747 “aḳan” 35b/13 
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ḫāya şişine vursalar1748 gidere ve eger yaḳu ėdüb (4) oġlancuḳlar ḳaṣuġına1749 
vursalar1750 gėç bāliġ olur ve bahaḳa vursalar1751 gidere ve ḳabuġın (5) yaḳu ėdüb1752 
ḳılı yolınan yėre vursalar1753 incecük żaʿḭfce (T36/a)  ḳıllar bitüre eger baḳlā unın (6) 
eski zeytile1754 ve unıla ḳarışdurub yaḳu eyleseler ḫanāzḭre vursalar1755 ḥall eyleyüb 
yumşada (7) ve baḳlāyı bişürseler ṣuyıla yüŋler boyasalar rengi eyü ola eger baḳlāyı 
ikişer (8) ayırsalar sülük vurulan1756 yėre vursalar1757 ḳan ṣızmasın kese1758 ṣuyın içseler 
ve ṭuzsuz (9) yėseler boġazı yumşada ve eger ṭuz yėrine sirke ḳatub yėseler ici ṭuta 
evet1759 ḳulunca1760 (10) ve ḳavluca żarar ėder ve maʿdede balġamı1761 çoḳ eyler ve 
baġarṣuḳda1762 ve bögrekde ṭaş olmaġı (11) menʿ ėder baʿżılar eydür ḫunāḳ ėder dėr 
yėgregi budur kim üzerine bir pāre bādām yaġı (12)  yā şirliġūn yaġı1763 içe żararın 
defʿ ėde eger fulfulıla ve ṭuzıla ve güyegü otıyıla (13) aḳını1764 bişürseler yėseler 
gögüsden ve öykenden olan yaraḳānı gidere ve1765 eger tavuġa (14) yėdürseler 
yumurtlamaz ola ve çoḳ yėmek ġuṣṣa getürür1766 eger bādām yaġıyıla unını (15) 
ḳarışdursalar1767 yėseler1768 öksürüge ve ẕātü’l-cenebe fāyide ėde eger be-ġāyet saḥḳ 
ėdüb1769 

 
                                     
1748 “ursalar” 35b/14 
1749 “ḳaṣıġuna” 35b/14 
1750 “ursalar” 35b/14 
1751 “ursalar” 35b/15 
1752 “eyleseler” 35b/15 
1753 “ursalar” 35b/15 
1754 “zeytūnıla” 36a/1 
1755 “ursalar” 36a/1 
1756 “urılan” 36a/3 
1757 “ursalar” 36a/3 
1758 “kese”den sonra “ḳacan” var. 36a/3 
1759 “evit” 36a/4 
1760 “ḳulınca” 36a/4 
1761 “balġamḭ” 36a/5 
1762 “baġırsaḳda” ve sonra “yėlleri çoḳ eyler ve baḳlanuŋ ṣuyı gögüsi arıdur ve yumşadur ve ḳavuḳda” var. 36a/5-6 
1763 “yaġın” 35a/7 
1764 “aġını” 35a/8 
1765 “ve eger” yok. 35a/9 
1766 “götürür ve” 35a/9 
1767 “ḳarışdurub” 35a/10 
1768 “yėseler” yok. 35a/10 
1769 “ėtseler” 35a/10 



171 
 

[42a] 
(1) ḥarḭrden alsalar göze çekseler1770 mādde inmesin defʿ ėde eger ṣıġıruŋ ödinde (2) 
bulınan ṭaşcuġazıla bir dirhem1771 baḳladan bir dāng1772 ol ṭaşdan saḥḳ ėtseler (3) göze 
tūtiyā1773 ėtseler1774 ḳabaḳlar ḳızduġına fāyide ėdüb1775 gidere eger şarābıla issi yaḳu 
ėdüb1776 (4) isi1777 şişlere vursalar1778 fāyide ėde eger naʿnā yapraġıyıla bişürüb gögüsde 
olan (5) süd ṭoŋduġına vursalar1779 ḥall eyleye eger yaşını zencebḭlile yėseler ẕekeri 
ḳıvāma (6) getüre ve yeşil yapraġını1780 dögseler (T35/b) od yanuġına vursalar1781 
fāyide ėde bāḳılā-yı ḳıbṭḭ   (7) yabān baḳlāsıdur1782 ṭuru ṣularda biter uzunluġı birer arış 
olur barmaḳ yoġunluġınca1783 (8) olur rengi ḳızıl güle beŋzer ve eger dögseler unıla 
içseler ishāle ve baġırsaḳda (9) olan cıbana fāyide ėde eger ḳabuġı unūmālḭ şarābıla 
içseler1784 her ṣabāḥ bir üsküre icse1785 (10) girü bu fāyide ėde ve eger saḥḳ ėtseler 
bādām yaġına ḳatsalar ḳulaġa ṭamzursalar girü (11) bu fāyide ėde bāẕıncān1786 
meşhūrdur şol maʿdeye kim ṭaʿāmı istifrāġ1787 ėde (12) fāyide ėder evet1788 başa ve 
göze1789 yaramazdur demregüler ve bevāṣire ve göz aġrıları ve (13) sevdāvḭ1790 
ḫastalıḳlar ḥāṣıl ėder ve evet1791 çigerüŋ1792 ve ṭalaġuŋ süddelerin aça1793 (14) ḳaçan1794 

                                     
1770 “cekseler” 35a/11 
1771 “direm” 35a/12 
1772 “dang” 35a/12 
1773 “tūtyā” 35a/12 
1774 “eyleseler” 35a/12 
1775 “ėde” 35a/13 
1776 “eyleseler” 35a/13 
1777 “issi” 35a/13 
1778 “ursalar” 35a/13 
1779 “ursalar” 35a/14 
1780 “yabraġını” 35a/14 
1781 “ursalar” 35b/1 
1782 “baḳlasıdur” 35b/1 
1783 “yoġınlıġınca” 35b/2 
1784 “icseler” 35b/4 
1785 “icse” yok. 35b/4 
1786 “bāṭıncān” 35b/5   
1787 “istifrā” 35b/5 
1788 “evit” 35b/6 
1789 “göze”den sonra “yaramazdur demregüler” yok. 35b/6  
1790 “sevdāyḭ” 35b/6 
1791 “evit” 35b/7 
1792 “cigerüŋ” 35b/7 
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ḫaşlasalar1795 şirliġūn veyā bādām yaġıyıla ḳavurub yėseler żararın defʿ ėder1796 (15) 
eger sirkeyile ḳavursalar issi mizāclu kişiler1797 ve cigeri ḥarāretlü olan kişiler 

[42b] 
(1) yėseler1798  żararın defʿ ėde eger bāẕıncānuŋ1799 ḳabuġın ṣoyub ṭuz ṣaçsalar (2) 
ṣovuḳ ṣuda ıṣlatsalar bir niçe1800 zamān ṭursa1801 ol ṣuyı dökseler bir ḳac (3) kerret1802 
ḳarşu ṣuyın degşürseler1803 ṣoŋra ḳuzı etiyile bişürseler yā buzaġu yā tavuḳ (4) yā 
oġlaḳ etiyile bişürüb yėseler ishāli ḳabż ėde ve maʿdeyi ḳavḭ ėde ve ḳanı (5) kese eger 
ḫaşlanmış bāẕıncānuŋ içinden on iki dirhem alsalar şarāb (6) içinde çoḳ ovsalar1804 daḫı 
içseler südügi1805 yüride eger göyündürseler külini1806 (7) sirkeyile ḳarışdurub1807 
sigillere vursalar ṭaġıda eger bāẕıncānuŋ ṣarusını (8) ḳabaḳ yaġıyıla ṭoldursalar furūna 
ḳoysalar ṣoŋra yaġını süzseler aġrıyan1808 ḳulaġa (9) ṭamzursalar fi’l-ḥāl aġrısın1809 
(T36/a)  kese eger uvaçuġını1810 bişürseler azaçuḳ1811 ṭuzlu1812 (10) ṣu içinde1813 ve ol 
ṣuyı ṣıḳsalar ol ṣu berāberi zeyt ḳatsalar şol ḳadar (11) bişürseler ki ṣu gide1814 zeyt 
ḳalsa ol zeyti bişmiş bāẕıncānıla1815 dögseler (12) sigillere vursalar1816 gidere evet1817 

                                                                                                           
1793 “açar” 35b/7 
1794 “ḳacan” 35b/7 
1795 “ḫaşlayalar” 35b/7 
1796 “ėde” 35b/8 
1797 “kişilere” 35b/9 
1798 “yėseler” yok. 35b/9 
1799 “bāṭıncānuŋ” 35b/10 
1800 “nice” 35b/10 
1801 “ṭursalar” 35b/11 
1802 “keret” 35b/11 
1803 “dökseler” 35b/11 
1804 “ursalar” 35b/14 
1805 “sidügi” 35b/14 
1806 “köküni” 35b/15 
1807 “ḳarışdurub”dan sonra “sigillere vursalar ṭaġıda eger bāẕıncānuŋ ṣarusını ḳabaḳ yaġıyla ṭoldursalar furūna 
ḳoysalar ṣoŋra yaġını” yok. 35b/15 
1808 “aġrıyan” yok. 35b/15 
1809 “aġrısını” 35b/15 
1810 “uvacuġını” 36a/1 
1811 “azacuḳ” 36a/1 
1812 “ṭuzlı” 36a/1 
1813 “icinde” 36a/1 
1814 “gidüb” 36a/2 
1815 “bāṭıncānla” 36a/2-3 
1816 “ursalar” 36a/3 
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gėce irteye1818 dek gündüz yaġıla dögüb girü vuralar1819 (13) fāyide ėde mücerrebdür 
eger ṣaru bāẕıncānı1820 bezḭrile bişürseler ol bezḭre ṣaru (14) mūm ḳatsalar ṭopuḳlar 
yarılmasına ve barmaḳlar arası yarılduġına dürtseler fāyide (15) ėde eger 
bāẕıncānuŋ1821 toḫmını1822 acı bādāmıla1823 berāber ḳatsalar dögseler benefşe yaġına  

[43a] 
(1) ḳarışdursalar bevāṣire dürtseler be-ġāyet fāyide ėde bān  bir aġacdur yılġun1824 (2) 
aġacına beŋzer yemişi1825 fınduġa beŋzer çıġıda ve uyuza eyüdür eger ṣuyını ṣıḳsalar 
(3) dürtseler ve eger bir mıṧḳāl balıla içseler güçile1826 ḳuṣdura ve aşaġadan ishāl (4) 
ėde eger1827 ciger ḳatılıġına1828 ve ṭalaḳ ḳatılıġına vursalar1829 yumşada1830 eger sirkeyile 
ḳarışdurub (5) uyuza dürtseler gidere eger yemişini1831 dögseler azacuḳ sirkeyile 
ḳarışdursalar (6) içseler1832 ṭalaġı arıda eger külücür unıyıla ve māʾü’l-ḳarāṭḭnile1833 
yaḳu ėdüb ṭalaġa (7) ve niḳrḭse vursalar1834 fāyide ėde eger sirkeyile ḳarışdurub 
bahaḳuŋ ḳanḳı nevʿine (8) vururlarsa1835 fāyide ėde ve cıbandan deri ḳararduġın 
giderür1836eger sidükile1837 (9) ḳarışdurub sigillere vursalar1838 giderür1839 eger yaġın 

                                                                                                           
1817 “evit” 36a/3 
1818 “erteye” 36a/3 
1819 “uralar” 36a/4 
1820 “bāṭıncānı” 36a/4 
1821 “bādıncānuŋ” 36a/6 
1822 “toḫmunı” 36a/6 
1823 “bādemile” 36a/6 
1824 “ılgun” 36a/7 
1825 “yimişi” 36a/8 
1826 “gücile” 36a/9 
1827 “eger” yok. 36a/9 
1828 “ḳatılıġına”dan sonra “fāyide ėde” var. 36a/10 
1829 “vursalar” yok. 36a/10 
1830 “yumşadur” 36a/10 
1831 “yimişini” 36a/11 
1832 “icseler” 36a/11 
1833 “māʾü’l-karāṭini” 36a/12 
1834 “ursalar” 36a/12 
1835 “ururlarsa” 36a/13 
1836 “gidere” 36a/14 
1837 “südikile” 36a/14 
1838 “ursalar” 36a/14 
1839 “gidere” 36a/14 
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içseler1840 ishāl ėder1841 (10) ve yimişini ḳurıdub1842 dögseler buruna üfürseler diş 
(T36/b)  dibin muḥkem (11) ėde1843 bedeli bir buçuḳ bu ḳadar seliḫe1844 ḳabuġıdur 
vezninüŋ on ülide bir ülüsi (12) ḳadar besbāsedür1845 bāḫurūcḭ  bir aġacdur kim1846  üç 
arış1847 uzunı olur ḳır (13) yėrlerde biter ḳızılca çiçeklü1848 noḫūd gibi yemişleri1849 olur 
türkler aŋa delüce1850 noḫūd (14) dėrler eger yimişini dögseler zeytile ḳarışdurub od 
üstinde azacuḳ saḥḳ (15) eyleseler sigillere bir ḳac kere1851 vursalar1852 gidere eger 
yapraġını balıla 

[43b] 
(1) ovsalar1853 ṣıḳsalar ṣuyın içseler gögüsden ḳan tükürmegi kese evet1854 (2) bir 
kere1855 içeler ziyāde içmeyeler bārḭlūmāyin bu ota gözlüce ot dėrler uvaçuḳ1856 (3) 
daġılmış1857 yapraḳları1858 olur budaġı olmaz yapraḳlarınuŋ1859 üzerinde yemişleri1860 (4) 
olur ḳatı olur üzülmesi güc olur ve çuḳur1861 yėrlerde biter eger toḫmınuŋ ve 
yapraġınuŋ1862 (5) ṣuyından zeyte ḳarışdurub gevdeye sürseler ṭalaġa fāyide ėde eger 
(6) şarābıla bir mıṧḳālını içseler żḭḳü’n-nefese fāyide ėde evet1863 menḭ ḳurıdur  (7) 

                                     
1840 “icseler” 36a/15 
1841 “ėde” 36a/15 
1842 “ḳurudub” 36a/15 
1843 “ėder” 36b/1 
1844 “selḭḫe” 36b/1 
1845 “besbāṣedür” 36b/2 
1846 “ki” 36b/2 
1847 “arşın” 36b/2 
1848 “çicekleri” 36b/3 
1849 “yimişleri” 36b/3 
1850 “delüce”den sonra “dėrler” var. 36b/3 
1851 “keret” 36b/4 
1852 “ursalar” 36b/4 
1853 “ursalar” 36b/5 
1854 “evit” 36b/5 
1855 “keret” 36b/5 
1856 “uvacuḳ” 36b/6 
1857 “ṭaġılmış” 36b/6 
1858 “yabraḳları” 36b/6 
1859 “yabraḳlarınuŋ” 36b/7 
1860 “yimişleri” 36b/7 
1861 “cuḳur” 36b/7 
1862 “yabraġınuŋ” 36b/8 
1863 “evit” 36b/9 
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ḥattā bir ḳac kez içseler1864 oġuldan1865 ḳızdan ḳala otuz yėdi gün1866 kişi içse ḳan (8) 
işeye içdügi evvelinden āḫirine degin eger1867 yemişinden1868 gölgede ḳurutsalar ḳırḳ 
(9) güne dek1869 günde1870 bir dirhem içseler şarābıla ṭalaḳ şişini eyü ėde ve sustluġa 
(10) fāyide ėde ve nefes ṭarlıġına1871 fāyide ve incḳuruġı sākin eyleye1872  ve oġlan (11) 
ṭoġurmasın āsān eyleye ve yaġıla ḳarışdurub ısıtma ṭutan kişinüŋ gevdesine (12) 
dürtseler tüyi ürperdügin gidere bāblaṣ  ḫaşḫāşuŋ bir dürlüsidür yapraġı1873 (13) 
bıġanūs yapraġına1874 beŋzer yapraḳlarınuŋ1875 dibinde degirmice yemişleri olur 
bustānlarda (14) (T37/a) ve bāġlarda1876 biter eger unūmālḭ1877 şarābıla içseler1878 
balġamı1879 ve ṣafrāyı1880 ishāl eyleye (15) buḫūr-ı meryem  bārsice1881 şalġamek dėrler 
türkce ṭoŋuz aġırşaġı dėrler göze cilā ėder ve süddeleri  

[44a] 
(1) acar1882 ve ḫanāzḭri taḥlḭl ėder ve balıla ḳarışdurub göze kuḥl ėtseler göze inen (2) 
ṣuya fāyide ėde eger ṣuyından buruna ṭamlatsalar dimāġı tenḳiye ėde kökini1883 (3) 
ʿavratlar öŋinden şāf gibi1884 götürseler içindeki1885 oġlanı düşüre eger (4) ṣıḳsalar ṣuyın 
içseler1886 süddeleri aça1887 eger üc mıṧḳālın şarābıla içseler1888 (5) yā māʾü’l-ʿaselile 

                                     
1864 “içse” 36b/9 
1865 “oġlandan” 36b/10 
1866 “gün”den sonra “bir” var. 36b/10 
1867 “eger”den sonra “olmış” 36b/11 
1868 “yimişinden” 36b/11 
1869 “degin” 36b/11 
1870 “günde” yok. 36b/11 
1871 “ṭarlıġuna” 36b/12 
1872 “ėde” 36b/13 
1873 “yabraġını” 36b/15 
1874 “yabraġına” 36b/15 
1875 “yabraġınuŋ” 36b/15 
1876 “bāġlar arasında” 37a/1 
1877 “anūmālḭ” 37a/1 
1878 “icseler” 37a/1 
1879 “balġamḭ” 37a/1 
1880 “ṣafrāyḭ” 37a/1 
1881 “pārsḭce” 37a/2 
1882 “açar” 37a/3 
1883 “kökin” 37a/4 
1884 “bigi” 37a/5 
1885 “icindeki” 37a/5 
1886 “icseler” 37a/5 
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dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe ve çıġıda vursalar1889 fāyide ėde eger kökinüŋ ḳurusından (6) alsalar 
unūmālḭ1890 şarābıla yaḳu ėdüb ṭalaġa vursalar1891 taḥlḭl ėde eger kökinüŋ (7) 
ḳurusından alsalar unūmālḭ1892 şarābıla içseler1893 balġamı ishāl ėde ḥekḭm eydür (8) 
ʿavratlar üzerinden geçse1894 oġlanın düşüre dėr eger ol buḫūr-ı meryemden (9) 
ʿavratlar boynına yā bāzūsına baġlasa ol ibile olduġınca yüklü olmaya (10) eger 
şarābıla içseler1895 ḳattāl otlaruŋ ve aġulu cānavarlaruŋ ṣoḳduġınuŋ1896 (11) żararın defʿ 
ėde eger süciyile ḳaynatsalar be-ġāyet serḫōş eyleye eger (12) üc mıṧḳālını1897 māʾü’l-
ḳarāṭḭn ṣuyıla ezüb içürseler yaraḳānı gidere evet1898 (13) ısıcaḳ evüŋ içinde çoḳ örti 
örteler tā kim derleye ṣaru deri çıḳa ve daḫı balıla (14) ḳarışdursalar buruna 
ṭamlatsalar dimāġı arıda1899 ve yüŋi ṭolasalar şāf gibi götürseler (15) ici1900 ishāl eyleye 
eger ḳarındaġı zaḥmetlere ve ḳasuḳdaġı zaḥmetlere sürseler 

[44b] 
(1) yumşada ṣuyın balıla ḳarışdurub (T37/b)  göze ṭamlatsalar żaʿfın giderüb1901 ḳavḭ 
(2) eyleye eger ṣuyını sirkeyile ḳarışdurub çıḳan maḳʿada dürtseler içerü redd1902 ėde 
(3) eger balıla ve sirkeyile ḳarışdursalar1903 uvacuḳ ḳabarcuḳlara vursalar1904 gidere 
ve1905 eger (4) yaḳu eyleseler siŋir büzüldügine ve niḳrḭse vursalar1906 fāyide ėde eger 
bişürüb ṣuyıla (5) başı yusalar başda olan başı bartı gidere ve eger zeytile ḳarışdurub 

                                                                                                           
1887 “aca” 37a/5 
1888 “icseler” 37a/6 
1889 “ursalar” 37a/6 
1890 “anūmālḭ” 37a/7 
1891 “ursalar” 37a/7 
1892 “anūmālḭ” 37a/8 
1893 “icseler” 37a/8 
1894 “gecse” 37a/9 
1895 “icseler” 37a/10 
1896 “ṣoḳdıġınuŋ” 37a/11 
1897 “mıṧḳālın” 37a/11 
1898 “evit” 37a/11 
1899 “arıdur” 37a/14 
1900 “ici” yok. 37a/14 
1901 “gidere” 37b/1 
1902 “red” 37b/2 
1903 “ḳarışdurub” 37b/2-3 
1904 “ursalar” 37b/3 
1905 “ve” yok. 37b/3 
1906 “ursalar” 37b/4 



177 
 

ṣovuḳdan (6) yarılan yėrlere dürtseler fāyide ėde ve azacuḳ mūm ḳatsalar daḫı yėg ola 
ṣuyından (7) rebv zaḥmetine içürseler be-ġāyet fāyide ėde berencāsaf  türkce ayva dāna 
dėrler (8) bögrekde olan ṭaşları ṭaġıda1907 eger üc dirhem içseler1908 sidügi yüride (9) ve 
ḳavuḳdaġı ṭaşı çıḳara ve ici ḳızdura ve āḫlāṭı laṭḭf ėder ve içdeki (10) öli1909 oġlanı 
çıḳarur ve raḥm aġrılarına fāyide ėde ve ḥayż ḳanın yüridür (11) eger ḳaynatsalar 
ʿavratlar icine1910 girseler otursalar1911 girü bu1912 fāyide ėde eger (12) yaḳu ėdüb başa 
vursalar1913 ṣovuḳdan olan baş aġrısın gidere eger (13) ḳaynatsalar ṣuyını başa1914 
dökseler burunda olan süddelere ve nezlelere ve zükāma fāyide (14) ėder1915 ve baş 
çegzinmesine daḫı fāyide ėde1916 eger göyündürseler külini ḫatun kişilerüŋ (15) 
fercinde olan cıbanlara ekseler ḳurıda eger balıla yalasalar içindeki1917 ḳurtları  

[45a] 
(1) ve namāz-boz ḳurdın çıḳara persiyāvşān1918  türkce baldırı ḳara dėrler eger (2) yaḳu 
ėdüb (T38/a)  dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe1919 vursalar1920 ḳılların bitüre ve ḫanāzḭre vursalar1921 taḥlḭl 
(3) ėde eger ḳaynatsalar ṣuyın içseler1922 rebv1923 zaḥmetine ve yaraḳān ve ṭalaḳ 
aġrısına (4) ve südügi1924 ṭutulmasına be-ġāyet fāyide ėder1925 ve ṭaşları ṭaġıdur ve 
yilmeşük1926 balġamı1927 (5) ishāl ėder ve ḳan tükürmegi gidere ve içi ḳabż eyleye1928 

                                     
1907 “ṭaġıdur” 37b/7 
1908 “icseler” 37b/8 
1909 “ölü” 37b/9 
1910 “içine” 37b/10 
1911 “otursalar” yok. 37b/10 
1912 “bu” yok. 37b/10 
1913 “ursalar” 37b/11 
1914 “başa” yok. 37b/12 
1915 “ėde” 37b/12 
1916 “ėder” 37b/13 
1917 “icindeki” 37b/14 
1918 “berisiyāvşān” 37b/15 
1919 “dāʾü’ṧ-ṧaʿleb rencine” 38a/1 
1920 “ursalar” 38a/1 
1921 “ursalar” 38a/1 
1922 “icseler” 38a/2 
1923 “rebve” 38a/2 
1924 “südük” 38a/2 
1925 “ėde” 38a/3 
1926 “yelmeşük” 38a/3 
1927 “balġamḭ” 38a/3 
1928 “ėde” 38a/4 
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eger şarābıla içseler (6) aġulu cānavar1929 ṣoḳduġına fāyide ėde ve yaramaz ḫılṭlar1930 
inmesin menʿ eyleye1931 (7) ḥayżı yüride ve ḳanı kese ve yaramaz cıbanlara yaḳu ėdüb 
vursalar1932 fāyide ėde (8) eger ṣuyını şarāba ḳatsalar gül ṣuyıla ḳarışdursalar ḳılları 
yusalar (9) muḥkem eyleye dökülmesin menʿ ėde eger ṣuyın içseler maʿdede1933 ve 
baġırṣaḳda1934 (10) olan ṣafrāyı1935 ve sevdāyı ishāl ėde üc dirhem veyā yėdi dirhem 
(11) içseler bu fāyideleri1936 ėde eger yaşını dögseler eline yā yana1937 ursalar bedende 
(12) olan eti çıḳara ve nāṣūra fāyide ėde ve baş çıbanlarına fāyide ėde eger döküb (13) 
ṣaçsalar ve külini1938 sirkeyile ve zeytile ḳarışdurub dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe ve dāʾü’l-ḥayyeye1939 
(14) vursalar1940 fāyide ėde eger üc dirhem içseler ʿavratlar nifāsın arıda ve ṣoŋın (15) 
düşüre1941 eger şarābıla içürseler ḳuduz it ṭaladuġına fāyide ėde bedeli 

[45b] 
(1) benefşe çiçegidür ve ṣūsen kökidür berdiyy  türkce ḳoġa dėrler eger (2) sirkeyile ve 
ṣuyıla ve şarābıla ıṣlatsalar yėŋi cirāḥata1942 vursalar1943 fāyide ėder1944 eger 
göyündürüb1945 (3) aġızda vesāḭr āʿżāda olan1946 cıbanlara vursalar1947 fāyide ėde 
gögüzden (T38/b) ḳan sızmaġa (4) ve maʿde cıbanlarına1948 fāyide ėde bir dirhem1949 
içseler fāyide ėde ve ḥuḳne ėtseler (5) baġırṣaḳ1950 cıbanlarına fāyide ėde eger tütsi 

                                     
1929 “cānavarlar” 38a/4 
1930 “ḫılṭları” 38a/5 
1931 “ėde” 38a/5 
1932 “ursalar” 38a/6 
1933 “maʿde” 38a/8 
1934 “baġırsaḳda” 38a/8 
1935 “ṣafrāyı”dan sonra “ve sevdāyı” yok. 38a/8 
1936 “fāyide” 38a/9 
1937 “ayaya” 38a/9 
1938 “köküni” 38a/10 
1939 “dāʾü’l-ḥayye” 38a/11 
1940 “ursalar” 38a/11 
1941 “düşire” 38a/12 
1942 “cirāḥatlara” 38a/14 
1943 “ursalar” 38a/14 
1944 “ėde” 38a/14 
1945 “göyündürseler” 38a/15 
1946 “olan”dan sonra “yaramaz” var. 38a/15  
1947 “ursalar” 38a/15 
1948 “cıbanlarına”dan sonra “fāyide ėde” yok. 38b/1 
1949 “direm” 38b/1 
1950 “baġırsaḳ” 38b/1 
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eyleseler zükām1951 kişiye fāyide ėde eger (6) ṣoġan ve ṣarımsaḳ1952 yėyen ve süci 
içen1953 kişi yėse ḳoḳusın defʿ ėde eger (7) yeşil yapraġını1954 dögseler ṣıḳsalar ṣuyını 
ṭalaġı şişen kişi içse sirkeyile1955 (8) fāyide ėde eger1956 kökini yėdürseler girü bu fāyide 
ėde bunuŋ göyünmişinüŋ bedeli kāġıd (9) göyünmişidür berṭānḭḳḭ  bu bir otdur ki 
ḳuzı1957 ḳulaġı1958 yapraġına1959 beŋzer (10) toluca olur ḳurıdub cirāḥata ekseler eyü 
eyleye eger bişürseler ṣuyını (11) aġızda dutsalar1960 aġız cıbanlarına1961 ve çeŋe 
şişlerine fāyide ėde berenc türkce (12) buŋa kābilḭ1962 dėrler iki dürlü olur bir dürlüsi 
uvacuḳ bir dürlüsi iri (13) olur eger on dirhem dögseler südile içseler balġamları ishāl 
ėde namāz-boz (14) ḳurdın ve ḳarında olan cıyanı1963 çıḳara ve baġırṣaḳdan1964 dāḫı1965 
yilmeşük1966 (15) balġamı1967 çıḳara berbḭne1968 bir otdur kim uzunca yapraçuḳları1969 
olur rengi  

[46a] 
(1) ġāyet yeşil olur ve dördül bucaḳları olur birer1970 arış uzunluġı olur (2) uclarında 
çiçekleri olur kişnic çiçegine beŋzer yabān kişniçi1971 daḫı (3) dėrler eger 
yapraġından1972 içseler1973 yilmeşük1974 balġamı1975 ḳuṣdura ve uyuda ve yėlleri (4) 

                                     
1951 “ẕükāmı olan” 38b/2 
1952 “ṣarumsaḳ” 38b/3 
1953 “icen” 38b/3 
1954 “yabraġını” 38b/3 
1955 “sirkeyile” yok. 38b/4 
1956 “eger”den sonra “göyündürseler ṭalaġı olan kişiye sirkeyile içürseler fāyide ėde eger” var. 38b/4-5 
1957 “ḳuzu” 38b/7 
1958 “ḳulaġına” 38b/7 
1959 “yabraġına” 38b/7 
1960 “ṭutsalar” 38b/8 
1961 “çıbanlarına” 38b/8 
1962 “bertaki kābilḭ” 38b/9 
1963 “çıbanı” 38b/11 
1964 “baġırsaḳdan” 38b/11 
1965 “daḫı” 38b/11 
1966 “yelmeşük” 38b/11 
1967 “balġamḭ” 38b/11 
1968 “berbḭne”den sonra “ve bu” var. 38b/12 
1969 “yabraçuḳları” 38b/12 
1970 “bir” 38b/13 
1971 “kişnici” 38b/14 
1972 “yabraġından” 38b/14 
1973 “icseler” 38b/14 
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ṭaġıda ve ġaşye fāyide ėde eger bişürseler içseler1976 ḳan ġalebesinden olan (5) ḥarāreti 
sākin eyleye eger ṣıḳsalar ṣuyın ḫanāzḭre (T39/a)  dürtseler taḥlḭl ėde (6) barḳāmaṣrā 
bir baḳlādur1977 yapraġı1978 ḫardal yapraġına1979 beŋzer ḳoḳusı rāzyāne1980 (7) ḳoḳusına 
beŋzer bitişi kerefse beŋzer depelerinde yaşılca toḫumları (8) olur yabān ḫardalı dėrler 
eyüdür maʿdeye ve toḫmı gevden kişilere fāyide ėde (9) ve1981 çiger zaḥmetine fāyide 
ėde ṣovuḳdan olsa dāḭm yėseler eger toḫmından (10) dāḭm çėyneseler bir dirhem1982 
miḳdārı ḥumārı zāḭl eyleye ve maʿdeyi ḳavḭ eyleye (11) ve bedenüŋ mizācını1983 ġāyet 
eyü eyleye ve beŋiz1984 ṣarulıġın1985 gidere1986 ve cigerüŋ (12) ve ṭalaġuŋ süddelerin 
aça1987 ve sidügi1988 yüride ve bögregi yaġlu1989 eyleye ve ḳavuġı (13)  arıda eger gül 
yapraġıyıla1990 ve ṭopalaġıla yaḳu eyleseler maʿdeye vursalar1991 (14) ıṣlāḥ eyleye 
dimāġdan ġalḭẓ yėlleri ṭaġıda ḳoḳulasalar1992 bevāṣire fāyide (15) ėde eger yaḳu 
eyleseler vursalar1993 daḫı1994 fāyide ėde bersiyānā bu bir otdur ki   

[46b] 
(1) ḳoḳusı eyü olur ve depesinde toḫmları olur çiçegi olmaz temmuz1995 ayınuŋ (2) 
evvelinde olur nefesi be-ġāyet eyü eyler1996 ve maʿdeyi ḳızdurur ve göze cilā (3) vėrür 

                                                                                                           
1974 “yelmeşük” 38b/14 
1975 “balġamḭ” 38b/14 
1976 “içseler” yok. 38b/15 
1977 “baḳladur ki” 39a/1 
1978 “yabraġı” 39a/1 
1979 “yabraġına” 39a/1 
1980 “rāziyāne” 39a/2 
1981 “ve çiger zaḥmetine fāyide ėde” yok. 39a/3 
1982 “direm” 39a/4 
1983 “mizācı” 39a/4 
1984 “beŋzi” 39a/5 
1985 “ṣarulıġı” 39a/5 
1986 “giderür” 39a/5 
1987 “açar” 39a/5 
1988 “südügi” 39a/5 
1989 “baġlu” 39a/6 
1990 “yabraġıyıla” 39a/6 
1991 “ursalar” 39a/6 
1992 “ḳoḳsalar” 39a/7 
1993 “ursalar” 39a/8 
1994 “daḫı”dan sonra “fāyide ėde” yok. 39a/8 
1995 “temmūz” 39a/9 
1996 “ėder” 39a/9 
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ve dimāġı ḳavḭ eyler ve rūḥı feraḥ eyler eger ṣuyından gül yapraġıla1997 (4) ḳarışdurub 
üc1998 kez ḥamāmda dürtseler bereden gevde ḳararduġın gidere (5) eger buruna 
ṭamlatsalar dimāġı arıda ve bāẕrencbūya gibi ṣuyını çıḳarsalar (6) istiʿmāl ėdeler1999 
ḳalbi ḳavḭ ve nefesi feraḥ eyleye burnūḳ nār aġacına (7) beŋzer bir aġacdur yapraḳları 
alūc yapraġına2000 beŋzer çiçegi ayva dāna çiçegine (8) beŋzer eger yapraġını ṣıḳsalar 
oġlancuḳlaruŋ bendükşelerin ve burnın ve ṭoluŋların (9) ve boyunların ve ḳarınların ve 
ṭabanların ovsalar2001 ve içürseler cemḭʿ aġrılarına (T39/b)  ve ʿārıż (10) olan uçuḳlarına 
ve içlerine vesāḭr aġrısına fāyide ėde ve dimāġlarındaki (11) süddeyi aça2002 eger 
analarına bunuŋ ṣuyından otuz dirhem2003 içürseler (12) girü bu fāyideyi ėde ve 
maʿdelerin ḳavḭ eyleye ve ṣalyārların kese ve balġamı2004 (13)  göyündüginden2005 olan 
aġrıları2006 kese eger erler ve ʿavratlar yapraġınuŋ2007 (14) ṣuyına sehelce cāvşḭr ḳatub 
içseler ḳulunc zaḥmetin gidere ve ṭabḭʿatların  (15) yumşada ve ḳoḳulamaḳ zükāma 
fāyide ėde bezr-i ḳāṭūnā  bezir-i2008 ḳāṭūnādur ḳacan2009 

[47a] 
(1) sirkeyile ve gül yaġıyıla yaḳu ėdüb bendükşeler aġrısına ve ḳulaḳ diplerinde2010 
olan şişlere (2) dürtseler2011 balġami2012 şişlere daḫı vursalar2013 fāyide ėde ve siŋir 
büzüldügine (3) daḫı fāyide ėde2014 yaḳu eyleseler oġlançuḳlaruŋ2015 baġırṣaḳları2016 

                                     
1997 “yapraġıyıla” 39a/10 
1998 “üç” 39a/11 
1999 “eyleseler” 39a/12 
2000 “yabraġına” 39a/13 
2001 “ursalar” 39a/15 
2002 “açar” 39b/2 
2003 “direm” 39b/2 
2004 “balġam” 39b/3 
2005 “göyindüginden” 39b/3 
2006 “aġrıların” 39b/3 
2007 “yabraġınuŋ” 39b/4 
2008 “bezr” 39b/6 
2009 “ḳaçan” 39b/6 
2010 “diblerinde” 39b/7 
2011 “ursalar”  39b/7 
2012 “balġamḭ” 39b/7 
2013 “ursalar” 39b/7 
2014 “ėde”den sonra “eger” var. 39b/8 
2015 “oġlancuḳlaruŋ” 39b/8 
2016 “baġırsaḳları” 39b/8 
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zaḥmetine ve (4) göbekleri çıḳduġına vursalar2017 fāyide ėde eger luʿābın çıḳarsalar (5) 
içseler ṭabḭʿatı yumşada ve susuzluġı2018 kese ve ṣafrādan olan2019 (6) ḥarāreti sākin 
eyleye ve ḳılları yumşada eger iki dirhemin ṣuya (7) ıṣladub içseler ishāl ėde ve 
ısıtmalara fāyide ėde ve yaḳu eyleseler başa (8) vursalar2020 aġrısın sākin ėde2021 eger 
luʿābını2022 bādām yaġıyıla içseler ṣafrādan (9) olan ṣusuzluġı2023 sākin eyleye eger 
ḳavursalar iki dirhemin gül yaġıyla (10) ḳarışdurub içseler ishāli ḳaṭʿ eyleye2024 ve ic 
aġrıların gidere ve ġuṣṣayı2025 (11) ve baş aġrısın sākin eyleye ve baġarṣuḳda2026 olan 
cıbanları2027 yumşada2028 ve (12) süddeleri aça eger bezr-i ḳaṭūnā içmekden (T40/a) 
zaḥmet olsa māʾü’l-ʿasel içürseler2029 (13) on iki dirhem ṭoraḳ otı ṣuyın içüreler ve 
bedeli ici2030 yumşatmaḳda (14) ayva çekirdegidür bezr-i kettān  ketān2031 toḫmıdur 
maʿdeye yaramazdur (15) gėc hażm olur sidügi2032 yüridür eger ḳavursalar yėseler 
içi2033 ḳabż ėde 

[47b] 
(1) ḥām iken2034 bala2035 zeyte ḳatsalar yaḳu ėdüb isi2036 şişlere vursalar2037 yumşada (2) 
eger encḭrile naṭrūnıla yaḳu ėtseler çıġıda vursalar2038 gidere ve eger ṣuyıla (3) 

                                     
2017 “ursalar” 39b/9 
2018 “susuzlıġı” 39b/10 
2019 “olan” yok. 39b/10 
2020 “ursalar” 39b/12 
2021 “eyleye” 39b/12 
2022 “luʿābın” 39b/12 
2023 “ṣusuzluḳları” 39b/13 
2024 “ḳaṭʿ eyleye” yerine “kese” 39b/14 
2025 “ġuṣṣa” 39b/14 
2026 “baġırsaḳda” 39b/15 
2027 “çıbanları” 39b/15 
2028 “yumşada” yok. 39b/15 
2029 “içüreler” 40a/1 
2030 “içi” 40a/2 
2031 “kettān” 40a/2 
2032 “südügi” 40a/3 
2033 “ici” 40a/3 
2034 “ḫām iken” 40a/4 
2035 “bala”dan sonra “ve” var. 40a/4 
2036 “issi” 40a/4 
2037 “ursalar” 40a/4 
2038 “ursalar” 40a/5 
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ḳarışdursalar ḳulaḳ dibinde ve ġayrı yėrlerde olan şişlere vursalar2039 yumşada (4) eger 
şarābıla bişürseler cıbanlara2040 vursalar2041 fāyide ėde eger buŋa berāber bābādya (5) 
ve bala ḳatsalar dırnaḳ yarılduġına vursalar2042 fāyide ėde eger balıla ḳarışdursalar (6) 
luʿūḳ gibi2043 yalasalar gögüsde2044 olan artuḳ ḫılṭları çıḳara ve öksürügi sākin (7) 
eyler2045 eger balıla ve büberile ḳarışdursalar2046 yėseler cimāʿı ḳavi2047 eyleye eger 
bişürüb ṣuyıla (8) ḥuḳne ėtseler baġırṣaḳda2048 ve raḥmde2049 olan yaramaz ḫılṭları 
çıḳara eger (9) ḳaynadsalar2050 ʿavratlar içine girse otursa raḥmde olan şişlere fāyide 
ėde (10) begrek2051 ve ḳavuḳda2052 olan2053 cıbanlarına2054 fāyide ėde eger yaḳu ėdüb 
vursalar2055 fāyide ėde (11) eger mūmıla ve balıla ḳarışdurub dırnaḳlaruŋ2056 yaramazın 
eyü eyleye2057 teşennücin (12) gidere ve teni ziyāde eyleye ve2058 gögüs2059 ve 
baġırsaḳ2060 aġrılarına fāyide ėde2061 eger çiy2062 (13) ḳaynatsalar ṣuyın yaġıyıla 
ḳarışdurub ḥuḳne ėtseler baġırsaḳ aġrılarına2063 (14) be-ġāyet fāyide ėder2064 eger gülile 

                                     
2039 “ursalar” 40a/6 
2040 “çıbanlara” 40a/6 
2041 “ursalar” 40a/7 
2042 “ursalar” 40a/8 
2043 “bigi” 40a/8 
2044 “gögüzde” 40a/8 
2045 “eyleye” 40a/9  
2046 “ḳarışdurub” 40a/9 
2047 “ḳavḭ” 40a/10 
2048 “baġarsıḳda” 40a/10 
2049 “raḥimde” 40a/10 
2050 “ḳaynatsalar” 40a/11 
2051 “bögrek” 40a/12 
2052 “ḳavuḳ” 40a/12 
2053 “olan” yok. 40a/12 
2054 “çıbanlarına” 40a/12 
2055 “ursalar”dan sonra “fāyide ėde” yok. 40a/12 
2056 “dırnaḳlara ursalar” 40a/13 
2057 “eyleye”den sonra “ve” var. 40a/13 
2058 “ve” yok. 40a/14 
2059 “gögüz” 40a/14 
2060 “baġarsıḳ” 40a/14 
2061 “eyleye” 40a/14 
2062 “çiy” 40a/14 
2063 “aġrılarına” yok. 40a/15 
2064 “ėde” 40a/15 
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ve būreyile2065(T40/b) yaḳu ėdüb sigillere vursalar2066 gidere (15) ve2067 eger saḥḳ 
ėtseler ṣuyıla ḳarışdursalar başa üc gėce vursalar2068 isi2069 

[48a] 
(1) baş aġrısın gidere ve baş şişlerine fāyide ėde eger üc dirhem içseler (2) öyken 
aġrısın gidere ve yaḳu ėdüb şişlere ve demregüye vursalar2070 fāyide ėde (3) ve yüklü 
ʿavratlar ṣuyın içse oġlanın tḭz ṭoġura bedeli boydur (4)  pesfāyic2071 meşhūrdur türkce 
buŋa pelḭd ṣoŋı daḫı dėrler ve çayan (5) otı da dėrler ḳacan2072 ḳurıtsalar2073 yumşaḳ 
dögseler māʾü’l-ʿasele ṣaçsalar balġamı2074 (6) ve ṣafrāyı ishāl ėde eger yaḳu eyleseler 
siŋir büzüldügine vursalar2075 barmaḳlar (7) arası yarılduġına vursalar2076 fāyide ėde 
eger bir dirhemin şekerile2077 (8) ḳatub içseler ḳara sevdāyı ishāl eyleye eger dört 
dirhem2078 ḳarışdursalar (9) ṣuyına bıraġub2079içseler sevdāyı ve yilmeşük2080ishāl 
eyleye maʿde ve bendükşeler (10) aġrısına fāyide ėde2081 ve ḳuluncı açar ve yėlleri 
ṭaġıdur eger her gün (11) iki dirhemin bir üsküre  ḫıyār şenber ṣuyıla içseler yėdi güne 
degin ve2082 (12) māliḫūlyā ve çüẕẕām2083 zaḥmetine be-ġāyet fāyide ėde ve sevdāvḭ 
teşvḭşleri (13) gidere bedeli vezin2084 ḳadar eftḭmūn ola besbāse meşhūrdur eger 
içseler2085 (14) ḳan tükürmege2086 ve baġırsaḳ cıbanlarına2087 ve ḳarına artuḳ ḫılṭ 

                                     
2065 “būre ile” 40a/15 
2066 “ursalar” 40b/1 
2067 “ve” yok. 40b/1 
2068 “ursalar” 40b/2 
2069 “issi” 40b/2 
2070 “ursalar” 40b/3 
2071 “besfāyic” 40b/5 
2072 “ḳaçan” 40b/6 
2073 “ḳurutsalar” 40b/6 
2074 “balġamḭ” 40b/6 
2075 “ursalar” 40b/7 
2076 “ursalar” 40b/7 
2077 “şekkere” 40b/8 
2078 “dirhemin” 40b/9 
2079 “şekker bıraġub” 40b/9  
2080 “yilmeşük”den sonra “aḫlāṭı” 40b/9 
2081 “ėde” 40b/10 
2082 “ve” yok. 40b/11 
2083 “cüẕẕām” 40b/11 
2084 “vezni” 40b/12 
2085 “icseler” 40b/13 
2086 “tükürmek” 40b/13 
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aḳduġına (15) ve ṭalaḳ aġrısına fāyide ėde2088 maʿdeyi ḳavḭ eyleye ve yėlleri ṭaġıda ve 
aġız 

[48b] 
(1) ḳoḳusın eyü eyler ve cigeri ḳavḭ eyler ve içdeki ḳatıları yumşada2089(T41/a) ve 
raḥmi (2) eyü eyler ve selesü’l-bevli keser ve eski2090 ishāli keser ve eskiden 
baġarsuḳ2091 (3) cıbanlarına2092 fāyide ėde2093 ve eger ṣuyıla ve benefşe yaġıyıla 
ḳarışdurub (4) buruna ṭamlatsalar baş aġrısına fāyide ėde bedeli cevzdür büssed (5) 
türkce merçān2094 köki dėrler eger yumşaḳ dögseler eski cıbanlara2095 ṣaçsalar (6) 
yaramaz etlerin gidere yėŋi et bitüre eger bir ḳac ḳat ḥarḭrden eleseler (7) göze sürme 
ėtseler gözdeki cıbanlara2096 be-ġāyet fāyide ėder2097 eger ṣuyıla (8) içseler ʿusr-ı 
nefese2098 ve ṭalaḳa fāyide ėde ve ḳalbi ḳavḭ ėde ve ḫafaḳāna2099 (9) fāyide2100 ėde ve2101 
rūḥı feraḥ eyler ve eger uçuḳ ṭutan kişinüŋ boynına (10) aṣsalar yā niḳrḭs olan 
kişiler2102 ayaġına aṣsalar fāyide ėder2103 ve eger (11) saḥḳ ėtseler diş diblerine ḳosalar 
muḥkem eyleye eger üc dang2104 (12) göyünmişinden alsalar buçuḳ dirhem ṣamġıla2105 
ve yumurda aġıyıla ḳarışdurub2106 (13) ṣuyıla içseler ḳan tükürmesini menʿ eyleye2107 
göyündürmesinüŋ ṭarḭḳi (14) budur kim on iki dirhemini2108 bir çölmege2109 ḳoyalar 

                                                                                                           
2087 “çıbanlarına” 40b/13 
2088 “ėde”den sonra “ve” 40b/14 
2089 “yumşadur” 40b/15 
2090 “eski” yok. 41a/1 
2091 “baġırsaḳ” 41a/1 
2092 “çıbanlarına” 41a/1 
2093 “ėder” 41a/2 
2094 “mercān” 41a/3 
2095 “çıbanlara” 41a/4 
2096 “çıbanlara” 41a/5 
2097 “ėde” 41a/5 
2098 “ʿusr-u nefese” 41a/6 
2099 “ḫafaḳānı” 41a/6 
2100 “fāyide ėde” yerine “giderür” 41a/6 
2101 “ve rūḥı” yok. 41a/6 
2102 “kişilenüŋ” 41a/7 
2103 “ėde” 41a/8 
2104 “dāng” 41a/9 
2105 “ṣamʿıla” 41a/9 
2106 “ḳarışdurub”dan sonra “ṣovuḳ” var. 41a/10 
2107 “ėde” 41a/10 
2108 “dirhemin” 41a/11 
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aġzını balçıġıla2110 ṣıvayalar tennūra (15) bıraġalar irteye dek2111 ṭura çıḳarub istiʿmāl 
ėdeler her ḳanḳı yėrden   
 [49a] 
(1) ḳan sızarsa aŋa ekseler ṭuta eger saḥḳ ėdüb ḳulaġa ṭamzursalar zaḥmetlerine (2) 
fāyide ėde büsr ḫurmā ḳoruġı dėrler eger (3) ṣuyıla bişürseler ṣuyını anūmālḭ2112 
şarābına ḳatub içseler ḥarāret-i ġarḭziyyeyi (4) ḳavḭ eyleye ic ʿalavlanduġını2113 gidere 
eger ḫoşāf2114 ėdüb ṣuyın2115(5) aġızda ṭutsalar (T41/b) diş diplerin2116 muḥkem eyleye 
baṣal  türkce ṣoġandur (6) eger maḳʿada ṣoḳsalar ṭamarlaruŋ aġzın aça ḳanı yüride eger 
sirkeyile (7) dögüb bahaḳa vursalar2117 güneşe ḳarşu ṭursalar gidere eger dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe 
(8) dürtseler ḳıl bitüre eger ṣuyından göze ṭamlatsalar ḳıl bitirmegi2118 gidere ve (9) 
göze inen ṣuya fāyide ėder2119 ve göz ḳararduġın gidere evet2120 yėl eyler2121 göŋüle2122 
(10) ṭaʿām istedür aḫlaṭı laṭḭf ėder ṣuṣadur göŋül döndürür2123 ḳuṣdurur (11) ve içi 
yumşadur ve bevāṣir ṭamarlarınuŋ2124 aġzın açar eger ḳabuġın (12) ṣoyub zeyte 
baturub2125 götüricek ve eger2126 balıla ḳarışdursalar2127 göze kuḥl ėtseler (13) ḫunāḳa 
fāyide ėde eger içseler ḥayż ḳanın yüride ve eger dimāġa ṭamlatsalar (14) arıda eger 
ṭuzıla ve bıġanūsıla2128 ve balıla ḳarışdursalar it ṭutduġına (15) vursalar2129 fāyide ėde 
ve eger ṣuyınuŋ berāberi merārıla ḳarışdurub nebāt 

                                                                                                           
2109 “çölmekde” 41a/11 
2110 “balçıġıla” 41a/11 
2111 “degin” 41a/11 
2112 “unūmālḭ” 41a/14 
2113 “ʿalavlanduġı” 41a/14 
2114 “ḫōşāf” 41a/15 
2115 “ṣuyın”dan sonra “içseler ḳabż eyleye eger ḳaynatsalar ṣuyın” var. 41a/15 
2116 “diblerin” 41b/1 
2117 “ursalar” 41b/2 
2118 “bitürmegin” 41b/3  
2119 “ėde” 41b/4 
2120 “evit” 41b/4 
2121 “eyler”den sonra “ve” vardır. 41b/5 
2122 “göŋle” 41b/5 
2123 “dönderür” 41b/5 
2124 “aġrılarınuŋ” 41b/6 
2125 “bişürüb” 41b/7 
2126 “eger”den sonra “ṣuyın” var. 41b/7 
2127 “ḳarışdurub” 41b/7 
2128 “baġanūsıla” 41b/9 
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[49b] 
(1) şekerle2130 saḥḳ ėdüb göze kuḥl ėtseler giciyigin kese eger ṭuzıla ḳarışdursalar (2) 
sigillere vursalar2131 fāyide ėde gidere eger tavuġuŋ içi yaġıyıla ḳarışdursalar (3) 
ayaḳda olan zaḥmetlere vursalar2132 fāyide ėde eger yalıŋuzca2133 ṣuyın ḳulaḳġa2134 (4) 
ṭamzursalar işitmezligin gidere ve ḳan2135 iriŋ aḳduġına fāyide ėde eger (5) çoḳ yėseler 
baş aġrıda daḫı çoḳ yėseler ʿaḳlı2136 gidere eger bişürseler (6) yėseler sidügi2137 yüride 
cimāʿı be-ġāyet ḳavḭ eyleye eger çiçegin dövseler2138 (7) ḳoḳulasalar göŋüle ṭaʿām 
istede (T42/a)  daḫı bedendeki  mesāmları aca2139 buḫārları (8) taḥlḭl ėde eger 
seferlerde yėseler ṣulardan ve havālardan olan żararı (9) defʿ ėde2140 gögüsi2141 ve 
öykeni ve yilmeşük2142 ḫılṭları  arıda ḫuṣūṣā ki nesnelerile (10) bişe eger aḳ ṣoġan2143 
bişürseler ic yaġı veyā ṣa yaġı yā yumurda ṣarusıla2144 (11) ḳarışdurub maḳʿada ursalar 
aġrıların ve şişlerin gidere eger çiçegini2145 (12) ṭuzıla dögüb başa vursalar2146 başda 
olan cıbanlara fāyide ėde eger çoḳ (13) yėseler uyuda ve ṣalyārı çoḳ eyleye evet2147 
yaraḳāna fāyide ėder ve ḳoḳulaması (14) sām yėlin defʿ ėder ve sirkeyile2148 bıraḳsalar 
bir ḳac gün ṭursa andan yėseler (15) maʿdeyi ḳavḭ eyleye ṣafrādan ve balġamdan olan 
göŋül dönmekligin  

 

                                                                                                           
2129 “ursalar” 41b/9 
2130 “şeker ile” 41b/10 
2131 “ursalar” 41b/11 
2132 “ursalar” 41b/12 
2133 “yaluŋuzca” 41b/12 
2134 “ḳulaġa” 41b/13 
2135 “ḳan”dan sonra “ve” var. 41b/13 
2136 “ʿaḳl” 41b/14 
2137 “südügi” 41b/14 
2138 “dögseler” 41b/15 
2139 “aça” 42a/1 
2140 “eyleye” 42a/2 
2141 “gögüzi” 42a/2 
2142 “yelmeşük” 42a/2 
2143 “ṣoġanı” 42a/3 
2144 “ṣarusıyıla” 42a/3 
2145 “çigini” 42a/4 
2146 “ursalar” 42a/4 
2147 “evit” 42a/5 
2148 “sirkeye” 42a/6 
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[50a] 
(1) gidere2149 ve müshil icen2150 kişi ḳoḳulasa göŋli2151 döndügin giderür eger (2) ocaġa 
gömüb yėseler öksürüge fāyide ėde ve hem gögüsi2152 yumşadur beşām  (3) belesān 
dėrler yėrinde dėyavuz baṣalü’ẕ-ẕḭb türkce it keseridür2153 (4) çoḳ yėseler cimāʿa2154 
ḳavḭ eyler2155 ve çıġıda ve bahaḳa dürtseler gidere ve cıbandan2156 (5) deri 
ḳararduġın2157 gidere2158 fāyide ėde2159 ve yumurda ṣarusıla ḳarışdurub (6) sigillere 
vursalar2160 gidere eger balıḳ başıyıla bişürseler cıbanlara2161 vursalar2162 (7) fāyide ėde 
eger balıla ḳarışdursalar siŋir büzüldügine vursalar2163 fāyide ėder (8) ve bendükşelere 
ve niḳrḭse vursalar2164 fāyide ėde eger balıla yaḳu ėdüb ḳuduz (9) ṭaladuġına2165 ve 
sünnet olan oġlancuḳlaruŋ beresine2166 vursalar2167 fāyide ėde ve (10) aġrısın sākin 
eyleye eger naṭrūnıla bişürüb başa vursalar2168 ḳoŋaġın (11) gidere ve baş2169 
cıbanların2170 daḫı2171 gidere (T42/b) buṣāḳ tükrük dėmek olur (12) eger ac kişinüŋ 
tükrügini2172 oġlancuḳlaruŋ demregüsine dürtseler (13) fāyide ėde eger oruc ṭutan kişi 
buġday cėyneye2173 isi2174 şişlere vursalar2175 (14) gidere ve ʿaḳreb aġzına ṭamlatsalar 

                                     
2149 “giderür” 42a/7 
2150 “içen” 42a/8 
2151 “göŋül” 42a/8 
2152 “gögüzi” 42a/9 
2153 “keseridür” yerine “keseri dėrler” 42a/9 
2154 “cimāʿı” 42a/10 
2155 “eyleye” 42a/10 
2156 “çıbandan” 42a/10 
2157 “ḳararduġına” 42a/10 
2158 “dürtseler” 42a/11 
2159 “ėde” yok. 42a/11 
2160 “ursalar fāyide ėde” 42a/11 
2161 “çıbanlara” 42a/12 
2162 “ursalar” 42a/12 
2163 “ursalar” 42a/13 
2164 “ursalar” 42a/13 
2165 “ṭalayana” 42a/14 
2166 “yarasına” 42a/14 
2167 “ursalar” 42a/14 
2168 “ursalar” 42a/15 
2169 “başı” 42a/15 
2170 “çıbanların” 42a/15 
2171 “daḫı” 42a/15 
2172 “tükrügüni” 42b/1 
2173 “cėynese” 42b/2 
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öldüre ve gözde olan ḳurtcuġazlara (15) ṭamlatsalar öldüre çıḳara ve gözde olan 
çapaġa2176 dürtseler2177 gidere baṭam2178 

[50b] 
(1) menevüş aġacına2179 dėrler2180 sidügi2181 yüridür ve ṭalaġa fāyide ėde2182 eger 
yemişini2183 yėseler (2) maʿdeye yaramazdur ḳızdurıcıdur cimāʿı ḳavḭ ėder gėc hażm 
olur balġamları (3) giderür ve iştahāyı giderür ve gögüsi2184 ḳızdurur ve öksürüge 
eyüdür bögregi ḳızdurur (4) laḳvaya ve felce eyüdür evet2185 başı2186 aġrıdur aġız 
zaḥmetin getürür sirkengübḭn (5) muṣliḥdür ve ḥayż ḳanın yüridür ve bevāṣir ḳanın 
yüridür ve ḳavuġı arıdur ve (6) bögregi semirdür ve yėlleri ṭaġıdur eger külini yaḳu 
eyleyüb dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe vursalar2187 (7) ḳılın bitüre ve yapraġını2188 ḳurutsalar saḥḳ ėdüb 
başa vursalar2189 ḳılları uzada ve bitüre (8) ve eyü eyleye baṭḭḫ ḳavundur eger 
olmışını2190 yėseler sidügi2191 yüride eger (9) yaḳu ėdüb göz şişlerine vursalar2192 sākin 
ėde eger alına ḳosalar göze inen (10) nezleyi2193 eger ḳavunuŋ içini çekirdegiyile dögüb 
buġday unıyıla ḳarışdurub (11) güneşde ḳurutsalar yumşaḳ dögseler gövdeyi2194 ve yüzi 
ovsalar2195 be-ġāyet cilā vėre (12) kirlerin gidere ve eger kökinden bir dirhem anūmālḭ 

                                                                                                           
2174 “issi” 42b/2 
2175 “ursalar” 42b/2 
2176 “çabaġa” 42b/4 
2177 “ursalar” 42b/4 
2178“baṭum” 42b/4 
2179 “aġacıdur” 42b/5 
2180 “dėrler” yok. 42b/5 
2181 “südügi” 42b/5 
2182 “ėder” 42b/5 
2183 “yimişini” 42b/5 
2184 “gögüzi” 42b/7 
2185 “evit” 42b/8 
2186 “baş” 42b/8 
2187 “ursalar” 42b/10 
2188 “yabraġını” 42b/10 
2189 “ursalar” 42b/11 
2190 “olmışın” 42b/12 
2191 “südügi” 42b/12 
2192 “ursalar” 42b/12 
2193 “nezleyi”den sonra “kese” var. 42b/13 
2194 “gevdeyi” 42b/14 
2195 “ursalar” 42b/15 
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şarābıla (T43/a) içseler istifrāġ (13) ėtdüre eger balıla bile2196 ḳarışdurub yaḳu ėtseler 
cıbanlara2197 vursalar2198 gidere ḥekḭm eydür (14) ḳavun ṣovuḳdur ve yaşdur dėr 
maʿdeden tḭz iner ve yufḳa bahaḳları2199 ve çıġıdları (15) ovsalar2200 gidere eger toḫmını 
yėseler ḳavuḳda olan ṭaşları ṭaġıda ve kendüyi 

[51a] 
(1) çoḳ yėseler tuḫme olur2201 ve maʿdede nice ḫılṭ bulursa aŋa döner vaḳt olur maʿdeyi 
(2) fesāda vėrür hemān tizcek ḳuṣmaḳ gerekdür2202 eger toḫmını dögseler ṣuyıla (3) 
ezüb içseler isi2203 öksürüklere ve göz aġrılarına ki isi2204 veremden olan2205 be-ġāyet (4) 
fāyide ėder2206 ve ḳaġırub tükürmegi āsān ėder ve2207çigerüŋ isi2208 şişlere2209 fāyide2210 
(5) ve süddeleri aça2211 ve sidügi2212 yüridür ve ḳavuġı arıdur ve göyünmelerine fāyide 
(6) ėder ve ḳoḳulamaḳ2213 dimāġı ṣovıdur2214 eger ḳabuġını ṣıġır etiyile2215 (7) bişürseler 
hażmını tḭz eyleye evet2216 ḳurıdub saḥḳ ėdüb et üzerine (8) andan ḳoyalar ve daḫı 
ḳavunı çoḳ yėmek ısıtma eyler zḭrā ṣafrāya (9) döner gerekdür ki yėdüginden ṣoŋra 
ekşi sirkengübḭn içe biraz çoḳ2217 (10) aŋul aŋul yüriye elbette ṣaġ yanına yatmaya 

                                     
2196 “bile” yok. 43a/1 
2197 “çıbanlara” 43a/1 
2198 “ursalar” 43a/1 
2199 “bahaḳlara” ve “bahaḳlara”dan sonra “ve çıġıdları” yok. 43a/2 
2200 “ursalar” 43a/2 
2201 “olurlar” 43a/4 
2202 “gerek” 43a/5 
2203 “issi” 43a/5 
2204 “issi” 43a/6 
2205 “ola” 43a/6 
2206 “ėde” 43a/6 
2207 “ve”den sonra “aġız ve boġaz iriligin yumşadur ve ṣusuzlıġı giderür ve aġrı ḫastalıġına fāyide ėder ve” var. 
43a/7-8 
2208 “issi” 43a/8 
2209 “şişlerine” 43a/8 
2210 “fāyide”den sonra “ėder” var. 43a/8 
2211 “açar” 43a/8 
2212 “südügi” 43a/8 
2213 “ḳoḳulımaḳ” 43a/9 
2214 “ṣıvıdur” 43a/9 
2215 “etiyile”den sonra “müherrā” var. 43a/9  
2216 “evit” 43a/10 
2217 “coḳ” 43a/12 
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hażm olınca eger2218 bundan (11) ṣoŋra dāḫı2219 hażm olmasa ḳoruḳ ṣuyın yā ekşi enār 
ṣuyun içe (12) eger acla yėse defʿḭ yetse üzerine nesne içmese ısıtma ṭuta ve daḫı (13) 
ṣaḳınalar2220 üzerine penyir yėmeyeler çüllāb2221 içeler baṭḭḫ-i hindḭ  ḳārbūzdur aġrı (14) 
ḫastalıġına fāyide ėder ve ısıtmaya2222 (T43/b)  ve ic alavlanduġına ġāyet fāyide ėder 
(15) sidügi2223 be-ġāyet yüridür ḳoḳusı ḥarāreti2224 sākin ėder2225 ve uyudur2226 maʿdeyi 

[51b] 
(1) żaʿḭf ėder açla2227 yėseler ic aġrısın eyler ve çigerde2228 ṣulu ḳan eyler (2) ve içi2229 
ishāl ėder baṭṭ  ḳazdur cemḭʿ āʿżāsı gėc hażm olur ammā (3) ḳanatları tḭz hażm olur 
ḥekḭm eydür ḳaz eti āvāzı ve beŋzi eyü eyler ve semürdür2230 (4) ve cimāʿı ḳavḭ ėder ve 
yėlleri ṭaġıdur evet2231 maʿdede çoḳ yatur ve gevdeyi (5) ḳavḭ ėder semirdür ḳazuŋ 
cigeri be-ġāyet leẕḭẕ olur eyü ḳan eyler2232 (6) ve eti yaramaz ḳan eyler eger iç2233 
yaġıyıla aġrur2234 yėrlere sürseler2235 aġrısın (7) sākin eyleye eger beynisini maḳʿad 
şişine vursalar2236 fāyide ėde eger boḳın (8) ḫanāzḭre vursalar2237 fāyide ėde baḳlatü’l-
ḥamḳā türkce toḫmekāndur eger (9) dögseler maʿde üzerine vursalar2238 maʿde2239 
alavlanduġına2240 vursalar2241 gidere ve ṣıḳsalar (10) aġızda ṭutsalar diş aġrısına fāyide 

                                     
2218 “eger” yok. 43a/12 
2219 “dāḫı” yok. 43a/12 
2220 “saḳınalar” 43a/14 
2221 “cüllāb” 43a/14 
2222 “ısıtma” 43a/15 
2223 “südügi” 43b/1 
2224 “ḥarāret” 43b/1 
2225 “eyler” 43b/2 
2226 “uyudur” yerine “eyü ėder ve” var.43b/2 
2227 “acla” 43b/2 
2228 “cigerde” 43b/2 
2229 “ici” 43b/3 
2230 “semirdür” 43b/4 
2231 “evit” 43b/5 
2232 “eyler”den sonra “ve eti yaramaz ḳan eyler” yok. 43b/6 
2233 “içi” 43b/6 
2234 “aġrır” 43b/6 
2235 “sürtseler” 43b/6 
2236 “ursalar” 43b/7 
2237 “ursalar” 43b/7 
2238 “ursalar” 43b/8 
2239 “maʿde” yok. 43b/8 
2240 “alavlanduġını” 43b/9  
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ėder2242 eger2243 ṣuyını ʿavratlar (11) içseler baġırṣaḳda cıbanlara ve sızmaġa ve ḳan 
tükürmegi giderür (12) fāyide ėder eger ṣuyıla yaḳu ėdüb başa vursalar2244 baş aġrısın 
(13) sākin ėde2245 ve gözlerde olan isi2246 şişlere fāyide ėde eger yėseler diş (14) 
aġrısın2247 ve maʿde alavlanduġın2248 ve bögrek ve ḳavuḳ aġrısın2249 giderür2250 (15) eger 
ṣuyın içseler ısıtmalara ve2251 bevāṣire ve aġulu cānavar ṣoḳduġına 

[52a] 
(1) fāyide ėde2252 ve ḳarındaġı ḳurdı gidere ve yaḳu ėtseler ḳarına vursalar2253 emʿāya 
yaramaz (2) ḫılṭ  indügin defʿ eyleye eger ḥuḳne ėtseler maʿde fesādından olan (T44/a) 
ḫāyalar (3) zaḥmetin gidere2254 ve eger kuḥl ėtseler issiden olan2255 baş aġrısına2256 
fāyide ėder (4) eger sigilleri ovsalar2257 gidere eger ḳaynadmadın2258 ṣuyını ḥuḳne 
ėtseler baġırṣaḳlara2259 (5) inen ṣafrāyı defʿ ėde ve ṣafrādan olan ishāli kese eger (6) 
toḫmını ḳavurmadın yėseler bögrekde olan ve ḳavuḳda olan ṭaşları ṭaġıda (7) ve 
sidügi2260 yüride ve ṭabḭʿatı ishāl ėde eger ḳavursalar2261 baġırṣaḳları2262 ḳavḭ (8) eyleye 
ve yėseler ishāli ṭuta eger ḳoruḳ ṣuyıla borāni2263 ėdüb yėseler (9) ṣusuzlıġı gidere 

                                                                                                           
2241 “vursalar” yok. 43b/9 
2242 “ėde” 43b/9 
2243 “eger”den sonra “ṣuyını ʿavratlar içseler baġırṣaḳda cıbanlara ve sızmaġa ve ḳan tükürmegi giderür fāyide ėder 
eger” yok. 
2244 “ursalar” 43b/10 
2245 “eyleye” 43b/10 
2246 “issi” 43b/10 
2247 “aġrısın”dan sonra “sākin ėde” var. 43b/11 
2248 “alavlanduġı” 43b/11 
2249 “aġrıduġın” 43b/12 
2250 “gidere” 43b/12 
2251 “ve”den sonra “bevāṣire ve” yok. 43b/12 
2252 “ėde”den sonra “eger ṣuyın ʿavratlar içse baġırsaḳdaġı çıbanlara ve ḳan sızmaġa ve ḳan tükürdüklerine fāyide 
ėde” var. 43b/13-14 
2253 “ursalar” 43b/14 
2254 “giderür” 44a/1 
2255 “olan”dan sonra “göz aġrısına fāyide ėde eger gül yaġıyıla ḳarışdurub güneşden olan” var. 44a/2  
2256 “aġrısına”dan sonra “ursalar” var. 44a/3 
2257 “ursalar” 44a/3 
2258 “ḳaynamadın” 44a/3 
2259 “baġırsaḳlara” 44a/4 
2260 “südügi” 44a/6 
2261 “ḳavursalar”dan sonra “yėseler” var. 44a/7 
2262 “baġırsaḳları” 44a/7 
2263 “borānḭ” 44a/8 
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bedeni ṣovıda ter eyleye ısıtmalara be-ġāyet fāyide ėder2264 ve sidügi2265 (10) 
göyünmesini2266 gidere evet2267 cimāʿı żaʿḭf ėder eger bundan bir pāre döşege (11) 
ḳosalar üzerinde yatan kişi hḭc düş görmeye ve iḥtilām daḫı olmaya ḥekḭm (12) eydür 
isi2268 mizāclu kişiler cimāʿı ziyāde eyler ciger ve yürek ve maʿde ḥarāretin (13) defʿ 
ėder ve ṣusuzluġı2269 keser eger yaḳu ėtseler od yanuġına vursalar2270 (14) fāyide ėder 
baḳam meşhūrdur bir aġacdur yumşaḳ dögseler cirāḥatlara cıbanlara2271 (15) 
vursalar2272 bitüre ḳanını kese evet2273 kökinden içmeyeler2274 zḭrā ki semm-i 
ḳātilüdür2275 

[52b] 
(1) baḳas şimşḭr aġacıdur eger yemişinden yėseler içi2276 ḳabż eyleye baġırṣaḳlarda2277 
(2) (T44/b)  olan yaşları ḳabż eyleye yaşlıġın gidere eger dörpüleseler (3) uvaġın 
ḳınāya ḳatsalar2278 başa dürtseler ḳılların2279 muḥkem eyleye ve aġrısın (4) gidere ve 
ṭaġılmış ṣaçları cemʿ eyleye eger yumurda aġıyıla ve degirmen tuzıyıla (5) yaḳu ėdüb 
siŋirler zaḥmetine vursalar2280 fāyide ėder2281 baḳşūḳūşe2282  bu bir otdur ki (6) 
yapraġı2283 ṣu teresi yapraġına2284 beŋzer dördül budaḳları2285 çiçegi fesligen çiçegine 
(7) beŋzer toḫmı gendene toḫmına beŋzer yabān gendenesi daḫı dėrler köki alma gibi 
                                     
2264 “ėde” 44a/9 
2265 “südügi” 44a/9 
2266 “göyünmişini” 44a/9 
2267 “evit” 44a/9 
2268 “issi” 44a/11 
2269 “ṣusuzlıġı” 44a/12 
2270 “ursalar” 44a/13 
2271 “çıbanlara” 44a/14 
2272 “ursalar” 44a/14 
2273 “evit” 44a/14 
2274 “içmeyeler”den sonra “zḭrā ki” yok. 44a/15 
2275 “ḳātildür” 44a/15 
2276 “içi” yok. 44a/15 
2277 “baġırsaḳlara” 44a/15 
2278 “ḳoysalar” 44b/1 
2279 “ḳılları” 44b/2 
2280 “ursalar” 44b/3 
2281 “ėde” 44b/3 
2282 “baḳşūḳūşen”  44b/3 
2283 “yabraġı” 44b/4 
2284 “yabraġına” 44b/4 
2285 “budaḳları”dan sonra “olur” var. 44b/4 
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olur (8) degirmi ḳara ḳoḳusı şarāb ḳoḳusına2286 beŋzer ṭaşlu yėrlerde biter ḳaçan arpa 
(9) unıyıla yaḳu eyleseler şişlere vursalar2287 yumşada ve sigilleri ḳopara eger bir 
dirhem (10) yemişinden2288 yėseler dürlü dürlü düşler2289 göreler ve ṣafrāyı ishāl eyleye 
ve kökinden (11) iki dirhem içseler girü ishāl ėder2290 māʾü’l-ḳarāṭḭn ṣuyıla içseler2291 
fāyide ėder (12) baḳlā-i yemeniyye  meşhūrdur eger kökini2292 yaḳu eyleseler2293 isi2294 
şişlere vursalar2295 (13) fāyide ėde eger ṣıḳsalar ṣuyın gül yaġına2296 ḳarışdurub issiden 
olan baş (14) aġrısına dürtseler gidere eger yėseler eyü ḫılṭlar eyleye isi2297 mizāclu 
kişilere fāyide (15) ėde öksürügi sākin ėde2298 ṣafrādan ve ḥarāretden olan susuzluġı2299 
kese 

[53a] 
(1) eger2300 bişürseler bādām yaġı ve ṭatlu enār ṣuyını ḳatsalar içseler2301 fāyide (2) 
ėder2302 baḳlatü’r-reml  bu daḫı2303 bir otdur ki buŋa ḳum baḳlası dėrler zḭrā (3) ḳumlu 
yėrlerde biter maʿdeyi ve cigeri ve içi ḳavḭ eyler ḫafaḳān2304 giderür (4) ve ḳalbi ḳavḭ 
(T45/a) eyler ve aġız ḳoḳusın eyü eyler eger2305 tütsi eyleseler  rubʿ (5) ısıtmalu2306 ki 
balġamı ola derlede2307 eger bir pare2308 yaṣduḳ altına ḳoyub (6) uyusa2309 eyü düşler 

                                     
2286 “ḳoḳısına” 44b/6 
2287 “ursalar fāyide ėde” 44b/7 
2288 “yimişinden” 44b/7 
2289 “düş” 44b/8 
2290 “ėde” 44b/9 
2291 “içeler” ve “içeler”den sonra “fāyide ėder” yok. 44b/9 
2292 “kökin” 44b/10 
2293 “ėtseler” 44b/10 
2294 “issi”44b/10 
2295 “ursalar” 44b/10 
2296 “yaġıyıla” 44b/10 
2297 “issi” 44b/12 
2298 “eyleye” 44b/12 
2299 “susuzlıġı” 44b/13 
2300 “eger” yok. 44b/13 
2301 “içseler” yok. 44b/13 
2302 “ėde” 44b/14 
2303 “dāḫı” 44b/14 
2304 “ḫafaḳānı” 44b/15 
2305 “ve” 45a/1 
2306 “ısıtmalu kişi”dan sonra “ki balġamı ola” yok. 45a/1 
2307 “derleye” 45a/1 
2308 “pāre” 45a/1 
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göre baḳlatü’l-enṣār türkce kelem dėrler eger (7) yėseler yā cirāḥatlara vursalar2310 ve 
yaramaz cıbanlara ve şerā zaḥmetine vursalar2311 fāyide (8) ėder2312 mücerrebdür2313 
eger toḫmından içseler ḳarındaġı ḳurdı öldüre çıḳara (9) ve daḫı dögüb çıġıda 
vursalar2314 gidere eger bişürüb azaçuḳ2315 ḳaynadub (10) yėseler ishāl ėder2316 eger 
tekrār bişürseler bir ḳac kere2317ṣuyıla yėseler içi2318(11) ḳabż eyleye ve gözüŋ żaʿfın 
gidere ve baş aġrısına ve ditredügine fāyide (12)  ėde eger mecnūn kişi yėse defʿ ėde 
eger için yėseler maʿdeye fāyide ėdüb2319 (13) sidügi2320 yüride evet2321 ṣuyıla ve ṭuzıla 
turşusı2322 maʿdeye yaramazdur içi (14) yumşadur eger ṣıḳsalar gök ṣūsen kökiyile 
ḳarışdurub içseler ishāl (15) ėde2323 eger şarābıla ḳarışdurub içseler afġḭ2324 yılan 
ṣoḳduġına fāyide ėder2325 

[53b] 
(1) eger boy unıyıla ve sirkeyile2326 niḳrḭse ve mafṣallar aġrısına ve yaramaz (2) 
cıbanlara2327 vursalar2328 fāyide ėde eger ṣıḳsalar ṣuyın burına2329 ṭamlatsalar (3) dimāġı 
arıda eger külücür unıyıla ḳarışdurub ʿavratlar öŋinden götürse (4) ḥayżı yüride eger 
yapraġını2330 yumşaḳ dögseler arpa unıyıla yaḳu ėdüb (5) isi2331 şişlere2332 ve balġami2333 

                                                                                                           
2309 “uyısa” 45a/2 
2310 “ursalar” 45a/3 
2311 “ursalar” 45a/4 
2312 “ėde” 45a/4 
2313 “mücerrebdür” yok. 45a/4 
2314 “ursalar” 45a/5 
2315 “azacuḳ” 45a/5 
2316 “ėde” 45a/6 
2317 “kere” yok. 45a/6 
2318 “ici” 45a/6 
2319 “ėde” 45a/8 
2320 “südügi” 45a/8 
2321 “evit” 45a/8 
2322 “turşısı” 45a/8 
2323 “eyleye” 45a/9 
2324 “afʿḭ” 45a/10 
2325 “ėde” 45a/10 
2326 “sirkeyile”den sonra “yaḳu ėdüb” var. 45a/11 
2327 “çıbanlara” 45a/11 
2328 “ursalar” 45a/11 
2329 “buruna” 45a/12 
2330 “yabraġın” 45a/13 
2331 “issi” 45a/14 
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şişlere ve şerā zaḥmetine ve cıbanlu2334 uyuza vursalar2335 (6) fāyide ėde eger ṭuzıla 
ḳarışdurub başa (T45/b)  vursalar2336  ḳılları muḥkem ėde2337 (7) eger yapraġını2338 
cig2339 iken sirkeyile ḳarışdurub yėseler ṭalaġa fāyide (8) ėde eger çėyneseler ṣuyın 
ṣürseler2340 kesilen āvāzları aça eger (9) ḳaynatsalar ṣuyın içseler içi ishāl eyleye ve 
ḥayż ḳanın yüride (10) eger çiçegin yüklü ʿavratlar şāf gibi2341 götürse içindeki oġlanı 
(11) öldüre çıḳara ve toḫmını içseler yarāḳāna fāyide ėde eger göyündürseler (12) 
ṭoŋuzuŋ içi yaġıyıla ḳarışdurub eski yan aġrısına vursalar2342 sākin (13) eyleye eger 
ḳaynadsalar2343 eski öksürüge fāyide ėde ve ḳaynamış ṣuyın (14) niḳrḭse ve mafṣallar 
aġrısına dökseler2344 vursalar2345 fāyide ėde eger bişürüb (15) oġlancuḳlara yėdürseler 
tḭz yüriye2346 eger ṣuyını ḫōşāb ṣuyıla2347 

[54a] 
(1) bir ḳac gün içseler ṭalaḳ zaḥmetine fāyide ėde ve külin od yanuġına ṣaçsalar (2) 
gidere ve ṣuyını uyuza ve giciyüge dürtseler fāyide ėde eger zācıla ve sirkeyile (3) 
ḳarışdurub çıġıda ve baraṣa ve2348 uyuza dürtseler2349 fāyide ėde ve eger külini yumurda 
(4) aġıyıla ḳarışdurub od yanuġına vursalar2350 gidere ve uyḳu getüre eger ḳuṭuz2351 (5) 
ṭalayana yėdürseler fāyide ėde ve yaḳu ėdüb girü vursalar2352 fāyide ėde kelem şōrbāsı 

                                                                                                           
2332 “şişlere”den sonra “fāyide ėde” var. 45a/14 
2333 “balġamḭ” 45a/14 
2334 “çıbanlu” 45a/15 
2335 “ursalar” 45a/15 
2336 “ursalar” 45b/1 
2337 “eyleye” 45b/1 
2338 “yabraġın” 45b/1 
2339 “çig” 45b/1 
2340 “ṣüzseler” 45b/2 
2341 “bigi” 45b/3 
2342 “ursalar fāyide ėdüb” 45b/5 
2343 “ḳaynatsalar” 45b/6 
2344 “dürtseler” 45b/7 
2345 “vursalar” yok. 45b/7 
2346 “yüride” 45b/7 
2347 “ṣuyıyıla” 45b/8 
2348 “ve” yok. 45b/10 
2349 “ursalar” 45b/10 
2350 “ursalar” 45b/11 
2351 “ḳuduz” 45b/11 
2352 “ursalar” 45b/11 
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(6) öksürüge ve eski arḳa aġrısına ve dizaġrısına fāyide ėde evet2353 (7) be-ġāyet 
semüz2354 etile bişürüb yėmek gerek tā kim ṣafrā2355 ve sevdā ve ġalḭẓ ḳan ḥāṣıl (8) 
olmaya ve göz ḳarartmasına2356 az ola eger semüz2357 tavuġıla bişürseler gögsinde (9) 
zaḥmeti olan ve öksürügi olan yėse fāyide ėder2358 külini ic yaġıyıla (10) ḳarışdurub 
(T46/a)  ḳatı şişlere ve ḫanāzḭre vursalar2359 fāyide ėde eger yabānda (11) biten 
kelemüŋ kökini iki dirhem şarābıla içseler aġu żararın ve afġḭ2360 (12) yılan ṣoḳduġın 
defʿ eyleye mücerrebdür eger toḫmını içseler namāz-bozı (13) çıḳara baḳar türkce 
ṣıġırdur2361 eti ġalḭẓ ḳan ḥāṣıl eyler iş (14) işleyene eyüdür eger oturur kişi yėse ki 
sevdāvḭ2362 kişilerdür serṭān2363 (15) ve cüẕẕām ve rıbʿ ısıtmasın ve dürlü dürlü teşvḭşler 
ve istisḳā zaḥmetin 

[54b] 
(1) getüre ve ṭalaġın2364 böyüde ve isi2365 mizāclu kişiler müḥerrā bişdükden (2) ṣoŋra 
sirke ve bal ve sarımsaḳ ve bıġanūs ḳatub yėyeler üzerine ve2366 (3) şarāb içeler fāyide 
ėde ve eger etini kişnicile2367 ve2368 sirkeyile ve azaçuḳ2369 (4) zaʿfrānıla terbiyet ėdüb 
yėseler maʿdeye ve baġırṣaḳlara2370 mādde (5) inmesin defʿ eyleye ve ṣafrā ishāl2371 
inmesin2372 ḳaṭʿ eyleye ve aruḳ (6) ṣıġır etini bişürseler kebāb vechile ṣuyını ḳulaġa 

                                     
2353 “evit” 45b/13 
2354 “semiz” 45b/13 
2355 “ṣafrāyı” 45b/13 
2356 “ḳarartması” 45b/14 
2357 “semiz” 45b/14 
2358 “ėde” 45b/15 
2359 “ursalar” 46a/1 
2360 “afʿḭ” 46a/2 
2361 “ṣıġır” 46a/3 
2362 “sevdāyḭ” 46a/4 
2363 “sereṭān” 46a/4 
2364 “ṭalaġı” 46a/5 
2365 “issi” 46a/5 
2366 “ve” yok. 46a/6 
2367 “kişnḭcile” 46a/7 
2368 “ve sirkeyile” yok. 46a/7 
2369 “azacuḳ” 46a/7 
2370 “baġırsaḳlara” 46a/7 
2371 “ishālini” 46a/8 
2372 “inmesin” yok. 46a/8 
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ṭamzursalar (7) ḳulaḳda olan ḳurdı öldüre çıḳara eger od yanuġına vursalar2373(8) 
fāyide ėder2374 eger ṣıġır boynuzınuŋ bürādesini içseler burun ḳanın (9) ve ishāli2375 
kese eger boynuzı göyündürseler ṣuyıla2376 içseler ḳan tükürmegi (10) gidere eger 
ṭopuġını ve ṭoynaġını göyündürseler süciyile saḥḳ ėtseler (11) diş aġrısına vursalar2377 
fāyide ėde eger balıla içseler namāz-boz ḳurdların2378 (12) çıḳara ve sirkengübḭnile 
içseler2379 ṭalaġı gidere ve cimāʿı ziyāde ėde (13) eger ṣu ṣıġırı ṭoynaġını göyündürüb 
saḥḳ ėtseler içseler (14) uçuḳ ṭutana fāyide ėde eger külini zeytile ḳarışdurub ve2380 
dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe2381 (15) be-ġāyet fāyide ėde ve ṭopuġını göyündürüb saḥḳ ėtseler  

[55a] 
(1) üc mıṧḳāl2382 balıla içseler be-ġāyet (T46/b)  feraḥ eyleye ve cigeri ḳavḭ eyleye (2) 
ve bedenüŋ rengin eyü eyleye ve ṣıġıruŋ ödini balıla ġarġara ėtseler fāyide (3) ėde2383 
eger maʿdede olan cıbanlara2384 vursalar2385 fāyide ėde yā ʿavrat südile2386 (4) ḳarışdurub 
ḳulaġa ṭamzursalar ḳulaḳdan aḳan iriŋi2387 ve ḳanı kese cirāḥatlarına (5) fāyide ėde 
eger gendene ṣuyıla ḳarışdurub ḳulaġa ṭamzursalar (6) çıŋlamasın kese ve eger balıla 
ḳarışdurub sehelce naṭrūnıla ḳaynadsalar2388 (7) yaramaz cıbanlara2389 ve ẕeker2390 ve 
ḫāya derisi2391 aġrısına ve ferc aġrısına ve cıbanlu2392 (8) uyuza ve ḳoŋaḳlu başlara 

                                     
2373 “ursalar” 46a/10 
2374 “ėde” 46a/10 
2375 “ishālin” 46a/11 
2376 “ṣuyıla”dan sonra “içseler ḳan” yok. 46a/11 
2377 “ursalar” 46a/12 
2378 “ḳurdın ḳıra” 46a/13 
2379 “içseler”den sonra “ṭalaġı gidere ve cimāʿı ziyāde ėde eger ṣu ṣıġırı ṭoynaġını göyündürüb saḥḳ ėtseler içseler” 
yok. 46a/13 
2380 “ve”den sonra “ḫanāzḭre ve” var. 46a/14 
2381 “ṧaʿlebe”den sonra “ursalar” var. 46a/14 
2382 “mıṧḳālın” 46a/15  
2383 “ėde”den sonra “ve” var. 46b/2 
2384 “çıbanlara” 46b/2 
2385 “ursalar” 46b/2 
2386 “südiyile” 46b/2 
2387 “iriŋi”den sonra “ve ḳanı” yok. 46b/3 
2388 “ḳaynatsalar” 46b/5 
2389 “çıbanlara” 46b/5 
2390 “ẕekere” 46b/5 
2391 “derisin” 46b/5 
2392 “çıbanlu” 46b/6 
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dürtseler fāyide ėde ve ṣu ṣıġırınuŋ2393 ṭopuġınuŋ (9) göyünmişini bir ḳac kez ḥarḭrden 
eleseler göze sürme ėtseler nūrlu eyleye (10) eger anuŋ terisini tāzeyiken2394  isi2395 
şişlere vursalar2396 fāyide ėde ve ʿırḳu’n-nisāya (11) daḫı fāyide ėde eger sirkeyile 
ḳarışdursalar2397 ḫanāzḭr2398 şişlerine vursalar2399 fāyide (12) ėde ve ḥall2400 eyleye eger 
tütsi eyleseler ṭaşra çıḳan raḫmi içerü redd eyleye (13) eger tütüzseler sivri sigilleri 
ṭaġıda eger istisḳā olan2401 kişinüŋ gevdesine (14) dürtseler be-ġāyet fāyide ėde eger 
ḳurutsalar göyündürseler istisḳā olan (15) kişiye içürseler fāyide ėde eger2402 ıṣıcaḳ2403 
iken süŋük ṣavuşduġına2404 

[55b] 
(1) vursalar2405 fāyide ėde eger tütsi eyleseler öykende veremi olan kişiye fāyide (2) 
ėde eger külin2406 zeytile ḳarışdurub niḳrḭse vursalar2407 fāyide ėde eger göyündürüb (3) 
sirkeyile ḳarışdurub buruna vursalar2408 ḳanın ṭuta eger içseler aġulara (4) fāyide ėde 
(T47/a) çıḳara eger ʿavratlar tütsi eyleseler içindeki öli2409 oġlanı (5) düşüre ve diriyi 
öldüre eger bir baḳır çölmege ḳoysalar üzerine zeyt2410 (6) ḳoysalar2411 bir ḳac gün 
göbekden ḳasuġa dek daḫı aşaġa ḫayāya2412 dek2413 (7) yaḳu ėdeler2414 ḳulunc2415 ve 

                                     
2393 “ṣıġırı” 46b/6 
2394 “tāze iken” 46b/8 
2395 “issi” 46b/8 
2396 “ursalar” 46b/8 
2397 “ḳarışdurub” 46b/9 
2398 “ḫanāzḭre” 46b/9 
2399 “ursalar” 46b/9 
2400 “ḥal” 46b/9 
2401 “olan”dan sonra “kişinüŋ gevdesinedürtseler be-ġāyet fāyide ėde eger ḳurutsalar göyündürseler istisḳa olan” 
yok. 46b/11 
2402 “eger”den sonra “ḳurutsalar göyündürseler istisḳā olan kişiye içürseler fāyide ėde” var. 46b/11-12 
2403 “ısıcaḳ” 46b/12 
2404 “ṣavışduġına” 46b/12 
2405 “ursalar be-ġāyet” 46b/13 
2406 “külini” 46b/14 
2407 “ursalar” 46b/14 
2408 “ursalar” 46b/15 
2409 “ölü” 47a/1 
2410 “zeyt”den sonra “yaġı” var. 47a/2 
2411 “ḳoyalar” 47a/2 
2412 “ḫāyaya” 47a/3 
2413 “degin” 47a/3 
2414 “ėtseler” 47a/3 
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ġalḭẓ yėlleri ṭaġıda eger ṣıġıruŋ terisini sirkeyile (8) ḳarışdurub diz aġrılarına 
vursalar2416 fāyide ėde ve aru ṣoḳduġına vursalar2417 (9) fāyide2418 ėde eger mürrile saḥḳ 
ėdüb ḳulaġa ṭamzursalar aġrısın gidere eger (10) maḳʿadı aġrıyan kişiler içine girse 
otursa fāyide ėde eger arpa unıyıla (11) ḳarışdurub yaḳu ėdüb ḳatı şişlere vursalar2419 
yumşada evet2420 ḳanın içmeyeler (12) belesān meşhūrdur ammā yaġı oldur ki aġaçı2421 
demürile yaralar ḳoyalar yėl (13) tamām olıçaḳ2422 sızanın2423 divşüreler2424 eyüsi oldur 
ki2425 ḳoḳusınuŋ hḭc ekşiligi (14) olmaya ve eger süde ṭamlatsalar uyuda2426 isidür2427 
göz ḳararmasın giderür (15) eger ʿavratlar ic yaġıyıla2428 ve gül yaġıyıla ḳarışdurub şāf 
gibi2429 götürseler  

[56a] 
(1) raḥmlerinden2430 ṣovuḳluġun2431 gidere öli2432 oġlanların ve oġlan ṣoŋın (2) çıḳara ve 
yaramaz cıbanlara2433 dürtseler arıda eger içseler sidügi2434 yüride (3) eger südile içseler 
semmi defʿ ėde2435 ḥāṣıl-ı kelām belesān yaġı (4) ḳuvvetlü yaġdur yaġından aşaġa 
ḥabbıdur ḥabbından2436 aşaġa aġacıdur (5) eger ḥabbını2437 içseler içdeki vereme2438 ve 

                                                                                                           
2415 “ḳuluncı” 47a/3 
2416 “ursalar” 47a/4 
2417 “ursalar” 47a/4 
2418 “fāyide ėde” yerine “eyü eyleye”  47a/5 
2419 “ursalar” 47a/7 
2420 “evit” 47a/7 
2421 “aġacı” 47a/8 
2422 “olıcaḳ” 47a/8 
2423 “sızanı” 47a/8 
2424 “devşüreler” 47a/8 
2425 “kim” 47a/9 
2426 “eyü ėde” 47a/9 
2427 “issidür” 47a/9 
2428 “yaġıyıla”dan sonra “ve gül yaġıyıla” yok. 47a/10 
2429 “bigi” 47a/10 
2430 “raḥimlerinde” 47a/11 
2431 “ṣovuḳlıġı” 47a/11 
2432 “ölü” 47a/11 
2433 “çıbanlara” 47a/11 
2434 “südügi” 47a/12 
2435 “eyleye” 47a/12 
2436 “ḥabdan” 47a/13 
2437 “ḥabbdan” 47a/14 
2438 “verem” 47a/14 
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öksürüge2439 ve ʿırḳu’n-nisāya ve ṣarʿa (6) fāyide ėde eger bişürseler ʿavratlar içine 
(T47/b) girseler otursalar raḥmleri2440 aġrısın (7) gidere ve aġızların aça eger aġacını 
ḳaynatsalar ṣuyın içseler hażmı (8) eyü eyleye2441 ve aġulu cānavar2442 ṣoḳduġına fāyide 
ėde ve siŋir büzüldügine2443 (9) fāyide2444 ėde gidere ve sidügi2445 yüride eger gök 
sūsenile ḳaynadub başa (10) vursalar2446 başda2447 yaramaz cıbanları2448 gidere ve eger 
yaġını içseler ṭaşları ṭaġıda (11) eger ʿavratlar şāf gibi2449 götürseler yüklü ola eger 
yaġıyıla ẕekeri ovsalar (12) sustluġı gidere eger muṣayḳal demüre sürseler od gibi 
yana eger (13) ḳulaġa ṭamzursalar aġrıların sākin eyleye ve ʿaḳreb ṣoḳduġına2450 (14) 
vursalar2451 fāyide ėde eger yaġınuŋ bir mıṧḳālın bir üsküre zūfā ṣuyıla içseler (15) 
ṣovuḳdan olan öksürüge fāyide ėde ve eger zanbaḳ yaġıyıla fetḭl ėdüb 

[56b] 
(1) götürseler sekte zaḥmetine fāyide ėde ve göze sürme cekseler2452 ṣu indügine (2) 
fāyide ėder2453 eger bir dāngını2454 on iki dirhem2455 acı bādām yaġına ḳatsalar (3) 
laḳvaya ve raʿşeye ve beden kāhelligine2456 fāyide ėde ve ṣovuḳluġına2457 fāyide ėde2458 
(4) eger balıla ḳarışdursalar içseler girü bu fāyideyi ėde eger aġacını ve (5) dānesini 
dögseler ʿaḳreb ṣoḳduġına vursalar2459 fāyide ėde eger yapraġını2460 (6) ṣıḳsalar ṣuyın 

                                     
2439 “öksürügi” 47a/14 
2440 “raḥimleri” 47b/1 
2441 “ola” 47b/2 
2442 “cānavarlar” 47b/2 
2443 “büzüldügin” 47b/2 
2444 “fāyide ėde” yok. 47b/3 
2445 “südügi” 47b/3 
2446 “ursalar” 47b/3 
2447 “başdan” 47b/3 
2448 “çıbanları” 47b/3 
2449 “bigi” 47b/4 
2450 “ṣoḳdıġına” 47b/6 
2451 “ursalar” 47b/6 
2452 “çekseler” 47b/9 
2453 “ėde” 47b/9 
2454 “dāngı” 47b/9 
2455 “dirhem” yok. 47b/9 
2456 “kāhelligine”den sonra “ursalar” var. 47b/10   
2457 “ṣovuḳlıġına” 47b/10 
2458 “ėde”den sonra “ve” var. 47b/11 
2459 “ursalar” 47b/12 
2460 “yabraġını” 47b/12 
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ġarġara ėtseler boġazda yapışan sülügi ḳopara (7) ve yaramaz ḫılṭlardan olan baş 
aġrısına dürtseler fāyide ėde2461 aġacınuŋ (8) ḳabuġını göyündürseler sirkeyile 
ḳarışdurub sigillere dürtseler gidere (9) eger yaşınuŋ ḳabuġın balıla terbḭyet ėtseler 
belesān yaġınuŋ bedeli (10) turb yaġıdur dėr2462 (T48/a)  baġżılar2463 eydür kāfūr 
ṣuyıdur ḥabbınuŋ bedeli selḭḫe (11) ḳabuġıdur ve besbāse2464 belḭlec meşhūrdur 
maʿdeyi ḳavḭ eyler yaşlıġını (12) ve sustluġını giderür baġżılar2465 eydür ḳābıżdur içi 
ḳabż ėder ve (13) baġżılar2466 yumşadur dėr uzun baġarṣuġa2467 ve maḳʿada2468 fāyide 
ėde2469 balıla olmış (14) mürebbāsı hażmı ḳavḭ ėder2470 ḳızdurub eger2471 şeker ḳatub 
açla2472 ılıcaḳ ṣuyıla (15) içseler ṣalyārı keser gözi tḭz eyler bunuŋ bedeli emlecdür 
bellūṭ  türkce 

[57a] 
(1) belḭd2473 dėrler ʿavratlardan ḳan sızduġına2474 fāyide ėde ve ḳan (2) tükürmegine2475 
ve baġarṣuḳ2476 cıbanlarına2477 fāyide ėde2478 eger2479 bişürüb yėseler (3) eger 
yapraġını2480 dögseler cirāḥata2481 ṣaçsalar bitüre ve yimişini yaḳu (4) eyleseler isi2482 
şişlere vursalar2483 fāyide ėde eger bişürseler2484 ishāli olan (5) kişiye2485 ve 

                                     
2461 “ėde”den sonra “ve eger” var. 47b/14 
2462 “dėr” yok. 48a/1 
2463 “baʿżılar” 48a/1 
2464 “besbāsedür” 48a/1  
2465 “baʿżılar” 48a/2 
2466 “baʿżılar” 48a/3 
2467 “baġarsıġa” 48a/3 
2468 “maʿdeye” 48a/3 
2469 “ėder” 48a/3 
2470 “eyler” ve “eyler”den sonra “ve maʿdeyi ḳavḭ ėder” var. 48a/4 
2471 “eger” yok. 48a/4 
2472 “acla” 48a/4 
2473 “belḭd dėrler” yerine “belḭddür” 48a/5 
2474 “sızduġına”dan sonra “fāyide ėde” yok. 48a/6 
2475 “tükürmege” 48a/6 
2476 “baġırsaḳ” 48a/6 
2477 “çıbanlarına” 48a/6 
2478 “ėder” 48a/6 
2479 “eger” yok. 48a/6 
2480 “yabraġını” 48a/7 
2481 “cirāḥatlara” 48a/7 
2482 “issi” 48a/7 
2483 “ursalar” 48a/8 
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baġırṣaḳlarda olan cıbanlara ve ḳan tükürmege fāyide ėde eger (6) yėseler veyā2486 
ʿavratlar şāf gibi2487 götürseler eskiden raḥmlerinden2488 aḳan (7) yaşı kese pelḭd yėmek 
sidügi2489 eyü eyler evet2490 baş aġrıdur2491 içi (8) yėl eyler ve aġulu cānavarlar 
ṣoḳduġına fāyide ėde2492 eger ṣıġır südile2493 (9) bişürseler yėseler aġulu otlaruŋ żararın 
defʿ ėde eger ṭoŋuzuŋ (10) ṭuzlu içi2494 yaġıyıla2495 yaḳu ėdüb ḳatı şişlere vursalar2496 
be-ġāyet2497 fāyide2498 (11) eger2499 kökinüŋ ḳabuġını ṣuyıla bişürseler yumşayınca 
gėceden (12) irteye degin ḳıl üzerine vursalar be-ġāyet ḳararda eger yapraġını dögseler 
(13) balġami2500 şişlere vursalar2501 fāyide ėde ve żaʿḭf ʿużvları ḳavḭ eyleye (14) baʿżılar 
eydür pelḭdüŋ bedeli keçi boynuzıdur dėr ve baʿżılar mersindür2502 (15) 
dėrler2503bellūṭu’l-arż  türkce yėr pelḭdi2504 dėrler ḳumlar arasında biter 

[57b] 
(1) yapraġı2505 kāsnḭ (T48/b)  ve mārūl yapraġına2506 beŋzer köki pelḭd2507 gibi2508 olur 
(2) eger yaḳu ėtseler2509 ṭalaġa vursalar2510 şişin gidere eger yėseler artuḳ ḫılṭı2511 (3) 

                                                                                                           
2484 “bişürseler”den sonra “eski” var. 48a/8 
2485 “kişiye”den sonra “ve baġırṣaḳlarda olan cıbanlara ve ḳan tükürmege” yok. 48a/8 
2486 “ve” 48a/9 
2487 “bigi” 48a/9 
2488 “raḥimlerinden” 48a/9 
2489 “südügi” 48a/10 
2490 “evit” 48a/10 
2491 “aġrıdur”dan sonra “ve” var. 48a/10 
2492 “ėder” 48a/11 
2493 “südiyile” 48a/11 
2494 “icini” 48a/12 
2495 “yaġıyıla” yok. 48a/12 
2496 “ursalar” 48a/12 
2497 “be-ġāyet” yok. 48a/12 
2498 “fāyide”den sonra “ėde” var. 48a/12 
2499 “eger”den sonra “kökinüŋ ḳabuġını ṣuyıla bişürseler yumşayınca gėceden irteye degin ḳıl üzerine vursalar be-
ġāyet ḳararda eger” yok. 48a/13 
2500 “balġamḭ” 48a/13 
2501 “vursalar” yok. 48a/13 
2502 “mersindür” yerine “mersin yimişidür” 48a/14 
2503 “dėr” 48a/14 
2504 “belḭdi” 48a/15 
2505 “yapraġı” yok. 48a/15 
2506 “yabraġına” 48b/1 
2507 “belḭd” 48b/1 
2508 “gibi olur” yerine “kökine beŋzer” 48b/1 
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giderür ve süddeleri açar ve ḥayż ḳanın yüridür ve sidügi2512 daḫı (4) yüridür eger 
kökini balıla ḳarışdursalar yaramaz cıbanlara2513 vursalar2514 be-ġāyet (5) fāyide ėde 
eger yėseler ḳavuḳdaġı ṭaşı ṭaġıdur beleḫ2515  ḫurmā ḳoruġıdur (6) eger süciyile içseler 
ishāli ḳaṭʿ eyleye ve raḥmden aḳan eski yaşlara (7) fāyide ėde2516 gidere ve bevāṣirden 
aḳan ḳanı kese2517 eger yaḳu ėdüb cirāḥatlara (8) vursalar2518 bitüre ve maʿdeyi defʿ 
ėde2519 ve diş diplerin2520 muḥkem ėde ve gögüse2521 (9) ve2522 öykene yaramazdur ve 
maʿdede çoḳ yatur cigerde süddeler ėder2523 ve ġalḭẓ (10) ḫılṭlar eyler evet2524 çoḳ 
yėmek cüẕẕām rencin keser bevli çoḳ ve süddeleri (11) çoḳ eyler belhiyye enār aġacı 
gibi bir aġacdur çiçegi ve yapraġı2525 zaʿferān2526 (12) içi bādām çiçegine beŋzer 
baʿżılar eydür ḳuş yüŋine beŋzer ḳoḳusı (13) şeftālū ḳoḳusına beŋzer bustānlarda ve 
evlerde çoḳ olur dikerler yėlleri (14) ṭaġıdur ve dimāġı ve süddeleri açar 
ḳoḳulasalar2527bul  hindūstān (15) ḫıyārıdur kebere ḥıyārı gibi olur cigeri ve yüregi ve 
öykeni ḳavḭ ėder 

[58a] 
(1) ve siŋir ḳatılıġına fāyide ėde2528 ve siŋir sustlıġına ve niḳrḭse fāyide ėder ve 
cimāʿa2529 (2) ḳuvvet2530 eyler ve bevāṣir yėllerine fāyide ėder belādur meşhūrdur 
                                                                                                           
2509 “ėdüb” 48b/1 
2510 “ursalar” 48b/1 
2511 “ḫılṭları” 48b/2 
2512 “südügi” 48b/3 
2513 “çıbanlara” 48b/3 
2514 “ursalar” 48b/4 
2515 “belḫ” 48b/4 
2516 “ėdüb” 48b/5 
2517 “keser” 48b/6 
2518 “ursalar” 48b/6 
2519 “eyleye” 48b/6 
2520 “diblerin” 48b/6 
2521 “gögüze” 48b/7 
2522 “ve” yok. 48b/7 
2523 “ėde” 48b/7 
2524 “evit” 48b/8 
2525 “yabraġı” 48b/9 
2526 “zaʿferāna” ve “zaʿferāna”dan sonra “içi bādām çiçegine beŋzer baʿżılar eydür ḳuş yüŋine” yok.   48b/9 
2527 “ḳoḳlasalar” 48b/11 
2528 “ėder” 48b/12 
2529 “cimāʿı” 48b/13 
2530 “ḳavḭ” 48b/13 
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ẕihnüŋ fesādın (3) giderür zḭrek eyler ve dimāġda2531 olan ṣovuḳluġı ve yaşlıġı giderür 
(4) ve siŋirde2532 olan ṣovuḳluġı2533 ve sustluġı (T49/a)  giderür ve2534 eger bucuḳ 
dirhem (5) içseler be-ġāyet ḥıfẓı ziyāde eyler fālice2535 fāyide ėder ve eger balından (6) 
sigillere ve dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe vursalar2536 fāyide ėde bevāṣiri ḳurıda2537 ve baraṣı (7) 
gidere2538 laḳvaya2539 raʿşeye fāyide ėder2540 ve balġami2541 kişiler yėseler2542 fāyide 
ėde2543 muṣliḥdür (8) ḳōz içi ve şeker ve ṣıġıruŋ ṣa yaġı bedeli miḳdārı bėş anca fınduḳ 
(9) içidür dört ülide bir ülüsince belesān yaġıdur ve altıda birince aḳ (10) nefṭdür 
bilisigḭ2544  buŋa çōpān2545 süzegi dėrler zḭrā çōbānlar bunuŋıla2546 (11) südin süzer2547 
iki budaḳlu ot olur yapraġı uzun olur boy (12) yapraġına beŋzer yimişi degirmi olur 
ortası çuḳur göbege beŋzer (13) ḳacan2548 yimişini ve budaġını ve yapraġını ṣıḳsalar 
ṣuyın şarābıla (14) içseler2549 yılan ṣoḳduġına fāyide ėde ve ḳulaġa ṭamzursalar aġrısın 
(15) sākin eyler eger eski ic yaġıyıla yaḳu ėdüb ḫanāzḭre vursalar2550 

[58b] 
(1) fāyide ėder2551 benefşe meşhūrdur arpa unıyıla yaḳu eyleseler isi2552 şişlere (2) 
vursalar2553 fāyide ėde ve maʿdeye vursalar2554 alavlanduġın gidere ve gözde (3) olan 

                                     
2531 “dimāġında” 48b/14 
2532 “siŋirlerde” 48b/15 
2533 “ṣovuḳlıġı” 48b/15 
2534 “ve”den sonra “unutsalıġı giderür ve” var. 48b/15-49a/1 
2535 “fālce” 49a/1 
2536 “ursalar” 49a/2 
2537 “ḳurıdur” 49a/2 
2538 “giderür ve” 49a/2-3 
2539 “laḳvaya”dan sonra “ve” var. 49a/3 
2540 “ėde” 49a/3 
2541 “balġamḭ” 49a/3 
2542 “yėse” 49a/3 
2543 “ėder” 49a/3 
2544 “bilesigḭ” 49a/5 
2545 “çoban” 49a/6 
2546 “bunıŋıla” 49a/6 
2547 “süzerler” 49a/6 
2548 “ḳaçan” 49a/8 
2549 “içseler” yok. 49a/8 
2550 “ursalar” 49a/10 
2551 “ėde” 49a/10 
2552 “issi” 49a/11 
2553 “ursalar” 49a/11 
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şişlere ve maḳʿad çıḳduġına vursalar2555 fāyide ėde eger çiçegin (4) ṣuyıla içseler 
ḫunāḳa ve ümmü’ṣ-ṣıbyāna fāyide ėde ve ḥarāretden olan (5) öksürüge2556 ve ṣafrādan 
olan baş aġrısına ve uyḳusuzluġa2557 fāyide (6) ėde ḳoḳulasalar ve eger ḳurusın2558 
ḳaynatsalar ṣuyın içseler maʿdede (7) ve baġırṣaḳlarda2559 olan ṣafrāyı ishāl ėde eger 
yaşını yaḳu ėdüb (8) (T49/b) başa ve ṭoluŋa vursalar2560 issiden olan baş aġrısın sākin 
eyleye (9) eger şekerle içseler ishāl eyleye eger erükile ve temürhindiyile ve (10) 
şāhtereyile bişürseler2561 içseler be-ġāyet ishāl eyleye şerbetinüŋ miḳdārı (11) üc 
dirhemden2562 yėdi dirheme degindür berāber şekerle ve ılıcaḳ ṣuyıla eger (12) çiçegin 
dört dirhem yumşaḳ dögüb iki gün yā üc gün içseler (13) ṣafrāvḭ ḫılṭlardan maʿdeyi 
arıda2563 ve yaḳu ėdüb ḳavuġa vursalar2564 (14) göyündügin2565 gidere benefşe şarābı 
öksürüge2566 ve öyken aġrısına ve ẕātü’l-cenebe (15)  fāyide ėde2567 içi ishāl ėder ve 
sidügi2568 yüride2569 ḳavuḳ ve bögrek2570 

[59a] 
(1) aġrısın gidere2571  ve2572 ṣafrādan olan uyuza2573 zükāma ve nezlelere ve 
baġırṣaḳda2574 (2) olan zaḥmetlere fāyide ėde eger yaġını ṣaḳızıla ḳarışdurub barmaḳlar 
(3) arasına ṣafrāvḭ şişlere vursalar2575 fāyide ėde mürebbāsı boġazı ve içi (4) 

                                                                                                           
2554 “ursalar” 49a/11 
2555 “ursalar” 49a/12 
2556 “öksirige” 49a/13 
2557 “uyḳusızlıġa” 49a/14 
2558 “ḳurısın” 49a/14 
2559 “baġarsuḳlarda” 49a/15 
2560 “ursalar” 49b/1 
2561 “bişürüb” 49b/2 
2562 “dirhemdür” 49b/3 
2563 “arıda”dan sonra “ve” var. 49b/5 
2564 “ursalar” 49b/5 
2565 “göyündigin” 49b/6 
2566 “öksürige” 49b/6 
2567 “ėder” 49b/7 
2568 “südügi” 49b/7 
2569 “yüridür” 49b/7 
2570 “bögür” 49b/7 
2571 “giderür” 49b/7 
2572 “ve” yok. 49b/7 
2573 “uyıza ve” 49b/8 
2574 “baġarsıḳda” 49b/8 
2575 “ursalar” 49b/10 
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yumşadur2576  ve öksürüge fāyide ėder evet2577 maʿdeyi sust eyler2578 eger tāze yapraġını 
(5) dögüb ṣuyın ṣıḳsalar şeker ḳatub maḳʿadı çıḳan oġlancuḳlara2579 (6) içürseler be-
ġāyet fāyide ėde bedeli buyan kökidür pencengüşt2580  (7) ayıd aġacıdur toḫmını yėseler 
cigere ve ṭalaġa fāyide ėde süddelerin açar2581 (8) ve ḥayż ḳanın yüridür2582 evet2583 
cimāʿı żaʿḭf eyler içi ḳızdurur2584  baş aġrısın (9) giderür eger dögseler ṣuyıla2585 (T50/a) 
süstendāmları ovsalar fāyide ėder2586 (10) ve yaḳu ėdüb ḳatı şişlere vursalar2587 fāyide 
ėder2588 iki dirhemin2589 şarābıla (11) içseler süddeyi ve ḥayżı yüride ve aġulu cānavar 
ṣoḳduġına ve ṭalaḳ (12) şişdügine ve mecnūna fāyide ėde eger bişürseler ʿavratlar 
içine2590 girseler (13) otursalar raḥmleri2591 aġrısın ve şişin2592 gidere eger yaḳu 
eyleseler zeytile (14) ve sirkeyile ḳarışdurub başa vursalar2593 aġrıların gidere eger 
evde döşeseler2594 (15) yā dütüzseler ḳurd ḳuş ḳaça eger yaḳu ėdüb ḥayvānāt ṣoḳduġına 

[59b] 
(1) vursalar2595 fāyide ėde eger üzüm yapraġıla ḳarışdurub ḫāya ḳatılıḳlarına (2) 
vursalar2596 yaḳu ėdüb maḳʿad yarılduġına vursalar2597 fāyide ėde ve yapraġın yumşaḳ 
(3) dögüb cirāḥata ṣaçsalar bitüre ve siŋir büzüldügine ve ḫanāzḭre yaḳu ėtseler (4) 

                                     
2576 “yumşada” 49b/10 
2577 “evit” 49b/11 
2578 “ėder” 49b/11 
2579 “oġlançuḳlara” 49b/12 
2580 “banṭāfilin” 49b/13 
2581 “acar” 49b/14 
2582 “yürüdir” 49b/14 
2583 “evit” 49b/14 
2584 “ḳızdırır” 49b/15 
2585 “ṣuyıyula” 49b/15 
2586 “ėde” 50a/1 
2587 “ursalar” 50a/1 
2588 “ėde” 50a/1 
2589 “dirhem” 50a/2 
2590 “icine” 50a/3 
2591 “raḥimleri” 50a/4 
2592 “şişlerin” 50a/4 
2593 “ursalar” 50a/5 
2594 “döşeseler”den sonra “yā dütüzseler” yok. 50a/5 
2595 “ursalar” 50a/6 
2596 “ursalar” 50a/7 
2597 “ursalar” 50a/7 
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fāyide ėde ve eger aġacından degnek ėtseler çōpānlar2598 ve musāfirler yorılmayalar (5) 
banṭāfilin2599 türkce buŋa bėş barmaḳ dėrler bir otdur iki budaḳlu olur (6) naʿnā 
yapraġına beŋzer eger kökini ṣuyıla üc ülide bir ülüsi ḳalınca2600 (7) ṣuyın aġızda 
ṭutsalar diş aġrısın sākin eyleye eger mażmaża ėtseler (8) aġızda2601 olan cıbanları 
gidere eger ġarġara ėtseler boġazda iriligin gidere eger (9) içseler ishāle2602 ve 
baġarṣuḳ2603 cıbanlarına ve mafṣallar aġrısına ve ʿırḳu’n-nisāya (10) fāyide ėde eger 
dögseler sirkeyile bişürseler yaḳu eyleseler gevdede2604 olan cıbanlarına2605 (11) ve 
ḫanāzḭre ve ḳatı şişlere vursalar2606 fāyide ėde ve balġami2607 (T50/b)  şişlere daḫı 
fāyide ėde gidere2608 (12) ve maḳʿadda olan bevāṣire ve ḳurluġana2609 ve uyuza 
vursalar2610 fāyide ėde eger (13) kökini ṣıḳsalar içseler ciger ve öyken aġrısına2611 ve 
ḳattāl2612 otlaruŋ żararına2613 (14) fāyide ėde eger yapraġını unūmālḭ şarābıla ve 
azacuḳ2614 büberile içseler (15) rıbʿ2615 ısıtmasına fāyide ėder2616 evet2617 rıbʿ2618 
ısıtmasına dört budaḳ ve ġıbb2619 

 
 

                                     
2598 “cōbānlar” 50a/9 
2599 “bencengüşt” 50a/10 
2600 “ḳalınca”dan sonra “ḳaynatsalar” 50a/12 
2601 “aġızda”dan sonra “olan cıbanları gidere eger ġarġara ėtseler boġazda” yok. 50a/13 
2602 “ishāl” 50a/13 
2603 “baġırsaḳ” 50a/13 
2604 “gövdede” 50a/15 
2605 “cıbanlara” 50a/15 
2606 “ursalar” 50a/15 
2607 “balġamḭ” 50a/15 
2608 “ḥall ėde” 50b/1 
2609 “ḳurluġına” 50b/1 
2610 “ursalar” 50b/2 
2611 “aġrısın” 50b/2 
2612 “ḳatāl” 50b/2 
2613 “żararın” 50b/3 
2614 “azaçuḳ” 50b/3 
2615 “rubʿ”ve rubʿ”dan sonra “ve ġab” var. 50b/4 
2616 “ėde” 50b/4 
2617 “evit” 50b/4 
2618 “rubʿ” 50b/4 
2619 “ġab”50b/4 
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[60a] 
(1) ısıtmasından2620  üc budaġından yapraġından2621  her gün ısıtmasına bir budaḳ (2) 
yapraġından içüreler fāyide ėde eger her gün otuz güne degin bu (3) yapraḳdan ṣarʿa 
yaʿnḭ uçuḳ2622 ṭutan kişi içseler2623 fāyide ėder2624 eger (4) yapraġın ṣıḳsalar ṣuyından bir 
ḳac2625 gün her ṣabāḥ içseler yaraḳānı (5) gidere eger yapraġını2626  ṭuzıla ve balıla yaḳu 
ėdüb ḫūreye ve nāṣūra ve ḳurluġana2627 (6) vursalar2628 fāyide ėde eger ṣuyın içseler ve 
yaḳu ėdüb maḳʿada (7) vursalar2629 içinden ḳan gelmesin kese eger yapraġınuŋ ḳurusını 
dögüb (8) cirāḥata ṣaçsalar bitüre eger yapraġını2630 döşekde ḳosalar üzerine (9) yatub 
uyısalar2631 iḥtilāmı menʿ ėde eger dögseler ṣıḳsalar ṣuyını ṭoyıca (10) olmış atlaruŋ 
burnına ṭamlatsalar tḭz ḳurtıla penec2632  türkce baŋ otıdur2633 (11) eger toḫmını dögseler 
ṣıḳsalar ṣuyını göze dürtseler aġrısın ve aḳan (12) yaşını sākin eyleye ve ḳulaġa 
ṭamzursalar aġrısın diŋdüre2634  ve raḥmler2635 aġrısına (13) fāyide ėde eger unıyıla 
ḳarışdurub gözde ve (T51/a) ayaḳda vesāḭr2636 yėrde2637 olan (14) isi2638  şişlere 
vursalar2639 fāyide ėde eger üc dangını2640 ḫaşḫāş toḫmıyıla ve māʾü’l-ḳarāṭḭn (15) 
şarābıla içseler öksürüge2641 ve nezleye ve gözden aḳan yaşa ve  

 
                                     
2620 “ısıtmasına” 50b/5 
2621 “yapraġından” yerine “ve” 50b/5 
2622 “ucuḳ” 50b/6 
2623 “içse” 50b/6 
2624 “ėde” 50b/7 
2625 “ḳaç” 50b/7 
2626 “yapraġın” 50b/8 
2627 “kurluġına” 50b/8 
2628 “ursalar” 50b/9 
2629 “ursalar” 50b/9 
2630 “yapraġın” 50b/11 
2631 “uyusalar” 50b/11 
2632 “benc” 50b/13 
2633 “otudur” 50b/13 
2634 “diŋdire” 50b/15 
2635 “raḥimler” 50b/15 
2636 “vesāḭrde” 51a/1 
2637 “yėrde” yok. 51a/1 
2638 “isi” yok. 51a/1 
2639 “ursalar” 51a/1 
2640 “dāne” 51a/1 
2641 “öksirige” 51a/2 
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[60b] 
(1) ve ṣancusına ve raḥmden2642 aḳan ḳana fāyide ėde eger dögseler yaḳu eyleyüb 
şarābıla (2) niḳrḭse ve ḫāya şişine ve nifāsdan şişen emcege vursalar2643 fāyide ėde (3) 
eger yapraġını tāzeyiken dögüb aġrır yėre vursalar2644 aġrısın sākin (4) eyleye eger üc 
yapraġın yā dört yapraġın şarābıla içseler ısıtmaları (5) gidere eger yapraġını bişürseler 
yėseler2645 ʿaḳlı fesāda2646 vėrür2647 eger aḳ paŋ2648 (6) kökini ḳaynadsalar2649 ṣuyıla 
mażmaża ėtseler diş aġrısın sākin (7) eyleye ve toḫmını yėseler semirde eger 
yapraġınuŋ üçin2650 yā dördin yėseler (8) ifrāṭıla ḳan tükürmege fāyide ėde ve 
öksürügi2651 sākin ėder2652 eger2653 toḫmını aġrır (9) dişe tütsi eyleseler aġrısın sākin 
eyleye evet2654 çoḳ dütüzseler2655 ḫunāḳ (10) eyler ve cinnet2656 getürür eger baŋ 
toḫmıyıla efyūndan berāber alub balıla (11) ḳarışdurub baḳlā2657 ḳadar yėseler uyuda 
ve gögüsde2658 olan zaḥmete ve nezlelere ve diş (12) aġrılarına fāyide ėde eger baŋ 
toḫmını saḥḳ ėtseler birinc unıyıla diş (13) diplerine2659 ḳosalar et2660 çüridügine2661 ve 
aġrıduġına fāyide ėder2662 eger yapraġını2663 bişürseler (14) maḳʿad aġrısına vursalar2664  

                                     
2642 “raḥimden” 51a/3 
2643 “ursalar” 51a/4 
2644 “ursalar” 51a/5 
2645 “yėseler” yok. 51a/6 
2646 “fisāda” 51a/6  
2647 “vėre” 51a/6 
2648 “baŋ” 51a/6 
2649 “ḳaynatsalar” 51a/6 
2650 “üçün” 51a/7 
2651 “öksirigi” 51a/8 
2652 “ėde” 51a/8 
2653 “eger” yok. 51a/8 
2654 “evit” 51a/9 
2655 “tütüzseler” 51a/9 
2656 “cinet” 51a/9 
2657 “baḳla” 51a/10 
2658 “gögüzde” 51a/11 
2659 “diblerine” 51a/12 
2660 “eti” 51a/12 
2661 “cüridügine” 51a/13 
2662 “ėde” 51a/13 
2663 “yapraġın” 51a/13 
2664 “ursalar” 51a/14 
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yumurda ṣarusıyıla fāyide ėde eger kökini ḳulunc (15) olanuŋ boynına aṣsalar fāyide 
ėde eger baŋ toḫmından çoḳ yėseler be-ġāyet 

[61a] 
(1) serḫōş eyleye eger2665 ḳarasından (T51/b) iki dirhem yėseler öldüre ʿilācı budur (2) 
ki māʾü’l-ʿasel içüreler ḳuṣdura ve ṣoŋına çoḳ südd2666 içüreler ḳurtıla (3) bınduḳ 
maʿdeye yaramazdur eger saḥḳ ėtseler māʾü’l-ʿaselile içseler eski (4) öksürükleri gidere 
eger ḳavursalar azaçuḳ büberile2667 yėseler nezleyi bişüre eger göyündürseler (5) 
ṭoŋuzuŋ ve ayınuŋ içi yaġıyıla2668 ḳarışdurub dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe dürtseler ḳıl (6) bitüre ve 
bınduġı2669 yėseler beyini çoḳ eyleye ve eger göyünmişini2670 ṣaruşın2671 gök (7) gözlü 
oġlancuḳlara zeytile ḳarışdurub içürseler gözlerinüŋ bebegin ve ṣaru (8) ḳılların 
ḳararda eger ṭaʿāmdan öŋ yėseler girü aġuyı defʿ ėder2672 ve ṣāir2673 (9) adlu 
baġarṣuġa2674 fāyide ėdüb ḳuvvet vėre ve ʿaḳreb ṣoḳduġına öykenden (10) ve 
gögüsden2675 ḳan ḳaġırduġına fāyide ėde evet2676 ṣafrāyı çoḳ eyler2677 ḳuṣdurur (11) ve 
nefḫ ėder eger ic2678 ḳabuġını çıḳarub yėseler hażm olur evet2679 ṣovuḳ mizāclu2680 
kişiler (12) üzerine māʾü’l-ʿasel içeler ve isi mizāclu2681 kişiler cüllāb2682 içeler bınduḳ-ı 
hindḭ (13) ṣovuḳ maʿdelere eyüdür hażmı ḳavḭ eyler eger sust āʿżālara dürtseler (14) 
muḥkem eyler eger buçuḳ2683 dirhemin gül ṣuyıla2684 içseler aġuya fāyide ėder2685 ve 

                                     
2665 “eger” yok. 51a/15 
2666 “süd” 51b/1 
2667 “büberle” 51b/3 
2668 “yaġlarıyıla” 51b/4 
2669 “bınduḳı” 51b/5 
2670 “göyünmisini” 51b/5 
2671 “ṣarusın” 51b/5 
2672 “ėde” 51b/7 
2673 “ṣāim” 51b/7 
2674 “baġırsuġa” 51b/7 
2675 “gögüzden” 51b/8 
2676 “evit” 51b/8 
2677 “eyler”den sonra “ve” var. 51b/9 
2678 “iç” 51b/9 
2679 “evit” 51b/10 
2680 “mizāçlar” 51b/10 
2681 “mizāçlu” 51b/10 
2682 “çüllāb” 51b/10 
2683 “bucuḳ” 51b/12 
2684 “ṣuyıyıla” 51b/12 
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göze inen (15) ṣuya ve rıbʿ ısıtmasına ve ishāle ve tuḫmeye ve şaḳḭḳaya ve uyuza ve 
baş aġrısına 

[61b] 
(1) fāyide ėde2686 büber ḳadar buruna ṭamlatsalar laḳvaya fāyide ėde bir niçe2687 gün bir 
ḳaraŋu (2) evüŋ içinde buruna ṭamlatsalar uçuġa ve baş çegzinmesine fāyide ėder2688 
buruna (3) ṭamlatsalar şol içindeki2689 iriçe2690 ḳabuġını (T52/a)  ümmü’ṣ-ṣıbyāna 
vecünūna tütsi (4) eyleseler fāyide ėde eger sirkeyile ḳarışdurub ḥanāzḭre dürtseler 
fāyide ėder2691 eger (5) noḫūd ḳadar bir ḳac gün yėseler arḳa aġrısın ve bögrek 
aġrısın2692 ki yėlden ola (6) giderür eger ṣovuḳ ṣuyıla noḫūd ḳadarın ezüb içseler 
ḳulıncı ḥall ėde (7) eger merzencūş ṣuyıla ezüb buruna ṭamlatsalar gözde olan perdeyi 
ve ḳaraŋulıġı (8) gidere eger tūtyāyıla2693 ḳarışdurub kuḥl ėtseler aḥvale2694 fāyide 
ėder2695 ve laḳva (9) olan kişinüŋ laḳvadan yanına burnına2696 iki ṭamlam ve ḫōşca olan 
yanına (10) bir ṭamlam artursalar2697 be-ġāyet fāyide ėde2698 felce daḫı fāyide ėde eger 
kökinden (11)  şarābıla iki dirhem içseler ẕātü’l-cenebe ve rebve2699 ve eski 
öksürüge2700 ve gögüsden (12) ḳan tükürmege fāyide ėde ve içinden iki dirhem yėseler 
raḥm aġrısına fāyide ėder2701 (13) eger şāf ėdüb ʿavratlar götürse ḥayż ḳanın yüride ve 
oġlanı içinden (14) çıḳara eger üc dirhem ṣıḳılmış ṣuyından içseler sevdāyı ve ṣulu 

                                                                                                           
2685 “ėde” 51b/12 
2686 “ėder” 51b/13 
2687 “nice” 51b/14 
2688 “ėde” 51b/15 
2689 “icindeki” 51b/15 
2690 “irice” 51b/15 
2691 “ėde” 52a/1 
2692 “aġrısın”dan sonra “ki yėlden ola” yok. 52a/2 
2693 “tūtiyāyıla” 52a/4 
2694 “aḥvāle” 52a/4 
2695 “ėde” 52a/4 
2696 “burnına” yok. 52a/5 
2697 “ṭamzursalar” 52a/5 
2698 “ėde”den sonra “felce daḫı fāyide ėde” yok. 52a/5 
2699 “ribve” 52a/6 
2700 “öksürige” ve “öksürige”den sonra “ve gögüsden” yok. 52a/6 
2701 “ėde” 52a/7 
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balġamı2702 (15) ve ṣafrāyı2703 ishāl ėde ve baraṣı ve yaraḳānı2704 ve çıġıdı ve ḳulıncı 
gidere2705 evet2706 

[62a] 
(1) ve2707 sirkengübḭnile2708 içürseler2709 fāyide ėder eger iki dirhem alsalar dögseler 
ṭatlu şarāb (2) ve sirkengübḭn2710 içinde ıṣladalar bir zamān ṭura andan süzeler 
mercimegile (3) yā arpayıla ol şarābı yā sirkengübḭnile bişürseler2711 tavuḳ eti ḳatalar 
şōrbāsın (4) içeler bir ḳac gün şöyle bişürüb istiʿmāl ėtseler ẕekeri (5) hḭc2712 ḳıvāma 
gelmeyen kişinüŋ elbetde2713 ḳıvāma gele ve bir dürlüsi daḫı olur (6) ḳabuġı üzerinde 
iplik gibi tėller2714 olur eger bir kişi ḳoparsa eline alsa (7) defʿi uçuḳ ṭuta elinden 
gidericek2715 ile benek2716  baʿżılar eydür muġaylān (8) aġacınuŋ kökidür dėrler baʿżılar 
eydür hindūstāndan gelür bir ḳabuḳdur (9) (T52/b) tūt aġacınuŋ ḳabuġına beŋzer 
evlerde tütüzürler2717 ḳoḳusı gökcek olduġından ötürü (10) eger ʿavratlar dütüzseler2718 
raḥmlerinüŋ2719 aġzın açar ve āʿżāya yaḳu ėdüb  (11) vursalar ḳavḭ2720 eyleye deriyi 
menʿ ėde eger2721gevdenüŋ2722 rāyiḥasın eyü eyleye deriyi arıda (12) altındaġı ruṭūbeti 
gidere ve ḫırızma ḳoḳusın gidere eger yaḳu ėdüb maʿdeye (13) ve cigere2723 vursalar2724 

                                     
2702 “balġamḭ” 52a/9 
2703 “ṣafrāyḭ” 52a/9 
2704 “yaraḳān” 52a/9 
2705 “giderür” 52a/9 
2706 “evit” 52a/9 
2707 “ve” yok. 52a/9 
2708 “sirkengibḭnile” 52a/9 
2709 “içeler” ve “içeler” den sonra “fāyide ėder” yok. 52a/10 
2710 “sirkengibḭn” 52a/10 
2711 “bişüreler” 52a/11 
2712 “hḭc” yok. 52a/13 
2713 “elbette” 52a/13 
2714 “teller” 52a/14 
2715 “giderücek” 52a/14 
2716 “beng” 52a/14 
2717 “tütüzirler” 52b/1 
2718 “tütüzseler” 52b/2 
2719 “raḥimlerinüŋ” 52b/2 
2720 “eyü” 52b/2 
2721 “ve” 52b/2   
2722 “gövdenüŋ” 52b/2 
2723 “çigere” 52b/4 
2724 “ursalar” 52b/4 
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ḳavi2725 eyleye bentūme2726  türkce burc dėrler zeytūn aġacı üzerinde (14) biter bir otdur 
yapraġı zeytūna beŋzer ḳatı yeşil budaḳları olur üzerinde ḳuşlar (15) yumurdlar2727 daḫı 
bādām2728 aġacında ve armūd aġacında daḫı2729 olur eger bu otı   

[62b] 
(1) dögseler ṣuyın ṣıḳsalar2730 içseler süŋükler ṣınduġına ve ṣavuşduġına2731 (2) ve ḳan 
tükürmesine fāyide ėder eger encḭrile bişürseler2732 ṣuyın içseler (3) öksürüge2733 fāyide 
ėder2734 eger yapraġını ḳurıtsalar2735 kel başa ḫırızma vurduḳdan2736 (4) ṣoŋra ekseler 
be-ġāyet fāyide ėder2737 evet2738 ekmedin sidükile2739 ve ṭuzıla2740 ovalar (5) andan 
ekeler benāt-ı verdān meşhūrdur zeytile saḥḳ ėtseler bişürüb (6) ḳulaġa ṭamlatsalar2741 
ḳulaḳ aġrısın sākin eyleye ve raḥm2742 aġrısın2743 ve bögrek (7) aġrısına fāyide ėde ve 
sidügi2744 yüride ve ḥayż2745 ḳanın yüride eger zeytile (8) ve mūmıla ve yumurda 
ṣarusıyıla ḳarışdurub istiʿmāl ėtseler2746 eger ḳurdumānıla (9) istiʿmāl2747  bevāṣire ve 
aġulu cānavar2748 ṣoḳduġına fāyide ėde eger dögseler (10) yaḳu ėdüb incükde olan 
cıbanlara vursalar2749 fāyide ėder2750 behmen  sūsen (11) kökidür aḳ olur ḳızıl olur eger 

                                     
2725 “ḳavḭ” 52b/4 
2726 “buntūme” 52b/4 
2727 “yımırdlar” 52b/5 
2728 “bādem” 52b/5 
2729 “daḫı” yok. 52b/6 
2730 “ṣıḳıb” 52b/6 
2731 “ṣavışduġına” 52b/6 
2732 “bişürüb” 52b/7 
2733 “öksirige” 52b/7 
2734 “ėde” 52b/7 
2735 “ḳurutsalar” 52b/8 
2736 “urduḳdan” 52b/8 
2737 “ėde” 52b/8 
2738 “evit” 52b/8 
2739 “südükile” 52b/9 
2740 “ṭuzıla”dan sonra “yaşı” var. 52b/9 
2741 “ṭamzursalar” 52b/10 
2742 “raḥim” 52b/10 
2743 “aġrısına” 52b/10 
2744 “südügi” 52b/11 
2745 “ḥayıż” 52b/11 
2746 “ėtseler” yok. 52b/12 
2747 “istiʿmāl”den sonra “ėtseler” var. 52b/12 
2748 “cānavarlar” 52b/12 
2749 “ursalar” 52b/13 
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yaḳu ėdüb niḳrḭse vursalar2751 fāyide ėder2752 (12) ḳalbi ḳavḭ ėder2753 ve ḫafaḳānı 
giderür2754 cimāʿı ziyāde2755 bedeli tūderḭdür ʿaṣāfirdür (13) bahār  ʿaynü’l-baḳar (T53/a)  
dėdükleri2756 otuŋ ṣarusıdur eger mūmıla ve yaġıla (14) yaḳu ėdüb ḳatı şişlere2757 ve 
balġami2758 şişlere vursalar2759 fāyide ėde eger ḥamāmdan (15) çıḳıncaḳ2760 ḳaynamış 
ṣuyından içseler yaraḳāna fāyide ėder ve levni eyü eyleye 

[63a] 
(1) ve ṣular ḳuṣdura2761 ve ḳoḳulasalar başdaġı ġalḭẓ yėlleri gidere ve çiçegin (2) 
divşürüb2762 ḳurutsalar göz otlarına ḳatsalar göz ḳararduġın2763 gidere ḳabaḳların (3) 
ḳuvvetlü2764 ėde ve inen ṣuyı defʿ ėde ve aḳlıġı gidere behmḭ  ṭamlar üzerinde biter (4) 
yapraġı arpa yapraġına beŋzer çavdar başı gibi2765 başı olur yėdi yā sekiz (5) başı olur 
eger ayva şarābıyıla içseler ishāli ḳaṭʿ eyleye ve ḳan sızduġına2766 (6) fāyide ėde kese 
ve çoḳ işemege fāyide ėde eger bir ḳızıl ṣūf pāresine baġlayub (7) boyunlarına2767 
baġlasalar her ḳanḳı aradan2768 sızarsa ḳaṭʿ eyleye būzeydān (8) meşhūrdur uzun ve aḳ 
olur ve niḳrḭse ve mafṣallar2769 aġrısına ve ṣovuḳ (9) ḫastalıḳlara fāyide ėde2770 ve ġalḭẓ 
ḫılṭları arıdur eger iki dirhem yėseler (10) cimāʿı ḳavḭ ėder ve ġalḭẓ balġamları ve 
siŋirleri arıdur ve aġuya fāyide ėde būş-ı derbendḭ  (11) eger yaḳu ėtseler2771 ve isi2772 

                                                                                                           
2750 “ėde” 52b/13 
2751 “ursalar” 52b/14 
2752 “ėde” 52b/14 
2753 “ėde” 52b/14 
2754 “gidere” 52b/15 
2755 “ziyāde”den sonra “eyleye” var. 52b/15 
2756 “dėdikleri” 53a/1 
2757 “şişlere”den sonra “ursalar fāyide ėde” var. 53a/1 
2758 “balġamḭ” 53a/1 
2759 “ursalar” 53a/2 
2760 “çıḳınçaḳ” 53a/2 
2761 “ḳuṣdıra” 53a/3 
2762 “devşürüb” 53a/4 
2763 “ḳararduġını” 53a/4 
2764 “ḳuvetlü” 53a/4 
2765 “bigi” 53a/6 
2766 “sızduġın” ve “sızduġın”dan sonra “fāyide ėde” yok. 53a/7 
2767 “boyınlarına” 53a/8 
2768 “aradan”dan sonra “ḳan” var. 53a/8 
2769 “mafṣıllar” 53a/9 
2770 “ėder” 53a/10 
2771 “yaḳsalar” 53a/12 
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şişlere ve isi2773 niḳrḭse2774 be-ġāyet (12) fāyide ėde eger ʿınebü’ṧ-ṧaʿlebile2775 
ḳarışdurub şāf ėdüb götürseler niḳrḭs (13) zaḥmetine2776 fāyide2777  ėde būṣḭr  türkce 
ṣıġır ḳuyruġı dėrler erkek2778 ve dişi (14) olur ve dişisinüŋ yapraġı kelem yapraġına 
beŋzer irkeginüŋ incecük (15) olur2779 ve uzunca2780 olur ikisi bile ṣaḥrāda ve ṭaşlu 
yėrlerde (T53/b) biter köklerin 

[63b] 
(1) dögseler ṣuyıla2781 mażmaża ėtseler diş aġrısına fāyide ėder2782 eger şarābıla içseler 
(2) ishāle fāyide ėde eger bişürseler ṣuyın2783 içseler öksürüge2784 fāyide ėder2785 eger 
(3) yaḳu ėdüb dişe vursalar2786 aġrısın sākin eyleye eger yapraġını ṣuyıla bişürseler (4) 
yaḳu ėdüb balġami2787 şişlere vursalar2788 fāyide ėde eger balıla ve şarābıla yaḳu ėdüb 
(5) yaramaz cıbanlara vursalar2789 be-ġāyet eyü eyleye ve sirkeyile yaḳu ėdüb ḫūre 
zaḥmetine (6) ve ʿaḳreb ṣoḳduġına vursalar2790 fāyide ėde eger yapraġını encḭr arasına 
(7) ḳosalar ḳurt düşmeye2791 bunyūn bir otdur kim yapraġı kerfes2792 yapraġına (8) 
beŋzer çiçegi ṭoraḳ otı çiçegine beŋzer toḫmı baŋ toḫmına beŋzer içseler (9) ḥayż2793 
ḳanın yüridür2794 ve maʿdeyi ḳızdurur2795 ve sidügi2796 yüridür2797 ve içdeki öli2798 (10) 

                                                                                                           
2772 “issi” 53a/12 
2773 “issi” 53a/12 
2774 “niḳrḭse”den sonra “ursalar” 53a/12 
2775 “ʿınebü’ṧ-ṧaʿlebe” 53a/13 
2776 “zaḥmetin” 53a/13 
2777 “fāyide ėde” yerine “gidere” 53a/13 
2778 “irkek” 53a/14 
2779 “olur” yok. 53a/15 
2780 “uzınca” 53a/15 
2781 “ṣuyıyıla” 53b/1 
2782 “ėde” 53b/1 
2783 “ṣuyın” 53b/2 
2784 “öksürige” 53b/2 
2785 “ėde” 53b/2 
2786 “ursalar” 53b/3 
2787 “balġamḭ” 53b/3 
2788 “ursalar” 53b/4 
2789 “ursalar” 53b/4 
2790 “ursalar” 53b/5 
2791 “üşmeye” 53b/6 
2792 “kerefis” 53b/6 
2793 “ḥayıż” 53b/7 
2794 “yüride” 53b/7 
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oġlanı çıḳara ṭalaḳ2799 ve bögrek ve ḳavuḳ2800 aġrısına fāyide ėde eger ṣuyından (11) 
māʾü’l-ḳarāṭḭn şarābıla içseler ic aġrısına ve sidük2801 ṭamladuġına (12) fāyide ėde eger 
ṭuzıla2802 ve şarābıla yaḳu eyleyüb ḫanāzḭr zaḥmetine vursalar2803 (13) fāyide ėde 
būlūġān  türkce südd2804 otı dėrler yapraġı mercimek2805 yapraġına (14) beŋzer bir ḳarış 
uzunı2806 olur yėseler süd2807 çoḳ olur būlāmūbuyūn  (15) bir otdur ki2808 yapraġı 
bıġanūs2809 yapraġından uzunca olur depesinde ḳaraca2810 

[64a] 
(1) toḫmları olur baʿżılar çopān2811 dayaġı2812 dėrler zḭrā yapraḳları aŋa beŋzer ṭaġlarda 
(2) biter ve ḳatı yėrlerde biter kökinüŋ ṣuyın şarābıla içseler baş aġrısın2813 ve 
baġırṣaḳ2814 (3) cıbanlarına ve ṭalaḳ ḳatılıġına ve aġulu2815 (T54/a)  çānavar2816 
ṣoḳduġına fāyide ėde (4) eger bir dirhemini2817 sirkeyile içseler ṭalaḳ aġrısına fāyide 
ėde ve kökini (5) boyuna2818  aṣa ḳosalar ʿaḳreb ṣoḳduġına fāyide ėde eger kökini 
çėyneseler diş (6) aġrısını sākin eyleye būlūgānāṭin türkce boġunlıca2819 ot dėrler 

                                                                                                           
2795 “ḳızarda” 53b/8 
2796 “südügi” 53b/8 
2797 “yüride” 53b/8 
2798 “ölü” 53b/8 
2799 “ṭalaḳ” yok. 53b/8 
2800 “ḳavıḳ” 53b/8 
2801 “südük” 53b/9 
2802 “ṭuzla” 53b/10 
2803 “ursalar” 53b/10 
2804 “süd” 53b/11 
2805 “mercümek” 53b/11 
2806 “uzını” 53b/11 
2807 “südi” 53b/12 
2808 “kim” 53b/12 
2809 “baġanūs” 53b/13 
2810 “ḳaraça” 53b/13 
2811 “çōbān” 53b/14 
2812 “ṭayaġı” 53b/13 
2813 “aġrısına” 53b/15 
2814 “baġarsaḳ” 53b/15 
2815 “aġılu” 53b/15 
2816 “cānavar” 54a/1 
2817 “dirhemin” 54a/1 
2818 “boynuna” 54a/1 
2819 “yoġunluca” 54a/3 
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boġunı (7) çoḳ olduġından ötüri2820 ve ṭaġlarda biter birer arış uzunı olur yapraġı (8) 
defne2821 yapraġına beŋzer dadı ayva dadına beŋzer köki aḳ ve uzun olur boġun2822 (9) 
olur eger yaḳu eyleye2823 ḫūre zaḥmetlerine ve çıġıda2824 vursalar2825 fāyide ėde ve 
kökini (10) yaḳu ėdüb çıġıda2826 vursalar2827 giderür būraḳ meşhūrdur eger kimnūnıla 
saḥḳ (11) ėtseler unūmālḭ2828 şarābıla içeler2829 yėlleri ṭaġıda ve yilmeşük2830 ḫılṭları ḳaṭʿ 
(12) ėde ve bucuḳ dirhemini içseler gücile ḳusdura2831 ve eger merhem ėtseler (13) 
cıbanlu uyuza ve giciyige2832 ve baraṣa dürtseler fāyide ėde ve eger ṣuyıla2833 ve 
süciyile (14) ḳarışdurub ḳulaġa ṭamzursalar aġrıların ve irkilmiş yėlleri2834 ve aḳan 
yaşın (15) gidere eger sirkeyile ve eşegüŋ içi yaġıyıla ve2835 ṭoŋuzuŋ içi yaġıyıla  

[64b] 
(1) ḳarışdurub2836 ḳuduz it ṭutduġına vursalar fāyide ėde eger menefüş saḳızla (2) 
ḳarışdurub cıbanlara vursalar2837 işlede eger ençḭrile2838 yaḳu ėdüb istisḳāya (3) 
vursalar2839 fāyide ėde eger balıla ḳarışdurub göze sürme eyleseler gözi tḭz eyleye2840 
(4) eger yaḳu ėdüb aruḳ kişiler gevdeye2841 vursalar2842 arıḳlıġın defʿ ėde ḳıruṭıla yaḳu 

                                     
2820 “ötür” 54a/3 
2821 “defn” 54a/4 
2822 “boġun”dan sonra tekrar “boġun” var. 54a/5 
2823 “eyleseler” 54a/5 
2824 “cıġıda” 54a/5 
2825 “ursalar” 54a/5 
2826 “cıġıda” 54a/6 
2827 “ursalar” 54a/6 
2828 “anūmālḭ” 54a/7 
2829 “içseler” 54a/7 
2830 “yelmeşük” 54a/7 
2831 “ḳuṣdura” 54a/8 
2832 “giciyüge” 54a/8 
2833 “ṣuyıyıla” 54a/9 
2834 “yėllerin” 54a/10 
2835 “veyā” 54a/10 
2836 “ḳarışdurub”dan sonra “ḳuduzāt ṭutduġına vursalar fāyide ėde eger menefviş saḳızlaḳarışdurub” yok. 54a/11 
2837 “ursalar” 54a/11 
2838 “encḭrle” 54a/11 
2839 “ursalar” 54a/12 
2840 “ėde” 54a/12 
2841 “gövdeye” 54a/13 
2842 “ursalar” 54a/13 
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ėdüb (5) felce ve siŋir2843 büzüldügine vursalar2844 fāyide ėde eger ḫamḭre ḳatub etmek 
ėtseler (6) dili sust olan kişiye fāyide ėde eger saḥḳ ėtseler iri ḳıllara ekseler ince (7) 
eyleye ve (T54/b)  eger iki dirhemin içseler balġamın ishāl eyleye eger bābādya2845 
yaġıyıla (8) ḳarışdurub gevdeye2846 dürtseler derlede eger sirkeyile saḥḳ ėdüb ġarġara 
ėtseler (9) boġazdaġı sülügi düşüre evet2847 maʿdeye yaramazdur eger balıla 
ḳarışdurub2848 (10) yėseler maʿdeyi arıda süddelerin aça eger ḳulaġa ṭamzursalar 
ṣaġırlıġın2849 (11) gidere eger iki dirhemin üc dirhem zanbaḳ yaġıyıla ḳarışdursalar 
ẕekere (12) dürtseler cimāʿa2850 be-ġāyet ḳavḭ eyleye eger balıla yā şirlūġānıla 
ḳarışdurub (13) ḳasuġa dürtseler gine2851 cimāʿa ḳavḭ eyleye altı dirhem alsalar altmış 
dirhem (14) ṣu içinde ḥall2852 ėtseler oda azacuḳ ḳaynadsalar2853 ḳırḳ dirhem zeyt (15) 
ḳatsalar gümiş maʿdeninde işleyenüŋ ḳuluncı içün fāyide ėde eger 

[65a] 
(1) içürseler2854 eger bulunmasa bedeli bir buçuḳ2855 ol ḳadar ṭuzdur bevl ādem 
sidügidür2856 (2) girü ḳalan ḥayvān sidüginden2857 żaʿḭfdür eger ḥayvānāt sidügiyile2858 
(3) yaramaz cıbanları ve kemrelü başları yusalar be-ġāyet fāyide ėde eger ādem (4) 
sidügin2859 işeyen2860 kişi2861 içseler2862 yılan ṣoḳduġına ve aġulu otlar yėdügine (5) 

                                     
2843 “siŋiri” 54a/14 
2844 “ursalar” 54a/14 
2845 “bābādıya” 54b/1 
2846 “gövdeye” 54b/1 
2847 “evit” 54b/2 
2848 “ḳarışdurub” yok. 54b/3 
2849 “saġırlıġın” 54b/3 
2850 “cimāʿı” 54b/4 
2851 “gine” yok. 54b/5 
2852 “ḥal” 54b/6 
2853 “ḳaynatsalar” 54b/6 
2854 “içürseler”den sonra “ve” var. 54b/7 
2855 “bucuḳ” 54b/8 
2856 “südügidür” 54b/8 
2857 “südüginden” 54b/8 
2858 “südügiyile” 54b/9 
2859 “südügin” 54b/10 
2860 “işeyüb” 54b/10 
2861 “kişi” yok. 54b/10 
2862 “içse” 54b/10 
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fāyide ėde eger ādem sidügini2863 naṭrūnıla ḳarışdursalar ḳuduz it ṭaladuġına (6) ve 
cıbanlu uyuza ve giciyige2864 vursalar2865 fāyide ėde eski südügi başda olan (7) 
cıbanlara ve ḳoŋaġa ve ḳabarçuġa2866 dürtseler fāyide ėde eger nārḳabıyıla saḥḳ (8) 
ėtseler ḳulaġa ṭamzursalar ḳulaḳdaġı ḳurdı öldürüb çıḳara iriŋini kese bāliġ (9) 
olmaduḳ oġlan sidügi2867 żḭḳü’n-nefese2868 olan kişi içse fāyide ėder2869 (10) baḳır ḳab 
içinde bişürseler balıla göze dürtseler gözde olan (T55/a) aġı ve cıbanları (11) gidere 
ve göz aġrısına ve ḳararduġına fāyide ėde ve sidük2870 çökeligini ḳınā (12) yaġıyıla 
saḥḳ ėdüb ʿavratlar götürse raḥmleri2871 aġrısın sākin eyleye ve göze (13) dürtseler 
ḳabaḳları ve gözde cıbandan olan aḳlıḳları gidere ve ṣıġır südügini (14) eger saḥḳ 
ėtseler ḳulaġa ṭamzursalar aġrısın2872 sākin eyleye ve ṭoŋuz südüginüŋ (15) ḳuvveti2873 
dāḫı2874 ṣıġır südügi gibidür evet2875 bunuŋ ḫāṣıyyeti2876 budur ki2877 içseler ḳavuḳda  

[65b] 
(1) olan ṭaşı ṭaġıdur ve südügi yüridür2878 eger eşek2879 südügini içseler bögrek (2) 
aġrısına fāyide ėder2880 eger gözi aḫşam ve ṣabāḥ yusalar ḳatḭ olub çapaḳlanduġına2881 
(3) fāyide2882 ėde eger maḳʿadında şiş olan kişi ısıcaḳ südükile (4) bir ḳac gün yusa 
fāyide ėde eger ısıcaḳ2883 südügi ḥuḳne ėtseler baġırsaḳda2884 (5) olan zaḥmetleri gidere 

                                     
2863 “südügini” 54b/11 
2864 “giciyüge” 54b/12 
2865 “ursalar” 54b/12 
2866 “ḳabarcuġa” 54b/13 
2867 “südügi” 54b/14 
2868 “żḭḳü’n-nefes” 54b/14 
2869 “ėde” 54b/15 
2870 “südük” 55a/1 
2871 “raḥimleri” 55a/2 
2872 “aġrısı” 55a/3 
2873 “ḳuveti” 55a/4 
2874 “daḫı” 55a/4 
2875 “evit” 55a/4 
2876 “ḫāṣıyeti” 55a/4 
2877 “kim” 55a/4 
2878 “yürüdür” 55a/5 
2879 “eşek” yok. 55a/5 
2880 “ėde” 55a/6 
2881 “çabaḳlanduġın” 55a/6 
2882 “fāyide ėde” yerine “gidere” 55a/6 
2883 “ısıçaḳ” 55a/7 
2884 “baġarsuḳda” 55a/8 
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eger naṭrūnıla ādem2885 südügin ḳarışdursalar dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe (6) bir niçe2886 gün 
dürtseler gidere eger üzüm çubuġı2887 küliyile (7) ādem südügin ḳarışdursalar ḳan 
sızduġı yėre vursalar2888 fāyide ėde eger keçi (8) südügin būreyile ve turunc ṣuyıla 
ḳarışdurub giciyige2889 ve baraṣa ve siŋirler aġrısına (9) ve teşennüce ve siŋir 
uzaduġına vursalar2890 fāyide ėde eger ādem südügin (10) gendeneyile2891 ḳaynadub bėş 
güne dek ʿavratlar içine girüb otursalar raḥmleri (11) aġrısına fāyide ėde girü ancılayın 
gendeneyile bişürüb ṭalaġı2892 olan kişi (12) her gün üc ḳaşuḳ içseler2893 zaḥmeti gide 
ġāyet mücerrebdür zḭrā ḥekḭm eydür (13) ṭalaġı şişen kişi nice2894 ʿilāc ėtdi fāyide 
bulmadı bir gėce düşinde (14) gördi ki2895 bir kişi buŋa eydür her gün ṣabāḥ 
südügüŋden üc kerre yudsa (15) şifā bula2896 dėdi ol kişi dāḫı2897 eyle ėtdi şifā buldı 
eger 

[66a] 
(1) bir kişi ḳancıḳ it südügin alsa bir yėre ḳosa ḳoyulunca2898 (T55/b)  andan ṣoŋra aḳ 
(2) ḳılı yusa ḳara eyleye be-ġāyet eyü2899 boyaya eger ḥayvānātuŋ südügin bişürseler 
(3) ḳoyulunca yaramaz cıbanlara ve nāṣūr2900 etlere be-ġāyet fāyide ėde eger ayınuŋ 
südügin (4) oġlancuḳlar gevdesinde2901 olan yaramaz çıbanlara2902 dürtseler be-ġāyet 
fāyide (5) ėde evet2903 ḳaynadalar andan dürteler2904 beyże türkce yumurda2905 dėrler ve 

                                     
2885 “ādem” yok. 55a/8 
2886 “nice” 55a/9 
2887 “cubuġı” 55a/9 
2888 “ursalar” 55a/10 
2889 “giciyüge” 55a/10 
2890 “ursalar” 55a/11 
2891 “gendeneyile”den sonra “ḳaynadub bėş güne dek ʿavratlar içine girüb otursalar raḥmleri aġrısına fāyide ėde girü 
encileyin gendeneyile bişürüb” yok. 55a/12 
2892 “ṭalaḳı” 55a/12 
2893 “içse” 55a/12 
2894 “niçe” 55a/13 
2895 “ki” yok. 55a/13 
2896 “ola” 55a/14 
2897 “daḫı” 55a/15 
2898 “ḳoyılınca” 55a/15 
2899 “iyü” 55b/1 
2900 “nāṣır” 55b/2 
2901 “gövdesinde” 55b/2 
2902 “cıbanlara” 55b/3 
2903 “evit” 55b/3 
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dāḫı2906 (6) rufūdun2907  yumurda2908  eyü2909 ġıdādur ḳızıl üŋügi ve maʿdeyi ve 
baġarsuḳları (7) ve ḳavuġı yumşadur eger bişmiş ṣarusın zaʿfrānıla2910 ve gül yaġıyıla 
ḳarışdurub (8) göz ṣancusına vursalar2911 sākin eyleye ve eger aġını ḳulaġa ṭamlatsalar 
(9) isi şişlere fāyide ėde ṣovıdub aġrısın sākin eyleye eger (10) od yanuġına dürtseler 
fāyide ėde eger yüze dürtseler gün yaḳduġına fāyide ėder2912 (11) eger günlügile 
ḳarışdurub alına dürtseler nezleye fāyide ėde eger gül yaġıyıla (12) yā şarāb-ı 
anūmālḭyile ḳarışdurub bir yüŋi yaş ėdüb göze2913 vursalar2914 (13) gözüŋ isi2915 şişlerin 
sākin eyleye eger çig iken aġın içseler yılan (14) ṣoḳduġına fāyide ėde eger ılıcaḳ ėdüb 
yudsalar ḳavuḳ ve bögrek cıbanlarına ve (15) gögüs2916 iriligine ve ḳan tükürmege ve 
nezleye ve mādde2917 inen gögüse2918 fāyide ėder2919 

[66b] 
(1) ve rufūdūn2920 yumurda öksürüge2921 ve żḭḳü’n-nefese ve sill zaḥmetine2922 ve 
āvāz2923 issiden (2) boġulmaġına2924  ve ḳan tükürmege fāyide ėde2925 eger aġını iklḭlü’l-
melike ḳarışdurub (3) ḥuḳne ėtseler baġarṣuḳlar2926 cıbanlarına ve maḳʿad çıḳduġına 

                                                                                                           
2904 “dürtseler” 55b/3 
2905 “yımurda” 55b/4 
2906 “daḫı” 55b/4 
2907 “rufūdūn” 55b/4 
2908 “yımurda” 55b/4 
2909 “iyü” 55b/4 
2910 “zaʿferānıla” 55b/5 
2911 “ursalar” 55b/6 
2912 “ėde” 55b/8 
2913 “göz” 55b/10 
2914 “ursalar” 55b/10 
2915 “issi” 55b/10 
2916 “gögüz” 55b/12 
2917 “māde” 55b/12 
2918 “gögüze” 55b/12 
2919 “ėde” 55b/12 
2920 “rafūdan” 55b/13 
2921 “öksirüge” 55b/13 
2922 “rencine” 55b/13 
2923 “āvāzı” 55b/13 
2924 “boġulmaġa” 55b/13 
2925 “ėder” 55b/14 
2926 “baġarṣuḳ” 55b/14 
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fāyide ėde eger (4) yumurda aġıyıla gül yaġını ḳarışdurub bir fetḭli batırub2927 
götürseler (T56/a) maḳʿad şişdügine (5) ve ṣancuya fāyide ėde evet2928 ḳaz yumurdası 
ve deve ḳuşı yumurdası ve ördek (6) yumurdası yaramazdur yėmeyeler eger tavuḳ 
yumurdasını ṣarusın ḳura gömseler bala (7) ḳarışdurub çıġıda2929 ve beŋizde olan 
ḳaramtılıġa vursalar2930 gidere eger ṭoy yumurdasın (8) delseler içine bir pāreçüḳ 
yüŋcügez ḳoysalar ki ol yüŋ ḳarara şuŋa degin (9) ki ḳosalar2931 ol2932 vaḳt ol ḳılı 
yusalar be-ġāyet ḳarara eger ḳaplubaġa yumurdasını (10) yėseler ṣarʿa ve öksürüge2933 
ve oġlancuḳlar ḫastalıġına be-ġāyet fāyide ėde eger ördek (11) yumurdasını2934 zeytile 
ḳarışdurub raḥme ṭamlatsalar dört günden ṣoŋra2935 (12) yüride eger ḳarınca 
yumurdasını ṣuyıla2936 saḥḳ ėdüb gevdeye2937 dürtseler ḳıl bitürmeye (13) eger yumurda 
aġını sevḭḳıla yaʿnḭ ḳavut dėmek olur ḳarışdurub ḳan ḳuṣana (14) içürseler kese eger 
yumurda aġını ḳapaḳ2938 şişlerine dürtseler fāyide ėde evet2939 (15) zinhār içine2940 
dürtmeyeler cıpanlar2941 eyler eger yumurda ṣarusın benefşe yaġıyıla   

[67a] 
(1) ḳarışdurub isi2942 şişlere vursalar2943 fāyide ėde2944 bişüre eger2945 gül yaġıyıla ve 
zaʿfrānıla2946 (2) ve mürrile ḳarışdurub yaḳu ėdüb ġalḭẓ ḳandan olan şişlere2947 fāyide 

                                     
2927 “baturub” 55b/15 
2928 “evit” 56a/1 
2929 “cıġıda” 56a/2 
2930 “ursalar” 56a/3 
2931 “ḳosalar”dan sonra “ki” var. 56a/4 
2932 “ol”dan sonra “vaḳt ol” yok. 56a/4 
2933 “öksürige” 56a/5 
2934 “yumurdasın” 56a/6 
2935 “ṣoŋra”dan sonra “ḥayzı” var. 56a/6 
2936 “ṣuyıyıla” 56a/7 
2937 “gövdeye” 56a/7 
2938 “ḳabaḳ” 56a/9 
2939 “evit” 56a/9 
2940 “içine” kelimesi “zinhār”dan önce gelmiştir. 56a/9 
2941 “cıbanlar” 56a/9 
2942 “issi” 56a/10 
2943 “ursalar” 56a/10 
2944 “ėde”den sonra “ḥal eyleye” var. 56a/10 
2945 “eger” yok. 56a/11 
2946 “zaʿfırānıla” 56a/11 
2947 “şişlere”den sonra “ursalar” var. 56a/12 
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(3) ėde eger ṣarusın çigle göze vursalar2948 fāyide ėde ve yarılan yėrlere ve (4) isi2949 
şişlere dürtseler fāyide ėde eger ḳabuġın göyündürüb saḥḳ ėdüb (5) göze sürme ėtseler 
gözde olan cıbanlara hem2950 giciyige2951 fāyide ėde eger yaş (6) kişnic2952 ṣuyıla 
ḳarışdurub buruna ṭamlatsalar burundan aḳan2953 ḳanı kese (7) eger deve ḳuşı 
yumurdası (T56/b) ḳabuġın göyündürmedin saḥḳ ėtseler balıla (8) yalasalar bögür2954 
aġrılarına fāyide ėde eger yumurda ḳabuġınuŋ göyünmişini (9) saḥḳ ėdüb buruna 
püfgürseler hḭc çāre bulunmayan burun ḳanın (10) kese eger rufudun2955 yumurdayı2956 
su teresi toḫmıyıla ve saḳanḳūr ṭuzıla yėseler (11) cimāʿa  be-ġāyet ḳavḭ eyleye ve 
öyken iriligin gidere ve göz iriligin gidere2957 (12) ve gögüs iriligin gidere eger 
yumurda ṣarusın bir üsküreye2958 ḳoyub (13) uncuġaz2959 ḳarışdurub çalḳasalar her bir 
ṣaruya bir dāng büber ḳatsalar (14) bişürseler yėseler tḭz hażm ola żaʿḭf2960 maʿdelere2961 
fāyide ėde eger (15) sirkeyile bişürüb yėseler baġarsuḳ2962 cıbanlarına ve ic aġrısına 
fāyide ėde 

[67b] 
(1) bḭş  bir otdur kim2963 uzunı2964  bir arış olur yapraġı mārūl yapraġına (2) beŋzer2965 
ve kāsnḭ yapraġına beŋzer bıldırcın2966 dāḭm anı otlar anuŋcün2967 (3) bıldırcın2968 otı 

                                     
2948 “ursalar” 56a/12 
2949 “issi” 56a/13 
2950 “ve” 56a/14 
2951 “giciyüge” 56a/14 
2952 “kişnici” 56a/14 
2953 “aḳın” 56a/15 
2954 “böger” 56b/1 
2955 “rufadan” 56b/3 
2956 “yumurda” 56b/3 
2957 “gidere”den sonra “ve gögüs iriligin gidere” yok. 56b/4 
2958 “üskireye” 56b/4 
2959 “otcuġaz” 56b/5 
2960 “żaʿḭf”den sonra “olan” 56b/6 
2961 “maʿdeye” 56b/6 
2962 “baġarsaḳ” 56b/6 
2963 “ki” 56b/7 
2964 “uzını” 56b/7 
2965 “beŋzer”den sonra “ve kāsnḭ yapraġına beŋzer” yok. 56b/7 
2966 “bıldurcın” 56b/8 
2967 “anuŋçün” 56b/8 
2968 “bıldurcun” 56b/8 
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dėrler türkler sıcan dāḫı dėrler eger gevdeye2969 dürtseler (4) etin yiye eger bucuḳ 
mıṧḳālını yėseler öldüre bedene āṧar ėtmekde aġulu (5) yılanlar aġusından beterdür2970 
eger içseler başı çegzindüre uçuḳ ṭuta (6) ʿilācı oldur kim çoḳ ḳusduralar2971 şalġam 
toḫmınuŋ ṣuyına ṣıġıruŋ (7) sa yaġın içürmegile andan ṣoŋra pelḭd şarābıla ḳaynadub 
ḳırḳ dirhemine (8) bucuḳ dirhem devāü’l-misk ḳatub içüreler baʿżılar kebere köki 
tiryāḳıdur (9) dėrler eger bḭşi dögüb yaḳu eyleseler baraṣa dürtseler gidere ve (10) 
cüẕẕāmlar içün2972 düzilen maʿcūna2973 ḳatub cüẕẕāmlara yėdürseler (11) be-ġāyet 
fāyide ėde bḭşi-mūşı bḭşā2974 bu bir otdur kim bḭş yanında (12) biter ve bḭşüŋ ḳanḳı 
nevʿḭ ki aġac2975 bite yimişi olmaz ve bu ot dāḫı2976 (13) bḭş gibi2977 fāyide ėde2978 
baraṣa2979 ve cüẕẕāma ammā bḭşi-mūşı2980 dėdükleri bir (14) ḥayvāndur ṣıçana2981 
beŋzer bḭş atlu2982 otuŋ dibinde olur bu dāḫı (15) baraṣa ve cüẕẕāma fāyide ėder ve her 
aġuya tiryāḳdur dėdiler2983 

[68a] 
(1) ḥarfü’l-te tāynūl2984 ḫalḳ buŋa tenbūl2985 dėrler yapraġı (2) turunc yapraġına beŋzer 
külüçür2986 gibi biter aġaclara ṭolaşur yapraġınuŋ dadı (3) ḳaranful yapraġına beŋzer 
eger yapraġın çėyneseler aġız ḳoḳusın eyü2987 eyleye (4) ve iştahā2988 getüre ve dişleri 
ḳızdurur ve nefesi feraḥ eyler ve bedeni ḳavḭ (5) eyler ve çeŋe şişdügine ve ḳan 

                                     
2969 “gövdeye” 56b/9 
2970 “biterdür” 56b/10 
2971 “ḳuṣduralar” 56b/11 
2972 “icün” 56b/14 
2973 “maʿcūn” 56b/14 
2974“bḭş mūş bḭlşā” 56b/15  
2975 “aġac”dan sonra “(T57/a) dibinde” var. 57a/1 
2976 “dāḫı” yok. 57a/1 
2977 “bigi” 57a/1 
2978 “ėder” 57a/1 
2979 “baraṣa” yok. 57a/1 
2980 “mūş” 57a/1 
2981 “ṣıcana” 57a/2 
2982 “adlu” 57a/2 
2983 “dėdiler” yok. 57a/3 
2984 “tābnūr” 57a/3  
2985 “tebnūl” 57a/3 
2986 “külücür” 57a/4 
2987 “iyü” 57a/5 
2988 “iştihā” 57a/5 
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sızduġına fāyide ėde2989 aġız ve diş etlerin2990 (6) ve maʿdeyi ḳavḭ eyler eger yapraġın 
yėseler üzerine ṣu içseler nefesi ḳoḳulu (7) eyleye ve feraḥ eyleye ve ḳalbi ḳavḭ ėde 
vaḥşeti gidere baʿżılar buŋa (8) sādec-i hindḭ dėrler bedeli ḳaranfuldur tibn ṣamandur 
üzerine yatmayalar (9) felc eyler siŋirlere żarar eyler eger buġday ṣamanın 
göyündürüb2991 külini (10) yaru ḳadar ṭuza ḳarışdursalar2992 ve2993 sirkeyile yoġursalar 
incükde olan cıbanlara (11) vursalar2994 gidere eger buġday ṣamanın ḳaynadub üşiyen 
ayaġa vursalar2995 (12) ve yıldırum2996 inmiş ayaġa dāḫı2997 vursalar2998 gidere eger arpa 
ṣamanın2999 göyündürseler (13) uyuzdan gevde3000 ḳaralıġına eküb süre süre yusalar 
eyü3001 eyleye eger (14) baḳlā ṣamanıla aḳ ḳılları yusalar be-ġāyet ḳararda eger encḭr3002 
aġacını3003 incḭr3004 (15) belürdügi vaḳtin (T57/b) baḳlā ṣamanın dütüzseler3005 yimişin 
düşürmeye türmüs 

[68b] 
(1) türkce termiyedür eger balıla ḳarışdursalar3006 yalasalar yā sirkeyile içseler yā3007 (2) 
ṣuyıla ḳaynadub ṣuyın içseler ḳarındaġı ḳurtları öldüre ve cigerüŋ (3) ve ṭalaġınuŋ 
süddelerin aça eger ol ṣuyı bahaḳ üzerine ve bibinglere (4) dürtseler fāyide ėde ve başı 
yusalar fāyide ėde3008 uvacuḳ3009 cıbanlarına3010 ve eger bıġanūs3011 (5) büberle 

                                     
2989 “ėder” 57a/6 
2990 “etlerin”den sonra “iyü eyler” var. 57a/7 
2991 “göyündürseler” 57a/10 
2992 “ḳaruşdursalar” 57a/10 
2993 “ve” yok. 57a/10 
2994 “ursalar” 57a/11 
2995 “ursalar” 57a/12 
2996 “yıldırım” 57a/12 
2997 “daḫı” 57a/12 
2998 “ursalar zaḥmetin” 57a/12 
2999 “ṣamanı” ve “ṣamanı” dan sonra “üzerine yatsalar issi mizāclu kişilerüŋ gevdesine fāyide ėder eger baḳıla 
ṣamanın” var. 57a/12-13 
3000 “gövde” 57a/14 
3001 “iyü” 57a/14 
3002 “incḭr” 57a/15 
3003 “aġacına” 57a/15 
3004 “incḭri” 57a/15 
3005 “tütüzseler” 57b/1 
3006 “ḳaruşdursalar” 57b/1 
3007 “yā” yok. 57b/2 
3008 “ėde” den sonra “ve” var. 57b/4 
3009 “uvaçuḳ” 57b/4 
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ḳarışdurub içseler cigeri3012 ve ṭalaġı arıda ve süddeleri3013 aça ve içindeki (6) ölü 
oġlanı çıḳara eger ununı3014 yaḳu eyleseler yanbaşı aġrısına vursalar3015 (7) be-ġāyet3016 
fāyide ėde eger yaşını3017 dögseler uyuza ve yaramaz cıbanlara ve ḫanāzḭre (8) 
vursalar3018 fāyide ėde mücerrebdür3019 eger arpa unıyıla ve ṣuyıla ḳarışdurub isi3020 (9) 
veremlere ve ʿırḳu’n-nisāya vursalar3021 fāyide ėde eger sirkeyile bişürseler ḫanāzḭre 
(10) vursalar3022 ḥall3023 eyleye eger yaġmur ṣuyıla müherrā olınca3024 bişürseler ṣuyıla 
(11) yüzi yusalar ġāyet eyü3025 eyleye eger kökini ṣuyıla bişürseler içseler südügi (12) 
yüride ve şol termiye ki acılıġı3026 gitmiş ola ḳacan3027 dögseler sirkeyile (13) içseler 
göŋül döndügin3028 gidere ve göŋüle yėmek istede eger bişürseler3029 (14) ṣuyıla uyuz 
ḳoyunı yusalar uyuzı gide eger aciken yėseler içi arıda eger (15) bişürseler ṣuyın 
içseler gevde3030 sustluġına3031 fāyide ve3032 eger ṣuda ıṣlatsalar 

[69a] 
(1) ol ṣuyıla dḭvārları yusalar siŋekleri ḳıra eger bir rıṭl3033 ṣuyın istiʿmāl (2) ėtseler 
baraṣa fāyide ėder3034 (T58/a)  eger ṣabāḥ acla3035 bir avuc ṭuzlıca3036 termiye yėseler (3) 

                                                                                                           
3010 “cıbanlarına” dan sonra “ursalar fāyide ėde” var. 57b/4 
3011 “bıġanūsıla ve” 57b/4 
3012 “çigeri” 57b/5 
3013 “südeleri” 57b/5 
3014 “unını” 57b/6 
3015 “ursalar” 57b/6 
3016 “ġāyet” 57b/6 
3017 “başını” 57b/6 
3018 “ursalar be-ġāyet” 57b/7 
3019 “mücerrebdür” yok. 57b/7 
3020 “issi” 57b/8 
3021 “ursalar” 57b/8 
3022 “ursalar” 57b/9 
3023 “ḥal” 57b/9 
3024 “olunca” 57b/9 
3025 “iyü” 57b/10 
3026 “açılıġı” 57b/11 
3027 “ḳaçan” 57b/11 
3028 “döndigin” 57b/12 
3029 “bişürüb” 57b/12 
3030 “gövde” 57b/14 
3031 “sustlıġına” 57b/14 
3032 “ve” yok. 57b/14 
3033 “rıṭıl” 57b/15 
3034 “ėde” 57b/15 
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gözi be-ġāyet nūrlu eyleye eger sirkeyile bişürseler mafṣallar aġrısına (4) be-ġāyet 
fāyide ėder3037 eger deŋiz ṣuyıla3038 ḳarışdurub oġlancuḳlar boynındaġı (5) balġami3039 
şişlere vursalar3040 taḥlḭl ėde eger degirmende ögütseler ḳabuġın (6) giderüb bir baḳır 
çölmek içine ḳoysalar üzerine tāze südd3041 ḳoysalar ol (7) batınca ol ḳadar ḳaynatsalar 
ki südd3042 siŋe gide andan ṣoŋra berāberi ṣıġıruŋ (8) ṭuzsuz ṣa yaġı ḳatsalar bişürseler 
ḳoyılınca andan bir beze3043 yaḳu ėdüb (9) bögüre3044 vursalar3045 ṣafrāvḭ ishāl ėde ve 
yürek üzerine vursalar3046 sevdāyı (10) ishāl ėde ve sekirdene vursalar3047 ḫām3048 
yilmeşük3049 ḫılṭ ishāl eyleye ḥaddince (11) ishāl ėtdükden3050 ṣoŋra gidereler ṣovuḳ 
ṣuyıla ol araya süreler ishāli3051 (12) ṭura ḥekim eydür be-ġāyet mücerrebdür3052 ṭıbbuŋ 
sırlarındandur oġlancuḳlar ve pḭrler (13) ki müshil ot içmege3053 duymayalar3054 bunı 
istiʿmāl ėdeler şifā bula eger (14) termiyeyi3055 saḥḳ ėtseler eleseler unını bezir 
çökeligine ḳarışdurub yaḳu ėdüb (15) sigillere ve maḳʿadda olan bevāṣire vursalar3056 
fāyide3057 ėde gidere teẕrūc 

 
 

                                                                                                           
3035 “açla” 58a/1 
3036 “ṭuzluca” 58a/1 
3037 “ėde” 58a/2 
3038 “ṣuyıyıla” 58a/2 
3039 “balġamḭ” 58a/3 
3040 “ursalar” 58a/3 
3041 “süd” 58a/4 
3042 “süd” 58a/5 
3043 “bize” 58a/6 
3044 “bögere” 58a/6 
3045 “ursalar” 58a/6 
3046 “ursalar” 58a/7 
3047 “ursalar” 58a/7 
3048 “ṭam” 58a/7 
3049 “yilmeşik” 58a/7 
3050 “ėtdikden” 58a/8 
3051 “ishālleri” 58a/8 
3052 “mücerebdür” 58a/9 
3053 “icmege” 58a/10 
3054 “duymasalar” 58a/10 
3055 “termiyeye” 58a/10 
3056 “ursalar” 58a/11 
3057 “fāyide ėde” yok. 58a/11 
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[69b] 
(1) türkce süglündür eger ödin3058 burına3059 ṭamzursalar vesvese ve3060 māliḫūlyāya 
fāyide ėde eger (2) etin3061 biryān eyleseler üc gün isi3062 isi3063 yėseler vesveseyi ve 
ḫayālleri gidere cemḭʿi (3) ḳuşlar etinden bu efżaldür beyniye3064 ġāyet yarar ʿaḳlı ve 
fehmi ziyāde eyler (4) türbüd meşhūrdur eger iki dirhemini3065 bādām yaġıyıla ıṣlāḥ 
ėdüb içseler (5) maʿdede olan yilmeşük3066 balġamları ve gevdede3067 olan (T58/b) ṣulu 
palġamları3068 ve yanbaşında (6) olan çig3069 balġamları ishāl eyleye ve siŋirler ve 
mafżallar3070 aġrısına fāyide ėde (7) ve raḥmleri3071 arıda ve süddelerin aça aġrılarına 
fāyide ėde ve3072 maʿdeyi ve bedeni ve dimāġı ḳavḭ (8) eyleye ve uçuḳ ṭutana be-ġāyet 
fāyide ėde bedeli tūt aġaçı3073 ḳabuġıdur kökinüŋ (9) ḳabı dāḫı3074 yėgdür terencübḭn 
meşhūrdur terengübḭn daḫı3075 dėrler muʿtedildür ḥarāretden3076 (10) burūdeti 
yumşadıcıdur ṭabḭʿatı aġır ḫastalıḳlara fāyide ėde3077 ve gögüsi ter eyler (11) ve isi 
mizāclu kişilere fāyide ėde3078 eger erük ve ġunāb ṣuyınuŋ3079 ezüb içseler (12) 
şekerden yėg cilā vėre ısıtmalara alavın sākin eyleye ṣusuzluġı3080 keser ve ṭabḭʿatı (13) 

                                     
3058 “ödün” 58a/12 
3059 “buruna” 58a/12 
3060 “ve” yok. 58a/12 
3061 “etini” 58a/13 
3062 “issi” 58a/13 
3063 “isi” yok. 58a/13 
3064 “biyniye” 58a/14 
3065 “dirhemin” 58a/15 
3066 “yelmüşük” 58a/15 
3067 “gövdede” 58a/15 
3068 “balġamları” 58b/1 
3069 “çig” yok. 58b/1 
3070 “mafṣıllar” 58b/1 
3071 “raḥimleri” 58b/2 
3072 “ve” yok. 58b/2 
3073 “aġacı” 58b/3 
3074 “daḫı” 58b/3 
3075 “daḫı” yok. 58b/4 
3076 “ḥarāretde” 58b/4 
3077 “ėder” 58b/5 
3078 “ėder” 58b/5 
3079 “ṣuyıyıla” 58b/6 
3080 “ṣusızlıġı” 58b/7 
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ishāl eylereger on mıṧḳāl içseler ṣafrāyı ishāl ėder3081 şerbeti yigirmi (14)  mıṧḳāldur 
turāb-ı ṣaydā  şām vilāyetinde bir maġāradan ḳazub3082 getürürler (15) ṭopraḳdur eger 
bir mıṧḳālını yumşaḳ dögseler süŋügi ṣınan kişiye içürseler3083 

[70a] 
(1) fi’l-ḥāl bitüre ve süŋügi ṣavışdıyısa yėrine getüre mücerrebdür3084 ṣāḥihdür3085 (2) 
turābu’ş-şārideti bu bir ṭopraḳdur kim rūm deŋizinüŋ cezḭresinden getürürler (3) eger 
bundan azaçuḳ ṣu içinde ḥall3086 ėtseler buruna ṭamlatsalar boġazdaġı (4) sülügi tḭz 
çıḳara ve bu ṭopraġıla arpa daḫı getürseler3087 ol arpayı at (5) başına aṣa ḳosalar ata 
yapışan sülügi kese düşüre3088 ve ol ṭavaruŋ ḳatına (6) ḥūşdan ṭuyūrdan nesne gelmeye 
tuffāḥ  almadur eger yapraġın dögseler cirāḥata (7) vursalar3089 bitüre veyā issi 
veremlere vursalar3090 fāyide ėder3091 ve maʿde üzeri3092 vursalar3093 (8) ḳavḭ eyleye eger 
evvel bahārda (T59/a) olan almayı yėseler ṣafrāyı ziyāde eyleye ve (9) siŋirlere 
zaḥmete3094 eyleye ṣafrādan olan ṣusuzluġı3095 gidere ve ḳusmaġı3096 sākin (10) 
eyleye3097 maʿdenüŋ aġzına3098 ḳuvvet vėre gėc hażm ola yėl eyleye nisyān getüre (11) 
eger ṭatlu almayı bişürüb göz aġrısına yaḳu ėdüb vursalar3099 aġrısın sākin (12) eyleye 
eger ekşisin yėseler gevden ve kāhel eyleye ve balġamı ziyāde eyleye ve çoḳ3100 (13) 

                                     
3081 “ėde” 58b/7 
3082 “ḳazıb” 58b/8 
3083 “icürseler” 58b/9 
3084 “mücerebdür” 58b/10 
3085 “ṣāḥihdür” yok. 58b/10 
3086 “ḥal” 58b/11 
3087 “ḳarışdursalar” 58b/12 
3088 “düşire” 58b/13 
3089 “ursalar” 58b/14 
3090 “ursalar” 58b/15 
3091 “ėde” 58b/15 
3092 “üzerine” 58b/15 
3093 “ursalar” 58b/15 
3094 “zaḥmet” 59a/1 
3095 “ṣusuzlıġı” 59a/1 
3096 “ḳuṣmaġı” 59a/2 
3097 “eyleye”den sonra “ve ṭabḭʿatı ḳavḭeyleye” var. 59a/2 
3098 “aġrısına” 59a/2 
3099 “ursalar” 59a/3 
3100 “çoḳ”dan sonra “yėseler” var. 59a/4 
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uzun ısıtmalar getüre eger nār ve ḳoruḳ3101 bişürüb yėseler maʿdeyi ḳavḭ ėdüb ṣafrā3102 
(14) ishālin ḳabż eyleye bişürüb3103 zūsanṭāriye zaḥmetine fāyide ėde ve ṭatlu alma (15) 
aġulara fāyide ėde3104 ve ḳalbi ḳavḭ ėder ve rūḥı feraḥ ėder ve3105 dimāġı ḳavḭ ėder 
evet3106 

[70b] 
(1) ḳoḳulaması yėgrekdür yėmesinden zḭrā yėmesi3107 ṭamar3108 içinde yėl eyler ve 
ardāleleri (2) aġrıdur vaḳt olur ki sill3109 zaḥmetin getürür3110 ve öykeni deler ve gėc 
hażm (3) olur eger yaş yapraġın ṣıḳsalar on iki dirhem ṣuyından içseler  (4) tḭz aġudan 
ve ʿaḳreb ṣoḳduġından emḭn ola ve alma şarābı ṣafrādan (5) ḳuṣmaġı ve göŋül 
döndügin giderür ve içi ḳabż3111 ėder3112 ḥarāreti sākin (6) ėder tufāḳ eşek3113 mārūlıdur 
ṣovuḳdur ḳurıdıcıdur3114 eger yaḳu ėdüb (7) maʿdeye vursalar3115 alavın gidere ve isi3116 
şişlere vursalar3117 fāyide ėder3118 eger ṣuyından (8) içseler maʿdenüŋ ḥarāretin sākin 
eyleye ve südügi yüride eger yüŋile şāf (9) ėdüb götürseler raḥmde ve maḳʿadda olan 
isi3119 şişlere fāyide ėder3120 eger bu otı (10) kökiyile3121 yapraġıyıla dögüb  ʿaḳreb 
ṣoḳduġı yėre vursalar3122 fāyide ėde tumr3123 (11) ḫurmādur gėc hażm olur çoḳ yėseler 

                                     
3101 “ḳoruḳ”dan sonra “ṣuyıyıla” 59a/5  
3102 “ṣafrāyı” 59a/5 
3103 “bişürüb”den sonra “yėseler” var. 59a/6 
3104 “ėder” 59a/6 
3105 “ve” yok. 59a/7 
3106 “evit” 59a/7 
3107 “yėmesi” yok. 59a/8 
3108 “ṭamarlar” 59a/8 
3109 “yėl” 59a/8 
3110 “götürür” 59a/8 
3111 “ḳabıż” 59a/10 
3112 “ėder”den sonra “ve” var. 59a/11 
3113 “işek” 59a/11 
3114 “ḳurudıcıdur” 59a/11 
3115 “ursalar” 59a/12 
3116 “issi” 59a/12 
3117 “ursalar” 59a/12 
3118 “ėde” 59a/12 
3119 “issi” 59a/14 
3120 “ėde” 59a/14 
3121 “kökiyile”den sonra “ve” var. 59a/14 
3122 “ursalar” 59a/15 
3123 “temr” 59a/15 
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baş aġrıdur (T59/b)  cigerde süddeler eyler ve şişlerine (12) żarar ėder3124 ve ṭalaḳ 
şişine żarar ėder dişe ve diş diplerine żarar ėder evet3125 (13) bedeni ḳızdurur levnin 
eyü3126 eyler gögüse3127 ve3128 öykene ve baġarṣuġa3129 eyüdür3130 bendükşeleri (14) 
yumşadur sustluġı3131 giderür3132 evet göz ve aġız aġrısına ve ḫunāḳa żarar ėder muṣliḥ 
(15) üzerine sirkengübḭndür3133 ve ekşi nār ṣuyın içmekdür ve sirkeyile ġarġara 
ėtmekdür   

[71a] 
(1) ve ṣovuḳ mizāclu kişiler ve bu zaḥmeti olmayan kişiler yėseler arḳa aġrısına3134 ve 
yanbaşı (2) aġrısına fāyide ėde eger tāze süde ıṣlatsalar3135 içine dārçinḭ3136 ḳoysalar ol 
(3) südden içseler cimāʿı be-ġāyet ḳavḭ eyleye evet3137 ṣovuḳ günlerde istiʿmāl (4) 
ėdeler ve ḫurmā yėyen kişi eger żaʿḭf dişlü olsa ṣūmāḳ3138 ṣuyıla (5) aġzın yıḳaya ve 
gül ṣuyıla aġzın ġarġara ėde tā kim aġzın3139 aġrısından ve (6) ḫunāḳdan emḭn ola eger 
yaş3140 penḭrile yėseler ve aġzın isi3141 ṣuyıla yıḳaya (7) ve cüllābıla ġarġara ėde tā ki 
baş ve göz aġrısından emḭn ola temürhindḭ  (8) meşhūrdur ḳuṣmaġa ve ısıtmalar 
ṣusuzluġına3142 ve sust maʿdelere fāyide ėder3143 (9) ve ṣafrāyı ishāl ėder altmış dirhem 
ḳaynadub içseler ḳalbi ḳavḭ eyleye3144 (10) ve göyünmiş ḫılṭları ishāl ėde ve aġız 

                                     
3124 “ėder”den sonra “ve ṭalaḳ şişine żarar ėder” yok. 59b/1 
3125 “evit” 59b/1 
3126 “iyü” 59b/1 
3127 “gögüze” 59b/2 
3128 “ve” yok. 59b/2 
3129 “baġarsuġa” 59b/2 
3130 “iyüdür” 59b/2 
3131 “sustlıġı” 59b/2 
3132 “giderür”den sonra “evet göz” yok. 59b/2 
3133 “sirkengübḭn” 59b/3 
3134 “aġrısına”dan sonra “ve yan başı aġrısına” yok. 59b/4 
3135 “ıżlatsalar” 59b/5 
3136 “dārçḭnḭ” 59b/5 
3137 “evit” 59b/6 
3138 “ṣūmān” 59b/7 
3139 “aġız” 59b/7 
3140 “baş” 59b/8 
3141 “issi” 59b/8 
3142 “ṣusızlıġına” 59b/10 
3143 “ėde” 59b/10 
3144 “ėde” 59b/11 
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aġrısına fāyide ėde mażmaża ėtseler (11) isi3145 yürek oynamasın giderür timsāḥ  
meşhūrdur içi3146  yaġını yaġıla (12) ḳarışdurub fitḭl eyleseler bir ḳurbaġalu yėrde 
yaḳsalar hḭc ḳurbaġa ötmeye (13) eger timsāḥuŋ derisini bir köyüŋ dāḭresine 
ṭolandursalar bir ṭamda (14)  aṣa ḳosalar ol köye ṭolu yaġmaya eger timsāḥ ıṣırduġı 
yėre ic yaġın3147 (15) vursalar3148 (T60/a) fi’l-ḥāl ḫōş eyleye eger ici yaġını bir uruşıcı 
ḳoçuŋ alnına sürseler 

[71b] 
(1) gören ḳoc ḳaca3149 eger ödin3150 göze sürme ėtseler aḳlıġı gidere3151 eger cigerini3152 
(2) mecnūna dütsi3153 eyleyeseler tḭzcek ayıla eger boḳını göze sürme ėtseler3154 eskiden 
(3) ve yėŋiden3155 aḳlıġı3156 gidere3157 eger diriyiken3158 gözlerin çıḳarsalar cüẕẕām 
rencine (4) mübtelā olan kişinüŋ belürdügünleyin3159 boġazına aṣsalar ziyāde 
eylemeye3160 eger (5) ṣaġ yanındaġı dişlerinden bir pāresinden3161 boynına aṣa ḳosalar 
cimāʿı (6) ziyāde eyleye eger ṣaġ3162 gözin ṣaġ gözi şil olan götürse ve ṣol gözin3163 (7) 
gözi şil olan götürse fāyide bula eger içi yaġını gül yaġıyıla (8) ḳarışdurub bile 
dürtseler aġız ve bögrek aġrılarına fāyide ėde ve cimāʿı ziyāde ėde3164 (9) eger ḳanını 
alsalar belḭlecile ve emlecile ḳarışdurub ṭarġıl olan kişinüŋ (10) gevdesine3165 dürtseler 

                                     
3145 “isi” yok. 59b/12 
3146 “ici” 59b/12 
3147 “ic yaġıyıla” 59b/15 
3148 “ursalar” 59b/15 
3149 “ḳaça” 60a/1 
3150 “ödün” 60a/1 
3151 “gide” 60a/2 
3152 “cigerin” 60a/2 
3153 “tütsi” 60a/2 
3154 “ėtseler” yok. 60a/2 
3155 “yėŋiden”den sonra “olan” var. 60a/3 
3156 “aḳlıġını” 60a/3 
3157 “giderür” 60a/3 
3158 “diri iken” 60a/3 
3159 “belürdüginleyin” 60a/4 
3160 “eyleye” 60a/4 
3161 “pāresin” 60a/4 
3162 “ṣaġ”dan sonra “gözin ṣaġ” yok. 60a/5 
3163 “gözin” yok. 60a/5 
3164 “eyleye” 60a/7 
3165 “gövdesine” 60a/8 
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gidere eger alına ve ṭoluŋa dürtseler şaḳḭḳa zaḥmetine fāyide (11) ėde eger arıḳ3166 
kişiler etini ḳavurma eyleyüb yėseler be-ġāyet semirde eger3167 (12) yaġını eritseler bir 
ḳac gün ḳulaġa ṭamzursalar ṣaġırlıġın ve aġrısın (13) gidere eger rıbʿ ısıtması ṭutan kişi 
yaġını gevdesine3168 sürse ısıtması (14) ḳoya tun türkce ṣırt balıġı dėrler eger etini 
yėseler yılan ṣoḳduġına (15) fāyide ėde eger yaḳu ėdüb ḳuduz it ṭaladuġına vursalar3169 
fāyide ėder3170 

[72a] 
(1) tengār  ḳuyumcılar istiʿmāl ėtdügi3171 ṭuzdur eger diş diplerine3172 vursalar3173 (2) 
ḳurtların öldüre3174 etlerin muḥkem ėdüb sancusın sākin eyleye ve kirlerin (3) 
giderür3175 tūṧ  türkce tūṧdur içi3176 yumşadur maʿdeyi fesāda vėrür eger (4) ṣıḳsalar 
ṣuyını baḳır3177 ḳabda3178 bişürseler yā güneşde ḳosalar be-ġāyet ḳābıż (5) (T60/b) olur 
eger azacuḳ baŋ3179 ḳatsalar ḳıvāma getürseler dimāġda olan şişlere3180 fāyide (6) ėde 
ve yaramaz cıbanlara ve dilüŋ iki yanında olan şişlere3181 fāyide ėder3182 eger (7) içseler 
eski ishāli3183 olan kişilere ve baġarṣuḳ3184 cıbanlarına fāyide ėde eger (8) kökinüŋ 
ḳabuġın ṣuyıla bişürüb içseler içi ishāl eyleye ve namāz-boz ḳurtların (9) çıḳara ve 
aġulu otlaruŋ żararın defʿ ėde ve yapraġın zeytile saḥḳ ėtseler od (10) yanuġına 
vursalar3185 gidere eger üzüm yapraġıyıla ve ḳara encḭr3186 yapraġıyıla ve yaġmur ṣuyıla 

                                     
3166 “aruḳ” 60a/9 
3167 “eger”den sonra “ici” var. 60a/9 
3168 “gövdesine” 60a/10 
3169 “vursalar” yok. 60a/12 
3170 “ėde” 60a/12 
3171 “ėtdigi” 60a/13 
3172 “diblerine” 60a/13 
3173 “ursalar” 60a/13 
3174 “öldüre”den sonra “ve” var. 60a/13 
3175 “giderür” yok. 60a/14 
3176 “ici” 60a/14 
3177 “baḳıra” 60a/15 
3178 “ḳabda” yerine “fāyide ėde” var. 60a/15 
3179 “baŋ ḳatsalar” yerine “ḳatsalar baŋ” 60b/1 
3180 “şişlere”den sonra “fāyide ėde” yok. 60b/1 
3181 “şişlerine” 60b/2 
3182 “ėde” 60b/2 
3183 “ishāl” 60b/2 
3184 “baġarsuḳ” 60b/2 
3185 “ursalar” 60b/5 
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(11) bişürüb aḳ ḳılları yusalar ḳararda ve yapraġınuŋ ṣuyından on sekiz dirhem (12) 
içseler afġḭ3187 yılan ṣoḳduġına3188 fāyide3189 ėde eger ḳabuġını ve yapraġını ḳaynatsalar 
(13) ṣuyıla mażmaża ėtseler diş aġrısın sākin ėder3190 eger ḫırman vaḳtinde kökini (14) 
bıçaġıla çizseler ol gün ol gėce ḳosalar ṣabāḥ3191 ol ṣızub ṭolancayı3192 diş (15) 
aġrılarına ve ḫūre zaḥmetlerine vursalar3193 gidere ve içseler ishāl ėde eger kökinüŋ 

[72b] 
(1) ḳabuġın alub otuz dirhem encḭr3194 ve yüz yigirmi3195 dirhem ṣuyıla yaru ḳalınca 
bişürseler (2) andan3196 ṣoŋra el vursalar3197 ṣıḳsalar ṣāfi3198 ṣuyından altmış dirhem 
içseler sevdāyı ishāl (3) eyleye eger tūt yapraġın saḥḳ ėdüb balıla ḳarışdurub ḥamāmda 
çıġıda dürtseler (4) gidere eger tūtuŋ ḫāmla ḳızarduġı vaḳtin barmaḳ aralıġında ve 
ṭobuḳda3199 olan (5) yaruḳlara dürtseler fāyide ėde eger yapraġın dögseler sirkeyile 
ḳarışdurub ḥamāmda (6) ve başa3200 ve gevdeye3201 dürtseler kirlerin ve şerā 
zaḥmetlerin gidere eger kökinüŋ ḳabuġın (7) ḳaynatsalar ṣuyın içseler ve  (T61/a)  arḳa 
aġrısına dökseler ḫām ḫılṭdan olan (8) arḳa aġrısın gidere ṭatlusı isi mizāclu3202 
kişilere3203 baş aġrıdur gerekdür ki (9) üzerine ekşi sirkengübḭn3204 içeler ammā ekşisi 
ṣafrāyı giderür ḳanuŋ ṣūretin (10) ekṧer3205 ikisinüŋ daḫı ṣuyıla ġarġara ėtseler ḫunāḳı 

                                                                                                           
3186 “incḭr” 60b/5 
3187 “afʿḭ” 60b/6 
3188 “ṣoḳduġından” 60b/6 
3189 “fāyide ėde” yerine “emḭn ola” 60b/7 
3190 “ėde” 60b/8 
3191 “ṣabāḥ”dan sonra “varub” var. 60b/8 
3192 “ṭolınca alsalar” 60b/9 
3193 “ursalar” 60b/9 
3194 “incḭr” 60b/10 
3195 “yigirmi” yok. 60b/10 
3196 “andan” yok. 60b/11 
3197 “ursalar” 60b/11 
3198 “ṣāfḭ” 60b/11 
3199 “ṭopuḳda” 60b/13 
3200 “baş” 60b/14 
3201 “gövdeye” 60b/14 
3202 “mizāçlu” 61a/1 
3203 “kişiler” 61a/1 
3204 “sirkengibḭn” 61a/2 
3205 “keser” 61a/3 
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gidere tūderḭ  türkce ḳuş (11) etmegi dėrler baʿżılar isbatān3206 dėrler būsıtānlarda ve 
ḥarāb yėrlerde biter yapraġı (12) tere yapraġına beŋzer incecük budaḳları ve ṣaruca3207 
çiçekleri olur diplerinde (13) boynuz gibi3208 olur depesi gibi içinde uvacuḳ toḫmları 
olur tere toḫmı gibi3209 eger (14) luʿūḳ eyleseler yalasalar3210 gögüsden3211 ve öykenden 
yilmeşük3212 ġalḭẓ ḫılṭları gidere (15)  ve tükürmege ve öksürüge3213 ve yaraḳāna ve 
ʿırḳu’n-nisāya ve ḳattāl otlar żararına fāyide ėder3214 

[73a] 
(1) eger ṣuyıla ḳarışdurub yaḳu ėtseler ḳulaḳ diplerindeki3215 ve gögüsdeki3216 ve 
ḫāyadaki (2) eski ḳatı şişlere vursalar3217 fāyide ėde ve içde olan sereṭāna daḫı 
vursalar3218 fāyide (3) ėder3219 tūtiyā3220 meşhūrdur eger dögseler yaramaz cıbanlara 
vursalar fāyide ėde eger (4) gözde olan cıbanlara dāḫı3221 ekseler fāyide ėde ve gözi 
ḳuvvetlü eyleye bu3222 tūtiyāyı (5) mersinden3223 daḫı düzerler yapraġını ve yemişini ve 
çiçegini tāzeyiken cemʿ (6) ėdüb bir ṭaş çölmege ḳoyarlar üzerine balcıḳ3224 ṣıvarlar 
çoḳ delücekler3225 (7) eylerler daḫı çölmegi furūna bıraġurlar çölmek bişince ṭursa 
andan ṣoŋra3226 (8) çıḳaralar bir çölmege daḫı ḳoyalar yine eyle ėdeler andan ṣoŋra 

                                     
3206 “istibān” 61a/4 
3207 “ṣaruça” 61a/5 
3208 “gibi”den sonra “olur depesi gibi” yok. 61a/5 
3209 “bigi” 61a/6 
3210 “yalasalar” yok. 61a/6 
3211 “gögüzden” 61a/6 
3212 “yelmeşük” 61a/6 
3213 “öksirüge” 61a/7 
3214 “ėde” 61a/8 
3215 “diblerindeki” 61a/8 
3216 “gözdeki” 61a/8 
3217 “ursalar” 61a/9 
3218 “ursalar” 61a/9 
3219 “ėde” 61a/9 
3220 “tūtiyā”dan sonra “meşhūrdur eger dögseler yaramaz cıbanlara vursalar fāyide ėde eger gözde olan cıbanlara” 
yok. 61a/9-10  
3221 “daḫı” 61a/10 
3222 “bu” yok. 61a/10 
3223 “mersḭnden” 61a/10 
3224 “balcuḳ” 61a/11 
3225 “delüçükler” 61a/12 
3226 “ṣoŋra” yok. 61a/13 



237 
 

çıḳaralar yuyalar andan3227 (9) istiʿmāl ėdeler ve zeytūn aġaçından3228 daḫı bi-ʿaynihi 
böyle3229 ėdeler evet3230 çekirdegin (10) çıḳaralar tūpālu’n-nuḥās3231 baḳır ki 
çeküçden3232 çıḳar ṣıcrar3233 alalarṣuyıla (11) yuyalar istiʿmāl (T61/b) ėdeler3234 yaramaz 
cıbanlara ekseler bitüre ve gözdeki cıbanlara (12) istiʿmāl ėtseler iriligin gidere be-
ġāyet eyü3235 eyleye ḳabaḳda olan zaḥmetleri (13) gidere ve eger içseler ishāl eyleye 
balġamı3236 ve ṣaru ṣuyı şerbeti bucuḳ3237 (14) mıṧḳāl menevüş3238 ṣaḳızıyıla3239 ve 
demürden ṣıçrayan ḳuvveti dāḫı3240 anuŋ gibidür (15) evet3241 māʾü’l-ʿaselile bir 
bucuḳ3242 mıṧḳāl içeler azacuḳ3243 sirke içdükden ṣoŋra   

[73b] 
(1) balġamı3244  ishāl eyleye eger kuḥl ėtseler göz ḳararduġın gidere3245 aġrısını3246 sākin 
(2) eyleye tḭn3247 encḭrdür3248 eger boy unıyıla ḳarışdursalar ḳatı şişlere vursalar3249 (3) 
bişüre3250 eger arpa unıyıla ḳarışdurub vursalar3251 taḥlḭl ėde ammā ṣuda bişürseler3252 

                                     
3227 “andan” yok. 61a/14 
3228 “aġacından” 61a/14 
3229 “böyle” yok. 61a/14 
3230 “evit” 61a/14 
3231“tūbālu’n-niḥās” 61a/15 
3232 “çeküçdür” 61a/15 
3233 “ṣıçrar”  61a/15 
3234 “ėdeler”den sonra “yaramaz cıbanlara ekseler bitüre ve gözdeki cıbanlara istiʿmāl ėtseler” yok. 61b/1 
3235 “iyü” 61b/1 
3236 “balġamḭ” 61b/2 
3237 “buçuḳ” 61b/2 
3238 “meneviş” 61b/2 
3239 “ṣaḳızla” 61b/2 
3240 “daḫı” 61b/3 
3241 “evit” 61b/3 
3242 “buçuḳ” 61b/3 
3243 “azaçuḳ” 61b/3 
3244 “balġam” 61b/4 
3245 “gidere”den sonra “ve” var. 61b/4 
3246 “aġrısın” 61b/4 
3247 “tḭn”den sonra “türkce” var. 61b/5   
3248 “incḭrdür” 61b/5 
3249 “ursalar” 61b/5 
3250 “bişüreler” 61b/6 
3251 “ursalar” 61b/6 
3252 “bişürüb” 61b/6 
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(4) ol ṣuyı içseler ishāl eyleye eger ṣıġır eti çölmegine encḭr3253 (5) aġaçından3254 bir 
pāre bıraḳsalar müḥerrā bişürseler ol ṣuyı sigillere vursalar3255 (6) ve yaġını dürtseler 
ḳopara ammā3256 maʿdeye yaramazdur ve ṣusuzluġı3257 keser ḥarāreti (7) sākin 
eyleye3258 evet3259 ḳurusı3260 ḳızdurıcıdur3261 ve ṣuṣadıcıdur3262 ve yumşadıcıdur (8) ve 
baġırṣaḳda3263 yaramazdur boġaza ve öykene ve ḳavuġa ve bögrege ve rebv (9) 
zaḥmetine ve eski ṣayruluḳdan3264 ṭurub beŋzi müteġayyir3265 olana ve maṣrūʿlara (10) 
ve mecnūnlara fāyide ėder3266 eger zūfāyıla bişürseler ṣuyın içseler gögüsde3267 (11) 
olan artuḳ ḫılṭları gidere ve eski öksürüge3268 ve eski öyken aġrısına (12) fāyide ėde 
eger naṭrūnıla dögseler yėseler içi yumşada eger bişürüb ṣuyıla (13) ġarġara ėtseler 
öyken düdüklerinde olan isi şişlere ve dilüŋ iki yanında (14) olan ṣaçınaḳ etlerine 
fāyide ėder3269 eger arpa3270 unıyıla3271 ve boy (T62/a) unıyıla bişürseler (15) aġrır 
yėrlere yaḳu ėdüb vursalar3272 fāyide ėde eger seẕābıla ḳaynadub ḥuḳne 

[74a] 
(1) ėtseler ic3273 aġrısına fāyide ėde eger bişürseler dögseler3274 ḳulaḳ dibinde olan ḳatı 
(2) şişlere vursalar3275 yumşada eger irsāyıla ve naṭrūnıla ve kireçile3276 ḳarışdurub ḳatı 

                                     
3253 “incḭr” 61b/7 
3254 “aġacından” 61b/7 
3255 “ursalar” 61b/8 
3256 “amā” 61b/8 
3257 “ṣusızlıġı” 61b/9 
3258 “eyler” 61b/9 
3259 “evit” 61b/9 
3260 “ḳurısı” 61b/9 
3261 “ḳızdırıcı” 61b/9 
3262 “ṣuṣadıcı” 61b/9 
3263 “baġarsuḳda” 61b/10 
3264 “ṣayrulıḳdan” 61b/11 
3265 “müteġayir” 61b/11 
3266 “ėde” 61b/11 
3267 “gögüzde” 61b/12 
3268 “öksürigi” 61b/13 
3269 “ėde” 61b/15 
3270 “arba” 61b/15 
3271 “unıyıla”dan sonra “ve boy unıyıla” yok. 62a/1 
3272 “ursalar” 62a/1 
3273 “iç” 62a/2 
3274 “dögseler” yok. 62a/2 
3275 “ursalar” 62a/2 
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(3) şişlere vursalar3277 yumşada ve eger bişürmedinde bu meẕkūr otlarıla vursalar3278 
fāyide (4) ėder3279 eger enār ḳabuġıyıla dögseler vursalar3280 fāyide ėde ve ḳurluġana3281 
ve incükde3282 (5) olan yaramaz cıbanlara3283 girü bu fāyideyi ėde eger şarābıla 
bişürseler afsentḭn (6) ve arpa unı3284 ḳarışdurub mecnūnlara yėdürseler3285 be-ġāyet 
fāyide ėde eger göyündürseler (7) mūmıla ve zeytile ḳarışdurub ṣovuḳdan yarılan 
yėrlere vursalar3286 gidere eger dögseler (8) ḫardalıla ve ṣuyıla saḥḳ ėdüb ḳulaġa 
ṭamzursalar güvüldüsin3287  ve giciyikin gidere (9) ve südin3288 süde çalsalar3289 uyıda 
ve uyunmışın eride ve gevdenüŋ3290 nėresine3291 degürseler (10) cıban3292 eyleye eger 
yumurda3293 ṣarusıyıla ve mūmıla ʿavratlar götürse raḥmlerin3294 arıda (11) ve 
ḥayżların3295 yüride eger boy unıyıla ḳarışdurub niḳrḭse3296 yaḳu ėtseler fāyide ėder3297 
(12) eger arpa3298 unıyıla ḳarışdurub cıbanlu uyuza ve3299 demregüye ve çıġıda3300 ve 
bahaḳa vursalar3301 (13) fāyide ėde ve ʿaḳreb ṣoḳduġına ve it ṭutduġına ve aġulu 
cānavar ṣoḳduġına (14)  ve ṭamlatsalar fāyide ėde ve bir pāre yüŋi3302 eti yėnen dişe 

                                                                                                           
3276 “kirecile” 62a/3 
3277 “ursalar” 62a/3 
3278 “ursalar” 62a/4 
3279 “ėde” 62a/4 
3280 “ursalar” 62a/4 
3281 “ḳurluġına” 62a/4 
3282 “incikde” 62a/5 
3283 “cıbanlara”dan sonra “girü bu fāyideyi ėde” yok. 62a/5 
3284 “unın” 62a/5 
3285 “yėdirseler” 62a/6 
3286 “ursalar” 62a/6 
3287 “güvildesin” 62a/7 
3288 “süddin” 62a/8 
3289 “içseler” 62a/8 
3290 “gövdenüŋ” 62a/8 
3291 “yöresine” 62a/8 
3292 “çıban” 62a/8 
3293 “yumırda” 62a/9 
3294 “raḥimleri” 62a/9 
3295 “ḥayıżların” 62a/9 
3296 “niḳrḭslere” 62a/10 
3297 “ėde” 62a/10 
3298 “arba” 62a/10 
3299 “ve”den sonra “çıbansuz uyuza ve” var. 62a/11 
3300 “cıġıda” 62a/11 
3301 “ursalar” 62a/11 
3302 “yüŋ ḳosalar” 62a/13 
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ḳosalar aġrısın (15) gidere eger ic yaġıyıla sigillere vursalar3303 ḳopara ḳac3304 südin 
bişürürken encḭr3305 

[74b] 
(1) aġacıyıla ḳarışdursalar kesile andan kesilen südin3306  içseler ishāl eyleye ve (2) 
ḫām encḭri3307 bişürseler yaḳu ėdüb3308 ḫanāzḭre ve ḳatı (T62/b) yėrlere vursalar3309 
fāyide3310 ėder (3) ve bunı sirkeyile ve ṭuzıla yaḳu ėdüb başda olan yaş3311 cıbanlara ve 
şerā3312 zaḥmetine (4) vursalar3313 gidere eger gözüŋ3314 ḳatı ḳabaḳların ovsalar3315 
yumşada ve ḳara encḭr3316 yapraġın yaḳu ėdüb (5) aḳ bahaḳa vursalar3317 gidere ve ḫām 
encḭri3318 balıla ḳarışdurub it ṭaladuġına dāḫı3319 (6) şol ṣulu cıbanlara vursalar3320 fāyide 
ėde eger ḫaşḫāş yapraġıyıla ḳarışdurub (7) cirāḥata vursalar3321 fāyide ėde ve ṣınmış 
süŋük oḳların çıḳara eger mūmıla ḳarışdurub (8) ḳatı cıbanlara vursalar3322 yumşada3323 
ve olmuş encḭr3324 yėseler cigere3325 ve ṭalaġa ve ḳavuġa ve bögrege (9) fāyide ėde ve 
ḳurusı ṣovuḳ mizāclu3326 kişiler3327 eyüdür3328 ve sidük3329 ṭamladuġına (10) fāyide 

                                     
3303 “ursalar” 62a/14 
3304 “ḳaçan” 62a/14 
3305 “incḭr” 62a/14 
3306 “südi” 62a/15 
3307 “incḭri” 62a/15 
3308 “ėtseler” 62a/15 
3309 “ursalar” 62b/1 
3310 “fāyide ėder” yerine “gidere” 62b/1 
3311 “baş” 62b/1 
3312 “şirā” 62b/1 
3313 “ursalar” 62b/2 
3314 “gözi” 62b/2 
3315 “ursalar” 62b/2 
3316 “incḭr” 62b/2 
3317 “ursalar” 62b/3 
3318 “incḭri” 62b/3 
3319 “daḫı” 62b/3 
3320 “ursalar” 62b/4 
3321 “ursalar” ve “ursalar” dan sonra “fāyide ėde ve” yok. 62b/4 
3322 “ursalar” 62b/5 
3323 “yumşada”dan sonra “ve olmuş” yok. 62b/5 
3324 “incḭr” 62b/5 
3325 “çigere” 62b/5 
3326 “mizāçlu” 62b/6 
3327 “kişilere” 62b/6 
3328 “iyüdür” 62b/6 
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ėder3330 ve bögregi ḳızdurur ve ẕekeri ḳıvāma getürür ve öykende ve gögüsde3331 olan 
(11) yaramaz ḫılṭları çıḳarur giderür3332 ve mesāmlarda olan yaramaz ḫılṭ gidere3333 
evet3334 (12) çoḳ yėyecek ādemi bitlü eyler ʿilācı budur kim ḥamām içinde gevdesine3335 
būre3336 (13) ve noḫūd unı ṣaçub ovalar gidere eger ḳōzıla3337 yėseler yėlleri ṭaġıda ve 
ḳulunca (14) ve yanbaşı aġrısına fāyide ėde ve acla3338 ḳōz içiyile yėseler eyü3339 ḫılṭ 
eyleye ve gevdenüŋ3340 (15) levnin eyü3341 eyleye çoḳ yėseler giciyik eyleye dişe 
yaramazdur içi yumşada3342 

[75a] 
(1) evet semirde ve ġażabı3343 gidere eger berāber boyıla bişürseler müherrā olınca (2) 
andan süzseler ṣuyı berāber3344 bal ḳatub ḳıvāma getürseler rebv zaḥmetine ve ḳuru 
öksürüge (3) fāyide ėde eger yüz yigirmi dirhemini3345 ṣüci3346 sirkesinüŋ içinde ṭoḳuz 
güne3347 degin3348 (4) ıṣlatsalar yaḳu ėdüb ṭalaġa vursalar3349 ve günde dört dānesin yėse 
ṭalaġı gidere3350 (5) (T63/a) ḥarfü’ṧ-ṧa  ṧāfisyā3351 baʿżılar3352 bıġanūs saḳızı dėrler 
evet3353 ḫaṭādur (6) türkce diryās dėrler meşhūrdur baʿżılar eydür cezḭrelerde biter bir 

                                                                                                           
3329 “südük” 62b/6 
3330 “ėde” 62b/6 
3331 “gögüzde” 62b/7 
3332 “giderür” yok. 62b/8 
3333 “giderür” 62b/8 
3334 “evit” 62b/8 
3335 “gövdesine” 62b/9 
3336 “süre” 62b/9 
3337 “ḳōzın” 62b/9 
3338 “açla” 62b/10 
3339 “iyü” 62b/11 
3340 “gövdenüŋ” 62b/11 
3341 “iyü” 62b/11 
3342 “yumşadur” 62b/12 
3343 “ġażaba” 62b/12 
3344 “berāberi” 62b/13 
3345 “dirhemin” 62b/14 
3346 “süçi” 62b/14   
3347 “gün” 62b/14 
3348 “degin” yok. 62b/14 
3349 “ursalar” 62b/15 
3350 “gide” 62b/15 
3351 “ṧānisyā” 63a/1 
3352 “baʿżılar”dan sonra “buŋa” var. 63a/1 
3353 “evit” 63a/2 
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otdur (7) ṭoraḳ otına beŋzer çiçegi ve toḫmı olur3354 eger kökinüŋ ḳabuġını māʾü’l-
ḳarāṭḭnile (8) dört dirhemini üc dirhem ṭoraḳ otı toḫmıyıla içseler ishāl ėde eski (9) yan 
aġrısına ve artuḳ ḫılṭlar tükürmege fāyide ėde ve eger kökinüŋ ṣuyından (10) üc 
dirhem içeler3355 be-ġāyet ḳuṣdura3356 eger günlikile ve mūmıla kökini ḳarışdurub (11) 
yā ṣuyın ḳarışdurub ṭarġıl yüzlere vursalar3357 gidere evet3358 iki sāʿatden artuḳ (12) 
ḳomayalar ve çıġıdı da gidere eger ṣuyını balıla ḳarışdurub cıbanlara dürtseler gidere 
(13) eger kibrḭtile ḳarışdurub ḫūre zaḥmetlerine vursalar3359 fāyide ėder3360 eger eski 
yan aġrısına (14) ve diz ve ayaḳ ve mafṣallar aġrısına vursalar3361 fāyide ėde eger 
kökini uvaçuḳ3362  ṭoġrasalar (15) ṣa yaġıyıla ḳarışdurub ḳavursalar3363 ṣovuḳ yėrlere 
vursalar3364 ḳızdura ve aġrır yėrlere 

[75b] 
(1) vursalar3365 aġrısın sākin eyleye ve meflūc ve üşümiş3366 kişiler3367 ol yaġdan (2) 
içseler fāyide ėde ve kökini dögseler arpa unıyıla yaḳu ėtseler kesilen ete vursalar3368 
(3) fāyide ėde bedeli teredür ṧecḭr üzüm cibresine dėrler3369 eger ṭuzıla ḳarışdurub (4) 
isi şişlere ve emcek şişine fāyide ėde eger ḳaynadub3370 ḥuḳne ėtseler baġırṣaḳ3371 (5) 
cıbanlarına ve ishāllere ve maʿde sustlıġına fāyide ėde ve ʿaṣfūr cibresine (6) sirkeyile 
ḳarışdurub cigerüŋ isi şişine vursalar3372 fāyide3373 ėde ṧaʿleb (7) türkce dilküdür 

                                     
3354 “olur” yok. 63a/2 
3355 “içseler” 63a/5 
3356 “ḳuṣdıra” 63a/5 
3357 “ursalar” 63a/6 
3358 “evit” 63a/6 
3359 “ursalar” 63a/8 
3360 “ėde” 63a/8 
3361 “ursalar” 63a/9 
3362 “uvacuḳ” 63a/9 
3363 “ḳarışdursalar” 63a/9 
3364 “ursalar” 63a/10 
3365 “ursalar” 63a/10 
3366 “uyuşmuş” 63a/10 
3367 “kişilere” 63a/11 
3368 “ursalar” 63a/12 
3369 “dėrler” yok. 63a/12 
3370 “ḳaynadub”dan sonra “suyıla” var. 63a/13 
3371 “baġarsuḳ” 63a/14 
3372 “ursalar” 63a/15 
3373 “ḥall” 63a/15 
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(T63/b) derisi cemḭʿi derilerden isidür semüz3374 kişilere ve mizācı (8) ṣovuḳ kişilere 
fāyide ėde3375 semmüz3376 daḫı buŋa yaḳındur ḥarāretde eger dilküyi (9) ṣu içinde 
bişürseler mafżalları3377 aġrıyan kişinüŋ mafżalına3378 vursalar3379 be-ġāyet3380 (10) 
fāyide ėde evet3381 istifrāġdan ṣoŋra gerek eger dilkünüŋ içi yaġını mafżallara3382 (11) 
sürseler fāyide ėde eger dilküyi dirile zeyte ḳoysalar müherrā olınca bişürseler (12) ol 
zeyti mafżallar3383 ḳanı3384 olduġına ve hem3385 aġrıduġına3386 ve siŋir büzüldügine (13) 
dürtseler be-ġāyet fāyide ėde eger öykenini3387 ḳurıtsalar3388 saḥḳ ėtseler içseler ribv3389 
(14) zaḥmetine3390 fāyide ėde ve öksürüge3391 daḫı3392 fāyide ėde ve içi yaġını ḳulaġa 
ṭamzursalar (15) aġrısın gidere eger bir mıṧḳālını ṣuyıla ve balıla içseler ḳulaḳ 
aġrısın3393 gidere  

[76a] 
(1) ve eger göyünmiş yumurda ḳabuġıla3394 ḳarışdursalar dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe sürseler be-
ġāyet (2) fāyide ėde mücerrebdür eger uşaġıla ve kerfes3395 ṣuyıla berāber ėdüb buruna 
ṭamlatsalar (3) cüẕẕām renci ẓāhir olduġı vaḳtin on günde bir ṭamlatsalar be-ġāyet (4) 
fāyide ėder3396 eger dişini bir kişi3397 elinde ṭutsa ol kişiye hḭc it urmaya (5) eger 

                                     
3374 “semiz” 63b/1 
3375 “ėder” 63b/1 
3376 “semüz” 63b/1 
3377 “mafṣalları” 63b/2 
3378 “mafṣalına” 63b/2 
3379 “dökseler” 63b/2 
3380 “ġāyet” 63b/3 
3381 “evit” 63b/3 
3382 “mafṣallara” 63b/3 
3383 “mafṣallara” 63b/4 
3384 “ḳatı” 63b/5 
3385 “hem” yok. 63b/5 
3386 “aġruduġına” 63b/5 
3387 “öykeni” 63b/5 
3388 “ḳurutsalar” 63b/5 
3389 “rebv” 63b/6 
3390 “zaḥmetine”den sonra “fāyide ėde” yok. 63b/6 
3391 “öksürige” 63b/6 
3392 “daḫı” yok. 63b/6 
3393 “aġrısın”dan sonra “gine” var. 63b/7 
3394 “ḳabuġıyıla” 63b/8 
3395 “kerefüs” 63b/9 
3396 “ėde” 63b/10 
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gögercinüŋ3398 olduġı yėrde aṣa ḳosalar ol araya hḭc gögercin ḳonmaya (6) eger içi 
yaġını ısıcaḳla bir ḳac gün ḳulaġa ṭamzursalar aġrısın ve ṣaġırlıġın (7) gidere eger 
yaġıyıla yayan yüriyen kişi ellerin3399 ve ayaḳların3400 ve siŋirlerin (8) ovsa 
yorılmaya3401 eger içi yaġını bir aġaca sürseler evüŋ bir bucaġında (9) ḳosalar buralar 
ol arada3402 cemʿ olalar ṧelb  bir otdur ki ırmaḳlar kenārında (10) biter uzun yapraḳları 
olur iki ādem boyı3403 miḳdārı biter aġacı teke saḳalı (11) aġacına beŋzer (T64/a) eger 
yapraġını dögseler saçlara vursalar3404 muḥkem eyleye eger kökini aṣa (12) ḳosalar 
yaŋaḳ üzerine diş aġrısın sākin eyleye eger yapraġını yaḳu ėdüb sevdāvḭ (13) ḳatı 
şişlere vursalar3405 yumşada ve aġrısın sākin ėde3406 eger yapraġını dögseler süciyile 
yaḳu (14) eyleye3407 sereṭān3408 adlu ḳatı şişlere vursalar3409 fāyide3410 ėde eger yaḳu 
ėdüb eŋseye3411 vursalar3412 (15) yigirmi dört sāʿat ḳosalar sevdāvḭ teşvḭşleri gidere ṧelc 
ve celḭd 

[76b] 
(1) ḳardur ve ṭoludur ḳocalara ve ṣovuḳ ḫılṭı3413 olan kişilere yaramazdur evet3414 isi diş 
(2) aġrısın3415 sākin ėder ve siŋirlere ve ṣovuḳ ḫılṭlu maʿdelere żarar ėder ve öksürük 
(3) getürür evet3416 hażmı3417 eyü3418 eyler ve boġaza yapışan sülükleri giderür vaḳt3419 

                                                                                                           
3397 “kişi”den sonra “elinde ṭutsa ol kişiye” yok. 63b/10 
3398 “gögercinler” 63b/10 
3399 “ellerine” 63b/12 
3400 “ayaḳlarına” 63b/12 
3401 “yorulmaya” 63b/13 
3402 “araya” 63b/14 
3403 “boyu” 63b/15 
3404 “ursalar” 64a/1 
3405 “ursalar” 64a/2 
3406 “eyleye” 64a/3 
3407 “eyleseler” 64a/3 
3408 “serṭān” 64a/3 
3409 “ursalar” 64a/4 
3410 “ḥal” 64a/4 
3411 “eŋse” 64a/4 
3412 “ursalar” 64a/4 
3413 “ḫılṭ” 64a/6 
3414 “evit” 64a/6 
3415 “aġrısın”dan sonra “keser” var. “sākin ėder ve” yok. 64a/6 
3416 “evit” 64a/7 
3417 “hażm” 64a/7 
3418 “iyü” 64a/7 
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olur ki3420 (4) ṣuṣadur ḥarāreti cemʿ ėtdüginden ötüri3421 ṧūm  ṣarımsaḳdur ḳızdurıcıdur 
(5) ve maʿdeyi3422 ḳurıdıcıdur3423 ḳarından yėlleri çıḳarıçıdur ve ṣuṣadur ve namāz-boz 
(6) ḳurdın çıḳarur ve südügi3424 yüridür ve deride cıbanlar eyler eger vursalar3425 yā 
şarābıla dögseler (7) içseler afġḭ3426 yılan ṣoḳduġına fāyide ėder3427 ve3428 ṣular 
ḳarışduġına fāyide ėder ve (8) boġazı aça ṣāfḭ eyleye ve öksürüge3429 ki eski ola3430 
fāyide ėde3431 eyleye eger fūẕenc-i cebeliyile (9) bişürüb ṣuyın içseler bitleri öldüre 
eger göyündürüb balıla ḳarışdurub3432 göz3433 (10) altında irkilen ḳanı3434 gidere eger 
ṭuzıla ve zeytile ḳarışdurub uvaçuḳ3435 bibinglere dürtseler (11) gidere ve eger bān 
yaġıyıla ḳarışdurub dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe dürtseler gidere eger ṭuzıla ve zeytile (12) ve balıla 
ḳarışdurub uvaçuḳ3436 demregüye ve başda olan yaş3437 cıbanlara (T64/b) ve ḳoŋaġa ve 
bahaḳa (13) ve cıbanlu3438 uyuza vursalar3439 fāyide ėde eger ṣanavber aġacıyıla ve 
günlükile ḳarışdurub3440 (14) ṣuyın aġızda ṭutsalar diş aġrısın sākin eyleye eger encḭr3441 
yapraġıyıla (15) ve kimnūnıla ḳarışdurub yaḳu ėtseler yılan ṣoḳduġına dürtseler fāyide 
ėde ve eger 

 

                                                                                                           
3419 “vaḳit” 64a/8 
3420 “ki” yok. 64a/8 
3421 “ötürü” 64a/8 
3422 “maʿde” 64a/9 
3423 “ḳurudıcıdur” 64a/9 
3424 “südegi” 64a/10 
3425 “ursalar” 64a/10 
3426 “afʿḭ” 64a/11 
3427 “ėde” 64a/11 
3428 “ve”den sonra “ṣular ḳarışduġına fāyide ėder ve” yok. 64a/11 
3429 “öksürüge ki eski” yerine “eski ve öksürüge ki” 64a/11  
3430 “ola” yok. 64a/11 
3431 “ėde” yok. 64a/12 
3432 “ḳarışdursalar” 64a/13 
3433 “göze”  64a/13 
3434 “ḳanı”dan sonra “keser” var. 64a/13 
3435 “uvacuḳ” 64a/14 
3436 “uvacuḳ” 64a/15 
3437 “yaş” yok. 64a/15 
3438 “cıbanlu” yok. 64b/1 
3439 “ursalar” 64b/1 
3440 “ḳaynadub” 64b/1 
3441 “incḭr” 64b/2 
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[77a] 
(1) özdegin yapraġıyıla ḳarışdurub ḳaynadsalar3442 ʿavratlar içine girse otursa ḥayżın 
(2) yüride içindeki düşüd3443 oġlanı çıḳara eger dürtseler bu fāyideyi ėde eger ḳara (3) 
zeytūnıla3444  ḳarışdurub yėseler südügi yüride ve ṭamarlar aġzın aça ve mecnūnlara (4) 
fāyide ėde ve ġalḭẓ yėlleri ve ḫılṭları ḳaṭʿ ėde ve diş yėndügine ve ḳulunca (5) fāyide 
ėde ve ġalḭẓ yėlleri ṭaġıdur ve baġırṣaḳlar3445 aġrısına ve öyken cıbanına3446 (6) fāyide 
ėde ve3447 ṣovuḳ ḫılṭı ḳızdurur ṣuṣatmaz egerçi baʿżılar ṣuṣadur (7) dėrse ve daḫı 
yilmeşük ġalḭẓ ḫılṭları ḳaṭʿ ėder ve başı aġır eyler ve gözi (8) żaʿḭf eyler ve içi yüridür 
nisyāna ve ṭalaġa ve ḳasıḳ3448 aġrısına fāyide ėder3449 (9) baʿżılar menḭyi ḳurıdur dėr ve 
baʿżılar ziyāde eyler dėr ve bevāṣire ve ic aġrısına (10) ve ishāle ve ḫanāzḭri olan ve 
rıbʿ ısıtması ṭutana ve yüklülere ve hem3450 (11) emzüklülere yaramazdur eger ṣuyıla ve 
südile bişürseler ḥall olınca (12) ṣoŋra cıbanlara vursalar3451 işlede ve yėseler eski 
ısıtmalara ve öyken cıbanlarına (13) ve maʿde aġrısına ve mafżallar3452 aġrısına ve 
niḳrḭse ve ʿırḳu’n-nisāya ve ḳulunca (14) fāyide ėder3453 ve ṭuzlu balġamdan olan 
ṣusuzluġı3454 giderür ve yėnen dişlere (15) ḳosalar3455 yėndügin gidere ve yėseler arḳa 
ve yanbaşınuŋ eski aġrılarına  

[77b] 
(1) fāyide ėde ve cimāʿı ḳavḭ ėde3456 eger ic yaġıyıla3457 ḳarışdurub yaḳu ėtseler (T65/a)  
sust3458 (2) şişlü cirāḥatlara3459 vursalar3460 be-ġāyet fāyide ėde eger yaġ içinde tekrār 

                                     
3442 “ḳaynatsalar” 64b/3 
3443 “düşüt” 64b/4 
3444 “zeytinile” 64b/5 
3445 “baġarsuḳlar” 64b/7 
3446 “çıbanına” 64b/7 
3447 “ve”den sonra “ṣovuḳ ḫılṭı ḳızdurur ṣuṣatmaz egerçi baʿżılar ṣuṣadur dėrse ve” yok. 64b/7 
3448 “ḳasuḳ” 64/8 
3449 “ėde” 64b/9 
3450 “hem” yok. 64b/10 
3451 “ursalar” 64b/11 
3452 “mafṣallar” 64b/12 
3453 “ėde” 64b/13 
3454 “ṣusuzlıġı” 64b/13 
3455 “ḳoysalar” 64b/14 
3456 “ėder” 64b/15 
3457 “iç yaġıyıla” 64b/15 
3458 “sust”dan sonra “ve” var. 65a/1 
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ḳavursalar (3) ṣovuḳdan yarılan yėrlere ve ḳan ṭoŋduġı3461 yėrlere vursalar3462 fāyide 
ėde eger ol (4) yaġı içseler maʿde aġrılarına ve balġamdan olan ḳulunclara3463 ve 
yaramaz ḫılṭdan olan (5) ic aġrısına fāyide ėde eger ṣa yaġıyıla ḳavursalar yėseler 
baġırṣaḳ3464 aġrısına (6) be-ġāyet fāyide ėder3465 ve başa vursalar cıbanların oŋulda eger 
dögseler ṣuyın (7) sirkeyile ḳarışdurub ġarġara ėtseler boġaza yapışan sülügi öldüre 
eger yėseler (8) māsārḭḳāda olan süddeleri3466 aça ve ṣusuzluġın3467 ḳaṭʿ ėde ve ṣovuḳ 
mizāclu3468 (9) kişinüŋ ve pḭrlerüŋ ṣıḥḥatini3469 ṣaḳlaya evet3470 dimāġa żarar ėder eger 
ḳōza ve encḭre3471 (10) ḳarışdurub yėseler bu fāyideleri3472 ėde ve ḳarında ḳurd3473 
olmaġı menʿ ėder3474 ve südük3475 ṭamlamasın3476 (11) kese eger bişürüb yėseler ṣovuḳ 
öksürüge3477 fāyide ėde eger ḳunduz ḫāyasıyıla dögseler (12) zeytile ḳarışdurub yaḳu 
ėdüb ʿaḳreb ṣoḳduġına vursalar3478 fāyide ėde eger dögseler (13) sirkeyile ḳarışdurub 
ṣovuḳ şişlü yėrlere vursalar3479 şişin3480 gidere  ṧḭl  ayruḳ dėdükleri3481 (14) otdur bu3482 

                                                                                                           
3459 “çirāḥatlara” 65a/1 
3460 “ursalar” 65a/1 
3461 “ṭoŋduġını” 65a/2 
3462 “ursalar” 65a/2 
3463 “ḳulınclara” 65a/3 
3464 “baġarsuḳ” 65a/4 
3465 “ėde” ve “ėde”den sonra “ve başa vursalar cıbanların oŋulda” yok.  65a/4 
3466 “südeleri” 65a/6 
3467 “ṣusuzlıġı” 65a/6 
3468 “mizaçlu” 65a/6 
3469 “ṣıḥatini” 65a/7 
3470 “evit” 65a/7 
3471 “incḭre” 65a/7 
3472 “fāyide” 65a/7 
3473 “ḳurt” 65a/8 
3474 “ėde” 65a/8 
3475 “südügi” 65a/8 
3476 “ṭamlasın” 65a/8 
3477 “öksürige”  65a/8 
3478 “ursalar” 65a/10 
3479 “ursalar” 65a/10 
3480 “şişlerin” 65a/10 
3481 “dėdikleri” 65a/11 
3482 “bu” yok. 65a/11 
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bir otdur ki boġuncuḳları olur uzunca yapraḳları olur güyegü3483 otı (15) yapraġına 
beŋzer ṣıġır otı dėrler eger bu otuŋ kökini ḳaynatsalar ṣuyın içseler ic3484 

[78a] 
(1) aġrısına ve süddük3485 ṭutulmasına3486  ve ḳavuḳda olan cıbanlara fāyide ėde ve 
ṭaşları3487 ṭaġıdur ve bir (2) dürlüsi dāḫı olur yapraġı ṣarmaşuḳ yapraġına beŋzer aḳ 
çiçeklüce3488 kökleri (T65/b)  var (3) pėş3489 altı olur barmaḳ yoġunluġınca3490 aḳ ve3491 
yumşaḳ ve ṭatlu olur eger ṣıḳsalar ṣuyını (4) şarābıla ve balıla bişürseler3492 bir dirhem 
mürr ve üc3493 büber ḳatub ḳaynatsalar bir baḳır ḳabda (5) ṣaḳlayu ḳosalar evḳātda 
göze dürtseler be-ġāyet fāyide ėder3494 ve toḫmını yėseler südügi (6) yüride ve ḳuṣmaġı 
ve ishāli ḳaṭʿ ėde evveliŋ kökinüŋ dürlüsini kökini dögseler (7) yaḳu ėdüb cirāḥata 
vursalar3495 fāyide ėde oŋulda3496 ḥarfü’l-cḭm cāvşḭr  (8) eger māʾü’l-ḳarāṭḭnile yā 
şarābıla içseler ısıtmalara ve āʿżā sustlıġına ve yan ve ic3497 (9) aġrısına ve süddük3498 
ṭamladuġına ve ḳavuḳ uyuzına fāyide ėder3499 eger balıla ḳarışdurub (10) ʿavratlar şāf 
gibi3500 götürseler ḥayżı yüride ve oġlanı öldüre çıḳara ve raḥmde3501 (11) olan yėlleri 
ṭaġıda ve ḳatılıġın yumşada ve ʿırḳu’n-nisāya dürtseler fāyide ėder3502 (12) ve 
süstendām baġırlarına dürtseler fāyide ėde ve baş aġrısı otlarına ḳatub (13) dürtseler 
fāyide ėde eger diş yėndügine ekseler aġrısın sākin eyleye eger (14) kuḥl ėtseler gözi 

                                     
3483 “güyegi” 65a/12 
3484 “iç” 65a/13 
3485 “südük” 65a/13 
3486 “dutulmasına” 65a/13 
3487 “ṭaşların” 65a/13 
3488 “çiçeklüçe” 65a/14 
3489 “bėş” 65b/1 
3490 “yoġınlıġınca” 65b/1 
3491 “ve” yok. 65b/1 
3492 “bişürüb” 65b/2 
3493 “üc”den sonra “dirhem” var. 65b/2 
3494 “ėde” 65b/3 
3495 “ursalar” 65b/4 
3496 “oŋulda” yok. 65b/5 
3497 “iç” 65b/6 
3498 “südük” 65b/6 
3499 “ėde” 65b/6 
3500 “bigi” 65b/7 
3501 “raḥimde” 65b/7 
3502 “ėde” 65b/8 
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tḭz eyleye eger ziftile ḳarışdurub ḳuduz ṭaladuġına (15) vursalar3503 fāyide ėde eger 
cāvşḭr3504 aġacınuŋ kökini sirkeyile ḳarışdurub 

[78b] 
(1) ḳarışdurub ʿavratlar şāf gibi3505 götürseler ḳarındaġı ölü oġlanı düşüre3506  ve eski 
(2) cıbanlara ekseler bitüre eger saḥḳ ėtseler balıla yaḳu ėdüb eti gitmiş süŋüklere (3) 
vursalar3507 fāyide ėde yimişin afsentḭnile içseler ḥayż3508 ḳanın yüride (T66/a) eger 
zirāvendile (4) içseler aġulu cānavarlar3509 ṣoḳduġına fāyide ėde eger şarābıla içseler 
raḥm aġrısına (5) ve ḫunāḳına fāyide ėde eger bir mıṧḳālını maṭbuḫla3510 içseler ishāl 
ėde eger merhem ėtseler (6) ḫūre zaḥmetine vursalar3511 fāyide ėde eger buçuḳ 
mıṧḳālını müshḭl otlarıyıla ḳarışdurub (7) içseler ṣovuḳdan olan ḳuluncı3512 ve ġalḭẓ 
yėlleri ve ḫām ḫılṭları çıḳara ve (8) mafżallar3513 aġrısına3514 fāyide3515 eyleye eger bir 
dirhemini3516 on iki dirhem merzencūş (9) ṣuyıla içseler üc güne dek3517 cimāʿ3518 
ʿaḳabince ditremegi gidere siŋirlere yaramazdur (10) ümmü’ṣ-ṣıbyāna ve ṣarʿa fāyide 
ėder3519 eger üc aylıḳ yā dört aylıḳ oġlan öli3520 (11) olsa bundan şāf ėtseler ʿavratlar 
götürse fi’l-ḥāl düşüre3521 ve eger (12) buçuḳ3522 mıṧḳāl içseler cemḭʿi raḥm 
zaḥmetlerine fāyide ėde ve balġami3523 ḫılṭları (13) ishāl ėder3524 ve ṣovuḳ ḫastalıḳlara 

                                     
3503 “ursalar” 65b/11 
3504 “cāvşir” 65b/11 
3505 “bigi” 65b/12 
3506 “düşire” 65b/12 
3507 “ursalar” 65b/14 
3508 “ḥayıż” 65b/14 
3509 “cānavar” 66a/1 
3510 “maṭbıḫla” 66a/2 
3511 “ursalar” 66a/3 
3512 “ḳulıncı” 66a/4 
3513 “mefaṣıl” 66a/4  
3514 “aġrısın” 66a/4 
3515 “ḥal” 66a/5 
3516 “dirhemin” 66a/5 
3517 “degin” 66a/5 
3518 “cimāġ” 66a/6 
3519 “ėde” 66a/6 
3520 “ölü” 66a/7 
3521 “düşire” 66a/8 
3522 “bucuḳ” 66a/8 
3523 “balġamḭ” 66a/8 
3524 “ėde” 66a/9 
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fāyide ėde felce ve sekteye ve raʿşeye ve uyuşmış (14) ḳanlara fāyide ėde eger ʿavratlar 
ḥuḳne ėtseler raḥmlerinüŋ3525 ḳatı şişlerine fāyide3526 (15) eger yaġıyıla ḳarışdurub 
ṣovuḳ ısıtmalu kişilere3527 vursalar3528 fāyide ėde bedeli encḭr3529 südidür  

[79a] 
(1) cāvers  ṭarudur eger ḳavursalar ḳarına dürtseler3530 ic aġrısına fāyide ėde (2) ve 
aġrır yėrlere vursalar3531 fāyide ėde eger3532 bişürüb yėseler içi ḳabż ėde ve südügi (3) 
yüride eger südile bişürseler tḭz hażm ola bedene eyü3533 ġıdā ola maʿdeyi (4) ḳavḭ ėde 
girü ḳalan āʿżāyı da3534 ḳavḭ ėde ve istisḳā ve sust olan kişilere (5) fāyide ėde (T66/b)  
eger yaġıyıla yėseler içi yumşada cāmūs  ṣu ṣıġırıdur eti (6) be-ġāyet ġalḭẓdür maʿdede 
çoḳ yatur ve gėc hażm olur eger bir çölmekde (7) ṣu ṣıġır3535 etin bişürseler gėce irteye 
dek ḳosalar3536 çölmek içinde çölmek gibi (8) bir3537 cānavar ola yüzi üstine yürür gibi 
eger ṭoynaġını göyündürüb3538  saḥḳ (9) ėdüb içseler uçuġa fāyide ėde eger zeytile 
ḳarışdurub ḫanāzḭre dürtseler (10) ve dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe sürseler be-ġāyet fāyide ėder cübün  
peynḭrdür eger peynḭr3539 (11) ḳarı ṭoŋuz etiyile ki ṭuzlu ola ve geyik etiyile şol ḳadar 
bişürseler3540 müherrā (12) ola yaḳu ėdüb bendükşelerde olan ḳatı şişlere vursalar3541 
ḥall eyleye3542 büzüldügine (13) ve mafṣallar ṭaş gibi olduġına3543 fāyide ėde eger 
ṭoŋuzuŋ paçasın (14) mürr ve mūm ve uşaḳ ve zeyt ve penḭrile havānda dögseler 

                                     
3525 “raḥimlerinüŋ” 66a/10 
3526 “fāyide”den sonra “ėde” var. 66a/10 
3527 “kişiler” 66a/11 
3528 “dutunsa” 66a/11 
3529 “incḭr” 66a/11 
3530 “ursalar” 66a/12 
3531 “ursalar” 66a/13 
3532 “eger”den sonra “etmek” var. 66a/13 
3533 “iyü” 66a/14 
3534 “daḫı” 66a/15 
3535 “ṣıġırı” 66b/2 
3536 “ḳursalar” 66b/3 
3537 “bir” yok. 66b/3 
3538 “göyündürseler” 66b/4 
3539 “peynḭri” 66b/5 
3540 “bişürseler”den sonra “kim” var. 66b/6 
3541 “ursalar” 66b/7 
3542 “eyleye”den sonra “ve siŋir” var. 66b/7 
3543 “oldıġına” 66b/7 
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merhem olınca3544 (15) andan ṣoŋra bendükşelerde olan ḳatı şişlere vursalar3545 gidere 
ve siŋirler büzüldügine 

[79b] 
(1) vursalar3546 aça ḥekim eydür eger ṭoŋuzuŋ paçası3547 süŋüklerin bişürseler (2) 
eriyince3548 be-ġāyet yıllalmış penḭr3549 ḳatub mermer üzerinde ezseler mübālaġayıla3550 
andan (3) mafṣallar aġrısına bir nice zamān vursalar3551 ḫōş eyleye mücerrebdür nicesin 
(4) ben tecribe3552 ėtdüm  dėr evet3553 penḭr3554 yėmek ṣuṣadur ṭaşlar bitürür eger (5) 
yaşiken ṭuzsuz3555 yėseler maʿdeye eyüdür3556 tḭz hażm olur semirdür ve içi3557 (6) 
yumşadur eger ṣıḳsalar yaşiken ḳavursalar yėseler ḳabż ėde eger yaḳu ėdüb (7) gözüŋ 
isi şişlerine vursalar3558 fāyide ėde ve altı ḳararduġın gidere (T67/a)  ve yėmesi (8) 
balġamı3559 ziyāde eyler ve içi alavlandurur ve ṣuṣadur ve ekşi ekşi gegirdür3560 (9) 
yėdüginden ṣoŋra bal yėyeler ve eski peynḭr3561 öyken cıbanlarına eyüdür3562 ve3563 tāze 
(10) peynḭr3564 nārḳabıyıla bişürseler yüze dürtseler çıġıdın gidere eger ṣuda (11) 
bişürseler ʿavratlar ṣuyın içseler südleri çoḳ ola ve çoḳ yėmek ḳulunc3565 (12) eyler 
muṣliḥi3566 baldur cebsḭn alçıdur eger yumurda3567 aġıyıla ḳarışdurub3568 (13) göze 

                                     
3544 “olunca” 66b/9 
3545 “ursalar” 66b/9 
3546 “ursalar” 66b/10 
3547 “paçasını” 66b/10 
3548 “eriyinçe” 66b/11 
3549 “pinḭr” 66b/11 
3550 “mübālıġayıla” 66b/11   
3551 “ursalar” 66b/12 
3552 “teciribe” 66b/12 
3553 “evit” 66b/12 
3554 “pinḭr” 66b/12 
3555 “ṭuzsız” 66b/13 
3556 “iyüdür” 66b/13 
3557 “ici” 66b/14 
3558 “ursalar” 66b/15 
3559 “balġamḭ” 67a/1 
3560 “gegirdür”den sonra “evit” var. 67a/1 
3561 “penḭr” 67a/2 
3562 “iyüdür” 67a/2 
3563 “ve” yok. 67a/2 
3564 “pinḭr” 67a/2 
3565 “ḳulınc” 67a/4 
3566 “muṣliḥ” 67a/4 



252 
 

vursalar aġrılarına fāyide ėde eger degirmen tuzıyıla ḳarışdurub yaḳu (14) ėdüb 
cirāḥata vursalar3569 fāyide ėde eger göyündürseler ḳan sızan yėrlere (15) ekseler fi’l-
ḥāl ṭuta eger sirkeyile ḳarışdurub3570 başa dürtseler burın 

[80a] 
(1) ḳanın kese evet3571 zinhār içmeyeler3572 helāk eyler circḭr ṣu teresidür (2) eger 
yėseler3573 kendüyi yā toḫmını cimāʿı ziyāde eyler3574 ve içi yumşada ve ḳızdura3575 
evet3576 (3) baş aġrıdur ve çegzindürür ve gözi ḳarardur muṣliḥi3577 sirkengübḭndür ki 
içeler (4) eger toḫmını saḥḳ ėtseler çıġıda3578 dürtseler gidere ve nḭm-bişmiş 
yumurdaya ṭuz (5) yėrine ṣaçsalar yėseler cimāʿı be-ġāyet ḳavḭ ėde3579 eger acla3580 
yėseler ḳoltuḳlar yiydügin3581 (6) gidere eger ṣıġır ödiyile dögseler yaḳu ėdüb 
gevdede3582 cıbandan olan (7) deri ḳararduġına vursalar3583 gidere eger toḫmıyıla ve 
ṣuyıla ḳara bahaḳa3584 yusalar (8) fāyide ėde eger yėseler üzerine şarāb-ı renḥān3585 
içseler südügi yüride ve aġulu cānavarlar (9) ṣoḳduġına fāyide ėde eger sirkeyile 
ḳarışdurub yüze3586 dürtseler ṭarlıġın3587 (10) gidere eger toḫmını sirkengübḭn ṣuyıla 
içseler balġam3588 ḳusdura3589 eger (11) dögseler ṣuyın ṣıḳsalar ekşi enār3590 aġacı dibine 

                                                                                                           
3567 “yumırda” 67a/4 
3568 “ḳarışdurub”dan sonra “göze vursalar aġrılarına fāyide ėde eger degirmen tuzıyıla ḳarışdurub” yok. 67a/5 
3569 “ursalar” 67a/5 
3570 “ḳarışdursalar” 67a/6 
3571 “evit” 67a/6 
3572 “icmeyeler” 67a/7 
3573 “yėseler kendüyi” yerine “kendüyi yėseler” 67a/7 
3574 “eyleye” 67a/8 
3575 “ḳızdıra” 67a/8 
3576 “evit” 67a/8 
3577 “muṣliḥ” 67a/8 
3578 “cıġıda” 67a/9 
3579 “eyleye” 67a/10 
3580 “açla” 67a/10 
3581 “yiyidigin” 67a/11 
3582 “gövdede” 67a/11 
3583 “ursalar” 67a/12 
3584 “bahaḳı” 67a/12 
3585 “reyḥān” 67a/13 
3586 “yüz” 67a/14 
3587 “ṭarġılın” 67a/14 
3588 “balġamı” 67a/15 
3589 “ḳuṣdura” 67a/15 
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(T67/b) dökseler ṭatlu eyleye (12) eger toḫmını dögüb ṣıġır ödiyile ḳarışdurub ṭırnaḳ 
yarılduġına (13) vursalar3591 gidere ve yėseler çoḳ yaramaz düşler göre ve ḳanı taḥrḭk 
ėde anuŋ (14) toḫmınuŋ bedeli havuc3592 toḫmıdur baʿżılar gendene toḫmıdur 
dėrler3593cerrey3594  yayın (15) balıġıdur uzun ve düpdüz3595 bėlsüz ve başsuz3596 olur ve 
aġzı uzun ḫorṭūm gibi3597 olur 

[80b] 
(1) eger tāzeyiken yėseler eyü3598 ġıdā olur ve içi yumşadur eger ṭuzlayub yėseler 
öyken düdüklerin (2) arıdur ve āvāzı eyü3599 eyler eger eski ve ṭuzlusını demren olduġı 
(3) yėre vursalar3600 çıḳara eger ṭuzlusını bişürseler baġarṣuġında3601 cıban olan kişi (4) 
içine girse otursa be-ġāyet fāyide ėde ve maḳʿatda3602 dütsi3603 eyleseler daḫı fāyide (5) 
ėde eger ṣuyıla ḥuḳne ėtseler ʿırḳu’n-nisāya fāyide ėde eger ḳanını berāber sirkeyile (6) 
ḳarışdurub içseler ḳan tükürene3604 fāyide ėde evet3605 çoḳ yėmeyeler ki baraṣ eyler (7) 
cerād çekürgedür eger ʿavratlar dütüzseler3606 südük3607 ṭutulduġın gidere (8) eger 
ayaḳların dögseler sigillere vursalar3608 gidere eger çekürgenüŋ önin (9) alsalar başın 
ayaḳların ve ḳanadın giderseler azaçuḳ3609 ḳuru mersin (10) ḳarışdursalar istisḳā olan 
ve südügi ṭamlayan içse fāyide ėde eger (11) bevāṣire dütüzseler fāyide ėde ve uzun 

                                                                                                           
3590 “nār” 67a/15 
3591 “ursalar” 67b/1 
3592 “havıc” 67b/2 
3593 “dėr” 67b/2 
3594 “cerrḭ” 67b/3 
3595 “dübdüz” 67b/3 
3596 “başsız” 67b/3 
3597 “bigi” 67b/4 
3598 “iyü” 67b/4 
3599 “iyü” 67b/5 
3600 “ursalar” 67b/5 
3601 “baġarsuḳda” 67b/6 
3602 “maḳʿada” 67b/6 
3603 “tütsi” 67b/7 
3604 “tükirene” 67b/8 
3605 “evit” 67b/8 
3606 “tütüzseler” 67b/9 
3607 “südügi” 67b/9 
3608 “ursalar” 67b/10 
3609 “azacuḳ” 67b/11 
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boyunlu3610 çekürgeyi rıbʿ ısıtması ṭutan (12) kişi boynına aṣsa fāyide ėde eger ḳarnını 
ve yumurdasını çıġıda dürtseler (13) gidere eger göden çekürgeyi ḳavursalar ʿaḳreb 
ṣoḳduġı kişiye yėdürseler (14) fāyide ėde cerādü’l-baḥr  deŋiz çekirgesidür türkce 
kerevütdür3611 murabbaʿ  (15) başı olur3612 yanında (T68/a)  ṣedef olur yarusından aşaġa 
açuḳ olur 

[81a] 
(1) on eli ayaġı olur uzun uzun3613 boynuzı olur anı yėmek cüẕẕāmlara fāyide  (2)  ėder 
eger cemḭʿsini bir çölmekde göyündürüb saḥḳ ėtseler yėdi güne dek3614 (3) iki dirhemin 
noḫūd ṣuyıla içseler bögrekde ve ḳavuḳda olan ṭaşları ṭaġıda (4) caʿde saʿterüŋ bir 
dürlüsidür aḳ incecük olur uzunı3615  birer ḳarış (5) olur depesinde toḫumları olur 
cemḭʿi āʿżālaruŋ süddelerin3616 açar ḳanı ve (6) südügi yüridür eger ḳurutsalar yumşaḳ 
dögseler yaramaz çıbanlara3617 ekseler (7) be-ġāyet3618 fāyide ėde eger ḳaynadsalar3619 
ṣuyın içseler aġulu cānavarlar ṣoḳduġına (8) ve istisḳāya3620 ve yaraḳāna fāyide ėde 
eger sirkeyile içseler ṭalaḳ şişine (9) fāyide ėder evet3621 baş aġrıdur ve maʿdeye żarar 
ėder ve ṭabḭʿatı ishāl ėder (10) eger döşenseler yā tütsi eyleseler ḳurt3622 ḳuş ḳaça3623 
eger yaḳu ėdüb cirāḥata (11) vursalar3624 bitüre ve eski ısıtmalara fāyide ėde ve 
ḳarından yılanı ve namāz-bozı (12) çıḳarur3625 eger ḳaynadub ṣuyın içseler ve yan 
aġrısına dāḫı3626 fāyide ėder3627 (13) ve zḭrek eyler3628 ve unutsaġılıġı3629 ve ḳara 
                                     
3610 “boyunla” 67b/12  
3611 “kerevit de dėrler” 67b/14 
3612 “olur”dan sonra “ve başı” var. 67b/15 
3613 “uzun” yok. 68a/1 
3614 “dek”den sonra “her gün” var. 68a/3 
3615 “uzunı” yok. 68a/5 
3616 “südelerin” 68a/5 
3617 “cıbanlara” 68a/6 
3618 “be-ġāyet” yok. 68a/6 
3619 “ḳaynatsalar” 68a/7 
3620 “istisḳā” 68a/7 
3621 “evit” 68a/8 
3622 “ḳurt” yok. 68a/9 
3623 “ḳaca” 68a/9 
3624 “ursalar” 68a/9 
3625 “çıḳara” 68a/10 
3626 “daḫı” 68a/11 
3627 “ėde” 68a/11 
3628 “ėde” 68a/11 
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yaraḳānı giderür bedeli ḳarından3630 ḳurt  (14) çıḳarmaḳda ve südük yüritmekde3631 nār 
aġacı3632 yaş ḳabuġıdur ceft  (15) bir otdur ki birer ḳarış biter çoḳ budaḳları olur 
noḫūda3633 beŋzer yapraḳları 

[81b] 
(1) depelerinde ṣaru helḭle gibi yemişleri3634 olur içinde her bir yemişinüŋ3635 üçer (2) 
perdesi olur ol perdelerüŋ içinde bėşer dāne boy toḫmı gibi dāneleri olur (3) eger on 
iki dirhemin (T68/b) şişek etiyile pişürseler3636 gevdesi3637 şişen kişi (4) yėdi gün yėse 
ve çōrpāsın3638 içse şifā bula eger yaşiken şekerle3639 (5) mürebbā ėdüb yėseler cimāʿı 
ziyāde eyleye cülnār nār çiçegidür eyüsi3640 (6) mıṣrḭdür3641 eger dögseler çıbanlara3642 
ekseler tḭz bitüre eger bir buçuḳ3643 dirhemini (7) içseler ḳan tükürmege ve baġırṣaḳ3644 
çıbanlarına3645 ve raḥmden3646 ḳan sızduġına (8) fāyide ėde eger sirkeyile bişürseler 
şişlerüŋ dört yanına dürtseler mādde3647 (9) inmesin menʿ eyleye eger sirkeyile bişürüb 
mażmaża ėtseler diş etlerin (10) muḥkem eyleye eger iki dirhem3648 içseler ṣafrāvḭ3649 
ishāli ve maʿdede ve (11) baġırṣaḳlarda3650 ruṭūbetden olan ishāli kese ve uyuzdan 
olan3651 ic (12) alavın kese gidere bedeli nārḳābıdur cülbühneg  bu bir otdur3652 

                                                                                                           
3629 “unutsaḳlıġı” 68a/11 
3630 “ḳarından” yok. 68a/12 
3631 “yürütmekde” 68a/12 
3632 “aġacıdur” ve “aġacıdur” dan sonra “yaş ḳabuġıdur” yok. 68a/12 
3633 “noḫūd” 68a/13 
3634 “yimişleri” 68a/14 
3635 “yimişinüŋ” 68a/14 
3636 “bişürseler” 68b/1 
3637 “gövdesi” 68b/1 
3638 “şōrbāsın” 68b/1 
3639 “şekerile” 68b/2 
3640 “iyüsi” 68b/3 
3641 “mıṣridür” 68b/3 
3642 “cıbanlara” 68b/3 
3643 “bucuḳ” 68b/3 
3644 “baġarsaḳ” 68b/4 
3645 “cıbanlarına” 68b/4 
3646 “raḥimden” 68b/4 
3647 “māde” 68b/5 
3648 “dirhemin” 68b/6 
3649 “ṣafrāyı” 68b/6 
3650 “baġarsaḳlarda” 68b/6 
3651 “olanı” ve “olanı”dan sonra “ic alavın” yok. 68b/7 
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sūsāma3653 (13) beŋzer evet3654 acıraḳ olur hem iki dürlü olur biri ṣaru ve biri (14) ḳızıl 
olur toḫmından üc barmaḳ götürdügince alsalar bir buçuḳ3655 (15) dang3656 aḳ ḫarbaḳ 
ḳatsalar māʾü’l-ḳarāṭḭnile içseler balġam3657 ve ṣafrā ḳusdura3658 

[82a] 
(1) eger ṣuyıla yaḳu eyleseler balġamḭ şişlere vursalar3659 fāyide ėde eger meflūclara 
(2) buçuḳ3660 dirhem içürseler fāyide ėde bir dirhem içürmekde iḥtiyāt vardur zḭrā (3) 
çoḳ ḳusdurur3661 andan helāk olur cülūd  derilerdür eger ḳoc derisini (4) yüzüldügi sāʿat 
alsalar dögilen kişiyi ṣarsalar bir gün bir gėce ḳosalar (5) şifā bula ve eski deriyi 
göyündürseler od yanuġına ekseler fāyide ėde eger (6) kirpinüŋ derisini göyündürseler 
ziftile ḳarışdurub dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe vursalar3662 (7) fāyide ėde eger keçi derisinüŋ (T69/a) 
ḳazındusın ḳanı durmayan3663 yėre vursalar3664 ṭurġura (8) eger afġḭ3665 yılan derisini 
ısıcaḳ iken yaramaz cıbanlara ve giciyige ve uyuza (9) vursalar3666 fāyide ėde3667 eger 
ḳuşlaruŋ ve bidnūsuŋ ḳursaḳları ve ḳatıları3668 (10) içindeki deriyi ḳurıdub saḥḳ ėdüb 
içseler maʿde aġrısına fāyide (11) ėde eger keçi derisini3669 ısıcaḳla aġulu cānavar3670 
ṣoḳduġına3671 vursalar3672 (12) aġrısın ala eger fḭl3673 derisini3674 ṣovuḳ ısıtması olan kişi 

                                                                                                           
3652 “otdur”dan sonra “ki” var. 68b/8 
3653 “sūsene” 68b/8 
3654 “evit” 68b/8 
3655 “bucuḳ” 68b/9 
3656 “dāng” 68b/10 
3657 “balġamı” 68b/10 
3658 “ḳuṣdura” 68b/10   
3659 “ursalar” 68b/11 
3660 “bucuḳ” 68b/11 
3661 “ḳuṣdurur” 68b/12 
3662 “ursalar” 68b/15 
3663 “ṭurmayan” 69a/1 
3664 “ursalar” 69a/1 
3665 “afʿḭ” 69a/1 
3666 “ursalar” 69a/2 
3667 “ėder” 69a/2 
3668 “ḳarınları” 69a/3 
3669 “derisin” 69a/4 
3670 “cānavarlar” 69a/4 
3671 “ṣoḳduġı yėre” 69a/4 
3672 “ursalar” 69a/4 
3673 “fḭl” yok. 69a/5 
3674 “derisin” 69a/5 
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bir pāre (13) boynına aṣsa fāyide ėde eger maymūn derisinden yemiş3675 aġaçına3676 bir 
(14) pāre aṣsalar ṣovuḳdan ṣaḳlaya eger yılan derisini3677 ṭon arasında ḳosalar (15) güve 
düşmeye eger göyündürseler bir dirhemin saḥḳ ėdüb ḳuduz 

[82b] 
(1) it ṭalayana3678 içürseler be-ġāyet fāyide ėde cemḭz  bir aġacdur encḭr (2) aġacına 
beŋzer südi çoḳ olur yapraġı tūt yapraġına beŋzer üc dört kere3679 (3) yemişi olur hem 
bunuŋ yimişi bayaġı encḭr gibi budaḳ ucında çıḳmaz (4) belki aġac yarılub içinden 
çıḳar ve içindeki toḫmı böyük olmaz buŋa delüce (5) encḭr dėrler müshildür maʿdeye 
yaramazdur eger bunuŋ südin3680 cirāḥata (6) dürtseler bitüre ve ḳatı şişlere dürtseler 
yumşada ve aġulu cānavarlar ṣoḳduġına (7) dürtseler fāyide ėde ve3681 ṭalaḳ şişine ve 
maʿde aġrısına ve tüv ürperdügine (8) fāyide ėde ḳıbrısda ve mıṣırda3682 biter eger 
yimişini ṣuyıla tekrār bişürseler (9) ol ṣuyı şekerile3683 ve balıla içseler eski öksürüge 
ve gögüsde (10) ve öykende (T69/b) olan nāzlelere fāyide ėder3684 eger yapraġından3685 
bir dirhem3686 saḥḳ (11) ėdüb acla içseler ṭabḭbler ʿāciz olduġı ishāli kese mücerrebdür 
(12) cumār  ḫurmā beynisidür ṣafrāyı keser içi ḳabṣ3687 ėder ḥarāreti (13) sākin eyler ve 
ḳanı3688 tḭzligin giderür ve maʿdede çoḳ yatur üzerine (14) māʾü’l-ʿasel içeler tḭz 
hażm3689 ėder3690 boġazı  yumşadur ve ḳan tükürene (15) ve ṣafrā ḳusana3691 fāyide ėder 
eger yaḳu ėdüb ʿaḳreb ve aru ṣoḳduġına  

 
                                     
3675 “yimiş” 69a/6 
3676 “aġacına” 69a/6 
3677 “derisin” 69a/7 
3678 “ṭalayan kimesneye” 69a/8 
3679 “keret” ve “keret”den sonra “yemişi olur hem bunuŋ” yok.  69a/10 
3680 “südini” 69a/12 
3681 “ve” yok. 69a/13 
3682 “mıṣrda” 69a/14 
3683 “şekkerile” 69a/15 
3684 “ėde” 69b/1 
3685 “yabraġından” 69b/1 
3686 “direm” 69b/1 
3687 “ḳabż” 69b/2 
3688 “ḳan” 69b/3 
3689 “haẓm” 69b/4 
3690 “ėde” 69b/4 
3691 “ḳuṣana” 69b/4 
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[83a] 
(1) ve çıbanlara3692 vursalar3693 fāyide ėde cümcüm baʿżılar buŋa şaḳāḳul3694 dėrler 
baʿżılar (2) behmen dėrler ribve3695 ve żḭḳü’n-nefese buçuḳ3696 dirhem içürseler fāyide 
ėde (3) mücerrebdür ve bedeni semirdür ve cimāʿı be-ġāyet ḳavḭ ėder cemel devedür 
(4) ḳızılı ve aşḳarı eyü olur etini ḳalye  ėtseler zeytile ve büberile3697 ve (5) kimnūnıla 
müherrā bişürüb yėseler üzerine mey-i puḫte3698 içseler cimāʿı be-ġāyet3699 (6) ḳavḭ 
eyleye ẕekeri muḥkem ḳıvāma getüre inzāldan ṣoŋra3700 sākin olmaz (7) evet3701 
ġalḭẓdür gėc hażm olur ve sevdāvḭ ḫılṭ ḥāṣıl olur (8) gerekdür ki yėdükten ṣoŋra 
birazcuk ḥareket ėde andan ṣoŋra (9) ṣol yanına yata uyıya çoḳ3702 yėmek3703 
yaramazdur içi3704 ḳızdurur ve maʿdeyi (10)  alavlandurur eger rıbʿ ısıtması3705 ṭutan ve 
yanıbaşı aġrıyan ve ʿırḳu’n-nisāsı (11) olan sirkesüz müherrā bişürüb yėse fāyide 
ėder3706 (12) evet3707 ġayrı kişiler sirkeyile bişürüb yėmek yėgdür eger etini göyündürüb 
(13) demregüye vursalar3708 fāyide ėde eger öykenini ısıcaḳ iken (14) çıġıda vursalar3709 
giderür mücerrebdür evet3710 (T70/a)  öykenini çoḳ yėseler gözsüz (15) ėder ve 
inciginüŋ iligini bir pāre yüŋile yā panbuġıla ʿavratlar 

 
 

                                     
3692 “cıbanlara” 69b/5 
3693 “ursalar” 69b/5 
3694 “şaḳāḳūl” 69b/6 
3695 “rebve” 69b/6 
3696 “bucuḳ” 69b/6 
3697 “büberle”  ve “büberle” den sonra “ve kimnūnıla” yok. 69b/8 
3698 “buḫte” 69b/9   
3699 “be-ġāyet” yok. 69b/9 
3700 “ṣoŋra”dan sonra “dāḫı” var. 69b/9 
3701 “evit” 69b/10 
3702 “coḳ” 69b/11 
3703 “yėmek” yok. 69b/11 
3704 “ici” 69b/12 
3705 “ısıtmasın” 69b/12 
3706 “ėde” 69b/13 
3707 “evit” 69b/14 
3708 “ursalar” 69b/14 
3709 “ursalar” 69b/15 
3710 “evit” 69b/15 
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[83b] 
(1) ḥayżı kesildükden3711 ṣoŋra şāf gibi götürse üzerine eri cimāʿ (2) ėtse yüklü ola eger 
ḳanın ḳurutsalar saḥḳ ėdüb buruna üfürseler (3) burun3712 ḳanın kese eger ucuḳ3713 
otlarıyıla içseler uçuġa fāyide ėde eger yaḳu (4) ėdüb ḫanāzḭr zaḥmetine ve binbiglere 
ve sigillere vursalar3714 be-ġāyet fāyide ėde (5) evet3715 yaşiken yaḳu ėdeler eger 
südügin içseler ciger şişlerine fāyide (6) ėde ve cimāʿı ziyāde eyleye ve serḫōşa 
içürseler fi’l-ḥāl ayıla ve (7) istisḳāya ve ṭalaḳ ḳatılıġına fāyide ėde ḫuṣūṣā3716 südile 
içeler (8) ġażabı dāḫı sākin eyleye ve süddeleri aça ve eger devenüŋ gözi (9) süheyl 
yılduzına ṭuş olsa fi’l-ḥāl ola eger deve kükrese burnına (10) fūtenc ṣuyın ṭamlatsalar 
sākin eyleye3717 eger yüŋin göyündürseler (11) ḳan aḳan yėrlere ekseler ḳanın diŋdüre 
eger yüregin ʿāşıḳ kişinüŋ (12) yėnine baġlasalar ʿışḳı zāḭl ola cınṭāyānā3718 meşhūrdur 
eger kökinden (13) bir dirhemini biber3719 ve bıġanūs3720 ve şarābıla içseler aġulu 
cānavarlar ṣoḳduġına (14) fāyide ėde ve ṣuyından bir dirhem içseler yan aġrısına ve 
ʿāżalāt3721 (15) sustlıġına ve siŋir büzüldügine ve ciger aġrısına ve maʿde aġrısına 
fāyide ėde3722 

[84a] 
(1) ve süddeleri açar ve bedeni tenḳiye ėder eger kökinden şāf gibi ʿavratlar götürse (2) 
içindeki oġlanı düşüre eger dögseler cirāḥata ve yaramaz çıbanlara ekseler (3) fāyide 
ėde ve ṣuyın içseler ʿaḳreb ṣoḳduġına (T70/b) ve ṣovuḳ cigerlere ve ṭalaġa (4) fāyide 
ėde ve süddelerin aça evet3723 ṭarḭḳ budur kim ḳurusını3724  kes ėdeler3725 bėş gün (5) 

                                     
3711 “kesildüginden” 70a/2 
3712 “burın” 70a/3 
3713 “uçuḳ” 70a/3 
3714 “ursalar” 70a/4 
3715 “evit” 70a/5 
3716 “ḫuṣūṣā”dan sonra “ki” var. 70a/7 
3717 “ola” 70a/9 
3718 “cunṭāyānā” 70a/10 
3719 “büber” 70a/11 
3720 “baġanūs” 70a/11 
3721 “ġażālāt” 70a/12 
3722 “ėder” 70a/13 
3723 “evit” 70b/1 
3724 “ḳurusın” 70b/2 
3725 “ėdeler” den sonra “bėş gün” yok. 70b/2 
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ṣuda ıṣlada daḫı ḳaynadalar tā yumşayınca andan ṣovıdalar3726 süzeler be-ġāyet ṣıḳalar 
(6) daḫı3727 ḳıvāma getüreler andan ṣoŋra istiʿmāl ėdeler ve yaşını ṣıḳalar3728 ṣuyını (7) 
ḳıvāma getüreler eger ol ṣudan bahaḳa dürtseler fāyide ėde ve göze dürtseler (8) isi3729 
şişlerine fāyide ėde eger ḳurusından bucuḳ mıṧḳālını3730 yumşaḳ (9) dögseler balıla 
ḳarışdursalar ılıcaḳ ṣuyıla içseler aġulu otlar żararın  (10) ve aġulu cānavar3731 
ṣoḳduġın3732  ve ḳuduz it ṭaladuġın defʿ ėde3733 ve sidügi3734 (11) ve ḥayżı yüride 
cigerde ve ṭalaḳda olan ḳatı şişleri arıda bedeli asārūndur (12) yā kebere3735 kökinüŋ 
ḳabuġıdur cünd-i bādester3736  ḳunduz ḫāyasıdur (13) eger iki mıṧḳāl içseler fūtenc-i 
berrḭyile aġulu cānavarlar ṣoḳduġına (14) fāyide ėde ve ḥayżı yüride ve düşid3737 oġlanı 
düşüre çıḳara ve oġlanuŋ (15) ṣoŋını3738 da çıḳara eger sirkeyile içseler3739 yėlleri ṭaġıda 
ve ic aġrısına 

[84b] 
(1) ve incḳuruġa fāyide ėde ve ḳattāl otlar żararın3740 defʿ ėde eger gül yaġıyıla (2) ve 
sirkeyile ḳarışdurub başa dürtseler aġrısın ve cegzinmesin ki balġamdan (3) olur defʿ 
ėde eger tütsi ėtseler ġūs zaḥmetine fāyide ėde3741 eger içseler ve başa (4) dürtseler baş 
ditredügine fāyide ėde ve aġrır yėrlere ve teşennüce ve siŋirler (5) aġrısına fāyide ėde 
eger noḫūd ḳadar içseler raḥm çıḳduġına ve3742 (6) aġzınuŋ ṣovuduġına ve aġulu 
cānavarlar3743 ṣoḳduġına fāyide ėde (T71/a) eger (7) zeytile ḳarışdursalar3744 başa 
                                     
3726 “ṣovıdılar” 70b/2 
3727 “ṣuyını” 70b/3 
3728 “ṣıḳsalar” 70b/3 
3729 “issi” 70b/5 
3730 “mıṧḳālı” 70b/5 
3731 “cānavarlar” 70b/6 
3732 “ṣoḳduġına” 70b/7 
3733 “ėder” 70b/7 
3734 “südügi” 70b/7 
3735 “keberedür” 70b/8 
3736 “cünd-i bādister” 70b/9 
3737 “düşüt” 70b/10  
3738 “ṣoŋın” 70b/11 
3739 “icseler” 70b/11 
3740 “żararın”dan sonra “da” var. 70b/12 
3741 “ėde”den sonra “eger içseler ve başa dürtseler baş ditredügine fāyide ėde” yok. 70b/14 
3742 “ve”den sonra “aġzınuŋ ṣovuduġına ve” yok. 70b/15 
3743 “cānavar” 70b/15 
3744 “ḳarışdurub” 71a/1 
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dürtseler ṣovuḳdan ve ġalḭẓ yėllerden olan (8) baş aġrısına fāyide ėde eger saḥḳ ėdüb 
tekrār ḥarḭrden eleseler göze (9) kuḥl ėtseler cilā vėre eger ḫāyanuŋ derisinden bir pāre 
alsalar ṭaban altına (10) ḳosalar niḳrḭse fāyide ėde eger ʿavratlar yüŋcügezile götürseler 
(11) raḥmlerindeġi yėli gidere eger içseler ṭalaġa fāyide ėde ve südügi (12) çoḳ eyleye 
cigerüŋ ve öykenüŋ ve ṭalaġuŋ süddelerin açar ve balġamı giderür (13) ve ġalḭẓ 
buḫārları ṭaġıdur māliḫūlyāya fāyide ėder ve gövdeyi ḳızdurur ve (14) āḫlāṭı laṭif ėder 
ve aġrıları taḥlḭl ėder ve ġalḭẓ yėlleri ṭaġıdur (15) ve balġami3745 olan ḳulunca3746 ve 
ḫafaḳāna fāyide ėde3747 giderür şerbeti rubʿ dirhemdür 

[85a] 
(1) eger mercimek ḳadarın yaġıyıla ḥall ėdüb ḳulaġa ṭamzursalar ṣaġırlıġın (2) ve 
yėllerin gidere eger bu yaġdan başa dürtseler uçuġa fāyide ėde ve oġlançuḳlaruŋ3748 (3) 
burnı içine3749 dürtseler ümmü’ṣ-ṣıbyāna fāyide ėde eger on dirhem zeytile (4) üc 
dirhem ḳunduz ḫāyasını3750 ḳarışdurub uyuşmış yėrler3751 ve felce ve niḳrḭse (5) 
dürtseler fāyide ėde eger tütsi eyleseler ve öykende ve dimāġda olan yaş3752 ve ṣovuḳ 
(6) ḫastalıḳlara fāyide ėde eger gül yaġıyıla ḳarışdurub başa ve boyına3753 dürtseler (7) 
unutsalıġa fāyide ėder3754 ve ḳunduzuŋ eti meflūc kişilere fāyide ėder eger (8) yėseler 
ve ḳunduzuŋ3755 ḫāyasınuŋ bir dirhemin yėseler bir günden ṣoŋra helāk (9) ola3756 eger 
ʿavratlar bir ḳırāṭın içseler3757 raḥm aġrıların gidere eger bir dirhemin (10) içen kişi 
üzerine tūrunc3758 ṣuyın3759 yā ḳoruḳ ṣuyın3760 yā sirke yā deve südin (11) içse żararı 

                                     
3745 “balġamdan” 71a/6 
3746 “ḳulınca” 71a/6 
3747 “ėder” 71a/7 
3748 “oġlancuḳlaruŋ” 71a/8 
3749 “icine” 71a/9 
3750 “ḫāyasın” 71a/9 
3751 “yėrlere” 71a/10 
3752 “baş” 71a/11 
3753 “boyuna” 71a/12 
3754 “ėde” 71a/12 
3755 “ḳunduz” 71a/13 
3756 “ola”dan sonra “ve” var. “71a/13 
3757 “icseler” 71a/14 
3758 “turunc” 71a/14 
3759 “ṣuyı” 71a/14 
3760 “ṣuyı” 71a/15 
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defʿ ola3761 bedeli müşkdür cevüz (T71/b)  ḳōzdur fāyidelerin elif ḥarfinde (12) beyān 
ėtdük anda görile cevz-i buvvā  bayaġı cevüzdür3762 aġız ḳoḳusın3763 ve (13) maʿdeyi ve 
cigeri eyü eyler ḳuvvet vėrür ṭaʿāmı hażm3764 ėder ṭalaġa fāyide ėder (14) çıġıda ve 
giciyige3765 fāyide ėder yėlleri ṭaġıdur ve ciger şişlerin yumşadur ve gözden (15) aḳan 
yaşı keser ve gözi ḳavḭ eyler ve südük ṭutulmasına fāyide ėder eger 

[85b] 
(1) yaġa ḳarışdursalar aġrılara dürtseler fāyide ėde3766 ve yaş3767 maʿdeyi ḳavḭ eyler 
ḳızdurur (2) ve ḳurudur dabġ ėder emʿā ṭayıncaḳlıġın giderür ve ishāle fāyide ėder eger 
(3) ṣovuḳdan olsa ve istisḳāya fāyide ėde3768 ve cigeri ḳızdurur ve maʿdede olan (4) 
azmış ḫılṭlardan aġız ḳoḳusın giderür ve ḳusmaġı3769 menʿ ėder bedeli besbāsādur3770 
(5) cevz-i hindḭ  hindūstān ḳōzıdur eger yėseler bedeni ḳızdurur ve südük (6) 
ṭamladuġına ve ḳavuḳ3771 ṣovuḳlıġına fāyide ėder ve eski arḳa aġrısına be-ġāyet (7) 
fāyide ėde menḭyi ziyāde eyler içde olan namāz-boz ḳurdın ve ġayrı nesneleri çıḳarur 
(8)  pḭrlere ve ṣovuḳ mizāclu kişilere fāyide ėder evet3772 gėç hażm olur3773 (9) üzerine 
ḳarbūz ve ekşi nesneler yėyeler3774 cevşḭṣā  bir aġacdur kim iŋen uzun (10) olmaz 
yapraġı3775 alma yapraġına3776 beŋzer depecükleri3777 şaḳāyıḳü’n-nuʿmāna beŋzer yemişi 

                                     
3761 “ėde” 71a/15 
3762 “cevzdür” 71b/1 
3763 “ḳoḳusun” 71b/2 
3764 “haẓm” 71b/2 
3765 “giciyüge” 71b/3 
3766 “ėder” 71b/5 
3767 “yaşı” 71b/5 
3768 “ėder” 71b/7 
3769 “ḳuṣmaġı” 71b/7 
3770 “besbāsedür” 71b/8 
3771 “ḳavuḳ”dan sonra “ṣovuḳlıġına fāyide ėder ve eski arḳa aġrısına be-ġāyet fāyide ėde menḭyi ziyāde eyler içde 
olan namāz-boz ḳurdın” yok. 71b/9 
3772 “evit” 71b/10 
3773 “olur”dan sonra “müṣliḥ şekkerdür gerekdür kim issi mizāclu kişiler yėdüginden ṣoŋra” var. 71b/10-11   
3774 “yėyeler”den sonra “cevz-i māṧel türkce tāture dėrler semm-i ḳātildür eger bir dirhemin kimseye yėdürseler 
öldürür ol gün ve baş cegzindürür ve gözleri ḳarardur ve serḫōş ėder ve ṣovuḳ derler dökdürür ve nabżı kücük eyler 
ve nefesi ṭar eyler ʿilācı ḳuṣmaḳdur naṭrūnıla ve ṣuyıla ve yaġıla ve sūsam yaġıyıla burnını issi eylemek gerekdür ve 
bedeni issi ṣuyıla yumaḳ (T72/a)  gerekdür ve issi zeyt yaġıyıla eṭrāfını ovmaḳ gerekdür ve semiz şōrbālar yėmek 
gerekdür ve şarāb-ı reyḥānı icmek gerekdür” var. 71b/11- 72a/2   
3775 “yabraġı” 72a/3 
3776 “yabraġına” 72a/3 
3777 “debecükleri” 72a/3 
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(11) noḫūd ḳadar olur bunuŋ yemişini3778 ṭaʿāmdan ṣoŋra yėseler maʿdede ve ḳasuḳda 
(12)  vesāḭr gevdede3779 olan aġrıları sākin eyler ve ṭaʿāmı hażm eyler ve bedeni 
ḳızdurur (13) ve isi3780 mizāclu kişiler gerekdür kim üzerine ekşi enār ṣuyın içeler 
cedvār  (14) bir otdur ki3781 yapraġı3782 pelḭd3783 yapraġına3784 beŋzer evet3785 
pelḭdleyin3786 yemiş3787 vėrmez (15) yapraġı3788 ġāyet yeşil olur ṣaruya māḭl eger 
yapraġın3789 ḳurıtsalar3790 yumşaḳ 

[86a] 
(1) dögseler ṣovuḳ ṣuyıla içseler3791 içi3792 ḳabż eyleye eger balıla ve gül yaġıyıla 
ḳarışdurub (2) iki mıṧḳāl içseler3793 zaḫḭre fāyide ėde eger yaş yapraġın3794 dögseler3795 
isi3796 (3) şişlere vursalar3797 fāyide ėde eger yapraġını3798 bişürseler yırtılan yėrlere 
vursalar3799 (4) fāyide ėde ve ḳaynamış ṣuyına ʿavratlar girse otursa raḥmleri yaşlıġın 
(5) gidere zaḥmetlerine fāyide ėde ḥarfü’l-ḥā ḥāşā  meşhūrdur ḳızdurıcıdur ve (6) ḥayżı 
yürüdicidür ve südügi yüridicidür3800 içdeki3801 oġlanı çıḳarur süddeleri (7) açar ḳan 
tükürmege fāyide ėder öykenden ve gögüsden eger ṭuzıla3802 sirkeyile (8) ḳarışdurub 

                                     
3778 “yimişin” 72a/4 
3779 “gövdede” 72a/4 
3780 “issi” 72a/5 
3781 “kim” 72a/6 
3782 “yabraġı” 72a/6 
3783 “belḭd” 72a/6 
3784 “yabraġına” 72a/6 
3785 “evit” 72a/6 
3786 “belḭdleyin” 72a/7 
3787 “yimiş” 72a/7 
3788 “yabraġı” 72a/7 
3789 “yabraġın” 72a/7 
3790 “ḳurutsalar” 72a/7 
3791 “icseler” 72a/8 
3792 “ici” 72a/8 
3793 “icseler” 72a/9 
3794 “yabraġın” 72a/9 
3795 “dögseler”den sonra “yaḳu ėdüb” var. 72a/9 
3796 “issi” 72a/9 
3797 “ursalar” 72a/10 
3798 “yabraġın” 72a/10 
3799 “ursalar” 72a/10 
3800 “yürüdicidür” 72a/13 
3801 “içindeki” 72a/13 
3802 “ṭuzıla”dan sonra “ve” var. 72a/14 



264 
 

içseler3803 balġamı ishāl ėder eger balıla bişürüb yėseler żḭḳü’n-nefese (9) ve rebv3804 
zaḥmetine fāyide ėder3805 ve uzun (T72/b)  ḳurd3806 çıḳara eger sirkeyile yaḳu ėdüb 
balġamḭ (10) şişlere vursalar3807 ve ḳan ṭoŋmış yėrlere vursalar3808 ḥall3809 ėde ve 
sigillere vursalar3810 ḳopara (11) eger arpa unıyıla ve şarābıla ḳarışdurub ʿırḳu’n-nisāya 
vursalar3811 fāyide ėde (12) eger ṭaʿām içine ḳatsalar yėseler göz żaʿfın gidere3812 iki 
mıṧḳālını ṣuyıla ve balıla (13) ḳarışdurub içseler3813 cigeri ve maʿdeyi arıda ve ḳulunca 
fāyide ėde artuḳ ḫılṭları (14) taḥlḭl ėder bögregi ḳavḭ ėder ve cimāʿı taḥrḭk ėder aġız ve 
boġaz aġrısına fāyide (15) ėde3814 ve sevdāyı ishāl ėder şerbeti iki mıṧḳāldür şarābıla 
ve sirkeyile  

[86b] 
(1) siŋire ve aġulu cānavarlar ṣoḳduġına fāyide ėde3815 ve ḳış güninde tüv 
ürperdügin3816 (2) giderür terkḭbi budur yüz mıṧḳālın alalar bir beze ḳoyalar bir küb (3) 
şıranuŋ içine3817 aṣa ḳoyalar yigirmi günden ṣoŋra ol şırayı istiʿmāl (4) ėdeler  ḥabbü’n-
nḭl  çivit toḫmıdur eger sekiz ḳırāṭın saḥḳ ėdüb bādem3818 (5) yaġıyıla cerb ėdüb 
istiʿmāl ėtseler balġamı ishāl ėde ve ṣafrāyı ishāl (6) ėde eger helḭle ve saḳmūnyā 
ḳatsalar yā türbüd ḳatsalar buçuḳ3819 dirhemine3820 istiʿmāl (7) ėtseler be-ġāyet 
yilmeşük3821 ṣafrāyı ishāl ėde eger çoḳ3822 ėtseler ḳusdura3823 (8) ḥabbü’s-sümne  

                                     
3803 “icseler” 72a/14 
3804 “rebev” 72a/15 
3805 “ėde” 72a/15 
3806 “ḳurdı” 72b/1 
3807 “ursalar” 72b/1 
3808 “ursalar” 72b/1 
3809 “ḥal” 72b/2 
3810 “ursalar” 72b/2 
3811 “ursalar” 72b/3 
3812 “gidere”den sonra “eger” 72b/3 
3813 “icseler” 72b/4 
3814 “ėder” 72b/5 
3815 “ėder” 72b/6 
3816 “ürberdügin” 72b/7 
3817 “icine” 72b/8 
3818 “bādām” 72b/9 
3819 “bucuḳ” 72b/11 
3820 “dirhemin” 72b/11 
3821 “yelmeşük” 72b/11 
3822 “coḳ” 72b/12 
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baʿżılar buŋa şāhdāne-i berrḭ dėrler ve baʿżılar eydür (9) ki3824 bir aġacdur ki bir arış 
uzunı olur yapraġı3825 aḳ olur  yemişi3826 büber gibi (10) olur ve yaġlu olur eger on 
dirhemin dögseler ṣuyıla ovsalar daḫı (11) sürseler ve azaçuḳ3827 uncuġaza3828 ve şeker 
ve bādem3829 yaġı veyā şirlıġūn ḳatub ve3830 (12) bişürüb yėseler ṣovuḳdan (T73/a)  
müteġayyir olan gövdelere ve yubūsete fāyide ėde3831 ve cimāʿa (13) ḳuvvet ėder eger 
yapraġın3832 ṣıḳsalar ṣuyından altmış dirhem içseler3833 ve3834 (14) ṭabḭʿatı yumşada 
balġam3835 ve ṣafrā3836 ishāl ėde ḥubārā  tüydür eti (15) tavuḳ ve ördek ve ḳaz etinüŋ 
arasındadur eger3837 içi yaġın alsalar  

[87a] 
(1) ṭuzıla sünbülile dögseler noḫūd ḳadar yuvalaḳlar eyleseler gölgede ḳurıtsalar3838 bėş 
(2) dānesin ılıcaḳ ṣuyıla acla içseler3839 ic3840 aġrısına be-ġāyet fāyide ėde eger (3) ḳatısı 
içindeki3841 deriyi alsalar ḳurıtsalar3842 yalama ṭuzıla saḥḳ ėtseler berāberi (4) ve 
ḥarḭrden eleyüb göze sürme ėtseler ṣu indüginüŋ evvelinde be-ġāyet (5) fāyide ėde 
eger yüregini bir beze3843 baġlayub çoḳ3844 uyuyan3845 kişinüŋ boynına (6) aṣalar3846 

                                                                                                           
3823 “ḳuṣdura” 72b/12 
3824 “kim” 72b/13 
3825 “yabraġı” 72b/13 
3826 “yimişi” 72b/13 
3827 “azacuḳ” 72b/14 
3828 “otcuġaza” 72b/15 
3829 “bādām” 72b/15 
3830 “ve” yok. 72b/15 
3831 “ėde”den sonra “ve cimāʿa ḳuvvet ėder” yok. 73a/1 
3832 “yabraġın” 73a/1 
3833 “icseler” 73a/2 
3834 “ve” yok. 73a/2 
3835 “balġamı” 73a/2 
3836 “ṣafrāyı” 73a/2 
3837 “eger içi” yok. 73a/3 
3838 “ḳurutsalar” 73a/4 
3839 “icseler” 73a/5 
3840 “ic”  yok. 73a/5 
3841 “icindeki” 73a/5 
3842 “ḳurutsalar” 73a/6 
3843 “bize” 73a/7 
3844 “coḳ” 73a/8 
3845 “uyıyan” 73a/8 
3846 “aṣsalar” 73a/8 
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uyuḳusını3847 menʿ eyleye ve ḳatısında3848 bulınan ṭaşı burnı ṭomuranuŋ (7) alnına aṣa 
ḳosalar fi’l-ḥāl ḳanın diŋdüre eger ḳanından żḭḳü’n-nefese (8) ve rebv3849 zaḥmetine 
içürseler fāyide ėde eger etini ṣuyıla3850 ve ṭuzıla bişürüb üzerine (9) bādām yaġın ve 
ḫūlincān3851 ve dārcḭni3852 ḳatub bişürüb3853 yėseler fāyidesi (10) çoḳ żararı az ola ḥacer-
i müşaḳḳaḳ3854  bir ṭaşdur ki maġribden gelür (11) levni zaʿferāna3855 beŋzer eger ʿavrat 
südiyile ezüb gözlerde olan yaramaz (12) cıbanlar3856 ve göz yırtlazına ve ḳabaḳlar3857 
ḳatılıġına dürtseler fāyide ėde ḥacer-i ḳıbṭḭ (13) ḥacerü’l- yehūduŋ bir nevġḭdür3858 
mıṣırda olur ḳaṣṣārlar anuŋla3859 bez3860 (T73/b)  aġardurlar  (14) ḳan tükürmege ve eski 
ishāle3861 ve ḳavuḳ aġrısına3862 fāyide ėde eger (15) ṣuyıla içseler3863 fāyide ėde eger 
ʿavratlar şāf gibi götürseler dāḭm 

[87b] 
(1) aḳan ḥayż ḳanına fāyide ėde3864 eger bir ḳac kez ḥarḭrden eleyüb göze sürme (2) 
ėtseler be-ġāyet fāyide ėde ve yaramaz cıbanlara ekseler bitüre ve cirāḥata (3) ekseler 
ḳanın kese bitüre ve aġrısın sākin eyleye mücerrebdür ḥacer-i  ḥabeşḭ (4) zebercedüŋ 
bir nevʿḭdür ḥabeşden gelür be-ġāyet yeşil olur eger göze (5) tūtyā3865 eyleseler 
ḳararmasını ve gözde biten eti giderür ḥacerü’l-yehūd  (6) benḭ isrāʾḭl zeytūnı dėrler 
pelḭde beŋzer eger noḫūd ḳadar alsalar ṣuda (7) ezseler üc ḳaşıḳ ısıcaḳ ṣuyıla içseler3866 

                                     
3847 “uyḳusını” 73a/8 
3848 “ḳatısından” 73a/8 
3849 “rebev” 73a/10 
3850 “ṣuyıla ve “yok. 73a/10 
3851 “ḫavlincān” 73a/11 
3852 “dārcḭnḭ” 73a/11 
3853 “bişürseler” 73a/11 
3854 “ḥacer-i müşaffaḳ” 73a/12   
3855 “zaʿfrāna” 73a/13 
3856 “cıbanlara” 73a/14 
3857 “ḳabaḳlarına” 73a/14 
3858 “nevʿḭdür” 73a/15 
3859 “anuŋıla” 73a/15 
3860 “biz” 73a/15 
3861 “ishāl” 73b/1 
3862 “aġrısına”dan sonra “fāyide ėde” yok. 73b/1 
3863 “icseler” 73b/1 
3864 “ėder” 73b/2 
3865 “tūtiyā” 73b/6 
3866 “icseler” 73b/8 
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fi’l-ḥāl dutılan südügi3867 (8) yüride ve ḳavuḳdaġı ve bögrekdeki ṭaşı arıda be-ġāyet 
mücerrebdür ḥacerü’l-ḳamer  türkce (9) ay köpügi3868 dėrler aḳ şeffāf ṭaş olur ekṧer 
maʿribden3869 gelür eger3870 (10) uçuḳ ṭutan kişiye içürseler fāyide ėde eger yemişi3871 
olmayan aġaca (11) aṣa ḳosalar yemişi3872 ola ḥacer-i efrḭḳḭ  buŋa boyaçılar3873 ṭaşı 
dėrler zḭrā ekṧer (12) boyaçılar3874 istiʿmāl ėderler eger süciyile ḳarışdursalar yā balıla 
yaramaz cıbanlara (13) vursalar3875 be-ġāyet fāyide ėde ve od yanuġına ḳıruṭıla3876 
ḳarışdurub vursalar3877 (14) be-ġāyet fāyide ėder3878 eger göyündürseler göze tūtiyā 
ėtseler yaşını kese (15) ḥacerü’l kelb  şol ṭaşdur kim3879 (T74/a)  yavuz itlere atarlar 
eger yėdi ṭaş  

[88a] 
(1) alsalar iki kişinüŋ adına ki biribiriyle düşman ėtmekden ötüri bir yavuz ite ol (2) 
yėdi ṭaşı ata it aġzına alub bıraḳduġını divşüre andan ol ṭaşuŋ (3) ikisini ṣuya 
bıraḳsalar ol kişiye ol ṣudan içürseler biribiriyile ġāyet (4) ṣavaşlar3880 ėdeler eger 
şarāba bıraġub içürseler ṣavaşları3881 ḥadden ṭaşıra3882 (5) ola eger gögercin ṭurduġı yėre 
bıraḳsalar gögercin ḳalmaya ṭaġıla (6) ḥacer-i ferāmḭ  ḳaraca ṭaş olur ṣuyıla 
göyündürürler3883 zeytile süyündürürler raḥm (7) aġrısına fāyide ėder3884 eger uçuḳ3885 

                                     
3867 “sidügi” 73b/8 
3868 “köbügi” 73b/9 
3869 “maġribden” 73b/10 
3870 “eger” den sonra “ezseler” var. 73b/10 
3871 “yimişi” 73b/11 
3872 “yimişi” 73b/11 
3873 “boyacılar” 73b/12 
3874 “boyacılar” 73b/12 
3875 “ursalar” 73b/13 
3876 “ḳıruṭıla yaʿnḭ mūm-ı doġanla” var. 73b/14 
3877 “ursalar” 73b/14 
3878 “ėde” 73b/14 
3879 “ki” ve “ki”den sonra “yavuz itlere atarlar eger yėdi ṭaş alsalar iki kişinüŋ adına ki biribiriyle düşman 
ėtmekden” yok.73b-15-74a/1 
3880 “savaş” 74a/4 
3881 “savaşları” 74a/4 
3882 “ṭaşra” 74a/5 
3883 “göyündürseler” 74a/6 
3884 “ėde” 74a/6 
3885 “ucuḳ” 74a/7 
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ṭutanuŋ boynına aṣsalar fāyide ėder3886 eger (8) tütüzseler ḳurt ḳuş ḳaça3887 ḥacer-i 
aʿrābḭ  ʿarab ṭaşı dėrler fḭl süŋügine (9) beŋzer eger yumşaḳ dögseler ḳan sızan yėre 
ekseler diŋdüre eger göyündürüb (10) dişe dürtseler arıda ḥacer-i ġāġāṭḭs  türkce 
cehennem deresi ṭaşı (11) dėrler eger od üzerine ḳosalar göyünmiş boynuz ḳoḳusı gibi 
ḳoḳar eger (12) uçuḳ3888 ṭutana3889 tütsi eyleseler uçuġı3890 ṭutmaya ve raḥm aġrısından 
olan (13) ġışşı3891 gidere ve niḳrḭs otlarına3892 bile ursalar fāyide ėde ḥacerü’l-isfenc  
(14) türkce sünger ṭaşı dėrler sünger içinde3893 olur eger süciyile içseler3894 ḳavuḳdaġı 
(15) ve bögrekdeki ṭaşı ṭaġıdur ḥacer-i ḫezfḭ3895 bir ṭaşdur ki çölmekci3896 

[88b] 
(1) balcıġı gibi yaruḳ yaruḳ olur mıṣırda3897 (T74/b)  ḫırızma yėrine istiʿmāl ėderler 
eger iki (2) dirhemini3898 süciyile ḳarışdurub içseler3899 ḥayż ḳanın yüride eger bir 
dirhemini (3) ʿavratlar erü3900 olduḳdan ṣoŋra dört gün içseler3901 yüklülügi3902 menʿ 
ėder3903 (4) eger balıla ḳarışdurub şişen emceklere ve yaramaz cıbanlara vursalar3904 be-
ġāyet (5) fāyide ėde ḥacerü’l-eṧdā  türkce emcek ṭaşı dėrler eger kuḥl ėtseler göz 
ḳararduġın (6) gidere eger ṣuyıla ḳarışdurub emcege3905 ve yaramaz cıbanlara ve ḫāya 
şişlerine (7) vursalar3906 fāyide ėde ḥacerü’l-ḥayye  yılan ṭaşı dėrler baʿżılar bunı 

                                     
3886 “ėde” 74a/7 
3887 “ḳaca” 74a/7 
3888 “ucuḳ” 74a/11 
3889 “dutana” 74a/11 
3890 “ucuġı” 74a/12 
3891 “ġışı” 74a/12 
3892 “otlarına”dan sonra “ḳatub” var. 74a/13 
3893 “icinde” 74a/14 
3894 “icseler” 74a/14 
3895 “ḥacer-i ḫerfḭ” 74a/15 
3896 “cölmekci” 74a/15 
3897 “mıṣrda” 74a/15 
3898 “dirhemin” 74b/1 
3899 “icseler” 74b/1 
3900 “eri” 74b/2 
3901 “icseler fāyide ėde” 74b/2 
3902 “yüklüligi” 74b/2 
3903 “ėde” 74b/3 
3904 “ursalar” 74b/3 
3905 “emceklere” 74b/5 
3906 “ursalar” 74b/5 
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zebercedüŋ (8) bir dürlüsidür dėrler ki ḳara olur gövdede aṣa ḳosalar afġi3907 ṣoḳduġına 
ve (9) baş aġrısına ve lḭṧūġūṧ zaḥmetine fāyide ėder3908 ḥacerü’l-hindḭ  meşhūrdur (10) 
eger maḳʿadda baġarṣuḳlar aġzından ve ṭamarlar aġzından çıḳan3909 ḳan içün (11) 
içseler3910 ve ekseler ḳaṭʿ ėder mücerrebdür ve ʿaḳreb ṣoḳduġına ve bevāṣire fāyide (12) 
ėder3911 ḥacer-i menfḭ3912 mıṣırda3913 bulınur eger saḥḳ ėtseler daḫı ṣuyıla ḳarışdurub 
(13) kesecek3914 yā ṭaġlayacaḳ ʿużva dürtseler fāyide ėde aġrısın ṭoydurmaya ḥacer-i 
billūr  (14) eger götürseler cezaʿı ve fezaʿı defʿ ėder ḥacerü’l-kerkḭ  bir ṭaşdur ki (15) 
ġāyet aḳ olur hindūstan deŋizinüŋ kenārında çoḳ3915 olur eger andan yüzüŋ 

[89a] 
(1) yüzük ḳaşına ḳosalar ol yüzügi götürseler siḥr kār ėtmeye ve göz degmeye ve (2) 
düşmanlara muḥabbetlü3916 gözüke eger saḥḳ ėtseler göze sürme ėtseler gözde olan (3) 
aḳlıġı gidere eger boyında yā yüzük ḳaşında götürseler aŋa bühtān (T75/a)  āṧar 
ėtmeye (4) her kim görürse seve hindistanda3917 begleri bundan ḳadeḥ ėdüb şarāb (5) 
içerlerdi aralarında muḥabbet ziyāde olub fesād olmasun dėyü eger saḥḳ (6) ėdüb dişe 
dürtseler be-ġāyet arıdur3918 ḥacer-i ʿırāḳḭ bilegidür3919 eger yeşil (7) bilegünüŋ 
üzerine3920 bilegü ḳosalar ḳız emzürür ḫatun kişinüŋ südiyile ezüb göze (8) ṭamlatsalar 
gözdeki aḳlıġı gidere daḫı bögrek aġrısına ve ʿusr-ı nefese fāyide ėde (9) ḥacerü’d-dḭk 
bidnūs ḳarnında bulınan ṭaşdur baḳlā ḳadar yā baḳladan kücük3921 (10) olur eger ṣuya 
bıraḳsalar ol ṣuyı içseler3922 ġāyet ṣusuzluġın3923 ve nefesüŋ (11) ġuṣṣasın ve teşvḭşin 

                                     
3907 “afʿi” 74b/7 
3908 “ėde” 74b/8 
3909 “cıḳan” 74b/9 
3910 “icseler” 74b/9 
3911 “ėde” 74b/10 
3912 “ḥacer-i munaḳḭ” 74b/10 
3913 “mıṣrda” 74b/10 
3914 “kesicek” 74b/11 
3915 “coḳ” 74b/13 
3916 “muḥabetlü” 74b/14 
3917 “hindūsṭanda” 75a/1 
3918 “arıda” 75a/2 
3919 “bilegüdür” 75a/3 
3920 “üzerine”den sonra “bir yeşil” var. 75a/3 
3921 “küçük” 75a/6 
3922 “icseler” 75a/6 
3923 “ṣusuzluġı” 75a/7 
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giderür ḥacerü’n-nār  od taşı dėrler türkce çaḳmaḳdur (12) dürlü dürlü olur kimi aḳ 
kimi ḳızıl3924 ḳara olur eger oġlan ṭoġururken (13) ʿavratlaruŋ uyluġına bėzile 
baġlasalar tḭz ṭoġura eger saḥḳ ėdüb (14) ḫanāzḭre ekseler ḳurıda eger yaramaz 
cıbanlara dāḫı ekseler bitüre ḥacer-i būlsen (15) naṭrūna beŋzer evet3925 üzerinde 
noḳṭacıḳlar olur altun rengi gibi eger zeytile ve 

[89b] 
(1) ḳaynadub süstendām kişiye dürtseler fāyide ėder3926 ḥacerü’l-meṧāne ādem 
ḳavuġından (2) çıḳan ṭaşdur eger ezseler içseler3927 ḳavuḳda3928 bögrekde olan ṭaşlara 
fāyide ėder3929 (3) eger saḥḳ ėtseler3930 gözde3931 aḳlıġı gidere ḥacerü’l-baḳar  ṣıġıruŋ 
ödinde bulınan ṭaşdur (4) aŋa türkce ḥaraza3932 dėrler eger dört arpa3933 aġırın3934 
ḥamāmdan çıḳıncaḳ yā ḥamām (5) içinde3935 içseler3936 üzerine semüz tavuḳ şōrbāsın 
içseler3937 be-ġāyet semirde mücerrebdür (6) eger saḥḳ ėdüb göze sürme ėtseler gözi tḭz 
eyleye eger yaramaz cıbanlara ekseler (7) fāyide ėde eger mercimek deŋlüsin ezüb 
çügündür3938 ṣuyıla burına ṭamlatsalar (8) göze ṣu indügine fāyide ėder3939 eger saḥḳ 
ėdüb şarābıla ḳarışdurub boz yėrlere (9) dürtseler ḳara ḳıllar bitüre dāʾü’ṧ-ṧaʿleb ve 
baraṣ gibi ḥacerü’l- ḥūt  balıḳ beynisinde (10) bulınan aḳca aḳca3940 ḳatıca ṭaşdur eger 
ezüb içseler3941 ḳavuḳda bögrekde olan ṭaşı (11) eride ḥacer-i baḥrḭ  deŋiz kenārında 
olur aḳ ṭaşdur panbuḳ ṭulubına beŋzer (12) eger bir dang ki on arpa aġırıdur3942 
                                     
3924 “ḳızıl”dan sonra “kimi” var. 75a/8 
3925 “evit” 75a/10 
3926 “ėde gidere” 75a/12 
3927 “icseler” 75a/13 
3928 “ḳavuḳda”dan sonra “ve” var. 75a/13 
3929 “ėde” 75a/13 
3930 “ėtseler”den sonra “göze sürme ėtseler” var. 75a/14 
3931 “gözdeki” 75a/14 
3932 “ḫaraza” 75a/15 
3933 “arba” 75a/15 
3934 “aġrın” 75a/15 
3935 “icinde (T75/b) cülābıla” 75a/15-75b/1 
3936 “icseler” 75b/1 
3937 “icseler” 75b/1 
3938 “cügündür” 75b/3 
3939 “ėde” 75b/4 
3940 “aḳca” yok. 75b/6 
3941 “icseler” 75b/6 
3942 “aġrıdur” 75b/8 
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içseler3943 ḳavuḳda ve bögrekde olan3944 ṭaşı ṭaġıda (13) çıḳara3945 ḥacerü’r-raḥā 
degirmen ṭaşınuŋ uvaġıdur eger ḳan żızan3946 yėrlere ve isi3947 (14) veremlere ekseler 
be-ġāyet fāyide ėde ḥacer-i ermenḭ  bir ṭaşdur yumşaḳ üzerinde baʿżı (15) 
lajiverdcük3948 olur maʿdeye yaramazdur yunmaduġı göŋül dönderür3949 ve sevdā ishāl  

[90a] 
(1) ėder ḳalbi ḳavḭ ėder feraḥ eyler ḥacerü’l-busa ḥicāz deŋizinden gelür bir aḳ ṭaşdur 
(2) eger ḳavuḳ üzerine aṣa ḳosalar südügi yüridür3950 ve ḳalbi3951 ḳavḭ ėder3952 ḥacerü’l-
bārḳḭ aya (3) ḳadar bir ṭaşdur istisḳā olan kişiye vėrseler ḳarın3953 üzerine ḳosalar 
içinden3954 ṣuyın (4) çeke ġāyet fāyide ėde3955 ḥacl (T76/a) türkce keklikdür beynisini 
süciyile ḳarışdurub (5) yaraḳān olan kişiye içürseler3956 be-ġāyet fāyide ėder eger 
cigerin bucuḳ mıṧḳāl içseler (6) uçuḳ ṭutana fāyide ėde eger ödin göze sürme ėtseler 
gözdeki perdeyi3957 ve ḳaraŋuluġı3958 gidere (7) ibtidāsında eger ödinden ayda bir 
kerre3959 ṭamlatsalar be-ġāyet zḭrek eyleye (8) ve unıtsalıġı3960  gidere ve gözi ḳavḭ 
eyleye  eger ödinden delinmedük incüyile ve berāber (9) müşkile saḥḳ ėdüb göze 
tūtiyā eyleseler gözde olan aḳlıġı gidere ve biten eti ṭaġıda  (10) eger ḳanın 
ḳurıtsalar3961  sırçayıla3962 ve dār-ı fulful3963 ile berāber ėdüb dögseler bir ḳac ḳat (11) 

                                     
3943 “icseler” 75b/8 
3944 “olan ṭaşı” yerine “ṭaşı olan kişi icse” 75b/8 
3945 “cıḳara” 75b/9 
3946 “sızan” 75b/9 
3947 “issi” 75b/10 
3948 “laciverdcük” 75b/11 
3949 “döndürür” 75b/12 
3950 “yüride” 75b/13 
3951 “ḳalb” 75b/14 
3952 “eyler” 75b/14 
3953 “ḳarnı” 75b/15 
3954 “icinden” 75b/15 
3955 “eyleye” 75b/15 
3956 “içürseler”den sonra “be-ġāyet fāyide ėder eger cigerin bucuḳ mıṧḳāl içseler” yok. 76a/1 
3957 “berdeyi” 76a/1 
3958 “ḳaraŋulıġı” 76a/2 
3959 “keret” 76a/3 
3960 “unutsaḳlıġı” 76a/3 
3961 “ḳurutsalar” 76a/5 
3962 “sırcayıla” 76a/5 
3963 “fulful ile” yerine “fulfulıla” 76a/5 
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ḥarḭrden eleyüb balıla ḳarışdurub göze sürme ėtseler gözdeki aḳlıġa ve perdeye (12) ve 
uyuza be-ġāyet fāyide ėde eger yumurdasını yabān ṣoġanı sirkeyile bişürüb (13) 
yėseler ic aġrısına fāyide ėde ve eti muʿtedildür tḭz hażm3964 olur eyü ġıdādur  (14) 
ḥadḭd  demürdür  ḳacan demüri ḳızdursalar ṣuya yā süciye3965 batursalar ol ṣuyı3966 (15)  
veyā süciyi içseler3967 eski ishāle3968 ve baġarṣuḳ3969 cıbanlarına ve ṭalaḳ şişine 

[90b] 
(1) ve tuḫmeye ve maʿde sustlıġına fāyide ėder3970 eger demürciler teknesinde olan ṣuyı 
(2)  içseler3971 ḳuduz ṭalayana fāyide ėde bḭ-ḫaberken ve ṣafrādan azmış maʿdeye ve 
ishāle (3) fāyide ėde3972 ve cimāʿa3973 ġāyet3974 ḳavḭ ėder eger büradesini aġulu şerbetler 
içine3975 ḳoysalar (4) aġusın içe ol şerbeti içen3976 kişiye żarar ėtmeye eger bir kişi 
pōlād3977 büradesin (5) içse3978 fi’l-ḥāl üzerine iki dirhem mıḳnāṭḭs ṭaşın içse3979 üzerine 
tāze (6) süd içüreler müshil otlarıla ṣa yaġın ve tere yaġın yėdüreler be-ġāyet fāyide 
ėde3980 (7) ve büradeyi bizile baġlayub (T76/b) boyuna3981 aṣa ḳosalar uyḳuda 
beliŋledügi gide eger ʿavratlar (8) şāf gibi götürseler ḳan sızdıġın3982 kese eger demür 
boḳın sirkeyile ḳarışdursalar (9) ḳurluġana ve bevāṣḭre ve niḳrḭse ve uçuḳ3983 cıbanlara 
vursalar3984 fāyide ėde ve diş (10) diplerin3985 muḥkem eyleye ve südük ṭamladuġın 

                                     
3964 “haẓm” 76a/8 
3965 “sücüye” 76a/9 
3966 “ṣuyı veya süciyi” yerine “süciyi yā ṣuyı” 76a/9  
3967 “icseler” 76a/10 
3968 “ishāli” 76a/10 
3969 “baġarsıḳ” 76a/10 
3970 “ėde” 76a/11 
3971 “icseler” 76a/11 
3972 “ėder” 76a/12 
3973 “cimāʿı” 76a/12 
3974 “be-ġāyet” 76a/12 
3975 “icine” 76a/13 
3976 “icen” 76a/13 
3977 “bōlād” 76a/13 
3978 “icse” 76a/14 
3979 “icse” 76a/14 
3980 “ėder” 76a/15 
3981 “boynına” 76b/1 
3982 “sızduġın” 76b/2 
3983 “ucuḳ” 76b/3 
3984 “ursalar” 76b/3 
3985 “diblerin” 76b/3 
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kese eger demür boḳınuŋ bir dāngını3986 (11) sirkeyile yā eski ḫōşāb3987 ṣuyından ıṣlāḥ 
ėdüb içseler3988 selesü’l-bevli (12)  kese ḥadāʾ  devlüngecdür etin yėyeler evet3989 ḳanın 
azacuḳ müşk (13) ve gül ṣuyıla ḳarışdurub içseler3990 acla rebv zaḥmetine ve żḭḳü’n-
nefese fāyide ėde (14)  eger iligini gendeneyile ve3991 balıla ḳarışdurub bevāżire3992 ve 
zaḫḭr zaḥmetlü olan kişi (15) içse3993 fāyide ėder3994 eger başından ġayrı yüŋlerin 
göyündürseler üc barmaḳ götürdügince 

[91a] 
(1)  ṣuyıla içseler3995 niḳrḭse be-ġāyet fāyide ėder3996 eger ödin gölgede ḳurıtsalar3997 (2) 
ḥācet vaḳtinde aġulu cānavar ṣoḳduġınuŋ muḫālif yanındaġı gözine üc (3) kerre3998 
sürme gibi cekseler gidere eger yumurdasını yaġıla vursalar3999 ol yaġı ṭarġıl (4) 
yėrlere dürtseler gidere ḥadaḳ  baʿżılar buŋa yabān bādincānıdur4000 dėrler eger tütsi (5) 
eyleseler bevāṣḭre be-ġāyet fāyide ėder4001 mücerrebdür eger zeyt içinde4002 ḳavursalar 
ol zeyti (6) aġrıyan ḳulaġa ṭamzursalar aġrısın sākin eyleye ve bunuŋ üzerinde 
dikencükleri (7) olur ol dikencükleri dögseler ʿaḳreb ṣoḳduġı yėre vursalar4003 fāyide 
ėder4004 (8) ḥarmel yüzerlikdür ġalḭẓ ḫılṭları keser sidügile çıḳarur (T77/a) eger balıla 
ve  (9) şarābıla saḥḳ ėtseler tavuḳ ödi4005 ve zaʿfırān4006 ve rāzyāne ṣuyın ḳatsalar göze 

                                     
3986 “dangını” 76b/4 
3987 “ḫōşāf” 76b/4 
3988 “icseler” 76b/4 
3989 “evit” 76b/5 
3990 “icseler” 76b/6 
3991 “veyā” 76b/7 
3992 “bevāṣir” 76b/7 
3993 “icse” 76b/7 
3994 “ėde” 76b/8 
3995 “icseler” 76b/8 
3996 “ėde” 76b/9 
3997 “ḳurutsalar” 76b/9 
3998 “keret” 76b/10 
3999 “ursalar” 76b/11 
4000 “bāẕincānıdur” 76b/12 
4001 “ėde” 76b/13 
4002 “icinde” 76b/13 
4003 “ursalar” 76b/15 
4004 “ėde” 76b/15 
4005 “ödin” 77a/1  
4006 “zaʿfrān” 77a/1 
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(10) dürtseler be-ġāyet cilā vėre ḳuvvetlü4007 eyleye eger bir buçuḳ4008 mıṧḳāl içseler4009 
namāz-boz (11) ḳurtların çıḳara ve ḳulunc defʿ eyleye eger ṣıḳsalar ṣuyın yanbaşı 
aġrısına (12) vursalar4010 fāyide ėde ve eger iki mıṧḳālın içseler4011 saḥḳ ėtmedin4012 
gögüsde (13) ve öykende olan yilmeşük balġamları ve sevdāyı ve baġarṣuḳda olan 
ġalḭẓ yėlleri (14) çıḳara ḥayż ḳanın ve bevli yüride evet4013  baş4014  aġrıdur ve 
cegzindürür eger (15) ıṣlatsalar ṣuyın içseler4015 sevdāyı gidere ve ḳanı ṣāfḭ eyleye 
dimāġ4016 ṣovuḳluġın4017 

[91b] 
(1) gidere eger on dirhem dānesinden alsalar tekrār ṭatlu ṣuyıla yusalar ḳurıtsalar4018 (2) 
havānda dögseler ince elekden eleseler ḳırḳ dirhem ḳaynar ṣu ḳatsalar avadan saḥḳ (3) 
ėtseler otuz dirhem bal ve yigirmi dirhem şirlıġūn4019 ḳatub4020 içseler be-ġāyet 
ḳusdura4021 (4) evet4022 süci gibi serḫōş ėder eger yüzerliginden biraz çölmege4023 
ḳoysalar (5) üzerine üc biŋ dirhem şarāb ḳoysalar şol ḳadar ḳaynatsalar kim dört ülide 
(6) bir ülüsi gide günde on dirhemini uçuḳ4024 ṭutan kişiye içürseler be-ġāyet fāyide (7) 
ėde eger şol ʿavratlar ki bir kez yüklü ola dāḫı ayruḳ olmaya üc gün içseler4025 (8) be-
ġāyet fāyide ėde ʿalāmet budur kim ḳusdura4026 evet4027 levni gökçek4028  eyler cimāʿa4029 

                                     
4007 “ḳuvetlü” 77a/2 
4008 “bucuḳ” 77a/2 
4009 “icseler” 77a/2 
4010 “dürtseler” 77a/3 
4011 “icseler” 77a/4 
4012 “ėtmeden” 77a/4 
4013 “evit” 77a/5 
4014 “başı” 77a/5 
4015 “icseler” 77a/6 
4016 “dimāġı ve beden” 77a/6 
4017 “ṣovuḳlıġı” 77a/6 
4018 “ḳurutsalar” 77a/7 
4019 “şirluġūn” 77a/9 
4020 “ḳatub”dan sonra “içseler be-ġāyet” yok. 77a/9 
4021 “ḳuṣdura” 77a/9 
4022 “evit” 77a/9 
4023 “cölmege” 77a/10 
4024 “ucuḳ” 77a/11 
4025 “icseler” 77a/12 
4026 “ḳuṣdura” 77a/13 
4027 “evit” 77a/13 
4028 “gökcek” 77a/13 
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(9) ḳavḭ eyler ve semirdür ve ḥayż ḳanın ve südügi yüridür ve ʿışḳ olan kişilere fāyide 
(10) ėder4030 eger on iki gėcede her gėce bir buçuḳ4031 mıṧḳāl saḥḳ ėtmedin içseler4032 
(11) ʿırḳu’n-nisāyı gidere mücerrebdür bedeli ḳurdımānedür bir dürlüsi dāḫı olur (12) 
(T77/b)  yapraġı4033 çivid4034  yapraġına4035 beŋzer yėre düşeni biter çiçegi4036 benefşe4037 
çiçegi gibi (13) olur vaḳt olur yėrden yoḳaru dört arış ḳalḳar başı sarmaşuḳ gibi (14) 
olur eger saḥḳ ėtseler kökin ṣūsen yaġıyıla ʿavratlar şāf gibi götürse (15) raḥm aġrıların 
aça eger külücür unıyıla yaḳu ėdüb ferçe4038 vursalar4039 açılmış4040 

[92a] 
(1) raḥmler4041  aġrısına fāyide ėder4042 ḥarmele  ḳarġu ḳamışıdur baʿżılar ḳatında eger 
südin (2) yüŋ veyā pamuḳ üzerine ekseler4043 on güne dek ṭursa andan ṣoŋra uyuza 
sürüb (3) güneşe ṭurġursalar gidere herf  teredür ḫardal gibi ʿırḳu’n-nisāya4044  ve (4) 
ṣovuḳdan baş aġrısına fāyide ėde4045 ve rebv zaḥmetine4046 ve ʿırḳu’n-nisāya fāyide  (5) 
ėder eger toḫmın yėseler ġalḭẓ ḫılṭları taḥlḭl ėder içindeki4047 oġlanı öldürür (6) cimāʿı 
taḥrḭk ėder cıbanlu uyuzı ve demregüyi giderür eger balıla yaḳu eyleseler ṭalaḳ (7) 
şişine ve yaramaz cıbanlara vursalar4048 ḥall ėde şişini4049 gidere4050 ve cıbanları4051 

                                                                                                           
4029 “cimāʿı” 77a/13 
4030 “ėde” 77a/14 
4031 “bucuḳ” 77a/14 
4032 “icseler” 77a/15 
4033 “yabraġı” 77b/1 
4034 “civid” 77b/1 
4035 “yabraġına” 77b/1 
4036 “cicegi” 77b/1 
4037 “benefşe çiçegi” yok. 77b/1 
4038 “ferce” 77b/4 
4039 “ursalar” 77b/4 
4040 “acılmış” 77b/4 
4041 “raḥm” 77b/4 
4042 “ėde” 77b/4 
4043 “alsalar” 77b/5 
4044 “ʿırḳu’n-nisāya”dan sonra “fāyide ėder” var. 77b/7 
4045 “ėder” 77b/7 
4046 “zaḥmetine”den sonra “ve ʿırḳu’n-nisāya” yok. 77b/7 
4047 “icdeki” 77b/8 
4048 “ursalar” 77b/10 
4049 “şişi” 77b/10 
4050 “gidere” yok. 77b/10 
4051 “cıbanları bitüre” yerine “bitüre cıbanları” 77b/10 
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bitüre eger (8) bişürseler ṣuyın içseler4052 gögüsde olan artuḳ ḫılṭları çıḳara ve aġulu 
cānavar4053 (9) ṣoḳduġına fāyide ėder4054 eger tütsi eyleseler ḳurt ḳuş ḳaça ve dökilen 
(10) ḳılı muḥkem eyleye4055 eger yėseler balġamı ḳavuġa indüre ve çoḳ4056 yėseler 
südük ṭamlamasın (11) getüre eger arpa unıyıla ve4057 sirkeyile ḳarışdurub yaḳu ėdüb 
ʿırḳu’n-nisāya ve isi4058 (12) şişlere vursalar4059 be-ġāyet fāyide ėde ṣuyıla ve ṭuzıla 
yaḳu ėdüb cıbanlara vursalar4060 (13) bitüre ve yapraġın4061 daḫı vursalar4062  bu 
fāyideyi4063  ėde eger ṣuyın (T78/a)  içseler4064  gövde (14) sustlıġın gidere eger toḫmını 
ısıcaḳ ṣuyıla içseler4065 ḳuluncı ḥall ėde ve namāz-boz (15) ḳurdın çıḳara4066 ve göŋüle 
yėmek istede cimāʿı ziyāde eyleye evet4067 bögrege ve maʿdeye 

[92b] 
(1) yaramazdur eger toḫmından bėş dirhem ḳavurmadın isi4068 ṣuyıla içseler4069 ishāl (2) 
eyleye ve baġarsaḳda4070 olan yėlleri ṭaġıda eger ḳavrulmış içseler4071 içi4072 ḳabż eyleye 
ve (3) ḥuṣūṣā kim saḥḳ olmamış ola ve ṣovuḳ bögrekleri ḳızdura ve ʿırḳu’n-nisāya (4) 
fāyide ėde ḳavrulmadın içseler4073 ve maʿdeden yilmeşük ḫılṭları ḳopara eger ic (5) 
ṭutan şerbetlere ḳoyub içseler4074 ḳabż eyleye zaḫḭre fāyide eyleye eger eski (6) 

                                     
4052 “icseler” 77b/11 
4053 “cānavarlar” 77b/11 
4054 “ėde” 77b/12 
4055 “ėde” 77b/13 
4056 “coḳ” 77b/13 
4057 “ve” yok. 77b/14 
4058 “issi” 77b/14 
4059 “ursalar” 77b/14 
4060 “ursalar” 77b/15 
4061 “yabraġın” 77b/15 
4062 “ursalar” 77b/15 
4063 “fāyide” 77b/15 
4064 “icseler” 78a/1 
4065 “icseler” 78a/1 
4066 “cıḳara” 78a/2 
4067 “evit” 78a/2 
4068 “issi” 78a/3 
4069 “icseler” 78a/3 
4070 “baġarsuḳda” 78a/3 
4071 “icseler” 78a/4 
4072 “ici” 78a/4 
4073 “icseler” 78a/5 
4074 “icseler” 78a/6 
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cıbanlara vursalar4075 fāyide ėder4076 eger ṣuyıla başı yusalar arıda ve ḳıl döküldügin 
menʿ (7) ėde eger bişürmedin saḥḳ ėtseler aġza bıraġub yudsalar baraṣṣa4077 fāyide ėde 
(8) eger dögseler sirkeyile ḳarışdurub baraṣa ve aḳ bahaḳa dürtseler fāyide ėde eger (9) 
ḳarlaġuc ḳanıyıla dögseler ṭarġıl yėrlere vursalar4078 gidere eger ziftile dögseler (10) 
başda4079 olan4080 cıbanlara vursalar4081 fāyide ėder4082 eger defn yemişiyile ḳarışdurub 
(11) üşiyen yėrlere vursalar4083 aġrısın4084 sākin eyleye eger balıla ḳarışdurub (12) 
yalasalar ġalḭẓ ḫılṭlardan olan öksürüge fāyide ėder4085 ve süddeden yan aġrılarına (13) 
fāyide ėde eger saḥḳ ėtseler balıla yā ṣābūnıla ḳarışdurub çıġıda dürtseler (14) gidere 
mücerrebdür ve eger yumşaḳ dögseler rūfużūn4086  yumurdaya eküb içseler4087 gögüsde 
(15) olan zaḥmetlere fāyide ėder4088 eger ḳavrulmışını dögmedin rūfużūn4089 
yumurdayıla 

[93a] 
(1) yėseler ic ishāline ve balġamdan olan ic aġrısına fāyide ėder eger yaḳu ėdüb (2) 
ʿaḳreb ṣoḳduġına (T78/b) vursalar4090 fāyide ėde ḥerşef  kenger dibidür südügi (3) 
yüridür ḳoltuḳ ve beden yiysin gidere4091 ve şarābıla bişürüb yėseler eger sirkeyile (4) 
bişürüb yėseler üzerine sirkengübḭn4092 içseler yėlleri ṭaġıda ḳavuġı ve bögregi (5) 
ḳızdura ve rebv zaḥmetine ve öksürüge fāyide ėder4093 eger ṣuyıla gevdeyi4094 yusalar 

                                     
4075 “ursalar” 78a/7 
4076 “ėde” 78a/7 
4077 “baraṣa” 78a/8 
4078 “ursalar” 78a/10 
4079 “başdaġı” 78a/10 
4080 “olan” yok. 78a/10 
4081 “ursalar” 78a/10 
4082 “ėde” 78a/11 
4083 “ursalar” 78a/11 
4084 “aġrısın”dan sonra “gidere” var. 78a/11 
4085 “ėde” 78a/12 
4086 “rūfadan” 78a/14 
4087 “icseler” 78a/14 
4088 “ėde” 78a/14 
4089 “rūfadan” 78a/15 
4090 “ursalar” 78b/1 
4091 “giderür” 78b/1 
4092 “sirkengübin” 78b/2 
4093 “ėde” 78b/3 
4094 “gövdeyi” 78b/3 
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(6) bitleri öldüre eger yaḳu eyleseler od yanuġına vursalar4095 fāyide ėde ve siŋir 
büzüldügine (7) fāyide ėder4096 eger ṣuyın içseler4097 cimāʿı ziyāde eyleye bögregi ve 
ḳavuġı4098 ve içi4099 (8) ḳabż eyleye eger başı ṣuyıla yusalar giciyigin gidere ve ṣuyın 
yaġıla ve mūmıla (9) ḳarışdurub yüze vursalar4100 bir ḳac kez çıġıdı gidere ve daḫı çoḳ 
yėmek baş ve diş (10) aġrıdur ḥıruẕūn4101  ḳarı kelerdür eger yüregini rıbʿ ısıtması ṭutan 
kişi (11) gökce bizile boynına baġlasa ısıtması ḳoya eger derisini göyündürseler (12) 
gevdeye4102  dürtseler dögilmekden4103  kesilmekden ḳorḳmaya ve ḳanını4104 göze sürme 
ėtseler (13) gözi tḭz eyleye eger ḳuru ḳıġını4105 ġāyet aḳ ve yumşaḳ ola alsalar4106 yüze 
(14) dürtseler be-ġāyet cilā vėre beŋzi ḫūb eyleye ḥercüvān  göden çekürgedür4107 (15)  
eger bişürmedin ve ṭuzlamadın ḳurıdub şarābıla içseler4108  ʿaḳreb ṣoḳduġına  

[93b] 
(1) fāyide ėde ḥırebā  kelerüŋ bir nevʿidür ki güneşe ṭapar eger ḳanını ḳılı4109  yolunmış 
(2) yėre dürtseler4110 bitürmeye4111 ḥızāzü’ṣ-ṣaḫr4112  ṭaş ḳınāsıdur eger yaḳu ėtseler 
isi4113 (3) şişlere vursalar4114 ve ḳan çıḳan yėrlere ve demregüye vursalar4115 be-ġāyet 
fāyide ėder (4) eger eliyile ḳarışdurub (T79/a)  ġarġara ėtseler yaraḳāna fāyide ėde ve 
dil şişini sākin (5) eyleye dimāġa yapışdursalar4116  dāḫı eyü ėde4117 ḥazāhe kişnic gibi 

                                     
4095 “ursalar” 78b/4 
4096 “ėde” 78b/5 
4097 “icseler” 78b/5 
4098 “ḳavuġı”dan sonra “ḳızdura” var. 78b/5 
4099 “ici” 78b/5 
4100 “ursalar” 78b/6 
4101 “ḫırdūn” 78b/7 
4102 “gövdeye” 78b/9 
4103 “dögülmekden” 78b/9 
4104 “ḳanın” 78b/9 
4105 “ḳıġını”dan sonra “ki” var. 78b/11 
4106 “eleseler” 78b/11 
4107 “cekürgedür” 78b/11 
4108 “icseler” 78b/12 
4109 “ḳılı” yok. 78b/13 
4110 “dürtseler”den sonra “ḳıl” var. 78b/13 
4111 “bitüre” 78b/13 
4112 “ḥırāzü’ṣ-ṣaḫr” 78b/13-14 
4113 “issi” 78b/14 
4114 “ursalar” 78b/14 
4115 “ursalar” 78b/15 
4116 “yabışdursalar” 79a/1 
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biter evet4118 (6) kişinücden4119 böyücek olur delüce kişnic daḫı dėrler maʿdeyi ḳızdurur 
(7) yėmegi hażm ėder ġalḭẓ4120 yėlleri ṭaġıdur ekşi gegirmege fāyide ėder ve aġulu (8) 
cānavarlar ṣoḳduġına ve4121 aġız ḳoḳusına fāyide ėder4122 ve südügi yüridür evet4123 
isi4124 (9) mizāclu kişilere yaramazdur ḳatḭ ṣuṣadur başı cegzindürür ve uyuz eyler ve 
gözi4125 (10)  aġrıdur ḥazā  yabān sezābıdur aġu içene4126 ve ʿaḳreb ṣoḳana ve ġalḭẓ 
yėlleri (11) olana ve ekşi gegirene ve südügi4127 ṭutılana fāyide ėder ve maʿdeyi 
ḳızdurur ve yėmegi (12) hażm ėder4128 ve balġamı zāḭl ėder ve meniyi ḳaṭʿ ėder evet4129 
baş aġrıdur süddeler eyler (13) maʿde ṣovuḳluġın gidere4130 ve uyuz eyler ve gözi4131 
aġrıdur ve ṣafrāyı ziyāde ėder ve ḳatḭ (14) ṣuṣadur ḥızāt-ı uḫrā4132 bir otdur ki4133 
kerefüs4134 gibi biter yabān kerefüsi4135 dāḫı dėrler (15) maʿdeye eyüdür yėlleri ṭaġıdur 
yėmegi hażm ėder ḫumārı zāḭl ėder bedenüŋ mizācın 

[94a] 
(1) eyü eyler ṣovuḳ cigeri ḳızdurur ve çoḳ4136 yėseler gövde ṣarulıġın giderür ve ṭalaḳ 
(2) süddelerin açar ve bögregi ḳızdurur ve semirdür ve ḳavuġı arıdur zükāma fāyide 
ėder (3) ve bevāṣḭre fāyide ėder eger yaḳu ėdüb vursalar4137  ve yėseler ḥarunbul4138  bir 

                                                                                                           
4117 “ola” 79a/2 
4118 “evit” 79a/2 
4119 “kişinicden” 79a/2 
4120 “ġalḭẓ” yok. 79a/3 
4121 “ve”den sonra “aġız ḳoḳusına”yok,  “aġrısına” var. 79a/4 
4122 “ėde” 79a/4 
4123 “evit” 79a/4 
4124 “issi” 79a/4 
4125 “göz” 79a/5 
4126 “icene” 79a/6 
4127 “südigi” 79a/6 
4128 “ėder” yok. 79a/7 
4129 “evit” 79a/7 
4130 “giderür” 79a/8 
4131 “göz” 79a/8 
4132 “ḥarat-ı aḫra” 79a/9 
4133 “kim” 79a/9 
4134 “kerfes” 79a/9 
4135 “kerfesi” 79a/9 
4136 “coḳ” 79a/11 
4137 “ursalar” 79a/12 
4138 “ḥurunbul” 79a/13 
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ot kökidür (4) yılan4139 inine ḳosalar yılanı4140 ininden çıḳarur eger buçuḳ4141 
dirhemin4142 yā bir dirhemin (5) içseler4143 aġulu cānavarlar ṣoḳduġına fāyide ėder 
evet4144 māʾü’l-ʿaselile içeler (6) ḥasek demür dikenine dėrler eger4145 ḳaynadub ṣuyın 
içseler4146 bögrekde ve ḳavuḳda  (7) olan ṭaşları ṭaġıda çıḳara4147 aġız ve boġaz ve diş 
dipleri4148 aġrısına ve yaramaz (8) cıbanlara ve boġaz şişlerine ve ḳavuḳ aġrısına ve 
südük ṭutulmasına4149 ve ḳulunca4150 (9) be-ġāyet fāyide ėder cimāġı4151 ziyāde eyler 
eger iki dirhemin şarābıla içseler4152 (10) aġulu cānavarlar ṣoḳduġına ve aġu4153 otlara 
fāyide ėde eger yaḳu ėdüb isi4154 (11) şişlere vursalar4155 fāyide4156 eger ḳaynadub ṣuyın 
evlere ṣaçsalar4157 burayı ḳıra evet4158 (12) paşa4159 żarar ėder muṣliḥi4160  bādem 
yaġıdur ve sirliġūndur  eger çigle4161 veyā ṭaʿāmıla (13) bişürüb yėseler maʿdeyi ıṣlāḥ 
eyleye4162 ve ekşi gegirmegi kese yėmegi hażm eyleye (14) ve aġız ḳoḳusın eyü eyleye 
eger ṣıḳsalar ṣıḳındusın göze dürtseler fāyide ėde (15) ḥaşḭşetü’z-zücāc türkçe ṣırça4163 
otı dėrler eger dögseler isi4164 

                                     
4139 “ilan” 79a/13 
4140 “ilanı” 79a/13 
4141 “bucuḳ” 79a/13 
4142 “dirhemin”den sonra “yā bir dirhemin” yok. 79a/13 
4143 “icseler” 79a/14 
4144 “evit” 79a/14 
4145 “eger” yok. 79a/15 
4146 “icseler” 79a/15 
4147 “çıḳara”dan sonra “(T79/b) ve” var. 79a/15-79b/1 
4148 “dibleri” 79b/1 
4149 “dutulmasına” 79b/2 
4150 “ḳulınca” 79b/2 
4151 “cimāʿı” 79b/2 
4152 “icseler” 79b/3 
4153 “aġulu” 79b/3 
4154 “issi” 79b/3 
4155 “ursalar” 79b/4 
4156 “fāyide”den sonra “ėde” var. 79b/4 
4157 “ṣacsalar” 79b/4 
4158 “evit” 79b/4 
4159 “başa” 79b/4 
4160 “muṣliḥ” 79b/5 
4161 “cigle” 79b/5 
4162 “ėde” 79b/6 
4163 “ṣırca” 79b/7 
4164 “issi” 79b/8   
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[94b] 
(1) şişlere evvelinde vursalar4165 be-ġāyet fāyide ėder4166 eger ṣıḳsalar ṣuyını gül 
yaġıyıla  (2)  ḳulaġa ṭamzursalar aġrısın sākin ėde ve eger ṣuyıla ġarġara ėtseler boġaz 
şişine (3) fāyide ėde ve eger içseler4167 eski öksürüge fāyide ėde eger yapraġını4168 
dögüb (4) yaḳu ėdüb maḳʿadda olan bevāsire ve od yanuġına vursalar4169 balġam 
şişlerine (5) vursalar4170 be-ġāyet fāyide ėde eger ṣuyını isfḭdācıla ḳarışdurub yüzde (6) 
olan çıġıda ve ġayrıya daḥı vursalar gidere eger ḳınā yaġıyıla ve tekenüŋ içi4171 (7) 
yaġıyıla ḳarışdurub niḳrḭse vursalar4172 fāyide ėde eger ṣıḳsalar ṣuyın içseler4173 (8) eski 
öksürüge fāyide ėde eger gül yaġıyıla ḳarışdurub ḳulaġa ṭamzursalar aġrısın (9) sākin 
ėde eger yapraġın4174 demregüye sürseler gidere mücerrebdür4175 fāyide ėder (10) 
ḥaşḭşetü’d-dāḫıs  ḳurluġan otıdur eger yaḳu ėtseler ḳurluġana (11) ve yaramaz 
cıbanlara ve başda olan yaş4176 cıbanlara vursalar4177 (T80/a)  fāyide ėde ḥıṣrım (12) 
ḳoruḳdur içi4178 ḳabż ėder ṣafrāyı ḳoparur ḳanın keser evet4179 yėl eyler ve ic aġrısın 
(13) ḳavḭ eyler eger gölgede ḳurıtsalar4180 ḥamāma4181 girseler yumşaḳ dögüb gövdeyi 
(14)  anuŋla4182 ovsalar ḥaṣbe zaḥmetin gidere ve bedeni ḳavḭ eyleye ve ṣovıda eger 
(15) ṣıḳsalar bir baḳır ḳaba ḳoysalar güneşe ḳosalar ṭoŋınca ṭura4183 andan 

 

                                     
4165 “ursalar” 79b/8 
4166 “ėde” 79b/8 
4167 “icseler” 79b/10 
4168 “yabraġını” 79b/10 
4169 “ursalar” 79b/11 
4170 “ursalar” ve “ursalar” dan sonra “be-ġāyet fāyide ėde eger ṣuyını isfḭdācıla ḳarışdurub yüzde olan çıġıda ve 
ġayrıya daḥı vursalar” yok. 79b/11 
4171 “ici” 79b/12 
4172 “ursalar”  
4173 “icseler” 79b/12 
4174 “yabraġın” 79b/14 
4175 “mücerrebdür”den sonra “fāyide ėder” yok. 79b/14 
4176 “baş” 79b/15 
4177 “ursalar” 79b/15 
4178 “ici” 80a/1 
4179 “evit” 80a/1 
4180 “ḳurutsalar” 80a/2 
4181 “ḥammāma” 80a/2 
4182 “anuŋıla” 80a/3 
4183 “ṭursa” 80a/4 
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[95a] 
(1) bir pāre alub bala ḳatsalar içseler4184 dil şişine ve aġız aġrısına ve diş dipleri4185 (2) 
aġrısına ve çeŋe şişine fāyide ėde eger ḥuḳne ėtseler baġarsuḳ4186 cıbanlarına (3) ve 
raḥmde4187 olan eski zaḥmetlere fāyide ėde eger ṣuyın ḳulaġa ṭamzursalar (4) aḳan iriŋi 
kese eger göze sürme ėtseler tḭz4188 ḳatılıġın gidere eger içseler4189 (5) eski4190  ḳan 
tükürmesine4191 fāyide ėde4192  vebā ısıtmasına fāyide ėde şarābı maʿdeyi (6) ve hażmı 
ḳavḭ ėder4193 sustluġı giderür ve ḳulunca fāyide ėder terkḭb budur  ki ḳoruġı (7) ṣıḳalar 
güneşde üc gün ḳoyalar küplere4194 ḳoyalar ṭura rubbı maʿdeyi (8) ṭabġ4195 ėder ishāl4196 
ḳaṭʿ ėder ṣafrādan olan susuzlıġı ve teşvḭş (9) ve ḳuṣmaġı ḳaṭʿ ėde4197 ḫumārı defʿ ėde 
cigeri ḳavḭ ėde maʿde alavın gidere (10) ve yüklü ḫatun kişiler içse4198 maʿdelerin ḳavḭ 
eyleye bedeli ekşi alma ṣuyıdur (11) ḥużaż  ḥavalāndur meşhūrdur eger yapraġını4199 
dögseler ṣuyın (12) alsalar balıla ḳarışdurub4200 çıġıda vursalar4201 gidere ve aġızda olan 
cıbanlara4202 (13) fāyide ėde ve şol ḳulaḳ ki iriŋ4203 aḳar ṭamlatsalar fāyide ėder4204 
(T80/b) eger göze sürseler (14) göz ḳararduġın ve göz zaḥmetlerine fāyide ėde ve 
içseler4205 ic ishāline (15) ve baġarsuḳ4206 cıbanlarına4207 fāyide ėde eger ġarġara ėtseler 
boġaz şişine fāyide ėde 

                                     
4184 “icseler” 80a/5 
4185 “dibleri” 80a/5 
4186 “baġarsıḳ” 80a/6 
4187 “raḥimde” 80a/6 
4188 “tḭz”den sonra “eyleye” var. 80a/7 
4189 “icseler” 80a/8 
4190 “eski” yok. 80a/8 
4191 “tükürmegine” 80a/8 
4192 “ėde”den sonra “vebā ısıtmasına fāyide ėde” yok, “ve sustlıġı giderür” var. 80a/8 
4193 “ėder”den sonra “sustluġı giderür ve ḳulunca fāyide ėder” yok,  “vebā ısıtmasına fāyide ėde” var. 80a/9 
4194 “küblere” 80a/10 
4195 “dabʿ” 80a/10 
4196 “ishāli” 80a/10 
4197 “ėder” 80a/11 
4198 “icse” 80a/12 
4199 “yabraġını” 80a/13 
4200 “ḳarışdursalar” 80a/14 
4201 “ursalar” 80a/14 
4202 “cıbanlara”dan sonra “ ve ġayrı yėrde olan şişlere ursalar” var. 80a/14-15 
4203 “iriŋi” 80a/15 
4204 “ėde” 80a/15 
4205 “icseler” 80b/1 
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[95b] 
(1) eger diş4208 dibine sürseler yaramaz cıbanlara fāyide ėder4209 eger maḳʿada dürtseler 
(2) yarılduġına fāyide ėder4210 eger ḥuḳne ėtseler eski ishāle ve baġarsuḳ cıbanlarına 
(3) fāyide ėde eger içseler ḳan tükürmege ve öksürüge fāyide ėde ve ḳuduz ṭalayana 
(4) fāyide ėde ve ḳılı ḳızdurur eger yaḳu ėdüb ḳurluġana ve çıġıda ve yaramaz 
cıbanlara4211 (5) vursalar4212 fāyide ėde ve şāf gibi götürseler eski yaşlar ki raḥmden4213 
aḳar kese (6) eger yemişinden4214 budaḳlarıyıla ḳaynadsalar4215 sirkeyile ḳarışdurub 
içseler4216 ṭalaḳ (7)  şişine ve yaraḳāna fāyide ėde ve ḥayż ḳanın yüride eger 
yimişinden bir buçuḳ4217 dirhem (8) içseler4218 balġamı4219 ishāl eyleye ve ḳattāl4220 
otlaruŋ żararın defʿ ėde vaḳt (9) olur ḥużażı ḫatun ṭuzluġından düzerler ol vaḳtin 
ḳuvveti dem ola (10) ḫavayan ḳuvveti gibi olur gevdede4221 olan şişlere vursalar4222 
fāyide ėder4223 ve ḳanı (11) keser4224 ve ḳıllara vursalar4225 çoḳ eyler göz aġrısına ve 
şişine ve çüẕẕāma4226 ve4227 (12) bevāṣire ve aġulu cānavarlar ṣoḳduġına ve ṭırnaḳ 
dibinde olan ḳatı (13) şişlere ve ḳuduz ṭalayana dürtseler fāyide ėde ve günde ṣovuḳ4228 

                                                                                                           
4206 “baġarsuḳda” 80b/2 
4207 “çıbanlarına” 80b/2 
4208 “diş” yok. 80b/2 
4209 “ėde” 80b/3 
4210 “ėde” ve “ėde”den sonra “eger ḥuḳne ėtseler eski ishāle ve baġarsuḳ cıbanlarına fāyide ėde eger içseler ḳan 
tükürmege ve öksürüge fāyide ėde” yok. 80b/3 
4211 “çıbanlara” 80b/5 
4212 “ursalar” 80b/5 
4213 “raḥimden” 80b/5 
4214 “yimişinden” 80b/6 
4215 “ḳaynatsalar” 80b/6 
4216 “icseler” 80b/6 
4217 “bucuḳ” 80b/7 
4218 “icseler” 80b/7 
4219 “balġam” 80b/7 
4220 “ḳatāl” 80b/8 
4221 “gövdede” 80b/9 
4222 “ursalar” 80b/9 
4223 “ėde” 80b/9 
4224 “keser” yok. 80b/10 
4225 “ursalar” 80b/10 
4226 “cüẕẕāma” 80b/10 
4227 “ve”den sonra “baraṣa ve” var. 80b/10 
4228 “ṣovuḳ ṣuyıla buçuḳ mıṧḳāl” yerine “bucuḳ mıṧḳāl ṣovuḳ ṣuyıla” 80b/12  
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ṣuyıla buçuḳ (14) mıṧḳāl içseler4229 ve ġarġara ėtseler bu meẕkūr zaḥmetlere ve ḫunāḳa 
fāyide ėder4230 (15) ḥulbe4231  boydur eger bişürseler4232 ṣuyın bala4233 ḳatub içseler4234 
ishāl ėde 

[96a] 
(1) ve baġarsuḳda yaramaz ḫılṭları çıḳara eger yėseler maʿdeye fāyide ėde ve çoḳ (2) 
yėseler tuḫme eyleye ve baş4235 aġrıdur eger māʾü’l-ḳarāṭḭnile ḳarışdurub bişürüb (3) 
yaḳu (T81/a) ėtseler ḳatı şişlere vursalar4236 yumşada eger unını naṭrūnıla ḳarışdurub 
(4) yaḳu ėdüb ṭalaḳ şişine vursalar4237 fāyide ėder4238 ve bişürseler ʿavratlar içine4239 (5) 
girüb otursa raḥmlerinde4240 olan zaḥmeti gidere eger bişürüb ṣuyıla başı (6) yusalar 
ḳılların muḥkem eyleye ve ḳoŋaġı gide ve baş cıbanlarına fāyide ėde (7) eger ördegüŋ 
içi4241 yaġıyıla ḳarışdurub şāf ėtseler iki şāfcuġazın ʿavratlar götürse (8) raḥmleri4242 
ḳatılıġın ve aġız4243 yumulduġın gidere eger bişürseler ṣuyın içseler4244 (9) gögüsi arıda 
ve yilmeşük4245 balġamları çıḳara ve öykene eyü ġıdā ola eger bėş dirhem (10) boyıla 
içseler4246 ḥayż ḳanın yüride ve aġız ḳoḳusın eyü eyleye eger ṣuyın içseler4247 (11) 
boġazı ve4248 içi4249 yumşada ve öksürüge ve verem zaḥmetine ve4250 balġamları giderür 
ve ʿusr-ı nefese (12) fāyide ėde ve cimāʿı ḳavḭ ėde ve bevāṣire fāyide ėde yėlleri ve 

                                     
4229 “icseler” 80b/12 
4230 “ėde” 80b/13 
4231 “ḥulye” 80b/13 
4232 “bişürüb” 80b/13 
4233 “balıla” 80b/13 
4234 “icseler” 80b/14 
4235 “başı” 80b/15 
4236 “ursalar” 81a/1 
4237 “ursalar” 81a/2 
4238 “ėde” 81a/2 
4239 “icine” 81a/2 
4240 “raḥimlerinde” 81a/2 
4241 “ici” 81a/4 
4242 “raḥimleri” 81a/5 
4243 “aġzı” 81a/5 
4244 “icseler” 81a/5 
4245 “yelmeşük” 81a/6 
4246 “icseler” 81a/6 
4247 “icseler” 81a/7 
4248 “dāḫı” 81a/7 
4249 “içi” yok. 81a/7 
4250 “ve”den sonra “balġamları giderür ve” yok. 81a/8 
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balġamları (13) giderür ve südügi çoḳ eyler ve yarılan ṭırnaġa vursalar4251 eyü eyleye 
eger (14) luʿābını gül yaġıyıla ḳarışdurub ṣovuḳdan yarılan yėrlere ve od yanuġına (15) 
vursalar4252 fāyide ėde ve ṣuyın içseler4253 āvāzı eyü eyleye ve oġlanı4254  tḭz ṭoġırda4255 

[96b] 
(1) eger boyı tāzeyiken yėseler arḳa aġrısına ve4256 ḳavuḳ ṣovuduġına ve südük 
ṭamladuġına (2) ve raḥmler4257 aġrısına fāyide ėde ve ḳanı ziyāde eyleye ḥalbḭṧā  yabān 
toḫmekanıdur4258 (3) evet4259 bė ḫarfinde beyān olundı anda görile ḥalḳ  bir aġacdur 
ki4260 bāġ (4) arasında biter yapraġı4261 ve salḳımı üzüme beŋzer evvel ḳıpḳızıl4262 olur 
ṣoŋra (5) ḳararur (T81/b)  ṣafrādan olan ṭarlıġı giderür ve ḫumārı defʿ ėder ve 
ṣusuzluġı (6) keser ve maʿde alavlanduġın giderür ḥulbḭb  sūrıncāna beŋzer (7) bir 
otdur balġamı4263 ishāl ėder ve namāz-boz ḳurtların çıḳarur ve ġalḭẓ ḫılṭları (8) ishāl 
ėder ve mafżallar4264 aġrısına fāyide ėder ḥalfā  dügün otı dėrler (9) eger ücin alub dört 
yanın göyündürseler ḳabarcuġı ṭaġlasalar belürdügi (10) vaḳtin külile başı yusalar 
arıda eger balıla ve sirkeyile ḳarışdurub içseler4265 ḳurtları4266 (11) öldüre gidere evet4267 
üc güne dek ėtmek gerek ḥulāb  bir ḳarış miḳdār biter (12)  uvaçuḳ4268 aḳ çiçekleri4269 
olur eger unını arpa unıyıla ḳarışdurub yaḳu ėtseler (13) ṣınmış ve ṣavuşmış ve sust 
olmış yėrlere vursalar4270 be-ġāyet fāyide ėde eger (14) ḳınāyıla ḳarışdursalar 

                                     
4251 “ursalar” 81a/9 
4252 “ursalar” 81a/11 
4253 “icseler” 81a/11 
4254 “oġlan” 81a/11 
4255 “ṭoġurda” 81a/11 
4256 “ve”den sonra “ciger aġrısına ve” var. 81a/12 
4257 “raḥimler” 81a/13 
4258 “toḫmekandur” 81a/14 
4259 “eved” 81a/14 
4260 “kim” 81a/14 
4261 “yabraġı” 81a/15 
4262 “ḳıbḳızıl” 81a/15 
4263 “balġam” 81b/1 
4264 “mafṣallar” 81b/3 
4265 “icseler” 81b/6 
4266 “ḳurtları” yok. 81b/6 
4267 “evit” 81b/6 
4268 “uvacuḳ” 81b/7 
4269 “cicekleri” 81b/7 
4270 “ursalar” 81b/8 
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oġlancuḳlaruŋ eline yaḳsalar uyuzlarına4271 fāyide ėde ve aḳar (15) ṣuların dāḫı4272 kese 
ḥıltḭt  ḳaṣnıdur eger balıla ḳarışdursalar göze sürme 

[97a] 
(1) ėtseler tḭz eyleye göze inen ṣuya ibtidāsında fāyide ėde ve diş diplerinde4273 (2) 
yėnen4274 ete4275 ekseler bitüre ve aġrısın sākin eyleye eger günlükile4276  ḳarışdursalar 
(3) bize yaḳu ėdüb dişe vursalar4277 aġrısın sākin4278  ėde ve eger zūfāyıla (4) ve 
encḭrile ve sirkeyile ḳaynadub ṣuyın aġza mażmaża ėtseler girü bu fāyideyi (5) ėde 
eger yaḳu ėdüb ḳuduz it ṭaladuġına vursalar4279 fāyide ėde eger içseler4280 (6) yaḫūd 
dürtseler aġulu cānavar4281 ṣoḳduġına fāyide (T82/a)  ėde eger zeytile ḳarışdurub (7) 
ʿaḳreb ṣoḳduġına4282 yėre vursalar4283 fāyide ėde ve eger veremi çizseler4284 üzerine 
ḳaṣnı (8) ve seẕābı4285 ve naṭrūnı4286 ve balı4287 ḳarışdurub vursalar4288 fāyide ėder4289 
eger sigillere vursalar4290 (9) fāyide ėde evet4291 ḳıruṭıyıla ve ḳōzuŋ ve encḭrüŋ içiyile4292 
ḳarışdurub vuralar4293 (10) eger sirkeyile ḳarışdurub demregüye vursalar4294 gidere eger 
jengārile ḳarışdurub (11) burına ṭamlatsalar bir ḳac kerre4295 burunda biten artuḳ eti 

                                     
4271 “uyuza” 81b/9 
4272 “daḫı” 81b/10 
4273 “dibleri” 81b/11 
4274 “yėndügine” 81b/11 
4275 “ete” yok. 81b/12 
4276 “günlikde” 81b/12 
4277 “ursalar” 81b/13 
4278 “sākin ėde” yerine “diŋdüre” 81b/13 
4279 “ursalar” 81b/15 
4280 “icseler” 81b/15 
4281 “cānavarlar” 81b/15 
4282 “ṣoḳduġı” 82a/1 
4283 “ursalar” 82a/1 
4284 “cizseler” 82a/1 
4285 “seẕāb” 82a/2 
4286 “naṭrūn” 82a/2 
4287 “bal” 82a/2 
4288 “ursalar” 82a/2 
4289 “ėde” 82a/2 
4290 “ursalar” 82a/3 
4291 “evit” 82a/3 
4292 “iciyile” 82a/3 
4293 “uralar” 82a/3 
4294 “ursalar” 82a/4 
4295 “keret” 82a/5 
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gidere eger ṣuyıla ezseler (12) içseler4296 ün boġulduġın gidere ve eski boġaz iriligine 
fāyide ėde eger balıla (13) ḳarışdurub dimāġa yaḳu ėtseler çeŋe4297 aġrısına fāyide ėde 
ve şişin gidere eger (14) yumurdayı rufudūn4298  ėdüb içine4299 ekseler yėseler ḳuru 
öksürüge fāyide ėde ve ʿusr-ı4300 nefese  (15) dāḫı fāyide ėde eger ḳuru4301 encḭrile 
yėseler yaraḳāna ve ḳorḳuya fāyide ėde eger şarābıla 

[97b] 
(1) ve büberle4302 ḳarışdurub içseler4303 küzāz zaḥmetine fāyide ėde eger mūmıla 
ḳarışdurub ve4304 (2) istiʿmāl ėtseler felce fāyide ėde eger sirkeyile ḳarışdurub ġarġara 
ėtseler (3) boġaza4305 yapışan4306 sülügi çıḳarur eger sirkengübḭnile içseler4307 içde4308 
südde4309 ṭoŋduġın (4) gidere ve ṣarʿa fāyide ėde eger mürrile ve büberle içseler4310 
ḥayż ḳanın yüride eger üzüm (5) dānesiyile istiʿmāl ėtseler eski ishāle fāyide ėde eger 
eyü şarābıla içseler4311 (6) ve ẕeker delügine azaçuḳ4312 ḳarışdurub ḳoysalar be-ġāyet 
ḳıvāma getüre eger zanbaḳ (7) yaġınuŋ içine4313 ḳoysalar bir ḳac gün ṭurduḳdan ṣoŋra 
ẕekere dürtseler er ve ʿavrat (8) be-ġāyet leẕẕet4314 ala eger yėnmiş dişlere ḳosalar 
fāyide ėde evet4315 maʿdeye ve çigere (9) żarar ėder (T82/b)  bevāṣire ve ic aġrısına ve 
eski ṣovuḳ ishāle ve rıbʿ ısıtmasına (10) fāyide ėde südügi yüridür namāz-boz ḳurtların 

                                     
4296 “icseler” 82a/5 
4297 “ceŋe” 82a/6 
4298 “rufadan” 82a/7 
4299 “icine” 82a/7 
4300 “ʿusr-ı nefese” yerine “ʿusr nefese” 82a/8 
4301 “ḳuru” yok. 82a/8 
4302 “büberile” 82a/9 
4303 “icseler” 82a/9 
4304 “ve” yok. 82a/9 
4305 “boġazda” 82a/10 
4306 “yabışan” 82a/10 
4307 “icseler” 82a/11 
4308 “icde” 82a/11 
4309 “süd” 82a/11 
4310 “icseler” 82a/12 
4311 “icseler” 82a/13 
4312 “azacuḳ” 82a/13 
4313 “icine” 82a/14 
4314 “leẕet” 82a/15 
4315 “evit” 82a/15 
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çıḳarur eger siŋirlü yapraḳ4316 (11) ṣuyında buçuḳ4317 dirhem ezüb içseler4318 içde4319 
olan iriŋlü veremlere ve ġalḭẓ (12) yilmeşük ḫılṭlara ve ishāle fāyide ėde eger buçuḳ4320 
dirhemini berāberi sikencübḭnile (13)  bir ḳac gün içseler4321 felce ve uyuşmış āʿżāya ve 
siŋir ve mafżallar4322 aġrısına (14) fāyide ėde eger aġulu cānavarlar ṣoḳduġına dürtseler 
fāyide ėde4323 eger (15) ṣarımsaġıla4324 yā cınṭıyānāyıla ḳarışdurub içseler4325 ḳuduz 
ṭaladuġına  

[98a] 
(1) fāyide ėder4326 ḥalbūb  iki dürlü olur biri erkek4327 ve biri dişi olur dişisine (2) aḳca 
ot dėrler sulṭān otı daḫı dėrler ḥalḭme dāḫı dėrler irkegine ḳulunc (3) otı dėrler 
ebemgümeci çiçegi4328 gibi4329 olur ḫarbaḳdur4330 baʿżılar ḳatında (4) eger yaḳu ėdüb 
balġami4331 şişlere vursalar4332 taḥlḭl ėde eger bişürseler yėseler ici4333 (5) yumşada eger 
ṣuyıla bişürüb ṣuyın içseler4334 sevdā4335 ve ṣulu balġamı ishāl (6) eyleye ol ki dişisidür 
yimişi ṣalḳım olur4336 irkeginüŋ yimişi uvaçuḳ4337 degirmice (7) olur eger dişisini saḥḳ 
ėtseler ʿavratlar yüklü olduġı vaḳtin şāf gibi (8) götürseler ṭoġurıcaḳ ḳız ṭoġura eger4338 

                                     
4316 “yabraḳ” 82b/2 
4317 “bucuḳ” 82b/2 
4318 “icseler” 82b/3 
4319 “icde” 82b/3 
4320 “bucuḳ” 82b/4 
4321 “icseler” 82b/4 
4322 “mafṣallar” 82b/5 
4323 “ėde” yok. 82b/6 
4324 “ṣarumsaġıla” 82b/6 
4325 “icseler” 82b/6 
4326 “ėde” 82b/6 
4327 “irkek” 82b/7 
4328 “cicegi” 82b/8 
4329 “gibi” yok. 82b/8 
4330 “ḫarbaḳdur baʿżılar ḳatında” yerine “baʿżılar ḳatında ḫarbaḳdur” 82b/9 
4331 “balġamḭ” 82b/9 
4332 “ursalar” 82b/9 
4333 “içi” 82b/10 
4334 “icseler” 82b/10 
4335 “sevdāyı” 82b/10 
4336 “ṣalḳımdur” 82b/11 
4337 “uvacuḳ” 82b/11 
4338 “eger” yok. 82b/13 
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irkeginüŋ yapraġını4339 götürseler (9) ṭoġurıcaḳ irkek ṭoġura ḥelezūn  burma 
ṣedüfdür4340 eger göyündürseler (10) külini yeşil māzūyıla ve aḳ büberle4341 
ḳarışdurub4342 ṭaʿām ṣaçub4343 yėseler baġırṣaḳdaġı4344 (11) cıbanlara fāyide ėde eger 
içiyile4345 ṭaşını (T83/a) dögseler istisḳā olan (12) kişinüŋ ḳarnında ve bendükşelerde 
olan şişlere ve ḳulaḳ dibinde olan ḳatı (13) şişlerüŋ üzerine vursalar4346 fāyide ėder4347 
eger deŋiz ḥelezūnın yėseler maʿdeye be-ġāyet (14) fāyide ėde eyü eyleye ve ḳuru 
yėrde olan ki aġaclar4348 ve dikenlere yapışur4349 ki4350 aŋa sümüklü (15) ḳurt dėrler 
eger yėseler ici ishāl ėde ve ḳusdura4351 eger ḳabuġını göyündürüb4352 

[98b] 
(1) saḥḳ ėdüb cıbanlu4353 uyuza ve bahaḳa ve dişlere vursalar4354  be-ġāyet fāyide ėde 
eger (2) ḳabuġını içiyile4355  bile göyündürüb saḥḳ ėtseler balıla ḳarışdurub göze sürme 
(3) ėtseler gözde olan cıbanları4356 ve cıbandan4357 eṧerleri gidere ve çıġıda vursalar4358 
(4) be-ġāyet fāyide ėde ve gözde olan perdeyi4359 gidere eger göyündürmedin niḳrḭse 
vursalar4360 (5) şişini sākin eyleye ve eger gevdeye4361  vursalar4362 demreni çıḳara eger 

                                     
4339 “yabraġını” 82b/13 
4340 “ṣedefdür” 82b/14 
4341 “büberile” 82b/14 
4342 “ḳarışdursalar” 82b/15 
4343 “ṣacub” 82b/15 
4344 “baġarsuḳdaġı” 82b/15 
4345 “iciyile” 82b/15 
4346 “ursalar” 83a/2 
4347 “ėde” 83a/2 
4348 “aġaclara” 83a/3 
4349 “yabışur” 83a/3 
4350 “kim” 83a/3 
4351 “ḳuṣdura” 83a/4 
4352 “göyündürseler” 83a/4 
4353 “çıbanlu” 83a/5 
4354 “ursalar” 83a/5 
4355 “iciyile” 83a/5 
4356 “çıbanları” 83a/6 
4357 “çıbandan” 83a/7 
4358 “ursalar” 83a/7 
4359 “berdeyi” 83a/7 
4360 “ursalar” 83a/8 
4361 “gövdeye” 83a/8 
4362 “ursalar” 83a/8 
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saḥḳ ėtseler (6) yüklü ʿavratlar götürse ḥayż ḳanın yüride eger yaḳu ėdüb siŋirler 
üzerine (7) vursalar4363 be-ġāyet fāyide ėde eger dögseler sirkeyile burun ḳanına 
vursalar4364  ṭuta (8) eger bişürüb yėseler maʿde aġrısına fāyide ėde eger ḳabuġıyıla 
dögüb saḥḳ (9) ėtseler azacuḳ4365 şarābıla içseler4366 ḳulunca ve ḳavuḳ aġrısına fāyide 
ėde eger igne (10) ucıyıla eti4367 üzerinde olan yilmeşük4368 olub gözde biten ḳıla 
ḳosalar gidere (11) ve etini ḳuduz it4369 ṭaladuġına vursalar4370 fāyide ėde eger 
ḳabuġıyıla etini saḥḳ (12) ėdüb ḳatı şişlere vursalar4371 ḥall4372 ėde4373 eger mürrile 
ṣabırla luʿābın ḳarışdurub (13)  niḳrḭse vursalar fāyide ėde luʿābın almaġuŋ ṭarḭḳ budur 
ki ġāyet (14) ucı tḭz demürile etini delük delük (T83/b) ėdeler od kenārında ḳoyalar 
aḳan (15) luʿābın alalar ḥamāmā meşhūrdur eger yaḳu ėdüb alına vursalar4374 baş 
aġrısına4375 

[99a] 
(1) sākin eyleye be-ġāyet uyıda eger isi4376 şişlere ve ʿaḳreb ṣoḳduġına ve gözde (2) 
olan isi4377 şişlere vursalar4378 fāyide ėde eger4379 zeytile yaḳu ėdüb içde olan ḳatı (3) 
şişlere vursalar fāyide ėde eger şāf gibi ʿavratlar götürse raḥmde4380 olan (4) şişlere 
fāyide ėde ve eger ḳaynadub içine4381 girseler ve ṣuyın içseler4382 maʿdeyi4383 arıda (5) 

                                     
4363 “ursalar” 83a/10 
4364 “ursalar” 83a/10 
4365 “azacuḳ”dan sonra “mürr ḳatub” var. 83a/12 
4366 “icseler” 83a/12 
4367 “et” 83a/13 
4368 “yilmeşügi” 83a/13 
4369 “it” yok. 83a/14 
4370 “ursalar” 83a/14 
4371 “ursalar” 83a/15 
4372 “fāyide” 83a/15 
4373 “ėde”den sonra “eger mürrile ṣabırla luʿābın ḳarışdurub niḳrḭse vursalar fāyide ėde” yok. 83a/15 
4374 “ursalar” 83b/2 
4375 “aġrısın” 83b/2 
4376 “issi” 83b/2 
4377 “issi” 83b/3 
4378 “ursalar” 83b/3 
4379 “eger”den sonra “zeytile yaḳu ėdüb içde olan ḳatı şişlere vursalar fāyide ėde eger” yok. 83b/3 
4380 “raḥimde” 83b/4 
4381 “icine” 83b/4 
4382 “icseler” 83b/5 
4383 “maʿdeyi”den sonra “ṣovıda” var. 83b/5 
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ve yėlleri ṭaġıda ve cigeri ḳavḭ ėde süddelerin aça ḳızdura raḥmlerine4384 fāyide ėde (6) 
bedeli asārūn yā egir yā ḳaranfuldur yā aḳ kimnūndur ḥımmaṣ  noḫūddur yėl (7) eyler 
içi yumşadur südügi yüridür südi ve menḭyi çoḳ4385 eyler ḥayż ḳanın yüridür (8) ḳara 
noḫūd südügi ziyāde yüridür eger ṣuda bişürüb ṣuyın içseler4386 begrekdeki4387 (9) 
ḳavuġı yüridür4388 ve ṭaşı eride maʿdeyi4389 arıda ciger ve ṭalaḳ süddelerin aça ḳavuḳ 
(10) ve bögrek ṭaşların ṭaġıda ḥayż ḳanın yüride yaraḳāna fāyide ėde eger balıla (11) 
ḳarışdurub uyuza ve demregüye ve ḳulaḳda ve ḫāya yumurdasında olan ḳatı şişlere 
(12) vursalar4390 be-ġāyet fāyide ėde eger ay evvelinde her bir sigilüŋ üzerine bir noḫūd 
ḳosalar (13) dāḫı bir sāʿat durduḳdan ṣoŋra bize baġlayub arda atsalar sigilleri (14) 
gide eger unını balıla ḳarışdurub başdaġı yaş cıbanlara ve gövdedeki giciyige4391 (15) 
ve sereṭān adlu cıbanlara fāyide ėde eger unını südile bişürseler yėseler (T84/a)  
öykene be-ġāyet 

[99b] 
(1) ġıdā ola ve cıbanlarına fāyide ėde ve şehveti ziyāde eyleye eger ıṣlatsalar daḫı 
ṣuyın (2) içseler4392 kendüyi açla4393 yėseler cimāġı4394 be-ġāyet ziyāde eyleye ẕekeri 
ḳıvāma (3) getüre eger sirkede bir gėce irteye degin ıṣlatsalar ṣabāḥ acla yėseler öyleye 
dek (4) ṣabr ėtseler ḳarında olan ḳurtları öldüre çıḳara ve arḳa aġrısına ve uyuşmış (5) 
yėrler4395 fāyide ėde eger yaşını yėseler yüzde olan çıġıda ve arḳa aġrısına fāyide ėde 
(6) sürseler eger ḳurusını ıṣlatsalar ṣuyın aġızda dutsalar diş aġrısına (7) ve 
diplerinüŋ4396 şişine fāyide ėde yaġını demregüye sürseler fāyide ėde ve noḫūd (8) iki 
dürlü olur biri ṭuzlu ve4397 biri4398 ṭuzsuz olur4399 ṭuzlusı içi yumşadur (9) ve ṭuzsuzı 

                                     
4384 “raḥimlerine” 83b/6 
4385 “coḳ” 83b/8 
4386 “icseler” 83b/9 
4387 “bögregi ve” 83b/9 
4388 “yuya arıda” ve “yuya arıda”dan sonra “ve ṭaşı eride” yok. 83b/9 
4389 “maʿdeyi”den sonra “bile” var. 83b/9 
4390 “ursalar” 83b/12 
4391 “giciyüge” 83b/15 
4392 “icseler” 84a/2 
4393 “acla” 84a/2 
4394 “cimāʿı” 84a/2 
4395 “yėrlere” 84a/4 
4396 “diblerinüŋ” 84a/6 
4397 “olur” 84a/7 
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südügi yüridür nefaḫ ėder eger ṣuyıla ḳan bulaşmış gėyesiyi (10)  yusalar gidere eger 
noḫūdı bişürseler şişmiş ḫāyayı buġına ṭutsalar (11) be-ġāyet fāyide ėde aġrısına4400 
fāyide4401  ėder4402 eger ḳara noḫūdı bişürseler ṣuyın içseler4403 (12) ve kendüyi yėseler 
ciger ve ṭalaḳ süddelerin aça ve hem istisḳā ve yaraḳān zaḥmetine (13) fāyide ėde 
bögrekde ve ḳavuḳda olan ṭaşları ṭaġıda içdeki4404 namāz-boz ḳurtların (14) ve ölü 
oġlanı çıḳara ve aḳ noḫūdı bişürüb yėseler menḭyi ve süddeleri4405 ziyāde eyleye (15) 
ve sidügi yüride ve beŋzi gökcek eyleye evet ṭaʿām ortasında yėyeler4406 

                                                                                                           
4398 “birisi” 84a/7 
4399 “olur” yok. 84a/8 
4400 “aġrısın” 84a/10 
4401 “sākin” 84a/10 
4402 “eyleye” 84a/10 
4403 “icseler” 84a/10 
4404 “icdeki” 84a/12 
4405 “süddeyi” 84a/13 
4406 “yėyeler”den sonra “(84a/14) öŋ ve soŋ yėmeyeler ḳanı ziyāde ėdüb bedeni ḳavḭ eyler eger ḳara noḫūdı 
(84a/15) kimnūnla ve ṭoraḳ otıyıla bişürüb yėseler felce ve mafṣal aġrısına ṣovuḳ zaḥmetlere (T84/b) (84b/1) ve 
balġamḭ zaḥmetlere fāyide ėder ḥummāż  baʿżılar ḳuzı ḳulaġıdur dėrler eger toḫmını (84b/2) yėseler baġarsaḳ 
cıbanlarına ve ishāle fāyide ėde eger ḳuzı ḳulaġın bişürseler (84b/3) yėseler ve ṣuyın icseler ici yumşada eger yaḳu 
ėdüb gül yaġı ve zaʿfrān ḳatub ḳatı (84b/4) şişlere ursalar ḥal eyleye eger toḫmını süciyile icseler göŋül döndügine 
ve eski (84b/5) ishāle ve baġarsaḳ cıbanlarına ve ʿaḳreb ṣoḳduġına fāyide ėde eger kökini sirkeyile (84b/6) yaḳu 
ėtseler bişürüb yā bişürmedin cıbanlu uyuza ve demregüye ve dırnaḳlar (84b/7) parladuġına ve ḳurluġana ursalar 
be-ġāyet fāyide ėde eger kökini bişürseler (84b/8) gövdede olan giciyüge sürseler fāyide ėde eger şarābıla bişürseler 
aġızda (84b/9) mażmaża ėtseler diş aġrıların sākin eyleye eger bişürüb yaḳu ėtseler ḫanāzḭre (84b/10) ve ḳulaḳ 
dibinde olan şişlere ursalar ḥal eyleye eger sirkeyile bişürüb (84b/11) ṭalaḳ şişine ursalar ḥal ėde eger kökinden bir 
pāresini ḫanāzḭr olan (84b/12) kişi boynına aṣa ḳosalar fāyide ėde eger saḥḳ ėdüb ʿavratlar şāf (84b/13) gibi öŋinden 
götürse eskiden raḥimden aḳan yaşları kese eger şarābıla (84b/14) bişürseler yėseler yaraḳānı gidere ve ḳavuḳdaġı 
ṭaşları ṭaġıda ve ḥayż ḳanın (84b/15) yüride ve ʿaḳreb ṣoḳduġına fāyide ėde eger toḫmını ḳavursalar yėseler (T85/a) 
(85a/1) ici ḳabż ėde maʿde dabʿ ėde ve ṣusuzlıġı gidere eger yabraġını yėseler (85a/2) ṣafrāyı ve ḳuṣmaġı ve 
ṣusuzlıġı ḳaṭʿ ėde göŋüle yėmek istede ḥarāreti sākin (85a/3) eyleye ve göŋül döndügin gidere ve ḫumārı defʿ ėde ve 
cimāʿı żaʿif ėde (85a/4) ve bir dürlüsi dāḫı olur yabraġı kāsni yabraġına beŋzer depesinde toḫumcuġı cemʿ (85a/5) 
olur eger bişürseler yėseler ici yumşada eger toḫmını saḥḳ ėtseler süciyile (85a/6) icseler nefesi feraḥ eyleye 
ġuṣṣaların gidere ve sevmegi ve issi yürek (85a/7) oynamasını gidere ḫamāḥim  bustān arasında biten yarpuzdur 
ḳalb (85a/8) ḳavḭ ėder dimaġı ve başda olan balġamḭ süddeleri açar zükāma fāyide (85a/9) ėder eger yabraġını yaḳu 
ėdüb od yanuġına ursalar fāyide ėde (85a/10) eger toḫmını gül yaġıyıla ve ṣovuḳ ṣuyıla icseler eski ishāli keser 
ḥamām (85a/11) gögercindür eti bögrege fāyide ėder menḭyi ve ḳanı ziyāde eyler anacı (85a/12) yiynidür 
būresinden eger diriyiken aŋı yarsalar ısıcaġıken ʿaḳreb (85a/13) ṣoḳduġı yėre ursalar fāyide ėde eger başını 
göyündürseler (85a/14) saḥḳ ėdüb göze sürme ėtseler perdesin ve ḳaraŋulıġın gidere (85a/15) eger ici yaġını ṭarmaḳ 
yėrlere sürseler gidere eger (T85/b) (85b/1) kişi yanında gögercin ötse emḭn ola eger ısıcaḳ iken gün (85b/2) 
cekseler gözde olan cirāḥata ve irkilen ḳana ve perdeye fāyide ėde (85b/3) ve buruna ṭamlatsalar ḳanın keser eger 
baş aġrısına dürtseler fāyide ėde (85b/4) eger boḳını arpa unıyıla ve sirkeyile ḳarışdurub ḫanāzḭr zaḥmetine ursalar 
fāyide ėde (85b/5) eger balıla ve ketān toḥmıyıla ḳarışdurub yaḳu ėdüb ḳatı şişlere ursalar yumşada eger zeytile 
ḳarışdurub (85b/6) od yanuġına ursalar gidere eger boḳını tere toḫmıyıla yā ḫardalıla yumşaḳ dögüb istiʿmāl ėtseler 



293 
 

                                                                                                           
(85b/7) ṣovuḳ ḫastalıḳlara be-ġāyet fāyide ėde ḫuṣūṣā eski niḳrḭse ve yaġırın aġrısına fāyide (85b/8) ėde eger arpa 
unıyıla ḳarışdurub ṣuyıla şol ḳadar ḳarışdursalar çalḳasalar ki ḥal ola andan (85b/9) ṣoŋra sirkeyile balıla bişürüb 
yaḳu ėdüb ḳatı şişlere ve ḫanāzḭre ursalar fāyide ėde (85b/10) arpa unıyıla ḳarışdurub ṣuyıla çalḳasalar ḳaṭrān 
ḳatsalar saḥḳ ėdüb baraṣa ursalar üc gün (85b/11) ḳosalar girü yükleseler bir ḳac keret şöyle ėtseler gidere eger 
boḳın ṣuyıla bişürseler sidügi ṭutılan (85b/12) kişi icine girse otursa şifā bula eger sirkeyile ḳarışdurub istisḳā olan 
kişiye dürtseler (85b/13) gidere ve sirkengübḭn dāḫı icseler fāyide ėde eger ḳızıl gögercin boḳın iki dirhem yā üc 
(85b/14) dirhem dārçinḭyile icseler ṭaşı ṭaġıda eger ketān bizinüŋ icinde göyündürseler zeytile ḳarışdurub (85b/15) 
od yanuġına ursalar fāyide ėde eger gögercini bir ḳac gün ḳetān toḫmıyıla yemleseler boḳını cemʿ ėtseler (T86/a) 
(86a/1) iki dirhemini üc dirhemini dārçinḭyile içürseler ṭaşları ṭaġıdur mücerrebdür (86a/2) ḥimār-ı ehli ev eşegidür 
eti maʿdeye be-ġāyet yaramazdur gėc ḥażm olur (86a/3) nefes ḳabul ėtmez leẕẕet yoḳtur eger ṭoynaġını 
göyündürseler zeytile ḳarışdurub ḫanāzḭre (86a/4) ursalar taḥlḭl ėder eger ṭoynaġınuŋ külini el ve ayaḳ zaḥmetinde 
olan yėrlere ekseler (86a/5) fāyide ėde eger her gün ṭırnaḳ ḳadar külini maṣrūʿlar icse fāyide ėde eger bir ḳac gün 
(86a/6) icseler ve eger zeytile ḳarışdurub ṣovuḳdan yarılan yėre dürtseler fāyide ėde eger (86a/7) cigerin kebāb 
eyleyüb uçuḳ ṭutan kişi acla yėse fāyide ėde ve eger altından (86a/8) bir ḳarış yėr derisini alsalar ucuḳ ṭutan kişi 
başına yaksalar bir yıl aḫirine degin (86a/9) yılda yeŋilese uçuḳ ṭutmaya eger ṣaġ ayaġınuŋ ṭoynaġından yüzük 
ėtdürüb götürse (86a/10) ucuḳ dutmaya eger ici yaġını cıbanlara sürseler be-ġāyet fāyide ėde ve cıbandan (86a/11) 
müteġayyir olan deriye sürseler gidere eger eşegüŋ ve atuŋ başı derisini (86a/12) sirkeyile ḳarışdurub ḳan aḳan 
yėrlere ursalar ḳanın kese eger ḳurusını (86a/13) şarābıla ḳarışdursalar dāḫı süzseler ṣaf şarāb icseler ʿaḳreb 
(86a/14) ṣoḳduġına fāyide ėde eger alnı derisini oġlancuḳlaruŋ boynına aṣa (86a/15) ḳosalar ümmü’ṣ-ṣıbyāna fāyide 
ėde eger ḳulaġı çirginden dirhemiŋ sekiz ülisinden (T86/b) (86b/1) bir ülüsi miḳdārı aġlayan oġlancuḳlaruŋ 
aġladuġıcün içürseler aġlamaz ola eger terisini (86b/2) ursalar dāḫı burnına ṣıḳsalar ṭamar ezüldüginden ḳanayan 
burnuŋ ḳanın ṭuta eger sirke (86b/3) ṣaçsalar ḳoḳulasalar burun ḳanını kese eger yaşiken dāḫı ṣıḳsalar ṣuyın 
ṭamlatsalar burun (86b/4) ḳanın kese ṣuyın içseler ṭaşları ṭaġıda ʿaḳreb ṣoḳan kişiyi eşege ters bindürseler (86b/5) 
aġrısı eşege vėre eger ʿaḳreb ṣoḳduġı sāʿat segirtse  ḳulaġına caġırsa (86b/6) eyitse beni ʿaḳreb ṣoḳduyısa aġrısı 
sākin ola eşek aġurduġı eyite ġayet żarar ėder (86b/7) ḥatta aluşırlar ve yabān eşeginüŋ gözine baḳmaḳ gözüŋ 
ṣıḥḥatini dāḭm ėder ve ṣıvanmasını menʿ ėder (86b/8) eger yabān eşeginüŋ etin ṭuzla ṣuyıla dārçḭnḭ ve zencebḭl 
ḳatub şōrbāsın icseler ve semiz (86b/9) etinden yėseler mafṣallar aġrısına ve ġalḭẓ yėllere fāyide ėde eger ici yaġını 
ḳusṭyaġıla (86b/10) ḳaynadub balġamdan ve ġaliẓ yėlden olan arḳa ve bögrek aġrısına dürtseler fāyide ėde (86b/11) 
ve yabān eşeginüŋ ödin dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe ursalar fāyide ėde ḥanṭal (86b/12) ebū cehil ḳarpūzıdur eger tāzeyiken yan 
başına sürseler aġrısın gidere eger şarāb-ı (86b/13) unūmālḭyile ve naṭrūnıla ve balıla ḳarışdurub cerbler ėdüb 
istiʿmāl ėtseler ishāl (86b/14) eyleye şerbeti dirhemüŋ altı bölüge bir bölügdür eger ḳurutsalar saḥḳ ėdüb (86b/15) 
ḥuḳne ėtseler ʿırḳu’n-nisāya ve felce ve ḳulunca fāyide ėde ve balġam ishāl ėde (T87/a) (87a/1) eger ʿavratlar şāf 
gibi öŋinden götürse icindeki ölü oġlanı cıḳara ḳarpuzuŋ (87a/2) icini cıḳarsalar palcıḳ ṣıvasalar icine sirke ḳoyub 
ḳaynatsalar aġızda mażmaża ėtseler (87a/3) diş aġrısın gidere eger icinde māʾü’l-ʿasel bişürseler icseler ishāl eyleye 
eger yaşiken (87a/4) yemişini ʿırḳu’n-nisāya sürseler fāyide ėde eger başı aġrıyana yā ṣarʿ olana (87a/5) ve felce ve 
eski laḳvāya ve rebv zaḥmetine ve eski öksürüge ve mafṣallar aġrısına ve bögrek (87a/6) ve ḳavuḳ zaḥmetine fāyide 
ėde icürseler ġalḭẓ balġamı ishāl ėde eger ṣuyından burnına (87a/7) ṭamlatsalar gözdeki ṣarulıġı gidere evet ṣovuḳ 
günde yā ḳatḭ isi günde içürmeyeler (87a/8) eger icinden bucuḳ dirhemini otuz altı dirhem māʾü’l-ʿaselle içürseler 
(87a/9) mafṣallarda olan ġalḭẓ balġamı çıḳara ve eger dört dirhemini ṣaḳmūniya ḳatub ḳaynadub ḥuḳne (87a/10) 
ėtseler ḳulunca fāyide ėde ve ḫam ḫılt cıḳara ve sevdāyı cıḳara eger yaş yapraġını (87a/11) dögseler şişlere ursalar 
ḥal eyleye ve ḳan aḳan yėrlere ursalar bitüre (87a/12) eger baḳla bişürdügin gibi yapraġın ṣuyıla bişürüb yėseler 
ṭabḭʿatı ishāl eyleye eger (87a/13) māliḫūlyā ve ṣarʿ ve dāʾü’ṧ-ṧaʿleb ve dāʾü’l-ḥayyesi olan kişi anisōn ve eftimūm 
(87a/14) ve milḥ-i hindi ve ṣabr su ḳūṭurḭve ayāric-i fayḳarā birle istiʿmāl ėtseler be-ġāyet (87a/15) fāyide ėde 
bulalar eger cüẕām olan kişi istiʿmāl ėtse ziyāde olmaya eger kökini (T87/b) (87b/1) bişürüb istiskā olan ve aġulu 
cānavarlar ṣoḳan icseler  fāyide ėde eger saḥḳ ėdüb ʿaḳreb (87b/2) ṣoḳduġı yėre ursalar fāyide ėde eger zeyt icinde 
bişürseler ol zeyti ḳulaġa ṭamzursalar güvüldüsin (87b/3) kese ve eger dişe degürseler cıḳara ve ḳarına dürtseler 
ḳulunca fāyide ėde eger ḳarpūzı delseler (87b/4) icinden dānesin dögseler icine zanbaḳ yaġın ṭoldursalar deligin 
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ḫamurla yā balcıġla berketseler (87b/5) od üzerine ḳoyub ḳaynatsalar indürseler ol yaġı cıḳarsalar aḳ saḳala 
dürtseler ḳabḳara (87b/6) eyleye aġarmaġa ḳomaya eger ḳuru ḳabuġın göyündürüb maḳʿada ekseler aġrısın gidere 
eger (87b/7) içiyile ṭaşını tütsi eyleseler diş aġrısına fāyide ėde eger ḳaynadub ṣuyın içseler (87b/8) burı ḳıra ḥınṭ u 
daḳḭḳ  buġday ve undur ata yėdürmeyeler be-ġāyet (87b/9) żarar ėder eger cėyneseler it ṭaladuġı yėre ursalar fāyide 
ėde eger cigle yėseler ḳarında (87b/10) ḳurt eyler eger gövdeye dürtseler ḳızdura ve bişmiş buġday yėseler tefriḫ 
ėde gerekdür kim üzerine (87b/11) kimnūn cevāriş yėyeler üzerine zinhār ṣu icmeyeler ḳulunc eyler eger unını yaḳu 
ėdüb (87b/12) bal ṣuyıyıla madde inen sinirlere ve yėl olan baġarsaḳlara ursalar fāyide ėde (87b/13) eger 
sirkengübḭnile ḳarışdurub binbiglere ursalar fāyide ėde eger  sirkeyile yā şarābıla ḳarışdurub (87b/14) aġulu 
cānavarlar ṣoḳduġına ursalar fāyide ėde eger bişürseler ḳuluncı öksürügi (87b/15) olan ve gögüsinden ḳan tükürür 
ḳişi yalasa fāyide ėde eger ṣuyıla ve naʿnāyıla bişürüb (T88/a) (88a/1) yėseler öksürüge ve gögüs iriligine fāyide 
ėde ve daḫı degirmen tuzın şarābıla bişürüb māʾü’l-ḳarāṭḭnile (88a/2) yā ṣuyıyıla ve zeytile bişürüb yaḳu ėdüb isi 
şişlere ursalar fāyide ėde ḥandaḳūḳā (88a/3) ṣaru yoncadur baʿżılar dırfıl  dėrler eger ṣuyını ṣıḳsalar balıla 
ḳarışdurub gözdeki çıbanlara (88a/4)  dürtseler fāyide ėde ve perdesin gidere ḥandaḳūḳā-yı perrḭ yabān (88a/5) 
dırfılıdur eger balıla ḳarışdurub yüzdeki çıġıda dürtseler gidere eger dögseler şarābıla (88a/6) icseler ḳavuḳ aġrısına 
ve istisḳāya ve ḫāya aġrısına fāyide ėder ve ġalḭẓ yėlleri cıḳara (88a/7) ṣuyı ici ḳabż ėder toḫmı fāyide ėder ve 
südügi ve ḥayẓı yüridür ve öykenler aġrısına fāyide (88a/8)  ėder evit başı aġrıdur isi mizāclu kişinüŋ boġazın 
aġrıdur eger ṣuyından buruna (88a/9) ṭamlatsalar mecnūna ve ucuġa fāyide ėder eger toḫmından isi ṣuyıla icseler ve 
bögür aġrılarına (88a/10) ve süddelere fāyide ėder eger ḳaynadub ṣuyına oġlancuḳlar otursalar tḭz yüriye eger 
toḫmını istiʿmāl (88a/11) cimāʿı ḳavḭ eyleye eger yaġını yürimeyen kişi ayaġına dürtseler yüriye eger ṣuyın ṣıḳub 
(88a/12) ʿaḳreb ṣoḳduġı yėre dökseler fāyide ėder ḥınnā ḳınādur eger ṣuyıla bişürüb (88a/13) od yanuġına ve isi 
şişlere dökseler fāyide ėde eger ṣuyın aġıza alub bir pāre ṭutsalar (88a/14) aġız aġrısın defʿ ėde ve yapraġın 
cėynemek dāḫı aġızda olan çıbanlara fāyide (88a/15) ėder eger ḳınāyı ṣuyıla yoġursalar ḳıllara dürtseler ḳızdura 
eger cicegini saḥḳ ėdüb (T88/b) (88b/1) sirkeyile alına ursalar baş aġrısın sākin eyleye eger yaḳu ėdüb siŋirlere 
ursalar yumşada (88b/2) ve ḳızdura eger ṭalaḳ otına ḳatub ṭalaġa ursalar taḥlḭl ėde eger mūmla ve gül yaġıyıla 
bişürüb (88b/3) yan aġrısına ursalar be-ġāyet fāyide ėde eger yoġursalar ṭırnaḳlara ursalar fāyide ėde (88b/4) eger 
ḳına yapraġın ṭatlu ṣuda ıṣlatsalar yigirmi güne dek günde ḳırḳ dirhemin on dirhem (88b/5) şekerle icseler cüẕām 
renci ẓāḥir olduġı vaḳt be-ġāyet fāyide ėde eger sa yaġıyıla ḳarışdurub (88b/6) isi şişlere kim ṣaru ṣular aḳar fāyide 
ėde mücerrebdür eger cicek ve ġayrı ḳabarcuḳ (88b/7) cıḳaran oġlancuḳlaruŋ ayaḳlarını yıḳasalar gözinde 
cıḳmaḳdan menʿ ėde eger gözde yubūset (88b/8) olan yėrlere dürtseler fāyide ėde eger toḫmından bir mıṧḳālını 
balıla ḳarışdurub icseler (88b/9) be-ġāyet dimāġa ḳuvet vėre ḥarāretden ve ruṭūbetden olan zaḥmetlerin gidere 
(88b/10) eger yapraġını saḥḳ ėdüb yaḳu ėdüb oġlancuḳlaruŋ alına ve ṭoluŋlarına ursalar (88b/11) gözlerine mādde 
inmegi menʿ eyleye eger yaş kişnic ṣuyıla ḳarışdurub od yanuġına (88b/12) ursalar fāyide ėde eger zeytile 
ḳarışdurub başa dürtseler ḳıllar bitüre ve eyü eyleye (88b/13) eger ziftile saḥḳ ėdüb zeyt yaġıyıla yā gül yaġıyıla 
ḳarışdurub başa dürtseler başda (88b/14) olan cıbanları gidere ḥūr ḳavaḳ aġacıdur eger ḳabuġından bir mıṧḳāl 
(88b/15) icseler ʿırḳu’n-nisāya ve sidük ṭutulduġına fāyide ėde eger ḳatı yėgregileʿavratlar ice (T89/a) (89a/1)  yüklü 
olmaya yapraġı daḫı yine böyledür ṣıḳsalar ılıcaġıken ḳulaġa ṭamlatsalar ḳulaḳda olan (89a/2) zaḥmetlere fāyide ėde 
eger yemişini alsalar daḫı yapraġında dögseler balıla ḳarışdurub göze (89a/3) ursalar be-ġāyet fāyide ėde perdesin 
gidere eger yapraġın sirkeyile yaḳu ėdüp (89a/4) niḳrḭse ursalar sancusın gidere eger yimişin sirkeyile içseler fāyide 
ėde eger pusını (89a/5) içseler maʿdeye ve baġarsaḳda mādde inmekde saḳlaya ḥayyü’l-ʿālem  uruz otı dėrler (89a/6) 
eger yapraġını yaḳu ėdüb yalŋuz unıla yaramaz çıbanlara ve gözde olan issi şişlere (89a/7) ve od yanuġına ve 
niḳrḭse ursalar fāyide ėde eger ṣıḳsalar ṣuyın gül yaġıyıla ḳarışdurub (89a/8) başa dürtseler baş aġrısın fāyide ėde 
eger şarābıla içseler ishāle ve baġırsaḳ çıbanlarına (89a/9) ve aġulu cānavarlar ṣoḳduġına fāyide ėde ve ḳarından 
uzun ḳurdı çıḳara (89a/10) eger ʿavratlar şāf gibi götürseler eskiden raḥimden aḳan yaşı kese eger ṣuyını aġrır 
(89a/11)  göze dürtseler fāyide ėde ve bir dürlüsi daḫı olur dḭvārlarda ve ṭaşlarda (89a/12/) olur eger gövdede olan 
yaramaz çıbanlara yaḳu ėdüb ursalar fāyide ėde eger yapraġın (89a/13) eski iç yaġıyıla ḳarışdurub ḫanāzḭre 
zaḥmetine ursalar ḥal eyleye ve issi şişlere daḫı (89a/14) ursalar fāyide ėde ḥarfü’l-ḫā  ḫānıḳu’n-nemir  ḳaplan 
otıdur (89a/15)  baʿżılar türkçe yapalaḳ dėrler eger yaḳu ėtseler bevaṣire ve sigillere ursalar ḳopara gidere (T89/b) 
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(89b/1) evit zinhār içmeyeler zḭrā helāk eyler eger yapraġını dögseler iç yaġıyıla ḳarışdursalar etmege (89b/2) 
ḳatsalar ite  ve ḳurda ve ḳaplana ve dilküye ve ṭoŋuza bıraḳsalar yėseler fi’l-ḥāl düşe eger (89b/3) yaḳu ėdüb ḳatı 
şişlere ursalar fāyide ėde ḫāmā-yı ṣūnḭ  bir otdur ki budaġı (89b/4) olur uzunlıġı dört barmaḳ olur yėre yaḳın biter 
yapraġı mercimek yapraġına beŋzer baʿżılar (89b/5) ṭaġ encḭri dėmişlerdür evit eger bunuŋ südin sigillere dürtseler 
fāyide (89b/6) ėde eger balıla ḳarışdurub gözde olan zaḥmetlere ursalar cilā vėre ḳararduġın gidere (89b/7) ve ṣu 
inmesin menʿ ėde eger budaḳların dögüb şarābıla ḳarışdursalar şāf gibi ʿavratlar götürse raḥm (89b/8) aġrısın gidere 
eger yaḳu ėdüb balġamḭ şişlere ursalar be-ġāyet fāyide ėde eger şūrub(89b/9) yėseler içi yumşada eger ʿavrat 
ṣıḳduġı yėre südin dürtseler fāyide ėde ḫubbāzḭ ebe (89b/10) gömecidür eger yėseler maʿdeye yaramazdur içi 
yumşadur ve sidigi yüridür ve ḳavuġa fāyide ėder (89b/11) eger yapraġın çig iken çėyneseler ṭuzıla yaḳu ėdüb göze 
dürtseler gözde olan nāṣūr (89b/12) gidere ve başa dürtseler başda olan yaşları ve çıbanları ve ḳoŋaġı gidere evit 
südügile (89b/13) yaḳu ėdüb aru ṣoḳduġına ursalar fāyide ėde eger ṭuzsuz yaḳu ėdüb göze ursalar (89b/14) 
cirāḥatların bitüre eger yumşaḳ dögseler zeytile ḳarışdurub od yanuġına ursalar fāyide (89b/15) ėde eger bişürseler 
ʿavratlar içine girüb otursalar raḥimleri ve maḳʿadları ḳatılıġın gidere (T90/a) (90a/1) eger kökiyile yapraġını 
bişürüb ḳattāl otlar içen içse ḳuṣa fāyide ėde ve eger aġulu cānavarlar (90a/2) ṣoḳduġına içseler fāyide ėde ve 
süddeyi yüride eger yapraġını bişürüb çıbanlara (90a/3) ve şişlere ursalar işlede eger ṣuyını ḥuḳne eyleseler 
baġarsaḳ ve raḥm ve maḳʿad zaḥmetine fāyide (90a/4) ėde eger toḫmını yėseler gögüs ve öyken ve ḳavuḳ iriligine 
fāyide ėde eger yaġıla bişürseler (90a/5) ḳavuḳda ve bögrekde olan şişlere ursalar fāyide ėde eger issi şişlere ursalar 
(90a/6) sākin eyleye eger ebe gümecini bişürüb yėseler gögüs iriliginden olan ḳuru öksürüge fāyide (90a/7) ėde 
ḫubbe  bir toḫmdur ḫaşḫāş toḫmına beŋzer baʿżılar tūderḭ dėrler eger südile ve şekkerile içseler (90a/8) gövdeyi eyü 
eyleye semirde ve sevdāvḭ kişilere fāyide ėde ḫabaṧ demür boḳıdur (90a/9) süciden dönmiş sirkeyile saḥḳ ėtseler 
andan ṣonra bişürüb süzseler eskiden ḳulaḳdan (90a/10) aḳan iriŋlere fitḭleyleyüb ṣoḳsalar fāyide ėde eger 
sirkengübḭnile içseler ḳattāl otlaruŋ żararın (90a/11) defʿ ėde ve boġaz iriligin ve şişlerin gidere maʿdeyi ḳavḭ ėde 
sustlıġı gidere eger ḫōşāb (90a/12) ṣuyıyıla içseler bevāṣirden sızan ḳanı kese ve ḥayż ḳanın ḳaṭʿ ėde ve südük 
ṭamlamasın (90a/13) kese cigere ve ṭalaġa fāyide ėde baġarsaḳ ve ḳavuḳ çıbanlarına fāyide ėde evit gerekdür 
kim(90a/14) istiʿmāl ėtmezden öŋ sirke ile saḥḳ ėdüb güneşde ḳurıdalar aġrın istiʿmāl ėdeler (90a/15) eger demür 
boḳını dögseler yigirmi kerret yusalar bir çölmege ḳoysalar üzerine üç barmaḳ (T90/b)  (90b/1) yuḳaru gelince zeyt 
ḳoyalar üç baḫşında bir baḥş gidince ḳaynadub üzerine on iki dirhem (90b/2) saḳsı pāresin döküb eleyüb ḳoysalar 
her ṣabāḥ bir barmaḳ yalasalar cimāġı (90b/3) ḳavḭ eyleye ve ṭalaḳ şişini gidere ve beŋzi eyü eyleye ve gözde olan 
artuḳ ḫılṭları (90b/4) gidere ḳurşūn boḳın merhem ėtseler çıbanlara ursalar fāyide ėde gümüş boḳın dāḫı (90b/5) 
buncılayındur ḫubz etmekdür buġday epmegin yaḳu eyleseler gövdeye ursalar deriŋde olan (90b/6) ḫılṭları ceke 
taḥlḭl ėde simḭd epmek eyü ġıdādur eger buġday epmegin māʾü’l-ḳarāṭḭnile bişürseler (90b/7) yā bişürmedin 
ḫamḭrile yaḳu ėdüb issi şişlere ursalar fāyide ėde ve ḳatı ḳuru epmek yėmek (90b/8) içi ḳabż ėder ve yumşaḳ epmek 
ṣuyıla ve ṭuzıla ıṣladub eski demregüye ursalar gidere ve (90b/9) ḫamḭrsüz epmek südde ėder furūn epmek eyüdür 
ve yėŋi buġdaydan olan epmekdür ādemi (90b/10) semirdür eger epmek üzerine ḫaşḫāş toḫmın eküb yėseler uyıda 
eger çörek otı ve kimnūnıla (90b/11) yoġırılmış epmek yėseler nefaḥ olmaya ve yumşaḳ epmek yėmek eyüdür ḳuru 
epmek yėmekden zḭrā tḭz (90b/12) hażm olur evit içi ḳabż ėder maʿde yaşlıġın giderür ve simḭd epmegi çoḳ yėmek 
bögrekde (90b/13) ṭaş ve cigerde südde eyler ve ġalḭẓ yėller ve ṭalaḳ ve mafṣallar zaḥmetine yaramazdur gerekdür 
kim (90b/14) ḫamḭri çoḳ būraḳı çoḳ olur ve daḫı üzerine sirkengübḭn içseler ve furūnepmegini (90b/15) çoḳ yėmek 
uyuz ve giciyük eyler ve bevāṣir eyler arpa epmegi yėl eyler ve bedeni ṣovıdur (T91/a) (91a/1) gerekdür kim balıla 
ve ḳıruġıla bişürüb yėyeler üzerine māʾü’l-ʿasel içeler tā ki mafṣallar aġrısı (91a/2) ve ḳulunc ḥāṣıl olmaya ḫarnūb 
keci boynuzıdur yaşı maʿdeye yaramazdur içi yumşadur (91a/3) ve ḳurusı maʿdeye eyüdür içi ḳabż ėder ve sidügi 
yüridür ve eger ḫām keçi boynuzıyıla (91a/4) sigilleri ursalar elbette giderür eger ḫatun kişiler yėseler ḥayż ḳanın 
kese evit gögüse ve öykene (91a/5) yaramazdur maʿdeyi ḳavḭ ėder evit ḳarından tḭz çıḳmaz kim māʾü’l-ʿasel içeler 
eger içenler yėseler (91a/6) içi ḳabż ėde ve eger ögütseler ṣuda ıṣlatsalar ṣıḳsalar ḳıvāma getürseler rubb olur 
(91a/7) içi ishāl eyler ḫardal ḳızdırur aḫlatı laṭḭfdür cüẕab ėder balġam ḳoparur çėyneseler (91a/8) eger dögseler 
ṣuyıla çalḳasalar şarāb-ı abrummānḭyile ḳarışdurub ġarġara ėtseler diliŋ iki yanından (91a/9) olan şişlere ve öyken 
didiklerinde olan eskiden olan iriligine fāyide ėde (91a/10) eger dögeler ḳoḳlayalar çoḳ aḳsırda ve raḥmi ḫunaḳ olan 
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[100a] 
(1) ve yaramaz demregüye vursalar4407 fāyide ėder4408 (T91/b) ve eger kes4409 eyleyüb 
dögüb ṣuyıla içseler ısıtmaya (2) fāyide ėde eger encḭrile4410 ḳarışdurub ḳulaġa vursalar 
güvüldüsin ve işitmekde (3) aġırlıġın gidere eger dögüb ṣuyıla çalḳasalar bala 
ḳarışdurub göze sürme eyleseler4411 (4) berdesine4412 fāyide ėde ve ḳapaḳ iriligin gidere 
ḫardal yėmek başdan ve maʿdeden vesāḭr (5) bedenden ruṭūbeti taḥlḭl4413 ėder çiger4414 
ve ṭalaḳ aġrısına fāyide ėde yėlleri ṭaġıdur  ve (6) balġamı taḥlḭl4415 ėder ve balġamdan 
olan dil aġırlıġın giderür evet4416 ṣuṣadur ve göŋül4417 (7) döndürür4418 eger saḥḳ ėtseler 
balıla4419 ḳarışdurub ṣovuḳ mizāclu kişilerüŋ alnına (8) vursalar4420 dimāġların ḳızdura 
ve hem4421 nezleye fāyide ėde4422 eger ṣovuḳ ʿużvlara dürtseler (9) ḳızdura ḥareketi ḳavḭ 
eyleye ṭaʿām ṣaçsalar4423 maʿdeyi ḳızdura eger çügündürle yėseler (10) balġamı ḳaṭʿ 
ėder eger şarābıla toḫmından açla içseler cimāġı4424 ḳavḭ ėder4425 eger balıla (11) 
yėseler öksürüge fāyide ėde eger yılanlu yėrlere4426 tütüzseler yılanı4427  ṭaġıda4428  eger 

                                                                                                           
ḫatun kişilere fāyide ėde (91a/11) eger yaḳu ėdüb iṧerġūs zaḥmetine ursalar fāyide ėde eger encḭrile ḳarışdurub 
(91a/12) ʿırḳu’n-nisāya ve ṭalaḳ şişne derisi ḳızarınca ursalar fāyide ėde eger eski aġrılara ursalar (91a/13) fāyide 
ėde ve yaḳu ėdüb dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe ursalar gidere ve eger mūmıla ve balıla ve zeytile ve (91a/14) iç yaġıyıla 
ḳarışdurub yüze dürtseler arıda ve göz altında irkilen ḳanı gidere ve eger (91a/15) sirke ile ḳarışdurub cıbanlu 
uyuza” var.  84a/14-91a/15 
4407 “ursalar” 91a/15 
4408 “ėde”91a/15 
4409 “keş” 91b/1 
4410 “encḭrile”den sonra “ḳarışdurub ḳulaġa vursalar güvüldüsin ve işitmekde ve aġırlıġın gidere eger dögüb ṣuyıla 
çalḳasalar bala ḳarışdurub göze” yok. 91b/1 
4411 “ėtseler” 91b/1 
4412 “perdesine” 91b/2 
4413 “taḫlḭl” 91b/3 
4414 “ciger” 91b/3 
4415 “taḫlḭl” 91b/4 
4416 “evit” 91b/4 
4417 “göŋli” 91b/4 
4418 “dönderür” 91b/4 
4419 “balıla” yok. 91b/5 
4420 “ursalar” 91b/5 
4421 “hem” yok. 91b/5 
4422“ėder” 91b/6 
4423 “ṣacsalar” 91b/6 
4424 “cimāʿı” 91b/7 
4425 “eyleye” 91b/8 
4426“yėrlerde” 91b/8 
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peynḭrle (12) ḳarışdurub şarābıla içseler ḳurtları çıḳara eger kelem ṣuyıla ve 
sekbḭnecile (13) ḳarışdurub ḥanāzḭre dürtseler ḥall4429 ėde eger ṣuyın4430 aġızda ṭutsalar 
ve ḳulaġa (14) ṭamlatsalar diş4431 ve ḳulaḳ aġrısın4432 sākin4433 eger aḳ ḫardalı yaḳu 
eyleyüb ḳatı şişlere (15) vursalar4434 sākin ėde eger saḥḳ ėdüb aġrır dişlere vursalar4435 
aġrısın diŋdüre4436 çoḳ yėmeyeler 

[100b] 
(1) ġam getürür eger baraṣa dürtseler fāyide ėde eger çügündürle yėseler4437 uçuḳ 
ṭutana4438 ve daḫı4439 (2) balġamdan başı çegzinene ve cemḭʿi  balġamdan göyünmiş 
sevdādan olan aġrılara fāyide (3) ėde4440 ve bedende4441 göyünmiş balġamı çıḳara eger 
çig iken ve bişmiş iken çoḳ (4) yėseler baş aġrıdur maʿdeye yaramazdur ḫırvaʿ  (T92/a) 
kene toḫmınuŋ aġacıdur eger (5) otuz dāne kene ḳabuġın ayırtlayub saḥḳ ėdüb içseler 
balġamı ishāl ėde ḳuṣdura (6) evet4442 maʿdeyi sust eyler eger dögseler yaḳu ėdüb 
sigillere vursalar4443 fāyide ėde ve daḫı4444 (7) çıġıda vursalar4445 arıda eger yapraġın 
dögseler unıla ḳarışdurub yaḳu ėdüb balġami4446 (8) şişlere ve gözde olan issi şişlere 
vursalar4447 sākin ėde eger sirkeyile4448 yaḳu ėdüb (9) nifāsda emcek şişdügine ve 

                                                                                                           
4427 “yılan” 91b/8 
4428 “ṭaġıla” 91b/8 
4429 “ḥal” 91b/10 
4430 “ṣuyın aġızda” yerine “aġızda ṣuyın” 91b/10 
4431 “diş” yok. 91b/10 
4432 “aġrısın”dan sonra “ve diş aġrısın” var. 91b/11 
4433 “sākin”den sonra “ėde” var. 91b/11 
4434 “ursalar” 91b/11 
4435 “ursalar” 91b/12 
4436 “gidere” 91b/12 
4437 “yėseler” yok. 91b/13 
4438 “dutana” 91b/13 
4439 “daḫı” yok. 91b/13 
4440 “ėder” 91b/14 
4441 “bedenden” 91b/14 
4442 “evit” 92a/2 
4443 “ursalar” 92a/2 
4444 “daḫı” yok. 92a/3 
4445 “ursalar” 92a73 
4446 “balġamḭ” 92a/4 
4447 “ursalar” 92a/4 
4448 “sirke ile” 92a/4 
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niḳrḭse ve ıṣırġuya dürtseler sākin ėde ve siŋirlere (10) vursalar4449 yumşada eger 
içseler ishāl eyleye ṭamarları arıda ve ḫām ḫılṭları çıḳara (11) ve felce fāyide ėde ve4450 
āʿżāyı ḳavḭ ėde baʿżılar eydür şerbeti on bir dāne yā yigirmi4451 (12) ṭoḳuz yā yėdi 
dānedür baʿżılar eydür on bir dānedür dėrler ancaḳ evet4452 ḳabı daḫı (13) ayrıtlanmış 
ola eger tāze yapraġı4453 bişürüb yaḳu ėdüb niḳrḭse ve mafṣallar aġrısına (14) 
vursalar4454 fāyide ėde eger yėseler laḳvāya fāyide ėde eger ruṭūbetden olsa ve (15) 
bedene ṣıḥḥat vėre evet4455 itleri öldürür ḳaçan yapraġın4456 ḳızdursalar boġazda olan 

[101a] 
(1) şişlere bir hefteye dek her gün üc kerre4457 ve her gėce üc kerre4458 vursalar4459 
gidere mücerrebdür (2) ḫarbaḳ-ı ebyaż  türkce ḳar çiçegi dėrler ve ṭokuz depelü dėrler 
evvelā budur ki4460 ekin (3) vaḳtinde divşüreler4461 eger aḳ ḫarbaḳı içseler maʿdeyi arıda 
dürlü dürlü nesneler çıḳara (4) eger göz şāfına ḳatsalar perdeyi götüre eger ḳoḳulasalar 
aḳsurda4462 eger unıla ve balıla (5) ḳarışdurub sıcanlara4463 ḳosalar öldüre eger etile4464 
bişürüb şōrbāsın māʾü’l-ḳarāṭḭnile4465 (6) (T92/b) ṣuyıla ḳarışdurub içseler ḫunāḳ 
zaḥmetine ve bedenüŋ żaʿfına fāyide ėder4466 (7) evet4467 çoḳ içmeyeler helāk ėder 
yėgregi budur ki4468 bėş mıṧḳālın yüz dirhem yaġmur ṣuyında4469 (8) üc gün ıṣladalar 

                                     
4449 “ursalar” 92a/6 
4450 “ve” yok. 92a/7 
4451 “yigirmi”den sonra “yā” var. 92a/7 
4452 “evit” ve “evit”den sonra “ḳabı daḫı” yok. 92a/8 
4453 “yapraġını” 92a/9 
4454 “ursalar” 92a/9 
4455 “evit” 92a/10 
4456 “yapraġını” 92a/10 
4457 “kerret” 92a/11 
4458 “kerret” 92a/11 
4459 “ursalar” 92a/12 
4460 “kim” 92a/13 
4461 “devşüreler” 92a/13 
4462 “aḳsırda” 92a/14 
4463 “sıçanlara” 92a/15 
4464 “etile”den sonra “müherrā” var. 92a/15 
4465 “māʾü’l-ḳarāṭḭn” 92a/15 
4466 “ėde” 92b/1 
4467 “evit” 92b/1 
4468 “kim” 92b/2 
4469 “ṣuyından” 92b/2 
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andan ṣoŋra süzeler içeler fāyide ėde bundan dāḫı4470 yėgrek budur (9) kim yüz yigirmi 
dirhemin alalar sekiz yüz dirhem yaġmur ṣuyında4471 üc4472 gün ıṣladalar (10) andan 
ḳaynadalar üc4473 baḫşında bir baḫşı ḳalınca ṣuyın süzeler iki yüz dirhem bal (11) 
ḳatalar ḳıvāma getüreler istiʿmāl ėdeler4474 be-ġāyet fāyide ėde ḫarbaḳ-ı esved  ḳaraca 
(12) otdur eger yaḳu ėdüb bahaḳa ve demregüye ve uyuza ve giciyige4475 vursalar4476 
fāyide ėde eger (13) ḫarbaḳı ḳatı nāṣūr4477 etine ṣoḳsalar iki üc4478 günde gidere eger 
sirkeyile4479 ḳarışdurub (14)  mażmaża ėtseler diş aġrısın sākin ėde eger bir dirhemini 
yaluŋuz yā maḥmūde (15) ve ṭuz birle içseler balġamı ve sevdāyı ishāl ėde eger 
mercimegile bişürüb şōrbāsın  

[101b] 
(1) içseler ṣarʿa ve felce ve māliḫūlyāya ve mecnūnlara ve mafżallar4480 aġrısına fāyide 
ėde eger ʿavratlar (2) götürse öŋinden ḥayżı yüride içindeki4481 oġlanı öldüre çıḳara 
eger arpa unıyıla ve şarābıla (3) yaḳu ėdüb ṣaru ṣu aḳan yėrlere vursalar4482 fāyide ėde 
ve içseler ṣafrāyı ishāl ėde yaraḳāna (4) ve öyken düdüklerinde olan zaḥmete ve ḳavuḳ 
ve gögüs zaḥmetine ve göze inen māddeyi (5) defʿ ėde ve şaḳḭḳa zaḥmetine fāyide ėde 
evet4483 kökinden gerek kim māʾü’l-ʿaselile4484 içeler4485 (6) baʿżılar eydür bucuḳ4486 
mıṧḳāl kifāyetdür eger tütsi eyleseler diş aġrısına (T93/a) fāyide (7) ėde eger 
ḫarbaḳı4487 saḥḳ ėtse türmisile4488 ve balıla ḳarışdurub yüze dürtseler çıġıdı (8) gidere 
                                     
4470 “dāḫı” yok. 92b/3 
4471 “ṣuyından” 92b/4 
4472 “üç” 92b/4 
4473 “üç” 92b/4 
4474 “ėdeler” yok. 92b/5 
4475 “giciyüge” 92b/7 
4476 “ursalar” 92b/7 
4477 “nāṣır” 92b/7 
4478 “üç” 92b/7 
4479 “sirke ile” 92b/8 
4480 “mafṣallar” 92b/10 
4481 “içdeki” 92b/11 
4482 “ursalar” 92b/12 
4483 “evit” 92b/14 
4484 “māʾü’l-ʿasel ile” 92b/15 
4485 “içseler” 92b/15 
4486 “buçuḳ” 92b/15 
4487 “ḫarbaḳ” 93a/1 
4488 “türmüsile” 93a/1 
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ḫūrsūḳūmḭ türkce altun başı dėrler bir otdur uzunı bir ḳarış olur (9) zūfāya beŋzer 
gölgelü ve ṭaşlu yėrlerde biter eger kökini māʾü’l-ʿaselile4489 bişürseler ve4490 (10) 
içseler ciger aġrısına ve öykende olan issi şişlere fāyide ėde ve ḥayż ḳanın (11) yüride 
ḫavmur bir otdur kim būstānlar4491 arasında biter çoḳ yapraḳları olur çiçegi (12) 
benefşe çiçegine beŋzer belki dāḫı gökçek olur4492 çiçeginden yaġ çıḳarsalar başa (13) 
dürtseler feraḥ eyleye ġuṣṣayı gidere eger yüz4493 gėce4494 bu yaġdan sürseler ṭaŋla gine 
yusalar (14) yüzi ḳızdurur4495 ve ġuṣṣayı giderür4496 ḫarāṭḭn  yėr baġırsaġıdur eger saḥḳ 
ėtseler (15) kesilmiş siŋire vursalar4497 fi’l-ḥāl fāyide ėde eger üzüm ṣuyıla içseler 
sidügi yüride 

[102a] 
(1) eger ördegüŋ içi yaġıyıla bişürüb ḳulaġa ṭamzursalar aġrısın sākin eyleye (2) eger 
zeytile bişürüb aġrıyan ḳulaġuŋ muḫālifine ṭamlatsalar fāyide ėder4498 eger degirmen 
(3) tuzıyıla dögseler sigillere vursalar4499 ve süŋük savuşduġı yėre vursalar4500 fāyide 
ėder4501 (4) eger ḳurutsalar ṭoraḳ otı ṣuyıla içseler ḳulunca fāyide ėde eger bādām 
yaġıyıla (5) saḥḳ ėdüb baş eŋleri ayrılduġına vursalar4502 fāyide ėde eger yaḳu ėdüb 
baġırṣaḳlar (6) yarılduġına vursalar4503 fāyide ėde eger ḳurutsalar yumşaḳ dögüb 
ṭılāyıla içseler ḳavuḳdaġı (7) (T93/b) ve bögrekdeki ṭaşı ṭaġıda yaraḳāna4504 fāyide4505 
ėde eger yaḳu ėdüb issi şişlere vursalar4506 (8) sākin ėde eger yusalar ḳurıtsalar saḥḳ 

                                     
4489 “māʾü’l-ʿasel ile” 93a/3 
4490 “ve” yok. 93a/3 
4491 “bustānlar” 93a/5 
4492 “olur”dan sonra “yapraġını avucda yā cebinde yā yaŋında götürseler gören kişi seve eger” var. 93a/6-7 
4493 “yüze” 93a/7 
4494 “gėce” yok. 93a/7 
4495 “ḳızdura” 93a/8 
4496 “gidere” 93a/8 
4497 “ursalar” 93a/9 
4498 “ėde” 93a/11 
4499 “ursalar” 93a/12 
4500 “ursalar” 93a/12 
4501 “ėde” 93a/12 
4502 “ursalar” 93a/14 
4503 “ursalar” 93a/15 
4504 “yaraḳānı” 93b/1 
4505 “fāyide ėde” yerine “gidere” 93b/1 
4506 “ursalar” 93b/1 
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ėdüb şirlūġan4507 yaġıyıla ḳarışdurub ẕekere (9) dürtseler böyüde ḫaref4508 saḳsudur4509 
eyüsi tennūr saḳsısıdur4510 eger yumşaḳ dögüb (10) cirāḥata ve yaramaz cıbanlara4511 
ekseler fāyide ėde eger sirkeyile4512 ḳarışdurub giciyige ve bibinglere (11) ve niḳrḭse 
vursalar4513 fāyide ėde eger ḳıruṭıla ḳarışdurub ḫanāzḭre vursalar4514 fāyide ėde (12) ve 
ḳuru ʿużvlarda4515 olan cıbanlara4516 ve dişlere dürtseler cilā vėre4517ḫurāmā  bir otdur 
(13) ki uzunca budaḳları ve uvaçuḳ yapraḳları olur ḳum arasında biter ḳoḳusı (14) ḳınā 
ḳoḳusına beŋzer eger ṣovuḳ başlara4518 vursalar4519 ḳızdurur4520 eger içseler ciger ve 
ṭalaḳ  (15) zaḥmetine fāyide ėde eger tütsi eyleseler yaramaz rāyiḥaları giderür ve 
raḥmi ḳızdurur eskiden4521 

[102b] 
(1) yaşları keser yüklü eyler şāf gibi götürseler mücerrebdür ḫass4522 mārūldur4523 
eyüdür ve (2) maʿdeyi ṣovıdur sidügi yüridür eger yumadın bişürseler yā bişürmedin 
yėseler ve (3) maʿdeye be-ġāyet eyüdür eger toḫmını içseler cimāʿ ārzūsın keser 
iḥtilāmı (4) menʿ ėder eger dāḭm yėseler gözde perde eyler yabān mārūlı ṣuyın buçuḳ 
dirhem ṣuyıla (5) ve sirkeyile4524 içseler ḳarışdurub ṣulu balġamı ishāl eyleye eger gül 
yaġıyıla ḳarışdurub (6) başa dürtseler baş aġrısına fāyide ėde ve göze dürtseler gözde 
olan cıbanları4525 gidere (7) eger yabān mārūlın yėseler uyıda aġrıyı sākin eyleye ve 
ḥayż ḳanın yüride ʿaḳreb (8) ve aġulu cānavarlar ṣoḳduġına fāyide ėde ve toḫmın 
                                     
4507 “şirluġan” 93b/2 
4508 “ḫareḳ” 93b/3 
4509 “saḳsıdur” 93b/3 
4510 “saḳsıdur” 93b/3 
4511 “çıbanlara” 93b/4 
4512 “sirke ile” 93b/4 
4513 “ursalar” 93b/4 
4514 “ursalar” 93b/4 
4515 “ʿużvlarında” 93b/5 
4516 “çıbanlar” 93b/5 
4517 “ėde” 93b/5 
4518 “başlar” 93b/7 
4519 “ursalar” 93b/7 
4520 “ḳızdura” 93b/7 
4521 “eskiden”den sonra “aḳan” var. 93b/8 
4522 “ḫas” 93b/9 
4523 “mārıldur” 93b/9 
4524 “sirke ile” 93b/12 
4525 “çıbanları” 93b/14 
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yėseler (T94/a) iḥtilāmı4526 ḳaṭʿ ėde ve süci (9) aralıġında yėseler siŋürlerden4527 olan 
zaḥmetleri gidere yunmışı yaramazdur eger dögseler (10) yaḳu ėdüb eŋseye vursalar4528 
dimāġ ḥarāretin sākin eyleye heẕeyān söylemegi giderür4529 (11) eger sirkeyile4530 
yėseler ḳanı sākin eyleye ve ṣafrāyı ḳaṭʿ ėde eger yaġıla ve sirkeyile4531 (12) bişürüb 
yėseler yaraḳānı gidere4532 ve emcek aġrısın sākin eyleye toḫmı4533 ʿaḳreb ṣoḳduġına 
(13) ve gögüs aġrısına fāyide ėder4534 ve mārūl4535 yėmek ṣular ḳarışduġından (14) olan 
zaḥmetlere ve ṣafrādan ve ḳavuḳ göyündüginden fāyide ėde eger mārūl ṣuyıla (15) 
arpa unıyıla4536 ḳarışdurub gözde olan issi şişlere vursalar4537 be-ġāyet fāyide ėde ve 

[103a] 
(1) eger yapraġın sirkeyile4538 dögüb başa vursalar4539 ṣafrāvḭ4540 buḫārdan olan aġrıyı 
(2) gidere4541 ve yėmek ḳuru öksürüge fāyide ėde4542 evet4543 çoḳ yėmek göz ḳarardur 
ḫaşḫāş  (3) meşhūrdur cemḭʿsin bişürseler ṣuyını başa dökseler uyıda eger tāzeyiken 
ve4544 (4) başların dögseler unıla ḳarışdurub yaḳu ėdüb issi şişlere vursalar4545 ve 
ısırġuya (5) vursalar4546 fāyide ėde eger bişürseler ṣuda ṣu eksilince ṣoŋra süzseler bala 
(6) ḳarışdurub ḳıvāma getürseler luʿūḳ gibi yalasalar öksürüge ve öyken düdüklerinde 
olan (7) artuḳ ḫılṭlara ve eski ishāle fāyide ėde eger ḫaşḫāşuŋ toḫmın dögseler şarābıla 

                                     
4526 “iḥtilām” 94a/1 
4527 “siŋürlerde” 94a/1 
4528 “ursalar” 94a/2 
4529 “gidere” 94a/3 
4530 “sirke ile” 94a/3 
4531 “sirke ile” 94a/4 
4532 “gidere” yok. 94a/4 
4533 “toḫmını” 94a/4 
4534 “ėde” 94a/5 
4535 “mārul” 94a/5 
4536 “unını” 94a/7 
4537 “ursalar” 94a/7 
4538 “sirke ile” 94a/8 
4539 “ursalar” 94a/8 
4540 “ṣafrāyı” 94a/8 
4541 “gide” 94a/8 
4542 “ėder” 94a/9 
4543 “evit” 94a/9 
4544 “ve” yok. 94a/10 
4545 “ursalar” 94a/11 
4546 “ursalar” 94a/11 
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(8) içseler eski ishāle ve raḥmden aḳan eski yaşlara fāyide ėder4547 eger ṣuyıla 
ḳarışdurub (9) alına ve ṭoluŋa (T94/b) dürtseler uyḳusuzlıġı giderür4548 eger ḫaşḫāşuŋ 
başı4549 dögseler (10) alına vursalar4550 issi baş4551 aġrısın sākin eyleye uyıda eger4552 
berāberi boyıla bişürseler4553 (11) gül ṣuyıla issi göz aġrısına vursalar4554 sākin eyleye 
ve inen māddeyi defʿ eyleye eger (12) öksürük4555 otlarına ḳarışdurub istiʿmāl ėtseler 
fāyide ėde ve boġaza mādde inmegi defʿ (13) ėde eger ḳabuġın saḥḳ ėdüb berāberi 
ṣamġıla yoġursalar ṣuyıla ḫamḭr ėdüb noḫūd (14) ḳadar yuvalaḳlar eyleseler her gėce 
unın yudsalar4556 ṣafrādan olan ḳanlu ishāle fāyide4557 (15) ėder4558 mücerrebdür4559 ve 
ḳavuḳ göyündügine fāyide ėde mücerrebdür eger ḳabuġından buçuḳ dirhem4560 

[103b] 
(1) aḫşam istiʿmāl ėtseler ishāl-i demeviyi kese mücerrebdür ḫaşḫāş-ı maḳren4561 (2) bu 
bir ḫaşḫāşdur ki deŋizler kenārında biter ṣaru çiçegi olur (3) egrice4562 yimişleri olur 
boy gibi baʿżılar buŋa deŋiz ḫaşḫāşı dėrler eger (4) kökini ṣuyıla bişürüb ṣunuŋ yarusı 
ḳalınca ol ṣuyı içseler ʿırḳu’n-nisāya (5) ve ciger aġrısına fāyide ėde ve şol kişiler kim 
sidüklerinde örümcek avı (6) gibi nesne olur aŋa dāḫı fāyide ėde4563 eger toḫmından 
māʾü’l-ḳarāṭḭnile içseler (7) ici4564 ishāl ėdüb ṣulu balġamı çıḳara eger yapraġın 
balıla4565 ve zeytile yaḳu ėdüb (8) yaramaz cıbanlara4566 vursalar4567 yaramazın gidere 

                                     
4547 “ėde” 94a/15 
4548 “gidere” 94b/1 
4549 “yaşını” 94b/1 
4550 “ursalar” 94b/1 
4551 “baş” yok. 94b/1 
4552 “eger”den sonra “berāberi boyıla” yerine “boyıla berāber” 94b/2 
4553 “bişürüb” 94b/2 
4554 “ursalar” 94b/3 
4555 “öksürüge” 94b/3 
4556 “yuṭsalar” 94b/6 
4557 “ḳaṭʿ” 94b/6 
4558 “ėde” 94b/6 
4559 “mücerrebdür” yok. 94b/6 
4560 “dirhem”den sonra “ṣabāḥ ve bucuḳ dirhem” var. 94b/7 
4561 “ḫaşḫāş-ı maḳrūn” 94b/8 
4562 “egriçe” 94b/9 
4563 “ėder” 94b/12 
4564 “içi” 94b/12 
4565 “bal ile” 94b/13 
4566 “çıbanlara” 94b/13 
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eyü etler bitüre ve eger ḥayvānāt gözine (9) sürme ėtseler gözlerindeki cıbanları4568 
gidere ḫaşḫāş-ı zebedḭ  aḳ otdur (10) aḳlıḳda köpüge beŋzer birer ḳarış uzunı4569 
(T95/a) olur uvaçuḳ4570 yapraġı olur eger (11) yay güninde divşürseler bir dirhemin 
māʾü’l-ḳarāṭḭn ṣuyıla içseler ḳuṣdurmaġıla4571 (12) içi arıda maṣrūʿlara fāyide ėde toḫmı 
balġamı ishāl ėder4572ḫuṣyetü’l-kelb (13) it ḫāyası dėrler bir otdur ki yapraġı yėre 
düşeni biter zeytūn yapraġına (14) beŋzer budaḳlarınuŋ uzunı birer ḳarış olur kökleri it 
keseri gibi olur (15) iki çatal4573 yumrıca biribiri üzerine olur biri ṭolu biri boş olur 

[104a] 
(1) çiçegi mōrca olur eger ṭolusın er yėse cimāʿı arta er oġlanı ola eger ʿavratlar4574 
boşın (2) yėse ḳız ṭoġura eger yaşını keçi südile içseler cimāġı ziyāde eyleye eger (3) 
ḳurusın4575 içseler cimāʿı4576 ḳaṭʿ ėde eger yaḳu eyleyüb balġami4577 şişlere vursalar4578 
ḥall (4) eyleye evet4579 bu şol nevʿidür ki yapraġı gendene yapraġına beŋzer üzerinde 
yilmeşük (5) olur ele yabışur4580 eger yaḳu eyleyüb gövdede yaramaz cıbanlara4581 
vursalar4582 ve issi şişlere (6) ve maḳʿatda4583 olan bevāṣire vursalar4584 fāyide ėde eger 
ḳurusını yumşaḳ dögseler gövdede4585 (7) ṭaġılan cıbanlara4586  vursalar4587 fāyide ėde 
bütün ḳurıtsalar yumşaḳ dögüb içseler ḳabż (8) eyleye ḫuṣyetü’ṧ-ṧaʿleb dilkü ṭaşaġı4588 

                                                                                                           
4567 “ursalar” 94b/13 
4568 “çıbanı” 94b/14 
4569 “uzun” 94b/15 
4570 “uvacuḳ” 95a/1 
4571 “ḳuṣdurmaġ ile” 95a/2 
4572 “ėde” 95a/3 
4573 “catal” 95a/5 
4574 “ʿavrat” 95a/7 
4575 “ḳurusını” 95a/8 
4576 “cimāġı” 95a/8 
4577 “balġamḭ” 95a/8 
4578 “ursalar” 95a/8 
4579 “evit” 95a/9 
4580 “yapışur” 95a/10 
4581 “çıbanlara” 95a/10 
4582 “ursalar” 95a/10 
4583 “maḳʿadda” 95a/11 
4584 “ursalar” 95a/11 
4585 “gevdede” 95a/11 
4586 “çıbanlara ve aġızda olan çıbanlara”  95a/12 
4587 “ursalar” 95a/12 
4588 “ḫāyası” 95a/13 
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dėdükleri otdur eger eliyile4589 ṭutsa cimāʿı (9) ḳavḭ ėde ve içseler be-ġāyet ḳavḭ ėde 
saḳanḳūr ḳuvveti gibi ḳuvvet olur balıla4590 mürebbā (10)  ėdeler girü bu4591 fāyideyi 
ėde eger şarābıla içseler felce teşennüce fāyide ėde (T95/b)  eger (11) zeyte bıraġub 
istiʿmāl ėtseler ẕekeri muḥkem ḳıvāma getüre bir dürlü dāḫı olur (12) ḳızıl yapraġı olur 
eger ḳoparsalar anı eli ṭutmaz olur ʿilācı oldur kim girü (13) ol otı göyündüreler 
mūmıla4592 yaġıla saḥḳ ėderler4593 ele dürteler şifā bula (14) ḫuṣyetü’d-dḭk bidnūs 
ḫāyasıdur aḳca4594 degirmice dāneler olur kirās (15) çekirdegi gibi ġalḭẓ yėlleri ṭaġıdur 
eger yaḳu ėtseler ḳatı şişlere vursalar4595 

[104b] 
(1) be-ġāyet fāyide ėde eger bucuḳ4596 dirhemini anḭsōn4597 ṣuyıla içseler girü bu 
fāyideyi4598 (2) ėde ḫuṣyetü’l-mevārḭ  ḥayvānāt ḫāyasıdur gėc hażm olur buzaġu (3) 
ḫāyasını dögseler4599 cimāʿı ziyāde ėde içseler girü ancılayın bidnūs ve (4) semmūr4600 
ḫāyasını4601 ṭuzla güyegü otıla yėseler cimāʿı ḳavḭ ėde ḫaṭmḭ taḥlḭl (5) ėdicidür ve 
şişmekden menʿ ėder aġrıları sākin ėder bahaḳı giderür eger (6) toḫmını yėseler 
bögrekde olan ṭaşları ṭaġıdur eger ṣuyıla bişürüb ol (7) ṣuyı içseler baġarṣuḳ4602 
cıbanlarına4603 ve ḳan tükürmege ve ic ishāline fāyide ėder4604 (8) eger māʾü’l-ḳarāṭḭn 
ile bişürseler yaşla dögüb ḳulaḳ dibinde olan4605 ḳatı şişlere ve ḫanāzḭre (9) ve emcekde 
olan isi4606 şişlere ve maḳʿad şişine ve siŋirler uzanduġına4607 (10) vursalar4608 fāyide 
                                     
4589 “el ile” 95a/14 
4590 “bal ile” 95a/15 
4591 “bu” yok. 95a/15 
4592 “mūmıla”dan sonra “ve” var. 95b/3 
4593 “ėdeler” 95b/3 
4594 “aḳça” 95b/4 
4595 “ursalar” 95b/5 
4596 “buçuḳ” 95b/5 
4597  “anāsōn” 95b/5 
4598  “fāyide” 95b/6 
4599 “dögseler”den sonra “yėseler” var. 95b/7 
4600 “semūr” 95b/8 
4601 “ḫāyasın” 95b/8 
4602 “baġırṣaḳ” 95b /10 
4603 “çıbanlarına” 95b/11 
4604 “ėde” 95b/11 
4605 “olan” yok. 95b/12 
4606 “issi” 95b/12 
4607 “uzaduġına” 95b/13 



306 
 

ėde eger şarābıla bişürseler ördegüŋ içi yaġıyıla ve benevüş saḳızıyıla (11) dögüb şāf 
gibi ʿavratlar öŋinden götürse raḥmde4609 olan şişlere fāyide ėde aġızların (12) aça ve 
ṣuyın içseler girü bu4610 fāyideyi4611 ėde ve nifās gören (T96/a) ʿavratlaruŋ artuḳ 
ḫılṭların (13) gidere4612 eger kökini şarābıla bişürüb içseler sidügi4613 yüride ve ġalḭẓ 
ḫām ḫılṭları (14) çıḳara ve ʿırḳu’n-nisāya ve baġarsuḳ cıbanlarına4614 ve ditremege 
fāyide ėde eger sirkeyile4615 (15) bişürüb mażmaża ėtseler diş aġrısın sākin eyleye eger 
toḫmını tāzeyiken yā ḳuruyiken 

[105a] 
(1) saḥḳ ėdüb sirkeyile4616 ḳarışdurub güneşe ḳarşu bahaḳa dürtseler be-ġāyet fāyide 
ėde eger (2) yapraġın4617 zeytile4618 ḳarışdurub yaḳu ėdüb od yanuġına ve aġulu 
cānavar4619 soḳduġına (3) vursalar4620 fāyide ėde eger kökini saḥḳ ėdüb ṣuya 
ḳarışdurub4621 ṣuyı ṭoŋdura (4) eger yapraġını yaḳu ėdüb ẕātü’l-cenebe ve ẕātü’r-riye 
zaḥmetine vursalar4622 fāyide ėde (5) eger luʿābını4623 ṣuyıla4624 çıḳarsalar şekerle4625 
içseler öksürüge fāyide ėde eger kökinüŋ (6) ḳabuġın ṣuyıla4626 bişürüb ḳatı siŋirlere ve 
ḳatı bendükşelere vursalar4627 yumşada (7) eger toḫmını yumşaḳ dögüb ṣuya 
ḳarışdursalar uyıda eger ḥuḳneye4628 ḳatsalar (8) maḳʿad żararın defʿ ėde evet4629 luʿābın 

                                                                                                           
4608 “ursalar” 95b/13 
4609 “raḥimden” 95b/14 
4610 “bu” yok. 95b/15 
4611 “fāyide” 95b/15 
4612 “arıda” 96a/1 
4613 “sidigi” 96a/1 
4614 “çıbanlarına” 96a/2 
4615 “sirke ile” 96a/3 
4616 “sirke ile” 96a/4 
4617 “yapraġını” 96a/5 
4618 “zeyt ile” 96a/5 
4619 “cānavarlar” 96a/5 
4620 “ursalar” 96a/6 
4621 “ḳarışdursalar” 96a/6 
4622 “ursalar” 96a/7 
4623 “luʿābın” ve “luʿābın”dan sonra “issi” var. 96a/7  
4624 “ṣu ile” 96a/8 
4625 “şekkerle” 96a/8 
4626 “ṣu ile” 96a/8 
4627 “ursalar” 96a/9 
4628 “ḥuḳne” 96a/10 
4629 “evit” 96a/10 
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çıḳarmaġa ṣuya ḳoyıcaḳ4630 bize baġlayub (9) andan ḳoymaḳ gerek eger yapraġını4631 
bişürüb ṣa yaġıyıla ḳarışdurub issi şişlere (10) vursalar4632 bişüre4633 eger ḫurmā 
çekirdegin ve ḫaṭmḭ toḫmından berāber olub yumşaḳ dögseler (11) sirkeyile4634 
ḳarışdurub yaḳu ėdüb ẕekerde olan şişlere ki ʿilāc ėtmesinde4635 (12) ʿāciz ḳalmışlardur 
dürtseler şifā ola4636 eger yapraġın ḳurıtsalar4637 dögseler başı (13) çeŋeyi yusalar be-
ġāyet arıda eger ısıcaḳ ṣuyıla4638 luʿābın çıḳarsalar hḭc (14) yüklü olmaz ʿavratlar4639  ve 
baġlular (T96/b)  içseler fāyide ėde ḫuṭṭāf   ḳarlaġucdur (15) eger göyündürüb ḫunnāḳ 
olan ve çeŋesi şişen kişi boynına vursa4640 

[105b] 
(1) fāyide ėde eger yüklü olsa göze sürme ėtseler tḭz eyleye eger ḳurıtsalar saḥḳ ėtseler 
(2) bir mıṧḳāl içseler ḫunāḳa fāyide ėde eger ay artarken yavrısınuŋ evvel çıḳanını4641 
(3) boġazlayub iki yarsalar içinde olan ṭaşuŋ ikisinde alsalar kiçi geyigüŋ (4) yėre 
degmedük yā buzaġınuŋ derisin alsalar uçuḳ ṭutan kişinüŋ bāzūsına (5) yā boynına 
baġlasalar uçuḳġı4642 gide eger anasıyıla yavrusını bir çölmekde (6) göyündürseler 
külini balıla4643 ḳarışdurub göze sürme ėtseler tḭz eyleye eger külini (7) dimāġa 
yapışdursalar boġaz ve çeŋe şişine fāyide ėde ve eger bişürüb ḳurıtsalar (8) iki 
dirhemini ṣuyıla içseler ḫunnāḳa4644 fāyide ėde ve eger gözini4645 saḥḳ ėdüb zanpaḳ4646 
(9) yaġıyıla nifās gören ʿavratlaruŋ göbegine sürseler fāyide ėde eger beynisini (10) 

                                     
4630 “ḳoyıçaḳ” 96a/11 
4631 “yapraġın” 96a/11 
4632 “ursalar” 96a/12 
4633 “bişüreler” 96a/12 
4634 “sirke ile” 96a/13 
4635 “ėtmesinden” 96a/13 
4636 “bula” 96a/14 
4637 “ḳurutsalar” 96a/14 
4638 “ṣu ile” 96a/15 
4639 “ʿavrat” 96a/15 
4640 “ursa” 96b/1 
4641 “cıḳanını” 96b/4 
4642 “uçuġı” 96b/6 
4643 “bal ile” 96b/6 
4644 “ḫunāḳa” 96b/8 
4645 “gözin” 96b/9 
4646 “zanbaḳ” 96b/9 
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balıla ḳarışdurub göze ṣu indüginüŋ ibtidāsında dürtseler fāyide ėder4647 (11) eger 
irkeginüŋ ve dişisinüŋ başların göyündürüb şarāba ḳatsalar içseler (12) esritmeye eger 
ḳanını bilmeziken ʿavratlara4648 içürseler cimāʿ ārzūsını4649 gidere (13) ödin buruna 
ṭamzursalar ṣaçı saḳalı ḳararda ammā aġzı ṭolu tāze4650 süd (14) ṭutmaḳ gerek ki dişi 
ḳarartmaya südi evvel ṭutalar eger boḳını ṣıġır (15) ödiyile ḳarışdurub ḳara ḳıllara 
dürtseler fi’l-ḥāl aġarda eger boḳını   

[106a] 
(1) göze4651 kuḥl ėtseler aḳlıġın gidere mücerrebdür ḫuffāş  yarasadur eger boġazlasalar 
ḳanını bāliġ (2) olmaduḳ (T97/a) oġlancuḳlaruŋ ḳasuġına dürtseler ḳıl bitürmeye eger 
bişürseler şirlıġūn (3) yaġınuŋ içinde tā eriyince andan ol yaġıla bir niçe zamān 
ʿırḳu’n-nisāya dürtseler fāyide (4) ėde eger bişürseler şōrbāsın içseler ishāl eyleye ve 
yanpaşı4652 aġrısına fāyide ėde (5) eger göyündürüb külini göze sürme ėtseler fāyide 
ėde eger başını demür yā baḳır ḳabda (6) zanbaḳ yaġı içinde müherrā olınca bişürseler 
ol yaġı süzüb niḳrḭse ve eski (7) felce ve raʿşeye ve gövdede4653 olan şişlere dürtseler 
fāyide ėde ve rebv4654 zaḥmetine dāḫı (8) fāyide ėde eger ödiyile oġlan ṭoġurmayan 
ʿavratuŋ fercin ovsalar4655 fi’l-ḥāl ṭoġıra4656 (9) mücerrebdür beynisini ṭabana dürtseler 
cimāʿı ḳavḭ eyleye eger ṣuyıla4657 müherrā olınca bişürüb (10) sidügi4658 ṭutılan kişi 
ẕekerine sürse fi’l-ḥāl işeye eger ṣuyına felc kişi girse (11) otursa fāyide ėde4659 
beynisini göyündürüb göze sürme ėtseler aḳlıġını4660 gidere eger boḳını (12) 
demregüye dürtseler gidere eger beynisini ṣoġan ṣuyıla göze kuḥl ėtseler inen ṣuya 
(13) fāyide ėde eger başını uyur ādemüŋ uġurlayın başı altına ḳosalar uyuḳusı uça (14) 

                                     
4647 “ėde” 96b/10 
4648 “ʿavratlara” yok. 96b/12 
4649 “ārzūsın” 96b/12 
4650 “tāze” yok. 96b/13 
4651 “göze” yok. 96b/14 
4652 “yanbaşı” 97a/3 
4653 “gevdede” 97a/5 
4654 “rebve” 97a/6 
4655 “ursalar” 97a/7 
4656 “ṭoġırda” 97a/7 
4657 “ṣu ile” 97a/8 
4658 “südügi” 97a/8 
4659 “ėde”den sonra “eger” var. 97a/9 
4660 “aḳlıġın” 97a/10 
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yüregi dāḫı4661 bu fāyideyi4662 ėde eger başını gögercin yuvasına göme ḳosalar ol 
yuvadan (15) gögercin gitmeye eger başını sıçan4663 delügine ḳosalar ḳaça eger ḳanını 
ḳız oġlan4664 

[106b] 
(1) emcegine dürtseler böyütmeye ve ḳoltuġına dürtseler ḳıl bitürmeye ḫall sirkedür 
ṣovuducıdur (2) maʿdeye eyüdür iştihā getürür ve ḳanḳı ʿużvdan ḳan (T97/b) sızarsa 
keser eger içseler (3) ve eger yėseler bişürseler inçe artuḳ ḫılṭlar aḳduġını menʿ ėde 
eger süngeri veyā yutmaduḳ (4) yüŋi sirkede ıṣladub cirāḥata evvelinde vursalar4665 
ḳanını kese şişdügin menʿ ėder4666 (5) eger ṭaşra çıḳan göbege ve raḥme vursalar4667 
içerü redd ėder4668 ve aġızda ṭutsalar diş diplerine4669 (6) sürseler muḥkem eyleye ve 
eger cıbanlara4670 sürseler fāyide ėde eger uyuza ve demregü4671  ve bevāṣir otlarına (7) 
ḳarışdurub vursalar4672 fāyide ėde eger yaramaz cıbanlara4673 ve ekile cıbanlarına4674 ve 
ḳurluġana (8) vursalar4675 be-ġāyet fāyide ėde eger kibrḭtile ḳarışdurub ısıcaḳ iken 
niḳrḭse vursalar4676 (9) fāyide ėde ve eger balıla ḳarışdurub göz altında irkilen ḳana 
vursalar4677 gidere eger gül yaġıyıla (10) ḳarışdurub içseler yā süngerile4678 ıṣladub 
vursalar4679 gün isisinden4680 aġrısın gidere (11) ve buġını istisḳā olan kişi istiʿmāl 

                                     
4661 “daḫı” 97a/12 
4662 “fāyide” 97a/12 
4663 “sıcan” 97a/13 
4664 “oġlanuŋ” 97a/14 
4665 “ursalar” 97b/2 
4666 “ėde” 97b/3 
4667 “ursalar” 97b/3 
4668 “ėde” 97b/3 
4669 “diblerine” 97b/4 
4670 “çıbanlara” 97b/4 
4671 “demregüye” 97b/5 
4672 “ursalar” 97b/5 
4673 “çıbanlara” 97b/6 
4674 “çıbanlara” 97b/6 
4675 “ursalar” 97b/6 
4676 “dökseler” 97b/7 
4677 “ursalar” 97b/8 
4678 “sünger ile” 97b/8-9 
4679 “ursalar” 97b/9 
4680 “issisinden” 97b/9 
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ėtseler4681 fāyide ėde eger ḳulaġı gürleyen (12) ve çıŋlayan ve işitmeyen sirke buḫārına 
dutsa4682 fāyide ėde eger ḳulaġa ṭamlatsalar (13) içinde olan ḳurdı öldüre çıḳara eger 
süngeri sirkeye4683 ıṣladub ısıcaḳ iken (14) şiş yėrlere vursalar4684 fāyide ėde ve 
gövdeye4685 vursalar4686 giciyigin gidere ve aġulu cānavarlar (15) ṣoḳduġına vursalar4687 
fāyide ėde eger içseler ḳattāl otlaruŋ żararın defʿ ėde eger 

[107a] 
(1) ṭuzıla4688 içseler aġuyı defʿ ėde eger ġarġara ėdeler boġazda olan sülügi öldüre (2) 
gidere eger içseler eski öksürügi gidere4689 (T98/a) yėŋisin getüre eger ısıcaḳ iken 
içseler (3) żḭḳü’n-nefese fāyide ėde eger ġarġara ėtseler boġaza aḳan ḫılṭları kese 
ḫunāḳ (4) ve çeŋe düşdügine fāyide ėde eger issiyiken4690 mażmaża ėtseler diş aġrısına 
fāyide (5) ėde eger içseler ġalḭẓ ḫılṭları laṭḭf ėde ve susuzluġı kese ve od yanuġına (6) 
vursalar4691 fi’l-ḥāl söyündüre eger öykeni żaʿḭf kişiler dāḭm istiʿmāl ėtseler (7) istisḳā 
eyleye evet4692 sevdāyi4693 ve balġami4694 kişilere żarar ėder siŋirlere ve raḥme ve 
maʿdeye (8) ḳuvvet ėde4695 ṭalaġa fāyide ėde4696 evet beŋzi ṣarardur gözi żaʿḭf eyler 
ṣafrāyı (9) ḳaṭʿ  ėder evet4697 mafṣallar aġrısına ve cimāʿa żarar ėder bedeni aruḳladur 
ve ḳuvveti4698 (10)  keser sevdāyı ziyāde ėder ve eger ṣırf içseler öykenden ḳan 
aḳduġın kese eger (11) ṭuzıla ve müşkile ḳarışdurub diş çıḳarduḳları yėre ḳosalar ḳanın 
ṭuta (12) eger uyuza ve giciyigi4699 ve baraṣ ve bahaḳ edviyyesine4700 ḳatub4701 dürtseler 
                                     
4681 “ėtse” 97b/10 
4682 “ṭutsa” 97b/11 
4683 “sirkeyile” 97b/12 
4684 “ursalar” 97b/12 
4685 “gevdeye” 97b/12 
4686 “ursalar” 97b/12 
4687 “ursalar” 97b/13 
4688 “ṭuz ile” 97b/14 
4689 “gidere” yok. 97b/15 
4690 “issi iken” 98a/2 
4691 “ursalar” 98b/4 
4692 “evit” 98a/5 
4693 “sevdāvḭ” 98a/5 
4694 “balġamḭ” 98a/5 
4695 “ėder” 98a/6 
4696 “ėder”98a/6 
4697 “evit” 98a/7 
4698 “ḳuvvet” 98a/8 
4699 “giciyik” 98a/10 
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fāyide ėde eger (13) sirkede ḳuru encḭri müherrā olınca bişürüb gövdede4702 göyünmiş 
ve iri olmış (14) yėrlere vursalar4703  be-ġāyet fāyide ėde eger yüz yigirmi4704 dirhem 
sirkeye on iki dirhem gölgede ḳurumış (15) baṣal-ı ʿunṣul ḳoysalar yėdi gün ṭursa 
andan ṣoŋra açla iki dirhemin içseler 

[107b] 
(1) içerüden olan aġız ḳoḳusın gidere eger iki bal bir sirke ḳatub ḳaynadsalar4705 bal 
ḳalınca (2) ol baluŋ bir ḳaşuġına iki ḳaşuḳ ṣu ḳatub içseler süddeleri aça ve ṣusuzluġı 
kese (3) mafṣallar ve yanbaşı aġrısına ve sekteye ve ḫunāḳa fāyide ėde ve öksürüge 
(T98/b) ve ṭalaġa ve cemḭʿi (4) ısıtmalara fāyide ėde eger turpı4706 sirkengübḭn içinde 
ıṣladub ol turpı4707 yėseler be-ġāyet (5) ḳuṣdura ḫalenc  cam4708 aġacıdur baʿżılar 
ḳatında bir aġacdur ki ādem boyı deŋlü çıḳar yapraġı (6) yılġun yapraġına beŋzer 
uvaçuḳ4709 ḳızılca tolıca4710 çiçekleri olur içinde4711 arpa gibi nesneleri (7) olur yumşaḳ 
olur eger yapraġın4712 ve çiçegin4713 yaḳu ėdüb aġulu cānavarlar ṣoḳduġına vursalar4714 
(8) gidere eger çiçegin cemʿ ėdüb yaġ içine ḳoyub üc4715 hefte güneşde ḳosalar ṣoŋra 
(9) ol yaġı süstendām kişileri4716 ve niḳrḭs4717 ve mafṣallar aġrısını4718 ovsalar4719 be-
ġāyet fāyide ėde (10) ḫılāf  sögüd4720 aġacıdur4721 eger çiçegin ḳoḳulasalar issi mizāclu 

                                                                                                           
4700 “edviyesine” 98a/10 
4701 “ḳatub” yok. 98a/10 
4702 “gevdede” 98a/11 
4703 “ursalar” 98a/12 
4704 “yigirmi” yok. 98a/12 
4705 “ḳaynatsalar” 98a/14 
4706 “turbı” 98b/1 
4707 “turbı” 98b/1 
4708 “çam” 98b/2 
4709 “uvacuḳ” 98b/3 
4710 “tolıca” yok. 98b/3 
4711 “icinde” 98b/3 
4712 “yapraġını” 98b/4 
4713 “çiçegini” 98b/4 
4714 “ursalar” 98b/5 
4715 “üç” 98b/5 
4716 “kişilere” 98b/6 
4717 “niḳrḭse” 98b/6 
4718 “aġrısına” 98b/6 
4719 “ursalar” 98b/6 
4720 “sögütdür” 98b/7 
4721 “aġacıdur” yok. 98b/7 
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kişilerüŋ dimāġların4722 eyü (11) eyleye ṣafrā süddelerinden olan baş aġrısını4723 sākin 
eyleye baʿżılar buŋa ṣorḳundur4724 (12) dėrler eger vaḳtinde çiçegin divşürüb4725 
sūsāmıla terbiyet ėdüb yaġın çıḳarsalar be-ġāyet (13) ḳoḳulu yaġ ola ḫuld4726 gözsüz 
sepekdür şol ḳan ki ḳuyruġındadur ḳacan4727 ḫanāzḭre dürtseler (14) gidere göyündürüb 
başını4728 saḥḳ ėtseler ḳulaġa üfürseler beynisini gidere ve4729 eger yoḳaru ṭuṭaġını4730 
(15) rıbʿ ısıtması olan kişinüŋ boynına aṣa ḳosalar gidere eger beynisini gül yaġıyıla 

[108a] 
(1) ḳarışdurub baraṣa ve bahaḳa ve demregüye ve uyuza ve çıġıda ve ḫanāzḭre 
vursalar4731 fāyide ėde gidere (2) ḫamḭr  buġday unından olan ḳızdurıcıdur laṭḭf ėdicidür 
ḫuṣūṣā kim ṭabandaġı (3) şişlere vuralar4732 (T99/a) eger ṭuzıla4733 ḳarışdurub 
cıbanlara4734 vursalar4735 oldura aġızların (4) aça eger ḫamḭri ṣuda ıṣlatsalar ol ṣuyı iki 
sāʿatden ṣoŋra süzseler4736 bir dang (5) ṭebāşḭr4737 bir ḳırāṭ zaʿfrān ve bir dāng4738 şeker 
cemʿ ėdüb ol ṣunuŋ otuz altı (6) dirhemine ḳatub içseler ḫumārı sākin eyleye ve 
ṣusuzluġı gidere eger ḫamḭri ṣuda (7) ezseler ol ṣunuŋ dört ülüsinde bir ülüsi ḳadar 
benefşe yaġı ḳatub ġarġara ėtseler (8) boġazda olan şişi gidere eger ṣuyıla ezseler 
azacuḳ sirke ḳatub içseler ici4739 (9) ḳabż eyleye4740 ḫamr  sücidür eskisi siŋirlere ve 
ʿaḳla vesāḭr ḳuvvetlere żarar ėder evet4741 (10) dadı eyü olur azacuḳ içseler żarar4742 

                                     
4722 “dimāġuŋ” 98b/8 
4723 “aġrısın” 98b/8 
4724 “ṣorġundur” 98b/9 
4725 “devşürüb” 98b/9 
4726 “ḫalad” 98b/10   
4727 “ḳaçan” 98b/11 
4728 “yaşını” 98b/11 
4729 “ve” yok. 98b/12 
4730 “ṭudaġını” 98b/12 
4731 “ursalar” 98b/14 
4732 “ursalar” 98b/15 
4733 “ṭuz ile” 99a/1 
4734 “çıbanlara” 99a/1 
4735 “ursalar” 99a/1 
4736 “sürseler” 99a/2 
4737 “ṭebāşḭre ve” 99a/2 
4738 “dang” 99a/3 
4739 “içi” 99a/6 
4740 “ėde” 99a/7 
4741 “evit” 99a/7 
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ėtmez sidügi yüridür çoḳ içseler baş aġrıdur (11) maʿdeye żarar ėder yėŋisi yėl eyler 
ve gėc hażm olur ve yaramaz düşler gösterür evet4743 (12) sidügi yüridür orta şarāb ki 
ne iŋen yėŋi ve ne iŋen4744 eski ola bunuŋ żararı (13) azdur ve ṣayrulıḳda istiʿmāl 
ėtmekde bu yarar aḳ şarāb maʿdeye eyüdür gerekdür (14) ki eski şarābı ṣusuz 
içmeyeler ve serḫōşlıḳ ẓāhir olduġı vaḳtin ḳoyalar (15) ifrāṭ ėtmeyeler tā kim4745 
siŋirler żaʿḭf olub sust olmaya eger iʿtidālıla içseler 

[108b] 
(1) taḥlḭl ėde balġami4746 artuḳ ḫılṭ çıḳara ammā ḳarışdurub4747 ḳara şarāb ġalḭẓdür gėc 
hażm olur serḫōş (2) ėder  evet4748 et4749 çoḳ eyler ḳızıl şarāb ortadur aḳıla ḳara 
arasında ḳuvveti4750  ve (3) dāḫı böyledür ve ṭatlu (T99/b)  şarāb ġalḭẓdür gėc hażm 
olur maʿdeyi yėl eyler ve içi4751 (4) ishāl eyler ḳavuġa ve bögrege fāyide ėder4752 ve şol 
kekre olan şarāb ki deŋiz ṣuyı (5) ḳatıla ol maʿdeye yaramazdur ici4753 ishāl ėder ve 
siŋirlere żarar ėder şol ṭatlu (6) şarāb ki rāzaḳi üzümden ola be-ġāyet semirdür eger 
şırayı alsalar bişürüb (7) zeytile içseler ici ḳabż ėde ve sust olmış4754 ḳuvvetlerüŋ 
sustlıġın gidere ve aġulu4755 (8) żararın defʿ4756 ėde maʿḭdede4757 ṭoŋmış südi gidere ve 
ḳavuḳ ve bögrek göyündügin (9) ve cıbanların4758 gidere ve ishāli ḳaṭʿ eyleye eski 
şarāb ṭaʿāmı hażm ėder ve rūḥı (10) ḳavḭ ėder ve içi ṭutar maʿdeye eyüdür ḳavuġa ve 
perdesi olan kişiye yaramazdur eyü şarāb (11) ki serḫōş eyleye bedeni ḳızdurur hażmı 
ḳavḭ ėder ve cigeri ḳavḭ ėder eger ṣuyıla (12) ḳarışdurub içseler ṣusuzluġı ḳaṭʿ ėder 

                                                                                                           
4742 “żarar”dan sonra “ėtmez sidügi yüridür çoḳ içseler baş aġrıdur maʿdeye żarar” yok. 99a/8 
4743 “evit” 99a/9 
4744 “iŋen” yok. 99a/10 
4745 “ki” 99a/12 
4746 “balġamḭ” 99a/13 
4747 “ḳarışdurub” yok. 99a/14 
4748 “evit” 99a/14 
4749 “eti” 99a/14 
4750 “ḳuvvet” 99a/15 
4751 “ici” 99b/1 
4752 “ėde” 99b/2 
4753 “içi” 99b/2 
4754 “olan” 99b/4 
4755 “aġılu otlar” 99b/4-5 
4756 “defʿ ėde” yerine “gidere” 99b/5 
4757 “maʿdede” 99b/5 
4758 “çıbanların” 99b/6 
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eger çoḳ yėmek üzerine içseler bedeni semirdür levni (13) gökcek4759 eyler artuḳ 
ḫılṭları defʿ ėder derile gövdeden4760 çıḳarur ve ṣafrāyı sidügile (14) çıḳarur ṣıḥḥati 
ṣaḳlar iʿtidālile içseler maʿdeyi4761 budur ki4762 nefesi feraḥ olub uyḫu (15) gelince içe 
eger bu ḥadden artuḳ içseler baş ve göz aġrıdur ve cigeri göyündürür 

[109a] 
(1) ve ṭaʿām ārzūsın keser ve göŋül döndügin ve baş çegzindügin4763 giderür ve  āʿżāyı 
(2) ditredür ve sekte getürür vaḳt olur uvacuḳ māliḫūlyā ḥāṣıl olur ḫafaḳān ve (3) 
teşennüc ḥāṣıl olur eger bundan olan (T100/a) ḫafaḳāna bu devāyı ėtseler fāyide ėder 
terkḭb (4) budur gül ve ṭebāşir4764 ve kişnic4765 ve kehrübā on ikişer dirhem ve 
delinmedük incü (5) altı dirhem misk4766 iki dirhem şeker elli dirhem cemḭʿisin dögüb 
ekşi alma ṣuyıla (6) şekeri4767 ḳıvāma getüreler tūrunc4768 yapraġın dögüb bu otlarıla 
ḳarışdurub fınduḳ (7) ḳadar istiʿmāl ėtseler ḫafaḳānı gidere4769 ḳalbi4770 ḳavḭ eyleye 
eger bu terkḭbi istiʿmāl (8) ėtseler ṣüciden olan teşennüce ve ṣarʿa ve sekteye ve felce 
ve göz dikildügine (9) fāyide ėde terkḭb budur tāze ustuḫūṭūs iki dirhem uvaçuḳ4771 
ḳanṭariyūn bir dirhem (10) ebūcehl ḳarpūzı içi iki dāng4772 ġārḭḳūn dört dāng4773 
ferfiyūn bir dāng4774 (11) zencebḭl bir dāng4775 egir bir dāng4776 ḳunduz ḫāyası bir 
dāng4777 cemʿ ėdüb dögseler (12) ḳarışdurub istiʿmāl ėtseler meẕkūr zaḥmetlere fāyide 

                                     
4759 “gökçek” 99b/10 
4760 “gevdeden” 99b/10 
4761 “ḥaddeyi”99b/11 
4762 “kim” 99b/12 
4763 “cegzindügin” 99b/14 
4764 “tebāşir” 100a/1 
4765 “kişnḭc” 100a/1 
4766 “müşk” 100a/2 
4767 “şekkeri” 100a/3 
4768 “turunc” 100a/3 
4769 “gidere”den sonra “ve” var. 100a/4 
4770 “ḳalb” 100a/4 
4771 “uvacuḳ” 100a/6 
4772 “dang” 100a/7 
4773 “dang” 100a/7 
4774 “dang” 100a/7 
4775 “dang” 100a/7 
4776 “dang” 100a/8 
4777 “dang” 100a/8 
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ėde ḫumān4778  bir otdur kim (13) yapraġı ḳōz yapraġına beŋzer aġacı aḳ olur budaġı 
ucında üc4779 yā dört (14) yapraġı olur çiçegi aḳca olur ve yemişi menefüş yimişine 
beŋzer eger yapraġın (15) bişürüb yėseler istisḳāya ve aġulu cānavar4780 ṣoḳduġına 
fāyide ėder4781 eger ṣuyıla  

[109b] 
(1) bişürüb ʿavratlar içine girse4782 otursa4783 raḥmlerin4784 yumşada aġızların aça eger 
ḳıla (2) dürtseler ḳararda eger yapraġını tāzeyiken arpa unıyıla ḳarışdurub yaḳu ėdüb 
issi (3) şişlere4785 fāyide ėde4786 od yanuġına ve4787 it ṭaladuġına ve nāṣūra bu yaḳuyı 
vursalar4788 fāyide (4) ėde eger tekenüŋ içi yaġıyıla ḳarışdurub (T100/b) yaḳu ėdüb 
niḳrḭse vursalar4789 fāyide ėder4790 (5) eger bunuŋ ṣuyın içseler süŋük ṣınduġına ve 
ṣavışduġına4791 ve ḳuduz it4792 (6) ṭaladuġına fāyide ėde ḫamāhān türkce ṣandali4793 
dėrler bir ḳara ṭaşdur ki ṣulu (7) olur şeffāf olmaz iki dürlü olur biri irkek ve biri dişi 
olur irkegi ḳatı (8) ve dişisi yumşaḳ olur bilegüye sürseler ṣaru zerniḫ gibi renk olur 
eger (9) ezseler şişlere yėlegile dürtseler sākin eyleye ṣancuların gidere ve göze 
dürtseler (10) şişini ve aġrısını sākin ėde4794 eger ezülmişini içseler ic aġrısın gidere 
fāyide4795 ėde (11) ḫenderḭyḭ  baʿżılar buŋa yabān kāsnḭsi mārūlı4796 dėrler eger bunuŋ 
pūsını saḥḳ (12) ėdüb mürrile ḳarışdursalar bir bize baġlasalar zeytūn ḳadarca eyleyüb 
ʿavratlar (13) öŋinden götürseler ḥayż ḳanın yüride ve pūsını gözde olan ḳıla ḳosalar 
                                     
4778 “ḫamān” 100a/9  
4779 “üç” 100a/10 
4780 “cānavarlar” 100a/11 
4781 “ėde” 100a/12 
4782 “girseler” 100a/12 
4783 “otursalar” 100a/12 
4784 “raḥimleri” 100a/12 
4785 “şişlere”den sonra “ursalar” var. 100a/14 
4786 “ėde”den sonra “eger” var. 100a/14 
4787 “evit” 100a/14 
4788 “ursalar” 100a/15 
4789 “ursalar” 100b/1 
4790 “ėde” 100b/1 
4791 “savuşduġına” 100b/2 
4792 “it” yok. 100b/2 
4793 “ṣandalḭ” 100b/2 
4794 “eyleye” 100b/6 
4795 “fāyide ėde” yok. 100b/6 
4796 “mārūl” 100b/7 
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(14) gidere eger şarābıla iki dirhemin içseler aġulu cānavarlar4797 ṣoḳduġına fāyide (15)  
ėder4798 ḫanderūs  baʿżılar buŋa ḳızılca buġday dėrler içi ḳabż ėder ve 

[110a] 
(1) maʿdeye eyüdür eger sirkeyile4799 bişürüb cıbanlu4800 uyuza ve ṭırnaḳ yarılduġına 
vursalar4801 (2) fāyide ėde vaḳt olur bişürürler ṣuyıla ḥuḳne ėderler baġırṣuḳ4802 
cıbanlarına4803 fāyide (3) ėder4804 ḫanṧā  meşhūrdur yapraġı gendene yapraġına beŋzer 
depesinde aḳca4805 çiçekleri (4) olur köki pelḭde beŋzer eger içseler sidügi4806 ve ḥayżı 
yüridür4807 eger iki dirhemin şarābıla (5) içseler bögrekler aġrısına ve öksürüge ve 
ardale sustluġına fāyide (T101/a)  ėder eger bu otuŋ kökinden (6) bir arpa ḳadar 
yėseler tḭz ḳuṣdura eger üc4808 dirhemin içseler aġulu cānavar4809 (7) ṣoḳduġına fāyide 
ėde eger kökini çökelikile4810 bişürüb yaḳu ėdüb yaramaz (8) cıbanlara ve emcekde ve 
ḫāyada olan şişlere vursalar4811 fāyide ėde eger şarābıla4812 ḳarışdurub (9) issi şişlere 
vursalar4813 fāyide ėde eger kökini dögseler ṣuyın ṣıḳsalar eski şarābıla (10) ve mürrile 
ve zaʿfrānıla4814 ḳarışdurub göze4815 dürtseler fāyide ėde eger ṣuyını günlükile4816 (11) 
ve balıla4817 ve mürrile4818 ḳarışdurub ḳulaġa ṭamzursalar iriŋi4819 kese eger dişi aġrıyan 

                                     
4797 “cānavar” 100b/9 
4798 “ėde” 100b/10 
4799 “sirke ile” 100b/11 
4800 “çıbanlu” 100b/11 
4801 “ursalar” 100b/12 
4802 “baġırṣaḳ” 100b/12 
4803 “çıbanlarına” 100b/13 
4804 “ėde” 100b/13 
4805 “aḳça” 100b/14 
4806 “sidügi ve ḥayżı” yerine “ḥayżı ve sidügi” 100b/14 
4807 “yüride” 100b/14 
4808 “üç” 101a/1 
4809 “cānavarlar” 101a/2 
4810 “çig şarābıla” 101a/2 
4811 “ursalar” 101a/3 
4812 “şarāb ile” 101a/4 
4813 “ursalar” 101a/4 
4814 “zaʿfrān ile” 101a/5 
4815 “gözde” 101a/5 
4816 “günlük ile” 101a/6 
4817 “bal ile” 101a/6 
4818 “mürrile”den sonra “ve şarābıla” var. 101a/6 
4819 “iriŋin” 101a/7 
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(12) kişi muḫālif yanına ṭamzursa4820 be-ġāyet fāyide ėde aġrısın sākin eyleye ve eger 
(13) kökini göyündürüb külini yaḳu ėdüb dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe vursalar4821 ḳıl bitüre evet4822 
(14) evvel iri bezile süreler andan dürteler4823 eger içini oysalar zeyt ḳoyub ve4824 (15) 
ḳaynatsalar ṣovuḳdan olan yaruḳlara ve od yanuġına dürtseler fāyide ėder4825 eger 

[110b] 
(1) ḳulaġa ṭamzursalar aġrısın ve ṣaġırlıġın gidere eger aḳ bahaḳı iri bezile ovduḳdan 
(2) ṣoŋra güneşe ḳarşu bu kökden dürtseler fāyide ėde eger yimişini4826 çiçegini (3) 
şarābıla içseler aġulu cānavarlar ṣoḳduġına fāyide ėde içi dāḫı ishāl eyleye (4) ve 
kökini yumşaḳ dögseler ḥarḭrden tekrār eleseler göze tūtiyā ėtseler gözüŋ yaşına (5) ve 
ḳabaḳ4827 göyündügine fāyide ėde eger kökini4828 saḥḳ ėdüb dişi ṣızlayan kişi ṣızlayan 
(6) yanınuŋ baş barmaġına dürtse (T101/b) aġrısın sākin eyleye eger saḥḳ ėtseler 
balıla4829 (7) ḳarışdurub4830 istisḳā olan kişinüŋ ḳarnına dürtseler fāyide ėde eger yaş 
budaḳların (8) ṣuda bişürüb zeytile ve4831 sirkeyile yėseler yaraḳāna be-ġāyet fāyide 
ėder4832 ve istisḳā olan (9) kişide4833 yėse fāyide ėde eger kökini göyündürüb çıġıda ve 
bahaḳa dürtseler fāyide ėde (10) eger göyündürüb mübālaġayıla saḥḳ ėdüb tekrār 
ḥarḭrden giçürseler göze sürme ėtseler (11) aḳlıġın gidere eger kükürdile ḳarışdurub 
demregüye vursalar4834 fāyide ėde eger ṣuyını (12) termiye unıyıla ḳarışdurub 
giciyige4835 dürtseler fāyide ėde evet4836 tekrār dürteler (13) ḫunfesā4837 ṭoŋuzlan 

                                     
4820 “ṭamzursalar” 101a/7 
4821 “ursalar” 101a/8 
4822 “evit” 101a/9 
4823 “dürtseler” 101a/9 
4824 “ve” yok. 101a/9 
4825 “ėde” 101a/10 
4826 “yimişini çiçegini” yerine “çiçegini ve yimişini” 101a/12 
4827 “ḳapaḳ” 101a/14 
4828 “kökini”den sonra “sirke ile” var. 101a/15 
4829 “bal ile” 101b/1 
4830 “ḳarışdursalar” 101b/1 
4831 “ve sirkeyile” yok. 101b/2 
4832 “ėde” 101b/3 
4833 “daḫı” 101b/3 
4834 “ursalar” 101b/5 
4835 “giciyüge” 101b/6 
4836 “evit” 101b/6 
4837 “ḫunfeşā” 101b/7 
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ḳurdıdur eger zeytde ḳaynadub ḳulaḳ aġrısına ṭamzursalar (14) aġrısın4838 defʿ ėde eger 
küle göme ḳosalar öle boḳa göme ḳosalar dirile ve4839 (15) eger başların alsalar 
gögercin olduġı yėre ḳosalar üzerine cemʿ ola4840 eger ḳuyruġından 

[111a] 
(1) yanını keseler4841 mḭl ṣoḳub yaşını4842 göze çekseler gözi ḳavḭ eyleye żaʿfın (2) 
gidere perdesin aça eger zeytde4843 bişürüb tekrār tekrār ḳulaġa ṭamzursalar (3) aġrısın 
sākin4844 yėŋi olmış ṣaġırlıġın4845 gidere eger4846 dögseler incikde olan (4) cıbanlara4847 
dürtseler fāyide ėde eger zeytde bişürüb ḳuvveti çıḳınca maḳʿadda olan (5) bevāṣire 
dürtseler fāyide ėde eger bir zamān bunuŋ üzerine istiʿmāl ėtseler gidere (6) ʿaḳreb 
ṣoḳduġına vursalar4848 gidere  ḫınzḭr   ṭoŋuzdur eger irkeginüŋ cigerin (7) ḳuru olsun 
yaş olsun saḥḳ ėdüb şarābıla (T102/a) içseler aġulu cānavar4849 ṣoḳduġına (8) fāyide 
ėder4850 eger ṭopuġını aġarınca göyündürseler saḥḳ ėdüb içseler aġulu (9) cānavarlar 
ṣoḳduġına fāyide ėde ve ḳuluncı ḥall ėde ve eski ic4851 aġrısına (10) fāyide ėde eger 
ṭoŋuzuŋ sidügin içseler ḳavvuḳda4852 olan ṭaşı ṭaġıda eger (11) sidügin yā boḳın 
şarābıla içseler gögüsden ḳan4853 tükürmegi kese ve eski bögür (12) aġrıların sākin 
eyleye eger ödin ḳuduz ṭalayan kişiye içürseler fi’l-ḥāl yaraya (13) mücerrebdür eger 
sirkeyile4854 istiʿmāl ėtseler ardale sustlıġına fāyide ėde eger mūm4855 ve (14) gül 
yaġıyıla ḳarışdurub siŋir büzüldügine vursalar4856 fāyide ėde eger ödin ḳulaḳda4857 (15) 
                                     
4838 “aġrısın” yok. 101b/7 
4839 “ve” yok. 101b/8 
4840 “olalar” 101b/9 
4841 “kesseler” 101b/9 
4842 “başını” 101b/10 
4843 “zeytde de” 101b/11 
4844 “sākin”den sonra “ėdüb” var. 101b/11 
4845 “ṣarılıġın” 101b/12 
4846 “eger” yok. 101b/12 
4847 “çıbanlara” 101b/12 
4848 “ursalar” 101b/14 
4849 “cānavarlar” 102a/1 
4850 “ėde” 102a/1 
4851 “iç” 102a/2 
4852 “ḳavuḳda” 102a/3 
4853 “aḳan” 102a/4 
4854 “sirke ile” 102a/5 
4855 “mūmla” 102a/6 
4856 “ursalar” 102a/6 
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ve ġayrı yėrde olan cıbanlara4858 sürseler fāyide ėde eger ödin balıla4859 ḳarışdurub kel 
başa 

[111b] 
(1) dürtseler ḳıl bitüre mücerrebdür eger içi yaġını raḥm ve maḳʿad aġrısına ve od 
yanuġına (2) dürtseler fāyide ėde eger ṭopuġını göyündürüb balıla4860 ḳarışdurub baraṣa 
dürtseler (3) fāyide ėde ve teke ṭopuġı dāḫı bunuŋ gibidür ḫūlincān4861 meşhūrdur 
maʿdeye eyüdür (4) aġız ḳoḳusın eyü ėder4862 ve hażmı4863 ḳavḭ eyler ḳulıncı ve ekşi 
gegirmegi giderür cimāʿı ḳavḭ (5) ėder ṣovuḳ bögreklere fāyide ėder maʿdede olan 
balġamı giderür eger bir bāresini4864 aġızda (6) ṭutsalar cimāʿı be-ġāyet eyü4865 eyleye 
eger bir dirhemin yumşaḳ dögüb bucuḳ4866 mıṧḳāl tāze inek (7) südine ṣacub4867 acla4868 
içseler cimāʿı be-ġāyet4869 ḳavḭ ėdüb ẕekeri muḥkem ḳıvāma getüre (8) ṣaḥḭḥ4870 
mücerrebdür eger yėmege ṣacub4871 yėseler ṣovuḳ maʿdeye ve cigere fāyide ėde ḳalbi 
ve (9) cigeri4872  ve öykeni  (T102/b)  ve maʿdeyi ḳavḭ eyleye ve çoḳ işemege fāyide 
ėde bedeli dārcḭnḭdür4873 ḫūḫ (10) şeftālūdur eger yapraġını dögüb göbege vursalar4874 
içdeki ḳurtları öldüre çıḳara ve (11) olmış şeftālū yėmek maʿdeye eyüdür içi yumşadur 
ḫāmı içi ḳabż ėder eger ḳurutsalar (12) ḳabżı4875 ziyāde ėder4876 eger ḳurumışın bişürüb 

                                                                                                           
4857 “ḳulaḳda”dan sonra “ve ġayrı yėrde” yok. 102a/7 
4858 “çıbanlara” 102a/7 
4859 “bal ile” 102a/7 
4860 “bal ile” 102a/9 
4861 “ḫavlincān” 102a/10 
4862 “ėde” 102a/11 
4863 “hażm” 102a/11 
4864 “pāresini” 102a/13 
4865 “ḳavḭ” 102a/13 
4866 “buçuḳ” 102a/13 
4867 “ṣaçub” 102a/14 
4868 “açla” 102a/14 
4869 “be-ġāyet” yok. 102a/14 
4870 “ṣaḥḭḥ” yok. 102a/15 
4871 “ṣaçub” 102a/15 
4872 “cigeri ve” yok. 102a/15 
4873 “dārçḭnḭdür” 102b/1 
4874 “ursalar” 102b/2 
4875 “ḳabżı” yok. 102b/3 
4876 “ėder” yok. 102b/4 
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ṣuyın içseler maʿdeden4877 ḳarından artuḳ (13) ḫılṭları gidere ḳurusı gėc hażm olur yaşı 
ṣovuḳdur ḳurusı ġalḭẓ balġam (14) eyler maʿdede tḭz azar eger yapraġı4878 yā çiçegi4879 
dögüb ṣıḳub ṣuyın içseler namāz-boz (15) ḳurdın ve4880 içde olan yılanları çıḳara ve 
eger yapraġıyıla ḫırızma vurılan4881 yėri ovsalar  

[112a] 
(1) rāyiḥasın gidere eger ṣafrāvḭ kişiler yėse cimāʿı ziyāde eyleye ve aġız ḳoḳusın eyü 
ėde4882 (2) ve iki günde bir ısıtma ṭutan kişi yėse fāyide ėde evet4883 çoḳ yėmeyeler bir 
aydan iki (3) aydan ṣoŋra elbetde4884 ısıtma eyler ḫıyār  şinḫıyārdur4885 ḫıyārdan 
ṣovuḳdur ve ġalḭẓ (4) balġam ḥāṣıl ėder ve maʿdede siŋirlere żarar ėder gėc hażm olur 
ġalḭẓ ve ṣovuḳ ḫılṭlar (5) eyler gerekdür kim için yėyeler zḭrā tḭz hażm olur maʿdeye ve 
cigere alavına fāyide (6) ėder eger ḳoḳulasalar ḥarāretden olan oġunmaġı gidere eger 
ḫıyārı aġır ḫastalıġı (7) olan kişi yėse fāyide ėde4886 eger toḫmını issi şişlere ki cigerde 
ve ṭalaḳda olur yėseler fāyide (8) ėde öyken aġrılarına ve cıbanlarına4887 fāyide ėder 
ḫıyāruŋ kendüzi gėc hażm olur ve sidügi4888 (9) be-ġāyet (T103/a)  yüridür evet4889 çoḳ 
yėmek ḳulunc ve ġalḭẓ yėller eyler bögürde ṣancular eyler gerekdür (10) kim üzerine 
şol çevāriş4890 yėyeler kim otları nānḫuvāh ve günlük ve ḳızıl üzüm ola eger (11) dört 
dirhem ḳabuġından ṭoġırumaz ʿavrat içse fi’l-ḥāl ṭoġıra4891 ḫıyār şenber  (12) meşhūrdur 
eyüsi oldur4892 ici4893 ḳara ola ve ışlaya ve aġır ola eger üc4894 dirheminden (13) on 

                                     
4877 “maʿdeden”den sonra “ve” var. 102b/4 
4878 “yapraġını” 102b/6 
4879 “çiçegini” 102b/6 
4880 “ve” yok. 102a/6 
4881 “urılan” 102b/7 
4882 “eyleye” 102b/8 
4883 “evit” 102b/9 
4884 “elbette” 102b/10 
4885 “şḭn ḫıyārdur” 102b/10 
4886 “ėder” 102b/14 
4887 “çıbanlarına” 102b/15 
4888 “südügi” 102b/15 
4889 “evit” 103a/1 
4890 “cevāriş” 103a/2 
4891 “ṭoġura” 103a/3 
4892 “oldur”dan sonra “ki” var. 103a/4 
4893 “içi” 103a/4 
4894 “üç” 103a/5 
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dirheme dek isi4895 ṣuyıla ezseler içseler ṣafrāyı ishāl eyleye ve ḳan ġalebesin (14) 
sākin eyleye4896 issi veremleri ḥall eyleye ve gögüsi4897 yumşada ve siŋirleri arıda ve 
ḳatı şişleri (15) yumşadur dürtseler eger zeytile ḳarışdurub ġarġara ėtseler boġaz şişine 
fāyide ėder4898 

[112b] 
(1) eger içseler yaraḳāna ve ciger aġrısına fāyide ėde eger niḳrḭse ve bendükşelere 
dürtseler fāyide ėde (2) eger yaş kişnic4899 ṣuyıla ezseler biraz bezr-i ḳāṭūnā luʿābıyıla 
ġarġara ėtseler ḫunāḳa (3) fāyide ėde eger içseler cigeri arıda ve pūlını4900 aġızda 
ṭutsalar ṣuyın süzseler4901 ḫunāḳa4902 (4) fāyide ėde eger encḭr ṣuyıla ezüb içseler 
boġaz4903 aġrılarına4904 fāyide ėde şişlerin işledür (5) eger ḫıyār şenberden ṭoḳuz dirhem 
ezüb ısıcaḳ ṣuyıla içseler ısıtmalar fāyide ėde (6) ve içi yumşadur ishāl ėder maʿdeyi 
ve baġırsaḳları ṣafrādan ve ruṭūbetden arıdur (7) ve ṭoŋub ṭaş gibi olmış4905 necisi 
çıḳarur eger temürhindüle4906 içseler ṣırf ṣafrā ishāl (8) ėder eger turpıla4907 içseler4908 
balġam ishāl ėder eger kāsnḭ yā mārūl ṣuyıla yā it üzümi (9) ṣuyıla (T103/b) içseler 
yaraḳāna ve cigerden olan isi4909 şişlere fāyide ėde baġırṣaġı żaʿḭf (10) olanlaruŋ için 
aġrıdur gerekdür kim istiʿmāl ėtmezden öŋ ṭatlu bādām yaġında ıṣladalar (11) andan 
istiʿmāl ėdeler ḫḭrḭ  meşhūrdur bir4910 otdur ki4911 dürlü dürlü çiçekleri (12) olur baʿżı aḳ 
ve baʿżı ṣaru ve mōr olur evet4912 istiʿmāl olan ṣarusıdur (13) bu çiçegüŋ ḳurusını 

                                     
4895 “issi” 103a/5 
4896 “eyleye”den sonra “ve” var. 103a/6 
4897 “gögsin” 103a/6 
4898 “ėde” 103a/8 
4899 “kişnḭc” 103a/9 
4900 “būlını” 103a/11 
4901 “süzeler” 103a/11 
4902 “ḫunnāḳa” 103a/11 
4903 “boġazı” 103a/12 
4904 “aġrıyanlara” 103a/12 
4905 “olur” 103a/15 
4906 “temürhindüyile” 103a/15 
4907 “turb ile” 103a/15 
4908 “içseler”den sonra “balġam ishāl ėder eger kāsnḭ yā mārūl ṣuyıla yā it üzümi ṣuyıla içseler” yok. 103b/1 
4909 “issi” 103b/1 
4910 “bir otdur” yok. 103b/3 
4911 “kim” 103b/3 
4912 “evit” 103b/4 
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yumşaḳ dögüb göze tūtiyā eyleseler fāyide ėde eger ṣuyın içseler (14) ḥayż ḳanın 
yüridür4913 öli oġlanı ve oġlan ṣoŋın çıḳara eger içine4914 girüb otursa (15) bu 
fāyideyi4915 ėde eger ṣuyın raḥm üzerine dögseler raḥmde4916 olan şişlere fāyide ėde 
eger4917 

                                     
4913 “yüride” 103b/6 
4914 “icine” 103b/6 
4915 “fāyide” 103b/7 
4916 “raḥimde” 103b/7 
4917 “eger”den sonra “(103b/8) ṣuyın mūmıla ḳarışdurub çıbanlara dürtseler bitüre eger bal ile ḳarışdurub şāf 
(103b/9) gibi ʿavratlar götürse ḳarında olan ölü oġlanı ve diriyi çıḳara eger kökini (103b/10) sirke ile ḳarışdurub 
ḳatı ṭalaḳ şişine ursalar fāyide ėde eger balıla ḳarışdurub (103b/11) aġız aġrısına dürtseler fāyide ėde eger 
toḫmından iki mıṧḳāl içseler ḥayż ḳanın yüride (103b/12) ve mafṣalda olan şişlere daḫı dürtseler fāyide ėde eger 
ḳurudub bişürüb (103b/13) ʿavratlariçine girse otursa raḥmleri şişine fāyide ėde ve ḥayżı yüride eger (103b/14) 
ḳıruṭıla ḳarışdurub barmaḳda ve maḳʿadda olan yaruḳlara ursalar bitüre eger (103b/15) bal ile ḳarışdurub aġız 
aġrısına ursalar fāyide ėde eger kökini sirke ile (T104/a) (104a/1) bişürüb ġarġara ėtseler diş aġrısın gidere 
uvacuḳḳākule dėrler aḫlāṭı laṭḭf ėder (104a/2) ṣovuḳ maʿdeye ve cigere fāyide ėde ḳuṣmaġı ḳaṭʿ ėde ḥarfü’l-dāl 
(104a/3) dārcḭnḭ  meşhūrdur ḳızdurucıdur  ve südügi ve ḥayż yüridür içindeki ölü (104a/4) oġlanı çıḳarur içseler yā 
mürrile ḳarışdurub şāf gibi götürseler ve aġulu otlar ve cānavarlar (104a/5) ṣoḳduġınuŋ żararın defʿ ėder ve göz 
ḳararduġın giderür eger yėmege ḳatsalar eger bal ile (104a/6) ḳarışdurub ṣulu sigillere ve çıġıda dürtseler fāyide ėde 
eger yalasalar öksürüge ve nezlelere (104a/7) ve bögrek aġrısına ve ʿusr-ı bevle fāyide ėde eger öksürüge yalasalar 
fāyide ėde maʿdeyi (104a/8) eyü eyleye ve cigeri ḳızdura ve süddeleri aça gözi tḭz eyler başda ve maʿdede olan 
(104a/9) yaşları giderür yėseler ve eger tekrār ḥarḭrden eleyüb sürme ėtseler gözi cilā ėde (104a/10) aḳan yaşın kese 
eger yėseler boġaza inen balġamı taḥlḭl eyleye āvāzı aça ve öyken (104a/11) düdüklerinde olan yilmeşük balġamı 
gidere ve istisḳā olan kişilere be-ġāyet (104a/12) fāyide ėde ve eger kābiliyile ḳarışdurub yėseler ẕihni ḳavḭ eyleye 
ve yėlleri ṭaġıda ve (104a/13) raḥm aġrılarına fāyide ėde ve yėmege ṣaçub yėseler rebv zaḥmetine ve gögüsde ġalḭẓ 
ḫılṭları (104a/14) olana fāyide ėde ve cimāʿı ḳavḭ ėder eger ṣaḳızıla bişürseler ṣuyın içseler (104a/15) incḳuruġı 
gidere başa ve göze ve öykene inen nāzlelere fāyide ėde ve feraḥ (T104/b) (104b/1) eyleye bedeli ḫavlincāndur yā 
iki ol ḳadar arduc yemişidür dār-ı şişaʿān  (104b/2) ʿūd-ı frengi dėrler aġacdur bir zirāʿ cıḳar incecük budaḳları olur 
üzerinde (104b/3) gözlüce yapraḳları olur birbirinden ıraḳ ṣaru çiçegi olur baʿżılar buŋa şimşek (104b/4) aġacı 
dėrler eger bunuŋ aġacına günlük tütüzseler bir pāre ḥarḭre ṭolasalar yaṣduḳ (104b/5) altında ḳosalar ayuŋ on 
dördinci gėcesi yaṣduḳ altında ḳosalar murādı neyise (104b/6) düşünde göre eger ḳurıdub yumşaḳ dögüb yaramaza 
ṣaçsalar fāyide ėde eger şarāb (104b/7) ile bişürüb mażmaża ėtseler aġız aġrısına ve aġızda olan yaramaz çıbanlara 
fāyide (104b/8) ėde eger ṣuyıyıla ḫuḳne ėtseler gevdede olan yaramaz çıbanlara fāyide ėde ve (104b/9) yumşadub 
içinde olan oġlanı çıḳarur eger bişürüb ṣuyın içseler (104b/10) ḳabż eyleye ve ḳan tükürmegi kese ve südügi 
ṭutulmaġa ve ġalḭẓ yėllere fāyide ėde (104b/11) ve ḳavuġı ḳurı ėde ve ġalḭẓ balġamları giderür ve siŋir sustlıġına 
fāyide (104b/12) ėde eger mażmaża ėtseler ṣuyıla dişleri muḥkem eyleye eger ḳurıdub saḥḳ ėtseler (104b/13) ḫāya 
ile maḳʿad ve ẕeker aralıġında olan çıbanlara ekseler fāyide ėde bedeli (104b/14) asārūndur siŋir sustlıġına fāyide 
ėtmekde darı dānelerdür arpa (104b/15) gibi evit arpadan uzunca ve incecük olur baʿżılar yūlāf dėrler (T105/a) 
(105a/1) eger iki dirhemin saḥḳ ėdüb zeytile cerb ėtseler bevāṣire ve aġulu nesnelere fāyide ėde (105a/2) eger 
bişürseler icine girüb otursalar raḥm ve maḳʿad aġrılarına fāyide ėde ve (105a/3) ḳatılıḳlarına ve sustlıġına ṭaşra 
çıḳduġına eger bal ile ḳarışdurub luʿūḳ gibi (105a/4) yalasalar içde olan ḳurtları ve yılanları öldüre çıḳara baʿżılar 
eydür iki dirhemin (105a/5) şekerle ḳarışdurub içseler bevāṣire fāyide ėde bedeli arduc yemişidür dār-ı fulful 
(105a/6) meşhūrdur ḳızdurıcıdur yėmegi hażm ėder cimāʿı ḳavḭ ėder ve yėlleri ṭaġıdur (105a/7) ve issi mizāclu 
kişilere yaramazdur ṣovuḳ mizāclunuŋ maʿdesine ve cigerine fāyide (105a/8) ėder siŋirleri ve ardaleleri ḳızdurur 
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ṣovuḳdan olan aġrılara ve teşennüce be-ġāyet fāyide (105a/9) ėde eger ṣaḥḳ ėdüb ṭuzla ve ṣoġanla ḳarışdurub 
dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe  yaḳu ėdüb ursalar (105a/10) ḳıl bitüre eger arpa unıla ḳarışdurub balġamḭ şişlere ursalar eyü eyleye 
eger noḫūd (105a/11) unıyıla ḳarışdurub bahaḳa ursalar cilā ėde eger zeytile ḳaynatsalar ol zeyti felce ve (105a/12) 
uyuşmış yėre dürtseler fāyide ėde ve yėmege ṣaçub yėseler anuŋ żararın defʿ ėde (105a/13) gidere hażmı tḭz eyleye 
maʿdeyi ve cigeri ḳızdura ve baġırsaḳları saḳlaya ḳulunc olmaḳdan (105a/14) gögüsi saḳlaya yilmeşük ḫılṭ 
olmaḳdan ve levni gökcek eyleye vesevdāyḭ (105a/15) āsānlıġıla çıḳara ve göz ḳararduġın gidere eger sirke ile 
ıṣladub süzseler (T105/b) (105b/1) aġızda ṭutsalar diş aġrısın sākin eyleye dālic hindustān ʿaṣfūrıdur (105b/2) 
toḫmın dėrler menḭyi ziyāde eyler cimāʿı ḳavḭ ėder dabḳ türkce ökse dėrler eyüsi (105b/3) oldur ki yėŋi ola ṭaşrası 
ḳızıl içerüsi kendüre beŋzer eger rātincile (105b/4) ve mūmıla ḳarışdurub yaḳu eyleseler ḫūrelere ve ḳulaḳ dibinde 
(105b/5) olan ve ġayrı yėrde olan şişlere ursalar gidere eger yaḳu ėdüb şirā zaḥmetine ursalar gidere eger (105b/6) 
günlükile ḳarışdurub eski çıbanlara ursalar fāyide ėde eger günlikile ḳarışdurub (105b/7) bişürüb yaramaz şişlere 
ursalar ḳopara ve ḳatı ṭalaḳ şişlerine ursalar ḥall ėde (105b/8) eger ṣaru zernḭḫle veyā ḳızıl zernḭḫle ḳarışdurub 
yaramaz dırnaḳlara ursalar ḳopara debḭdāḭryā (105b/9) bu bir otdur ki hindde olur bir zirāʿ yėrden yoḳaru olur 
yapraġını(105b/10)bahār yapraġına beŋzer zanpaḳ ḳozaḳları gibi üzerinde ḳozaḳları olur felce ve laḳvaya ve 
(105b/11) niḳrḭse eyüdür bişürüb yėseler eger sirke ile bişürüb yėseler maʿdeye ve diş diblerine (105b/12) ve çiger 
ruṭūbetine fāyide ėder evit gözi göyündürür dibis  bekmezdür cilā ėder (105b/13) ḳusṭla ve ṭuzla ḳarışdurub çıġıda 
dürtseler gidere eger yėseler içi yumşada eyü ġıdā (105b/14) ola evit ġalḭẓ ḫılṭ eyler budur muṣliḥ kim bādām ve 
ḫaşḫāş ḳatıb yėyeler üzerine (105b/15) sirkengübin içeler dübb  ayudur eger ödin bal ile ve büberle ezüb kele 
dürtseler (T106/a) (T106a/1) gidere iri ḳıl bitüre evit bėş altı kez dürteler eger ödin sirkengübin ile içseler (T106a/2) 
ciger aġrısına fāyide ėde eger içi yaġını dānesi çıḳarılmış nār içinde ḳızdursalar berāber (T106a/3) zeyt ḳatub 
ḳaşlara dürtseler ḳılları çoḳ bitüre ve nāṣura dürtseler be-ġāyet (T106a/4) fāyide ėde eger ayunuŋ ḳanın mecnūŋlara 
dürtseler be-ġāyet fāyide ėde eger baraṣa bir (T106a/5) niçe zamān dürtseler gidere eger iki gözi bėze baġlasalar 
rıbʿ ısıtması ṭutan kişinüŋ (T106a/6) gözine aṣa ḳosalar ısıtması ḳoya ayunuŋ ʿacāyibinden birisi budur kim dişisi 
(T106a/7) bir pāre nesne ṭoġurur anuŋla ki hḭc ṣūret ve āʿżā yoḳ diliyile ol ḳadar yalar (T106a/8) kim ṣūreti ve 
āʿżāsı ẓāhir olur eger içi yaġını dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe dürtseler ḳıl (T106a/9) bitüre ve ṣovuḳdan yarılan yėrlere dürtseler 
fāyide ėde eger içi yaġını güneşe ḳarşu (T106a/10) süŋük ṣavuşduġı yėre ve çıḳduġı ve siŋir büzüldügi yėre 
dürtseler çoḳ ovsalar ġāyet (T106a/11) fāyide ėder eger ḳanını saḥḳ iken şişlere ursalar tḭz bitüre ödi gibi eger 
(T106a/12) bunuŋ ödin bala ḳarışdursalar uçuḳ dutan kişi yalasa fāyide ėde eger ayunuŋ (T106a/13) ḳurṣaġında 
olan māyayı içseler semirde eger ödin yaş rāzyāne ṣuyıla ḳarışdurub (T106a/14)  göze sürme ėtseler tḭz eyleye eger 
ḳanını ḳapaḳda olan ḳılı yolduḳdan ṣoŋra dürtseler (T106a/15) ayruḳ bitürmeye eger oġlancuḳları içi yaġıyıla 
yaġlasalar cemḭʿ yaramazlıḳdan ṣaḳlaya etin yėmeyeler yaramaz ġıdādur (T106/b) (T106b/1) ve derisi ġāyet issi olur 
niḳrḭsi olan kişilere döşek ėdinse be-ġāyet fāyide ėde (T106b/2) decāc  tavuḳdur  ḳavurması mizāca eyüdür ḳarı 
bidnūs şōrbāsı içi ishāl ėde (T106b/3) eger beynisin şarābıla içseler aġulu cānavarlar ṣoḳduġına ve dimāġ 
perdesinden ḳan tükürmege fāyide ėde (T106b/4) tavuġı yarsalar ısıcaḳ iken aġulu cānavarlar ṣoḳduġına ursalar 
fāyide ėde eger bidnūsı (T106b/5) yarsalar ḳurṣaġınuŋ ic yüzünde olan perdeyi alsalar ḳurutsalar saḥḳ ėdüb içseler 
maʿde (T106b/6) aġrısına fāyide ėde bülüc şōrbāsı ḫasta kişilere ve maʿdesi alavlanan kişilere fāyide ėde (T106b/7) 
bidnūs şōrbāsı raʿşeye ve sıtmalara ve rebve zaḥmetine ve mafṣallar aġrısına ve maʿde yėline (T106b/8) ve ḳulunca 
fāyide ėde evit ḳarı bidnūs için ayrıtılsalar yėrine ṭuz ḳoysalar şol ḳadar (T106b/9) bişürseler kim bişdügi ṣunuŋ üç 
ülide birisi ḳala andan istiʿmāl ėdeler eger yigirmi dirhem (T106b/10) besfāyicle bişürüb istiʿmāl ėtseler ġāyetde 
ġalḭz yilmeşük ḫām ḳara ḫılṭ çıḳara genc tavuḳ eti (T106b/11) menḭyi ziyāde eyleye ʿaḳlı arturur āvāzı açar ve ʿaḳlı 
az lan kişilere be-ġāyet fāyide ėder (T106b/12)  eger ʿaṣfūr toḫmıyıla on iki gün besleseler daḫı ḳarnın yarub yaġın 
çıḳarsalar ve eridüp cüzām ʿalāmeti (T106b/13) ẓāhir olan kişilerüŋ başına sürseler  be-ġāyet fāyide ėde eger 
sevdavḭ māliḫūlyāsı (T106b/14) olan kişinüŋ başına tavuḳ içi yaġın sürseler ḳızdurub tekrār sürseler be-ġāyet fāyide 
ėde (T106b/15) eger üç güne dek semiz tavuḳ şōrbāsın yėse beŋzi ṣaru olan ki sebebi maʿlūm olmaya beŋzini be-
ġāyet (T107/a) (T107a/1) ḫūb eyleye evit gerekdür ki günde bir tavuġı şōrbāsıyıla yėye arı etmekgile eger sirke 
(T107a/2) yā şarābıla yā boḳını ḳarışdurub içseler ḳatāl otlar żararın defʿ ėde ve ḳulunc fāyide (T107a/3) ėde eger 
bidnūs boḳını sirke ile saḥḳ ėdüb ḳuduz ṭaladuġı yėre ursalar fāyide ėde (T107a/4) ḥāṣıl-ı kelām gögercin boḳı neye 
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yararsa tavuḳ daḫı aŋa yarar duḫn  ṭarudur içi(T107a/5) ḳabż ėder sidigi yüridür evit gėc ḫażm olur maʿdede çoḳ 
yatur eger südile bişürseler(T107a/6) żararı az ola ve ḳāvdı ṣafrādan olan ḳuṣmaġı keser sākin ėder duḫān  
(T107a/7)  tütündür eyüsi ḳaṭrān(T107a/8) isidür andan nefṭandan zift andan ḳara günlük andan benefşe isidür göze 
sürme ėtseler yaşını eger issiden şişen ve çıban olan gözlere çekseler (T107a/9)  be-ġāyet fāyide ėde eger zift isini 
göze çekseler ḳanlu yaşını kese ve tḭz eyleye (T107a/10) derdār  ḳara aġacdur eger yapraġını dögüb cirāḥata ursalar 
bitüre eger budaġını sirkeyile (T107a/11) dögseler yaḳu ėdüp çıbanlu uyuza ve cirāḥata vursalar bitüre eger 
ḳabuġını bir mıṧḳāl (T107a/12) şarābıla yā ṣovuḳ ṣuyıla içseler balġamı ishāl ėde eger yimişini ẓāhir oldıġı vaḳit 
üzerinden (T107a/13) olan yilmeşügi alup yüze dürtseler cilā vėre eger ol yaşcuġaz ḳurusa bir ḥayvān (T107a/14) 
olur sivri siŋege beŋzer ol aġacuŋ yapraġını yėr eger ol aġacuŋ ḳabuġın sirkeyile saḥḳ (T107a/15) ėdüp baraṣa 
ursalar gidere eger kökinden bir pāresin ucuġa ḳızdurub aḳan ṣuyın divşürüb (T107/b) (T107b/1) de almışsalar 
fāyide ėde eger yapraġını dögseler ṣıḳsalar ṣuyın ılıcaḳ ėdüb ḳulaġa ṭamzursalar şişine (T107b/2) fāyide ėde eger 
ḳarışdurub göze sürme ėtseler perdesin gidere derūnec çıyan (T107b/3) otıdur ġalḭẓ yėllere ve aġulu cānavarlar 
ṣoḳduġına ve ṣovuḳ raḥm aġrısına ve ṣovuḳdan (T107b/4) olan yürek oynamasına ve baġırsaḳda ve raḥmde olan 
yėllere fāyide ėde içseler yüregi (T107b/5) ve maʿdeyi ve cigeri ḳızdırur ṭaʿām hażm ėder māliḫūlyāya fāyide ėder 
eger encḭr ile yaḳu ėdüb (T107b/6) ʿaḳreb ṣoḳduġına ursalar fāyide ėder eger ev içinde bir pāresini kendü egirdügi 
(T107b/7)  iplik ile boynına aṣa ḳosalar oġlanını düşmekden ṣaḳlıya eger oġlan ṭoġıncaḳ vaḳt boynına aṣa ḳosa 
(T107b/8) tḭz doġura eger bir pāresini evde aṣa ḳosalar ol evde ṭāʿūn girmeye eger (T107b/9) uzunca bir kişi 
boynına aṣa ḳosa yaramaz düşler görmekden ve uyḳudan beleklemekden (T107b/10) emḭn ola bedeli zurunpāddur 
cökelegdür eger sirkeyi göyündürüp çıbanlara ekseler artuḳ etlerin (T107b/11) yėye yėŋi et bitüre eger mersinile 
ḳarışdurub göyündürseler balġamḭ şişlere ursalar fāyide ėde (T107b/12) eger mersin ile yaḳu ėdüb ḳarına ve 
maʿdeye ursalar fāyide ėde muḥkem duta yaş aḳduġın muḥkem (T107b/13) ėdüp menʿ eyleye eger bu yaġı ḳarın 
altında ursalar ḥayż ḳanı dāḭm sızduġın menʿ eyleye (T107b/14) ve emcegi şişene ve aġzı dutan çıbanlara fāyide ėde 
eger göyinmiş çökelegi rātincle ḳarışdurub (T107b/15) dırnaḳlara ursalar üzerine düşen aḳları gidere ve eger ṣıġır 
yaġıyıla ḳarışdurub saḳile dürtseler (T108/a) (T108a/1) bir gėce irteye dek dursa ḳıbḳızılca ile eger yusalar 
göyinmiş çökelegi göz otına ḳarışdurub göze (T108a/2) sürme ėtseler gözüŋ perdesin gidere eger ṣüci çökelegin 
çıgıda dürtseler evit berāber çoġanla (T108a/3) saḥḳ ėdüp her gün istiʿmāl ėdeler dürrāc eti yėgdür keklik etinden 
yėyeni ve ʿaḳlı ve menḭyi (T108a/4) ziyāde eyler derifḭtūn  bir otdur ki yapraġı zeytūn yapraġına beŋzer aḳ çiçekleri 
(T108a/5) olur icinde noḫūd gibi yimişi olur içinde bėş altı dāne toḫmı olur yėrden (T108a/6) yoḳaru uzunı bir arış 
olur daşlu yėrlerde biter eger māʾü’l-ḳarāṭḭnile (T108a/7) yā deve südiyile yā keçi sidiyile içseler aġulu otlar żararın 
defʿ ėde (T108a/8) derūbaṭāris  eyreltinüŋ bir nevʿḭdür pelḭd aġacı köklerinde çoḳ biter (T108a/9) eger bu otuŋ 
cemḭʿisini yaḳu ėdüb başa ursalar ṣaçı döke felce ve laḳvaya fāyide ėde (T108a/10) gövdelerine sürseler dest-enbūye  
yıylaġacdur ḳabuġı issidür (T108a/11) ṭaʿāmı hażm ėder maʿdeyi ḳavḭ ėder yėlleri daġıdur içi gėc (T108a/12) hażm 
olur eger yalasalar ṭamaġı ḳızdurur süddelerin açar yėlleri daġıdur (T108a/13) deflḭ  aġu aġacıdur yapraġı iti ve 
eşegi (T108a/14) ve ḳatırı ve vesāḭr ḥayvānātı öldürür eger şarābıla (T108a/15) içseler aġulu cānavarlar ṣoḳduġına 
fāyide ėde (T108/b) (T108b/1) ḥuṣūsā kim bigānūs ḳatub içeler eger yapraġını bişürüb (T108b/2) merhem gibi ėdüb 
şişlere ursalar arıda gidere eger yapraġını (T108b/3) dögüb ṣıḳalar ṣuyını giciyüge ve uyuza dürtseler (T108b/4) 
fāyide ėde eger çiçegini yaḳu ėdüp raḥme ve dize ve eski arḳa aġrısına (T108b/5)  ursalar fāyide ėde eger aġacınuŋ 
bir pāresin alub için oysalar bir ṭarafını (T108b/6) ur gözine ve bir ṭarafını ḳurdı olan dişe ḳosalar dütüni çıḳınca 
dursa (T108b/7) beġāyet fāyide ėde eger bişürüb ṣuyın eve ṣaçsalar buraları ḳıra ve eger bu (T108b/8) aġacuŋ 
gözlerin tāze iken düşürüb dögseler yumşaḳ ėdüp ṣa yaġı içinde (T108b/9) müḥerrā olınca bişürseler süzüb ol yaġı 
kel başa dürtseler fāyide ėde (T108b/10) eger ol yaġı ṭivārda olan ḳabarcıḳlara dürtseler gidere eger yapraġını 
(T108b/11) batacaḳca ṣu içinde bişürseler müḥerrā olınca andan süzüb her yüz yüz yigirmi (T108b/12) dirheminde 
altmış dirhem eski zeyt ḳatsalar şol ḳadar (T108b/13) bişürseler ki ṣoŋunda zeyt ḳala ol zeyte yigirmi dirhem 
(T108b/14) mūm ḳatalar uyuza ve giciyige dürteler fāyide ėde eger tenḳiye (T108b/15) ėtdükden ṣoŋra on iki kerret 
baraṣa dürtseler gidere eger gözlerinüŋ ucunı divşürseler keṧ (T109/a) (T109a/1) içinde müḥerrā olunca bişürseler 
uyuza ve giciyüge ve kele tenḳiye ėtdükden ṣoŋra dürtseler (T109a/2) fāyide ėde ve ḳatı şişlere yumşatmaḳda bedeli 
encḭr yapraġıdur eger yapraġını ḳurudub yumşaḳ (T109a/3) dögseler çıbanlara ṣacsalar  ḳuruda dülb çınārdur eger 



325 
 

[113a] 
(1) eger üstin4918 kökin4919 oġlancuḳlar içse4920 baġırsaḳları yarılduġına fāyide ėde eger 
kökini4921 (2) ḫōşābda ıṣlatsalar ol ḫōşābdan her gün yüz yigirmi dirhem içseler4922 
maḳʿadda (3) olan yėlleri ve bevāṣir zaḥmetine4923 fāyide4924 ėde mücerrebdür eger 
günde bu kökden bir dirhemini (4) māʾü’l-ʿaselile içseler4925 girü bu fāyideyi ėde ve 
gövdeyi semirde ve beŋzi4926 ḫūb eyleye mücerrebdür4927 (5) dalaḳ  sengisārdur semmūr 
gibidür cemḭʿi ḥālinde evet4928 aġırdur götürmege muʿtedil (6) ḳızdurur dilfḭn  ṭoŋuz 
balıġıdur eger ici yaġını ebūcehl ḳarpūzınuŋ icini4929 (7) çıḳarduḳdan ṣoŋra icine4930 
ḳoysalar ḳaynadub ḳulaġa ṭamzursalar yėŋiden4931 olan ṣaġırlıġı (8) gidere eti ṣovuḳdur 
ve ġalḭẓdür gėc hażm olur eger dişini oġlancuḳlar4932 boynına4933 (9) aṣa ḳosalar 

                                                                                                           
tāze yapraġından saḥḳ (T109a/4) ėdüb yaḳu gibi düzde olan şişlere ursalar fāyide ėder eger ḳabuġını (T109a/5) 
sirkeyile bişürüb aġızda mażmaża ėtseler diş aġrısın sākin eyleye eger yapraġını (T109a/6) sücüyile bişürseler 
gözde olan şişlere ursalar be-ġāyet fāyide ėde eger (T109a/7) yimişini tāze iken süciyile icseler aġulu cānavarlar 
ṣoḳduġına fāyide ėde eger ic (T109a/8) yaġıyıla ḳarışdurub çıġıda ve ḳuduz it ṭaladuġına ve aġulu cānavarlar 
ṣoḳduġına (T109a/9) ursalar fāyide ėde eger ḳabuġını göyündürseler baraṣa dürtseler cilā ėde eger (T109a/10) 
yimişini devşürseler birazı nesnenüŋ içinde ḳurutsalar üzerinde olan çiçegin (T109a/11) alsalar yumşaḳ dögüb 
buruna üfürseler burun ḳanın ṭuta eger yapraġını ve yimişini (T109a/12) evde tütüzseler ṭoŋuzlan ḳurdı ḳaça evit 
yimişinüŋ ve yapraġınuŋ ṣuyı ḳulaġa (T109a/13) ṭoḳunmaya zḭrā be-ġāyet żarar ėder dilyūṧ  ḳızıl sūsendür bażılar 
buŋa ḳuzġun (T109a/14) ḳılıcı dėrler yapraḳları ḳılıca beŋzer yimişleri degirmi olur yėrden bir arşun yoḳaru 
(T109a/15) çıḳar iki köki olur biribiri üzerine binmişdür uvacuḳ ṣoġana beŋzer altındaġı (T109/b) (T109b/1) ṣolmış 
üstündeki ṭolu olur eger üstündeki köküni günlükile ve şarābıla yaḳu ėdüb (T109b/2) gövdeye ursalar demrenleri 
çıḳara eger külücür unıyıla ve şarāb unūmāliyile yaḳu (T109b/3) ėdüb ḳatı şişlere ursalar ḥal ėde eger şāf ėdüb bu 
köki ʿavratlar götürse (T109b/4)  ḥayżı yüride eger üstindeki köki şarābıla icseler cimāʿı ḳavḭ eyleye eger altındaġı 
(T109b/5) köki yėse ḳese”var. 103b/8-109b/5 
4918 “üstün” 109b/5 
4919 “kökün” 109b/5 
4920 “icse” 109b/5 
4921 “köküni” 109b/6 
4922 “icseler” 109b/6 
4923 “zaḥmetin” 109b/7 
4924 “fāyide ėde” yerine “gidere” 109b/7 
4925 “icseler” 109b/8 
4926 “beŋzin” 109b/8 
4927 “mücerrebdür” yok. 109b/9 
4928 “evit” 109b/9 
4929 “içi” 109b/11 
4930 “içine” 109b/11 
4931 “yėŋiden”den sonra “ve eskiden” var. 109b/11 
4932 “oġlancuḳlara” 109b/12 
4933 “boynına” yok. 109b/12 
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çıġırmaḳ4934 zaḥmetinden emḭn ola eger ici yaġını yėseler mafṣallar aġrısına (10) fāyide 
ėder4935 dem  ḳandur4936 keçi ḳanını bala ḳarışdurub içseler4937 ḳorḳaḳ (11) kişilere 
fāyide ėde4938 ve eger bişürüb yėseler ishāle ve içinden yilmeşük nesneler gitdügine 
(12) fāyide ėde eger bednūs ve tavuḳ ḳanını ḳurıdub dögseler buruna4939 üfürseler 
dimāġ (13) (T110/a)  perdesinden olan burun ḳanını kese eger devlengec4940 ḳanını 
uçuḳ4941 ṭutan ve ḳan (14) tüküren kişi acla istiʿmāl ėtse fāyide ėde ṣūreti budur ki4942 
yüz yigirmi dirhem devlügecüŋ (15) ṭoŋmış ḳanını berāber sirkeye ḳatub şol ḳadar 
ḳaynadalar kim üc kez ṭaşa  

[113b] 
(1) gine ine andan süzeler üc güne dek her gün acla içeler fāyidesi ẓāhir ola eger (2) 
eyü ḳanını ısıcaḳ iken şişlere vursalar4943 bitüre teke ve ḳoc ve ṣıġır ḳanı dāḫı böyledür 
(3) eger menmūn4944  ḳanını ḳabaḳ içinde olan ḳılı yolub dürtseler ayruḳ bitürmeye 
eger sıcan4945 ḳanını (4) sigillere dürtseler ve gövdede olan mḭḫlere dürtseler ḳopara 
eger ördek ve tavuḳ ve ḳaz ve (5) ḳuzı ve oġlaḳ ve teke ve keçi ve geyik ve ṭavşan 
ḳanını ḳavursalar yėseler eski (6) ishāli kese eger şarābıla içseler4946 aġular żararın defʿ 
ėde eger teke ḳanını ḳurıtsalar4947 (7) yėseler bögrekde olan ṭaşları ṭaġıda evet4948 ṭarḭḳ 
budur kim üzüm vaḳtinde dört (8) yaşında tekeyi alalar bir çölmek ḫāżır eyleyeler 
tekeyi boġazlayalar evvel aḳan ḳanıyıla āḫir aḳan (9) ḳanını yabāna dökeler ortasın 
alalar ṭökince4949 çölmekde ṭura4950 pāre pāre keseler güneşe (10) ḳarşu bez4951 üzerine 

                                     
4934 “çıḳarmaḳ” 109b/13 
4935 “ėde” 109b/14 
4936 “ḳandur”dan sonra “eger” var. 109b/14 
4937 “icseler” 109b/14 
4938 “ėde”den sonra “ve eger bişürüb yėseler ishāle ve içinden yilmeşük nesneler gitdügine fāyide ėde” yok. 
109b/15 
4939 “burına” 109b/15 
4940 “devlügec” 110a/1 
4941 “ucuḳ” 110a/1 
4942 “kim” 110a/2 
4943 “ursalar” 110a/5 
4944 “meymūn” 110a/5 
4945 “sıçan” 110a/6 
4946 “icseler” 110a/9 
4947 “ḳurutsalar” 110a/9 
4948 “evit” 110a/10 
4949 “ṭökünce” 110a/12 
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sere sere ḳoyalar evet4952üzerine ḥarḭr örteler tā ki tuz ḳonmaya ḳurıyınca4953 (11) ṭura 
ṣoŋra alalar ṣaḳlayalar ḥācet vaḳtinde bögreginde ṭaş olan bir ḳaşuġın ṭatlu (12) 
şarāpıla4954 yā kerfes ṣuyıla ezüb aġrısı4955 sākin olduġı vaḳtin içürseler (T110/b)  be-
ġāyet (13) fāyide ėde demü’l- aḫaveyn türkce iki ḳardeş4956 ḳanıdur eger yumşaḳ 
dögseler ḳılıc yarasına (14) ve cirāḥata ekseler be-ġāyet fāyide ėde eger ḥuḳne ėdüb 
istiʿmāl ėtseler ici ḳabż (15) ėde4957 eger rufużūn yumurdaya bucuḳ4958 dirhemini alub 
yėseler ḳan sızduġına ve baġarsuḳ4959 

[114a] 
(1) aġrısına fāyide ėde ve maʿdeyi ḳavḭ ėder ve maḳʿadda olan yaruḳlara fāyide ėder4960 
eger ekseler (2) dimāġ  beyindür4961 ġalḭẓdür gėc hażm olur ve göŋül döndürür ve 
maʿdeye żarar ėder ve (3) iştihāyı keser ve maʿdeyi yaş eyler balġami4962 ḫılṭı ziyāde 
eyler yėmek isteyen kişi üzerine (4) naʿnā ve güyegü otı ve büber ve ḫardal ve 
dārcḭnḭ4963 sirkeyile bişürüb yėyeler aġulara ve (5) aġulu cānavarlar ṣoḳduġına fāyide 
ėde dend   ḥabbü’s-selāṭḭndür  eger bir bucuḳ4964 (6) dānesin keṧirā ve nişāsta birle 
ıṣlāḥ ėdüb içseler4965 sevdā ve balġam ve ḫām ḫılṭı4966 (7) ishāl eyleye ve mafṣallar4967 
aġrısına fāyide ėder4968 duhnü’l-ıdḫır ıdḫır yaġı dėrler (8) cemḭʿi giciyiklere ḥattā 
bahāyımedde olana ve süstendām kişilere ve baraṣa be-ġāyet fāyide ėde4969 (9) dürtüb 

                                                                                                           
4950 “ṭura”dan sonra “ṣoŋra” var. 110a/12 
4951 “biz” 110a/13 
4952 “evit” 110a/13 
4953 “ḳuruyınca” 110a/14 
4954 “şarābıla” 110a/15 
4955 “aġrısı” yok. 110a/15 
4956 “ḳardaş” 110b/1 
4957 “ėde” yok. 110b/3 
4958 “buçuḳ” 110b/3 
4959 “baġırsaḳ” 110b/4 
4960 “ėde” 110b/5 
4961 “beynidür” 110b/5 
4962 “balġamḭ” 110b/6 
4963 “dārçinḭ” 110b/7 
4964 “buçuḳ” 110b/9 
4965 “icseler” 110b/9 
4966 “ḫılṭ” 110b/10 
4967 “mafṣıllar” 110b/10 
4968 “ėde” 110b/10 
4969 “ėder” 110b/12 
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ovsalar4970 eger ılıcaḳ ėdüb aġızda ṭutsalar diş aġrısına ve dibinde olan şişlere (10) 
aġızda4971 olan4972 binbiglere fāyide ėde4973 eger saḳalı gėc biten4974 kişi yüzine dutsa4975 
saḳalı (11) bite duhnü’l-uḳḥuvān ṣıġır babādyası yaġıdur ḳızdurıcıdur4976 ṭamarlaruŋ 
aġzın (12) (T111/a) açıcıdur sidügi4977 yüridicidür yėseler4978 eger maḳʿada dürtseler 
bevāsḭre ve maḳʿad şişine (13) fāyide ėde eger ʿavratlar yüŋ ıṣladub şāf gibi4979 
götürseler ḥayż ḳanın yüride ve raḥm (14) ḳatılıġın gidere ve balġami4980 şişlere fāyide 
ėde ve siŋirler savuşduġına ve ardale zaḥmetine (15) yüŋi ıṣladub üzerine ḳosalar 
fāyide ėde eger üc dirhemini içseler4981 ḳulunca ve 

[114b] 
(1) ḳavuḳ aġrısına ve ṭalaḳ ḳatılıġına bu fāyideyi4982 ėde4983 ve deri yüride ve ḳulaġa 
ṭamzursalar (2) aġrısına fāyide ėde nāṣūra ve yaramaz cıbanlara4984 fāyide ėder4985 
terkḭb budur  çiçegini4986 düşüreler4987 (3) ḳusṭ ve ḥamāmā ve nārdḭn ve selḭḫe ve 
belesān dānesi ve mürrü ḳarışdurub (4) zeyte ḳoysalar4988 güneşe aṣa ḳoyalar bir 
nice4989 zamān ṭura ḥattā yayuŋ  evvelinden āḫirine dek (5) ve yāḫūd çiçeklerin4990 
divşüreler4991  bir sırçalu ḳab içinde batınca ṣuya ḳoyalar güneşe (6) ḳoyalar bir ay ṭura 

                                     
4970 “ursalar” 110b/12 
4971 “aġızdaġı” 110b/14 
4972 “olan” yok. 110b/14 
4973 “ėde” yok. 110b/14 
4974 “biter” 110b/14 
4975 “dürtse” 110b/14 
4976 “ḳurıdur” 110b/15 
4977 “südügi” 111a/1 
4978 “yėseler eger” yerine “eger yėseler” 111a/1 
4979 “gibi” yok. 111a/2 
4980 “balġamḭ” 111a/3 
4981 “icseler” 111a/5 
4982 “fāyide” 111a/5 
4983 “ėde”den sonra “ve deri yüride ve” yok. 111a/5 
4984 “çıbanlara” 111a/6 
4985 “ėde” 111a/6 
4986 “çicegini” 111a/7 
4987 “divşüreler” 111a/7 
4988 “ḳoyalar” 111a/8 
4989 “niçe” 111a/8 
4990 “çiceklerin” 111a/9 
4991 “devşüreler” 111a/9 
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andan4992 istiʿmāl ėdeler duhnü’l-ās  mersin4993 yaġıdur cirāḥata (7) ve od yanuġına ve 
başda olan cıbanlara4994 ve binbiglere ve maḳʿad yaruġına ve bevāṣire (8) ve mafṣal 
sustlıġına fāyide ėde ve ḳılları muḥkem eyleye dökülmekden menʿ ėde ve (9) terkḭb 
budur  kim mersin4995  tāzeyiken4996  yapraġın ṣıḳalar berāberi zeyt ḳatalar bişüreler 
(10) kim ṣu gide zeyt ḳala ol zeyti istiʿmāl ėdeler bir dürlü dāḫı budur ki mersin4997 
(11) yapraġını zeyte (T111/b)  ıṣladalar güneşe ḳoyalar bir nice zamān ṭura andan 
istiʿmāl (12) ėdeler duhnü’l-merzencūş merzencūş yaġıdur ḳızdurıcıdur laṭḭf ėdicidür 
(13) raḥm aġzı yumulduġına fāyide ėder ḥayż ḳanın yüridür ve oġlan ṣoŋın çıḳarur ve 
raḥmde4998 (14) olan ḫanāzḭri giderür ve arḳa ve bögrek aġrılarına fāyide ėde4999 balıla 
ḳarışdurub istiʿmāl (15)  ėdeler ve süstendām kişilere dürtseler fāyide ėder5000 ve felce 
dürtseler fāyide ėder5001 ve teşennüci olan 

[115a] 
(1) kişiyi ovsalar fāyide ėde terkḭb budur kim mersin5002 yapraġın ve selḭḫe ve ayva 
dāna ve (2) mersḭn çiçegi ve merzencūş çiçegi berāber alub dögeler zeyte ḳatalar dört 
(3) gün ḳoyalar andan ṣıḳalar igiledin yėŋisin ḳoyalar yine dört gün ṭura üc (4) 
kerre5003 böyle ėdeler andan istiʿmāl ėdeler duhnü’l-bāẕerūc tere-i ḫorasāni5004 yaġıdur 
(5) fāyide ėder ṣovuḳ aġrılara ve raḥm aġzı yumulduġına ve siŋirler zaḥmetine terkḭb 
budur (6) ki5005 ṭatlu zeytden iki biŋ yüz dirhem alalar reyḥāndan biŋ yüz seksen 
dirhem alalar (7) zeytde bir gün bir gėce ıṣladalar ṣıḳalar bir ayarın ıṣladalar üc kez 
böyle ėdeler (8) andan süzüb istiʿmāl ėdeler duhnü’l-ḳayṣūm5006 ayva dāna yaġıdur 

                                     
4992 “andan”dan sonra “ṣoŋra” var. 111a/10 
4993 “mersḭn” 111a/11 
4994 “çıbanlara” 111a/12 
4995 “mersḭn” 111a/13 
4996 “tāze iken” 111a/14 
4997 “mersḭn” 111a/15 
4998 “raḥimde” 111b/4 
4999 “ėder” 111b/4 
5000 “ėde” 111b/5 
5001 “ėde” 111b/6 
5002 “mersḭn” 111b/7 
5003 “kerret” 111b/9 
5004 “ḫorasānḭ” 111b/10 
5005 “kim” 111b/11 
5006 “ḳabṣūm” 111b/14  



330 
 

fāyide ėder (9) raḥm aġzı ṭutulduġına ve ḳatılıġına ve ḥayżı5007 yüride5008 oġlan ṣoŋın 
çıḳarur ve (10) terkḭb budur ṭoḳuz yüz elli dirhem (T112/a) zeyt5009 sekiz yüz dirhem 
ayva dāna yapraġın (11) ıṣladalar üçe dek böyle ėdeler dāḫı istiʿmāl ėdeler duhnü’ş-
şibt5010  ṭoraḳ (12) otı yaġıdur raḥmde5011 olan ḳatılıġı yumşadur aġzın açar 
süstendāmlara5012 mafṣallar5013 (13) aġrısına ve ditremege fāyide ėde ve ısıtmadan tüv 
ürpermege dürterlerse fāyide ėde (14) terkḭbi budur kim biŋ dirhem zeyte ṭoḳuz yüz 
dirhem ṭoraḳ otı (15) ḳoyalar üç kez ḳarşu degişdüreler andan süzüb istiʿmāl ėdeler 
evet5014 

[115b] 
(1) her ıṣlatduḳları bir gün bir gėce ṭura duhnü’s-sūsenü’l-ebyaż  aḳ5015 sūsendür5016 (2) 
yaġıdur ḳızdurıcıdur raḥm aġzın açıçıdur5017 issi şişleri ḥall5018 ėder ḥāṣıl-ı kelām (3) 
raḥm aġrılarına5019 buncılayın fāyide ėder yaġ yoḳdur ve başda olan yaş5020 cıbanlara5021 
(4) sigillere  fāyide ėder ve ḥayż ḳanın yüridür ve başda olan ḳoŋaḳları giderür eger 
(5) içseler5022 ṣafrā ishāl ėde ve sidügi5023 yüride5024 evet5025 maʿdeye yaramazdur göŋül 
(6) döndürür siŋir ve bögrek aġrısına ki ṣovuḳdan ola ve fālice5026 ve ditremege fāyide 
ėde5027 (7) dürtseler ovsalar siŋir büzüldügine ve ḳulaḳ siŋirinde olan şişlere dürtseler 

                                     
5007 “ḥayż” 111b/15 
5008 “yüridür” 111b/15 
5009 “zeyte” 112a/1 
5010 “duhnü’ş-şibṧ” 112a/2 
5011 “raḥimde” 112a/2 
5012 “süstendāmlara”dan sonra “ve” var. 112a/3 
5013 “mafṣallara ve siŋirler” 112a/3 
5014 “evit” 112a/6 
5015 “aḳ” yok. 112a/6 
5016 “sūsen” 112a/7 
5017 “açıcıdur” 112a/7 
5018 “ḥal” 112a/7 
5019 “aġzına” 112a/8 
5020 “yaş” yok. 112a/8 
5021 “çıbanlara” 112a/8 
5022 “icseler” 112a/10 
5023 “südügi” 112a/10 
5024 “yüridür” 112a/10 
5025 “evit” 112a/10 
5026 “felce” 112a/11 
5027 “ėder” 112a/11 
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fāyide (8) ėder5028 eger ḳulaġa ṭamzursalar balġamḭ nezlelerden olan süddeleri açar 
şişlerin (9) taḥlḭl ėder ve ṣovuḳ aġrılarına fāyide ėder terkḭb budur  ṭoḳuz yüz elli 
dirhem (10) zeyti alalar bėş mıṧḳāl mürrile ḳarışduralar ḳoḳusı eyü şarābıla bişüreler 
andan (11) her üc bucuḳ5029 rıṭla5030 (T112/b) yaġmur ṣuyıla ıṣlanmış ḳurdumāne 
ḳoyalar ve biŋ dāne (12) sūsen ḳoyalar bir ṭaġara ḳoyalar ele bal dürtüb bir gün bir 
gėce ḳarışduralar (13) ḳoyalar ertesi ṣıḳalar bir ḳaba dāḫı ḳoyalar bir nice kerre5031 
böyle ėdeler ve üzerine yumşaḳ (14) dögülmiş ṭuz ṣaçalar girü üzerine üc bucuḳ5032 
rıṭıl5033 yaġ ḳoyalar on mıṧḳāl (15) ḳurdumāne ḳoyalar girü elile ḥareket ėtdüreler 
andan azacuḳ ḳoyalar ṭura dāḫı5034 

[116a] 
(1) ṣıḳalar girü ol zeytden üc bucuḳ5035 rıṭıl5036 ḳoyalar on mıṧḳāl ḳurdumāne ḳoyalar 
aŋa (2) göre bal ve ṭuz ḳoyalar elile ḥareket ėtdüreler biraz ḳoyalar ṣıḳalar yaġın alalar 
gine bayaġılayın (3) yaġ ve ḳurdumāne ve ṭuz ḳoyalar girü ele bal dürtüb ḳarışdurub 
ṣıḳalar yaġı alalar siflini5037 (4) yabāna atalar igiledin biŋ dirhem5038 daḫı ḳatalar evvel 
ṣıḳalar yaġ ḳoyalar ḳurdumāne ḳatalar ṣıḳalar ve5039 (5) gine ikinci ṣıḳılan yaġı ḳoyalar 
gine ḳurdumāne ḳoyalar ṣıḳalar üc kez böyle ėdeler andan ṣoŋra (6) ḳırḳ mıṧḳāl 
mür5040 ḳırḳ mıṧḳāl ḳurdumāne on mıṧḳāl zaʿfrān5041 ḳatalar andan ṣoŋra istiʿmāl (7) 
ėdeler bir dürlü dāḫı olur ki sūsenüŋ çiçegin alalar zeyte ḳoyalar ıṣladub güneşe 
ḳoyalar (8) ḳırḳ gün5042 güneşde ṭura andan ṣoŋra süzeler istiʿmāl ėdeler duhnü’n-nercis 
nergis (9) yaġıdur siŋirler5043 aġrısına ki ṣovuḳdan ola fāyide ėde5044 terkḭb budur kim 
                                     
5028 “ėde” 112a/13 
5029 “buçuḳ” 112a/15 
5030 “rıṭlı” 112a/15 
5031 “kerret” 112b/3 
5032 “buçuḳ” 112b/3 
5033 “rıṭl” 112b/4 
5034 “daḫı” 112b/5 
5035 “buçuḳ” 112b/5 
5036 “rıṭl” 112b/5 
5037 “suflunı” 112b/8 
5038 “dirhem”den sonra “sūsen” var. 112b/8 
5039 “ve” yok. 112b/9 
5040 “mürr” 112b/10 
5041 “zaʿferānıla” 112b/11 
5042 “günde” 112b/13 
5043 “siŋirlere” 112b/14 
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zeytden ṭoḳuz (10) yüz elli dirhem dār-ı şḭşġān altı yüz yigirmi dirhem andan evvel 
(T113/a)  dögeler ṣuyıla ıṣladalar (11) andan ṣoŋra zeyte ḳatalar evet5045 ol ṣu zeytile 
berāber ola bişüre5046 zeyt ḳalınca5047 gide zeyti (12) alalar hind ḳamışından bėş yüz 
seksen dirhem dögüb eleyeler ḳarışduralar ve bir pāre mürr daḫı (13) dögüb bile 
ḳatalar andan ṣoŋra eyü ḳoḳulu şarāba ḳatalar bişüreler zeyt ḳalınca andan ol (14) zeyti 
alalar bir ṭaġara ḳoyalar üzerine çoḳ nergis çiçegin ḳoyalar iki gün ḳoyalar andan 
çalḳayalar5048 (15) süzeler girü ayruḳ çiçek ḳoyalar üçe dek şöyle ėdeler süzüb istiʿmāl 
ėdeler mezkūr 

[116b] 
(1) fāyidelerden ġayrı raḥm aġrılarına ve ḳatılıḳlarına fāyide ėder5049 duhnü’l-
ḥamāmḥim5050 yarpuz (2) çiçeginüŋ yaġıdur isidür5051 süddeleri açar kim dimāġ5052 
perdesinde ola burına ṭamlatsalar başda5053 (3) olan yėlleri ṭaġıdur eger mafṣallara ve 
siŋirlere dürtseler yėllerin ṭaġıdur ve süddelerin açar (4) terkḭb budur kim biŋ dirhem 
zeyt5054 ṭoḳuz yüz dirhem yarpuz çiçegin ḳoyalar ṣoŋra5055 güneşe (5) ḳoyalar ṣoŋra 
süzeler5056 istiʿmāl ėdeler duhnü’z-zaʿfrān zaʿfrān yaġıdur ḳızdurıcıdur (6) eyü5057 
ėdicidür eger şişlere vursalar5058 ve yaramaz cıbanlara5059 vursalar5060 fāyide ėde ve 
raḥm (7) ḳatılıġın ve aġız5061 yumulduġın giderür evet5062cıbanlara5063 vurıçaḳ5064 mūm 

                                                                                                           
5044 “ėder” 112b/14 
5045 “evit” 113a/1 
5046 “bişüreler” 113a/1 
5047 “ḳalınca”dan sonra “ṣu” var. 113a/2 
5048 “çalḳasalar” 113a/5 
5049 “ėde” 113a/7 
5050 “dühnü’l-ḥamāḥim” 113a/7 
5051 “issidür” 113a/7 
5052 “dimāġı” 113a/8 
5053 “başda”dan sonra “ve burunda” var. 113a/8 
5054 “zeyte” 113a/10 
5055 “ve” 113a/10 
5056 “süzüb” 113a/11 
5057 “eyü ėdicidür” yok. 113a/11 
5058 “ursalar” 113a/12 
5059 “çıbanlara” 113a/12 
5060 “ursalar” 113a/12 
5061 “aġzı” 113a/12 
5062 “evit” 113a/13 
5063 “çıbanlara” 113a/13 
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ve zaʿfrān ve yumurda (8) ṣarusın ḳatub istiʿmāl ėdeler terkḭb budur üc bucuḳ rıṭıl 
zeyt5065 elli mıṧḳāl (9) zaʿfrān ḳatalar ḥareket ėtdüreler bėş gün ḳoyalar andan süzeler 
igiledin zaʿfrān (10) ḳoyalar andan üçe dek böyle ėdüb süzeler (T113/b) üzerine ḳırḳ 
mıṧḳāl mürr saḥḳ ėdüb eleyeler (11) üzerine ḳoyalar5066 ve bir sırçalu5067  ḳab içine 
ḳoyub istiʿmāl ėdeler duhnü’l-ḥınnā5068  ḳınā yaġıdur (12) raḥme5069 ve siŋirlere5070 ve 
ṭamarlaruŋ aġzın açar ve süŋük ṣınduġına ve fālice5071 ve ḫunāḳa ve issi (13) şişlere ve 
süstendām kişilere ve5072 bu fāyideyi ėder terkḭb budur  zeyt ve yaġmur ṣuyı5073 (14) 
yüz dirhem şöyle ki elli dirhem zeyt elli dirhem yaġmur ṣuyıla ḳarışdurub dāḫı5074 (15) 
dār-ı şişġāndan5075 bėş yüz dirhem hind ḳamışından altı yüz altmış dirhem ve yüz 
yigirmi dirhem5076 

[117a] 
(1) ḳurdumāne üc yüz ṭoḳsan dirhem zeytden ṭoḳuz yüz5077 elli dirhem dār-ı şişġān5078 
(2) dögeler ṣuyıla ıṣladub zeyte ḳatalar ḳaynadalar mürr dögeler zeyte ḳoyalar 
ḳurdumāne5079 (3) daḫı dögeler ḳarışdurub5080 ṣovuyınca andan ṣoŋra zeytüŋ yigirmi 
ṭoḳuz rıṭlına (4) ḳırḳ ṭoḳuz rıṭıl5081 ḳınā çiçegin ḳoyalar bir gün bir gėce ḳoyalar andan 
ṣoŋra tekrār (5) üçe dek böyle ėdeler andan ṣıḳub istiʿmāl ėdeler bir dāḫı budur kim 
biŋ dirhem (6) zeyte ṭoḳuz yüz dirhem ḳınā çiçegin ḳoyalar yigirmi gün güneşde ṭura 
üçe dek (7) böyle ėdeler andan süzüb istiʿmāl ėdeler duhnü’l-ḭrsā5082 gök sūsen (8) 
                                                                                                           
5064 “uracaḳ” 113a/13 
5065 “zeyte” 113a/14 
5066 “ḳoyalar” yok. 113b/1 
5067 “sırcalu” 113b/1 
5068 “duhnü’l-ḥınā” 113b/2 
5069 “raḥm” 113b/2 
5070 “siŋirlere”den sonra “fāyide ėder” 113b/2 
5071 “felce” 113b/3 
5072 “ve” yok. 113b/4 
5073 “ṣuyunı” 113b/4 
5074 “dāḫı” yok. 113b/5 
5075 “şişʿāndan” 113b/5 
5076 “dirhem”den sonra “mürrü” var. 113b/6 
5077 “yüz” yok. 113b/6 
5078 “şişʿānı” 113b/7 
5079 “ḳurdumāneyi” 113b/7 
5080 “ḳarışduralar” 113/8 
5081 “rıṭl” 113b/8 
5082 “ersā” 113b/11 
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yaġıdur5083 yumşadur kirleri5084 ve ʿufūnetleri arıdur5085 raḥm aġrısına ve issi şişine (9) 
ve aġzı yumulduġına fāyide ėde ve içdeki5086 öli5087 oġlanı çıḳara ve bevāsir aġızların 
(10) aça ḳulaḳ güvüldügine fāyide ėde sirkeyile ve bıġanūs ve acı bādām5088 yaġıyıla 
(11) ḳarışdurub istiʿmāl ėdeler5089 ve eski nezlelere ve burun yiyisine dürtseler (12) 
fāyide ėde eger on iki dirhemin (T114/a)  içseler ishāl ėde ve iblāvus adlu ḳulunca (13) 
fāyide ėde ve sidügi yüride eger barmaġa ve bilege dürtüb boġaza soḳsalar defʿḭ (14) 
ḳusdura5090 ve ḫunāḳı olan ve öyken düdüginde iriligi olan dimāġına yapışdursa (15) 
fāyide ėde terkḭb5091 budur  kim ṭoḳuz yüz dirhem5092 zeyt bėş yüz dirhem belesān 

[117b] 
(1) aġacın dögüb ḳatalar bişüreler andan ṣoŋra zeyti süzeler ṭoḳuz yüz ṭoḳsan (2) 
dirhem hind ḳamışın ḳoyalar bir pāre mürr5093 eyü ḳoḳulu sücide5094 ıṣladub ḳoyalar5095 
iki5096 (3) gėce ḳoyalar andan5097 ṣıḳalar üçe dek böyle ėdeler andan süzüb istiʿmāl 
ėdeler (4) duhnü ʿaṣrü’l-ʿıneb üzüm ṣuyı yaġıdur fāyide ėder siŋirler ve raḥm aġrısına 
(5) ve süstendāmlara dürtseler fāyide ėde zeyt ve hind ḳamışın5098 ve sünbül-i rūmḭ (6) 
ve dār-ı şişʿān5099 ve iklḭlü’l-melik ve ḳusṭ berāber olub dögeler şırayıla ıṣladalar üc (7) 
gün ṭura5100 her gün iki kez ḥareket ėtdüreler girü şıra ve zeyt ḳoyalar otuz güne dek 
(8) ṭura andan süzüb istiʿmāl ėdeler duhnü’d-dārcḭnḭ5101  dārcḭnḭ5102 yaġıdur raḥm  (9) 

                                     
5083 “yaġıdur”dan sonra “siŋirleri” var. 113b/12 
5084 “kirleri” yok. 113b/12 
5085 “arıdub” 113b/12 
5086 “icdeki” 113b/13 
5087 “ölü” 113b/13 
5088 “bādem” 113b/14 
5089 “ėde” 113b/15 
5090 “ḳuṣdura” 114a/2 
5091 “terkḭbi” 114a/3 
5092 “dirhem”den sonra “zeyt bėş yüz dirhem” yok. 114a/3 
5093 “mürri” 114a/4 
5094 “sücüde” 114a/5 
5095 “ḳoyalar”dan sonra “ḳaynadalar zeyti ḳalınca süzeler berāberi gök sūsen ḳoyalar” var. 114a/5 
5096 “iki”den sonra “gün iki” var. 114a/6 
5097 “andan”dan sonra “ṣoŋra”var. 114a/6 
5098 “ḳamışı” 114a/8 
5099 “şḭşʿān” 114a/9 
5100 “ṭura”dan sonra “her gün iki kez ḥareket ėtdüreler girü şīra ve zeyt ḳoyalar otuz güne dek ṭura” yok. 114a/10 
5101 “dārçḭnḭ” 114a/10   
5102 “dārçḭnḭ” 114a/10 
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aġrısına ve ṭamarlar aġzın açmaġa fāyide ėde ve ruṭūbetini5103 ḥall ėder5104 ve yėlleri 
ṭaġıdur eger (10) ḳurdumāneyile ḳarışdurub bevāṣire dürtseler fāyide ėde ve 
cıbanlara5105 dürtseler fāyide ėder5106 (11)  ve eger ḫām encḭrile5107 ḳarışdurub ve aġulu 
cānavarlar ṣoḳduġına fāyide ėde terkḭb5108 budur (12) belesān yaġını ve hind ḳamışını 
ve dārçḭnḭ ve belesān dānesini ve mürr5109 cemʿ ėdüb zeyte (13) ḳoyalar otuz gün 
ḳoyalar andan istiʿmāl ėdeler duhnü’n-nārdḭn  sünbül-i rūmḭ yaġıdur (14) fāyide ėde5110 
maʿde ve ciger aġrısına ve ḳulunca ve ic ṣovuḳluġına5111 (T114/b) içseler5112 ve5113 
dürtseler (15) ve ḥuḳne ėtseler ve uyışan5114  āʿżāya dürtseler fāyide ėde ve ʿavratlar şāf 
gibi götürseler 

[118a] 
(1) raḥm aġrısına fāyide ėde5115 eger ḳulaġa ṭamzursalar aġrısın sākin eyleye ve buruna 
ṭamlatsalar5116 (2) baş ve şaḳḭḳa aġrısın sākin eyleye ve ẕekere ṭamlatsalar5117 sustlıġına 
fāyide ėder5118 (3) terkḭb5119 budur biŋ dirhem zeyte ṭoḳuz yüz dirhem sünbül-i rūmḭ 
ḳatub otuz gün (4) ḳoyalar andan süzüb istiʿmāl ėdeler bir dürlü dāḫı budur baŋ yaġı 
yüz yigirmi dirhem (5) sünbül5120 altı dirhem ṭopalaḳ ve ḳurdumāne ve maṣṭaki ve 
ıdḫır5121 her birinden bir mıṧḳāl (6) dögeler yaġa ḳoyalar yigirmi gün güneşde ḳoyalar 
andan süzüb istiʿmāl ėdeler (7) duhnü’l-ḥulbe  boy yaġıdur fāyide ėder maḳʿad şişine 

                                     
5103 “ruṭūbeti” 114a/11 
5104 “ėde” 114a/11 
5105 “çıbanlara” 114a/12 
5106 “ėde” 114a/12 
5107 “incḭrile” 114a/12 
5108 “terkḭbi” 114a/12 
5109 “mürri” 114a/13 
5110 “ėder” 114a/15 
5111 “ṣovuḳlanduġına” 114a/15 
5112 “icseler” 114b/1 
5113 “ve”den sonra “dürtseler ve” yok. 114b/1 
5114 “üşüyen” 114b/1 
5115 “ėder” 114b/2 
5116 “ṭamzursalar” 114b/3 
5117 “ṭamzursalar” 114b/4 
5118 “ėde” 114b/4 
5119 “terkḭbi” 114b/4 
5120 “sünbül-i rūmḭ” 114b/6 
5121 “adḫır” 114b/7 
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ve raḥmde5122 olan ḳatılıġına5123 (8) ḥuḳne ėtseler ṭoġurmayan ʿavrata āsān ėder ve 
zaḫḭr olan kişiye ėtseler fāyide ėder5124 (9) ve başa dürtseler baş cıbanların5125 ve 
ḳoŋaġın gidere eger mūmıla ḳarışdurub od yanuġına (10) vursalar5126 fāyide ėder5127 
terkḭb5128 budur  poy5129  ṭoḳuz yüz dirhem zeyt bėş yüz dirhem (11) ḳurdumāne ve yüz 
yigirmi dirhem ṭopalaḳ iki yüz ḳırḳ dirhem bu edviyeyi5130 dögeler zeyt (12) içinde 
ıṣladalar yėdi gün ṭura andan süzüb istiʿmāl ėdeler bu fāyideyi ėder5131 (13) duhnü’s-
seẕāb  bıġanūs5132 yaġıdur fāyide ėde5133 bögrek ve ḳavuḳ ve5134 arḳa ve raḥm 
ṣovuḳlıġına5135 (14) ve siŋir ve yanlar aġrısına ve eski aġrılara (T115/a)  ve yėlleri 
ṭaġıdur eger altı dirhemini (15) ḥamām5136 içinde5137 içseler baş ditremegin gidere 
mücerrebdür ve gövdede5138 olan aġrılara dürtseler 

[118b] 
(1) fāyide ėde5139 ve ḳulaġa ṭamzursalar süddelerin açar ve ṣovuḳ aġrılarına fāyide ėder 
eger ḥuḳne (2) ėtseler ḳulunca ve ic aġrısına fāyide ėder terkḭbi budur5140 tāze 
bıġanūs5141 yapraġın (3) ḳırḳ dirhem zeyt dört yüz dirhem ṭatlu ṣu yüz seksen dirhem 
cemḭʿi5142 (4) bir yėŋi çölmege ḳoyalar şol ḳadar ḳaynaya kim ṣu5143 gidüb5144 yaġ ḳala 

                                     
5122 “raḥimde” 114b/9 
5123 “ḳatılıġa” 114b/9 
5124 “ėde” 114b/10 
5125 “çıbanların” 114b/10 
5126 “ursalar” 114b/11 
5127 “ėde” 114b/11 
5128 “terkḭbi” 114b/11” 
5129 “boy” 114b/12 
5130 “edveyeyi” 114b/13 
5131 “ėde” 114b/14 
5132 “baġanūs” 114b/14 
5133 “ėder” 114b/15 
5134 “ve”den sonra “arḳa ve” yok. 114b/15 
5135 “ṣovuḳlanduġına” 114b/15 
5136 “ḥamāmda” 115a/1 
5137 “içinde” yok. 115a/1 
5138 “gevdede” 115a/1 
5139 “ėder” 115a/2 
5140 “budur” yok. 115a/3 
5141 “baġanūs” 115a/4 
5142 “cemḭʿi”den sonra “edviyeyi” var. 115a/5 
5143 “ṣuyı” 115a/5 
5144 “gide” 115a/5 



337 
 

andan süzüb (5) istiʿmāl ėdeler ġāyet5145 fāyide ėder5146duhnü’n-nesrḭn nesrḭn yaġıdur 
ḳoḳulaması (6) dimāġı ḳızdurur ḳavḭ eyler ve dimāġda olan yėlleri ṭaġıdur aḳsırtmaġıla 
ve raḥm aġrısına (7) fāyide ėde5147 ve żḭḳü’n-nefese fāyide ėde5148 terkḭbi seẕāb yaġı 
gibidür5149duhnü’l-bābūnec (8)  babādya5150 yaġıdur fāyide ėder cemḭʿi aġrılara ve 
süstendāmlara ve ısıtmalara ve baġarsuḳda5151 (9)  olan yėllere5152 ve şişleri taḥlḭl ėder 
terkḭb5153 budur  yaş çiçegin divşüreler5154 ḳırḳ (10) dirhem bābādyaya yüz yigirmi 
dirhem zeyt yaġı eger zeyt yaġı ele girmeye şirlūġān (11) yaġın dartub bir şişiye eger 
şişe ele girmeye bir ġayrı ḳaba ḳoyalar dāḫı içine (12) bābādyāyı dögeler ḫarāniye 
veyā bir ṭencireye ṣu ḳoya andan ol yaġı içine oturdı (13) ḳoyalar ṣuyuŋ altına od 
vuralar tā kim ṣu ḳaynayub ol yaġ ṣuyuŋ buġından (14) şu miḳdār ḳaynada kim 
çiçegüŋ ḳuvveti yaġa cıḳa andan ol yaġı süzeler çiçegin yabāna (15) atalar girü ol 
miḳdār bābādya ḳoyalar andan ḳırḳ gün güneşde dura inşāʾllāh 

[119a] 
(1) cemḭʿi çiçekleri böyle ėdeler issi olanları zeytile ṣovuḳ olanları şirlūġānıyla (2) bir 
dürlü  dāḫı yaş çiçegin divşüreler zeyte ḳoyalar5155 güneşde ḳoyalar ḳırḳ gün dura5156 
(3) andan ṣoŋra istiʿmāl ėdeler fāyide ėde duhnü’s-sefercel  ayva yaġıdur fāyide ėder 
(4) yaramaz cıbanlara5157 ve baş ḳoŋaġına ve ṣovuḳdan yarılan yėrlere5158 ve aġız 

                                     
5145 “be-ġāyet” 115a/6 
5146 “ėde” 115a/6 
5147 “ėder” 115a/8 
5148 “ėder” 115a/8 
5149 “gibidür”den sonra “hemān” var. 115a/9 
5150 “bābādya” 115a/9 
5151 “baġırsaḳlarda” 115a/10 
5152 “yėllere”den sonra “fāyide ėder” var. 115a/10 
5153 “terkḭbi” 115a/11 
5154 “devşüreler” ve “devşüreler”den sonra “ḳırk dirhem bābādyaya yüz yigirmi dirhem  zeyt yaġı eger zeyt yaġı 
ele girmeye şirlūġān yaġın dertüb bir şişiye eger şişe ele girmeye bir ġayrı ḳaba ḳoyalar dāḫı içine bābādyāyı 
dögeler ḫarāniye veyā bir ṭencireye ṣu ḳoya andan ol yaġı içine oturdı ḳoyalar ṣuyuŋ altına oduralar tā kim ṣu 
ḳaynayub ol yaġ ṣuyuŋ buġından şu miḳdār ḳaynada kim çiçegüŋ ḳuvveti yaġa cıḳa andan ol yaġı süzeler çiçegin 
yabāna atalar girü ol miḳdār bābādya ḳoyalar andan ḳırḳ gün güneşde dura inşāʾllāh cemḭʿi çiçekleri böyle ėdeler 
issi olanları zeytile ṣovuḳ olanları şirlūġānıyla bir dürlü dāḫı yaş çiçegin divşüreler” yok. 115a/11 
5155 “ḳatalar” 115a/11 
5156 “ṭura” 115a/12 
5157 “çıbanlara” 115a/13 
5158 “yaralara” 115a/14 
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cıbanlarına5159 eger (5) ḥuḳne ėtseler raḥme fāyide ėder5160 eger ẕekere ṭamlatsalar 
südük göyündügine fāyide ėde5161 (6) eger içseler5162 (T115/b)  ḳan tükürmesine ve issi 
baş aġrısına ve issi zükāma ve çiger5163 şişine (7) ve eski ishāle ve zaḫḭre fāyide ėder 
eger ḥuḳne ėtseler baġırṣaḳ göyündügine (8) fāyide ėde5164 eger ḳınāyıla ḳarışdurub 
binbiglere vursalar5165 fāyide ėder terkḭbi budur kim (9) ayva ṣuyı iki yüz ḳırḳ dirhem 
sünbül üc dirhem besbāse üc dirhem5166 ḳaranful (10) üc dirhem afsentḭn altı dirhem 
saḳız5167 bir mıṧḳāl ʿūd bu edviyeleri cemʿ ėdüb (11) ıṣladalar bir gün bir gėce andan5168 
ṣoŋra ḳaynadub süzeler berāber gül yaġın ḳatub ḳaynada5169 (12) ṣu gidüb yaġ ḳalınca 
andan ṣoŋra istiʿmāl ėdeler fāyide ėder bir dāḫı budur kim (13) gül yaġı bir rıṭıl ayva 
ṣuyı bir rıṭıl bişüreler ṣuyı gidüb yaġı ḳalınca andan üc (14) dirhem saḳız5170 ve üc 
dirhem ıdḫırı5171 saḥḳ ėdüb ḳatalar andan bir dirhem sünbül ve rubʿ (15) mıṧḳāl ʿanber-
i ḫām eger5172 bulınursa eger bulınmazsa5173 bedeli üc dirhem lāden ḳoyalar  

[119b] 
(1) ḳaynadalar süzeler istiʿmāl ėdeler bir dürlüsi5174 dāḫı5175 budur kim ayva ṣuyın eski 
süciyile5176 (2) ve gül yaġıyıla otuzar dirhem ṭartub ḳarışdurub5177 afsentḭn-i rūmḭ iki 
dirhem ṭoraḳ (3) otı toḫmı ve ıdḫır ve sünbül her birinden ikişer dirhem ıṣladalar bir 
gün bir gėce andan ḳaynadalar (4) süzeler dört dirhem lāden ve iki dirhem maṣṭakḭ 

                                     
5159 “çıbanlarına fāyide ėde ve” 115a/14 
5160 “ėde” 115a/15 
5161 “ėder” 115a/15 
5162 “icseler” 115a/15 
5163 “ciger” 115b/1 
5164 “ėder” 115b/2 
5165 “ursalar” 115b/3 
5166 “dirhem”den sonra “ḳaranful üc dirhem” yok. 115b/4 
5167 “ṣaḳız” 115b/4 
5168 “andan ṣoŋra” yok. 115b/5 
5169 “ḳaynadalar” 115b/5 
5170 “ṣaḳız” 115b/7 
5171 “ıdḫır” 115b/7 
5172 “eger”den sonra “bulınursa eger” yok. 115b/8 
5173 “bulunmazısa” 115b/8 
5174 “dürlü” 115b/9 
5175 “daḫı” 115b/9 
5176 “sücüyile” 115b/9 
5177 “ḳarışduralar” 115b/10 
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zaʿfrān bir dirhem ʿanber (5) ḫām bir dāng dögüb ḳarışdurub5178 yaġı ḳalınca 
ḳaynadalar istiʿmāl ėdeler duhnü’l-verd  (6) gül yaġıdur eger içseler5179 içi ishāl ėde5180 
maʿdenüŋ alavın5181 sākin ėde5182 dimāġa ḳuvvet (7) vėre5183 fehmi ziyāde eyleye5184 
başa dürtseler5185 aġrısın sākin eyler ve başda olan yaş (8) cıbanları5186 gidere5187 ve eski 
cıbanlara5188 dürtseler yėŋi et bitüre5189 ve aġızda mażmaża (9) ėtseler diş aġrısın sākin 
eyler ve ġalḭẓ olan ḳabaḳlara dürtseler ve göze kuḥl ėtseler (10) fāyide ėde5190 ve ḥuḳne 
ėtseler baġırsaḳ5191 ve raḥm aġrısına ve cıbanlara5192 fāyide ėder5193 ve ṣafrāyı5194 (11) 
ishāli kese içseler5195 āʿżāyı ḳavḭ ėder mādde inmekden saḳlar ḳarışdurub ve (12) 
eŋseye dürtseler dimāġı arıda ve issi ve5196 ṣovuḳ şişlerine fāyide ėde eger sirkeyile 
ḳarışdurub (13) kiremūdi ḳızdursalar tekrār bitürseler dimāġ şişlerine ḳosalar fāyide 
ėder5197 (14) eger ılıtsalar pamucuġıla ṭamlatsalar sancusın sākin eyleye5198 ve issi 
şişlerden (15) olan sancuların ve aġrıların sākin eyleye eger gövdeye5199 ve cemḭʿi 
āʿżāya yaş mersin5200 

 
 

                                     
5178 “ḳarışduralar” 115b/13 
5179 “icseler” 115b/14 
5180 “ėde”den sonra “ve” var. 115b/14 
5181 “alavun” 115b/15 
5182 “eyler” 115b/15 
5183 “vėrür” 115b/15 
5184 “eyler” 115b/15 
5185 “dökseler (T116/a) baş” 115b/15-116a/1 
5186 “çıbanları” 116a/1 
5187 “giderür” ve “giderür”den sonra “ve eski” yok. 116a/1 
5188 “çıbanlara” 116a/1 
5189 “bitürür” 116a/2 
5190 “ėder” 116a/3 
5191 “baġarsuḳ” 116a/3 
5192 “çıbanlara” 116a/4 
5193 “ėde” 116a/4 
5194 “ṣafrāvḭ” 116a/4 
5195 “icseler” 116a/4 
5196 “ve” yok. 116a/5 
5197 “ėde” 116a/6 
5198 “ėde” 116a/7 
5199 “gevdeye” 116a/8 
5200 “mersḭn ṣuyunı” 116a/8 
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[120a] 
(1)  ve süci sirkeyile ḳarışdurub dürtseler ṭamardan ḳan sızduġın kese eger tūrunc5201 
(2) iciyile5202 ḳarışdurub ısıtma ṭutanuŋ ṭabanına dürtseler ısıtmadan olan baş (3) 
çegzinmesin ve aġrısın sākin eyleye eger ılıcaḳ eyleyüb yumurda ṣarusıyıla (4) 
ḳarışdurub ḥuḳne ėtseler uzun baġarsaḳda5203 olan cıbanlara5204 ve zaḫḭre fāyide ėder5205 
(5) eger ḫūre zaḥmetlerine dürtseler et bitüre ḥāṣıl-ı kelām cemḭʿi5206 yaramaz 
cıbanlara5207 ve binbiglere (6) ve dāʾü’l-ḥayyeye ve deri ṣoyılduġına5208 dürtseler fāyide 
ėde eger ḳıruṭıla saḥḳ ėdüb (7) issi şişlere ve ısırġuya fāyide ėde5209 vursalar5210 eger iki 
dirhemin ṭoraḳ otı (8) ṣuyıla istiʿmāl ėtseler dāḫı ḳosalar andan bėş dirhemini bir 
dirhem tiryāḳ-ı fārūḳıla (9) içseler5211 emḭn olalar (T116/b)  terkḭb budur  bėş yüz5212 
seksen dirhem ıdḫırı (10) dögeler iki piŋ5213 elli dirhem zeytile ḳarışdurub andan ṣoŋra 
yatacaḳca ṣu ḳoyalar (11) ḳarışdurub bişüreler andan süzeler biŋ dirhem gül yapraġın 
icine5214 ḳoyalar ele bal (12) dürtüb ḳarışdurub5215 aŋılca aŋılca ṣıḳaca ṣıḳaca andan 
ḳoyalar bir gün bir gėce ṭura irteye5216 dek5217 (13) şöyle ėdeler andan ṣoŋra istiʿmāl 
ėdeler bir dürlü dāḫı budur kim güli dögeler zeyte ıṣladalar (14) yėdi günde bir 
tāzeleyeler üc keze degin duhnü’l-benefsec  benefşe yaġıdur ṣovıdur ve eyüdür (15) ve 
ḥarāreti sākin eyler ve uyuza fāyide ėder ve issi baş aġrısına fāyide ėder buruna 
ṭamlatsalar5218 

                                     
5201 “turunc” 116a/9 
5202 “içiyile” 116a/9 
5203 “baġarsıḳda” 116a/11 
5204 “çıbanlara” 116a/11 
5205 “ėde” 116a/12 
5206 “cemḭʿi” yok. 116a/12 
5207 “çıbanlara” 116a/13 
5208 “ṣoyulduġına” 116a/13 
5209 “ėder” 116a/14 
5210 “ursalar” 116a/14 
5211 “icseler” 116a/15 
5212 “yüz” yok. 116b/1 
5213 “biŋ” 116b/1 
5214 “içine” 116b/3 
5215 “ḳarışduralar” 116b/3 
5216 “erteye” 116b/4 
5217 “dek”den sonra “üc keze dek” var. 116b/4 
5218 “ṭamzursalar” 116b/6 



341 
 

[120b] 
(1) ḳavuḳ ve ẕeker göyündügine fāyide ėde5219 ėder eger aḳ mūmıla ḳarışdurub 
oġlancuḳlaruŋ gögsine (2) dürtseler öksürüklerine fāyide ėde ve dimāḳları5220 
ḳuruduḳlarına fāyide ėde eger iki dirhemin (3) acla ḥamām5221 içinde derledükden 
ṣoŋra dürte saḳal ve baş ve ḳaş ḳılları döküldügine5222 (4) fāyide ėde evet5223 her cumʿa 
bir kere5224 ėdeler mafṣal5225 ve siŋir ḳatılıġın yumşada ve ṭırnaḳ (5) ṣıḥḥatin ṣaḳlar 
dürtseler terkḭb budur diplerin5226 keseler ḳırḳ dirhem ṭartalar yüz yigirmi dirhem (6) 
şirlūġānıla5227 ḳarışdurub ṭencereye ḳoyub sehelce ḳaynadalar issi güneşe ḳoyalar 
duhnü’n-nḭlūfer  (7) nḭlūfer yaġıdur uyuza eyüdür ve isi5228 baş aġrısına5229 fāyide5230 
ėder ḥāṣıl-ı kelām (8) ʿameli benefşe yaġı5231 gibidür duhnü ḳıfāḥü’l-ḫilāf  ṣorġun 
yaġıdur ifrāṭıla ḥarāretden (9) olan baş aġrısın sākin ėder ṣafrāyı ve buḥārları defʿ ėder 
ḳanuŋ ġalebesin (10) (T117/a)  sākin eyler eger buruna ṭamlatsalar ve hem5232 
ḳoḳulasalar ʿameli gül yaġı gibidür duhnü’z-zanbaḳ  (11) zanbaḳ yaġıdur fāyide ėder 
felce ve ṣarʿa ve laḳvāya ve ṣovuḳ şaḳḭḳaya ve baş aġrısına ve gövdeye5233 (12) ve 
ṭoluŋlara dürtseler yā5234 buruna ṭamlatsalar eger gövdeye5235 dürtseler derleri çeker 
çıḳarur ve süstendāmlara (13) fāyide ėder5236 ve mafṣallar5237 aġrısına5238 fāyide5239 

                                     
5219 “ėder” 116b/6 
5220 “dimāġları” 116b/7 
5221 “ḥammām” 116b/8 
5222 “döküldüklerine” 116b/9 
5223 “evit” 116b/9 
5224 “kerret” 116b/9 
5225 “mafṣıla” 116b/9 
5226 “diblerin” 116b/10 
5227 “şirlūġāna” 116b/11 
5228 “issi” 116b/12 
5229 “aġrısın” 116b/13 
5230 “sākin” 116b/13 
5231 “yaġı”dan sonra “ʿameli” var. 116b/14 
5232 “hem” yok. 117a/1 
5233 “gevdeye” 117a/2 
5234 “yā” yok. 117a/3 
5235 “gevdeye” 117a/3 
5236 “ėde” 117a/4 
5237 “mafṣıl” 117a/4 
5238 “aġrısın” 117a/4 
5239 “sākin” 117a/4 
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ėder5240 eger aḳ mūmıla ḳarışdurub (14) ḳatı şişlere vursalar5241 yumşada gidere eger 
ẕekere tekrār ṭamlatsalar ovsalar böyüde terkḭb budur (15) zanbaḳ çiçegin cemʿ ėdeler 
şirlıġūn5242 yaġınuŋ içine5243 ıṣladalar dāḫı güneşe aṣa ḳoyalar 

[121a] 
(1) ḳırḳ gün ṭura andan istiʿmāl ėdeler duhnü’l-ḥasek  demür dikeni yaġıdur ve cemḭʿi 
mefāṣıla (2) ve bögrek ve arḳa aġrısına fāyide ėde5244 ve cimāʿı ziyāde eyleye5245 ve 
beŋzi gökcek eyleye5246 eger (3) bundan iki dirhemini meypuḫteyile ḳarışdurub 
içseler5247 mezkūr zaḥmetlere fāyide ėde ve ḳavuḳda (4) ve bögrekde olan ṭaşları ṭaġıda 
ve arḳaya ve sekirdene ve ḫāyaya dürtseler bu fāyideleri (5) ėde ve südük ṭutulduġına 
fāyide ėde terkḭb budur  kim demür dikenini uvaçuḳ5248 ṭoġrayalar şirlıġūn5249 (6) 
yaġına ḳoyalar otuz gün ṭura girü ḳoyalar üçe dek böyle ėdeler andan süzüb (7) 
istiʿmāl ėdeler bu fāyideyi5250 ėder5251 duhnü’l-ḳarʿ  ḳabaḳ yaġıdur fāyide ėder dimāġ 
ḥarāretine (8)  ve yubūsetine buruna ṭamlatsalar ve başa dürtseler sersāme (T117/b) ve 
māliḫūlyāya fāyide ėde ve bedende (9) olan ḥarāreti sākin eyleye eger azacuḳ 
sirkeyile5252 ḳatub dürtseler terkḭb budur  ḳabaġı (10)  arıdalar dögeler ṣuyın ṣıḳalar 
dört yüz dirhem şirlıġūn ḳatalar yaġ ḳalınca bişüreler (11) istiʿmāl ėdeler ve 
çekirdeginüŋ yaġı5253 ṣafrāya ve issiye ve baş aġrısına ve burun iriligine (12) fāyide 
ėder ṭamladsalar5254 göyündügine ve ḫāya göyündügine fāyide ėde5255 terkḭb budur  
ḳabaḳ (13) çekirdeginüŋ ḳabın gidereler yumşaḳ dögeler ısıcaḳ ṣu saçalar5256 

                                     
5240 “eyler” 117a/4 
5241 “ursalar” 117a/5 
5242 “şirluġūn” 117a/6 
5243 “içinde” 117a/6 
5244 “ėder” 117a/8 
5245 “eyler” 117a/9 
5246 “eyler” 117a/9 
5247 “icseler” 117a/10 
5248 “uvacuḳ” 117a/12 
5249 “şirluġūn” 117a/12 
5250 “fāyide” 117a/14 
5251 “ėde” 117a/14 
5252 “sirkeye” 117b/1 
5253 “yaġını” 117b/3 
5254 “ṭamlatsalar” 117b/4 
5255 “ėder” 117b/5 
5256 “ṣaçalar” 117b/5 
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ḳarışduralar5257 od (14) üstinde5258 yaġı çıḳınca ṭura5259 andan istiʿmāl ėdeler duhnü’l-
emlec  emlec yaġıdur (15) ḳılı ḳarardur muḥkem ve gökcek5260 eyler dökülmekden ve 
çatallanmaḳdan terkḭb budur 

[121b] 
(1) çekirdegi ayrıtlanmış mersin5261 ve emlec ve kȫknār aġacı köki ḳabuġı berāber 
dögeler (2) ṣuyıla bişüreler ol ṣu yarusı ḳadar şirlıġūn ḳatub şol ḳadar ḳaynadalar kim 
(3) ṣu gidüb yaġı ḳala istiʿmāl ėdeler duhn-ı nuvārü’l- ḳundūl  ḳuds-i mübārek 
ṭaġlarında (4) biter muġaylān aġaçına5262 beŋzer dikenlüçe5263 aġacuŋ çiçegi5264 yaġıdur 
fāyide ėder niḳrḭse (5) ve ṣovuḳdan olan mafṣallar5265 aġrısına ve mafṣallarda5266 olan 
ḳurı5267 yėlleri ve bögrek ve ḳavuḳ (6) aġrısına fāyide ėder dürtseler ve ovsalar eger 
bile ve uyluḳlara ve ẕekere ve ḫāyaya dürtseler (7) ẕekeri muḥkem ḳıvāma getüre ve 
ṣovuḳ ḳatı şişlere dürtseler yumşada eger ḳoḳulasalar yā buruna (8) ṭamlatsalar eski ve 
yėŋi ṣovuḳ baş aġrıların gidere ve zükāma ve nezlelere ve şaḳḭḳaya5268 fāyide (9) 
ėder5269 ve dimāġ (T118/a) perdesinde olan yėlleri ṭaġıda ve laḳvādan olan süddeleri 
açar ve āʿżā (10) sustlıġına fāyide ėde5270 eger ḥuḳneye5271 ḳatub istiʿmāl ėtseler içi 
ḳabż eyleye eger rāseniye (11) cerer şarābıyıla içseler5272 maʿde aġrısına ve aġzına 
ḳuvvet vėre ve ṣovuḳdan olan (12)  żaʿfın gidere terkḭb budur  iki yüz ḳırḳ dirhem 
şirlıġūn yaġına meẕkūr çiçekden (13) batıncaḳca ḳoyalar her yėdi günde bir ṣıḳalar 
yėŋisin ḳoyalar üc keze degin böyle ėdeler (14) ṣıḳalar bir sırçalu ḳaba ḳoyub istiʿmāl 

                                     
5257 “ḳarışdurub” 117b/6 
5258 “üstünde” 117b/6 
5259 “ṭura andan” yok. 117b/6 
5260 “gökçek” 117b/7 
5261 “mersḭn” 117b/8 
5262 “aġacına” 117b/11 
5263 “dikenlüce” 117b/11 
5264 “çiçegi” yok. 117b/11 
5265 “mafṣıllar” 117b/12 
5266 “mefaṣıllarda” 117b/12 
5267 “ḳuru” 117b/12 
5268 “şaḳḭḳa” 117b/15 
5269 “ėde” 117b/15 
5270 “ėder” 118a/2 
5271 “ḥuḳne” 118a/2 
5272 “icseler” 118a/3 
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ėdeler duhnü’l-acürr  kiremid yaġıdur ve5273 (15) balġamḭ zaḥmetlere be-ġāyet fāyide 
ėde5274 ve südügi yüridür eger bir mıṧḳālını südile5275 yā şarābıla 

[122a] 
(1) içseler5276  ḳarında olan ḳurtları ve yılanı5277 öldüre çıḳara eger fālice5278  ve laḳvāya 
dürtseler (2) be-ġāyet fāyide ėde eger ʿırḳu’n-nisāya ve mafṣallar aġrısına dürtseler be-
ġāyet fāyide ėde (3) eger ʿırḳu’n-nisāya vursalar5279 bu fāyideyi ėde eger uşaḳı5280 ḥall 
ėdüb bu yaġuŋ içinde (4) ṭalaḳ şişine vursalar5281 tizcek5282 gidere ve ṣovuḳdan olan ḳatı 
şişlere vursalar5283 gidere eger (5) burına5284 ṭamlatsalar5285 uçuḳ ṭutana5286 fāyide ėde 
eger aġrıyan dişe ṭamlatsalar aġrısın gidere (6) eger ʿavratlar fercinde götürse ḥayż 
ḳanın yüride5287 öli5288 ve diri oġlanı çıḳara eger (7) yüŋile süzüb ardından götürseler 
maḳʿatda5289 olan uvaçuḳ5290 ḳurtları öldüre çıḳara ve (8) ṭamarlar aġzın aça ve ṭoŋmış 
ḳanı eride eger şarābı5291 zūfāya azaçuḳ5292 ḳatub içseler5293 (T118/b)  ġalḭẓ  (9) ḫılṭları 
arıtlaya5294 ve żḭḳü’n-nefese fāyide ėde eger gövdeye5295 dürtseler ṣovuḳları gidere eger 
(10) göze sürme ėtseler göze inen ṣuya fāyide ėde gidere5296 eger aġulu cānavarlar 

                                     
5273 “ve” yok. 118a/6 
5274 “ėder” 118a/7 
5275 “südüle” 118a/7 
5276 “icseler” 118a/8 
5277 “yılanları” 118a/8 
5278 “felce” 118a/8 
5279 “ursalar” 118a/10 
5280 “uşaḳ” 118a/10 
5281 “ursalar” 118a/11 
5282 “tḭzcek” 118a/11 
5283 “ursalar” 118a/12 
5284 “buruna” 118a/12 
5285 “ṭamzursalar” 118a/12 
5286 “ṭuṭana” 118a/12 
5287 “yüride”den sonra “ve” var. 118a/13 
5288 “ölü” 118a/13 
5289 “maḳʿadda” 118a/14 
5290 “uvacuḳ” 118a/14 
5291 “şarāb” 118a/15 
5292 “azacuḳ” 118a/15 
5293 “icseler” 118a/15 
5294 “ayrıtlaya” 118b/1 
5295 “gevdeye” 118a/1 
5296 “gidere” yok. 118b/2 
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ṣoḳduġı (11) yėre dürtseler ve aġu içenler içseler5297 fāyide ėder5298 terkḭb budur  ṣu 
doḳunmaduḳ5299 ḳızıl (12) kiremḭdi5300 pāre pāre keseler her pāresi on iki dirhem yā 
yigirmi dört dirhem ola ḳızduralar (13) eski zeyt içine bıraġalar girü ḳızduralar girü 
bıraġalar tā yumşayınca andan yumşaḳ (14) dögeler faraġ abnḭḳa ḳoyalar ṭamlayan 
ṣucuġazın alalar istiʿmāl ėdeler duhnü’l-ġārḭ  (15) defnenüŋ yemişinüŋ yaġıdur fāyide 
ėder süstendāmlara ve siŋirler aġrısına ve tüv ürperdügine 

[122b] 
(1) ve ḳulaḳ aġrısına ve nezlelere ve baş aġrısına dürtseler ve ṭamlatsalar5301 eger 
içseler5302 göŋül (2) döndürür giciyige5303 ve uyuza ve demregüye ḥamām5304 içinde 
dürtseler fāyide ėde ḳurtları ve biti öldüre (3) ve dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe fāyide ėde ve segriyen 
yėre5305 ve ṣovuḳ zaḥmete ve şaḳḭḳaya dürtseler fāyide ėde terkḭb budur (4) kim 
yemişini5306 ṣuyıla bişüreler üzerine gelen yaġcuġazı5307 alalar bir dürlü dāḫı5308 budur 
kim tāze (5) yapraġından alalar zeyte ḳoyalar ḳaynadalar süzeler ol zeyti istiʿmāl 
ėdeler duhnü’ş-şecerü’l- maṣṭakḭ  (6)  saḳız5309 aġaçınuŋ5310 yaġıdur fāyide ėder uyuza 
ve süstendāma ve derlemez gövdelere5311 terkḭb5312 budur5313 (7) defn yaġı gibidür 
duhnü’l-maṣṭaki5314 fāyide ėde5315 raḥm aġrılarına5316 ve ḳatıların yumşadur eger (8) 

                                     
5297 “icseler” 118b/3 
5298 “ėde” 118b/3 
5299 “ṭoḳunmaduḳ” 118b/3 
5300 “kiremidi” 118b/3 
5301 “ṭamzursalar fāyide ėder” 118b/8 
5302 “icseler” 118b/8 
5303 “giciyüge” 118b/9 
5304 “ḥammām” 118b/9 
5305 “yėre” yok. 118b/10 
5306 “yimişini” 118b/11 
5307 “yaġcuġazın” 118b/11 
5308 “daḫı” 118b/11 
5309 “ṣaḳız” 118b/13 
5310 “aġacınuŋ” 118b/13 
5311 “gövdeye” 118b/13 
5312 “terkḭbi” 118b/14 
5313 “budur” yok. 118b/14 
5314 “maṣṭaki”den sonra “maṣṭaki yaġıdur” var. 118b/14 
5315 “ėder” 118b/14 
5316 “aġrısına” 118b/14 
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yaḳu ėdüb maʿdeye vursalar5317 żaʿfına fāyide ėde ve eski ishālleri keser (T119/a) ve 
baġarsuḳ5318 (9) cıbanlarına5319 fāyide ėde ve yüzde olan çıġıda ve ġayrına dürtseler 
gidere terkḭb5320 budur kim5321 (10) üc yüz dirhem şirlıġūn5322 altmış dirhem saḳız5323 
ḳoyalar ḥall olınca5324 bişüreler daḫı5325 (11) istiʿmāl ėdeler duhnü’l-ḫırvaʿ  kene yaġıdur 
fāyide ėde5326 uyuza ve başda olan yaş cıbanlara5327 (12) ve maḳʿatda5328 olan isi şişlere 
ve raḥm aġzı yumulduġına ve cıbandan5329 olan5330  ḳaralara ve (13) ḳulaḳ aġrısına 
fāyide ėde5331 dürtseler ve eger içseler5332 ishāl ėder5333 ḳarındaġı ḳurdı çıḳara (14) ve 
siŋirlerde5334 olan yilmeşük ḫılṭları giderür terkḭb budur ki5335 kenenüŋ ḳabların 
gidereler içindegin (15) divşüreler5336 havāna ḳoyub dögeler bir ḳalaylu ḳaba ḳoyub 
ḳaynadalar ṣuyıla indüreler 

[123a] 
(1) üzerine gelen yaġı5337 alalar istiʿmāl ėdeler duhnü’l-levvüzü’l-mürr acı bādem 
yaġıdur raḥm aġrısına (2) ve issi şişlerine ve baş ve ḳulaḳ aġrısına ve güvüldüsine ve 
çıŋladuġına ve bögrek aġrısına (3) ve südük dutulmasına fāyide ėder5338 dürtseler ve 
eger yėseler ve ṭamlatsalar eger balıla ve sūsen (4) kökiyile ve mūmıla ve gül yaġıyıla 
ḳarışdurub istiʿmāl ėtseler bögrek ve ḳavuḳ aġrısına (5) ve ṭaşına ve rebv zaḥmetine ve 

                                     
5317 “ursalar” 118b/15 
5318 “baġırsaḳ” 119a/1 
5319 “çıbanlarına” 119a/1 
5320 “terkḭbi” 119a/1 
5321 “kim” yok. 119a/2 
5322 “şirlıġūna” 119a/2 
5323 “saḳızı” 119a/2 
5324 “olunca” 119a/2 
5325 “daḫı” yok. 119a/2 
5326 “ėder” 119a/3 
5327 “çıbanlara” 119a/3 
5328 “maḳʿadda” 119a/3 
5329 “çıbanlara” 119a/4 
5330 “olan ḳaralara” yok. 119a/4 
5331 “ėder” 119a/5 
5332 “icseler” 119a/5 
5333 “ėde” 119a/5 
5334 “siŋirlerdeki” 119a/5 
5335 “kim” 119a/6 
5336 “devşüreler” 119a/6 
5337 “yaġın” 119a/7 
5338 “ėde” 119a/10 



347 
 

ṭalaḳ şişine ve çıġıda ve göz bulanduġına fāyide ėder5339 dürtseler (6) ve içseler5340 eger 
süciyile5341 ḳarışdurub başa dürtseler başda olan yaş cıbanlara5342  ve ḳoŋaġa (7) fāyide 
ėde5343 terkḭbi budur5344 kene yaġı gibidür duhnü’l-levvüzü’l-ḥulv5345 ṭatlu bādem 
yaġıdur muʿtedildür (8) fāyide ėder bögrek ve ḳavuḳ aġrısına ve südük ṭutulmasına ve 
ṭaşları ṭaġıdur ḳulunc5346  ve (9) ḳuduz it ṭaladuġına ve yaş maʿde aġrısına (T119/b)  ve 
sersāme ve boġaz ve öyken düdügi iriligine (10) ve öksürüge fāyide ėde evet5347 żaʿḭf 
içseler5348 zaḥmet ėder5349 teşennüce fāyide ėder5350 ve arḳa oġurġalarına5351 (11) dāḭm 
dürtseler teḳavvüs zaḥmetinden ki ḳocalıḳda bėl bükülmekdür andan emḭn (12) eyleye 
ḥarāreti ḳavḭ eyleye fālice5352 ve laḳvāya5353 ve teşennüce fāyide ėde burunlarına 
ṭamlatsalar ve (13) gövdelerin5354 ovsalar5355 aŋılaya  ve5356 göz5357 yanında olan 
nāṣūra5358 ve ṣovuḳ mizāclu kişilere fāyide ėde (14) siŋirleri yumşada ve ṣovuḳ aġrılara 
fāyide ėder demregüye ve dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe5359 dürtseler fāyide ėder5360 (15) eger üc 
dirhem içseler5361 yanbaşı aġrısına be-ġāyet fāyide ėde mücerrebdür ḫuṣūṣā kim5362 

 

                                     
5339 “ėde” 119a/12 
5340 “icseler” 119a/12 
5341 “sücüyile” 119a/12 
5342 “çıbanlara” 119a/13 
5343 “ėde”den sonra “bunuŋ daḫı” var. 119a/13 
5344 “budur” yok. 119a/13 
5345 “duhnü’l-levvüzü’l-ḥılv” 119a/14 
5346 “ḳulunca” 119a/15 
5347 “evit” 119b/1 
5348 “icseler” 119b/1 
5349 “ėde” 119b/2 
5350 “ėde” 119b/2 
5351 “oŋurġalarına” 119b/2 
5352 “felce” 119b/3 
5353 “laḳvāya”dan sonra “ve teşennüce” yok. 119b/3 
5354 “gövdelerine” 119b/4 
5355 “ursalar” 119b/4 
5356 “ve”den sonra “teşennüce ve” var. 119b/4 
5357 “göz” yok. 119b/4 
5358 “nāṣıra” 119b/4 
5359 “dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe”den sonra “ve göze” var. 119b/6 
5360 “ėde” 119b/6 
5361 “icseler” 119b/6 
5362 “ki” 119b/6 
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[123b] 
(1) bir ḳac gün günde yėdi dirhem istiʿmāl ėdeler eger gövdeye5363 dürtseler bitin 
öldüre mücerrebdür (2) duhn-ı lübbü’l-ḫūḫ  şeftālū çekirdegi içinüŋ yaġıdur fāyide 
ėde5364 ḳulaḳ güvüldüsine (3) ve süddelerin açar ve aġrısın giderür dürtseler büzülmiş 
siŋirleri yumşadur duhn-ı lübbü’l-mişmiş (4) zerdālū çekirdegi yaġıdur maḳʿad şişine 
ve içde5365 ve ṭaşda olan bevāṣire (5) dürtseler ve şāf ėtseler fāyide ėde ve ṣovuḳdan 
olan ic aġrısına fāyide ėder duhnü’n -nārcḭl (6) hindūstān ḳōzı yaġıdur fāyide ėder 
ḳavuḳ aġrısına ve arḳada ve yanbaşında (7) olan yėllere fāyide ėde5366 ve sevdādan ve 
balġamdan olan bevāsire5367 fāyide ėder5368 (8) eger zerdālū ve şeftālū yaġıyıla 
içseler5369 bu mezkūr fāyideleri ėde bögregi ḳızdura ve cimāʿı (9) ziyāde eyleye ve 
ẕihni tḭz eyleye5370 ve bevāsire5371 dürtseler fāyide ėde ve mafṣallarda5372 olan (10) ġalḭẓ 
yilmeşük ḫılṭları gidere eger ḥamām5373 içinde dürtseler ve içseler5374 duhnü’l-bān  (11) 
(T120/a) yabān fıstuḳı içi5375 yaġıdur fāyide ėder ḳulaḳ aġrısına ve güvüldüsine eger 
ḳazuŋ (12) içi yaġıyıla ḳarışdurub ṭamlatsalar aġrısın gidere ve süddelerin aça ve eger 
yüze (13) dürtseler yüzde olan çıġıda fāyide ėder5376 ve sigillere ve cıban5377 yėrlerine 
dürtseler (14) eyü eyleye ve siŋirleri yumşada ve ḳışın ṣovuḳdan yarılan yėrlere 
dürtseler fāyide ėder5378 (15) eger içseler5379 ishāl ėde evet5380 maʿdeye yaramazdur eger 
aġızda mażmaża ėtseler 

                                     
5363 “gevdeye” 119b/7 
5364 “ėder” 119b/8 
5365 “icde” 119b/10 
5366 “ėder” 119b/12 
5367 “bevāṣire” 119b/13 
5368 “ėde” 119b/13 
5369 “icseler” 119b/13 
5370 “ėde” 119b/14 
5371 “bevāṣire” 119b/14 
5372 “mafṣıllarda” 119b/15 
5373 “ḥammām” 119b15 
5374 “icseler” 119b/15 
5375 “içi” yok. 120a/1 
5376 “ėde” 120a/3 
5377 “çıban” 120a/3 
5378 “ėde” 120a/4 
5379 “icseler” 120a/4 
5380 “evet” yok. 120a/4 
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[124a] 
(1) ṣovuḳdan olan diş aġrısına5381 fāyide5382 eyleye eger başa dürtseler ṣovuḳdan olan 
(2) aġrıları gidere eger azacuḳ müşk ḳatsalar alına dürtseler ḳızdura ve nezlelere fāyide 
ėde (3) eger ṣovuḳdan aġrıyan yėrlere ve meflūca5383 uyuşmış5384 dürtseler fāyide ėde 
eger (4) maʿdeye5385 dürtseler üzerine dögülmiş saḳız5386 ṣaçsalar balġamḭ5387 ḳuṣmaġı 
kese ve ḳavḭ (5) eyleye eger yüŋ ve panbuḳ ıṣladub ısıcaḳ iken maʿdeye vursalar5388 
ṣovuḳ aġrıların (6) gidere saḳızı5389 ezseler içinde dāḫı5390 ciger ve ṭalaḳ ḳatılıġına 
vursalar5391 fāyide ėde ve cigeri (7) ḳızdura evet5392 bir ḳac gün vuralar5393 duhnü’l-bezḭr  
bezir yaġıdur issidür maʿdeye yaramazdur (8) evet5394 yėlleri taḥlḭl ėder ṭaġıdur 
ṭamarlar ṣancusına ve baġarsaḳda5395 olan (9) cıbanlara5396 fāyide ėder eger senderūsı5397 
ezseler yėŋi cirāḥata dürtseler defġi bitüre (10) duhnü’l-fıstuḳ  fıstuḳ yaġıdur ciger 
aġrısına fāyide ėde5398 evet5399 maʿdeye żarar (11) ėder duhnü’l-fınduḳ fınduḳ yaġıdur 
ṣovuḳ öksürüge ve gögüs ve ciger aġrısına (12) fāyide ėder evet5400 maʿdeye żarar ėder 
bu meẕkūr yaġlar (T120/b)  hep bādām yaġı gibidür (13) duhnü’l-buṭm  menevüş5401 
yaġıdur defn yaġı5402 çıḳarur gibi çıḳar eger içseler5403 ḳavuḳda (14) ve bögrekde olan 

                                     
5381 “aġrısını” 120a/5 
5382 “sākin” 120a/5 
5383 “meflūca”dan sonra “ve” var. 120a/7 
5384 “uyuşmış”dan sonra “yėre” var. 120a/7 
5385 “maḳʿada” 120a/7 
5386 “ṣaḳız” 120a/8 
5387 “balġam” 120a/8 
5388 “ursalar” 120a/9 
5389 “ṣaḳızı” 120a/9 
5390 “dāḫı” yok. 120a/10 
5391 “ursalar” 120a/10 
5392 “evit” 120a/10 
5393 “uralar” 120a/11 
5394 “evit” 120a/11 
5395 “baġırsaḳda” 120a/12 
5396 “çıbanlara” 120a/12 
5397 “sindurūsı” 120a/13 
5398 “ėder” 120a/14 
5399 “evit” 120a/14 
5400 “evit” 120a/15 
5401 “meneveş” 120b/1 
5402 “yaġı”dan sonra “çıḳarur gibi” yok. 120b/1 
5403 “icseler” 120b/1 
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ṭaşları eridür fālice5404 ve laḳvāya ve ṣovuḳ  āʿżāya ve bendükşelere (15)  ve arḳa ve 
yanbaşı aġrısına fāyide ėder5405 ḥamāmda veyā5406 güneşde dürtseler 

[124b] 
(1) ve ṣovuḳ maʿdeleri ḳızdurur5407 ve hażmı ḳavḭ eyler maʿdeye dürtseler ve ṣovuḳ 
bögregi (2) ḳızdura ve süddelerin açar içseler5408 ve sürseler duhnü’s-sḭtenc baŋ 
toḫmınuŋ yaġıdur (3) ḳulaḳ aġrısına fāyide ėder ṭamlatsalar eger buruna ṭamlatsalar 
uyḳusuzlıġı gidere5409 (4) ve ṣafrādan olan baş aġrısına5410 fāyide5411 eyleye5412 ve baş 
cıbanlarına fāyide ėder uyuza (5) ve giciyige5413 fāyide ėde5414 ve ṭoluŋlara dürtseler 
uyḳu getüre ve ḳıl biten yėrlerden ḳılın5415 (6) yolub dürtseler ayruḳ ḳıl bitürmeye 
terkḭb5416 budur aḳ baŋ toḫmın alalar dögeler (7) issi ṣuyıla ḳarışdurub güneşe 
ḳoyalar5417 bir ḳac defʿa ėdeler yumşayınca andan (8) ṣıḳalar5418 istiʿmāl ėdeler duhn-ı 
beẕrü’l-fücl  turb toḫmınuŋ yaġıdur ḳulaḳda olan (9) yėllere ve ṣovuḳ aġrılarına fāyide 
ėde5419 eger ṭamlatsalar ve yüze dürtseler cilā ėde ve cemḭʿi (10) zaḥmetlere ve bahaḳa 
ve baraṣa be-ġāyet fāyide ėde5420 dürtseler terkḭb budur5421 baŋ yaġı terkḭbi5422 (11) 
gibidür5423duhnü’l-kurṭūm  aspūr5424 yaġıdur ısırġan dikeni toḫmı yaġı5425 gibidür 

                                     
5404 “felce” 120b/2 
5405 “ėde” 120b/3 
5406 “ve” 120b/3 
5407 “ḳızdurur”dan sonra “ve hażmı ḳavḭ eyler maʿdeye dürtseler ve ṣovuḳ bögregi ḳızdura” yok. 120b/4 
5408 “icseler” 120b/4 
5409 “giderür” 120b/6 
5410 “aġrısını” 120b/6 
5411 “sākin” 120b/6 
5412 “eyler” 120b/6 
5413 “giciyüge” 120b/7 
5414 “ėder” 120b/7 
5415 “ḳılın” yok. 120b/8 
5416 “terkḭbi” 120b/8 
5417 “ḳoyalar” yerine “ḳarşu dürteler” 120b/9  
5418 “ṣıḳar” 120b/10 
5419 “ėder” 120b/11 
5420 “ėder” 120b/12 
5421 “budur” yok. 120b/12 
5422 “terkḭbidür” 120b/12 
5423 “gibidür” yok. 120b/12 
5424 “asbūr” 120b/13 
5425 “yaġı” yok. 120b/13 
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ḳuvveti (12)  evet5426 toḫmuŋ yaġı baraṣ eyler mücerrebdür duhnü beẕrü’l-encire  
ısırġan dikeni toḫmı yaġıdur (13) içseler5427 içi ishāl ėder ve ġalḭẓ balġamları çıḳarur 
arḳa aġrısına (14) fāyide ėder içseler5428 ve dürtseler (T121/a)  terkḭb5429 baŋ toḫmı 
gibidür duhnü’ş-şūnḭz5430 (15)  çörek otı yaġıdur bu dāḫı turb yaġı gibidür dimāġda 
olan süddeleri açar merzencūş 

[125a] 
(1) ṣuyıla buruna5431 ṭamlatsalar fālice5432 ve laḳvāya ve uyuşmışa5433 ve başı ditreyene 
ve dimāġda (2) ve siŋirde5434 olan süddeleri açar duhnü’l-ḫardal  ḫardal yaġıdur cemḭʿi 
eski (3) aġrılara fāyide ėder eger ḳulaġa ṭamzursalar eski saġırlıġa ve ḳulaḳ5435 şişlerine 
(4) be-ġāyet fāyide ėder ve süddelerin açar ve ḳatı ṣovuḳ şişlere vursalar yumşada (5) 
ve ṣovuḳ āʿżāyı dāḫı yumşada siŋirde ve arḳa oġurġalarında5436 olan zaḥmetlere  (6) 
fāyide ėder5437 ve eŋse oġurġalarında5438  olan süddeleri aca5439  ve uyuşmış yėrlere 
fāyide (7) ėde eger ḥamāmda5440 dāḭm dürtseler eŋseye ve fālice5441 ve nisyāna ve 
raʿşeye (8) be-ġāyet fāyide ėder cemḭʿi gövdeye dürtseler ve vursalar5442 terkḭbi budur 
ḫardalı (9) dögeler issi ṣuda ıṣladalar andan zeytile ḳarışdursalar5443 ṣıḳalar bir dürlüsi 
(10) dāḫı budur5444 ḫardalı issi ṣuyıla ḳarışduralar ḥareket ėtdüreler yaġını çıḳaralar 
(11) ḥareket ėdüb istiʿmāl ėdeler şirlıġūn yaġını çıḳarur gibi duhnü’l-ḥarmel (12) 

                                     
5426 “evit” 120b/13 
5427 “icseler” 120b/14 
5428 “icseler” 120b/15 
5429 “terkḭbi” 121a/1 
5430 “duhnü’ş-şevnḭz” 121a/1 
5431 “burına” 121a/2 
5432 “felce” 121a/2 
5433 “uyuşmışa” yerine “uyuşmış āʿżāya” 121a/3 
5434 “siŋirlerde” 121a/3 
5435 “ḳulaḳ”dan sonra “şişlerine be-ġāyet fāyide ėder ve süddelerin açar ve ḳatı ṣovuḳ şişlere vursalar yumşada ve 
ṣovuḳ āʿżāyı dāḫı yumşada siŋirde” yok. 121a/5 
5436 “oŋurġalarında” 121a/5 
5437 “ėde” 121a/6 
5438 “oŋurġalarında” 121a/6 
5439 “aça” 121a/6 
5440 “ḥammāmda” 121a/7 
5441 “felce” 121a/7 
5442 “ovsalar” 121a/8 
5443 “ḳarışdurub” 121a/9 
5444 “budur”dan sonra “dögeler” var. 121a/9 
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yüzerlik toḫmı yaġıdur fāyide ėder felce ve ṣarʿı5445 olana ve laḳvāya (13) fāyide ėder 
gövdeye dürtseler eger arḳa oġurġalarına5446 dürtseler siŋirlerde (14) olan yėlleri ṭaġıda 
ve ṣovuḳdan olan mafṣallar5447 aġrısına fāyide (15) ėde ve bögregi ḳızdura ve ʿırḳu’n-
nisāya ve uyuşmışa5448 ve ditremege fāyide ėde5449 

[125b] 
(1) yaġı ḫardal yaġı gibi çıḳar duhnü’z-zaḳḳūm  zaḳḳūm yaġıdur fāyide ėder (2) 
balġamḭ ḫastalıġa (T121/b) ve mafṣallar5450 ve siŋirde ve arḳa oġurġasında5451 olan (3) 
yėlleri ṭaġıda5452 ve ġalḭẓ balġamı çıḳarur içi5453 ishāl ėder5454 bėş dirhemini içseler5455 
(4) ve ḥamāmda5456 dürtseler eger şarābı uṣūlıyıla yėdi dirhem içseler5457 mafṣallar5458 
(5) aġrısına ve ʿırḳu’n-nisāya fāyide ėder terkḭbi bādām yaġı gibidür çekirdeginüŋ (6) 
içinden çıḳaralar duhnü’l-ütrünc aġac ḳavunı yaġıdur fāyide ėder pḭrler (7) zaḥmetine 
ve ṣovuḳdan olan rıbʿ5459 ısıtmasına eger seferde ṭabana dürtseler (8) be-ġāyet ḳızdura 
ṣovuḳdan emḭn ola eger tenḳiye ėtdükden ṣoŋra mafṣallar5460 (9) aġrısına ve fālice5461 
ve laḳvāya ve raʿşeye ve gövde segirdügine ve ʿırḳu’n-nisāya (10) ve arḳa aġrısına 
fāyide ėder5462 dürtseler ve ovsalar eger buruna ṭamlatsalar5463 ṭoluŋlar (11) aġrısına ve 
ṣarʿa ve sevdāyi5464 zaḥmetlere fāyide ėder ve eger siŋirlere dürtseler (12) ṣovuḳdan 

                                     
5445 “ṣarʿı olana ve laḳvāya” yerine “laḳvāya ve ṣarʿı olana” 121a/12  
5446 “oŋurġalarına” 121a/12 
5447 “mafṣıllar” 121a/13 
5448 “uyuşmış yėre” 121a/14 
5449 “ėder” 121a/15 
5450 “mafṣıllarda” 121b/1 
5451 “oŋurġasında” 121b/1 
5452 “ṭaġıdur” 121b/1 
5453 “ici” 121b/2 
5454 “eyler” 121b/2 
5455 “icseler” 121b/2 
5456 “ḥammāmda” 121b/2 
5457 “icseler” 121b/3 
5458 “mafṣıllar” 121b/3 
5459 “rubʿ” 121b/5 
5460 “mafṣıllar” 121b/6 
5461 “felce” 121b/6 
5462 “ėde” 121b/6 
5463 “ṭamzursalar” 121b/7 
5464 “sevdāvḭ” 121b/7 
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olan zaḥmetlere ve sustlıġına fāyide ėder5465 bögrek ve ḳavuḳ (13) zaḥmetlerine ki 
ṣovuḳdan ola ve diş aġrısına dürtseler fāyide ėder5466 (14) ve ṣovuḳdan olan baş 
aġrısına ve ḳıl bitmeyen yėrlere dürtseler ovsalar (15) fāyide ėder5467 terkḭbi budur ki 
yeşil5468 ḫām turuncı alalar sırçayıla yā5469 mürrile 

[126a] 
(1) üsdin5470  ḳabuġın alalar bir çölmege ḳoyalar üzerine her üc tūrunca yüz yigirmi (2) 
dirhem zanbaḳ yaġı ve gül ṣuyı ḳoyalar bişüreler yumşaḳ odıla şol ḳadar (3) bişüreler 
ki aġara tūruncuŋ ḳoḳusı çıḳa bir gün bir gėce ḳapayı ḳoyalar (4) irtesi5471 süzeler 
müşk ve kāfūr ḳoyub istiʿmāl ėdeler duhnü’l-kādḭ  (5) ḫurmā aġacına beŋzer bir aġacuŋ 
yaġıdur ḥammāmda dürtünseler5472 arḳa ve yanbaşı (6) aġrısına ve mafṣallar5473 fāyide 
ėder ve yėlleri5474 ṭaġıdur ve sust (7) āʿżāyı5475 muḥkem eyler (T122/a) ve içi5476 ḳabż 
eyler ve ḥarāreti sākin eyler ve maʿdeyi (8) ḳavḭ eyler duhn-ı ḳıṧṧāʿü’l-ḥimār5477 eşek 
ḫıyārı dibi yaġıdur fāyide ėder gevde5478 (9) ṣovuḳluġına ve artuḳ ḫılṭları çeker çıḳarur 
ve çıġıda fāyide ėder dürtseler5479 (10) ve ovsalar eger ḳulaġa ṭamzursalar güvüldüsin 
ve çıŋladugın kese ve içindeki (11) ḳurdı öldüre ve çıḳara ve işitmezligin gidere terkḭbi 
budur  ki eşek (12)  ḫıyārın tāzeyiken ṭoġrayalar zeyte ḳoyalar andan bir şişeye ḳoyub 
aġzın (13) baġlayub güneşe aṣalar ḳırḳ gün ṭura andan süzeler istiʿmāl (14) ėdeler bir 
dürlüsi5480 dāḫı budur ki eşek ḫıyārın ṣıḳalar ṣuyın berāber (15) zeyte ḳatalar şol ḳadar 
bişüreler ki ṣu gide zeyt ḳala andan istiʿmāl 

                                     
5465 “ėde” 121b/9 
5466 “ėde” 121b/9 
5467 “ėde” 121b/9 
5468 “yaşıl” 121b/10 
5469 “veyā” 121b/10 
5470 “üstün” 121b/10 
5471 “ertesi” 121b/13 
5472 “dürtseler” 121b/14 
5473 “mafṣıllara” 121b/15 
5474 “yėllerin” 121b/15 
5475 “āʿżāları” 121b/15 
5476 “ici” 122a/1 
5477 “duhn-ı ḳıṧṧāʿü’l-ḥamāri” 122a/1 
5478 “gövde” 122a/2 
5479 “dürtseler”den sonra “ve ovsalar” yok. 122a/3 
5480 “dürlü” 122a/6 
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[126b] 
(1) andan istiʿmāl ėdeler duhnü’d-dıflḭ  aġu aġacı yaġıdur fāyide ėdeler5481 (2) yaş 
uyuza mücerrebdür dürtseler gidere terkḭb budur aġu aġacınuŋ (3) ṣuyını5482 bir 
çölmege ḳoyalar yüz yigirmi dirhemine altmış dirhem zeyt (4) ḳatalar şol ḳadar 
bişüreler kim5483 yaġı ḳala andan istiġmāl5484 ėdeler duhnü’ş-şāhdānec  (5) esrār toḫmı 
yaġıdur fāyide ėder siŋir aġrısına ve (6) ḳatılıġına ve5485 raḥm ḳatılıġına ve ḳulaḳ 
aġrısına ve ḳatı şişlere fāyide (7) ėde ṣanʿatı ḫardal yaġı gibidür duhnü ḫaşḫāşü’l-
esved5486  ḳara (8) ḫaşḫāş yaġıdur uyuşmışa5487 baş aġrılarına dürtseler fāyide ėde (9) ve 
ḳulaġa ṭamzursalar issiden olan aġrısın giderür ve issi şişlere (10) vursalar5488 ṣancusın 
gidere5489 ḥarāretin sākin eyler ve aḳ ḫaşḫāş (T122/b)  toḫmı yaġı (11) öksürüge fāyide 
ėder gögüse dürtseler ve içseler5490 terkḭbi5491 ḥardal (12) yaġı gibidür duhnü’l-ḫanṭal  
ebūcehl ḳarpūzı yaġıdur olmış (13) ebūcehl ḳarpūzın ṣıḳalar dört yüz seksen dirhem 
alalar andan üzerine (14) berāber zeyt yaġın ḳoyalar şol ḳadar bişüreler ki ṣu gide yaġ 
ḳala bir (15) dürlüsi5492 dāḫı budur ki otuz dirhem içini alalar çekirdeksüz ve 
ḳabaḳsuz5493 

[127a] 
(1) yüz yigirmi dirhem zeyt ḳatalar şol ḳadar ḳaynadalar kim ḳuvveti çıḳa süzeler (2) 
istiʿmāl ėdeler ṣovuḳ ḫastalıḳlara fāyide ėder eger içseler5494 ḫām (3) balġamı çıḳarur 
ve namāz-boz ḳurtların çıḳarur eger ḥuḳne ėtseler ḳulunca (4) fāyide ėde ġalḭẓ 
ḫılṭları5495 çıḳara ve başa dürtseler ḳoŋaġın giderür (5) ve ḳılların muḥkem ėder 

                                     
5481 “ėder” 122a/8 
5482 “ṣuyunı” 122a/9 
5483 “ki” 122a/10 
5484 “istiʿmāl” 122a/11 
5485 “ve”den sonra “raḥm ḳatılıġına ve” yok. 122a/12 
5486 “duhnü ḫaşḫāşü’l-esvedi” 122a/13   
5487 “uyuşmış” 122a/14 
5488 “vursalar” yok. 122a/15 
5489 “giderür” 122a/15 
5490 “icseler” 122b/1 
5491 “terkḭb” 122b/1 
5492 “dürlü” 122b/4 
5493 “ḳabsuz” 122a/5 
5494 “icseler” 122a/6 
5495 “yėlleri” 122a/8 
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dökülmekden menʿ ėder eger ḳulaġa ṭamzursalar güvüldüsin5496 (6) ve çıŋladusın 
gidere ve ḳurtların öldüre çıḳara ve çöbcigezile (7) aġrıyan dişe ḳosalar aġrısın sākin 
eyleye ve ṣovuḳdan (8) aġrıyan yėrlere dürtseler aġrısın sākin eyleye5497 gidere 
duhnü’l-beyżā5498 (9) yumurda yaġıdur maḳʿad aġrısına5499 ve ṣancusına fāyide ėde5500 
dürtseler (10) eger ḳulaġa ṭamzursalar aġrısın sākin eyleye ve diş aġrısın5501 (11) 
sākin5502 eyleye eger gėc biten saḳala dürtseler tḭz bitüre terkḭb budur (12) yüz 
yumurdayı ḳabıyıla bişüreler ḳatı olunca andan ṣaruların cemʿ ėdüb (13) yoġuralar 
çörek gibi eyleyeler sac üzerine ḳoyalar göyünince (T123/a)  ṭura aḳan (14) yaġın cemʿ 
ėdüb istiʿmāl ėdeler duhnü’l-ḳamḥ5503 buġday yaġıdur (15) demregüye fāyide ėde5504 
eger5505 dürtseler terkḭbi5506 budur yüz yigirmi dirhem 

[127b] 
(1) aru5507 aḳ buġday bir aġzı ṭaraçuḳ5508 ḳaba ḳoyalar aġzına puran  ḳoyalar tā (2) 
dökülmeye bir çölmegi daḫı yėre gömeler bardaġuŋ aġzını5509 çölmek (3) aġzına 
giçüreler5510 balçıġıla ḳıraŋların ṣıvayalar üzerine od yaḳalar bardaḳ (4) aġarınca5511 
andan çölmekden yaġı çıḳaralar istiʿmāl ėdeler duhnü’l-ḥımmaż5512 (5) noḫūd yaġıdur 
demregüye5513 ve issiluġa dürtseler fāyide ėder5514 (6) ṣanʿatı buġday5515 yaġı gibidür 
duhnü’ş-şeylem  külücür yaġıdur demregüye (7) dürtseler giderür terkḭbi budur ki 

                                     
5496 “güvüldüsin”den sonra “ve çıŋladusın” yok. 122b/9 
5497 “ėde” 122b/11 
5498 “duhnü’l-beyż”122b/11 
5499 “aġrısına”dan sonra “ve ṣancusına” yok. 122b/12 
5500 “ėder” 122b/12 
5501 “aġrısına” 122b/13 
5502 “sākin eyleye” yerine “fāyide ėder” 122b/13 
5503 “duhnü’l-ḳumḥ” 123a/1 
5504 “ėder” 123a/2 
5505 “eger” yok. 123a/2 
5506 “terkḭb” 123a/2 
5507 “aru aḳ” yerine “aḳ arı” 123a/2 
5508 “ṭaracuḳ” 123a/3 
5509 “aġzın” 123a/4 
5510 “geçüreler” 123a/4 
5511 “aġrınca” 123a/5 
5512 “duhnü’l-ḫımmaṣ”123a/6 
5513 “demregüye”den sonra “ve issiluġa” yok. 123a/6 
5514 “ėde” 123a/7 
5515 “buġday” yok. 123a/7 
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külücüri5516 mermer üzerine dökeler (8) üzerine demürden düzülmiş taḫtayı ḳızdurub 
ḳoyalar ṭamlayan yaġın  (9) alalar ve buġday yaġınuŋ bir dürlü çıḳarması dāḫı 
böyledür duhnü’l-afsentḭn (10) pelḭn5517 yaġıdur eger içseler5518 ciger süddelerin açar 
yaraḳāna (11) fāyide ėde5519 ve ḥayż ḳanın yüridür maʿdeyi ḳavḭ ėder eger ḳulaġa 
ṭamzursalar (12) içindeki ḳurdın öldüre çıḳara eger içseler5520 ḳurtları ve yılanı5521 
öldüre çıḳara (13) eger şarābdan öŋ içseler5522 esriklügin5523 gidere eger ḳıruṭıla 
ḳarışdurub (14) żaʿḭf maʿdeye dürtseler ḳavḭ eyleye eger aġrır göze dürtseler aġrısın 
(15) gidere eger sirkengübḭnile içseler5524 aġulu otlar żararın defʿ ėde ve ciger   

[128a] 
(1) süddelerin açar ḳavḭ eyler (T123/b)  ṣanʿatı budur yeşil yapraġından ve çiçeginden 
yüz yigirmi (2) dirhem alalar dört yüz dirhem zeyte ḳatalar bir ḳaba ḳoyub güneşe aṣa 
ḳoyalar ḳırḳ (3) gün dura5525 andan istiʿmāl ėdeler duhnü’l-ḳusṭ ḳusṭ yaġıdur eger 
içseler5526 (4) ve gevdeye5527 dürtseler maʿde ve ciger ṣovuḳluġına5528  ve ısıtmalara ve 
tüv ürpermesine fāyide (5) ėder5529 ḳılları gökcek5530 eyler ve cemḭʿi ṣovuḳ 
zaḥmetlerine fāyide ėde5531 terkḭb budur  otuz (6) dirhem ḳusṭ yumşaḳ dögeler şarāb-ı 
reyḥānı da bir gün bir gėçe5532 ıṣladalar andan (7) ṣoŋra dört yüz dirhem zeyt ḳoyalar 
ḳaynadalar zeyt ḳalınca andan istiʿmāl (8) ėdeler duhn-ı ʿāḳırḳarḥā5533  ʿāḳırḳarḥā5534 

                                     
5516 “külücürri”123a/8 
5517 “belḭn” 123a/10 
5518 “icseler” 123a/10 
5519 “ėder” 123a/11 
5520 “icseler” 123a/12 
5521 “ilanı” 123a/12 
5522 “icseler” 123a/13 
5523 “esrüklügin” 123a/13 
5524 “icseler” 123a/15 
5525 “ṭura” 123b/2 
5526 “icseler” 123b/3 
5527 “gövdeye” 123b/3 
5528 “ṣovuḳluġuna” 123b/4 
5529 “ėde” 123b/4 
5530 “gökçek” 123b/4 
5531 “ėder” 123b/5 
5532 “gėce” 123b/6 
5533 “duhn-i ʿāḳırıḳarḥā”123b/7 
5534 “ʿāḳırıḳarḥā” 123b/8 



357 
 

yaġıdur fāyide ėder üşiyen āʿżāya (9) ve felce ve siŋir sustlıġına5535 ve gevde 
sustlıġına5536 ve ṣovuḳdan āʿżā dutmaduġına5537 (10) ve arḳa aġrısına ve ısıtmalara ve 
gevde ṣancusına dürtseler5538 ve ovsalar fāyide (11)  ėder maʿdeyi ḳavḭ ėder uyuşmış 
yėrlere dürtseler fāyide ėder5539 eger uçuḳ ṭutan (12) kişinüŋ burnına ṭamlatsalar fāyide 
ėder terkḭb5540 budur  kim otuz dirhem ʿāḳırḳarḥāyı (13) dögeler yumşaḳ şarāb-ı reyḥānı 
da ıṣladalar bir gün bir gėce andan yüz (14) dirhem zeyt yaġına ḳoyub5541 ḳaynadalar 
zeyt ḳalınca andan istiʿmāl ėdeler (15) duhnü’l-ḥayyāt  ilan5542 yaġıdur demregülere5543 
ġāyet fāyide ėder ve başa dürtseler 

[128b] 
(1) ḳıllar bitüre ve (T124/a)  dökülmekden menʿ eyleye bėş yüz ḳırḳ dirhem 
sirlūġan5544 yaġını5545 (2) bir baḳır ḳaba ḳoyalar üzerine ḳırḳ elli ilan ḳoyalar aġzın 
muḥkem ṣıvayalar müherrā (3) bişüreler ṣovıdalar aġzın açalar buḥārından saḳınalar 
ṣovudalar5546 süzeler istiʿmāl (4) ėdeler duhnü’l-ʿaḳārib ʿaḳreb yaġıdur ḳavuḳda olan 
ṭaşa dürtseler (5) giderür mücerrebdür ve ḳulaġa ṭamzursalar aġrısın ve ṣaġırlıġın5547 
giderür ve göze sürme (6) ėtseler perdelerin giderür ve ḫāyaya dürtseler yėllerin 
giderür terkḭb budur kim5548 (7) zeyti bir şişeye ḳoyalar icine5549 ʿaḳrebler ḳoyalar ve 
bir5550  ḳınā dāḫı ḳoyalar andan (8) güneşe aṣa ḳoyalar yay issisinde üc hefte ṭura 
andan istiʿmāl (9) ėdeler ve bevāṣire dāḫı vursalar5551 fāyide ėde dehnec5552  dehne-i 

                                     
5535 “sustluġına” 123b/8 
5536 “sustluġına” 123b/9 
5537 “ṭutmaduġına” 123b/9 
5538 “dürtseler”den sonra “ve ovsalar” yok. 123b/10 
5539 “ėde” 123b/11 
5540 “terkḭbi” 123b/12 
5541 “ḳatub” 123b/14 
5542 “ilanlar” 123b/15 
5543 “demregüye” 123b/15 
5544 “şirlıġūn” 124a/1 
5545 “yaġın” 124a/1 
5546 “ṣovıdalar” 124a/3 
5547 “ṣaġırluġın” 124a/5 
5548 “ki” 124a/6 
5549 “içine” 124a/6 
5550 “bir ḳınā dāḫı” yerine “bir daḫı ḳınā” 124a/7 
5551 “ursalar” 124a/8 
5552 “dehnic” 124a/8 
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ferengḭdür eger (10) sirkeyile ezseler aġu icen5553 kişi içse5554 fāyide ėder5555 eger ʿaḳreb 
ṣoḳduġı (11) yėre dürtseler5556 sākin5557 eyleye5558 eger saḥḳ ėtseler sirkeyile ḳarışdurub 
demregüye (12) dürtseler fāyide ėde eger saḥḳ ėdüb müşk ḳatsalar uçuḳ5559 ṭutan (13) 
kişinüŋ burnına üç5560 kez ṭamlatsalar ve tütsi eyleseler gidere devser  (14) 
çavdardur5561 ḳacan5562 arpa unıyıla yaḳu ėdüb5563 şişlere vursalar5564 yumşada ve dāḫı 
(15) emcek şişlerine ve nāṣūra vursalar5565 gidere eger ṣıḳsalar unıla ḳarışdurub  

[129a] 
(1) dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe dürtseler gidere darḳas5566 bir otdur ki rāzyāneye5567 beŋzer ve 
yapraḳları (2) depesi kişnice beŋzer aḳ tolıca5568 yimişi (T124/b)  olur yėrden yoḳaru 
bir ḳarış çıḳar ve bir (3) dürlüsi dāḫı olur kerefese5569 beŋzer ve bir dürlüsi dāḫı olur 
yapraġı kişnice (4) beŋzer depesi ṭoraḳ otına beŋzer eger yėseler sidügi5570 ve ḥayż 
ḳanın yüride5571 (5) eger yapraġını yaḳu ėdüb balġami5572 şişlere vursalar5573 
yumşada5574 ve eger toḫmını (6) içseler5575 ic aġrısın ve eski öksürügi sākin ėde5576 ve 
maʿdeyi ḳızdurur (7) ve içindeki oġlanı çıḳarur eger şarābıla içseler5577 aġulu 

                                     
5553 “içen” 124a/9 
5554 “icse” 124a/9 
5555 “ėde” 124a/9 
5556 “dürtseler”den sonra “aġrısın” var. 124a/10 
5557 “sākḭn” 124a/10 
5558 “ėde” 124a/10 
5559 “ucuḳ” 124a/11 
5560 “üc” 124a/11 
5561 “çavdardur” 124a/12 
5562 “ḳaçan” 124a/12 
5563 “ėdüb”den sonra “ḳatı” var. 124a/13 
5564 “ursalar” 124a/13 
5565 “ursalar” 124a/14 
5566 “durḳas” 124a/14 
5567 “rāziyāneye” 124a/15 
5568 “toluca” 124a/15 
5569 “kerfese” 124b/1 
5570 “südügi” 124b/2 
5571 “yüridür” 124b/3 
5572 “balġamḭ” 124b/3 
5573 “ursalar” 124b/3 
5574 “yumuşada” 124b/3 
5575 “icseler” 124b/4 
5576 “eyleye” 124b/4 
5577 “icseler” 124b/5 
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cānavar5578 ṣoḳduġına (8) fāyide ėde ve kökini5579 dāḫı süciyile5580 içseler5581 girü bu 
fāyideyi ėde5582 eger (9) bişürüb ṣuyın içseler5583 yėlleri ṭaġıda ve raḥmi arıda ve yüklü 
eyleye (10) ve cimāʿ ārzūsın kese ve gögüsi arıda ve maʿdeden ġalḭẓ ḫılṭları (11) çıḳara 
ve ic aġrısına fāyide ėde eger toḫmını içseler5584 maʿdeden ve baġırṣaḳdan (12) yėlleri 
ṭaġıda aġrıların sākin ėde5585 yėlden olan istisḳāyı (13) gidere5586 uyuduḳları vaḳtin 
döşege bıraḳsalar büreleri ḳaçura evet5587 zeytile (14) ovub ṣaçalar dūdü’l-baḳl5588  
baḳlā ḳurdın5589 zeytile ḳarışdurub dürtseler (15)  aġulu5590 cānavarlar ṣoḳduġına fāyide 
ėde dūdü’z-zebil  boḳ içinde olan 

[129b] 
(1) ṣaruca ḳurtları zeyt içinde bişürseler ol zeyti kel başa ve dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe (2) tekrār 
dürtseler fāyide ėde dūdü’l-ḥarḭr  göŋül ḳurdıdur5591 eger ḳurıdub beze5592 (3) baġlasalar 
boyına aṣsalar ısıtmayı gidere eger saḥḳ ėdüb üc dirhemini (4) bir ḳac gün buġday 
ḥelḭmesiyile içseler5593 (T125/a)  be-ġāyet beŋzi gökcek5594 eyleye ve (5) semirde 
dḭvudār5595 türkce cin aġacı dėrler arduc aġacına beŋzer siŋir (6) sustlıġına5596 fāyide 
ėder ve laḳvāya ve ṣovuḳdan olan dimāġdaġı ḫastalıḳlara (7) ve sekteye ve ṣarʿa ve 
ḳavuḳdaġı ve bögrekdegi ṭaşlara5597 ve içi5598 ḳabż (8) ėtmege5599 ve maʿde sustluġın 

                                     
5578 “cānavarlar” 124b/5 
5579 “köküni” 124b/5 
5580 “sücüyile” 124b/6 
5581 “icseler” 124b/6 
5582 “ėder” 124b/6 
5583 “icseler” 124b/6 
5584 “icseler” 124b/8 
5585 “eyleye ve” 124b/9 
5586 “gidere”den sonra “eger” 124b/9 
5587 “evit” 124b/10 
5588 “dūdü’l-baḳla” 124b/10-11 
5589 “ḳurdını” 124b/11 
5590 “aġılu” 124b/11 
5591 “ḳurdı dėrler” 124b/14 
5592 “bize” 124b/14 
5593 “icseler” 124b/15 
5594 “gökçek” 125a/1 
5595“dḭv-dār” 125a/1 
5596 “sustluġına” 125a/2 
5597 “ṭaşlara”dan sonra “fāyide ėde” var. 125a/3 
5598 “ici” 125a/3 
5599 “eyleye” 125a/3 



360 
 

gidermege5600 eger bişürüb içine girüb otursalar (9) dḭḳarūcḭs  baḳır ṭaşıdur eger 
yumşaḳ dögseler yaramaz cirāḥata (10) ekseler bitüre ve aġızda olan yaramaz 
çıbanlara ekseler bitüre eger balıla (11) ḳarışdursalar ġarġara ėtseler ḫunāḳa fāyide ėde 
ve ḳasuḳda ve maʿdede5601 olan (12) çıbanlara5602  ve gevdede5603 olan yaramaz 
çıbanlara ve başda olan5604 çıbanlara ekseler bitüre (13)  eger menevüş ṣaḳızıyıla yā 
ḳıruṭıla ḳarışdurub aġulu cānavarlar ṣoḳduġına (14) dürtseler fāyide ėde eger sirkeyile 
ḳarışdurub giciyige dürtseler gidere (15) eger yumşaḳ dögseler ġalḭẓ ḳıllara ekseler 
incelde ve yumşada deysāḳūs5605 

[130a] 
(1) çōbān5606  ṭaraġı5607  dėrler eger kökini5608 bişürüb şarābıla dögüb yaḳu ėdüb (2) 
maḳʿada ve bevāṣire vursalar5609 maḳʿad yarılduġına fāyide ėde ve bevāṣire fāyide5610 
(3) eger sigillere dürtseler gidere eger içindeki ḳurtcuġazları bir deriye (4) baġlayub 
boyuna yā bāzūya baġlasalar rıbʿ5611 ısıtmasını5612  ve ġayrını5613 gidere eger (5) çiçegini 
ḳuru olsun5614 bir aru5615 bize baġlasalar (T125/b) bir pāre süd içinde ovsalar (6) 
bezde5616 hḭc nesne ḳalmayınca andan ol südi bir çanaḳ süde ḳoysalar (7) fi’l-ḥāl uyuda 
eger bişürseler yaḳu ėdüb kesilecek yėrlere vursalar5617 (8) ḥissini5618 gidere 
kesdüklerin ṭuymaya eger ṣuda ḥall5619 ėtseler üc ṣabāḥ (9) acla ol ṣuyı5620 içseler5621 

                                     
5600 “gidermege”den sonra “fāyide ėder” var. 125a/4 
5601 “maḳʿadda” 125a/7 
5602 “cıbanlara” 125a/7 
5603 “gövdede” 125a/7 
5604 “olan”dan sonra “yaş” var. 125a/8 
5605 “deysānḳūs” 125a/11 
5606 “cōbān” 125a/11 
5607 “ṭayaġı” 125a/11 
5608 “köküni” 125a/11 
5609 “ursalar” 125a/12 
5610 “fāyide”den sonra “ėder” var. 125a/13 
5611 “rubʿ” 125a/14 
5612 “ısıtmasın” 125a/14 
5613 “ġayrın” 125a/15 
5614 “olsun”dan sonra “yaş olsun” var. 125a/15 
5615 “arı” 125a/15 
5616 “bizde” 125b/1 
5617 “ursalar” 125b/2 
5618 “acısını” 125b/3 
5619 “ḥal” 125b/3 



361 
 

ṭalaḳ şişin gidere eger bişürseler yėseler5622 (10) ḳızdura sidügi5623 yüride ve tüv 
ürperdügin5624 ve nefesi ḳavḭ eyleye eger (11) bu otı bişürseler afʿḭ yılan ṣoḳduġı yėre 
vursalar5625 żararın defʿ ėde (12) vallāhü aʿlem bi’ṣ-ṣavāb ḥarfü’ẕ-ẕāl ẕāfisḭ bu bir 5626 
(13) otdur kim yapraġı mersḭn yapraġına beŋzer yemişi5627 yapraḳları arasında (14) 
yeşil olur noḫūd ḳadar uzunluġı bir ḳarış olur türkce iskenderānḭ defnel5628 (15) dėrler 
eyü ḳoḳusı olur baʿżılar buŋa şaḳāḳul dėrler ṭaġlarda olur 

[130b] 
(1) eger kökinden altı dirhem içseler5629 ṭoġırımayan5630  ʿavratlar tḭz ṭoġura ve (2) 
sidügi5631 ṭamladuġın5632 gidere ve ḳan işedüklerin kese ve ḥayż ḳanın ve südügi5633 (3) 
yüride eger yapraġını yumşaḳ dögüb yaḳu ėdüb başa vursalar5634 baş (4) aġrısın sākin 
eyleye ve maʿdeye ursalar alavlanduġın gidere eger (5) şarābıla içseler5635 ic aġrısın 
sākin eyleye ve eger ṣuyın ṣıḳub (6) şarābıla içseler5636 sidügi ve ḥayżı yüride 
ẕafinūndūs (T126/a)  baʿżılar (7) buŋa māẕeryūn dėrler bir ẕirāʿ uzunı olur incecük çoḳ 
budaḳları (8) olur yarusından yoḳaru yapraḳları olur mersḭn yapraġı gibi (9) 
yemişleri5637 olur olıcaḳ ḳaraca olur ṭaġlarda biter eger yapraġını yaşiken (10) ve 
ḳuruyiken5638 içseler balġamı ishāl eyleye ve ḳuṣdura ve ḥayżı yüride (11) ve aġızda 
çėyneseler balġamı çeke eger dānesinden on bėş dāne yėseler (12) içi5639 ishāl eyleye 

                                                                                                           
5620 “ṣuyını” 125b/4 
5621 “icseler” 125b/4 
5622 “yėseler”den sonra “maʿdeyi” var. 125b/4 
5623 “südügi” 125b/5 
5624 “ürperdügin”den sonra “gidere” var. 125b/5 
5625 “ursalar” 125b/6 
5626 “bir” yok. 125b/8 
5627 “yimişi” 125b/8 
5628 “zefel” 125b/9 
5629 “icseler” 125b/11 
5630 “ṭoġurmayan” 125b/11 
5631 “südük” 125b/11 
5632 “ṭamladuġunı” 125b/11 
5633 “sidügi” 125b/12 
5634 “ursalar” 125b/13 
5635 “icseler” 125b/14 
5636 “icseler” 125b/15 
5637 “yimişleri” 126a/2 
5638 “ḳuruyiken”den sonra “içseler balġamı ishāl eyleye ve ḳuṣdura ve ḥayżı yüride ve aġızda” yok. 126a/3 
5639 “ici” 126a/4 
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ẕebul  hindūstān5640 ḳaplubaġası5641 derisidür eger (13) ṭaraḳ düzseler ḳılları ṭarasalar 
ḳoŋaġın ve yavsıların gidere eger (14) göyündürseler külini yumurda aġıyıla 
ḳarışdurub ṭopuḳda ve barmaḳda (15) olan yaruġa ve ʿavratlaruŋ nifās vaḳtinde 
içdeki5642 yaruḳlarına5643 

[131a] 
(1) vursalar5644 fāyide ėde5645 ẕubāb  siŋekdür5646 eger sinegi alsalar başların (2) keseler 
gövdesiyile5647 göz ḳabaġında5648  biten ḳılı çoḳ sürseler gidere eger5649 (3) sinegi 
yumurda ṣarusıyıla saḥḳ5650 ėtseler icinde5651 ḳızıl et biten göze vursalar5652 (4) fi’l-ḥāl 
fāyidesi ẓāhir ola eger aru5653 ṣoḳduġına5654 sürseler aġrısın (5) sākin eyleye eger 
dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe çoḳlıḳ5655 sürseler ḳıl (6) bitüre ẕerāyic bāmbāl ḳurdıdur eger çıbanlu 
uyuza ve yaramaz demregüye (7) ve sereṭān adlu şişe vursalar5656 gidere eger şāflara 
ḳatub ʿavratlar (8) öŋinden5657 götürse5658 ḥayż ḳanın yüride eger mecnūnlara düzilen 
maʿcūna (9) ḳatub yėseler ġāyet fāyide ėde ve sidügi5659 yüride eger sirkeyile 
ḳarışdurub (10) gövdeye5660  sürseler bitleri öldüre ve eger zeytile bişürüb ol zeyti (11) 
dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe ve baraṣa (T126/b) dürtseler be-ġāyet fāyide ėde eger ʿaḳreb (12) 
ṣoḳduġı yėre sürseler gidere eger yaġa ḳoysalar ve güneşe aṣa (13) ḳosalar bir hefte 

                                     
5640 “hindūsitān” 126a/4 
5641 “ḳablubaġası” 126a/4 
5642 “icdeki” 126a/7 
5643 “yarıḳlarına” 126a/7 
5644 “ursalar” 126a/7 
5645 “ėder” 126a/7 
5646 “siŋekdür” yok. 126a/7 
5647 “gevdesiyile” 126a/8 
5648 “ḳapaġında” 126a/8 
5649 “ve” 126a/9 
5650 “ısıcaḳ” 126a/9 
5651 “içinde” 126a/9 
5652 “ursalar” 126a/9 
5653 “arı” 126a/10 
5654 “ṣoḳduġı yėre” 126a/10 
5655 “çoḳluḳ” 126a/11 
5656 “ursalar” 126a/12 
5657 “öŋünden” 126a/13 
5658 “götürseler” 126a/13 
5659 “südügi” 126a/14 
5660 “gevdeye” 126a/14 
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dursalar5661 andan aġrır ḳulaġa ṭamzursalar aġrısın (14) sākin eyleye ve ṣaġırlıġın 
gidere ve balġami5662 şişlere dürtseler fāyide ėder5663 (15) ẕurre ṭarunuŋ bir nevʿidür5664 
buġday boyunca olur çoḳ yapraḳları olur  

[131b] 
(1) ve yaṣṣı olur eyüsi aḳ ve aġır olandur ishāli ḳaṭʿ ėder eger yaḳu ėdüb (2) 
ṭaşradan5665 vursalar5666 içi ṣovıda5667 ḳabż ėde ẕefdā5668 yabān sezābıdur eger (3) 
yapraġın dögüb içseler ic aġrısın ve rıbʿ5669 ısıtmasın ve ciger aġrısın (4) giderür5670 
ẕenebü’l-ḥayl5671 türkce ulama yonca dėrler eger5672 yapraġın yaḳu (5) ėdüb cirāḥata 
vursalar5673 be-ġāyet  fāyide ėder5674 eger ṣuyıla içseler5675 baġarṣaġa5676 (6) inen 
ḳulunca ve ḳan tükürmege ve ʿavratlaruŋ raḥminden ḳan sızduġına (7) ve baġarṣuḳ5677 
çıbanlarına ve ishāle ve ḳavuḳda olan cirāḥata fāyide ėde5678 eger (8) ṣıḳsalar ṣuyın 
buruna ṭamlatsalar ḳanın kese eger şarābıla içseler5679 baġarṣuḳ5680 (9) çıbanlarına 
fāyide5681 ėde ve sidügi yüride eger yapraġını5682 dögüb yaḳu ėdüb yaramaz (10) 
çıbanlara ve cirāḥatlara vursalar5683 be-ġāyet fāyide ėde eger kökini5684 istiʿmāl ėtseler 

                                     
5661 “ṭursa” 126b/2 
5662 “balġamḭ” 126b/3 
5663 “ėde” 126b/3 
5664 “nevʿidür”den sonra “boyı” var. 126b/4 
5665 “ṭaşıradan” 126b/5 
5666 “ursalar” 126b/6 
5667 “ṣovuda” 126b/6 
5668 “ẕefidā” 126b/6 
5669 “rubʿ” 126b/7 
5670 “gidere” 126b/7 
5671 “ẕenebü’l-cayl” 126b/7 
5672 “eger” yok. 126b/8 
5673 “ursalar” 126b/8 
5674 “ėde” 126b/8 
5675 “icseler” 126b/9 
5676 “baġırsaḳda” 126b/9 
5677 “baġırsaḳ” 126b/10 
5678 “ėder” 126b/11 
5679 “icseler” 126b/11 
5680 “baġırsaḳ” 126b/11 
5681 “fāyide ėde” yerine “gidere” 126b/12 
5682 “yapraġın” 126b/12 
5683 “ursalar” 126b/13 
5684 “köküni” 126b/13 
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(11) öksürüge ve żḭḳü’n-nefese fāyide ėde eger yapraġını ṣuyıla içseler5685 baġarṣuḳ5686 
(12) üzüldügine fāyide ėde5687 eger sirkeyile yaḳu ėdüb ḫūre zaḥmetine vursalar5688 be-
ġāyet (13) fāyide ėde eger şarābıla yā ṣuyıla içseler5689 maʿde ve ciger şişine (T127/a) 
ve istisḳāya (14) fāyide ėde5690 ẕenebü’l-ʿaḳreb  ʿaḳreb ḳuyruġı5691 dėrler bir otdur 
azacuḳ (15) yapraġı var toḫmları5692 olur ʿaḳreb ḳuyruġına beŋzer eger toḫmını yaḳu 
ėdüb 

[132a] 
(1) ʿaḳreb ṣoḳduġı yėre sürseler fāyide ėde ẕeheb  altundur eger aġızda (2) ṭutsalar aġız 
ḳoḳusın gidere eger dörpüleseler yaḳu ėdüb dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe ve dāʾü’l-ḥayyeye (3) 
vursalar5693 be-ġāyet fāyide ėde ve eger tekrār ḥarḭrden eleseler göze (4) sürme ėtseler 
be-ġāyet ḳavḭ eyleye eger içseler5694 yürek oynamasına ve göŋülden (5) yaramaz 
nesneler gecmege fāyide ėde eger altun igneyile ḳulaġı delseler (6) bitişmeye eger bir 
oġlancuġuŋ boynına5695 altun ḥalḳa geçürseler ucuḳ5696 (7) ṭutmaḳdan ve ümmü’ṣ-
ṣıbyāndan5697 emḭn ola eger altun yüzük (8) daḳınsalar ḳurluġandan emḭn ẕḭʾb5698 
ḳurtdur cigerin ḳurıtsalar (9) saḥḳ ėdüb bir mıṧḳālını ṭatlu şarābıla içseler5699 ciger 
aġrılarına fāyide (10) ėde eger boḳını ḳulunc olana içürseler fāyide ėde eger ḳurdı bir 
(11) ḳac gün kemügile besleyüb andan boḳını ṭuzıla ve büberle ḳarışdurub (12) ṣuyıla 
içseler5700 ḳuluncı gidere eger aġrıyan ayaġuŋ uyluġı üzerine ve (13) ḳoc yüŋinden5701 

                                     
5685 “icseler” 126b/14 
5686 “baġarsıḳ” 126b/14 
5687 “ėder” 126b/14 
5688 “ursalar” 126b/15 
5689 “icseler” 126b/15 
5690 “ėder” 127a/1 
5691 “ḳuyruḳı” 127a/1 
5692 “toḫumları” 127a/2 
5693 “ursalar” 127a/4 
5694 “icseler” 127a/5 
5695 “boynuna” 127a/7 
5696 “uçuḳ” 127a/7 
5697 “ümmü’ṣ-ṣıbyān olmaḳdan” 127a/7-8 
5698 “ẕḭb” 127a/8 
5699 “icseler” 127a/9 
5700 “icseler” 127a/11 
5701 “yüŋünden” 127a/12 
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olan ipile ḳurt boḳını baġlasalar be-ġāyet fāyide ėde (14) eger ḳuyruġını5702 ṣıġır 
aḫurına baġlasalar ol ḳuyruḳ anda olduḳca (15) ṣıġır yöresine uġramaya eger boḳını bir 
yėrde tütsi eyleseler ṣıcanlar5703 

[132b] 
(1) anda cemʿ ola eger ḳurt sidügi5704 üzerine ʿavratlar5705 otursa hergiz yüklü olmaya 
(2) eger ḳurt bıraḳduġı yüŋünden gėyecek ėdüb geyseler (T127/b) uyuzdan hergiz 
ḳurtulmaya (3) eger ṣaġ ḫāyasın zeyte bıraġub çıḳarsalar yüŋcügezle5706 ʿavratlar (4) 
şāf gibi öŋinden5707 götürse şehvet ārzūsın kese eger ödinden bir (5) dāngını5708 balıla 
içseler5709 eski ısıtması olan kişi5710 ısıtması ḳoya eger dişi ḳurduŋ (6) gözin götürseler 
uçuġı ve aġulu cānavarlar zaḥmetini defʿ ėde5711 ve eger (7) ödin burına ṭamlatsalar 
nezlelere fāyide ėder5712 eger içi5713 yaġını dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe ve dāʾü’l-ḥayyeye (8) 
dürtseler fāyide ėde eger ḳurduŋ başını ḳoyun aġılına gömseler ḳoyunlar (9) helāk ola 
eger gögercin ṭamına gömseler yılan ve ġayrı incidici gelmeye5714 (10)  eger ḳurt5715 
paraladuġı5716 ḳoyunuŋ derisine cihāz yazsalar ol erile ʿavrat (11) hḭc barışmaya eger 
azusını ve gözin5717 cemʿ ėdüb bir kişi götürse ḫaṣmına (12) ġālib ola5718 ve cemḭʿi ḫalḳ 
ḳatında maḥbūb ola ve dāḫı ḳurduŋ ödin (13) ucuḳ ṭutan kişiye içürseler ucuġı ḳoya 
mücerrebdür ḥarfü’r- rā  (14) rāsen türkce anduza dėrler eger ṣıḳsalar ṣuyını5719 luʿūḳ 

                                     
5702 “ḳuyruġunı” 127a/13 
5703 “ṣıçanlar” 127a/14 
5704 “südügi” 127a/14 
5705 “bir ʿavrat” 127a/15 
5706 “yüŋcügezile” 127b/1 
5707 “öŋünde” 127b/2 
5708 “dāng” 127b/2 
5709 “icseler” 127b/2 
5710 “kişiyi” 127b/3 
5711 “ėder” 127b/4 
5712 “ėde” 127b/5 
5713 “ici” 127b/5 
5714 “gelmeye”den sonra “ve dāḫı ḳurduŋ ödün uçuḳ ṭutan kişiye içürseler uçuġı ḳoya mücerrebdür” var. 127b/7-8   
5715 “ḳurd” 127b/8 
5716 “yaraladuġı” 127b/8 
5717 “gözüni” 127b/9 
5718 “ola”dan sonra “ve cemḭʿi ḫalḳ ḳatında maḥbūb ola ve dāḫı ḳurduŋ ödin  ucuḳ ṭutan kişiye içürseler ucuġı ḳoya 
mücerrebdür” yok. 127b/10 
5719 “ṣuyunı” 127b/11 
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ėtseler balıla (15) yalasalar öksürüge ve żḭḳü’n-nefese ve gögüsden ġalḭẓ yilmeşük 
ḫılṭlar5720 

[133a] 
(1) tükürmege  ve  bėle ve aġulu cānavarlar ṣoḳduġına fāyide ėde eger bişürüb 
ṣuyın5721 (2) içseler5722 sidügi5723 ve ḥayż ḳanın yüride5724 ve ġuṣṣayı gidere ve maʿdeyi 
ḳavḭ (3) eyleye ve ḳavuġı ḳavḭ eyleye ve ṣovuḳdan olan südük zaḥmetin kese (4) ve 
cemḭʿi ṣovuḳdan5725 aġrıları sākin eyleye ṭamarda olan artuḳ ḫılṭları (5) südükile çıḳara 
ve yėlleri ṭaġıda ve içi5726 yumşada ve nefesi feraḥ eyleye (6) yürege ḳuvvet vėre ve 
māliḫūlyāyı5727 gidere ve ciger ve ṭalaḳ süddelerin (7) aça ve yanbaşı ve mafṣallar5728 
aġrılarına fāyide ėde eger yapraġını (8) şarābıla bişürüb yaḳu ėdüb ʿırḳu’n-nisāya 
vursalar5729 be-ġāyet fāyide ėder5730 (9) eger ʿavratlar tütsi ėtseler ḥayżı5731 yüride eger 
dögseler balıla ḳarışdurub (10) bir mıṧḳāl içseler5732 üşiyen5733 āʿżāları ḳızdura ve 
balġamı ḳaṭʿ eyleye5734 (11) ve cimāʿ ārzūsın getüre ve mafṣallar5735 segirdügin gidere 
ve ṭaʿāmı ḥażm (12) eyleye evet çoḳ yėmek ḳanı fāsid ėder5736 ve menḭyi az eyler eger 
köklerinden (13) birisin içseler5737 aġulu cānavarlar5738 ṣoḳduġına5739 fāyide ėde5740 

                                     
5720 “ḫılṭları” 127b/13 
5721 “ṣuyun” 127b/14 
5722 “icseler” 127b/14 
5723 “südügi” 127b/14 
5724 “yürüde” 127b/14 
5725 “ṣovuḳdan”dan sonra “(T128/a) olan” var. 128a/1 
5726 “ici” 128a/2 
5727 “mālḫūlyāyı” 128a/2 
5728 “mafṣıllar” 128a/3 
5729 “ursalar” 128a/4 
5730 “ėde” 128a/4 
5731 “ḥayż ḳanın” 128a/5 
5732 “icseler” 128a/5 
5733 “üşüyen” 128a/5 
5734 “ėde” 128a/6 
5735 “mafṣıllar” 128a/6 
5736 “eyler” 128a/7 
5737 “icseler” 128a/7 
5738 “cānavar” 128a/8 
5739 “ṣoḳduġuna” 128a/8 
5740 “ėder” 128a/8 
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rāvend-i çḭnḭ (14) meşhūrdur eger içseler5741 bir yā iki dirhemini yėlleri ṭaġıdur ve 
maʿde5742 żaʿḭflıġın (15) giderür çoḳ aġrılara fāyide ėder ve ardale sustlıġına ve ṭalaḳ 

[133b] 
(1) şişine ve ciger ve bögrek ve ic aġrısına ve ḳavuḳ ve gögüs5743 ve raḥm aġrısına (2) 
ve ʿırḳu’n-nisāya ve gögüsden5744 ḳan tükürmesine ve rebv zaḥmetine ve incḳuruġa ve 
baġırsaḳ (3) çıbanlarına ve ishāle ve ısıtmalara ve aġulu cānavarlar ṣoḳduġına 
fāyide5745 (4) eger sirkeyile ḳarışdurub demregüye ve bereden olan zaḥmetlere 
vursalar5746 gidere (5) eger yaḳu ėdüb eski isi5747 şişlere vursalar5748 gidere eger 
sirkeyile ḳarışdurub (6) çıġıda vursalar5749 gidere eger bir5750 bucuḳ5751 dirhem içseler5752 
ishāli ḳaṭʿ5753 ki maʿde (7) żaʿḭflıġından ola (T128/b)  ve cigeri ve öykeni ve yüregi ḳavḭ 
ėde ve süddelerin aça (8) ve ġalḭẓ5754 yilmeşük ḫılṭları çıḳara ve istisḳāya fāyide ėde ve 
cigerde olan (9) issi şişlere fāyide ėde ve ḳavuḳda ve bögrekde olan ṭaşları ṭaġıda5755 ve 
aġrılarına (10) fāyide ėder5756 ve südügi yüridür ve süddeleri açar eger yaġıla iki yaġrın 
arasına (11) dürtüb ovsalar yürekden ḳorḳuyı gidere5757 ḳavḭ ėde5758 eger aġızda ṭutsalar 
(12) ḳaġırub balġam tükürmegi āsān ėde eger bir dirhemini içseler5759 tuḫme (13) 
zaḥmetin giderür eger kābilḭyile istiʿmāl ėtseler5760 dimāġı be-ġāyet arıdur (14) ve ẕihni 

                                     
5741 “icseler” 128a/9 
5742 “maʿdeyi” 128a/9 
5743 “gögüz” 128a/11 
5744 “gögüzden” 128a/11 
5745 “fāyide”den sonra “ėder” var. 128a/13 
5746 “ursalar” 128a/13 
5747 “issi” 128a/14 
5748 “ursalar” 128a/14 
5749 “ursalar” 128a/15 
5750 “bir” yok. 128a/15 
5751 “buçuḳ” 128a/15 
5752 “içseler” yok. 128a/15 
5753 “ḳaṭʿ”den sonra “ėde” var. 128a/15 
5754 “ġalḭẓ”den sonra “ve” var. 128b/1 
5755 “ṭaġıdur” 128b/3 
5756 “ėde” 128b/3 
5757 “giderür” 128b/4 
5758 “ėder” 128b/5 
5759 “icseler” 128b/6 
5760 “ėdeler” 128b/6 
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eyü eyler5761 balġamdan ve ṣovuḳ zaḥmetden5762 olan baş aġrısına fāyide (15) ėde5763 ve 
uyuşmış kişiye ve felce ve dimāġuŋ ṣovuḳ zaḥmetlerine ve balġamdan 

[134a] 
(1) olan5764 ve yėlden olanḳulunca eski ısıtmalara be-ġāyet fāyide ėde5765 evet5766 (2) 
ısıtmalaruŋ evvelinde istiʿmāl ėtmeyeler ve ḳasıḳ yarılduġına ve ṭalaḳ (3) şişine ve baş 
aġrısına fāyide ėde5767 rāzyānec meşhūr ḳızdurucıdur5768 (4) eger toḫmını içseler5769 
ḥayż ḳanın yüride ve bögrek ve ḳavuḳ aġrısına fāyide (5) ėder5770 eger bişürüb5771 ṣuyın 
şarābıla içseler5772 aġulu cānavarlar ṣoḳduġına (6)  fāyide ėde5773 eger ṣovuḳ ṣuyıla 
toḫmın içseler5774 ısıtmalardan olan göŋül (7) dönmesin5775 gidere ve maʿde 
alavlanduġın giderür5776 eger kökini5777 yaḳu ėdüb (8) (T129/a) balıla it ṭaladuġına 
vursalar5778 fāyide ėder eger ṣuyın güneşde ḳurıtsalar (9) sürmelere ḳoysalar gözi tḭz 
eyleye eger kökini ve yapraġını dögüb ṣuyın (10) ṣıḳsalar ol ṣuyı ḳaynadub köpügin 
alsalar ol ṣuyı bal şarābı veyā5779 (11) sirkengübḭnile içseler5780 eski ısıtmalara fāyide 
ėde ve ciger ve ṭalaḳ süddelerin (12) açar eger toḫmını içseler gözi5781 tḭz eyleye ādem 
peyġāmberden ʿaleyhi’s-selām (13) rivāyetdür kim yay faṣlınuŋ evvel günlerinde her 

                                     
5761 “ėder” 128b/7 
5762 “zaḥmetinden” 128b/7 
5763 “ėder” 128b/8 
5764 “olan” yok. 128b/8 
5765 “ėder” 128b/9 
5766 “evit” 128b/9 
5767 “ėder” 128b/11 
5768 “ḳızdurıcıdur” 128b/11 
5769 “icseler” 128b/12 
5770 “ėde” 128b/12 
5771 “bişürseler” 128b/13 
5772 “icseler” 128b/13 
5773 “ėder” 128b/14 
5774 “icseler” 128b/14 
5775 “dönmekligin” 128b/14 
5776 “gidere” 128b/15 
5777 “köküni” 128b/15 
5778 “ursalar” 129a/1 
5779 “yā” 129a/3 
5780 “icseler” 129a/3 
5781 “göz” 129a/4 
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gün rāzyāne toḫmından (14) bir dirhem berāber şekerle dögüb yėseler ol yıl ol kişi 
hḭc5782 ḫasta (15) olmaya egerçi ʿömri āḫir oldıyısa dāḫı ve bu otuŋ ʿacāyibinden  

[134b] 
(1) birisi5783 budur kim yılan ḳışın yabānda ininde yata yata gözleri görmez olur (2) 
bahārda ininden çıḳaçaḳ vaḳt5784 ḥaḳ teʿālā celle celāluhu ininüŋ (3) aġzında bu otdan 
yaradur hemān çıḳduġınlayın gözin aŋa sürer gözleri (4) açılur çoḳ şükür olsun ol 
pādişāh kim dermānsuzlara dermān (5) vėrür eger bunuŋ tāze yapraġın ṣıḳsalar yā 
toḫmın bişürseler içseler bögür ve (6) gögüs5785 aġrısına fāyide ėde5786 ve ġalḭẓ yėlleri 
ṭaġıdur ve süddeleri açar ve gögüsden5787 (7) ġalḭẓ ḫılṭları çıḳarur ve ḳaġırub tükürmegi 
āsān ėder ve maʿdeyi ḳızdurur ve sidük (8) yolın arıdur ve eger kökini ḳaynadub 
içseler içi ḳabż ėde ve aġulu5788 cānavar5789 (9) ṣoḳduġına fāyide ėder ve bögrekde ve 
ḳavuḳda olan ṭaşları (T129/b)  ṭaġıda5790  ve yaraḳāna (10) fāyide ėde5791 riclü’l- ġurāb  
ḳarġa ayaġı dėrler yėrden yoḳaru bir ḳarış (11) çıḳar üçer yapraġı olur tere yapraġına 
beŋzer depesindeki yapraġı uzunca (12) iki yanındaġı ḳıṣacuḳ olur ḳarġa ayaġına 
beŋzer5792 eger zeytile ve ṭuzıla bişürüb (13) yėseler arḳa ve yanbaşı ve dizler aġrısına 
fāyide ėder eger5793 iki dirhemin (14) dögüb eleyüb içseler niḳrḭs zaḥmetine fāyide ėder 
eger ṣıḳsalar ṣuyın  (15) ḳaynadub üc baḫşda bir baḫışı ḳalınca ve bir ṣırça5794 ḳaba 
ḳoyub güneşe 

[135a] 
(1) ḳosalar ḳurıtsalar vaḳt-i ḥācetde iki dirhemini5795 ezüb mafṣallar5796 aġrısına 
dürtseler (2) aġrısın sākin ėder5797ruḥām5798 mermerdür üc5799 güne degin her gün bir 
                                     
5782 “hḭc” yok. 129a/6 
5783 “biri” 129a/7 
5784 “vaḳt” yok. 129a/8 
5785 “gögüz” 129a/12 
5786 “ėder” 129a/12 
5787 “gögüzden” 129a/13 
5788 “aġılu” 129a/15 
5789 “cānavarlar” 129a/15 
5790 “ṭaġıdur” 129b/1 
5791 “ėder” 129b/1 
5792 “beŋzer”den sonra “eger zeytile” yok. 129b/3 
5793 “eger” yok. 129b/4 
5794 “sırca” 129b/5 
5795 “dirhemin” 129b/6 
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mıṧḳālın yumşaḳ (3) dögüb bala ḳatub içseler gövdede olan çıbanları ḳurıda gidere ve 
ḳan ġalebesin (4) sākin eyleye eger göyündürüb saḥḳ ėdüb tāze yaralara ekseler 
oŋulda5800 ve hem (5) şişlerin menʿ ėdüb ḳanın kese eger maḳbereler üzerinde olan 
yazılu mermerden (6) alub ezüb içseler  ʿāşıḳlaruŋ ʿışḳın zāḭl ėde5801 eger keçinüŋ 
boynuzın (7) göyündürseler külin alsalar ve mermerden berāber saḥḳ ėdüb bir demüre 
dürtseler (8)  andan ḳızdursalar ṭuzlu ṣuya ṣoḳsalar demür be-ġāyet ḳatı ola ruḫam  
ḳartaldur (9) eger ödinden alub benefşe5802 yaġıyıla ṭoluŋı aġrıyan kişinüŋ muḫālif 
yanındaġı (10) ḳulaġına ṭamzursalar fāyide ėde ve oġlancuḳlaruŋ ḳulaḳlarına 
ṭamzursalar (11) yėline fāyide ėder5803 eger ödin ezüb ṣovuḳ ṣuyıla göze dürtseler aġın 
gidere (12) eger boḳını tütsi ėtseler ölü oġlanı düşire5804 eger zeytile ḳarışdurub (13) 
gėc işiden ḳulaġa ṭamzursalar fāyide ėde aġulu5805 cānavar ṣoḳduġı yėre dürtseler (14) 
fāyide ėde eger etini ḫardalıla ḳarışdurub ḳurutsalar baġlu kişilere yėdi kez (T130/a)  
tütsi (15) eyleseler baġı şeşile eger ṣaġ ḳanadından bir yėlük5806 alsalar zaḥmetile 
ṭoġuran5807 ʿavratuŋ5808 

[135b] 
(1) iki ayaġı arasına ḳosalar5809 fi’l-ḥāl ṭoġura5810 eger yüŋin evde tütüzseler mūẕḭler (2) 
ḳaca5811 eger boḳını süci sirkesiyile ḳarışdurub baraṣa dürtseler gidere eger (3) cigerin 
kebāb ėdüb süci sirkesiyile ḳarışdurub mecnūn olan kişiyi üc5812 (4) güne degin 

                                                                                                           
5796 “mafṣıllar” 129b/6 
5797 “ėde” 129b/6 
5798 “ruḫām” 129b/6 
5799 “üç” 129b/6 
5800 “oŋılda” ve “oŋılda” dan sonra “ve hem” yok.129b/8 
5801 “eyleye” 129b/9 
5802 “benefse” 129b/11 
5803 “ėde” 129b/13 
5804 “düşüre” 129b/14 
5805 “aġılu” 129b/14 
5806 “yėlek” 130a1/ 
5807 “ṭoġıran” 130a/1 
5808 “avratıŋ” 130a/1 
5809 “ḳosalar” yok. 130a/2 
5810 “ṭoġıra” 130a/2 
5811 “ḳaça” 130a/2 
5812 “üç” 130a/4 
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günde5813 üc5814 güne degin üç kez5815 ḳurtıla5816 ḳatısınuŋ5817 ic5818 yüzindeki5819 (5) 
derisin ḳurıtsalar saḥḳ ėdüb içseler her aġunuŋ żararın defʿ ėde eger (6) başını oġlan 
ṭoġırmaz5820 ʿavratuŋ boynına aṣa ḳosalar tḭz ṭoġura mücerrebdür5821 (7) riṣāṣ5822  
ḳurşundur elif  bābında ẕikri5823 olunubdur ruṭab  yaş ḫurmādur (8) gövdede5824 yėl 
eyler evet5825 ḳızdurur ġalḭẓ ḳan eyler ṣafrāya tḭz döner cigeri (9) issi olan ve başı gözi 
aġrıyan ve aġızda çıbanları olan ve cigerinde ve ṭalaġında (10) süddeleri olan kişiye 
yaramazdur diş etlerine ve diplerine5826 yaramazdur gerekdür5827 (11) issi mizāclu 
kişiler yėyicek aġızların evvel issi ṣuyıla yıḳayub ṣoŋra sirkeyile (12) ġarġara ėdeler 
ṣovuḳ mizāclu kişilerüŋ maʿdesine eyüdür menḭyi ziyāde eyler ve (13) içi yumşadur5828 
raʿl ibl  bir otdur kim yapraġı ḥabbetü’l-ḫażrā yapraġına beŋzer toḫmı (14) ṭoraḳ otı 
toḫmına beŋzer köki üc5829 barmaḳ olur aḳ ve ṭatlu olur türkice5830 buŋa (15) deve otı 
dėrler zḭrā eger deve yėyecek5831 aġulu cānavar ṣoḳduġına5832 fāyide5833 ėder5834 

                                     
5813 “günde” yok. 130a/4 
5814 “üç” ve “üç”den sonra “güne degin üç” yok. 130a/4 
5815 “kez”den sonra “yėse” var. 130a/4 
5816 “ḳurtıla”dan sonra “eger” var. 130a/5 
5817 “ḳaşınuŋ” 130a/5 
5818 “iç” 130a/5 
5819 “yüzinde” 130a/5 
5820 “ṭoġurmaz” 130a/6 
5821 “mücerrebdür” 130a/7 
5822 “raṣāṣ” 130a/7 
5823 “ẕikr” 130a/7 
5824 “gevdeye” 130a/8 
5825 “evit” 130a/8 
5826 “diblerine” 130a/10 
5827 “gerekdür”den sonra “ki” var. 130a/10 
5828 “yumuşadur” 130a/12 
5829 “üç” 130a/13 
5830 “türkce” 130a/13 
5831 “yėyicek” 130a/14 
5832 “ṣoḳduġın” 130a/14 
5833 “defʿ” 130a/14 
5834 “ėder”den sonra “(130a/14) eger toḫmından şarābıla yılan ve ʿaḳreb ṣoḳan kişiye icürseler (130a/15) żararın 
defʿ ėder raʿʿād  bir balıḳdur kim inlüce ve üsti ṭarġıl olur içi aḳ olur (T130/b) (T130b/1) eger ol balıġı diriyiken 
eskiden başı aġrıyan kişinüŋ başına yaḳu ėtseler aġrısın fi’l-ḥāl defʿ ėde (T130b/2) ve maḳʿad cıḳduġına daḫı yaḳu 
ėtseler icerü red eyleye eger zeyt yaġı icinde bişürseler ol yaġı (T130b/3) mafṣıllar aġrısına dürtseler fāyide ėde ve 
sākin ėde rummān enārdur ekşi enār (T130b/4) alavlanan maʿdeye eyüdür ve sidügi yüridür eger ekşi nāruŋ 
cekirdegin güneşde ḳurıtsalar (T130b/5) dögüb ṭaʿāma ṣacsalar yā ṭaʿāmıla bişürüb yėseler maʿdeye ve baġırsaġa 
artuḳ ḥılṭları  (T130b/6) inmiş defʿ ėde eger yaġmur ṣuyında ıṣladub içseler ḳan tükürdügine fāyide ėde eger 
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ekşinüŋ (T130b/7)  ṣuyını bala ḳarışdurub yaramaz cıbanlara ve artuḳ etlere ursalar gidere ve ḳulaḳ aġrısına 
ṭamlatsalar (T130b/8)  sākin eyleye eger buruna ṭamlatsalar burun içindeki yaramaz cıbanlara fāyide ėde eger 
çiçegin ḳarışdurub (T130b/9) yumuşaḳ dögüb diş diblerine ve cirāḥata ekseler fāyide ėde eger yaḳu ėdüb ḳasıġı 
yarılan (T130b/10) ki baġırsaḳ inüb ḫāyaya dıḳılmış ola ursalar bitüre eger üç dāne nār cicegin kücük (T130b/11) 
iken yutsalar ol yėl göz aġrısın görmeye eger çiçegin ṣıḳub ṣuyıla mażmaża ėtseler diş diblerin (T130b/12) muḥkem 
eyleye ve nār aġacı kökini bişürüb içseler namāz-boz ḳurtların öldüre çıḳara eger ekşi (T130b/13) ve ṭatlu enārı 
ṣıḳsalar altmış dirhemini yigirmi dirhem şekkerle içseler ṣafrāyı ishāl eyleye (T130b/14) ve maʿdeyi ḳavḭ eyleye 
eger yüz dirheminş on dirhem şekerile içseler eski ısıtmaları gidere maʿdeden (T130b/15) azmış yaramaz ḫılṭları 
çıḳara ve uyuza ve giciyüge fāyide ėde ve maʿdeyi dabġ ėde ve ḫumārı defʿ ėde (T131/a)  (T131a/1) ve ṭatlu nār 
nefʿ ėder ve ẕekeri ḳıvāma getürür ve ṭaʿāmı maʿde aġzından aşaġa indirür kendü (T131a/2) gėcirek hażm olur 
ekşisi daḫı gėç hażm olur yėl eyler ve cigeri ṣovıdur ve ishāle fāyide (T131a/3) ėder ve cimāʿ ārzūsın giderir ve 
ṭatlu nār ḳanuŋ ġalebesin ve ḳuṣmaġı giderür ṭatlu nār (T131a/4) feraḥ eyler ve cigeri ḳavḭ eyler eger ṣuyın ṣıḳsalar 
şişeye ḳoyub güneşe aṣa (T131a/5) ḳosalar ḳoyılınca ṭursa andan göze sürme ėtseler gözi tḭz eyleye ekşisi gözi 
(T131a/6) ḳavḭ ėder ve ḫām enār ısıtmalara fāyide ėder ve maʿde alavın giderür ġıdālardan ṣoŋra (T131a/7) ṣuyın 
ṣürseler maʿdeye eyüdür ve ḫafaḳānı giderür ve yürege cilā ėder eger ṭatlu nārı (T131a/8) şarābıla bişürüb yėseler 
ve yaḳu ėdüb ḳulaġa ursalar ḳulaḳ şişin gidere ve ekşi (T131a/9) nārı ṣıḳsalar göze dürtseler gözde biten eti gidere 
eger ṭatlusın ve ekşisin (T131a/10) ṣıḳsalar baḳır ḳabda bişürseler ġalḭẓ olınca göze sürme ėtseler uyuzın 
(T131a/11) ve giciyigin giderir gözi ḳuvvetlü eyler eger içinden dānesin çıḳarsalar içini gül yaġıyıla ṭoldursalar 
(T131a/12) od üzerinde ḳızdırsalar aġrısın ṧākin eyleye eger benefşe yaġıyıla istiʿmāl ėtseler (T131a/13) ḳuru 
öksürige fāyide ėde eger enār ḳabını ʿavratlar bişürüb içine girseler otursalar (T131a/14) raḥimlerinden ḳan sızduġın 
gidere oġlancuḳlar girse maḳʿadları cıḳduġına fāyide (T131a/15) ėde eger ḳabuġını ṣuda bişürseler müḥerrā olınca 
andan dirhemini alsalar ṣuyıla yigirmi dört (T131/b)  (T131b/1) dirhem unıla yoġursalar pōġāça gibi bişürseler ḫām 
zeytile ishāl olan kişiye icürseler (T131b/2) ḳaṭʿ ėde eger ḳaynamış ṣuyından içseler sidik aḳduġına fāyide ėde eger 
yaşınuŋ (T131b/3) ḳabuġın berāber māzūyıla ḳarışdursalar saḥḳ ėdüb sirkeyile bişürüb ḳoyılınca andan ḥablar 
eyleseler (T131b/4) büber deŋlü on yėdi dāneden yigirmi dāneye dek yutsalar iç aġrısına ve ishāle ve baġırsaḳ 
(T131b/5) ve maḳʿad cıbanlarına fāyide ėde eger ḳabuġını göyündürüb balıla ḳarışdurub cicek ve ġayrı (T131b/6) 
ḳabarcuḳlar yėrine ursalar fāyide ėde eger ṣuyıla mażmaża ėtseler diş dibin muḥkem ėde (T131b/7) ve eger istincā 
ėtseler ṣuyıyıla maḳʿadı muḥkem ve bevāṣir aġzından aḳan ḳanı kese eger ḳabuġın (T131b/8) saḥḳ ėdüb on 
dirhemini sovuḳ gibi yėseler üzerine ısıcaḳ ṣu içeler icinden (T131b/9) namāz-bozı çıḳara gücile eger nārıla etmek 
yėseler maʿdede etmek fāsid olmaḳdan ṣaḳlaya (T131b/10) ve maʿdedeki balġamları ḳaṭʿ ėde ve eger ṭaʿāmıla 
bişürseler ol ṭaʿāmı maʿdede fāsid olmaḳdan (T131b/11) ṣaḳlar ve şarābın içseler gevdede aḫlāṭ azduġın menʿ ėder 
eger bir nāruŋ depesini dirhem (T131b/12) delseler ṭolınca benefşe yaġın ḳoysalar göz üstine ḳoysalar ḳaynasa ol 
yaġı içe (T131b/13) bir daḫı ḳoysalar girü içse yine ḳoysalar oddan indirseler ḳabuġın yabāna atsalar gögisi 
(T131b/14) be-ġāyet yumşada ve südügi yüride eger ṭatlusınuŋ ṣuyını baḳır ḳabda bişürseler burına ṭamlatsalar 
(T131b/15) burunda olan cıbanlara ve yaramaz ḳoḳulara fāyide ėder ve ekşisinüŋ ṣuyı (T132/a) (T132a/1) yaramaz 
cıbanlara be-ġāyet fāyide ėder aġızda ṭutsalar eger ṭaʿām yėdiginden ṣoŋra ṭatlu nār dānelerin (T132a/2) ṣürseler 
çekirdegin yabāna atsalar ṭaʿāmı eyü hażm ėde ve issi buḫārları sākin eyleye (T132a/3) ve bedeni gökcek eyleye 
eger ekşi ve ṭatlu nāruŋ ṣuyın ḳaynadub ḳıvāma getürseler istiʿmāl ėtseler (T132a/4) issi maʿdeyi ḳavḭ eyleye 
ṣusızlıġı ve göŋül dönmegi ve ḳuṣmaġı kese eger naʿnā ḳatsalar ḳuvveti ziyāde ola (T132a/5) eger bir nārı 
bişürseler göz aġrılarına ursalar sākin eyleye eger ṣuyın çıḳarṣalar çiçegile ḳoyılınca (T132a/6) bişürseler ve yaḳu 
ėdüb āʿżāya ursalar ḳavḭ eyleye ve mādde inmekden ṣaḳlaya evit aġrır (T132a/7) göze gül ṣuyıla ezib dürtseler eger 
it üzümi ṣuyıla ezib ẕeker çıbanlarına dürtseler fāyide (T132a/8) ėder eger ṣuyıla ezib ḳurluġana dürtseler fāyide 
ėde remād  küldür  eger üzüm çubuġı (T132a/9) külini eski iç yaġıyıla ve zeytile ve sirkeyile ḳarışdurub yaḳu 
ėtseler mafṣıllar sustlıġına ve siŋirler büzildigine (T132a/10) be-ġāyet fāyide ėde eger naṭrūnıla ve sirkeyile 
ḳarışdurub yaḳu ėdüb deride ve ḫāya üzerinde olan (T132a/11) artuḳ etlere ursalar gidere eger baḳla ṣamanınıŋ 
külini tāzeyiken alsalar ḥammām icinde gevdeye (T132a/12) sürseler ḳara uyuz eṧerlerin gevdeden gidere eger belḭd 
aġacı külinden iç günden (T132a/13) her gün acla iki dirhemin alma şarābıla içseler maʿde yaşlıġına fāyide ėde reml  
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ḳumdur (T132a/14)  eger beze ḳoyub aġrır yėrlere ursalar sākin ėde remeṧ noḫūduŋ bir nevʿḭdür (T132a/15) eger 
tütsi eyleseler ẕükāma fāyide ėder refdelerḭd  gül kökidür bu bir kökdür kim ḳusṭa beŋzer (T132/b) (T132b/1)ḳoḳusı 
anuŋ gibidür eger sünbülile ḳarışdırub ṣuyını ṣıḳsalar başa ve alına ve ṭoluŋa dürtseler aġrısına (T132b/2) fāyide ėde 
rūʾus başlardur eger uvaḳ balıḳ başların ki ḳurımış ve ṭuzlanmış ola alalar (T132b/3) göyündürseler maḳʿadda olan 
yarıḳlara ve çeŋe şişlerine ursalar be-ġāyet fāyide ėder eger (T132b/4) ḳoyun başını bişürseler ṣuyın ḥuḳne ėtseler 
baġırsaḳ ve bögrek ve siŋir ḳurulıġına fāyide ėde (T132b/5) ve cimāʿ ziyāde eyleye ve ṣafrāvḭ kişilere fāyide ėder 
ve bedeni ḳavḭ eyleye ve ḳızdıra ve menḭ zḭyāde ėde (T132b/6) evit gegirmegi maʿdeye żarar ėder gėç hażm olur 
evit gözleri tḭz hażm olur yeynidür (T132b/7) çoḳ yėseler ḳulınc ėder gerekdür ki beyini ḫardalıla ve güyegü otıyıla 
ve sirkeyile yėyeler ve gözi çoḳ (T132b/8) ṭuzıla yėyeler ve yaŋaḳlar etini ve ḳulaḳ diblerin sirkeyile ve ḫardalıla ve 
güyegü otıyıla yėyeler (T132b/9) dil etini ṭuzıla yėyeler maʿdesi ṣaʿḭf olan ve ḥareket ėtmeyen kişiler yėmeyeler 
(T132b/10) rḭbās meşhūrdur çügündür yapraḳları gibi yapraḳları olur ṭaġlarda biter dili ḳavḭ ėder (T132b/11) ve 
ṣusızlıġı ve ḳuṣmaġı keser eger ṣaʿḭf ḫafaḳān içün istiʿmāl ėtseler fāyide ėder ve ṣafrādan (T132b/12) olan ishāli 
keser göŋle iştihā vėrür ve bevāṣire ve ḫumāra ve ḳabarcuġa ve ṭāʿūna (T132b/13) fāyide ėder dāḭm yėseler 
çıbanları giderir ṣafrāyı ve ḳan ġalebesin keser eger ṣuyın kuḥıl ėtseler (T132b/14) gözi tḭz eyleye ve vebāya fāyide 
ėde riye öykendür eger ḳuzı öykenin sökülseler ṭuzsuz ṣucuġazın (T132b/15) alsalar sigiller ve ḳuru demregülere 
dürtseler gidere eger bişürseler kimnūnıla ve sirkeyile (T133/a)  (T133a/1) yėseler tḭz hażm ola riyetü’l-baḥr  deŋiz 
öykenidür deŋizüŋ kenārında olur sırca (T133a/2) gibi eger saḥḳ ėtseler yaḳu ėdüb niḳrḭse ve elde ve ayaḳda 
ṣovuḳdan yarılan yaruġa ursalar (T133a/3) fāyide ėder reyḥān fesligendür eger sirkeyile ḳarışdurub ısırġuya ve 
balġamḭ şişlere (T133a/4) ve niḳrḭse ve yaramaz çıbanlara ve laḳvāya ursalar fāyide ėde eger ʿaḳreb ṣoḳduġı 
(T133a/5) yėre ursalar fāyide ėde reyḥānü’l kāfūr  bu bir fesligendür ki (T133a/6) ḳoḳusı kāfūr ḳoḳusına beŋzer 
yapraġı kāsnḭ mārūl yapraġına beŋzer eger dāḭm (T133a/7) ḳoḳulasalar dimāġda olan ʿaḳıl ḳarışduġın gidere ṣovuḳ 
mizācluya eyüdür (T133a/8) issi mizācluya yaramazdur reyş  yüŋdür eger ḳuşlar yüŋini (T133a/9) göyündürseler 
külini cirāḥata ekseler ḳuruda bitüre eger çelekleri ṣınan buruna (T133a/10) eyleseler bitüre bāẕen ḥarfü’l-ze  zāc 
(T133a/11) meşhūrdur ḳızdırıcıdur eger iki dirhemin balıla ḳarışdurub yėseler ḳarındaġı ḳurtları (T133a/12) ve 
namāz-bozı çıḳara eger ṣuyıla içseler ḳuṣdura ve aġulu otlarıŋ żararın gidere (T133a/13) ve eger ṣuyıla ezseler bir 
yüŋi ıṣlatsalar buruna ṭamlatsalar dimāġı ve gözleri arıda (T133a/14) eger kendüye ṣuyıla ḳarışdurub ʿavratlar 
istiʿmāl ėtseler raḥimden aḳan ḳanı kese (T133a/15) ve buruna ṭamlatsalar burun ḳanın kese eger ḳuruyiken 
yumuşaḳ dögüb diş diblerine (T133/b) (T133b/1) ve aġızda olan cıbanlara ekseler şişlerin ve cıbanların gidere ve 
damaḳ ve çeŋe (T133b/2) şişlerine fāyide ėde eger göyündürüb saḥḳ ėdüb balıla ḳarışdırıb göze dürtseler (T133b/3) 
ḳapaḳlar iriligin gidere eger şāf ėdüb maḳʿada ursalar bevāṣiri divşüre eger yumuşaḳ (T133b/4) dögüb bir ḳaç ḳat 
ḥarḭrden eleyüb aġrıyan ve ḳımıldayan dişlere ḳosalar aġrısın (T133b/5) sākin ėde eger süciyile ḳarışdurub ḥuḳne 
ėtseler ʿırḳu’n-nisāya  fāyide ėde eger ṣuyıla (T133b/6) ḳarışdırıb binbiglere ursalar gidere ve saḳal ḳarardan  otlara 
ḳatsalar ḳararda eger (T133b/7) balıla ḳarışdırıb fitilcik eyleseler aġrıyan ḳulaġa ṣoḳsalar ḳulaḳ icinde olan 
cıbanlara (T133b/8) fāyide ėde eger göyinmiş yaşıl zācı ḳarışdırıb dil altında ḳosalar dilde (T133b/9) ve icinde olan 
ḳurur be-ġayet fāyide ėde ve bedende ḳan ṣızan yėrlere ekseler ḳanı ḳaṭʿ ėde ve buruna üfürseler (T133b/10) ḳanın 
sākin ėde evit siŋirlerde olan cirāḥata ekseler teşennüc ėder eger biraz dögseler ṣuyıla ḳarışdırıb ġusıl (T133b/11) 
eyleseler sust olan āʿżāları muḥkem ėde zebḭb ḳuru üzümdür maʿdeyi ḳavḭ ėder ve ici ḳabż ėder eger (T133b/12) 
yėseler öyken didiklerindeki balġamı giderür ve öksirige ve bögrege ve ḳavuġa fāyide ėder ve baġırsaḳ çıbanlarına 
fāyide (T133b/13) eger etini alsalar ṭaru unıyıla ḳarışdırıb ḳavırıb yėseler balġamı aġızdan çıḳara eger baḳla unıyıla 
ve kimnūnıla ḳarışdırıb (T133b/14) yaḳu ėdüb issi şişlere ve ḫāyada olan issi şişlere ursalar sākin eyleye eger 
şarābıla saḥḳ ėdüb gevdede (T133b/15) ve mafṣalda yaramaz cıbanlara fāyide ėde eger cāvşḭre ḳarışdırıb niḳrḭse 
ursalar fāyide ėde eger ḳımıldayan dırnaḳlara ursalar (T134/a) (T134a/1) tḭz ḳopara eger cegirdegiyile yėseler yaş  
mizāclu kişilere fāyide ėde ve tḭz hażm ėde zebḭbü’l-cebel (T134a/2) yabān üzümidür mevḭzec  dėrler eger 
dānecüklerin alsalar yā ġarġara ėtseler çoḳ balġam çıḳara ve eger on bėş dānesin (T134a/3) alsalar dögüb saḥḳ 
ėtseler māʿü’l-ḳarāṭḭn ile içseler ġaliẓ balġam ḳuṣdura evit gerekdür kim yüriye (T134a/4) içen kişiye māʿü’l-ḳarāṭḭn 
içüreler tā kim ḫunaḳdan ve boġaz göyündiginden emḭn ola (T134a/5) eger saḥḳ ėtseler ḳızıl zernḭḫile yā zeytile 
ḳarışdırıb giciyüge ve uyuza dürtseler fāyide ėde (T134a/6) ve diş etleriŋ yaşlıġın gidere eger balıla ḳarışdırıb aġız 
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aġrısına dürtseler gidere (T134a/7)  eger yaḳu ėdüb dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe ursalar ḳıl bitüre eger saḥḳ ėtseler ḳaṭrānıla 
ḳarışdırıb aġrıyan (T134a/8) dişiŋ delücegine ṭamlatsalar aġrısın sākin eyleye eger başa dürtseler ḳılların muḥkem 
ėde ve uzada (T134a/9) eger ṣaḳızıla ve günlükile çėyneseler çoḳ balġam çıḳara ve dil ṭolaşdıġın gidere bedeli 
ʿāḳırḳarḥā (T134a/10) zebedü’l-baḥr  deŋiz köpügidür eger yumuşaḳ dögseler göyindirdüginden ṣoŋra ḳızıl süciyile 
ḳarışdırıb (T134a/11) dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe ursalar fāyide ėder eger icirseler südük ṭutulmaḳa ve bögürde ve ḳavuḳda olan 
ṭaşa (T134a/12) ve istisḳāya ve ṭalaḳ aġrısına fāyide ėder ṭuzıla ḳarışdırıb çıġıda dürtseler be-ġāyet fāyide ėder 
(T134a/13) zübde  tere yaġıdur ḳulaḳ diblerine ve aġızda olan şişlere fāyide ėder eger gevdeye (T134a/14) dürtseler 
be-ġāyet yumışadur eger küçük oġlancuḳlaruŋ dişleri yerine sürseler tḭz bitüre (T134a/15) ve her ḳatı şiş olan yėre 
sürseler yumuşada eger balıla ḳarışdırıb luʿūḳ gibi yalasalar öykenden nesne (T134/b) (T134b/1) tükürmege ẕātü’l-
cenebe fāyide eger balıla ve acı bādāmıla ḳarışdırsalar yėseler gögisden ḳaġırıb (T134b/2) tükürmegi āsān ėde eger 
içseler ishāl eyler va ḳatāl otlaruŋ żararın defʿ ėder eger (T134b/3) yumuşaḳ etmegile yėseler eyü ġıdā olur gevdeyi 
semirdür eger ʿavratlar ḫuḳne ėtseler raḥimlerinde olan (T134b/4) şişlere ve baġırsaḳda olan çıbanlara fāyide ėder 
ve siŋirde olan cirāḥata ve dimāġ perdesinde (T134b/5) olan cıbanlara fāyide ėder afʿḭ yılan ṣoḳduġına ursalar 
fāyide ėde eger isi eleseler göze sürme (T134b/6) ėtseler aḳan yaşın kese ve cıbanların tḭz bitüre eger bal ile ve 
şekerile ḳarışdırıb yėseler ṣovuḳdan (T134b/7) olan ḳuru öksürüge ve ḳavuḳ aġzında olan cirāḥata ve boġaz iriligine 
fāyide ėder eger ḳuru demregüye (T134b/8) dürtseler fāyide ėder zübād  ḳalye müşkdür eger çıbanlara dürtseler 
ḳurıdur aġrısın sākin ėder (T134b/9) ve zükām olan ḳoḳulasa fāyide ėder eger bir dirhemin berāber zaʿferānıla 
semiz tavuḳ şōrbāsına ḳatub (T134b/10) ṭoġurımayan ʿavratlar içse tḭz ṭoġıra eger bir ḳırāṭın on iki dirhem şaraba 
ḳatıb içseler (T134b/11)  ḫafaḳānı gidere yüregi ḳavḭ eyleye zibl adem tersidür ḳızdırıcıdur taḥlḭl ėdicidür 
(T134b/12) eger ḥunāḳ olan kişinüŋ burnına balıla ḳarışdırıb dürtseler gidere eger yaḳu ėdüb cirāḥata (T134b/13) 
ursalar ḳızıllıġın gidere bitüre eger ḳurutsalar balıla ḳarışdırıb dimāġa yapışdursalar ḫunāḳa (T134b/14) fāyide ėder 
eger adem tersinüŋ ḳurusın balıla yā süciyile içseler cemiʿ ısıtmaya ve aġulu cānavarlar (T134b/15) ṣoḳduġına ve 
ḳaṭṭāl otlar żararına ve yaraḳāna fāyide ėder ve ishāli ḳaṭʿ ėde eger leglek (T135/a) (T135a/1) boḳını içseler uçuḳ 
ṭutana fāyide ėde zücāc sırcadur eger yumuşaḳ dögüb şarābıla (T135a/2) içseler ḳavuḳda olan ṭaşları ṭaġıdur eger 
zanbaḳ yaġıyıla ḳarışdursalar ḳıllara dürtseler  (T135a/3) bitüre ve dişlere sürseler cilā vėre ve ḳat ḳat ḥarḭrden 
eleseler göze sürme ėtseler (T135a/4) cilā vėre aġını gidere bir mıṧḳāl şarābıla yā issi ṣuyıla içseler bögrekde ve 
ḳavuḳda olan (T135a/5) ṭaşı çıḳara evit göyinmiş istiʿmāl ėdeler zurunbād meşhūrdur be-ġāyet (T135a/6) 
semirdicidür ve feraḥ ėdicidür ve ḳalbi ḳavḭ ėder eger yėseler ṣoġan ve sarımsaḳ ve şarāb rāyiḥasın (T135a/7) 
giderir ve yėlleri ṭaġıdur ḫuṣūṣā raḥmde olsa ve ḳuṣmaġı keser ve aġulu cānavarlar ṣoḳduġına (T135a/8) fāyide ėder 
ve cigeri ḳavḭ ėder ḫafaḳānı giderir ve raḥminde olan ḳatı şişleri ṭaġıdur (T135a/9) ve ḥayżı ve südügi yüridür ve 
sevdāvḭ ġuṣṣaları ve yalıŋızluḳ sevmegi giderür (T135a/10)  ve maʿdeyi ḳurıdur eger dāḭm aġızda dutsalar diş 
aġrısın sākin eyler ve aġız ḳoḳusın (T135a/11) giderir eger yaşını dögseler ṭabana sürseler başda ve ṭoluŋda olan 
aġrıları gidere (T135a/12) eger tütsi eyleseler evden ḳarınca ḳaça eger dāʿü’l-fḭl olan kişiye dürtseler fāyide ėde 
(T135a/13) eger sekirdene aṣa ḳosalar cimāʿdan ḳalmış kişilerüŋ cimāʿın ziyāde eyleye ẕekerin ḳıvāma (T135a/14) 
getüre bedeli ẕerūnecdur yā turunc çekirdegidür zerneb  bir ḳoḳuluca otdur çerçilerde (T135a/15) bulunur 
meşhūrdur ḳoḳusı turunc ḳoḳusına beŋzer türkce çekürge ayaġı dėrler (T135/b)  (T135b/1) yapraġı yılġun yapraġına 
beŋzer ṣaruca olur nefesi feraḥ ėder ve ḳalbi ḳavḭ ve içi ḳabż ėder (T135b/2) eger benefşe yaġıyıla ḳarışdırıb burına 
ṭamlatsalar ṣovuḳdan olan baş aġrısın sākin ėder (T135b/3)  bedeli sitenciye dārçḭnḭdür zerāvend meşhūrdur iki 
dürlü olur biri uzun (T135b/4) degirmi olur degirmisin ṣuyıla içseler niḳrḭs olana ve uçuḳ ṭutana ve inçḳırıḳ 
(T135b/5) ve rebv olana fāyide ėder ve içdeki azmış ḫılṭları çıḳarır ve yaramaz cıbanları eyü ėder (T135b/6) ve diş 
diblerin muḥkem ėder eger uzınuŋ iki dirhemin şarābıla içseler ʿaratlar raḥmindeki ḥayż (T135b/7) ḳanın ve ölü 
oġlanın çıḳara eger şāf gibi götürseler girü bu fāyideyi ėde eger sirkeyile (T135b/8) ḳarışdırıb ṭalaġa ursalar gidere 
ve siŋir sustlıġına fāyide ėde ve levni gökcek (T135b/9)  eyleye eger bir bucuḳ dirhemin bal şarābıla içseler ṣarʿa ve 
eŋse çekildügine ve aġulu cānavarlar (T135b/10)  ṣoḳduġına ve cigerde olan yėllere ve maʿdeye be-ġāyet fāyide 
ėder ve balġamı ve ṣafrā ishāl (T135b/11) ėder bedeli zencebḭldür zernḭḫ meşhūrdur eger ḳızılını ve ṣarusını bir 
çölmege (T135b/12) ḳoysalar aġzın ṣıvasalar furuna bıraḳsalar çölmek aḳ ola ve ḳoḳusı eyü ola eger (T135b/13) 
zernḭḫi yumuşaḳ dögseler çıbanlara ekseler artuḳ etlerin gidere yėŋi et bitüre (T135b/14) eger göyinmişini rātinecile 
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[136a] 
(1) ve baş aġrıdur ve aġır eyler ve uyḳu getürür ve dāḫı ol olduġı evde (2) keler5835 
gelmez5836 eger iki dirhemini5837 zaʿfrānuŋ5838 ṭoġırmayan5839 ʿavrat içse fi’l-ḥāl (3) 
ṭoġura5840evet5841maʿdeye yaramazdur göŋül döndürür5842 vaḳt olur ḳuṣdurur (4) eger 
saḥḳ ėtseler yoġursalar boncuḳ eyleseler ʿavratlar ṭoġurduḳdan5843 ṣoŋra (5) boynına 
aṣa ḳosalar oġlan ṣoŋın cıḳara5844 eger zaʿfrān yapraġın cirāḥata (6) vursalar5845 bitüre 
eger ṣuyıla ḳarışdurub göze dürtseler ḫastalıḳdan olan (7) göz ṣarulıġın gidere ve eger 
bir dirhemin içseler5846 gövdeyi5847gökcek ve maʿdeyi (8) ve cigeri ḳavḭ ėde ḳavuġı ve 

                                                                                                           
ḳarışdırsalar dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe dürtseler fāyide ėde eger ziftile (T135b/15) ḳarışdırub ṭırnaḳlara ursalar gidere eger 
zeytile ḳarışdırub gevdeye (T136/a) (T136a/1)  sürseler bitleri öldüre eger iç yaġıyıla ḳarışdırıb burunda ve ġayrı 
yėrlerde olan cıbanlara sürseler (T136a/2) gidere eger ḳatı şişlere ursalar taḥlḭl ėde eger gül yaġıyıla ḳarışdırıb 
bevāṣire ve maḳʿadda (T136a/3) olan bibinglere ursalar be-ġāyet fāyide ėde eger ḳızıl zernḭḫüŋ göyinmişini şarāb-ı 
unumāliyile (T136a/4) içseler gögüsde cemʿ olan iriŋleri gidere eger rātinecile tütsi eyleseler eski öksürügi olan 
(T136a/5) ḳarġucıġıla ol tütüni boġazına alsa fāyide eger bala ḳatıb luʿūḳ gibi eyleseler āvāzı aça (T136a/6) eger 
çam ṣaḳızıyıla ḳarışdırıb ḥablar ėtseler rebūz zaḥmetine ve żḭḳü’n-nefese fāyide ėde (T136a/7) eger ṣaru zernḭḫi 
saḥḳ ėtseler yeşil bal ṣuyıla ḳarışdırsalar ḳoltuḳ altına dürtseler ḳılları (T136a/8) yolduḳdan ṣoŋra artuḳ bitmeye 
eger ḳızıl zernḭḫi aġız otına ḳatsalar aġızda ve burunda olan (T136a/9) çıbanlara dürtseler fāyide ėde eger berāber 
ḳōz içi ve ḳara günlik ḳatsalar bucuḳ dirhemin (T136a/10) od üstine ḳosalar duḫānı aġıza alsalar ṣovuḳ öksürüge ve 
żḭḳü’n-nefese  fāyide ėde (T136a/11) evit bir ḳac gün acla istiʿmāl ėdeler tā ki fāyidesi ẓāhir ola evit bu zernḭḫ içen 
kişiye (T136a/12)  vaḳt oldur kim iç aġrısın ve baġırsaḳ çıbanları ẓāhir olur ʿilācı budur kim cülābıla (T136a/13) 
issi ṣuyıla içeler bir nece kez andan ṣoŋra birinc ve arpa ṣuyın içeler ol zaḥmetler (T136a/14) gide bedeli ḳızıl 
zernḭḫiŋ ṣaru zernḭḫidür zaʿferān  meşhūrdur eger mey puḫteyile içseler (T136a/15) ḫumārı defʿ ėde ve beŋzi gökcek 
eyleye ve südügi yüride ve icdeki veremleri bişüre eger ʿavrat südiyile (T136/b) (T136b/1) ezseler göze tütsi 
eyleseler göze inen yaşı kese eger açlar içinde olan aġrıları gidere eger şāf (T136b/2) ėtseler ʿavratlar öŋinde 
götürse raḥimleri aġrısına fāyide ėde eger yaḳu ėdüb maḳʿada ursalar fāyide (T136b/3) ėde ve cimāʿı taḥlḭl ėde ve 
ḳulaḳ şişin gidere eger üç mıṧḳāl içseler öldüre evit yėmege ṣaçub (T136b/4) yėseler rūḫı feraḥ ve ḳalbi ḳavḭ ėdeve 
yėmegi hażm ėder ve göz perdesin cilā ėder ve öykeni ve ṭalaġı (T136b/5) ḳavḭ ėder cigerde süddeleri açar evit coḳ 
yėseler gözi ḳarardur ve ṭaʿām iştahısın (T136b/6) giderür ve serḫōş ėder” 130a/14-136b/6 
5835 “kelür” 136b/7 
5836 “gelmez” yok. 136b/7 
5837 “dirhem” 136b/7 
5838 “zaʿferānı” 136b/8 
5839 “ṭoġurmayan” 136b/7 
5840 “ṭoġıra” 136b/7 
5841 “evit” 136b/8 
5842 “dönderür” 136b/8 
5843 “ṭoġırdıḳdan” 136b/9 
5844 “çıḳara” 136b/10 
5845 “ursalar” 136b/10 
5846 “içeler” 136b/11 
5847 “gevdeyi” 136b/12 
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bögregi5848 arıda eger bişürseler ṣuyın başa dökseler (9) ṭuzlu balġamdan 
uyḳusuzluġa5849 fāyide ėde eger kökini5850 içseler sidügi (10) yüride ve içi ḳızdura 
gidere5851 bedeli  tūrunc5852 çekirdegidür yā sünbil (11) yā ḳusṭdur eger kuḥl ėtseler göz 
ḳararduġın giderür zaʿrūd5853  alūçdur5854 (12) eger yėseler maʿdeyi eyü eyler içi5855 
ḳabż ėder (T137/a) ṣafrāyı ve ḳanı5856 sākin (13) ėder ve çoḳ yėseler ḳulunc eyler zift 
kel başa fāyide ėder ve (14) vursalar5857 eger balıla ḳarışdurub luġūḳ5858 gibi yalasalar 
gögüsde ve öykende (15) olan iriŋleri ṭaġıdur öksürüge ve rebv zaḥmetine fāyide 
ėde5859 ve ḳattāl 

[136b] 
(1) otlaruŋ żararın defʿ ėder ve ardale şişine vursalar5860 fāyide ėder5861 ḳuru üŋüge (2) 
ve cigere ve ḫunāḳ şişine vursalar5862 fāyide ėde eger bādām yaġıyıla ḳarışdurub5863 (3) 
ḳulaġa ṭamzursalar ḳulaḳdan aḳan yaşa fāyide ėde eger ṭuzıla ḳarışdurub5864 (4) yaḳu 
ėdüb aġulu cānavar ṣoḳduġına vursalar5865 fāyide ėde eger mūmıla berāber (5) 
ḳarışdurub5866 ṭırnaḳda olan aḳlara vursalar5867 gidere ve demregüye vursalar5868 
gidere5869 (6) ḳopara ve ḳatı şişleri ḥall ėder5870 ve maḳʿada5871 ve raḥmde5872 olan 

                                     
5848 “bögrek” 136b/12 
5849 “uyḳusızluġa” 136b/13 
5850 “köküni” 136b/13 
5851 “gidere” yok. 136b/14 
5852 “tūrunç” 136b/14 
5853 “zuʿrūr” 136a/15  
5854 “alūcdur” 136b/15 
5855 “ici” 136b/15 
5856 “ḳanı”dan sonra “ve ḳuṣmaġı” var. 137a/1 
5857 “ursalar” 137a/2 
5858 “luʿūḳ” 137a/2 
5859 “ėder” 137a/3 
5860 “ursalar” 137a/4 
5861 “ėde” 137a/4 
5862 “ursalar” 137a/4 
5863 “ḳarışdırıb” 137a/5 
5864 “ḳarışdırıb” 137a/6 
5865 “ursalar” 137a/6 
5866 “ḳarışdırıb” 137a/7 
5867 “ursalar” 137a/7 
5868 “ursalar” 137a/7 
5869 “gidere” yok. 137a/7 
5870 “ėde” 137a/8 
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ḳatılıḳları yumşada5873 (7) eger arpa unıyıla ve oġlan sidügiyile5874 bişürüb5875 ḫanāzḭre 
vursalar aça (8) eger kibrḭtile5876 ḳarışdurub5877 gevdede olan binbiglere vursalar5878 
gidere eger günlükile5879 (9) ve mürrile ḳarışdurub eski çıbanlara vursalar5880 gidere 
eger maḳʿad yaruḳlarına5881 (10) dürtseler fāyide ėde eger balıla ḳarışdurub cirāḥata 
vursalar5882 fāyide ėde eger (11)  zifti arpa unıyıla ḳarışdurub dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe vursalar5883 
ḳıl bitüre eger5884 iki (12) dirhemin içseler öyken ve maʿde ve ciger zaḥmetlerine 
fāyide ėde eger isin (13) alsalar göze sürme ėtseler kirpüklerin5885 muḥkem ėder5886 
żaʿfın giderür yaşını (14) keser çıbanlarına fāyide ėde eger zifti ḥuḳne ėtseler ʿaḳreb 
żararın (15) defʿ ėder5887 eger başuŋ ortasını yolsalar ḳaṭrān dürtseler boġaza giden5888 

[137a] 
(1) çıḳara (T137/b)  mücerrebdür ẕuḳişte5889  bir otdur ki5890 yapraġı ve yimişi5891 ṣaḳız 
aġacı (2) yapraġına beŋzer budaḳları birer ḳarış olur barmaḳ yoġınluġınca5892  ve5893 
depeleri (3) degirmi olur çıbanlu5894 uyuza fāyide ėde5895 ve ḳılı eyü eyler ve başdaġı 
bitleri öldürür (4) zümürrüd sekiz arpa miḳdārı içseler aġuyı defʿ ėde ve her kim çoḳ 

                                                                                                           
5871 “maḳʿadda” 137a/8 
5872 “raḥimde” 137a/8 
5873 “yumuşada” 137a/8 
5874 “südügi birle” 137a/9 
5875 “bişürüb”den sonra “ḫanāzḭre vursalar” yok. 137a/9 
5876 “kirbḭtile” 137a/9 
5877 “ḳarışdırıb” 137a/9 
5878 “ursalar” 137a/9 
5879 “günlikile” 137a/10 
5880 “ursalar” 137a/10 
5881 “yarıḳlarına” 137a/10 
5882 “ursalar” 137a/11 
5883 “ursalar” 137a/12 
5884 “eger”den sonra “on” var. 137a/12 
5885 “kirbiklerin” 137a/13 
5886 “ėde” 137a/14 
5887 “ėde” 137a/15 
5888 “giden”den sonra “sülügi” var. 137a/15 
5889 “ẕuḳşite” 137b/1 
5890 “kim” 137b/1 
5891 “yemişi” 137b/1 
5892 “yoġınlıġınca” 137b/2 
5893 “eved” 137b/2 
5894 “cıbanlu” 137b/2 
5895 “ėder” 137b/2 
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naẓar eylese (5) gözde olan zaḥmetlerin5896 gidere eger yüzük ḳaşına ḳosalar yāḫūd 
boyına (6) aṣa ḳosalar uçuḳ5897 ṭutana5898  fāyide ėde5899 eger içseler ḳan ishāline ve 
sızduġına (7) fāyide ėde ve cüẕẕām rencine fāyide ėde ve oġlancuḳlaruŋ ṭoġduġı vaḳtin 
(8) boynına aṣa ḳosalar uçuḳdan emḭn ola5900 eger afʿḭ gözi ṭuş olsa (9) gözi ṣoġıla 
zemeḥ5901  atmacadur etin yėmek żaʿḭf ḳalbe ve ḫafaḳāna fāyide (10)  ėde5902 ve boḳın 
çıġıda dürtseler gidere eger ödin sürmelere ḳatub göze sürme (11) ėtseler gözüŋ 
perdesine5903 ve ḳaraŋuluġına5904 fāyide ėde zülābiyye5905  ḳaṭāyıfdur (12) ḫafḭfdür tḭz 
hażm olur öksürüge ve gögüse5906 ve öyken yaşlıġına fāyide ėde5907 (13) ve içi 
ḳızdurur5908 gerekdür ki üzerine sirkengübḭn ve ekṧeri nār ṣuyın5909 (14) içeler ḳavuḳda 
ve begrekde5910 olan ṭaşı menʿ ėder zencebḭl  meşhūrdur ve (15) ḳızdurıçıdur5911 ṭaʿāmı 
hażm ėder ve ici5912 yumşadur ve maʿdeyi5913 eyü ėder göz 

[137b] 
(1) ḳararmasına5914 eyüdür cigerde5915 olan süddeleri açar ve cimāʿı ḳavḭ ėder 
baġarsuḳda5916 (2) olan yėlleri ṭaġıdur maʿdede olan yaşlıġı giderür menḭyi ziyāde 
eyler5917 ṣovuḳ maʿdeyi (3) ve cigeri ıṣlāḥ ėder eger iki dirhemin berāber şekerle5918 issi 

                                     
5896 “zaḥmetler” 137b/4 
5897 “ucuḳ” 137b/5 
5898 “dutana” 137b/5 
5899 “ėder” 137b/5 
5900 “ola” yok. 137b/6 
5901 “zemec” 137b/7 
5902 “ėder” 137b/7 
5903 “perdesin” 137b/8 
5904 “ḳaraŋulıġına” 137b/9 
5905 “zalābiyye”137b/9 
5906 “gögüs” 137b/9 
5907 “ėder” 137b/10 
5908 “ḳızdırur” 137b/10 
5909 “ṣuyın” yok. 137b/10 
5910 “bögrekde” 137b/11 
5911 “ḳızdırıcıdur” 137b/11 
5912 “içi” 137b/12 
5913 “maʿdeyi”den sonra “eyü ėder” yerine “yumşadur” var. 137b/12 
5914 “ḳarasına” 137b/12 
5915 “çigerde” 137b/12 
5916 “baġırsaḳda” 137b/13 
5917 “ėder” 137b/14 
5918 “şekerle”den sonra “ve” var. 137b/15 
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ṣuyıla içseler yilmeşük5919 (4) balġamı ishāl ėder5920 ve ḫılṭı ziyāde eyler5921 başda ve 
boġazda olan yaşlıġı (T138/a) giderür5922 (5) eger yėmege ṣacub5923 yėseler ici ḳabż 
ėder ve aġulu cānavar5924 ṣoḳduġına fāyide ėder (6) eger balıla terbiyet ėdüb yėseler 
balġamı5925 ve sevdāyı āsānlıġıla çıḳarur eger issi ṣuyıla (7) içseler bedeni ḳızdura ve 
gövdede5926  ṣovuḳ5927 havādan olan żararı defʿ ėde eger (8) keçinüŋ5928 cigerin kebāb 
eyleseler ṣuyıla zencebḭl5929 ḳarışdurub5930 ḳurıtsalar saḥḳ (9) ėdüb göze sürme ėtseler 
perdesini5931 ve ḳararduġını5932 gidere eger saḳızıla5933 çėyneseler (10)  dimāġdan çoḳ 
balġamı5934 indüre ve zencebḭl mürebbāsı cimāʿı ziyāde eyleye ve maʿdeyi (11) ve 
bedeni ḳızdurur5935 ve ṭaʿāmı5936 hażm ėder5937 balġamı ḳurıdur pḭrlige fāyide ėder 
gevdeye (12) ġālib olan balġamı giderür bedeli dār-ı fulfuldur ve aḳ büberdür baʿżılar 
eydür (13)  bir bucuḳ vezince  anduzdur zencebḭlü’l-kilāb it5938 zencebḭlidür yapraġı 
(14) ṣorġun yapraġına beŋzer evet5939 ṣaruca olur5940  it yėse öldürür5941 eger tāzesini 
(15) toḫmıyıla dögüb uyuza vursalar5942 ki eskiden olsa giderür eger yapraġını  

 

                                     
5919 “yelmeşük” 137b/15 
5920 “ėder” yok. 137b/15 
5921 “eyler” yok. 137b/15 
5922“giderir” 138a/1 
5923 “ṣaçub” 138a/1 
5924 “cānavarlar” 138a/1 
5925 “balġamḭ” 138b/2 
5926 “gevdede” 138a/3 
5927 “ṣovuḳ” yerine “issi” 138a/3 
5928 “kecinüŋ” 138a/3 
5929 “zencebḭlile” 138a/4 
5930 “ḳarışdırıb” 138a/4 
5931 “perdesin” 138a/4 
5932 “ḳararduġın” 138a/4 
5933 “ṣaḳızı” 138a/4 
5934 “balġam” 138a/5 
5935 “ḳızdırır” 138a/6 
5936 “ṭaʿām” 138a/6 
5937 “eyler” 138a/6 
5938 “itler” 138a/8 
5939 “evit” 138a/8 
5940 “olur” yok. 138a/8 
5941 “öldirir” 138a/8 
5942 “ursalar” 138a/9 
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[138a] 
(1) dögüb ṣuyını5943 ṣıḳsalar yėmege ḳatub yėseler yėlleri ṭaġıda eger toḫmıyıla 
yapraġını (2) dögüb ḳatı şişlere vursalar5944 ḥall eyleye zencār ḳalem-i jengārdur 
ʿamelisi (3) dāḫı olur ʿamelisinüŋ terkḭbi5945 budur kim bir pāre baḳır5946 bir pāre 
baḳır5947 dāḫı sürseler (4) şol ḳadar süreler kim5948 ḳoyıla  öŋ5949 sirkenüŋ5950 yigirmi 
dört dirhemine (5) yā ḳırḳ altı dirhemine dört dirhem şeb ve dört dirhem yalama ṭuz 
ḳoysalar (6) yay isisinde5951 güneşe ḳarşu saḥḳ ėdüb5952 tā kim rengi jengār5953 gibi ola 
(7) bir dürlü dāḫı budur5954 baḳır büradesin alub her gün (T138/b)  üzerine dört (8) 
kerre5955 sirke ḳoyub çalḳayalar şol ḳadar ki jengār gibi ola ve bir dürlü5956 dāḫı (9) 
budur kim elli dirhem sirkeye yüz dirhem eski sidük5957 ḳatalar dört dirhem (10) şeb 
dört dirhem5958 ṭuz ḳatalar bir reng azacük mermer üzerine baḳırla5959 ezeler (11) eger 
ol rengi dāḫı baḳırdan olsa be-ġāyet ḫūb ola eger jengārı (12) kuḥl ėtseler gözde 
çıbanlardan5960 olan eṧerleri gidere yaşların kese eger (13) zeytile ve mūmıla 
ḳarışdursalar5961 yaramaz cıbanlara dürtseler5962 bitüre ve cirāḥatlara (14) dürtseler 
şişürmeye eger balıla bişürseler bevāżire5963 ve yaramaz çıbanlara5964 vursalar5965 (15) 

                                     
5943 “ṣuyın” 138a/10 
5944 “ursalar” 138a/11 
5945 “terkḭb” 138a/12 
5946 “baḳırı” 138a/12 
5947 “baḳıra” 138a/12 
5948 “ki” 138a/12 
5949 “andan” 138a/13 
5950 “sirkeniŋ” 138a/13 
5951 “issisinde” 138a/14 
5952 “ėdüb”den sonra “ḳurıdalar” 138a/15 
5953 “jengār”dan sonra “rengi” var. 138a/15 
5954 “budur”dan sonra “kim” var. 138a/15 
5955 “kerret” 138b/1 
5956 “dürlüsi” 138b/1 
5957 “südük” 138b/2 
5958 “dirhem”den sonra “yalama” var. 138b/2 
5959 “baḳırlar” 138b/3 
5960 “çıpandan” 138b/4 
5961 “ḳarışdırsalar” 138b/5 
5962 “dürtseler”den sonra “bitüre ve cirāḥatlara dürtseler” yok. 138b/5 
5963 “bevāṣire” 138b/6 
5964 “cıbanlar” 138b/6 
5965 “ursalar” 138b/6 
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bevāżiri5966 ve çıbanları5967 arıda ve diş diplerin arıda ve şişine5968 fāyide ėde ve 
çıbandan5969 

[138b] 
(1) olan artuḳ etleri gidere eger bala5970 ḳarışdurub5971 göze dürtseler ḳabaḳ zaḥmetine 
(2) fāyide ėde5972 eger menevüş5973 saḳızıla ve naṭrūnıla ḳarışdurub5974 çıbanlu5975 uyuza 
(3) ve baraṣa dürtseler gidere eger göz otlarına ḳatub5976 kuḥl ėtseler be-ġāyet fāyide 
(4) ėde dāḫı şol ḳadar jengār kim nūşādur5977 ve şeb ve sirkeden düzüldi (5) eger saḥḳ 
ėtseler5978 buruna üfürseler burun yiyisini5979 ve yaramaz çıbanları5980 gidere evet (6) 
aġız ṭolu ṣuyıla ṭuta tā kim boġazına inmeye eger başa dürtecek otlara ḳarışdurub (7) 
başa dürtseler başda olan çıbanları defʿ ėde eger göz otlarına ḳatub5981 göze sürme (8) 
ėtseler gözde olan artuḳ eti ve yaşı ve aḳlıġı gidere ve gözi tḭz eyleye eger (9) balıla ve 
sirkeyile bişürseler aġızda olan cıbanlara5982 ve burunda ve ḳulaḳda olan (10) 
çıbanlara5983 vursalar5984 be-ġāyet fāyide ėder5985 ve diş diplerin muḥkem eyleye 
zencifir5986 (11) iki dürlü5987 olur biri maʿdenḭ ve biri ʿamelḭ olur ʿamelisi budur kim 

                                     
5966 “bevāṣiri” 138b/6 
5967 “cıbanları” 138b/6 
5968 “şişe” 138b/6 
5969 “çıbanda” 138b/7 
5970 “balıla” 138b/7 
5971 “ḳarışdırıb” 138b/7 
5972 “ėder” 138b/8 
5973 “meneviş” 138b/8 
5974 “ḳarışdırıb” 138b/8 
5975 “cıbanlu” 138b/8 
5976 “ḳatıb” 138b/9 
5977 “nūşādır” 138b/9 
5978 “ėdüb” 138b/10 
5979 “yiyisin gidere” 138b/10 
5980 “çıbanları”dan sonra “gidere evetaġız ṭolu ṣuyıla ṭuta tā kim boġazına inmeye eger başa dürtecek otlara 
ḳarışdurub başa dürtseler başda olan çıbanları” yok. 138b/10 
5981 “ḳatıb” 138b/11 
5982 “çıbanlar” 138b/12 
5983 “cıbanlara” 138b/13 
5984 “ursalar” 138b/13 
5985 “ėde” 138b/13 
5986 “zencefr” 138b/13 
5987 “dürli” 138b/14 
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kibrḭt5988 (12) ve jḭve berāber olub saḥḳ ėdeler bir çölmege ḳoyalar aġzın ṣıvayalar 
ḥikmetile tezek (13) ḳorına gömeler bir gün bir gėce ṭura (T139/a)  andan istiʿmāl5989 
ėdeler eger göz otlarına (14) ḳatsalar be-ġāyet eyü5990 eyleye eger ḳıruṭıla ḳarışdurub 
od yanuġına ve binbiglere (15) ve ḳabarçuḳlara5991 dürtseler oŋalda5992 eger cirāḥata ve 
yaramaz cirāḥata5993 dürtseler 

[139a] 
(1) bitüre ve dişe ekseler eti yėnmekden emḭn ola zuhre  bir otdur kim be-ġāyet eyü (2) 
ḳoḳusı5994 olur serv aġacları dibinde biter iri yapraḳları olur benefşe yapraġına (3) 
beŋzer mōrca çiçekleri olur aġa māḭl ve uzunı bir arış olur baʿżılar buŋa (4) türkce 
yabān ḳaranful5995 dėrler kökleri olur ḳara ḫarbaḳ gibi5996 ḳoḳusı5997 dārcḭnḭye5998 (5) 
beŋzer eger ṣuyıla kökini bişürüb ṣuyın içseler żḭḳü’n-nefese ve eski öksürüge (6) ve 
sidük5999 ṭutulmasına be-ġāyet fāyide ėde6000 ve ḥayż ḳanın yüride6001 eger köklerinden 
(7) birisin yaşiken ʿavratlar öŋinden götürse öli6002 oġlanı çıḳara eger bişürüb (8) ṣuyına 
nifās gören ʿavratlar girse otursa nifāsa fāyide ėde eger yapraġını6003 (9) yaḳu ėdüb 
başda olan6004 ve gözde olan issi şişe ve nāṣūra ve oġlan ṭoġduġından6005 (10) ṣoŋra 
şişen emceklere vursalar6006 fāyide ėde zehretü’l-milḥ türkce (11) ṭuz çiçegi dėrler şol 
nesnedür kim nḭlden çıḳar ve ṣu egreklerinde biter levni (12) zaʿfrān6007 ḳoḳusına6008 

                                     
5988 “kiprḭt” 138b/14 
5989 “istiʿmāl ėdeler” yerine “istiʿmāle getüreler” 139a/1 
5990 “eyü eyleye” yerine “fāyide ėde” 139a/1 
5991 “ḳabarcuḳlara” 139a/2 
5992 “oŋılda” 139a/2 
5993 “çıbanlara” 139a/2 
5994 “ḳoḳısı” 139a/4 
5995 “ḳaranfulı” 139a/5 
5996 “bigi” 139a/6 
5997 “ḳoḳısı” 139a/6 
5998 “dārçḭnḭye” 139a/6 
5999 “südük” 139a/7 
6000 “ėder” 139a/7 
6001 “yüridür” 139a/8 
6002 “ölü” 139a/8 
6003 “yapraġın” 139a/9 
6004 “olan” yok. 139a/10 
6005 “ṭoġurdıġından” 139a/10 
6006 “ursalar” 139a/11 
6007 “zaʿferāna” 139a/12 
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beŋzer6009 çıbanlara ve ekile çıbanlarına ekseler fāyide ėder6010 ve ḳulaḳdan (13) aḳan 
yaşı kese ve göze sürme ėtseler perdesin gidere ve çıbanlardan (14) olan eṧeri dāḫı 
giderür eger süciyile ve ṣuyıla ḳarışdurub6011 içseler içi (15) ishāl eyleye evet6012 
maʿdeye yaramazdur eger zeyt yaġıyıla ḳarışdurub gövdeye6013 

 [139b] 
(1) dürtseler (T139/b) sustlıġına fāyide ėder zuhretü’n-nuḥās6014  baḳır arıdurken6015 
arḳalarında ḳalan (2) baḳır ṣoŋıdur  eger yumşaḳ6016 dögseler çıbanlara6017 ekseler artuḳ 
etlerin gidere ve (3) şişlere vursalar6018 taḥlḭl ėde ve göze sürme ėtseler perdesin gidere 
eger (4) dört dirhemin içseler ġalḭẓ balġamlar6019 ishāl ėder6020 ve burunda ve maḳʿadda 
(5) olan etleri arıdur eger süciyile ḳarışdurub6021 binbiglere dürtseler gidere eger (6) 
aġını saḥḳ ėtseler ḳulaġa üfürseler ḳulaḳ zaḥmetlerine fāyide ėde ve eski (7) ṣaġırlıġı 
giderür6022 eger balıla ḳarışdurub6023 çeŋe şişlerine vursalar6024 yā dimāġa (8) 
yapışdursalar şişlerin taḥlḭl ėde eger göyündürseler6025 göze sürme ėtseler (9) ḳabaḳda 
olan zaḥmetlere fāyide ėde6026 ve yaramaz çıbanlara ekseler bitüre6027 zūfā-yı yābis  
(10)  ḳızdurıcıdur6028 eger ṣuyıla ve encḭrile ve bıġanūsıla6029 bişürüb içseler eski 

                                                                                                           
6008 “ḳoḳusına” yok. 139a/12 
6009 “beŋzer”den sonra “yaramaz” var. 139a/12 
6010 “ėde” 139a/13 
6011 “ḳarışdırıb” 139a/14 
6012 “evit” 139a/15 
6013 “gevdeye” 139a/15 
6014 “zehrü’n-nuḥās” 139b/1 
6015 “arıdırken” 139b/1 
6016 “yumuşaḳ” 139b/2 
6017 “cıbanlara” 139b/2 
6018 “ursalar” 139b/2 
6019 “balġamları” 139b/3 
6020 “ėde” 139b/4 
6021 “ḳarışdırıb” 139b/4 
6022 “gidere” 139b/6 
6023 “ḳarışdırıb” 139b/6 
6024 “ursalar” 139b/6 
6025 “göyindürseler” 139b/7 
6026 “ėde” yok. 139b/7 
6027 “bitüre” yerine “fāyide ėde” 139b/8 
6028 “ḳızdırıcıdur” 139b/8 
6029 “baġanūsıla” 139b/9 
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öksürüge (11) ve issi öyken şişine ve rebv6030 zaḥmetine ve başda6031 ve gögüsde6032 ve 
boġaza inen nezleye6033  (12) fāyide ėde ve żḭḳü’n-nefese fāyide ėder6034 eger balıla 
ḳarışdurub6035 luʿūḳ ėtseler (13) girü bu fāyide6036 ėder6037 eger bişürseler ṣuyın 
sirkengübḭnile içseler ishāl (14) ėde eger saḥḳ ėtseler ḳurdumāne ḳarışdursalar6038 ve 
gök sūsen ḳarışdursalar6039 (15) yėseler ishāl6040 ėde eger saḥḳ ėdüb yaş encḭrle yėseler 
içi yumşada6041 eger şarābıla 

[140a] 
(1) ḳarışdurub6042  yaḳu ėdüb issi şişlere vursalar6043 fāyide ėde eger ḳaynar ṣuyıla 
ḳarışdurub6044 (2) yaḳu ėdüb göz altında olan ḳanlara vursalar6045 gidere eger encḭrile6046 
bişürüb ḫunāḳa (3) vursalar6047 (T140/a)  fāyide ėde eger sirkeyile ḳarışdurub6048 
bişürüb mażmaża ėtseler diş aġrısın (4) sākin eyleye eger ḳulaġa tütsi eyleseler 
icindeki6049 yėlleri taḥlḭl ėde eger şarābıla bir (5) ḳac6050 gün içseler istisḳāya ve aġulu 
cānavarlar6051 ṣoḳduġına fāyide ėde mücerrebdür6052 (6) zūfā-yı raṭb yaş zūfādur ḳoyun 
yapaġısınuŋ arasında olan kirdür (7) eger yapaġuyı ıṣlatsalar ḳaynadub ṣıḳsalar 

                                     
6030 “rebev” 139b/9 
6031 “başdan” 139b/9 
6032 “gögüse” 139b/10 
6033 “nazileye” 139b/10 
6034 “ėde” 139b/10 
6035 “ḳarışdırıb” 139b/10 
6036 “fāyideleri” 139b/11 
6037 “ėde” 139b/11 
6038 “ḳarışdırsalar” 139b/12 
6039 “ḳarışdırsalar” 139b/12 
6040 “ishāli kavḭ” 139b/12 
6041 “yumuşada” 139b/13 
6042 “ḳarışdırıb” 139b/13 
6043 “ursalar” 139b/14 
6044 “ḳarışdırıb” 139b/14 
6045 “ursalar” 139b/15 
6046 “encḭrle” 139b/15 
6047 “ursalar” 139b/15 
6048 “ḳarışdırıb” 140a/1 
6049 “içindeki” 140a/2 
6050 “ḳaç” 140a/2 
6051 “cānavar” 140a/3 
6052 “mücerrebdür” yok. 140a/3 
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ḳoyılınca güneşe ḳosalar (8) andan mūmıla ve zeytile ve ic yaġıyıla6053 ḳarışdurub6054 
maḳʿadda ve raḥmde6055 olan (9) çıbanlara6056 dürtseler yumşada6057 eger ördegüŋ içi 
yaġıyıla ḳarışdurub6058 ḳulaḳ ve ẕeker (10) çıbanlarına vursalar6059 fāyide ėder6060 ve 
gözüŋ ḳabaḳlarında6061 olan uyuza ve kirpük (11) döküldügine6062 fāyide ėde ve 
teşennüce dürtseler fāyide ėde eger bir çölmek içinde (12) göyündürüb6063 isin alsalar 
göze tūtyā6064 ėtseler be-ġāyet fāyide ėde ḳavuḳda ve (13) raḥmde6065 olan ḳatılıḳları 
yumşada6066 zūfārā6067  bir otdur ki6068 uzunı bir arış olur (14) incecük olur boġun boġun 
ve yapraġı rāzyāne6069 yapraġına beŋzer ḳoḳusı eyü (15) olur depesinde bir çiçegi olur 
altun rengine beŋzer eger yimişini6070 ve çiçegini6071 

[140b] 
(1) saḥḳ ėdüb bala ḳarışdursalar6072 çıbanlara ve yaralara ve ekilesi olana dürtseler be-
ġāyet (2) fāyide ėde eger şarābıla içseler yā benefşe yaġıyıla ḳarışdurub6073 aġulu 
cānavarlar ṣoḳduġına6074 (3) sürseler be-ġāyet fāyide ėde zeytūn meşhūrdur eger 
dögseler yaḳu ėdüb (4) ısırġuya ve yaramaz çıbanlara ve şerā zaḥmetine ve ḳurluġana 
vursalar6075 be-ġāyet (5) fāyide ėde eger balıla6076 yaḳu ėdüb kirlü yaramaz çıbanlara 

                                     
6053 “iç yaġıyıla” 140a/5 
6054 “ḳarışdırıb” 140a/5 
6055 “raḥimde” 140a/5 
6056 “çıpanlara” 140a/5 
6057 “yumuşada” 140a/5 
6058 “ḳarışdırıb” 140a/6 
6059 “ursalar” 140a/6 
6060 “ėde” 140a/6 
6061 “ḳapaḳlarında” 140a/6 
6062 “dökildügine” ve “dökildügine”den sonra “ḳaş dökildügine” var.  140a/7 
6063 “göyindirib” 140a/8 
6064 “tūtiyā” 140a/8 
6065 “raḥimde” 140a/9 
6066 “yumuşada” 140a/9 
6067 “zūfā” 140a/9  
6068 “ki” yok. 140a/9 
6069 “rāziyāne” 140a/10 
6070 “yimiş” 140a/11 
6071 “çiçegin” 140a/11 
6072 “ḳarışdırsalar” 140a/11 
6073 “ḳarışdırub” 140a/12  
6074 “ṣoḳduġı yėre” 140a/13 
6075 “ursalar” 140a/15 
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dürtseler arıda (T140/b)  eger  (6) şişlere vursalar6077 ḥall6078 ėde ve ḳopan derisin 
bitüre eger cėyneseler aġızda olan (7) çıbanlara ve aġız aġrılarına fāyide ėde eger 
yapraġını arpa unıyıla yaḳu eyleyüb6079 ḳarına6080 (8) vursalar6081 ishāli kese evet6082 
ṣuyın içseler ishāl ėde ve ṣıḳındusını6083 ʿavratlar (9) şāf bigi6084 götürse6085 aḳan 
yaşların6086 ve ḳan sızduġın kese ve göz çıbanlarına6087 fāyide6088 (10)  evet6089 
sıḳındusını şöyle çıḳarmaḳ gerek6090 yapraġını dögeler üzerine süci ṣaçalar (11) ṣıḳalar 
güneşde ḳurıdalar istiʿmāl ėdeler eger zeytūn yapraġın bişürüb aġızda (12) ṭutsalar diş 
yėndügine6091 fāyide ėde eger zeytūn yapraġını ḳoruḳ ṣuyıla ḥuḳne (13) ėtseler maḳʿad 
içinde ve raḥminde6092 olan çıbanlara fāyide ėde eger yabān zeytūnınuŋ6093 (14) 
yapraġın göyündürseler6094 issi ṣuyıla ḳarışdurub6095 ʿırḳu’n-nisāya ṭamarlardan yoḳaru 
(15) dört barmaḳ ölçseler vursalar6096 şol ḳadar vuralar6097 kim delüb ṣular aḳıda6098 
eger başa 

 
 
 

                                                                                                           
6076 “balıla” yok. 140a/15 
6077 “ursalar” 140b/1 
6078 “ḥal” 140b/1 
6079 “ėdüb” 140b/2 
6080 “maḳʿadına” 140b/2 
6081 “ursalar” 140b/3 
6082 “evit” 140b/3 
6083 “ṣıḳındusın” 140b/3 
6084 “bigi” yok. 140b/4 
6085 “götürseler raḥimden” 140b/4 
6086 “yaşları” 140b/4 
6087 “çıpanlarına” 140b/4 
6088 “fāyide”den sonra “ėde” var. 140b/4 
6089 “evit” 140b/5 
6090 “gerekdür ki” 140b/5 
6091 “yėndigine” 140b/7 
6092 “raḥimde” 140b/8 
6093 “zeytūnınıŋ” 140b/9 
6094 “göyindürseler” 140b/9 
6095 “ḳarışdırıb” 140b/9 
6096 “ursalar” 140b/10 
6097 “uralar” 140b/10 
6098 “çıḳara” 140b/11 
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[141a] 
(1) dürtseler ḳoŋaġın gidere eger yaş zeytūn aġaçından6099 çıḳan yaşı6100 demregüye (2) 
ve uyuza dürtseler be-ġāyet fāyide ėde ve başa dürtseler ḳoŋaġın gidere eger zeytūn 
(3) kökinden bir pāresin ʿaḳreb ṣoḳan kişi boynına daḳsa ṣararın6101 defʿ ėder6102 (4) 
eger kökini ve yapraġını ṣuyıla bişürseler mażmaża ėtseler ṣovuḳdan başı aġrıyan (5) 
kişinüŋ aġrısın sākin eyleye eger zükām olan kişinüŋ başına dökseler (6) (T141/a) 
başda olan balġamı sākin ėde ve zükāma fāyide ėde eger zeytūn yimişini yaḳu ėdüb 
başa (7) vursalar6103 ḳoŋaġın gidere eger yaramaz çıbanlara6104 dürtseler bitüre eger 
yimişinüŋ çekirdegin (8) çıḳarub içi6105 yaġıyıla ve unıyıla ḳarışdurub6106 ṭırnaḳda olan 
aḳlara vursalar6107 gidere eger (9) yeşil zeytūnı sirkeyile terbiyet ėdüb yėseler içi ḳabż 
ėde ve6108 maʿdeyi ḳavḭ ėde ve tḭz (10) hażm ola evet6109 sirkesin6110 yėseler gėc6111 
hażm olur eger zeytūnı6112 ṭuzla6113 mażmaża ėtseler (11) diş diplerin6114 muḥkem 
eyleye6115 ve ırġanmışın6116 gidere ve şol zeytūn ki rengi ḳızıl yāḳūt  rengine (12) 
beŋzer yėseler içi6117 ḳabż ėder6118 maʿdeyi be-ġāyet eyü ėder ve ḳara olmış zeytūn tḭz 
(13) fāsid olur maʿdeye ve göze yaramazdur eger yaḳu ėdüb yaramaz çıbanlara 
vursalar6119 bitüre (14) eger6120 ḳara zeytūn çekirdegiyile tütsi eyleseler rebv zaḥmetine 

                                     
6099 “aġacından” 140b/11 
6100 “yaşını” 140b/11 
6101 “żararın” 140b/13 
6102 “ėde” 140b/14 
6103 “ursalar” 141a/1 
6104 “cıbanlara” 141a/2 
6105 “ici” 141a/2 
6106 “ḳarışdursalar” 141b/3 
6107 “ursalar” 141b/3 
6108 “ve”den sonra “maʿdeyi ḳavḭ ėde ve” yok. 141a/4 
6109 “evit” 141a/4 
6110 “sirkesüz” 141a/4 
6111 “gėç” 141a/5 
6112 “zeytūn” 141a/5 
6113 “ṣuyıla” 141a/5 
6114 “diblerin” 141a/5 
6115 “ėde” 141a/5 
6116 “ırġanmasın” 141a/6 
6117 “ici” 141a/6 
6118 “ėde ve” 141a/6 
6119 “ursalar” 141a/8 
6120 “ve” 141a/8 
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ve öykeninde6121 zaḥmeti olan (15) kişiye6122 fāyide ėder6123 zeyt  meşhūrdur maʿdeye 
eyüdür eger aġızda ṭutsalar 

[141b] 
(1) diş etlerin muḥkem ėde ve gövdeye6124 dürtseler deriyi menʿ ėde ve yumşadur6125 ve 
ṣovuḳ (2) zaḥmetlerin gidere6126 eger icüb6127 ḳuṣsalar aġulu6128 cānavar ve aġulu otlar 
żararın (3) defʿ ėde eger ṭoḳsan dirhemin berāber arpa unıyıla6129 ve ṣuyıla içseler ici6130 
(4) ishāl eyleye şarābıla bişürüb ṭoḳsan dirhemini6131 ısıcaḳ içseler ic6132 aġrısın (5) 
gidere6133 ve ḳarında olan ḳurtları çıḳara6134 eger ḥuḳne ėtseler baġarsuḳ6135 şişinden (6) 
ve süddeden olan ḳulunca6136 fāyide ėde6137 (T141/b) eskisi ġāyetde ḳızdurıcıdur6138 ve 
taḥlḭl (7) ėdüçidür6139 eger göze sürseler gözi tḭz eyleye eger eski zeyt bulunmassa (8) 
yėŋi zeytden bir ṭencereye6140 ḳoyalar bal gibi olınca bişüreler istiʿmāl ėdeler (9) 
ḳuvveti eski zeyt bigi6141 olur zeytūnü’l-berrḭ  yabān zeytūnı yaġıdur (10) menfaʿati 
bayaġı yaġdan aşaġadur eger başı aġrıyanuŋ başına dürtseler (11) aġrısın sākin 
eyleye6142 ve baş çıbanlarına fāyide ėde ve çıbanlu6143 uyuza dürtseler (12) fāyide 

                                     
6121 “öykende” 141a/9 
6122 “nesneye” 141a/10 
6123 “ėde” 141a/10 
6124 “gevdeye” 141a/11 
6125 “yumuşaḳ” 141a/11 
6126 “giderir” 141a/12 
6127 “içüb” 141a/12 
6128 “aġulu”dan sonra “cānavar ve aġulu” yok. 141a/12 
6129 “unuyıla” 141a/13 
6130 “içi” 141a/13 
6131 “dirhemin” 141a/14 
6132 “iç” 141a/14 
6133 “giderir” 141a/14 
6134 “çıḳarır” 141a/15 
6135 “baġırsaḳ” 141a/15 
6136 “ḳulınca” 141a/15 
6137 “ėder” 141a/15 
6138 “ḳızdırıcıdur” 141b/1 
6139 “ėdicidür” 141b/1 
6140 “ṭencireye” 141b/2 
6141 “gibi” 141b/3 
6142 “ėde” 141b/5 
6143 “cıbanlara” 141b/5  
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ėder6144 her gün gevdeye dürtseler gėc6145 pḭr eyleye mażmaża ėtseler diş (13) etin6146 
muḥkem eyleye6147 eger saḥḳ ėdüb bir pāre yüŋi bir aġaca ṭolayub batursalar6148 (14)  
diş dibine ḳosalar diş etin muḥkem6149 eyleye ve ırġanmasın gidere eger siŋirler (15) 
aġrısına dürtseler fāyide ėde eger göze sürme6150 ėtseler yaşını gidere ve ḳabaḳda  

[142a] 
(1) olan zaḥmetleri gidere eger aḳ zeyti ṣuyıla bişürseler gözinde olan kişiyi (2) bir 
ḳac6151 gün müdāvemet ėdüb gözine dürtse aḳını gidere ve ṣu inen göze (3) be-ġāyet 
fāyide ėde eger ʿaḳreb ṣoḳduġı6152 yėre ḳızdursalar6153 dürtseler aġrısın6154 (4) sākin 
eyleye zeytubār  zeyt siflidür baʿżılar zeyt çökegidür dėrler (5) cirāḥata dürtseler6155 ve 
nāṣūra dürtseler bitürür aḳ baḳır ḳabı6156 içinde (6) bişürseler bal bigi6157 olınca andan 
sirkeyile yā şarābı6158 unūmāliyile ḳarışdurub (7) aġrır dişlere (T142/a) dürtseler ve 
cirāḥata dürtseler fāyide ėde eger (8) eskisin ḥuḳne ėtseler maʿdede6159 ve raḥmde6160 
olan çıbanlara fāyide ėder6161 (9) eger ḳoruḳ ṣuyıla bişürüb bal bigi6162 olınca andan 
yėnen dişlere dürtseler (10) ḳopara eger tāzesini saḥḳ ėdüb6163 mafṣallar6164 aġrısına 
vursalar6165 fāyide ėder6166 (11) eger bir deriye dürtüb mecnūnlaruŋ6167 ḳarnına 

                                     
6144 “ėde” 141b/5 
6145 “gėç” 141b/6 
6146 “etini” 141b/6 
6147 “ėde” 141b/6 
6148 “batırsalar” 141b/7 
6149 “muḥkem”den sonra “eyleye ve ırġanmasın gidere eger siŋirler aġrısına dürtseler fāyide” yok. 141b/8 
6150 “sürme”den sonra “ve ırġanmışın gidere eger siŋirler aġrısına dürtseler fāyide ėde eger göze sürme” var. 
141b/8-9 
6151 “ḳaç” 141b/10 
6152 “ṣoḳduġını” 141b/12 
6153 “ḳızdırsalar” 141b/12 
6154 “aġrışın” 141b/12 
6155 “dürtseler” yok. 141b/14 
6156 “ḳab” 141b/14 
6157 “gibi” 141b/15 
6158 “şarābıla” 141b/15 
6159 “maʿdeye” 142a/1 
6160 “raḥimde” 142a/1 
6161 “ėde” 142a/2 
6162 “gibi” 142a/2 
6163 “ėdib” 142a/3 
6164 “mafṣıllar” 142a/3 
6165 “ursalar” 142a/3 
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vursalar6168 fāyide ėde zḭbaḳ  jḭvedür (12) eger jḭveyi oldursalar sirkeyile ḳarışdurub6169 
uyuza ve giciyige6170 dürtseler gidere (13) eger etmege ḳarışdurub6171 sıçan6172 
delüklerine ḳosalar sıçanları6173 ḳıra eger (14) bir yėrde tütsi eyleseler aġulu cānavarlar 
ḳaca6174 evet6175 zinhār tütüninden (15) kendüye doḳundurmamaḳ6176 gerek6177 zḭrā felc 
zaḥmeti ve gövde6178 ditremek ve ṣaġırlıḳ 

[142b] 
(1) ve beŋzi ṣararmaḳ ve baş ditremek ḥāṣıl olur eger ilāvus olan kişiyi (2) çārmıḫ 
ėtseler aġzına bādem6179 yaġı6180 ḳoyub ʿaḳabince bir dāng jḭve ḳoysalar ilāvusı (3) aça 
eger göyündürseler6181 ḳuluncı olana otlara ḳatsalar6182 içürseler6183 fāyide ėde eger (4) 
ziyāde içseler öldüre ʿilācı budur kim çoḳ süd ve süci içe ḳuṣdura (5) yā afsentḭn 
toḫmı6184 ice6185 ḳuṣdura zḭr  çırlayıḳdur6186 uvaçuḳ6187 ḥayvāndur ʿarablar (6) 
ḳurıdurlar6188 ḳuluncı6189 olana bişini yėdi dāne büberle içürseler ḳuluncı sākin eyler6190 
(7) ve bögrek aġrısına fāyide ėder mücerrebdür ḥarfü’s-sḭn (8) sādec  meşhūrdur 

                                                                                                           
6166 “ėde” 142a/4 
6167 “mecnūnlarıŋ” 142a/4 
6168 “ursalar” 142a/4 
6169 “ḳarışdırıb” 142a/5 
6170 “giciyüge” 142a/5 
6171 “ḳarışdırıb” 142a/6 
6172 “ṣıçan” 142a/6 
6173 “ṣıcanları” 142a/6 
6174 “ḳaça” 142a/7 
6175 “evit” 142a/7 
6176 “ṭoḳındırmaya” 142a/7 
6177 “gerek” yok. 142a/7 
6178 “gevdede” 142a/8 
6179 “bādam” 142a/9 
6180 “yaġın” 142a/9 
6181 “göyindirseler” ve “göyindirseler”den sonra “ḳuluncı olana” yok. 142a/10 
6182 “ḳatsalar”dan sonra “ḳuluncı olana” var. 142a/10 
6183 “içirseler” 142a/11 
6184 “toḫmın” 142a/12 
6185 “içe” 142a/12 
6186 “cızlayıḳdır” 142a/12 
6187 “uvacuḳ” 142a/12 
6188 “ḳurıdurlar” 142a/13 
6189 “ḳulıncı” 142a/13 
6190 “eyler”den sonra “ve bögrek” yok. 142a/13 
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sidügi6191 yüridür maʿdeye eyüdür gözde olan6192 issi (9) şişlere fāyide ėde6193 eger6194 
şarābıla ḳarışdurub6195 ḳaynadub6196 dürtseler eger (T142/b)  dil (10) altında ḳosalar 
aġız ḳoḳusın6197 eyü eyleye ve dişler diplerin6198 muḥkem eyleye ve (11) ḫafaḳāna 
fāyide ėde sāc bir aġacdur kim6199 çoḳ budaḳları olur ḳış yaz (12) müteġayyir olmaz 
eger göyündürseler6200 māmḭsā ṣuyında saḥḳ ėtseler göze (13) sürme ėtseler be-ġāyet 
fāyide ėde6201 ve binbiglere ḳuvvet vėrür ve ḳabaḳda olan (14) şişlere fāyide ėde6202 
eger ol aġacdan bir ṭaşa sürseler ṣovuḳ ṣuyıla ezüb6203 (15) dürtseler baş aġrısına6204 
fāyide6205 ėde ve ṣafrāvḭ ve demevḭ şişlere dürtseler 

[143a] 
(1) gidere eger aġacuŋ külinden yėseler ḳarındaġı ḳurtları ḳıra sādervān (2) bir 
ṣamġdur ki ḳızıl olur eger bir dirhemini saḥḳ ėdüb lisān-ı ḥamel (3) ṣuyıla içseler ḳan 
tükürmege fāyide ėder6206 ve içi ḳabż ėde eger sirkeyile ḳarışdurub (4)  şāf ėtseler 
ʿavratlar öŋinden götürseler raḥmden6207 ṣızan ḳanı kese ve raḥmüŋ (5) ṭamarların 
muḥkem eyleye eger yeşil mersin6208 ṣuyından iki mıṧḳālın ezseler (6) üc6209 yā bėş 
dirhem mersin6210 yaġıyıla ḳarışdurub ʿavratlar dürtseler6211 ḳılların (7) muḥkem eyleye 
eger sirkeyile ḳarışdurub ẕeker ve ḫāya şişine vursalar6212 fāyide (8) ėder6213 

                                     
6191 “südügi” 142a/14 
6192 “olan issi” yerine “issi olan” 142a/15 
6193 “ėder” 142a/15 
6194 “eger” yok. 142a/15 
6195 “ḳarışdırıb” 142a/15 
6196 “ḳaynadıb” 142a/15 
6197 “ḳoḳısın” 142b/1 
6198 “diblerin” 142b/1 
6199 “ki” 142b/2 
6200 “göyindirseler” 142b/2 
6201 “ėder” 142b/3 
6202 “ėder” 142b/4 
6203 “ezib” 142b/5 
6204 “aġrısın” 142b/5 
6205 “fāyide ėde” yerine “gidere” 142b/5 
6206 “ėde” 142b/8 
6207 “raḥimden” 142b/9 
6208 “mersḭn” 142b/10 
6209 “üç” 142b/10 
6210 “mersḭn” 142b/11 
6211 “dürtünseler” 142b/11 
6212 “ursalar” 142b/12 
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sālāmenderā  semenderdür eger dögüb uyuzlara ve çıbanlara dürtseler (9) fāyide ėde6214 
eger zeytile müherrā bişürüb bala ḳarışdurub demregüye ve çıbanlu (10) uyuza 
dürtseler fāyide ėde evet6215 içini ve başını6216 elini ve ayaġını giderdükden (11) ṣoŋra 
boġazlasalar6217 bişüreler sām-i ābraṣ  ala kelerdür eger yumşaḳ6218 (12) dögseler 
demren olan yėre (T143/a)  vursalar6219 çeke çıḳara eger6220 yarsalar ʿaḳreb (13) 
ṣoḳduġı yėre vursalar6221 aġrısın sākin eyleye eger sidügin6222 ve ḳanın sehelce (14) 
müşkile ḳarışdurub ḳasuġı yarılan oġlancuḳlaruŋ ẕekerine ṭamlatsalar (15) yāḫūd 
ḳaynadub içine girüb6223 otursalar be-ġāyet fāyide ėde eger ḳurıtsalar6224 

[143b] 
(1) zeytile ḳarışdurub kel başa dürtseler ḳıl bitüre eger cigerin6225 aġrıyan (2) dişe 
ḳosalar aġrısın eyü eyleye sibistān6226 meşhūrdur issi mizāclu (3) kişilerüŋ6227 için ishāl 
eyler6228 ve ḳurulıḳdan6229 olan öksürüge fāyide ėder (4) ve gögüsi yumşadur 
bögrekde6230 ve ḳavuḳda olan ṣafrā żararın defʿ ėder ve baġarsuḳda6231 (5) olan yėli 
çıḳara6232 ve susuzluġı6233 keser ve ici6234 ve boġazı yumşadur6235 (6) eger ıṣlatsalar 

                                                                                                           
6213 “ėde” 142b/12 
6214 “ėde”den sonra “eger zeytile müherrā bişürüb bala ḳarışdurub demregüye ve çıbanlu uyuza dürtseler fāyide 
ėde” yok. 142b/13 
6215 “evit” 142b/13 
6216 “başını”dan sonra “ve” var. 142b/14 
6217 “boġazlayalar” 142b/14 
6218 “yumuşaḳ” 142b/15 
6219 “ursalar” 142b/15 
6220 “eger”den sonra “yinen dişlere ursalar çeke çıḳara eger” var. 142b/15-143a/1 
6221 “ursalar” 143a/1 
6222 “südügin” 143a/1 
6223 “girib” 143a/3 
6224 “ḳurutsalar” 143a/3 
6225 “çigerin” 143a/4 
6226 “sebistān” 143a/4 
6227 “kişileriŋ” 143a/5 
6228 “ėder” 143a/5 
6229 “ḳurulıḳda” 143a/5 
6230 “bögrekde” yok. 143a/6 
6231 “baġırsıḳda” 143a/6 
6232 “çıḳarır” 143a/6 
6233 “susızlıġını” 143a/6 
6234 “içi” 143a/6 
6235 “yumuşadur” 143a/7 
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ṣuyın içseler6236 fāyide ėde ısıtmalara seẕāb  yaʿnḭ (7) bıġanūsdur6237 ḳızdurıcıdur eger 
yėseler sidügi6238 ve ḥayż ḳanın yüridür (8) ve içi ḳabż ėder ve aġulu otlara fāyide ėder 
eger yapraġını6239 encḭrile ve ḳōzıla (9) yėseler aġulu otlar żararın defʿ ėder6240 eger 
ḳuru ṭoraḳ otıyıla bişürseler6241 içseler (10) ic6242 aġrısına6243 fāyide6244 ėder eger ḳōzıla 
ve encḭrile yėseler bögür aġrısına ve ʿusr-ı nefese (11) ve öksürüge ve öykende olan 
issi şişlere ve ʿırḳu’n-nisāya ve mafṣallar6245 (12) aġrısına fāyide ėder6246 eger zeytile 
bişürüb ḥuḳne ėtseler baġarsuḳda6247 ve raḥmde6248 (13) olan yėlleri ṭaġıda eger saḥḳ 
ėtseler balıla ḳarışdurub6249 ʿavratlar fercine (14) maḳʿada dek ursalar raḥmler6250 
aġrısına ve ḫunāḳ olduġına fāyide ėder6251 (15) eger zeytile ḳaynadub içseler ḳarındaġı 
ḳurdı çıḳara (T143/b)  eger balıla ḳarışdurub6252 

[144a] 
(1) yaḳu ėtseler mafṣallar6253 aġrısına fāyide ėde eger encḭrile6254 yaḳu ėdüb ḳarına 
vursalar6255 fāyide ėde (2) eger şarābıla bişürüb yėseler yaru ḳalınca andan ṣoŋra 
içseler laḥmiye fāyide ėde (3) eger ṭuzlu ve ṭuzsuz yėseler gözi tḭz eyler6256 eger unıyıla 
yaḳu ėdüb göze vursalar6257 (4) gözüŋ sancusın sākin eyleye6258 eger sirkeyile ve gül 

                                     
6236 “içseler”den sonra “ṣuyı” var. 143a/7 
6237 “baġanūsdur” 143a/8 
6238 “südügi” 143a/8 
6239 “yapraġın” 143a/9 
6240 “ėder”den sonra “evit menḭyi ḳaṭʿ ėder” var. 143a/10 
6241 “bişürüb” 143a/10 
6242 “ic” yok. 143a/10 
6243 “aġrısın” 143a/10 
6244 “fāyide ėder” yerine “sākin eyleye” 143a/11 
6245 “mafṣıllara” 143a/12 
6246 “ėde” 143a/13 
6247 “baġırsaḳda” 143a/13 
6248 “raḥimde” 143a/13 
6249 “ḳarışdırub” 143a/14 
6250 “raḥimler” 143a/14 
6251 “ėde” 143a/15 
6252 “ḳarışdırıb” 143b/1 
6253 “mafṣıllar” 143b/1 
6254 “incḭrile” 143b/1 
6255 “ursalar” 143b/2 
6256 “eyleye” 143b/3 
6257 “ursalar” 143b/4 
6258 “eyler” 143b/4 
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yaġıyıla ḳarışdurub (5) başa dürtseler6259 aġrısın sākin eyleye eger yumşaḳ6260 dögüb 
burına üfürseler (6) burun ḳanını6261 kese eger defni6262 yapraġıla yaḳu ėdüb ḳatı şişlere 
vursalar6263 fāyide (7) ėder6264 eger naṭrūnıla ve mersin6265 yaġıyıla ḳarışdurub6266 
binbiglere dürtseler gidere (8) eger naṭrūnıla ḳarışdurub6267 aḳ bahaḳa sürseler fāyide 
ėder6268 eger yaḳu ėdüb (9) defni6269 yaġıyıla ḳatı şişlere vursalar6270 sigillerin gidere 
eger ṭoraḳ otıyıla ve balıla (10) ḳarışdurub6271 demregüye vursalar6272 be-ġāyet fāyide 
ėde eger ṣıḳsalar ṣuyın nārḳabı (11) içinde saḥḳ ėtseler6273 ḳulaġa ṭamlatsalar ḳulaḳ 
aġrısın sākin eyleye eger (12) bunuŋ ṣuyını rāzyāne6274 ṣuyıla ve balıla ḳarışdurub6275 
göze dürtseler gözi (13) tḭz eyleye żaʿfın gidere eger sirkeyile ve isfḭdācıla ve gül 
yaġıyıla ḳarışdurub6276 (14) başda olan yaş çıbanlara ve ḳızamuġa6277 dürtseler fāyide 
ėde eger ṣarmısaḳ (15) yā ṣoġan yėye dāḫı üzerine seẕāb cėyneye6278 ḳoḳusın gidere 
(T144/a) eger çoḳ 

[144b] 
(1) yėseler helāk ėde eger seẕāb toḫmını içseler ic6279 aġrısına6280 fāyide ėder6281 (2) 
eger dögseler toḫmını bir dirhemini yā iki dirhemini balıla yā sirkengübḭnile (3) içseler 

                                     
6259 “ursalar” 143b/5 
6260 “yumuşaḳ” 143b/5 
6261 “ḳanın” 143b/6 
6262 “defn” 143b/6 
6263 “ursalar” 143b/7 
6264 “ėde” 143b/7 
6265 “mersḭn” 143b/7 
6266 “ḳarışdırıb” 143b/7 
6267 “ḳarışdırıb” 143b/8 
6268 “ėde” 143b/8 
6269 “defn” 143b/9 
6270 “ursalar” 143b/9 
6271 “ḳarışdırıb” 143b/10 
6272 “ursalar” 143b/10 
6273 “ėdüb” 143b/11 
6274 “rāziyāne” 143b/12 
6275 “ḳarışdırıb” 143b/12 
6276 “ḳarışdırıb” 143b/14 
6277 “ḳızamıġa” 143b/14 
6278 “çėynese” 143b/15 
6279 “iç” 144a/1 
6280 “aġrılarına” 144a/1  
6281 “ėde” 144a/1 
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maʿdedeki yaşda6282 ve ṣovuḳluḳdan6283 olan incḳuruġa fāyide ėder6284 (4) eger günde 
bir dirhemini6285 yėseler felce ve raʿşeye ve teşennüce6286 fāyide ėder6287 (5) ve iştahā6288 
getüre dāḫı maʿdeyi ḳavḭ ėdüb ṭalaġa fāyide ėde eger bişürüb (6) ṣuyından yigirmi 
dirhem balıla içseler incḳuruġa6289 fāyide ėde ve ḳuluncı6290 gidere6291 (7) evet6292 
maʿdeye ve baş aġrısına yaramazdur eger yapraġın dögüb ṣuyın (8) alsalar 
oġlancuḳlaruŋ burnına ṭamlatsalar ümmü’ṣ-ṣıbyāna ve uçuḳlar rencine (9) fāyide ėde 
eger yaḳu eyleyüb ḳarına vursalar6293  balġamdan ve yėlden olan zaḥmetlere (10)  
fāyide ėde6294 eger içseler yā yaḳu ėdüb ʿaḳreb ṣoḳduġına yėre vursalar6295 fāyide (11) 
ėde eger ṣuyını sürmelere ḳatub göze sürme çekseler tḭz eyleye ve inen ṣuyına (12) 
fāyide ėde eger ʿavratlar yėseler oġlan eylemeyeler eger yaḳu ėdüb6296 ḫanāzḭre 
vursalar6297 (13) fāyide6298 eyleye eger toḫmından bir dirhem yā iki dirhem içseler 
ʿırḳu’n-nisāya ve uçuġa (14) fāyide ėde eger zeyt içinde bişürüb ḳavuġa vursalar6299 
sidügi6300 ṭutulana6301 fāyide (15) eyleye6302 eger ḳabuġını dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe yumşaḳ6303 
ėdüb6304 vursalar6305 gidere eger ṭaġda biten 

                                     
6282 “yaşdan” 144a/2 
6283 “ṣovuḳlıḳdan” 144a/3 
6284 “ėde” 144a/3 
6285 “dirhemin” 144a/3 
6286 “teşennece” 144a/2 
6287 “ėde” 144a/4 
6288 “iştahayı” 144a/4 
6289 “incḳıruġa” 144a/5 
6290 “ḳulıncı” 144a/5 
6291 “giderir” 144a/5 
6292 “evit” 144a/5 
6293 “ursalar” 144a/8 
6294 “ėder” 144a/8 
6295 “ursalar” 144a/9  
6296 “ėdib” 144a/11 
6297 “ursalar” 144a/11 
6298 “fāyide”den sonra “eyleye eger toḫmından bir dirhem yā iki dirhem içseler ʿırḳu’n-nisāya ve uçuġa fāyide” 
yok. 144a/11 
6299 “ursalar” 144a/12 
6300 “südük” 144a/12 
6301 “dutılduġına” 144a/12 
6302 “ėde” 144a/12 
6303 “yumuşaḳ” 144a/13 
6304 “ėdib” 144a/13 
6305 “ursalar” 144a/13 
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[145a] 
(1) seẕābı6306 ṣıḳsalar ṣuyıla ḳarışdurub6307 dāʾü’ṧ-ṧaʿlebe vursalar6308 ḳıl bitüre  
serḥes6309  (2) eyreltidür eger dört mıṧḳāl eyrelti kökinden māʾü’l-ʿaselile içseler 
namāz-boz (3) ḳurtların çıḳara eger balıla (T144/b) ḳarışdurub6310 luʿūḳ gibi yalasalar 
girü bu fāyideyi6311 ėde (4) eger üc dirhemini şarābıla içseler uzun ḳurdı çıḳara eger 
ʿavratlara içürseler (5) hergiz yüklü olmaya ḳurıtsalar saḥḳ ėdüb oŋulmaz6312 yaş 
çıbanlara ekseler bitüre (6) eger tāzeyiken yapraġını6313 bişürüb yėseler içi yumşada6314 
ve süddeleri aça ve (7) maʿdeyi balġamdan cilā eyleye eger budaḳları tāzeyiken gözine 
çöb yā ġayrı (8) nesne düşen kişi yėse ṭaşıra bıraġa gözi fi’l-ḥāl redd ḳıla mücerrebdür 
(9) eger6315 kökini saḥḳ ėdüb6316 bir mıṧḳāl günde rufudun yumurdaya eküb üc6317 (10) 
güne6318 dek bu vechile istiʿmāl ėtseler ḳıl düşmekden ve et kesilmekden (11) fāyide 
ėde eger kökinden tāzeyiken alsalar yusalar ṭopraġın giderdükden6319 ṣoŋra (12) 
uvaçuḳ6320 ṭoġrayub6321 dögseler altı yüz dirhemini biŋ iki yüz dirhem bala (13) 
ḳarışdurub6322 şol yanbaşları aġrısından kötrüm6323 olan kişiler6324 mütevātir (14) bu 
ẕikri olınan miḳdārı6325 yėseler tamām olmadın şifā bula eger yapraġını6326 (15) 
ḳuruyiken dögseler ḳınā ḳarışdursalar6327 başa vursalar6328 gözde6329 ṣu indüginden6330 

                                     
6306 “seẕāb” 144a/13 
6307 “ḳarışdırıb” 144a/13 
6308 “ursalar” 144a/14 
6309 “sereḫis” 144a/14 
6310 “ḳarışdırıb” 144b/1 
6311 “fāyide” 144b/1 
6312 “oŋılmaz” 144b/3 
6313 “yapraġın” 144b/3 
6314 “yumuşada” 144b/4 
6315 “eger”den sonra “yaḳu ėdüb gevdedeki demrenlere ursalar fi’l-ḥāl redd ḳıla mücerrebdür eger” var. 144b/6-7 
6316 “ėdib” 144b/7 
6317 “üç” 144b/8 
6318 “güne dek” yerine “günde” 144b/8 
6319 “giderdikden” 144b/9 
6320 “uvacuḳ” 144b/9 
6321 “ṭoġrayıb” 144b/10 
6322 “ḳarışdırıb” 144b/10 
6323 “kötirüm” 144b/11 
6324 “kişilere” 144b/11 
6325 “miḳdār” 144b/12 
6326 “yapraġın” 144b/12 
6327 “ḳarışdırıb” 144b/13 



397 
 

[145b] 
(1) ṣoŋra olan zaḥmetleri gidere serv  türkce servdür eger yapraġını saḥḳ (2) ėtseler6331 
azaçuḳ6332 ṣu ve mürr ḳatub içseler ḳavuġa inen yaramaz ḫılṭları (3) (T145/a) ve südük 
ṭutulmasına fāyide ėde ve serv ḳōzını eger yaşiken dögseler (4) süciyile içseler ḳan 
tükürmesine ve baġarsuḳ6333 çıbanlarına ve artuḳ ḫılṭ aḳduġından6334 (5) ve ʿusr-ı nefese 
ve öksürüge6335 fāyide ėde eger bişürseler ṣuyın encḭrile (6) ḳarışdurub6336 ḳatı şişlere 
vursalar6337 ve burun icinde biten6338 artuḳ ete vursalar6339 (7) giderür6340 eger sirkeyile 
bişürseler termiyeyile ḳarışdurub dögseler dırnaḳda olan (8) aḳlara vursalar gidere eger 
yaḳu ėdüb ḳulunca6341 vursalar6342 fāyide ėde eger tütüzseler (9) sivri siŋegi ṭaġıda eger 
yapraġını yaḳu ėdüb cirāḥata vursalar6343 bitüre eger (10) sirkeyile ḳarışdurub6344 ḳıllara 
dürtseler ḳararda eger yaḳu ėdüb unıla gözde olan (11) issi şişlere ve ıṣırġuya6345 fāyide 
ėde eger mūm ve ṭatlu6346 zeytile ḳarışdurub maʿdeye (12) vursalar6347 ḳuvvet vėre eger 
ḳaynadub ṣuyın sirkeyile ḳarışdurub6348 aġızda dutsalar6349 (13) diş aġrısına fāyide ėde 
eger göyündürseler6350 külini6351 od yanuġına ve yaş çıbanlara (14)  ṣaçsalar fāyide ėde 

                                                                                                           
6328 “ursalar” 144b/13 
6329 “göze” 144b/13 
6330 “indiginden” 144b/13 
6331 “ėdüb” 144b/15 
6332 “azacuḳ” 144b/15 
6333 “baġırsaḳ” 145a/2 
6334 “aḳdıġından” 145a/2 
6335 “öksirige” 145a/2 
6336 “ḳarışdırıb” 145a/3 
6337 “ursalar” 145a/3 
6338 “biten” yok. 145a/3 
6339 “ursalar” 145a/3 
6340 “gidere” ve “gidere”den sonra “eger sirkeyile bişürseler termiyeyile ḳarışdurub dögseler dırnaḳda olanaḳlara 
vursalar gidere” yok. 145a/4 
6341 “ḳulınca” 145a/4 
6342 “ursalar” 145a/4 
6343 “ursalar” 145a/5 
6344 “ḳarışdırıb” 145a/5 
6345 “ıṣırġuya”dan sonra “ursalar” var. 145a/6 
6346 “datlu” 145a/7 
6347 “ursalar” 145a/7 
6348 “ḳarışdırıb” 145a/8 
6349 “ṭutsalar” 145a/8 
6350 “göyindürseler” 145a/8 
6351 “külin” 145a/9 
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seraḳsāne  saʿtere beŋzer bir otdur yapraḳları ayva dānaya (15) beŋzer bir otdur 
toḫumları sūsama beŋzer eger toḫmından içseler ishāl ėde balġamı 

[146a] 
(1) ve ṣafrāyı çıḳara sereṭān-ı bahrḭ ırmaḳ yingecidür6352 eger yaluŋuzca yėseler ve 
vursalar (2) it ṭaladuġına be-ġāyet fāyide ėde6353 eger göyündürüb6354 külinden üc6355 
bucuḳ mıṧḳālını (3) cınṭāyānāyıla ḳarışdurub üc6356 gün şarābıla içseler ḳuduz it 
ṭaladuġına6357 (4) fāyide ėde eger balıla ḳarışdurub ayaḳda ve barmaḳda olan 
yaruḳlara6358 vursalar6359 (5) fāyide ėde eger ṣudan çıḳarduḳlayın6360 saḥḳ ėdüb6361 deve 
südiyile6362 (T145/b)  içseler (6) aġulu cānavarlar6363 ṣoḳduġına fāyide ėde eger bişürüb 
şōrvāsıla6364 yėseler (7) öŋinde olan6365 çıbanlara fāyide ėde eger şarābıla içseler 
sidük6366 yolındaġı (8) zaḥmetlere fāyide ėde ve ṭaşları ṭaġıda çıḳara eger rāzyāneyile 
ve kerefüsile6367 (9) bişürüb ṣuyın süzüb içseler sidügi6368 ve ḥayżı yüride eger çig (10) 
iken saḥḳ ėtseler6369 ṣuyıla yuyub süzseler ol ṣunuŋ bir üsküresini (11) ġarġara ėtseler 
ḫunāḳa ve çeŋeler aġrısına fāyide ėde eger gözin6370 iki günde bir (12) ısıtma ṭutan kişi 
boynına aṣa ḳosa6371 ısıtması ḳoya eger etile şōrbā (13) eyleyüb yėseler öykende 
veremi olan kişiye fāyide ėde ve cimāʿı6372 ziyāde ėde eger (14) ḳarnın yarsalar 

                                     
6352 “yengecidür” 145a/12 
6353 “ėder” 145a/12 
6354 “göyindirib” 145a/13 
6355 “üç” 145a/13 
6356 “üç” 145a/13 
6357 “ṭalaṭuġına” 145a/14 
6358 “yarıḳlara” 145a/15 
6359 “ursalar” 145a/15 
6360 “çıḳardıḳlayın” 145a/15 
6361 “ėdib” 145a/15 
6362 “südüyile” 145a/15 
6363 “cānavar” 145b/1 
6364 “şōrvāsıyıla” 145b/1 
6365 “olan” yok. 145b/1 
6366 “südük” 145b/2 
6367 “kerefisle” 145b/3 
6368 “südügi” 145b/4 
6369 “ėdüb” 145b/4 
6370 “gözini” 145b/6 
6371 “ḳosalar” 145b/7 
6372 “cimāġı” 145b/8 
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ṭuzıla6373 ve külile yusalar arpayıla bişürüb yėseler mezkūr (15) ḫastalıġa fāyide ėde 
eger yarsalar afʿḭ ve ġayrı cānavarlar ṣoḳduġına6374 

[146b] 
(1) vursalar6375 fāyide ėde ve ḳatı şişlere vursalar6376 fāyide ėde eger külini yaḳu ėdüb 
bahaḳavursalar6377 (2) gidere ve sirkeyile6378 külini ḳarışdurub ḳuduz ṭaladuġına 
vursalar6379 fāyide ėder6380 (3) eger deve südiyile6381 içseler gögüsden ḳan ve iriŋ 
tükürmege fāyide ėde6382 eger (4) arpayıla bişürüb yėseler gögüsde ve öykende olan 
veremlere fāyide ėde evet6383 gėc (5) hażm olur eger yaḳu ėdüb gövdedeki6384 
veremlere vursalar6385 gidere eger külinden ṭḭn-i maḫdūmıla (6) (T146/a) ve ṣamġıla ve 
keṧḭreyile ve rubbü’s-sūsile ḳarışdurub6386 yėseler öykende veremi6387 (7) olan kişiye 
fāyide ėde eger sereṭānı ṭoraḳ otıyıla bişürüb6388 ṣuyıla ġarġara (8) ėtseler aġulu 
cānavar ṣoḳduġına fāyide ėde eger ayaġını yimişlü6389 aġaca (9) aṣa ḳosalar yimişi 
dökile eger göyündürüb6390 emcege dürtseler sereṭānı gide6391 (10) sereṭān-ı baḥrḭ  deŋiz 
yingecidür6392  ki çḭn deŋizinde çıḳar havā ṭoḳınıcaḳ (11) ṭaş olur eger yumşaḳ6393 
dögüb göze ekseler çıbanlardan olan eṧeri6394 gidere6395 (12) ve gözi tḭz eyler eger diş 

                                     
6373 “külile ve ṭuzıla” 145b/8-9  
6374 “ṣoḳduġı yėre” 145b/10 
6375 “ursalar” 145b/10 
6376 “ursalar” 145b/11 
6377 “ursalar” 145b/11 
6378 “külini sirkeyile” 145b/12 
6379 “ursalar” 145b/12 
6380 “ėde” 145b/12 
6381 “südüyile” 145b/12 
6382 “ėde” yok. 145b/13 
6383 “evit” 145b/4 
6384 “gevdedeki” 145b/15 
6385 “ursalar” 145b/15 
6386 “ḳarışdırub” 146a/1 
6387 “verem” 146a/1 
6388 “bişürib” 146a/2 
6389 “yemişlü” 146a/3 
6390 “göyündirib” 146a/3 
6391 “gidere” 146a/4 
6392 “yengecidür” 146a/4 
6393 “yumuşaḳ” 146a/5 
6394 “eṧerleri” 146a/6 
6395 “giderir” 146a/6 
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diplerine sürseler cilā ėde eger odıla göyündürseler6396 (13) be-ġāyet laṭḭf olur eger 
tūtiyāya ḳoyub6397 göze sürme ėtseler gözi ḳavḭ (14) ve tḭz eyleye sirācü’l-ḳuṭrub6398 
yebrūḥü’ṣ-ṣanemdür6399 buŋa süleymān peyġāmber aġacı (15) dėrler zḭrā süleymān 
peyġāmberüŋ6400 yüzügi ḳaşında bu aġacdan varıdı 

[147a] 
(1) anuŋcün6401 insa ve cinne ḥüküm ėderdi dāḫı zü’l-ḳarneyn maġribile maşrıḳa ḥükm 
(2) ėtdügi anuŋla bileydi andan ötürü ḥükm ḳıldı dėrler imdi bu köküŋ ṣūreti (3) oldur 
ki yėr altında bir kökdür ki ādem vażʿında biter cemḭʿi endāmı ādeme beŋzer ayaġın 
(4) ṭurur yapraġı yėr yüzinde it burın6402 yapraġına beŋzer ḳızılca yemişcükleri6403 olur 
(5) ḳoḳusı6404 bal ḳoḳusına6405 beŋzer bāġlarda6406 ve ṭaġlarda olur çıḳarmasınuŋ vaḳti 
şol (6) vaḳitdür kim merrḭḫ ḥamel burucında6407 yāḫūd cedy burcınuŋ yigirmi dördünci 
derecesinde (7) ola dāḫı (T146/b)  ay merrḭḫe muḳārin ola yā ikisi dāḫı6408 bir burcda 
ola ṭarḭḳ budur (8) kim se-şenbih6409 gün6410 açıḳmış6411 it getüreler boynına ip6412 
baġlayalar ipüŋ bir ucını6413 (9) ol ota baġlayalar gėŋ yėre gideler dāḫı ite caġıralar6414 
ol it çekinüb (10) ol otı ḳoparduġı vaḳtin düşer ölür imdi bu ot fāyide ėder cinnete ve 
māliḫūlyāya6415 (11) ve dürlü dürlü ṣaḳrayi fikirlere fālice6416 ve laḳvāya ve cüẕẕām 

                                     
6396 “göyindirseler” 146a/7 
6397 “ḳatıb” 146a/7 
6398 “sirācü’l-ḳuṭrāb” 146a/8 
6399 “yeprūḥü’ṣ-ṣanemdür” 146a/8 
6400 “peyġāmberiŋ” 146a/9 
6401 “anuŋçün” 146a/10 
6402 “burunı” 146a/13 
6403 “yimişcükleri” 146a/13 
6404 “ḳoḳısı” 146a/14 
6405 “ḳoḳısına” 146a/14 
6406 “bāġlarda”dan sonra “ve ṭaġlarda” yok. 146a/14 
6407 “burcında” 146a/15 
6408 “dāḫı” yok. 146b/1 
6409 “şe-şenbe” 146b/1 
6410 “gün”den sonra “ gün ṭoġarıken ol otı ḳazalar dört yanına muʿlaḳ ḳoyalar bir ḳac gün” var. 146b/2 
6411 “acıḳmış” 146b/2 
6412 “ip” yok. 146b/3 
6413 “ucın” 146b/3 
6414 “çaġıralar” 146b/4 
6415 “mālḫūlyāya” 146b/5 
6416 “felce” 146b/5 
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rencine ve (12) ʿaḳl6417 ḳarışduġına ve ṣarʿa ve unutsalıġa6418fāyide ėde6419 eger bir 
kişi6420 bunuŋ6421 (13) āʿżāsından bir ʿużvın azacuḳ yimişile6422 saḥḳ ėtseler zanbaḳ 
yaġında ezüb6423 (14) ol yaġdan alınlarına dürtseler pādişāhlara varsalar pādişāhlar 
ḳatında (15) muḳarrebi ola cemḭʿi ḥācetlerin bitüre eger yimişi olmadın aġiken alsalar 

[147b] 
(1) dögüb gül yaġıyıla ḳarışdurub6424 ʿavratlar6425 ḳarnına ve arḳasına dürtseler oġlan 
(2) düşürmeye emḭn ola eger çiçeginden acmaduġın6426 bir ġoncacuġın (3) alsalar 
kettān bezine ṣarṣalar yėdi dürlü yüŋ iplikile baġlasalar uçuḳ6427 (4) ṭutan 
oġlancuġuŋ6428 boynına aṣa ḳosalar mādem6429 ki boynındadur ol (5) zaḥmetden biri ola 
ve eger açılmış çiçeginden alsalar dögseler zeytile (6) ḳavursalar ol zeyti ṭoġurmayan 
ʿavratlaruŋ6430 ḳarnına sürseler tḭz ṭoġura aġrısuz (7) açısuz6431 eger kökinden evde 
tütüzseler cḭnden6432 (T147/a) ve şeyāṭḭnden nesne ḳalmaya (8) gide eger ʿaḳlı ḳarışan 
ve fāsid olan ve heẕyān söyleyen kişilere tütüzseler (9) ol zaḥmetleri gidere eger ādem 
derisine ḳoysalar bir ʿużvın yāḫūd küllini  götürseler (10) boynında veyā bāzūda 
ṣuya6433 ġarḳ olmaya ve oda yanmaya ve yıldırım urmaya oḳ (11) geçmeye6434 ve ḳılıc 
kesmeye oġurıdan6435 ve ḥarāmḭden emḭn ola ve cemḭʿi zaḥmetlerden emḭn ola (12) 
eger bir pāresini uçuḳ ṭutan kişi6436 boynında götürse uçuġı ḳoya eger ay ṭoġarken (13) 

                                     
6417 “ʿaḳıl” 146b/6 
6418 “unutsaḳlıġa” 146b/6 
6419 “ėder” 146b/6 
6420 “kişinüŋ” 146b/7 
6421 “bunuŋ” yok. 146b/7 
6422 “yemişile” 146b/7 
6423 “ezib” 146b/8 
6424 “ḳarışdırsalar” 146b/10 
6425 “ʿavrat” 146b/10 
6426 “açıŋmaduġın” 146b/11 
6427 “ucuḳ” 146b/12 
6428 “oġlancuġıŋ” 146b/12 
6429 “mādām” 146b/12 
6430 “ʿavratlarıŋ” 146b/14 
6431 “acısuz” 146b/15 
6432 “cḭnniden” 146b/15 
6433 “ṣuda” 147a/3 
6434 “gecmeye” 147a/4 
6435 “oġrıdan” 147a/4 
6436 “kişi” yok. 147a/5 
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bir pāresini boynında götürse uçuġı ḳoya eger yumşaḳ6437 dögseler ekileye ve yaramaz 
çıbanlara (14) ekseler fāyide ėde eger ay ṭoġarken bir pāresini boynında götürseler hḭç 
kimse aŋa (15) ġażab ėtmeye cemḭʿi ḫalḳ içinde muḫtār ola eyü6438 yüzlü6439ola ve daḫı 
ḥekḭm6440 eydür 

[148a] 
(1) anuŋ ʿalāmeti oldur6441 kim gėce olıcaḳ aġacınuŋ6442 ḳabuġı od gibi ışılar eger 
ḳurusa (2) ışılamaz ola eger ıṣlatsalar bize6443 ṣarsalar ḳosalar yine ışılaya ve daḫı 
ḥekḭm eydür bir (3) pāre kökini götürdüm evüŋ6444 bucaġında ḳodum dėr dün yarısı 
olıcaḳ od yandı gördüm (4) evüŋ6445 içi şuʿlelenür ṭurur6446 geldüm taʿaccüb ėtdüm bu 
şuʿle yėŋi dėdüm gördüm ki ol kökden (5) çıḳar ḳuruyınca ṭurdı ḳuruduġınlayın gitdi  
sḭsāliyūs  baʿżılar buŋa bidnūs6447 gözi (6) dėrler yapraḳları rāzyāne6448 yapraġına 
beŋzer depesi ṭoraḳ otına beŋzer köki ḳuvvetlüdür (7) yapraġından6449 yėseler sidügi6450 
yüridür içi ḳızdurur6451 (T147/b)  ṣarʿa fāyide ėder eger ḳaynadsalar6452 (8)  ṣuyın 
içseler südük6453 ṭutulduġın6454  gidere ve żḭḳü’n-nefese ve raḥm6455 aġrılarına ve eski 
(9) öksürüge fāyide ėde düşüd oġlanı çıḳarur6456 ve aġrılarına fāyide ėder eger büber ve 
şarābıla (10) icseler6457 ṣovuḳ zaḥmetinden emḭn6458 olalar6459 eger keçiye6460 ve ḳoyuna 

                                     
6437 “yumuşaḳ” 147a/6 
6438 “ay” 147a/8 
6439 “yüzli” 147a/8 
6440 “ḥekim” 147a/8 
6441 “oldır” 147a/9 
6442 “aġacınıŋ” 147a/9 
6443 “beze” 147a/10 
6444 “evüŋ”den sonra “bir” var. 147a/11 
6445 “eviŋ” 147a/12 
6446 “ṭurır” 147a/12 
6447 “bednūs” 147a/14 
6448 “rāziyāne” 147a/14 
6449 “yapraġından”dan sonra “eger” var. 147a/15 
6450 “südügi” 147a/15 
6451 “ḳızdırır” 147a/15 
6452 “ḳaynadalar” 147b/1 
6453 “sidük” 147b/1 
6454 “ṭutılduġın” 147b/1 
6455 “raḥim” 147b/2 
6456 “çıḳara” 147b/2 
6457 “içseler” 147b/3 
6458 “imḭn” 147b/3 
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vesāḭr dişi ḥayvānāta yėdürseler (11) döli çoḳ ola eger ṣuyın içürseler südük ve ḥayż 
ṭutulduġına6461 fāyide ėde (12) eger toḫmından üc6462 güne degin meypuḫteyile6463 
içseler bögrek aġrısın gidere eger kökinden (13) dögüb ve bala ḳarışdurub luʿūḳ gibi 
yėseler6464 içindeki6465 ve gögüsündeki6466 artuḳ ḫılṭları çıḳara (14) ve oġlan 
ṭoġurmasın6467 āsān eyleye ve ṭoŋmış balġamı eride ve süddeleri aça maʿdeye ve 
bögrege (15)  ve ḳavuġa fāyide ėde ve yėlleri ṭaġıda  saṭuvā 6468  baʿżılar buŋa ṣorġun 
dėmişler6469 ġalḭẓdür  

[148b] 
(1) bu otuŋ yapraġı ve yimişi ḳābısdur6470 eger ḳaynadub ṣuyıla ḥuḳne ėtseler baġırsaḳ 
(2) çıbanlarına fāyide ėde6471 eger ḳulaġa ṭamzursalar irüŋ6472 aḳduġına fāyide6473 eger 
yapraġını (3) yaḳu eyleyüb göze vursalar6474 göz delügi böyüdügine fāyide ėde6475 eger 
ḳurısını6476 ḳan sızduġına6477 (4)  vursalar6478 fāyide ėder6479 serṭarāṭiyūṭḭs  ṣu 
yoṣuŋıdur6480 köki olmaz (5)  yapraḳları ḥayyü’l-ʿālem yapraġına beŋzer eger içseler 
bögrekden żızan6481 ḳanı kese6482 sirkeyile (6) yaḳu ėdüb cirāḥata vursalar6483 şişdügini 

                                                                                                           
6459 “ola” 147b/3 
6460 “keciye” 147b/3 
6461 “ṭutuldıġına” 147b/5 
6462 “üç” 147b/5 
6463 “mey-i puḫteyile” 147b/5 
6464 “yalasalar” 147b/6 
6465 “icdeki” 147b/6 
6466 “gögüsdeki” 147b/6 
6467 “ṭoġırmasın” 147b/7 
6468 “saṭvā” 147b/8 
6469 “dėmişlerdür” 147b/9 
6470 “ḳabıżdur” 147b/9 
6471 “ėder” 147b/10 
6472 “iriŋ” 147b/10 
6473 “fāyide ėde” 147b/11 
6474 “ursalar” 147b/11 
6475 “ėder” 147b/12 
6476 “ḳurusını” 147b/12 
6477 “sızduġı yėre” 147b/12 
6478 “ursalar” 147b/12 
6479 “ėde” 147b/12 
6480 “yoṣıŋıdur” 147b/13 
6481 “sızan” 147b/14 
6482 “kese” yok. 147b/14 
6483 “ursalar” 147b/14 
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gidere ve balġami6484 şişlere vursalar6485 (7) ḫall ėder6486 seṭā  farāsiyūna beŋzer bir 
otdur evet6487 aḳ olur  farāsiyūn uzun (8) (T148/a) olur yapraḳları uvaçuḳ6488 sidügi6489 
ve ḥayżı yüridür ve içdeki6490 oġlanı (9) ve oġlan ṣoŋını6491 çıḳarur6492 bişürüb ṣuyın 
içseler ḫafaḳāna fāyide ėde ve yüregi (10) ḳavḭ ėder6493 ic aġrısına6494 ve ḳuduz it6495 
ṭaladuġına fāyide6496 yėdürüb6497 ḳuṣdursalar (11) eger zeytde ḳaynadsalar6498  diş 
aġrısına dürtseler fāyide ėder6499 suʿd  ṭopalaḳdur (12) eger yumşaḳ6500 dögüb 
oŋulmaz6501 çıbanlara6502 ekseler oŋulda6503 eger içseler sidügi6504 ve ḳavuḳda (13) olan 
ṭaşı ṭaġıda çıḳara ve ḥayżı indüre ve ʿaḳreb ṣoḳduġına fāyide ėder6505 (14) ve raḥm6506 
yumulduġına6507 ve ṣovuḳluġına6508 fāyide ėder6509 eger ḳuruyiken saḥḳ ėdüb6510 (15) 
aġızda olan çıbanlara6511 ve ekile çıbanlarına6512 ekseler fāyide6513 eger menevüş6514 
yaġıyıla  

                                     
6484 “balġamḭ” 147b/14 
6485 “ursalar” 147b/15 
6486 “ėde” 147b/15 
6487 “evit” 147b/15 
6488 “uvacuḳ olur” 148a/1 
6489 “südügi” 148a/1 
6490 “icdeki” 148a/1 
6491 “ṣoŋın” 148a/1 
6492 “çıḳarır eger” 148a/2 
6493 “ėde” 148a/2 
6494 “aġrılarına” 148a/2 
6495 “it” yok. 148a/2 
6496 “fāyide”den sonra “ėde eger” 148a/3 
6497 “yėdirüb” 148a/3 
6498 “ḳaynatsalar” 148a/3 
6499 “ėde” 148a/3 
6500 “yumuşaḳ” 148a/4 
6501 “oŋılmaz” 148a/4 
6502 “cıbanlara” 148a/4 
6503 “oŋılda” 148a/4 
6504 “südügi” 148a/4 
6505 “ėde” 148a/5 
6506 “raḥim” 148a/5 
6507 “yumılduġına” 148a/6 
6508 “ṣovuḳlıġına” 148a/6 
6509 “ėde” 148a/6 
6510 “ėdib” 148a/6 
6511 “cıbanlara” 148a/6 
6512 “çıbanlara” 148a/6 
6513 “fāyide”den sonra “ėde” var. 148a/7 
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[149a] 
(1) içseler ʿaḳlı ziyāde eyleye aġız ḳoḳusın eyü eyleye ve bögregi ḳızdura ve ṣovuḳ 
ḳavuġa (2) fāyide ėde żaʿfını gidere ve sidügi6515 ṭamladuġını kese çigeri6516 ve maʿdeyi 
ḳızdura6517 (3) burunda olan yaramaz ḳoḳuları gidere ve diş diplerin muḥkem6518 ve 
ḥıfẓı ziyāde (4) eyleye ve eski ısıtmalara fāyide ėde eyleye6519 ve siŋirleri ḳavḭ eyleye 
evet6520 çoḳ (5) yėmeyeler tā kim ḳanı göyündürüb6521 cüẕẕām rencin getürmeye eger 
yėmege ṣaçub (6) yėseler dāḫı bu fāyideleri ėde eger yaḳu ėdüb maʿdeye vursalar6522 
ḳuṣmaġı (7) ḳaṭʿ ėde eger ziftile ḳarışdurub6523 binbiglere vursalar 6524 fāyide ėde6525 
suʿūd  (8) bir otdur kim yapraġı uzun olur zeytūn yapraġına beŋzer diplerinde babādya 
gibi (9) degirmice nesneleri olur budaḳları ayva dāna budaġına beŋzer6526 yapraġını 
(10) çiçegiyile yaḳu eyleyüb6527 göze vursalar6528 göz altında irkilen ḳanı kese eger (11) 
baraṣaya6529 vursalar6530 fāyide ėde eger çiçegin ḳoḳulasalar be-ġāyet aḳṣurda6531 (12) 

                                                                                                           
6514 “meneviş” 148a/7 
6515 “sidük” 148a/8 
6516 “cigeri” 148a/8 
6517 “ḳızdura”dan sonra “ve” var. 148a/9 
6518 “muḥkem”den sonra “ėde” var. 148a/9 
6519 “eyleye” yok. 148a/10 
6520 “evit” 148a/10 
6521 “göyindürib” 148a/11 
6522 “ursalar” 148a/12 
6523 “ḳarışdırub” 148a/12 
6524 “ursalar” 148a/13 
6525 “ėde”den sonra “(148a/13) sefercel türkce ayvadur ikinci dereceniŋ evvelinde ṣovuḳdur (148a/14) ikinci 
derecede yābisdür ṭatlusı bar ve raṭb dereceyi evvelde baġırsaḳlar fażalātınuŋ (148a/15) aḳmasın menʿ ėder ṣuyı 
nefes ṭutılmasına fāyide ėder nefesi feraḥ ėder ḳalbi ve maʿdeyi (T148/b) (148b/1) ḳavḭ ėder ḫumāra ve ḳuṣmaġa 
fāyide ėder ʿaṭaşı teskḭn ėder ṣuyı efżaldür cirminden baġırsaḳdan (148b/2) ḳan gelmege fāyide ėder ve rāyḭḥa ḳalbi 
ve dimāgı ḳavḭ ėder ṭaʿām üzerine yėnse ishāl (148b/3) olmanuŋ tefrḭḥi bundan ziyādedür ammā ḳalbe ve dimāġa 
ḳuvvet vėrmesi bunuŋ ziyādedür ḫażret-i (148b/4) resūl ʿaleyhi’s-selām daḫı ḥaḳḳında yuḳavḭ dėyübdür acla 
yėyicek ḳabż ėder ve göŋül dönmesin menʿ ėder (148b/5) ve çekirdegi luʿābı ıṣladıcaḳ maḥmūmlarıŋ ḥarāretin ve 
aġzındaġı olan yubūsetin (148b/6) giderir ve şekerle mürebbāsın ėtseler ḳalbe ḳuvvet ėder ve şarābı daḫı ḳalbe 
ḳuvvet ėder ḥarāreti sākin (148b/7) ėder ve ishāl ḳabż ėder ve ʿavrat ki dört aylıḳ ḥāmile olsa ayva yėmek ve 
ḳoḳulamaḳ ġāyetde (148b/8) eyüdür ṭoġan oġlan laṭḭf ve maḥbūb ve ḫalūḳ ola mine’l-üstād e’l-muṭṭabib” var. 
148a/13-148b/8   
6526 “beŋzer”den sonra “eger” var. 148b/10 
6527 “ėdüb” 148b/11 
6528 “ursalar” 148b/11 
6529 “baraṣa” 148b/11 
6530 “ursalar” 148b/11 
6531 “aḳṣırda” 148b/ 
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aḳsırtmaġıla dimāġı arıda eger bu otuŋ küllisini dögseler6532 yaḳu ėdüb6533 (13) yüzdeki 
çıġıda vursalar6534 gidere sefādḭkes bir otdur kim uzunı iki (14) ḳarış olur yapraḳları 
ṭaġuḳ6535 olur şāhtere yapraġına beŋzer olur (15) çiçekleri ṣaru olur evet6536 ortası aḳ 
olur eger çigle yā bişmişle 

[149b] 
(1) yėseler içi ishāl eyleye maʿdeye eyüdür (T149/a) ve sidügi6537 yüridür eger bişürüb 
(2)  ṣuyın içseler6538 uyuza ve giciyige ve ḳavuḳ ve bögrek ve ciger zaḥmetine fāyide 
ėder (3) ve ḳanı ṣāfḭ eyler eger çiçeginden ḳurudub6539 bėş dirhemini berāberi (4) ṣaru 
helḭleyile içseler içi ishāl eyleye eger sıḳsalar6540 ṣuyından üc yüz dirhem6541 (5) bėş 
dirhem ṣaru helḭleyile içseler ishāl ėde sufundūliyūn  bir otdur (6) kim yapraġı6542  
çınār yapraġına6543 beŋzer ve çāvşḭr6544 yapraġına6545 beŋzer uzunluġı6546 (7) bir arış olur 
depesi ṭoraḳ otı depesine beŋzer aḳ çiçekleri olur6547 dāḫı (8) aḳ olur tūrpa beŋzer yaş 
yėrlerde biter eger toḫmını içseler balġamı ishāl ėder6548 (9) ve ciger aġrısına ve 
yaraḳāna ve ʿusr-ı nefese fāyide ėde ve uçuġada6549 fāyide ėder6550 (10) ve raḥm 
aġrısına6551 fāyide ėde eger tütsi eyleseler çoḳ uyuyan6552 kişilere fāyide ėde eger (11) 
ṣuyıla zeyti ḳarışdurub başa dürtseler6553 baş aġrısına fāyide ėde eger (12) şarābıla yaḳu 

                                     
6532 “dögseler” yok. 148b/13 
6533 “ėdib” 148b/13 
6534 “ursalar” 148b/13 
6535 “ṭaġıḳ” 148b/14 
6536 “evit” 148b/15 
6537 “südügi” 149a/1 
6538 “icseler” 149a/1 
6539 “ḳurıdub” 149a/2 
6540 “ṣıḳsalar” 149a/3 
6541 “dirhemini” 149a/3 
6542 “yabraġı” 149a/5 
6543 “yabraġına” 149a/5 
6544 “cāvşḭr” 149a/5 
6545 “yabraġına daḫı” 149a/5 
6546 “uzunlıġı” 149a/5 
6547 “olur”dan sonra “ve köki” var. 149a/6 
6548 “ėde” 149a/7 
6549 “daḫı” 149a/8 
6550 “ėde” 149a/8 
6551 “aġrılarına” 149a/8 
6552 “uyıyan” 149a/9 
6553 “dökseler” 149a/10 



407 
 

eyleyüb gövdede6554 olan çıbanlara vursalar6555 fāyide ėde eger kökinden (13) içseler 
yaraḳān6556 ve çiger6557 aġrısına ve rebv zaḥmetine fāyide ėde6558 eger bir pāresini (14) 
bevāṣire ṣoḳalar be-ġāyet fāyide ėde eger çiçegini ṣıḳsalar ṣuyın (15) ḳulaġa 
ṭamzursalar ḳulaḳda olan çıbanlara vursalar6559 fāyide ėde eger içseler 

[150a] 
(1) yaraḳāna ve çiger6560 aġrısına ve rebv zaḥmetine fāyide ėder6561 saḳmūniyā  
meşhūrdur (2) eger sirkeyile bişürseler6562  yumşaḳ dögüb arpa unıyıla ḳarışdurub yaḳu 
ėdüb6563 (3) (T149/b) ʿırḳu’n-nisāya dürtseler fāyide ėde ve eger yüŋcügeze ḳoyub 
ʿavratlar (4) şāf gibi götürseler6564 içindeki oġlanı öldüre çıḳara eger bala ve zeyte (5) 
ḳarışdurub ḫūre zaḥmetlerine dürtseler taḥlḭl ėde eger sirkeyile bişürüb6565 (6) çıbanlu 
uyuza dürtseler baş aġrısın gidere eger bir dirhemini māʾü’l-ḳarāṭḭnile (7) içseler6566 
ṣafrāyı ishāl ėde ve yilmeşük balġamı ve ḫılṭı çıḳara eger (8) berāber6567 saḳızıla saḥḳ 
ėdüb ayva içinde bişürseler çekirdegin6568 çıḳarduḳdan6569 (9) ṣoŋra ol ayvayı yėseler 
zaḥmetsüz ishāl eyleye eger baraṣ ve bahaḳ (10) ve çıġıd otlarına ḳatsalar6570 ishāl6571 
ėtseler be-ġāyet fāyide ėde eger (11) saḳmūniyā aġacınuŋ kökini dögseler baraṣa 
vursalar6572 gidere şerbeti (12) bir dāngdan bir bucuḳ dirheme degdür6573 eger zencebḭl 

                                     
6554 “gevdede” 149a/10 
6555 “ursalar” 149a/11 
6556 “ḳan” 149a/11 
6557 “ciger” 149a/11 
6558 “ėder” 149a/12 
6559 “ursalar” 149a/13 
6560 “ciger” 149a/14 
6561 “ėde” 149a/14 
6562 “bişürüb” 149a/15 
6563 “ėtseler” 149a/15 
6564 “götürse” 149b/1 
6565 “bişirüb” 149b/3 
6566 “icseler” 149b/4 
6567 “berāberi” 149b/5 
6568 “çekürdegin” 149b/5 
6569 “cıḳarduḳdan” 149b/5 
6570 “aḳıtsalar” 149b/6-7 
6571 “istiʿmāl” 149b/7 
6572 “ursalar” 149b/8 
6573 “degindür” 149b/8 
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ve anisōn6574 ve büber ve (13) ṭuz ḳatub istiʿmāl ėtseler ṣovuḳ mizāclu kişilerüŋ 
maʿdesin ḳavḭ (14) eyleye eger gül ṣuyıla ve ayva ṣuyıla ḳarışdurub istiʿmāl ėtseler 
(15) isi mizāclu kişilerüŋ maʿdesin ḳavḭ eyleye evet6575 göŋül döndürür6576 

                                     
6574 “anḭsōn” 149b/8 
6575 “evit” 149b/11 
6576 “dönderür” 149b/11 
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                 DİZİN

     -A- 
 

a: O 

a.+ŋa (103b/6), (116a/1), (134b/3), 
(147b/14), (20b/12), (28b/10), (32b/5), 
(34a/2), (34b/12), (34b/12), (35a/14), 
(41a/13), (43a/13), (49a/1), (51a/1), 
(64a/1), (89a/3), (89b/4), (8a/11), 
(98a/14) 

a.+nda (132a/14), (132b/1), (22a/7), 
(41a/13), (85a/12), (96b/3) 

a.+ndan (101a/10), (101a/8), (105a/9), 
(106a/3), (107a/15) (110a/14), 
(112b/11), (113b/1), (114b/11), 
(114b/6), (115a/15), (115a/3), 
(115a/4), (115a/8), (115b/10), 
(115b/15), (116a/10), (116a/11), 
(116a/13), (116a/13), (116a/14), 
(116a/5), (116a/6), (116a/8), 
(116b/10), (116b/9), (117a/3), 
(117a/4), (117a/5), (117a/7), (117b/1), 
(117b/13), (117b/3), (117b/3), 
(117b/8), (118a/12), (118a/4), 
(118a/6), (118b/12), (118b/14), 
(118b/15), (118b/4), (119a/11), 
(119a/12), (119a/13), (119a/14), 
(119a/3), (119b/3), (11a/5), (120a/10), 
(120a/11), (120a/12), (120a/13), 
(120a/8), (121a/1), (121a/14), (121a/6), 
(122a/13), (123a/11), (124b/7), 
(125a/9), (126a/12), (126a/13), 
(126a/15), (126b/1), (126b/13), 
(126b/4), (127a/12), (127b/4), 
(128a/13), (128a/14), (128a/3), 
(128a/6), (128a/7), (128b/7), (128b/8),  

 

 

 

(130a/6), (131a/13), (132a/11), 
(135a/8), (138b/13), (140a/8), 
(142a/6), (142a/9), (144a/2), (147a/2), 
(14a/11), (15b/6), (23a/3), (24b/10), 
(24b/14), (25a/12), (29b/14), (29b/15), 
(29b/7), (31b/11), (36a/4), (38b/9), 
(39a/4), (3a/10), (3a/8), (49b/14), 
(4b/4), (51a/8), (5a/5), (62a/2), 
(62b/5), (66a/1), (66a/5), (67b/7), 
(69a/7), (69a/8), (6b/10), (6b/11), 
(6b/12), (6b/13), (72b/2), (73a/7), 
(73a/8), (73a/8), (74b/1), (75a/2), 
(79a/15), (79b/2), (82a/3), (83a/8), 
(84a/5), (84a/6), (88a/2), (88b/15), 
(92a/2), (94b/15) 

a.+nı (104a/12), (31a/2), (35a/14), 
(41a/11), (67b/2), (81a/1), (9a/15) 

 a.+nlara (17b/5) 

a.+nuŋ (148a/1), (23b/10), (23b/11), 
(26a/11), (28a/8), (2b/7), (2b/7), 
(55a/10), (73a/14), (80a/13) 

 a.+nuŋcün (147a/1), (67b/2) 

a.+nuŋla (147a/2), (87a/13), (94b/14), 
(9b/15) 

 [=182] 

ābanūs: <Far.Abanoz denilen, sert ve siyah bir 
ağaç;(Laburnum anagyroides).  

ā. (3b/10) 
[=1] 
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ablaḳ: 1. Çok beyaz. 2. Alabula, siyahlı beyazlı. 

 a. (20b/15) 

 [=1] 

abnḭḳ: <? İmbik. 

 a.+a (122a/14) 

 [=1] 

abrḭġādin: <? Su teresine benzeyen, kızıl 
yapraklı bir bitki. 

 a. (37b/12) 

 [=1] 

abūḳānis: <Gr. Rumî çöven otu. Krş. ġāsūlü’r-
rūmḭ. “alūḳānis”  

 a. (3b/15) 

 [=1] 

abẕā ırḭẕā: <? Mersin yaprağına benzeyen ve 
her yaprağında çiçeği olan bir ot. 

 a. (37b/6) 

 [=1] 

abẕḭġūn: <? Genellikle boyacıların kullandığı 
kargı kamışına benzeyen bir ot. "abdigun" 

 a. (37b/10) 

 [=1] 

ac: Acıkmış olma. “aç” 

 a. (50a/12) 
 a.+iken (68b/14) 

a.+la (111b/7), (113a/14), (113b/1), 
(120b/3), (130a/9), (22b/5), (30b/15), 
(37b/1), (3a/11), (51a/12), (69a/2), 
(74b/14), (80a/5), (82b/11), (87a/2), 
(90b/13), (99b/3) 

 [=19] 

ac-: 1. Bir şeyi kapalı durumdan açık duruma 
getirmek. 2. Sarılmış, katlanmış, örtülmüş veya 
iliklenmiş olan şeyleri bu durumdan kurtarmak 

 a.-a (125a/6), (49b/7) 

 a.-ar (44a/1), (6a/10) 

 a.-maduġın (147b/2) 

 [=5] 

ʿacāyib: <Ar. Çok tuhaf şey, anlaşılmaz. 

 ʿa.+inden (134a/15) 

 [=1] 

acı: Bazı maddelerin dilde bıraktığı yakıcı 
duyu, tatlı karşıtı. 
 a. (38a/4), (42b/15) 
 a.+ca (34a/6) 
 a.+raḳ (81b/13) 
 [=4] 
acı bādām: 1. Gülgillerden, dikenli veya 
dikensiz, meyvelerinin kabukları kalın, 
çekirdekleri küçük olan bir tür badem ağacı 
(Amygdalus amara). 2. Bu ağacın hidrosiyanik 
içermesinden dolayı fazla tüketildiğinde 
zehirlenmeye sebep olan, krem, koku ve 
ayakkabı boyası yapımında kullanılan 
acımtırak, keskin kokulu meyvesi. 

 a.+ıla (42b/15) 

 a.+yaġına (56b/2) 

 a.+yaġıyıla (117a/10), (40b/1) 

 [=4] 

acı bādem: Bk. acı bādām 

 a.+yaġıdur (123a/1) 

 [=1] 
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acılıġ: Acı olma durumu. “acılık” 

 a.+ı (68b/12) 

 [=1] 

ʿāciz: <Ar. Beceriksiz, çaresiz. 

 ʿā.+ḳalmışlardur (105a/12) 

 ʿā.+olduġı (82b/11) 

 [=2] 

aç: Acıkmış olma. 

a.+la (100a/10), (107a/15), (51b/1), 
(56b/14), (99b/2) 

 [=5] 

aç-: 1. Bir şeyi kapalı durumdan açık duruma 
getirmek. 2. Sarılmış, katlanmış, örtülmüş veya 
iliklenmiş olan şeyleri bu durumdan kurtarmak. 

a.-a (104b/12), (107b/2), (108a/4), 
(109b/1), (111a/2), (117a/10), 
(122a/8), (123b/12), (133a/7), 
(133b/7), (136b/7), (13b/8), (142b/3), 
(145a/6), (148a/14), (19a/12), 
(19b/14), (21b/3), (22b/8), (23b/1), 
(24b/11), (26b/15), (33a/14), (36b/1), 
(38a/7), (3a/1), (3a/9), (40b/15), 
(42a/13), (44a/4), (46a/12), (46b/11), 
(47a/12), (49a/6), (51a/5), (53b/8), 
(56a/7), (64b/10), (68b/3), (68b/5), 
(69b/7), (76b/8), (77a/3), (77b/8), 
(79b/1), (83b8), (84a/4), (91b/15), 
(99a/5), (99a/9), (99b/12) 

 a.-alar (128b/3) 

a.-ar (115a/12), (115b/8), (116b/12), 
(116b/2), (116b/3), (118b/1), (121b/9), 
(123b/3), (124b/15), (124b/2), 
(125a/2), (125a/4), (127b/10), 
(128a/1), (133b/10), (134a/12), 
(134b/6), (137b/1), (13b/14), (14a/12), 

(19b/6), (20a/15), (20b/2), (25b/1), 
(27a/6), (27b/13), (30a/5), (32b/10), 
(32b/8), (33a/1), (34a/7), (38b/4), 
(40a/1), (40a/10), (48a/10), (49a/11), 
(57b/14), (57b/3), (59a/7), (62a/10), 
(81a/5), (84a/1), (84b/12), (86a/7), 
(94a/2) 

 a.-ıcıdur (114a/12)  

 a.-ıçıdur (115b/2) 

 a.-maġa (117b/9) 

 [=100] 

açı: Bk.acı 

 a.+suz (147b/7) 

 [=1] 

açıḳ-: Yemek yeme gereksinimi duymak. “acık-
” 

 a.-mış (147a/8) 

 [=1] 

açıl-: 1. Açılmak, açık olma durumu. 2. 
Ferahlamak, rahatlamak. 

 a.-a (20a/8) 

 a.-mış (147b/5), (91b/15) 

 a.-ur (134b/4), (27b/10) 

 [=5] 

açuḳ: Açık. 

 a. (80b/15) 

 [=1] 

ad: Bir kimseyi, bir şeyi anlatmaya, 
tanımlamaya, açıklamaya, bildirmeye yarayan 
söz, isim, nam. 
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 a.+ına (2b/1) 

 [=1] 

ādem: <Ar. İnsan, adam. 

 ā. (65a/3), (8b/5) 

 ā.+boyı (107b/5), (76a/10) 

 ā.+derisine (147b/9) 

 ā.+e (147a/3) 

 ā.+i (41a/7), (74b/12) 

 ā.+ile (33b/15) 

 ā.+ḳavuġından (89b/1) 

 ā.+sidügidür (65a/1) 

 ā.+sidügini (65a/5) 

 ā.+südügin (65b/5), (65b/7), (65b/9) 

 ā.+üŋ (106a/13), (2b/15) 

 ā.+vażʿında (147a/3) 

 [=18] 

ādem: <Ar. 1. Dünyâda ilk yaratılan adam. 2. 
İlk peygamber. 

ā.+peyġāmberden (134a/12) 

[=1] 

ʿādetā: <Ar. Bayağı, basbayağı, enikonu. 

 ʿā. (1b/3) 

 [=1] 

adına: Bir şeyin veya bir kimsenin namına, 
hesabına, yerine. 

a. (88a/1) 

[=1] 

adlu: İsimli. 

a. (117a/12), (131a/7), (20b/9), 
(40a/5), (4a/5), (61a/9), (76a/14), 
(99a/15) 

 [=8] 

afʿi (afġi): Bk. afʿḭ 

 a. (39b/9) 

a.+ṣoḳduġına (88b/8)  

[=2] 

afʿḭ (afġḭ): Engerek yılanı. 

a. (137a/8), (146a/15), (26a/4), (35a/4), 
(39b/3), (53a/15), (54a/11), (6a/1), 
(72a/12), (76b/7), (82a/8) 

 a.+başı (8a/11) 

 a.+nüŋ (26a/4) 

 a.+yılan (130a/11), (26b/8) 

 a.+yılanı (26a/13), (26a/9) 

 [=17]  

afnḭḳūn: <Ar. Boynuzlu kimyon; (Hypecoum 
procumbens) "afikun" 

 a. (25b/3) 

 [=1] 

afsentḭn: <Gr. Anadolu’da yirmi kadar türü 
olduğu bilinen ve veronika olarak da 
adlandırılan bir bitki; pelin otu, yavşan otu; 
(Artemisia absinthium) 

 a. (119a/10), (24a/11), (27b/7), (74a/5) 

 a.+ile (23b/14), (78b/3) 

 a.+toḫmı (142b/5) 

 [=7] 
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afsentḭn-i rūmḭ: Bir tür afsentin. 

 a. (119b/2) 

 [=1] 

aġ: Beyaz. 

 a.+a (139a/3), (30a/10) 

 a.+ı (65a/10) 

 a.+ıdur (22a/9) 

 a.+iken (147a/15) 

 a.+ıla (20b/15), (41b/1) 

 a.+ın (135a/11), (66a/13) 

a.+ını (139b/6), (66a/8), (66b/13), 
(66b/14), (66b/2) 

a.+ıyıla (130b/14), (34a/13), (48b/12), 
(52b/4), (54a/4), (66b/4), (79b/12) 

 [=21] 

aġac: Bk. aġaç 

 a. (67b/12), (82b/4) 

a.+a (141b/13), (146b/8), (28a/9), 
(33b/13), (76a/8), (87b/10) 

 a.+dan (142b/14), (146b/15), (28a/14) 

a.+dur (107b/5), (13b/3), (142b/11), 
(27a/8), (2b/13), (30a/3), (31a/6), 
(31b/12), (43a/1), (43a/12), (46b/7), 
(52a/14), (57b/11), (6a/11), (82b/1), 
(85b/9), (86b/9), (8b/5), (96b/3) 

a.+ı (109a/13), (121b/1), (126b/1), 
(129b/5), (137a/1), (13b/2), (27b/9), 
(28b/14), (31a/13), (32a/11), (57b/11), 
(62a/13), (76a/10), (7a/7), (80a/11), 
(81a/14), (8b/6), (8b/6) 

a.+ıdur (107b/10), (12a/4), (52b/1), 
(56a/4), (59a/7) 

 a.+ın (10a/2), (117b/1), (8b/9) 

a.+ına (126a/5), (129b/5), (13b/3), 
(27a/9), (31b/1), (43a/2), (46b/6), 
(50b/1), (76a/11), (82b/2) 

 a.+ında (62a/15), (62a/15) 

 a.+ından (17a/7), (32a/3), (59b/4) 

 a.+ını (56a/7), (56b/4), (68a/14) 

a.+ınuŋ (126b/2), (148a/1), (150a/11), 
(23a/6), (56b/7), (62a/8), (62a/9), 
(78a/15) 

 a.+ınuŋ ḳabuġını (23a/1) 

 a.+ıyıla (74b/1), (76b/13) 

 a.+lar (98a/14) 

 a.+lara (68a/2) 

 a.+lardur (34b/13) 

 a.+ları (139a/2) 

a.+uŋ (121b/4), (126a/5), (143a/1), 
(28a/9), (2b/14), (32a/11) 

 a.+uŋ külini (7a/8) 

 [=96] 

aġac ḳavunı: Turunçgillerden bir ağaç; (Citrus 
medica). Krş. ütrünc, turunc. 

 a.+dur (5b/4) 

 a.+yaġıdur (125b/6) 

 [=2] 

aġaç: Meyve verebilen, gövdesi odun veya 
kereste olmaya elverişli bulunan ve uzun yıllar 
yaşayabilen bitki. 
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 a.+ı (55b/12), (69b/8) 

 a.+ına (121b/4), (82a/13) 

 a.+ından (141a/1), (73a/9), (73b/5) 

 [=7] 

aġar-: 1. Beyazlaşmak 2. Rengi açık hâle 
gelmek. 

 a.-a (126a/3) 

a.-ınca (111a/8), (127b/4), (26b/2), 
(39a/4) 

 [=5] 

aġard-: 1. Ak duruma getirmek, beyazlatmak. 2. 
Dokunan bezleri sığır, inek veya manda 
mayısına koyduktan sonra suda çalkalıyarak 
beyazlatmak. 

 a.-a (105b/15), (13a/9) 

 a.-urlar (87a/13) 

 [=3] 

aġıl: Evcil küçükbaş hayvanların barındığı çit 
veya duvarla çevrili yer. 

 a.+ına (132b/8) 

 [=1] 

aġır: Ağır. 

 a. (112a/12), (131b/1) 
 a.+dur (113a/5) 
 a.+ı (39b/8), (39b/9), (39b/9) 
 a.+ıdur (89b/12) 
 a.+ın (89b/4) 
 [=8] 
aġır: Sıkıntı veren, bunaltıcı. 

a.+eyler (136a/1), (77a/7) 

 a.+eyleye (9a/7) 

[=3]  

aġır: Tehlikeli, vahim. 

a.+ḫastalıġı (112a/6) 

 a.+ḫastalıḳlara (69b/10) 

[=2]  

aġırı-: Ağrımak, acı duymak. 

 a.-r (40a/15) 

 [=1] 

aġırlıġ: Etki, baskı, güçlük. 

 a.+ın (100a/3), (100a/6) 

 [=2] 

aġırşaġ: Diz kapağı, aşık kemiği. 

 a.+ı (43b/15) 

 [=1] 

aġız: 1.Yüzde, avurtlarla iki çene arasında 
bulunan, ses çıkarmaya, soluk alıp vermeye 
yarayan ve besinlerin sindirilmeye başlandığı 
organ. 2. Uç, kenar. 

a. (138b/6), (40a/7), (48a/15), (68a/5), 
(71b/8), (86a/14), (94a/7) 

 a.+aġrılarına (140b/7) 

a.+aġrısına (11b/7), (70b/14), 
(71a/10), (95a/1) 

 a.+cıbanlarına (119a/4), (45b/11) 

a.+da (100a/13), (106b/5), (111b/5), 
(112b/3), (114a/10), (114a/9), 
(119b/8), (11a/10), (123b/15), 
(129b/10), (130b/11), (132a/1), 
(133b/11), (135b/9), (138b/9), 
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(140b/11), (140b/6), (141a/15), 
(145b/12), (148b/15), (22b/1), (2b/8), 
(45b/11), (45b/3), (49a/5), (51b/10), 
(59b/7), (59b/8), (5b/15), (76b/14), 
(95a/12), (99b/6) 

a.+ḳoḳusın (107b/1), (111b/4), 
(112a/1), (11b/5), (132a/2), (142b/10), 
(149a/1), (32b/15), (40b/14), (53a/4), 
(68a/3), (85a/12), (85b/4), (94a/14), 
(96a/10) 

 a.+ḳoḳusına (93b/8) 

 a.+ḳoḳusını (5b/15) 

a.+ların (104b/11), (108a/3), (109b/1), 
(117a/9), (135b/11), (56a/7) 

 a.+yumulduġın (116b/7), (96a/8) 

 a.+zaḥmetin (50b/4) 

 [=72] 

aġḭres: <Gr. Rum cevizi. “aġḭris” 

 a. (22a/15) 

 [=1] 

aġrı: Vücudun herhangi bir yerinde duyulan 
şiddetli acı. 

a.+lara (100b/2), (115a/5), (118a/14), 
(118a/15), (118b/8), (123a/14), 
(125a/3), (133a/15), (85b/1) 

a.+ları (104b/5), (124a/2), (133a/4), 
(25b/8), (32b/7), (39b/15), (42a/12), 
(46b/13), (7b/1), (84b/14), (85b/12) 

a.+ların (111a/12), (119b/15), 
(121b/8), (124a/5), (129a/12), 
(13b/15), (14a/7), (27b/3), (2b/9), 
(38b/1), (38b/4), (41a/1), (47a/10), 
(49b/11), (56a/13), (59a/14), (64a/14), 
(85a/9), (8b/15), (91b/15) 

a.+larına (112a/8), (112b/4), 
(114b/14), (115b/3), (115b/9), 
(116b/1), (118b/1), (122b/7), (124b/9), 
(126b/8), (132a/9), (133a/7), (133b/9), 
(140b/7), (148a/8), (148a/9), (14a/13), 
(15a/3), (20b/10), (20b/10), (24b/1), 
(31b/4), (33a/1), (34a/14), (40b/5), 
(40b/9), (41a/2), (44b/10), (46b/9), 
(47b/12), (47b/13), (51a/3), (55b/8), 
(60b/12), (67a/8), (69b/7), (71b/8), 
(72a/15), (77a/15), (77b/4), (79b/13), 
(92b/12), (9a/6) 

a.+sı (113b/12), (15a/5), (15a/5), 
(36b/11), (39b/12), (78a/12) 

a.+sın (100a/14), (100a/15), 
(101a/14), (102a/1), (102b/12), 
(103a/10), (104b/15), (106b/10), 
(109b/10), (10a/15), (110a/12), 
(110b/1), (110b/14), (110b/6), 
(111a/3), (118a/1), (118a/2), (119b/7), 
(119b/9), (6a/15), (11a/10), (11a/7), 
(120a/3), (120b/9), (122a/5), 
(123b/12), (123b/3), (126b/9), 
(127a/10), (127a/10), (127a/7), 
(127a/8), (127b/14), (128b/5), 
(129a/6), (130b/4), (130b/5), 
(131a/13), (131a/4), (131b/3), 
(131b/3), (135a/2), (140a/3), (141a/5), 
(141b/11), (141b/4), (142a/3), 
(143a/13), (143b/2), (144a/11), 
(144a/5), (148a/12), (150a/6), (15a/1), 
(15a/6), (17a/2), (17a/3), (17b/2), 
(18a/13), (18a/2), (20a/13), (25b/11), 
(25b/6), (25b/9), (27b/4), (27b/5), 
(2a/14), (2b/11), (35a/1), (38a/13), 
(38a/15), (38a/5), (38b/3), (39a/8), 
(40a/6), (40a/6), (40a/8), (40b/1), 
(40b/12), (40b/4), (40b/4), (42b/9), 
(44b/12), (47a/11), (47a/8), (48a/1), 
(48a/2), (50a/10), (51b/1), (51b/12), 
(51b/14), (51b/14), (51b/6), (52b/3), 
(55b/9), (56a/6), (58a/14), (58b/8), 



417 
 

(59a/1), (59a/13), (59a/8), (59b/7), 
(5a/14), (60a/11), (60a/12), (60b/3), 
(60b/6), (60b/9), (61b/5), (61b/5), 
(62b/6), (62b/6), (63b/3), (64a/2), 
(65a/12), (65a/14), (66a/9), (6a/15), 
(70a/11), (71b/12), (72a/13), (72b/8), 
(74a/14), (75b/1), (75b/15), (75b/15), 
(76a/12), (76a/13), (76a/6), (76b/14), 
(76b/2), (78a/13), (82a/12), (84b/2), 
(87b/3), (88b/13), (8a/15), (8b/5), 
(91a/6), (92b/11), (94b/12), (94b/2), 
(94b/8), (97a/2), (97a/3), (9a/10), 
(9b/11), (9b/5) 

a.+sına (100a/5), (100b/13), (101b/1), 
(101b/10), (101b/6), (102b/13), 
(102b/6), (103a/11), (103b/5), 
(106a/4), (107a/4), (107a/9), (107b/3), 
(10b/15), (110a/5), (110b/13), 
(111b/1), (112b/1), (113a/9), (114a/1), 
(114a/7), (114a/9), (114b/1), (114b/2), 
(115a/13), (115b/6), (116a/9), 
(117a/8), (117b/14), (117b/4), 
(117b/9), (101b/1), (146a/11), 
(118a/1), (118a/14), (118b/2), 
(118b/6), (119a/6), (119b/10), (11b/7), 
(11b/8), (120a/15), (120b/11), 
(120b/13), (120b/7), (121a/11), 
(121a/2), (121b/11), (121b/5), 
(121b/6), (122a/15), (122a/2), 
(122b/1), (122b/1), (122b/13), 
(123a/1), (123a/15), (123a/2), (123a/2), 
(123a/4), (123a/8), (123a/9), 
(123b/11), (123b/5), (123b/6), 
(124a/1), (124a/10), (124a/11), 
(124a/15), (124b/13), (124b/3), 
(124b/4), (125a/14), (125b/10), 
(125b/11), (125b/13), (125b/14), 
(125b/5), (125b/9), (126a/6), (126b/5), 
(126b/6), (127a/9), (128a/10), 
(129a/11), (133b/1), (133b/1), 
(133b/14), (134a/3), (134a/4), 
(134b/13), (134b/6), (135a/1), 
(141b/15), (142a/10), (142b/15), 

(142b/7), (143b/10), (143b/10), 
(143b/12), (143b/14), (144a/1), 
(144b/1), (144b/7), (145b/13), 
(146a/11), (148b/10), (148b/11), 
(149b/10), (149b/11), (149b/13), 
(149b/9), (14b/10), (14b/10), (150a/1), 
(17b/15), (18a/1), (19b/14), (21a/12), 
(21b/10), (22a/12), (22a/12), (22b/2), 
(23b/8), (24b/5), (25a/14), (25a/4), 
(26b/3), (27a/6), (28b/2), (29a/7), 
(29b/4), (31a/3), (31b/3), (32a/2), 
(32b/12), (33b/8), (35a/4), (35b/5), 
(36a/3), (39a/2), (3b/13), (40a/11), 
(40b/10), (40b/12), (45a/3), (46b/10), 
(47a/1), (48a/10), (48a/15), (48b/4), 
(4a/15), (4a/6), (51b/10), (52a/3), 
(52b/14), (53a/11), (53b/1), (53b/12), 
(53b/14), (54a/6), (54a/6), (54b/11), 
(55a/7), (55a/7), (56b/7), (58b/14), 
(58b/5), (59b/13), (59b/9), (5b/3), 
(60a/12), (60b/14), (61a/15), (61b/12), 
(62b/7), (63a/8), (63b/1), (63b/10), 
(63b/11), (64a/4), (65a/11), (65b/11), 
(65b/2), (65b/8), (67a/15), (68b/6), 
(69a/3), (69b/6), (70a/11), (70b/14), 
(71a/1), (71a/10), (71a/2), (72b/7), 
(74a/1), (74b/14), (75a/13), (75a/14), 
(75a/9), (77a/13), (77a/13), (77a/5), 
(77a/8), (77a/9), (77b/5), (77b/5), 
(78a/1), (78a/9), (78b/4), (78b/8), 
(79a/1), (79b/3), (81a/12), (82a/10), 
(82b/7), (83b/14), (83b/15), (83b/15), 
(84a/15), (84b/5), (84b/8), (85b/6), 
(86a/14), (87a/14), (87a/2), (88a/7), 
(88b/9), (89a/8), (90a/13), (91a/11), 
(92a/1), (92a/4), (93a/1), (94a/7), 
(94a/8), (95a/1), (95a/2), (95b/11), 
(96b/1), (96b/2), (96b/8), (97a/13), 
(97b/13), (97b/9), (98b/15), (98b/8), 
(98b/9), (99b/11), (99b/4), (99b/5), 
(99b/6), (9a/7) 

a.+sından (145a/13), (71a/5), (71a/7), 
(88a/12), (145a/13) 
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a.+sını (107b/11), (107b/9), 
(109b/10), (64a/6), (73b/1), (107b/9) 

 a.+suz (147b/6) 

 a.+yı (102b/7), (103a/1) 

 [=504] 

aġrı: 1. Soğuktan ileri gelen bir çeşit hastalık. 
2. Yara, çıban gibi hastalıklara verilen ad. 3. 
Tifo. 

 a. (15a/7), (51a/13) 

[=2] 

aġrı-: Vücudun bir yeri ağrılı durumda olmak. 

 a.-duġına (33b/11), (60b/13), (75b/12) 

a. -madın (2b/10) 

a.-maġı (12a/11) 

 a.-maḳdan (2b/10) 

a.-r (127b/14), (131a/13), (142a/7), 
(60b/3), (60b/8), (73b/15), (75a/15), 
(79a/2), (84b/4) 

 a.-r dişlere (100a/15) 

 a.-sa (22a/10) 

a.-yan (102a/2), (110a/11), (122a/5), 
(124a/3), (127a/7), (127a/8), (12b/7), 
(132a/12), (135a/9), (135b/9), 
(141a/4), (143b/1), (15b/10), (19b/8), 
(35a/2), (36b/10), (39b/12), (40b/3), 
(42b/8), (55b/10), (75b/9), (83a/10), 
(91a/6) 

a.-yana (14a/9), (2b/11), (32a/7), 
(6a/14) 

 a.-yanuŋ (141b/10), (22b/9) 

 [=46] 

aġrıd-: Ağrımasına yol açmak. 

 a.-a (26a/2), (49b/5) 

a.-ur (100b/4), (108a/10), (108b/15), 
(112b/10), (136a/1), (21a/11), (22b/4), 
(50b/4), (57a/7), (70b/11), (70b/2), 
(72b/8), (80a/3), (81a/9), (91a/14), 
(93a/10), (93b/10), (93b/12), (93b/13), 
(96a/2) 

 [=22] 

aġru-: Bk. aġrı- 

 a.-r (51b/6) 

 [=1] 

aġu: Zehir. 

a. (122a/11), (126b/2), (128b/10), 
(14a/7), (22b/5), (25b/3), (31a/8), 
(39b/13), (4b/1), (54a/11), (93b/10) 

 a.+aġacı yaġıdur (126b/1) 
 a.+dan (70b/4) 
 a.+dur (13b/4) 
 a.+lar (113b/6), (19b/6), (32b/11) 
 a.+lara (114a/4), (55b/3), (70a/15) 
 a.+ları (12b/13), (24b/3) 
 a.+nuŋ (135b/5) 
 a.+otlara (94a/10) 
 a.+sın (90b/4) 
 a.+sından (67b/5) 
 a.+ya (61a/14), (63a/10), (67b/15) 

a.+yı (107a/1), (137a/4), (30a/7), 
(31a/10), (34a/2), (39b/2), (39b/8), 
(61a/8) 

  
[=37] 
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aġulu: Zehirli. 

a. (106b/14), (108b/7), (110a/6), 
(111a/8), (134b/8), (135a/13), (21a/3), 
(21a/7), (35b/8), (56a/8), (57a/9), 
(62b/9), (64a/3), (65a/4), (67b/4), 
(74a/13), (78b/4), (80a/8), (81a/7), 
(82a/11), (82b/6), (83b/13), (84a/10), 
(84a/13), (84a/9), (84b/6), (86b/1), 
(91a/2), (93b/7), (94a/10), (94a/5), 
(95b/12), (97a/6), (97b/14) 

a.+cānavar (141b/2), (37a/14), 
(51b/15), (59a/11) 

a.+cānavarlar (132b/6), (142a/14), 
(29a/2), (30b/12), (36a/1), (37a/1), 
(57a/8), (92a/8) 

 a.+cānavarlar ṣoḳduġı (122a/10) 

a.+cānavarlar ṣoḳduġına (102b/8), 
(107b/7), (109b/14), (110b/3), 
(114a/5), (117b/11), (129a/15), 
(129b/13), (133a/1), (133a/13), 
(133b/3), (134a/5), (140a/5), (140b/2), 
(146a/6), (35b/4), (36a/12), (8a/14) 

 a.+cānavarlaruŋ ṣoḳduġınuŋ (44a/10) 

a.+cānavar ṣoḳduġına (109a/15), 
(111a/7), (129a/7), (135b/15), 
(136b/4), (137b/5), (146b/8), (45a/6) 

 a.+cānavar soḳduġına (105a/2) 

 a.+otlar (127b/15), (13a/5), (143b/9) 

 a.+otlara (143b/8) 

 a.+otlaruŋ żararın (72a/9) 

 a.+otlar żararın (141b/2) 

 a.+şerbetler (90b/3) 

 [=82] 

aġ(ı)z: Bk. aġız 

 a.+a (92b/7), (97a/4) 

a.+ı (105b/13), (127b/1), (31b/3), 
(80a/15) 

a.+ın (114a/11), (115a/12), (115b/2), 
(116b/12), (117b/9), (122a/8), 
(126a/12), (128b/2), (128b/3), 
(138b/12), (19a/12), (23a/7), (23b/9), 
(26b/1), (27a/6), (33a/14), (38a/7), 
(39a/4), (3b/6), (49a/11), (49a/6), 
(62a/10), (71a/5), (71a/5), (71a/6), 
(77a/3) 

a.+ına (121b/11), (127b/1), (127b/3), 
(142b/2), (39b/9), (50a/14), (70a/10), 
(88a/2) 

 a.+ın aġrısından (71a/5) 

 a.+ında (134b/3) 

 a.+ından (88b/10), (88b/10) 

 a.+ını (127b/2), (48b/14) 

 a.+ınuŋ (84b/6) 

 a.+ı ṭutulduġına (115a/9) 

a.+ı yumulduġına (114b/13), (115a/5), 
(117a/9) 

 [=51] 

aḥval: <Ar. 1. Durumlar, hâller, vaziyetler. 2. 
Davranışlar 
 a.+e (61b/8) 
 [=1] 
aḫırsāc: Bir çeşit elma ağacı.? "aġırşaġ" 

 a. (8b/5) 

 [=1] 

aḫḭnūs: <Gr. Kunduztaşağı, cavşir otu. 
“arḫḭnūs” 
 a. (8a/15) 
 [=1] 
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āḫir: <Ar. Son, sonraki. 

 ā. (113b/8), (134a/15) 

 ā.+ine (114b/4), (43b/8) 

 [=4] 

aḫiyūn: <Gr. Yılanbaşı otu. "aḫyūn" 

 a. (8a/10) 

 [=1] 

āḫlāṭ: Ar. İnsan vücudunda farz olunan dört 
unsur veya usare kan, salya, safra, dalak; 
karışım 

a.+ı (14a/13), (38a/3), (40a/2), 
(44b/9), (5b/5), (84b/14) 

 [=6] 

āḫlaṭ: Bk. aḫlāṭ 

 a.+ı (49a/10) 

 [=1] 

aḫşam: Akşam 

 a. (103b/1), (65b/2) 

 [=2] 

aḫur: Hayvanların barındığı yer, ahır, tavla. 

 a.+a (2a/1) 

a.+ına (132a/14) 

[=2] 

aḳ: Beyaz 

a. (103b/9), (109a/13), (112b/12), 
(11b/14), (129a/2), (131b/1), 
(135b/14), (148b/7), (149a/15), 
(149b/7), (149b/8), (20b/4), (23a/4), 
(23a/8), (28a/10), (28b/10), (28b/15), 
(29a/3), (29b/2), (29b/8), (2a/4), 

(34a/15), (35a/5), (38a/13), (49b/10), 
(4a/3), (58a/9), (60b/5), (62b/11), 
(63a/8), (64a/8), (66a/1), (68a/14), 
(72a/11), (78a/2), (78a/3), (81a/4), 
(86b/9), (87b/9), (88b/15), (89a/12), 
(89b/11), (8b/2), (90a/1), (93a/13), 
(96b/12), (98a/10) 

 a.+aḳ (4a/3) 
 a.+bahaḳa (144a/8), (74b/5), (92b/8) 
 a.+bahaḳı (110b/1) 
 a.+baḳır (142a/5) 
 a.+baŋ toḫmın (124b/6) 
 a.+buġday (127b/1) 
 a.+büberdür (137b/12) 
 a.+ca (104a/14), (109a/14), (110a/3) 
 a.+dur (34b/12) 
 a.+ḫarbaḳ (81b/15) 
 a.+ḫarbaḳı (101a/3) 
 a.+ḫardalı (100a/14) 
 a.+ḫaşḫāş toḫmı yaġı (126b/10) 
 a.+ıla (108b/2) 
 a.+ını (142a/2), (41b/13) 

a.+kimnūndur (99a/6)  
a.+lara (136b/5), (141a/8), (145b/8) 

 a.+mūmıla (120b/1), (120b/13) 
 a.+noḫūdı (99b/14) 

a.+ sūsendür (115b/1)  
a.+şarāb (108a/13) 

 a.+şekerile (3a/11) 
 a.+zeyti (142a/1) 

 [=78] 
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aḳ-: Akmak. 

a.-a (19a/12), (24b/15), (28b/10), 
(2a/7) 

a.-an (101b/3), (103a/8), (107a/3), 
(113b/8), (113b/8), (11b/4), (127a/13), 
(12a/15), (136b/3), (139a/13), 
(140b/9), (16a/15), (16a/9), (19a/10), 
(27a/10), (28b/6), (31a/5), (32b/9), 
(34b/4), (37b/9), (3b/12), (41b/3), 
(4b/11), (55a/4), (57a/6), (57b/6), 
(57b/7), (5b/2), (60a/11), (60a/15), 
(60b/1), (64a/14), (67a/6), (83b/11), 
(85a/15), (87b/1), (95a/4), (98b/14) 

a.-ar (28a/14), (39a/2), (41b/2), (7a/2), 
(95a/13), (95b/5), (96b/14) 

 a.-duġın (107a/10) 
 a.-duġına (148b/2), (48a/14), (49b/4) 
 a.-duġından (145b/4) 
 a.-duġını (106b/3), (17a/5), (41a/13) 
 a.-maġı (31a/6) 
 [=58] 
aḳāḳıyā: <Gr. Akasya ağacı; (Acacia). 

 a. (39a/5) 

 [=1] 

ʿaḳabince: Arkasından, hemen arkadan, 
ardından, hemen ardından, akabinde. 

 ʿa. (142b/2), (33b/6), (78b/9) 

 [=3] 

aḳca: Oldukça beyaz, beyazca. 

 a. (2a/15), (89b/10) 

 a.+aḳca (89b/10) 

 [=3] 

aḳca ot: Sultan otu, gelin çiçeği, ağlayangelin 
adlarıyla da bilinen bir bitki; (Mercurialis 
annua) 

 a. (98a/2) 

 [=1] 

aḳḥuvān: <Ar. Sığırgözü denen iri bir papatya 
türü; (Anthemis nobilis). “ʿukḥuvān” 
 a. (26b/8) 
 a.+uŋ (9a/12) 
 [=2] 
aḳ ḫarbaḳ: Ak çöpleme olarak da bilinen, 
yeşilimsi beyaz çiçekli kazık köklü bir bitki; 
(Veratrum album).  

 a. (38a/13) 

 [=1] 

aḳıd-: Akmasını sağlamak, akmasına yol 
açmak, dökmek. 

 a.-a (140b/15) 

 [=1] 

ʿāḳırḳarḥā: <Ar. Pireotu, nezle otu; (Anacyclus 
pyrethrum). 

 ʿā.+yaġıdur (128a/8) 

 ʿā.+yı (128a/12) 

 ʿā.+yıla (14b/12), (2a/5) 

 [=4] 

ʿaḳl: <Ar. Akıl, us. 
 ʿa.+a (108a/9) 

ʿa.+ı (147b/8), (149a/1), (49b/5), 
(60b/5), (69b/3) 

 ʿa.+ḳarışduġına (147a/12) 
 [=7] 
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aḳlıġ: Aklık, beyazlık. 

 a.+a (11b/12), (90a/11) 

a.+ı (138b/8), (17b/11), (17b/13), 
(63a/3), (71b/1), (71b/3), (89a/3), 
(89a/8), (89b/3), (90a/9) 

 a.+ın (106a/1), (110b/11) 

 a.+ını (106a/11), (3b/12) 

 [=16] 

aḳlıḳ: Aklık, beyazlık. 

 a.+da (103b/10) 

 a.+ları (65a/13) 

 [=2] 

aḳnḭṧūn: Gr. Kocabaşı, mavi renkli çiçeği ve 
nohut büyüklüğünde tohumu olan bir buçuk 
metre boyundaki dikenli bir ot; (Onopordon 
acanthium). 

 a. (27a/6) 

 [=1] 

ʿaḳraba: <Ar. Aralannda soy yakınlığı olanlar. 

 ʿa.+lar (14a/2) 

 [=1] 

ʿaḳreb: <Ar. Akrep. 

ʿa. (102b/7), (111a/6), (131a/11), 
(136b/14), (143a/12), (16a/4), (30a/9), 
(31a/8), (35b/15), (39b/11), (39b/11), 
(40b/7), (4a/9), (50a/14), (70b/10), 
(82b/15) 

 ʿa.+burcındayiken (39b/10) 

 ʿa.+den (39b/5) 

 ʿa.+ḳuyruġı (131b/14) 

 ʿa.+ḳuyruġına (131b/15) 

 ʿa.+ler (128b/7) 

 ʿa.+ṣoḳan (141a/3) 

 ʿa.+ṣoḳana (93b/10) 

ʿa.+ṣoḳduġı (128b/10), (132a/1), 
(142a/3), (6a/6), (80b/13), (91a/7) 

ʿa.+ṣoḳduġına (102b/12), (144b/10), 
(148b/13), (15b/11), (24a/12), 
(56a/13), (56b/5), (61a/9), (63b/6), 
(64a/5), (74a/13), (77b/12), (84a/3), 
(88b/11), (93a/15), (93a/2), (97a/7), 
(99a/1) 

 ʿa.+ṣoḳduġından (70b/4) 

 ʿa.+yaġıdur (128b/4) 

 [=49] 

aḳṣurd-: Bk. aḳsırt- 

 a.-a (149a/11) 

 [=1] 

aḳsırt-: Birinin aksırmasına sebep olmak, 
hapşırtmak. 

 a.-maġıla (118b/6), (149a/12) 

 [=2] 

 

aḳsurd-: Bk. aḳsırt- 

 a.-a (101a/4) 

 [=1] 

aḳtabas: <? Armut ağacına benzeyen ve yemişi 
mersin yemişi gibi olan bir ağaç. 

 a. (27a/8) 

 [=1] 
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āl: <Ar. 1. aile. 2. evlât. 3. sülâle. 

ā.+ine (1b/2) 

 [=1] 

al: Kırmızı, kızıl. 

 a. (4a/3) 

[=1] 

al-: Almak. 

 a.-a (82a/12), (97b/8) 

a.-alar (101a/9), (113b/11), (113b/8), 
(113b/9), (115a/6), (115a/6), 
(115b/10), (116a/12), (116a/14), 
(116a/2), (116a/3), (116a/7), (122a/14), 
(122b/4), (122b/5), (123a/1), (124b/6), 
(125b/15), (126a/1), (126b/13), 
(126b/15), (127b/9), (128a/2), 
(17a/10), (17a/9), (25a/11), (2a/8), 
(2a/8), (2a/9), (38b/10), (5a/1), 
(73a/10), (86b/2), (98b/15) 

 a.-ıcaḳ (17b/3) 

 a.-maġuŋ (98b/13) 

 a.-mış (3a/13) 

 a.-sa (62a/6), (66a/1), (9a/15) 

a.-salar (105b/3), (105b/4), (108b/6), 
(10a/2), (110b/15), (12b/5), (131a/1), 
(134a/10), (135a/15), (135a/7), 
(136b/13), (140a/12), (144b/8), 
(145a/11), (147a/15), (147b/3), 
(147b/5), (16b/3), (16b/9), (1b/11), 
(22b/15), (23b/2), (25a/8), (26b/6), 
(33b/14), (36a/15), (3a/15), (3a/7), 
(3a/9), (42a/1), (42b/5), (44a/6), 
(44a/7), (48b/12), (4a/11), (4a/4), 
(4b/11), (4b/5), (62a/1), (64b/13), 
(71b/9), (80b/9), (81b/14), (82a/4), 
(84b/9), (86b/15), (87a/3), (87b/6), 

(88a/1), (8b/3), (91b/1), (93a/13), 
(95a/12), (9b/15), (9b/2), (9b/4) 

a.-ub (10a/2), (113b/15), (115a/2), 
(135a/6), (135a/9), (138a/7), (27b/11), 
(31b/7), (31b/9), (60b/10), (72b/1), 
(88a/2), (95a/1), (96b/9) 

 [=112] 

ala: Karışık renkli, çok renkli, alaca. 

 a.+kelerdür (143a/11) 

 [=1] 

ʿalāmet: <Ar. Belirti. 

 ʿa. (91b/8) 

 ʿa.+i (148a/1) 

 [=2] 

alāṭḭnḭ: <? Bir çeşit sarmaşık; (Antirrhinum 
Elatine). 

 a. (28b/2) 

 [=1] 

alav: 1. Yanan maddelerin veya gazların türlü 
biçimlerdeki ışıklı uzantısı, yalım, yalaz, alaz, 
şule. 2. Sıcaklık. 

a.+ın (119b/6), (69b/12), (70b/7), 
(81b/12), (95a/9) 

 a.+ına (112a/5) 

 a.+larına (25a/14) 

 [=7] 

ʿalavlan-: Bk. alavlan- 

 ʿa.-duġını (49a/4) 

 [=1] 
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alavlan-: Alevlenmek, sıcaklaşmak, yanmak. 

a.-duġın (130b/4), (134a/7), (51b/14), 
(58b/2), (96b/6) 

 a.-duġına (51a/14), (51b/9) 

 a.-duġını (15a/14) 

 [=8] 

alavlandur-: Alevlendirmek, yakmak. 

 a.-ur (79b/8), (83a/10) 

 [=2] 

alçı: Alçı taşının pişirilip toz durumuna 
getirilmesinden elde edilerek yapılarda, sanatta, 
mimarlıkta ve dişçilikte kullanılan madde. Krş. 
cebsḭn. 

 a.+dur (79b/12) 

 [=1] 

ʿālem: <Ar. 1. Dünyâ, cihan, 2. İnsanlar, halk. 
3. Lüzum, mânâ. 

ʿā.+üŋ (5a/8) 

 [=1] 

ʿaleyhi’s-selām: <Ar. “Ona selam olsun” 
anlamında peygamberin ismi anılırken söylenen 
söz. 
 ʿa. (134a/12) 

 [=1] 

alın: Yüzün, kaşlarla saçlar arasındaki bölümü. 

a.+a (103a/10), (103a/9), (124a/2), 
(18b/5), (41b/2), (50b/9), (66a/11), 
(71b/10), (98b/15) 

 a.+larına (147a/14) 

 [=10] 

allāh: <Ar. Kâinatta var olan her şeyi yaratan, 
koruyan, tek ve yüce varlık, Tanrı. 

 a.+a (1b/2) 

 [=1] 

allāhü teʿālā: <Ar. Yüce Allah, ulu Allah. 

 a. (26a/8) 

 [=1] 

alma: Elma; (Pirus malus). Krş. tuffāḥ 

 a. (52b/7), (70a/14), (95a/10) 

 a.+dur (70a/6) 

 a.+ḳoḳusına (37b/13) 

 a.+ṣuyıdur (95a/10) 

 a.+ṣuyıla (109a/5) 

 a.+şarābı (70b/4) 

 a.+yapraġına (85b/10) 

 a.+yı (70a/11), (70a/8) 

 [=11] 

al(ı)n: Bk. alın 

 a.+ı (18b/10) 

 a.+ına (100a/7), (71a/15), (87a/7) 

 [=4] 

alt: 1. Bir şeyin yere bakan yanı, zir, üst karşıtı. 
2. Bir nesnenin tabanı. 

 a.+ı (41a/15), (79b/7) 

a.+ına (106a/13), (118b/13), (28a/1), 
(53a/5), (84b/9) 
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a.+ında (106b/9), (140a/2), (142b/10), 
(147a/3), (149a/10), (76b/10) 

 a.+ındaġı (62a/12) 

 [=14] 

altı: Altı. 

a. (108a/5), (109a/5), (116a/10), 
(116b/15), (118a/14), (118a/5), 
(119a/10), (11a/4), (130b/1), (138a/5), 
(145a/12), (20b/14), (21b/14), (24a/4), 
(24a/5), (38b/6), (38b/7), (3a/15), 
(64b/13), (78a/3), (8b/2) 

 a.+da (58a/9) 

 a.+şar (28b/4) 

 [=23] 

altı yüz: Altı yüz.   

 a. (116a/10), (116b/15), (145a/12) 

 [=3] 

altı yüz altmış: Altı yüz altmış 

 a. (116b/15) 

 [=1] 

altı yüz yigirmi: Altı yüz yigirmi 

 a. (116a/10) 

 [=1] 

altmış: Altmış 

a. (116b/15), (122b/10), (126b/3), 
(12a/1), (64b/13), (71a/9), (72b/2), 
(86b/13) 

 [=8] 

 

 

altun: Altın. 

 a. (132a/5) 
 a.+a (30b/10) 
 a.+başı (101b/8) 
 a.+dur (132a/1) 
 a.+ḥalḳa (132a/6) 
 a.+rengi (89a/15) 
 a.+rengine (140a/15) 
 a.+yüzük (132a/7) 
 a.+yüzük ḳaşına (39b/10) 
 [=9] 
alūc: <Far. Çiçekleri beyaz veya pembe renkli 
olan genellikle dikenli dallara sahip bir ağaç 
türü ve bu ağacın meyvesi, alıç; (Crataegus). 

 a.+a (13b/3) 

 a.+aġacına (13b/3) 

 a.+yapraġına (46b/7) 

 [=3] 

alūç: Bk. alūc 

 a.+dur (136a/11) 

 [=1] 

alūsan: <Ar. Sarı sümbül; (Alyssum alpestre). 

 a.+a (36b/9) 

 [=1] 

alumālḭ: <Gr. Davut peygamber yağı, bulgar 
yağı. 
 a. (28a/14) 
 [=1] 
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amārḭṭan: <Gr. Sarı papatya çiçeği, altun 
çiçek; (Gnaphalium citrinum). “amārantūn, 
amārḭṭūn” 

 a. (30b/9) 

 [=1] 

amadurayān: <Gr. Yaş otu; (Coix exaltata 
Jacq.). “amadrayān” 

 a. (30a/3) 

 [=1] 

ʿamel: <Ar. Etki, kullanım, işlem. 

 ʿa.+ėder (7a/13) 
 ʿa.+i (120b/10), (120b/8) 
 ʿa.+isi (138a/2) 
 ʿa.+isinüŋ (138a/3) 
 [=5] 
ʿameli: <Ar. Uygulamalı, pratik. 

 ʿa.+si (138b/11) 

 [=1] 

ʿamelḭ: Bk. ʿameli 

 ʿa. (138b/11) 

 [=1] 

ammā: <Ar. Ama 

a. (105b/13), (108b/1), (10a/10), 
(12b/14), (13b/4), (28b/11), (51b/2), 
(55b/12), (5b/13), (5b/13), (67b/13), 
(72b/9), (73b/3), (73b/6), (9a/3) 

 [=15] 

ʿanber: <Ar. 1. Güzel koku, misk. Adabalığı 
ve kaşalot denilen büyük balıkların 
bağırsaklarında oluşan güzel kokulu madde. 2. 
Amber çiçeği, bir tür mimoza; (Geum 
urbanum). 

 ʿa. (119b/4) 

ʿa.+i (119a/15) 

 [=2] 

aŋıl: Bk. aŋul 

 a.+ca (120a/12) 

 a.+ca aŋılca (120a/12) 

 [=2] 

aŋıla-: Hafiflemek. 

 a.-ya (123a/13) 

 [=1] 

aŋul: Yavaş, sakin, hafif. 

 a. (51a/10) 

 a.+aŋul (51a/10) 

 a.+ıcaḳ (27a/12) 

 [=3] 

ana: 1. Anne.  2. Yavrusu olan dişi hayvan. 

 a.+larına (46b/11) 

 a.+sıyıla (105b/5) 

 [=2] 

anāġālḭs: <Gr. Sülük otu ve horozibiği 
adlarıyla da bilinen bir ot. 

 a. (34b/11) 

 [=1] 

anca: Bk. ancaḳ 

 a. (58a/8) 

 [=1] 
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ancaḳ: Ancak, yalnızca. 

 a. (100b/12), (34b/6) 

 [=2] 

ancılayın: Öylece, o şekilde. 

 a. (104b/3), (18b/4), (65b/11) 

 [=3] 

anduz: Andız, yaprakları dikenli olan bir çeşit 
ardıç,kırlarda yetişen zararlı bir ot; (Juniperus 
drupacea). Krş. rāsen 

 a.+a (132b/14) 

 a.+dur (137b/13) 

 [=2] 

anḭsōn: <Far. Anason; (Pimpinella 
anisum). 

 a. (32b/6), (33a/3) 

 a.+a (20b/8) 

 a.+dur (21b/7) 

 a.+ṣuyıla (104b/1) 

 [=5] 

anisōn: Bk. anḭsōn 

 a. (150a/12) 

 [=1] 

aniṭḭrūn: <? Yaban gendenesi. 

 a. (34b/8) 

 [=1] 

ansilḭş: <Gr. Yaban mercimeği. 

 a. (32a/3) 

 [=1] 

anūmālḭ: <Far. Şarap ve bal karıştırılarak 
yapılan bir içecek. 

 a. (37a/2) 
 a.+şarābıla (50b/12) 
 a.+şarābına (49a/3) 
 a.+yile (66a/12) 
 [=4] 

anūṭūliyūn: <Gr. Yaban kabağı. 

 a. (36b/13) 

 [=1] 

anzūrūt: <Far. Göz otu; (Astragalus 
sarcocolla). 

 a.+a (34b/3) 

 [=1] 

anzurūt: Bk. anzūrūt 

 a. (13b/1), (34a/12) 

 a.+ı (34b/2) 

 [=3] 

ara: 1. İki şeyi birbirinden ayıran uzaklık, 
açıklık, aralık, boşluk, mesafe. 2. İki olguyu, iki 
olayı birbirinden ayıran zaman, fasıla. 

 a.+da (76a/9) 

 a.+dan (63a/7) 

 a.+larında (89a/5) 

 a.+sı (42b/14), (48a/7) 

a.+sına (133b/10), (135b/1), (14a/4), 
(59a/3), (63b/6) 

a.+sında (101b/11), (102a/13), 
(108b/2), (10a/5), (11a/3), (11b/14), 
(130a/13), (140a/6), (15b/6), (17a/14), 
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(21a/1), (24b/7), (28b/4), (31a/13), 
(34a/4), (34b/9), (35b/6), (4a/2), 
(57a/15), (82a/14), (96b/4), (9b/10) 

 a.+sındadur (86b/15) 

 a.+ya (69a/11), (76a/5) 

 [=35] 

ʿarab: <Ar. Arap, Arap halkından olan. 

 ʿa.+lar (142b/5) 

 ʿa.+ṭaşı (88a/8) 

 [=2] 

ārāfuvā: <? Mercimek külücürü. 

 ā. (11a/2) 

 [=1] 

ārāḳıṭyūn: <? Tuzak otu. "arkatyun" 

 ā. (11a/7) 

 [=1] 

aralıġ: Ara, mesafe. 

 a.+ında (102b/9), (72b/4) 

 [=2] 

arcḭḳna: <? Sarı çiçekleri ve pirinç gibi beyaz 
yaprakları olan, genellikle boyacıların 
kullandığı dikenli bir bitki. 

 a. (11b/13) 

 [=1] 

ard: Art, arka. 

 a.+a (99a/13) 

 a.+ı (16b/4) 

 a.+ınca (6b/10) 

 a.+ındaġı (33b/12) 

 a.+ından (122a/7) 

 [=5] 

ardāle: Bk. addale 

 a.+leri (70b/1) 

 [=1] 

ardale: <? Bu sözcük her iki nüshada da bu 
şekilde yazılmıştır ve anlam olarak “kas” 
manasındaki “adale” sözcüğüyle aynı anlama 
geldiği düşünülmektedir. 

 a.+sustlıġına (111a/13), (133a/15) 

 a.+sustluġına (110a/5) 

 a.+şişine (136b/1) 

 a.+zaḥmetine (114a/14) 

 [=5] 

arduc: Ardıç, servigillerden, güzel kokulu, 
yapraklarını kışın da dökmeyen, yuvarlak kara 
yemişleri ilaç olarak kullanılan bir ağaççık. 

 a.+aġacına (129b/5) 

 a.+yimişine (2b/13) 

 [=2] 

arġḭs: <Ar. Hekimlikte göz ilacı olarak da 
kullanılan karamuk ağacının kabuğu, kadın 
tuzluğunun kök kabuğu. 

 a. (2b/5) 
 [=1] 
arıd-: 1. Temizlemek, temiz duruma getirmek, 
paklamak. 2. Katışıksız duruma getirmek, 
tasfiye etmek. 

a.-a (100b/10), (100b/7), (101a/3), 
(103b/12), (105a/13), (112a/14), 
(112b/3), (119b/12), (129a/10), 
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(129a/9), (12a/6), (136a/8), (138a/15), 
(138a/15), (13a/10), (140b/5), 
(149a/12), (14b/2), (20b/10), (21b/5), 
(23b/9), (25a/4), (30b/14), (30b/14), 
(33b/6), (38a/11), (39a/6), (40a/12), 
(43a/6), (44a/14), (45a/14), (46a/13), 
(46b/5), (49a/14), (49b/9), (53b/3), 
(56a/2), (58b/13), (62a/11), (64b/10), 
(68b/14), (68b/5), (69b/7), (6a/8), 
(6b/15), (6b/7), (74a/10), (84a/11), 
(86a/13), (87b/8), (88a/10), (92b/6), 
(96a/9), (96b/10), (99a/4), (99a/9) 

 a.-alar (121a/10) 

 a.-ub (13b/7) 

a.-ur (112b/6), (117a/8), (133b/13), 
(134b/8), (139b/5), (13a/14), (14a/13), 
(19b/5), (20a/15), (21a/2), (26a/6), 
(27b/13), (50b/5), (51a/5), (63a/10), 
(63a/9), (80b/2), (89a/6), (94a/2) 

 a.-urken (139b/1) 

 [=78] 

arıḳ: Zayıf, cılız, kuru, sıska. 

 a.+ėde (5a/7) 

 a.+kişiler (6b/8), (71b/11) 

 [=3] 

arıḳlıġ: Zayıflık. 

 a.+ın (64b/4) 

 [=1] 

arış: <Far. Kolun dirsekten parmaklara kadar 
olan bölümü 

a. (10a/9), (11b/9), (139a/3), 
(140a/13), (149b/7), (27b/9), (31a/7), 
(37a/13), (37b/12), (42a/7), (43a/12), 

(46a/1), (64a/7), (67b/1), (86b/9), 
(91b/13), (9a/13) 

 [=17] 

arıtla-: Ayıklamak, temizlemek. 

 a.-ya (122a/9) 

 [=1] 

ʿārıż: <Ar. Vaka, vaki olan şey. 

 ʿā. (46b/9) 

 [=1] 

arḳa: Arka, sırt. 

a. (114b/14), (118a/13), (124a/15), 
(126a/5), (134b/13), (77a/15) 

a.+aġrısın (15a/1), (61b/5), (72b/8), 
(8a/15) 

a.+aġrısına (121a/2), (124b/13), 
(125b/10), (128a/10), (4a/15), (54a/6), 
(71a/1), (72b/7), (85b/6), (96b/1), 
(99b/4), (99b/5) 

 a.+da (123b/6) 

 a.+larında (139b/1) 

 a.+oġurġalarına (123a/10), (125a/13) 

 a.+oġurġalarında (125a/5) 

 a.+oġurġasında (125b/2) 

 a.+sına (147b/1) 

 a.+ya (121a/4) 

 [=30] 

armūd: <Far. Armut; (Pirus communis). 
 a. (27a/8) 
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 a.+aġacına (27a/9) 
 a.+aġacında (62a/15) 
 [=3] 

arpa: Buğdaygillerden bir bitki; (Hordeum 
vulgare) 
ve bu bitkinin ekmek ve bira yapımında 
kullanılan, 
hayvanlara yem olarak verilen taneleri. 

a. (107b/6), (110a/6), (137a/4), 
(28b/5), (39b/7), (39b/9), (39b/9), 
(40a/13), (52b/8), (70a/4), (89b/12), 
(89b/4) 

 a.+ṣamanın (68a/12) 

 a.+ṣuyıla (19a/2) 

 a.+unı (74a/6) 
a.+unıyıla (101b/2), (102b/15), 
(109b/2), (128b/14), (12a/3), 
(136b/11), (136b/7), (140b/7), 
(141b/3), (150a/2), (15b/8), (16a/6), 
(40a/13), (41a/8), (53b/4), (55b/10), 
(58b/1), (68b/8), (73b/14), (73b/3), 
(74a/12), (75b/2), (86a/11), (92a/11), 
(96b/12) 

 a.+yapraġına (63a/4) 
 a.+yı (70a/4) 

a.+yıla (146a/14), (146b/4), (33b/2), 
(62a/3) 

 [=46] 
arṣlan: Arslan. 
 a.+uŋ ici yaġıyıla (18a/14) 
 [=1] 
art: Bk. ard 

 a.+dan (29a/6) 

 [=1] 

arṭas-i levḫiyā: <Gr. Karga düleği, ziravend-i 
tavil; (Ecballium elaterium). “arestunuhiya, 
arestuluhiya” 

 a. (12b/15) 

 [=1] 

art-: Artmak, çoğalmak. 

 a.-a (104a/1), (9b/8) 

 a.-arken (105b/2) 

 [=3] 

artuḳ: Fazla. 

a. (108b/15), (111b/12), (17b/5), 
(20b/1), (25b/15), (75a/11), (8b/13), 
(8b/13) 

 a.+ete (145b/6) 

 a.+eti (138b/8), (4b/12), (97a/11) 

 a.+etin (7a/11) 

 a.+etleri (138b/1), (6b/2) 

 a.+etlerin (12a/8), (139b/2) 

 a.+ḫılṭ (108b/1), (145b/4), (48a/14) 

 a.+ḫılṭı (57b/2) 

 a.+ḫılṭlar (106b/3), (75a/9) 

 a.+ḫılṭlara (103a/7) 

a.+ḫılṭları (108b/13), (126a/9), 
(133a/4), (148a/13), (32b/8), (33b/1), 
(47b/6), (73b/11), (86a/13), (92a/8) 

 a.+ḫılṭların (104b/12) 
 [=35] 
artur-: Arttırmak, çoğaltmak 

 a.-a (24b/12) 
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 a.-salar (61b/10) 

 a.-ur (29b/10) 

 [=3] 

artükān: <? Aslı sarı olan fakat ateşde rengi 
kırmızıya dönen küçük taşlar. 

 a. (12a/6) 

 [=1] 

aru: Arı, temiz. 

 a. (127b/1), (130a/5) 

 [=2] 

aru: Arı. 

a.+ṣoḳduġına (131a/4), (30a/8), 
(55b/8), (82b/15) 

[=4] 

aruḳ: Bk. arıḳ 

 a. (54b/5) 

 a.+kişiler (64b/4) 

 [=2] 

aruḳlad-: Zayıflatmak. 

 a.-ur (107a/9) 

 [=1] 

aruz: <Far. Pirinç. Krş. riz. “araz, uruz, urz”  

 a. (10b/3) 

 [=1] 

ārzu: Bk. ārzū 

 a.+sın (8a/6) 

 [=1] 

ārzū: <Far. 1. İstek, dilek. 2. Heves. 

ā.+sın (102b/3), (109a/1), (129a/10), 
(132b/4), (133a/11) 

 ā.+sını (105b/12) 

 [=6] 

ās: <Ar. Mersin ağacı ve yemişi; (Myrtica 
communis) 

 ā. (16a/2) 

 [=1] 

aṣ-: 1. Bir şeyi aşağıya sarkacak bir biçimde bir 
yere iliştirip sarkıtmak. 2. Üzerine takınmak, 
kuşanmak 

 a.-a (131a/12) 

 a.-a ḳosa (146a/12) 

a.-a ḳosalar (107b/15), (113a/9), 
(135b/6), (136a/5), (137a/6), (137a/8), 
(146b/9), (147b/4), (1b/14), (21a/13), 
(28a/9), (2a/1), (36b/10), (39a/12), 
(64a/5), (70a/5), (71a/14), (71b/5), 
(76a/12), (76a/5), (87a/7), (87b/11), 
(88b/8), (90a/2), (90b/7) 
a.-a ḳoyalar (114b/4), (120b/15), 
(128a/2), (128b/8), (86b/3) 

 a.-alar (126a/13), (87a/6) 
 a.-sa (15a/13), (80b/12), (82a/13) 

a.-salar (129b/3), (32a/3), (48b/10), 
(48b/10), (4a/15), (60b/15), (71b/4), 
(82a/14), (88a/7) 

 [=46] 
aṣābiʿü’ṣ-ṣufr: <Ar. Meryemeli adıyla da 
bilinen bir bitki. 

 a. (20b/11) 

 [=1] 
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ʿaṣāfir: <Ar. Serçe kuşu. 

 ʿa.+dür (62b/12) 

 [=1] 

āsān: <Far. Kolay. 

 ā.+ėde (133b/12) 

 ā.+ėder (118a/8), (134b/7), (51a/4) 

 ā.+eyleye (148a/14), (43b/11) 

 [=6] 

āsānlıġ: Kolaylık 

 ā.+ıla (137b/6) 

 [=1] 

āṧar: <Ar. 1. Vazifeler, görevler. 2. Yükler. 3.  
Cürümler, kabahatler. 

 ā. (67b/4) 

 ā.+ėtmeye (89a/3) 

 [=2] 

asārūn: <Gr. Kediotu, asaron; (Asarum 
europaeum). 

 a. (13b/13), (14a/10), (99a/6) 

 a.+dur (25a/10), (84a/11) 

 a.+şarābı (14a/8) 

 [=6] 

aṣfūn: <? Tepesinde incecik başları ve doluca 
tohumları olan anasona benzeyen bir bitki. 

 a. (20b/6) 

 [=1] 

ʿaṣfūr: <Ar. Aspir denilen, çiçekleri safran 
yerine boyar madde olarak kullanılan bir bitki, 

yalancı safran, haspir, kurtum; (Carthamus 
tinctorius). 

 ʿa.+cibresine (75b/5) 

 [=1] 

aṣḥāb: 1. Sahipler. 2. Peygamberimizi görmek 
ve sohbetine ermek şerefini kazanmış kimseler. 

 a.+ına (1b/2) 

 [=1] 

aspūr: <Ar. Aspir denilen, çiçekleri safran 
yerine boyar madde olarak kullanılan bir bitki, 
yalancı safran, haspir, kurtum; (Carthamus 
tinctorius). “ʿaṣfūr”. 

 a.+yaġıdur (124b/11) 

 [=1] 

asṭırāġālḭs: <Gr. Tavşancıltırnağı denilen bitki. 
“asragalis”. Krş. ṭavşancıl ṭoynaġı.  

 a. (15b/12) 

 [=1] 

asṭūaṭḭḳūs: <Gr. Ayıkulağı denilen bir bitki, 
çalba, karağan; (Phlomis grandiflora). 
“ustuatninus”. Krş. ayu ḳulaġı 

 a. (15a/8) 

 [=1] 

aṣṭuflḭn: <Gr. Havuç; (Daudus carota). 
“astafin, ıstafilin,ıstiflin, ıstaflin”. 

 a. (21a/4) 

 [=1] 

aş: Yemek. 

 a.+ıdur (22a/1) 

 [=1] 
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aşaġa: Aşağı, alt. 

 a. (55b/6), (56a/4), (56a/4), (80b/15) 

 a.+dan (1b/9), (43a/3) 

 a.+dur (141b/10) 

 a.+nuŋ (23b/8) 

 [=8] 

ʿāşıḳ: <Ar. Birine, bir şeye tutkun, imre, emre. 

 ʿā. (83b/11) 

 ʿā.+laruŋ (135a/6) 

 [=2] 

aşḳar: <Ar. Koyu kırmızı.  

 a.+ı (83a/4) 

 [=1] 

at: At.  

 a. (36b/8), (70a/4) 

 a.+a (70a/5) 

 a.+ḳurṣaġı (36a/3) 

 a.+ḳuyruġı (30b/1) 

 a.+laruŋ (60a/10) 

 [=6] 

at-: Atmak. 

 a.-a (88a/2) 

 a.-alar (116a/4), (118b/15) 

 a.-arlar (87b/15) 

 a.-salar (99a/13) 

 [=5] 

at dili: Yaprağı mersin yaprağına benzeyen bir 
bitki; (Ruscus hypoglossum). Krş. avḭġılaṣan 

 a. (36b/8) 

 [=1] 

atlu: Bk. adlu. 

 a. (67b/14) 

 [=1] 

atmaca: Kartalgillerden, ava alıştırılabilen 
küçük bir yırtıcı kuş, akkuş; (Accipiter nisus). 
Krş. zemeḥ 
 a.+dur (137a/9) 

 [=1] 

av: Ağ.  

 a.+ı (103b/5) 

 [=1] 

avadan: <Far. İyice, adamakıllı. 

 a. (91b/2) 

[=1] 

avāfḭnūs: <Gr. Kendi yeşil, çiçekleri ise boz 
renkte olan bir karış uzunluğunda bir ot. 

 a. (36a/6) 

 [=1] 

āvāz: <Far. Ses, seda. 

 ā. (66b/1) 
 ā.+ı (51b/3), (80b/2), (96a/15) 
 ā.+ları (53b/8) 
 [=5] 

avcı: Avı kendine iş edinen kimse. 

 a.+lar (27b/11) 

 [=1] 
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avḭġılaṣan: <? Yaprağı mersin yaprağına 
benzeyen bir bitki. (Ruscus hypoglossum). 
“unʿalisin” Krş. at dili. 

 a. (36b/8) 

 [=1] 

avḭnā: <? Gelincik çiçeğinin bir türü. 

 a. (37a/5) 

 [=1] 

avnūbirūḫḭş: <? Yaş ve viran yerlerde biten, 
kızıl çiçekleri olan bir bitki. 

 a. (36a/13) 

 [=1] 

ʿavrat: <Ar. Kadın. 

ʿa. (112a/11), (132b/10), (136a/2), 
(28a/6), (2a/13), (97b/7), (9a/15), 
(9a/5), (9b/7) 

 ʿa.+a (118a/8) 

 ʿa.+ı (27a/12) 

ʿa.+lar (101b/1), (104a/1), (104b/11), 
(105a/14), (109b/1), (109b/12), 
(114a/13), (117b/15), (122a/6), 
(130b/1), (131a/7), (132b/1), (132b/3), 
(133a/9), (136a/4), (139a/7), (139a/8), 
(140b/8), (143a/4), (143a/6), 
(143b/13), (144b/12), (147b/1), 
(150a/3), (21a/12), (21a/8), (22a/13), 
(22b/12), (24b/2), (26b/12), (27a/1), 
(28a/7), (29a/1), (30b/8), (32a/9), 
(33a/12), (34a/8), (35b/6), (36a/5), 
(36b/7), (37a/10), (37a/9), (38a/9), 
(38b/2), (39a/11), (39a/12), (39a/15), 
(39a/2), (40a/2), (40b/8), (44a/3), 
(44a/8), (44a/9), (44b/11), (45a/14), 
(46b/13), (47b/9), (48a/3), (51b/10), 
(53b/10), (53b/3), (55b/15), (55b/4), 

(56a/11), (56a/6), (57a/6), (59a/12), 
(61b/13), (62a/10), (65a/12), (65b/10), 
(74a/10), (77a/1), (78a/10), (78b/1), 
(78b/11), (78b/14), (79b/11), (80b/7), 
(83a/15), (84a/1), (84b/10), (85a/9), 
(86a/4), (87a/15), (88b/3), (90b/7), 
(91b/14), (91b/7), (96a/4), (96a/7), 
(98a/7), (98b/6), (99a/3) 

 ʿa.+lara (105b/12), (145a/4) 

 ʿa.+lardan (57a/1) 

ʿa.+laruŋ (104b/12), (105b/9), 
(130b/15), (131b/6), (147b/6), (22a/9), 
(32a/2), (35b/5), (89a/13) 

 ʿa.+südile (55a/3) 

ʿa.+südiyile (18a/2), (25b/12), (28a/5), 
(87a/11) 

ʿa.+uŋ (106a/8), (135a/15), (135b/6), 
(4a/15) 

 ʿa.+uyluġına (28a/3) 

 [=127] 

avuc: Avuç. 

 a. (69a/2) 

 [=1] 

avz: <Ar. Ördek. “ivez” 

 a. (36b/11) 

 [=1] 

ay: Ay. 

a. (105b/2), (114b/6), (147a/7), 
(147b/12), (147b/14), (39b/10) 

 a.+da (90a/7) 

 a.+dan (112a/2), (112a/3) 
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 a.+evvelinde (18b/7), (99a/12) 

 a.+ınuŋ (46b/1) 

 [=12] 

aya: Aya, avuç içi. 

 a. (90a/2) 

 a.+sına (20b/14) 

 [=2] 

ayaġ: Bk. ayaḳ 

 a.+a (68a/11), (68a/12) 

a.+ı (134b/10), (135b/1), (2a/3), 
(81a/1) 

 a.+ın (147a/3) 

 a.+ına (134b/12), (48b/10) 

 a.+ını (143a/10), (146b/8) 

 a.+ınuŋ (17a/7) 

 a.+uŋ (132a/12) 

 [=13] 

ayaḳ: Ayak. 

 a. (39a/10), (75a/14) 
a.+da (11a/12), (146a/4), (16a/6), 
(49b/3), (60a/13) 

 a.+ların (76a/7), (80b/8), (80b/9) 
 a.+larını (4a/15) 
 [=11] 
ayar: <Ar. Ayar, ölçü. 

 a.+ın (115a/7) 

 [=1] 

ayārānūṭānḭ: <? Kutluca otu; (Teucrium 
scorodonia). 

 a. (37a/13) 

 [=1] 

ayaz: Duru, sakin havada çıkan kuru soğuk. 

 a.+a (23b/15) 

 [=1] 

ayı: Ayı. 
 a.+nuŋ (61a/5) 
 a.+nuŋ ici yaġıyıla (12a/12) 
 a.+nuŋ südügin (66a/3) 
 [=3] 
ayıd: Ayıt, küçük ince yapraklı, kokulu, mor 
mavi çiçekli, düzgün dallarından sepet örülen 
halk indinde kutsal sayılan bir ağaç, hayıt, 
beşparmak otu; (Vitex agnus castus). 

 a.+aġacıdur (59a/7) 

 [=1] 

ayıl-: Sarhoşluk, baygınlık vb. bir durumdan 
kurtulmak, kendine gelmek. 
 a.-a (71b/2), (83b/6) 
 [=2] 
ayır-: Bölmek. 
 a.-salar (41b/8) 
 [=1] 
ay köpügi: Ay köpüğü, geceleri ay ışığında 
bulunduğu söylenen şeffaf bir çeşit taş. Krş. 
ḥacerü’l-ḳamer. 

 a. (87b/9) 

 [=1] 

aylıḳ: Belirli aydan beri var olan. 

 a. (78b/10), (78b/10) 

 [=2] 
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aymārūḳālḭs: <Gr. Gezdigeçti, bataklık süseni, 
kelbaş, kılıç otu; (lridaceae pseudacorus). 
“imarukalis”. Krş. göz çigdemi, ṣaru sūsen 

 a. (37a/8) 

 [=1] 

ʿaynü’l-baḳar: <Ar. İri papatya çiçeği, sığır 
papatyası, sığırgözü, mastı çiçeği, arnika; 
(Arnica montana). Krş. aẕeryūn. 

 ʿa. (62b/13) 

 ʿa.+ıla (9a/12) 

 [=2] 

ayran: Ayran. 

 a.+ın (6b/11) 

 [=1] 

ayrıl-: Ayrılmak. 

 a.-duġına (102a/5) 

 a.-mış (15a/11), (8b/1) 

 [=3] 

ayrıtlan-: Ayırtlanmak, ayıklanmak. 

 a.-mış (100b/13), (121b/1) 

 [=2] 

ayruġ: Başka, ayrıca. 

 a.+ı (8b/11) 

 [=1] 

ayruḳ: Başka, ayrıca. 

a. (10b/8), (113b/3), (116a/15), 
(124b/6), (77b/13), (91b/7) 

 [=6] 

ayu: Ayı 
 a. (15a/8) 
 [=1] 
ayu ḳulaġı: Ayıkulağı denilen bir bitki, çalba, 
karağan; (Phlomis grandiflora). Krş. asṭūaṭḭḳūs. 
 a. (15a/9) 
 [=1] 
ayva: Ayva; (Cydonia vulgaris). 

 a. (150a/8) 
 a.+çekirdegidür (47a/14) 
 a.+dadına (64a/8) 
 a.+ṣuyı (119a/13), (119a/9) 
 a.+ṣuyıla (150a/14) 
 a.+ṣuyın (119b/1) 
 a.+ṣuyıyıla (29b/5) 
 a.+şarābıla (20a/6) 
 a.+şarābıyıla (63a/5) 
 a.+yaġıdur (119a/3) 
 a.+yaġın (4b/3) 
 a.+yapraġına (28b/15) 
 a.+yı (150a/9) 
 [=14] 
ayvadāna: <T.-Far. Ayvadana bitkisi, civan 
perçemi, pelin, kara pelin; (Achillea 
milefolium). Krş.berencāsaf 
 a. (115a/1), (44b/7) 
 a.+budaġına (149a/9) 
 a.+çiçegine (46b/7) 
 a.+ya (145b/14) 
 a.+yaġıdur (115a/8) 
 a.+yapraġın (115a/10) 
 a.+yapraḳlarına (30b/10) 
 [=8] 
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az: Az, yetersiz. 

a. (133a/12), (41a/12), (4b/8), (54a/8), 
(87a/10) 

 a.+dur (108a/13) 

 [=6] 

az-: 1. Bozulmak, fasid olmak. 2. Kontrolden 
çıkmak. 

 a.-ar (111b/14) 

 a.-duġına (16b/4), (24b/8) 

a.-mış (19b/4), (6b/6), (85b/4), (90b/2) 

 [=7] 

āʿżā: <Ar. Vücudun her bir parçası, organ. 

 ā. (121b/9), (128a/9) 

 ā.+da (45b/3)  

 ā.+daġı (11b/7), (39b/15), (40a/14) 

 ā.+lara (61a/13) 

 ā.+ları (133a/10) 

 ā.+laruŋ (81a/5) 

ā.+sı (51b/2)  

ā.+sına (25a/9) 

 ā.+sında (9a/3) 

 ā.+sından (147a/13) 

 ā.+sustlıġına (78a/8) 

 ā.+sustlıġını (29a/8) 

 ā.+süstligine (13a/4) 

ā.+ya (117b/15), (119b/15), 
(124a/14), (128a/8), (25b/7), (62a/10), 
(97b/13) 

ā.+yı (100b/11), (109a/1), (119b/11), 
(125a/5), (126a/7), (79a/4) 

 [=29] 

azacuḳ: Azıcık, biraz, birazcık. 

a. (108a/10), (108a/8), (115b/15), 
(121a/9), (124a/2), (131b/14), 
(147a/13), (22a/4), (43a/14), (43a/5), 
(44b/6), (59b/14), (64b/14), (72a/5), 
(73a/15), (7b/3), (8a/9), (90b/12), 
(98b/9) 

 [=19] 

azacük: Azacık. 

 a. (138a/10) 

 [=1] 

azaçuḳ: Bk. azacuḳ 

a. (122a/8), (145b/2), (21a/1), 
(23b/12), (25a/7), (42b/9), (4b/9), 
(53a/9), (54b/3), (61a/4), (70a/3), 
(7a/15), (80b/9), (86b/11), (97b/6) 

 [=15] 

azād-ı dıraḥt: <Far. Tespih ağacı; (Melia 
azedarach). “azadıraht” 

 a. (13b/2) 

 [=1] 

ʿāżalāt: <Ar. Uzuvlar, organlar. 

ʿā. (83b/14)  

ʿā.+sustlıġına (30b/4) 

ʿā.+zaḥmetin (38a/15) 

 [=3] 
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āẕānü’l-fār: <Ar. Sıçankulağı, farekulağı 
adlarıyla da bilinen bir bitki. (Anagallis 
arvensis). 

 ā.+ı (10a/6) 

 [=1] 

āẕānü’l-fārü’l-bustānḭ: <Ar. Bir tür sıçankulağı, 
farekulağı adlarıyla da bilinen bir bitki. 

 ā. (9b/8) 

 [=1] 

āẕānü’l-ḥayvānāt: <Ar. Hayvan kulakları. 

 ā. (10b/1) 

 [=1] 

aẕeryūn: <Far. Akhuvan'ın bir türü olan sarı 
çiçekli ve bir karış uzunluğunda bir bitki, 
sığırgözü; (Anthemis nobilis). 

 a. (9a/12) 

 [=1] 

aẓfārü’ṭ-ṭḭb: <Ar. Çan çiçeğigilerden, 
genellikle dağlarda yetişen bir çeşit bitki, 
şeytantırnağı, dev tırnağı; (Phyteuma). Krş. 
iblḭs ṭırnaġı 

a. (22a/6) 

 [=1] 

azu: Köpek dişlerinden sonra içeriye doğru, alt 
ve üst çenenin iki yanında beşer tane bulunan 
ve yiyecekleri öğütmeye yarayan dişlerin ortak 
adı, azı dişi, öğütücü diş. 

 a.+sını (132b/11) 

 [=1] 

 

-B- 
 

bāb: <Ar. Bölüm, kısım 

 b.+ında (135b/7) 

 [=1] 

bābādya: <Far. Papatya; (Matricaria 
chamomilla). Krş. bābūnec 

 b. (118b/15), (47b/4) 

 b.+çiçegine (15a/10) 

 b.+çiçekleri (9a/14) 

 b.+dur (39b/14) 

 b.+ya (118b/10) 

 b.+yaġında (40a/15) 

 b.+yaġıyıla (64b/7) 

 [=8] 

bābādyā: Bk. bābādya 

 b.+yı (118b/12) 

 [=1] 

babādya: Bk. bābādya 
 b. (27b/8), (149a/8) 
 b.+nuŋ (26b/9) 
 b.+sı (114a/11), (26b/9) 
 b.+yaġıdur (118b/8) 
 [=6]  
bābḭl: <Ar. Asurlular devrinde Irak'ta kurulan 
şehirlerden biri. 

 b.+ḳavmi (15a/4) 

 [=1] 
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bābilḭ: <Ar. Babil’e ait, Babil’le ilgili. 

 b. (22a/8) 

 [=1] 

bāblaṣ: <? Haşhaş çiçeği (tohumu). “babilus” 

 b. (43b/12) 

 [=1] 

bābūnec: <Far.  Papatya; (Matricaria 
chamomilla). Krş. bābādya 

 b. (39b/14) 

 [=1] 

bādām: <Far. Badem ağacı ve bu ağacın yaş 
ya da kuru yenilen yemişi; (Amygladus 
communis). 

b. (15a/8), (22a/3), (23b/10), (25a/6), 
(25b/10), (29b/3), (34b/5), (34b/6), 
(42a/14), (47a/8), (53a/1), (56b/2) 

 b.+aġacında (62a/15) 

 b.+çiçegine (57b/12) 

 b.+ıla (42b/15) 

 b.+yapraġına (33b/13) 

 [=16] 

bādām yaġı: Bademden çıkarılan ve deri, kösele 
gibi şeyleri yumuşatmak için kullanılan yağ. 

b. (124a/12), (125b/5), (22a/3), 
(25a/7), (41b/11), (53a/1) 

 b.+n (10b/5), (34b/6), (87a/9) 

 b.+na (42a/10) 

 b.+nda (112b/10) 

 b.+ndan (23b/10) 

b.+yıla (102a/4), (117a/10), (136b/2), 
(15a/8), (25b/10), (29b/3), (34b/5), 
(41b/14), (42a/14), (47a/8), (69b/4) 

 [=23] 

bādem: Bk. bādām 

 b. (86b/4) 

 [=1] 

bādem yaġı: Bk.bādām yaġı 

 b. (142b/2), (86b/11) 

 b.+dur (94a/12) 

 [=3] 

bādrencibūya: <Far. Oğul otu, melisa, kovan 
otu; (Melissa officinalis). “bādrencbūya”. 

 b. (40b/5) 

 [=1] 

bāġ: <Far. Bağ, üzüm bağı. 

 b. (96b/3) 

 b.+larda (147a/5), (43b/14) 

 [=3] 

baġ: Kemikleri birbirine bağlamaya, iç 
organları yerinde tutmaya yarayan lif demeti. 

 b.+ı (135a/15), (18b/7) 

 [=2] 

baġarṣaġ: Bk. baġarṣuḳ 

 b.+a (131b/5) 

 [=1] 

baġarṣuġ: Bk. baġarṣuḳ 

 b.+a (56b/13), (61a/9), (70b/13) 
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 b.+ında (80b/3) 

 [=4] 

baġarṣuḳ: Bağırsak. 

 b. (131b/11), (131b/8), (28b/7) 

b.+cıbanlarına (104b/7), (39a/1), 
(57a/2), (59b/9), (72a/7), (90a/15) 

 b.+cıbanlarında (41a/9) 

 b.+çıbanlarına (131b/7) 

 b.+da (41b/10), (47a/11), (91a/13) 

 b.+lar aġzından (88b/10) 

 b.+lar cıbanlarına (66b/3) 

 [=16] 

baġarsaḳ: Bk. baġarṣuḳ 

 b.+da (120a/4), (124a/8), (92b/2) 
 [=3] 
baġarsuḳ: Bk. baġarṣuḳ 

 b. (113b/15), (122b/8), (48b/2) 

b.+cıbanlarına (104b/14), (36a/3), 
(40b/10), (67a/15), (95a/15), (95a/2), 
(95b/2) 

 b.+çıbanlarına (145b/4) 

b.+da (118b/8), (137b/1), (143b/12), 
(143b/4), (96a/1) 

 b.+ları (66a/6) 

 b.+şişinden (141b/5) 

 [=18] 

baġır: Bağır, karaciğer. 

 b.+larına (78a/12) 

 [=1] 

baġırṣaġ: Bk. baġarṣuḳ 

 b.+ı (112b/9), (17a/1) 

 [=2] 

baġırṣaḳ: Bk. baġarṣuḳ 

 b. (64a/2), (75b/4) 

 b.+aġrısına (77b/5) 

 b.+cıbanlarına (12b/3), (45b/5) 

 b.+çıbanlarına (81b/7) 

 b.+çıpanlarına (2b/12) 

b.+da (18a/8), (45a/9), (47b/8), 
(51b/11), (59a/1), (73b/8) 

 b.+daġı (7b/11), (98a/10) 

 b.+dan (129a/11), (45b/14) 

 b.+göyündügine (119a/7) 

 b.+lar (102a/5), (31a/10) 

 b.+lara (52a/4), (54b/4) 

 b.+lar aġrısına (77a/5) 

 b.+lar çıbanına (37b/8) 

b.+larda (52b/1), (57a/5), (58b/7), 
(81b/11) 

 b.+ları (14b/14), (47a/3), (52a/7) 

 b.+lar zaḥmetin (7a/3) 

 [=32] 

baġırṣuḳ: Bk. baġarṣuḳ 

 b.+cıbanlarına (110a/2) 

 [=1] 

baġırsaḳ: Bk. baġarṣuḳ 
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 b. (119b/10), (133b/2), (148b/1) 

b.+aġrılarına (41a/2), (47b/12), 
(47b/13) 

 b.+aġrısına (10b/15) 

 b.+cıbanlarına (39b/1), (48a/14) 

 b.+da (42a/8), (5a/15), (65b/4) 

 b.+lar aġrısına (31b/3) 

b.+ları (112b/6), (113a/1), (31b/4), 
(32b/4) 

 [=17] 

baġırsuḳ: Bk. baġarṣuḳ 

 b.+lara (29b/10) 

 [=1] 

baġla-: Bağlamak, tutmak, durdurmak. 

 b.-sa (28a/3), (39b/5), (44a/9), (93a/11) 

b.-salar (105b/5), (109b/12), (129b/3), 
(130a/4), (130a/5), (132a/13), 
(132a/14), (147b/3), (23b/15), 
(24b/13), (28a/7), (2a/1), (35b/13), 
(4b/6), (63a/7), (83b/12), (89a/13) 

 b.-yalar (147a/8), (147a/9) 

b.-yub (105a/8), (126a/13), (130a/4), 
(35b/13), (63a/6), (87a/5), (90b/7), 
(99a/13) 

 [=31] 

baġlu: Erkekliği bağlanmış olan, iktidarsız. 

 b.+kişi (18b/6) 

 b.+kişilere (135a/14) 

 b.+lar (105a/14) 

 [=3] 

baġżı: Bk. baʿżı 

 b.+lar (56b/10), (56b/12), (56b/13) 

 [=3] 

bahaḳ: <Ar. Abraşlık hastalığı. 

 b. (150a/9), (2a/6), (68b/3) 

b.+a (101a/12), (105a/1), (108a/1), 
(110b/9), (124b/10), (144a/8), 
(146b/1), (20a/12), (39a/9), (41b/4), 
(49a/7), (50a/4), (74a/12), (74b/5), 
(76b/12), (80a/7), (84a/7), (92b/8), 
(98b/1) 

 b.+edviyyesine (107a/12) 

b.+ı (104b/5), (110b/1), (12b/1), 
(16a/14) 

 b.+ları (50b/14) 

 b.+uŋ (2a/4), (43a/7) 
 [=30] 
bahār: <Ar. Aynü’l-bakar adlı otun sarı renkte 
olan türüdür; (Anthemis nobilis). 

 b. (62b/13) 

 b.+da (134b/2), (14b/7), (70a/8) 

 [=4] 

bahāyımedde: Cinsel gücü olmayan erkek, 
iktidarsız. 

 b. (114a/8) 

 [=1] 

baḫış: Bk. baḫş 

 b.+ı (134b/15) 

 [=1] 
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baḥreyn: <Ar. “iki deniz”, Basra körfezi ile 
Hint denizi, [bâzı rivayetlere göre "Akdeniz'le 
Hint Denizi" veya "Karadeniz'le Akdeniz"] 

 b.+de (22a/9) 

 [=1] 

baḫş: <Ar. Kısım, cüz, parça. 

 b.+da (134b/15) 

 b.+ı (101a/10) 

 b.+ında (101a/10) 

 [=3] 

bāḫurūcḭ: <Far. Kızıl renkte çiçekleri, nohut  
büyüklüğünde yemişleri olan bir ağaç. 
“bāḫrūcḭ”. 

 b. (43a/12) 

 [=1] 

baḳam: <Ar. Bakam ağacı, kırmızı boya ağacı 
da denilen bir ağaç; (Caesalpinia echinata). 

 b. (52a/14) 

 [=1] 

baḳar: <Ar. Sığır, öküz. 

 b. (54a/13) 

 [=1] 

baḳas: <Gr. Şimşir ağacı; (Buxus 
sempervirens). “buḳus” 

 b. (52b/1) 

 [=1] 

bāḳılā: <Ar. Bakla. İki çenekliler sınıfının 
baklagiller familyasından beyaz çiçekleri olan, 
acı olan taneleri suda tatlılaştırılarak yenilen bir 
yıllık otsu bitki; (Vicia faba). 

 b. (41a/1) 

 [=1] 

bāḳılā-yı ḳıbṭḭ: <Ar. Mısır'da sulak yerlerde 
yetişen kırmızı çiçekli yaban baklası. 

 b. (42a/6) 

 [=1] 

baḳla: Bk. baḳlā 

 b.+dan (42a/2), (89a/9) 

 b.+sı  (53a/2) 

 [=3] 

baḳlā: <Ar. Bakla; (Vicia faba). 

 b. (60b/11), (35b/11), (89a/9) 

 b.+dur (46a/6) 

b.+ḳurdın (129a/14)  

b.+ṣamanıla (68a/14) 

 b.+ṣamanın (68a/15) 

b.+sı (31a/1) 

b.+sıdur (42a/7) 

b.+ṣuyıla (16b/15) 

 b.+unın (41b/5)  

b.+unını (41a/12) 

 b.+unıyıla (17b/7) 

b.+yı (41b/7), (41b/7) 

 b.+yıla (15a/3) 

 [=16] 

baḳlā-i yemeniyye: <Ar.  Pazı, yabani ıspanak, 
eşter; (Chenopodium). 
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 b. (52b/12) 

 [=1] 

baḳlatü’l-enṣār: <Ar. Lahana; (Brassica 
oleracea). Krş. kelem. 

 b. (53a/6) 

 [=1] 

baḳlatü’l-ḥamḳā: <Ar. Semizlik otu, semizotu; 
(Portulaca oleracea). Krş. toḫmekān. 

 b. (51b/8) 

 [=1] 

baḳlatü’r-reml: <Ar. Kum baklası. 

 b. (53a/2) 

 [=1] 

baḳır: Bakır. 

b. (106a/5), (128b/2), (138a/3), 
(138a/3), (139b/1), (142a/5), (55b/5), 
(65a/10), (73a/10), (78a/4), (94b/15) 

 b.+büradesin (138a/7) 

 b.+çölmek (69a/6) 

 b.+dan (138a/11) 

 b.+ḳabda (72a/4) 

 b.+la (138a/10) 

 b.+ṣoŋıdur (139b/2) 

 b.+ṭaşıdur (129b/9) 

 [=18] 

bāḳḭ ʿözür: <Ar. Geriye kalan mazeretler, 
özürler. 

 b. (1b/7) 

 [=1] 

baḳşūḳūşe: <? Yaban gendenesi; (Allium 
porrum). “baḳşūḳūten”. 

 b. (52b/5) 

 [=1] 

bal: Bal. 

b. (101a/10), (107b/1), (107b/1), 
(115b/12), (116a/2), (116a/3), 
(120a/11), (141b/8), (142a/6), 
(142a/9), (17b/6), (22b/8), (26b/1), 
(33a/15), (37a/3), (37a/3), (3b/1), 
(54b/2), (75a/2), (79b/9), (8b/3), 
(91b/3) 

b.+a (100a/3), (103a/5), (113a/10), 
(135a/3), (138b/1), (13b/5), (140b/1), 
(143a/9), (145a/12), (148a/13), 
(150a/4), (1b/12), (22b/6), (28a/14), 
(2a/11), (2a/6), (34a/8), (47b/1), 
(47b/5), (66b/6), (95a/1), (95b/15) 

 b.+dan (34b/3) 

 b.+dur (79b/12) 

 b.+ı (28a/15), (97a/8) 

b.+ıla (100a/10), (100a/7), (101a/4), 
(101b/7), (103b/7), (104a/9), 
(105b/10), (105b/6), (106b/9), 
(110a/11), (110b/6), (111a/15), 
(111b/2), (114b/14), (123a/3), 
(129b/10), (132b/14), (132b/5), 
(133a/9), (134a/8), (136a/14), 
(136b/10), (137b/6), (138a/14), 
(138b/9), (139b/12), (139b/7), 
(13a/12), (13a/9), (140b/5), (143b/13), 
(143b/15), (144a/12), (144a/9), 
(144b/2), (144b/6), (145a/3), (146a/4), 
(14a/1), (14b/2), (14b/7), (18a/12), 
(19a/6), (21a/9), (21b/4), (22b/1), 
(22b/15), (22b/7), (23a/11), (23b/12), 
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(24b/15), (24b/5), (24b/9), (25a/13), 
(25a/3), (27a/5), (33b/8), (35a/2), 
(37a/9), (38a/10), (38a/8), (3a/14), 
(3a/3), (3a/6), (40b/1), (41a/14), 
(41a/5), (43a/15), (43a/3), (44a/1), 
(44a/13), (44b/1), (44b/15), (44b/3), 
(47b/11), (47b/5), (47b/7), (49a/12), 
(49a/14), (50a/7), (50a/8), (50b/13), 
(54b/11), (55a/1), (55a/2), (55a/6), 
(56b/13), (56b/4), (56b/9), (57b/4), 
(5b/13), (60a/5), (60b/10), (63b/4), 
(64b/12), (64b/3), (64b/9), (65a/10), 
(67a/7), (68b/1), (72b/3), (74b/5), 
(75a/12), (75b/15), (76b/12), (76b/9), 
(78a/4), (78a/9), (78b/2), (82b/9), 
(84a/9), (86a/1), (86a/12), (86a/8), 
(87b/12), (88b/4), (8a/7), (90a/11), 
(90b/14), (91a/8), (92a/6), (92b/11), 
(92b/13), (95a/12), (96b/10), (96b/15), 
(97a/12), (98b/2), (99a/10), (99a/14) 

 b.+ından (58a/5) 

 b.+ıyıla (30b/14) 

 b.+ḳoḳusına (147a/5) 

 b.+şarābı (134a/10) 

 b.+uŋ (107b/2) 

 [=183] 

balāmūd: <Gr. Palamut, meşe türlerinin 
uzunca fındığa benzeyen meyvesi; (Quercus). 

 b.+yimişi (7a/4) 

 [=1] 

balcıġ: Balçık, kil. 

 b.+ı (88b/1) 

 [=1] 

 

balcıḳ: Bk. balcıġ 

 b. (73a/6) 

 [=1] 

balçıġ: Bk. balcıġ 

 b.+ıla (127b/3), (39a/4), (48b/14) 

 [=3] 

baldırıḳara: Nemli yerlerde yetişen birçok 
eğrelti otu türünün ortak adı; (Asplenium 
adiantum nigrum). Krş. persiyāvşān 

 b. (45a/1) 

 [=1] 

balġam: <Gr. Balgam, solunum organlarının 
salgıladığı, ağızdan dışarı atılan sümüksü 
madde. 

b. (111b/13), (112a/4), (112b/8), 
(114a/6), (133b/12), (6a/9), (80a/10), 
(81b/15), (86b/14), (9b/5) 

b.+dan (100a/6), (100b/2), (100b/2), 
(123b/7), (133b/14), (133b/15), 
(136a/9), (144b/9), (145a/7), (19a/13), 
(19b/5), (49b/15), (77a/14), (77b/4), 
(7b/13), (84b/2), (93a/1), (9a/10) 

b.+ı (100a/10), (100a/6), (100b/3), 
(100b/5), (101a/15), (102b/5), 
(103b/12), (103b/7), (111b/5), 
(125b/3), (127a/3), (130b/10), 
(130b/11), (133a/10), (137b/10), 
(137b/11), (137b/12), (137b/4), 
(137b/6), (13a/15), (141a/6), 
(145b/15), (148a/14), (149b/8), 
(14a/15), (150a/7), (17a/7), (19a/10), 
(19b/1), (21b/14), (23b/12), (23b/8), 
(26b/10), (29b/6), (33b/5), (33b/7), 
(34a/15), (34b/10), (35a/1), (38a/3), 
(38a/4), (41b/10), (43b/14), (44a/7), 
(45a/4), (45b/15), (46a/3), (46b/12), 
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(48a/5), (4a/5), (53a/5), (61b/14), 
(6a/3), (70a/12), (73a/13), (73b/1), 
(79b/8), (84b/12), (86a/8), (86b/5), 
(92a/10), (93b/12), (95b/8), (96b/7), 
(98a/5) 

 b.+ın (64b/7) 

 b.+lar (139b/4) 

b.+ları (124b/13), (21b/2), (34b/1), 
(45b/13), (50b/2), (63a/10), (69b/5), 
(69b/6), (91a/13), (96a/11), (96a/12), 
(96a/9) 

 b.+şişlerine (94b/4) 

 [=108] 

balġami: Bk. balġamḭ 

b. (100b/7), (107a/7), (33a/2), 
(40b/14), (84b/15) 

 b.+artuḳ ḫılṭ (108b/1) 

 b.+ḫılṭı (114a/3) 

 b.+ḫılṭları (78b/12) 

 b.+ısıtmaları (13b/9) 

 b.+ḳatı şişlere (19a/15) 

 b.+kişiler (58a/7) 

 b.+ṣusuzlıġı (33a/2) 

b.+şişlere (104a/3), (114a/14), 
(129a/5), (131a/14), (148b/6), 
(31b/14), (47a/2), (53b/5), (57a/13), 
(59b/11), (62b/14), (63b/4), (69a/5), 
(98a/4) 

 [=26] 

balġamḭ: <Ar. Balgamla ilgili. 

 b. (124a/4), (37b/11), (86a/9) 

 b.+eski şişlere (37b/2) 

 b.+ḫastalıġa (125b/2) 

 b.+kişiler (8a/4) 

 b.+nezlelerden (115b/8) 

b.+şişlere (11b/12), (15b/8), (2b/4), 
(40a/14), (82a/1) 

 b.+zaḥmetlere (121b/15) 

 [=13] 

balıġ: Bk. balıḳ 

 b.+ı (71b/14) 

 b.+ıdur (113a/6) 

 [=2] 

balıḳ: Balık 

 b. (10a/8), (89b/9) 

 b.+başıyıla (50a/6) 

 [=3] 

bāliġ: <Ar. 1.Bulûğa eren. 2. Erişmiş, vâsıl 
olmuş, varan, yetişen. 

 b. (106a/1), (65a/8) 

 b.+olmadın (18b/8) 

 b.+olur (41b/4) 

 [=4] 

balmūmı: Bal peteğinde arıların yaptığı, 
mobilya cilası, ayakkabı cilası, sentetik meyve, 
kozmetikte krem yapımı gibi birçok alanda 
kullanılan bir mum. 

 b.+n (24b/6) 

 [=1] 
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bāmbāl ḳurdı: Bambal kurdu, kuduz böceği. 
Krş. ẕerāyic 

 b.+dur (131a/6) 

 [=1] 

bān: <Ar. Sorgun ağacı, kokar sorgun, sultânî 
söğüt; (Salix caprea). 

 b. (43a/1) 

 b.+yaġıyıla (76b/11) 

 [=2] 

baŋ: Ban otu; (Hyosciamus niger). 
 b. (72a/5) 
 b.+otıdur (60a/10) 
 b.+toḫmı (124b/14) 
 b.+toḫmıdur (26a/4) 

b.+toḫmın (124b/6)  
b.+toḫmına (15b/10), (63b/8) 

 b.+toḫmından (60b/15) 
 b.+toḫmını (60b/12) 
 b.+toḫmınuŋ yaġıdur (124b/2) 
 b.+toḫmıyıla (60b/10) 
 b.+yaġı (118a/4), (124b/10) 
 [=13] 
bandur-: Bandırmak. 

 b.-salar (18a/10) 

 [=1] 

banṭāfilin: <Gr. Beşparmak otu, ayıt ağacı; 
(Vitex agnus castus). “bantafilun” 

 b. (59b/5) 

 [=1] 

baraṣ: <Ar. Vücutta yer yer beyaz ve alaca 
lekeler meydana getiren bir hastalık, abraşlık 
hastalığı. 

b. (107a/12), (150a/9), (2a/6), (80b/6), 
(89b/9) 
b.+a (100b/1), (108a/1), (111b/2), 
(114a/8), (124b/10), (131a/11), 
(135b/2), (138b/3), (150a/11), (54a/3), 
(5b/14), (64a/13), (65b/8), (67b/13), 
(67b/15), (67b/9), (69a/2), (92b/8) 

 b.+aya (149a/11) 
 b.+eyler (124b/12) 
 b.+ı (2a/12), (58a/6), (61b/15) 
 b.+ṣa (92b/7) 
 [=29] 
bardaġ: Bk. bardaḳ 

 b.+uŋ (127b/2) 

 [=1] 

bardaḳ: Su, çay gibi şeyleri içmek için 
kullanılan, genellikle camdan yapılan kap ve bu 
kabın alacağı miktarda olan. 

 b. (127b/3) 

 [=1] 

bāre: <Far. Pare, parça, cüz. 

 b.+sini (111b/5) 

 [=1] 

barış-: İki taraf arasındaki dargınlığı kaldırmak, 
uzlaşmak, anlaşmak. 

 b.-maya (132b/11) 

 [=1] 
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bārḭlūmāyin: <Gr. Gözlüce yaprak denilen, 
yapraklarında yemişi olan bir bitki. 

 b. (43b/2) 

 [=1] 

barḳāmaṣrā: <? Yaban hardalı. “barka-yı 
mısri”. 

 b. (46a/6) 

 [=1] 

barmaġ: Bk. barmaḳ 

 b.+a (117a/13) 

 b.+ı (20b/14) 

b.+ına (110b/6), (17a/7), (35b/13), 
(5a/2) 

 [=6] 

barmaḳ: Parmak. 

b. (135b/14), (137a/2), (140b/15), 
(30a/14), (36a/7), (36b/5), (36b/5), 
(42a/7), (59b/5), (81b/14), (90b/15) 

 b.+aralıġında (72b/4) 
 b.+ca (10a/11) 
 b.+da (130b/14), (146a/4) 
 b.+dan (8a/13), (9a/13) 
 b.+lar (48a/6), (59a/2) 
 b.+lar arası yarılduġına (42b/14) 
 b.+yoġunluġınca (78a/3) 
 [=21] 
bārsice: <Far.-T. Farsça 

 b. (43b/15) 

 [=1] 

 

baṣal: <Ar. Soğan; (Allium cepa). 

 b. (49a/5) 

 [=1] 

baṣal-ı ʿunṣul: <Ar. Ada soğanı; (Urginea 
maritima). 

 b. (107a/15) 

[=1] 

baṣalü’ẕ-ẕḭb: <Ar. İtkasarı; köpek soğanı;  
(Solanum nigrum). “basalü’z-zeneb” 

 b. (50a/3) 

 [=1] 

baş: 1. Baş, kafa. 2. Çıban, yara. 

b. (100b/4), (108b/15), (118a/2), 
(120a/2), (120b/3), (123a/2), (130b/3), 
(136a/1), (13b/11), (22b/4), (23b/3), 
(40a/11), (49b/5), (52b/13), (57a/7), 
(64a/2), (70b/11), (71a/7), (91a/14), 
(93a/9), (93b/12), (96a/2) 

b.+a (101b/12), (102b/6), (103a/1), 
(103a/3), (111a/15), (118a/9), 
(119b/7), (121a/8), (123a/6), (124a/1), 
(127a/4), (128a/15), (129b/1), 
(12b/11), (12b/14), (12b/6), (130b/3), 
(136a/13), (136a/8), (138b/6), 
(138b/7), (140b/15), (141a/2), 
(141a/6), (143b/1), (144a/5), 
(145a/15), (149b/11), (16b/11), 
(16b/14), (17a/3), (25b/9), (27b/5), 
(38a/12), (42a/12), (44b/12), (44b/13), 
(47a/7), (47b/15), (49b/12), (50a/10), 
(50b/7), (51b/12), (52b/3), (53b/6), 
(56a/9), (58b/8), (59a/14), (5a/14), 
(62b/3), (72b/6), (77b/6), (79b/15), 
(84b/2), (84b/3), (84b/7), (85a/2), 
(85a/6) 
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b.+aġrıdur (108a/10), (72b/8), 
(80a/3), (81a/9) 

 b.+aġrıların (121b/8) 

 b.+aġrılarına (126b/8) 

 b.+aġrısı (78a/12) 

b.+aġrısın (103a/10), (120b/9), 
(150a/6), (17a/3), (17b/2), (25b/9), 
(44b/12), (47a/11), (48a/1), (51b/12), 
(58b/8), (59a/8), (64a/2) 

b.+aġrısına (102b/6), (119a/6), 
(120a/15), (120b/11), (120b/7), 
(121a/11), (122b/1), (124b/4), 
(125b/14), (133b/14), (134a/3), 
(142b/15), (144b/7), (149b/11), 
(17b/15), (32a/2), (32b/12), (40a/11), 
(48b/4), (52a/3), (53a/11), (56b/7), 
(58b/5), (61a/15), (84b/8), (88b/9), 
(92a/4), (98b/15) 

 b.+aġrısını (107b/11) 

 b.+barmaġına (110b/6), (35b/13) 

 b.+cıbanların (118a/9), (50a/11) 

 b.+cıbanlarına (124b/4), (96a/6) 

 b.+cıbanlarını (16a/11) 

 b.+çegzindügin (109a/1) 

 b.+çegzinmesine (44b/14), (61b/2) 

 b.+çıbanlarına (141b/11), (45a/12) 

b.+da (114b/7), (115b/3), (115b/4), 
(116b/2), (119b/7), (122b/11), 
(123a/6), (129b/12), (137b/4), 
(138b/7), (139a/9), (139b/11), 
(141a/6), (144a/14), (27b/2), (44b/5), 
(49b/12), (56a/10), (65a/6), (74b/3), 
(76b/12), (92b/10), (94b/11) 

b.+daġı (137a/3), (16b/14), (24b/11), 
(63a/1), (99a/14) 

 b.+dan (100a/4) 

 b.+ditredügine (84b/4) 

 b.+ditremegin (118a/15) 

 b.+ditremek (142b/1) 

 b.+ditremesin (14b/5) 

 b.+eŋleri (102a/5) 

b.+ı (100b/2), (105a/12), (106a/13), 
(125a/1), (12a/10), (135b/9), (141a/4), 
(141b/10), (16a/10), (16b/15), 
(26b/14), (36b/10), (36b/10), (44b/5), 
(50b/4), (67b/5), (68b/4), (77a/7), 
(80b/15), (91b/13), (92b/6), (93a/8), 
(93b/9), (96a/5), (96b/10), (9a/4), 
(9a/7) 

 b.+ı bartı (44b/5) 

 b.+ın (26a/13), (80b/9) 

b.+ına (141a/5), (141b/10), (22b/11), 
(36b/10), (70a/5) 

 b.+ında (17a/11) 

 b.+ından (90b/15) 

b.+ını (106a/13), (106a/14), 
(106a/15), (106a/5), (107b/14), 
(12a/12), (132b/8), (135b/6), (143a/10) 

 b.+ı perti (16b/15),  

 b.+ıyıla (26a/9), (50a/6) 

 b.+ḳoŋaġına (119a/4) 

 b.+lara (102a/14), (55a/8) 

 b.+ları (65a/3) 
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b.+ların (103a/4), (105b/11), 
(110b/15), (131a/1) 

 b.+suz (80a/15) 

 b.+şişlerine (48a/1) 

 b.+uŋ (136b/15) 

 [=235] 

baş: Bir şeyin genellikle toparlakça ucu. 

b.+ı (63a/4), (63a/4), (63a/5), 
(103a/9), (101b/8) 

 b.+ları (20b/7) 
[=6] 

bat-: Batmak, kaybolmak 

 b.-acaḳca (3a/9) 

 b.-duġını (35b/12) 

 b.-ınca (114b/5), (69a/7) 

 b.-ıncaḳca (121b/13) 

 [=5] 

baṭam: <Ar. Menengiç ağacı ve meyvesi; 
(Pistacia terebinthus). “butum” 

 b. (50a/15) 

 [=1] 

batır-: Bk. batur- 

 b.-ub (66b/4) 

 [=1] 

baṭḭḫ: <Ar. Kavun; (Citrullus vulgaris). “bıtih, 
bıttih, battih”. 

 b. (50b/8) 

 [=1] 

baṭḭḫ-i hindḭ: <Ar. Karpuz; (Citrullus vulgaris). 
“bıtih-i hindi, bıttih-i hindi, battih-i hindi”. 

 b. (51a/13) 

 [=1] 

baṭṭ: <Ar. Kaz.  

 b. (51b/2) 

 [=1] 

batur-: Batırmak. 

b.-salar (141b/13), (24b/13), (27a/3), 
(90a/14) 

 b.-ub (49a/12) 

 [=5] 

bayaġı: Herhangi bir özelliği olmayan, sıradan, 
alelade, basit. 

 b. (141b/10), (82b/3) 

 b.+cevüzdür (85a/12) 

 [=3] 

bayaġılayın: Eskisi gibi. 

 b. (116a/2) 

 [=1] 

bayṭār: <Ar. Veteriner hekim. 

 b.+ı (1b/6) 

 [=1] 

baʿżı: <Ar. Bazı. 

b. (112b/12), (112b/12), (12b/13), 
(12b/2), (14b/2), (89b/14) 

b.+lar (100b/11), (100b/12), (101b/6), 
(103b/3), (107b/11), (107b/5), 
(109b/11), (109b/15), (12a/2), 
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(130a/15), (130b/6), (137b/12), 
(139a/3), (142a/4), (148a/15), (148a/5), 
(16b/8), (19b/3), (22a/3), (24a/10), 
(24a/4), (24a/4), (24a/5), (37b/13), 
(38b/11), (38b/11), (38b/12), (39b/8), 
(41b/11), (57a/14), (57a/14), (57b/12), 
(62a/7), (62a/8), (64a/1), (67b/8), 
(68a/7), (72b/11), (75a/5), (75a/6), 
(77a/6), (77a/9), (77a/9), (80a/14), 
(83a/1), (83a/1), (86b/8), (86b/8), 
(88b/7), (91a/4), (92a/1), (98a/3), 
(9a/14) 

 [=59] 

bāẕıncān: <Far. Patlıcan; (Solanum 
melongena). 

 b. (42a/11) 

 b.+ı (42b/13) 

 b.+ıla (42b/11) 

 b.+uŋ (42b/1), (42b/5), (42b/7) 

 b.+uŋ toḫmını (42b/15) 

 [=7] 

bāz-ı zehr-i ḥayvān: Panzehir. 

 b. (39b/7) 

 [=1] 

bāẕrencbūya: <Far. Oğul otu, melisa, kovan 
otu; (Melissa officinalis). 
 b. (46b/5) 

 [=1] 

bāzū: <Far. Pazı, kolun üst bölümündeki kas. 
 b.+da (147b/10) 
 b.+sına (105b/4), (39b/5), (44a/9) 
 b.+ya (130a/4) 
 [=5] 

bė: <Ar. Arap alfabesinin ikinci 
harfi. “be”. 

 b. (96b/3) 

 [=1] 

bebeg: Bk. bebek. 

 b.+in (61a/7) 

 [=1] 

bebek: Göz bebeği. 

 b.+büyüdügine (41b/1) 

 [=1] 

bedel: <Ar. Karşılık, bir şeyin yerine verilen 
ve yerini tutan şey. 

b.+i (111b/9), (119a/15), (136a/10), 
(137b/12), (13b/1), (19b/2), (20a/5), 
(21a/4), (21b/6), (23b/10), (23b/11), 
(24a/10), (25a/10), (26a/4), (43a/11), 
(45a/15), (45b/8), (47a/13), (48a/13), 
(48a/3), (48b/4), (56b/10), (56b/15), 
(56b/9), (57a/14), (58a/8), (59a/6), 
(62b/12), (65a/1), (68a/8), (69b/8), 
(75b/3), (78b/15), (7a/10), (80a/14), 
(81a/13), (81b/12), (84a/11), (85a/11), 
(85b/4), (91b/11), (95a/10), (99a/6) 

 b.+idür (24a/11), (27b/8) 

 [=45] 

beden: <Ar. Beden, vücut 

 b. (93a/3) 

b.+de (100b/3), (121a/8), (25b/6), 
(26a/6), (30a/6), (45a/11) 

 b.+deki (49b/7) 

 b.+den (100a/5) 
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b.+e (100b/15), (18b/3), (67b/4), 
(79a/3) 

b.+i (107a/9), (108b/11), (108b/12), 
(11a/1), (137b/11), (137b/7), (26a/5), 
(26a/6), (40a/12), (52a/9), (68a/4), 
(69b/7), (70b/13), (83a/3), (84a/1), 
(85b/12), (85b/5), (94b/14) 

 b.+inde (10b/8) 

 b.+ini (5a/7) 

 b.+kāhelligine (56b/3) 

 b.+leri (34b/8) 

b.+üŋ (101a/6), (21b/12), (55a/2), 
(93b/15) 

 b.+üŋ mizācını (46a/11) 

 [=40] 

bednūs: <Gr. Horoz. “bidnus”. 

 b. (113a/12) 

 [=1] 

beg: Bey. 

 b. (1b/5) 

 b.+leri (89a/4) 

 [=2] 

be-ġāyet: <Far.-Ar. Oldukça fazla.  

b. (101a/11), (102b/15), (102b/3), 
(104a/9), (104b/1), (105a/1), 
(105a/13), (106b/8), (107a/14), 
(107b/12), (107b/4), (107b/9), 
(108b/6), (10b/12), (110a/12), 
(110b/8), (111b/6), (111b/7), (112a/9), 
(113b/12), (113b/14), (114a/8), 
(121b/15), (122a/2), (122a/2), 
(123a/15), (124b/10), (125a/4), 

(125a/8), (125b/8), (129b/4), (12a/4), 
(12b/12), (12b/7), (131a/11), 
(131b/10), (131b/12), (131b/5), 
(132a/13), (132a/3), (132a/4), (133a/8), 
(133b/13), (134a/1), (135a/8), 
(138a/11), (138b/10), (138b/14), 
(138b/3), (139a/1), (139a/6), (13a/14), 
(13a/15), (13b/12), (140a/12), 
(140b/1), (140b/3), (140b/4), 
(141a/12), (141a/2), (142a/3), 
(142b/13), (143a/15), (144a/10), 
(146a/2), (146b/13), (149a/11), 
(149b/14), (14a/1), (14a/10), (14a/14), 
(14b/1), (14b/11), (14b/3), (14b/3), 
(14b/9), (150a/10), (15a/12), (15a/3), 
(16a/10), (17b/11), (17b/14), (17b/15), 
(17b/9), (18a/15), (18b/1), (18b/15), 
(18b/3), (19a/11), (19b/5), (21b/5), 
(21b/9), (23a/4), (23a/4), (23a/8), 
(24a/2), (24a/7), (26b/3), (26b/7), 
(28a/4), (28b/9), (29a/5), (2b/5), 
(30b/8), (31a/7), (31b/12), (31b/13), 
(32b/6), (33a/4), (33a/7), (34b/8), 
(35b/2), (37b/11), (38a/8), (39b/1), 
(39b/13), (3b/1), (3b/14), (3b/15), 
(40b/7), (41b/15), (43a/1), (44a/11), 
(44b/7), (45a/4), (46b/2), (47b/14), 
(48a/12), (48b/7), (49b/6), (4a/12), 
(4a/6), (4b/7), (50b/11), (51a/15), 
(51a/3), (51b/5), (52a/9), (54a/7), 
(54b/15), (55a/1), (55a/14), (57a/10), 
(57a/12), (57b/4), (58a/5), (58b/10), 
(59a/6), (5a/2), (5a/4), (60b/15), 
(61b/10), (62b/4), (63a/11), (63b/5), 
(64b/12), (65a/3), (66a/2), (66a/3), 
(66a/4), (66b/10), (66b/9), (67a/11), 
(67b/11), (68a/14), (68b/7), (69a/12), 
(69a/3), (69a/4), (69b/8), (6a/15), 
(6b/13), (6b/5), (6b/8), (6b/9), (71a/3), 
(71b/11), (72a/4), (73a/12), (74a/6), 
(75a/10), (75b/13), (75b/9), (76a/1), 
(76a/3), (77b/2), (77b/6), (78a/5), 
(79a/10), (79a/6), (79b/2), (7a/14), 
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(7a/6), (7a/9), (7b/1), (7b/2), (7b/3), 
(80a/5), (80b/4), (81a/7), (82b/1), 
(83a/3), (83a/5), (83b/4), (84a/5), 
(85b/6), (86b/7), (87a/2), (87a/4), 
(87b/13), (87b/14), (87b/2), (87b/4), 
(87b/8), (88b/4), (89a/6), (89b/14), 
(89b/5), (90a/12), (90a/5), (90a/7), 
(90b/6), (91a/1), (91a/10), (91a/5), 
(91b/3), (91b/6), (91b/8), (92a/12), 
(93a/14), (93b/3), (94a/9), (94b/1), 
(94b/5), (96b/13), (97b/6), (97b/8), 
(98a/13), (98b/1), (98b/4), (98b/7), 
(99a/1), (99a/12), (99a/15), (99b/11), 
(99b/2), (9a/7), (9b/2) 

 [=248] 

begrek: Böbrek 

 b. (47b/10) 

 b.+de (137a/14) 

 b.+deki (99a/8) 

 [=3] 

behmen: <Ar. Kuduzotu, kırmızı türüne kızıl 
behmen; (Statice limonium), beyaz türüne ak 
behmen adı verilir; (Centaura behen). 

 b. (62b/10), (83a/2) 

 [=2] 

behmḭ: <Ar. Kedi otu; (Valeriana officinalis). 
“bühmi”. 

 b. (63a/3) 

 [=1] 

bėl: Bel. 

 b. (123a/11) 

 b.+e (133a/1) 

 b.+den (23b/8) 

 b.+süz (80a/15) 

 [=4] 

belādur: <Far. Daha çok Hindistan’da yetişen 
kestaneye benzer bir ağaç, beladır ağacı ve o 
ağacın meyvesi; (Semecarpus anacardium). 

 b. (58a/2) 

 [=1] 

beleḫ: <Ar. Hurma koruğu. “belec, belh”. 

 b. (57b/5) 

 [=1] 

belesān: <Ar. Pelesenk ağacı ve bundan elde 
edilen yağ; (Commiphora opobalsamum). 

 b. (117a/15), (50a/3), (55b/12) 

 b.+dānesi (114b/3) 

 b.+dānesini (117b/12) 

 b.+yaġı (56a/3) 

 b.+yaġıdur (58a/9) 

 b.+yaġını (117b/12) 

 b.+yaġınuŋ (56b/9) 

 [=9] 

belhiyye: <Ar. Arabistan meşesi. 

 b. (57b/11) 

 [=1] 

belḭd: <Ar. Palamut, pelit, meşe palamudu; 
(Quercus aegilops). “bellut, belut”. 

 b. (57a/1) 

 b.+yapraġına (37a/14) 

 [=2] 
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belḭlec: Far. Helile otu, kara helile ve sarı helile 
gibi türleri bulunur; (Terminalia). 

 b. (56b/11) 

 b.+ile (71b/9) 

 [=2] 

beliŋle-: Korkmak, ürpermek, korkuyla 
sıçramak. 

 b.-dügi (90b/7) 

 [=1] 

belki: <Ar.-Far. Belki. 

 b. (101b/12), (82b/4) 

 [=2] 

bellūṭ: Bk.belḭd 

 b. (56b/15) 

 [=1] 

bellūṭu’l-arż: Ar. Yer çamı, yer peliti,  
kısamahmut otu, yer palamutu; (Ajuga 
chamaepitys). 

 b. (57a/15) 

 [=1] 

belür-: Belirmek, ortaya çıkmak. 

 b.-dügi (68a/15), (96b/9) 

 b.-dügünleyin (71b/4) 

 [=3] 

ben: Ben. 

 b. (26a/11), (79b/4) 

 [=2] 

 

beŋiz: Beniz, çehre. 

 b.+de (66b/7) 

 b.+lerin (30b/9), (6b/14) 

 b.+ṣarulıġın (46a/11) 

 [=4] 

beŋ(i)z: Bk. beŋiz 

b.+i (107a/8), (113a/4), (11a/2), 
(121a/2), (129b/4), (142b/1), (51b/3), 
(6b/5), (73b/9), (93a/14), (99b/15) 

 [=11] 

beŋze-: Benzemek 

 b.-düginden (8a/11) 

b.-r (101b/12), (101b/9), (102a/14), 
(103b/10), (103b/14), (104a/4), 
(107b/6), (109a/13), (109a/14), 
(10a/10), (10a/11), (10a/6), (110a/3), 
(110a/4), (11a/8), (11b/1), (11b/10), 
(11b/14), (11b/4), (121b/4), (126a/5), 
(129a/1), (129a/2), (129a/3), (129a/4), 
(129a/4), (129b/5), (130a/13), 
(131b/15), (134b/11), (134b/12), 
(135b/13), (135b/14), (137a/2), 
(137b/14), (139a/12), (139a/3), 
(139a/5), (13b/2), (13b/3), (13b/4), 
(140a/14), (140a/15), (141a/12), 
(145b/14), (145b/15), (145b/15), 
(147a/3), (147a/4), (147a/5), (148a/6), 
(148a/6), (148b/5), (148b/7), 
(149a/14), (149a/8), (149a/9), 
(149b/6), (149b/6), (149b/7), (149b/8), 
(15a/10), (15b/10), (15b/13), (15b/14), 
(15b/7), (17a/13), (17a/14), (20b/12), 
(20b/12), (20b/14), (20b/7), (20b/8), 
(21a/6), (25b/4), (25b/5), (27a/9), 
(27a/9), (28a/10), (28a/14), (28a/2), 
(28a/2), (28b/15), (28b/3), (28b/5), 
(2a/14), (2a/15), (2a/3), (2b/13), 
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(2b/13), (30a/2), (30a/2), (30a/4), 
(30b/10), (30b/11), (30b/11), (31a/14), 
(31a/7), (31b/12), (33b/13), (33b/13), 
(33b/14), (33b/15), (34a/2), (34a/5), 
(34a/5), (34a/6), (34b/3), (34b/9), 
(35a/13), (36a/1), (36a/15), (36b/13), 
(36b/9), (36b/9), (37a/14), (37a/5), 
(37b/10), (37b/13), (37b/13), (37b/6), 
(37b/7), (3a/3), (42a/8), (43a/2), 
(43a/2), (43b/13), (45b/9), (46a/2), 
(46a/6), (46a/7), (46a/7), (46b/7), 
(46b/7), (46b/8), (4a/7), (52b/6), 
(52b/7), (52b/7), (52b/8), (57b/1), 
(57b/12), (57b/12), (57b/13), (58a/12), 
(58a/12), (59b/6), (62a/14), (62a/9), 
(63a/14), (63a/4), (63b/14), (63b/8), 
(63b/8), (63b/8), (64a/1), (64a/8), 
(64a/8), (67b/14), (67b/2), (67b/2), 
(68a/2), (68a/3), (6a/12), (72b/12), 
(75a/7), (76a/11), (77b/15), (78a/2), 
(81a/15), (81b/13), (82b/2), (82b/2), 
(85b/10), (85b/10), (85b/14), (87a/11), 
(87b/6), (88a/9), (89a/15), (89b/11), 
(91b/12), (96b/4), (96b/6), (9a/15), 
(9b/10) 

 b.-yen (32a/10) 

 [=188] 

benāt-ı verdān: Hamam böceği. 

 b. (62b/5) 

 [=1] 

bendikşe: Bk.bendükşe 

 b.+deki (19a/6) 

 [=1] 

bendükşe: <Far. Eklem, kiriş. 

 b.+ler (48a/9) 

b.+ler aġrısına (25a/4), (40b/12), 
(47a/1) 

b.+lerde (27b/6), (34b/1), (79a/12), 
(79a/15), (98a/12) 

b.+lere (105a/6), (112b/1), (124a/14), 
(50a/8) 

 b.+leri (12b/7), (16a/12), (70b/13) 

 b.+lerin (46b/8) 

 [=17] 

benefşe: <Far. Menekşe; (Viola tricolor). 
 b. (58b/1) 
 b.+çiçegi (91b/12) 
 b.+çiçegidür (45b/1) 
 b.+çiçegine (101b/12) 
 b.+çiçegiyile (24a/8) 
 b.+mürebbāsı (14b/7) 
 b.+şarābı (58b/14) 
 b.+şarābını (24a/1) 
 b.+yaġı (108a/7), (120b/8) 
 b.+yaġıdur (120a/14), (23b/11) 
 b.+yaġına (42b/15) 

b.+yaġıyıla (135a/9), (140b/2), 
(48b/3), (66b/15) 

 b.+yapraġına (139a/2) 
 [=18] 
benek: <Ar. 1. Mugaylan ağacının kökü. 2. 
Dut ağacı kabuğuna benzer, hoş kokulu bir 
çeşit kabuk. "bunk, bünk". 

 b. (62a/7) 

 [=1] 
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benevüş: <Far. Menekşe; (Viola tricolor). 

 b.+saḳızıyıla (104b/10) 

 [=1] 

benḭ isrāʾḭl: “benḭ isrāʾil zeytūn” Benî israil 
zeytini denilenbir taş. Krş. ḥacerü’l-yehūd. 

 b.+zeytūnı (87b/6) 

 [=1] 

bentūme: Far. Burç ağacı denilen genellikle bağ 
sarmaşığı gibi zeytin ağacına sarılan bir bitki, 
yelimkara. Krş. burc. 

 b. (62a/13) 

 [=1] 

berāber: <Far. Eşit, eşit miktarda; birlikte. 

b. (105a/10), (113a/15), (115a/2), 
(116a/11), (117b/6), (119a/11), 
(121b/1), (126a/14), (126b/14), 
(134a/14), (135a/7), (136b/4), 
(137b/3), (138b/12), (141b/3), 
(150a/8), (29b/3), (42b/15), (47b/4), 
(58b/11), (60b/10), (6b/12), (75a/1), 
(75a/2), (7a/2), (80b/5), (90a/10), 
(90a/8) 

 b.+ėdüb (76a/2) 

b.+i (103a/10), (103a/13), (114b/9), 
(149b/3), (25a/10), (42b/10), (49a/15), 
(69a/7), (87a/3), (97b/12) 

 [=39] 

berbḭne: <Ar. Yabani kişniş otu. Krş. yabān 
kişniçi. 

 b. (45b/15) 

 [=1] 

 

berde: Katarakt, perde. 

 b.+sine (100a/4) 

 [=1] 

berdiyy: <Ar. Kahireʼde dış kabuğundan hasır, 
içindeki özünden kağıt yapılan bir bitki; hasır 
otu; (Papyrus antiquorum) Krş. ḳoġa. “berdi”. 

 b. (45b/1) 

 [=1] 

bere: Bir yere çarpma, incitme veya vurma 
sonucu vücudun herhangi bir yerinde oluşan 
çürük. 
 b.+den (133b/4), (46b/4) 
 b.+sine (50a/9) 
 b.+ye (22b/14) 
 [=4] 
berenc: <Far. Bir tür helile bitkisi ve meyvesi, 
helile. (Terminalia chebula). Krş. kābilḭ. 

 b. (45b/11) 

 [=1] 

berencāsaf: <Far. Ayvadana, civanperçemi, 
kovan çiçeği; (Achillea). 

 b. (44b/7) 

 [=1] 

berrḭ: <Ar. Yabani. 

b.+de (31a/3)  

b.+yile (84a/13) 

 [=2] 

bersiyānā: <Far. Tohumu kereviz tohumuna 
benzeyen uyuz hastalığına faydalı bir otdur. 
Çiçekten önce tohum veren temmuz ayından 
önce yetişen bir bitkidir. 
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 b. (46a/15) 

 [=1] 

berṭānḭḳḭ: <Gr. Kuzukulağı yaprağına 
benzeyen  bir ot. 
 b. (45b/9) 
 [=1] 
besbāsā: Bk. besbāse. 

 b.+dur (85b/4) 

 [=1] 

besbāse: <Ar. 1. Rezene; (Foeniculum 
vulgare). 2. Ak üzerlik otu, yaprağı söğüt 
yaprağı şeklinde olan ve kokusu yasemin 
çiçeğine benzeyen hoş kokulu bir bitki. 3. 
Küçük Hindistan cevizi; (Myristica fragrans). 

 b. (119a/9), (48a/13), (56b/11) 

 b.+dür (43a/12) 

 [=4] 

besle-: Beslemek, yedirmek. 

 b.-yüb (132a/11) 

 [=1] 

bėş: Beş. 
b. (101a/7), (115b/10), (116a/12), 
(116b/15), (116b/9), (117a/15), 
(118a/10), (120a/8), (120a/9), 
(125b/3), (128b/1), (130b/11), 
(143a/6), (149b/3), (149b/5), (14a/15), 
(14b/4), (20b/14), (20b/2), (23b/9), 
(29b/3), (2a/11), (2a/8), (2a/9), (2a/9), 
(2b/3), (33a/4), (58a/8), (59b/5), 
(65b/10), (84a/4), (87a/1), (8b/2), 
(92b/1), (96a/9), (9a/10) 

 b.+er (28b/4), (81b/2) 
 [=38] 

beşām: <Ar. Hicaz’da yetişen ve misvak 
yapılan hoş kokulu bir ağaç, pelesenk ağacı, 
belesan; (Commiphora opobalsamum). 

 b. (50a/2) 

 [=1] 

bėş barmaḳ: Beşparmak otu, ayıt ağacı; (Vitex 
agnus castus). Krş. banṭāfilin. 

 b. (59b/5) 

 [=1] 

bėş yüz: Beş yüz. 

b. (116b/15), (117a/15), (118a/10), 
(120a/9), (128b/1) 

 [=5] 

bėş yüz ḳırḳ: Beş yüz kırk 

 b. (128b/1) 

 [=1] 

bėş yüz seksen: Beş yüz seksen. 

 b. (116a/12), (120a/9) 

 [=2] 

beter: <Far. Daha kötü, çok kötü. 

 b.+dür (67b/5) 

 [=1] 

bevāṣḭr: <Ar. Basur. 

 b.+e (90b/9), (91a/5), (94a/3) 

 b.+i (18b/9) 

 [=4] 

bevāṣir: Bk. bevāṣḭr 

 b. (49a/11) 
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 b.+aġrıların (38b/4) 

 b.+den (57b/7) 

b.+e (104a/6), (111a/5), (114b/7), 
(117b/10), (123b/4), (128b/9), 
(130a/2), (130a/2), (13a/13), 
(149b/14), (16b/2), (27a/6), (29a/15), 
(29b/4), (29b/9), (31b/3), (32a/15), 
(42a/12), (43a/1), (46a/14), (4b/10), 
(4b/4), (51b/15), (59b/12), (62b/9), 
(69a/15), (77a/9), (80b/11), (88b/11), 
(95b/12), (96a/12), (97b/9) 

 b.+i (3a/12), (58a/6) 

 b.+ḳanın (50b/5) 

 b.+otlarına (106b/6) 

 b.+şişlerine (13a/12) 

 b.+yėllerine (58a/2) 

 b.+zaḥmetine (113a/3), (25a/1) 

 [=43] 

bevāsḭr: Bk. bevāṣḭr 

 b.+e (114a/12) 

 [=1] 

bevāsir: Bk. bevāṣḭr 

 b.+aġızların (117a/9) 

 b.+e (123b/7), (123b/9), (94b/4) 

 [=4] 

bevāżir: Bk. bevāṣḭr 

 b.+e (138a/14), (90b/14) 

 b.+i (138a/15) 

 [=3] 

 

bevl: <Ar. İdrar, sidik. 

 b. (65a/1) 

 b.+i (19b/2), (57b/10), (91a/14) 

 [=4] 

beyān: <Ar. Açıklamak, bildirmek. 

 b.+ėtdük (85a/12) 

 b.+olundı (96b/3) 

 [=2] 

beyin: Beyin. 

 b.+dür (114a/2) 

 b.+i (61a/6) 

 [=2] 

beyni: Bk. beyin 

 b.+ye (69b/3) 

 [=1] 

beynisi: Bk. beyin 

 b.+dür (82b/12) 

 b.+n (12a/10) 

 b.+nde (89b/9) 

b.+ni (105b/9), (106a/11), (106a/12), 
(106a/9), (107b/14), (107b/15), 
(51b/7), (90a/4) 

 [=11] 

beytü’l-muḳaddes: <Ar. Mescid-i Aksa, 
Kudüs’te bulunan, Müslümanların ilk kıblesi 
sayılan kutsal yer. 

 b.+de (30a/4) 

 [=1] 
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beyże: <Ar. Yumurta. “beyz” 

 b. (66a/5) 

 [=1] 

bez: Bez. 

 b. (113b/10), (87a/13) 

 b.+de (130a/6) 

b.+e (129b/2), (69a/8), (86b/2), 
(87a/5) 

 b.+ile (110a/14), (110b/1) 

 b.+ine (147b/3) 

 [=10] 

bez: Salgı oluşturan organ. 

 b.+ler (17a/8) 

 [=1] 

bezḭr: <Ar. Tohum, tane; keten tohumu. 

 b.+e (42b/13) 

 b.+ile (42b/13) 

 [=2] 

bezir: Bk. bezḭr 

 b.+çökeligine (69a/14) 

 b.+i ḳāṭūnādur (46b/15) 

 b.+yaġıdur (124a/7) 

 [=3] 

bezr-i ḳāṭūnā: <Ar. Pire otu tohumu; (Plantago 
ovata). 

 b. (112b/2), (46b/15) 

 [=2] 

bezr-i ḳaṭūnā: Bk. bezr-i ḳāṭūnā 

 b. (47a/12) 

 [=1] 

bezr-i kettān: <Ar. Keten tohumu; (Semen 
linum usitatissimum). 

 b. (47a/14) 

 [=1] 

bıçaġ: Bıçak. 

 b.+ıla (72a/14) 

 [=1] 

bıġanūs: <Gr. Sedefotu; (Ruta graveolens). 
“baganus” 

b. (117a/10), (22b/7), (30a/1), (54b/2), 
(68b/4), (83b/13) 

 b.+dur (143b/7), (23b/11) 

 b.+ı (22b/5) 

 b.+ıla (139b/10), (49a/14) 

 b.+saḳızı (75a/5) 

 b.+yaġıdur (118a/13) 

 b.+yapraġı (2a/8) 

 b.+yapraġın (118b/2) 

 b.+yapraġına (43b/13) 

 b.+yapraġından (63b/15) 

 [=17] 

bıldırcın: Bıldırcın. 

 b. (67b/2) 

 b.+otı (67b/3) 

 [=2] 
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bınduġ: Bk. bınduḳ 

 b.+ı (61a/6) 

 [=1] 

bınduḳ: <Ar. Fındık; (Corylus avellana). 
“bunduk” 

 b. (61a/3) 

 [=1] 

bınduḳ-ı hindḭ: <Ar. Hint fındığı. 

 b. (61a/12) 

 [=1] 

bıraġ-: Bk. bıraḳ 

 b.-a (145a/8) 

 b.-alar (122a/13), (122a/13), (48b/15) 

b.-ub (104a/11), (132b/3), (48a/9), 
(88a/4), (92b/7) 

 b.-urlar (73a/7) 

 [=10] 

bıraḳ-: 1. Bırakmak. 2. Koymak, bekletmek. 

 b.-duġı (132b/2) 

 b.-duġını (88a/2) 

b.-salar (129a/13), (39a/4), (49b/14), 
(5a/8), (73b/5), (88a/3), (88a/5), 
(89a/10) 

 [=10] 

bi-ʿaynihi: <Ar. Aynıyla, olduğu gibi, tıpkı. 

 b. (13b/3), (17a/13), (73a/9) 

 [=3]  

biber: Biber; (Capsicum annuum). 

 b. (83b/13) 

 [=1] 

bibing: Gövdenin bir yerinde doğuştan ya da 
sonradan olan et parçası. “bibil”. 

 b.+lere (102a/10), (68b/3), (76b/10) 

 [=3] 

bidnūs: <Gr. Horoz. 

 b. (104b/3) 

 b.+gözi (148a/5) 

 b.+ḫāyasıdur (104a/14) 

 b.+ḳarnında (89a/9) 

 b.+uŋ (82a/9) 

 [=5] 

bigi: Gibi. 

b. (140b/9), (141b/9), (142a/6), 
(142a/9) 

 [=4] 

bḭ-ḫaber: <Far. Habersiz, bilgisiz; 
vurdumduymaz. 

 b.+ken (90b/2) 

 [=1] 

bḭḫ-i mercān: <Far.-Ar. Mercan bitkisinin 
kökü. 
 b. (3b/9) 
 [=1] 
bi-ʿināyeti’l-meliki’l-ḳādir: Mutlak Padişah ve 
her şeye kadir olan [Allah]’ın yardımıyla. 

 b. (1b/4) 

 [=1] 
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bil: Bel. 

 b.+e (121b/6) 

 [=1] 

bil-: Bilmek. 

 b.-eydi (147a/2) 

 b.-meziken (105b/12) 

 [=2] 

bile: Birlikte, beraber, ile, vasıtasıyla. 

b. (116a/13), (19b/4), (21a/14), 
(24b/6), (29b/13), (4b/3), (50b/13), 
(63a/15), (71b/8), (88a/13), (98b/2) 

 [=11] 

bileg: Bilek. 

 b.+e (117a/13) 

 [=1] 

bilegi: Bk. bilegü 

 b.+dür (89a/6) 

 [=1] 

bilegü: Bileği taşı. 

 b. (89a/7) 

 b.+nüŋ (89a/7) 

 b.+ye (109b/8) 

 [=3] 

bilisigḭ: <? Çobansüzgeci, dal uçlarında sütü 
kestirmekte kullanılan maya bulunan bir bitki, 
yoğurt otu; (Galium). “belesegi” 

 b. (58a/10) 

 [=1] 

biŋ: Bin. 

b. (115a/14), (115a/6), (115a/6), 
(115b/11), (116a/4), (116b/4), 
(117a/5), (118a/3), (120a/11), 
(145a/12), (91b/5) 

 [=11] 

binbeg: Bk. bibing 

 b.+leri (16a/11) 

 [=1] 

binbig: Bk. bibing 

 b.+e (21b/13) 

 b.+i (17a/11) 

b.+lere (114a/10), (114b/7), (119a/8), 
(120a/5), (136b/8), (138b/14), 
(139b/5), (142b/13), (144a/7), 
(149a/7), (1b/12), (83b/4), (8b/10) 

 [=15] 

biŋ iki: Bin iki. 

 b. (145a/12) 

 [=1] 

biŋ iki yüz: Bin iki yüz. 

 b. (145a/12) 

 [=1] 

biŋ yüz: Bin yüz. 

 b. (115a/6) 

 [=1] 

biŋ yüz seksen: Bin yüz seksen. 

 b. (115a/6) 

 [=1] 
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bir: Bir. 

b. (100b/11), (100b/12), (101a/1), 
(101a/10), (101a/14), (101b/11), 
(101b/8), (101b/8), (102a/12), 
(103b/11), (103b/13), (103b/2), 
(104a/11), (105b/2), (105b/5), 
(107b/1), (107b/2), (107b/5), (108a/4), 
(108a/5), (108a/5), (108a/7), (109a/10), 
(109a/11), (109a/11), (109a/11), 
(109a/12), (109a/9), (109b/12), 
(109b/6), (10a/10), (10a/9), (10a/9), 
(110a/6), (111a/5), (111b/5), (111b/6), 
(112a/2), (112a/2), (112b/11), 
(113a/3), (113b/11), (113b/8), 
(114a/5), (114b/10), (114b/5), 
(114b/6), (115a/7), (115a/7), (115a/7), 
(115b/1), (115b/1), (115b/12), 
(115b/12), (115b/12), (115b/13), 
(116a/12), (116a/14), (116a/7), 
(116b/11), (117a/4), (117a/4), 
(117a/5), (117b/2), (118a/4), (118a/5), 
(118b/11), (118b/11), (118b/12), 
(118b/4), (119a/10), (119a/11), 
(119a/11), (119a/12), (119a/13), 
(119a/13), (119a/14), (119a/2), 
(119b/1), (119b/3), (119b/3), (119b/4), 
(119b/5), (11a/15), (11a/7), (11b/14), 
(11b/3), (11b/4), (11b/9), (120a/12), 
(120a/12), (120a/13), (120a/14), 
(120a/8), (120b/4), (121b/13), 
(121b/14), (121b/15), (122b/15), 
(122b/4), (123b/1), (124a/7), (124b/7), 
(125a/9), (126a/1), (126a/12), 
(126a/14), (126a/3), (126a/3), (126a/5), 
(126b/14), (126b/3), (127b/1), 
(127b/2), (127b/9), (128a/13), 
(128a/13), (128a/2), (128a/6), (128a/6), 
(128b/2), (128b/7), (128b/7), (129a/1), 
(129a/2), (129a/2), (129a/3), (129b/4), 
(12b/10), (12b/3), (130a/12), 
(130a/14), (130a/3), (130a/5), (130a/5), 
(130a/6), (130b/7), (131a/13), 
(131a/15), (131b/14), (132a/10), 

(132a/15), (132a/6), (132a/9), 
(132b/11), (132b/4), (133a/10), 
(133a/14), (133b/12), (133b/6), 
(134a/14), (134b/10), (134b/15), 
(134b/15), (135a/15), (135a/2), 
(135a/7), (135b/13), (136a/7), 
(137a/1), (137b/13), (138a/10), 
(138a/3), (138a/3), (138a/7), (138a/8), 
(138b/12), (138b/13), (138b/13), 
(139a/1), (139a/3), (13a/12), (13b/11), 
(13b/12), (13b/2), (140a/11), 
(140a/13), (140a/13), (140a/15), 
(140a/4), (141a/3), (141b/13), 
(141b/13), (141b/8), (142a/11), 
(142a/14), (142a/2), (142b/11), 
(142b/14), (142b/2), (143a/2), 
(143a/2), (144b/13), (144b/2), 
(144b/4), (145a/9), (145b/14), 
(145b/15), (146a/10), (146a/11), 
(147a/12), (147a/13), (147a/3), 
(147a/7), (147a/8), (147b/12), 
(147b/13), (147b/14), (147b/2), 
(147b/9), (148a/2), (148b/7), 
(149a/13), (149a/8), (149b/13), 
(149b/5), (149b/7), (14a/5), (14b/2), 
(150a/12), (150a/12), (150a/6), (15a/9), 
(15b/2), (15b/6), (15b/9), (17a/13), 
(17a/7), (17b/10), (18a/1), (18b/11), 
(18b/12), (18b/12), (18b/7), (19a/10), 
(1b/13), (1b/3), (1b/8), (1b/8), 
(20b/12), (20b/3), (20b/7), (21a/11), 
(21a/12), (21a/6), (22a/6), (23a/3), 
(23a/6), (23b/15), (23b/9), (24a/1), 
(24a/10), (24a/3), (25a/11), (25a/11), 
(25a/3), (25b/3), (26a/13), (26a/14), 
(26a/8), (26a/9), (26b/9), (27a/7), 
(27a/8), (27b/8), (27b/9), (28a/12), 
(28a/14), (28a/2), (28a/5), (28a/8), 
(28a/9), (28a/9), (28b/2), (28b/4), 
(29a/6), (29a/7), (29b/12), (29b/14), 
(29b/15), (2a/14), (2a/14), (2a/15), 
(2a/2), (2a/5), (2b/12), (2b/2), 
(30a/12), (30a/13), (30a/3), (30b/8), 
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(30b/9), (31a/13), (31a/6), (31a/7), 
(31b/12), (31b/14), (31b/2), (32a/4), 
(33b/13), (33b/9), (34a/14), (34a/4), 
(34a/9), (34b/11), (34b/4), (35a/12), 
(35b/15), (36a/13), (36a/14), (36a/6), 
(36a/6), (36b/13), (36b/15), (36b/15), 
(36b/5), (37a/13), (37a/15), (37a/3), 
(37a/5), (37a/6), (37b/10), (37b/12), 
(37b/4), (37b/7), (37b/7), (37b/7), 
(38b/7), (38b/9), (38b/9), (38b/9), 
(39a/12), (39a/13), (39a/3), (39b/7), 
(3a/9), (3b/5) (3b/6), (41a/10), 
(41a/11), (41b/11), (42a/2), (42a/2), 
(42a/9), (42b/2), (42b/2), (43a/1), 
(43a/11), (43a/11), (43a/12), (43a/15), 
(43a/3), (43b/12), (43b/2), (43b/6), 
(43b/7), (43b/9), (45b/12), (45b/12), 
(45b/15), (45b/4), (45b/9), (46a/10), 
(46a/15), (46a/6), (46b/7), (48a/11), 
(48a/7), (48b/14), (48b/6), (49b/14), 
(4a/1), (4a/11), (4a/7), (4b/1), (4b/12), 
(4b/13), (4b/13), (4b/2), (4b/5), (4b/7), 
(4b/8), (4b/8), (50b/12), (52a/10), 
(52a/14), (52b/5), (52b/9), (53a/10), 
(53a/2), (53a/5), (54a/1), (55a/9), 
(55b/5), (55b/6), (56a/14), (56a/14), 
(56b/2), (57b/11), (58a/9), (59b/5), 
(59b/6), (5a/10), (5a/2), (5a/2), (5a/7), 
(60a/1), (60a/4), (61b/1), (61b/10), 
(61b/5), (62a/14), (62a/2), (62a/4), 
(62a/5), (62a/6), (62a/8), (63a/6), 
(63b/14), (63b/15), (63b/7), (64a/4), 
(65a/1), (65b/13), (65b/14), (65b/4), 
(66a/1), (66a/1), (66a/12), (66b/4), 
(66b/8), (67a/12), (67a/13), (67a/13), 
(67b/1), (67b/1), (67b/11), (67b/13), 
(69a/1), (69a/2), (69a/6), (69a/8), 
(69b/14), (69b/15), (6a/11), (6a/8), 
(70a/2), (71a/12), (71a/13), (71a/13), 
(71a/15), (71b/12), (71b/5), (73a/15), 
(73a/6), (73a/8), (73b/5), (74a/14), 
(75a/6), (75b/15), (76a/3), (76a/4), 
(76a/6), (76a/8), (76a/8), (76a/9), 

(77b/14), (78a/1), (78a/4), (78a/4), 
(78b/5), (78b/8), (79a/6), (79a/8), 
(7a/3), (7a/7), (81a/15), (81a/2), 
(81a/4), (81b/1), (81b/12), (81b/14), 
(81b/6), (82a/12), (82a/13), (82a/15), 
(82a/2), (82a/4), (82a/4), (82b/1), 
(82b/10), (83a/15), (83b/13), (83b/14), 
(84b/9), (85a/8), (85a/8), (85a/9), 
(85a/9), (85b/14), (85b/9), (86b/2), 
(86b/2), (86b/9), (86b/9), (87a/10), 
(87a/13), (87a/5), (87b/1), (87b/4), 
(88a/1), (88a/15), (88b/14), (88b/2), 
(88b/8), (89b/12), (89b/14), (8a/11), 
(8a/15), (8b/1), (8b/5), (90a/1), 
(90a/10), (90a/3), (90a/7), (90b/10), 
(90b/4), (91a/10), (91b/10), (91b/11), 
(91b/6), (91b/7), (93a/9), (93b/1), 
(93b/14), (94a/3), (94a/4), (94b/15), 
(95a/1), (95b/7), (96b/11), (96b/3), 
(96b/7), (97a/11), (97b/13), (97b/7), 
(99a/12), (99a/12), (99a/13), (99b/3), 
(9a/1), (9a/12), (9a/13), (9a/15), (9a/7), 
(9b/12), (9b/12), (114b/11), (114b/4), 
(115b/13), (6b/11), (79b/3), (106a/3), 
(61b/1), (65b/6) 

 b.+dür (36a/5) 

 b.+er (103b/10), (103b/14), (137a/2), 
(28b/4), (37a/13), (42a/7), (46a/1), 
(64a/7), (81a/15), (81a/4) 

b.+i (103b/15), (103b/15), (109b/7), 
(109b/7), (138b/11), (138b/11), 
(147b/5), (20b/4), (20b/5), (22a/8), 
(22a/8), (81b/13), (81b/13), (98a/1), 
(98a/1), (99b/8), (99b/8) 

 b.+in (23a/7) 

 b.+ince (58a/9) 

 b.+inden (118a/5), (119b/3) 

b.+inüŋ (15b/2), (15b/3), (32a/5), 
(34b/11), (34b/12) 
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 b.+isi (134b/1), (17a/10) 

 b.+isin (133a/13), (139a/7) 

 [=606] 

biraz: Biraz, azıcık. 

b. (112b/2), (116a/2), (23a/2), 
(24b/14), (51a/9), (91b/4) 

 b.+cuk (83a/8) 

 [=7] 

bire: Pire. 

 b. (19b/2) 

 b.+bevli (19b/2) 

 [=2] 

biribiri: Birbiri, karşılıklı olarak bir diğeri. 

 b. (103b/15), (6b/9) 

 b.+ne (37b/5), (37b/7), (4b/9), (5a/4) 

 b.+yile (88a/3) 

 b.+yle (88a/1) 

 [=8] 

birinc: <Far. Pirinç; (Oryza sativa). Krş. aruz, 
riz. 
 b. (10b/7) 
 b.+e (10b/3) 
 b.+unıyıla (60b/12) 
 b.+yapraġına (11b/14) 
 [=4] 
birle: İle, vasıtasıyla, birlikte. 

b. (101a/15), (114a/6), (22b/8), 
(24b/1), (3b/9) 

 [=5] 

biryān: <Far. Tandırda susuz pişirilen kebap, 
büryan. 

 b.+ėtseler (12a/10) 

 b.+eyleseler (69b/2) 

 [=2] 

bi’ṣ-ṣavāb: Doğru, doğruca. 

 b. (130a/12) 

 [=1] 

bismillāhi’r-raḥmāni’r-raḥḭm: <Ar. Besmele, 
“Esirgeyen ve bağışlayan Allah’ın adıyla.” 

 b. (1b/1) 

 [=1] 

biş: Pişmiş. 

 b.+ini (142b/6) 

 [=1] 

biş-: Pişik oluşmak. 

b.-üb (16b/4) 

[=1] 

biş-: Pişmek. 

 b.-dükden (54b/1) 

 b.-e (22a/5), (49b/10) 

 b.-edururken (5a/8) 

 b.-eni (22a/2) 

 b.-ince (73a/7) 

 b.-meye (5a/8) 

b.-miş (100b/3), (25b/11), (42b/11), 
(66a/7), (80a/4) 

 b.-mişle (149a/15) 
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 b.-ür (26a/10) 

 [=14] 

bḭş: <Far. Bıldırcın otu denilen Çin’de yetişen 
zehirli bir ot. 

 b. (67b/1), (67b/11), (67b/13), (67b/14) 

 b.+i (67b/9) 

 b.+üŋ (67b/12) 

 [=6] 

bḭşi-mūşı: <Far. Fareye benzer, genellikle biş 
adlı ot dibinde yaşayan bir hayvan. “biş-muş”. 

 b. (67b/13) 

 [=1] 

bḭşi-mūşı bḭşā: <Far. Biş adlı otun bir türü. Bk. 
bḭş. 

 b. (67b/11) 

 [=1] 

bişir-: Pişirmek. 

 b.-üb (31a/11) 

 [=1] 

bişü-: Pişirmek. 

 b.-seler (10b/11) 

 [=1] 

bişür-: 1. Pişirmek. 2. Olgunlaştırmak. 3. 
Beslemek geliştirmek. 

b.-e (105a/10), (10b/9), (116a/11), 
(61a/4), (67a/1), (73b/3) 

b.-eler (114b/9), (115b/10), (116a/13), 
(117b/1), (119a/13), (120a/11), 
(121a/10), (121b/2), (122b/10), 
(122b/4), (126a/15), (126a/2), 

(126a/3), (126b/14), (126b/4), 
(127a/12), (128b/3), (141b/8), 
(143a/11), (15a/8), (17a/9), (21b/1), 
(38b/14) 

 b.-icidür (21b/8) 

 b.-medin (102b/2), (92b/7), (93a/15) 

 b.-medinde (74a/3) 

 b.-mek (10b/9) 

 b.-mesi (26a/13) 

 b.-meyeler (24a/9) 

 b.-se (12b/3), (2b/11) 

b.-seler (101b/9), (102b/2), (103a/10), 
(103a/3), (103a/5), (104b/10), 
(104b/8), (106a/2), (106a/4), (106a/6), 
(106b/3), (10a/13), (10a/7), (10b/11), 
(10b/14), (10b/4), (10b/5), (11a/1), 
(11a/9), (129b/1), (12a/1), (12a/2), 
(130a/11), (130a/7), (130a/9), 
(134b/5), (136a/8), (138a/14), 
(138b/9), (139b/13), (13b/9), (141a/4), 
(142a/1), (142a/6), (143b/9), (145b/5), 
(145b/7), (150a/2), (150a/8), (15a/3), 
(15b/7), (16a/5), (16a/8), (16b/14), 
(17a/2), (19b/10), (19b/12), (20a/5), 
(21a/14), (22b/1), (24a/7), (24a/9), 
(25a/5), (25a/7), (27a/14), (27b/3), 
(29a/1), (30b/7), (33b/10), (33b/12), 
(33b/15), (33b/2), (37b/3), (38a/6), 
(38a/9), (39a/7), (3a/2), (40b/3), 
(41a/10), (41a/11), (41a/3), (41a/8), 
(41b/13), (41b/7), (42b/11), (42b/13), 
(42b/3), (42b/9), (45b/10), (46a/4), 
(47b/4), (49a/3), (49b/10), (49b/5), 
(50a/6), (51a/7), (53a/1), (53a/10), 
(54a/8), (54b/6), (56a/6), (57a/11), 
(57a/4), (57a/9), (58b/10), (59a/12), 
(59b/10), (5b/15), (5b/9), (60b/13), 
(60b/5), (62a/3), (62b/2), (63b/2), 
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(63b/3), (65a/10), (66a/2), (67a/14), 
(68b/10), (68b/11), (68b/13), (68b/15), 
(68b/9), (69a/3), (69a/8), (6a/14), 
(6b/3), (72a/4), (72b/1), (73b/10), 
(73b/14), (73b/3), (73b/5), (74a/1), 
(74a/5), (74b/2), (75a/1), (75b/11), 
(75b/9), (77a/11), (78a/4), (79a/11), 
(79a/3), (79a/7), (79b/1), (79b/10), 
(79b/11), (80b/3), (81b/8), (82b/8), 
(86a/3), (8a/7), (8a/9), (8b/14), (92a/8), 
(95b/15), (96a/4), (96a/8), (98a/4), 
(99a/15), (99b/10), (99b/11), (9a/8), 
(9a/9) 

b.-üb (100b/13), (101a/15), (101a/5), 
(102a/1), (102a/2), (102b/12), 
(103b/4), (104b/13), (104b/15), 
(104b/6), (105a/6), (105a/9), (105b/7), 
(106a/9), (107a/13), (108b/6), 
(109a/15), (109b/1), (10b/6), (110a/1), 
(110a/7), (110b/8), (111a/2), (111a/4), 
(111b/12), (113a/11), (114a/4), 
(129a/9), (129b/8), (130a/1), 
(131a/10), (133a/1), (133a/8), (134a/5), 
(134b/12), (136b/7), (139a/5), 
(139a/7), (139b/10), (140a/2), 
(140a/3), (140b/11), (141b/4), 
(142a/9), (143a/9), (143b/12), 
(144a/2), (144b/14), (144b/5), 
(145a/6), (146a/14), (146a/6), (146a/9), 
(146b/4), (146b/7), (148b/9), (149b/1), 
(14b/15), (150a/5), (16a/5), (28b/8), 
(31a/12), (32a/15), (35a/15), (41a/12), 
(41a/2), (41a/7), (41b/3), (42a/4), 
(42b/4), (44a/4), (47b/7), (50a/10), 
(53a/9), (53b/14), (54a/7), (57a/2), 
(62a/4), (62b/5), (65b/11), (67a/15), 
(70a/11), (70a/13), (70a/14), (72a/11), 
(72a/8), (73b/12), (76b/9), (77b/11), 
(79a/2), (81b/9), (83a/11), (83a/12), 
(83a/5), (86a/8), (86b/12), (87a/8), 
(87a/9), (93a/3), (93a/4), (94a/13), 
(96a/2), (96a/5), (98a/5), (98b/8), 
(99a/8), (99b/14), (90a/12)  

 b.-ürken (74a/15) 

 b.-ürler (110a/2) 

 [=303] 

bit: Bit, parazit. 

 b. (26a/12), (3b/4) 

 b.+i (122b/2) 

 b.+in (123b/1) 

b.+leri (131a/10), (137a/3), (76b/9), 
(93a/6) 

 b.+lerin (7b/6) 

 [=9] 

bit-: 1. Çıkmak, yeşermek. 2. Meydana gelmek. 

 b.-e (114a/11), (12b/6), (67b/12) 

b.-en (114a/10), (124b/5), (127a/11), 
(131a/2), (131a/3), (144b/15), 
(145b/6), (21a/10), (21a/13), (54a/11), 
(87b/5), (90a/9), (97a/11), (98b/10) 

 b.-enidür (11b/10) 

b.-er (101b/11), (101b/9), (102a/13), 
(103b/13), (103b/2), (10a/5), (11a/3), 
(121b/4), (130b/9), (139a/11), 
(139a/2), (147a/3), (149b/8), (15b/13), 
(15b/14), (15b/14), (15b/6), (15b/9), 
(17b/3), (1b/8), (21a/1), (21a/6), 
(22a/7), (25b/4), (27b/9), (28b/14), 
(28b/5), (2a/15), (2b/1), (30a/5), 
(31a/13), (31a/13), (31a/3), (33b/14), 
(34a/4), (34b/10), (34b/13), (34b/9), 
(35a/13), (36a/13), (36a/14), (36b/10), 
(36b/5), (36b/6), (42a/7), (43a/13), 
(43b/14), (43b/4), (4a/2), (52b/8), 
(53a/3), (57a/15), (5a/10), (62a/14), 
(63a/15), (63a/3), (64a/2), (64a/2), 
(64a/7), (67b/12), (68a/2), (72b/11), 
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(75a/6), (76a/10), (76a/10), (81a/15), 
(82b/8), (8b/1), (8b/5), (91b/12), 
(93b/14), (93b/5), (96b/11), (96b/4), 
(9b/10), (9b/12) 

 b.-erken (12a/11) 

 b.-işi (46a/7) 

 b.-meye (13b/11) 

 b.-meyen (125b/14) 

 b.-mez (12b/6) 

 b.-üb (23a/8) 

 [=100] 

bitir-: Oluşturmak, meydana getirmek. 

 b.-megi (49a/8) 

 [=1] 

bitiş-: Birbirine dokunacak kadar yanaşmak. 

 b.-meye (132a/6) 

 [=1] 

bitlü: Bitli, üstünde bit bulunan. 

 b. (74b/12), (7b/6) 

 [=2] 

bitür-: Oluşturmak, meydana getirmek. 

b.-e (103b/8), (110a/13), (111b/1), 
(119b/8), (120a/5), (127a/11), 
(128b/1), (131a/6), (136b/11), 
(140b/6), (143b/1), (145a/1), (18a/7), 
(20a/3), (30b/6), (38a/11), (38a/12), 
(41b/5), (45a/2), (48b/6), (49a/8), 
(50b/7), (50b/7), (61a/6), (89b/9) 

b.-meye (106a/2), (106b/1), (113b/3), 
(124b/6), (36a/9), (41a/6), (66b/12), 
(93b/2) 

 b.-seler (119b/13) 

b.-ür (17b/12), (36b/14), (79b/4) 

 [=37] 

bitür-: Yok etmek, ortadan kaldırmak. 

b.-e (113b/2), (11b/3), (124a/9), 
(129b/10), (129b/10), (129b/12), 
(12a/8), (136a/6), (138a/13), (139a/1), 
(139b/9), (13a/10), (13a/2), (141a/13), 
(141a/7), (145a/5), (145b/9), 
(147a/15), (15b/15), (17b/4), (18a/11), 
(18a/13), (19a/9), (22b/11), (27a/11), 
(28b/13), (34a/1), (34a/13), (3a/4), 
(52a/15), (57a/3), (57b/8), (59b/3), 
(60a/8), (70a/1), (70a/7), (73a/11), 
(78b/2), (7a/11), (7a/12), (7b/1), 
(7b/8), (81a/11), (81b/6), (82b/6), 
(87b/2), (87b/3), (89a/14), (92a/13), 
(92a/7), (97a/2) 

 b.-üb (3a/7) 

 b.-ür (11b/6), (142a/5) 

[=54] 

biz: Biz 

b.+üm (1b/3), (1b/7) 

biz: Bez. 

 b.+den (24b/15) 

b.+e (105a/8), (109b/12), (130a/5), 
(148a/2), (23b/15), (2a/1), (35b/13), 
(97a/3), (99a/13) 

 b.+i (24b/14) 

 b.+ile (89a/13), (90b/7), (93a/11) 

 b.+ine (24b/13) 

 [=15] 
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boġaz: Boğaz. 

 b. (105b/7), (123a/9), (15a/4), (94a/7) 

b.+a (103a/12), (107a/3), (117a/13), 
(136b/15), (139b/11), (21a/10), 
(35a/12), (35a/7), (35a/8), (73b/8), 
(76b/3), (77b/7), (97b/3) 

 b.+aġrıların (13b/15) 

 b.+aġrılarına (112b/4), (15a/3) 

 b.+aġrısına (86a/14) 

b.+da (100b/15), (107a/1), (137b/4), 
(22b/1), (56b/6), (59b/8), (108a/8) 

 b.+daġı (64b/9), (70a/3) 

b.+ı (143b/5), (41b/9), (59a/3), 
(76b/8), (82b/14), (96a/11) 

 b.+ın (33b/7) 

 b.+ına (138b/6), (71b/4) 

 b.+iriligine (97a/12) 

 b.+şişine (112a/15), (94b/2), (95a/15) 

 b.+şişlerine (23b/2), (94a/8) 

 [=45] 

boġazla-: Boğazlamak. 

 b.-salar (106a/1), (143a/11) 

 b.-yalar (113b/8) 

 b.-yub (105b/3) 

 [=4] 

boġul-: “üni boġul-” Sesi kısılmak. 

 b.-duġın (97a/12) 
 b.-duġına (21b/9) 
 [=2] 

boġul-:Bunalmak. 

b.-maġına (66b/2) 

[=1] 

boġun: Boğum, bitkilerin şişkince bölümü. 

 b. (140a/14), (30a/12), (38a/2), (64a/8) 

 b.+boġun (140a/14), (30a/13), (38a/2) 

 b.+cuḳları (77b/14) 

 b.+ı (64a/6) 

 [=9] 

boġunlıca ot: Mührü Süleyman otu, boğumluca 
otu; (Polygonatum). Krş. būlūgānāṭin 

 b. (64a/6) 

 [=1] 

boḳ: Bok, dışkı, curuf. 

 b. (129a/15) 

 b.+a (110b/14) 

b.+ın (111a/11), (137a/10), (51b/7), 
(90b/8) 

 b.+ına (23a/3) 

 b.+ından (18b/14) 

b.+ını (105b/14), (105b/15), 
(106a/11), (132a/10), (132a/11), 
(132a/13), (132a/15), (135a/12), 
(135b/2), (71b/2) 

 b.+ınuŋ (90b/10) 

 [=19] 

boncuḳ: Cam, taş, sedef, tahta, plastik vb. 
maddelerden yapılan, ortası delik, çoğu 
yuvarlak ve renkli süs tanesi. 
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 b. (136a/4) 

 [=1] 

borāni: <Far. Pirinçli, yumurtalı, yoğurtlu 
ıspanak yemeği. 

 b. (52a/8) 

 [=1] 

boş: Boş. 

 b. (103b/15) 

 b.+ın (104a/1) 

 [=2] 

boşan-: Boşalmak, akmak. 

 b.-an (18a/9) 

 [=1] 

boy: Uzunluk. 

 b.+ı (107b/5), (76a/10) 

 b.+ınca (8b/6) 

 [=3] 

boy: Poy otu, çemen otu, tohumları kırmızı 
bibere benzeyen, 10-50cm. yükseklikte, 
karabiberle karıştırılarak pastırmaçemeninde 
kullanılan bir bitki; (Trigonella joenum-
graecum). Krş. ḥulbe. 

b. (103b/3), (58a/11) 

 b.+dur (48a/3), (95b/15) 

b.+ı (96b/1) 

b.+ıla (103a/10), (75a/1), (96a/10) 

b.+toḫmı (81b/2) 

 b.+toḫmına (11b/10) 

 b.+unı (27a/14) 

b.+unıyıla (27b/2), (41a/14), (53b/1), 
(73b/14), (73b/2), (74a/11) 

 b.+yaġıdur (118a/7) 

boya-: Boyamak. 

 b.-salar (23a/4), (41b/7) 

 b.-ya (66a/2) 

 [=3] 

boyacı: Boya satan ve boyama işini, boyacılığı 
meslek edinen kimse. 

 b.+lar (11b/13), (15b/7), (37b/10) 

 [=3] 

boyaçı: Bk. boyacı 

 b.+lar (87b/12) 

 b.+lar ṭaşı (87b/11) 

 [=2] 

boyın: Boyun. 

 b.+a (129b/3), (137a/5), (85a/6) 

 b.+da (34b/2), (89a/3) 

 [=5] 

boy(ı)n: Bk. boyın 

b.+ına (105a/15), (105b/5), (107b/15), 
(113a/8), (132a/6), (135b/6), (136a/5), 
(137a/8), (141a/3), (146a/12), (147a/8), 
(147b/4), (15a/13), (32a/2), (39a/12), 
(44a/9), (48b/9), (4a/15), (60b/15), 
(71b/5), (80b/12), (82a/13), (87a/5), 
(88a/7), (93a/11) 

b.+ında  (147b/10), (147b/12), 
(147b/13), (147b/14), (18b/8), (9b/6) 
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 b.+ındadur (147b/4) 

 b.+ındaġı (69a/4) 

 [=33] 

boynuz: Boynuz. 

 b. (72b/13) 

 b.+a (39a/8) 

 b.+ı (27a/13), (54b/9), (81a/1) 

 b.+ıdur (57a/14) 

b.+ın (135a/6), (38b/15), (39a/12), 
(39a/3) 

 b.+ına (34a/5) 

 b.+ınuŋ (54b/8) 

 b.+ḳoḳusı (88a/11) 

 [=13] 

boyun: Boyun. 

 b.+a (130a/4), (64a/5), (90b/7) 

 b.+ların (46b/9) 

 b.+larına (28a/7), (63a/7) 

 b.+lu (80b/11) 

 [=7] 

boyunca: Boyu veya uzunluğu kadar. 

 b. (131a/15) 

 [=1] 

boz: 1. Açık toprak rengi. 2. Kül rengi, gri. 

 b. (89b/8) 

 b.+ca (11b/1) 

 b.+ıraḳ (36a/8) 

 [=3] 

boz-: Bir şeyi kendisinden beklenilen işi 
yapamayacak duruma getirmek; zarar vermek. 

 b.-maya (26a/1) 

 [=1] 

bögreg: Bk. bögrek. 

 b.+deki (20a/4), (3b/14) 

b.+e (108b/4), (148a/14), (19a/12), 
(31b/12), (73b/8), (74b/8), (92a/15) 

b.+i (10b/14), (123b/8), (124b/1), 
(125a/15), (136a/8), (149a/1), (14a/2), 
(23a/11), (32a/7), (32b/4), (46a/12), 
(50b/3), (50b/6), (74b/10), (86a/14), 
(93a/4), (93a/7), (94a/2) 

 b.+inde (113b/11), (12b/4), (2a/1) 

 [=30] 

bögrek: Böbrek. 

b. (118a/13), (121a/2), (121b/5), 
(123a/4), (123a/8), (125b/12), 
(133b/1), (134a/4), (149b/2), (21b/2), 
(29a/7), (30b/3), (33a/1), (35a/4), 
(51b/14), (58b/15), (61b/5), (62b/6), 
(63b/10), (65b/1), (8b/15) 

 b.+aġrılarına (114b/14), (71b/8) 

 b.+aġrısın (148a/12) 

b.+aġrısına (115b/6), (123a/2), 
(142b/7), (89a/8) 

 b.+cıbanlarına (66a/14) 

b.+de (104b/6), (113b/7), (121a/4), 
(124a/14), (133b/9), (134b/9), 
(143b/4), (33b/9), (41b/10), (44b/8), 
(52a/6), (81a/3), (89b/10), (89b/12), 
(89b/2), (94a/6), (99b/13) 
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 b.+degi (129b/7) 

b.+deki (102a/7), (14a/7), (2b/3), 
(87b/8), (88a/15) 

 b.+den (148b/5), (26b/12) 

 b.+göyündügin (108b/8) 

 b.+ler (110a/5) 

 b.+ler aġrısına (33b/8) 

 b.+lere (111b/5) 

 b.+leri (92b/3) 

 b.+ṭaşların (99a/10) 

 [=60] 

bögür: Böğür. 

 b. (111a/11), (134b/5) 

 b.+aġrılarına (67a/8) 

 b.+aġrısına (143b/10) 

 b.+de (112a/9) 

 b.+e (69a/9) 

 [=6] 

böyle: Böyle, bu şekilde. 

b. (115a/11), (115a/4), (115a/7), 
(115b/13), (116a/5), (116b/10), 
(117a/5), (117a/7), (117b/3), (119a/1), 
(121a/6), (121b/13), (73a/9) 

 b.+dür (108b/3), (113b/2), (127b/9) 

 [=16] 

böyü-: Büyümek. 

 b.-dügine (41b/1) 

 [=1] 

böyücek: Büyükçe. 

 b. (93b/6) 

 [=1] 

böyüd-: Bk. büyüt-. 

 b.-e (102a/9), (120b/14), (54b/1) 

 [=3] 

böyük: Büyük. 

b. (11b/1), (13b/2), (30a/14), (33b/9), 
(6a/11), (82b/4) 

 b.+tesbḭḥ aġacı (13b/2) 

 [=7] 

böyüt-: Büyük duruma getirmek, genişletmek. 

 b.-meye (106b/1) 

 [=1] 

bu: Bu. 

b. (101b/13), (103b/2), (104a/10), 
(104a/4), (104b/1), (104b/12), 
(106a/14), (108a/13), (108b/15), 
(109a/3), (109a/6), (109a/7), (109b/3), 
(10a/5), (10a/9), (110a/5), (110b/2), 
(112b/13), (112b/15), (113a/3), 
(113a/4), (114b/1), (116b/13), 
(118a/11), (118a/12), (119a/10), 
(11a/15), (11a/7), (11b/9), (121a/4), 
(121a/7), (122a/3), (122a/3), (123b/8), 
(124a/12), (124b/15), (129a/8), 
(12a/3), (130a/11), (130a/12), 
(134a/15), (134b/3), (139b/13), 
(13a/1), (13a/8), (145a/10), (145a/14), 
(145a/3), (146b/15), (147a/10), 
(147a/2), (148a/4), (148b/1), 
(149a/12), (149a/6), (14b/10), 
(14b/11), (15a/13), (15a/9), (15b/2), 
(15b/6), (16a/13), (16a/14), (17a/10), 
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(17a/12), (18a/12), (18a/3), (1b/10), 
(1b/11), (1b/8), (20b/4), (20b/6), 
(21b/12), (24b/13), (25a/13), (25b/3), 
(26b/8), (27a/7), (27a/8), (27b/11), 
(27b/12), (27b/7), (28a/1), (28a/14), 
(28a/2), (28a/3), (28a/7), (28a/9), 
(28b/15), (28b/2), (28b/7), (29b/15), 
(2a/11), (2a/13), (2a/14), (2a/2), (2a/3), 
(2b/12), (2b/14), (30a/12), (30a/3), 
(30b/1), (30b/1), (30b/9), (31a/13), 
(31a/6), (31b/12), (32a/11), (32a/4), 
(32b/5), (33a/5), (33b/13), (33b/14), 
(33b/15), (33b/3), (34a/2), (34a/4), 
(34b/10), (34b/11), (35a/11), (35a/12), 
(36a/13), (36a/6), (36b/10), (37a/13), 
(37a/5), (37b/10), (37b/4), (38a/1), 
(38b/7), (42a/10), (42a/11), (43a/11), 
(43b/2), (44b/11), (45a/11), (45b/8), 
(45b/9), (46a/15), (46b/12), (4a/1), 
(4b/14), (4b/2), (52b/5), (53a/2), 
(56b/4), (5b/1), (60a/2), (62a/15), 
(67b/11), (67b/12), (67b/14), (69b/3), 
(6a/11), (70a/2), (70a/4), (70b/9), 
(71a/1), (73a/4), (74a/3), (74a/5), 
(77a/2), (77b/10), (77b/14), (77b/15), 
(7a/13), (7a/13), (7a/4), (7a/7), (7a/8), 
(7b/1), (7b/3), (7b/4), (81b/12), 
(85a/2), (8a/15), (8b/5), (92a/13), 
(95b/14), (97a/4), (9a/11) 

b.+dur (101a/2), (101a/7), (101a/8), 
(108b/14), (109a/4), (109a/9), 
(113a/14), (113b/7), (114b/10), 
(114b/2), (114b/9), (115a/1), 
(115a/10), (115a/14), (115a/5), 
(115b/9), (116b/13), (116b/4), 
(116b/8), (117a/15), (117a/5), 
(117b/11), (118a/10), (118a/3), 
(118a/4), (118b/2), (118b/9), 
(119a/12), (119a/8), (119b/1), 
(120a/13), (120a/9), (120b/14), 
(120b/5), (121a/12), (121a/15), 
(121a/5), (121a/9), (121b/12), 
(122a/11), (122b/14), (122b/3), 

(122b/4), (122b/6), (122b/9), (123a/7), 
(124b/10), (124b/6), (125a/10), 
(125a/8), (125b/15), (126a/11), 
(126a/14), (126b/15), (126b/2), 
(127a/11), (127a/15), (127b/7), 
(128a/1), (128a/12), (128a/5), 
(128b/6), (134b/1), (138a/3), (138a/7), 
(138a/9), (138b/11), (13a/1), (142b/4), 
(147a/7), (14a/10), (17a/8), (19b/3), 
(25a/11), (25a/13), (26a/2), (28a/8), 
(29b/11), (2a/5), (31b/7), (33a/2), 
(34b/5), (38b/13), (38b/5), (3b/5), 
(41b/11), (48b/14), (5b/12), (61a/1), 
(65a/15), (6b/9), (74b/12), (84a/4), 
(86b/2), (91b/8), (95a/6), (98b/13) 

 b.+dur kim (116a/9) 

b.+ŋa (103b/3), (107b/11), (109b/11), 
(109b/15), (130a/15), (130b/7), 
(135b/14), (139a/3), (146b/14), 
(148a/15), (148a/5), (17a/13), (26b/9), 
(27b/14), (28a/14), (28b/14), (37a/6), 
(37b/13), (37b/6), (39b/7), (45b/12), 
(47b/4), (48a/4), (53a/2), (58a/10), 
(59b/5), (65b/14), (68a/1), (68a/7), 
(75b/8), (82b/4), (83a/1), (86b/8), 
(87b/11), (91a/4) 

 b.+nca (9b/12) 

 b.+nda (36b/11) 

b.+ndan (101a/8), (109a/3), (121a/3), 
(22a/11), (32a/6), (4b/2), (4b/5), 
(51a/10), (52a/10), (70a/3), (78b/11), 
(89a/4) 

b.+nı (11a/3), (12a/7), (15a/11), 
(15a/12), (16b/8), (22a/10), (22a/7), 
(2b/6), (32b/5), (4b/6), (5a/11), 
(69a/13), (74b/3), (88b/7) 

 b.+nlara (36a/1) 



472 
 

b.+nuŋ (108a/12), (109b/11), 
(109b/5), (111a/5), (111b/3), (134b/5), 
(144a/12), (147a/12), (14b/14), 
(17a/15), (18a/5), (18b/1), (20b/8), 
(23b/10), (24a/10), (25a/9), (26a/4), 
(27a/11), (29b/9), (2a/4), (2b/2), 
(31b/4), (33a/6), (35a/9), (38b/4), 
(3a/3), (3b/1), (3b/3), (45b/8), 
(46b/11), (4a/3), (56b/15), (65a/15), 
(6b/10), (6b/8), (7a/9), (82b/3), 
(82b/5), (85b/11), (8a/13), (91a/6) 

 b.+nuŋıla (15a/5), (31b/6), (58a/10) 

 b.+nuŋla (10b/13) 

 [=388] 

bucaġ: Bk. bucaḳ 

 b.+ında (148a/3), (76a/8) 

 [=2] 

bucaḳ: Kenar, bucak. 

 b.+ları (46a/1) 

 [=1] 

bucaḳlu: Bucağı olan, kenarlı. 

 b. (28b/14) 

 [=1] 

bucuḳ: Bk. buçuḳ 

b. (101b/6), (104b/1), (111b/6), 
(113b/15), (114a/5), (115b/11), 
(115b/14), (116a/1), (116b/8), (11b/9), 
(133b/6), (137b/13), (13a/12), 
(146a/2), (150a/12), (17a/9), (28a/11), 
(28a/12), (29b/12), (58a/4), (64a/12), 
(67b/4), (67b/8), (73a/13), (73a/15), 
(84a/8), (90a/5) 

 [=27] 

buçuḳ: Buçuk, yarım. 

b. (102b/4), (103a/15), (20b/1), 
(21b/8), (24a/10), (25a/3), (29b/15), 
(39b/13), (43a/11), (48b/12), (61a/14), 
(65a/1), (78b/12), (78b/6), (81b/14), 
(81b/6), (82a/2), (83a/2), (86b/6), 
(91a/10), (91b/10), (94a/4), (95b/13), 
(95b/7), (97b/11), (97b/12) 

 [=26] 

bud: But, kalça ile diz kapağı arasındaki kısım. 

 b.+lara (19b/9) 

 [=1] 

budaġ: Bk. budaḳ. 

b.+ı (109a/13), (28b/4), (30a/13), 
(43b/3) 

 b.+ın (29a/1) 

 b.+ına (149a/9) 

 b.+ından (31a/14), (60a/1) 

 b.+ını (58a/13) 

 b.+ınuŋ (1b/8) 

 b.+ıyıla (29a/5) 

 [=11] 

budaḫ: Bk. budaḳ. 

 b.+ı (15b/13) 

 [=1] 

budaḳ: 1. Ağacın dal olacak sürgünü. 2. Dalın 
gövde içindeki başlangıç yeri olan ve tahtalarda 
görülen yuvarlak koyuca renkte sert bölüm. 

 b. (11b/14), (59b/15), (60a/1), (82b/3) 

 b.+lar (9b/12) 
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b.+ları (102a/13), (10a/10), (10a/5), 
(130b/7), (137a/2), (13b/5), (142b/11), 
(145a/7), (149a/9), (15a/9), (28b/14), 
(30a/14), (31a/14), (37a/13), (52b/6), 
(62a/14), (6a/11), (72b/12), (81a/15), 
(8b/7) 

 b.+ların (110b/7) 

 b.+larınuŋ (103b/14) 

 b.+larıyıla (95b/6) 

 [=28] 

budaḳlu: Budaklı, saçaklı. 

b. (13b/3), (58a/11), (59b/5), (5a/10), 
(8b/2) 

 [=5] 

buġ: Buğu. 

 b.+ı (24b/5) 

 b.+ına (99b/10) 

 b.+ından (118b/13) 

 b.+ını (106b/11) 

 [=4] 

buġday: Buğday; (Triticum aestivum). 
 b. (127b/1), (131a/15), (50a/13) 
 b.+helḭmesiyile (129b/4) 
 b.+ṣamanın (68a/11), (68a/9) 
 b.+unından (108a/2) 
 b.+unıyıla (50b/10) 
 b.+yaġı (127b/6) 
 b.+yaġıdur (127a/14) 
 b.+yaġınuŋ (127b/9) 
 [=11] 

buḥār: <Ar. Buhar. 

 b.+ı (16b/10) 

 b.+ından (128b/3) 

 b.+ları (120b/9) 

 [=3] 

buḫār: Bk. buḥār 

 b. (28a/4) 

 b.+dan (103a/1) 

 b.+ėtseler (22a/10) 

 b.+ına (106b/12), (40b/3), (40b/5) 

 b.+ları (49b/7), (84b/13) 

 [=8] 

buḥūr: <Ar. Buhur, tütsü. 

 b.+ėtseler (32b/12) 

 [=1] 

buḫūr-ı meryem: <Ar. Devetabanı bitkisi; 
(Cyclamen coum). Krş. şalġamek, ṭoŋuz 
aġırşaġı.  

 b. (43b/15) 

 b.+den (44a/8) 

 [=2] 

bul: <Ar. Hindistan hıyarı. “bil”. 

 b. (57b/14) 

 [=1] 

bul-: Bulmak. 

b.-a (104a/13), (145a/14), (16a/13), 
(30a/10), (65b/15), (69a/13), (71b/7), 
(81b/4), (82a/5) 
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 b.-alar (10a/3) 

 b.-dı (26a/11), (31b/6), (65b/15) 

 b.-dılar (26a/12) 

 b.-madı (65b/13) 

 b.-urlardı (15a/5) 

 b.-ursa (51a/1) 

 [=17] 

bula-: Bulamak, sürmek. 

 b.-salar (34b/4) 

 [=1] 

būlāmūbuyūn: <? Çoban dayağı. 
“bulamerniyun” 

 b. (63b/14) 

 [=1] 

bulan-: Parlaklığını ve açıklığını yitirmek. 

 b.-duġına (123a/5) 

 [=1] 

bulaş-: Bir nesne, üzerine sürülen bir şey 
yüzünden kirlenmek. 

 b.-mış (99b/9) 

 [=1] 

bulın-: Bulunmak. 

b.-an (42a/2), (87a/6), (89a/9), 
(89b/10), (89b/3) 

 b.-mazsa (119a/15) 

 b.-ur (88b/12) 

 b.-ursa (119a/15) 

 [=8] 

bulun-: Bulunmak. 

b.-masa (13b/1), (19b/2), (27b/8), 
(65a/1) 

 b.-massa (141b/7) 

 b.-mayan (67a/9) 

 [=6] 

būlūġān: <? Vercina süt otu; (Polygala). 

 b. (63b/13) 

 [=1] 

būlūgānāṭin: <? Mührü Süleyman otu, 
boğumluca otu; (Polygonatum). 

 b. (64a/6) 

 [=1] 

buncılayın: Bunun gibi, böyle. 

 b. (115b/3) 

 [=1] 

bunyūn: <? Aksar çiçeği; (Bunium). 

 b. (63b/7) 

 [=1] 

bura: Bura, buraya, burada; bu yer. 

 b.+lar (76a/9) 

 b.+ları (25a/2) 

 b.+yı (94a/11) 

 [=3] 

būraḳ: <Far. Genelde kuyumcuların kullandığı 
tuza benzer madde, doğal sodyum bikarbonat. 

 b. (64a/10) 

 [=1] 



475 
 

burc: <Ar. Burç ağacı denilen genellikle bağ 
sarmaşığı gibi zeytin ağacına sarılan bir bitki, 
yelimkara. Krş. bentūme. 

 b. (62a/13) 

 [=1] 

burc: <Ar. Zodyak üzerinde yer alan on iki 
takımyıldıza verilen ortak ad. 

b.+da (147a/7) 

 b.+ındayiken (39b/10) 

b.+ınuŋ (147a/6) 

[=3] 

būre: <Far. Kuyumcuların kullandığı tuza 
benzer bir madde, boraks; nebat şekeri. 

 b. (74b/12) 

 b.+yile (47b/14), (65b/8) 

 [=3] 

burın: Burun. 

 b. (79b/15) 
b.+a (116b/2), (122a/5), (132b/7), 
(144a/5), (14b/3), (33a/11), (35a/11), 
(53b/2), (69b/1), (89b/7), (97a/11), 
(9b/4) 

 b.+ḳanın (16b/12) 
 [=14] 
burma ṣedüf: Kabuklu sümüklü böcek, mühre. 
Krş. ḥelezūn. 

 b.+dür (98a/9) 

 [=1] 

bur(u)n: Burun. 

b.+ı (34a/2), (35b/14), (85a/3), 
(87a/6) 

 b.+ın (46b/8) 

b.+ına (128a/12), (128b/13), (144b/8), 
(17a/14), (26a/1), (2a/13), (35b/14), 
(60a/10), (61b/9), (83b/9) 

 [=15] 

burnūḳ: <Ar. Sancı kesen, özellikle Mısır'da 
çok yetişen bileşikgillerden bir bitki. “e'l-
burnuf” 

 b. (46b/6) 

 [=1] 

buruc: Bk. burc 

 b.+ında (147a/6) 

 [=1] 

burūdet: Soğukluk, soğuk niteliğe sahip. 

 b.+i (69b/10) 

 [=1] 

burun: Burun 

b. (144a/6), (67a/9), (7a/12), (83b/3), 
(98b/7) 

b.+a (105b/13), (113a/12), (118a/1), 
(120a/15), (120b/10), (120b/12), 
(121a/8), (121b/7), (124b/3), (125a/1), 
(125b/10), (131b/8), (138b/5), (35a/1), 
(43a/10), (44a/14), (44a/2), (46b/5), 
(48b/4), (55b/3), (61b/1), (61b/2), 
(61b/2), (61b/7), (67a/6), (67a/9), 
(70a/3), (76a/2), (7a/12), (83b/2) 

b.+da (138b/9), (139b/4), (149a/3), 
(44b/13), (97a/11) 

 b.+dan (67a/6) 

 b.+icinde (145b/6) 

 b.+iriligine (121a/11) 

 b.+ḳanın (54b/8) 
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 b.+ḳanını (113a/13) 

 b.+larına (123a/12) 

 b.+yiyisine (117a/11) 

 b.+yiyisini (138b/5) 

 [=48] 

buṣāḳ: <Ar. Tükürük. “basak” 

 b. (50a/11) 

 [=1] 

būsıtān: Bk. būstān. 

 b.+larda (72b/11) 

 [=1] 

būṣḭr: <Ar. Sığırkuyruğu denilen, erkeği ve 
dişisi olan, bir ot; (Verbascum) “busira”. 

 b. (63a/13) 

 [=1] 

būstān: <Far. Bostan. 

 b. (9b/10) 
 b.+da (11b/10) 
 b.+lar (101b/11) 
 [=3] 
bustān: Bk. būstān. 

 b.+larda (43b/13), (57b/13) 

 [=2] 

būş-ı derbendḭ: Ermeni diyârından getirilen, 
tıpta fitil yapımında ve gut hastalığının 
tedavisinde kullanılan bir bitki. 

 b. (63a/10) 

 [=1] 

buyan: Meyan kökü; (Glycyrrhiza glabra). 

 b. (24a/9), (33a/4) 

 b.+ıla (33b/10) 

 b.+kökidür (59a/6) 

 [=4] 

buyur-: Bir şeyin yapılmasını veya 
yapılmamasını kesin olarak söylemek, 
emretmek. 

 b.-ur (26a/8) 

 [=1] 

buzaġı: Yeni doğmuş, ana sütüyle beslenen 
sığır yavrusu. 

 b.+nuŋ (105b/4) 

 [=1] 

buzaġu: Bk. buzaġı. 

 b. (104b/2), (34a/1), (36a/4), (42b/3) 

 [=4] 

buzaġu burnı: Buzağıburnu isimli bir ot. Krş. 
enfü’l-ʿicil. 

 b. (34a/2) 

 [=1] 

būzeydān: <Far. Tilkitaşağı, itkasarı, koç otu; 
(Solanum nigrum). 

 b. (63a/7) 

 [=1] 

buzeydān: Bk. būzeydān 

 b.+a (28a/10) 

 [=1] 
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büber: <Gr. Biber; (Piper). 

b. (114a/4), (13a/6), (148a/9), 
(150a/12), (29a/11), (61b/1), (67a/13), 
(78a/4), (86b/9) 

 b.+dür (137b/12) 

b.+ile (37a/2), (47b/7), (59b/14), 
(61a/4), (83a/4), (9a/1) 

b.+le (132a/11), (142b/6), (68b/5), 
(97b/1), (97b/4), (98a/10) 

 [=22] 

bühtān: <Ar. Yalan, iftira. 

 b. (89a/3) 

 [=1] 

bükül-: Bükülmek, eğilmek. 

 b.-mekdür (123a/11) 

 [=1] 

bürāde: Eğeden çıkan talaş, kırıntı,toz. 

 b.+sini (54b/8) 

 [=1] 

bürade: Bk. bürāde. 

 b.+sin (138a/7), (90b/4) 

 b.+sini (90b/3) 

 b.+yi (90b/7) 

 [=4] 

büre: Pire. 

 b.+leri (129a/13) 

 [=1] 

büsr: <Ar. Hurma koruğu. 

 b. (49a/2) 

 [=1] 

büssed: <Ar. Mercan kökü; (Deniz canlısı). 

 b. (48b/4) 

 [=1] 

bütün: Bütün. 

 b. (104a/7) 

 b.+ce (12b/3) 

 b.+le (12b/6) 

 [=3] 

büzil-: Bk. büzül- 

 b.-en (27a/3) 

 [=1] 

büzül-: Büzülmek. 

 b.-digin (22b/8) 

 b.-dügin (23b/1) 

b.-dügine (111a/14), (115b/7), 
(33a/10), (44a/4), (47a/2), (48a/6), 
(50a/7), (56a/8), (59b/3), (64b/5), 
(75b/12), (79a/12), (79a/15), (83b/15), 
(93a/6) 

 b.-miş (123b/3) 

 [=18] 

 

-C- 
 

caʿde: <Ar. Kavliyun adıyla da bilinen bir tür 
saʿter. 
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 c. (81a/4) 

 [=1] 

caġır-: Çağırmak.  

 c.-alar (147a/9) 

 [=1] 

cam aġacı: Çamgillerin örnek bitkisi olan, dört 
mevsim yeşil kalabilen, iğne yapraklı, 
yurdumuzda birçok türü yetişen bir orman 
ağacı; (Pinus). Krş. ḫalenc. 

 c.+dur (107b/5) 

 [=1] 

cāmūs: <Far. Manda, su sığırı. 

 c. (79a/5) 

 [=1] 

cānavar: <Far. Canlı, hayvan. 

c. (110a/6), (134b/8), (135a/13), 
(141b/2), (21a/3), (21a/7), (37a/14), 
(45a/6), (51b/15), (56a/8), (59a/11), 
(79a/8), (82a/11), (84a/10) 

 c.+dur (12b/10) 

c.+lar (102b/8), (106b/14), (132b/6), 
(142a/14), (146a/15), (18b/12), 
(18b/4), (29a/2), (30b/12), (35b/4), 
(36a/1), (36a/12), (37a/1), (57a/8), 
(80a/8), (81a/7), (84a/13), (84b/6), 
(86b/1), (8a/14), (93b/8), (94a/5) 

 c.+lara (33b/15) 

 c.+lar ṣoḳduġı (122a/10) 

c.+lar ṣoḳduġına (107b/7), (109b/14), 
(110b/3), (111a/9), (114a/5), 
(117b/11), (129a/15), (129b/13), 
(133a/1), (133a/13), (133b/3), 

(134a/5), (140a/5), (140b/2), 
(146a/15), (146a/6), (78b/4), (82b/6), 
(83b/13), (94a/10), (95b/12), (97b/14) 

 c.+laruŋ (27b/11), (44a/10) 

c.+ṣoḳduġına (109a/15), (111a/7), 
(129a/7), (135b/15), (136b/4), 
(137b/5), (146b/8), (62b/9), (74a/13), 
(97a/6) 

 c.+ṣoḳduġınuŋ (91a/2) 

 c.+soḳduġına (105a/2) 

 [=75] 

cāvers: <Ar. Darı; (Panicum miliaceum). Krş. 
ṭaru. 

 c. (79a/1) 

 [=1] 

cāvşḭr: <Ar. Cavşir otu ve bundan elde edilen 
tıbbî bir zamk, kunduztaşağı, oğlanaşı; (Ferula 
alaeochytris). 

 c. (46b/14), (78a/7) 

 c.+aġacınuŋ (78a/15) 

 [=3] 

cebsḭn: <Far. Kireç, alçı. 
 c. (79b/12) 
 [=1] 
cedvār: <Ar. Zencefil cinsinden, kokulu 
uyarıcı olarak kullanılan bir safran kökü; 
(Curcuma zedoaria). “cadvar, jedvar” 

 c. (85b/13) 

 [=1] 

cedy: <Ar. Oğlak burcu. “cedi”. 

 c.+burcınuŋ (147a/6) 

 [=1] 
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ceft: <? Nohuda benzeyen, genellikle bir karış 
uzunluğunda ve çok budaklı bir bitki. 

 c. (81a/14) 

 [=1] 

cegzin-: Çegzinmek, dönmek. 

 c.-mesin (84b/2) 

 [=1] 

cegzindür-: Çegzindürmek, döndürmek. 

 c.-ür (91a/14), (93b/9) 

 [=2] 

cehennem deresi ṭaşı: Cehennem deresi taşı. 
Krş. ḥacer-i ġāġāṭḭs 

 c. (88a/10) 

 [=1] 

cek-: Çizgi durumundan uzatmak. 

 c.-seler (56b/1), (91a/3) 

 [=2] 

cekirdeg: Etli meyvelerin içinde bir veya birden 
çok bulunan, çoğu sert bir kabukla kaplı tohum; 
çekirdek. 
 c.+inden (6a/5) 
 [=1] 
cekiridek: Bk. cekirdeg 

 c.+lerin (7b/11) 

 [=1] 

celḭd: <Ar. Dolu, kırağı, çiy. 

 c. (76a/15) 

[=1] 

cemʿ: <Ar. Toplam, toplama. 

 c. (24a/13), (73a/5) 

 c.+ėdeler (120b/15) 

c.+ėdüb (107b/8), (108a/5), (109a/11), 
(117b/12), (119a/10), (127a/12), 
(127a/14), (132b/11) 

 c.+ėtdüginden (76b/4) 

 c.+eyleye (52b/4) 

 c.+ola (110b/15), (132b/1) 

 c.+olalar (76a/9) 

 [=16] 

cemel: <Ar. Deve. 

 c. (83a/3) 

 [=1] 

cemḭʿ: <Ar. Bütün. 

c. (17a/8), (24b/15), (25a/7), (40a/12), 
(46b/9), (9a/9), (51b/2) 

c.+i (100b/2), (107b/3), (113a/5), 
(114a/8), (118b/3), (118b/8), (119a/1), 
(119b/15), (11b/8), (120a/5), (121a/1), 
(124b/9), (125a/2), (125a/8), (128a/5), 
(132b/12), (133a/4), (147a/15), 
(147a/3), (147b/11), (147b/15), 
(18b/3), (18b/3), (1b/14), (69b/2), 
(75b/7), (78b/12), (81a/5) 

 c.+i ḥācetin (18b/6) 
 c.+isin (109a/5) 
 c.+si (3a/10) 
 c.+sin (103a/3) 
 c.+sini (81a/2) 
 c.+sinüŋ (36a/1) 
 [=40] 
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cemḭz: <Far. Yaprağı dut yaprağına benzeyen, 
daha çok Arabistan'da yetişen bir incir türü, 
Arabistan inciri, firavun inciri; (Opuntia ficus-
indica). 

 c. (82b/1) 

 [=1] 

cemre: İltihaplı bir çıban, kara kabarcık. 

 c. (22b/13) 

 [=1] 

cerād: <Ar. Çekirge. 

 c. (80b/7) 

 [=1] 

cerādü’l-baḥr: <Ar. Deniz çekirgesi, su 
çekirgesi, teke. 

 c. (80b/14) 

 [=1] 

cerāḥat: <Ar. Yara. 

 c.+lere (27a/11) 

 [=1] 

cerb: <Far. Yağlı. “çerb”. 

 c.+ėdüb (86b/5) 

 c.+ėtseler (29b/3) 

 [=2] 

cerer: Küp. “cerre” 
 c. (121b/11) 
 [=1] 
cerrey: <Ar. Yayın balığı; (Silurus glanis). 
 c. (80a/14) 
 [=1] 

cevşḭṣā: <? Elma ağacına benzer yaprakları ve 
nohut tanesi kadar yemişleri olan bir ağaçtır. 
“cevşıyt” 
 c. (85b/9) 
 [=1] 
cevüz: Bk. cevz 
 c. (85a/11) 
 c.+dür (85a/12) 
 [=2] 
cevz: <Ar. Ceviz; (Juglans regia). 
 c. (38b/7) 
 c.+dür (48b/4) 
 [=2] 
cevz-i buvvā: <Ar. Küçük hindistan cevizi; 
(Myristica fragrans). “cevz-i buva, cevz-i 
bevva” 

 c. (85a/12) 

 [=1] 

cevz-i hindḭ: Hindistan cevizi; (Cocos nucifera). 

 c. (85b/5) 

 [=1] 

cėyne-: Çiğnemek. 
 c.-se (23a/15) 

c.-seler (140b/6), (22b/13), (23b/3), 
(41b/2) 

 c.-ye (144a/15), (50a/13) 
 [=7] 
cezaʿ: 1. Hüzünle ağlayıp sızlanmak. 2. 
Sabırsızlık yüzünden telaş ve teessür 
göstermek. 

 c.+ı (88b/14) 

 [=1] 
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cezḭre: <Ar. Ada. 

 c.+lerde (75a/6) 

 c.+sinden (70a/2) 

 [=2] 

cıban: Çıban. 

 c. (123b/13), (80b/3) 

 c.+a (25b/14), (42a/9) 

c.+dan (122b/12), (43a/8), (50a/4), 
(65a/13), (80a/6), (98b/3) 

 c.+eyleye (74a/10) 

 c.+ına (77a/5) 

 c.+lar (13b/11), (76b/6), (87a/12) 

c.+lara (102a/10), (102a/12), 
(103b/8), (104a/5), (104a/7), (106b/6), 
(106b/7), (108a/3), (110a/8), 
(111a/15), (111a/4), (114b/2), 
(114b/7), (115b/3), (116b/6), (116b/7), 
(117b/10), (119a/4), (119b/10), 
(119b/8), (11b/12), (11b/6), (120a/4), 
(120a/5), (122b/11), (123a/6), 
(124a/9), (12a/8), (138a/13), (138b/9), 
(13a/10), (13a/2), (16a/6), (16b/2), 
(17b/6), (18a/12), (18a/7), (18a/8), 
(19a/8), (21a/10), (21b/13), (23a/14), 
(27b/2), (33a/10), (34a/1), (34b/15), 
(35a/3), (37b/3), (38a/11), (38a/8), 
(40b/11), (41a/4), (41a/5), (44b/15), 
(45a/7), (45b/3), (47b/4), (48b/5), 
(48b/7), (49b/12), (50a/6), (50b/13), 
(51b/11), (52a/14), (53a/7), (53b/2), 
(55a/3), (55a/7), (56a/2), (57a/5), 
(57b/4), (62b/10), (63b/5), (64b/2), 
(65a/7), (66a/3), (67a/5), (68a/10), 
(68b/7), (72a/6), (73a/11), (73a/11), 
(73a/3), (73a/4), (74a/5), (74b/3), 
(74b/6), (74b/8), (75a/12), (76b/12), 

(77a/12), (78a/1), (78b/2), (7a/11), 
(7a/12), (82a/8), (87b/12), (87b/2), 
(88b/4), (88b/6), (89a/14), (89b/6), 
(8b/10), (90b/9), (92a/12), (92a/7), 
(92b/10), (92b/6), (94a/8), (94b/11), 
(94b/11), (95a/12), (95b/1), (95b/4), 
(98a/11), (99a/14), (99a/15) 

 c.+larda (17b/12), (17b/5) 

c.+ları (102b/6), (103b/9), (119b/8), 
(17a/11), (17a/12), (37b/4), (47a/11), 
(56a/10), (59b/8), (65a/10), (65a/3), 
(7b/1), (92a/7), (98b/3) 

c.+ların (108b/9), (118a/9), (31b/5), 
(50a/11), (77b/6) 

c.+larına (104b/14), (104b/7), 
(106b/7), (110a/2), (112a/8), (119a/4), 
(122b/9), (124b/4), (12b/3), (17b/8), 
(19a/4), (23b/4), (31b/6), (32b/6), 
(33a/8), (36a/3), (39a/1), (39a/6), 
(39b/1), (40b/10), (45b/11), (45b/4), 
(45b/5), (47b/10), (48a/14), (48b/3), 
(57a/2), (59b/10), (59b/9), (64a/3), 
(66a/14), (66b/3), (67a/15), (68b/4), 
(72a/7), (75b/5), (77a/12), (79b/9), 
(90a/15), (95a/15), (95a/2), (95b/2), 
(96a/6), (99b/1) 

 c.+larında (41a/9) 

 c.+larından (28b/7) 

 c.+larını (16a/11) 

 [=200] 

cıbanlu: Çıbanlı, çıbanı olan. 
 c. (55a/7), (64a/13) 

c.+uyuza (110a/1), (53b/5), (65a/6), 
(74a/12), (76b/13), (98b/1) 

 c.+uyuzı (92a/6) 
 [=9] 
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cıḳ-: Elde edilmek, sağlanmak. 

 c.-a (118b/14) 

 c.-masını (35a/6) 

 [=2] 

cıḳar-: İçeriden dışarıya varmak, gitmek. 

 c.-a (136a/5), (21b/6) 

 c.-ur (24a/14) 

 [=3] 

cınṭāyānā: <Gr.-(Lat.) Çentiyana otu; 
(Gentiana lutea). “cıntıyana”. 

 c. (83b/12) 

 c.+yıla (146a/3) 

 [=2] 

cınṭıyānā: Bk. cınṭāyānā. 

 c.+yıla (97b/15) 

 [=1] 

cıpan: Çıban 

 c.+lar (66b/15) 

 [=1] 

cıyan: Çıyan. 

 c.+dan (39b/5) 

 c.+ı (45b/14) 

 [=2] 

cibre: Üzüm posası. “cebre”. 

 c.+sine (75b/3), (75b/5) 

 [=2] 

cig: Çiy, ham. 

 c. (53b/7) 

 [=1] 

ciger: Ciğer. 

c. (102a/14), (124a/6), (127b/15), 
(133a/6), (133b/1), (134a/11), 
(22a/12), (25a/14), (2b/11), (33a/1), 
(35a/4), (40a/5), (52a/12), (59b/13), 
(8b/15), (99a/9), (99b/12) 

 c.+aġrılarına (132a/9) 
 c.+aġrısın (131b/3) 

c.+aġrısına (101b/10), (103b/5), 
(112b/1), (117b/14), (124a/10), 
(124a/11), (149b/9), (19b/14), (31a/3), 
(83b/15) 
c.+de (112a/7), (133b/8), (137b/1), 
(27b/6), (57b/9), (70b/11), (7b/12), 
(84a/11), (8b/12), (9a/4) 

 c.+den (112b/9) 
c.+e (111b/8), (112a/5), (136b/2), 
(21b/4), (29b/9), (59a/7), (62a/13), 
(74b/8) 
c.+i (108b/11), (108b/15), (111b/9), 
(112b/3), (124a/6), (133b/7), (135b/8), 
(136a/8), (137b/3), (20b/10), (24b/12), 
(27b/13), (2b/11), (30b/3), (32b/3), 
(3a/1), (42a/15), (48b/1), (51b/5), 
(53a/3), (55a/1), (57b/15), (68b/5), 
(6a/14)., (7b/10), (7b/9), (85a/13), 
(85b/3), (86a/13), (8a/10), (94a/1), 
(95a/9), (99a/5) 
c.+in (111a/6), (132a/8), (135b/3), 
(137b/8), (143b/1), (90a/5) 

 c.+inde (135b/9), (14a/9) 
 c.+ini (71b/1) 
 c.+ḳatılıġına (43a/4) 
 c.+lere (84a/3) 
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 c.+ṣovuḳluġına (128a/4) 
 c.+süddelerin (127b/10), (32b/10) 
 c.+şişine (131b/13), (25a/6) 
 c.+şişlerin (85a/14) 
 c.+şişlerine (83b/5) 

c.+üŋ (14a/6), (46a/11), (5b/5), 
(68b/2), (75b/6), (84b/12) 

 c.+üŋ süddelerin (21b/3) 
 c.+zaḥmetine (149b/2) 
 c.+zaḥmetlerine (136b/12), (30a/6) 
 [=109] 
cihāz yaz-: Çeyiz sermek. 

 c.-salar (132b/10) 

 [=1] 

cilā: <Ar. Parlaklık, canlılık. 

 c. (46b/2) 

 c.+ėde (124b/9), (146b/12) 

 c.+ėder (43b/15) 

 c.+ėdicidür (24a/13) 

 c.+eyleye (145a/7) 

c.+vėre (102a/12), (18a/14), (50b/11), 
(69b/12), (84b/9), (91a/10), (93a/14) 

 c.+vėrür (46b/3) 

 [=14] 

cilālandur-: Parlatmak, canlandırmak. 

 c.-ur (14a/13) 

 [=1] 

cimāʿ: <Ar. Cinsel birleşme. 

 c. (32b/9), (34a/8), (78b/9), (83b/1) 

c.+a (107a/9), (14a/4), (18a/15), 
(21b/5), (27a/2), (39b/4), (50a/4), 
(58a/1), (64b/12), (64b/13), (67a/11), 
(86b/12), (90b/3), (91b/8) 

c.+ārzūsın (102b/3), (129a/10), 
(133a/11) 

 c.+ārzūsını (105b/12) 

 c.+da (10a/3) 

 c.+ėde (10a/1), (10a/4), (39b/6) 

c.+ı (104a/1), (104a/3), (104a/8), 
(104b/3), (104b/4), (106a/9), (111b/4), 
(111b/6), (111b/7), (112a/1), (121a/2), 
(123b/8), (137b/1), (137b/10), 
(146a/13), (21a/5), (29a/13), (33a/7), 
(47b/7), (49b/6), (50b/2), (51b/4), 
(52a/10), (52a/12), (54b/12), (59a/8), 
(62b/12), (63a/10), (71a/3), (71b/5), 
(71b/8), (77b/1), (80a/2), (80a/5), 
(81b/5), (83a/3), (83a/5), (83b/6), 
(86a/14), (92a/15), (92a/6), (93a/7), 
(96a/12) 

 [=69] 

cimāġ: Bk. cimāʿ 
c.+ı (100a/10), (104a/2), (94a/9), 
(99b/2) 

 c.+istahın (33a/14) 
 [=5] 
cḭn: Dinî inanışa göre duyularla kavranamayan, 
insanlar gibi irade ve anlama yeteneğine sahip, 
ilahî emirlere uymakla yükümlü tutulan yaratık. 
 c.+den (147b/7) 
 [=1] 
cin: <? Cin ağacı, deva ağacı. Krş. dḭvudār. 
 c.+aġacı (129b/5) 
 [=1] 
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cinn: Bk. cḭn. 

 c.+e (147a/1) 

 [=1] 

cinnet: <Ar. Delilik. 

 c.+e (147a/10) 

 c.+getürür (60b/10) 

 [=2] 

cirāḥat: <Ar. Yara. 

c.+a (102a/10), (106b/4), (113b/14), 
(114b/6), (124a/9), (129b/9), (131b/5), 
(131b/7), (136a/5), (136b/10), 
(138b/15), (138b/15), (142a/5), 
(142a/7), (145b/9), (148b/6), (17b/4), 
(18a/11), (22b/3), (23b/6), (28b/9), 
(30a/11), (30b/6), (32a/12), (33a/9), 
(45b/10), (45b/2), (57a/3), (59b/3), 
(60a/8), (70a/6), (74b/7), (78a/7), 
(79b/14), (81a/10), (82b/5), (84a/2), 
(87b/2) 

 c.+ı (36b/1) 

 c.+ına (28b/13) 

c.+lara (10b/13), (131b/10), 
(138a/13), (20a/3), (29a/3), (34a/12), 
(36b/11), (36b/14), (37b/15), (4b/7), 
(52a/14), (53a/7), (57b/7), (77b/2), 
(8b/10) 

 c.+ları (34b/14) 

 c.+ların (12a/8) 

 c.+larına (55a/4) 

 [=58] 

circḭr: <Ar. Su teresi, kekeş; (Nasturtium 
officinale). “cırcır” 

 c. (80a/1) 

 [=1] 

coḳ: Çok 

 c. (30a/15) 

 [=1] 

cumār: <Ar. Hurma çekirdeği. “cemār” 

 c. (82b/12) 

 [=1] 

cumʿa: <Ar. Cuma günü. 
 c. (120b/4) 
 [=1] 

cübün: <Ar. Peynir. “cübn” 

 c. (79a/10) 

 [=1] 

cülbühneg:<Far. Sığır ödü, sığır otu ve sarı 
diken denilen bitkinin tohumu. “cülāhenc” 

 c. (81b/12),  

 [=1] 

cüllāb: <Far. Gül suyu, gül şerbeti. “gülab” 

 c. (24a/1), (61a/12) 

 c.+ıla (71a/7) 

 [=3] 
cülnār: <Far. Yabani nar ağacı; (Punica 
granatum). 
 c. (81b/5) 
 [=1] 
cülūd: <Ar. Hayvan derileri. 
 c. (82a/3) 

[=1] 
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cümcüm: <Ar. Behmen, kuduzotu, kırmızı 
türüne kızıl behmen; (Statice limonium);beyaz 
türüne ak behmen adı verilir;(Centaura behen). 
Krş. şaḳāḳul, behmen. 

 c. (83a/1) 

 [=1] 

cünd-i bādester: <Far. Kunduztaşağı otu ve 
kökü, cavşir, oğlanaşı; (Ferula elaeochytris). 
“cünd-i bḭdester” 
 c. (84a/12) 
 [=1] 
cünūn: <Ar. Delilik. 
 c.+a (61b/3) 
 [=1] 
cüẕẕām: <Ar. Cüzzam, hansel basilinin 
(mikrobunun) sebep olduğu bulaşıcı bir deri 
hastalığı. 
 c. (54a/15) 
 c.+a (67b/13), (67b/15) 
 c.+lar (67b/10) 
 c.+lara (67b/10), (81a/1) 
 c.+renci (26a/7), (76a/3) 
 c.+rencin (149a/5), (57b/10) 
 c.+rencinden (26a/12) 

c.+rencine (137a/7), (147a/11), 
(71b/3) 

 [=14] 
 

-Ç- 
 

çaḳır dikeni: <Far. Dikenli ve otsu bir bitki; 
(Eryngium campestre). Krş. işḥḭṣ 

 ç. (20a/6) 

 [=1] 

çaḳmaḳ: Çakmak taşı, od taşı. Krş. ḥacerü’n-
nār. 

 ç.+dur (89a/11) 

 [=1] 

çal-: 1. Bir şeyin üzerine bir şeyi sürmek, 
bulaştırmak. 2. Yoğurt mayalamak, dövmek, 
vurmak, vurarak yapıştırmak. 3. Çalkalayıp 
karıştırmak 

 ç.-salar (74a/9) 

 [=1] 

çalḳa-: Çalkalamak. 
 ç.-salar (100a/3), (67a/13) 
 ç.-yalar (116a/14), (138a/8) 
 [=4] 
çanaḳ: Çanak. 
 ç. (130a/6) 
 [=1] 
çānavar: <Far. Canlı, hayvan. 

 ç.+ṣoḳduġına (64a/3) 

 [=1] 

çapaġ: Göz pınarında ve kirpiklerde birikerek 
pıhtılaşan veya kuruyan akıntı, çapak. 

 ç.+a (50a/15) 

 [=1] 

çapaḳlan-: Çapak oluşmak. 

 ç.-duġına (65b/2) 

 [=1] 
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çāre: <Far. Çare, umar. 

 ç. (67a/9) 

 ç.+olmaya (5a/9) 

 [=2] 

çārmıḫ: <Far. Suçluyu haça germek için 
kurulmuş put şeklindeki darağacı, salîp. 

 ç.+ėtseler (142b/2) 

 [=1] 

çatal: Dallı olan şeylerin her kolu. 

 ç. (103b/15) 

 [=1] 

çatallan-: :Çatal gibi ikiye ayrılmak. 

 ç.-maḳdan (121a/15) 

 [=1] 

çavdar: Buğdaygillerden, unlu tane veren bir 
bitki; (Secale cereale) ve bu bitkinin esmer ve 
uzun tanesi. 
 ç.+başı (63a/4) 

 ç.+dur (128b/14) 

 [=2] 

çāvşḭr: <Far. Oğlan aşı denilen bir ot ve 
bundan elde edilen tıbbi bir zamk; (Ferula 
elaeochytris).  

 ç.+yapraġına (149b/6) 

 [=1] 

çavun: Hayvanların erkeklik organı. 

 ç.+ın (39b/2) 

 ç.+ını (39b/4) 

 [=2] 

çayan otı: Çıyanotu; (Polygonum bistorta). Krş. 
pesfāyic. 
 ç. (48a/5) 
 [=1] 
çegzin-: Dönmek. 

 ç.-dügin (109a/1) 

 ç.-ene (100b/2) 

 ç.-mesin (120a/3) 

 ç.-mesine (32b/13), (44b/14), (61b/2) 

 [=6] 

çegzindür-: Döndürmek. 

 ç.-e (67b/5) 

 ç.-ür (80a/3) 

 [=2] 

çek-: Bir şeyi emip dışarıya çıkarmak. 
 ç.-e (130b/11), (143a/12), (90a/4) 
 ç.-er (120b/12), (126a/9) 
 [=5] 
çek-: Güç durumlara dayanmak, katlanmak. 
 ç.-er (28a/1) 

[=1] 
çek-: Çizgi durumunda uzatmak, sürmek. 

ç.-seler (111a/1), (12b/12), (144b/11), 
(14a/1), (17b/11), (18b/2), (28b/1), 
(42a/1), (5b/2), (5b/8), (7b/3), (7b/7), 
(8b/3) 

 [=13] 

çekin-: Canı istemek. 

 ç.-üb (147a/9) 

 [=1] 
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çekirdeg: Bk. çekirdek 

 ç.+i (104a/15), (121b/1), (17a/15) 

 ç.+idür (136a/10), (47a/14) 

ç.+in (105a/10), (141a/7), (150a/8), 
(73a/9) 

ç.+inüŋ (121a/11), (121a/13), 
(125b/5) 

 ç.+iyile (50b/10) 

 [=13] 

çekirdek: Etli meyvelerin içinde bir veya birden 
çok bulunan, çoğu sert bir kabukla kaplı tohum; 
çekirdek. 

 ç.+süz (126b/15) 

 [=1] 

çeküç: Çivi çakma, madenleri dövme vb. 
işlerde kullanılan saplı bir el aleti, çekiç. 

 ç.+den (73a/10) 

 [=1] 

çekürge: Çekirge; (Acridium). 

 ç.+dür (80b/7) 

 ç.+nüŋ (80b/8) 

 ç.+yi (80b/11) 

 [=3] 

çeŋe: <Far. Canlılarda baş bölümünde yer 
alan, kemik veya kıkırdak ile desteklenen, altlı 
üstlü dişleri taşıyan ve ağzın kapanıp açılmasını 
sağlayan kasları üzerinde barındıran iki parçaya 
verilen ad. 

 ç. (8a/2) 

 ç.+aġrısına (97a/13) 

 ç.+düşdügine (107a/4) 

 ç.+ler (146a/11) 

 ç.+si (105a/15) 

 ç.+şişdügine (68a/5) 

 ç.+şişine (105b/7), (95a/2) 

ç.+şişlerine (139b/7), (38b/1), 
(45b/11) 

 ç.+yi (105a/13) 

 [=12] 

çevāriş: :<Ar. (<Far. güvāriş). Daha çok mide 
rahatsızlıkları ve hazım problemleri için 
hazırlanan bir grup macunun genel adı. 
“cevariş”. 

 ç. (112a/10) 

 [=1] 

çėyne-: Çiğnemek. 

ç.-seler (130b/11), (137b/9), (40a/7), 
(41a/1), (46a/10), (53b/8), (64a/5), 
(68a/3) 

 [=8] 

çıban: Vücudun herhangi bir yerinde oluşan ve 
çoğu, deride veya deri altında şişkinlik, kızartı, 
ağrı ve ateş ile kendini gösteren irin birikimi 

 ç. (12b/14) 

 ç.+a (22b/13) 

 ç.+da (4b/12) 

 ç.+dan (138a/15) 

 ç.+ı (26b/8) 

 ç.+ına (37b/8) 

 ç.+lar (11a/11), (5a/1) 
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ç.+lara (11b/2), (129b/10), (129b/12), 
(129b/12), (129b/12), (131b/10), 
(136b/9), (138a/14), (138b/10), 
(139a/12), (139b/2), (139b/9), 
(140a/9), (140b/1), (140b/13), 
(140b/4), (140b/7), (141a/13), 
(141a/7), (142a/8), (143a/8), (144a/14), 
(145a/5), (145b/13), (146a/7), 
(147b/13), (148b/12), (148b/15), 
(149b/12), (149b/15), (15b/15), 
(20a/12), (28b/9), (29a/3), (37b/11), 
(3b/7), (4b/10), (4b/4), (5a/12), 
(66a/4), (6b/2), (7b/11), (81a/6), 
(81b/6), (83a/1), (84a/2) 

 ç.+larda (20a/15) 

ç.+lardan (138a/12), (139a/13), 
(146b/11) 

ç.+ları (135a/3), (135b/9), (138a/15), 
(138b/5), (138b/7), (24b/11), (3b/11), 
(5b/1) 

ç.+larına (131b/7), (131b/9), (133b/3), 
(136b/14), (139a/12), (140a/10), 
(140b/9), (141b/11), (145b/4), 
(148b/15), (148b/2), (45a/12), (81b/7) 

 [=79] 

çıbanlu: Çıbanlı. 

 ç. (143a/9) 

ç.+uyuza (131a/6), (137a/3), (138b/2), 
(141b/11), (150a/6) 

 [=6] 

çıbuġ: Körpe dal; çubuk. 

 ç.+ına (37b/7) 

 [=1] 

 

çıġıd: Çığıt, yüzde beliren çil, çiller. 

ç.+a (100b/7), (108a/1), (110b/9), 
(122b/9), (123a/5), (123b/13), 
(126a/9), (133b/6), (137a/10), 
(149a/13), (18b/2), (1b/12), (20a/14), 
(38a/13), (43a/2), (44a/5), (47b/2), 
(50a/4), (53a/9), (54a/3), (64a/10), 
(64a/9), (66b/7), (72b/3), (74a/12), 
(80a/4), (80b/12), (83a/14), (85a/14), 
(92b/13), (94b/6), (95a/12), (95b/4), 
(98b/3), (99b/5) 

ç.+ı (101b/7), (10b/14), (12b/1), 
(16b/15), (61b/15), (75a/12), (93a/9) 

 ç.+ın (79b/10) 

 ç.+ını (23a/10) 

 ç.+ları (50b/14) 

 ç.+otlarına (150a/10) 

 [=46] 

çıġır-: Bağırmak, haykırmak. 

 ç.-maḳ (113a/9) 

 [=1] 

çıḳ-: Bitmek, büyümek, sürmek. 

ç.-ar (107b/5), (129a/2), (134b/11), 
(15a/9), (82b/4) 

 [=5] 

çıḳ-: Elde edilmek, sağlanmak. 

 ç.-an (141a/1) 

ç.-ar (124a/13), (125b/1), (146b/10), 
(73a/10) 

 ç.-ınca (121a/14) 

 [=6] 
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çıḳ-: Bir yerden çıkma, kopma, ayrılma. 

ç.-a (126a/3), (127a/1), (29b/14), 
(2a/10), (44a/13), (9b/1) 

 ç.-açaḳ (134b/2) 

 ç.-alar (26b/2) 

ç.-an (106b/5), (28a/4), (33a/13), 
(44b/2), (55a/12), (59a/5), (88b/10), 
(89b/2), (93b/3) 

 ç.-anı (11a/8) 

 ç.-anını (105b/2) 

ç.-ar (10a/9), (11b/14), (139a/11), 
(148a/5), (5a/10), (9b/12) 

 ç.-duġı (13b/12) 

ç.-duġına (16a/9), (35a/5), (47a/4), 
(58b/3), (7a/9), (84b/5), (66b/3) 

 ç.-duġınlayın (134b/3) 

 ç.-ınca (111a/4) 

 ç.-ıncaḳ (34b/8), (62b/15), (89b/4) 

 ç.-maz (82b/3) 

 [=39] 

çıḳar-: Elde etmek, sağlamak. 

ç.-alar (125a/10), (125b/6)  

ç.-maḳ (140b/10)  

 ç.-ması (127b/9) 

 ç.-masınuŋ (147a/5) 

ç.-salar (101b/12), (105a/13), (22b/2), 
(23a/8), (47a/4) 

 ç.-ur (124a/13), (125a/11) 

[=12] 

çıḳar-: Birinin ya da bir şeyin çıkmasını 
sağlamak, sebep olmak. 

ç.-a (101a/3), (103b/7), (104b/14), 
(108b/1), (117a/9), (122b/13), 
(127a/4), (129a/11), (133b/8), 
(139a/7), (141b/5), (143a/12), 
(143b/15), (143b/5), (145a/3), 
(145a/4), (150a/4), (35a/7), (45a/12), 
(74b/7), (98b/5), (122a/6) 

 ç.-alar (73a/10), (73a/8) 

 ç.-maġa (105a/8) 

ç.-salar (105a/5), (107b/12), (39a/4), 
(46b/5), (31b/1) 

 ç.-ub (48b/15), (61a/11) 

ç.-ur (114b/13), (115a/9), (125b/3), 
(126a/9), (127a/3), (127a/3), (129a/7), 
(134b/7), (148a/9), (148b/9), (94a/4), 
(96b/7) 

 [=44] 

çıḳar-: Atmak. 

ç.-a (100a/12), (100b/10), (100b/3), 
(101b/2), (106b/13), (10a/8), 
(111b/10), (111b/15), (112b/14), 
(122a/1), (122a/7), (126a/11), (127a/6), 
(127b/12), (127b/12), (133a/5), 
(137a/1), (13a/8), (13b/8), (146a/1), 
(146a/8), (148a/13), (148b/13), 
(14b/8), (150a/7), (19a/11), (20a/7), 
(21a/9), (22b/6), (23a/13), (24a/10), 
(25a/4), (26b/11), (29a/2), (2b/3), 
(31b/15), (32b/2), (33a/8), (33b/1), 
(33b/3), (33b/7), (35b/12), (3a/12), 
(40b/2), (44b/9), (45a/1), (45b/14), 
(45b/15), (47b/6), (47b/8), (50a/15), 
(53a/8), (53b/11), (54a/13), (54b/12), 
(54b/7), (55b/4), (56a/2), (5a/15), 
(5b/10), (61b/14), (63b/10), (65a/8), 
(68b/6), (70a/4), (72a/9), (77a/2), 
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(78a/10), (78b/7), (80b/3), (84a/14), 
(84a/15), (86a/9), (89b/13), (91a/11), 
(91a/14), (92a/15), (92a/8), (96a/1), 
(96a/9), (99b/14), (99b/4), (94a/7) 

 ç.-alar (127b/4), (73a/8) 

 ç.-duḳdan (113a/7), (150a/8) 

 ç.-duḳları (107a/11) 

 ç.-duḳlayın (146a/5) 

 ç.-ıçıdur (76b/5) 

 ç.-maḳdan (7a/8) 

 ç.-maḳda (81a/14) 

ç.-salar (132b/3), (25a/8), (4a/8), 
(71b/3) 

 ç.-ub (141a/8) 

ç.-ur (108b/13), (108b/14), (112b/7), 
(120b/12), (124b/13), (137b/6), 
(19a/14), (25b/2), (25b/2), (27a/5), 
(36b/7), (38a/3), (38a/9), (44b/10), 
(74b/11), (76b/6), (81a/12), (85b/7), 
(86a/6), (91a/8), (97b/10), (97b/3) 

 [=119] 

çıḳard-: Çıkartma işini yapmak. 

 ç.-ur (11b/9) 

 [=1] 

çıŋla-: Çınlamak, (kulak) çınlamak 
 ç.-duġına (123a/2) 
 ç.-dugın (126a/10) 
 ç.-dusın (127a/6) 
 ç.-masın (55a/6) 
 ç.-yan (106b/12) 
 [=5] 

çınār: <Far. Çınar ağacı; (Platanus orientalis). 

 ç.+yapraġına (149b/6) 

 [=1] 

çıpan: Bk. çıban. 

 ç.+lara (17b/5), (3a/4) 

 ç.+larına (2b/12) 

 ç.+uŋ (4b/7) 

 [=4] 

çırlayıḳ: Ağustos böceği. Krş. zḭr. “cırlayık, 
cırtlayık, çırtlayık”. 

 ç.+dur (142b/5) 

 [=1] 

çıyan: Çok ayaklılardan, sarımtırak renkte, 
zehirli bir böcek; (Scolopendra). 

 ç. (20a/9), (4a/8) 

 [=2] 

çiçeg: Çiçek. 

ç.+i (101b/11), (103b/2), (104a/1), 
(109a/14), (10a/10), (111b/14), 
(115a/2), (115a/2), (121b/4), 
(140a/15), (15b/13), (2a/4), (34b/12), 
(34b/12), (36b/5), (37a/7), (37b/13), 
(46b/1), (46b/7), (52b/6), (57b/11), 
(63b/8), (6a/13), (75a/7), (8a/13), 
(8b/13), (8b/2), (91b/12), (91b/12), 
(98a/3) 

 ç.+idür (45b/1), (81b/5) 

ç.+in (107b/10), (107b/12), (107b/7), 
(107b/8), (116a/14), (116a/7), 
(116b/4), (117a/4), (117a/6), 
(118b/14), (118b/9), (119a/2), 
(120b/15), (13b/8), (149a/11), (15b/1), 
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(25a/8), (49b/6), (53b/10), (58b/12), 
(58b/3), (63a/1) 

ç.+inden (101b/12), (128a/1), 
(147b/2), (147b/5), (149b/3), (14b/7), 
(38b/9), (8b/12) 

ç.+ine (101b/12), (10a/10), (15a/10), 
(46a/2), (46b/7), (52b/6), (57b/12), 
(63b/8) 

ç.+ini (110b/2), (114b/2), (130a/5), 
(140a/15), (149b/14), (37b/14), 
(49b/11), (73a/5) 

 ç.+inüŋ (116b/2) 

 ç.+iyile (149a/10), (24a/8) 

 ç.+üŋ (112b/13), (118b/14) 

 [=83] 

çiçek: Çiçek. 

 ç. (116a/15), (35a/14), (37b/8) 

 ç.+den (121b/12) 

ç.+leri (107b/6), (110a/3), (112b/11), 
(119a/1), (11b/15), (139a/3), 
(149a/15), (149b/7), (15a/10), 
(20b/13), (2a/15), (31a/15), (35a/13), 
(36a/15), (36a/8), (46a/2), (4a/3), 
(5a/11), (72b/12), (96b/12), (9a/13), 
(9a/14) 

 ç.+lerin (114b/5) 

 [=27] 

çiçeklü: Çiçekli. 

 ç. (43a/13) 

 ç.+ce (78a/2) 

 ç.+sini (35a/5), (35a/6) 

 [=4] 

çig: Çiy, ham. 

 ç. (100b/3), (146a/9), (66a/13) 

 ç.+balġamları (69b/6) 

 ç.+iken (35a/15) 

ç.+le (149a/15), (21a/11), (26b/5), 
(67a/3), (94a/12) 

 [=10] 

çigdem: Çiğdem çiçeği; (Crocus cancellatus). 

 ç.+i (37a/8) 

 [=1] 

çiger: Ciğer. 

 ç. (100a/5), (38a/14) 

 ç.+aġrısına (149b/13), (150a/1) 

 ç.+de (51b/1) 

 ç.+e (97b/8) 

 ç.+i (149a/2) 

 ç.+şişine (119a/6) 

 ç.+şişlerine (33b/4) 

 ç.+üŋ (42a/13), (51a/4) 

 ç.+zaḥmetine (46a/9) 

 [=12] 

çḭn: <Far. Çin. 

 ç.+deŋizinde (146b/10) 

 [=1] 

çirāḥat: <Ar. Cerahat, yara. 

 ç.+a (25b/12) 
 ç.+lara (7b/8) 
 [=2] 
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çirkin: <Far. Çirkin. 

 ç. (7a/11) 

 [=1] 

çivid: Bk. çivit 

 ç.+yapraġına (91b/12) 

 [=1] 

çivit: Çivit otu, turpgillerden, yapraklarından 
mavi boya çıkarılan bitki; (İsatis tinctoria). 

 ç.+toḫmıdur (86b/4) 

 [=1] 

çiy: Çiğ, ham. 

 ç. (47b/12) 

 [=1] 

çiz-: Çizgi biçiminde yaralamak. 

 ç.-seler (97a/7), (72a/14) 

 [=2] 

çōbān: <Far. Koyun ve keçi sürülerini otlatan 
kimse. 

 ç.+lar (58a/10) 

 [=1] 

çōbān ṭaraġı: Çobantarağı ve taraklık olarak 
bilinen bir bitki; (Dipsacus). Krş. deysāḳūs. 
 ç. (130a/1) 
 [=1] 
çoġan: Çöven otu, kökü ve dalları, suyu sabun 
katılmış gibi köpürten, kir temizleyici bir bitki, 
sabun otu, helvacı kökü; (Gypsophila 
struthium) Krş. uşnān. 

ç.+a (20a/15) 
 [=1] 

çoḳ: Çok, fazla. 
ç. (100a/15), (100b/3), (101a/7), 
(101b/11), (103a/2), (108a/10), 
(108b/12), (108b/2), (10a/11), 
(10b/11), (111b/9), (112a/2), (112a/9), 
(116a/14), (130b/7), (131a/15), 
(131a/2), (133a/12), (133a/15), 
(134b/4), (136a/13), (137a/4), 
(137b/10), (13b/3), (142b/11), 
(142b/4), (144a/15), (148a/11), 
(149a/4), (149b/10), (15a/5), (15b/14), 
(18a/1), (1b/2), (1b/2), (22a/4), 
(22b/6), (23a/12), (24a/3), (24a/9), 
(24b/14), (25b/9), (26a/12), (26a/2), 
(26a/2), (26b/8), (26b/8), (28b/14), 
(30a/1), (34a/11), (34a/4), (37a/6), 
(39b/6), (3b/8), (3b/9), (41b/10), 
(41b/14), (42b/6), (44a/13), (49b/12), 
(49b/13), (49b/5), (49b/5), (50a/4), 
(51a/1), (51a/8), (51a/9), (51b/4), 
(57b/10), (57b/10), (57b/11), (57b/13), 
(57b/9), (5a/10), (5a/3), (60b/15), 
(60b/9), (61a/10), (61a/2), (61a/6), 
(63a/6), (63b/14), (64a/7), (67b/6), 
(70a/12), (70b/11), (73a/6), (74b/12), 
(74b/15), (79a/6), (79b/11), (79b/11), 
(7b/14), (80a/13), (80b/6), (81a/15), 
(82a/3), (82b/13), (82b/2), (83a/14), 
(83a/9), (84b/12), (86b/7), (87a/10), 
(87a/5), (88b/15), (8a/15), (8b/7), 
(92a/10), (93a/9), (94a/1), (95b/11), 
(96a/1), (96a/13), (99a/7), (9a/5), 
(9a/7) 

 [=117] 
çoḳlıḳ: Çokluk, fazlalık. 

 ç. (131a/5) 

 [=1] 

çōpān: Bk.çōbān 

 ç. (58a/10) 
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 ç.+lar (59b/4) 

 [=2] 

çopān dayaġı: Çobandayağı, çobandeğneği; 
(Polygonum aviculare). Krş. būlāmūbuyūn. 

 ç. (64a/1) 

 [=1] 

çōpān süzegi: Çobansüzgeci, dal uçlarında sütü 
kestirmekte kullanılan maya bulunan bir bitki, 
yoğurt otu; (Galium). Krş. bilisigḭ. 

 ç. (58a/10) 

 [=1] 

çōrpā: <Far. Çorba. 

 ç.+sın (81b/4) 

 [=1] 

çöb: 1. Saman inceliğinde herhangi bir sap, dal 
veya tahta parçası. 2. Yararsız, pis veya zararlı 
olduğu için atılan ufak tefek şeylerin hepsi, 
gübür. 

 ç. (145a/7) 

 ç.+cigezile (127a/6) 

 [=2] 

çökeg: Çöküntü, çirk, tortu. 

 ç.+idür (142a/4) 

 [=1] 

çökelig: Bk.çökelik 
 ç.+ine (69a/14) 
 ç.+ini (65a/11) 
 [=2] 

çökelik: Yağı alınmış süt veya yoğurdun 
kaynatılmasıyla elde edilen bir çeşit peynir, 
kesik, ekşimik, torak. 

 ç.+ile (110a/7) 

 [=1] 

çölmeg: Çömlek. 

ç.+e (118b/4), (126a/1), (126b/3), 
(12b/3), (138b/12), (26a/14), (26b/1), 
(39a/3), (3a/9), (3b/12), (48b/14), 
(4a/11), (55b/5), (73a/6), (73a/8), 
(91b/4) 

 ç.+i (127b/2), (73a/7) 

 ç.+ine (73b/4) 

 ç.+üŋ (23a/6), (4b/12) 

 [=21] 

çölmek: Çömlek 

ç. (113b/8), (127b/2), (140a/11), 
(23a/7), (26b/2), (39a/4), (4b/14), 
(69a/6), (73a/7), (79a/7) 

 ç.+ci (88a/15) 

ç.+de (105b/5), (113b/9), (79a/6), 
(81a/2) 

 ç.+den (127b/4) 

 ç.+içinde (79a/7) 

 [=17] 

çörek: Değirmi ekmek. 

 ç. (127a/13) 

 [=1] 
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çörek otı: 1. Düğün çiçeğigillerden, çiçekleri 
sapının ucunda bulunan otsu bir bitki, karacaot; 
(Nigella sativa). 2. Bu bitkinin hamur işlerine 
lezzet ve koku vermek için ekilen,susam 
iriliğindeki siyah tohumu. 

 ç.+yaġıdur (124b/15) 

 [=1] 

çubuġ: Körpe dal. 

 ç.+ı (65b/6) 

 [=1] 

çuḳal: Eskiden savaşta atlara giydirilen, bir 
çeşidini savaşçıların da giydiği zırhlı bir örtü. 

ç. (22a/7) 

 [=1] 

çuḳur: Çukur. 

 ç. (28b/5), (43b/4), (58a/12) 

 [=3] 

çügündür: Pancar; (Beta vulgaris). 

 ç.+le (100a/9), (100b/1) 

 ç.+ṣuyıla (16b/14), (89b/7) 

 [=4] 

çüllāb: Bk. cüllāb. 

 ç. (51a/13) 

 [=1] 

çüri-: Çürümek. 

 ç.-dügine (60b/13) 
 ç.-yen (19a/8) 
 ç.-yenin (3a/6) 
 [=3] 

çürük: Çürük. 

 ç. (18a/7) 

 [=1] 

çüẕẕām: Bk. cüẕẕām 

 ç.+zaḥmetine (48a/12) 

 [=1] 

çüẕẕām: Bk. cüẕẕām 

 ç.+a (95b/11) 

 [=1] 

 

-D- 
 

da: da, de, dahi. 
d. (128a/6), (149b/9), (48a/5), (6a/12), 
(75a/12), (79a/4), (84a/15),  (32a/8), 
(128a/13) 

 [=9] 
dabġ: <Ar. Sepilemek,onarmak, tabaklamak. 

 d.+ėder (85b/2) 

 [=1] 

dad: Tat, lezzet. 
d.+ı (108a/10), (28b/5), (34a/6), 
(64a/8), (68a/2), (6a/12) 

 d.+ına (28b/5), (64a/8) 
 [=8] 
daġıl-: Toplu durumdayken ayrılıp birbirinden 
uzaklaşmak. 

 d.-mış (43b/3) 

 [=1] 
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dāḫı: dahi, da, de, daha, hâlâ, hem, ve, yine. 
 

d. (101a/8), (101b/12), (103b/6), 
(104a/11), (106a/14), (106a/7), 
(108b/3), (10b/12), (110b/3), (111b/3), 
(113b/2), (114b/10), (115a/11), 
(115b/13), (115b/15), (116a/7), 
(116b/14), (117a/5), (118a/4), 
(118b/11), (119a/12), (119a/2), 
(119b/1), (11b/6), (120a/13), (120a/8), 
(120b/15), (122b/4), (124a/6), 
(124b/15), (125a/10), (125a/5), 
(126a/14), (126b/15), (127b/9), 
(128b/14), (128b/7), (128b/9), 
(129a/3), (129a/3), (129a/8), 
(132b/12), (134a/15), (136a/1), 
(138a/11), (138a/3), (138a/3), (138a/7), 
(138a/8), (138b/4), (139a/14), (13b/3), 
(144a/15), (144b/5), (147a/1), 
(147a/7), (147a/7), (147a/9), (149a/6), 
(149b/7), (15a/6), (15b/9), (16a/10), 
(19a/10), (19a/12), (20b/8), (21a/6), 
(24b/4), (26a/11), (26a/13), (26a/7), 
(27b/15), (28a/2), (2b/7), (2b/8), 
(30a/14), (30a/9), (31a/15), (32b/5), 
(32b/5), (3b/12), (3b/13), (41a/11), 
(45b/14), (4b/12), (51a/11), (5b/2), 
(5b/7), (65a/15), (65b/15), (66a/5), 
(67b/12), (67b/14), (67b/3), (68a/12), 
(69b/9), (73a/14), (73a/4), (74b/5), 
(78a/2), (7a/8), (81a/12), (83b8), 
(89a/14), (91b/11), (91b/7), (93b/14), 
(93b/5), (96b/15), (97a/15), (98a/2), 
(99a/13), (9a/1) 

 [=113] 

daḥı: Bk. dāḫı 

 d. (94b/6) 

 [=1] 

 

daḫı: Bk. dāḫı 

d. (100b/1), (100b/12), (100b/6), 
(10b/7), (10b/8), (116a/12), (116a/4), 
(117a/3), (11a/15), (122b/10), 
(127b/2), (12b/11), (12b/13), (12b/3), 
(13a/1), (13b/13), (147b/15), (148a/2), 
(14a/3), (14b/6), (15a/15), (15b/1), 
(15b/15), (17a/1), (17a/13), (17b/8), 
(18a/13), (18b/10), (19a/7), (20b/12), 
(22a/10), (22a/14), (25b/12), (26b/1), 
(27a/14), (27b/8), (28a/7), (2b/10), 
(2b/12), (2b/15), (2b/9), (30a/2), 
(30b/1), (30b/14), (30b/4), (31b/1), 
(32a/7), (33a/4), (34b/14), (36a/7), 
(37a/15), (37b/9), (39b/2), (39b/9), 
(3a/1), (3a/12), (3a/4), (3a/6), (3a/7), 
(3a/9), (3b/1), (3b/15), (3b/7), 
(40a/11), (42b/6), (44a/13), (44b/14), 
(44b/6), (46a/15), (46a/2), (47a/2), 
(47a/3), (48a/4), (49b/5), (49b/7), 
(4a/11), (4a/9), (4b/12), (4b/13), 
(4b/15), (4b/5), (4b/6), (50a/11), 
(51a/12), (51a/8), (52a/11), (52b/7), 
(53a/2), (53a/9), (55a/11), (55b/6), 
(57b/3), (59b/11), (5a/6), (5a/7), 
(5b/1), (5b/11), (5b/15), (5b/3), 
(61b/10), (62a/15), (62a/15), (62a/5), 
(69b/9), (6a/15), (6a/2), (6a/2), (6a/3), 
(6a/4), (6a/5), (6a/7), (6b/1), (6b/10), 
(6b/14), (6b/8), (70a/4), (72b/10), 
(73a/2), (73a/5), (73a/7), (73a/8), 
(73a/9), (75b/14), (75b/8), (77a/7), 
(7a/12), (7a/2), (7a/7), (7b/10), (7b/2), 
(7b/7), (80b/4), (84a/5), (84a/6), 
(86b/10), (88b/12), (89a/8), (8a/2), 
(8a/3), (8b/14), (8b/8), (92a/13), 
(93a/9), (93b/6), (98a/2), (99b/1), 
(9a/2), (9a/3), (9a/6), (9a/7), (9a/9), 
(9b/1), (9b/1), (9b/11), (9b/12), (9b/3), 
(9b/8) 

 [=157] 
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dāḭm: <Ar. Sürekli, her zaman. 

d. (102b/4), (107a/6), (10b/7), 
(123a/11), (125a/7), (46a/10), (46a/9), 
(67b/2), (7a/2), (87a/15), (9a/2) 

 d.+olsalar (7b/12) 

 [=12] 

dāḭre: <Ar. Kavramlarda belli sınır, ölçü. 

 d.+sine (71a/13) 

 [=1] 

daḳ: Özür, kusur. 

 d.+zaḥmetlerin (26b/11) 

 [=1] 

daḳ-: Takmak. 

 d.-sa (141a/3) 

 [=1] 

daḳın-: Takınmak. 

 d.-salar (132a/8), (5a/7) 

 [=2] 

dalaḳ: Midenin arkasında, diyaframın altında, 
sol böbreğin üstünde, yassı, uzunca, akyuvar 
üreten ve yıpranmış alyuvarları toplayan, 
damarlı, gevşek bir dokudan oluşmuş organ. 

 d. (113a/5) 

 [=1] 

dāme  tevfḭḳuhu ile’l-ḫayrāt mā dāme fḭ-beḳaihḭ: 
<Ar. Hayatta kaldıkça hayırlı işlerde başarılı 
olmaya devam etsin. 

d. (1b/5) 

 [=1] 

damzur-: Damlatmak, damla damla akıtmak. 

 d.-salar (23a/11) 

 [=1] 

dāne: <Far. Tane, tohum. 

d. (100b/11), (100b/5), (115b/11), 
(130b/11), (142b/6), (81b/2) 

 d.+dür (100b/12), (100b/12) 

 d.+ler (104a/14) 

 d.+leri (34a/5), (81b/2) 

 d.+si (114b/3), (27b/10), (27b/11) 

 d.+sin (114a/6), (75a/4), (87a/2) 

 d.+sinden (130b/11), (91b/1) 

 d.+sini (117b/12), (56b/5) 

 d.+siyile (97b/5) 

 [=22] 

dāng: <Far. Bir dirhemin altıda biri. 

d. (108a/5), (109a/10), (109a/10), 
(109a/10), (109a/11), (109a/11), 
(109a/11), (119b/5), (142b/2), (42a/2), 
(67a/13) 

 d.+dan (150a/12) 

 d.+ını (132b/5), (56b/2), (90b/10) 

 [=15] 

dang: Bk. dāng 

d. (108a/4), (29b/13), (39b/13), 
(48b/11), (81b/15), (89b/12) 

 d.+ını (60a/14) 

 [=7] 
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dārcḭni: Bk. dārcḭnḭ 

 d. (87a/9) 

 [=1] 

dārcḭnḭ: <Far. Tarçın; (Cinnamomum). 

 d. (114a/4), (29a/11) 

 d.+dür (111b/9) 

 d.+yaġıdur (117b/8) 

 d.+ye (139a/4) 

 [=5] 

dārçḭnḭ: Bk. dārcḭnḭ 

 d. (117b/12), (14b/15) 

 [=2] 

dārçinḭ: Bk. dārcḭnḭ 

 d. (71a/2) 

 [=1] 

dār-ı fulful: <Far.-Ar. Baş biberi, uzun biber; 
(Piper longum). 

 d. (90a/10) 

 d.+dur (137b/12) 

 [=2] 

dār-ı şḭşġān: Bk. dār-ı şişʿān 
 d. (116a/10) 
 [=1] 
dār-ı şişʿān: :<Far.-Ar. Hint sümbülü; 
(Nardostachys jatamansi). 

 d. (117b/6) 

 [=1] 

dār-ı şişġān: Bk. dār-ı şişʿān 

 d. (117a/1) 

 d.+dan (116b/15) 

 [=2] 

darḳas: <Ar. Pire otu; (Pastinaca salvatica). 
“dukas” 

 d. (129a/1) 

 [=1] 

dart-: Tartmak. 

 d.-ub (118b/11) 

 [=1] 

daş: Taş. 

 d.+ı (27b/15) 

 [=1] 

dāʾü’l-ḥayye: :<Ar. Deri soyulması biçiminde 
görülen bir hastalık; (Psoriasis). 

d.+ye (120a/6), (132a/2), (132b/7), 
(24b/10), (45a/13) 

 [=5] 

dāʾü’ṧ-ṧaʿleb: <Ar. Saç, sakal, kıl dökülmesi 
şeklinde görülen bir hastalık, kılkıran. 

 d. (89b/9) 

d.+e (110a/13), (122b/3), (123a/14), 
(129a/1), (129b/1), (131a/11), 
(131a/5), (132a/2), (132b/7), 
(136b/11), (144b/15), (145a/1), 
(22b/11), (22b/14), (24b/9), (26b/5), 
(44a/5), (45a/13), (45a/2), (49a/7), 
(50b/6), (54b/14), (58a/6), (61a/5), 
(65b/5), (76a/1), (76b/11), (79a/10), 
(82a/6) 

 [=30] 
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dāvud: İsrail oğullarının bir hükümdarı ve 
peygamberidir. 

 d. (28a/14) 

 d.+peyġāmber balıyıla (30b/14) 

 d.+peyġamber balı (28a/15) 

 d.+peyġamber otıyıla (34b/10) 

 [=4] 

de: da/-de, dahi. 

 d. (110b/9), (41a/10), (74a/3) 

 [=3] 

dė-: Demek, söylemek. 

 d.-di (26a/10), (65b/15) 

 d.-dikleri (13a/1) 

 d.-diler (67b/15) 

 d.-dügüm (10a/5) 

d.-dükleri (104a/8), (22b/13), (62b/13), 
(67b/13), (77b/13) 

 d.-düm (148a/4), (26a/11) 

d.-mek (14a/12), (31a/10), (37a/3), 
(50a/11), (66b/13) 

 d.-mişler (148a/15) 

d.-r (148a/3), (38b/13), (41b/11), 
(44a/8), (50b/14), (56b/10), (56b/13), 
(57a/14), (77a/9), (77a/9), (79b/4) 

d.-rler (100b/12), (101a/2), (101a/2), 
(101b/8), (103b/13), (103b/3), 
(107b/12), (109b/11), (109b/15), 
(109b/6), (10a/9), (10b/3), (10b/3), 
(114a/7), (11a/3), (129b/5), (12b/14), 
(12b/15), (130a/1), (130a/15), 
(130a/15), (130b/7), (131b/14), 

(131b/4), (132b/14), (134b/10), 
(135b/15), (139a/11), (139a/4), 
(13b/2), (142a/4), (146b/15), (147a/2), 
(148a/6), (15a/8), (15a/9), (15b/13), 
(19b/3), (19b/3), (20a/15), (20a/6), 
(20b/11), (20b/12), (24a/11), (24a/11), 
(26b/9), (27a/13), (27a/14), (27a/7), 
(27b/15), (27b/15), (28a/15), (28b/14), 
(2a/3), (2b/2), (30b/1), (31a/1), 
(31b/1), (31b/12), (32a/11), (32a/5), 
(32b/5), (34a/2), (34b/12), (34b/12), 
(34b/9), (35a/14), (35b/3), (35b/3), 
(36b/14), (36b/8), (37a/7), (37a/8), 
(37b/13), (37b/6), (38a/2), (38b/10), 
(39b/7), (40b/6), (43a/14), (43b/15), 
(43b/15), (43b/2), (44b/7), (45a/1), 
(45b/1), (45b/12), (46a/3), (46a/8), 
(48a/4), (48a/5), (48b/5), (49a/2), 
(4a/1), (4a/7), (4a/7), (50a/3), (50b/1), 
(52b/7), (53a/2), (53a/6), (57a/1), 
(57a/15), (57a/15), (58a/10), (59b/5), 
(5a/9), (5b/4), (62a/13), (62a/8), 
(63a/13), (63b/13), (64a/1), (64a/6), 
(66a/5), (67b/3), (67b/3), (67b/9), 
(68a/1), (68a/8), (69b/9), (6a/11), 
(71b/14), (72b/11), (72b/11), (75a/5), 
(75a/6), (75b/3), (77b/15), (7a/10), 
(7a/10), (7a/4), (7b/13), (7b/8), 
(80a/14), (82b/5), (83a/1), (83a/2), 
(86b/8), (87b/11), (87b/6), (87b/9), 
(88a/11), (88a/14), (88a/8), (88b/5), 
(88b/7), (88b/8), (89a/11), (89b/4), 
(8a/11), (8b/11), (91a/4), (93b/14), 
(93b/6), (94a/15), (94a/6), (96b/8), 
(98a/15), (98a/2), (98a/2), (98a/2), 
(98a/3), (9b/14), (9b/9) 

 d.-rse (77a/7) 

 d.-yavuz (50a/3) 

 d.-yü (27b/12), (89a/5) 

 [=198] 
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debecük: Tepecik. 

 d.+leri (15a/10) 

 [=1] 

debret-: Hareket ettirmek, kımıldatmak. 

 d.-seler (23a/3) 

 [=1] 

defʿ: <Ar. Savmak, def etmek. 
 d. (103a/12), (61a/8) 

d.+ėde (101b/5), (105a/8), (106b/15), 
(107a/1), (108b/8), (110b/14), 
(113b/6), (11a/7), (127b/15), (12b/1), 
(12b/13), (132b/6), (135b/5), (137a/4), 
(137b/7), (138b/7), (141b/3), (16a/8), 
(16b/11), (1b/11), (31a/10), (34a/3), 
(35b/9), (39b/2), (39b/8), (41b/12), 
(42a/1), (42b/1), (44a/11), (45b/6), 
(49b/9), (4a/11), (52a/5), (53a/12), 
(56a/3), (57a/9), (57b/8), (63a/3), 
(64b/4), (72a/9), (130a/11), (84a/10), 
(84b/1), (84b/3), (8a/5), (95a/9), 
(95b/8) 
d.+ėder (108b/13), (120b/9), (136b/1), 
(136b/15), (141a/3), (143b/4), 
(143b/9), (16b/12), (19b/6), (24b/3), 
(29a/13), (29b/1), (30a/7), (32b/11), 
(42a/14), (49b/14), (4a/9), (52a/13), 
(61a/8), (6a/3), (7b/2), (88b/14), 
(96b/5) 
d.+eyleye (103a/11), (13b/6), 
(16a/15), (17a/4), (52a/2), (54a/12), 
(54b/5), (91a/11) 

 d.+i (62a/7) 
 d.+ḭ (117a/13), (51a/12) 
 d.+ola (85a/11) 
 [=83] 

 

defʿa: <Ar. Defa, kez, kere. 

 d. (124b/7) 

 [=1] 

defġ: Bk. defʿ 

 d.+i (124a/9) 

 [=1] 

defn: Bk. defne 

 d.+yaġı (122b/7), (124a/13) 

 d.+yemişiyile (92b/10) 

 [=3] 

defne: <Gr. Yaprakları güzel kokulu ve yaz 
kış yeşil olan bir ağaç, develik; (Laurus 
nobilis). 

 d.+nüŋ yemişinüŋ yaġıdur (122a/15) 

 d.+yapraġına (64a/8) 

 [=2] 

defni: Bk. defne 

 d.+yaġıyıla (144a/9) 

 d.+yapraġıla (144a/6) 

 [=2] 

 

deg: Dek, denk, eşit, uygun. 

 d.+dür (150a/12), (24a/3) 

 [=2] 

deg-: Aralık kalmayıncaya kadar birbirine 
yaklaşmak, dokunmak, temas etmek. 

 d.-medük (105b/4) 

[=1] 
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deg-:“Göz değmek.” 

 d.-meye (89a/1) 

 [=1] 

degin: Değin, kadar. 

d. (120a/14), (121b/13), (122b/14), 
(12b/4), (135a/2), (135b/4), (135b/4), 
(148a/12), (20b/13), (24a/4), (33a/3), 
(43b/8), (48a/11), (57a/12), (60a/2), 
(66b/8), (6b/4), (75a/3), (99b/3), 
(9a/1), (9a/10) 

 d.+dür (58b/11) 

 [=22] 

degirmen: Değirmen. 

 d. (102a/2) 

 d.+de (69a/5) 

 d.+ṭaşınuŋ (89b/13) 

 d.+tuzın (27a/15) 

 d.+tuzıyıla (52b/4), (79b/13) 

 [=6] 

degirmi: Değirmi, yuvarlak. 

d. (137a/3), (17a/14), (2b/1), (36b/9), 
(52b/8), (58a/12), (5a/11) 

d.+ce (104a/14), (11a/2), (11b/15), 
(149a/9), (15b/3), (28b/3), (30b/10), 
(34b/13), (34b/14), (36a/8), (43b/13), 
(98a/6) 

 [=19] 

degişdür-: Değiştirmek. 

 d.-eler (115a/15) 

 [=1] 

degnek: Elde taşınacak incelikte düzgün ağaç, 
sopa, çomak. 

 d. (59b/4) 

 [=1] 

degşür-: Değiştirmek. 

 d.-seler (42b/3) 

 [=1] 

degül: Değil. 

 d.+dür (22a/3) 

 [=1] 

degür-: Değdirmek. 

 d.-seler (74a/9) 

 [=1] 

dehne: Kıbrıs’ta bulunan zümrüt gibi kıymetli 
bir taş. “dehne-iferengḭ”. Krş. dehnec. 

 d.+i ferengḭdür (128b/9) 

 [=1] 

dehnec: <Ar. Kıbrıs’ta bulunan zümrüt gibi 
kıymetli bir taş. 

 d. (128b/9) 

 [=1] 

dek: Kadar, değin. 

d. (101a/1), (112a/13), (113b/1), 
(114b/4), (115a/11), (116a/15), 
(116b/10), (117a/5), (117a/6), 
(117b/3), (117b/7), (120a/12), 
(121a/6), (143b/14), (145a/10), 
(14a/5), (1b/9), (29b/12), (2a/11), 
(2a/2), (2a/7), (2a/9), (2b/3), (31b/9), 
(35b/8), (37b/1), (42b/12), (43b/9), 
(48b/15), (55b/6), (55b/6), (65b/10), 
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(78b/9), (79a/7), (81a/2), (92a/2), 
(96b/11), (99b/3) 

 [=38] 

del-: Delmek 

 d.-er (70b/2) 

 d.-seler (132a/5), (66b/8) 

 d.-üb (140b/15) 

 [=4] 

delin-: Delinmek. 

 d.-medük (109a/4), (90a/8) 

 [=2] 

delüce: Buğday aralarında biten siyah, acı bir 
bitki. 

 d. (82b/4) 

 d.+kişnic (93b/6) 

 d.+noḫūd (43a/13) 

 [=3] 

delücek: Küçük delik. 

 d.+ler (73a/6) 

 [=1] 

delüg: Bk.delük 

 d.+i büyüdügine (148b/3) 

 d.+ine (106a/15), (97b/6) 

 [=3] 

delük: Delik 

 d. (98b/14) 

 d.+delük (98b/14) 

 d.+ler (3b/6) 

 d.+lerine (142a/13) 

 [=4] 

dem: <Ar. Kan. 

 d. (113a/10) 

 [=1] 

dem: <Far. An. 

d. (95b/9) 

[=1] 

demevḭ: Ar. Bünyesinde dört unsurdan biri olan 
kan maddesinin baskın olması, kanlı mizaç. 

 d.+şişlere (142b/15) 

 [=1] 

demregü: Temriye hastalığı, deride yer yer 
küme durumundaki birtakım kabartılarla 
kendini gösteren hastalık. 

 d. (106b/6) 

 d.+ler (42a/12) 

 d.+lere (128a/15) 

 d.+sine (23b/5), (50a/12) 

d.+ye (100a/1), (101a/12), (106a/12), 
(108a/1), (110b/11), (122b/2), 
(123a/14), (127a/15), (127b/5), 
(127b/6), (128b/11), (131a/6), 
(133b/4), (136b/5), (141a/1), (143a/9), 
(144a/10), (20a/11), (23a/4), (48a/2), 
(74a/12), (76b/12), (83a/13), (93b/3), 
(94b/9), (97a/10), (99a/11), (99b/7) 

 d.+yi (92a/6) 

 [=34] 
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demren: Diken. 

 d. (143a/12), (35b/12), (80b/2) 

 d.+i (98b/5) 

 [=4] 

demü’l-aḫaveyn: <Ar. İki kardeşkanı ağacı 
(Calamus draco). 

 d. (113b/13) 

 [=1] 

demür: Demir. 

 d. (106a/5), (135a/8), (3b/6) 
 d.+boḳın (90b/8) 
 d.+boḳına (23a/3) 
 d.+boḳınuŋ (90b/10) 
 d.+den (127b/8), (73a/14) 
 d.+dür (90a/14) 
 d.+e (135a/7), (56a/12), (5a/6) 
 d.+i (90a/14) 
 d.+ile (4b/15), (55b/12), (98b/14) 
 d.+ḳab içinde (3a/7) 
 d.+ḳabuŋ içine (3b/6) 
 [=18] 
demürci: Demir satan, demir eşya yapan veya 
onaran kimse. 

 d.+ler teknesinde (90b/1) 

 [=1] 

demür dikeni: Demir dikeni, sürünücü ve sarı 
çiçekli bir bitki; (Tribulus terrestris). Krş. 
ḥasek. 

 d. (2b/2) 

 d.+ne (94a/6) 

 d.+ni (121a/5) 

 d.+yaġıdur (121a/1) 

 [=4] 

deŋiz: Deniz. 

 d. (4a/2) 

 d.+den (22a/7) 

 d.+ḥelezūnın (98a/13) 

 d.+inde (146b/10) 

 d.+inden (90a/1) 

 d.+inüŋ (70a/2), (88b/15) 

 d.+kenārında (89b/11) 

 d.+ler (103b/2), (21a/1), (34b/10) 

 d.+ṣuyı (108b/4) 

 d.+ṣuyıla (69a/4) 

 d.+yingecidür (146b/10) 

 [=14] 

deŋiz çekirgesi: Deniz çekirgesi, su çekirgesi, 
karides, teke. Krş. cerādü’l-baḥr, kerevüt. 
 d.+dür (80b/14) 
 [=1] 
deŋiz ḫaşḫāşı: <T.-Ar. Deniz kenarında yetişen 
bir tür haşhaş. Krş. ḫaşḫāş-ı maḳren. 

 d. (103b/3) 

 [=1] 

deŋiz ṭavşanı: Kabuksuz bir deniz salyangozu 
türüdür. Krş. erneb-i baḥrḭ. 

 d. (12b/10) 

 [=1] 
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deŋlü: Kadar 

 d. (107b/5), (25b/8), (2b/1), (40b/2) 

 d.+sin (89b/7) 

 [=5] 

dend: <? Genellikle Horasan bölgesinde 
yetişen, kiraza benzer meyvesi olan ağaç; 
(Cerasus aproniana). Krş. ḥabbü’s-selāṭḭn. 

 d. (114a/5) 

 [=1] 

depe: Tepe, başın üst bölümü. 

 d.+leri (11b/15), (137a/2), (30b/10) 

d.+lerinde (20b/7), (46a/7), (4a/3), 
(81b/1) 

d.+si (129a/2), (129a/4), (148a/6), 
(149b/7), (2a/15), (36a/8), (72b/13), 
(8b/1) 

d.+sinde (110a/3), (12b/10), 
(140a/15), (46b/1), (63b/15), (81a/5) 

 d.+sindeki (134b/11) 

 d.+sine (149b/7), (20b/13), (30b/11) 

 [=25] 

depecük: Tepecik. 

 d.+leri (15b/10), (85b/10) 

 [=2] 

depelü: Tepeli 

 d. (101a/2) 

 [=1] 

der: Ter. 

 d.+i (114b/1), (36b/3), (44a/13) 

 d.+ile (108b/13) 

 d.+leri (120b/12), (27a/4) 

 [=6] 

derece: <Ar. Bir süreç içindeki durumlardan 
her biri, basamak, aşama, rütbe, mertebe. 

 d.+sinde (147a/6) 

 [=1] 

deri: Deri. 
 d.+de (76b/6) 
 d.+ḳararduġın (43a/8), (50a/5) 
 d.+ḳararduġına (80a/7) 
 d.+ḳararduġını (3a/5) 
 d.+lerden (75b/7) 
 d.+lerdür (82a/3) 
 d.+ṣoyılduġına (120a/6) 
 d.+si (18b/9), (55a/7), (75b/7) 
 d.+sidür (130b/12) 

d.+sin (105b/4), (135b/5), (140b/6), 
(18b/11), (18b/7), (39a/13) 

 d.+sinden (18b/10), (82a/13), (84b/9) 
 d.+sine (132b/10), (147b/9) 

d.+sini (18b/12), (71a/13), (82a/11), 
(82a/12), (82a/14), (82a/3), (82a/6), 
(82a/8), (93a/11) 

 d.+sinüŋ (82a/7) 
 d.+ye (130a/3), (142a/11), (18b/5) 

d.+yi (141b/1), (62a/11), (62a/11), 
(82a/10), (82a/5), (87a/3) 

 [=42] 

derle-: Terlemek. 

 d.-dügin (16b/5) 
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 d.-dükden (120b/3) 

 d.-mez (122b/6) 

 d.-ye (44a/13) 

 d.-yince (2a/10) 

 [=5] 

derled-: Terletmek. 

 d.-e (40b/2), (53a/5), (64b/8) 

 [=3] 

dermān: <Far. İlaç, derman 

 d. (134b/4) 

 d.+suzlara (134b/4) 

 [=2] 

deste: <Far. Sap, elle tutulacak yer. 

 d.+siyile (4b/3) 

 [=1] 

desti: <Far. 1. Geniş gövdeli, dar boğazlı, 
emzikli veya emziksiz olabilen, toprak, cam, 
metal vb. maddelerden yapılan su kabı. 2. Bu 
kabın alabileceği miktarda olan. 

 d. (37a/3), (37a/3) 

 [=2] 

devā: <Ar. İlaç 
 d.+eyleye (18b/6) 
 d.+yı (109a/3) 
 [=2] 
devāü’l-misk: Güzel kokulu bir çeşit terkip, 
ilaç. 
 d. (67b/8) 
 [=1] 

deve: Deve. Krş. cemel. 

 d. (135b/15), (19b/3), (28b/14), (83b/9) 

 d.+dür (83a/3) 

 d.+küşegi (36a/4) 

 d.+nüŋgözi (83b8) 

 d.+otı (135b/15) 

 d.+südin (85a/10) 

 d.+südiyile (146a/5), (146b/3) 

 [=11] 

deve dikeni: Devedikeni, karayandık otu; 
(Alhagi maurorum). Krş. uşturġāz. 

 d. (19b/3) 

 [=1] 

 

deve dili: Deve dili, ada çayı, acı elma otu; 
(Salvia Grande). Krş. e’l-asfāḳus. 

 d. (28b/14) 

 [=1] 

deve ḳuşı: Devekuşu. 

 d.+yumurdası (66b/5), (67a/7) 

 [=2] 

devlengec: Bk. devlüngec. 

 d.+ḳanını (113a/13) 

 [=1] 

devlügec: Bk. devlüngec. 

 d.+üŋ (113a/14) 

 [=1] 
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devlüngec: Çaylak cinsinden bir alıcı kuş. Krş. 
ḥadāʾ. 

 d.+dür (90b/12) 

 [=1] 

devser: <? Buğdaygiller familyasından otsu bir 
bitki, çavdar; (Triticum ovata). 

 d. (128b/13) 

 [=1] 

deysāḳūs: <Gr. Çobantarağı ve taraklık olarak 
bilinen bir bitki; (Dipsacus). Krş.çōbān ṭaraġı. 
“dinsafus”. 

 d. (129b/15) 

 [=1] 

dırnaḳ: Tırnak. 

 d.+da (145b/7) 

 d.+lar (11a/11) 

 d.+laruŋ (47b/11) 

 d.+yarılduġına (47b/5) 

 [=4] 

dib: Dip, kök 

 d.+i (126a/8) 

 d.+idür (93a/2) 

 d.+in (43a/10) 

d.+inde (104b/8), (114a/9), (11a/11), 
(139a/2), (33a/6), (36b/9), (43b/13), 
(47b/3), (67b/14), (74a/1), (8a/12), 
(95b/12), (98a/12) 

 d.+indeki (41a/14) 

 d.+inden (20b/13) 

d.+ine (12a/11), (141b/14), (17b/9), 
(23a/6), (6b/3), (80a/11), (95b/1), 
(9b/12) 

 d.+leri (8a/2) 

d.+lerine (39a/6), (3a/6), (48b/11), 
(6a/7) 

 [=31] 

dik-: Dikmek, ekmek. 

 d.-erler (57b/13) 

 [=1] 

dḭḳarūcḭs: Bakır taşı. “difurcas”. 

 d. (129b/9) 

 [=1] 

diken: Diken. 

 d.+dür (27a/7) 

d.+i (18b/1), (19b/3), (20a/6), (2b/2), 
(31b/11) 

 d.+ine (94a/6) 

 d.+lere (98a/14) 

 d.+leri (11b/15), (4a/2) 

 [=10] 

dikencük: Küçük diken. 

 d.+leri (91a/6), (91a/7) 

 [=2] 

dikenlü: Dikenli. 
 d. (27a/9), (36b/9), (8a/12) 
 d.+ce (11b/1) 
 d.+çe (121b/4) 
 [=5] 
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dikil-: Göz belli bir noktaya uzun süre bakmak. 

 d.-dügine (109a/8) 

 [=1] 

dil: Dil, konuşma sistemi. 

 d. (142b/9), (29a/4) 
 d.+aġırlıġın (100a/6) 
 d.+i (28b/14), (36b/8), (64b/6) 
 d.+ince (1b/6) 
 d.+şişine (95a/1) 
 d.+şişini (93b/4) 
 d.+üŋ (72a/6), (73b/13) 
 [=11] 
dile-: Arzu etmek, dilemek. 

 d.-rse (10a/4) 

 d.-seler (21b/1) 

 [=2] 

dilfḭn: Domuz balığı, yunusgillerden bir memeli 
türü; (Phocaena communis). “deflin” 

 d. (113a/6) 

 [=1] 

dilkü: Tilki. 

 d.+dür (75b/7) 

 d.+nüŋ (75b/10) 

 d.+yi (75b/11), (75b/8) 

 [=4] 

dilkü ṭaşaġı: İtkasarı bitkisi; (Orchis hircina). 
Krş. ḫuṣyetü’ṧ-ṧaʿleb 

 d. (104a/8) 

 [=1] 

dimāġ: <Ar. Beyin. 

d. (102b/10), (113a/12), (114a/2), 
(91a/15) 

d.+a (105b/7), (119b/6), (11b/7), 
(139b/7), (49a/13), (77b/9), (93b/5), 
(97a/13) 

d.+da (118b/6), (124b/15), (125a/1), 
(13b/8), (58a/3), (72a/5), (85a/5) 

 d.+daġı (129b/6), (35a/1) 

d.+dan (137b/10), (19b/1), (46a/14), 
(9b/5) 

 d.+ḥarāretine (121a/7) 

d.+ı (118b/6), (119b/12), (133b/13), 
(149a/12), (14a/13), (14b/1), (14b/3), 
(40a/10), (44a/14), (44a/2), (46b/3), 
(46b/5), (51a/6), (53b/3), (57b/14), 
(69b/7), (70a/15) 

 d.+ına (117a/14) 

 d.+ını (23b/9) 

 d.+ların (100a/8), (107b/10) 

 d.+larındaki (46b/10) 

 d.+perdesinde (116b/2), (121b/9) 

 d.+şişlerine (119b/13) 

 d.+uŋ (133b/15), (40b/15) 

 [=53] 

dimāḳ: Bk. dimāġ 
 d.+ları (120b/2) 
 [=1] 
diŋ-: Dinmek, durmak. 
 d.-e (36b/11) 
 [=1] 
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diŋdür-: Dindirmek, durdurmak. 

d.-e (100a/15), (40b/13), (60a/12), 
(7a/12), (83b/11), (87a/7), (88a/9) 

 [=7] 

dip: Dip, kök. 

 d.+leri (20a/13), (94a/7), (95a/1) 

d.+lerin (120b/5), (138a/15), 
(138b/10), (13a/10), (141a/11), 
(142b/10), (149a/3), (23b/3), (29a/13), 
(29b/2), (49a/5), (57b/8), (90b/10) 

d.+lerinde (149a/8), (47a/1), (72b/12), 
(97a/1) 

 d.+lerindeki (37b/3), (73a/1) 

d.+lerine (106b/5), (135b/10), (13a/9), 
(146b/12), (16a/12), (19b/10), 
(32b/15), (60b/13), (70b/12), (72a/1) 

 d.+lerinüŋ (99b/7) 

 [=33] 

direm: Bk. dirhem 

 d. (12b/4), (20b/1), (3a/15) 

 [=3] 

dirhem: <Ar. Okkanın dört yüzde biri 
değerinde bir ağırlık ölçüsü. 

d. (101a/10), (101a/7), (101a/9), 
(102b/4), (103a/15), (107a/14), 
(107a/14), (109a/4), (109a/5), (109a/5), 
(109a/5), (109a/9), (109a/9), (112a/11), 
(112b/5), (113a/14), (113a/2), 
(115a/10), (115a/10), (115a/14), 
(115a/14), (115a/6), (115a/6), 
(115b/9), (116a/10), (116a/10), 
(116a/12), (116a/4), (116b/14), 
(116b/14), (116b/14), (116b/15), 
(116b/15), (116b/15), (116b/4), 

(116b/4), (117a/1), (117a/1), 
(117a/15), (117a/15), (117a/5), 
(117a/6), (117b/2), (118a/10), 
(118a/10), (118a/11), (118a/11), 
(118a/3), (118a/3), (118a/4), (118a/5), 
(118b/10), (118b/10), (118b/3), 
(118b/3), (118b/3), (119a/10), 
(119a/10), (119a/14), (119a/14), 
(119a/14), (119a/15), (119a/9), 
(119a/9), (119a/9), (119b/2), (119b/2), 
(119b/3), (119b/4), (119b/4), (119b/4), 
(11b/3), (11b/3), (120a/10), (120a/11), 
(120a/8), (120a/9), (120b/5), (120b/5), 
(121a/10), (121b/12), (122a/12), 
(122a/12), (122b/10), (122b/10), 
(123a/15), (123b/1), (125b/4), 
(126a/2), (126b/13), (126b/15), 
(126b/3), (127a/1), (127a/15), 
(128a/12), (128a/14), (128a/2), 
(128a/2), (128a/6), (128a/7), (128b/1), 
(12a/1), (130b/1), (133b/6), (134a/14), 
(138a/10), (138a/5), (138a/5), (138a/9), 
(138a/9), (138a/9), (13a/12), (13a/15), 
(143a/6), (144b/13), (144b/13), 
(144b/6), (145a/12), (149b/4), 
(149b/5), (14a/5), (14b/1), (14b/5), 
(19a/1), (1b/13), (20a/7), (20b/4), 
(21a/12), (21b/14), (21b/8), (22a/11), 
(23b/6), (23b/7), (24a/1), (24a/5), 
(24a/5), (24a/6), (25a/11), (25a/12), 
(26a/15), (26a/15), (26a/2), (26b/1), 
(26b/10), (27a/4), (28a/11), (28a/12), 
(28a/12), (28b/12), (28b/12), (29b/1), 
(29b/11), (29b/11), (29b/12), (29b/13), 
(29b/15), (29b/3), (29b/6), (2a/14), 
(2a/2), (2a/5), (2a/8), (2a/8), (2a/9), 
(30a/7), (30b/15), (31a/9), (31b/10), 
(31b/8), (31b/8), (31b/9), (32a/6), 
(33a/2), (33a/4), (33a/4), (33b/5), 
(33b/9), (34a/10), (34b/6), (34b/6), 
(37b/1), (37b/1), (38a/4), (38b/5), 
(38b/5), (38b/6), (38b/6), (38b/6), 
(38b/7), (38b/7), (38b/8), (38b/9), 
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(3a/11), (3a/11), (3a/15), (3a/15), 
(3a/9), (3b/5), (40b/13), (42a/2), 
(42b/5), (43b/9), (44b/8), (45a/10), 
(45a/10), (45a/14), (45b/13), (45b/4), 
(46a/10), (46b/11), (47a/13), (48a/1), 
(48a/8), (48b/12), (50b/12), (52b/11), 
(52b/9), (54a/11), (56b/2), (58a/4), 
(58b/12), (61a/1), (61b/11), (61b/12), 
(61b/14), (62a/1), (63a/9), (64b/11), 
(64b/13), (64b/13), (64b/14), (67b/8), 
(6b/13), (70b/3), (71a/9), (72a/11), 
(72b/1), (72b/1), (72b/2), (75a/10), 
(75a/8), (78a/4), (78b/8), (7a/6), 
(81b/10), (82a/2), (82a/2), (82b/10), 
(83a/2), (83b/14), (85a/3), (85a/4), 
(86b/13), (8b/3), (8b/3), (90b/5), 
(91b/1), (91b/2), (91b/3), (91b/3), 
(91b/5), (92b/1), (95b/7), (96a/9), 
(97b/11), (9b/2) 

 d.+den (24a/3), (24a/4), (58b/11) 

 d.+dür (84b/15) 

d.+e (112a/13), (150a/12), (24a/3), 
(24a/4), (58b/11) 

d.+in (101a/9), (103b/11), (107a/15), 
(109b/14), (110a/4), (110a/6), 
(111b/6), (117a/12), (120a/7), 
(120b/2), (134b/13), (136a/7), 
(136b/12), (137b/3), (139b/4), (13a/4), 
(141b/3), (14a/14), (14a/15), (14a/5), 
(14b/2), (20b/2), (20b/3), (20b/5), 
(23b/12), (23b/15), (24b/15), (25a/2), 
(25a/3), (28a/15), (29a/6), (29b/5), 
(2a/5), (31b/14), (32b/12), (34a/14), 
(34b/7), (34b/7), (35b/4), (37a/15), 
(3a/14), (3b/14), (47a/6), (47a/9), 
(48a/11), (48a/7), (59a/10), (61a/14), 
(64b/11), (64b/7), (81a/3), (81b/3), 
(82a/15), (85a/8), (85a/9), (86b/10), 
(94a/4), (94a/4), (94a/9) 

 d.+inden (112a/12) 

d.+ine (108a/6), (126b/3), (138a/4), 
(138a/5), (21a/11), (34b/6), (67b/7), 
(86b/6) 

d.+ini (101a/14), (104b/1), (105b/8), 
(113a/3), (113b/15), (114a/15), 
(118a/14), (120a/8), (121a/3), 
(125b/3), (129b/3), (133a/14), 
(133b/12), (135a/1), (136a/2), 
(141b/4), (143a/2), (144b/2), (144b/2), 
(144b/4), (145a/12), (145a/4), 
(149b/3), (150a/6), (36b/15), (48b/14), 
(64a/12), (64a/4), (69b/4), (75a/3), 
(75a/8), (78b/8), (81b/6), (83b/13), 
(88b/2), (88b/2), (91b/6), (97b/12) 

 [=381] 

diri: Diri, canlı. 

 d. (20b/3), (32a/1) 

 d.+le (75b/11) 

 d.+oġlanı (122a/6) 

 d.+yi (55b/5) 

 d.+yiken (71b/3) 

 d.+yise (27a/13) 

 [=7] 

diril-: Canlanmak. 

 d.-e (110b/14) 

 [=1] 

diryās: <Ar. Deryas, yaprakları rezene 
yaprağına benzeyen bir ot; (Thalictrum minus). 
Krş. ṧāfisyā. 

 d. (75a/6) 

 [=1] 
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diş: Diş 

d. (100a/14), (107a/11), (141b/12), 
(32b/15), (39a/7), (3a/6), (51b/13), 
(60b/11), (60b/12), (64a/5), (72a/14), 
(76b/1), (90b/9), (93a/9) 

 d.+aġrıların (38b/1) 

 d.+aġrılarına (40b/9) 

d.+aġrısın (101a/14), (104b/15), 
(119b/9), (11a/10), (127a/10), 
(140a/3), (35a/1), (59b/7), (60b/6), 
(72a/13), (76a/12), (76b/14), (9b/5) 

d.+aġrısına (101b/6), (107a/4), 
(114a/9), (124a/1), (125b/13), 
(145b/13), (148b/11), (51b/10), 
(54b/11), (63b/1), (99b/6) 

 d.+dibin (43a/10) 

 d.+dibine (141b/14), (17b/9), (95b/1) 

 d.+dibleri (8a/2) 

 d.+diblerine (39a/6), (48b/11), (6a/7) 

 d.+dipleri (20a/13), (94a/7), (95a/1) 

d.+diplerin (138a/15), (138b/10), 
(141a/11), (149a/3), (23b/3), (49a/5), 
(57b/8) 

 d.+diplerinde (97a/1) 

 d.+diplerindeki (37b/3) 

d.+diplerine (106b/5), (13a/9), 
(146b/12), (16a/12), (32b/15), 
(70b/12), (72a/1) 

d.+e (122a/5), (127a/7), (139a/1), 
(143b/2), (60b/9), (63b/3), (70b/12), 
(74a/14), (74b/15), (88a/10), (89a/6), 
(97a/3) 

 d.+etin (141b/14) 

 d.+etlerin (141b/1), (68a/5), (81b/9) 

 d.+etlerine (135b/10) 

d.+i (105b/14), (110a/11), (110b/5), 
(12a/11), (13a/9), (23a/5) 

 d.+i dibine (12a/11) 

 d.+ini (113a/8), (76a/4) 

 d.+ler (6a/15), (6b/2) 

 d.+lerdiplerin (142b/10) 

d.+lere (100a/15), (102a/12), 
(13a/10), (142a/7), (142a/9), (77a/14), 
(97b/8), (98b/1) 

 d.+leri (68a/4) 

 d.+lerinden (71b/5) 

 d.+lü (71a/4) 

d.+yindügine (140b/12), (77a/4), 
(78a/13) 

 [=110] 

diş: Çark, testere, tarak vb. çentikli şeylerdeki 
çıkıntıların her biri. 

d. (36b/9) 

[=1] 

dişi: Dişi, erkeği tarafından döllenecek biçimde 
oluşmuş hayvan veya bitki. 

 d. (109b/7), (34b/12), (63a/13), (98a/1) 

 d.+ḥayvānāta (148a/10) 

 d.+ḳurduŋ (132b/5) 

 d.+si (109b/8), (27b/15) 

 d.+sidür (98a/6) 

 d.+sine (98a/1) 
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 d.+sini (35a/10), (35a/8), (98a/7) 

d.+sinüŋ (105b/11), (35b/10), 
(63a/14) 

 [=16] 

ditre-: Titremek. 
 d.-dügine (53a/11), (84b/4) 

d.-mege (104b/14), (115a/13), 
(115b/6), (125a/15) 

 d.-megi (78b/9) 
 d.-megin (118a/15) 
 d.-mek (142a/15), (142b/1) 
 d.-mesin (14b/5) 
 d.-yen (12a/10) 
 d.-yene (125a/1) 
 [=13] 
ditred-: Titretmek. 

 d.-ür (109a/2) 

 [=1] 

dḭvār: <Far. Duvar.   

 d.+larda (5a/9) 

 d.+ları (69a/1) 

 d.+larında (26b/6) 

 [=3] 

divşür-: 1. Bir araya getirmek, derlemek, 
toplamak. 2. Katlamak, düzgün duruma 
getirmek. 

 d.-e (88a/2) 

d.-eler (101a/3), (114b/5), (118b/9), 
(119a/2), (122b/15), (55b/13) 

 d.-seler (103b/11) 

 d.-üb (107b/12), (63a/2) 

 [=10] 

dḭvudār: <Far. Cin ağacı, deva ağacı. “div-
dar”. 

 d. (129b/5) 

 [=1] 

diyār: <Ar. Ülke, memleket. 

 d.+ında (34b/7) 

 [=1] 

diz: Diz. 
 d. (75a/14) 
 d.+aġrılarına (55b/8) 
 d.+aġrısına (54a/6) 
 d.+leraġrısına (134b/13) 
 d.+lerde (34b/1) 
 [=5] 
doḳun-: Değmek, temas etmek. 

 d.-maduḳ (122a/11) 

 [=1] 

doḳundur-: Değdirmek, temas ettirmek, el 
sürdürmek. 

 d.-mamaḳ (142a/15) 

 [=1] 

dög-: Dövmek, ezmek. 

d.-eler (115a/2), (116a/10), (117a/2), 
(117a/2), (117a/3), (117b/6), 
(118a/11), (118a/6), (118b/12), 
(120a/10), (120a/13), (121a/10), 
(121a/13), (121b/1), (122a/14), 
(122b/15), (124b/6), (125a/9), 
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(128a/13), (128a/6), (140b/10), 
(17a/9), (26a/15), (38b/7) 

 d.-medin (92b/15) 

d.-seler (100b/6), (100b/7), (102a/3), 
(102b/9), (103a/4), (103a/7), (103a/9), 
(104a/6), (104b/3), (105a/10), 
(105a/12), (109a/11), (10a/14), 
(10b/12), (110a/9), (110b/4), (111a/3), 
(112b/15), (113a/12), (113b/13), 
(11b/11), (11b/6), (129b/15), (129b/9), 
(133a/9), (139b/2), (13a/2), (13b/5), 
(140b/3), (143a/12), (144b/2), 
(145a/12), (145a/15), (145b/3), 
(145b/7), (147b/13), (147b/5), 
(149a/12), (14a/3), (14b/4), (150a/11), 
(15a/11), (15a/13), (15b/10), (15b/15), 
(16a/12), (16a/14), (16b/1), (16b/15), 
(16b/3), (17a/6), (17b/10), (17b/5), 
(17b/8), (1b/12), (1b/13), (20a/2), 
(21a/9), (22b/15), (22b/9), (23a/10), 
(23a/14), (23a/2), (24b/13), (25b/14), 
(25b/6), (26b/10), (26b/5), (28b/11), 
(28b/9), (2a/11), (2a/13), (2a/6), 
(30a/11), (30a/8), (30b/5), (31a/2), 
(31a/4), (31b/14), (32a/12), (32b/15), 
(32b/6), (33a/12), (33a/8), (33a/9), 
(33b/8), (34a/12), (34a/14), (34a/8), 
(34b/14), (34b/15), (35a/11), (35b/1), 
(37a/10), (38a/10), (38a/7), (39a/5), 
(39b/4), (3a/12), (3a/13), (3a/3), (3a/6), 
(3b/15), (3b/2), (3b/8), (3b/9), (40a/9), 
(42a/6), (42a/8), (42b/11), (42b/15), 
(43a/10), (43a/14), (43a/5), (45a/11), 
(45b/13), (45b/7), (48a/5), (48b/5), 
(4b/11), (4b/6), (50b/11), (51a/2), 
(51b/9), (52a/14), (53b/4), (56b/5), 
(57a/12), (57a/3), (59a/9), (59b/10), 
(5b/2), (60a/11), (60a/9), (60b/1), 
(62a/1), (62b/1), (62b/9), (63b/1), 
(68b/12), (68b/7), (69b/15), (6a/8), 
(6b/12), (6b/2), (6b/8), (70a/6), 
(72b/5), (73a/3), (73b/12), (74a/1), 

(74a/4), (74a/7), (75b/2), (76a/11), 
(76a/13), (76b/6), (77b/11), (77b/12), 
(77b/6), (78a/6), (79a/14), (7a/10), 
(7a/6), (7b/6), (80a/11), (80a/6), 
(80b/8), (81a/6), (81b/6), (84a/2), 
(84a/9), (86a/1), (86a/2), (86b/10), 
(87a/1), (88a/9), (90a/10), (91a/7), 
(91b/2), (92b/14), (92b/8), (92b/9), 
(92b/9), (94a/15), (95a/11), (98a/11), 
(98b/7) 

d.-üb (100a/1), (100a/3), (102a/6), 
(102a/9), (103a/1), (104a/7), 
(104b/11), (104b/8), (105a/7), 
(109a/5), (109a/6), (111b/10), 
(111b/14), (111b/6), (112b/13), 
(116a/12), (116a/13), (117b/1), 
(119b/5), (130a/1), (130b/3), (131b/3), 
(131b/9), (134a/14), (134a/9), 
(134b/14), (135a/3), (137b/15), 
(138a/1), (138a/2), (143a/8), (144a/5), 
(144b/7), (146b/11), (147b/1), 
(148a/13), (148b/12), (150a/2), 
(20a/3), (24b/6), (27a/7), (33a/11), 
(36b/6), (37a/8), (39b/8), (42b/12), 
(49a/7), (49b/12), (50b/10), (53a/9), 
(58b/12), (59a/5), (59b/3), (5a/12), 
(60a/7), (60b/3), (67b/9), (70b/10), 
(7a/4), (80a/12), (94b/13), (94b/3), 
(98b/8), (9b/4) 

 [=277] 

dögil-: Dövülmek; dayak yemek. 

 d.-en (82a/4) 

 d.-mekden (93a/12) 

[=2] 

dögil-: Bk.dögül- 

 d.-ür (27b/11) 

 [=1] 
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dögül-: Bir şeyin toz durumuna getirilmesi, 
ezilmesi. 

 d.-miş (115b/14), (124a/4), (34b/3) 

 [=3] 

dök-: Üstünde bulunan bir şeyi düşürmek. 

 d.-e (12b/11), (12b/14) 

 [=2] 

dök-: Sıvı veya tane durumunda olan şeyleri 
bulundukları kaptan başka bir yere boşaltmak. 

 d.-eler (113b/9), (127b/7) 

d.-seler (103a/3), (11a/13), (136a/8), 
(141a/5), (42b/2), (44b/13), (53b/14), 
(72b/7), (80a/11), (8b/8), (9b/3), 
(9b/3), (14b/6) 

 d.-üb (41a/11), (45a/12) 

 [=17] 

dökil-: Bk. dökül-  

 d.-e (146b/9) 

 d.-en (3b/2), (92a/9) 

 [=3] 

dökük: Dökülmüş. 

 d.+leri (37a/6) 

 [=1] 

dökül-: Dökme işi yapılmak veya dökme işine 
konu olmak. 

 d.-dügin (92b/6) 
 d.-dügine (120b/3), (140a/11) 
 d.-en (12a/12) 

d.-mekden (114b/8), (121a/15), 
(127a/5), (128b/1), (5a/3) 

 d.-mesin (45a/9) 
 d.-meye (127b/2), (28a/9) 
 d.-miş (13b/7), (27a/5) 
 [=14] 
döl: Canlılarda üremeyi sağlayan tohum. 

 d.+i (148a/11) 

 [=1] 

dön-: 1. Dönmek, dönüşmek. 2. Bulanmak, 
altüst olmak. 

d.-dügin (109a/1), (50a/1), (68b/13), 
(70b/5) 

 d.-er (135b/8), (51a/1), (51a/9) 

 d.-mekligin (49b/15) 

 d.-mesin (134a/7) 

 [=9] 

dönder-: Bk. döndür- 

 d.-ür (89b/15) 

 [=1] 

döndür-: Döndürmek. 

d.-ür (100a/7), (114a/2), (115b/6), 
(122b/2), (136a/3), (150a/15), (19b/4), 
(49a/10) 

 [=8] 

dörd: Dört 

 d.+in (60b/7) 

 [=1] 

dördül: Dört köşeli. 

 d. (11b/9), (46a/1), (52b/6) 

 [=3] 
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dördünci: Dördüncü. 

 d. (147a/6) 

 [=1] 

dörpüle-: Törpü ile düzeltmek. 

 d.-seler (132a/2), (52b/2) 

 [=2] 

dört: Dört. 

d. (108a/7), (109a/10), (109a/13), 
(112a/11), (113b/7), (115a/2), 
(115a/3), (118b/3), (119b/4), 
(121a/10), (122a/12), (126b/13), 
(128a/2), (128a/7), (138a/10), (138a/4), 
(138a/5), (138a/5), (138a/7), (138a/9), 
(139b/4), (140b/15), (145a/2), 
(23b/11), (24a/4), (25a/11), (26a/11), 
(26b/10), (28a/11), (28b/14), (2a/8), 
(30a/7), (31b/8), (32a/6), (34b/7), 
(36b/5), (37b/1), (48a/8), (58a/9), 
(58b/12), (59b/15), (60b/4), (66b/11), 
(75a/4), (75a/8), (76a/15), (78b/10), 
(81b/8), (82b/2), (88b/3), (89b/4), 
(8b/3), (91b/13), (91b/5), (96b/9), 
(9b/2) 

 [=56] 

dört yüz: Dört yüz. 

d. (118b/3), (121a/10), (126b/13), 
(128a/2), (128a/7) 

 [=5] 

dört yüz seksen: Dört yüz seksen. 

 d. (126b/13) 

 [=1] 

döşe-: Sermek, yaymak, açmak. 

 d.-seler (4b/13), (59a/14) 

 d.-yüp (4b/14) 

 [=3] 

döşeg: Bk. döşek 

 d.+e (129a/13), (12b/8), (52a/10) 

 [=3] 

döşek: Döşek, yatak. 

 d.+de (60a/8) 

 [=1] 

döşen-: Sermek, yaymak, açmak. 

 d.-seler (81a/10) 

 d.-ür (10a/5) 

 [=2] 

döv-: Döğmek, ezmek. 

 d.-seler (49b/6) 

 [=1] 

dūdü’l-baḳl: Bakla kurdu 

 d. (129a/14) 

 [=1] 

dūdü’l-ḥarḭr: İbrişim kurdu, ipek böceği; 
(Bombyx mori). 
 d. (129b/2) 
 [=1] 

dūdü’z-zebil: Bok içinde olan kurt. 
 d. (129a/15) 
 [=1] 
duḫān: <Ar. 1. Darı. 2. Tütün, duman. 

 d. (22a/15) 

 [=1] 
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duhn-ı beẕrü’l-fücl: Turp tohmunun yağı 

 d. (124b/8) 

 [=1] 

duhn-ı ʿāḳırḳarḥā: Akırkarha yağı. 

 d. (128a/8) 

 [=1] 

duhn-ı ḳıṧṧāʿü’l-ḥimār: Eşek hıyarı dibinin yağı.
 d. (126a/8) 

 [=1] 

duhn-ı lübbü’l-ḫūḫ: Şeftali çekirdeği içinin 
yağı. 

 d. (123b/2) 

 [=1] 

duhn-ı lübbü’l-mişmiş: Zerdali çekirdeği yağı. 

 d. (123b/3) 

 [=1] 

duhn-ı nuvārü’l-ḳundūl: Genellikle Kudüs-i 
Şerif dağlarında biten, mugaylan ağacına 
benzeyen dikenli ağacın yağı. “duhnü'n-neva 
el-mürrü'l-kandul” 

 d. (121b/3) 

 [=1] 

duhnü beẕrü’l-encire: Isırgan dikeni tohmunun 
yağı. “encere, encüre, encür, ancura” 

 d. (124b/12) 

 [=1] 

duhnü ʿaṣrü’l-ʿıneb: Üzüm suyu yağı. 

 d. (117b/4) 

 [=1] 

duhnü’d-dārcḭnḭ: Tarçın yağı. 

 d. (117b/8) 

 [=1] 

duhnü’d-dıflḭ: Ağu ağacı yağı. 

 d. (126b/1) 

 [=1] 

duhnü ḫaşḫāşü’l-esved: Kara haşhaş yağı. 

 d. (126b/7) 

 [=1] 

duhnü ḳıfāḥü’l-ḫilāf: Sorgun yağı. “duhn-ı  
fukah-ı istihlaf” 

 d. (120b/8) 

 [=1] 

duhnü’l-ās: Mersin yağı. 

 d. (114b/6) 

 [=1] 

duhnü’l-acürr: Kiremit yağı. 

 d. (121b/14) 

 [=1] 

duhnü’l-afsentḭn: Pelin otu yağı. 

 d. (127b/9) 

 [=1] 

duhnü’l-bābūnec: Papatya yağı. 

 d. (118b/7) 

 [=1] 

duhnü’l-bān: Yaban fıstığı içi yağı. 
 d. (123b/10) 
 [=1] 
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duhnü’l-bāẕerūc: Tere-i horasani yağı. 
“duhnü'l-badruc” 

 d. (115a/4) 

 [=1] 

duhnü’l-benefsec: Menekşe yağı. 

 d. (120a/14) 

 [=1] 

duhnü’l-beyżā: Yumurta yağı. 

 d. (127a/8) 

 [=1] 

duhnü’l-bezḭr: Bezir yağı. 

 d. (124a/7) 

 [=1] 

duhnü’l-buṭm: Meneviş yağı. 

 d. (124a/13) 

 [=1] 

duhnü’l-ʿaḳārib: Akrep yağı 

 d. (128b/4) 

 [=1] 

duhnü’l-emlec: Emlec yağı. 

 d. (121a/14) 

 [=1] 

duhnü’l-fınduḳ: Fındık yağı. 

 d. (124a/11) 

 [=1] 

duhnü’l-fıstuḳ: Fıstık yağı. 
 d. (124a/10) 
 [=1] 

duhnü’l-ġārḭ: Defne yemişinin yağı. 

 d. (122a/14) 

 [=1] 

duhnü’l-ḥamāmḥim: Yarpuz çiçeği yağı. 
“duhnü’l-ḥamāḥim” 

 d. (116b/1) 

[=1] 

duhnü’l-ḥarmel: Yüzerlik tohmu yağı. 

 d. (125a/11) 

 [=1] 

duhnü’l-ḥasek: Demir dikeni yağı. 

 d. (121a/1) 

 [=1] 

duhnü’l-ḥayyāt: Yılan yağı. 

 d. (128a/15) 

 [=1] 

duhnü’l-ḥımmaż: Nohut yağı. 

 d. (127b/4) 

 [=1] 

duhnü’l-ḥınnā: Kına yağı. 

 d. (116b/11) 

 [=1] 

duhnü’l-ḥulbe: Boy otu yağı. 

 d. (118a/7) 

 [=1] 

duhnü’l-ḫanṭal: Ebucehl karpuzu yağı. 
 d. (126b/12) 
 [=1] 
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duhnü’l-ḫardal: Hardal yağı. 

 d. (125a/2) 

 [=1] 

duhnü’l-ḫırvaʿ: Kene yağı. 

 d. (122b/11) 

 [=1] 

duhnü’l-ıdḫır: Mekke ayrığı yağı. 

 d. (114a/7) 

 [=1] 

duhnü’l-ḭrsā: Mavi zambak kökünün yağı. 

 d. (117a/7) 

 [=1] 

duhnü’l-ḳamḥ: Buğday yağı. 

 d. (127a/14) 

 [=1] 

duhnü’l-ḳarʿ: Kabak yağı. 

 d. (121a/7) 

 [=1] 

duhnü’l-ḳayṣūm: Ayvadane yağı. 
 d. (115a/8) 
 [=1] 
duhnü’l-ḳusṭ: Kust yağı. 
 d. (128a/3) 
 [=1] 
duhnü’l-kādḭ: Hurma ağacına benzer bir ağacın 
yağı. “duhnü’l-kāzḭ” 
 d. (126a/4) 
 [=1] 

duhnü’l-kurṭūm: Aspir yağı. 

 d. (124b/11) 

 [=1] 

duhnü’l-levvüzü’l-ḥulv: Tatlı badem yağı. 
“duhnü'l-levzü'l-hulv”. 

 d. (123a/7) 

 [=1] 

duhnü’l-levvüzü’l-mürr: Acı badem yağı. 
“duhnü'l-levzü'l-mür” 

 d. (123a/1) 

 [=1] 

duhnü’l-maṣṭaki: Mastaki yağı. 

 d. (122b/7) 

 [=1] 

duhnü’l-merzencūş: Merzencuş yağı. 

 d. (114b/12) 

 [=1] 

duhnü’l-uḳḥuvān: Sığır papatyası yağı. 

 d. (114a/11) 

 [=1] 

duhnü’l-ütrünc: Ağaç kavunu yağı. 

 d. (125b/6) 

 [=1] 

duhnü’l-verd:Gül yağı. 

 d. (119b/5) 

[=1] 
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duhnü’n-nārcḭl:Hindistan cevizi yağı. 

 d. (123b/5) 

[=1] 

duhnü’n-nārdḭn: Sümbül-i Rumi yağı. 
“duhnü'n-nadirin” 

 d. (117b/13) 

[=1] 

duhnü’n-nercis: Nergis yağı. 

 d. (116a/8) 

 [=1] 

duhnü’n-nesrḭn: Nesrin yağı. 

 d. (118b/5) 

 [=1] 

duhnü’n-nḭlūfer: Nilüfer çiçeği yağı. 

 d. (120b/6) 

 [=1] 

duhnü’s-sefercel: Ayva yağı. 

 d. (119a/3) 

 [=1] 

duhnü’s-seẕāb: Biganus yağı. 

 d. (118a/13) 

 [=1] 

duhnü’s-sḭtenc: Ban tohmu yağı. 

 d. (124b/2) 

 [=1] 

duhnü’s-sūsenü’l-ebyaż: Beyaz zambak yağı. 
 d. (115b/1) 
 [=1] 

duhnü’ş-şāhdānec: Esrar tohmu yağı. “şah-
danek, şah-danik, şah-dane” 

 d. (126b/4) 

 [=1] 

duhnü’ş-şecerü’l-maṣṭakḭ: Sakız ağacı yağı. 

 d. (122b/5) 

 [=1] 

duhnü’ş-şeylem: Külücür yağı. 

 d. (127b/6) 

 [=1] 

duhnü’ş-şibt: Torak otu yağı. “duhnü’ş-şibṧ” 

 d. (115a/11) 

 [=1] 

duhnü’ş-şūnḭz: Çörek otu yağı. 

 d. (124b/14) 

 [=1] 

duhnü’z-zaʿfrān: Şölen yağı, zaferan yağı. 
"duhnü’z-zaʿferān" 

 d. (116b/5) 

 [=1] 

duhnü’z-zaḳḳūm: Zakkum yağı. 

 d. (125b/1) 

 [=1] 

duhnü’z-zanbaḳ: Zambak çiçeği yağı. 

 d. (120b/10) 

 [=1] 
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dur-: Durmak. 

d.-a (118b/15), (119a/2), (128a/3), 
(23a/8) 

 d.-duḳdan (99a/13) 

 d.-mayan (82a/7) 

d.-salar (131a/13) 

d. -urken (5a/8) 

 [=8] 

durıp: Turp. 

 d.+ıla (3b/10) 

 [=1] 

dut-: Hastalığa yakalanmak. 

 d.-an (35b/13), (4b/5) 

 [=2] 

dut-: Bırakmamak. 

 d.-salar (145b/12), (45b/11), (99b/6) 

 [=3] 

dut-: Tutmak, kullanmak. 

 d.-maduġına (128a/9) 

 d.-sa (114a/10), (106b/12) 

 d.-salar (16a/5), (1b/12), (40b/5) 

 [=6] 

dutıl-: Bk. dutul- 

 d.-an (87b/7) 

 [=1] 

dutul-: Bir organ veya bir şey hareket edemez 
olmak. 

 d.-masına (123a/3) 

 [=1] 

duy-: Duymak. 

 d.-mayalar (69a/13) 

 [=1] 

düdüg: Bk. düdük. 

 d.+inde (117a/14) 

 [=1] 

düdük: “öyken düdüğü”; Nefes borusu.    

 d.+lerin (80b/1) 

d.+lerinde (101b/4), (103a/6), 
(73b/13) 

 [=4] 

dügün otı: Kındıra, düğün otu, dağ otu ve yakı 
otu da denilen bitki;(Stipa tenacissima) Krş. 
ḥalfā. 

 d. (96b/8) 

 [=1] 

düleg: Bk. ḳarġa dülegi. 

 d.+i (12b/15) 

 [=1] 

dün: Gece 

 d. (148a/3) 

 [=1] 

düpdüz: Baştan başa, tamamıyle, dümdüz. 

 d. (80a/15) 

 [=1] 
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dürlü: Türlü, çeşitli. 

d. (101a/3), (104a/11), (109b/7), 
(112b/11), (114b/10), (116a/7), 
(118a/4), (119a/2), (120a/13), 
(122b/4), (127b/9), (138a/7), (138a/8), 
(138b/11), (147a/11), (147b/3), 
(15b/2), (15b/9), (20b/4), (22a/8), 
(26a/13), (27b/8), (31b/13), (32a/4), 
(34b/11), (37a/6), (45b/12), (52b/10), 
(54a/15), (81b/13), (89a/12), (98a/1), 
(99b/8) 

d.+dürlü (101a/3), (112b/11), 
(147a/11), (31b/13), (52b/10), 
(54a/15), (89a/12) 

d.+si (119b/1), (11a/15), (125a/9), 
(126a/14), (126b/15), (129a/3), 
(129a/3), (17a/13), (21a/6), (30a/13), 
(45b/12), (45b/12), (62a/5), (78a/2), 
(91b/11), (9b/12) 

d.+sidür (26b/9), (28b/4), (36b/15), 
(43b/12), (81a/4), (88b/8) 

 d.+sini (78a/6) 

 [=63] 

dürt-: Sürmek, ilaç/merhem ve benzeri şeyleri 
sürmek. 

 d.-e (120b/3) 

 d.-ecek (138b/6) 

d.-eler (104a/13), (110a/14), (110b/12), 
(66a/5) 

 d.-erlerse (115a/13) 

 d.-meyeler (66b/15) 

 d.-se (110b/6), (142a/2), (5a/3) 

d.-seler (100a/13), (100a/8), (100b/1), 
(100b/9), (101b/13), (101b/7), 

(102a/12), (102a/9), (102b/6), 
(102b/6), (103a/9), (105a/1), 
(105a/12), (105b/10), (105b/15), 
(106a/12), (106a/2), (106a/3), (106a/7), 
(106a/9), (106b/1), (106b/1), 
(107a/12), (107b/13), (109b/2), 
(109b/9), (109b/9), (110a/10), 
(110a/15), (110b/12), (110b/2), 
(110b/7), (110b/9), (111a/4), (111a/5), 
(111b/1), (111b/2), (111b/2), 
(112a/15), (112b/1), (113b/3), 
(113b/4), (113b/4), (114a/12), 
(114b/15), (114b/15), (115b/7), 
(115b/7), (116b/3), (117a/11), 
(117b/10), (117b/10), (117b/14), 
(117b/15), (117b/5), (118a/15), 
(118a/9), (119b/12), (119b/7), 
(119b/8), (119b/9), (11a/11), (11b/6), 
(120a/1), (120a/2), (120a/5), (120a/6), 
(120b/12), (120b/12), (120b/2), 
(120b/5), (121a/4), (121a/8), (121a/9), 
(121b/6), (121b/6), (121b/7), (122a/1), 
(122a/11), (122a/2), (122a/9), 
(122b/1), (122b/13), (122b/2), 
(122b/3), (122b/9), (123a/11), 
(123a/14), (123a/3), (123a/5), (123a/6), 
(123b/1), (123b/10), (123b/13), 
(123b/13), (123b/14), (123b/3), 
(123b/5), (123b/9), (124a/1), 
(124a/15), (124a/2), (124a/3), (124a/4), 
(124a/9), (124b/1), (124b/10), 
(124b/14), (124b/5), (124b/6), 
(124b/9), (125a/13), (125a/13), 
(125a/7), (125a/8), (125b/10), 
(125b/11), (125b/13), (125b/14), 
(125b/4), (125b/7), (126a/9), 
(126b/11), (126b/2), (126b/8), 
(127a/11), (127a/15), (127a/4), 
(127a/8), (127a/9), (127b/14), 
(127b/14), (127b/5), (127b/7), 
(128a/10), (128a/11), (128a/15), 
(128a/4), (128b/11), (128b/12), 
(128b/4), (128b/6), (129a/1), 
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(129a/14), (129b/14), (129b/14), 
(129b/2), (12b/14), (12b/6), (130a/3), 
(131a/11), (131a/14), (132b/8), 
(135a/1), (135a/11), (135a/13), 
(135a/7), (135b/2), (136a/6), 
(136b/10), (136b/15), (137a/10), 
(138a/13), (138a/14), (138b/1), 
(138b/15), (138b/15), (138b/3), 
(138b/7), (139b/1), (139b/5), (13a/10), 
(13a/10), (13a/11), (13a/9), (13b/11), 
(13b/12), (140a/11), (140a/9), 
(140b/1), (140b/5), (141a/1), (141a/2), 
(141a/2), (141a/7), (141b/1), 
(141b/10), (141b/11), (141b/12), 
(141b/15), (142a/12), (142a/3), 
(142a/5), (142a/5), (142a/7), (142a/7), 
(142a/9), (142b/15), (142b/15), 
(142b/9), (143a/10), (143a/6), 
(143a/8), (143b/1), (144a/12), 
(144a/14), (144a/5), (144a/7), 
(145b/10), (146b/9), (147a/14), 
(147b/1), (148b/11), (149b/11), 
(150a/3), (150a/5), (150a/6), (17b/14), 
(17b/15), (17b/15), (18b/1), (18b/2), 
(18b/3), (18b/5), (20a/12), (20a/12), 
(21b/12), (23a/10), (23b/5), (25a/9), 
(25b/9), (26a/1), (27a/2), (27a/2), 
(27b/5), (28a/13), (28b/2), (29a/3), 
(32a/12), (33b/9), (36b/2), (37a/7), 
(38a/12), (39a/11), (39a/11), (39a/15), 
(39a/9), (39b/6), (3b/3), (40b/8), 
(42b/14), (43a/1), (43a/3), (43a/5), 
(43b/12), (44b/2), (44b/6), (46a/5), 
(46b/4), (47a/2), (49a/8), (4a/13), 
(4b/10), (4b/5), (50a/12), (50a/15), 
(50a/4), (52b/14), (52b/3), (54a/2), 
(54a/3), (55a/14), (55a/8), (56a/2), 
(56b/7), (56b/8), (5a/6), (60a/11), 
(61a/13), (61a/5), (61b/4), (64a/13), 
(64b/12), (64b/13), (64b/8), (65a/10), 
(65a/13), (65a/7), (65b/6), (66a/10), 
(66a/10), (66a/11), (66a/4), (66b/12), 
(66b/14), (67a/4), (67b/3), (67b/9), 

(68b/4), (71b/10), (71b/10), (71b/8), 
(72b/3), (72b/5), (72b/6), (73b/6), 
(75a/12), (75b/13), (76b/10), (76b/11), 
(76b/15), (77a/2), (78a/11), (78a/12), 
(78a/13), (78a/5), (79a/1), (79a/9), 
(79b/10), (79b/15), (7a/14), (7b/6), 
(7b/8), (80a/4), (80a/9), (80b/12), 
(81b/8), (82b/6), (82b/6), (82b/7), 
(84a/7), (84a/7), (84b/2), (84b/4), 
(84b/7), (85a/2), (85a/3), (85a/5), 
(85a/6), (85b/1), (87a/12), (88a/10), 
(88b/13), (89a/6), (89b/1), (89b/9), 
(91a/10), (91a/4), (92b/13), (92b/8), 
(93a/12), (93a/14), (93b/2), (94a/14), 
(95b/1), (95b/13), (97a/6), (97b/14), 
(97b/7) 

d.-üb (114a/9), (115b/12), (116a/3), 
(117a/13), (120a/12), (133b/11), 
(142a/11) 

 [=377] 

dürtün-: İlaç sürünmek. 

 d.-se (18b/4) 

 d.-seler (126a/5), (18b/9) 

 [=3] 

düş: Düş, rüya. 

 d. (52a/11) 

 d.+inde (26a/8), (65b/13) 

d.+ler (108a/11), (41a/8), (52b/10), 
(53a/6), (80a/13) 

 [=8] 

düş-: Olmak, olumsuz bir duruma girmek. 

d.-dügine (107a/4)  

d.-en (17b/13), (145a/8), (2b/14), 
(6b/5) 
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 d.-ene (29b/8), (14a/9) 

 [=7] 

düş-: Bulunmak; gelmek.  

d.-mekden (18b/13) 

d.-meye (31a/1), (82a/15), (63b/7)  

[=4] 

düş-: Durduğu, bulunduğu, tutunduğu yerden 
ayrılarak veya dayanağını, dengesini yitirerek 
yukarıdan aşağıya inmek. 

 d.-en (15b/13),   

d.-eni (103b/13), (34b/13), (36b/5), 
(91b/12) 

 d.-er (147a/10) 

 d.-mekden (145a/10) 

 [=7] 

düşid: Bk. düşüd 

 d.+oġlanı (19a/14), (84a/14) 

 [=2] 

düşir-: Bk. düşür- 

 d.-e (135a/12) 

 [=1] 

düşman: <Far. Birinin kötülüğünü isteyen, 
ondan nefret eden, ona zarar vermeye çalışan 
kimse, hasım. 

 d.+ėtmekden (88a/1) 

 d.+lara (89a/2) 

 [=2] 

düşüd: Doğum vaktinden evvel ölü olarak anası 
rahminden çıkan çocuk. 

 d.+oġlanı (148a/9), (77a/2) 

 d.+oġlanları (21a/3) 

 [=3] 

düşür-: Düşmesine yol açmak, düşmesine sebep 
olmak. 

d.-e (27a/12), (2a/13), (35a/11), 
(35a/12), (36b/8), (3a/6), (40a/4), 
(44a/3), (44a/8), (45a/15), (55b/5), 
(64b/9), (70a/5), (78b/1), (78b/11), 
(84a/14), (84a/2), (9b/1) 

 d.-eler (114b/2) 

 d.-mekden (28a/7) 

 d.-meye (147b/2), (68a/15) 

 d.-ücidür (36b/4) 

 d.-ür (20b/2), (21a/3) 

 [=25] 

dütsi: Dinî törenlerde veya çevrenin güzel 
kokmasını sağlamak amacıyla yakılan kokulu 
madde, buhur, tütsü. 

 d.+eyleseler (80b/4) 

 d.+eyleyeseler (71b/2) 

 [=2] 

dütüz-: Koku vermek için bir şey yakıp 
tüttürmek, tütsülemek. 

d.-seler (20b/6), (21b/15), (39a/7), 
(59a/15), (60b/9), (62a/10), (68a/15), 
(80b/11), (80b/7) 

 [=9] 
düz: Düz, eğri olmayan. 

 d. (3b/10) 

 [=1] 
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düz-: Yapmak, tertip etmek. 

 d.-erler (73a/5), (95b/9) 

 d.-seler (130b/13), (4b/3) 

 [=4] 

düzil-: Bk. düzül- 

 d.-en (131a/8), (67b/10), (8b/14) 

 [=3] 

düzül-: Yapılmak, tertip, tanzim olunmak, 
hazırlanmak 

 d.-di (138b/4) 

 d.-miş (127b/8) 

 [=2] 

 

-E- 
 

ebemgümeci: Ebegümecigillerden, mor renkli 
çiçekleri ilaç, yaprakları sebze olarak 
kullanılan, kendiliğinden yetişen çok yıllık bir 
bitki; (Malva siylvestris). 

 e.+çiçegi (98a/3) 

 [=1] 

ebhel: <Far. Dağ servisi, kara ardıcı; 
(Juniperus sabina). “ebhül, ubhul” 

 e. (3a/2) 

 [=1] 

ebrḭşüm: <Far. İpek iplik, ibrişim. 
 e. (3b/3) 
 [=1] 
ebūcehl: <Ar.Ebucehil karpuzu, acı kavun, 
eşek hıyarı, acıdülek; (Citrullus colocynthis). 

 e.+ḳarpūzı (109a/10) 

 e.+ḳarpūzın (126b/13) 

 e.+ḳarpūzınuŋ icini (113a/6) 

 e.+ḳarpūzı yaġıdur (126b/12) 

 [=4] 

eczā: <Ar. Ecza, ilaç ham maddesi. 

 e.+sın (17a/8) 

 [=1] 

ėd-: Etmek, yapmak. 

ė.-e (100a/11), (100a/13), (100a/15), 
(100a/2), (100a/4), (100a/5), (100a/8), 
(100b/1), (100b/11), (100b/11), 
(100b/14), (100b/14), (100b/3), 
(100b/5), (100b/6), (100b/8), (100b/9), 
(101a/11), (101a/12), (101a/14), 
(101a/15), (101a/8), (101b/1), 
(101b/10), (101b/15), (101b/3), 
(101b/3), (101b/5), (101b/5), (101b/7), 
(102a/10), (102a/11), (102a/11), 
(102a/15), (102a/4), (102a/5), (102a/6), 
(102a/7), (102a/8), (102b/11), 
(102b/14), (102b/15), (102b/6), 
(102b/8), (102b/8), (103a/12), 
(103a/13), (103a/15), (103a/2), 
(103a/5), (103a/7), (103b/12), 
(103b/5), (103b/6), (104a/10), 
(104a/10), (104a/3), (104a/6), (104a/7), 
(104a/9), (104a/9), (104b/1), 
(104b/10), (104b/11), (104b/12), 
(104b/14), (104b/2), (104b/3), 
(104b/4), (105a/1), (105a/14), 
(105a/3), (105a/4), (105a/5), (105a/8), 
(105b/1), (105b/2), (105b/7), (105b/8), 
(105b/9), (106a/11), (106a/13), 
(106a/14), (106a/4), (106a/4), (106a/5), 
(106a/7), (106a/8), (106b/11), 
(106b/12), (106b/14), (106b/15), 
(106b/15), (106b/3), (106b/6), 
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(106b/7), (106b/8), (106b/9), (107a/1), 
(107a/12), (107a/14), (107a/3), 
(107a/4), (107a/5), (107a/5), (107a/8), 
(107a/8), (107b/3), (107b/4), (107b/9), 
(108a/1), (108b/1), (108b/7), (108b/8), 
(109a/12), (109a/9), (109b/10), 
(109b/10), (109b/3), (109b/4), 
(109b/6), (10a/1), (10a/14), (10a/15), 
(10a/4), (10b/12), (10b/13), (10b/5), 
(110a/10), (110a/12), (110a/2), 
(110a/7), (110a/8), (110a/9), 
(110b/11), (110b/12), (110b/14), 
(110b/2), (110b/3), (110b/5), (110b/7), 
(110b/9), (110b/9), (111a/10), 
(111a/13), (111a/14), (111a/15), 
(111a/4), (111a/5), (111a/9), (111a/9), 
(111b/2), (111b/3), (111b/8), (111b/9), 
(112a/1), (112a/2), (112a/7), (112a/8), 
(112b/1), (112b/1), (112b/13), 
(112b/15), (112b/15), (112b/3), 
(112b/4), (112b/4), (112b/5), (112b/9), 
(6b/1), (7b/4), (4a/14),  (113a/1), 
(113a/11), (113a/12), (113a/14), 
(113a/3), (113a/4), (113b/13), 
(113b/14), (113b/15), (113b/6), 
(114a/1), (114a/10), (114a/13), 
(114a/14), (114a/15), (114a/5), 
(114a/8), (114b/1), (114b/14), 
(114b/2), (114b/8), (114b/8), (115a/1), 
(115a/13), (115a/13), (115b/5), 
(115b/6), (116a/9), (116b/6), 
(117a/10), (117a/12), (117a/12), 
(117a/13), (117a/15), (117a/9), 
(117b/10), (117b/11), (117b/14), 
(117b/15), (117b/5), (117b/9), 
(118a/1), (118a/13), (118b/1), 
(118b/7), (118b/7), (119a/3), (119a/5), 
(119a/8), (119b/10), (119b/12), 
(119b/6), (119b/6), (11a/1), (11a/11), 
(11a/13), (11a/15), (11a/2), (11a/7), 
(11b/12), (11b/13), (11b/4), (11b/6), 
(11b/8), (120a/6), (120a/7), (120b/1), 
(120b/2), (120b/2), (120b/4), 

(121a/12), (121a/2), (121a/3), (121a/5), 
(121a/5), (121a/8), (121b/10), 
(121b/15), (122a/10), (122a/2), 
(122a/2), (122a/3), (122a/5), (122a/9), 
(122b/11), (122b/13), (122b/2), 
(122b/3), (122b/3), (122b/7), (122b/8), 
(122b/9), (123a/10), (123a/12), 
(123a/13), (123a/15), (123a/7), 
(123b/15), (123b/2), (123b/5), 
(123b/7), (123b/8), (123b/9), 
(124a/10), (124a/2), (124a/3), (124a/6), 
(124b/10), (124b/5), (124b/9), 
(124b/9), (125a/15), (125a/15), 
(125a/7), (126b/7), (126b/8), 
(127a/15), (127a/4), (127a/9), 
(127b/11), (127b/15), (128a/5), 
(128b/12), (128b/9), (129a/11), 
(129a/12), (129a/15), (129a/6), 
(129a/8), (129a/8), (129b/11), 
(129b/14), (129b/2), (12a/10), 
(12a/11), (12a/13), (12a/15), (12a/3), 
(12a/4), (12a/9), (12b/1), (12b/13), 
(12b/3), (12b/3), (12b/5), (12b/8), 
(130a/2), (131a/1), (131a/11), (131a/9), 
(131b/10), (131b/11), (131b/12), 
(131b/13), (131b/14), (131b/2), 
(131b/7), (131b/9), (132a/1), 
(132a/10), (132a/10), (132a/13), 
(132a/3), (132a/5), (132b/6), (132b/8), 
(133a/1), (133a/13), (133a/7), 
(133b/11), (133b/12), (133b/15), 
(133b/7), (133b/8), (133b/9), (134a/1), 
(134a/11), (134a/3), (134a/6), 
(134b/10), (134b/6), (134b/8), 
(135a/10), (135a/13), (135a/14), 
(135a/6), (135b/5), (136a/15), 
(136a/8), (136a/9), (136b/10), 
(136b/10), (136b/12), (136b/14), 
(136b/2), (136b/3), (136b/4), 
(137a/10), (137a/11), (137a/12), 
(137a/3), (137a/4), (137a/6), (137a/7), 
(137a/7), (137b/7), (138a/15), 
(138b/2), (138b/4), (138b/7), 
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(139a/10), (139a/6), (139a/8), 
(139b/12), (139b/14), (139b/15), 
(139b/3), (139b/6), (139b/8), (139b/9), 
(13a/11), (13a/12), (13a/12), (13a/14), 
(13a/14), (13a/15), (13a/4), (13a/4), 
(13a/5), (13a/6), (13b/12), (13b/6), 
(140a/1), (140a/11), (140a/11), 
(140a/12), (140a/3), (140a/4), (140a/5), 
(140b/12), (140b/13), (140b/2), 
(140b/3), (140b/5), (140b/6), (140b/7), 
(140b/8), (141a/2), (141a/6), (141a/6), 
(141a/9), (141a/9), (141b/1), (141b/1), 
(141b/11), (141b/15), (141b/3), 
(141b/6), (142a/11), (142a/3), 
(142a/7), (142b/11), (142b/13), 
(142b/14), (142b/15), (142b/3), 
(142b/9), (143a/10), (143a/15), 
(143a/3), (143a/9), (143b/6), (144a/1), 
(144a/1), (144a/10), (144a/14), 
(144a/2), (144b/1), (144b/10), 
(144b/11), (144b/12), (144b/14), 
(144b/5), (144b/6), (144b/9), 
(145a/11), (145a/3), (145b/11), 
(145b/13), (145b/14), (145b/15), 
(145b/3), (145b/5), (145b/8), 
(146a/11), (146a/13), (146a/13), 
(146a/15), (146a/2), (146a/4), (146a/5), 
(146a/6), (146a/7), (146a/8), (146b/1), 
(146b/1), (146b/12), (146b/3), 
(146b/4), (146b/7), (146b/8), 
(147a/12), (147b/14), (148a/11), 
(148a/15), (148a/9), (148b/2), 
(148b/3), (148b/9), (149a/11), 
(149a/2), (149a/4), (149a/6), (149a/7), 
(149a/7), (149b/10), (149b/10), 
(149b/11), (149b/12), (149b/13), 
(149b/14), (149b/15), (149b/5), 
(149b/9), (14a/2), (14a/8), (14b/11), 
(14b/12), (14b/3), (14b/4), (14b/9), 
(150a/10), (150a/3), (150a/5), (150a/7), 
(15a/12), (15a/15), (15a/15), (15a/2), 
(15a/2), (15a/3), (15a/4), (15a/7), 
(15b/1), (15b/12), (15b/5), (15b/8), 

(15b/9), (16a/1), (16a/1), (16a/10), 
(16a/11), (16a/14), (16a/2), (16a/8), 
(16b/10), (16b/11), (16b/11), (16b/3), 
(16b/3), (17a/1), (17a/12), (17a/5), 
(17a/7), (17b/14), (17b/15), (17b/15), 
(17b/7), (17b/8), (17b/9), (18a/1), 
(18a/12), (18a/3), (18a/4), (18a/9), 
(18b/10), (18b/3), (18b/9), (19a/10), 
(19a/11), (19a/12), (19a/4), (19a/5), 
(19a/8), (19b/10), (19b/12), (19b/13), 
(19b/14), (19b/14), (19b/2), (19b/5), 
(19b/9), (1b/11), (1b/11), (20a/11), 
(20a/12), (20a/12), (20a/2), (20a/5), 
(20a/7), (20a/9), (20b/10), (20b/10), 
(20b/11), (20b/11), (20b/9), (21a/12), 
(21b/10), (21b/10), (21b/12), (21b/13), 
(21b/15), (21b/2), (21b/3), (21b/4), 
(21b/5), (22a/10), (22a/12), (22a/14), 
(22a/15), (22b/10), (22b/12), (22b/2), 
(22b/3), (22b/9), (22b/9), (23a/11), 
(23a/14), (23a/15), (23a/4), (23a/4), 
(23a/5), (23a/9), (23b/12), (23b/14), 
(23b/2), (23b/3), (23b/4), (23b/5), 
(24a/12), (24a/12), (24a/2), (24a/3), 
(24a/6), (24a/6), (24a/7), (24a/8), 
(24a/9), (24b/10), (24b/12), (24b/3), 
(24b/4), (24b/5), (24b/7), (24b/8), 
(24b/8), (25a/1), (25a/1), (25a/14), 
(25a/15), (25a/4), (25a/5), (25a/6), 
(25a/6), (25a/9), (25b/10), (25b/12), 
(25b/13), (25b/15), (25b/6), (25b/6), 
(25b/8), (25b/8), (26b/10), (26b/13), 
(26b/14), (26b/15), (26b/15), (26b/3), 
(26b/5), (26b/6), (26b/7), (27a/3), 
(27a/5), (27a/8), (27b/1), (27b/3), 
(27b/6), (27b/6), (28a/4), (28b/10), 
(28b/2), (28b/6), (28b/8), (28b/8), 
(29a/10), (29a/15), (29a/2), (29a/4), 
(29a/5), (29a/6), (29a/8), (29b/2), 
(29b/4), (29b/5), (29b/5), (29b/8), 
(2a/10), (2b/12), (2b/5), (2b/5), (2b/7), 
(2b/8),  (30a/10), (30a/12), (30a/3), 
(30a/6), (30a/6), (30a/8), (30a/9), 
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(30b/3), (30b/4), (30b/7), (31a/10), 
(31b/14), (31b/15), (31b/4), (32a/12), 
(32a/13), (32a/2), (32a/7), (32a/7), 
(32a/7), (32a/9), (32b/12), (32b/2), 
(32b/3), (32b/3), (32b/5), (32b/6), 
(33a/1), (33a/1), (33a/11), (33a/13), 
(33a/6), (33a/7), (33a/8), (33b/10), 
(33b/11), (33b/11), (33b/12), (33b/5), 
(33b/6), (33b/8), (34a/12), (34a/14), 
(34a/15), (34a/3), (34b/1), (34b/15), 
(34b/3), (34b/4), (34b/5), (34b/8), 
(35a/3), (35a/4), (35a/5), (35a/6), 
(35b/4), (35b/6), (35b/6), (35b/9), 
(36a/12), (36a/13), (36a/3), (36a/3), 
(36b/1), (36b/2), (37a/11), (37a/12), 
(37a/13), (37a/15), (37a/15), (37a/2), 
(37a/2), (37b/11), (37b/14), (37b/3), 
(37b/5), (37b/6), (37b/9), (38a/1), 
(38a/1), (38a/14), (38a/15), (38a/7), 
(38a/8), (38b/4), (39a/2), (39a/6), 
(39b/1), (39b/14), (39b/15), (39b/2), 
(39b/2), (39b/3), (39b/6), (39b/8), 
(3a/13), (3b/1), (3b/14), (3b/15), 
(3b/7), (40a/11), (40a/11), (40a/14), 
(40a/15), (40a/9), (40b/11), (40b/12), 
(40b/14), (40b/15), (40b/15), (40b/2), 
(40b/5), (40b/7), (40b/8), (40b/9), 
(41a/1), (41a/12), (41a/13), (41a/15), 
(41a/15), (41a/2), (41a/3), (41a/4), 
(41a/6), (41a/7), (41a/9), (41b/12), 
(41b/15), (41b/2), (42a/1), (42a/10), 
(42a/11), (42a/11), (42a/4), (42a/6), 
(42a/9), (42b/1), (42b/13), (42b/15), 
(42b/4), (42b/4), (43a/1), (43a/11), 
(43a/4), (43a/7), (43a/8), (43b/10), 
(43b/5), (43b/6), (43b/9), (44a/11), 
(44a/2), (44a/2), (44a/4), (44a/5), 
(44a/6), (44a/7), (44b/10), (44b/11), 
(44b/14), (44b/2), (44b/6), (44b/7), 
(45a/10), (45a/11), (45a/12), (45a/12), 
(45a/14), (45a/15), (45a/3), (45a/6), 
(45a/7), (45a/9), (45b/11), (45b/13), 
(45b/3), (45b/4), (45b/4), (45b/5), 

(45b/5), (45b/6), (45b/8), (45b/8), 
(46a/15), (46a/15), (46a/4), (46a/5), 
(46a/8), (46a/9), (46b/10), (46b/12), 
(46b/15), (47a/15), (47a/2), (47a/3), 
(47a/4), (47a/7), (47a/7), (47a/8), 
(47b/10), (47b/10), (47b/12), (47b/4), 
(47b/5), (47b/9), (48a/1), (48a/10), 
(48a/12), (48a/15), (48a/2), (48a/6), 
(48a/7), (48b/3), (48b/4), (48b/8), 
(48b/8), (48b/9), (49a/13), (49a/15), 
(49a/2), (49b/12), (49b/2), (49b/3), 
(49b/4), (49b/8), (49b/9), (4a/11), 
(4a/12) , (4a/13), (4a/14), (4a/5), 
(4a/6), (4a/9), (4b/10), (4b/5), (4b/6), 
(4b/7), (50a/13), (50a/2), (50a/5), 
(50a/7), (50a/8), (50a/9), (50b/1), 
(50b/9), (51b/13), (51b/13), (51b/7), 
(51b/8), (52a/1), (52a/5), (52a/7), 
(52b/13), (52b/15), (52b/15), (53a/12), 
(53a/12), (53a/15), (53b/11), (53b/13), 
(53b/14), (53b/2), (53b/6), (53b/6), 
(53b/8), (54a/1), (54a/10), (54a/2), 
(54a/3), (54a/5), (54a/5), (54a/6), 
(54b/11), (54b/12), (54b/14), (54b/15), 
(54b/3), (55a/10), (55a/11), (55a/12), 
(55a/14), (55a/15), (55a/3), (55a/3), 
(55a/5), (55a/8), (55b/1), (55b/10), 
(55b/2), (55b/2), (55b/4), (55b/8), 
(55b/9), (56a/14), (56a/15), (56a/3), 
(56a/6), (56a/8), (56a/9), (56b/1), 
(56b/13), (56b/3), (56b/3), (56b/4), 
(56b/5), (56b/7), (57a/1), (57a/13), 
(57a/2), (57a/4), (57a/5), (57a/8), 
(57a/9), (57b/5), (57b/7), (57b/8), 
(57b/8), (58a/1), (58a/14), (58a/6), 
(58a/7), (58b/15), (58b/2), (58b/3), 
(58b/4), (58b/6), (58b/7), (59a/12), 
(59a/2), (59a/3), (59a/6), (59a/7), 
(59b/1), (59b/10), (59b/11), (59b/11), 
(59b/12), (59b/14), (59b/2), (59b/4), 
(5a/1), (5a/13), (5a/2), (5a/4), (5a/7), 
(5a/7), (5b/3), (60a/13), (60a/14), 
(60a/2), (60a/6), (60a/9), (60b/1), 
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(60b/12), (60b/14), (60b/15), (60b/2), 
(60b/8), (61a/10), (61b/1), (61b/1), 
(61b/10), (61b/10), (61b/12), (61b/15), 
(61b/4), (61b/6), (62a/11), (62b/14), 
(62b/7), (62b/9), (63a/10), (63a/12), 
(63a/13), (63a/3), (63a/3), (63a/6), 
(63a/6), (63a/9), (63b/10), (63b/12), 
(63b/13), (63b/2), (63b/4), (63b/6), 
(64a/12), (64a/13), (64a/3), (64a/4), 
(64a/5), (64a/9), (64b/1), (64b/15), 
(64b/3), (64b/4), (64b/5), (64b/6), 
(65a/11), (65a/3), (65a/5), (65a/6), 
(65a/7), (65b/11), (65b/3), (65b/4), 
(65b/7), (65b/9), (66a/10), (66a/11), 
(66a/14), (66a/3), (66a/5), (66a/9), 
(66b/10), (66b/14), (66b/2), (66b/3), 
(66b/5), (67a/1), (67a/14), (67a/15), 
(67a/3), (67a/3), (67a/4), (67a/5), 
(67a/8), (67b/11), (67b/13), (68a/5), 
(68a/7), (68b/4), (68b/4), (68b/7), 
(68b/8), (68b/9), (69a/10), (69a/15), 
(69a/5), (69a/9), (69b/1), (69b/10), 
(69b/11), (69b/6), (69b/7), (69b/8), 
(6a/15), (6a/2), (6a/2), (6a/3), (6a/7), 
(6b/3), (6b/8), (70a/14), (70a/15), 
(70b/10), (71a/10), (71a/10), (71a/2), 
(71a/5), (71a/7), (71b/11), (71b/15), 
(71b/8), (71b/8), (72a/12), (72a/15), 
(72a/6), (72a/7), (72a/9), (72b/5), 
(73a/2), (73a/3), (73a/4), (73b/12), 
(73b/15), (73b/3), (74a/1), (74a/13), 
(74a/14), (74a/4), (74a/5), (74a/6), 
(74b/14), (74b/6), (74b/7), (74b/9), 
(75a/14), (75a/3), (75a/8), (75a/9), 
(75b/10), (75b/11), (75b/13), (75b/14), 
(75b/14), (75b/2), (75b/3), (75b/4), 
(75b/5), (75b/6), (75b/8), (76a/13), 
(76a/14), (76a/2), (76b/13), (76b/15), 
(76b/8), (77a/2), (77a/4), (77a/4), 
(77a/5), (77a/6), (77b/1), (77b/1), 
(77b/10), (77b/11), (77b/12), (77b/2), 
(77b/3), (77b/5), (77b/8), (78a/1), 
(78a/12), (78a/13), (78a/15), (78a/6), 

(78a/7), (78b/12), (78b/13), (78b/14), 
(78b/15), (78b/3), (78b/4), (78b/5), 
(78b/5), (78b/6), (79a/1), (79a/13), 
(79a/2), (79a/2), (79a/4), (79a/4), 
(79a/5), (79a/9), (79b/13), (79b/14), 
(79b/6), (79b/7), (7a/1), (7a/9), 
(7b/11), (7b/12), (7b/2), (80a/13), 
(80a/5), (80a/8), (80a/9), (80b/10), 
(80b/11), (80b/12), (80b/14), (80b/4), 
(80b/5), (80b/5), (80b/6), (81a/11), 
(81a/7), (81a/8), (81b/8), (82a/1), 
(82a/11), (82a/13), (82a/2), (82a/5), 
(82a/7), (82a/9), (82b/1), (82b/7), 
(82b/8), (83a/1), (83a/13), (83a/2), 
(83a/8), (83b/14), (83b/15), (83b/3), 
(83b/4), (83b/6), (83b/7), (84a/10), 
(84a/14), (84a/3), (84a/4), (84a/7), 
(84a/8), (84b/1), (84b/1), (84b/10), 
(84b/11), (84b/15), (84b/3), (84b/3), 
(84b/4), (84b/5), (84b/6), (84b/8), 
(85a/2), (85a/3), (85a/5), (85a/6), 
(85b/1), (85b/3), (85b/7), (86a/10), 
(86a/11), (86a/13), (86a/15), (86a/2), 
(86a/3), (86a/4), (86a/5), (86b/1), 
(86b/12), (86b/14), (86b/5), (86b/6), 
(86b/7), (87a/12), (87a/14), (87a/15), 
(87a/2), (87a/5), (87a/8), (87b/1), 
(87b/10), (87b/13), (87b/2), (88a/13), 
(88b/13), (88b/5), (88b/7), (89a/8), 
(89b/14), (89b/7), (8a/14), (8a/5), 
(8a/6), (8a/6), (8a/8), (8a/8), (8b/14), 
(90a/12), (90a/13), (90a/4), (90a/6), 
(90b/13), (90b/2), (90b/3), (90b/6), 
(90b/9), (91a/12), (91b/7), (91b/8), 
(92a/12), (92a/13), (92a/14), (92a/4), 
(92a/7), (92b/13), (92b/4), (92b/7), 
(92b/7), (92b/8), (93a/2), (93a/6), 
(93b/1), (93b/4), (93b/5), (94a/10), 
(94a/14), (94b/11), (94b/2), (94b/3), 
(94b/3), (94b/5), (94b/7), (94b/8), 
(94b/9), (95a/13), (95a/14), (95a/15), 
(95a/15), (95a/2), (95a/3), (95a/5), 
(95a/5), (95a/9), (95a/9), (95a/9), 
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(95b/13), (95b/15), (95b/3), (95b/3), 
(95b/4), (95b/5), (95b/7), (95b/8), 
(96a/1), (96a/12), (96a/12), (96a/12), 
(96a/15), (96a/6), (96b/13), (96b/14), 
(96b/2), (97a/1), (97a/12), (97a/13), 
(97a/14), (97a/15), (97a/15), (97a/3), 
(97a/5), (97a/5), (97a/6), (97a/7), 
(97a/9), (97b/1), (97b/10), (97b/12), 
(97b/14), (97b/14), (97b/2), (97b/4), 
(97b/5), (97b/8), (98a/11), (98a/14), 
(98a/15), (98a/4), (98b/1), (98b/11), 
(98b/12), (98b/13), (98b/4), (98b/7), 
(98b/8), (98b/9), (99a/10), (99a/12), 
(99a/15), (99a/2), (99a/3), (99a/4), 
(99a/5), (99a/5), (99b/1), (99b/11), 
(99b/13), (99b/5), (99b/5), (99b/7), 
(99b/7), (9a/11), (9a/11), (9a/3), (9a/5), 
(9a/6), (9a/7), (9b/11), (9b/5), 
(130a/11), (22b/12)  

ė.-eler (101a/11), (104a/10), (107a/1), 
(112b/11), (114b/10), (114b/12), 
(114b/15), (114b/6), (115a/11), 
(115a/11), (115a/15), (115a/4), 
(115a/4), (115a/7), (115a/8), 
(115b/13), (116a/15), (116a/15), 
(116a/5), (116a/7), (116a/8), 
(116b/11), (116b/5), (116b/8), 
(117a/11), (117a/5), (117a/5), (117a/7), 
(117a/7), (4b/15) , (117b/13), (117b/3), 
(117b/3), (117b/8), (118a/12), 
(118a/4), (118a/6), (118b/5), (119a/1), 
(119a/12), (119a/3), (119b/1), 
(119b/5), (120a/13), (120a/13), 
(120b/15), (120b/4), (121a/1), 
(121a/11), (4b/8), (121a/14), (121a/6), 
(121a/7), (121b/13), (121b/14), 
(121b/3), (122a/14), (122b/11), 
(122b/5), (123a/1), (123b/1), (124b/7), 
(124b/8), (125a/11), (126a/14), 
(126a/4), (126b/1), (126b/1), (126b/4), 
(127a/14), (127a/2), (127b/4), 
(128a/14), (128a/3), (128a/8), 
(128b/4), (128b/9), (135b/12), 

(138b/12), (138b/13), (140b/11), 
(141b/8), (14a/12), (14b/8), (14b/9), 
(16b/10), (19b/4), (24a/5), (25a/13), 
(26a/3), (26b/2), (26b/3), (29a/11), 
(29b/11), (29b/15), (2a/9), (2b/8), 
(31b/11), (38b/10), (3a/11), (46b/6), 
(48b/15), (4b/8), (7b/4), (55b/7), 
(69a/13), (71a/4), (73a/11), (73a/8), 
(73a/9), (73a/9), (83b/5), (84a/4), 
(84a/6), (86b/4), (88a/4), (98b/14) 

 ė.-en (1b/3) 

ė.-er (100a/1), (100a/10), (100a/10), 
(100a/5), (100a/6), (101a/6), (101a/7), 
(102a/2), (102a/3), (102b/13), 
(102b/4), (103a/15), (103a/8), 
(103b/12), (104b/5), (104b/5), 
(104b/7), (105b/10), (106b/4), 
(106b/5), (107a/10), (107a/7), 
(107a/9), (107a/9), (108a/11), (108a/9), 
(108b/10), (108b/11), (108b/11), 
(108b/12), (108b/13), (108b/2), 
(108b/4), (108b/5), (108b/5), (108b/9), 
(109a/15), (109a/3), (109b/15), 
(109b/15), (109b/4), (10b/4), 
(110a/15), (110a/3), (110a/5), 
(110b/8), (111a/8), (111b/11), 
(111b/12), (111b/4), (111b/5), 
(111b/5), (112a/15), (112a/4), 
(112a/4), (112a/6), (112a/8), (112b/6), 
(112b/8), (112b/8), (113a/10), 
(114a/1), (114a/1), (114a/2), (114a/7), 
(114b/13), (114b/15), (114b/15), 
(114b/2), (115a/5), (115a/8), (115b/2), 
(115b/3), (115b/4), (115b/8), (115b/9), 
(115b/9), (116b/1), (116b/13), 
(117b/10), (117b/4), (117b/9), 
(118a/10), (118a/12), (118a/2), 
(118a/7), (118a/8), (118a/8), (118b/1), 
(118b/2), (118b/5), (118b/8), (118b/9), 
(119a/12), (119a/3), (119a/5), (119a/7), 
(119a/8), (119b/10), (119b/11), 
(119b/13), (11b/8), (11b/8), (120a/15), 
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(120a/15), (120a/4), (120b/1), 
(120b/11), (120b/13), (120b/13), 
(120b/7), (120b/9), (120b/9), 
(121a/12), (121a/7), (121a/7), 
(121b/4), (121b/6), (121b/9), 
(122a/11), (122a/15), (122b/13), 
(122b/6), (123a/10), (123a/10), 
(123a/14), (123a/14), (123a/3), 
(123a/5), (123a/8), (123b/11), 
(123b/13), (123b/14), (123b/5), 
(123b/6), (123b/7), (124a/11), 
(124a/12), (124a/12), (124a/15), 
(124a/8), (124a/9), (124b/13), 
(124b/14), (124b/3), (124b/4), 
(125a/12), (125a/13), (125a/3), 
(125a/4), (125a/6), (125a/8), (125b/1), 
(125b/10), (125b/11), (125b/12), 
(125b/13), (125b/15), (125b/3), 
(125b/5), (125b/6), (126a/6), (126a/8), 
(126a/9), (126b/11), (126b/5), 
(127a/2), (127a/5), (127a/5), 
(127b/11), (127b/5), (128a/11), 
(128a/11), (128a/11), (128a/12), 
(128a/15), (128a/5), (128a/8), 
(128b/10), (129b/6), (131a/14), 
(131b/1), (131b/5), (132b/7), 
(133a/12), (133a/15), (133a/8), 
(133b/10), (134a/5), (134a/8), 
(134b/13), (134b/14), (134b/7), 
(134b/9), (135a/11), (135a/2), 
(135b/15), (136a/12), (136a/13), 
(136a/13), (136b/1), (136b/1), 
(136b/13), (136b/15), (136b/6), 
(137a/14), (137a/15), (137a/15), 
(137b/1), (137b/11), (137b/11), 
(137b/3), (137b/4), (137b/5), (137b/5), 
(138b/10), (139a/12), (139b/1), 
(139b/12), (139b/13), (139b/4), 
(13a/9), (13b/14), (13b/15), (13b/4), 
(140a/10), (141a/12), (141a/12), 
(141a/15), (141a/3), (141b/12), 
(142a/10), (142a/8), (142b/7), 
(143a/3), (143a/8), (143b/10), 

(143b/12), (143b/14), (143b/3), 
(143b/4), (143b/8), (143b/8), (143b/9), 
(144a/7), (144a/8), (144b/1), (144b/3), 
(144b/4), (146b/2), (147a/10), 
(148a/7), (148a/9), (148b/10), 
(148b/11), (148b/13), (148b/14), 
(148b/4), (148b/7), (149b/2), (149b/8), 
(149b/9), (14a/13), (14a/14), (14a/15), 
(14a/8), (150a/1), (16a/3), (16a/4), 
(16a/7), (16b/12), (16b/2), (17a/1), 
(17a/2), (18b/14), (19a/1), (19a/14), 
(19b/5), (19b/6), (19b/6), (20b/4), 
(21a/10), (21a/11), (21a/11), (21a/2), 
(21a/2), (21a/3), (21a/8), (21b/13), 
(21b/14), (22a/2), (22a/5), (22a/5), 
(22b/1), (22b/2), (22b/7), (23b/8), 
(24a/13), (24a/15), (24b/1), (24b/1), 
(24b/12), (24b/3), (24b/4), (24b/6), 
(25b/1), (25b/3), (25b/7), (26a/2), 
(26a/6), (27a/6), (27a/6), (27b/13), 
(27b/14), (27b/14), (28b/1), (28b/10), 
(29a/12), (29a/12), (29a/13), (29a/13), 
(29a/13), (29a/15), (29a/15), (29a/3), 
(29b/1), (29b/11), (29b/8), (29b/9), 
(30a/10), (30a/3), (30a/7), (30b/12), 
(30b/13), (30b/13), (30b/15), (30b/3), 
(30b/4), (30b/5), (31a/3), (31b/2), 
(31b/5), (32a/10), (32a/14), (32b/10), 
(32b/11), (32b/14), (32b/5), (32b/7), 
(32b/8), (32b/8), (33a/10), (33a/15), 
(33a/2), (33a/8), (34a/7), (35a/15), 
(35b/1), (36a/1), (37a/4), (37b/11), 
(38a/3), (38a/4), (38b/1), (39a/3), 
(39b/4), (3b/4), (40a/13), (41b/10), 
(41b/11), (41b/11), (42a/12), (42a/13), 
(42a/14), (43a/9), (43b/15), (44a/1), 
(44b/14), (44b/9), (45a/4), (45a/5), 
(45b/2), (47b/14), (48b/10), (48b/7), 
(49a/10), (49a/9), (49b/13), (49b/14), 
(4a/9), (5b/6), (50a/7), (50b/2), 
(51a/14), (51a/14), (51a/15), (51a/4), 
(51a/4), (51a/6), (5b/15), (51b/1), 
(51b/10), (51b/12), (51b/2), (51b/4), 
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(51b/5), (52a/10), (52a/13), (52a/14), 
(52a/3), (52a/9), (52b/11), (52b/11), 
(52b/5), (53a/10), (53a/15), (53a/2), 
(53a/8), (54a/9), (54b/8), (56b/12), 
(56b/14), (56b/2), (57b/15), (57b/9), 
(58a/1), (58a/2), (58a/5), (58a/7), 
(58b/1), (58b/15), (59a/10), (59a/4), 
(59a/9), (59b/15), (5a/3), (5b/10), 
(5b/11), (5b/5), (5b/5), (5b/6), (5b/8), 
(60a/3), (60b/13), (60b/8), (61a/11), 
(61a/14), (61a/8), (61b/12), (61b/2), 
(61b/4), (61b/8), (62a/1), (62b/10), 
(62b/11), (62b/12), (62b/15), (62b/2), 
(62b/3), (62b/4), (63a/10), (63b/1), 
(63b/2), (65a/9), (65b/2), (66a/10), 
(66a/15), (67b/15), (69a/2), (69a/4), 
(69b/13), (6a/10), (6a/3), (70a/15), 
(70a/15), (70a/15), (70a/7), (70b/12), 
(70b/12), (70b/12), (70b/14), (70b/5), 
(70b/6), (70b/7), (70b/9), (71a/8), 
(71a/9), (71b/15), (72a/13), (72a/6), 
(72b/15), (73a/3), (73b/10), (73b/14), 
(74a/11), (74a/4), (74b/10), (74b/2), 
(75a/13), (76a/4), (76b/2), (76b/2), 
(76b/7), (76b/7), (77a/14), (77a/7), 
(77a/8), (77b/10), (77b/6), (77b/9), 
(78a/11), (78a/5), (78a/9), (78b/10), 
(78b/13), (79a/10), (7a/13), (7a/14), 
(7b/1), (7b/11), (7b/13), (7b/15), 
(7b/2), (81a/12), (81a/2), (81a/9), 
(81a/9), (81a/9), (82b/10), (82b/12), 
(82b/14), (82b/15), (83a/11), (83a/15), 
(83a/3), (84a/1), (84b/13), (84b/14), 
(84b/14), (85a/13), (85a/13), (85a/14), 
(85a/15), (85a/7), (85a/7), (85b/2), 
(85b/2), (85b/4), (85b/6), (85b/8), 
(86a/14), (86a/14), (86a/14), (86a/15), 
(86a/7), (86a/8), (86a/9), (86b/13), 
(87b/14), (88a/7), (88a/7), (88b/11), 
(88b/12), (88b/14), (88b/3), (88b/9), 
(89b/1), (89b/2), (89b/8), (8a/10), 
(8a/4), (8b/13), (90a/1), (90a/1), 
(90a/2), (90a/5), (90b/1), (90b/15), 

(90b/3), (91a/1), (91a/5), (91a/7), 
(91b/10), (91b/4), (92a/1), (92a/5), 
(92a/5), (92a/6), (92a/9), (92b/10), 
(92b/12), (92b/15), (92b/6), (93a/1), 
(93a/5), (93a/7), (93b/11), (93b/12), 
(93b/12), (93b/12), (93b/13), (93b/15), 
(93b/15), (93b/3), (93b/7), (93b/7), 
(93b/8), (94a/12), (94a/2), (94a/3), 
(94a/5), (94a/9), (94b/1), (94b/12), 
(94b/9), (95a/13), (95a/6), (95a/6), 
(95a/8), (95a/8), (95b/1), (95b/10), 
(95b/14), (95b/2), (96a/4), (96b/5), 
(96b/7), (96b/8), (96b/8), (97a/8), 
(97b/9), (98a/1), (98a/13), (99b/11), 
(99b/9) 

 ė.-erdi (147a/1) 

ė.-erler (104a/13), (110a/2), (15b/7), 
(37b/10), (87b/12), (88b/1) 

 ė.-erlerdi (34b/8) 

 ė.-evüz (1b/3) 

 ė.-icek (22a/15) 

ė.-icidür (104b/5), (108a/2), (114b/12), 
(116b/6), (11b/2), (24a/13), (40a/2) 

 ė.-içidür (19b/7) 

ė.-üb (100a/15), (100b/13), (100b/5), 
(100b/6), (100b/7), (100b/8), 
(101a/12), (101b/3), (102a/5), 
(102a/5), (102a/7), (102a/8), 
(102b/10), (103a/13), (103a/13), 
(103a/4), (103b/7), (103b/7), (105a/1), 
(105a/11), (105a/2), (105a/3), (105a/4), 
(105b/8), (107b/12), (107b/7), 
(107b/8), (108a/5), (109a/11), 
(109b/12), (109b/2), (109b/4), 
(110a/13), (110a/7), (110b/10), 
(110b/5), (111a/7), (111a/8), (111b/7), 
(113b/14), (114a/6), (114a/9), 
(116b/10), (116b/10), (117b/12), 
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(119a/10), (119a/14), (120a/6), 
(122a/3), (122b/8), (125a/11), 
(127a/12), (127a/14), (128b/12), 
(128b/14), (129a/5), (129b/3), 
(12b/14), (130a/1), (130a/7), (130b/3), 
(131b/1), (131b/12), (131b/15), 
(131b/5), (131b/9), (132a/2), (132a/9), 
(132b/11), (132b/2), (133a/8), 
(133b/5), (134a/7), (135a/4), (135a/5), 
(135a/7), (135b/3), (135b/5), (136b/4), 
(137b/6), (137b/9), (138a/6), (139a/9), 
(139b/15), (13a/12), (13a/15), (13a/5), 
(13a/8), (13b/15), (140a/1), (140a/2), 
(140b/1), (140b/3), (140b/5), 
(141a/13), (141a/6), (141a/9), 
(141b/13), (142a/10), (142a/2), 
(143a/2), (144a/1), (144a/3), (144a/6), 
(144a/8), (144b/10), (144b/12), 
(144b/15), (144b/5), (145a/5), 
(145a/9), (145b/10), (145b/8), 
(145b/9), (146a/5), (146b/1), (146b/5), 
(148b/14), (148b/6), (149a/12), 
(149a/6), (14b/2), (150a/2), (150a/8), 
(18b/2), (19a/6), (19b/1), (1b/2), 
(23a/13), (24a/2), (24b/2), (27a/1), 
(27b/6), (27b/7), (28a/5), (28b/6), 
(29a/10), (31b/9), (32a/15), (33a/10), 
(33a/6), (33a/9), (34a/1), (34a/12), 
(36a/6), (36a/9), (36b/11), (37a/10), 
(37a/12), (37a/15), (37b/11), (37b/14), 
(37b/2), (38a/6), (39b/6), (40a/13), 
(40b/11), (40b/12), (40b/6), (41a/12), 
(41a/15), (41a/6), (41a/8), (41b/15), 
(41b/3), (41b/5), (42a/3), (42a/3), 
(43a/6), (44a/6), (44b/12), (45a/2), 
(45a/7), (47a/1), (47b/1), (47b/10), 
(47b/14), (48a/2), (49a/1), (49a/4), 
(49b/1), (50a/8), (50b/7), (50b/9), 
(51a/7), (51b/12), (52a/8), (52b/5), 
(53a/12), (53b/4), (54a/5), (54b/4), 
(55b/11), (55b/9), (56a/15), (57a/10), 
(57b/7), (58a/15), (58b/13), (58b/7), 
(59a/10), (59a/15), (59b/2), (5a/12), 

(5a/6), (5b/2), (5b/6), (5b/8), (60a/5), 
(60a/6), (61a/9), (61b/13), (62a/10), 
(62a/12), (62b/10), (62b/11), (62b/14), 
(63a/12), (63b/3), (63b/4), (63b/4), 
(63b/5), (64a/10), (64b/2), (64b/4), 
(64b/4), (64b/8), (65a/12), (66a/12), 
(66a/14), (66b/12), (67a/2), (67a/4), 
(67a/9), (69a/14), (69a/8), (69b/4), 
(6a/7), (70a/11), (70a/13), (70b/6), 
(70b/9), (71b/15), (72a/2), (72b/3), 
(73a/6), (73b/15), (74a/8), (74b/2), 
(74b/3), (74b/4), (75a/4), (76a/12), 
(76a/14), (76a/2), (77b/12), (78a/7), 
(78b/2), (79a/12), (79a/9), (79b/14), 
(79b/6), (80a/6), (81a/10), (81b/5), 
(82a/10), (82a/15), (82b/11), (82b/15), 
(83b/2), (83b/4), (84b/8), (85a/1), 
(86a/9), (86b/4), (86b/5), (89a/13), 
(89a/4), (89a/6), (89b/6), (89b/8), 
(90a/10), (90a/9), (90b/11), (91b/15), 
(92a/11), (92a/12), (93a/1), (94a/10), 
(94a/3), (94b/4), (95b/4), (96a/4), 
(97a/14), (97a/3), (97a/5), (98a/4), 
(98b/1), (98b/12), (98b/15), (98b/6), 
(99a/2), (2b/5), (3a/5), (4a/13), (4a/15), 
(5a/3) 

 ė.-üçidür (141b/7) 

 [=2547] 

edviye: <Ar. İlaç, ilaçlar. 

 e.+den (10b/14), (10b/15) 

 e.+leri (119a/10), (38b/7), (4a/9) 

 e.+yi (118a/11) 

 [=6] 

edviyye: Bk. edviye 
 e.+sine (107a/12) 

[=1] 
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eftḭmūn: <Gr. Eftimon, bağboğan, serent, 
bağbozan, bostanbozan, gelinsaçı, küşüt, 
cinsaçı, kızıl sarmaşık, küsus, ükşus; (Cuscuta 
epythimum). 

 e. (23b/11), (48a/13) 

 [=2] 

efyūn: <Gr. Afyon, haşhaş bitkisinden elde 
edilen uyuşturucu bir madde. 

 e. (25b/7) 

 e.+dan (60b/10) 

 e.+ḳuvvetine (25b/5) 

 [=3] 

efżal: <Ar. 1. Daha fazîletli, efdal. 2. En âlâ, 
üstün. 

 e.+dür (69b/3) 

 [=1] 

eger: <Far. Eğer. 

e. (100a/1), (100a/10), (100a/10), 
(100a/11), (100a/11), (100a/12), 
(100a/13), (100a/14), (100a/15), 
(100a/2), (100a/3), (100a/7), (100a/8), 
(100a/9), (100b/1), (100b/1), 
(100b/10), (100b/13), (100b/14), 
(100b/14), (100b/3), (100b/4), 
(100b/6), (100b/7), (100b/8), 
(101a/12), (101a/12), (101a/13), 
(40b/8) (101a/14), (101a/15), (101a/3), 
(101a/4), (101a/4), (101a/4), (101a/5), 
(101b/1), (101b/13), (101b/14), 
(101b/15), (101b/2), (101b/6), 
(101b/7), (101b/9), (102a/1), 
(102a/10), (102a/11), (102a/14), 
(102a/14), (102a/15), (102a/2), 
(102a/2), (102a/4), (102a/4), (102a/5), 
(102a/6), (102a/7), (102a/8), (102a/9), 
(102b/11), (102b/11), (102b/14), 

(102b/2), (102b/3), (102b/4), (102b/5), 
(102b/7), (102b/9), (103a/1), 
(103a/10), (103a/11), (103a/13), 
(103a/15), (103a/3), (103a/5), (103a/7), 
(103a/8), (103a/9), (103b/10), 
(103b/3), (103b/6), (103b/7), (103b/8), 
(104a/1), (104a/1), (104a/10), 
(104a/10), (104a/12), (104a/15), 
(104a/2), (104a/2), (104a/3), (104a/5), 
(104a/6), (104a/8), (104b/1), 
(104b/10), (104b/13), (104b/14), 
(104b/15), (104b/5), (104b/6), 
(104b/8), (105a/1), (105a/10), 
(105a/12), (105a/13), (105a/15), 
(105a/3), (105a/4), (105a/5), (105a/5), 
(105a/7), (105a/7), (105a/9), (105b/1), 
(105b/1), (105b/11), (105b/12), 
(105b/14), (105b/15), (105b/2), 
(105b/5), (105b/6), (105b/7), (105b/8), 
(105b/9), (106a/1), (106a/10), 
(106a/11), (106a/12), (106a/13), 
(106a/14), (106a/15), (106a/15), 
(106a/2), (106a/4), (106a/5), (106a/5), 
(106a/8), (106a/9), (106b/11), 
(106b/12), (106b/13), (106b/15), 
(106b/15), (106b/2), (106b/3), 
(106b/3), (106b/5), (106b/6), (106b/6), 
(106b/7), (106b/8), (106b/9), (106b/9), 
(107a/1), (107a/10), (107a/10), 
(107a/12), (107a/12), (107a/14), 
(107a/2), (107a/2), (107a/3), (107a/4), 
(107a/5), (107a/6), (107b/1), 
(107b/10), (107b/12), (107b/14), 
(107b/15), (107b/4), (107b/7), 
(107b/8), (108a/15), (108a/3), 
(108a/4), (108a/6), (108a/8), 
(108b/11), (108b/12), (108b/15), 
(108b/6), (109a/14), (109a/15), 
(109a/3), (109a/7), (109b/1), 
(109b/10), (109b/11), (109b/14), 
(109b/2), (109b/4), (109b/5), (109b/8), 
(10a/1), (10a/14), (10a/6), (10b/11), 
(10b/4), (10b/4), (10b/9), (110a/1), 
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(110a/10), (110a/11), (110a/12), 
(110a/14), (110a/15), (110a/4), 
(110a/4), (110a/5), (110a/6), (110a/7), 
(110a/8), (110a/9), (110b/1), 
(110b/10), (110b/11), (110b/11), 
(110b/13), (110b/14), (110b/15), 
(110b/15), (110b/2), (110b/5), 
(110b/6), (110b/7), (110b/9), 
(111a/10), (111a/10), (111a/12), 
(111a/13), (111a/13), (111a/14), 
(111a/15), (111a/2), (111a/3), (111a/4), 
(111a/5), (111a/6), (111a/8), (111b/1), 
(111b/10), (111b/11), (111b/12), 
(111b/14), (111b/15), (111b/2), 
(111b/5), (111b/6), (111b/8), (112a/1), 
(112a/10), (112a/12), (112a/15), 
(112a/6), (112a/6), (112a/7), (112b/1), 
(112b/1), (112b/13), (112b/14), 
(112b/15), (112b/15), (112b/2), 
(112b/3), (112b/4), (112b/5), (112b/7), 
(112b/8), (112b/8), (113a/1), (113a/1), 
(113a/11), (113a/12), (113a/13), 
(113a/3), (113a/6), (113a/8), (113a/9), 
(113b/1), (113b/13), (113b/14), 
(113b/15), (113b/3), (113b/3), 
(113b/4), (113b/6), (113b/6), (114a/1), 
(114a/10), (114a/12), (114a/13), 
(114a/15), (114a/5), (114a/9), 
(115b/4), (115b/8), (116b/3), (116b/6), 
(117a/12), (117a/13), (117b/11), 
(117b/9), (118a/1), (118a/14), 
(118a/9), (118b/1), (118b/10), 
(118b/11), (119a/15), (119a/15), 
(119a/4), (119a/5), (119a/6), (119a/7), 
(119a/8), (119b/12), (119b/14), 
(119b/15), (119b/6), (11a/1), (11a/13), 
(11b/5), (120a/1), (120a/3), (120a/5), 
(120a/6), (120a/7), (120b/1), 
(120b/10), (120b/12), (120b/13), 
(120b/14), (120b/2), (121a/2), 
(121a/9), (121b/10), (121b/10), 
(121b/15), (121b/6), (121b/7), 
(122a/1), (122a/10), (122a/2), (122a/3), 

(122a/3), (122a/4), (122a/5), (122a/6), 
(122a/6), (122a/8), (122a/9), (122a/9), 
(122b/1), (122b/13), (122b/7), 
(123a/15), (123a/3), (123a/3), (123a/6), 
(123b/1), (123b/10), (123b/11), 
(123b/12), (123b/15), (123b/15), 
(123b/8), (124a/1), (124a/13), 
(124a/2), (124a/3), (124a/3), (124a/5), 
(124a/9), (124b/3), (124b/9), 
(125a/13), (125a/3), (125a/7), 
(125b/10), (125b/11), (125b/4), 
(125b/7), (125b/8), (126a/10), 
(127a/10), (127a/11), (127a/15), 
(127a/2), (127a/3), (127a/5), 
(127b/10), (127b/11), (127b/12), 
(127b/13), (127b/13), (127b/14), 
(127b/15), (128a/11), (128a/3), 
(128b/10), (128b/11), (128b/12), 
(128b/15), (128b/9), (129a/11), 
(129a/4), (129a/5), (129a/5), (129a/7), 
(129a/8), (129b/10), (129b/13), 
(129b/14), (129b/15), (129b/2), 
(129b/3), (129b/8), (129b/9), (12a/12), 
(12a/3), (12a/7), (12b/6), (130a/1), 
(130a/10), (130a/3), (130a/3), (130a/4), 
(130a/7), (130a/8), (130a/9), (130b/1), 
(130b/11), (130b/12), (130b/13), 
(130b/3), (130b/4), (130b/5), (130b/9), 
(131a/1), (131a/10), (131a/11), 
(131a/12), (131a/2), (131a/4), (131a/5), 
(131a/6), (131a/7), (131a/8), (131a/9), 
(131b/1), (131b/10), (131b/11), 
(131b/12), (131b/13), (131b/15), 
(131b/2), (131b/4), (131b/5), (131b/7), 
(131b/8), (131b/9), (132a/1), 
(132a/10), (132a/10), (132a/12), 
(132a/14), (132a/15), (132a/2), 
(132a/3), (132a/4), (132a/5), (132a/6), 
(132a/7), (132b/1), (132b/10), 
(132b/11), (132b/14), (132b/2), 
(132b/3), (132b/4), (132b/5), (132b/6), 
(132b/7), (132b/8), (132b/9), (133a/1), 
(133a/12), (133a/14), (133a/7), 
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(133a/9), (133a/9), (133b/10), 
(133b/11), (133b/12), (133b/13), 
(133b/4), (133b/5), (133b/5), (133b/6), 
(134a/12), (134a/4), (134a/5), (134a/6), 
(134a/7), (134a/8), (134a/9), 
(134b/12), (134b/13), (134b/14), 
(134b/5), (134b/8), (135a/11), 
(135a/12), (135a/12), (135a/14), 
(135a/15), (135a/4), (135a/5), (135a/6), 
(135a/9), (135b/1), (135b/15), 
(135b/2), (135b/2), (135b/5), 
(136a/11), (136a/12), (136a/14), 
(136a/2), (136a/4), (136a/5), (136a/6), 
(136a/7), (136a/8), (136a/9), 
(136b/10), (136b/10), (136b/11), 
(136b/12), (136b/14), (136b/15), 
(136b/2), (136b/3), (136b/4), (136b/7), 
(136b/8), (136b/8), (136b/9), 
(137a/10), (137a/5), (137a/6), (137a/8), 
(137b/14), (137b/15), (137b/3), 
(137b/5), (137b/6), (137b/6), (137b/7), 
(137b/9), (138a/1), (138a/11), 
(138a/11), (138a/12), (138a/14), 
(138b/1), (138b/13), (138b/14), 
(138b/15), (138b/2), (138b/3), 
(138b/5), (138b/6), (138b/7), (138b/8), 
(139a/14), (139a/15), (139a/5), 
(139a/6), (139a/7), (139a/8), 
(139b/10), (139b/12), (139b/13), 
(139b/14), (139b/15), (139b/15), 
(139b/2), (139b/3), (139b/5), (139b/5), 
(139b/7), (139b/8), (13a/10), (13a/4), 
(13a/6), (13a/9), (13b/1), (13b/15), 
(140a/1), (140a/11), (140a/15), 
(140a/2), (140a/3), (140a/4), (140a/4), 
(140a/7), (140a/9), (140b/11), 
(140b/12), (140b/13), (140b/15), 
(140b/2), (140b/3), (140b/5), (140b/5), 
(140b/6), (140b/7), (141a/1), 
(141a/10), (141a/13), (141a/14), 
(141a/15), (141a/2), (141a/4), (141a/5), 
(141a/6), (141a/7), (141a/7), (141a/8), 
(141b/10), (141b/13), (141b/14), 

(141b/15), (141b/2), (141b/3), 
(141b/5), (141b/7), (141b/7), (142a/1), 
(142a/10), (142a/11), (142a/12), 
(142a/13), (142a/13), (142a/3), 
(142a/7), (142a/9), (142b/1), 
(142b/12), (142b/14), (142b/3), 
(142b/3), (142b/9), (142b/9), (143a/1), 
(143a/11), (143a/12), (143a/13), 
(143a/15), (143a/2), (143a/3), (143a/5), 
(143a/7), (143a/8), (143a/9), (143b/1), 
(143b/10), (143b/12), (143b/13), 
(143b/15), (143b/15), (143b/6), 
(143b/7), (143b/8), (143b/9), (144a/1), 
(144a/10), (144a/11), (144a/13), 
(144a/14), (144a/15), (144a/2), 
(144a/3), (144a/3), (144a/4), (144a/5), 
(144a/6), (144a/7), (144a/8), (144a/8), 
(144a/9), (144b/1), (144b/10), 
(144b/11), (144b/12), (144b/12), 
(144b/13), (144b/14), (144b/15), 
(144b/15), (144b/2), (144b/4), 
(144b/5), (144b/7), (144b/9), 
(145a/11), (145a/14), (145a/2), 
(145a/3), (145a/4), (145a/4), (145a/6), 
(145a/7), (145a/9), (145b/1), 
(145b/10), (145b/11), (145b/12), 
(145b/13), (145b/15), (145b/3), 
(145b/5), (145b/7), (145b/8), (145b/8), 
(145b/9), (145b/9), (146a/1), 
(146a/11), (146a/12), (146a/13), 
(146a/15), (146a/2), (146a/4), (146a/5), 
(146a/6), (146a/7), (146a/8), (146a/9), 
(146b/1), (146b/11), (146b/12), 
(146b/12), (146b/13), (146b/3), 
(146b/3), (146b/5), (146b/5), (146b/7), 
(146b/8), (146b/9), (147a/12), 
(147a/15), (147b/12), (147b/12), 
(147b/13), (147b/14), (147b/2), 
(147b/5), (147b/7), (147b/8), (147b/9), 
(148a/1), (148a/10), (148a/11), 
(148a/12), (148a/12), (148a/2), 
(148a/7), (148a/9), (148b/1), 
(148b/11), (148b/12), (148b/12), 
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(148b/14), (148b/15), (148b/2), 
(148b/2), (148b/3), (148b/5), 
(149a/10), (149a/11), (149a/12), 
(149a/15), (149a/5), (149a/6), (149a/7), 
(149b/1), (149b/10), (149b/10), 
(149b/11), (149b/12), (149b/13), 
(149b/14), (149b/15), (149b/3), 
(149b/4), (149b/8), (14a/1), (14a/14), 
(14a/15), (14a/2), (14b/4), (150a/10), 
(150a/12), (150a/14), (150a/2), 
(150a/3), (150a/4), (150a/5), (150a/6), 
(150a/7), (150a/9), (15a/3), (15b/10), 
(15b/14), (15b/3), (15b/4), (15b/8), 
(16a/15), (16a/5), (16a/8), (16b/11), 
(16b/13), (16b/14), (16b/15), (16b/3), 
(16b/6), (17a/2), (17a/3), (17a/7), 
(17b/15), (17b/4), (17b/7), (17b/7), 
(18a/1), (18a/10), (18a/11), (18a/12), 
(18a/15), (18a/2), (18a/3), (18a/6), 
(18a/7), (18b/12), (18b/13), (18b/14), 
(18b/2), (18b/3), (18b/4), (18b/6), 
(18b/8), (19a/10), (19a/15), (19a/2), 
(19a/5), (19b/14), (19b/9), (1b/11), 
(1b/12), (1b/13), (1b/14), (20a/1), 
(20a/1), (20a/11), (20a/4), (20a/4), 
(20a/7), (20a/8), (20a/8), (20a/9), 
(20b/1), (20b/6), (21a/11), (21a/14), 
(21a/8), (21a/9), (21b/1), (21b/12), 
(21b/12), (21b/8), (22a/11), (22a/3), 
(22a/4), (22b/1), (22b/10), (22b/12), 
(22b/14), (22b/15), (22b/5), (22b/5), 
(22b/6), (22b/7), (22b/8), (22b/9), 
(23a/1), (23a/10), (23a/11), (23a/13), 
(23a/15), (23a/2), (23a/4), (23a/5), 
(23a/9), (23b/1), (23b/13), (23b/14), 
(23b/14), (23b/4), (24a/11), (24a/7), 
(24a/8), (24b/10), (24b/13), (24b/15), 
(24b/7), (24b/9), (24b/9), (25a/1), 
(25a/3), (25a/5), (25a/5), (25a/6), 
(25a/8), (25b/10), (25b/11), (25b/14), 
(25b/5), (25b/7), (25b/8), (25b/9), 
(26a/1), (26a/5), (26a/7), (26b/12), 
(26b/13), (26b/14), (26b/15), (26b/9), 

(27a/1), (27a/10), (27a/11), (27a/12), 
(27a/13), (27a/3), (27a/4), (27a/4), 
(27a/7), (27b/1), (27b/2), (27b/3), 
(27b/5), (27b/8), (28a/13), (28a/3), 
(28a/3), (28a/4), (28a/6), (28a/9), 
(28b/10), (28b/12), (28b/15), (28b/5), 
(28b/7), (28b/8), (28b/8), (29a/10), 
(29a/2), (29a/5), (29a/6), (29a/8), 
(29a/9), (29b/1), (29b/1), (29b/2), 
(29b/5), (29b/6), (2a/1), (2a/11), 
(2a/12), (2a/7), (2b/13), (2b/4), (2b/4), 
(2b/9), (30a/11), (30a/2), (30a/3), 
(30a/7), (30a/8), (30a/9), (30b/1), 
(30b/11), (30b/13), (30b/15), (30b/15), 
(30b/4), (30b/5), (30b/6), (30b/7), 
(30b/8), (31a/2), (31a/4), (31b/1), 
(31b/13), (31b/14), (32a/1), (32a/1), 
(32a/11), (32a/13), (32a/14), (32a/15), 
(32a/2), (32a/6), (32a/9), (32b/1), 
(32b/11), (32b/12), (32b/13), (32b/14), 
(33a/10), (33a/11), (33a/13), (33a/14), 
(33a/14), (33a/9), (33b/10), (33b/11), 
(33b/15), (33b/2), (33b/4), (33b/5), 
(33b/7), (34a/1), (34a/10), (34a/11), 
(34a/13), (34a/15), (34a/2), (34a/3), 
(34a/6), (34a/7), (34b/10), (34b/14), 
(34b/15), (34b/2), (34b/3), (34b/5), 
(35a/1), (35a/11), (35a/14), (35a/15), 
(35a/2), (35a/3), (35a/4), (35a/6), 
(35a/7), (35a/7), (35a/8), (35a/9), 
(35b/1), (35b/10), (35b/10), (35b/11), 
(35b/12), (35b/13), (35b/14), (35b/15), 
(35b/3), (35b/4), (35b/6), (35b/8), 
(35b/9), (36a/10), (36a/11), (36a/15), 
(36a/5), (36a/8), (36a/9), (36b/1), 
(36b/15), (36b/2), (36b/3), (36b/6), 
(36b/7), (37a/10), (37a/2), (37a/4), 
(37a/7), (37a/8), (37b/10), (37b/15), 
(37b/3), (37b/4), (37b/5), (37b/8), 
(38a/1), (38a/12), (38a/13), (38a/13), 
(38a/14), (38a/15), (38a/4), (38a/5), 
(38a/5), (38a/7), (38a/7), (38a/8), 
(38a/9), (38b/14), (38b/15), (38b/2), 
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(38b/3), (39a/10), (39a/11), (39a/12), 
(39a/13), (39a/14), (39a/15), (39a/3), 
(39a/6), (39a/6), (39a/7), (39a/8), 
(39a/9), (39b/10), (39b/5), (39b/7), 
(39b/9), (3a/1), (3a/4), (3a/5), (3b/12), 
(3b/14), (40a/11), (40a/11), (40a/13), 
(40a/2), (40a/4), (40a/7), (40a/8), 
(40a/9), (40b/11), (40b/12), (40b/13), 
(40b/2), (40b/6), (40b/7), (40b/9), 
(40b/9), (41a/10), (41a/12), (41a/14), 
(41a/15), (41a/3), (41a/3), (41a/8), 
(41a/9), (41b/12), (41b/13), (41b/14), 
(41b/15), (41b/2), (41b/3), (41b/3), 
(41b/5), (41b/7), (41b/9), (42a/1), 
(42a/10), (42a/15), (42a/3), (42a/4), 
(42a/5), (42a/8), (42a/9), (42b/1), 
(42b/13), (42b/15), (42b/5), (42b/6), 
(42b/7), (42b/9), (43a/14), (43a/15), 
(43a/2), (43a/3), (43a/4), (43a/4), 
(43a/5), (43a/6), (43a/7), (43a/8), 
(43a/9), (43b/14), (43b/4), (43b/5), 
(43b/8), (44a/10), (44a/11), (44a/11), 
(44a/15), (44a/2), (44a/3), (44a/4), 
(44a/4), (44a/5), (44a/6), (44a/8), 
(44b/11), (44b/11), (44b/12), (44b/14), 
(44b/15), (44b/2), (44b/3), (44b/3), 
(44b/5), (44b/8), (45a/1), (45a/11), 
(45a/12), (45a/14), (45a/15), (45a/3), 
(45a/5), (45a/8), (45a/9), (45b/1), 
(45b/10), (45b/13), (45b/2), (45b/5), 
(45b/5), (45b/6), (45b/8), (46a/13), 
(46a/15), (46a/3), (46a/4), (46a/5), 
(46a/9), (46b/11), (46b/13), (46b/3), 
(46b/5), (46b/8), (47a/12), (47a/15), 
(47a/4), (47a/6), (47a/8), (47a/9), 
(47b/10), (47b/11), (47b/12), (47b/14), 
(47b/15), (47b/2), (47b/2), (47b/4), 
(47b/4), (47b/5), (47b/7), (47b/7), 
(47b/8), (48a/1), (48a/10), (48a/13), 
(48a/6), (48a/7), (48a/8), (48b/10), 
(48b/11), (48b/3), (48b/5), (48b/6), 
(48b/7), (48b/9), (49a/1), (49a/11), 
(49a/12), (49a/13), (49a/13), (49a/14), 

(49a/15), (49a/2), (49a/4), (49a/6), 
(49a/6), (49a/7), (49a/8), (49b/1), 
(49b/10), (49b/11), (49b/12), (49b/2), 
(49b/3), (49b/4), (49b/5), (49b/6), 
(49b/8), (4a/14), (4a/14), (4a/9), 
(4b/1), (4b/11), (4b/7), (4b/8), (4b/8), 
(50a/1), (50a/10), (50a/12), (50a/13), 
(50a/6), (50a/7), (50a/8), (50b/1), 
(50b/10), (50b/12), (50b/13), (50b/15), 
(50b/6), (50b/8), (50b/8), (50b/9), 
(51a/10), (51a/12), (51a/2), (51a/6), 
(51b/10), (51b/12), (51b/13), (51b/15), 
(51b/6), (51b/7), (51b/7), (51b/8), 
(52a/10), (52a/13), (52a/2), (52a/3), 
(52a/4), (52a/4), (52a/5), (52a/7), 
(52a/8), (52b/1), (52b/12), (52b/13), 
(52b/14), (52b/2), (52b/4), (52b/9), 
(53a/1), (53a/10), (53a/12), (53a/12), 
(53a/14), (53a/15), (53a/4), (53a/5), 
(53a/6), (53a/8), (53a/9), (53b/1), 
(53b/10), (53b/11), (53b/13), (53b/14), 
(53b/15), (53b/2), (53b/3), (53b/4), 
(53b/6), (53b/7), (53b/8), (53b/8), 
(54a/10), (54a/12), (54a/14), (54a/2), 
(54a/3), (54a/4), (54a/8), (54b/10), 
(54b/11), (54b/13), (54b/14), (54b/3), 
(54b/7), (54b/8), (54b/9), (55a/10), 
(55a/11), (55a/12), (55a/13), (55a/13), 
(55a/14), (55a/15), (55a/3), (55a/5), 
(55a/6), (55b/1), (55b/10), (55b/14), 
(55b/15), (55b/2), (55b/2), (55b/3), 
(55b/4), (55b/5), (55b/7), (55b/9), 
(55b/9), (56a/10), (56a/11), (56a/11), 
(56a/12), (56a/12), (56a/14), (56a/15), 
(56a/2), (56a/3), (56a/5), (56a/6), 
(56a/7), (56a/9), (56b/14), (56b/2), 
(56b/4), (56b/4), (56b/5), (56b/9), 
(57a/11), (57a/12), (57a/2), (57a/3), 
(57a/4), (57a/5), (57a/8), (57a/9), 
(57b/2), (57b/2), (57b/4), (57b/5), 
(57b/6), (57b/7), (58a/15), (58a/4), 
(58a/5), (58b/11), (58b/3), (58b/6), 
(58b/7), (58b/9), (58b/9), (59a/12), 
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(59a/13), (59a/14), (59a/15), (59a/2), 
(59a/4), (59a/9), (59b/1), (59b/10), 
(59b/12), (59b/14), (59b/4), (59b/6), 
(59b/7), (59b/8), (59b/8), (5a/13), 
(5a/14), (5a/4), (5b/14), (60a/11), 
(60a/13), (60a/14), (60a/2), (60a/3), 
(60a/5), (60a/6), (60a/7), (60a/8), 
(60a/9), (60b/1), (60b/10), (60b/12), 
(60b/13), (60b/14), (60b/15), (60b/3), 
(60b/4), (60b/5), (60b/5), (60b/7), 
(60b/8), (61a/1), (61a/11), (61a/13), 
(61a/14), (61a/3), (61a/4), (61a/4), 
(61a/6), (61a/8), (61b/10), (61b/13), 
(61b/14), (61b/4), (61b/4), (61b/6), 
(61b/7), (61b/8), (62a/1), (62a/10), 
(62a/11), (62a/12), (62a/15), (62a/6), 
(62b/11), (62b/13), (62b/14), (62b/2), 
(62b/3), (62b/7), (62b/8), (62b/9), 
(63a/11), (63a/12), (63a/5), (63a/6), 
(63a/9), (63b/1), (63b/10), (63b/12), 
(63b/2), (63b/2), (63b/3), (63b/4), 
(63b/6), (64a/10), (64a/12), (64a/13), 
(64a/15), (64a/4), (64a/5), (64a/9), 
(64b/1), (64b/10), (64b/11), (64b/12), 
(64b/15), (64b/2), (64b/3), (64b/4), 
(64b/5), (64b/6), (64b/7), (64b/7), 
(64b/8), (64b/9), (65a/1), (65a/14), 
(65a/2), (65a/3), (65a/5), (65a/7), 
(65b/1), (65b/15), (65b/2), (65b/3), 
(65b/4), (65b/5), (65b/6), (65b/7), 
(65b/9), (66a/10), (66a/11), (66a/11), 
(66a/13), (66a/14), (66a/2), (66a/3), 
(66a/7), (66a/8), (66a/9), (66b/10), 
(66b/12), (66b/13), (66b/14), (66b/15), 
(66b/2), (66b/3), (66b/6), (66b/7), 
(66b/9), (67a/1), (67a/10), (67a/12), 
(67a/14), (67a/3), (67a/4), (67a/5), 
(67a/7), (67a/8), (67b/3), (67b/4), 
(67b/5), (67b/9), (68a/11), (68a/12), 
(68a/13), (68a/14), (68a/3), (68a/6), 
(68a/9), (68b/1), (68b/10), (68b/11), 
(68b/13), (68b/14), (68b/14), (68b/15), 
(68b/3), (68b/4), (68b/6), (68b/7), 

(68b/8), (68b/9), (69a/1), (69a/13), 
(69a/2), (69a/3), (69a/4), (69a/5), 
(69b/1), (69b/1), (69b/11), (69b/13), 
(69b/15), (69b/4), (6a/4), (6a/7), 
(6b/6), (70a/11), (70a/12), (70a/13), 
(70a/3), (70a/6), (70a/8), (70b/3), 
(70b/6), (70b/7), (70b/8), (70b/9), 
(71a/13), (71a/14), (71a/15), (71a/2), 
(71a/4), (71a/6), (71b/1), (71b/1), 
(71b/10), (71b/11), (71b/11), (71b/13), 
(71b/14), (71b/15), (71b/2), (71b/3), 
(71b/4), (71b/6), (71b/7), (71b/9), 
(72a/1), (72a/10), (72a/12), (72a/13), 
(72a/15), (72a/3), (72a/5), (72a/6), 
(72a/7), (72b/13), (72b/3), (72b/4), 
(72b/5), (72b/6), (73a/1), (73a/13), 
(73a/3), (73a/3), (73b/1), (73b/10), 
(73b/12), (73b/12), (73b/14), (73b/15), 
(73b/2), (73b/3), (73b/4), (74a/1), 
(74a/10), (74a/11), (74a/12), (74a/15), 
(74a/2), (74a/3), (74a/4), (74a/5), 
(74a/6), (74a/7), (74b/13), (74b/4), 
(74b/6), (74b/7), (75a/1), (75a/10), 
(75a/12), (75a/13), (75a/13), (75a/14), 
(75a/3), (75a/7), (75a/9), (75b/10), 
(75b/11), (75b/13), (75b/15), (75b/3), 
(75b/4), (75b/8), (76a/1), (76a/11), 
(76a/11), (76a/12), (76a/13), (76a/14), 
(76a/2), (76a/4), (76a/5), (76a/6), 
(76a/7), (76a/8), (76b/10), (76b/11), 
(76b/11), (76b/13), (76b/14), (76b/15), 
(76b/6), (76b/8), (76b/9), (77a/11), 
(77a/2), (77a/2), (77b/1), (77b/11), 
(77b/11), (77b/12), (77b/15), (77b/2), 
(77b/3), (77b/5), (77b/6), (77b/7), 
(77b/9), (78a/13), (78a/13), (78a/14), 
(78a/15), (78a/3), (78a/8), (78a/9), 
(78b/10), (78b/11), (78b/14), (78b/15), 
(78b/2), (78b/3), (78b/4), (78b/5), 
(78b/5), (78b/6), (78b/8), (79a/1), 
(79a/10), (79a/13), (79a/2), (79a/3), 
(79a/5), (79a/6), (79a/8), (79a/9), 
(79b/1), (79b/10), (79b/12), (79b/13), 
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(79b/14), (79b/15), (79b/4), (79b/6), 
(79b/6), (7a/12), (7a/4), (7a/6), (7b/6), 
(80a/10), (80a/10), (80a/12), (80a/2), 
(80a/4), (80a/5), (80a/6), (80a/7), 
(80a/8), (80a/9), (80b/1), (80b/1), 
(80b/10), (80b/12), (80b/13), (80b/2), 
(80b/3), (80b/5), (80b/5), (80b/7), 
(80b/8), (80b/8), (81a/10), (81a/10), 
(81a/12), (81a/2), (81a/6), (81a/7), 
(81a/8), (81b/10), (81b/3), (81b/4), 
(81b/6), (81b/6), (81b/8), (81b/9), 
(82a/1), (82a/1), (82a/11), (82a/12), 
(82a/13), (82a/14), (82a/15), (82a/3), 
(82a/5), (82a/7), (82a/8), (82a/9), 
(82b/10), (82b/15), (82b/5), (82b/8), 
(83a/10), (83a/12), (83a/13), (83b/10), 
(83b/11), (83b/12), (83b/2), (83b/3), 
(83b/3), (83b/5), (83b/9), (83b8), 
(84a/1), (84a/13), (84a/15), (84a/2), 
(84a/7), (84a/8), (84b/1), (84b/10), 
(84b/11), (84b/3), (84b/3), (84b/5), 
(84b/6), (84b/8), (84b/9), (85a/1), 
(85a/15), (85a/2), (85a/3), (85a/5), 
(85a/6), (85a/7), (85a/9), (85a/9), 
(85b/15), (85b/2), (85b/5), (86a/1), 
(86a/11), (86a/12), (86a/2), (86a/3), 
(86a/7), (86a/8), (86a/9), (86b/10), 
(86b/13), (86b/15), (86b/4), (86b/6), 
(86b/7), (87a/11), (87a/14), (87a/15), 
(87a/2), (87a/5), (87a/7), (87a/8), 
(87b/1), (87b/10), (87b/12), (87b/14), 
(87b/15), (87b/4), (87b/6), (87b/9), 
(88a/11), (88a/11), (88a/14), (88a/4), 
(88a/5), (88a/7), (88a/7), (88a/9), 
(88a/9), (88b/1), (88b/10), (88b/12), 
(88b/14), (88b/15), (88b/2), (88b/4), 
(88b/5), (88b/6), (89a/10), (89a/12), 
(89a/13), (89a/14), (89a/15), (89a/2), 
(89a/3), (89a/5), (89a/6), (89b/10), 
(89b/12), (89b/13), (89b/2), (89b/3), 
(89b/4), (89b/6), (89b/6), (89b/7), 
(89b/8), (8a/13), (8a/14), (8a/6), 
(90a/10), (90a/12), (90a/2), (90a/5), 

(90a/6), (90a/7), (90a/8), (90b/1), 
(90b/10), (90b/14), (90b/15), (90b/3), 
(90b/4), (90b/7), (90b/8), (91a/1), 
(91a/10), (91a/11), (91a/12), (91a/14), 
(91a/3), (91a/4), (91a/5), (91a/8), 
(91b/1), (91b/10), (91b/14), (91b/15), 
(91b/4), (91b/7), (92a/1), (92a/10), 
(92a/11), (92a/13), (92a/14), (92a/5), 
(92a/6), (92a/7), (92a/9), (92b/1), 
(92b/10), (92b/11), (92b/13), (92b/14), 
(92b/15), (92b/2), (92b/4), (92b/5), 
(92b/6), (92b/7), (92b/8), (92b/8), 
(92b/9), (93a/1), (93a/10), (93a/11), 
(93a/13), (93a/15), (93a/3), (93a/5), 
(93a/6), (93a/7), (93a/8), (93b/1), 
(93b/2), (93b/4), (94a/10), (94a/11), 
(94a/12), (94a/14), (94a/15), (94a/3), 
(94a/4), (94a/6), (94a/9), (94b/1), 
(94b/10), (94b/13), (94b/14), (94b/2), 
(94b/3), (94b/3), (94b/5), (94b/6), 
(94b/7), (94b/8), (94b/9), (95a/11), 
(95a/13), (95a/15), (95a/2), (95a/3), 
(95a/4), (95a/4), (95b/1), (95b/1), 
(95b/15), (95b/2), (95b/3), (95b/4), 
(95b/6), (95b/7), (96a/1), (96a/10), 
(96a/13), (96a/2), (96a/3), (96a/5), 
(96a/7), (96a/8), (96a/9), (96b/1), 
(96b/10), (96b/12), (96b/13), (96b/15), 
(96b/9), (97a/10), (97a/10), (97a/11), 
(97a/12), (97a/13), (97a/15), (97a/15), 
(97a/2), (97a/3), (97a/5), (97a/5), 
(97a/6), (97a/7), (97a/8), (97b/1), 
(97b/10), (97b/12), (97b/14), (97b/14), 
(97b/2), (97b/3), (97b/4), (97b/4), 
(97b/5), (97b/6), (97b/8), (98a/11), 
(98a/13), (98a/15), (98a/15), (98a/4), 
(98a/4), (98a/5), (98a/7), (98a/8), 
(98a/9), (98b/1), (98b/11), (98b/12), 
(98b/15), (98b/4), (98b/5), (98b/5), 
(98b/6), (98b/7), (98b/8), (98b/8), 
(98b/9), (99a/1), (99a/10), (99a/12), 
(99a/14), (99a/15), (99a/2), (99a/3), 
(99a/4), (99a/8), (99b/1), (99b/10), 
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(99b/11), (99b/3), (99b/5), (99b/6), 
(99b/9), (9a/11), (9a/8), (9b/10), 
(9b/15), (9b/3), (9b/4), (9b/6) 

 e.+çi (134a/15), (77a/6) 

 [=2166] 

egil-: Bir yana doğru eğik duruma gelmek. 

 e.-mesini (23a/10) 

 [=1] 

egir: < Gr. Egir, karın ağrısını sağaltmak için 
kullanılan şifalı bir köktür, kasıkotu, azakeğeri, 
hazambel, yel otu, eğil; (Acorus calamus). 

 e. (109a/11), (99a/6) 

 [=2] 

egrek: Akarsuların yataklarını meydana getiren 
girintili çıkıntılı topraklar. 

 e.+lerinde (139a/11) 

 [=1] 

egri: Eğri. 

 e.+ce (103b/3) 

 [=1] 

egrice yonca: Koçboynuzu otu, kokulu yonca, 
eşek yoncası da denilen çiçekleri boyar madde 
olarak kullanılan bir bitki; (Melilotus 
officinalis). Krş. iklḭlü’l-melik, ḳoc boynuzı. 

 e. (27a/13) 

 [=1] 

ek-: Dökmek, serpmek. 

 e.-eler (62b/5) 

 e.-erlerdi (15a/4) 

 e.-medin (62b/4) 

e.-seler (102a/10), (10b/13), (113b/14), 
(114a/1), (11b/6), (11b/7), (129b/10), 
(129b/10), (129b/12), (129b/15), 
(12a/8), (135a/4), (139a/1), (139a/12), 
(139b/2), (139b/9), (145a/5), 
(146b/11), (147b/14), (148b/12), 
(148b/15), (15b/15), (16b/4), (17b/5), 
(22b/3), (23b/4), (23b/6), (25b/14), 
(27a/11), (28b/9), (30a/12), (32a/13), 
(34a/14), (34b/15), (38a/8), (39a/5), 
(3b/15), (44b/15), (45b/10), (49a/1), 
(4b/7), (62b/4), (64b/6), (6b/3), (6b/8), 
(73a/11), (73a/4), (78a/13), (78b/2), 
(79b/15), (7a/11), (7a/12), (81a/6), 
(81b/6), (82a/5), (83b/11), (84a/2), 
(87b/2), (87b/3), (88a/9), (88b/11), 
(89a/14), (89a/14), (89b/14), (89b/6), 
(92a/2), (97a/14), (97a/2) 

 e.-üb (145a/9), (68a/13), (92b/14) 

 [=74] 

eketmeküt: <Sür. Siyah, katı, ceviz 
büyüklüğünde bir taş, tavşancıltaşağı, kerkes 
taşı, tavşancıl taşı. “ekitmekit” 

 e. (27b/14) 

 [=1] 

ekile: Ülser. “ekele” 

e.+cıbanlarına (106b/7), (32b/6), 
(33a/8) 

 e.+çıbanlarına (139a/12), (148b/15) 

 e.+si (140b/1) 

 e.+ye (147b/13) 

 [=7] 

ekin: 1. Ekilmiş tahılın filiz vermiş biçimi, 
tarlada bitmiş tahıl. 2. Buğday. 3. Kültür. 

 e. (101a/2), (25b/4), (2b/1), (34a/4) 
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 e.+ler (28b/4) 

 [=5] 

ekṧer: <Ar. Çoğunlukla, genellikle. 

 e. (72b/10), (87b/11), (87b/9) 

 e.+i (137a/13) 

 [=4] 

eksil-: Eksilmek, azalmak. 

 e.-ince (103a/5) 

 [=1] 

ekşi: Ekşi. 

e. (51a/11), (51a/9), (70b/15), (72b/9), 
(79b/8), (80a/11), (85b/13), (85b/9), 
(93b/7), (95a/10) 

 e.+alma ṣuyıla (109a/5) 

 e.+dür (5b/4) 

 e.+ekşi (79b/8) 

 e.+gegirene (93b/11) 

 e.+gegirmegi (111b/4), (94a/13) 

 e.+si (72b/9) 

 e.+sin (70a/12) 

 [=18] 

ekşilig: 1. Ekşi olma durumu. 2. Ekşi tat 

 e.+i (55b/13) 

 [=1] 

el: El. 

 e. (39a/10) 

 e.+de (11a/11) 

e.+e (104a/13), (104a/5), (115b/12), 
(116a/3), (118b/10), (118b/11), 
(120a/11), (17b/3) 

 e.+e alsalar (1b/11) 

 e.+i (104a/12), (20b/11), (81a/1) 

 e.+ile (115b/15), (116a/2) 

 e.+inde (28a/8), (76a/4) 

 e.+inden (62a/7) 

e.+ine (45a/11), (62a/6), (96b/14), 
(9a/15) 

 e.+ini (143a/10) 

 e.+iyile (104a/8), (93b/4) 

 e.+lerin (21a/15), (76a/7) 

 e.+vursalar (72b/2) 

 [=29] 

el-ānük:<Ar. Kurşun, kalay. “el-āhnek, ānek” 

 e. (4b/2)  

[=1] 

e’l-alisun: <Ar. Sarı sümbül; (Alyssum 
alpestre). “alusan”. 

 e. (1b/8) 

 [=1] 

e’l-asfāḳus: <Gr. Deve dili, ada çayı, acı elma 
otu; (Salvia Grande). “asfaks”. 

 e. (28b/13) 
 [=1] 
elbetde: Bk. elbette 
 e. (112a/3), (62a/5) 
 [=2] 
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elbette: <Ar. Elbet, elbette. 

 e. (51a/10) 

 [=1] 

e’l-bunc: <Ar. Hind'den gelen buzeydana 
benzeyen beyaz renkli üzerinde siyah 
noktacıkları olan bir kök. Ban otu; nebat-ı 
muhaddir. 

 e. (28a/9) 

 [=1] 

ele-: Elemek. 

e.-seler (110b/4), (12b/12), (132a/3), 
(17b/10), (20a/3), (2a/11), (3b/11), 
(48b/6), (55a/9), (69a/14), (84b/8), 
(91b/2) 

 e.-yeler (116a/12), (116b/10) 
e.-yüb (134b/14), (87a/4), (87b/1), 
(90a/11) 

 [=18] 
elek: Taneli veya un gibi toz durumunda olan 
şeyleri yabancı maddelerden ayıklamak veya 
incesini kabasından ayırmak için kullanılan, 
tahta bir kasnak ve tek tarafa gerilmiş, 
gözenekli tel, kıl, bez ve benzerinden oluşan 
araç. 
 e.+den (91b/2) 
 [=1] 
elif: Elif harfi. 

 e. (135b/7), (1b/8) 

 e.+ḥarfinde (85a/11) 

 [=3] 

elli: Elli. 

e. (109a/5), (115a/10), (115b/9), 
(116a/10), (116b/14), (116b/14), 

(116b/8), (117a/1), (120a/10), 
(128b/2), (138a/9), (29b/11) 

 [=12] 

elye: <Ar. Koyun kuyruğu, kuyruk yağı. 

 e. (29a/9) 

 [=1] 

em-: Emmek. 

 e.-er (20b/14) 

 [=1] 

emceg: Bk. emcek. 

 e.+e (146b/9), (60b/2), (88b/6) 

 e.+ine (106b/1) 

 [=4] 

emcek: Meme. 

 e.+aġrısın (102b/12) 

 e.+de (104b/9), (110a/8) 

 e.+ine (39a/11) 

 e.+ler (41a/13) 

 e.+lere (139a/10), (22b/7), (88b/4) 

 e.+lerinde (37a/11) 

 e.+şişdügine (100b/9) 

 e.+şişine (75b/4) 

 e.+şişlerine (128b/15), (15a/12) 

 e.+ṭaşı (88b/5) 

 [=14] 

emʿā: <Ar. Bağırsak. 

 e. (31a/10), (85b/2) 
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 e.+ya (52a/1) 

 [=3] 

emḭn: <Ar. Emniyette olma, güven içinde 
olma, kurtulma. 

 e. (113a/9), (123a/11), (132a/8), (6a/6) 

e.+ola (125b/8), (132a/7), (137a/8), 
(139a/1), (147b/11), (147b/11), 
(147b/2), (28a/7), (39b/12), (6a/7), 
(70b/4), (71a/6), (71a/7) 

e.+olalar (120a/9), (148a/10), 
(35b/13), (7a/8) 

 [=21] 

emir: <Ar. Buyruk, komut, talimat, ferman. 

 e.+ėden (1b/3) 

 [=1] 

emlec: <Far. Hindistan’da yetişen amlac 
olarak bilinen bitki ve bu bitkinin şifalı 
meyvesi; (Phyllanthus emblica). 

 e. (121b/1), (29a/11), (29b/11) 

 e.+dür (56b/15) 

 e.+ile (71b/9) 

 e.+yaġıdur (121a/14) 

 [=6] 

emlḭles: <? Yaprağı mersin yaprağına, yemişi 
ardıç yemişine benzeyen bir ağaç. 

 e. (2b/12) 

 [=1] 

emr: Bk. emir. 

 e.+e (1b/3) 

 [=1] 

emrūsiyā: <Gr. 1. Ayvadana, civanperçemi, 
kovan çiçeği, ak yavşan, barsama otu; 
(Achillea); 2. Dikenüzümü, sarıçalı, 
kadıntuzluğu (Berberis vulgaris). 
 e. (29b/15) 

 [=1] 

emzüklü: Çocuğunu emziren (kadın). 

 e.+lere (77a/11) 

 [=1] 

emzür-: Kadın veya dişi hayvan, memesindeki 
sütü yavruya vermek. 

 e.-ür (25b/12), (89a/7) 

 [=2] 

eŋ: Eklem. 

 e.+leri (102a/5) 

 [=1] 

eŋlik: <Ar. Beşparmak otu; (Potentilla erecta). 
“encübar” 

 e. (31b/1), (36b/4) 

 [=2] 

eŋse: Ense. 

 e.+oġurġalarında (125a/6) 

e.+ye (102b/10), (119b/12), (125a/7), 
(76a/14) 

 [=5] 

enāġurūs: <Gr. Domuz dikeni, kurre dikeni, 
pişik geveni, at geveni, çobanyastığı, kar 
dikeni, kirpi otu; (Acantholimon). 

 e. (31b/11) 

 [=1] 
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enār: <Far. Nar; (Punica granatum). 
 e.+aġacı (57b/11), (80a/11) 
 e.+ḳabuġıyıla (74a/4) 
 e.+ṣuyın (85b/13) 
 e.+ṣuyını (53a/1) 
 e.+ṣuyun (51a/11) 
 [=6] 
encḭr: <Far. İncir ağacı ve meyvesi; (Ficus 
carica). 

e. (26a/15), (72b/1), (73b/4), (74a/15), 
(74b/4), (74b/8), (82b/1), (82b/3), 
(82b/5) 

 e.+aġacı (8b/6) 

 e.+aġacını (68a/14) 

 e.+arasına (63b/6) 

 e.+dür (73b/2) 

 e.+e (77b/9) 

 e.+i (107a/13), (74b/2), (74b/5) 

e.+ile (100a/2), (117b/11), (139b/10), 
(140a/2), (143b/10), (143b/8), 
(144a/1), (145b/5), (22b/5), (3a/12), 
(47b/2), (62b/2), (97a/15), (97a/4) 

 e.+le (139b/15) 

 e.+ṣuyıla (112b/4) 

 e.+südidür (78b/15) 

 e.+şerbetin (38b/15) 

 e.+üŋ (97a/9) 

 e.+yapraġı (8b/6) 

 e.+yapraġıyıla (72a/10), (76b/14) 

 [=39] 

encidān: <Far. Kasnı ağacı ve zamkı, çakşır 
otu, heliz, engüjed; (Ferula assa-foetida). 
“encüdān”. 

 e. (32a/11) 

 [=1] 

encüre: <Far. Isırgan dikeni; (Urtica 
pilulifera). “encere”. 

 e. (33a/5) 

 [=1] 

ençḭr: Bk. encḭr 

 e.+ile (64b/2) 

 [=1] 

endām: <Far. Vücut, beden, boy pos. 

 e.+ı (147a/3) 

 [=1] 

enderūṣārūn: <? Ekin aralarında biten 
keçiboynuzu yemişine benzer yemişleri olan 
yabani bir bitki. 

 e. (34a/4) 

 [=1] 

enderūṭāfis: <? Yapraksız, tohumları 
kabuğunun içinde olan bir tür nohut. 

 e. (34a/9) 

 [=1] 

enfeḥa: <Ar. Maya. “enfiha” 

 e. (35b/2) 

 [=1] 

enfurā: <? Çiçeği nar çiçeğine benzeyen 
kökünden şarap kokusu gelen bir ağaç. “enfirā” 
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 e. (33b/12) 

 [=1] 

enfü’l-ʿicil: <Ar. Buzağıburnu otu. 

 e. (34a/1) 

 [=1] 

ensü’n-nefes: <? Sarı çiçek; (Helichrysum 
plicatum). 

 e. (35a/12) 

 [=1] 

envāʿ: <Ar. Çeşitler, türler. 

 e. (8a/8) 

 [=1] 

er: Erkek. 

 e. (104a/1), (104a/1), (97b/7) 
 e.+i (83b/1) 
 e.+ile (132b/10) 
 e.+ler (46b/13) 
 e.+leri (34a/8) 
 e.+ü (88b/3) 
 [=8] 

erāk: <Ar. Misvak ağacı. 

 e. (12a/4) 

 [=1] 

eri-: Erimek. 

 e.-yince (106a/3), (79b/2) 

 [=2] 

erid-: Eritmek. 

e.-e (122a/8), (148a/14), (40a/7), 
(74a/9), (89b/11), (99a/9) 

 e.-ür (124a/14) 

 [=7] 

ėriş-: Ulaşmak, olgunlaşmak. 

 ė.-ince (23a/8) 

 [=1] 

erit-: Bk. erid- 

 e.-seler (71b/12) 

 [=1] 

erkek: Erkek. 

 e. (35b/10), (63a/13), (98a/1) 

 [=3] 

ermāl: <? Genellikle Hindistan'dan gelen, 
karanfile benzeyen bir bitki. “ermalik” 

 e. (11b/4) 

 [=1] 

ermḭyen: <? Tohmu boy tohmuna benzeyen bir 
bitki. 

 e. (11b/9) 

 [=1] 

erneb-i baḥrḭ: Üzerinde küçük bir taş olan deniz 
tavşanı. 

 e. (12b/9) 

 [=1] 

erneb-i berrḭ: Kuru yer tavşanı. 

 e. (12a/9) 

 [=1] 
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erte: Sabah, bir şeyin sonrası. 

 e.+si (115b/13) 

 [=1] 

erüg: Bk. erük. 

 e.+i (8a/10), (8a/8) 

 [=2] 

erük: Erik ağacı ve meyvesi; (Prunus 
domestica). 
 e. (69b/11), (7b/13) 
 e.+ile (58b/9) 
 e.+pūsıyıla (18a/6) 
 [=4] 
erüşte: Hamurdan kibrit çöpü gibi doğranan 
makarna. 
 e.+aşıdur (22a/1) 
 [=1] 
esed: Arslan. 
 e. (18a/14) 
 [=1] 
eṧel: <Ar. Kara ılgın ağacı yemişi, palamut 
yemişi; (Quercus). “esl” 

 e. (6a/11) 
 [=1] 
eṧer: <Ar. İz, belirti, etki. 

 e.+i (139a/14), (146b/11) 

 e.+leri (138a/12), (98b/3) 

 [=4] 

eski: Eski, müzmin. 

e. (103a/8), (106a/6), (108a/12), 
(108a/14), (108b/9), (111a/11), 

(113b/5), (121b/8), (122a/13), 
(125a/2), (133b/5), (138a/9), (139b/6), 
(13a/9), (141b/7), (148a/8), (17b/13), 
(22b/13), (27a/10), (29b/9), (2b/9), 
(31b/5), (33a/2), (35b/4), (37b/1), 
(37b/2), (3a/4), (41b/6), (48b/2), 
(4b/7), (53b/12), (53b/13), (54a/6), 
(57b/6), (58a/15), (5a/1), (5b/3), 
(61a/3), (65a/6), (72a/7), (73b/9), 
(75a/13), (75a/8), (76b/8), (77a/15), 
(78b/1), (79b/9), (80b/2), (81a/11), 
(82a/5), (82b/9), (85b/6), (87a/14), 
(90b/11), (92b/5), (95a/3), (95a/5), 
(95b/5), (97a/12), (97b/9) 

 e.+aġrılara (118a/14) 

e.+cıbanlara (119b/8), (18a/12), 
(48b/5) 

e.+çıbanlara (11b/2), (136b/9), 
(15b/15), (28b/9), (5a/12) 

 e.+çıpanlara (17b/5) 

e.+den (102a/15), (137b/15), (37b/9), 
(48b/2), (57a/6), (71b/2) 

e.+ısıtmalara (134a/1), (134a/11), 
(149a/4), (77a/12) 

 e.+ısıtması (132b/5) 

 e.+ic aġrılarına (31b/4) 

 e.+ic aġrısına (111a/9) 

e.+ishāle (103a/7), (103a/8), (119a/7), 
(39a/1), (90a/15), (95b/2), (97b/5) 

 e.+ishāli (41a/10) 

 e.+ishāllere (36a/3), (39b/1), (7a/1) 

e.+ishālleri (122b/8), (36a/11), 
(36a/12) 

 e.+ḳatı şişlere (73a/2) 
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 e.+nezlelere (117a/11) 

e.+öksürüge (139a/5), (139b/10), 
(25b/8), (61b/11), (73b/11), (94b/3), 
(94b/8) 

 e.+öksürügi (107a/2), (129a/6) 

 e.+öyken aġrısına (73b/11) 

 e.+saġırlıġa (125a/3) 

 e.+si (108a/9), (141b/6) 

 e.+sin (142a/8) 

 e.+sinüŋ (23b/3), (23b/4) 

 e.+süciyile (119b/1) 

 e.+şarābıla (110a/9) 

 e.+şişlere (37b/2) 

 e.+zeyt (141b/9) 

 [=119] 

esl: <Ar. Kara ılgın ağacı yemişi, palamut 
yemişi. 

 e. (15b/1) 

 [=1] 

eṧrār: <Ar. Kadıntuzluğu, diken üzümü, 
karamuk. 

 e. (7b/8) 

 [=1] 

esrār: <? Hint kenevirinden çıkarılan ve 
kullanılacak miktara göre uyarıcı, sarhoş edici 
veya uyuşturucu etkileri olan bir madde; 
(Cannabis sativa). 

 e.+toḫmı yaġıdur (126b/5) 

 [=1] 

esrenc: <Far. Erimiş kurşun. “isrinc, esperenc” 

 e. (18a/6) 

 [=1] 

esriklüg: Sarhoşluk. 

 e.+in (127b/13) 

 [=1] 

esrit-: Sarhoş etmek. 

 e.-meye (105b/12) 

 [=1] 

esyūs: Çin'den gelen rengi sarıya dönük küçük 
bir taş, bir tür güherçile. 

 e. (17b/3) 

 [=1] 

eşeg: Bk. eşek. 

 e.+üŋ (64a/15) 

 [=1] 

eşek: Eşek. 

 e. (126a/11), (36a/4) 

 e.+burnına (26a/1) 

 e.+südügini (65b/1) 

 [=4] 

eşek ḫıyārı: Sarı çiçekli otsu bir bitki; 
(Ecballium elaterium). 

 e.+dibi yaġıdur (126a/8) 

 e.+n (126a/14) 

 e.+yıla (35a/11) 

 [=3] 
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eşek mārūlı: Sarı çiçekli sütlü, otsu bir bitki; 
(Sonchus oleraceus) 

 e.+dur (70b/6) 

 [=1] 

ėt-: Etmek, yapmak 

 ė.-di (26a/11), (65b/13), (65b/15) 

 ė.-diler (26a/11) 

 ė.-dügi (147a/2), (72a/1) 

 ė.-düginden (76b/4) 

 ė.-dük (1b/3), (85a/12) 

 ė.-dükden (125b/8), (69a/11) 

 ė.-dükleri (27b/11) 

 ė.-düm (148a/4), (31b/6), (79b/4) 

 ė.-medin (91a/12), (91b/10) 

 ė.-mege (129b/8) 

 ė.-mek (96b/11) 

 ė.-mekde (108a/13), (67b/4) 

 ė.-mekden (88a/1) 

 ė.-mekdür (70b/15) 

 ė.-mesinde (105a/11) 

ė.-meye (147b/15), (22b/6), (89a/1), 
(89a/3), (90b/4), (9a/2) 

 ė.-meyeler (108a/15), (134a/2) 

 ė.-mez (108a/10), (34b/8) 

 ė.-mezden (112b/10), (34a/9) 

ė.-se (101b/7), (113a/14), (14a/6), 
(2b/10), (2b/10), (83b/2) 

ė.-seler (100a/7), (101a/14), (101b/14), 
(103a/12), (103b/1), (103b/9), 
(104a/11), (104a/15), (104b/15), 
(105b/1), (105b/1), (105b/6), (106a/1), 
(106a/11), (4b/4), (106a/12), (106a/5), 
(106b/11), (107a/3), (107a/4), 
(107a/6), (107b/14), (108a/7), 
(109a/12), (109a/3), (109a/7), (109a/8), 
(10a/2), (110b/10), (110b/4), (110b/6), 
(111a/13), (111a/5), (112a/15), 
(112b/2), (113b/14), (117b/15), 
(118a/8), (118a/8), (118b/2), (119a/5), 
(119a/7), (119b/10), (119b/9), 
(119b/9), (120a/4), (120a/8), 
(121b/10), (122a/10), (123a/4), 
(123b/15), (123b/5), (127a/3), 
(128b/11), (128b/6), (129b/11), 
(12a/10), (12a/3), (130a/8), (131a/3), 
(131b/10), (132a/4), (132b/14), 
(133a/9), (133b/13), (135a/12), 
(136a/11), (136a/4), (136b/13), 
(136b/14), (137a/11), (137b/9), 
(138a/12), (138b/3), (138b/5), 
(138b/8), (139a/13), (139b/12), 
(139b/14), (139b/3), (139b/6), 
(139b/8), (140a/12), (140a/3), 
(140b/13), (141a/10), (141a/4), 
(141b/12), (141b/15), (141b/5), 
(142a/8), (142b/12), (142b/13), 
(142b/2), (143a/4), (143b/12), 
(143b/13), (144a/1), (144a/11), 
(145a/10), (145b/2), (146a/10), 
(146a/11), (146b/13), (146b/8), 
(147a/13), (148b/1), (14b/1), 
(150a/10), (150a/13), (150a/14), 
(18a/13), (18a/8), (19a/15), (19b/1), 
(19b/1), (19b/9), (1b/11), (20a/13), 
(20a/2), (20a/4), (21b/4), (22a/10), 
(22b/11), (23a/1), (23a/11), (23a/5), 
(23b/15), (23b/2), (23b/6), (24a/5), 
(25a/6), (26a/5), (26b/7), (27b/2), 
(28a/13), (29a/6), (29b/3), (29b/3), 
(2b/12), (2b/4), (2b/6), (2b/7), (30a/2), 
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(31b/14), (32a/13), (32a/6), (32a/8), 
(32b/12), (32b/13), (33b/4), (33b/5), 
(34a/13), (34b/1), (34b/2), (34b/6), 
(35a/1), (35a/8), (35b/7), (37b/3), 
(38a/1), (38a/7), (38b/1), (39b/2), 
(3a/15), (3b/11), (3b/13), (3b/2), 
(3b/8), (3b/9), (40a/15), (40a/8), 
(40b/2), (40b/9), (42a/10), (42a/2), 
(42a/3), (44a/1), (45b/4), (47b/13), 
(47b/15), (47b/2), (47b/8), (48b/11), 
(48b/7), (49a/12), (49b/1), (4b/11), 
(50b/13), (52a/1), (52a/13), (52a/2), 
(52a/3), (52a/4), (54b/10), (54b/13), 
(54b/15), (55a/2), (55a/9), (56b/6), 
(56b/9), (57b/2), (59b/3), (59b/4), 
(59b/7), (59b/8), (60b/12), (60b/6), 
(61a/3), (61b/8), (62a/4), (62b/5), 
(62b/8), (63a/11), (63b/1), (64a/11), 
(64a/12), (64b/14), (64b/5), (64b/6), 
(64b/8), (65a/14), (65a/8), (65b/4), 
(66b/3), (67a/5), (67a/7), (69a/14), 
(69a/2), (70a/3), (71a/10), (71b/1), 
(71b/2), (72a/13), (72a/9), (72b/10), 
(73a/1), (73a/12), (73b/1), (73b/13), 
(74a/1), (74a/11), (75b/13), (75b/2), 
(75b/4), (76b/15), (77b/1), (77b/7), 
(78a/14), (78b/11), (78b/14), (78b/2), 
(78b/5), (80a/4), (80b/5), (81a/2), 
(81b/9), (83a/4), (84b/3), (84b/9), 
(86b/5), (86b/7), (86b/7), (87a/3), 
(87a/4), (87b/14), (87b/2), (88b/12), 
(88b/5), (89a/2), (89a/2), (89b/3), 
(89b/6), (8a/1), (90a/11), (90a/6), 
(91a/9), (91b/14), (91b/3), (92b/13), 
(92b/7), (93a/12), (93b/2), (93b/4), 
(94b/10), (94b/2), (95a/15), (95a/2), 
(95a/4), (95b/14), (95b/2), (96a/3), 
(96a/7), (96b/12), (97a/1), (97a/13), 
(97a/4), (97b/2), (97b/2), (97b/5), 
(98a/7), (98b/2), (98b/3), (98b/5), 
(98b/9), (99b/4) 

 [=348] 

et: 1.İnsanlarda, hayvanlarda deri ile kemik 
arasındaki kas ve yağdan oluşan tabaka. 2. 
Meyvelerin kabuk dışında, yenen kısmı. 

e. (108b/2), (119b/8), (120a/5), 
(131a/3), (13a/2), (19a/9), (19a/9), 
(21a/10), (30b/6), (38a/12), (3a/7), 
(48b/6), (51a/7), (5a/7) 

 e.+çüridügine (60b/13) 

 e.+e (145b/6), (75b/2), (97a/2) 

e.+i (113a/8), (138b/8), (139a/1), 
(20a/12), (38b/11), (38b/12), (45a/12), 
(4b/12), (51b/3), (51b/6), (54a/13), 
(62a/3), (6b/3), (73b/4), (74a/14), 
(78b/2), (79a/5), (85a/7), (86b/14), 
(87b/5), (90a/13), (90a/9), (97a/11), 
(98b/10) 

e.+ile (101a/5), (146a/12), (31a/12), 
(3a/2), (54a/7) 

e.+in (12b/8), (137a/9), (13a/2), 
(141b/13), (141b/14), (18a/13), 
(26b/8), (27a/11), (38b/13), (67b/4), 
(69b/2), (79a/7), (7a/11), (90b/12) 

 e.+inden (36b/12), (36b/13), (69b/3) 

 e.+ine (101a/13) 

e.+ini (135a/14), (4a/15), (54b/3), 
(54b/6), (71b/11), (71b/14), (83a/12), 
(83a/4), (87a/8), (98b/11), (98b/11), 
(98b/14) 

 e.+inüŋ (86b/15) 

e.+iyile (21b/3), (42b/3), (42b/4), 
(51a/6), (79a/11), (79a/11), (81b/3) 

 e.+kesilmekden (145a/10) 

e.+ler (103b/8), (17b/12), (18a/7), 
(20a/3), (36b/14) 
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 e.+lere (38a/8) 

e.+leri (138b/1), (139b/5), (17b/13), 
(17b/6), (20b/1), (26a/4), (38a/11), 
(6b/2) 

e.+lerin (12a/8), (139b/2), (141b/1), 
(18a/7), (19a/9), (38a/11), (48b/6), 
(68a/5), (72a/2), (81b/9) 

 e.+lerine (135b/10), (73b/14) 

 e.+süz (22a/2) 

 [=113] 

ėtdür-: Ettirmek, yaptırmak. 

 ė.-e (50b/13) 

ė.-eler (115b/15), (116a/2), (116b/9), 
(117b/7), (125a/10) 

 [=6] 

etmeg: Bk. etmek. 

 e.+e (142a/13) 

 e.+i (72b/11) 

 e.+in (6b/13) 

 [=3] 

etmek: Ekmek. 

 e. (2b/4), (64b/5) 

 [=2] 

ev: Ev. 

 e. (25a/2), (9b/3) 

e.+de (135b/1), (136a/1), (147b/7), 
(14a/2), (14a/3), (1b/14), (1b/14), 
(20b/6), (21a/13), (37b/4), (39a/6), 
(59a/14), (7a/7), (7a/7) 

 e.+den (9b/1) 

 e.+dḭvārlarında (26b/6) 

 e.+e (37b/4) 

 e.+lerde (57b/13), (62a/9) 

 e.+lere (94a/11) 

e.+üŋ (148a/3), (148a/4), (44a/13), 
(61b/2), (76a/8) 

 [=27] 

eveden: Tamamiyle, büsbütün, iyice. 

 e. (4b/4) 

 [=1] 

evet: Evet; fakat, ancak. 

e. (100a/6), (100b/12), (100b/15), 
(100b/6), (101a/7), (101b/5), (103a/2), 
(104a/4), (105a/8), (107a/7), (107a/8), 
(107a/9), (108a/11), (108a/9), 
(108b/2), (10a/12), (10a/4), (10b/8), 
(110a/13), (110b/12), (112a/2), 
(112a/9), (112b/12), (113a/5), 
(113b/10), (113b/7), (115a/15), 
(115b/5), (116a/11), (116b/7), (11b/1), 
(120b/4), (123a/10), (123b/15), 
(124a/10), (124a/12), (124a/7), 
(124a/8), (124b/12), (129a/13), 
(133a/12), (134a/1), (135b/8), 
(136a/3), (137b/14), (138b/5), 
(139a/15), (13b/4), (140b/10), 
(140b/8), (141a/10), (142a/14), 
(143a/10), (144b/7), (146b/4), 
(148b/7), (149a/15), (149a/4), 
(150a/15), (15b/5), (17a/13), (19a/12), 
(20b/4), (21a/10), (21b/1), (22b/4), 
(24a/9), (25b/15), (26a/12), (27a/9), 
(27b/7), (28b/15), (28b/3), (29b/12), 
(2a/15), (2a/9), (30a/15), (33a/4), 
(33b/6), (34a/10), (34b/4), (34b/7), 
(35a/2), (37a/6), (38b/12), (41a/2), 
(41a/7), (41b/9), (42a/12), (42a/13), 
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(42b/12), (43b/1), (43b/6), (44a/12), 
(49a/9), (49b/13), (50b/4), (51a/7), 
(51b/4), (52a/10), (52a/15), (53a/13), 
(54a/6), (55b/11), (57a/7), (57b/10), 
(59a/4), (59a/8), (59b/15), (60b/9), 
(61a/10), (61a/11), (61b/15), (62b/4), 
(64b/9), (65a/15), (66a/5), (66b/14), 
(66b/5), (6a/13), (70a/15), (70b/12), 
(70b/14), (71a/3), (73a/15), (73a/9), 
(73b/7), (74b/11), (75a/1), (75a/11), 
(75a/5), (75b/10), (76b/1), (76b/3), 
(77b/9), (79b/4), (7a/13), (7b/15), 
(80a/1), (80a/2), (80b/6), (81a/9), 
(81b/13), (83a/12), (83a/14), (83a/7), 
(83b/5), (84a/4), (85b/14), (85b/8), 
(89a/15), (90b/12), (91a/14), (91b/4), 
(91b/8), (92a/15), (93b/12), (93b/5), 
(93b/8), (94a/11), (94a/5), (94b/12), 
(96b/11), (96b/3), (97a/9), (97b/8), 
(99b/15) 

 [=167] 

evit: Bk. evet. 

 e. (10b/4), (9a/11), (5b/14) 

 [=3] 

evḳāt: <Ar. Zamanlar, vakitler. 

 e.+da (78a/5) 

 [=1] 

evren yavşanı: <Gr. Pelin otu, yavşan otu. 
Anadolu’da yirmi kadar türü bilinen ve 
veronika olarak da adlandırılan bir bitki; 
(Artemisia absinthium). Krş. pelḭn, afsentḭn. 

 e. (24a/11) 

 [=1] 

evvel: <Ar. Önce, ilk, birinci. 

e. (105b/14), (105b/2), (110a/14), 
(113b/8), (116a/10), (116a/4), 

(134a/13), (135b/11), (21b/1), 
(28a/11), (70a/8), (96b/4) 

 e.+iŋ (78a/6) 

e.+inde (106b/4), (134a/2), (18b/7), 
(46b/2), (87a/4), (94b/1), (99a/12) 

 e.+inden (114b/4), (43b/8) 

 [=22] 

evvelā: <Ar. Birinci olarak, her şeyden önce, 
ilk önce. 
 e. (101a/2) 

 [=1] 

ey: <Ar. Nida için ve nidaya cevap için 
kulanılır. 

 e. (26a/8) 

 [=1] 

ey(i)d-: Söylemek, demek. 

e.-ür (100b/11), (100b/12), (101b/6), 
(10a/3), (12a/2), (12b/14), (12b/2), 
(137b/12), (147b/15), (148a/2), 
(14b/2), (1b/11), (24a/10), (24a/4), 
(24a/4), (24a/5), (26a/7), (31b/6), 
(38b/11), (38b/12), (38b/12), (39b/8), 
(41b/11), (44a/7), (50b/13), (51b/3), 
(52a/12), (56b/10), (56b/12), (57a/14), 
(57b/12), (62a/7), (62a/8), (65b/12), 
(65b/14), (69a/12), (75a/6), (79b/1), 
(7a/13), (7a/4), (7a/9), (86b/8), (9a/14) 

 [=43] 

eyegü: Kaburga. 

 e.+ler aġrısına (14b/10) 

 [=1] 

eyle: Öyle, o şekilde. 
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e. (19b/4), (22a/3), (31a/11), (65b/15), 
(73a/8) 

 [=5] 

eyle-: Yapmak, etmek. 

 e.-meye (71b/4) 

 e.-meyeler (144b/12) 

 e.-meyen (9b/7) 

e.-r (100b/6), (102b/1), (102b/4), 
(107a/8), (108a/11), (108b/13), 
(108b/2), (108b/3), (108b/4), (10a/3), 
(10b/7), (111b/14), (111b/4), (112a/3), 
(112a/5), (112a/9), (112a/9), (114a/3), 
(114a/3), (118b/6), (119b/7), (119b/9), 
(120a/15), (120b/10), (121a/15), 
(124b/1), (124b/12), (126a/7), 
(126a/7), (126a/7), (126a/8), 
(126b/10), (128a/1), (128a/5), (12a/5), 
(12a/5), (12b/15), (133a/12), 
(133b/14), (135b/12), (135b/8), 
(135b/8), (136a/1), (136a/12), 
(136a/13), (137a/3), (137b/2), 
(137b/4), (13a/14), (142b/6), (143b/3), 
(144a/3), (146b/12), (149b/3), (16a/3), 
(19a/13), (21a/5), (22b/4), (25b/2), 
(26a/12), (38b/11), (38b/14), (39b/15), 
(3b/3), (3b/4), (41b/10), (46b/2), 
(46b/3), (46b/3), (47b/7), (48b/1), 
(48b/1), (48b/2), (48b/9), (49a/9), 
(50a/4), (51a/8), (51b/1), (51b/1), 
(51b/3), (51b/5), (51b/6), (52a/12), 
(53a/3), (53a/4), (53a/4), (54a/13), 
(56b/11), (56b/15), (57a/7), (57a/8), 
(57b/10), (57b/11), (58a/15), (58a/2), 
(58a/3), (58a/5), (59a/4), (59a/8), 
(5b/15), (5b/7), (5b/9), (60b/10), 
(61a/10), (61a/13), (61a/14), (66b/15), 
(68a/4), (68a/5), (68a/6), (68a/9), 
(68a/9), (69b/10), (69b/13), (69b/3), 
(70b/1), (70b/11), (70b/13), (74b/12), 

(76b/3), (76b/6), (77a/7), (77a/8), 
(77a/9), (79b/12), (79b/8), (7b/15), 
(7b/9), (80a/1), (80a/2), (80b/2), 
(80b/6), (81a/13), (82b/13), (85a/13), 
(85a/15), (85b/1), (85b/12), (85b/12), 
(85b/7), (90a/1), (91b/8), (91b/9), 
(93b/12), (93b/13), (93b/9), (94a/1), 
(94a/9), (94b/12), (94b/13), (95b/11), 
(96a/13), (99a/7), (99a/7), (9a/4) 

 e.-rler (73a/7) 

 e.-se (137a/4), (22a/13), (9b/7) 

e.-seler (100a/3), (101b/6), (102a/15), 
(103a/14), (10a/15), (112b/13), 
(11a/6), (11b/12), (128b/13), (12b/11), 
(12b/11), (12b/12), (132a/15), 
(135a/15), (136a/4), (137b/8), 
(140a/4), (141a/14), (142a/14), 
(149b/10), (14b/7), (15a/11), (15a/7), 
(16a/6), (16b/13), (16b/2), (16b/9), 
(17a/3), (17a/4), (18a/4), (25a/5), 
(25b/13), (27a/11), (29b/6), (30b/6), 
(33b/12), (34b/3), (35a/5), (35b/2), 
(38a/10), (38a/9), (39a/7), (39b/1), 
(39b/11), (39b/2), (40a/11), (40a/7), 
(41b/6), (43a/15), (44a/4), (45b/5), 
(46a/13), (46a/15), (47a/3), (47a/7), 
(48a/6), (4b/5), (4b/9), (52b/12), 
(52b/9), (53a/4), (55a/12), (55b/1), 
(55b/4), (57a/4), (58b/1), (59a/13), 
(59b/10), (5b/14), (5b/3), (60b/9), 
(61b/4), (64b/3), (67b/9), (68b/6), 
(69b/2), (71a/12), (72b/14), (7a/5), 
(7a/9), (7b/4), (80b/4), (81a/10), 
(82a/1), (85a/5), (87a/1), (87b/5), 
(88a/12), (8b/9), (90a/9), (91a/5), 
(92a/6), (92a/9), (93a/6), (9b/10) 

e.-ye (100a/9), (100b/10), (101b/13), 
(102a/1), (102b/10), (102b/11), 
(102b/12), (102b/5), (102b/7), 
(103a/10), (103a/11), (103a/11), 
(104a/2), (104a/4), (104a/8), 
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(104b/15), (105b/1), (105b/6), 
(106a/4), (106a/9), (106b/6), (107a/7), 
(107b/11), (107b/11), (108a/6), 
(108a/9), (108b/11), (108b/9), 
(109a/7), (109b/9), (10a/13), 
(110a/12), (110b/3), (110b/6), 
(111a/1), (111a/12), (111b/6), 
(111b/9), (112a/1), (112a/13), 
(112a/14), (112a/14), (113a/4), 
(114a/7), (114b/8), (118a/1), (118a/2), 
(119b/14), (119b/15), (119b/7), 
(11a/2), (120a/3), (121a/2), (121a/2), 
(121a/9), (121b/10), (123a/12), 
(123a/12), (123b/14), (123b/9), 
(123b/9), (124a/1), (124a/5), (124b/4), 
(127a/10), (127a/11), (127a/7), 
(127a/8), (127b/14), (128b/1), 
(128b/11), (129a/9), (129b/4), 
(12b/13), (130a/10), (130b/10), 
(130b/12), (130b/4), (130b/5), 
(131a/14), (131a/5), (132a/4), 
(133a/10), (133a/12), (133a/3), 
(133a/3), (133a/4), (133a/5), (134a/12), 
(134a/9), (135a/4), (137b/10), 
(138a/2), (138b/10), (138b/14), 
(138b/8), (139a/15), (13a/10), (13b/6), 
(140a/4), (141a/11), (141a/5), 
(141b/11), (141b/12), (141b/13), 
(141b/14), (141b/4), (141b/7), 
(142a/4), (142b/10), (142b/10), 
(143a/13), (143a/5), (143a/7), 
(143b/2), (144a/11), (144a/13), 
(144a/4), (144a/5), (144b/11), 
(144b/13), (144b/15), (145a/7), 
(146b/14), (148a/14), (149a/1), 
(149a/1), (149a/4), (149a/4), (149a/4), 
(149b/1), (149b/4), (14a/2), (14a/4), 
(14b/10), (14b/4), (14b/6), (14b/8), 
(150a/14), (150a/15), (150a/9), 
(15b/1), (15b/4), (16a/12), (16a/15), 
(17a/12), (17a/4), (17a/6), (17b/7), 
(18b/6), (19a/15), (19a/4), (19a/6), 
(19b/11), (19b/11), (19b/15), (19b/15), 

(20a/14), (20a/4), (21b/11), (21b/11), 
(22b/11), (23a/12), (23b/10), (23b/10), 
(26b/4), (26b/4), (26b/8), (29a/10), 
(30b/2), (30b/9), (32b/3), (33b/9), 
(34a/4), (34b/11), (35a/2), (35a/7), 
(35b/1), (35b/2), (36a/11), (36a/11), 
(36a/13), (37b/8), (38b/1), (39a/6), 
(39a/8), (3a/1), (3a/4), (3a/7), (40a/10), 
(40a/10), (40b/1), (40b/13), (40b/4), 
(42a/5), (43b/10), (43b/11), (43b/14), 
(44a/11), (44a/15), (44b/2), (45a/5), 
(45a/6), (45a/9), (45b/10), (46a/10), 
(46a/10), (46a/11), (46a/12), (46a/14), 
(46a/5), (46b/12), (46b/6), (47a/10), 
(47a/11), (47a/6), (47a/9), (47b/11), 
(47b/12), (47b/7), (48a/15), (48a/8), 
(48a/9), (48b/11), (48b/13), (49a/4), 
(49a/5), (49b/13), (49b/15), (49b/6), 
(50a/10), (50b/8), (51a/7), (51b/7), 
(52a/2), (52a/8), (52a/9), (52b/1), 
(52b/10), (52b/14), (52b/2), (52b/3), 
(52b/4), (53a/11), (53b/13), (53b/9), 
(54a/12), (54b/5), (54b/5), (55a/1), 
(55a/1), (55a/12), (55a/12), (55a/2), 
(55a/9), (56a/13), (56a/8), (57a/13), 
(57b/6), (58b/10), (58b/8), (58b/9), 
(59b/7), (5a/15), (5a/3), (5b/4), 
(60a/12), (60b/4), (60b/7), (60b/9), 
(61a/1), (61a/6), (62a/11), (62a/11), 
(62a/13), (62b/15), (62b/6), (63a/5), 
(63a/7), (63b/3), (63b/5), (64a/6), 
(64a/9), (64b/12), (64b/13), (64b/3), 
(64b/7), (64b/7), (65a/12), (65a/14), 
(66a/13), (66a/2), (66a/8), (66a/9), 
(67a/11), (68a/13), (68a/3), (68a/7), 
(68a/7), (68b/10), (68b/11), (69a/10), 
(69a/3), (69b/12), (69b/6), (69b/8), 
(6a/4), (6a/9), (6b/1), (6b/14), 
(70a/10), (70a/10), (70a/12), (70a/12), 
(70a/12), (70a/14), (70a/8), (70a/8), 
(70a/9), (70b/8), (71a/15), (71a/3), 
(71a/9), (71b/6), (72a/2), (72a/8), 
(72b/3), (73a/12), (73a/13), (73a/4), 
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(73b/1), (73b/2), (73b/4), (73b/7), 
(74a/10), (74b/1), (74b/14), (74b/15), 
(74b/15), (75b/1), (76a/11), (76a/12), 
(76a/14), (76b/14), (76b/8), (76b/8), 
(78a/13), (78a/14), (78b/8), (79a/12), 
(79b/3), (7a/1), (7a/5), (7a/6), (80a/11), 
(81b/10), (81b/5), (81b/9), (83a/6), 
(83b/10), (83b/6), (83b8), (84b/12), 
(86a/1), (87a/6), (87b/3), (89b/6), 
(8a/15), (90a/7), (90a/8), (90b/10), 
(91a/10), (91a/11), (91a/15), (91a/6), 
(92a/10), (92a/15), (92b/11), (92b/2), 
(92b/2), (92b/5), (92b/5), (93a/13), 
(93a/14), (93a/7), (93a/8), (93b/5), 
(94a/13), (94a/13), (94a/14), (94b/14), 
(95a/10), (95b/8), (96a/10), (96a/13), 
(96a/15), (96a/2), (96a/6), (96b/2), 
(97a/1), (97a/2), (98a/14), (98a/6), 
(98b/5), (99a/1), (99b/1), (99b/14), 
(99b/15), (99b/2), (9a/7) 

 e.-yeler (113b/8), (127a/13), (38b/15) 

 e.-yeseler (71b/2) 

 e.-yici (6b/11) 

e.-yüb (100a/1), (100a/14), (104a/3), 
(104a/5), (109b/12), (11b/5), (120a/3), 
(12a/4), (140b/7), (144b/9), (146a/13), 
(148b/3), (149a/10), (149b/12), 
(14a/4), (15b/5), (15b/8), (16a/7), 
(17a/7), (18a/1), (20a/11), (32a/14), 
(36a/10), (3a/13), (40a/14), (41b/6), 
(50b/6), (5b/1), (60b/1), (63b/12), 
(71b/11), (9a/4), (9b/14), (9b/3) 

 [=706] 

eyrelti: <Ar. Kuzgun otu, eğrelti otu; 
(Driopteris filix-mas). Krş. serḥes 

 e.+dür (145a/2) 

 e.+kökinden (145a/2) 

 [=2] 

eyü: İyi. 

e. (103b/8), (107b/10), (108a/10), 
(108b/10), (10b/10), (113b/2), 
(115b/10), (116a/13), (116b/6), 
(117b/2), (123b/14), (12b/12), 
(130a/15), (139a/1), (140a/14), 
(147b/15), (16a/3), (18a/7), (20a/3), 
(21b/11), (22a/4), (22b/11), (38a/2), 
(3b/9), (41b/7), (43b/9), (46b/1), 
(47b/11), (51b/5), (52b/14), (62b/15), 
(66a/2), (66a/6), (74b/14), (79a/3), 
(80b/1), (83a/4), (90a/13), (96a/9), 
(97b/5) 

e.+dür (102b/1), (102b/3), (106b/2), 
(108a/13), (108b/10), (110a/1), 
(111b/11), (111b/3), (120a/14), 
(120b/7), (135b/12), (137b/1), 
(141a/15), (142b/8), (149b/1), 
(14b/13), (17a/2), (23b/10), (36b/13), 
(43a/2), (46a/8), (50b/3), (50b/4), 
(54a/14), (5b/13), (61a/13), (70b/13), 
(74b/9), (79b/5), (79b/9), (7b/15), 
(93b/15) 

 e.+düşler (53a/6) 

 e.+ėde (112a/1), (26b/15), (93b/5) 

e.+ėder (111b/4), (137a/15), 
(141a/12), (19b/5) 

e.+eyler (133b/14), (136a/12), 
(137a/3), (46b/2), (48b/1), (48b/2), 
(51b/3), (53a/4), (57a/7), (5b/15), 
(70b/13), (76b/3), (80b/2), (85a/13), 
(94a/1) 

e.+eyleye (111b/6), (138b/14), 
(142b/10), (143b/2), (149a/1), (19a/4), 
(23a/12), (30b/9), (45b/10), (46a/11), 
(50b/8), (55a/2), (56a/8), (62a/11), 
(63b/5), (68a/13), (68a/3), (68b/11), 
(73a/12), (74b/15), (94a/14), (96a/10), 
(96a/13), (96a/15), (98a/14) 
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 e.+ola (33a/5) 

e.+si (102a/9), (112a/12), (131b/1), 
(22a/9), (3b/10), (3b/3), (55b/13), 
(7b/13), (81b/5) 

 [=130] 

eyyām-ı ṭāʿūn: Veba günleri. 

 e.+da (6a/2) 

 [=1] 

eyyil: <Ar. Erkek geyik, ala geyik. 

 e. (38b/10) 

 [=1] 

ez-: Ezmek. 

 e.-eler (138a/10) 

e.-seler (108a/7), (108a/8), (109b/9), 
(112a/13), (112b/2), (124a/6), 
(124a/9), (128b/10), (143a/5), (18a/3), 
(19a/5), (24b/5), (26a/1), (28a/4), 
(35b/3), (79b/2), (7b/11), (87b/7), 
(89b/2), (97a/11) 

e.-üb (112b/4), (112b/5), (113b/12), 
(135a/1), (135a/11), (135a/6), 
(142b/14), (147a/13), (17b/14), 
(28a/15), (39b/9), (44a/12), (51a/3), 
(61b/6), (61b/7), (69b/11), (87a/11), 
(89a/7), (89b/10), (89b/7), (97b/11) 

 [=42] 

ezül-: Ezilmek. 

 e.-mişini (109b/10) 

 [=1] 

 

 

-F- 
 

fālic: <Ar. Felçli, felç hastalığı. 

f.+e (115b/6), (116b/12), (122a/1), 
(123a/12), (124a/14), (125a/1), 
(125a/7), (125b/9), (147a/11), (58a/5) 

 [=10] 

faraġ: Boş, suyu dökülmüş. 

 f. (122a/14) 

 [=1] 

farāsiyūn: <Gr. Soğanak da denilen keskin, 
fena kokulu bir çeşit ot, yabani sarımsak, it 
siyegi, yaban pırasası, dağ gendenesi; (Allium 
porrum). 

 f. (148b/7) 

 f.+a (148b/7) 

 [=2] 

fārsice: <Far. Farsça. 

 f. (4a/7), (5b/4) 

 [=2] 

fāsid: <Ar. Bozan, bozucu. 

 f. (147b/8) 

 f.+ėder (133a/12) 

 f.+olur (141a/13) 

 [=3] 

faṣ(ı)l: <Ar. Fasıl, bölüm, fasıla, mevsim. 

 f.+ınuŋ (134a/13) 

 [=1] 
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fāyide: <Ar. Fayide, yarar. 

f. (100b/2), (101b/6), (103a/14), 
(106a/3), (107a/4), (109b/14), 
(109b/3), (110a/2), (112a/5), (112a/7), 
(115b/7), (121b/8), (125a/14), 
(125a/6), (126b/6), (128a/10), 
(128a/4), (130a/2), (132a/9), 
(133b/14), (133b/3), (134a/4), 
(135a/13), (137a/9), (138b/3), 
(140b/9), (143a/7), (144a/6), 
(144b/10), (144b/14), (148b/10), 
(148b/15), (148b/2), (17a/11), (18a/8), 
(21a/7), (21b/9), (25a/4), (28b/9), 
(29a/3), (31b/15), (33b/11), (33b/4), 
(36a/2), (39b/1), (40a/11), (40a/11), 
(40a/9), (42b/14), (43b/10), (44b/13), 
(46a/14), (51a/4), (51a/5), (52b/14), 
(53a/1), (53a/11), (53a/7), (53b/7), 
(55a/11), (55a/2), (55b/1), (57a/10), 
(58b/5), (63b/2), (65b/13), (66a/4), 
(67a/2), (68b/15), (71b/10), (72a/5), 
(73a/2), (74a/3), (78b/14), (80b/4), 
(81a/1), (82a/10), (83b/5), (86a/14), 
(88b/11), (91b/6), (91b/9), (92a/4), 
(94a/11) 

 f.+bula (16a/13), (71b/7) 

f.+ėde (100a/11), (100a/2), (100a/4), 
(100a/5), (100a/8), (100b/1), 
(100b/11), (100b/14), (100b/14), 
(100b/6), (101a/11), (101a/12), 
(101a/8), (101b/1), (101b/10), 
(101b/15), (101b/3), (101b/5), 
(102a/10), (102a/11), (102a/11), 
(102a/15), (102a/4), (102a/5), (102a/6), 
(102a/7), (102b/14), (102b/15), 
(102b/6), (102b/8), (103a/12), 
(103a/15), (103a/2), (103a/5), (103a/7), 
(103b/12), (103b/5), (103b/6), 
(104a/10), (104a/6), (104a/7), 
(104b/1), (104b/10), (104b/11), 
(104b/14), (105a/1), (105a/14), 

(105a/3), (105a/4), (105a/5), (105b/1), 
(105b/2), (105b/7), (105b/8), (105b/9), 
(106a/11), (106a/13), (106a/4), 
(106a/5), (106a/7), (106a/8), 
(106b/11), (106b/12), (106b/14), 
(106b/15), (106b/6), (106b/7), 
(106b/8), (106b/9), (107a/12), 
(107a/14), (107a/3), (107a/4), (107a/8), 
(107b/3), (107b/4), (107b/9), (108a/1), 
(109a/12), (109a/9), (109b/10), 
(109b/3), (109b/6), (10a/14), (10a/15), 
(10b/13), (110a/10), (110a/12), 
(110a/2), (110a/7), (110a/8), (110a/9), 
(110b/11), (110b/12), (110b/2), 
(110b/3), (110b/5), (110b/7), (110b/9), 
(110b/9), (111a/10), (111a/13), 
(111a/14), (111a/15), (111a/4), 
(111a/5), (111a/9), (111b/2), (111b/3), 
(111b/8), (111b/9), (112a/2), (112a/7), 
(112b/1), (112b/1), (112b/13), 
(112b/15), (112b/3), (112b/4), 
(112b/4), (112b/5), (112b/9), (113a/1), 
(113a/11), (113a/12), (113a/14), 
(113a/3), (113b/13), (113b/14), 
(114a/1), (114a/10), (114a/13), 
(114a/14), (114a/15), (114a/5), 
(114a/8), (114b/14), (114b/2), 
(114b/8), (115a/1), (115a/13), 
(115a/13), (115b/6), (116a/9), 
(116b/6), (117a/10), (117a/12), 
(117a/13), (117a/15), (117a/9), 
(117b/10), (117b/11), (117b/14), 
(117b/15), (117b/5), (117b/9), 
(118a/1), (118a/13), (118b/1), 
(118b/7), (118b/7), (119a/3), (119a/5), 
(119a/8), (119b/10), (119b/12), 
(11a/1), (11a/11), (11a/13), (11a/15), 
(11b/12), (11b/4), (11b/6), (11b/8), 
(120a/6), (120a/7), (120b/1), (120b/2), 
(120b/2), (120b/4), (121a/12), 
(121a/2), (121a/3), (121a/5), (121a/8), 
(121b/10), (121b/15), (122a/10), 
(122a/2), (122a/2), (122a/5), (122a/9), 
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(122b/11), (122b/13), (122b/2), 
(122b/3), (122b/3), (122b/7), (122b/8), 
(122b/9), (123a/10), (123a/12), 
(123a/13), (123a/15), (123a/7), 
(123b/2), (123b/5), (123b/7), (123b/9), 
(124a/10), (124a/2), (124a/3), (124a/6), 
(124b/10), (124b/5), (124b/9), 
(125a/15), (126b/8), (127a/15), 
(127a/4), (127a/9), (127b/11), 
(128a/5), (128b/12), (128b/9), 
(129a/11), (129a/15), (129a/8), 
(129b/11), (129b/14), (129b/2), 
(12a/10), (12a/13), (12a/15), (12a/4), 
(12a/9), (12b/3), (12b/3), (12b/5), 
(12b/8), (130a/2), (131a/1), (131a/11), 
(131a/9), (131b/10), (131b/11), 
(131b/12), (131b/13), (131b/14), 
(131b/7), (131b/9), (132a/1), 
(132a/10), (132a/13), (132a/3), 
(132a/5), (132b/8), (133a/1), 
(133a/13), (133a/7), (133b/8), 
(133b/9), (134a/1), (134a/11), 
(134a/3), (134a/6), (134b/10), 
(134b/6), (135a/10), (135a/14), 
(136a/15), (136a/9), (136b/10), 
(136b/10), (136b/12), (136b/14), 
(136b/2), (136b/3), (136b/4), 
(137a/11), (137a/12), (137a/3), 
(137a/6), (137a/7), (137a/7), (138a/15), 
(138b/2), (139a/10), (139a/6), 
(139a/8), (139b/12), (139b/6), 
(139b/9), (13a/11), (13a/12), (13a/12), 
(13a/14), (13a/14), (13a/15), (13a/4), 
(13a/4), (13a/5), (13a/6), (13b/12), 
(13b/6), (140a/1), (140a/11), 
(140a/11), (140a/12), (140a/3), 
(140a/5), (140b/12), (140b/13), 
(140b/2), (140b/3), (140b/5), (140b/7), 
(141a/2), (141a/6), (141b/11), 
(141b/15), (141b/6), (142a/11), 
(142a/3), (142a/7), (142b/11), 
(142b/13), (142b/14), (142b/15), 
(142b/3), (142b/9), (143a/10), 

(143a/15), (143a/9), (143b/6), 
(144a/1), (144a/1), (144a/10), 
(144a/14), (144a/2), (144b/10), 
(144b/12), (144b/14), (144b/5), 
(144b/6), (144b/9), (145a/11), 
(145b/11), (145b/13), (145b/14), 
(145b/3), (145b/5), (145b/8), 
(146a/11), (146a/13), (146a/15), 
(146a/2), (146a/4), (146a/5), (146a/6), 
(146a/7), (146a/8), (146b/1), (146b/1), 
(146b/3), (146b/4), (146b/7), (146b/8), 
(147a/12), (147b/14), (148a/11), 
(148a/15), (148a/9), (148b/2), 
(148b/3), (148b/9), (149a/11), 
(149a/2), (149a/4), (149a/7), 
(149b/10), (149b/10), (149b/11), 
(149b/12), (149b/13), (149b/14), 
(149b/15), (149b/9), (14a/8), (14b/11), 
(14b/12), (14b/9), (150a/10), (150a/3), 
(15a/12), (15a/15), (15a/15), (15a/2), 
(15a/2), (15a/3), (15a/4), (15a/7), 
(15b/1), (15b/12), (15b/5), (15b/8), 
(15b/9), (16a/10), (16a/14), (16a/2), 
(16b/10), (16b/11), (16b/3), (16b/3), 
(17a/5), (17b/14), (17b/15), (17b/15), 
(17b/7), (17b/8), (17b/9), (18a/1), 
(18a/3), (18a/4), (18b/10), (18b/9), 
(19a/11), (19a/4), (19a/8), (19b/10), 
(19b/13), (19b/14), (19b/2), (19b/5), 
(19b/9), (1b/11), (20a/11), (20a/12), 
(20a/12), (20a/2), (20a/5), (20a/7), 
(20a/9), (20b/10), (20b/10), (20b/11), 
(20b/11), (21a/12), (21b/10), (21b/13), 
(21b/15), (21b/4), (21b/5), (22a/10), 
(22a/12), (22a/14), (22a/15), (22b/10), 
(22b/12), (22b/2), (22b/3), (22b/9), 
(22b/9), (23a/11), (23a/14), (23a/15), 
(23a/4), (23b/14), (23b/2), (23b/4), 
(23b/5), (24a/12), (24a/12), (24a/2), 
(24a/6), (24a/8), (24a/9), (24b/10), 
(24b/3), (24b/4), (24b/5), (24b/7), 
(24b/8), (25a/1), (25a/1), (25a/14), 
(25a/15), (25a/6), (25a/6), (25a/9), 
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(25b/12), (25b/13), (25b/15), (25b/6), 
(25b/8), (26b/13), (26b/3), (26b/5), 
(26b/6), (27a/3), (27a/5), (27a/8), 
(27b/1), (27b/6), (28a/4), (28b/2), 
(28b/6), (28b/8), (29a/10), (29a/15), 
(29a/2), (29a/5), (29a/6), (29a/8), 
(29b/4), (29b/5), (29b/5), (29b/8), 
(2a/10), (2b/12), (2b/5), (30a/10), 
(30a/12), (30a/3), (30a/6), (30a/6), 
(30a/8), (30a/9), (30b/3), (30b/4), 
(30b/7), (31b/15), (31b/4), (32a/12), 
(32a/13), (32a/2), (32a/7), (32a/7), 
(32a/7), (32a/9), (32b/12), (32b/2), 
(32b/5), (32b/6), (33a/1), (33a/1), 
(33a/11), (33a/6), (33b/12), (33b/8), 
(34a/12), (34a/14), (34b/15), (34b/3), 
(34b/5), (35a/3), (35a/4), (35a/5), 
(35b/4), (35b/6), (36a/12), (36a/13), 
(36a/3), (36b/2), (37a/11), (37a/12), 
(37a/13), (37a/15), (37a/15), (37a/2), 
(37a/2), (37b/14), (37b/3), (37b/6), 
(37b/9), (38a/1), (38a/14), (38a/7), 
(38a/8), (39a/2), (39a/6), (39b/1), 
(39b/14), (39b/15), (39b/3), (3a/13), 
(3b/1), (3b/14), (3b/15), (3b/7), 
(40a/11), (40a/11), (40a/14), (40a/15), 
(40a/9), (40b/11), (40b/12), (40b/14), 
(40b/15), (40b/2), (40b/5), (40b/7), 
(40b/9), (41a/12), (41a/13), (41a/15), 
(41a/15), (41a/2), (41a/3), (41a/4), 
(41a/6), (41a/7), (41a/9), (41b/15), 
(41b/2), (42a/10), (42a/11), (42a/4), 
(42a/6), (42a/9), (42b/13), (43a/1), 
(43a/7), (43a/8), (43b/10), (43b/5), 
(43b/6), (44a/2), (44a/4), (44a/5), 
(44b/10), (44b/11), (44b/14), (44b/6), 
(44b/7), (45a/12), (45a/12), (45a/14), 
(45a/15), (45a/6), (45a/7), (45b/11), 
(45b/3), (45b/4), (45b/4), (45b/5), 
(45b/5), (45b/8), (45b/8), (46a/15), 
(46a/4), (46a/8), (46a/9), (46b/10), 
(46b/15), (47a/2), (47a/3), (47a/4), 
(47a/7), (47b/10), (47b/10), (47b/12), 

(47b/4), (47b/5), (47b/9), (48a/1), 
(48a/10), (48a/12), (48a/15), (48a/2), 
(48a/7), (48b/3), (48b/4), (48b/8), 
(48b/9), (49a/13), (49a/15), (49a/2), 
(49b/12), (49b/2), (49b/3), (49b/4), 
(4a/12), (4a/13), (4a/14), (4a/6), (4a/9), 
(4b/10), (4b/5), (4b/6), (4b/7), 
(50a/13), (50a/2), (50a/5), (50a/7), 
(50a/8), (50a/9), (50b/1), (51b/13), 
(51b/7), (51b/8), (52a/1), (52b/13), 
(53b/11), (53b/13), (53b/14), (53b/2), 
(53b/6), (54a/1), (54a/10), (54a/2), 
(54a/3), (54a/5), (54a/5), (54a/6), 
(54b/11), (54b/14), (54b/15), (54b/3), 
(55a/10), (55a/11), (55a/14), (55a/15), 
(55a/3), (55a/5), (55a/8), (55b/1), 
(55b/10), (55b/2), (55b/4), (55b/8), 
(55b/9), (56a/14), (56a/15), (56a/6), 
(56a/8), (56a/9), (56b/1), (56b/13), 
(56b/3), (56b/3), (56b/5), (56b/7), 
(57a/1), (57a/13), (57a/2), (57a/4), 
(57a/5), (57a/8), (57b/5), (57b/7), 
(58a/1), (58a/14), (58a/6), (58a/7), 
(58b/15), (58b/2), (58b/3), (58b/4), 
(59a/12), (59a/2), (59a/3), (59a/6), 
(59a/7), (59b/1), (59b/10), (59b/11), 
(59b/11), (59b/12), (59b/14), (59b/2), 
(59b/4), (5a/1), (5a/13), (5a/2), (5a/4), 
(5b/3), (60a/13), (60a/14), (60a/2), 
(60a/6), (60b/1), (60b/12), (60b/14), 
(60b/15), (60b/2), (60b/8), (61a/10), 
(61b/1), (61b/1), (61b/10), (61b/10), 
(61b/12), (61b/4), (62b/14), (62b/7), 
(62b/9), (63a/10), (63a/12), (63a/13), 
(63a/6), (63a/6), (63a/9), (63b/10), 
(63b/12), (63b/13), (63b/2), (63b/4), 
(63b/6), (64a/13), (64a/3), (64a/4), 
(64a/5), (64a/9), (64b/1), (64b/15), 
(64b/3), (64b/5), (64b/6), (65a/11), 
(65a/3), (65a/5), (65a/6), (65a/7), 
(65b/11), (65b/3), (65b/4), (65b/7), 
(65b/9), (66a/10), (66a/11), (66a/14), 
(66a/3), (66a/9), (66b/10), (66b/14), 
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(66b/2), (66b/3), (66b/5), (67a/1), 
(67a/14), (67a/15), (67a/3), (67a/4), 
(67a/5), (67a/8), (67b/11), (67b/13), 
(68a/5), (68b/4), (68b/4), (68b/7), 
(68b/8), (68b/9), (69a/15), (69b/1), 
(69b/10), (69b/11), (69b/6), (69b/7), 
(69b/8), (6a/15), (6a/2), (6a/2), (6a/3), 
(6b/1), (6b/8), (70a/14), (70a/15), 
(70b/10), (71a/10), (71a/2), (71b/15), 
(71b/8), (72a/12), (72a/7), (72b/5), 
(73a/2), (73a/3), (73a/4), (73b/12), 
(73b/15), (74a/1), (74a/13), (74a/14), 
(74a/4), (74a/6), (74b/14), (74b/6), 
(74b/7), (74b/9), (75a/14), (75a/3), 
(75a/9), (75b/10), (75b/11), (75b/13), 
(75b/14), (75b/14), (75b/2), (75b/3), 
(75b/4), (75b/5), (75b/6), (75b/8), 
(76a/14), (76a/2), (76b/13), (76b/15), 
(76b/8), (77a/4), (77a/5), (77a/6), 
(77b/1), (77b/11), (77b/12), (77b/2), 
(77b/3), (77b/5), (78a/1), (78a/12), 
(78a/13), (78a/15), (78a/7), (78b/12), 
(78b/13), (78b/14), (78b/15), (78b/3), 
(78b/4), (78b/5), (78b/6), (79a/1), 
(79a/13), (79a/2), (79a/5), (79a/9), 
(79b/13), (79b/14), (79b/7), (7a/1), 
(7a/9), (7b/11), (7b/12), (7b/2), 
(80a/8), (80a/9) , (80b/10), (80b/11), 
(80b/12), (80b/14), (80b/4), (80b/5), 
(80b/6), (81a/11), (81a/7), (81a/8), 
(81b/8), (82a/1), (82a/13), (82a/2), 
(82a/5), (82a/7), (82a/9), (82b/1), 
(82b/7), (82b/8), (83a/1), (83a/13), 
(83a/2), (83b/14), (83b/15), (83b/3), 
(83b/4), (83b/7), (84a/14), (84a/3), 
(84a/4), (84a/7), (84a/8), (84b/1), 
(84b/10), (84b/11), (84b/15), (84b/3), 
(84b/4), (84b/5), (84b/6), (84b/8), 
(85a/2), (85a/3), (85a/5), (85a/6), 
(85b/1), (85b/3), (85b/7), (86a/11), 
(86a/13), (86a/2), (86a/3), (86a/4), 
(86a/5), (86b/1), (86b/12), (87a/12), 
(87a/14), (87a/15), (87a/2), (87a/5), 

(87a/8), (87b/1), (87b/10), (87b/13), 
(87b/2), (88a/13), (88b/13), (88b/5), 
(88b/7), (89a/8), (89b/14), (89b/7), 
(8a/14), (8a/8), (8b/14), (90a/12), 
(90a/13), (90a/4), (90a/6), (90b/13), 
(90b/2), (90b/3), (90b/6), (90b/9), 
(91a/12), (91b/8), (92a/12), (92a/4), 
(92b/13), (92b/4), (92b/7), (92b/8), 
(93a/2), (93a/6), (93b/1), (93b/4), 
(94a/10), (94a/14), (94b/11), (94b/3), 
(94b/3), (94b/5), (94b/7), (94b/8), 
(95a/13), (95a/14), (95a/15), (95a/15), 
(95a/2), (95a/3), (95a/5), (95a/5), 
(95b/13), (95b/3), (95b/3), (95b/4), 
(95b/5), (95b/7), (96a/1), (96a/12), 
(96a/12), (96a/15), (96a/6), (96b/13), 
(96b/14), (96b/2), (97a/1), (97a/12), 
(97a/13), (97a/14), (97a/15), (97a/15), 
(97a/5), (97a/6), (97a/7), (97a/9), 
(97b/1), (97b/10), (97b/12), (97b/14), 
(97b/14), (97b/2), (97b/4), (97b/5), 
(97b/8), (98a/11), (98a/14), (98b/1), 
(98b/11), (98b/13), (98b/4), (98b/7), 
(98b/8), (98b/9), (99a/10), (99a/12), 
(99a/15), (99a/2), (99a/3), (99a/4), 
(99a/5), (99b/1), (99b/11), (99b/13), 
(99b/5), (99b/5), (99b/7), (99b/7), 
(9a/11), (9a/3), (9a/5), (9a/6), (9a/7), 
(9b/11) 

 f.+ėde (40b/8) 

 f.+ėdeler (126b/1) 

f.+ėder (100a/1), (101a/6), (102a/2), 
(102a/3), (102b/13), (103a/8), 
(104b/7), (105b/10), (108b/4), 
(109a/15), (109a/3), (109b/4), 
(110a/15), (110a/5), (110b/8), 
(111a/8), (111b/5), (112a/15), 
(112a/8), (113a/10), (114a/1), (114a/7), 
(114b/13), (114b/15), (114b/15), 
(114b/2), (115a/5), (115a/8), (115b/3), 
(115b/4), (115b/9), (117b/10), 
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(117b/4), (118a/10), (118a/2), 
(118a/7), (118a/8), (118b/1), (118b/2), 
(118b/5), (118b/8), (119a/12), 
(119a/3), (119a/5), (119a/7), (119a/8), 
(119b/10), (119b/13), (120a/15), 
(120a/15), (120a/4), (120b/11), 
(120b/13), (120b/13), (120b/7), 
(121a/12), (121a/7), (121b/4), 
(121b/6), (122a/11), (122a/15), 
(122b/6), (123a/10), (123a/14), 
(123a/14), (123a/3), (123a/5), (123a/8), 
(123b/11), (123b/13), (123b/14), 
(123b/6), (123b/7), (124a/12), 
(124a/15), (124a/9), (124b/14), 
(124b/3), (124b/4), (125a/12), 
(125a/13), (125a/3), (125a/4), (125a/6), 
(125a/8), (125b/1), (125b/10), 
(125b/11), (125b/12), (125b/13), 
(125b/15), (125b/5), (125b/6), 
(126a/6), (126a/8), (126a/9), 
(126b/11), (126b/5), (127a/2), 
(127b/5), (128a/11), (128a/12), 
(128a/15), (128a/8), (128b/10), 
(129b/6), (131a/14), (131b/5), 
(132b/7), (133a/15), (133a/8), 
(133b/10), (134a/8), (134b/13), 
(134b/14), (134b/9), (135a/11), 
(135b/15), (136a/13), (136b/1), 
(137b/11), (137b/5), (138b/10), 
(139a/12), (139b/1), (139b/12), 
(139b/13), (13a/9), (13b/14), 
(140a/10), (141a/15), (141b/12), 
(142a/10), (142a/8), (142b/7), 
(143a/3), (143b/10), (143b/12), 
(143b/14), (143b/3), (143b/8), 
(144a/8), (144b/1), (144b/3), (144b/4), 
(146b/2), (147a/10), (148a/7), 
(148a/9), (148b/11), (148b/13), 
(148b/14), (148b/4), (149b/2), 
(149b/9), (14a/14), (14a/8), (150a/1), 
(16a/3), (16a/4), (16a/7), (16b/2), 
(17a/2), (21a/10), (21a/2), (21a/3), 
(21b/13), (22a/5), (22a/5), (22b/1), 

(22b/2), (22b/7), (23b/8), (24b/1), 
(24b/12), (24b/4), (24b/6), (25b/1), 
(25b/3), (27a/6), (27a/6), (27b/13), 
(27b/14), (27b/14), (28b/10), (29a/3), 
(29b/9), (30a/10), (30b/12), (30b/13), 
(30b/3), (30b/5), (31a/3), (31b/2), 
(32a/10), (32a/14), (32b/14), (32b/8), 
(33a/10), (33a/15), (33a/2), (33a/8), 
(34a/7), (36a/1), (37b/11), (38b/1), 
(39a/3), (40a/13), (42a/12), (45a/4), 
(45b/2), (47b/14), (48b/10), (48b/7), 
(49a/9), (49b/13), (50a/7), (51a/14), 
(51a/14), (51a/4), (51b/10), (51b/12), 
(52a/14), (52a/3), (52a/9), (52b/11), 
(52b/5), (53a/15), (54a/9), (54b/8), 
(56b/2), (58a/1), (58a/2), (58a/5), 
(58a/7), (58b/1), (59a/10), (59a/4), 
(59a/9), (59b/15), (5b/10), (5b/11), 
(5b/15), (5b/8), (60a/3), (60b/13), 
(61a/14), (61b/12), (61b/2), (61b/4), 
(61b/8), (62a/1), (62b/11), (62b/15), 
(62b/2), (62b/3), (62b/4), (63b/1), 
(63b/2), (65a/9), (65b/2), (66a/10), 
(66a/15), (67b/15), (69a/2), (69a/4), 
(70a/7), (70b/7), (70b/9), (71a/8), 
(71b/15), (72a/6), (72b/15), (73b/10), 
(73b/14), (74a/11), (74b/10), (74b/2), 
(75a/13), (76a/4), (76b/7), (76b/7), 
(77a/14), (77a/8), (77b/6), (78a/11), 
(78a/5), (78a/9), (78b/10), (79a/10), 
(7a/14), (7b/13), (81a/12), (81a/9), 
(82b/10), (82b/15), (83a/11), (84b/13), 
(85a/13), (85a/14), (85a/15), (85a/7), 
(85a/7), (85b/2), (85b/6), (85b/8), 
(86a/7), (86a/9), (87b/14), (88a/7), 
(88a/7), (88b/9), (89b/1), (89b/2), 
(89b/8), (90a/5), (90b/1), (90b/15), 
(91a/1), (91a/5), (91a/7), (92a/1), 
(92a/9), (92b/10), (92b/12), (92b/15), 
(92b/6), (93a/1), (93a/5), (93a/7), 
(93b/11), (93b/3), (93b/7), (93b/8), 
(94a/2), (94a/3), (94a/5), (94a/9), 
(94b/1), (94b/9), (95a/13), (95a/6), 
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(95b/1), (95b/10), (95b/14), (95b/2), 
(96a/4), (96b/8), (97a/8), (98a/1), 
(98a/13), (99b/11) 

 f.+ėder (62b/10), (116b/1), (123b/5)  

 f.+ėdüb (42a/3), (53a/12), (61a/9) 

f.+eyleye (124a/1), (124b/4), 
(144b/13), (78b/8), (92b/5) 

 f.+lerden (116b/1) 

 f.+leri (121a/4), (123b/8), (45a/11) 

f.+leri ėde (149a/6), (21b/12), (38a/1), 
(77b/10), (9a/11) 

 f.+lerin (85a/11) 

 f.+si (113b/1), (131a/4), (87a/9) 

 f.+sin ėde (2b/7), (2b/8)  

f.+yi (104a/10), (104b/1), (104b/12), 
(106a/14), (10a/3), (112b/15), 
(113a/4), (114b/1), (116b/13), 
(118a/12), (121a/7), (122a/3), (129a/8), 
(46b/12), (74a/5), (97a/4) 
f.+yi ėde (12a/3), (145a/3), (18a/12), 
(56b/4), (77a/2), (92a/13) 

 [=1611] 
fehm: <Ar. Anlama yetisi, idrak. 

 f.+i (119b/7), (69b/3) 

 [=2] 

felc: <Ar. Felç, nüzul, inme. Vücudun bir 
bölümünde veya tamamında hareket ve 
hissetmenin kalkması. 

 f. (106a/10) 

f.+e (100b/11), (101b/1), (104a/10), 
(106a/7), (109a/8), (114b/15), 
(120b/11), (125a/12), (128a/9), 

(133b/15), (144b/4), (19b/2), (27a/8), 
(50b/4), (61b/10), (64b/5), (78b/13), 
(85a/4), (97b/13), (97b/2) 

 f.+eyler (68a/9) 

 f.+zaḥmeti (142a/15) 

 [=23] 

feraḥ: <Ar. 1. Bol, geniş. 2. Havadar, aydınlık, 
iç açıcı. 
 f. (108b/14), (19b/13) 

 f.+ėder (35a/15), (70a/15) 

f.+eyler (3b/4), (46b/3), (48b/9), 
(5b/7), (68a/4), (90a/1) 

f.+eyleye (101b/13), (133a/5), 
(14b/4), (14b/8), (35b/1), (35b/2), 
(40b/13), (46b/6), (55a/1), (68a/7) 

 f.+ları (9b/8) 

 [=21] 

ferc: Bk. ferç. 

 f.+aġrısına (55a/7) 
 f.+in (106a/8) 
 f.+inde (122a/6), (44b/15) 
 f.+ine (143b/13) 
 [=5] 
ferç: <Ar. Kadın cinsel organı. 

 f.+e (91b/15) 

 [=1] 

ferfiyūn: :<Ar. Sütleğen otu ve bundan elde 
edilen tıbbî bir zamk; (Euphorbia officinarum). 

 f. (109a/10) 

 [=1] 
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fesād: <Ar. Bozulma, fasid olma. 

 f. (89a/5) 

 f.+a (25b/15), (60b/5), (72a/3) 

 f.+a vėrür (51a/2) 

 f.+ın (58a/2) 

 f.+ından (52a/2) 

 [=7] 

fesligen: <Gr. Fesleğen; (Ocimum basilicum). 

 f.+çiçegine (52b/6) 

 [=1] 

fetḭl: <Ar. Fitil, genellikle makattan kullanılan 
bir grup ilaç. 

 f.+ėdüb (56a/15) 

 f.+eyleseler (34b/3) 

 f.+i (66b/4) 

 [=3] 

fezaʿ: 1. Korku. 2. Uykudan korku ile uyanmak. 

 f.+ı (88b/14) 

 [=1] 

fınduġ: Bk. fınduḳ 

 f.+a (43a/2) 

 [=1] 

fınduḳ: <Far. Fındık; (Corylus colurna). 
 f. (109a/6), (58a/8) 
 f.+içidür (58a/9) 
 f.+içine (28a/2) 
 f.+yaġıdur (124a/11) 
 [=5] 

fıstuḳ: <Ar. Fıstık; (Pistacia vera). 

 f.+yaġıdur (124a/10) 

 [=1] 

fikir:<Ar. Fikir, düşünce. 

 f.+lere (147a/11) 

fḭl: <Ar. Fil, daha çok Hindistan ve Asya gibi 
yerlerde bulunan iri vücutlu, hortumlu bir 
hayvan. 

 f.+derisini (82a/12) 

 f.+süŋügine (88a/8) 

 [=2] 

fi’l-cümle: <Ar. Bütün, hepsi, tüm. 

 f. (11b/8) 

 [=1] 

fi’l-ḥāl: <Ar. Muhakkak, hemen, derhal. 
f. (101b/15), (105b/15), (106a/10), 
(106a/8), (107a/6), (111a/12), 
(112a/11), (130a/7), (131a/4), 
(135b/1), (136a/2), (145a/8), (20a/8), 
(28a/3), (28b/13), (36b/7), (42b/9), 
(6a/4), (70a/1), (71a/15), (78b/11), 
(79b/15), (7a/7), (83b/6), (83b/9), 
(87a/7), (87b/7), (90b/5) 

 [=28] 
fitḭl: Bk. fetḭl 
 f.+eyleseler (71a/12) 
 [=1] 
fulful: <Ar. Biber. (Capsicum annuum). 

 f. (22a/3) 

 f.+ıla (41b/12) 

 [=2] 
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fūrın: Bk. fūrun 

 f.+a (39a/4) 

 [=1] 

fūrun: <Gr. Fırın, içinde genellikle odun 
yanan, her yanda aynı derecede ısı oluşturarak 
ekmek, pasta ve benzeri şeyleri pişirmeye 
yarayan, tavanı tonoz biçiminde, önünde tek 
açıklık bulunan ocak. 

 f.+a (26b/1) 

 [=1] 

furūn: Bk. fūrun 

 f.+a (42b/8), (73a/7) 

 [=2] 

fūtenc: <Ar. Yarpuz; (Mentha pulegium). 

 f.+i berrḭyile (84a/13) 

 f.+ṣuyın (83b/10) 

 [=2] 

fūẕenc-i cebeli: <? Dağ yarpuzu, güneyik otu; 
(Cichorium endiva). 

 f.+yile (76b/8) 

 [=1] 

 

-G- 
 

ġādiż: <Ar. İç, vücudun iç kısımları. 

 ġ. (22a/11) 

 [=1] 

 

ġalebe: <Ar. Üstünlük, fazlalık. 

 ġ.+sin (112a/13), (120b/9), (135a/3) 

 ġ.+sinden (29a/14), (46a/4) 

 [=5] 

ġālib: <Ar. 1. Bir yarışma, karşılaşma, çatışma 
vb. sonunda yenen, üstün gelen, başarı kazanan. 
2. Fazla, üstün, çok. 

 ġ.+ola (132b/12) 

ġ.+olan (137b/12)  

ġ.+olmaya (28a/8) 

 [=3] 

ġalḭẓ: <Ar. Yoğun, kesif, yapışkan. 

ġ. (111b/13), (112a/3), (112a/4), 
(119b/9), (122a/8), (135b/8), (27b/12), 
(38b/11), (54a/13), (54a/7), (57b/9), 
(97b/11) 

ġ.+balġamı (125b/3), (19a/10), 
(38a/4) 

 ġ.+balġamlar (139b/4) 

ġ.+balġamları (124b/13), (21b/2), 
(34b/1), (63a/10) 

 ġ.+buḫārları (84b/13) 

ġ.+dür (108b/1), (108b/3), (10b/2), 
(113a/8), (114a/2), (148a/15), 
(38b/12), (38b/13), (79a/6), (83a/7) 

 ġ.+ḫılṭları (63a/9) 

 ġ.+ḫām ḫılṭları (104b/13) 

 ġ.+ḫılṭlardan (92b/12) 

ġ.+ḫılṭları (107a/5), (127a/4), 
(129a/10), (134b/7), (20b/9), (21a/2), 
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(30b/13), (33a/7), (72b/14), (77a/7), 
(91a/8), (92a/5), (96b/7) 

 ġ.+ḳandan (67a/2) 

 ġ.+ḳıllara (129b/15) 

 ġ.+olur (10b/11) 

 ġ.+yėller (112a/9) 

 ġ.+yėllerden (84b/7) 

ġ.+yėlleri (104a/15), (134b/6), 
(14b/10), (15b/11), (21b/11), (21b/5), 
(25a/15), (26b/14), (27b/13), (36b/15), 
(46a/14), (4b/1), (55b/7), (63a/1), 
(77a/4), (77a/5), (78b/7), (84b/14), 
(91a/13), (93b/10), (93b/7) 

 ġ.+yilmeşük ḫılṭlar (132b/15) 

ġ.+yilmeşük ḫılṭları (123b/10), 
(133b/8) 

 [=76] 

ġam: <Ar. Tasa, kaygı, üzüntü. 

 ġ.+getürür (100b/1) 

 [=1] 

ġanḭ: <Ar. Zengin, varlıklı. 

 ġ. (26a/8) 

 [=1] 

ġarġara: Gargara, ilacı ağızda çalkalama. 

 ġ. (146b/7), (93b/4) 
 ġ.+ėde (71a/5), (71a/7) 
 ġ.+ėdeler (107a/1), (135b/12) 
 ġ.+ėtmekdür (70b/15) 

ġ.+ėtseler (107a/3), (108a/7), 
(112a/15), (112b/2), (129b/11), 
(146a/11), (19b/1), (23b/2), (35a/1), 

(35a/8), (37b/3), (55a/2), (56b/6), 
(59b/8), (64b/8), (72b/10), (73b/13), 
(77b/7), (8a/1), (94b/2), (95a/15), 
(95b/14), (97b/2) 

 [=30] 
ġārḭḳūn: <Ar. Katranköpüğü, çayır 
mantarlarından, şapkasının alt yüzü dilim dilim 
ve bir halka ile çevrili bulunan bir cins mantar; 
(Polyporus igniarius). 

 ġ. (109a/10) 

 [=1] 

ġarḭziyye: <Ar. İç, vücudun iç kısımları. 

 ġ.+yi (49a/3) 

 [=1] 

ġarḳ: Suya batma, boğulma. 

 ġ.+olmaya (147b/10) 

 [=1] 

ġāsūlü’r-rūmḭ: <? Rumî çöven otu. Krş. 
abūḳānis. 

 ġ. (4a/1) 

[=1] 

ġaşr: Bk. ġaşy 
 ġ. (22a/14) 
 [=1] 

ġaşy: <Ar. Bayılma,baygınlık. “gaşş” 

 ġ.+e (46a/4) 

 [=1] 

gāv-ı kūhḭ: <Far. Sığın geyik. Krş. eyyil 

 g. (38b/10) 

 [=1] 
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ġāyet: <Ar. Gayet, oldukça, çok. 

ġ. (10b/13), (118b/5), (11a/13), 
(11a/6), (128a/15), (131a/9), (14a/4), 
(19a/4), (20b/15), (22a/2), (2a/10), 
(31a/2), (36b/12), (36b/2), (39b/4), 
(3b/10), (46a/1), (46a/11), (51a/14), 
(65b/12), (68b/11), (69b/3), (6b/14), 
(6b/4), (85b/15), (88a/3), (88b/15), 
(89a/10), (90a/4), (90b/3), (93a/13), 
(98b/13) 

 ġ.+de (141b/6), (8a/10) 

 [=34] 

ġayrı: <Ar. Başka, diğer. 

ġ. (111a/15), (116b/1), (118b/11), 
(132b/9), (145a/7), (146a/15), 
(15a/15), (37b/15), (47b/3), (83a/12), 
(85b/7), (90b/15) 

 ġ.+na (122b/9) 

 ġ.+nı (130a/4) 

 ġ.+ya (94b/6) 

 [=15] 

ġażab: <Ar. Öfke, kızgınlık. 

 ġ.+ėtmeye (147b/15) 

 ġ.+ı (75a/1), (83b8) 

 [=3] 

gėc: Kararlaştırılan, beklenen veya alışılan 
zamandan sonra, geç. 

g. (104b/2), (108a/11), (108b/1), 
(108b/3), (10b/2), (111b/13), (112a/4), 
(112a/8), (113a/8), (114a/10), (114a/2), 
(127a/11), (135a/13), (141a/10), 
(141b/12), (146b/4), (21a/15), (22a/1), 
(29a/9), (31a/11), (36a/11), (36b/12), 
(41a/2), (41a/7), (47a/15), (50b/2), 

(51b/2), (5b/11), (70a/10), (70b/11), 
(70b/2), (79a/6), (83a/7) 

 [=33] 

gec-: Etki yapmak, işlemek. 

 g.-en (1b/10) 

 [=1] 

gec-: Gitmek, geçip gitmek. 

 g.-mege (132a/5) 

 [=1] 

gėce: Gece. 

g. (101a/1), (101b/13), (103a/14), 
(115a/7), (115b/1), (115b/12), 
(117a/4), (117b/3), (119a/11), 
(119b/3), (120a/12), (126a/3), 
(128a/13), (138b/13), (148a/1), 
(25a/11), (31b/9), (38b/9), (42b/12), 
(47b/15), (65b/13), (72a/14), (79a/7), 
(82a/4), (91b/10), (99b/3) 

 g.+de (91b/10) 

 g.+den (29b/12), (33a/3), (57a/11) 

 [=30] 

gėç: Bk. gėc 

 g. (38b/11), (41b/4), (85b/8) 

 [=3] 

geç-: Gitmek, geçip gitmek. 

 g.-meye (147b/11) 

 g.-se (36b/7), (44a/8) 

 [=3] 

gėçe: Bk. gėce 

 g. (128a/6) 
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 g.+den (6b/4) 

 [=2] 

geçür-: Geçirmek. 

 g.-seler (132a/6) 

 [=1] 

gegir-: Midede toplanan gazı ağızdan sesli bir 
biçimde çıkarmak, geğirmek. 

 g.-ene (93b/11) 

 g.-mege (93b/7) 

 g.-megi (111b/4), (94a/13) 

 [=4] 

gegird-: Geğirme işini yaptırmak. 

 g.-ür (79b/8) 

 [=1] 

gel-: Gelmek. 

 g.-düm (148a/4) 

 g.-e (35b/5), (62a/5), (9b/4) 

 g.-en (122b/4), (123a/1) 

 g.-ince (108b/15) 

 g.-mesin (60a/7) 

 g.-meye (132b/9), (70a/6) 

 g.-meyen (62a/5) 

 g.-mez (136a/2) 

g.-ür (11b/4), (28a/10), (62a/8), 
(87a/10), (87b/4), (87b/9), (90a/1) 

 [=19] 

gelincük: Gelincik çiçeği, yazın kırlarda, 
özellikle ekin tarlalarında yetişen, kırmızı ve 
otsu bitki, gün gülü; (Papaver rhoeas). 

 g. (37a/6) 

 g.+çiçegi (37a/7) 

 [=2] 

gėŋ: 1. Geniş. 2. Boş yer, hâli arazi, 
sürülmemiş işlenmemiş arazi. 

 g. (147a/9) 

 [=1] 

gendene: <Far. Pırasa; (Allium porrum). 

 g.+ṣuyıla (55a/5) 

 g.+si (34b/9), (52b/7) 

 g.+toḫmıdur (80a/14) 

 g.+toḫmına (52b/7) 

g.+yapraġına (104a/4), (110a/3), 
(34b/9) 

g.+yile (26a/10), (26a/6), (65b/10), 
(65b/11), (90b/14) 

 [=13] 

gerek: Gerekmek, ihtiyaç duymak. 

g. (101b/5), (105a/9), (105b/14), 
(140b/10), (142a/15), (15b/6), (20b/2), 
(20b/3), (32a/1), (54a/7), (75b/10), 
(96b/11) 

g.+dür (108a/13), (112a/5), (112a/9), 
(112b/10), (135b/10), (137a/13), 
(19b/4), (31a/11), (33b/6), (38b/14), 
(51a/2), (51a/9), (72b/8), (83a/8), 
(85b/13), (8a/2) 

 [=28] 
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gerin-: Kolları açarak gövdeyi gergin bir 
duruma sokmak, gerinmek. 

 g.-mege (25a/15) 

 [=1] 

getir-: Gelmesini sağlamak. 

 g.-e (32b/4) 

 [=1] 

getür-: Gelmesini sağlamak. 

g.-e (104a/11), (107a/2), (111b/7), 
(121b/7), (124b/5), (133a/11), 
(144b/5), (42a/6), (68a/4), (83a/6), 
(97b/6), (99b/3) 

g.-eler (101a/11), (109a/6), (25a/13), 
(33a/4), (84a/6), (84a/7), (31b/11), 
(31b/8) 

 g.-se (9b/6) 

g.-seler (103a/6), (23b/2), (72a/5), 
(75a/2) 

g.-ür (106b/2), (109a/2), (136a/1), 
(29a/15), (29b/9), (41b/14), (60b/10), 
(74b/10), (28a/1) 

 g.-ürler (22a/7), (69b/14), (70a/2) 

 [=37] 

getür-: Yanında veya üstünde bulundurmak. 
 g.-eler (147a/8) 
 g.-se (22b/12) 
 [=2] 

getür-: Sebep olmak, ortaya çıkarmak. 

 g.-dükden (1b/2) 

g.-e (10a/1), (33a/14), (54a/4), (54b/1), 
(70a/1), (70a/10), (70a/13), (92a/11) 

 g.-eler (14a/11), (29b/15) 

 g.-meye (149a/5) 

 g.-seler (17a/4), (70a/4), (7a/2) 

g.-ür (100b/1), (21b/1), (32b/10), 
(50b/4), (5b/12), (70b/2), (76b/3) 

 [=22] 

gevde: Gövde. 

 g. (126a/8) 
g.+de (129b/12), (136b/8), (26a/12), 
(26b/8), (34a/1), (34b/14), (35b/12), 
(59b/10), (69b/5), (80a/6), (85b/12), 
(95b/10), (9a/9) 

 g.+deki (40a/1) 
 g.+den (27a/4) 
 g.+ḳaralıġına (68a/13) 
 g.+ḳararduġın (46b/4) 
 g.+nüŋ (62a/11), (74a/9), (74b/14) 
 g.+ṣancusına (128a/10) 
 g.+si (12b/2), (81b/3) 
 g.+sinde (66a/4) 

g.+sine (16b/5), (43b/11), (55a/13), 
(71b/10), (71b/13), (74b/12) 

 g.+sustlıġına (128a/9) 
 g.+sustluġına (68b/15) 

g.+ye (128a/4), (137b/11), (141b/12), 
(28a/13), (36a/15), (36b/2), (3a/5), 
(43b/5), (64b/4), (64b/8), (66b/12), 
(67b/3), (72b/6), (93a/12), (98b/5) 

 g.+yi (40b/1), (51b/4), (93a/5) 
 [=51] 
gevden: <Far. Sersem, ahmak, şaşkın, 
anlayışsız. 

 g. (70a/12) 
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 g.+kişilere (46a/8) 

 [=2] 

gey-: Giymek. 

 g.-se (3b/4) 
g.-seler (132b/2)  
[=2] 

gėyecek: Giysi. 

 g. (132b/2) 

 [=1] 

gėyesi: Giysi, kıyafet. 

 g. (24b/7) 
g.+yi (99b/9)  
[=2] 

geyig: Bk. geyik 

 g.+üŋ (105b/3) 

 [=1] 

geyik: Geyik. 

 g. (113b/5), (36a/4) 
 g.+dür (38b/11) 
 g.+etiyile (79a/11) 
 [=4] 
ġıbb: <Ar. İki günde bir, gün aşırı. 

 ġ. (59b/15) 

 ġ.+ısıtmasından (60a/1) 

 [=2] 

ġıdā: <Ar. Besin, besleyici madde. 

 ġ. (79a/3), (80b/1), (96a/9), (99b/1) 

 ġ.+dur (66a/6), (90a/13) 

 ġ.+lıġı (10b/5), (36b/13) 

 ġ.+sı (10b/10), (22a/4) 

 [=10] 

ġışş: <Ar. Bayılma,baygınlık. “gaşş” 

 ġ.+ı (88a/13) 

 [=1] 

gibi: Gibi. 

g. (102b/1), (103a/6), (103b/14), 
(103b/3), (103b/6), (104a/15), 
(104a/9), (104b/11), (107b/6), 
(109b/8), (10a/3), (112b/7), (114a/13), 
(117b/15), (124a/13), (125a/11), 
(125b/1), (127a/13), (130b/8), 
(132b/4), (136a/14), (138a/6), 
(138a/8), (139a/4), (141b/8), (145a/3), 
(148a/1), (148a/13), (149a/8), (14b/7), 
(14b/9), (150a/4), (16b/10), (17b/11), 
(21a/8), (21b/8), (22a/6), (23b/6), 
(26a/11), (27b/11), (28b/1), (30a/13), 
(32a/4), (32a/6), (32a/8), (33a/12), 
(34a/10), (34a/8), (35b/1), (37a/6), 
(39a/5), (3b/13), (43a/13), (44a/14), 
(44a/3), (46b/5), (4a/2), (52b/7), 
(53b/10), (55b/15), (56a/11), (56a/12), 
(57a/6), (57b/1), (57b/11), (57b/15), 
(62a/6), (63a/4), (67b/13), (68a/2), 
(72b/13), (72b/13), (72b/13), (78a/10), 
(78b/1), (79a/13), (79a/7), (79a/8), 
(7a/13), (7b/4), (7b/7), (80a/15), 
(81b/1), (81b/2), (82b/3), (83b/1), 
(84a/1), (86b/9), (87a/15), (88a/11), 
(88b/1), (89a/15), (89b/9), (8b/6), 
(8b/6), (90b/8), (91a/3), (91b/12), 
(91b/13), (91b/14), (91b/4), (92a/3), 
(93b/14), (93b/5), (95b/10), (95b/5), 
(98a/3), (98a/7), (99a/3), (9a/14), 
(9b/1), (9b/7), (47b/6) 
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g.+dür (111b/3), (113a/5), (118b/7), 
(120b/10), (120b/8), (122b/7), 
(123a/7), (124a/12), (124b/11), 
(124b/11), (124b/14), (124b/15), 
(125b/5), (126b/12), (126b/7), 
(127b/6), (65a/15), (73a/14) 

 [=131] 

giciyig: Bk. giciyik 

g.+e (101a/12), (102a/10), (110b/12), 
(122b/2), (124b/5), (129b/14), 
(142a/12), (149b/2), (64a/13), (65a/6), 
(65b/8), (67a/5), (82a/8), (85a/14), 
(99a/14) 

 g.+i (107a/12), (8a/8) 
 g.+in (106b/14), (49b/1), (93a/8) 
 g.+ine (3b/13) 
 [=21] 
giciyik: Kaşıntı. 

 g.+eyleye (74b/15) 
 g.+in (74a/8) 
 g.+lere (114a/8), (29a/6) 
 [=4] 
giciyüg: Bk. giciyik 

 g.+e (54a/2) 

 [=1] 

giçür-: Takmak 
 g.-eler (127b/3) 
 g.-se (17a/8) 

g.-seler (110b/10)  
[=3] 

gid-: Akmak. 
 g.-en (31a/5) 
 [=1] 

gid-: Yok olmak, elden çıkmak. 

g.-e (105b/5), (10b/14), (114b/10), 
(116a/11), (126a/15), (126b/14), 
(12b/9), (12b/9), (146b/9), (147b/8), 
(17a/10), (18b/8), (21a/14), (22a/11), 
(23a/9), (25a/3), (2a/2), (2a/7), 
(35b/14), (39a/10), (39a/7), (39b/12), 
(42b/11), (65b/12), (68b/14), (69a/7), 
(6b/5), (90b/7), (91b/6), (96a/6), 
(99a/14) 

 g.-eler (147a/9) 

 g.-en (136b/15), (28b/11), (6b/1) 

g.-üb (118b/4), (119a/12), (119a/13), 
(121b/3) 

 [=39] 

gider-: Ortadan kaldırmak, yok etmek. 

 g.-dükden (143a/10), (145a/11) 

g.-e (100a/3), (100a/4), (101a/1), 
(101a/13), (101b/13), (101b/8), 
(102b/12), (102b/6), (102b/9), 
(103a/2), (103b/8), (103b/9), 
(104b/13), (105b/12), (106a/1), 
(106a/11), (106a/12), (106b/10), 
(106b/14), (106b/9), (107a/2), 
(107a/2), (107b/1), (107b/14), 
(107b/14), (107b/15), (107b/8), 
(108a/1), (108a/6), (108a/8), (108b/7), 
(108b/8), (108b/9), (109a/7), 
(109b/10), (109b/14), (109b/9), 
(10b/1), (10b/15), (110b/1), (110b/11), 
(111a/2), (111a/3), (111a/5), (111a/6), 
(111b/13), (112a/1), (112a/6), 
(113a/8), (114a/14), (118a/15), 
(118a/9), (119b/8), (11a/10), (11b/7), 
(120b/14), (121b/12), (121b/8), 
(122a/10), (122a/4), (122a/4), (122a/5), 
(122a/9), (122b/9), (123b/10), 
(123b/12), (124a/2), (124a/6), 
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(124b/3), (126a/11), (126b/10), 
(126b/2), (127a/6), (127a/8), 
(127b/13), (127b/15), (128b/13), 
(128b/15), (129a/1), (129a/13), 
(129b/14), (129b/3), (12a/13), (12b/2), 
(12b/5), (130a/3), (130a/4), (130a/8), 
(130a/9), (130b/13), (130b/2), 
(130b/4), (131a/12), (131a/14), 
(131a/2), (131a/7), (132a/12), (132a/2), 
(133a/11), (133a/2), (133a/6), 
(133b/11), (133b/4), (133b/5), 
(133b/6), (134a/7), (135a/11), 
(135a/3), (135b/2), (136a/10), 
(136a/7), (136b/5), (136b/5), (136b/8), 
(136b/9), (137a/10), (137a/5), 
(137b/9), (138a/12), (138b/1), 
(138b/3), (138b/5), (138b/8), 
(139a/13), (139b/2), (139b/3), 
(139b/5), (13a/7), (13b/10), (140a/2), 
(141a/1), (141a/11), (141a/2), (141a/7), 
(141a/8), (141b/14), (141b/15), 
(141b/2), (141b/5), (142a/1), 
(142a/12), (142a/2), (143a/1), 
(144a/13), (144a/15), (144a/7), 
(144a/9), (144b/15), (144b/6), 
(145b/1), (145b/8), (146b/11), 
(146b/2), (146b/5), (147b/9), 
(148a/12), (148a/8), (148b/6), 
(149a/13), (149a/2), (149a/3), (14a/1), 
(14a/15), (14a/6), (14a/7), (14b/5), 
(14b/8), (150a/11), (150a/6), (15a/1), 
(15a/14), (15b/11), (16a/11), (16a/15), 
(16a/6), (16b/15), (16b/4), (16b/6), 
(16b/7), (17a/1), (17a/3), (17a/8), 
(17b/11), (18a/14), (18a/2), (18a/7), 
(19a/2), (19a/3), (19a/5), (19b/13), 
(19b/5), (1b/12), (20a/14), (21a/15), 
(21b/11), (21b/15), (21b/15), (21b/3), 
(22a/13), (22a/14), (22b/14), (22b/15), 
(23a/1), (23a/10), (23b/13), (24a/8), 
(25a/5), (25a/8), (25b/10), (25b/11), 
(26a/7), (26b/11), (26b/12), (26b/13), 
(26b/4), (26b/7), (27a/4), (27b/5), 

(28a/13), (28a/14), (28a/15), (28b/1), 
(29a/8), (29b/4), (2a/12), (2a/14), 
(2b/11), (2b/15), (2b/3), (2b/8), (2b/9), 
(32a/14), (32a/15), (32b/1), (32b/15), 
(33a/15), (35a/1), (35a/3), (35b/2), 
(36a/10), (36a/5), (37a/10), (37b/15), 
(37b/2), (37b/4), (37b/9), (38a/13), 
(38a/13), (38a/15), (38a/6), (39a/11), 
(39a/9), (3a/12), (3a/2), (3a/5), (3a/7), 
(3b/12), (3b/12), (3b/3), (40a/5), 
(40a/6), (40a/6), (40a/7), (40a/8), 
(40b/14), (40b/4), (41b/13), (41b/3), 
(41b/4), (42a/3), (42b/12), (43a/15), 
(43a/5), (43b/12), (44a/12), (44b/12), 
(44b/3), (44b/5), (45a/5), (46a/11), 
(46b/14), (46b/4), (47a/10), (47b/12), 
(47b/14), (47b/2), (48a/1), (48a/13), 
(48a/2), (48b/6), (49a/4), (49a/7), 
(49a/8), (49a/9), (49b/11), (49b/2), 
(49b/4), (49b/5), (4b/1), (4b/1), 
(4b/12), (50a/1), (50a/11), (50a/11), 
(50a/14), (50a/15), (50a/4), (50a/5), 
(50a/6), (50b/12), (50b/13), (50b/15), 
(51b/9), (52a/1), (52a/10), (52a/3), 
(52a/4), (52a/9), (52b/14), (52b/2), 
(52b/4), (53a/11), (53a/9), (54a/2), 
(54a/4), (54b/10), (54b/12), (55b/9), 
(56a/1), (56a/10), (56a/12), (56a/7), 
(56a/9), (56b/8), (57b/2), (57b/7), 
(58a/7), (58b/14), (58b/2), (59a/1), 
(59a/13), (59a/14), (59b/11), (59b/8), 
(59b/8), (5a/12), (5a/14), (5b/1), 
(60a/5), (60b/5), (61a/4), (61b/15), 
(61b/8), (62a/12), (62a/12), (63a/1), 
(63a/2), (63a/3), (64a/15), (64b/11), 
(65a/11), (65a/13), (65b/5), (65b/6), 
(66b/7), (67a/11), (67a/11), (67a/12), 
(67b/9), (68a/11), (68a/12), (68a/7), 
(68b/13), (69a/15), (69b/2), (6a/10), 
(6a/15), (6a/6), (6b/2), (6b/3), (70a/9), 
(70b/7), (71b/1), (71b/10), (71b/13), 
(71b/3), (72a/10), (72a/15), (72b/10), 
(72b/14), (72b/4), (72b/6), (72b/8), 
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(73a/12), (73a/13), (73b/1), (73b/11), 
(74a/15), (74a/7), (74a/8), (74b/11), 
(74b/13), (74b/4), (74b/5), (75a/1), 
(75a/11), (75a/12), (75a/12), (75a/4), 
(75b/15), (75b/15), (76a/15), (76a/7), 
(76b/10), (76b/11), (76b/11), (77a/15), 
(77b/13), (78b/9), (79a/15), (79b/10), 
(7a/11), (7a/3), (7b/10), (7b/4), (7b/7), 
(7b/9), (80a/10), (80a/13), (80a/4), 
(80a/6), (80a/7), (80b/13), (80b/7), 
(80b/8), (81b/12), (84b/11), (85a/2), 
(85a/9), (86a/12), (86a/5), (88a/13), 
(88b/6), (89a/3), (89a/8), (89b/3), 
(8a/15), (8a/2), (8a/6), (8a/8), (8a/9), 
(8b/10), (8b/15), (8b/5), (8b/8), 
(90a/6), (90a/8), (90a/9), (91a/15), 
(91a/3), (91a/4), (91b/1), (91b/11), 
(92a/14), (92a/3), (92a/7), (92b/14), 
(92b/9), (93a/3), (93a/8), (93a/9), 
(93b/13), (94b/14), (94b/6), (94b/9), 
(95a/12), (95a/4), (95a/9), (96a/5), 
(96a/8), (96b/11), (97a/10), (97a/11), 
(97a/12), (97a/13), (97b/4), (98b/10), 
(98b/3), (98b/4), (99b/10), (9a/1), 
(9a/10), (9a/5), (9b/11), (9b/15), 
(9b/6), (26a/9), (79b/7)  

 g.-eler (121a/13), (122b/14), (69a/11)  

 g.-icek (62a/7) 

 g.-mege (129b/8), (3b/9) 

 g.-seler (80b/9), (24b/14) 

g.-üb (12a/8), (13a/2), (19a/9), (44b/1), 
(69a/6) 

g.-ür (100a/6), (101b/14), (102a/15), 
(102b/10), (103a/9), (104b/5), 
(109a/1), (111b/4), (111b/5), 
(114b/14), (115b/4), (116b/7), 
(11a/12), (11b/5), (122b/14), (123b/3), 
(126b/9), (127a/4), (127b/7), (128b/5), 
(128b/5), (128b/6), (128b/6), (12a/2), 

(131b/4), (133a/15), (133b/13), 
(134a/7), (136a/11), (136b/13), 
(137b/12), (137b/15), (137b/2), 
(137b/4), (139a/14), (139b/7), 
(13b/15), (145b/7), (14b/14), (15a/6), 
(15a/7), (17a/2), (17b/13), (17b/13), 
(17b/2), (17b/2), (18b/10), (18b/2), 
(19a/14), (19a/2), (20b/5), (24b/1), 
(26a/7), (29a/14), (2a/5), (2b/9), 
(30a/6), (31b/5), (32b/9), (36b/14), 
(37a/1), (37a/5), (37a/7), (38a/3), 
(38a/5), (38b/3), (38b/5), (3b/5), 
(40a/1), (43a/8), (43a/9), (50a/1), 
(50b/3), (50b/3), (51b/11), (51b/14), 
(53a/3), (55b/14), (56b/12), (57b/3), 
(58a/3), (58a/3), (58a/4), (59a/9), 
(5b/7), (5b/8), (5b/9), (61b/6), 
(62b/12), (64a/10), (6a/1), (70b/14), 
(70b/5), (71a/11), (72a/3), (72b/9), 
(74b/11), (76b/3), (77a/14), (81a/13), 
(82b/13), (83a/14), (84b/12), (84b/15), 
(85b/2), (85b/4), (86b/2), (87b/5), 
(89a/11), (8b/12), (92a/6), (94a/1), 
(95a/6), (96a/11), (96a/13), (96b/5), 
(96b/6) 

 [=630] 

gine: Gene, yine. 

g. (101b/13), (113b/1), (116a/2), 
(116a/5), (116a/5), (11a/5), (13b/12), 
(18b/4), (28a/13), (64b/13) 

 [=10] 

gir-: Girmek. 

 g.-meye (118b/10), (118b/11) 

g.-se (106a/10), (109b/1), (12b/7), 
(139a/8), (16a/13), (19b/8), (26b/12), 
(40a/3), (47b/9), (55b/10), (77a/1), 
(80b/4), (86a/4), (9a/5) 
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g.-seler (13b/12), (16a/9), (20a/1), 
(38b/2), (44b/11), (56a/6), (59a/12), 
(94b/13), (99a/4) 

g.-üb (112b/14), (129b/8), (143a/15), 
(40b/8), (65b/10), (96a/5) 

 [=31] 

girü: 1. Yine, tekrar, bir daha, sonra. 2. Artık. 
3. Başka, gayri. 

g. (104a/10), (104a/12), (104b/1), 
(104b/12), (104b/3), (113a/4), 
(115b/14), (115b/15), (116a/1), 
(116a/15), (116a/3), (117b/7), 
(118b/15), (121a/6), (122a/13), 
(122a/13), (129a/8), (139b/13), 
(13a/11), (145a/3), (18a/10), (18a/12), 
(18a/3), (1b/11), (38a/1), (42a/10), 
(42a/10), (42b/12), (44b/11), (45b/8), 
(46b/12), (52b/11), (54a/5), (56b/4), 
(61a/8), (65a/2), (65b/11), (74a/5), 
(79a/4), (97a/4) 

 [=40] 

git-: Gitmek, geçmek, yok olmak. 

 g.-di (148a/5) 

 g.-dügine (113a/11) 

 g.-meye (106a/15) 

 g.-mezse (2a/7) 

 g.-miş (68b/12), (78b/2) 

 g.-mişile (6a/6) 

 [=7] 

giy-: Giymek. 

 g.-ib (22a/7) 

 [=1] 

ġonca: <Far. Henüz açılmamış veya açılmak 
üzere olan çiçek, tomurcuk. 

 ġ.+cuġın (147b/2) 

 [=1] 

göbeg: Bk. göbek 

 g.+e (106b/5), (111b/10), (58a/12) 

 g.+ine (105b/9), (22b/10) 

 [=5] 

göbek: Göbek. 

 g.+den (55b/6) 

 g.+leri (47a/4) 

 [=2] 

göden: Kanatsız çekirge. “göden çekirge” 

g. (80b/13)  

g.+çekürgedür (93a/14) 

 g.+çekürgeyi (80b/13) 

 [=3] 

gögercin: Güvercin. 

g. (106a/15), (110b/15), (76a/5), 
(88a/5), (88a/5) 

 g.+ṭamına (132b/9) 

 g.+üŋ (76a/5) 

 g.+yuvasına (106a/14) 

 [=8] 

gögez: Bk. gög(ü)s 

 g.+aġrılarına (14a/13) 

 [=1] 
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gögis: Bk. gög(ü)s 

 g.+de (19a/3) 

 [=1] 

gög(ü)s: Göğüs. 

 g.+i (13a/14) 

 g.+inde (54a/8) 

 g.+ine (120b/1) 

 [=3] 

gögüs: Göğüs. 

g. (124a/11), (133b/1), (20b/9), 
(21b/10), (47b/12) 

 g.+aġrısı (15a/5) 

 g.+aġrısına (102b/13), (134b/6) 

g.+de (136a/14), (139b/11), (146b/4), 
(15a/1), (33b/1), (33b/2), (38a/3), 
(42a/4), (47b/6), (60b/11), (73b/10), 
(74b/10), (82b/9), (91a/12), (92a/8), 
(92b/14) 

 g.+deki (73a/1) 

g.+den (111a/11), (132b/15), 
(133b/2), (134b/6), (146b/3), (33a/7), 
(35b/5), (41b/13), (43b/1), (61a/10), 
(61b/11), (72b/14), (86a/7) 

g.+e (126b/11), (137a/12), (21a/10), 
(57b/8), (66a/15), (70b/13) 

g.+i (10a/14), (112a/14), (129a/10), 
(143b/4), (14b/13), (33b/6), (49b/9), 
(50a/2), (50b/3), (69b/10), (96a/9) 

 g.+iriligin (67a/12) 
 g.+iriligine (15a/2), (66a/15) 
 g.+ündeki (148a/13) 

 g.+zaḥmetine (101b/4) 
 [=60] 
gögüz: Bk. gög(ü)s 

 g.+den (11b/3), (45b/3) 

 [=2] 

gök: 1. Gök, gökyüzü. 2. Yeşil, mavi. 

g. (38a/2), (38b/8), (53a/14), (56a/9), 
(61a/6) 

 [=5] 

gökce: 1. Gök rengi, mavi. 2. Bu renkte olan. 3. 
Güzel, hoşa giden. 

 g.+bizile (93a/11) 

 [=1] 

gökcek: Bk. gökçek 

 g. (136a/7), (62a/9) 
g.+eyler (108b/13), (121a/15), 
(128a/5), (13a/14) 
g.+eyleye (10a/13), (121a/2), 
(129b/4), (6b/14), (99b/15) 

 [=11] 
gökçek: Güzel, sevimli, iyi. 

 g. (101b/12) 
 g.+eyler (91b/8) 
 [=2] 
gök ṣūsen: Bk. gök sūsen 

 g. (53a/14) 

 [=1] 

gök sūsen: <T.-Far. Mavi zambak, menevşe; 
(İris cermanica). 

 g. (139b/14), (38b/8) 
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 g.+e (38a/2) 

 g.+ile (56a/9) 

   g.+ yaġıdur (117a/8) 

 [=5] 

gölge: Gölge. 

g.+de (107a/14), (16b/9), (38b/9), 
(43b/8), (4a/10), (87a/1), (91a/1), 
(94b/13) 

 g.+sinde (23a/9) 

 [=9] 

gölgelü: Gölge altında olan. 

 g. (101b/9) 

 g.+yėrlerde (15b/14) 

 [=2] 

göm-: Gömmek. 

g.-e ḳosalar (106a/14), (110b/14), 
(110b/14) 

 g.-eler (127b/2), (138b/13) 

 g.-seler (132b/8), (132b/9), (66b/6) 

 g.-üb (50a/2) 

 [=9] 

göŋ(ü)l: Bk.göŋül 

 g.+i (50a/1) 

 [=1] 

göŋlek: Gömlek. 

 g. (3b/4) 

 [=1] 

 

göŋül: Gönül, kalp. 

g. (100a/6), (115b/5), (122b/1), 
(134a/6), (14b/15), (49a/10), (49b/15) 

 g.+den (132a/4) 

 g.+dönderür (89b/15) 

g.+döndügin (109a/1), (68b/13), 
(70b/5) 

g.+döndürür (114a/2), (136a/3), 
(150a/15), (19b/4), (49a/10) 

 g.+dönmekligin (49b/15) 

g.+e (21b/6), (49a/9), (49b/7), 
(68b/13), (92a/15) 

 g.+ḳurdıdur (129b/2) 

 [=24] 

gör-: Görmek. 

 g.-di (26a/8), (65b/14) 
 g.-düm (148a/3), (148a/4) 
 g.-e (80a/13) 
 g.-eler (52b/10) 

g.-en (13a/6), (30a/4), (71b/1), 
(104b/12), (105b/9), (139a/8) 

 g.-icek (4b/2) 
 g.-meye (52a/11) 
 g.-mez (134b/1) 
 g.-ür (41a/8) 
 g.-ürse (18b/5), (34a/3), (89a/4) 
 [=16] 
göre: Göre, nazaran. 

 g. (116a/2), (18b/6), (53a/6) 

 [=3] 
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göril-: Görülmek. 

 g.-e (85a/12), (96b/3) 

 [=2] 

göster-: Göstermek. 

 g.-ür (108a/11) 

 [=1] 

götür-: Sokmak; taşımak; kaldırmak; gidermek. 

 g.-dügince (81b/14), (90b/15) 

 g.-düm (148a/3) 

 g.-e (101a/4) 

 g.-icek (49a/12) 

 g.-mege (113a/5) 

g.-se (101b/2), (104b/11), (122a/6), 
(131a/8), (132b/11), (132b/4), 
(139a/7), (140b/9), (147b/12), 
(147b/13), (18b/11), (18b/8), (21a/8), 
(28a/6), (32a/9), (33a/12), (34a/8), 
(37a/9), (38a/9), (39b/11), (53b/10), 
(53b/3), (5b/1), (61b/13), (65a/12), 
(71b/6), (71b/7), (74a/10), (78b/11), 
(83b/1), (84a/1), (91b/14), (96a/7), 
(98b/6), (99a/3), (9b/7) 

g.-seler (102b/1), (109b/13), (114a/13), 
(117b/15), (122a/7), (132b/6), (13a/8), 
(143a/4), (147b/14), (147b/9), 
(150a/4), (21b/9), (23a/13), (25b/13), 
(35b/7), (36a/6), (39a/13), (39a/15), 
(44a/14), (44a/3), (55b/15), (56a/11), 
(56b/1), (57a/6), (63a/12), (66b/4), 
(70b/9), (78a/10), (78b/1), (84b/10), 
(87a/15), (88b/14), (89a/1), (89a/3), 
(90b/8), (95b/5), (98a/8), (98a/8) 

 [=80] 

götürün-: Sokmak, fitil türü ilaç kullanmak. 

 g.-se (24b/2), (27a/1) 

 g.-seler (7b/5) 

 [=3] 

gövde: 1. İnsan bedeninde baş, kol ve bacaklar 
dışında kalan bölüm. 2. Ağaç ve bitkilerin 
dallarının dışında kalan ana bölümü. 3. 
Hayvanlarda baş, ayak ve kuyruktan geri kalan 
bölüm. 

 g. (92a/13), (94a/1) 
g.+de (104a/5), (104a/6), (106a/7), 
(107a/13), (113b/4), (118a/15), 
(135a/3), (135b/8), (137b/7), 
(149b/12), (17b/6), (21b/13), (88b/8) 

 g.+deki (146b/5), (99a/14) 
 g.+den (108b/13) 
 g.+ditremek (142a/15) 
 g.+lere (122b/6), (86b/12) 
 g.+lerin (123a/13) 
 g.+segirdügine (125b/9) 
 g.+sine (7b/6) 
 g.+siyile (131a/2) 

g.+ye (106b/14), (119b/15), 
(120b/11), (120b/12), (122a/9), 
(123b/1), (125a/13), (125a/8), 
(131a/10), (139a/15), (141b/1) 
g.+yi (113a/4), (136a/7), (50b/11), 
(84b/13), (94b/13) 

 [=41] 

göyin-: Bk. göyün- 

 g.-miş ḳurşunı (4b/11) 

 [=1] 

göyün-: Yanmak, sızlamak; olgunlaşmak. 

 g.-dügin (108b/8), (58b/14) 
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 g.-düginden (102b/14), (46b/13) 

g.-dügine (103a/15), (110b/5), 
(119a/5), (119a/7), (120b/1), 
(121a/12), (121a/12), (33b/11) 

 g.-ince (127a/13) 

 g.-melerine (51a/5) 

 g.-mesinden (5b/11) 

 g.-mesine (15a/2), (16a/3) 

 g.-mesini (52a/10) 

g.-miş (100b/2), (107a/13), (24a/14), 
(39a/8), (76a/1), (88a/11) 

 g.-miş balġamı (100b/3) 

 g.-miş ḫılṭları (71a/10) 

 g.-mişidür (45b/9) 

 g.-mişin (18a/12) 

 g.-mişinden (18a/13), (3b/5), (48b/12) 

 g.-mişini (55a/9), (61a/6), (67a/8) 

 g.-mişinüŋ (45b/8) 

 g.-miş ḳurşun (7a/13) 

 g.-miş ḳurşundur (18a/6) 

 g.-ügine (17a/5) 

 [=38] 

göyündür-: Yakmak, sızlatmak. 

 g.-dükden (3b/6) 

 g.-eler (104a/13) 

g.-medin (18a/10), (3b/8), (67a/7), 
(98b/4) 

 g.-mesinüŋ (48b/13) 

g.-seler (105b/6), (111a/8), (12a/12), 
(12a/7), (12b/4), (12b/5), (130b/14), 
(135a/7), (139b/8), (140b/14), 
(142b/12), (142b/3), (145b/13), 
(146b/12), (16b/6), (18a/9), (22b/10), 
(22b/12), (23b/5), (26b/6), (35a/10), 
(38b/15), (39b/6), (3b/12), (42b/6), 
(44b/14), (4a/11), (4b/6), (53b/11), 
(54b/10), (54b/9), (55a/14), (56b/8), 
(5b/14), (61a/4), (68a/12), (74a/6), 
(79b/14), (82a/15), (82a/5), (82a/6), 
(83b/10), (87b/14), (90b/15), (93a/11), 
(96b/9), (98a/9) 

g.-üb (105a/15), (105b/11), (106a/11), 
(106a/5), (107b/14), (110a/13), 
(110b/10), (110b/9), (111b/2), 
(135a/4), (140a/12), (146a/2), 
(146b/9), (149a/5), (23b/5), (45b/2), 
(54b/13), (54b/15), (55b/2), (67a/4), 
(68a/9), (76b/9), (79a/8), (81a/2), 
(83a/12), (88a/9), (98a/15), (98b/2) 

 g.-ür (108b/15) 

 g.-ürler (16b/8), (88a/6) 

 [=85] 

göz: Göz. 

g. (101a/4), (108b/15), (123a/13), 
(136a/7), (137a/15), (138b/7), 
(140a/2), (2b/9), (37a/8), (3b/13), 
(5b/2), (70b/14), (76b/9), (86a/12) 

 g.+aġrıları (42a/12) 

 g.+aġrıların (2b/9) 

 g.+aġrılarına (34a/14), (51a/3) 

 g.+aġrısın (18a/13), (18a/2) 

g.+aġrısına (103a/11), (11b/8), 
(18a/1), (3b/13), (65a/11), (70a/11), 
(95b/11) 
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 g.+aġrısından (71a/7) 

 g.+altında (106b/9), (149a/10) 

 g.+bulanduġına (123a/5) 

 g.+cıbanlarına (19a/4) 

 g.+çıbanlarına (140b/9) 

g.+de (100b/8), (102b/15), (102b/4), 
(102b/6), (109b/13), (11b/11), 
(137a/5), (138a/12), (138b/8), 
(139a/9), (142b/8), (145a/15), 
(145b/10), (22b/14), (22b/2), (24b/15), 
(28b/6), (30a/10), (32a/13), (37a/11), 
(3b/11), (3b/7), (50a/14), (50a/15), 
(58b/2), (5a/12), (60a/13), (61b/7), 
(65a/10), (65a/13), (67a/5), (73a/4), 
(7a/11), (7b/4), (87b/5), (89a/2), 
(89b/3), (90a/9), (98b/10), (98b/3), 
(98b/4), (99a/1), (9b/10), (9b/14) 

 g.+degmeye (89a/1) 

g.+deki (16a/7), (48b/7), (73a/11), 
(89a/8), (90a/11), (90a/6) 

 g.+delügi büyüdügine (148b/3) 

g.+den (3b/11), (41b/2), (41b/2), 
(4b/11), (60a/15), (85a/14) 

 g.+dikildügine (109a/8) 

g.+e (100a/3), (101b/4), (102b/6), 
(105b/1), (105b/10), (105b/6), 
(106a/1), (106a/11), (106a/12), 
(106a/5), (109b/9), (110a/10), 
(110b/10), (110b/4), (111a/1), 
(112b/13), (119b/9), (122a/10), 
(122a/10), (127b/14), (128b/5), 
(12b/12), (131a/3), (132a/3), 
(135a/11), (136a/6), (136b/13), 
(137a/10), (137b/9), (138b/1), 
(138b/7), (139a/13), (139b/3), 
(139b/8), (140a/12), (141a/13), 

(141b/15), (141b/7), (142a/2), 
(142b/12), (144a/12), (144a/3), 
(144b/11), (146b/11), (146b/13), 
(148b/3), (149a/10), (14a/1), (17b/11), 
(18a/13), (18a/14), (18a/3), (18b/2), 
(20a/3), (23a/1), (26b/3), (28b/1), 
(29b/10), (29b/7), (29b/8), (2b/9), 
(35a/3), (37a/7), (3b/11), (42a/1), 
(42a/12), (42a/3), (43b/15), (44a/1), 
(44a/1), (44b/1), (46b/2), (48b/7), 
(49a/12), (49a/8), (49a/9), (49b/1), 
(50b/9), (55a/9), (56b/1), (5b/2), 
(5b/8), (5b/9), (60a/11), (61a/14), 
(64b/3), (65a/10), (65a/12), (66a/12), 
(67a/3), (67a/5), (71b/1), (71b/2), 
(78a/5), (79b/13), (7b/3), (84a/7), 
(84b/8), (87a/4), (87b/1), (87b/14), 
(87b/4), (89a/2), (89a/7), (89b/6), 
(89b/8), (8b/3), (90a/11), (90a/6), 
(90a/9), (91a/9), (93a/12), (94a/14), 
(95a/13), (95a/4), (96b/15), (97a/1), 
(98b/2), (9b/14) 

 g.+giciyigine (3b/13) 

g.+i (107a/8), (111a/1), (134a/12), 
(134a/9), (135b/9), (137a/8), (137a/9), 
(138b/8), (141b/7), (144a/12), 
(144a/3), (145a/8), (146b/12), 
(146b/13), (148a/5), (14a/13), (18b/4), 
(29b/4), (2b/9), (39b/12), (39b/12), 
(40b/3), (40b/3), (40b/4), (56b/15), 
(64b/3), (65b/2), (69a/3), (71b/6), 
(71b/7), (73a/4), (77a/7), (78a/14), 
(80a/3), (83b8), (85a/15), (89b/6), 
(90a/8), (93a/13), (93b/13), (93b/9) 

g.+in (132b/11), (132b/6), (134b/3), 
(146a/11), (71b/6), (71b/6) 

 g.+inde (142a/1) 

g.+ine (103b/8), (142a/2), (145a/7), 
(17b/13), (7b/2), (91a/2) 
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 g.+ini (105b/8) 

 g.+iriligin (67a/11) 

 g.+ḳabaġında (131a/2) 

g.+ḳararduġın (136a/11), (28b/1), 
(37a/7), (49a/9), (63a/2), (73b/1), 
(88b/5), (95a/14) 

 g.+ḳarardur (103a/2) 

 g.+ḳararmasın (55b/14) 

 g.+ḳarartmasına (54a/8) 

 g.+ler (7b/2) 

 g.+lerde (51b/13), (87a/11) 

 g.+lere (24b/14), (7b/7) 

g.+leri (134b/1), (134b/3), (29a/15), 
(7b/1) 

 g.+lerin (26a/1), (71b/3) 

 g.+lerindeki (103b/9) 

 g.+lerine (39a/5) 

 g.+lerinüŋ (61a/7) 

g.+otlarına (138b/13), (138b/3), 
(5a/1), (63a/2) 

 g.+perdesine (24b/5) 

 g.+ṣancusına (66a/8) 

 g.+süz (83a/14) 

 g.+şişdügine (41b/1) 

 g.+şişlerine (50b/9) 

 g.+ün (3b/7) 

g.+üŋ (110b/4), (144a/4), (24b/11), 
(41a/15), (53a/11), (66a/13), (74b/4), 
(79b/7) 

 g.+üŋ ḳabaḳları (25a/1) 

 g.+üŋ ḳabaḳlarında (140a/10) 

 g.+üŋ perdesin (23a/1) 

 g.+üŋ perdesine (137a/11) 

 g.+yırtlazına (87a/12) 

 g.+zaḥmetlerine (95a/14) 

 [=318] 

göz çigdemi: Gezdigeçti, sarı süsen, bataklık 
süseni, kelbaş, kılıç otu; (lridaceae 
pseudacorus). Krş. aymārūḳālḭs 

 g. (37a/8) 

 [=1] 

gözen: Keler, bir çeşit kertenkele. Krş. ibn-i 
ʿırus, rāsū. 

 g. (4a/7) 

 [=1] 

gözlü: Herhangi bir biçimde veya renkte gözü 
olan.  

 g. (61a/7) 

 [=1] 

gözlüce ot: Gözlüce yaprak denilen, 
yapraklarında yemişi olan bir bitki. Krş. 
bārḭlūmāyin 

 g. (43b/2) 

 [=1] 

gözsüz sepek: Kör sıçan, köstebek olarak da 
bilinen bir hayvan. Krş. ḫuld. 

 g.+dür (107b/13) 

 [=1] 
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gözük-: Görünmek. 

 g.-e (89a/2) 

 [=1] 

gözyaşı: Gözyaşı bezlerinin salgıladığı, bazı 
etkilerle akan duru sıvı damlacıklarından her 
biri, yaş.  

 g.+n (7b/7), (8b/3) 

 g.+nı (38a/5) 

 [=3] 

ġunāb: <Ar. Hünnap, kızıliğde, üvez ağacı; 
(Sorbus aucuparis). “ʿunnāb” 

 ġ.+ṣuyınuŋ (69b/11) 

 [=1] 

ġūs: <Ar. Menenjit hastalığı. “leyṧeġūs?” 

 ġ.+zaḥmetine (84b/3) 

 [=1] 

ġuṣṣa: <Ar. Keder, üzüntü. 

 ġ. (41b/14) 

 ġ.+sın (89a/11) 

ġ.+yı (101b/13), (101b/14), (133a/2), 
(47a/10) 

 [=6] 

ġużża: Bk. ġuṣṣa 
 ġ.+dan (39b/13) 
 [=1] 
güc: Bk. güç 

 g. (43b/4) 

 g.+ile (64a/12), (9b/3) 

 [=3] 

güç: Güç, kuvvet; zor. 

 g.+ile (43a/3) 

 [=1] 

gül: <Far. 1. Gül. (Rosa). 2. Çiçek. 

g. (109a/4), (16b/1), (17b/15), (18a/2), 
(25b/9), (27b/5), (28a/13), (29b/12), 
(32a/8), (32b/13), (33b/6), (38a/12), 
(45a/8), (47a/1), (47a/9), (52b/13), 
(55b/15) 

 g.+e (39b/14), (42a/8) 

 g.+i (120a/13) 

 g.+ile (41b/1), (47b/14) 

 g.+yapraġıla (46b/3) 

 g.+yapraġın (120a/11) 

 g.+yapraġıyıla (46a/13) 

 [=25] 

gül ṣuyı: Gül suyu. 

 g. (126a/2) 

g.+la (103a/11), (150a/14), (18a/2), 
(2b/8), (45a/8), (61a/14), (71a/5), 
(90b/13) 

 g.+n (2b/8) 

 g.+nda (29b/12) 

 [=11] 

gül yaġı: Gül yağı. 

g. (119a/13), (120b/10), (16b/1), 
(4b/10) 

 g.+dur (119b/6) 

 g.+la (12b/6) 
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g.+n (119a/11), (17b/15), (24b/6), 
(33b/6) 

 g.+na (52b/13) 

 g.+nı (66b/4) 

g.+yıla (102b/5), (106b/9), (107b/15), 
(10a/14), (111a/14), (119b/2), 
(123a/4), (13b/10), (144a/13), 
(144a/4), (147b/1), (25b/9), (27b/5), 
(28a/13), (32a/8), (32b/13), (38a/12), 
(47a/1), (55b/15), (66a/11), (66a/7), 
(67a/1), (71b/7), (84b/1), (85a/6), 
(86a/1), (94b/1), (94b/8), (96a/14) 

 g.+yla (47a/9) 

 [=42] 

gümiş: Gümüş. 

 g.+maʿdeninde (64b/15) 

 [=1] 

gün: Gün, yirmi dört saatlik zaman dilimi; 
güneş. 

g. (101a/1), (101a/8), (101a/9), 
(106b/10), (107a/15), (113a/2), 
(113b/1), (115a/3), (115a/3), (115a/7), 
(115b/1), (115b/12), (116a/14), 
(116a/8), (116b/9), (117a/4), (117a/6), 
(117b/13), (117b/7), (117b/7), 
(118a/12), (118a/3), (118a/6), 
(118b/15), (119a/11), (119a/2), 
(119b/3), (120a/12), (121a/1), 
(121a/6), (123b/1), (124a/7), 
(126a/13), (126a/3), (128a/13), 
(128a/3), (128a/6), (129b/4), (12a/1), 
(12a/14), (12b/8), (132a/11), 
(134a/13), (135a/2), (138a/7), 
(138b/13), (13b/11), (140a/5), 
(141b/12), (142a/2), (146a/3), 
(147a/8), (14b/4), (18a/2), (23a/3), 
(23b/6), (24b/10), (25a/11), (28a/11), 

(28a/12), (28a/12), (34b/4), (38b/9), 
(39a/15), (40a/8), (43b/7), (48a/10), 
(49b/14), (54a/1), (55b/6), (58b/12), 
(58b/12), (60a/1), (60a/2), (60a/4), 
(61b/1), (61b/5), (62a/4), (65b/12), 
(65b/14), (65b/4), (65b/6), (66a/10), 
(69b/2), (6b/10), (6b/11), (6b/12), 
(6b/9), (71b/12), (72a/14), (76a/6), 
(81b/4), (82a/4), (84a/4), (88b/3), 
(91b/7), (95a/7), (97b/13), (97b/7) 

g.+de (101a/13), (112a/2), (113a/3), 
(120a/14), (121b/13), (123b/1), 
(12a/1), (135b/4), (13b/12), (144b/4), 
(145a/9), (146a/11), (14a/5), (14b/5), 
(18b/9), (20a/7), (23b/9), (29b/3), 
(2a/12), (2a/9), (33b/9), (39b/12), 
(3a/11), (43b/9), (4b/7), (4b/8), (4b/8), 
(6b/13), (75a/4), (76a/3), (91b/6), 
(95b/13), (9a/1) 

 g.+den (66b/11), (85a/8), (86b/3) 

g.+e (113b/1), (117b/7), (12b/4), 
(135a/2), (135b/4), (135b/4), 
(145a/10), (148a/12), (14a/5), (2a/2), 
(2a/9), (2b/3), (35b/8), (37b/1), 
(43b/9), (48a/11), (60a/2), (65b/10), 
(75a/3), (78b/9), (81a/2), (92a/2), 
(96b/11), (9a/1), (9a/10), (2a/11) 

 g.+inde (103b/11), (2a/10), (86b/1) 

 g.+lerde (71a/3) 

 g.+lerinde (134a/13) 

 g.+yaḳduġına (66a/10) 

 [=167] 

gündüz: Gündüz. 

 g. (42b/12) 

 [=1] 
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güneş: Güneş 

g.+de (107b/8), (116a/8), (117a/6), 
(118a/6), (118b/15), (119a/2), (11a/5), 
(124a/15), (134a/8), (140b/11), 
(50b/11), (72a/4), (95a/7) 
g.+e (105a/1), (110b/2), (113b/9), 
(114b/11), (114b/4), (114b/5), 
(116a/7), (116b/4), (120b/15), 
(120b/6), (124b/7), (126a/13), 
(128a/2), (128b/8), (131a/12), 
(134b/15), (138a/6), (140a/7), (2a/10), 
(2a/6), (39a/9), (49a/7), (92a/3), 
(93b/1), (94b/15) 

 [=38] 

güneyik: Hindiba, yaban marulu, güneyik, 
göyinek; (Cichorium endiva). 

 g.+ḳoḳusına (9a/15) 

 [=1] 

günlik: Bk. günlük 
 g.+ile (75a/10) 
 g.+le (37b/1) 
 [=2] 
günlüg: Bk. günlük 
 g.+ile (66a/11) 
 [=1] 
günlük: Günlük ağacı ve  bundan elde edilen 
zamk; ak günlük (Boswelia), kara günlük 
(Cortex styracis) olmak üzere iki türü bulunur. 
 g. (112a/10) 
 g.+dür (21b/7) 

g.+ile (110a/10), (136b/8), (41b/1), 
(76b/13), (97a/2) 

 g.+unıyıla (37b/15) 
 [=8] 

gürle-: Gürlemek. 

 g.-yen (106b/11) 

 [=1] 

güve: Kurtçuğu yapağı, yünlü kumaş ve 
dokuma yiyen pul kanatlılardan bir böcek; 
(Tine pellionella). 
 g. (18b/13), (31a/1), (82a/15) 
 g.+kesmekten (6a/5) 
 g.+si (18b/13) 
 g.+yi (24b/7) 
 g.+yimişi (37a/6) 
 [=7] 
güvüldü: Kulak uğultusu. 

 g.+gine (117a/10) 

g.+sin (100a/2), (126a/10), (127a/5), 
(38b/3), (74a/8) 

 g.+sine (123a/2), (123b/11), (123b/2) 

 [=9] 

güyegü otı: Güveği otu, kekik otu, zater; 
(Origanum vulgare). 

 g. (114a/4), (30b/11), (77b/14) 

 g.+la (104b/4) 

 g.+yıla (41b/12) 

 [=5] 

 

-H- 
 

ḥabb: <Ar. 1. Tane, çekirdek, tohum. 2. 
Yuvarlak olarak hazırlanmış ilaç, hap. 
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 ḥ.+ıdur (56a/4) 

 ḥ.+ından (56a/4) 

 ḥ.+ını (56a/5) 

 ḥ.+ınuŋ (56b/10) 

 [=4] 

ḥabbetü’l-ḫażrā: <Ar. Sakız ağacının yemişi, 
meneviş, çitlembik; (Pistaciae terebinthus). 

 ḥ.+yapraġına (135b/13) 

 [=1] 

ḥabbü’l-belesān: <Ar. Pelesenk ağacı tohumu; 
(Commiphora opobalsamum). 

 ḥ. (38b/6) 

 [=1] 

ḥabbü’n-nḭl: <Ar. Mavi gece sefası, çivit 
tohumu; (Ipomoea hederacea). 

 ḥ. (86b/4) 

 [=1] 

ḥabbü’s-selāṭḭn: <Ar. Sütleğen bitkisinin 
tohumu; (Euphorbia). Krş. dend. 

 ḥ.+dür (114a/5) 

 [=1] 

ḥabbü’s-sümne: <Ar. Yabani kenevir tohumu; 
(Cannabis sativa). Krş. şāhdāne-i berrḭ 

 ḥ. (86b/8) 
 [=1] 
ḥabeş: <Ar. Afrika'nın Kızıldeniz sahilinin 
güneyinde yer alan bir ülke, Etiyopya. 

 ḥ.+den (87b/4) 

 [=1] 

ḥacer-i aʿrābḭ: Fil kemiğine benzeyen bir taş, 
Arap taşı. 

 ḥ. (88a/8) 

 [=1] 

ḥacer-i baḥrḭ: Deniz kenarlarından çıkartılan 
beyaz bir taş. “Mercan”; (Corallium rubrum). 

 ḥ. (89b/11) 

 [=1] 

ḥacer-i billūr: <Ar. Gayet parlak ve şeffaf taş 
veya pek saf ve temiz beyaz cam, kristal. 

 ḥ. (88b/13) 
 [=1] 
ḥacer-i būlsen: Natruna benzeyen, üzerinde 
noktacıklar olan altın rengi bir taş. “hacer-i 
bulis” 
 ḥ. (89a/14) 
 [=1] 
ḥacer-i ʿırāḳḭ: Bilegü ṭaşı. 

 ḥ. (89a/6) 

 [=1] 

ḥacer-i efrḭḳḭ: Siyah boya çıkartan bir taş, 
boyacılar taşı. “hacer-i afriki” 

 ḥ. (87b/11) 
 [=1] 
ḥacer-i ermenḭ: Lacivert renkli bir taş. 
 ḥ. (89b/14) 
 [=1] 

ḥacer-i ferāmḭ: Karaca bir taş. 

 ḥ. (88a/6) 

 [=1] 
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ḥacer-i ġāġāṭḭs: Cehennem deresi ṭaşı. 

 h. (88a/10) 

 [=1] 

ḥacer-i ḥabeşḭ: Yeşil renkli olan ve genellikle 
Habeş'den gelen bir tür zebercet. 

 ḥ. (87b/3) 
 [=1] 
ḥacer-i ḫezfḭ: Mısır’da hamamotu, yerine 
kullanılabilen tüy dökücü toz elde edilen ve 
çömlekçi balçığı gibi yarık yarık olan bir taş. 
“hacer-i hurfi” 

 ḥ. (88a/15) 
 [=1] 
ḥacer-i ḳıbṭḭ: Benî İsrail zeytini denilen bir taş. 
Krş. ḥacerü’l-yehūd 

 ḥ. (87a/12) 
 [=1] 
ḥacer-i menfḭ: Genellikde Mısır'da bulunan, 
zeytin hacminde bir taştır. “hacer-i münifi” 

 ḥ. (88b/12) 

 [=1] 

ḥacer-i müşaḳḳaḳ: Rengi safrana benzeyen, 
genellikle batı bölgelerinden olan bir taş.   

 ḥ. (87a/10) 
 [=1] 
ḥacerü’d-dḭk: Horoz karnından çıkan bir taş. 
 ḥ. (89a/9) 
 [=1] 
ḥacerü’l-bārḳḭ: Aya kadar bir taş. 

 ḥ. (90a/2) 

 [=1] 

ḥacerü’l-baḳar: Sığırın öd kesesinden çıkan ve 
kıl düşürme ilacı olarak kullanılan bir taş. 

 ḥ. (89b/3) 

 [=1] 

ḥacerü’l-busa: Genellikle Hicaz denizinde 
bulunan beyaz bir taş. 

 ḥ. (90a/1) 

 [=1] 

ḥacerü’l-eṧdā: Emcek taşı, meme taşı, süt taşı. 

 ḥ. (88b/5) 

 [=1] 

ḥacerü’l-ḥayye: Yılan taşı, rengi ve billur yapısı 
farklı birçok türü olan, minerallerin 
başkalaşmasıyla oluşan kütle, serpantin. 
 ḥ. (88b/7) 
 [=1] 
ḥacerü’l-ḥūt: Balık beyninde bulunan beyaz ve 
berrak bir taş. 

 ḥ. (89b/9) 
 [=1] 
ḥacerü’l-hindḭ: Kan kesici bir taş. 
 ḥ. (88b/9) 
 [=1] 
ḥacerü’l-isfenc: Sünger taşı. 

 ḥ. (88a/13) 

 [=1] 

ḥacerü’l-ḳamer: Ay köpüğü, geceleri ay 
ışığında bulunduğu söylenen şeffaf bir çeşit taş. 

 ḥ. (87b/8) 

 [=1] 
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ḥacerü’l-kelb: Köpek taşı. 

 ḥ. (87b/15) 

 [=1] 

ḥacerü’l-kerkḭ: Genellikle Hindistan denizinin 
kenarında çok bulunan beyaz bir taş. 

 ḥ. (88b/14) 

 [=1] 

ḥacerü’l-meṧāne: İnsanın mesanesinden çıkan 
taş. 

 ḥ. (89b/1) 

 [=1] 

ḥacerü’l-yehūd: Benî İsrâil zeytini denen bir 
taş. 

 ḥ. (87b/5) 

 ḥ.+uŋ (87a/13) 

 [=2] 

ḥacerü’n-nār: Çakmak taşı. 

 ḥ. (89a/11) 

 [=1] 

ḥacerü’r-raḥā: Değirmen taşı, değirmende, 
dönerek taneleri ezen yuvarlak taş. 

 ḥ. (89b/13) 

 [=1] 

ḥācet: <Ar. İhtiyaç. 

 ḥ.+de (135a/1), (16b/9) 

 ḥ.+lerin (147a/15) 

 ḥ.+vaḳtinde (113b/11), (4a/4), (91a/2) 

 [=6] 

ḥacl: <Ar. Keklik kuşu; (Perdrix). “hacel” 

 ḥ. (90a/4) 

 [=1] 

ḥad: <Ar. Had, sınır; derece; hummalarda 
ağırlaşma dönemleri. 

 ḥ.+den (108b/15), (88a/4) 

 ḥ.+dince (69a/10) 

 [=3] 

ḥadāʾ: <Ar. Dölengeç kuşu, çaylak kuşu; 
(Milvus migrans). 

 ḥ. (90b/12) 

 [=1] 

ḥadaḳ: <Ar. Patlıcan; (Solanum melongena). 

 ḥ. (91a/4) 

 [=1] 

ḥadḭd: <Ar. Demir. 

ḥ. (90a/14) 

[=1] 

ḫafaḳān: <Ar. Kalp sıkışması, çarpıntı. Krş. 
yürek oynaması. 
 h. (109a/2), (53a/3) 

h.+a (109a/3), (137a/9), (142b/11), 
(148b/9), (17a/1), (22a/12), (48b/8), 
(84b/15) 

 h.+ı (109a/7), (3b/9), (62b/12), (5b/8) 
 [=14] 
ḫafḭf: <Ar. Miktarı az, sindirimi kolay 
(yiyecek).  
 h.+dür (137a/12), (22a/2) 
 [=2] 
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ḥaḳ teʿālā celle celāluhu: <Ar. Şanı yüce olan 
Allah. 

 ḥ. (134b/2) 

 [=1] 

ḥāl: <Ar. Durum. 

ḥ.+i (22a/4)  

ḥ.+inde (113a/5) 

 [=2] 

ḥalbḭṧā: <? Yabani semiz otunun sütlüsü. 

 ḥ. (96b/2) 

 [=1] 

ḥalbūb: <Ar. Akça otu, sultan otu, yer 
fesleğeni, halime. “hulbub” 

 ḥ. (98a/1) 

 [=1] 

ḫalenc: <? Demircilerin kömür yaptığı bir çam 
ağacı türü. 

 h. (107b/5) 

 [=1] 

ḥalfā: <Ar. Kındıra, düğün otu, dağ otu ve 
yakı otu da denilen bitki; (Stipa tenacissima). 

 ḥ. (96b/8) 

 [=1] 

ḥalḭme: <Ar. Akça otu. Krş. ḥalbūb 

 ḥ. (98a/2) 

 [=1] 

ḫalḳ: <Ar. Halk. 

 h. (147b/15), (18b/11), (68a/1) 

 h.+ı (1b/14) 

 h.+ḳatında (132b/12) 

 [=5] 

ḥalḳ: <Ar. Etrafında olan ağaç dallarına ve 
benzeri çubuklara sarılmış asma, yemeklere 
konulan üzüm salkımı gibi olan bir bitki. 
“halık, hullak, hılk” 

 ḥ. (96b/3) 

 [=1] 

ḥalḳa: <Ar. Çeşitli metallerden veya tahtadan 
yapılmış çember. 

 ḥ. (132a/6) 

 ḥ.+cuḳ (17a/7) 

 [=2] 

ḫall: <Ar. Sirke. 

h. (106b/1)  
[=1] 

ḫall: Bk. ḥall 

 h.+ėder (148b/7) 

  [=1] 

ḥall: <Ar. Ezilme, erime, yumuşama. 

 ḥ. (104a/3), (122b/10), (5b/3) 

ḥ.+ėde (100a/13), (111a/9), (140b/6), 
(86a/10), (26b/7), (2b/5), (61b/6), 
(92a/14), (92a/7), (98b/12), (31b/14) 

 ḥ.+ėder (115b/2), (117b/9), (136b/6) 

 ḥ.+ėdüb (122a/3), (19b/1), (85a/1) 

ḥ.+ėtseler (130a/8), (64b/14), (70a/3), 
(19b/1), (40a/15), (19a/15) 

 ḥ.+eyleseler (18a/4) 
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ḥ.+eyleye (112a/14), (55a/12), 
(68b/10) (5b/4), (138a/2), (14b/10), 
(19a/15), (19a/6), (19b/15), (29a/10), 
(42a/5), (79a/12) 

ḥ.+eyleyüb (41b/6) 

ḥ.+olınca (77a/11)  

[=42] 

ḫām: <Ar. Olgunlaşmamış, işlenmemiş, 
pişmemiş, ham. 

h. (119a/15), (119b/5), (125b/15), 
(127a/2), (69a/10) 

 h.+encḭri (74b/2), (74b/5) 
 h.+encḭrile (117b/11) 
 h.+ḫılṭdan (72b/7) 
 h.+ḫılṭı (114a/6) 

h.+ḫılṭları (100b/10), (104b/13), 
(78b/7) 

 h.+ı (111b/11) 
 h.+ıdur (3b/3) 
 h.+la (72b/4) 
 [=16] 

ḥām: Bk. ḫām 

 ḥ.+iken (47b/1) 

 [=1] 

ḫamāhān: <Far. Demir sandalı olarak bilinen 
siyah renkli bir taştır; erkeği ve dişisi olur. 
“humahan” 

 h. (109b/6) 

 [=1] 

ḥamām: <Ar. Yıkanılacak yer, yunak, ısıdam. 
hamam.  

ḥ. (118a/15), (120b/3), (122b/2), 
(123b/10), (89b/4) 

 ḥ.+a (13b/12), (94b/13) 

ḥ.+da (124a/15), (125a/7), (125b/4), 
(17b/9), (46b/4), (72b/3), (72b/5) 

 ḥ.+dan (34b/7), (62b/14), (89b/4) 

 ḥ.+içinde (74b/12) 

 [=18] 

ḥamāmā: <Ar. Hamama otu, güvercin otu, 
kestek; (Amomum granum paradisi). 

 ḥ. (114b/3), (98b/15) 

 [=2] 

ḥamel: <Ar. Semânın kuzey yarımküresinde 
Sevr burcu ile Süreyya manzumesinin 
yakınlarında bulunan bir burç ki, Güneş buraya 
Martın dokuzunda dâhil olur. 

 ḥ. (143a/2) 

 ḥ.+burucında (147a/6) 

 [=2] 

ḫamḭr: <Ar. 1. Maya, mayalamak. 2.Hamur. 

 h. (108a/2) 

 h.+e (64b/5) 

 h.+ėdüb (103a/13) 

 h.+i (108a/4), (108a/6) 

 h.+süzdür (22a/2) 

 [=6] 

ḥammām: Bk. ḥamām 

 h.+da (126a/5) 

 [=1] 
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ḫamr: <Ar. Sarhoş edici içecek, şarap. Krş. 
süci. 

 h. (108a/9) 

 h.+dan (24a/14) 

 [=2] 

ḫanāzḭr: <Ar. Sıraca adı da verilen bir tür 
çıban. 

h.+e (102a/11), (104b/8), (107b/13), 
(108a/1), (136b/7), (144b/12), 
(32a/12), (34b/3), (38a/10), (40b/11), 
(41b/6), (45a/2), (46a/5), (51b/8), 
(54a/10), (58a/15), (59b/11), (59b/3), 
(5b/3), (68b/7), (68b/9), (74b/2), 
(79a/9), (89a/14) 

h.+i (114b/14), (19a/1), (44a/1), 
(77a/10) 

 h.+rencine (26b/7) 

 h.+şişlerine (55a/11) 

 h.+zaḥmetine (63b/12), (83b/4) 

 h.+zaḥmetlerin (26b/4) 

 [=33] 

ḫanāzir: Bk. ḫanāzḭr 

 h.+e (4a/12) 

 [=1] 

ḥanāzḭr: Bk. ḫanāzḭr  

h. (9b/6) 

 h.+e (100a/13), (61b/4) 

 [=3] 

ḫanderūs: <Gr. 1. Çavdar türünden bir ot; 
(Secale cereale). 2. Aksırık otu, kündüs; 
(Gypsophila struthium) .  

 h. (109b/15) 
 [=1] 
ḫanṧā: <? Yaprağı gendene yaprağına 
benzeyen, tepesinde beyaz çiçekleri olan bir 
bitki. 
 h. (110a/3) 
 [=1] 
ḥarāb: <Ar. Bozulmuş, harap. 

 h.+yėrlerde (72b/11) 

 [=1] 

ḥaram: <Ar. 1. Din kurallarına aykırı olan, 
dinî bakımdan yasak olan, helal karşıtı. 2. 
Yasak. 
 h. (30a/5) 
 [=1] 
ḥarāmḭ: <Ar. Hırsız, haydut, yol kesen. 

 h.+den (147b/11) 
 [=1] 
ḫarāni: Küçük tencere. 

 h.+ye (118b/12) 

 [=1] 

ḥarāret: <Ar. 1. Sıcaklık. 2. Susama, susuzluk. 

 h. (29a/14) 

 h.+de (75b/8) 

h.+den (112a/6), (120b/8), (25a/15), 
(52b/15), (58b/4), (69b/9) 

h.+i (120a/15), (121a/9), (123a/12), 
(126a/7), (46a/5), (47a/6), (49a/3), 
(51a/15), (70b/5), (73b/6), (76b/4), 
(7b/4), (82b/12) 

h.+in (102b/10), (126b/10), (52a/12), 
(70b/8) 
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 h.+ine (121a/7) 

 h.+ini (5b/5) 

 [=27] 

ḥarāret-i ġarḭziyye: <Ar. Vücut ısısı, doğal ısı. 

 h.+yi (49a/3) 

 [=1] 

ḥarāretlü: Isısı, sıcaklığı fazla olan. 

 h. (42a/15) 

 [=1] 

ḫarāṭḭn: <Ar. Yer solucanı, halkalılardan, 
nemli topraklarda yaşayan bir solucan; 
(Lumbricus terrestris). 

 h. (101b/14) 

 [=1] 

ḥaraza: <Ar. Sığırın öd kesesinden çıkan ve kıl 
düşürme ilacı olarak kullanılan bir taş. Krş. 
ḥacerü’l-baḳar. 

 h. (89b/4) 

 [=1] 

ḫarbaḳ: <Ar. Çöpleme otu; Ak çöpleme, 
(Helleborus album) ve kara çöpleme, 
(Helleborus orientalis) olmak üzere başlıca iki 
türü vardır. 

 h. (139a/4), (38a/13), (81b/15) 

h.+dur (98a/3)  

h.+ı (101a/13), (101a/3), (101b/7) 

 [=7] 

ḫarbaḳ-ı ebyaż: <Ar. Kar çiçeği, dokuzdipli, 
gelgeç, süsengillerden, beyaz ve pembe çiçekler 
açan soğanlı bitki; (Leuconium) 

 h. (101a/2) 

 [=1] 

ḫarbaḳ-ı esved: <Ar. Kara çöpleme otı; 
(Helleborus orientalis). 

 h. (101a/11) 

 [=1] 

ḫardal: <Ar. Hardal, turpgillerden, sarı çiçekli, 
deriyi yakıcı nitelikte olan ve tohumu 
hekimlikte kullanılan, tadı acı ve bir yıllık bir 
bitki; ve bu tohumun toz durumuna getirilmiş 
veya sirke ile karıştırılarak yapılmış macunu. 

 h. (100a/4), (114a/4), (92a/3) 

 h.+dānesi (27b/10) 

h.+ı (100a/14), (125a/10), (125a/8), 
(46a/8) 

 h.+ıla (135a/14), (35a/7), (74a/8) 

 h.+yaġı (125b/1), (126b/7) 

 h.+yaġıdur (125a/2) 

 h.+yapraġına (46a/6) 

 [=15] 

ḥardal: Bk. ḫardal 

 h. (126b/11) 

 [=1] 

ḫaref: <Ar. Çamurdan yapılan, ateşe dayanıklı 
kap, çanak, çömlek. “hazef, fahhar, sifal” 

 h. (102a/9) 

 [=1] 

ḥareket: <Ar. Hareket. 

 h. (83a/8) 
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 h.+ėdüb (125a/11) 

h.+ėtdüreler (115b/15), (116a/2), 
(116b/9), (117b/7), (125a/10) 

 h.+i (100a/9) 

 [=8] 

ḫarf: Bk. ḥarf 

 h.+inde (96b/3) 

 [=1] 

ḥarf: <Ar.  Dildeki bir sesi gösteren ve 
alfabeyi oluşturan işaretlerden her biri, kod. 
 h.+inde (85a/11) 
 h.+ül (1b/8) 
 [=2] 
ḥarfü’l-bā: <Ar. Arap alfabesinin ikinci 
harfi.“be”. 

 h. (39b/14) 
 [=1] 
ḥarfü’l-cḭm: <Ar. Arap alfabesinin beşinci 
harfi. “cim”. 
 h. (78a/7) 
 [=1] 
 
ḥarfü’l-elif: <Ar. Arap alfabesinin ilk 
harfi. “elif”. 

 h. (1b/8) 

 [=1] 

ḥarfü’l-ḥā: <Ar. Arap alfabesinin altıncı 
harfi. “ha”. 

 h. (86a/5) 

 [=1] 

ḥarfü’l-te: <Ar. Arap alfabesinin üçüncü 
harfi. “te”. 

 h. (68a/1) 

 [=1] 

ḥarfü’r-rā: <Ar. Arap alfabesinin onuncu 
harfi. “re”. 

 h. (132b/13) 

 [=1] 

ḥarfü’ṧ-ṧa: <Ar. Arap alfabesinin dördüncü 
harfi. “se”. 

 h. (75a/5) 

[=1] 
 
ḥarfü’s-sḭn: <Ar. Arap alfabesinin on ikinci 
harfi. “sin”. 

 h. (142b/7) 

 [=1] 

ḥarfü’ẕ-ẕāl: <Ar. Arap alfabesinin dokuzuncu 
harfi. “zel”. 

 h. (130a/12) 

 [=1] 

ḥarḭr: <Ar. 1. İpek. 2. Hararetli, ateşli. 

 h. (113b/10) 

h.+den (110b/10), (110b/4), (12b/12), 
(132a/3), (17b/10), (20a/3), (3b/11), 
(3b/4), (42a/1), (48b/6), (55a/9), 
(84b/8), (87a/4), (87b/1), (90a/11) 

 [=16] 

ḥarmel: <Ar. Üzerlik otu tohumu; (Peganum 
harmala). 

 h. (91a/8) 

 [=1] 
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ḥarmele: <Ar. Kargı kamışı; (Arundo donax). 

 h. (92a/1) 

 [=1] 

ḥārr: <Ar. Hararetli, kızgın, sıcak, yakıcı. 

 ḥ. (2b/1) 

 [=1] 

ḥarunbul: <? Bir ot kökü. 

 h. (94a/3) 

 [=1] 

ḥaṣbe: <Ar. Kızamık hastalığı. 

 h.+zaḥmetin (94b/14) 

 [=1] 

ḥasek:<Ar. Demir dikeni, çoban kalkıtan; 
(Tribulus terrestris). 

 h. (94a/6) 

[=1] 

ḥāṣıl: <Ar. Meydana gelen şey. 

 ḥ. (54a/7) 
 ḥ.+ėder (112a/4), (42a/13) 
 ḥ.+eyler (54a/13) 
 ḥ.+ı (56a/3) 
 ḥ.+olan (15a/6) 

ḥ.+olur (109a/2), (109a/3), (142b/1), 
(83a/7) 

 [=10] 
ḥāṣıl-ı kelām: <Ar. Sözün kısası, kısacası. 

 ḥ. (115b/2), (120a/5), (120b/7), (56a/3) 

 [=4] 

ḫāṣıyyet: <Ar. Özellik. 

 h.+i (65a/15) 

 [=1] 

ḫaṣm: <Ar. 1. Düşman. 2. Muhalif, karşı 
taraf. 

 h.+ına (132b/11) 

 [=1] 

ḫass: <Ar.  Marul; (Lactuca sativa). 

 h. (102b/1) 

 [=1] 

ḫāṣṣa: <Ar. Bir kimseye, ya da bir şeye özel 
olan nitelik, kuvvet, güç. 

 h.+sı (19b/3), (28a/8) 

 [=2] 

ḫasta: <Far. 1. Sağlığı bozuk olan, esenliği 
yerinde olmayan, hastalanmış, rahatsız, hasta. 

 h. (134a/14) 

 [=1] 

ḫastalıġ: Bk. ḫastalıḳ 

 h.+a (125b/2), (146a/15) 

 h.+ı (112a/6) 

 h.+ına (51a/14), (66b/10) 

 [=5] 

ḫastalıḳ: Organizmada birtakım değişikliklerin 
ortaya çıkmasıyla sağlığın bozulması durumu, 
rahatsızlık, çor, dert, sayrılık, illet, maraz, 
maraza. 

 h.+dan (12a/10), (136a/6), (1b/14) 

 h.+lar (42a/13) 
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h.+lara (127a/2), (129b/6), (63a/9), 
(69b/10), (78b/13), (85a/6) 

 [=10] 

ḥāşā: <Far. 1. Kekik otu, dağ nanesi, güveği 
otu; (Origanum vulgare). 2. Eski binalarda, 
terkedilmiş viran yerlerde, kayalarda yetişen 
papatya çiçeği gibi çiçekleri olan yabani bir 
bitki. 

 ḥ. (24a/11), (86a/5) 

 [=2] 

ḥaşerāt: <Ar. Böcekler. 

 h. (25a/3) 

 h.+dan (21a/13) 

 [=2] 

ḫaşḫāş: <Ar. Haşhaş, gelincikgillerden, 
kapsüllerinden afyon elde edilen, 
tohumlarından yağ çıkarılan bir yıllık ve otsu 
bir kültür bitkisi. 

 h. (103a/2), (126b/8), (25b/7) 

 h.+dur (103b/2) 

 h.+ı (103b/3) 

 h.+südidür (25b/7) 

 h.+toḫmı yaġı (126b/10) 

 h.+toḫmıyıla (60a/14) 

 h.+uŋ (103a/7), (103a/9), (43b/12) 

 h.+yapraġıyıla (74b/6) 

 [=12] 

ḫaşḫāş-ı maḳren: <Ar. Deniz kenarında yetişen 
bir tür haşhaş. “haşhaş-ı mukarren, haşhaş-ı 
makrun” 

 h. (103b/1) 

 [=1] 

ḫaşḫāş-ı zebedḭ: <Ar. Sütü zehirli bir haşhaş 
türü. 

 h. (103b/9) 

 [=1] 

ḥaşḭşetü’d-dāḫıs: <Ar. Büyük diken, kalkan 
dikeni, kurluğan dikeni, devedikeni. 

 h. (94b/10) 

 [=1] 

ḥaşḭşetü’z-zücāc: <Ar. Hindistan’da yetişen bir 
ot, sırça otu. 

 h. (94a/15) 

 [=1] 

ḫaşla-: <Ar.-T. 1. Bir şeyi kaynar suya 
daldırmak. 2. Bir şeyin üstüne kaynar su 
dökmek. 3. Suda kaynatarak pişirmek. 

 h.-salar (42a/14) 

 [=1] 

ḫaşlan-: Haşlama işi yapılmak. 

 h.-mış (42b/5) 

 [=1] 

ḫaṭā: <Ar. Hata, yanlışlık. 

 h.+dur (75a/5) 

 [=1] 

ḫaṭmḭ: <Ar. Hatmi çiçeği, ebegümecigillerden, 
bazı cinslerinin kök ve çiçekleri hekimlikte 
kullanılan, çok yıllık otsu bir süs bitkisi, 
ağaçküpesi; (Althaea officinalis). 

 h. (104b/4) 
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 h.+toḫmından (105a/10) 

 h.+yile (35b/11) 

 [=3] 

ḥattā: <Ar. Hatta. 

 h. (114a/8), (114b/4), (23a/7), (43b/7) 

 [=4] 

ḫatun: Kadın. 

 h. (12a/14), (7b/5) 

 h.+kişi (15a/12), (19b/8) 

h.+kişiler (13a/8), (16b/13), (34b/7), 
(35b/9), (38a/6), (5b/1), (95a/10) 

 h.+kişilerüŋ (44b/14) 

 h.+kişinüŋ (89a/7) 

 h.+lara (13a/7) 

 [=14] 

ḫatun ṭuzluġı: Hatuntuzluğu, dikenüzümü otu; 
(Berberis crataegina). 

 h. (29b/13), (2b/5) 

 h.+aġacı (2b/5) 

 h.+na (7b/8) 

 h.+ndan (95b/9) 

 [=5] 

havā: <Ar. Hava. 
 h. (146b/10) 
 h.+dan (137b/7) 
 h.+lardan (49b/8) 
 h.+ya (21b/15) 
 [=4] 

ḥavalān: <Ar. Topalak, kırkboğum bitkisi ve 
bundan elde edilen bir tür ilaç; (Cyperus 
rotundus). Krş. ḥużaż 

 h.+dur (95a/11) 

 [=1] 

ḫavalān-ı hindḭ: <? Bir tür acı ot, huzız 

 h. (2b/6) 

 [=1] 

havān: <Far.  İçinde bir şey dövüp ufalamaya 
yarayan, tahta, taş, maden veya plastikten 
yapılan kap. 

 h. (4b/2) 
 h.+a (122b/15) 
 h.+da (79a/14), (91b/2) 
 [=4] 
ḫavayan: Arslanlar. 

 h.+ḳuvveti (95b/10) 

 [=1] 

havuc: <Far. Maydanozgillerden, koni 
biçimindeki etli kökü için sebze olarak 
yetiştirilen, iki yıllık otsu bir kültür bitkisi, 
yeregeçen; (Daucus carota). Krş. aṣṭuflḭn. 

 h.+dur (21a/5) 

 h.+ı (21a/13) 

 h.+toḫmıdur (80a/14) 

 h.+uŋ (21a/14) 

 h.+yapraġına (2a/14) 

 [=5] 

ḥāvḭ’l-meʿālḭ ve’l- mefāḫir el-maḫṣūṣ: <Ar. 
Yüce makamların ve övgüye layık mertebelerin 
sahibi. 
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 ḥ. (1b/4) 

 [=1] 

ḫavmur: <Far. Demirhindi; (Tamarindus 
indica). “havmar” 

 h. (101b/11) 

 [=1] 

ḫāya: <Far. Taşak, testis. 

 h.+da (110a/8), (27b/1), (37b/14) 

 h.+daki (73a/1) 

 h.+derisi (55a/7) 

 h.+göyündügine (121a/12) 

 h.+ḳatılıḳlarına (59b/1) 

 h.+lar (52a/2) 

 h.+nuŋ derisinden (84b/9) 

 h.+sı (103b/13), (109a/11) 

 h.+sıdur (84a/12) 

 h.+sın (132b/3), (35b/9) 

 h.+sını (104b/3), (104b/4), (85a/4) 

 h.+sınuŋ (85a/8) 

 h.+sıyıla (77b/11) 

h.+şişine (143a/7), (30b/6), (41b/3), 
(60b/2) 

 h.+şişlerine (16b/2), (88b/6) 

h.+ya (121a/4), (121b/6), (128b/6), 
(27a/2) 

 h.+yı (99b/10) 

 h.+yumurdasında (99a/11) 

 [=31] 

ḫayā: Bk. ḫāya 

 h.+da (41a/9) 

 h.+lar (13b/6) 

 h.+sı (20b/12) 

 h.+ya (55b/6) 

 [=4] 

ḫayāl: <Ar.  Zihinde tasarlanan, canlandırılan 
ve gerçekleşmesi özlenen şey, imge, hülya. 

 h.+leri (69b/2) 

 [=1] 

ḥayvān: <Ar. Hayvan. 

 h. (4b/2) 

 h.+dur (142b/5), (4a/7), (67b/14) 

 h.+sidüginden (65a/2) 

 [=5] 

ḥayvānāt: <Ar. Hayvanlar. 

 h.+a (148a/10) 

 h.+gözine (103b/8), (17b/13) 

 h.+ḫāyasıdur (104b/2) 

 h.+ı (2a/1) 

h.+ṣoḳduġına (59a/15)  

h.+sidügiyile (65a/2) 

 h.+uŋ (10b/1), (66a/2) 

 [=9] 

ḥayya: <Far. Taşak, testis, haya. 

 h.+ṭamarlaruŋ (19a/12) 

 [=1] 
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ḥayyü’l-ʿālem: <Ar. Kaya koruğu; (Sedum). 
Krş. ibn-i ārāü’l-ḳıṭ. 

 h. (5a/9) 

 h.+yapraġına (148b/5) 

 [=2] 

ḥayż: <Ar. Adet olma, regl olma. 

 h. (13a/6), (30b/11), (35b/6), (8a/9) 

h.+dan (12a/14), (29a/1), (35b/8), 
(36a/5), (39a/14) 

h.+ı (101b/2), (110a/4), (115a/9), 
(130b/10), (130b/6), (133a/9), 
(146a/9), (148b/13), (148b/8), 
(22b/12), (27a/1), (33a/13), (33b/4), 
(38a/5), (45a/7), (53b/4), (59a/11), 
(78a/10), (83b/1), (84a/11), (84a/14), 
(86a/6) 

 h.+ın (77a/1) 

 h.+ḳanı (17a/5) 

h.+ḳanın (101b/10), (102b/7), 
(109b/13), (112b/14), (114a/13), 
(114b/13), (115b/4), (122a/6), 
(127b/11), (129a/4), (130b/2), 
(131a/8), (133a/2), (134a/4), (139a/6), 
(13a/7), (143b/7), (17b/1), (20a/1), 
(20b/3), (21a/5), (21a/8), (21b/10), 
(22a/13), (24b/2), (25b/3), (27b/12), 
(29a/8), (32a/1), (32b/2), (44b/10), 
(49a/13), (50b/5), (57b/3), (59a/8), 
(61b/13), (62b/7), (63b/9), (78b/3), 
(7a/1), (88b/2), (8b/11), (91a/14), 
(91b/9), (95b/7), (96a/10), (97b/4), 
(98b/6), (99a/10), (99a/7), (13b/14), 
(13b/7), (3a/14), (53b/9) 

 h.+ḳanına (87b/1) 

 h.+ları (7b/5), (7b/5) 

h.+ların (39a/12), (40a/3), (40b/9), 
(74a/11) 

 h.+sızduġına (23a/14) 

 h.+ṭutulduġına (148a/11) 

 [=96] 

ḥazā: <Ar. Keçi sedefi, yaban sedefi ve zefri 
adı da verilen bir bitki. “hıra, hıza” 

 h. (93b/10) 

 [=1] 

ḥazāhe: <Ar. Yabani kişniş otu; (Coriandrum 
sativum). “ḥarāh, delüce kişniç” 

 h. (93b/5) 

 [=1] 

ḫāżır: <Ar. Hazır. 

 h. (113b/8) 

 [=1] 

ḫāżiyyet: Bk. ḫāṣıyyet 

 h.+i (25a/13) 

 [=1] 

ḥażm: Bk. hażm 

 h. (133a/11) 

 h.+eyleye (6a/9) 

 h.+ı (5b/13) 

 h.+olur (10b/3), (5b/11) 

 [=5] 

hażm: <Ar. Sindirim. 

h. (108a/11), (112a/4), (112a/5), 
(22a/1), (41a/2), (51a/10), (70b/2) 
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 h.+ėde (21b/3) 

h.+ėder (108b/9), (137a/15), 
(137b/11), (19b/6), (82b/14), (85a/13), 
(93b/12), (93b/15), (93b/7) 

 h.+eyler (85b/12) 

 h.+eyleye (94a/13) 

h.+ı (108b/11), (111b/4), (124b/1), 
(26a/1), (32b/3), (40b/15), (56a/7), 
(56b/14), (61a/13), (76b/3), (95a/6) 

 h.+ını (51a/7) 

h.+ola (141a/10), (22b/3), (31a/12), 
(67a/14), (70a/10), (79a/3) 

 h.+olmasa (51a/11) 

 h.+olsa (22a/4) 

h.+olur (104b/2), (108b/1), (108b/3), 
(111b/13), (112a/8), (113a/8), 
(114a/2), (137a/12), (141a/10), 
(146b/5), (21b/1), (29a/9), (31a/11), 
(36b/12), (38b/11), (41a/7), (47a/15), 
(50b/2), (51b/2), (51b/3), (61a/11), 
(70b/11), (79a/6), (79b/5), (83a/7), 
(85b/8), (90a/13) 

 [=66] 

heb: Hep. 

 h. (28a/13) 

 [=1] 

hefte: <Far. Hafta. 

h. (107b/8), (128b/8), (131a/13), 
(23a/3) 

 h.+ye (101a/1) 

 [=5] 

ḥekḭm: <Ar. Hekim, doktor. 

h. (147b/15), (148a/2), (1b/11), 
(26a/7), (34b/7), (44a/7), (50b/13), 
(51b/3), (52a/11), (65b/12) 

 h.+ler (12b/13), (14b/2) 

 [=12] 

ḥekim: Bk. ḥekḭm 

h. (10a/3), (12b/2), (31b/5), (69a/12), 
(79b/1), (7a/9), (7a/13), (7a/4) 

 [=8] 

helāk: <Ar. Ölme, öldürme, yok etme, yok 
olma. 

 h. (85a/8) 

 h.+ėde (144b/1) 

h.+ėder (101a/7), (13b/4), (20b/4), 
(26a/2) 

 h.+eyler (12b/15), (80a/1) 

 h.+ola (132b/9) 

 h.+olur (82a/3) 

 [=10] 

ḥelezūn: <Far. 1. Bir tür sedef, burma sedef 2. 
Sümüklü böcek, salyangoz. “helzun”. 

 h. (98a/9) 

 h.+ın (98a/13) 

 [=2] 

helḭle:< Far. Helile otu, sarı helile, kara helile 
gibi türleri bulunur; (Terminalia). 
 h. (81b/1), (86b/6) 
 h.+dür (25a/10) 
 h.+yile (13b/9), (149b/4), (149b/5) 
 [=6] 
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ḥelḭme: <Far. Buğday ve pirinç gibi bazı 
hububatın kaynamasıyla oluşan koyu ve 
yapışkanlı su. 

 h.+siyile (129b/4) 

 [=1] 

hem: <Far. Hem, daha. 

h. (100a/8), (120b/10), (135a/4), 
(13a/11), (21a/2), (21b/6), (23b/10), 
(36a/7), (50a/2), (67a/5), (75b/12), 
(77a/10), (81b/13), (82b/3), (99b/12) 

 [=15] 

hemān: <Far. Hemen, derhal. 

h. (12b/8), (134b/3), (30a/4), (4b/15), 
(51a/2) 

 [=5] 

ḫenderḭyḭ:<Gr. Yabani güneyik, hindiba, acı 
marul. Bu bitkinin taneleri üzerinde bir zamk 
vardır. Buna “yer sakızı” denir. Bu zamk akrep 
ve böcek sokmalarında panzehir olarak 
kullanılır. 

 h. (109b/11) 

[=1] 

hep: Hep.  

 h. (124a/12) 

 [=1] 

hepisi: Hepsi. 

h.+ nüŋ (36a/4) 

[=1] 

her: <Far. Her. 

h. (101a/1), (101a/1), (103a/14), 
(10b/7), (113a/2), (113b/1), (115b/1), 

(115b/11), (117b/7), (118a/5), 
(119b/3), (11b/14), (120b/4), 
(121b/13), (122a/12), (126a/1), 
(134a/13), (135a/2), (135b/5), 
(137a/4), (138a/7), (141b/12), (18b/5), 
(1b/9), (23a/3), (23b/6), (23b/9), 
(25b/6), (25b/8), (2a/3), (2a/5), (2b/2), 
(30b/8), (40a/8), (42a/9), (48a/10), 
(48b/15), (60a/1), (60a/2), (60a/4), 
(63a/7), (65b/12), (65b/14), (67a/13), 
(67b/15), (7a/3), (81b/1), (89a/4), 
(8a/12), (91b/10), (99a/12) 

 h.+bir (1b/8) 
 [=52] 
ḥercüvān: <Gr. Gök çekirge, kanatsız bir çeşit 
yeşil çekirge, kötürüm çekirge. 

 h. (93a/14) 

 [=1] 

herf: <Far. Su teresi tohumu, acı tere tohumu; 
(Nasturtium officinale). 

 h. (92a/3) 

 [=1] 

her-gāh: <Far. Her zaman, her vakit. 

 h. (10b/6) 

 [=1] 

hergiz: <Far. Asla, hiçbir zaman. 

 h. (132b/1), (132b/2), (145a/5) 

 [=3] 

ḥerşef: <Far. Kenger. 

 h. (93a/2) 
 [=1] 
heẕeyān: <Ar.  1. Sayıklama 2. Saçmalama. 
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 h.+söylemegi (102b/10) 
 [=1] 
heẕyān: Bk. heẕeyān 

 h. (147b/8) 
 [=1] 
ḥıfẓ: <Ar. Koruma, hafıza. 

 h.+ı (58a/5), (149a/3) 
 [=2] 
ḫılāf: <Ar. Söğüt ağacı; (Salix). 
 h. (107b/10) 
 [=1] 
ḫılāl: <Ar. Hilal otu, diş otu, kuzgunayağı. 

 h. (2b/1) 

 h.+toḫmıdur (2a/2) 

 [=2] 

ḫılṭ: <Ar. Karışım; besinlerin midede 
sindirildikten sonra dönüştükleri kan, balgam, 
safra ve sevda (kara safra) maddelerinden her 
biri. 

h. (145b/4), (38b/14), (40b/2), 
(48a/14), (51a/1), (52a/2), (74b/11), 
(83a/7), (69a/10) 
h.+dan (33b/3), (6b/6), (72b/7), 
(77b/4) 

 h.+eyleye (74b/14) 
h.+ı (114a/3), (114a/6), (137b/4), 
(14b/8), (150a/7), (25b/1), (57b/2), 
(76b/1), (77a/6) 
h.+lar (106b/3), (112a/4), (45a/6), 
(52b/14), (57b/10), (75a/9) 

 h.+lara (103a/7), (97b/12) 
h.+lardan (40a/12), (56b/7), (58b/13), 
(6b/15), (85b/4), (92b/12) 

h.+ları (100b/10), (107a/3), (107a/5), 
(108b/13), (111b/13), (122a/9), 
(122b/14), (126a/9), (127a/4), 
(129a/10), (133a/4), (134b/7), 
(145b/2), (148a/13), (20b/9), (21a/2), 
(24a/13), (25a/4), (28a/15), (30b/13), 
(32b/8), (33a/7), (33b/1), (47b/6), 
(47b/8), (49b/9), (64a/11), (71a/10), 
(73b/11), (77a/4), (78b/12), (78b/7), 
(86a/13), (91a/8), (92a/5), (92a/8), 
(92b/4), (96a/1), (96b/7), (77a/7), 
(63a/9), (74b/11) 

 h.+ların (104b/12) 
 [=80] 
ḥıltḭt: <Ar. Kadı ağacı, şeytanboku ve bundan 
elde edilen zamk; (Ferula assa-foetida). 

 h. (96b/15) 

 [=1] 

ḫılṭlu: Hıltlı, hıltı olan. 

 h. (76b/2) 

 [=1] 

ḥımmaṣ: <Ar. Nohut; (Cicer arietinum). 

 h. (99a/6) 

 [=1] 

ḫınzḭr: Domuz. 

 h. (111a/6) 

 h.+lere (20a/10) 

 [=2] 

ḥırebā: <Ar. Bukalemun, günebakan keleri. 
“hırba” 

 h. (93b/1) 

 [=1] 
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ḫırızma: 1. Arapça nevre olarak da bilinen, kıl 
gidermek için zırnih ve kireçden yapılan bir 
nesnedir. 2.Burna takılan süs eşyası, hızma. 

 h. (111b/15), (62b/3), (88b/1) 

 h.+ḳoḳusın (62a/12) 

 [=4] 

ḫırman: Harman. 

 h.+vaḳtinde (72a/13) 

 [=1] 

ḥıruẕūn: <Ar. Bir cins kertenkele, koca keleri. 
“hardun” 

 h. (93a/10) 

 [=1] 

ḥıṣrım: <Ar. Koruk, olgunlaşmamış üzüm. 
“hısrem” 

 h. (94b/11) 

 [=1] 

ḫırvaʿ: <Ar. Tanelerinden hintyağı çıkartılan 
ağaç, kene ağacı; (Ricinus communis). 

 h. (100b/4) 

 [=1] 

ḫıyār: <Ar. Hıyar, salatalık; (Cucumis sativus). 

 h. (112a/3), (48a/11) 

 h.+dan (112a/3) 

 h.+ı (112a/6), (126a/8) 

 h.+ıdur (57b/15) 

 h.+ın (126a/12) 

 h.+ıyıla (35a/11) 

 h.+uŋ (112a/8) 

 [=9] 

ḫıyārşenber: <Ar. Hıyarçember, acur; (Cassia 
fistula). 
 h. (112a/11), (48a/11) 
 h.+den (112b/5) 
 [=3] 
ḥızāt-ı uḫrā: <Ar. Yaban kerevizi; 
(Petroselinum oreo selinum).“Hazat-ı ahiri, 
hazat-ı ahra, harat-ı ahra”  
 h. (93b/14) 
 [=1] 
ḥızāzü’ṣ-ṣaḫr: <Ar. Taş kınası. 

 h. (93b/2) 

 [=1] 

hḭc: <Far. Hiç. 

h. (105a/13), (130a/6), (132b/11), 
(134a/14), (28a/5), (28a/9), (2a/12), 
(34a/9), (34b/8), (35b/1), (38b/13), 
(39a/13), (52a/11), (55b/13), (5a/8), 
(62a/5), (67a/9), (71a/12), (76a/4), 
(76a/5) 

 [=20] 

ḥicāz: <Ar. Arap yarımadasında, Mekke ve 
Medine'nin bulunduğu ülke. 

 h.+deŋizinden (90a/1) 

 [=1] 

hḭç: <Far. Hiç. 

 h. (147b/14) 

 [=1] 

ḥikmet: <Ar. 1. hakimlik. 2. sebep. 
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 h.+ile (138b/12) 

 [=1] 

hind: 1. Hindistan 2. Bu bölge halkından veya 
bu halkın soyundan olan kimse. 

 h.+den (11b/4), (28a/10) 
 h.+ḳamışın (117b/2), (117b/5) 
 h.+ḳamışından (116a/12), (116b/15) 
 h.+ḳamışını (117b/12) 
 [=7] 
hindistan: Hindistan. 

 h.+da (89a/4) 

 [=1] 

hindūstan: Bk. hindistan 
 h.+deŋizinüŋ (88b/15) 
 [=1] 
hindūstān: Bk. hindistan 

 h. (57b/14) 

 h.+dan (62a/8) 

 h.+ḳaplubaġası derisidür (130b/12) 

 [=3] 

hindūstān ḳōzı: <Ar.-Far. Hindistan cevizi; 
(Cocus nucifera). 

 h.+dur (85b/5) 

 h.+yaġıdur (123b/6) 

 [=2] 

ḫḭrḭ: <Far. Nesrin, şebboy; sarı, siyah, kırmızı, 
katmer, alaca olur; bazı yerlerde karagöz de 
denir.(Cheirantus cheiri). 

 h. (112b/11) 

 [=1] 

ḥiss: <Ar. Duyma kuvveti, duygu. 

 h.+ini (130a/8) 

 h.+lerin (23b/9) 

 [=2] 

ḫorasāni: <Ar. Yavşan türünden bir bitki; 
(Artemisia cina). 

 h.+yaġıdur (115a/4) 

 [=1] 

ḫorṭūm: <Ar. Filde ve bazı böceklerde boru 
biçiminde uzamış ağız veya burun bölümü. 

 h. (80a/15) 

 [=1] 

ḫōş: <Far. Hoş, iyi, iyileşmiş. 

 h.+eyleye (71a/15), (79b/3) 

 h.+ola (6b/6) 

[=3] 

ḫōşāb: Bk. ḫoşāf 

 h.+da (113a/2) 

 h.+dan (113a/2) 

 h.+ṣuyıla (53b/15) 

 h.+ṣuyından (90b/11) 

 [=4] 

ḫoşāf: <Far. Bütün veya dilimler hâlindeki 
kuru meyvenin şekerli suyla kaynatılmasıyla 
yapılan bir tür tatlı, hoşaf. 

 h.+ėdüb (49a/4) 

 [=1] 
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ḫōşca: 1. Hoş bir biçimde olan. 2.  Hoş olarak, 
iyice, güzelce. 

 h. (61b/9) 

 [=1] 

ḫūb: <Far. Güzel. 

 h. (138a/11) 

 h.+ėde (11a/2) 

 h.+eyleye (113a/4), (93a/14) 

 [=4] 

ḥubārā: <Ar.1. Kuş tüyü. 2. Toy kuşu. 
 h. (86b/14) 
 [=1] 
ḫuffāş: <Ar. Yarasa; (Vespertilio). 

 h. (106a/1) 

 [=1] 

ḫūḫ: <Ar. Şeftali; (Persica vulgaris). 

 h. (111b/9) 

 [=1] 

ḥuḳne: <Ar. Makattan ilaç şırınga etme, 
lavman. 

h. (118b/1), (140b/12), (65b/4), 
(66b/3), (73b/15) 

 h.+ėdeler (26a/3) 

 h.+ėderler (110a/2) 

h.+ėdüb (113b/14) 

h.+ėtseler (117b/15), (119a/5), 
(119b/10), (120a/4), (127a/3), 
(136b/14), (141b/5), (142a/8), 
(143b/12), (148b/1), (18a/8), (2b/12), 

(38a/7), (45b/4), (47b/13), (47b/8), 
(52a/2), (52a/4), (66b/3), (75b/4), 
(78b/14), (80b/5), (95a/2), (95b/2), 
(118a/8), (119a/7) 

 h.+ye (105a/7), (121b/10) 

 [=36] 

ḥulāb: Çocuk düşüren otu. 

 h. (96b/11) 

 [=1] 

ḥulbe: <Ar. Poy bitkisinin tohumu; (Trigonella 
foenumgraecum) 

 h. (95b/15) 

 [=1] 

ḥulbḭb: <Ar. Ussa-yı hürmüs ve hussa-yı 
hürmüs adı da verilen yer fesleğeni; 
(Colchicum autumnale). “halbub, hulbub”. 
 h. (96b/6) 
 [=1] 

ḫuld: <Ar. Kör sıçan, köstebek olarak da 
bilinen bir hayvan. 
 h. (107b/13) 
 [=1] 
ḫūlincān: <Far. Zencefilgillerden, aynı adla 
anılan kök sapları baharat olarak kullanılan 
güzel kokulu bir bitki; (Galanga officinalis). 
“havlincan”. 
 h. (111b/3), (87a/9) 
 [=2] 
ḫumān: <Ar. Dırfıl otu, çimenler arasında 
biten üç yapraklı bir çeşit ot, üçgül; (Medicago 
sativa) . 
 h. (109a/12) 
 [=1] 
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ḥumār: <Ar. Sarhoşluk. 

 h.+ı (19b/5), (46a/10) 

 [=2] 

ḫumār: <Ar. Sarhoşluk. 

h.+ı (108a/6), (16a/8), (24a/15), 
(35b/1), (93b/15), (95a/9), (96b/5) 

 [=7] 

ḫunāḳ: <Ar. Boğmaca. 

 h. (107a/3), (60b/9), (143b/14) 

h.+a (105b/2), (107b/3), (112b/2), 
(112b/3), (116b/12), (129b/11), 
(140a/2), (146a/11), (15a/14), (24b/3), 
(49a/13), (58b/4), (70b/14), (95b/14) 

 h.+dan (71a/6) 

 h.+ėder (41b/11) 

 h.+ı (117a/14), (72b/10) 

 h.+ına (78b/5) 

 h.+olub (22a/10) 

 h.+şişine (136b/2) 

 h.+zaḥmetine (101a/6) 

 [=25] 

ḫunfesā: <Far. Bok böceği, domuz böceği. 

 h. (110b/13) 

 [=1] 

ḫunnāḳ: Bk. ḫunāḳ 

 h. (105a/15), (40b/10) 

 h.+a (105b/8) 

 [=3] 

ḥunnāḳ: Bk. ḫunāḳ 

 h.+ı (19a/14) 

 [=1] 

ḥunūṭ: <? Tükürük otu. “hunta” 

 h.+a (20b/7) 

 [=1 

ḫurāmā: <Ar. Sarı, mor, beyaz çiçekleri olan 
kokulu bir bitki, lavanta otu; (Lavandula vera). 
“huzama” 

 h. (102a/12) 

 [=1] 

ḫūre: Bir cilt hastalığı.   
 h.+ye (60a/5) 

h.+zaḥmetine (131b/12), (63b/5), 
(78b/6) 
h.+zaḥmetlerine (120a/5), (150a/5), 
(64a/9), (72a/15), (75a/13) 

 [=9] 
ḫurmā: <Far. Hurma; (Phoenix dactylifera). 
Krş. tumr. 
 h. (71a/4) 
 h.+aġacına (126a/5) 
 h.+beynisidür (82b/12) 
 h.+çekirdegin (105a/10) 
 h.+dur (135b/7), (70b/11) 
 h.+ḳoruġı (49a/2) 
 h.+ḳoruġıdur (57b/5) 
 [=8] 
ḫūrsūḳūmḭ: <? Altınbaşı denilen bir ot. 

 h. (101b/8) 

 [=1] 
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ḫuṣūṣā: <Ar. Özellikle. 
h. (108a/2), (123a/15), (15a/8), 
(22a/5), (23b/4), (29b/6), (38b/13), 
(49b/9), (83b/7), (8a/3), (9a/6) 

 [=11] 
ḥuṣūṣā: Bk. ḫuṣūṣā 

 h. (92b/3) 
 [=1] 
ḫuṣyetü’d-dḭk: <Ar. Horoztaşağı. 

 h. (104a/14) 
 [=1] 
ḫuṣyetü’l-kelb: <Ar. İttaşağı otu. 
 h. (103b/12) 
 [=1] 

ḫuṣyetü’l-mevārḭ: <Ar. Hayvan taşağı. 

 h. (104b/2) 

 [=1] 

ḫuṣyetü’ṧ-ṧaʿleb: <Ar. Dildamak çiçeğinin 
dibi, salep kökü, tilkitaşağı otu, itkasarı; 
(Orchis hircina). 
 h. (104a/8) 
 [=1] 
ḥūş: <Far. Çin adalarına mahsus bir kuş. 
“huşe, huşi” 

 h.+dan (70a/6) 

 [=1] 

ḫuṭṭāf: <Ar. Kırlangıç. 

 h. (105a/14) 

 [=1] 

ḥużaż: <Ar. Topalak, kırkboğum bitkisi ve 
bundan elde edilen bir tür ilaç; (Cyperus 
rotundus). 

 h. (95a/11) 

 h.+ı (95b/9) 

 [=2] 

hüdhüd gözi: <? Ayıkulağı, sığırkuyruğu, sıçan 
kulağı; (Verbascum speciosum). Krş. āẕānü’l-
fārü’l-bustānḭ. 
 h. (9b/14) 
 [=1] 
ḥükm: Bk. ḥüküm 
 h. (147a/1) 
 h.+ḳıldı (147a/2) 
 [=2] 
ḥüküm: <Ar.  1. Yargı. 2. Egemenlik, 
hâkimiyet. 3. Değer, aynı veya benzer nitelik. 
4. Önem, geçerlilik.  5. Etki, hız, şiddet. 6. 
Karar. 

 h.+ėderdi (147a/1) 

 [=1] 

ḥürmetlü: 1. Saygılı. 2.  Oldukça büyük, okkalı. 

 h. (18b/5) 

 [=1] 

 

-I- 
 

ıccāṣ: <Ar. Erik; (Prunus domestica). 
 ı. (7b/13) 
 [=1] 
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ıdḫır: <Ar. Mekke ayrığı; (Andropogon 
schoenanthus). “adhır”. 

 ı. (8b/11), (118a/5), (119b/3) 

 ı.+ı (119a/14), (120a/9) 

 ı.+yaġı (114a/7) 

 [=6] 

ılıcaġ: Bk. ılıcaḳ 

 ı.+iken (23a/11) 

 [=1] 

ılıcaḳ: Ilıkça, ılık. 
ı. (114a/9), (120a/3), (3a/11), (56b/14), 
(66a/14), (6a/6), (84a/9), (58b/11), 
(7a/3), (87a/2) 

 [=10] 
ılıçaḳ: Bk. ılıcaḳ 
 ı. (24a/2), (29b/3) 
 [=2] 
ılıd-: Bk. ılıt- 

 ı.-ub (28b/11) 
 [=1] 
ılıt-: Ilıtmak, hafif ısıtmak. 

 ı.-salar (119b/14) 

 [=1] 

ʿınebü’ṧ-ṧaʿleb: <Ar. Tilki üzümü, it üzümü; 
(Solanum nigrum). 

 ʿı. (18a/3) 
 ʿı.+ile (63a/12) 
 [=2] 
ırġan-: Sallanmak, yerinden oynamak.  

 ı.-masın (141b/14), (6b/3) 

 ı.-mışın (141a/11) 
 [=3] 
ʿırḳu’n-nisā: <Ar. Baş ağrısı. 

 ʿı. (11a/14) 
 ʿı.+sı (83a/10) 

ʿı.+ya (103b/4), (104b/14), (106a/3), 
(122a/2), (122a/3), (125a/15), 
(125b/5), (125b/9), (133a/8), (133b/2), 
(13b/14), (13b/6), (140b/14), 
(143b/11), (144b/13), (150a/3), 
(19a/8), (30b/13), (32a/14), (37a/2), 
(38a/7), (55a/10), (56a/5), (59b/9), 
(68b/9), (72b/15), (77a/13), (78a/11), 
(80b/5), (86a/11), (92a/11), (92a/3), 
(92a/4), (92b/3) 

 ʿı.+yı (91b/11), (19a/2) 
 [=38] 
ırmaḳ: Irmak. 

 ı.+lar (31a/13), (8b/1) 

 ı.+lar kenārında (76a/9) 

 ı.+yingecidür (146a/1) 

 [=4] 

ıṣıcaḳ: Bk. ısıcaḳ 

 ı. (55a/15) 

 [=1] 

ısıcaḳ: Sıcak 

ı. (106b/13), (106b/8), (107a/2), 
(112b/5), (113b/2), (121a/13), 
(124a/5), (12b/1), (141b/4), (44a/13), 
(65b/3), (65b/4), (82a/8), (83a/13) 

 ı.+la (76a/6), (82a/11) 
 ı.+ṣuyıla (92a/14), (105a/13), (87b/7) 
 [=19] 
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ıṣır-: Isırmak. 

 ı.-duġı (71a/14) 

 [=1] 

ıṣırġan: Isırgan dikeni. Krş. encüre. 

 ı.+dikenedür (33a/5) 

 [=1] 

ısırġan: Isırgan otu; (Urtica). 

 ı. (18a/15)  

ı.+dikeni toḫmı yaġı (124b/11) 

ı.+dikeni toḫmı yaġıdur (124b/12) 

 ı.+dikeni yaġıyıla (18b/1) 

 [=4] 

ıṣırġu: 1. Ağızda kaşıntı ve kabarcıklar yapan, 
perhizle giderilen bir çeşit hastalık. 2. Hastalık 
nedeniyle yapılan perhiz. 3. Hastalığın yaptığı 
titreme, ürperme, ateş. 4. Yılancık hastalığı. 5. 
Sivilce, ergenlik. 

 ı.+ya (100b/9), (145b/11) 

 [=2] 

ısırġu: Bk. ıṣırġu 

ı.+ya (103a/4), (120a/7), (140b/4), 
(15b/9) 

 [=4] 

ısıtma: Sıtma hastalığı. 

ı. (112a/2), (120a/2), (146a/12), 
(35b/13), (40a/8), (43b/11), (51a/12), 
(51a/8) 

 ı.+dan (115a/13), (120a/2) 

 ı.+eyler (112a/3) 

 ı.+lar (112b/5), (70a/13), (71a/8) 

ı.+lara (107b/4), (118b/8), (128a/10), 
(128a/4), (133b/3), (134a/1), 
(134a/11), (143b/6), (149a/4), (15a/7), 
(24b/12), (47a/7), (51b/15), (52a/9), 
(69b/12), (77a/12), (78a/8), (7b/13), 
(81a/11), (9a/10) 

 ı.+lardan (134a/6) 

 ı.+ları (13b/9), (60b/4) 

 ı.+larına (33a/2) 

 ı.+laruŋ (134a/2) 

ı.+sı (107b/15), (132b/5), (132b/5), 
(146a/12), (35b/11), (35b/14), (37b/5), 
(71b/13), (71b/13), (77a/10), (80b/11), 
(82a/12), (83a/10), (93a/10), (93a/11) 

 ı.+sın (131b/3), (54a/15) 

ı.+sına (125b/7), (59b/15), (59b/15), 
(60a/1), (61a/15), (95a/5), (97b/9) 

 ı.+sından (60a/1) 

 ı.+sını (130a/4) 

ı.+ya (100a/1), (18b/9), (51a/14), 
(5b/10) 

 ı.+yı (129b/3), (8a/9) 

 [=71] 

ısıtmalu: Sıtma hastalığı olan. 

 ı. (53a/5), (78b/15) 

 [=2] 

ıṣlad-: Islatmak. 

 ı.-a (84a/5) 

ı.-alar (101a/8), (101a/9), (112b/10), 
(114b/11), (115a/11), (115a/7), 
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(115a/7), (116a/10), (117b/6), 
(118a/12), (119a/11), (119b/3), 
(120a/13), (120b/15), (125a/9), 
(128a/13), (128a/6), (25a/12), 
(29b/12), (29b/13), (31b/10), (33a/3), 
(62a/2) 

ı.-ub (106b/10), (106b/13), (106b/4), 
(107b/4), (114a/13), (114a/15), 
(116a/7), (117a/2), (117b/2), (124a/5), 
(47a/7) 

 [=35] 

ıṣlāḥ: <Ar. Düzeltme, ıslah etmek. 

 ı.+ėder (137b/3) 
 ı.+ėdüb (114a/6), (69b/4), (90b/11) 
 ı.+eyleye (46a/14), (94a/13) 
 [=6] 

ıṣlan-: Islanmak. 

 ı.-mış (115b/11) 

 [=1] 

ıṣlat-: Islatmak. 

 ı.-duḳları (115b/1) 

ı.-salar (108a/4), (113a/2), (140a/7), 
(143b/6), (148a/2), (18a/11), (18a/11), 
(23b/15), (24b/10), (28a/5), (29b/7), 
(2b/15), (2b/8), (42b/2), (45b/2), 
(68b/15), (6b/4), (71a/2), (75a/4), 
(8a/8), (91a/15), (99b/1), (99b/3), 
(99b/6) 

 [=25] 

ışıla-: 1. Işıldamak, parlamak. 2. Sallamak, 
silkmek.  
 ı.-maz (148a/2) 
 ı.-r (148a/1) 

 ı.-ya (148a/2) 
 [=3] 
ʿışḳ: <Ar. Sevgi. 
 ʿı.+ı (83b/12) 
 ʿı.+ın (135a/6) 
 ʿı.+olan kişilere (91b/9) 
 [=3] 
ışla-: Bk. ışıla- 

 ı.-ya (112a/12) 

 [=1] 

ıṭrḭlāl: <Ar. Kılır otunun bükülmeyen, daha 
sert olan bir cinsi; kuzgun ayağı, hılal; (Ammi 
visnaga). 

 ı. (2a/2) 

 [=1] 

ıṭriyye: Erişte aşı. “ıṭriyyet” 

 ı. (22a/1) 

 [=1] 

 

-İ- 
 

ib: İplik, ip. 

 i.+ile (44a/9) 

 [=1] 

iblāvus: <Gr. Bir tür kulunç. “ilavus, eylavus, 
rebb-i erham” 

 i. (117a/12) 

 [=1] 
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iblḭs ṭırnaġı: <Ar.-T. Şeytantırnağı, çan 
çiçeğigilerden, genellikle dağlarda yetişen bir 
çeşit bitki. Krş. aẓfārü’ṭ-ṭḭb. 
 i. (22a/6) 
 [=1] 
ibn: <Ar. Oğul. 

 i.+i (1b/6) 

 [=1] 

ibn-i ārāü’l-ḳıṭ: <Ar. Kaya koruğu; (Sedum). 
Krş. ḥayyü’l-ʿālem. 

 i. (5a/9) 

 [=1] 

ibn-i bayṭār: Baytaroğlu olarak da tanınan bir 
botanik alimi. 

 i.+ı (1b/6) 

 [=1] 

ibn-i ʿırus: <Ar. Gelincik, gezen, gözen de 
denilen bir hayvan. “ibn-i ʿaras” 

 i. (4a/6) 

 [=1] 

ibtidā: <Ar. Başlangıç. 

 i.+sında (105b/10), (90a/7), (97a/1) 

 [=3] 

ic: İç, insanın ya da herhangi bir şeyin içi. 

i. (31b/4), (49b/10), (77b/15), (78a/8), 
(81b/11), (92b/4) 

 i.+aġrıların (47a/10)  

i.+aġrılarına (9a/6) 

i.+aġrısın (109b/10), (129a/6), 
(130b/5), (131b/3), (141b/4), (38a/5), 
(51b/1), (94b/12) 

i.+aġrısına (111a/9), (118b/2), 
(123b/5), (129a/11), (133b/1), 
(143b/10), (144b/1), (148b/10), 
(29b/4), (40b/10), (63b/11), (67a/15), 
(74a/1), (77a/9), (77b/5), (79a/1), 
(84a/15), (87a/2), (90a/13), (93a/1), 
(97b/9) 

 i.+alavlanduġına (51a/14) 

 i.+ʿalavlanduġını (49a/4) 

i.+i (108b/5), (108b/7), (10b/12), 
(10b/4), (112a/12), (113b/14), 
(12a/12), (137b/5), (141b/3), (14b/13), 
(15b/10), (15b/4), (16a/1), (18a/14), 
(22a/11), (22a/6), (22b/9), (29b/8), 
(37a/4), (3a/12), (41a/4), (41b/9), 
(44a/15), (47a/13), (71a/15), (7b/15), 
(7b/15), (8a/5), (8b/7), (98a/15) 

 i.+inde (131a/3), (145b/6), (8b/7) 
 i.+indeki (140a/4), (31b/15) 

i.+ine (113a/7), (120a/11), (128b/7), 
(44b/11) 

 i.+ini (22b/12), (31a/11) 
 i.+ishālin (31b/5) 
 i.+ishāline (104b/7), (93a/1), (95a/14) 
 i.+i yaġını (113a/6), (113a/9), (18b/3) 
 i.+i yaġıyıla (12a/12), (18a/14) 
 i.+iyile (120a/2) 
 i.+ḳabuġını (61a/11) 
 i.+ṣovuḳluġına (117b/14) 
 i.+yüzindeki (135b/4) 
 [=93] 
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ic: Mide, bağırsak, karın. 

i.+i (103b/7), (108a/8), (137a/15), 
(143b/5), (33a/8), (44b/9), (98a/4) 

 [=7] 

ic-: İçmek. 

 i.-e (142b/5) 

 i.-en (128b/10), (15b/12), (50a/1) 

 i.-ene (31a/8) 

 i.-se (42a/9) 

 i.-seler (148a/10) 

 i.-üb (141b/2) 

 [=8] 

icyaġı: Geviş getiren hayvanların karın 
boşluğunda iç organlarını saran kalın yağ, 
şahım. 

 i.+n (5a/2), (71a/14) 

 i.+na (7a/14) 

i.+yıla (140a/8), (28b/12), (5b/3), 
(74a/15), (77b/1), (54a/9), (55b/15), 
(58a/15), (18a/7), 

 [=12] 

iç: İç, insanın ya da herhangi bir şeyin içi. 

 i. (2a/14) 

i.+de (19a/13), (34a/7), (6a/10), 
(73a/2), (97b/3), (99a/2) 

i.+deki (40a/1), (48b/1), (56a/5), 
(63b/9) 

 i.+den (19a/10), (28b/11), (6b/1) 

i.+i (102a/1), (103b/12), (104b/10), 
(108b/3), (109a/10), (109b/15), 

(109b/4), (110b/3), (111b/11), 
(111b/11), (112b/6), (119b/6), 
(121b/10), (126a/7), (130b/12), 
(132b/7), (133a/5), (134b/8), 
(135b/13), (136a/12), (140a/9), 
(143b/8), (145a/6), (148a/4), (148a/7), 
(149b/1), (149b/4), (17a/6), (23a/12), 
(29a/14), (39a/15), (45a/5), (47a/15), 
(49a/11), (49b/2), (51b/2), (52b/1), 
(53a/10), (53a/13), (53a/3), (53b/12), 
(53b/9), (56b/12), (57a/10), (57a/7), 
(57b/12), (58a/8), (58b/15), (59a/8), 
(64a/15), (64a/15), (68b/14), (6b/1), 
(70b/5), (71a/11), (71b/7), (72a/3), 
(72a/8), (73b/12), (74b/15), (75b/10), 
(75b/14), (77a/8), (79a/2), (79a/5), 
(79b/5), (79b/8), (7b/10), (80a/2), 
(80b/1), (82b/12), (83a/9), (86a/1), 
(86b/15), (92b/2), (93a/7), (94b/12), 
(94b/6), (96a/11), (99a/7), (99b/8), 
(9b/13) 

 i.+idür (58a/9) 

i.+in (112a/5), (122b/14), (143b/3), 
(53a/12) 

i.+inde (105b/3), (106a/3), (106a/6), 
(107b/4), (107b/6), (10a/6), (10b/4), 
(113b/3), (114b/5), (118a/12), 
(118a/15), (120b/3), (122a/3), 
(122b/2), (123b/10), (124a/6), 
(129a/15), (129b/1), (130a/5), 
(140a/11), (140b/13), (142a/5), 
(144a/11), (144b/14), (147b/15), 
(150a/8), (15a/10), (17a/15), (1b/9), 
(23b/15), (25a/2), (25a/7), (25b/4), 
(28a/2), (30a/5), (30a/5), (33b/13), 
(34a/5), (3a/7), (42b/10), (42b/6), 
(44a/13), (61b/2), (62a/2), (64b/14), 
(65a/10), (70a/3), (70b/1), (72b/13), 
(74b/12), (75a/3), (75b/9), (77b/2), 
(79a/7), (81b/1), (81b/2), (88a/14), 
(89b/5), (91a/5) 
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i.+indeki (148a/13), (19a/11), 
(27a/12), (53b/10), (55b/4), (5a/15), 
(61b/3), (68b/5), (77a/2), (82a/10), 
(82b/4), (84a/2), (87a/3) 

i.+inden (113a/11), (125b/6), 
(27b/10), (42b/5), (61b/12), (61b/13), 
(82b/4), (90a/3) 

i.+ine (107b/8), (109b/1), (112b/14), 
(116b/11), (118b/11), (118b/12), 
(120b/15), (122a/13), (129b/8), 
(143a/15), (16a/13), (16a/9), (19b/8), 
(20a/1), (23a/7), (26b/12), (28a/2), 
(38b/8), (3b/6), (40a/2), (47b/9), 
(4b/13), (55b/10), (56a/6), (59a/12), 
(65b/10), (66b/15), (66b/8), (69a/6), 
(71a/2), (77a/1), (80b/4), (85a/3), 
(86a/12), (86b/3), (90b/3), (96a/4), 
(97a/14), (97b/7), (99a/4), (9a/5), 
(9b/3) 

i.+ini (110a/14), (126b/15), (22b/13), 
(23a/6), (23b/3), (23b/4), (3a/1), 
(50b/10) 

 i.+i yaġını (111b/1), (76a/6), (76a/8) 

i.+i yaġıyıla (123b/12), (141a/8), 
(61a/5), (96a/7) 

i.+iyile (11b/3), (74b/14), (97a/9), 
(98a/11), (98b/2) 

 i.+lerinde (34a/10) 

 i.+lerine (46b/10) 

 [=245] 

iç: Mide, bağırsak, karın. 

i.+de (111b/15), (123b/4), (85b/7), 
(97b/11) 

i.+deki (111b/10), (117a/9), 
(130b/15), (148b/8), (38a/9), (40a/15), 
(44b/9), (86a/6), (99b/13) 

 i.+den (31a/5) 

i.+i (108b/10), (124b/13), (125b/3), 
(129b/7), (131b/2), (136a/10), 
(137a/13), (139a/14), (139b/15), 
(141a/12), (141a/9), (143a/3), (33b/2), 
(59a/3) 

 i.+in (112b/10), (4a/8) 

 i.+inde (106b/13), (32b/2) 

i.+indeki (101b/2), (126a/10), 
(127b/12), (129a/7), (130a/3), 
(150a/4), (32b/3), (40a/7), (44a/3), 
(44b/15), (92a/5) 

 i.+inden (60a/7) 

 i.+ini (143a/10), (4a/10) 

 [=46] 

iç-: İçmek. 

 i.-dügi (43b/8) 

 i.-dükden (2a/10), (73a/15) 

i.-e (108b/15), (142b/4), (33b/6), 
(41b/12), (51a/11), (51a/9), (90b/4) 

i.-eler (101a/8), (101b/5), (113b/1), 
(137a/14), (24a/5), (24a/6), (38b/15), 
(38b/15), (43b/2), (51a/13), (54b/3), 
(61a/12), (61a/12), (62a/4), (64a/11), 
(6a/6), (72b/9), (73a/15), (75a/10), 
(80a/3), (82b/14), (83b/7), (85b/13), 
(8a/4), (94a/5) 

i.-en (33b/6), (39b/13), (39b/7), 
(45b/6), (85a/10), (90b/4) 

 i.-ene (13a/5), (14a/7), (93b/10) 

 i.-enler (122a/11) 

 i.-enlere (25b/3) 
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 i.-erlerdi (89a/5) 

 i.-mege (69a/13) 

 i.-megile (40a/10), (2a/5) 

 i.-mek (15b/6), (34b/5) 

 i.-mekden (47a/12) 

 i.-mekdür (18a/5), (70b/15)  

 i.-mese (51a/12) 

i.-meyeler (101a/7), (108a/14), 
(12b/14), (18a/5), (25b/15), (43b/2), 
(52a/15), (55b/11), (80a/1) 

 i.-mezden (16a/8) 

i.-se (112a/11), (113a/1), (128b/10), 
(12a/14), (136a/2), (18b/7), (21a/8), 
(29a/1), (2a/2), (2b/2), (35b/10), 
(35b/8), (37a/9), (37b/1), (39a/10), 
(40a/2), (43b/7), (45b/7), (48a/3), 
(5b/10), (65a/9), (6b/11), (6b/15), 
(6b/5), (80b/10), (81b/4), (85a/11), 
(90b/15), (90b/5), (90b/5), (95a/10) 

i.-seler (100a/1), (100a/10), (100a/12), 
(100b/10), (100b/5), (101a/15), 
(101a/3), (101a/6), (101b/1), 
(101b/10), (101b/15), (101b/3), 
(102a/14), (102a/4), (102a/6), 
(102b/3), (102b/5), (103a/8), 
(103b/11), (103b/4), (103b/6), 
(104a/10), (104a/2), (104a/3), (104a/7), 
(104a/9), (104b/1), (104b/12), 
(104b/13), (104b/3), (104b/7), 
(105a/14), (105a/5), (105b/11), 
(105b/2), (105b/8), (106a/4), 
(106b/10), (106b/15), (106b/2), 
(107a/1), (107a/10), (107a/15), 
(107a/2), (107a/2), (107a/5), (107b/2), 
(108a/10), (108a/10), (108a/15), 
(108a/6), (108a/8), (108b/12), 
(108b/12), (108b/14), (108b/15), 

(108b/7), (109b/10), (109b/14), 
(109b/5), (10a/13), (10a/7), (110a/4), 
(110a/5), (110a/6), (110b/3), 
(111a/10), (111a/11), (111a/7), 
(111a/8), (111b/12), (111b/14), 
(111b/7), (112a/13), (112b/1), 
(112b/13), (112b/3), (112b/4), 
(112b/5), (112b/7), (112b/8), (112b/9), 
(113a/10), (113a/2), (113a/4), 
(113b/6), (114a/15), (114a/6), 
(115b/5), (117a/12), (117b/14), 
(118a/15), (119a/6), (119b/11), 
(119b/6), (11b/11), (11b/3), (120a/9), 
(121a/3), (121b/11), (122a/1), 
(122a/11), (122a/8), (122b/1), 
(122b/13), (123a/10), (123a/15), 
(123a/6), (123b/10), (123b/15), 
(123b/8), (124a/13), (124b/13), 
(124b/14), (124b/2), (125b/3), 
(125b/4), (126b/11), (127a/2), 
(127b/10), (127b/12), (127b/13), 
(127b/15), (128a/3), (129a/11), 
(129a/6), (129a/7), (129a/8), (129a/9), 
(129b/4), (12a/1), (12a/15), (12b/13), 
(130a/9), (130b/1), (130b/10), 
(130b/5), (130b/6), (131b/11), 
(131b/13), (131b/3), (131b/5), 
(131b/8), (132a/12), (132a/4), 
(132a/9), (132b/5), (133a/10), 
(133a/13), (133a/14), (133a/2), 
(133b/12), (133b/6), (134a/11), 
(134a/12), (134a/4), (134a/5), (134a/6), 
(134b/14), (134b/5), (134b/8), 
(135a/3), (135a/6), (135b/5), (136a/7), 
(136a/9), (136b/12), (137a/4), 
(137a/6), (137b/3), (137b/7), 
(139a/14), (139a/5), (139b/10), 
(139b/13), (139b/4), (13a/11), 
(13a/15), (13a/3), (13a/5), (13b/5), 
(13b/9), (140a/5), (140b/2), (140b/8), 
(141b/3), (141b/4), (142b/4), (143a/3), 
(143b/15), (143b/6), (143b/9), 
(144a/2), (144b/1), (144b/10), 
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(144b/13), (144b/3), (144b/6), 
(145a/2), (145a/4), (145b/15), 
(145b/2), (145b/4), (146a/3), (146a/5), 
(146a/7), (146a/9), (146b/3), 
(148a/12), (148a/8), (148b/12), 
(148b/5), (148b/9), (149a/1), 
(149b/13), (149b/15), (149b/2), 
(149b/4), (149b/5), (149b/8), (14a/14), 
(14b/5), (150a/7), (15b/15), (15b/4), 
(16a/4), (16a/8), (16b/8), (17a/6), 
(17a/6), (17b/1), (18a/2), (19a/1), 
(19a/10), (19a/3), (19b/10), (19b/12), 
(20a/5), (20a/6), (20b/1), (20b/2), 
(20b/9), (21a/12), (21a/12), (21a/7), 
(21b/14), (21b/8), (22a/11), (22b/1), 
(23a/13), (23a/2), (23b/12), (23b/13), 
(23b/14), (23b/8), (24a/15), (24a/15), 
(24a/2), (24a/7), (24a/8), (24a/9), 
(24b/11), (24b/3), (24b/3), (24b/9), 
(26b/10), (26b/14), (27b/3), (28a/12), 
(28a/12), (28a/15), (28b/11), (28b/12), 
(28b/7), (29a/9), (29b/1), (29b/4), 
(29b/5), (2a/12), (2a/14), (2a/9), 
(2b/15), (30a/7), (30b/11), (30b/14), 
(30b/15), (30b/2), (30b/2), (30b/5), 
(30b/7), (30b/8), (31a/2), (31a/5), 
(31a/9), (32a/1), (32a/10), (32b/1), 
(32b/11), (33a/14), (33a/7), (33b/11), 
(33b/2), (33b/2), (33b/3), (33b/5), 
(33b/7), (34a/11), (34a/14), (34a/2), 
(34a/6), (34b/10), (35a/15), (35a/4), 
(35a/7), (35a/9), (35b/10), (35b/11), 
(35b/12), (35b/2), (36a/10), (36a/11), 
(36a/12), (36a/5), (36b/1), (36b/15), 
(36b/3), (36b/6), (37a/1), (37a/14), 
(37a/2), (37a/4), (37a/4), (37b/8), 
(38a/14), (38a/4), (38a/5), (39a/1), 
(39a/3), (39b/13), (39b/2), (39b/3), 
(39b/3), (39b/4), (39b/8), (3a/11), 
(3a/14), (3a/2), (3a/5), (3b/14), (3b/5), 
(40a/12), (40a/5), (40b/10), (40b/13), 
(40b/6), (41b/8), (42a/8), (42a/9), 
(42b/6), (43a/3), (43a/6), (43a/9), 

(43b/1), (43b/14), (43b/6), (43b/7), 
(43b/9), (44a/10), (44a/4), (44a/4), 
(44a/7), (44b/8), (45a/11), (45a/14), 
(45a/3), (45a/5), (45a/9), (45b/13), 
(45b/4), (46a/3), (46a/4), (46b/14), 
(47a/10), (47a/5), (47a/7), (47a/8), 
(48a/1), (48a/11), (48a/13), (48a/8), 
(48a/9), (48b/13), (48b/8), (49a/13), 
(49a/3), (4a/10), (4a/8), (50b/12), 
(51a/3), (51b/11), (51b/15), (52b/11), 
(52b/11), (53a/1), (53a/14), (53a/15), 
(53a/8), (53b/11), (53b/9), (54a/1), 
(54a/11), (54a/12), (54b/11), (54b/12), 
(54b/13), (54b/8), (54b/9), (55a/1), 
(55b/3), (56a/10), (56a/14), (56a/2), 
(56a/3), (56a/5), (56a/7), (56b/15), 
(56b/4), (57b/6), (58a/14), (58a/5), 
(58b/10), (58b/12), (58b/4), (58b/6), 
(58b/9), (59a/11), (59b/13), (59b/14), 
(59b/9), (5a/15), (60a/15), (60a/3), 
(60a/4), (60a/6), (60b/4), (61a/14), 
(61a/3), (61b/11), (61b/14), (61b/6), 
(62b/1), (62b/15), (62b/2), (63a/5), 
(63b/1), (63b/11), (63b/2), (63b/8), 
(64a/12), (64a/2), (64a/4), (64b/7), 
(65a/15), (65a/4), (65b/1), (65b/12), 
(66a/13), (67b/5), (68a/6), (68b/1), 
(68b/11), (68b/13), (68b/15), (68b/2), 
(68b/5), (69b/11), (69b/13), (69b/4), 
(6a/1), (6a/1), (6b/1), (6b/10), (6b/9), 
(70b/3), (70b/8), (71a/3), (71a/9), 
(72a/12), (72a/15), (72a/7), (72a/8), 
(72b/2), (72b/7), (73a/13), (73b/10), 
(73b/4), (74b/1), (75a/8), (75b/13), 
(75b/15), (75b/2), (76b/7), (76b/9), 
(77b/15), (77b/4), (78a/8), (78b/12), 
(78b/3), (78b/4), (78b/4), (78b/5), 
(78b/7), (78b/9), (79a/9), (79b/11), 
(7a/2), (80a/10), (80a/8), (80b/6), 
(81a/12), (81a/3), (81a/7), (81a/8), 
(81b/10), (81b/15), (81b/7), (82a/10), 
(82b/11), (82b/9), (83a/5), (83b/13), 
(83b/14), (83b/3), (83b/5), (84a/13), 
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(84a/15), (84a/3), (84a/9), (84b/11), 
(84b/3), (84b/5), (85a/9), (86a/1), 
(86a/13), (86a/2), (86a/8), (86b/13), 
(87a/15), (87a/2), (87b/7), (88a/14), 
(88b/11), (88b/2), (88b/3), (89a/10), 
(89b/10), (89b/12), (89b/2), (89b/5), 
(89b/5), (8a/14), (8a/15), (8a/9), 
(8b/11), (90a/15), (90a/5), (90b/11), 
(90b/13), (90b/2), (91a/1), (91a/10), 
(91a/12), (91a/15), (91b/10), (91b/3), 
(91b/7), (92a/13), (92a/14), (92a/8), 
(92b/1), (92b/14), (92b/2), (92b/4), 
(92b/5), (93a/15), (93a/4), (93a/7), 
(94a/5), (94a/6), (94a/9), (94b/3), 
(94b/7), (95a/1), (95a/14), (95a/4), 
(95b/14), (95b/15), (95b/3), (95b/6), 
(95b/8), (96a/10), (96a/10), (96a/15), 
(96a/8), (96b/10), (97a/12), (97a/5), 
(97b/1), (97b/11), (97b/13), (97b/15), 
(97b/3), (97b/4), (97b/5), (98a/5), 
(98b/9), (99a/4), (99a/8), (99b/11), 
(99b/2), (9a/10), (9a/11), (9a/3), (9a/6), 
(9b/2) 

 i.-ürseler (6a/15) 

 [=723] 

içerü: İçeri. 

i. (106b/5), (33a/13), (35a/6), (44b/2), 
(55a/12) 

 i.+den (107b/1) 

 [=6] 

içün: İçin 

i. (22b/1), (24b/6), (64b/15), (67b/10), 
(88b/10) 

 [=5] 

içür-: İçirmek. 

 i.-e (26a/3) 

i.-eler (26a/4), (47a/13), (60a/2), 
(61a/2), (61a/2), (67b/8), (90b/6) 

 i.-megile (67b/7) 

 i.-mekde (82a/2) 

i.-seler (105b/12), (111a/12), 
(113b/12), (11a/15), (12a/6), (12b/9), 
(132a/10), (132b/13), (13a/7), 
(13b/13), (142b/3), (142b/6), (145a/4), 
(148a/11), (15b/11), (17a/11), 
(18b/14), (1b/10), (20a/11), (20a/7), 
(20a/8), (24a/12), (25a/6), (25b/3), 
(27a/8), (29a/2), (29a/4), (2b/11), 
(2b/14), (30a/10), (31b/15), (33b/15), 
(35b/4), (36a/2), (37b/5), (44a/12), 
(44b/7), (45a/15), (46b/11), (46b/9), 
(47a/12), (4a/5), (55a/15), (59a/6), 
(61a/7), (62a/1), (65a/1), (66b/14), 
(69b/15), (6b/6), (6b/7), (7b/11), 
(82a/2), (82b/1), (83a/2), (83b/6), 
(87a/8), (87b/10), (88a/3), (88a/4), 
(8b/15), (90a/5), (91b/6), (9a/1), (9a/8) 

 [=75] 

içyaġı: Geviş getiren hayvanların karın 
boşluğunda iç organlarını saran kalın yağ, 
şahım. 
 i.+yıla (51b/6) 
 [=1] 
ifrāṭ: <Ar. Aşırılık 
 i.+ėtmeyeler (108a/15) 

i.+ıla (120b/8), (14b/11), (22a/1), 
(22a/1), (25b/5), (60b/8) 

 [=7] 
igde: İğde ağacı ve meyvesi; (Elaegnus 
angustifolia). 

 i.+ye (13b/2) 

 [=1] 
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igiledin: Eklemek, durdurmak, bekletmek. 

 i. (115a/3), (116a/4), (116b/9) 

 [=3] 

igne: İğne. 

 i. (98b/9) 

 i.+yile (132a/5) 

 [=2] 

iḥtilām: <Ar. Cinsel düş görme, düşte 
boşalma. 

 i. (52a/11) 

 i.+ı (102b/3), (102b/8), (60a/9) 

 [=4] 

iḫtilām: Bk. iḥtilām 

 i.+eyleye (36a/11) 

 [=1] 

iḥtiyāt: <Ar. 1. İlerisini düşünerek, görerek 
davranma. 2. Sakınma, tedbirli, tedarikli 
bulunma. 

 i. (82a/2) 

 [=1] 

iken: İken. 

i. (100b/3), (100b/3), (106b/13), 
(106b/8), (107a/2), (113b/2), (124a/5), 
(146a/10), (53b/7), (55a/15), (66a/13), 
(82a/8), (83a/13) 

 [=13] 

iki: İki. 

i. (101a/10), (101a/13), (103b/15), 
(105b/3), (105b/8), (107a/14), 
(107a/15), (107b/1), (107b/2), 

(108a/4), (109a/10), (109a/5), (109a/9), 
(109b/14), (109b/7), (110a/4), 
(112a/2), (112a/2), (115a/6), (116a/14), 
(117a/12), (117b/2), (117b/7), 
(118a/11), (119a/9), (119b/2), 
(119b/4), (11b/14), (11b/3), (120a/10), 
(120a/7), (120b/2), (121a/3), 
(121b/12), (122a/12), (12b/4), 
(133a/14), (133b/10), (134b/12), 
(134b/13), (135a/1), (135b/1), 
(136a/2), (136b/11), (137b/3), 
(138b/11), (13a/4), (143a/5), 
(144b/13), (144b/2), (145a/12), 
(146a/11), (149a/13), (14a/4), (14a/5), 
(14b/1), (14b/5), (15b/2), (18b/4), 
(19a/1), (1b/13), (1b/9), (20a/7), 
(20b/4), (21a/4), (21b/14), (22a/11), 
(22a/8), (23a/2), (24a/1), (24a/3), 
(24b/15), (26a/2), (28b/12), (29b/5), 
(29b/6), (29b/7), (2a/12), (2a/7), 
(2b/2), (30a/12), (31a/9), (31a/9), 
(32a/4), (32b/11), (33b/5), (34a/10), 
(34b/11), (34b/6), (34b/7), (37a/3), 
(38b/5), (38b/5), (38b/6), (38b/6), 
(38b/7), (39a/1), (39b/7), (39b/9), 
(3a/11), (3a/13), (3a/15), (3b/14), 
(42b/5), (45b/12), (47a/13), (47a/6), 
(47a/9), (48a/11), (48b/14), (4a/10), 
(4a/2), (4a/8), (4b/5), (4b/8), (52b/11), 
(54a/11), (56b/2), (58a/11), (58b/12), 
(59a/10), (59b/5), (61a/1), (61b/11), 
(61b/12), (61b/9), (62a/1), (63a/9), 
(64b/11), (64b/7), (69b/4), (6a/5), 
(6b/13), (70b/3), (72a/6), (73b/13), 
(75a/11), (76a/10), (78b/8), (81a/3), 
(81b/10), (81b/13), (81b/3), (84a/13), 
(86a/12), (86a/15), (86a/2), (88a/1), 
(88b/1), (8b/3), (90b/5), (91a/12), 
(91b/10), (94a/9), (96a/7), (98a/1), 
(99b/8), (14a/11) 

 i.+nci (116a/5), (28a/12) 

 i.+si (147a/7), (17a/10), (63a/15) 
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 i.+sinde (105b/3) 

 i.+sine (30b/1) 

 i.+sini (32a/8), (88a/3) 

 i.+sinüŋ (3a/1), (72b/10) 

 i.+şer (109a/4), (119b/3), (41b/7) 

 [=171] 

iki biŋ: İki bin. 

 i. (115a/6) 

 [=1] 

iki biŋ yüz: İki bin yüz. 
 i. (115a/6) 
 [=1] 
iki ḳardeş ḳanı: Kardeşkanı ağacı; (Calamus 
draco). 

 i.+dur (113b/13) 

 [=1] 

iki piŋ: İki bin. 

 i. (120a/10) 

 [=1] 

iki piŋ elli: İki bin elli. 
 i. (120a/10) 
 [=1] 
iki yüz: İki yüz. 

i. (101a/10), (118a/11), (119a/9), 
(121b/12) 

 [=4] 
iki yüz ḳırḳ: İki yüz kırk. 

 i. (118a/11), (119a/9), (121b/12) 

 [=3] 

iklḭlü’l-melik: <Ar. Koçboynuzu otu, kokulu 
yonca, eşek yoncası da denilen çiçekleri boyar 
madde olarak kullanılan bir bitki; (Melilotus 
officinalis). 

 i. (117b/6), (27a/13), (27b/8) 

 i.+e (66b/2) 

 i.+ile (25a/5) 

 [=5] 

ikṧār: <Ar. Kılır otu, diş otu; (Ammi visnaga). 

 i. (2a/14) 

 [=1] 

ʿilāc: <Ar. Bir hastalığı iyi etmek veya 
önlemek için türlü yollarla kullanılan madde, 
em, deva. 

 ʿi. (105a/11), (31b/6), (65b/13) 

ʿi.+ı (104a/12), (142b/4), (26a/2), 
(61a/1), (67b/6), (74b/12) 

 [=9] 

ilāvsun: Bk. ilāvus 
 i. (40a/5) 
 [=1] 
ilāvus: <Gr. Bir tür kulunç. “iblāvus, eylavus, 
rebb-i erham” 
 i. (142b/1) 
 i.+ı (142b/2) 
 [=2] 
ilan: Yılan. 

 i. (128b/2) 

 i.+yaġıdur (128a/15) 

 [=2] 
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ile: İle. 

 i. (104b/8), (62a/7), (90a/10) 

 [=3] 

ilig: İlik, kemik iliği. 

 i.+ini (83a/15), (90b/14) 

 [=2] 

illā: <Ar. Mutlaka, ille. 

 i. (11b/14), (2a/3) 

 [=2] 

imdi: Şimdi. 

 i. (147a/10), (147a/2) 

 [=2] 

imtiṧāl: <Ar. 1. İcap edeni, gerekeni yapma; 
bir örneğe göre hareket etme. 2. Alınan emre 
boyun eğme. 

 i. (1b/3) 

 [=1] 

in: 1. Yaban hayvanlarının kendilerine yuva 
edindikleri kovuk. 2. Mağara. 

 i.+i (36b/5) 

 i.+inde (134b/1) 

 i.+inden (134b/2), (94a/4) 

 i.+ine (94a/4) 

 i.+inüŋ (134b/2) 

 [=6] 

in-: İnmek. 

 i.-dügin (52a/2) 

 i.-düginden (145a/15) 

 i.-dügine (56b/1), (89b/8) 

 i.-düginüŋ (105b/10), (87a/4) 

 i.-e (113b/1) 

i.-en (101b/4), (103a/11), (106a/12), 
(122a/10), (131b/6), (139b/11), 
(142a/2), (144b/11), (145b/2), (30a/3), 
(35a/9), (44a/1), (49a/9), (50b/9), 
(52a/5), (61a/14), (63a/3), (66a/15), 
(7a/5), (97a/1) 

 i.-er (17a/4), (38b/12), (50b/14) 

 i.-megi (103a/12) 

 i.-mekden (119b/11), (7a/5) 

 i.-mesi (10b/6) 

i.-mesin (30a/2), (42a/1), (45a/6), 
(54b/5), (54b/5), (81b/9) 

 i.-meye (138b/6) 

 i.-miş (68a/12) 

 [=42] 

ince: Kendi cinsinden olanlara göre, dar ve 
kalınlığı az olan, ince. 

 i. (64b/6), (8a/13), (91b/2) 

 [=3] 

incecük: Çok ince. 

i. (130b/7), (140a/14), (20b/13), 
(20b/7), (30a/12), (30b/9), (41b/5), 
(63a/14), (72b/12), (81a/4) 

 [=10] 
inceld-: İnce duruma getirmek. 

 i.-e (129b/15) 

 [=1] 
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incerek: Zayıfa yakın, incecik. 

 i. (28b/15) 

 [=1] 

incḭr: <Far. İncir; (Ficus carica). 

 i. (68a/14) 

 i.+ile (30b/4) 

 [=2] 

incibār: <Ar. Beşparmak otu; (Potentilla 
erecta) . 
 i. (31a/12) 
 [=1] 
incid-: İncitmek. 

 i.-ici (132b/9) 

 [=1] 

incig: Bk. incik 

 i.+inde (23a/15) 

 i.+inüŋ (83a/15) 

 [=2] 

incik: İncik kemiği, diz kapağı ile ayak bileği 
arasında kalan kemik. 

 i.+de (111a/3) 

 i.+ler aġrısına (21a/12) 

 [=2] 

incḳuruġ: Hıçkırık. 

i.+a (133b/2), (144b/3), (144b/6), 
(84b/1) 

 i.+ı (40b/15), (43b/10) 

 [=6] 

incü: İnci. 

 i. (109a/4) 

 i.+yile (90a/8) 

 [=2] 

incük: Bk. incik 

i.+de (2b/4), (62b/10), (68a/10), 
(74a/4) 

 [=4] 

inçe: Bk. ince 

 i. (106b/3) 

 [=1] 

inçḳuruġ: Bk. incḳuruġ 

 i.+a (13a/3) 

 [=1] 

indür-: İndirmek. 

i.-e (137b/10), (148b/13), (19b/1), 
(22a/13), (92a/10), (9b/5) 

 i.-eler (122b/15) 

 [=7] 

inek: Dişi sığır, inek. 

 i. (111b/6) 

 [=1] 

iŋen: Çok, oldukça, fazla. 

i. (108a/12), (108a/12), (12b/14), 
(85b/9) 

 [=4] 

ins: <Ar. İnsan. 

 i.+a (147a/1) 

 [=1] 
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inşāʾllāh: <Ar. İnşallah, Allah nasip ederse. 

 i. (118b/15) 

 [=1] 

inzāl: <Ar. Uykuda düş azması, meni 
boşalması. 

 i.+dan (83a/6) 

 [=1] 

ip: İp 

 i. (147a/8) 

 i.+ile (132a/13) 

 i.+üŋ (147a/8) 

 [=3] 

iplik: Pamuk, keten, yün, ipek, naylon vb. 
dokuma maddelerinin uzun, ince liflerinden her 
biri.  

 i. (62a/6) 

 i.+ile (147b/3), (28a/6) 

 [=3] 

iri: İri; sert, kalın. 

i. (107a/13), (110a/14), (110b/1), 
(139a/2), (45b/12), (64b/6), (7b/14) 

 [=7] 

iriçe: İrice, iriye yakın, biraz iri. 

 i. (61b/3) 

 [=1] 

irilig: İrilik, sertlik. 

 i.+i (117a/14) 
i.+in (100a/4), (59b/8), (67a/11), 
(67a/11), (67a/12), (73a/12) 

i.+ine (121a/11), (15a/2), (66a/15), 
(97a/12) 

 [=11] 
iriŋ: Organizmanın herhangi bir yerinde 
iltihaplanma sonunda ölmüş hücre artıklarından 
ve bozulmuş akyuvarlardan oluşan, mikroplu 
veya mikropsuz, genellikle sarımtırak renkte 
koyuca sıvı, cerahat. 

 i. (146b/3), (49b/4), (95a/13) 

 i.+e (11b/4) 

i.+i (110a/11), (16a/15), (28b/10), 
(34b/4), (4b/7), (55a/4), (95a/4) 

 i.+ini (65a/8) 
 i.+len (32a/13) 
 i.+leri (136a/15) 
 [=14] 
iriŋlü: İrin toplamış, cerahatli. 

 i. (97b/11) 

 [=1] 

irkeg: Erkek. 

 i.+i (109b/7), (28a/1) 

 i.+ine (98a/2) 

i.+inüŋ (105b/11), (111a/6), (18b/6), 
(63a/14), (98a/6), (98a/8) 

 [=9] 

irkek: Erkek. 

 i. (109b/7), (34b/12), (35b/9), (98a/9) 

 [=4] 

irkil-: 1. Birdenbire ürkmek; korkmak; 
tiksinmek. 2. Şaşırıp duraklamak. 3. Vücudun 
bir yeri dışarıdan gelen bir uyarıcının etkisiyle 
kanlanıp şişmek, taharrüş etmek. 4. Akan bir 
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şey, bir engel karşısında duraklayıp birikmek. 
5. Su birikmek, toplanmak. 

 i.-en (106b/9), (149a/10), (76b/10) 

 i.-miş (64a/14) 

 [=4] 

irsā: <Gr. Mavi zambak kökü; (İris lurida). 

 i. (32a/14), (38a/1) 

 i.+yıla (74a/2) 

 [=3] 

irte: Ertesi, gelecek, sabah, şafak sökme 
zamanı, yarın. 

 i.+si (126a/4) 
i.+ye (120a/12), (31b/9), (33a/3), 
(42b/12), (48b/15), (57a/12), (79a/7), 
(99b/3) 

 [=9] 
irüŋ: Bk. iriŋ 

 i. (148b/2) 

 [=1] 

is: Dumanın değdiği yerde bıraktığı kara leke. 

 i.+in (136b/12), (140a/12) 

 [=2] 

iṧmid: <Ar. Kaba tutya, sürme taşı, antimon. 

 i. (7a/10) 

 [=1] 

isbatān: <Far. Kuşekmeği; (Polygonum 
aviculare). Krş. tūderḭ. 

 i. (72b/11) 

 [=1] 

isde-: İstemek, aramak. 

 i.-seler (38b/14) 
 [=1] 
ise: İse. 

 i. (2b/11), (4b/8) 
 [=2] 
isfahānḭ sürme: Kaba tutya, sürme taşı, 
antimon. Krş. iṧmid. 

 i.+ye (7a/10) 

 [=1] 

isfanāḫ: <Gr. Ispanak; (Spinacia oleracea). 

 i. (14b/12) 

 [=1] 

isfencü’l-baḥrḭ: <Ar. Sünger. 

 i. (18a/9) 

 [=1] 

isfḭdāc: <Far. Helyun, kuşkonmaz bitkisi, 
tilkişen, tilkikuyruğu, separine; (Asparagus 
officinalis). 

 i. (3b/13), (7a/15) 

 i.+ıla (144a/13), (94b/5) 

 [=4] 

isfidāc: Bk. isfḭdāc 

 i. (17b/11) 

 [=1] 

ishāl: <Ar. Hafifleme, azalma, sehl olma, 
ishal. 

i. (112b/7), (139b/13), (33b/5), 
(35b/5), (43a/3), (48a/9), (53a/14), 
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(54b/5), (64b/7), (69a/11), (72b/2), 
(7a/6), (86b/5), (89b/15), (92b/1), 
(95a/8), (98a/5) 

i.+e (103a/14), (103a/7), (103a/8), 
(113a/11), (119a/7), (131b/7), 
(133b/3), (29b/5), (39a/1), (41a/2), 
(42a/8), (59b/9), (61a/15), (63b/2), 
(77a/10), (7b/12), (85b/2), (87a/14), 
(90a/15), (90b/2), (95b/2), (97b/12), 
(97b/5), (97b/9) 

i.+ėde (100b/5), (101a/15), (101b/3), 
(115b/5), (117a/12), (119b/6), 
(123b/15), (139b/15), (140b/8), 
(145b/15), (149b/5), (150a/7), (17a/7), 
(19a/10), (23b/12), (24a/3), (24a/7), 
(26b/10), (32b/3), (33a/8), (34a/15), 
(34b/1), (44a/7), (45a/10), (45b/13), 
(47a/7), (48a/6), (4a/5), (52a/7), 
(58b/7), (61b/15), (69a/10), (69a/9), 
(71a/10), (72a/15), (75a/8), (78b/5), 
(86b/14), (86b/5), (86b/7), (8a/8), 
(95b/15), (98a/15) 

i.+ėder (103b/12), (108b/5), (112b/6), 
(112b/8), (122b/13), (124b/13), 
(125b/3), (137b/4), (139b/4), (149b/8), 
(14a/15), (19a/14), (21b/14), (24a/13), 
(28b/1), (38a/4), (43a/9), (45a/5), 
(51b/2), (52b/11), (53a/10), (58b/15), 
(69b/13), (71a/9), (78b/13), (81a/9), 
(86a/15), (86a/8), (8a/4), (96b/7), 
(96b/8) 

 i.+ėdüb (103b/7), (13a/15) 

 i.+ėtseler (150a/10) 

 i.+eyler (108b/4), (143b/3), (69b/13) 

i.+eyleye (100b/10), (102b/5), 
(106a/4), (110b/3), (112a/13), 
(114a/7), (130b/10), (130b/12), 
(139a/15), (141b/4), (149b/1), 
(149b/4), (150a/9), (34b/11), (43b/14), 

(44a/15), (48a/8), (52b/10), (53b/9), 
(58b/10), (58b/9), (69a/10), (69b/6), 
(72a/8), (73a/13), (73b/1), (73b/4), 
(74b/1), (95b/8) 

i.+i (108b/9), (10b/15), (113b/6), 
(119b/11), (131b/1), (133b/6), 
(13b/13), (140b/8), (16a/1), (16b/7), 
(21b/11), (27a/10), (28b/7), (30b/2), 
(32b/8), (37b/8), (41a/10), (41a/10), 
(42b/4), (47a/10), (48b/2), (52a/5), 
(52a/8), (54b/9), (57a/4), (57b/6), 
(5a/15), (63a/5), (69a/11), (72a/7), 
(78a/6), (81b/10), (81b/11), (82b/11) 

 i.+i demeviyi (103b/1) 

 i.+in (31b/5), (70a/14) 

i.+ine (104b/7), (137a/6), (93a/1), 
(95a/14) 

i.+lere (36a/3), (39b/1), (75b/5), 
(7a/1) 

 i.+leri (122b/8), (36a/11), (36a/12) 

 i.+ola (29b/6) 

 [=199] 

isi: 1. Sıcak. 2. Kötü, fena. 

i. (11a/6), (120b/7), (12a/8), (18a/2), 
(19b/14), (21b/1), (22a/11), (25a/3), 
(29a/9), (31a/12), (37b/11), (47b/15), 
(52b/14), (61a/12), (68b/8), (69b/2), 
(71a/11), (76b/1), (86a/2), (89b/13), 
(8a/3), (8b/5), (92a/11), (93b/2), 
(93b/8), (94a/10), (94a/15) 

 i.+buḥārı (16b/10) 

 i.+den (25a/15) 

i.+dür (116b/2), (11b/4), (2a/4), 
(36b/12), (55b/14), (75b/7) 



617 
 

 i.+isi (69b/2) 

 i.+mizāclu kişi (8a/3) 

i.+mizāclu kişiler (52a/12), (54b/1), 
(85b/13) 

 i.+mizāclu kişilere (72b/8), (69b/11) 

 i.+mizāclu kişilerüŋ (150a/15) 

 i.+niḳrḭse (63a/11) 

 i.+öksürüklere (51a/3) 

 i.+ṣuda (6b/4) 

 i.+ṣuyıla (112a/13), (71a/6), (92b/1) 

 i.+sinde (138a/6) 

 i.+sinden (106b/10) 

 i.+şişine (75b/6) 

i.+şişlere (104b/9), (112b/9), 
(122b/12), (12a/4), (133b/5), (15a/1), 
(15a/15), (16a/7), (18a/4), (25b/6), 
(26b/13), (27b/1), (28b/6), (28b/8), 
(32a/9), (37a/11), (37a/12), (37b/2), 
(41a/12), (42a/4), (47b/1), (50a/13), 
(51a/4), (51b/13), (52b/12), (53b/5), 
(55a/10), (57a/4), (58b/1), (60a/14), 
(63a/11), (66a/9), (67a/1), (67a/4), 
(70b/7), (70b/9), (73b/13), (75b/4), 
(7b/9), (99a/1), (99a/2) 

 i.+şişlerin (66a/13) 

 i.+şişlerine (79b/7), (84a/8) 

 i.+veremden (51a/3) 

 i.+veremlere (11b/5) 

 [=98] 

iskenderānḭ defnel: <? Yabani havuç, kara kök, 
mühr-i süleyman; (Pastinaca sativa). Krş. ẕāfisḭ, 
şaḳāḳul. 

 i. (130a/14) 

 [=1] 

islḭḥ: <? Su teresine benzeyen bir bitki. 

 i. (15b/6) 

 [=1] 

issi: Bk. isi. 

i. (103a/10), (103a/11), (109b/2), 
(116b/12), (119a/1), (119a/6), 
(119a/6), (119b/12), (120a/15), 
(120b/6), (124b/7), (125a/10), 
(125a/9), (135b/9), (142b/8), (143b/2), 
(21b/14), (42a/15), (42a/3), (5b/7) 
i.+den (126b/9), (52a/3), (52b/13), 
(58b/8), (66b/1) 

 i.+dür (124a/7), (22a/1) 
 i.+mizāclu kişiler (135b/11) 
 i.+mizāclu kişilerüŋ (107b/10), (5b/7) 
 i.+öyken şişine (139b/11) 

i.+ṣuyıla (135b/11), (137b/3), 
(137b/6), (140b/14) 

 i.+sinde (128b/8) 
 i.+suyıla (2a/12) 
 i.+şişe (139a/9) 
 i.+şişine (117a/8) 
 i.+şişlerden (119b/14) 

i.+şişlere (100b/8), (101b/10), 
(102a/7), (102b/15), (103a/4), 
(104a/5), (105a/9), (110a/9), (112a/7), 
(120a/7), (126b/9), (133b/9), (140a/1), 
(143b/11), (145b/11), (3a/4), (40a/13), 
(41a/9) 

 i.+şişleri (115b/2) 
 i.+şişlerine (123a/2) 
 i.+veremlere (5a/4), (70a/7) 
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 i.+veremleri (112a/14) 
 i.+ye (121a/11) 
 i.+yiken (107a/4) 
 [=65] 
issiluġ:  Fazla hararetten bedende çıkan 
sivilceler. 

 i.+a (127b/5) 

 [=1] 

istah: <Ar. İstek, herhangi bir şeye duyulan 
istek, iştah. 

 i.+ın (33a/14) 

 [=1] 

iste-: İstemek, aramak. 

 i.-rse (10a/1) 

 i.-se (27b/15) 

 i.-seler (10b/9), (29a/11), (34b/5) 

 i.-yen (114a/3) 

 [=6] 

isted-: İstemesini sağlamak, aratmak. 

 i.-e (21b/6), (49b/7), (68b/13), (92a/15) 

 i.-ür (49a/10) 

 [=5] 

istifrāġ: <Ar. Kusma. 

 i. (50b/12) 

 i.+dan (75b/10) 

 i.+ėde (42a/11) 

 [=3] 

istiġmāl: Bk. istiʿmāl 

 i.+ėdeler (126b/4) 

 [=1] 

istiʿmāl: <Ar. Kullanma. 

i. (109a/7), (112b/12), (114b/11), 
(114b/14), (116a/6), (126a/13), 
(126a/15), (128a/7), (128b/3), 
(128b/8), (20b/5), (34a/15), (62b/9), 
(69a/1), (71a/3), (86b/3), (86b/6) 

i.+ėdeler (101a/11), (112b/11), 
(114b/10), (114b/6), (115a/11), 
(115a/15), (115a/4), (115a/8), 
(116a/15), (116a/8), (116b/11), 
(116b/5), (116b/8), (117a/11), 
(117a/5), (117a/7), (117b/3), (117b/8), 
(118a/12), (118a/4), (118a/6), 
(118b/5), (119a/12), (119a/3), 
(119b/1), (120a/13), (121a/1), 
(121a/11), (121a/14), (121a/7), 
(121b/14), (121b/3), (122a/14), 
(122b/11), (122b/5), (123a/1), 
(123b/1), (124b/8), (125a/11), 
(126a/4), (126b/1), (127a/14), 
(127a/2), (127b/4), (128a/14), 
(128a/3), (138b/13), (140b/11), 
(141b/8), (14a/12), (16b/10), (19b/4), 
(25a/13), (26b/3), (29a/11), (29b/15), 
(31b/11), (38b/10), (46b/6), (48b/15), 
(4b/8), (4b/8), (69a/13), (73a/11), 
(73a/9), (84a/6) 

 i.+ėdeler (119b/5), (117b/13)  

i.+ėderler (15b/7), (37b/10), (87b/12), 
(88b/1) 

 i.+ėderlerdi (34b/8) 

 i.+ėtdügi (72a/1) 

 i.+ėtmekde (108a/13) 

 i.+ėtmeyeler (134a/2) 



619 
 

 i.+ėtmezden (112b/10) 

i.+ėtse (113a/14), (14a/6), (2b/10) 
(2b/10) 

i.+ėtseler (103a/12), (103b/1), 
(104a/11), (106b/11), (107a/6), 
(109a/12), (109a/7), (10a/2), (111a/13), 
(111a/5), (113b/14), (120a/8), 
(121b/10), (123a/4), (12a/3), 
(131b/10), (133b/13), (145a/10), 
(14b/1), (150a/13), (150a/14), (2b/7), 
(32a/6), (34b/6), (62a/4), (62b/8), 
(73a/12), (86b/5), (97b/2), (97b/5) 

 i.+eyleseler (17a/4) 

 i.+olan (11b/10), (13a/1) 

 i.+olınan (2a/4) 

 [=131] 

istincā: <Ar. Pislikten temizlenmek. Abdest 
bozduktan sonra veya abdest almadan evvel; 
kan, sidik, meni gibi şeylerin çıktıkları yeri 
temizlemek. 

 i. (29a/5) 

 [=1] 

istisḳā: <Ar. Vücudun bazı yerlerinde su 
toplanması hastalığı, siroz hastalığı. 

i. (106b/11), (107a/7), (110b/7), 
(110b/8), (14a/8), (20a/10), (2b/14), 
(34a/11), (55a/13), (55a/14), (79a/4), 
(80b/10), (90a/3), (98a/11), (99b/12) 

i.+ya (109a/15), (131b/13), (133b/8), 
(140a/5), (27a/5), (27b/14), (32b/8), 
(64b/2), (81a/8), (83b/7), (85b/3) 

 i.+yı (129a/12), (12a/2), (20b/5) 

i+zaḥmetin (54a/15)  

[=30] 

iş: Herhangi bir yere düzen verici, günlük 
yaşayışı sağlayıcı her türlü çalışma. 

 i. (54a/13) 

 [=1] 

işāret: <Ar. Belirti, gösterge, alamet. 

 i. (1b/5) 

 [=1] 

işe-: İşemek, idrarını yapmak. 

 i.-düklerin (130b/2) 

 i.-mege (111b/9), (63a/6) 

 i.-ye (106a/10), (43b/8) 

 i.-yen (12b/8), (65a/4) 

 [=7] 

işed-: İşemesini sağlamak, işemesine yol 
açmak. 

 i.-e (34a/11), (3a/5) 

 [=2] 

işḥḭṣ: <? Çakır dikeni. “sakız dikeni”. 

 i. (20a/6) 

 [=1] 

işid-: Bk. işit- 
 i.-en (135a/13) 
 [=1] 
işit-: İşitmek, duymak. 
 i.-mekde (100a/2) 
 i.-meyen (106b/12) 
 i.-mezligin (126a/11), (49b/4) 
 [=4] 
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işle-: Çalışmak, faaliyete geçmek, etki etmek, 
kullanmak. 

 i.-yene (54a/14) 

 i.-yenüŋ (64b/15) 

 [=2] 

işled-: Çalıştırmak. 

 i.-e (64b/2), (77a/12) 

 i.-ür (112b/4) 

 [=3] 

iştahā: <Ar. İstek, herhangi bir şeye istek 
duymak. 

 i. (29a/15), (29b/8) 

 i.+getüre (144b/5), (68a/4) 

 i.+sın (37a/5) 

i.+yı (19b/6), (24a/15), (25b/2), 
(26b/15), (29b/10), (50b/3) 

 i.+yı cimāʿ (32b/9) 

 [=12] 

iştihā: Bk. iştahā 

 i. (106b/2) 

 i.+yı (114a/3) 

 [=2] 

it: İt, köpek. 

i. (109b/5), (123a/9), (137b/14), 
(147a/8), (147a/9), (1b/13), (40b/7), 
(45a/15), (49a/14), (64b/1), (65a/5), 
(71b/15), (76a/4), (82b/1), (84a/10), 
(88a/2), (98b/11) 

 i.+e (147a/9), (88a/1) 

 i.+lere (20a/10), (87b/15) 

 i.+leri (100b/15) 

 i.+südügin (66a/1) 

i.+ṭaladuġına (109b/3), (134a/8), 
(146a/2), (146a/3), (148b/10), (74b/5), 
(97a/5) 

 i.+ṭutduġına (74a/13) 

 i.+ṭutduġından (33a/9) 

 [=32] 

it burın: Yabani gül, köpek gülü; (Rosa  
canina). 
 i. (31a/13), (31a/15) 
 i.+aġacı (31a/13) 
 i.+aġacına (31b/1) 
 i.+şarabıla (31b/15) 
 i.+yapraġına (147a/4) 
 [=6] 

it ḫāyası: <T.-Far. Dildamak çiçeğinin dibi, 
salep kökü, tilkitaşağı otu; (Orchis hircina). 
Krş. ḫuṣyetü’l-kelb. 

 i. (103b/13) 

 [=1] 

iʿtidāl: <Ar. İtidal, ılımlılık. 
 i.+ıla (108a/15) 
 i.+ile (108b/14) 
 [=2] 
it keseri: İtkasarı; köpek soğanı; (Bunium 
bulbocastanum).  Krş. baṣalü’ẕ-ẕḭb. 
 i. (103b/14) 
 i.+dür (50a/3) 
 [=2] 
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it üzümi: Patlıcangillerden, ormanda yetişen bir 
bitki, itüzümü; (Solanum nigrum). 

 i. (112b/8) 

 [=1] 

it zencebḭli: Zehirli bir zencefil türü, it 
zencefili, sarı kök. Krş. zencebḭlü’l-kilāb. 

 i.+dür (137b/13) 

 [=1] 

 

-J- 
 

jengār: <Far. Tıpta kullanılan bir tür pas, bakır 
pası.  

 j. (138a/6), (138a/8), (138b/4) 

 j.+ı (138a/11) 

 j.+ile (97a/10) 

 [=5] 

jḭve: <Far. Civa. Krş. zḭbaḳ. 

 j. (138b/12), (142b/2) 

 j.+dür (142a/11) 

 j.+yi (142a/12) 

 [=4] 

 

-K- 
 

ḳab: Kap. 

 k. (114b/5), (116b/11), (3a/7), (65a/10) 

k.+a (115b/13), (118b/11), (121b/14), 
(122b/15), (127b/1), (128a/2), 
(128b/2), (134b/15), (94b/15) 
k.+da (106a/5), (35a/10), (72a/4), 
(78a/4) 

 k.+ı (142a/5) 
 k.+uŋ (38b/8), (3b/6) 
 k.+uŋ içine (3b/6) 
 [=21] 
ḳab: Kabuk. 

k.+ı (100b/12), (69b/9) 
k.+ın (121a/13) 

 k.+ını (6a/1) 
 k.+ıyıla (127a/12), (41a/9) 
 k.+ların (122b/14) 
 [=7] 
ḳabaġ: Kabak; (Cucurbita). 

 k.+a (36b/13) 
 k.+ı (121a/9), (36b/14) 

[=3] 
ḳabaġ: Kapak, göz kapağı. 

 k.+ın (3b/7) 
 k.+ında (131a/2) 
 [=2] 
ḳabaḳ: Kapak, göz kapağı. 

 k. (113b/3) 
k.+da (139b/9), (141b/15), (142b/13), 
(73a/12) 

 k.+göyündügine (110b/5) 
 k.+lar (42a/3), (87a/12) 
 k.+lara (119b/9) 
 k.+ları (25a/1), (65a/13) 
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 k.+ların (63a/2), (74b/4) 
 k.+larında (140a/10) 
 k.+zaḥmetine (138b/1) 
 [=15] 
ḳabaḳ: Kabak; (Cucurbita). 

k. (121a/12) 

k.+yaġıdur (121a/7) 

k.+yaġıyıla (42b/8) 

k.+yapraġına (11b/1) 

[=4] 

ḳabaḳ: Kabuk. 

 k.+suz (126b/15) 

 [=1] 

ḳabarcuġ: Bk. ḳabarcuḳ 

 k.+ı (96b/9) 

 [=1] 

ḳabarcuḳ: Vücutta oluşan sivilce gibi küçük 
şişkinlik. 

 k.+lara (44b/3) 

 [=1] 

ḳabarçuġ: Bk. ḳabarcuḳ 

 k.+a (65a/7) 
 k.+ı (12b/2) 
 [=2] 
ḳabarçuḳ: Bk. ḳabarcuḳ 

k. (7a/8)  

k.+lara (11b/5), (138b/15) 

 [=3] 

ḳābıs: Bk. ḳābıż 

 k.+dur (148b/1) 

 [=1] 

ḳābıż: <Ar. Kabz edici; tutma özelliğine sahip. 

 k. (72a/4) 

 k.+dur (56b/12) 

 [=2] 

kābilḭ: <Ar. Helile otu türlerinden biri; 
(Terminalia). Krş. berenc. 

 k. (45b/12) 

 k.+yile (133b/13) 

 [=2] 

ḳabṣ: Bk. ḳabż 

 k.+ėder (82b/12) 

 [=1] 

ḳabūl: <Ar. Bir şeye isteyerek veya 
istemeyerek razı olma, kabul. 

 k. (34a/3), (9a/2) 

 [=2] 

ḳabuġ: Bir şeyin üstünü kaplayan ve onu dış 
etkilere karşı koruyan, kendiliğinden oluşmuş 
sertçe bölüm, kışır. 

k.+ı (121b/1), (148a/1), (42a/9), 
(62a/6), (6a/5) 

k.+ıdur (2b/6), (43a/11), (56b/11), 
(69b/8), (81a/14), (84a/12) 

 k.+ıla (76a/1) 

k.+ın (100b/5), (103a/13), (105a/6), 
(126a/1), (22b/3), (31b/1), (41b/2), 
(41b/4), (42b/1), (49a/11), (56b/9), 
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(5b/14), (67a/4), (67a/7), (69a/5), 
(72a/8), (72b/1), (72b/6) 

 k.+ına (62a/9) 

k.+ından (103a/15), (112a/11), 
(31b/7) 

k.+ını (13b/8), (144b/15), (22a/15), 
(22b/10), (23a/1), (23a/2), (23a/5), 
(23b/5), (51a/6), (56b/8), (57a/11), 
(61a/11), (61b/3), (6a/3), (72a/12), 
(75a/7), (98a/15), (98b/2), (2b/15) 

 k.+ınuŋ (23a/13), (23b/1), (67a/8) 

k.+ıyıla (23b/9), (74a/4), (98b/11), 
(98b/8) 

 [=60] 

ḳabuḳ: Bk. ḳabuġ 

 k.+dur (62a/8) 

 [=1] 

ḳabż: <Ar. Tutma, kabız. 

 k. (104a/7), (113b/14), (129b/7) 

k.+ėde (108b/7), (10b/12), (10b/5), 
(131b/2), (134b/8), (141a/9), (143a/3), 
(16a/1), (42b/4), (47a/15), (79a/2), 
(79b/6) 

k.+ėder (109b/15), (10b/4), (111b/11), 
(136a/12), (137b/5), (141a/12), 
(143b/8), (29a/15), (56b/12), (70b/5), 
(7b/15), (8a/10), (8b/13), (94b/12) 

 k.+eyler (126a/7), (12a/5) 

k.+eyleye (108a/9), (121b/10), 
(15b/4), (17a/6), (21b/11), (36a/11), 
(36a/13), (37b/8), (45a/5), (52b/1), 
(52b/2), (53a/11), (6b/1), (70a/14), 
(86a/1), (92b/2), (92b/5), (93a/8) 

 k.+ı (111b/12) 

 [=50] 

ḳac: Kaç. 

k. (123b/1), (124a/7), (124b/7), 
(129b/4), (132a/11), (13b/11), 
(140a/5), (142a/2), (17b/10), (18a/1), 
(24a/1), (34b/4), (42b/2), (43b/7), 
(48b/6), (49b/14), (53a/10), (54a/1), 
(55a/9), (55b/6), (60a/4), (61b/5), 
(62a/4), (65b/4), (71b/12), (74a/15), 
(76a/6), (87b/1), (90a/10), (93a/9), 
(97a/11), (97b/13), (97b/7), (43a/15) 

 [=34] 

ḳac-: Bk. ḳaç- 

 k.-a (135b/2), (142a/14), (71b/1) 

 [=3] 

ḳacan: Bk. ḳaçan 

k. (107b/13), (10a/12), (11a/3), 
(11a/9), (11b/11), (11b/12), (128b/14), 
(12a/1), (12a/10), (12a/13), (12a/5), 
(12a/7), (12b/10), (12b/5), (13a/1), 
(15a/11), (15a/7), (15b/7), (17a/14), 
(19a/6), (19b/7), (20b/8), (22a/9), 
(22b/3), (23b/11), (27a/14), (2b/2), 
(2b/6), (31a/11), (31a/8), (33b/1), 
(33b/14), (3a/13), (3a/14), (3a/3), 
(3b/10), (46b/15), (48a/5), (4a/3), 
(4a/7), (4b/2), (4b/6), (58a/13), 
(5a/11), (5a/2), (5b/9), (68b/12), 
(6a/14), (6b/1), (7b/12), (7b/15), 
(8b/11), (8b/3), (8b/7), (90a/14), 
(9b/14) 

 [=56] 
ḳaç-: Kaçmak. 
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k.-a (106a/15), (18b/12), (18b/4), 
(20b/6), (59a/15), (81a/10), (88a/8), 
(92a/9), (9b/1), (9b/3) 

 k.-alar (18b/4) 
 [=11] 

ḳaçan: Ne zaman, ne zaman ki. 

k. (100b/15), (18b/11), (1b/10), 
(21a/7), (23b/7), (27b/10), (36b/10), 
(42a/14), (52b/8) 

 [=9] 
ḳaçur-: Kaçmasını sağlamak veya kaçmasına 
imkan yaratmak. 

 k.-a (129a/13) 
 [=1] 
ḳad-: Katmak, ilave etmek, eklemek. 

 k.-ub (13b/5) 
 [=1] 
ḳadar: <Ar. Kadar. 

k. (103a/14), (108a/7), (109a/7), 
(10a/1), (10a/4), (110a/6), (113a/15), 
(118b/4), (121b/2), (121b/2), 
(126a/15), (126a/2), (126b/14), 
(126b/4), (127a/1), (130a/14), 
(138a/4), (138a/8), (138b/4), 
(140b/15), (17a/9), (29b/14), (2a/3), 
(35b/11), (36a/7), (39b/8), (3a/10), 
(42b/10), (43a/11), (43a/12), (48a/13), 
(5a/5), (60b/11), (61b/1), (61b/5), 
(65a/1), (68a/10), (69a/7), (6a/13), 
(79a/11), (84b/5), (85b/11), (87a/1), 
(87b/6), (89a/9), (90a/3), (91b/5) 

 k.+ca (109b/12) 
 k.+ın (61b/6), (85a/1) 
 k.+ından (25b/15) 
 [=51] 

ḳadeḥ: <Ar. İçki içmeye yarayan ayaklı 
bardak. 
 k. (89a/4) 
 [=1] 

ḳadı: <Ar. Tanzimata kadar her türlü davaya, 
Tanzimat ile Medeni Kanun arasındaki 
dönemde ise yalnız evlenme, boşanma, nafaka, 
miras davalarına bakan mahkemelerin 
başkanları. 

 k.+lar (7b/2) 

 [=1] 

ḳadḭm: <Ar. Eski. 

 k.+den (39a/2) 

 [=1] 

kāfūr: <Ar. Kâfur ağacından elde edilen, 
hekimlikte kullanılan, beyaz ve yarı saydam, 
kolaylıkla parçalanan, güzel kokulu bir madde. 

 k. (126a/4) 

 k.+ṣuyıdur (56b/10) 

 [=2] 

kāġıd: <Far. Kağıt. 

 k. (45b/8) 

k.+ı (24b/8) 

 [=2] 

ḳaġır-: Kağırmak, öksürerek balgam çıkarmak. 

 k.-duġına (61a/10) 

 k.-maġı (29a/14) 

 k.-ub (133b/12), (134b/7), (51a/4) 

 [=5] 
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kāhel: Güçsüz, tembel. 

 k.+eyleye (70a/12) 

 [=1] 

kāhellig: Güçsüzlük, tembellik, gevşeklik. 

 k.+ine (56b/3) 

 [=1] 

ḳal-: Zaman, uzaklık veya nicelik belirtilen 
miktarda bulunmak. 

k.-a (114b/10), (118b/4), (121b/3), 
(126a/15), (126b/14), (126b/4), 
(17a/10), (43b/7) 

 k.-an (139b/1), (65a/2), (79a/4) 

k.-ınca (101a/10), (103b/4), (107b/1), 
(116a/11), (116a/13), (119a/12), 
(119a/13), (119b/5), (121a/10), 
(128a/14), (128a/7), (134b/15), 
(144a/2), (30b/7), (59b/6), (72b/1) 

k.-maya (10b/8), (147b/7), (18b/12), 
(88a/5) 

 k.-mayınca (130a/6) 

 k.-mışlardur (105a/12) 

 k.-sa (42b/11) 

 [=34] 

ḳalan: Geriye kalan, öbür, diğer, başka. 

 k.+aġrısına (24b/5) 

 [=1] 

ḳalaylu: 1. Kalaylanmış. 2. İçinde kalay 
bulunan. 

 k. (122b/15) 

 [=1] 

ḳalb: <Ar. Kalp. 

 k.+e (137a/9) 

k.+i (109a/7), (111b/8), (11b/8), 
(14b/4), (29a/13), (39b/13), (3b/3), 
(40b/13), (46b/6), (48b/8), (53a/4), 
(62b/12), (68a/7), (70a/15), (71a/9), 
(90a/1), (90a/2) 

 k.+ini (5b/7) 

 [=19] 

ḳalem-i jengār: Bakır pası cinsinden, yeşil 
renkli bir göz taşı. Krş. zencār. 

 k.+dur (138a/2) 

 [=1] 

ḳalḳ-: Kalkmak. 

 k.-ar (91b/13) 

 [=1] 

ḳalye: <Ar. Kavurma, kızartma. 

 k.+ėtseler (83a/4) 

 [=1] 

ḳamış: Kamış, buğdaygillerden, sulak, nemli 
yerlerde yetişen, boğumlu, sert gövdesi olan 
bitkiler; (Phragmites australis). 

 k. (35b/12) 

k.+ın (117b/2), (117b/5) 

 k.+ına (37b/10) 

 k.+ından (116a/12), (116b/15) 

 k.+ını (117b/12) 

 [=7] 
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ḳan: Atardamar ve toplardamarların içinde 
dolaşarak hücrelerde özümleme, yadımlama 
görevlerini sağlayan plazma ve yuvarlardan 
oluşmuş kırmızı renkli sıvı. Krş. dem.   

k. (106b/2), (113a/13), (130b/2), 
(135b/8), (146b/3), (18a/9), (19a/12), 
(24b/15), (29b/1), (31b/2), (38b/11), 
(3a/5), (41b/8), (43b/7), (49a/1), 
(49b/4), (51b/1), (51b/5), (54a/13), 
(54a/7), (57a/1), (57a/1), (65b/7), 
(66b/13), (79b/14), (80b/6), (82b/14), 
(83b/11), (86a/10), (88a/9), (88b/10), 
(89b/13), (93b/3), (99b/9), (107b/13) 

 k.+a (106b/9), (35b/6), (60b/1) 

 k.+aḳduġın (107a/10) 

 k.+cuġazlara (32a/13) 

 k.+cuġazları (21a/15) 

 k.+dan (15a/6), (67a/2) 

 k.+dur (113a/10) 

 k.+eyler (51b/6) 

 k.+ġalebesin (112a/13), (135a/3) 

 k.+ġalebesinden (29a/14), (46a/4) 

 k.+gelmesin (60a/7) 

k.+ı (102b/11), (113b/2), (122a/8), 
(133a/12), (136a/12), (13b/7), 
(143a/4), (148b/5), (149a/10), 
(149a/5), (149b/3), (15b/4), (16b/14), 
(17a/5), (24b/14), (27a/5), (28b/11), 
(29a/5), (30b/14), (30b/14), (31a/5), 
(34b/4), (35b/6), (37a/9), (37b/8), 
(42b/4), (45a/7), (49a/6), (55a/4), 
(57b/7), (67a/6), (75b/12), (76b/10), 
(7a/1), (80a/13), (81a/5), (82a/7), 
(82b/13), (91a/15), (95b/10), (96b/2) 

k.+ın (101b/10), (102b/7), (107a/11), 
(109b/13), (112b/14), (114a/13), 
(114b/13), (115b/4), (122a/6), 
(127b/11), (129a/4), (130b/2), 
(131a/8), (131b/8), (133a/2), (134a/4), 
(135a/5), (139a/6), (13a/7), (13b/14), 
(13b/7), (143a/13), (143b/7), (8a/10), 
(16b/12), (17b/1), (17b/10), (18a/10), 
(20a/1), (20b/3), (21a/5), (21a/8), 
(21b/10), (22a/13), (24b/2), (25b/3), 
(27b/12), (29a/8), (30b/12), (32a/1), 
(32b/2), (33a/11), (35b/15), (39b/1), 
(39b/3), (3a/14), (44b/10), (49a/13), 
(4a/12), (50b/5), (50b/5), (54b/8), 
(55b/11), (55b/3), (57b/3), (59a/8), 
(61b/13), (62b/7), (63b/9), (67a/9), 
(78b/3), (7a/1), (7a/12), (7b/12), 
(80a/1), (83b/11), (83b/2), (83b/3), 
(87a/7), (87b/3), (88b/2), (8b/11), 
(90a/10), (90b/12), (91a/14), (91b/9), 
(94b/12), (95b/7), (96a/10), (97b/4), 
(98b/6), (99a/10), (99a/7) 

 k.+ına (87b/1), (98b/7) 

 k.+ından (87a/7) 

k.+ını (105b/12), (106a/1), (106a/15), 
(106b/4), (113a/10), (113a/12), 
(113a/13), (113a/13), (113a/15), 
(113b/2), (113b/3), (113b/3), (113b/5), 
(113b/6), (113b/9), (144a/6), (52a/15), 
(71b/9), (80b/5), (93a/12), (93b/1) 

 k.+ıyıla (113b/8), (12b/1), (92b/9) 

 k.+ishāline (137a/6) 

 k.+ḳaġırduġına (61a/10) 

 k.+lara (140a/2), (78b/14) 

 k.+ları (22a/13), (33b/10), (6b/1) 

 k.+sızdıġın (90b/8) 
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k.+sızduġın (120a/1), (140b/9), 
(37b/9) 

k.+sızduġına (113b/15), (131b/6), 
(148b/3), (57a/1), (63a/5), (68a/5), 
(81b/7) 

 k.+sızmaġa (45b/3) 

 k.+ṭoŋduġı (77b/3) 

 k.+tükürene (31b/2) 

k.+tükürmege (104b/7), (131b/6), 
(13a/3), (143a/3), (16a/2), (20b/11), 
(39a/1), (48a/14), (57a/5), (60b/8), 
(61b/12), (66a/15), (66b/2), (6a/15), 
(81b/7), (86a/7), (87a/14), (95b/3) 

k.+tükürmegi (111a/11), (16a/1), 
(43b/1), (45a/5), (51b/11), (54b/9), 
(31a/6) 

 k.+tükürmegicün (8b/13) 

 k.+tükürmek (35b/5) 

k.+tükürmesine (119a/6), (133b/2), 
(145b/4), (22a/5), (29a/7), (62b/2), 
(95a/5) 

 k.+tükürmesini (48b/13) 

 k.+uŋ (120b/9) 

 k.+uŋ (72b/9) 

 [=259] 

ḳanad: Bk. ḳanat 

 k.+ın (80b/9) 

 k.+ından (135a/15) 

 [=2] 

ḳanat: Kuşlarda ve böceklerde uçmayı sağlayan 
organ. 

 k.+ları (51b/3) 

 [=1] 

ḳancıḳ: 1. Dişi köpek. 2. Hayvanlarda dişi.  

 k. (66a/1) 

 [=1] 

ḳanḳı: Hangi. 

k. (106b/2), (25b/7), (43a/7), (48b/15), 
(5a/6), (63a/7), (67b/12) 

 [=7] 

ḳanlu: Kan bulaşmış, kanlanmış olan. 

 k.+ishāle (103a/14) 

 [=1] 

ḳanṭariyūn: <Gr. Kantaron otu, hekimlikte 
kullanılan, sarı çiçekli, acı köklü, küçük bir 
bitki; (Gentiana lutea). 

 k. (109a/9) 

 [=1] 

ḳapa-: Kapamak. 

 k.-yı ḳoyalar (126a/3) 

 [=1] 

ḳapaḳ: Kapak, göz kapağı. 
 k.+iriligin (100a/4) 
 k.+şişlerine (66b/14) 
 [=2] 
ḳaplubaġa: Kaplumbağa. 
 k. (66b/9) 
 k.+sı (130b/12) 
 k.+yumurdasını (66b/9) 
 [=3] 
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kār: <Far. Etki. 

 k.+ėtmeye (22b/6), (89a/1) 

 [=2] 

ḳar: Havada beyaz ve hafif billurlar biçiminde 
donarak yağan su buharı. Krş. ṧelc. 

 k.+dur (76b/1) 

 [=1] 

ḳara: 1. En koyu renk, siyah. 2. Bu renkte olan. 

k. (108b/2), (112a/12), (139a/4), 
(13b/8), (141a/12), (21b/7), (23a/4), 
(23a/9), (30a/15), (3b/10), (45a/1), 
(48a/8), (52b/8), (72a/10), (77a/2), 
(88b/8), (89a/12), (99a/8) 

 k.+bahaḳa (80a/7) 

k.+ca (101a/11), (11a/2), (11b/11), 
(130b/9), (15b/3), (22a/8), (63b/15), 
(88a/6), (8b/2) 

 k.+ca ḳaraca (15b/3) 

 k.+ça (28a/10) 

 k.+ça ḳaraça (28a/10) 

 k.+encḭr yapraġın (74b/4) 

 k.+eyleye (66a/2) 

 k.+ḫaşḫāş südidür (25b/7) 

 k.+ḫaşḫāş yaġıdur (126b/8) 

 k.+ḳıllar (89b/9) 

 k.+ḳıllara (105b/15) 

 k.+lara (122b/12) 

 k.+noḫūdı (99b/11) 

 k.+sevdāyı (23b/12) 

 k.+sından (61a/1) 

 k.+şarāb (108b/1) 

 k.+ṭaşdur (109b/6) 

 k.+ya (10a/12), (27b/9) 

 k.+yaraḳānı (81a/13) 

 k.+zeytūn çekirdegiyile (141a/14) 

 [=47] 

ḳara günlük: Kara günlük; (Cortex styracis). 
Krş. uṣṭurük, mḭʿa-i sāʾile. 

 k.+dür (21b/7) 

 [=1] 

ḳara ḫarbaḳ: Kara çöpleme; (Helleborus 
orientalis). 

 k. (139a/4) 

[=1] 

ḳara helḭle: Müshil olarak da kullanılan kokulu 
bir bitki; (Terminalia citrina). 

 k.+yile (13b/9) 

 [=1] 

ḳaralıġ: Karalık, siyahlık. 

 k.+ına (68a/13) 

 [=1] 

ḳaramtılıġ: Siyahlık, karalık. 

 k.+a (66b/7) 

 [=1] 

ḳaraŋu: Karanlık. 

 k. (61b/1) 

 [=1] 
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ḳaraŋulıġ: Karanlık. 

 k.+ı (61b/7) 

 [=1] 

ḳaraŋuluġ: Bk. ḳaraŋulıġ 

 k.+ı (90a/6) 

 k.+ına (137a/11) 

 [=2] 

ḳaranful: <Ar. Karanfil; (Eugenia 
caryophyllata). 

 k. (119a/9), (38b/6) 

 k.+dur (68a/8), (99a/6) 

 k.+e (11b/4) 

 k.+yapraġına (68a/3) 

 [=6] 

ḳarar-: Kararmak. 

 k.-a (5a/5), (66b/8), (66b/9) 

k.-duġın (136a/11), (28b/1), (37a/7), 
(43a/8), (46b/4), (49a/9), (50a/5), 
(63a/2), (73b/1), (79b/7), (88b/5), 
(95a/14) 

 k.-duġına (41a/15), (65a/11), (80a/7) 

 k.-duġını (137b/9), (3a/5) 

 k.-ınca (3a/8), (4b/9) 

 k.-masın (55b/14) 

 k.-masına (137b/1) 

 k.-masını (87b/5) 

 k.-ur (96b/5) 

 [=26] 

ḳarard-: Bk. ḳarart- 

k.-a (105b/13), (109b/2), (145b/10), 
(16a/5), (29b/2), (57a/12), (61a/8), 
(68a/14), (72a/11) 

k.-ur (103a/2), (121a/15), (29a/3), 
(80a/3) 

 [=13] 
ḳarart-: Karartmak, kararmasını sağlamak. 

 k.-masına (54a/8) 

 k.-maya (105b/14) 

 [=2] 

ḳara sevdā: 1. Umutsuz ve güçlü aşk. 2. Kişinin 
belirli bir neden olmadan çöküntü durumuna 
girip çevreden gelen uyaranlara kapanması, 
güçlü suç ve günah duyguları içine düşmesi 
durumu, malihülya, melankoli. 

 k.+yı (13b/10), (19a/14), (48a/8) 

 [=3] 

ḳarbūz: Bk. ḳārbūz 

 k. (85b/9) 

 [=1] 

ḳārbūz: <Far. Karpuz; (Citrullus vulgaris). 
Krş. baṭḭḫ-i hindḭ. 

 k.+dur (51a/13) 

 [=1] 

ḳar çiçegi: Dokuzdipli, gelgeç, süsengillerden, 
beyaz ve pembe çiçekler açan soğanlı bitki; 
(Galanthus nivalis). Krş. ḫarbaḳ-ı ebyaż   
 k. (101a/2) 
 [=1] 
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ḳarġa ayaġı: Kargaayağı, kuzgunayağı; kılır 
otunun bükülmeyen, daha sert olan bir cinsi; 
(Chenopodium). Krş. riclü’l- ġurāb.   

k. (134b/10)  
k.+na (134b/12) 

 [=2] 

ḳarġa dülegi: Kargadöleği; ebucehil karpuzuİ 
(Ecballium elaterium). Krş. arṭas-i levḫiyā, 
zirāvend-i ṭavḭl. 

 k. (12b/15) 

 [=1] 

ḳarġu: Gövdesi 5-6 metre yüksekliğe erişebilen 
çok yıllık bir bitki, kamış, saz; (Arundo donax). 
Krş. ḥarmele 

 k.+ḳamışıdur (92a/1) 

 k.+ḳamışına (37b/10) 

 [=2] 

ḳarı: Yaşlı, ihtiyar, kart. 

 k. (79a/11) 

 k.+kelerdür (93a/10) 

 [=2] 

ḳarın: İnsan ve hayvanlarda gövdenin kaburga 
kenarlarından kasıklara kadar olan ön bölgesi. 

 k. (90a/3) 
k.+a (140b/7), (144a/1), (144b/9), 
(48a/14), (4b/1), (52a/1), (79a/1) 

 k.+aġrısına (35b/5) 
k.+da (10a/8), (122a/1), (141b/5), 
(17a/12), (19b/12), (21a/8), (2b/3), 
(30b/14), (32b/10), (3a/12), (3a/5), 
(45b/14), (77b/10), (99b/4) 

k.+daġı (122b/13), (143a/1), 
(143b/15), (36b/7), (44a/15), (52a/1), 
(53a/8), (68b/2), (78b/1) 
k.+dan (111b/12), (24a/10), (76b/5), 
(81a/11), (81a/13) 

 k.+ların (46b/9) 
 [=38] 

ḳarınca: Zar kanatlılardan, toplu olarak 
yaşayan, yuvaları toprağın altında olan ve 
birçok türü bulunan böceklerin genel 
adı; (Formica). 

 k.+yumurdasını (66b/12) 

 [=1] 

ḳarış: Karış, başparmak ile serçe parmağın 
uçları arasındaki açıklık. 

 

k. (101b/8), (103b/10), (103b/14), 
(129a/2), (130a/14), (134b/10), 
(137a/2), (149a/14), (28b/4), (30a/1), 
(36a/14), (36a/6), (63b/14), (81a/15), 
(81a/4), (8b/1), (96b/11) 

 k.+ça (32a/4) 

 [=18] 

ḳarış-: İki veya ikiden çok şey bir araya gelip 
birbirinin içinde dağılmak, birbirinin içine 
girmek. 

 k.-acaḳca (2a/6) 

 k.-an (147b/8) 

 k.-duġına (147a/12), (76b/7) 

 k.-duġından (102b/13) 

 [=5] 
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ḳarışdur-: İki veya ikiden çok şeyi bir araya 
getirip, karışmasını sağlamak. 

k.-alar (115b/10), (115b/12), 
(116a/12), (121a/13), (125a/10), 
(4b/15) 

k.-salar (105a/7), (109b/12), (11a/4), 
(11a/6), (125a/9), (129b/11), (12a/3), 
(12b/6), (138a/13), (139b/14), 
(139b/14), (13a/11), (13a/9), (13b/10), 
(140b/1), (145a/15), (4a/12), (5a/14), 
(14a/3), (14b/1), (14b/2), (15a/14), 
(15b/8), (16b/1), (16b/11), (16b/9), 
(17b/4), (17b/6), (17b/8), (18a/12), 
(1b/12), (20a/9), (21a/9), (21b/13), 
(22b/8), (23a/3), (23b/14), (24b/7), 
(25b/10), (25b/11), (25b/13), (25b/9), 
(27a/15), (27b/1), (27b/4), (27b/5), 
(28a/13), (28a/5), (28b/12), (2a/11), 
(32a/8), (32b/13), (33a/12), (33b/8), 
(34a/8), (34b/6), (35a/12), (35a/2), 
(35b/12), (35b/14), (36b/2), (37b/15), 
(38a/11), (38a/14), (39a/10), (39a/8), 
(3a/3), (3a/6), (40a/8), (41a/14), 
(41b/15), (43a/1), (43a/5), (44a/14), 
(44b/3), (45a/8), (47b/15), (47b/3), 
(47b/5), (47b/7), (48a/8), (49a/12), 
(49a/14), (49b/1), (49b/2), (4a/10), 
(50a/7), (55a/11), (56b/4), (57b/4), 
(64b/11), (65a/5), (65b/5), (65b/7), 
(68a/10), (68b/1), (73b/2), (74b/1), 
(76a/1), (7a/14), (7a/15), (80b/10), 
(84a/9), (84b/7), (85b/1), (87b/12), 
(8a/7), (8b/4), (8b/9), (90b/8), 
(96b/14), (96b/15), (97a/2) 

k.-ub (100a/12), (100a/13), (100a/2), 
(100a/3), (100a/7), (100b/7), 
(101a/13), (101a/5), (101a/6), 
(101b/7), (102a/10), (102a/11), 
(102a/8), (102b/15), (102b/5), 
(102b/5), (103a/12), (103a/4), 
(103a/6), (103a/8), (105a/1), (105a/11), 

(105a/2), (105a/3), (105a/9), 
(105b/10), (105b/15), (105b/6), 
(106b/10), (106b/7), (106b/8), 
(106b/9), (107a/11), (108a/1), 
(108a/3), (108b/1), (108b/12), 
(109a/12), (109a/6), (109b/2), 
(109b/4), (110a/10), (110a/11), 
(110a/8), (110b/11), (110b/12), 
(110b/7), (111a/14), (111a/15), 
(111b/2), (112a/15), (113a/10), 
(114b/14), (114b/3), (116a/3), 
(116b/14), (117a/11), (117a/3), 
(117b/10), (117b/11), (118a/9), 
(119a/8), (119b/11), (119b/12), 
(119b/2), (119b/5), (120a/1), 
(120a/10), (120a/11), (120a/12), 
(120a/2), (120a/4), (120b/1), 
(120b/13), (120b/6), (121a/3), 
(123a/4), (123a/6), (123b/12), 
(124b/7), (127b/13), (128b/11), 
(128b/15), (129a/14), (129b/13), 
(129b/14), (12a/13), (130b/14), 
(131a/9), (132a/11), (133a/9), 
(133b/4), (133b/5), (135a/12), 
(135a/14), (135b/2), (135b/3), 
(136a/14), (136a/6), (136b/10), 
(136b/11), (136b/2), (136b/3), 
(136b/5), (136b/8), (136b/9), (137b/8), 
(138b/1), (138b/14), (138b/2), 
(138b/6), (139a/14), (139a/15), 
(139b/12), (139b/5), (139b/7), 
(13a/13), (140a/1), (140a/1), (140a/3), 
(140a/8), (140a/9), (140b/14), 
(140b/2), (141a/8), (142a/12), 
(142a/13), (142a/6), (142b/9), 
(143a/14), (143a/3), (143a/6), (143a/7), 
(143a/9), (143b/1), (143b/13), 
(143b/15), (144a/10), (144a/12), 
(144a/13), (144a/4), (144a/7), (144a/8), 
(145a/1), (145a/13), (145a/3), 
(145b/10), (145b/11), (145b/12), 
(145b/6), (145b/7), (146a/3), (146a/4), 
(146b/2), (146b/6), (147b/1), 
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(148a/13), (149a/7), (149b/11), 
(150a/14), (150a/2), (150a/5), (16b/6), 
(17b/14), (17b/7), (18b/1), (19a/3), 
(19a/7), (20a/14), (22b/15), (22b/6), 
(22b/7), (24b/3), (24b/9), (25a/3), 
(29b/2), (34a/15), (34a/3), (35a/10), 
(36a/9), (37a/9), (38a/12), (38b/3), 
(3a/14), (40b/1), (41a/4), (41a/5), 
(41b/1), (41b/6), (42b/7), (43a/14), 
(43a/4), (43a/7), (43a/9), (43b/11), 
(43b/5), (44a/1), (44b/1), (44b/2), 
(44b/5), (45a/13), (46b/4), (47a/10), 
(47b/11), (47b/13), (48b/12), (48b/3), 
(49a/15), (49b/11), (50a/5), (50b/10), 
(50b/13), (52b/13), (53a/14), (53a/15), 
(53b/12), (53b/3), (53b/6), (53b/7), 
(54a/10), (54a/3), (54a/4), (54b/14), 
(55a/4), (55a/5), (55a/6), (55b/11), 
(55b/15), (55b/2), (55b/3), (55b/8), 
(56b/8), (59a/14), (59a/2), (59b/1), 
(60a/13), (60b/11), (61a/5), (61a/7), 
(61b/4), (61b/8), (62b/8), (63a/12), 
(64a/14), (64b/1), (64b/12), (64b/2), 
(64b/3), (64b/8), (64b/9), (65b/8), 
(66a/11), (66a/12), (66a/7), (66b/11), 
(66b/13), (66b/2), (66b/4), (66b/7), 
(67a/1), (67a/13), (67a/2), (67a/6), 
(68b/5), (68b/8), (69a/14), (69a/4), 
(71a/12), (71b/8), (71b/9), (72b/3), 
(72b/5), (73a/1), (73b/3), (74a/11), 
(74a/12), (74a/2), (74a/6), (74a/7), 
(74b/5), (74b/6), (74b/7), (75a/10), 
(75a/11), (75a/12), (75a/13), (75a/15), 
(75b/3), (75b/6), (76b/10), (76b/11), 
(76b/12), (76b/13), (76b/15), (76b/9), 
(77a/1), (77a/3), (77b/1), (77b/10), 
(77b/12), (77b/13), (77b/7), (78a/14), 
(78a/15), (78a/9), (78b/1), (78b/15), 
(78b/6), (79a/9), (79b/12), (79b/13), 
(79b/15), (80a/12), (80a/9), (80b/6), 
(82a/6), (84b/2), (85a/4), (85a/6), 
(86a/1), (86a/11), (86a/13), (86a/8), 
(87b/13), (88b/12), (88b/2), (88b/4), 

(88b/6), (89b/8), (90a/11), (90a/4), 
(90b/13), (90b/14), (92a/11), (92b/10), 
(92b/11), (92b/13), (92b/8), (93a/9), 
(93b/4), (94b/5), (94b/7), (94b/8), 
(95a/12), (95b/6), (96a/14), (96a/2), 
(96a/3), (96a/7), (96b/10), (96b/12), 
(97a/10), (97a/10), (97a/13), (97a/6), 
(97a/8), (97a/9), (97b/1), (97b/1), 
(97b/15), (97b/2), (97b/6), (98a/10), 
(98b/12), (98b/2), (99a/11), (99a/14) 

 [=486] 

ḳarlaġuc: Kırlangıç kuşu. Krş. ḫuṭṭāf.   

 k.+dur (105a/14) 

 k.+ḳanıyıla (92b/9) 

 [=2] 

ḳarlu: 1. Üstünde kar bulunan. 2. Kar yağan. 

 k.+yėrlerde (15b/14) 

 [=1] 

ḳar(ı)n: Bk. ḳarın 

 k.+ın (12b/5), (146a/14), (4a/7) 

k.+ına (110b/7), (142a/11), (147b/1), 
(147b/6), (27b/12) 

 k.+ında (2a/13), (89a/9), (98a/12) 

 k.+ından (25b/2) 

 k.+ını (80b/12) 

 [=13] 

ḳarpūz: <Far. Karpuz; (Citrullus vulgaris). 
 k.+ı (109a/10), (126b/12) 
 k.+ın (126b/13) 
 k.+ınuŋ icini (113a/6) 
 [=4] 



633 
 

ḳarşu: 1. Karşı. 2. Sonra. 

k. (105a/1), (110b/2), (113b/10), 
(115a/15), (138a/6), (2a/6), (39a/9), 
(42b/3), (49a/7) 

 [=9] 

ḳartal: <Ar. Kartal kuşu; (Aquila). Krş. ruḫam. 

 k.+dur (135a/8) 

 [=1] 

ḳaṣnı: <Far.  Kadı ağacı, şeytanboku otu ve 
bundan elde edilen zamk; (Ferula assa-foetida) 
Krş. ḥıltḭt. 

 k. (97a/7), (32b/5) 
k.+aġacı (32a/11)  
k.+dür (96b/15) 

 [=4] 
kāsnḭ: <Far. Hindiba, yaban marulu, acı 
marulu, güneyik; (Cichorium endiva). 

 k. (112b/8), (57b/1) 
k.+si (109b/11)  
k.+yapraġına (67b/2) 

 [=4] 
ḳaṣṣār: <Ar. Yıkayıcı, leke temizleyici. 

 k.+lar (87a/13) 

 [=1] 

ḳaṣuġ: Bk. ḳasıḳ 
 k.+ına (41b/4) 
 [=1] 
ḳasıġ: Bk. ḳasıḳ 
 k.+ı (18a/14) 
 k.+ına (39a/11) 
 [=2] 

ḳasıḳ: Kasık, vücudun karın ile uyluk 
arasındaki bölümü. 

k. (16b/4) 
 k.+aġrısına (77a/8) 
 k.+da (15a/15) 
 k.+yarılduġına (134a/2), (30b/2) 

 [=5] 

ḳasuġ: Bk. ḳasıḳ 

 k.+a (36a/9), (55b/6), (64b/13) 

 k.+ı (143a/14) 

k.+ına (106a/2), (36a/10), (41a/6), 
(4b/6) 

 [=8] 

ḳasuḳ: Bk. ḳasıḳ 

 k.+aġrısına (35a/4) 

 k.+da (129b/11), (85b/11) 

 k.+daġı (44a/15) 

 [=4] 

ḳaş: Gözlerin üzerinde kemerli birer çizgi 
oluşturan kısa kıllar. 

 k. (120b/3) 

 k.+ı (12a/12), (3b/2) 

 k.+ına (5a/3) 

 k.+ında (146b/15) 

 [=5] 

ḳaş: Yüzük kaşı; yüzük taşının içine 
oturtulduğu, kenarları tırnaklı yuvaya verilen 
isim. 

k.+ına (137a/5), (39b/10), (89a/1) 
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k.+ında (89a/3) 

[=4] 

ḳaşıḳ: Sulu veya bazı ufak taneli yiyecekleri 
ağza götürmeye yarayan saplı sofra araç. 

 k. (87b/7) 

 [=1] 

ḳaşuġ: Bk. ḳaşıḳ 

 k.+ın (113b/11) 

 k.+ına (107b/2) 

 [=2] 

ḳaşuḳ: Bk. ḳaşıḳ 

 k. (65b/12), (7a/3), (107b/2) 

 [=3] 

ḳat: Ön, yan, nezd. 

k. (1b/9), (48b/6), (4b/13), (4b/13), 
(90a/10) 

k.+ında (107b/5), (11b/13), (132b/12), 
(147a/14), (15b/2), (18b/11), (1b/7), 
(22a/3), (92a/1), (98a/3) 

k.+na (70a/5)  

[=16] 

ḳat-: Katmak, ilave etmek, eklemek. 

k.-alar (101a/11), (114b/9), (115a/2), 
(116a/11), (116a/13), (116a/13), 
(116a/4), (116a/4), (116a/6), (116b/9), 
(117a/2), (117b/1), (119a/14), 
(121a/10), (126a/15), (126b/4), 
(127a/1), (128a/2), (138a/10), (138a/9), 
(17a/9), (26b/3), (27b/8), (29a/11), 
(31b/8), (33a/4), (38b/8), (5a/1), 
(5a/1), (62a/3) 

k.-salar (101a/4), (105a/7), (105b/11), 
(10a/1), (10a/7), (10b/5), (11a/1), 
(11a/4), (11a/5), (124a/2), (128b/12), 
(138b/14), (13a/6), (142b/3), 
(150a/10), (16a/4), (19a/7), (1b/13), 
(22a/3), (22a/3), (25a/7), (29b/3), 
(2a/11), (2a/6), (32a/15), (32a/8), 
(33b/3), (34a/14), (37a/3), (38a/13), 
(3b/1), (42a/10), (42b/10), (42b/14), 
(42b/15), (44b/6), (45a/8), (47b/1), 
(47b/5), (4b/10), (52b/3), (53a/1), 
(56b/2), (63a/2), (64b/15), (67a/13), 
(69a/8), (6b/12), (72a/5), (7b/3), 
(81b/15), (86a/12), (86b/6), (86b/6), 
(8a/9), (8b/14), (8b/3), (91a/9), 
(91b/2), (95a/1), (9b/8) 

k.-ub (107a/12), (107b/1), (107b/2), 
(108a/6), (108a/7), (108a/8), (10b/6), 
(113a/15), (116b/8), (118a/3), 
(119a/11), (121a/9), (121b/10), 
(121b/2), (122a/8), (131a/7), (131a/9), 
(135a/3), (137a/10), (138a/1), 
(138b/3), (138b/7), (144b/11), 
(145b/2), (150a/13), (17a/6), (17b/15), 
(21a/12), (30b/1), (31b/10), (33a/15), 
(35b/7), (39a/8), (40a/12), (41b/9), 
(46b/14), (48a/8), (49a/3), (54b/2), 
(56b/14), (59a/5), (64b/5), (67b/10), 
(67b/8), (75a/2), (78a/12), (78a/4), 
(79b/2), (86b/11), (87a/9), (91b/3), 
(95b/15) 

 [=143] 

ḳaṭʿ: <Ar. 1. Kesme, kesilme; biçme, kırma. 2. 
Halletme, karar verme, sona erdirme, bitirme. 

 k. (133b/6), (64a/11) 

k.+ėde (102b/11), (102b/8), (104a/3), 
(149a/7), (16a/1), (20b/9), (77a/4), 
(77b/8), (78a/6), (95a/9) 
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k.+ėder (100a/10), (107a/9), 
(108b/12), (131b/1), (30b/13), 
(30b/15), (32b/8), (5b/5), (77a/7), 
(7b/11), (88b/11), (93b/12), (95a/8) 

 k.+ėdüb (5b/6) 

k.+eyleye (108b/9), (133a/10), 
(30b/2), (47a/10), (54b/5), (57b/6), 
(63a/5), (63a/7) 

 [=34] 

ḳaṭāyıf: <Ar. Nişasta, şeker ve yağla yapılan 
bir tür tatlı, bir tür helva, kadayıf. Krş. 
zülābiyye. 

 k.+dur (137a/11) 

 [=1] 

ḳatı: Sert; pek; çok; oldukça; şiddetli. 

k. (101a/13), (109b/7), (11b/1), 
(125a/4), (127a/12), (135a/8), (15a/10), 
(17a/15), (18b/15), (20b/15), (23b/5), 
(25a/1), (26b/13), (27a/9), (27b/10), 
(31b/13), (38a/2), (38a/6), (43b/4), 
(62a/14), (64a/2), (73a/2), (74a/1), 
(74a/2), (74b/4), (82b/6), (95b/12), 
(98a/12), (99a/2), (19a/15) 

 k.+bendükşelere (105a/6) 

 k.+ca (30a/12), (89b/10) 

 k.+cıbanlara (74b/8) 

 k.+cirāḥatlara (36b/11) 

 k.+ları (39b/15), (48b/1), (82a/9) 

 k.+ların (122b/7) 

 k.+larına (25a/14) 

 k.+na (70a/5) 

 k.+sı (87a/3) 

 k.+sında (87a/6) 

 k.+sınuŋ (135b/4) 

 k.+siŋirlere (105a/6) 

k.+şişlere (100a/14), (104a/15), 
(104b/8), (11a/6), (120b/14), (121b/7), 
(122a/4), (126b/6), (138a/2), (144a/6), 
(144a/9), (145b/6), (146b/1), (19a/15), 
(19a/6), (19a/9), (27b/6), (27b/7), 
(29a/10), (38a/10), (54a/10), (55b/11), 
(57a/10), (59a/10), (59b/11), (62b/14), 
(73b/2), (76a/13), (76a/14), (79a/12), 
(79a/15), (96a/3), (98b/12), (99a/11), 
(9a/4) 

k.+şişleri (112a/14), (136b/6), 
(84a/11) 

 k.+şişlerine (78b/14) 

 k.+yėrlere (74b/2) 

 [=84] 

ḳatıl-: Eklemek, ilave etmek. 

 k.-a (108b/5) 

 [=1] 

ḳatılıġ: Bk. ḳatılıḳ 

 k.+ı (115a/12) 

k.+ın (114a/14), (116b/7), (120b/4), 
(14a/1), (38b/2), (78a/11), (95a/4), 
(96a/8) 

k.+ına (114b/1), (115a/9), (118a/7), 
(124a/6), (126b/6), (126b/6), (43a/4), 
(43a/4), (58a/1), (64a/3), (83b/7), 
(87a/12) 

 [=21] 

ḳatılıḳ: Sertlik, katılık. 
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 k.+ları (136b/6), (140a/13) 

 k.+ların (19a/5), (19b/15) 

 k.+larına (116b/1), (59b/1) 

 [=6] 

ḳatḭ: <Ar. Kesin. 

 k. (65b/2), (93b/13), (93b/9) 

 [=3] 

ḳātil: <Ar. Katleden, öldüren. 

 k.+i (13b/5) 

 [=1] 

ḳaṭrān: <Ar. Katran, organik maddelerden 
kuru damıtma yoluyla elde edilen, sıvı yağ 
kıvamında, kara renkte, ağır, is kokulu, suda 
erimeyen bir madde. 

k. (136b/15) 

 [=1] 

ḳattāl: <Ar. Öldürücü, zehirli. 
 k. (136a/15) 
 k.+edviyeleri (4a/9) 

k.+otlar (15b/12), (32b/1), (72b/15), 
(84b/1) 

 k.+otlardandur (18a/5) 
k.+otlaruŋ (106b/15), (12b/1), 
(44a/10), (59b/13), (95b/8) 

 [=12] 
ḳavi: Bk. ḳavḭ 

 k.+eyleye (47b/7), (62a/13) 

 [=2] 

ḳavḭ: <Ar. Güçlü, etkili. 

k. (111b/4), (124a/4), (133a/2), 
(146b/13), (150a/13), (31b/4), 
(40a/10), (40a/10), (44b/1), (46b/6), 
(52a/7), (64b/12), (68a/4), (69b/7) 
k.+ėde (100b/11), (104a/9), (104a/9), 
(104b/4), (133b/11), (133b/7), 
(136a/8), (141a/9), (14b/4), (17a/1), 
(19b/12), (21b/2), (24b/12), (25a/4), 
(26b/15), (33a/7), (40b/15), (42b/4), 
(48b/8), (68a/7), (77b/1), (79a/4), 
(79a/4), (7b/4), (80a/5), (95a/9), 
(96a/12), (99a/5) 
k.+ėder (100a/10), (108b/10), 
(108b/11), (108b/11), (114a/1), 
(119b/11), (11b/8), (127b/11), 
(128a/11), (137b/1), (148b/10), 
(17a/1), (24b/1), (29a/12), (29a/12), 
(29a/13), (29a/15), (29b/11), (29b/8), 
(30b/4), (31b/5), (32b/10), (39b/4), 
(50b/2), (51b/4), (51b/5), (56b/14), 
(57b/15), (5b/6), (62b/12), (63a/10), 
(6a/10), (70a/15), (70a/15), (7b/1), 
(83a/3), (86a/14), (90a/1), (90a/2), 
(90b/3), (95a/6) 

 k.+ėdüb (111b/7), (144b/5), (70a/13) 
k.+eyler (111b/4), (118b/6), (124b/1), 
(126a/8), (128a/1), (12a/5), (3b/3), 
(46b/3), (48b/1), (50a/4), (53a/3), 
(53a/4), (56b/11), (61a/13), (68a/6), 
(7b/9), (85a/15), (85b/1), (91b/9), 
(94b/13) 
k.+eyleye (100a/9), (106a/9), 
(109a/7), (111a/1), (111b/9), 
(123a/12), (127b/14), (130a/10), 
(132a/4), (133a/3), (149a/4), (14a/2), 
(14a/4), (150a/15), (19b/11), (23b/10), 
(26b/4), (32b/3), (3a/1), (40a/10), 
(40a/10), (46a/10), (46b/12), (48a/15), 
(49a/4), (49b/15), (49b/6), (55a/1), 
(57a/13), (62a/11), (64b/13), (67a/11), 
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(70a/8), (71a/3), (71a/9), (7a/1), (7a/5), 
(83a/6), (90a/8), (94b/14), (95a/10) 

 [=147] 
ḳavluc: Fıtık. “kavlıç” 

 k.+a (41b/10) 

 [=1] 

ḳavm: <Ar. 1. İnsan topluluğu. 2. Bir 
peygamberin gönderildiği topluluk. 

 k.+i (15a/4) 

 [=1] 

ḳavrul-: Kavurma işi yapılmak, kavrulmak. 

 k.-madın (92b/4) 

 k.-mış (92b/2) 

 k.-mışını (92b/15) 

 [=3] 

ḳavuġ: Bk. ḳavuḳ 

k.+a (108b/10), (108b/4), (144b/14), 
(145b/2), (148a/15), (149a/1), (40a/6), 
(58b/13), (73b/8), (74b/8), (92a/10) 

k.+ı (12a/6), (133a/3), (136a/8), 
(14a/2), (17a/1), (46a/12), (50b/5), 
(51a/5), (66a/7), (93a/4), (93a/7), 
(94a/2), (99a/9), (9a/9) 

 k.+ında (12b/4) 

 k.+ından (89b/1) 

 [=27] 

ḳavuḳ: Mesane, idrar kesesi. 

k. (101b/4), (102b/14), (108b/8), 
(118a/13), (120b/1), (121b/5), 
(125b/12), (133b/1), (149b/2), (16a/2), 

(33a/1), (33b/11), (40a/6), (58b/15), 
(66a/14), (90a/2), (99a/9) 

 k.+aġrısın (40a/6), (51b/14) 

k.+aġrısına (114b/1), (123a/4), 
(123a/8), (123b/6), (134a/4), (29a/7), 
(39a/2), (63b/10), (87a/14), (94a/8), 
(98b/9) 

k.+da (121a/3), (124a/13), (128b/4), 
(131b/7), (133b/9), (134b/9), 
(137a/14), (13b/7), (140a/12), 
(143b/4), (148b/12), (22a/12), 
(30b/14), (33b/9), (47b/10), (50b/15), 
(52a/6), (65a/15), (78a/1), (81a/3), 
(89b/10), (89b/12), (89b/2), (94a/6), 
(99b/13) 

k.+daġı (102a/6), (129b/7), (20a/4), 
(2b/3), (39b/3), (44b/9), (57b/5), 
(87b/8), (88a/14), (8b/15) 

 k.+dan (26b/12) 

 k.+göyündügine (103a/15) 

 k.+ṣovuduġına (96b/1) 

 k.+ṣovuḳlıġına (85b/6) 

 k.+uyuzına (78a/9) 

 k.+zaḥmetlerine (30b/3) 

 [=71] 

ḳavun: Kavun; (Cucum). Krş. baṭḭḫ. 

 k. (50b/14) 

 k.+dur (50b/8) 

 k.+ı (125b/6), (51a/8) 

 k.+ıdur (5b/4) 

 k.+uŋ içini (50b/10) 

 [=6] 
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ḳavur-: Bir şeyi bir kabın içinde su katmadan 
kızartarak pişirmek. 

 k.-madın (52a/6), (92b/1) 

k.-salar (113b/5), (147b/6), (42a/15), 
(47a/15), (47a/9), (52a/7), (61a/4), 
(75a/15), (77b/2), (77b/5), (79a/1), 
(79b/6), (80b/13), (91a/5) 

 k.-ub (42a/14) 

 [=17] 

ḳavurma: 1. Kavurmak işi. 2. Kendi yağıyla 
pişirilip kavrulduktan sonra yenen veya 
dondurulup saklanan et. 

 k. (38b/14), (39b/1) 

 k.+eyleseler (15a/7) 

 k.+eyleyüb (71b/11) 

 [=4] 

ḳavut: Kavrulmuş hububat. Krş. sevḭḳ. 

 k. (66b/13) 

 [=1] 

ḳavvuḳ: Bk. ḳavuḳ 

 k.+da (111a/10) 

 [=1] 

ḳayna-: Bir sıvı, sıcaklığı belli bir dereceyi 
bulduğunda buhar durumuna geçerek 
fokurdamak. 
 k.-mış (53b/13), (62b/15), (86a/4) 
 k.-r (24b/13), (31b/9), (91b/2) 
 k.-r ṣuyıla (140a/1) 
 k.-ya (118b/4) 
 k.-yub (118b/13) 
 [=9] 

ḳaynad-: Bk. ḳaynat- 

 k.-a (118b/14), (119a/11) 
k.-alar (101a/10), (113a/15), (117a/2), 
(119b/1), (119b/3), (119b/5), (120b/6), 
(121b/2), (122b/15), (122b/5), 
(127a/1), (128a/14), (128a/7), (25a/12), 
(29b/13), (31b/10), (66a/5), (84a/5) 

 k.-madın (52a/4) 
k.-salar (107b/1), (148a/7), (148b/11), 
(37a/3), (47b/9), (53b/13), (55a/6), 
(60b/6), (64b/14), (77a/1), (81a/7), 
(95b/6) 
k.-ub (110b/13), (113a/7), (119a/11), 
(134a/10), (134b/15), (134b/8), 
(140a/7), (142b/9), (143a/15), 
(143b/15), (145b/12), (148b/1), 
(20a/1), (25a/2), (26b/14), (27a/3), 
(29a/4), (2b/6), (30b/4), (40b/5), 
(40b/7), (41a/11), (53a/9), (56a/9), 
(65b/10), (67b/7), (68a/11), (68b/2), 
(71a/9), (73b/15), (75b/4), (81a/12), 
(89b/1), (94a/11), (94a/6), (97a/4), 
(99a/4), (9b/2) 

 [=71] 
ḳaynan-: Kaynamak. 

 k.-mış (11a/12), (11a/13) 
 k.-mışın (40a/6) 
 [=3] 
ḳaynat-: Kaynamasını sağlamak. 

k.-salar (10a/2), (110a/15), (12a/5), 
(12b/13), (12b/6), (13a/2), (14b/5), 
(15b/15), (16a/12), (16a/9), (17a/3), 
(18a/6), (19b/8), (19b/14), (1b/10), 
(20a/13), (20a/8), (20b/8), (23a/5), 
(23b/7), (24a/12), (24a/15), (26b/12), 
(28b/7), (29a/5), (29b/1), (2b/12), 
(2b/14), (30a/7), (30b/2), (31a/4), 
(32a/12), (33a/15), (33a/7), (33b/1), 
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(34a/11), (34a/2), (34a/6), (35a/9), 
(37b/4), (38a/15), (38b/2), (3a/10), 
(3a/15), (3a/8), (40a/12), (40a/2), 
(40a/4), (40b/4), (44a/11), (44b/11), 
(44b/13), (45a/3), (47b/13), (4a/4), 
(53b/9), (56a/7), (58b/6), (69a/7), 
(6b/15), (6b/9), (72a/12), (72b/7), 
(77b/15), (78a/4), (8a/1), (8a/13), 
(8a/14), (8b/8), (91b/5), (9a/5) 

 [=71] 

ḳaz: Perde ayaklılardan, uzun, beyaz veya gri 
boyunlu, suda ve karada yaşayan, uçan, yabani 
veya evcil kuş; (Anser). Krş. baṭṭ. 

 k. (113b/4), (86b/15) 

 k.+dur (51b/2) 

 k.+eti (51b/3) 

 k.+etinden (36b/12), (36b/13) 

 k.+uŋ (123b/11) 

 k.+uŋ cigeri (51b/5) 

 k.+yumurdası (66b/5) 

 [=9] 

ḳaz-: 1. Herhangi bir araçla toprağı açmak, 
oymak. 2. Bu yolla çukur, kuyu, yol vb. 
oluşturmak. 

 k.-ub (69b/14) 

 [=1] 

ḳazındu: Kazıyarak çıkarılan parça. 

 k.+sın (82a/7) 

 [=1] 

kebāb: 1. Doğrudan doğruya ateşte veya kap 
içinde susuz olarak pişirilmiş et. 2. Kızartma, 
çevirme veya kavurma yoluyla hazırlanan her 
türlü yiyecek. 

 k. (137b/8), (54b/6) 

 k.+ėdüb (135b/3) 

 [=3] 

kebere: <Ar. Gebere otu, keditırnağı; 
(Capparis spinosa). 

 k. (30a/4), (84a/12) 

 k.+ḥıyārı (57b/15) 

 k.+köki (67b/8) 

 k.+yapraġına (30a/4) 

 [=5] 

keci: Bk. keçi. 

 k. (34a/5) 

 [=1] 

keci boynuzı: Bk. keçi boynuzı  

 k.+na (34a/5) 

 [=1] 

keçi: Geviş getirenlerden, eti, sütü, derisi ve 
kılı için yetiştirilen, memeli dişi hayvan; (Capra 
hircus). 

k. (113a/10), (113b/5), (57a/14), 
(65b/7) 

 k.+derisini (82a/11) 

 k.+derisinüŋ (82a/7) 

 k.+nüŋ (10b/14) 

 k.+nüŋ boynuzın (135a/6) 

 k.+nüŋ bögregi (10b/14) 

 k.+nüŋ bögregi yaġıyıla (10b/14) 

 k.+nüŋ cigerin (137b/8) 
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 k.+ödin (25a/7) 

 k.+südile (104a/2) 

 k.+südiyile (10b/9), (11a/1) 

 k.+südüyile (24a/6) 

 k.+ye (148a/10) 

 [=17] 

keçi boynuzı: Keçiboynuzu ağacı; (Ceratonia 
siliqua). 

 k.+dur (57a/14) 

 [=1] 

kehrübā: < Far.  Süs eşyası yapımında 
kullanılan, açık sarıdan kızıla kadar türlü 
renklerde, yarı saydam, kolay kırılır ve bir yere 
hızlıca sürtüldüğünde hafif cisimleri kendine 
çeken, fosilleşmiş reçine, samankapan, 
kılkapan. 2. Bu reçineden yapılmış. 

 k. (109a/4), (3b/8) 

 [=2] 

keklik: Sülüngillerden, güvercin büyüklüğünde, 
eti için avlanan, tüyü boz, ayakları ve gagası 
kırmızı renkte bir kuş (Perdrix). Krş. ḥacl. 

 k.+dür (90a/4) 

 [=1] 

kekre: Tadı acımtırak, ekşimsi ve buruk olan. 

 k. (108b/4) 

 [=1] 

kel: <Far. Kel, kellik hastalığı. 

 k. (111a/15), (129b/1), (62b/3) 
 k.+başa (136a/13), (143b/1) 
 [=5] 

kelām: <Ar. Söz, lâkırdı. 

 k. (56a/3) 

 [=1] 

kelem: <Far. Lahana; (Brassica oleracea). 

 k. (100a/12), (53a/6) 

 k.+şōrbāsı (54a/5) 

 k.+üŋ (54a/11) 

 k.+yapraġına (63a/14) 

 [=5] 

keler: Keler, kertenkelelerin genel adı. 

 k. (136a/2), (9b/1) 

 k.+dür (143a/11), (93a/10) 

 k.+e (4a/7) 

 k.+üŋ (93b/1) 

 [=6] 

kemāfḭṭūs: <Gr. Yer çamı, yer peliti, 
kısamahmut otu, yer palamutu; (Ajuga 
chamaepitys). 

 k.+a (32a/10) 

 k.+yapraġı (32a/5) 

 [=2] 

kemik: İnsanın ve omurgalı hayvanların çatısını 
oluşturan türlü biçimdeki sert organların genel 
adı. 
 k.+ler (38a/11) 
 [=1] 
kemrelü: Kepekli, kepeği olan. 
 k.+başları (65a/3) 
 [=1] 
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kemüg: Bk. kemik 

 k.+ile (132a/11) 
 [=1] 
kemürdek: Kıkırdak. “kemirdek, kemirtlek, 
kemirtlik, kemürtlik, kemirtek”. 

 k.+leri (10b/2) 

 [=1] 

kenār: Kenar, kıyı. 

k.+ında (103b/2), (21a/1), (21a/13), 
(21a/6), (31a/13), (34b/10), (76a/9), 
(88b/15), (89b/11), (8b/1), (98b/14) 

 k.+larında (4a/2) 

 [=12] 

kendü: Kendi. 

 k.+den (28b/12) 
 k.+sinüŋ (20b/15) 
 k.+ye (142a/15) 

k.+yi (14b/6), (50b/15), (80a/2), 
(99b/12), (99b/2) 

 k.+yile (21a/14) 
 k.+zi (112a/8), (15a/9) 
 [=11] 
kene: Koyun, köpek, at gibi hayvanların veya 
insanların derisinde asalak olarak yaşayan, 
bulaşıcı hastalıklara neden olan böceklerin 
genel adı, sakırga. 
 k.+ḳabuġına (100b/5) 
 k.+nüŋ (122b/14) 
 k.+yaġı (123a/7) 
 k.+yaġıdur (122b/11) 
 [=4] 

kene toḫmı: Kene otu tohumu; (Ricinus 
communis). Krş. ḫırvaʿ. 

 k.+nuŋ aġacıdur (100b/4) 

 [=1] 

kenger: <Far. Birleşikgillerden, yaprakları 
dikenli yaban bir bitki, eşek dikeni, 
kengel; (Cynara cardunculus). Krş. ḥerşef. 

 k.+dibidür (93a/2) 

 [=1] 

kere: <Ar. Kez, yol, defa, sefer. 

k. (120b/4), (27a/12), (29b/7), 
(43a/15), (43b/2), (53a/10), (82b/2) 

 [=7] 

kerefes: <Ar. Kereviz; (Apium graveolens). 

 k.+e (129a/3) 

 [=1] 

kerefs: Bk. kerefes 

 k.+e (46a/7) 

 [=1] 

kerefüs: Bk. kerefes 

 k. (93b/14) 

 k.+i (93b/14) 

 k.+ile (146a/8) 

 [=3] 

keret: <Ar. Defa, kez. 

 k. (17b/10) 

 [=1] 
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kerevüt: <Rum. Kabuklular sınıfından, 
çamurlu tatlı sularda yaşayan bir eklem bacaklı, 
tatlı su ıstakozu, karavide; (Potamobius 
fluviatilis). Krş. cerādü’l-baḥr. 

 k.+dür (80b/14) 

 [=1] 

kerfes: Bk. kerefes 

 k.+ṣuyıla (113b/12), (76a/2) 

 k.+yapraġına (63b/7) 

 [=3] 

kerkes: <Far. 1. Akbaba kuşu. 2. 
Tavşancıltaşağı, tavşantopu, yumru köklü, salep 
yapılan bir çeşit bitki. 

 k.+daşı (27b/15) 

 k.+üŋ (27b/15) 

 [=2] 

kerre: <Ar. Defa, kez. 

k. (101a/1), (101a/1), (115a/4), 
(115b/13), (138a/8), (65b/14), (90a/7), 
(91a/3), (97a/11) 

 [=9] 

kerret: Bk. kerre 

 k. (42b/3) 

 [=1] 

kes: Kuru ot, meyve veya sapların kabaca 
doğranmış durumu. 
 k.+ėdeler (29b/11), (84a/4) 
 k.+ėdüb (31b/9) 
 k.+eyleseler (29b/6) 
 k.+eyleyüb (100a/1) 

 k.+olmış (23a/3) 
 [=6] 
keṧḭre: Geven dikeninden çıkarılan bir tür zamk 

 k.+yi (6b/12) 

 k.+yile (146b/6), (14b/1) 

 [=3] 

keṧirā: Bk. keṧḭre 

 k. (114a/6) 

 [=1] 

kes-: Kesmek; son vermek; etkisini önlemek; 
etkisizleştirmek. 

 k.-dükden (26a/14) 

 k.-düklerin (130a/8) 

k.-e (103b/1), (106b/4), (107a/10), 
(107a/3), (107a/5), (107b/2), 
(110a/11), (111a/11), (113a/13), 
(113b/6), (119b/11), (120a/1), 
(124a/4), (126a/10), (129a/10), 
(12a/15), (130b/2), (131b/8), (132b/4), 
(133a/3), (135a/5), (138a/12), 
(139a/13), (140b/8), (140b/9), 
(143a/4), (144a/6), (148b/5), 
(149a/10), (149a/2), (15b/4), (16b/12), 
(16b/14), (17a/5), (17b/10), (19b/11), 
(23a/2), (23b/7), (27a/10), (28b/11), 
(28b/7), (28b/8), (31a/5), (31a/6), 
(33a/11), (33a/2), (34a/13), (36b/3), 
(37b/9), (37b/9), (39a/6), (41a/10), 
(41a/10), (41a/14), (41b/3), (41b/8), 
(42b/5), (42b/9), (43b/1), (45a/7), 
(46b/12), (46b/13), (47a/5), (49b/1), 
(4b/12), (52a/15), (52a/5), (52b/15), 
(54b/9), (55a/4), (55a/6), (57a/7), 
(57b/7), (5b/2), (60a/7), (63a/6), 
(65a/8), (66b/14), (67a/10), (67a/6), 
(70a/5), (77b/11), (7a/1), (7a/2), 
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(7b/12), (80a/1), (81b/11), (81b/12), 
(82b/11), (83b/3), (87b/14), (87b/3), 
(8b/4), (90b/10), (90b/12), (90b/8), 
(94a/13), (95a/4), (95b/5), (96b/15) 

 k.-ecek (88b/13) 

k.-eler (111a/1), (113b/9), (120b/5), 
(122a/12), (131a/2) 

k.-er (102b/1), (102b/3), (106b/2), 
(107a/10), (109a/1), (114a/3), 
(122b/8), (136b/14), (143b/5), (16a/1), 
(16b/12), (16b/7), (17b/2), (29a/14), 
(29a/5), (31a/6), (32b/9), (38a/5), 
(48b/2), (48b/2), (52a/13), (56b/15), 
(57b/10), (69b/12), (73b/6), (82b/12), 
(85a/15), (91a/8), (94b/12), (95b/11), 
(96b/6) 

 k.-mekten (6a/5) 
k.-meye (147b/11) 

 k.-üb (23a/7) 
 [=142] 
kesil-: Süt, ayran vb. bozulmak, ekşimek. 
 k.-e (74b/1) 
 k.-en (74b/1) 
 [=2] 
kesil-: Bitkin duruma gelmek, gücü, takati 
kalmamak, çok yorulmak, tutulmak. 

k.-en (53b/8), (75b/2)   
k.-mekden (145a/10) 
 k.-miş (101b/15), 
[=4] 

kesil-: Sona ermek, durmak. 
 k.-dükden (83b/1) 
 k.-e (7b/5)  
 k.-mez (7b/5) 

 k.-miş (12a/14) 
 [=4] 
kesil-: Kesme işi yapılmak. 

k.-ecek (130a/7) 

k.-mekden (93a/12) 

[=2] 

ketān: <Ar. Keten bitkisi ve bundan elde 
edilen dokuma, bez. “kettan” 

 k. (47a/14) 

 k.+çiçegine (10a/10) 

 [=2] 

ketān toḫmı: <Ar. Keten tohumu; (Semen 
linum usitatissimum). Krş. bezr-i kettān. 

k.+dur (47a/14) 

 k.+unı (27a/15) 

 [=2] 

kettān: Bk. ketān 

 k. (24b/13) 

 k.+bezine (147b/3) 

 [=2] 

kez: Kez, defa. 

k. (113a/15), (115a/15), (115a/7), 
(116a/5), (117b/7), (128b/13), 
(135a/14), (135b/4), (43b/7), (46b/4), 
(4b/7), (55a/9), (87b/1), (91b/7), 
(93a/9) 

 k.+e (120a/14), (121b/13) 

 [=17] 
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ḳıbḳızıl: Bk. ḳıpḳızıl 

 k. (17a/15) 

 [=1] 

ḳıbrıs: Kıbrıs. 

 k.+da (82b/8) 

 [=1] 

ḳıdvetü’l-ʿāzim ve’l- ekābir: <Ar. Saygınların 
ve büyüklerin önderi. 

 k. (1b/4) 

 [=1] 

ḳıġ: Hayvan dışkısı. 

 k.+ını (12b/9), (93a/13) 

 [=2] 

ḳıl:  Bazı hayvanların derisinde, insan 
vücudunun belli yerlerinde çıkan, üst deri 
ürünü olan ipliksi uzantı, kıl. 

k. (106a/2), (106b/1), (110a/13), 
(111b/1), (124b/5), (124b/6), (131a/5), 
(136b/11), (13b/11), (143b/1), 
(29a/12), (36a/9), (49a/8), (57a/12), 
(61a/5), (66b/12) 

k.+a (109b/1), (109b/13), (23a/8), 
(98b/10) 

 k.+bitirmegi (49a/8) 

 k.+bitmeyen yėrlere (125b/14) 

 k.+bitmez başa (12b/6) 

 k.+bitüre (145a/1) 

 k.+bitürmeye (41a/6) 

 k.+döküldügin (92b/6) 

 k.+düşmekden (145a/10) 

k.+ı (113b/3), (121a/15), (12b/14), 
(12b/6), (131a/2), (137a/3), (23a/4), 
(29a/3), (41b/5), (66a/2), (66b/9), 
(92a/10), (93b/1), (95b/4) 

 k.+ın (124b/5), (50b/7) 

 k.+ını (16a/11) 

 k.+ıyıla (18b/7) 

 k.+lar (128b/1), (41b/5), (89b/9) 

k.+lara (105b/15), (129b/15), 
(145b/10), (16a/5), (29b/2), (64b/6), 
(95b/11) 

k.+ları (114b/8), (120b/3), (128a/5), 
(130b/13), (45a/8), (47a/6), (50b/7), 
(53b/6), (5a/3), (68a/14), (72a/11) 

k.+ların (127a/5), (143a/6), (45a/2), 
(52b/3), (61a/8), (96a/6) 

 [=72] 

ḳıl-: Kılmak, yapmak, etmek. 

 k.-a (145a/8) 

k.-dı (147a/2) 

 k.-maduḳ (1b/7) 

 [=3] 

ḳılıc: Kılıç. 

 k.+kesmeye (147b/11) 

 k.+yarasına (113b/13) 

 [=2] 

ḳınā: <Ar. 1. Kına, kına ağacının kurutulmuş 
yapraklarından elde edilen, saç ve elleri 
boyamakta kullanılan toz. 2. Kadı ağacı; 
(Ferula assa-foetida) . 
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k. (128b/7), (145a/15), (32a/14), 
(65a/11) 

 k.+çiçegin (117a/4), (117a/6) 

 k.+ḳoḳusına (102a/14) 

 k.+sıdur (93b/2) 

ḳ+ya (52b/3), (31a/7)  

k.+yaġıdur (116b/11) 

 k.+yaġıyıla (32a/14), (94b/6) 

 k.+yıla (119a/8), (29b/2), (96b/14) 

 [=16] 

ḳıpḳızıl: Her yanı kızıl, çok kızıl. 

 k. (96b/4) 

 [=1] 

ḳır: Şehir ve kasabaların dışında kalan, çoğu 
boş ve geniş yer, kır. 

 k. (35a/13), (36b/6), (43a/12) 

 [=3] 

ḳır-: Kırmak, öldürüp yok etmek. 

k.-a (142a/13), (143a/1), (14a/3), 
(18b/14), (20a/10), (25a/2), (69a/1), 
(94a/11), (7b/7) 

 [=8] 

ḳırāṭ: <Gr. Mıskalın yirmi dörtte birine eşit bir 
ölçü. 

 k. (108a/5), (35b/15) 

 k.+ın (85a/9), (86b/4) 

 [=4] 

ḳıraŋ: Kıyı, kenar, çevre, uç. 

 k.+ların (127b/3) 

 [=1] 

ḳırḳ: Kırk. 

k. (116a/6), (116a/6), (116a/8), 
(116b/10), (117a/4), (118a/11), 
(118b/15), (118b/3), (118b/9), 
(119a/2), (119a/9), (120b/5), (121a/1), 
(121b/12), (126a/13), (128a/2), 
(128b/1), (128b/2), (138a/5), (43b/8), 
(64b/14), (67b/7), (91b/2) 

 [=23] 

ḳırḳ altı: Kırk altı. 

 k. (138a/5) 

 [=1] 

ḳırḳ ṭoḳuz: Kırk dokuz. 

 k. (117a/4) 

 [=1] 

ḳıruṭ: Kaynatılıp suyu alınan ayran kurusu, 
yoğurt kurusu, keş. 

k.+ıla (102a/11), (120a/6), (127b/13), 
(129b/13), (138b/14), (64b/4), (87b/13) 

 k.+ıyıla (97a/9) 

 [=8] 

ḳıṣacuḳ: Çok kısa. 

 k. (134b/12) 

 [=1] 

ḳısacuḳ: Bk. ḳıṣacuḳ 

 k. (11b/15) 

 [=1] 
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ḳış: Kış, kış mevsimi. 

 k. (142b/11), (15a/4) 

 k.+güninde (86b/1) 

 k.+ın (123b/14), (134b/1) 

 [=5] 

ḳıvām: <Ar. 1. Sıvılarda koyuluk, yoğunluk. 2. 
Sıvıların koyuluk derecesi. 
 k.+a (42a/5), (62a/5), (62a/5), (99b/2) 
 k.+a gele (9b/4) 
 k.+a getire (32b/4) 

k.+a getüre (104a/11), (10a/1), 
(111b/7), (121b/7), (83a/6), (97b/6) 
k.+a getüreler (101a/11), (109a/6), 
(14a/11), (25a/13), (29b/15), (31b/11), 
(31b/8), (33a/4), (84a/6), (84a/7) 
k.+a getürseler (103a/6), (17a/4), 
(23b/2), (72a/5), (75a/2), (7a/2) 

 k.+a getürür (21b/1), (74b/10) 
 [=30] 
ḳız: Kız. 

k. (104a/2), (106a/15), (25b/12), 
(35b/10), (89a/7), (98a/8), (9b/7) 

 k.+dan (43b/7) 
 k.+ı (28a/5), (28a/6), (9b/7) 
 [=11] 
ḳız-: 1. Isınmak. 2. Kızarmak. 
 k.-duġına (42a/3) 
 [=1] 
ḳızamuġ: Genellikle küçük yaşlarda görülen, 
kuluçka dönemi bir iki hafta süren, bulaşıcı, 
ateşli, ufak kızıl lekeler döktüren hastalık. 
 k.+a (144a/14) 
 [=1] 

ḳızar-:  Kırmızı veya ona yakın bir renk almak. 

 k.-duġı (72b/4) 

 k.-ur (12a/7) 

 [=2] 

ḳızdur-: Kızdırmak, aşırı ısıtmak. 

k.-a (100a/8), (100a/9), (100a/9), 
(10a/13), (123b/8), (124a/2), (124a/7), 
(124b/2), (125a/15), (125b/8), 
(130a/10), (133a/10), (136a/10), 
(137b/7), (149a/1), (149a/2), (21b/2), 
(32b/4), (44b/9), (6a/9), (75a/15), 
(80a/2), (92b/3), (93a/5), (99a/5), 
(23a/12) (9a/9) 

 k.-alar (122a/12), (122a/13) 

k.-ıcıdur (108a/2), (114a/11), 
(114b/12), (115b/2), (116b/5), 
(139b/10), (141b/6), (143b/7), (21b/7), 
(24a/13), (26a/5), (38a/3), (40a/1), 
(50b/2), (73b/7), (76b/4), (86a/5) 

 k.-ıçıdur (137a/15) 

k.-salar (100b/15), (119b/13), (135a/8), 
(142a/3), (90a/14) 

 k.-ub (127b/8), (56b/14) 

 k.-ucıdur (134a/3) 

k.-ur (101b/14), (102a/14), (102a/15), 
(108b/11), (113a/6), (118b/6), 
(124b/1), (129a/6), (134b/7), (135b/8), 
(137a/13), (137b/11), (148a/7), 
(46b/2), (50b/3), (50b/3), (59a/8), 
(63b/9), (68a/4), (70b/13), (74b/10), 
(77a/6), (83a/9), (84b/13), (85b/1), 
(85b/12), (85b/3), (85b/5), (8b/13), 
(93b/11), (93b/6), (94a/1), (94a/2), 
(95b/4) 

 [=89] 
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ḳızıl: Kızıl, kırmızı. 

k. (122a/11), (131a/3), (143a/2), 
(30a/15), (35a/6), (62b/11), (63a/6), 
(66a/6), (81b/14), (89a/12), (9b/13) 

 k.+a (37b/12), (6a/12) 

 k.+ca (107b/6), (36a/15) 
 k.+ça (36b/6) 
 k.+dur (34b/12) 
 k.+güle (42a/8) 
 k.+ı (83a/4) 
 k.+şarāb (108b/2) 
 k.+üzüm (112a/10) 
 k.+üzümile (24a/9) 
 k.+üzümle (24a/7) 
 k.+yāḳūt rengine (141a/11) 
 k.+yapraġı (104a/12) 
 [=25] 
ḳızılca: 1. Kızıla çalan, az kızıl. 2. Aşırı 
derecede, kızıl. 3.  Kızıla çalan bir çeşit 
buğday. 

k. (147a/4), (1b/14), (28a/6), (31a/15), 
(31a/15), (34a/6), (43a/13) 

 k.+buġday (109b/15) 
 k.+ḳızılca (34a/6) 
 [=9] 
ḳızıl üŋüg: Gırtlak, yemek borusu. “kızıl 
önlük” 

k. +i (66a/6) 

 [=1] 

ki: <Far. Ki. 
k. (101a/2), (101a/7), (102a/13), 
(103b/13), (103b/2), (104a/4), 

(105a/11), (105b/14), (107b/5), 
(108a/12), (108a/14), (108b/11), 
(108b/14), (108b/4), (108b/6), 
(109b/6), (10b/2), (10b/6), (112a/7), 
(112b/11), (113a/14), (113b/10), 
(114b/10), (115a/6), (115b/6), 
(116a/7), (116a/9), (116b/14), 
(11a/11), (11a/7), (11b/9), (122b/14), 
(123a/11), (125b/13), (125b/15), 
(126a/11), (126a/14), (126a/15), 
(126a/3), (126b/14), (126b/15), 
(127b/7), (129a/1), (133b/6), (137a/1), 
(137a/13), (137b/15), (138a/8), 
(13b/11), (140a/13), (141a/11), 
(143a/2), (146b/10), (147a/3), 
(147a/3), (147b/4), (148a/4), (15a/7), 
(15a/8), (15a/9), (15b/2), (15b/6), 
(17b/3), (17b/5), (18a/5), (18b/10), 
(18b/11), (19b/3), (19b/4), (1b/3), 
(1b/6), (1b/7), (1b/8), (20b/7), (22a/2), 
(22a/5), (22a/7), (22a/9), (23b/4), 
(25a/11), (25b/4), (26a/13), (28a/8), 
(28b/2), (29b/6), (2a/13), (2a/3), 
(2a/5), (2b/13), (31a/12), (31a/6), 
(31b/12), (31b/7), (32b/13), (32b/5), 
(33b/13), (33b/14), (33b/6), (34b/2), 
(35a/13), (35b/5), (36a/1), (36a/13), 
(36a/6), (37a/13), (37a/5), (38a/15), 
(38b/13), (38b/13), (38b/14), (38b/2), 
(39a/2), (41a/13), (42b/11), (45b/9), 
(46a/15), (49b/9), (4a/1), (4b/15), 
(51a/3), (51a/9), (52a/15), (52b/5), 
(53a/2), (53a/5), (54a/14), (55b/12), 
(55b/13), (5a/5), (5b/12), (61a/2), 
(61b/5), (63b/15), (65a/15), (65b/14), 
(66b/8), (66b/9), (67b/12), (68b/12), 
(69a/13), (69a/7), (6b/9), (70b/2), 
(71a/7), (72b/8), (73a/10), (76a/9), 
(76b/3), (76b/8), (77b/14), (79a/11), 
(7a/2), (7b/14), (7b/5), (80a/3), 
(80b/6), (81a/15), (83a/8), (84b/2), 
(85b/14), (86b/9), (86b/9), (87a/10), 
(88a/1), (88a/15), (88b/14), (88b/8), 
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(89b/12), (8a/11), (8a/15), (8a/2), 
(8a/3), (8a/4), (8b/5), (91b/7), (93b/1), 
(93b/14), (95a/13), (95a/6), (95b/5), 
(96b/3), (98a/14), (98a/14), (98a/6), 
(98b/13), (107b/13) 

 [=186] 

kibrḭt: <Ar. Kibrit, kükürt. 

 k. (138b/11) 

k.+ile (106b/8), (136b/8), (75a/13), 
(8b/4) 

 [=5] 

kiçi: Küçük, genç. 

 k. (105b/3) 

 [=1] 

kiçil-: Küçülmek. 

 k.-düġine (31b/3) 

 [=1] 

kifāyet: <Ar. 1. Yeterli miktarda olma, yetme, 
kâfi gelme. 2. Bir işi yapabilecek yetenekte 
olma, yeterlik. 
 k.+dür (101b/6), (39b/9) 
 [=2] 
kim: 1. Kim. 2. Ki. 

k. (101a/9), (101b/11), (101b/5), 
(103b/5), (104a/12), (108a/15), 
(108a/2), (109a/12), (10a/9), (10b/7), 
(112a/10), (112a/10), (112a/5), 
(112b/10), (113a/15), (113b/7), 
(114b/10), (114b/9), (115a/1), 
(115a/14), (116b/2), (116b/4), 
(117a/15), (117a/5), (118b/13), 
(118b/14), (118b/4), (119a/12), 
(119a/8), (119b/1), (11a/9), (120a/13), 
(121a/5), (121b/2), (122b/4), (122b/4), 

(122b/9), (123a/15), (126b/4), 
(127a/1), (128a/12), (128b/6), 
(130a/13), (134a/13), (134b/1), 
(134b/4), (135b/13), (137a/4), 
(138a/3), (138a/4), (138a/6), (138a/9), 
(138b/11), (138b/4), (138b/6), 
(139a/1), (139a/11), (140b/15), 
(142b/11), (142b/4), (147a/6), 
(147a/8), (148a/1), (149a/13), (149a/5), 
(149a/8), (149b/6), (14a/10), (14a/3), 
(17a/10), (17a/4), (17a/8), (17a/9), 
(18b/10), (18b/5), (25a/13), (25a/14), 
(25b/12), (26a/2), (26a/8), (27a/7), 
(27a/8), (28a/10), (28a/14), (28b/10), 
(29b/14), (30a/1), (30a/12), (30a/3), 
(30b/9), (31a/11), (31a/13), (33b/6), 
(34a/3), (34a/4), (34b/11), (34b/5), 
(34b/5), (37b/10), (38a/11), (3a/10), 
(3b/10), (3b/10), (3b/5), (41b/11), 
(42a/11), (43a/12), (44a/13), (45b/15), 
(48b/14), (4b/14), (4b/15), (54a/7), 
(5b/11), (63b/7), (67b/1), (67b/11), 
(67b/6), (6b/14), (70a/2), (71a/5), 
(74b/12), (7b/2), (84a/4), (85b/13), 
(85b/9), (87b/15), (89a/4), (91b/5), 
(91b/8), (92b/3), (9a/2), (9a/2), (9a/3), 
(10b/10) 

 [=135] 
kimi: 1. Birtakımı, bazısı, kimisi. 2. Bazı. 
 k. (89a/12), (89a/12) 
 k.+si (22a/9) 
 [=3] 
kimnūn: <Ar. Kimyon, güzel kokulu ve otsu 
bir bitki; (Cuminum cyminum) ve bu bitkinin 
tohumundan elde edilen baharat olarak 
kullanılan toz. 
 k.+a (11a/8) 
 k.+dur (99a/6) 
 k.+ıla (64a/10), (76b/15), (83a/5) 
 [=5] 
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kimse: Kimse, herhangi biri. 

 k. (147b/14), (28a/8) 

 k.+ye (9b/6) 

 [=3] 

kir: Herhangi bir şeyin veya vücudun üzerinde 
oluşan, biriken pislik. 

 k.+dür (140a/6) 

 k.+leri (117a/8) 

 k.+lerin (50b/12), (72a/2), (72b/6) 

 [=5] 

kirāmü’n-nās: <Ar. Cömert insanlar. 

 k. (1b/7) 

 [=1] 

kirās: <Gr. Kiraz ağacı; (Cerasus avium) ve bu 
ağacın kırmızı veya beyaz renkte, etli, sulu, tek 
çekirdekli meyvesi. 

 k. (104a/14) 

 [=1] 

kireç: <Far. Kireç. 

 k.+ile (74a/2) 

 [=1] 

kiremḭd: <Gr. Çatıları örtmekte kullanılan, yan 
yana dizilerek suyu aşağıya geçirmeden dışarı 
akıtacak biçimde yapılmış, kızıl toprağın 
renginde, pişmiş balçık levha. 
 k.+i (122a/12) 
 [=1] 
kiremid: Bk. kiremḭd 
 k.+yaġıdur (121b/14) 
 [=1] 

kiremūd: Bk. kiremḭd 

 k.+i (119b/13) 

 [=1] 

kirlü: Leke, toz vb. ile kaplı, pis, murdar. 

 k.+yaramaz çıbanlara (140b/5) 

 [=1] 

kirpi: Kirpigillerden, uzunluğu 25-30 santimetre 
olan, sırtı dikenlerle kaplı memeli hayvan; 
(Erinaceus europaeus). 

 k.+nüŋ derisini (82a/6) 

 [=1] 

kirpüg: Bk. kirpük 

 k.+i (12a/12), (3b/2) 

 [=2] 

kirpük: Göz kapağının kenarındaki kıllar veya 
bu kıllardan her biri. 

 k. (140a/10) 

 k.+lerin (136b/13) 

 [=2] 

kişi: Kimse, insan. 

k. (105a/15), (106a/10), (106a/10), 
(106b/11), (110a/12), (110b/5), 
(110b/9), (112a/2), (112a/7), 
(113a/14), (114a/10), (114a/3), 
(128b/10), (12a/10), (12a/14), (12b/2), 
(12b/7), (132b/11), (132b/5), 
(134a/14), (141a/3), (145a/8), 
(146a/12), (147a/12), (147b/12), 
(15a/12), (16a/13), (16b/5), (18b/6), 
(19b/8), (23a/15), (23a/15), (25b/14), 
(26a/10), (26a/8), (28a/8), (2a/1), 
(2a/6), (2b/2), (30a/4), (33b/6), 
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(34a/11), (39a/9), (39b/12), (39b/7), 
(40b/3), (43b/7), (45b/6), (45b/7), 
(4a/14), (50a/1), (50a/13), (52a/11), 
(54a/14), (5a/2), (5b/10), (60a/3), 
(62a/6), (65a/4), (65a/9), (65b/11), 
(65b/13), (65b/14), (65b/15), (65b/3), 
(66a/1), (6b/14), (6b/5), (71a/4), 
(71b/13), (76a/4), (76a/7), (80b/12), 
(80b/3), (81b/3), (82a/12), (85a/10), 
(8a/2), (8a/3), (90b/14), (90b/4), 
(93a/10), (9a/3), (9a/7), (53a/12) 

k.+ler (103b/5), (107a/6), (112a/1), 
(13a/8), (145a/13), (16b/13), (17b/9), 
(23a/9), (23b/13), (34b/7), (35b/14), 
(35b/9), (38a/6), (42a/15), (42a/15), 
(48b/10), (52a/12), (54b/1), (55b/10), 
(58a/7), (5b/1), (61a/11), (61a/12), 
(64b/4), (6b/8), (71a/1), (71a/1), 
(71b/11), (74b/9), (75b/1), (83a/12), 
(8a/4), (95a/10) 

 k.+lerdür (54a/14) 

k.+lere (107a/7), (10a/4), (113a/11), 
(114a/8), (114b/15), (116b/13), 
(11a/14), (12b/5), (135a/14), (147b/8), 
(149b/10), (15b/12), (19a/8), (22a/15), 
(23b/14), (46a/8), (52b/14), (69b/11), 
(6b/7), (72a/7), (72b/8), (75b/7), 
(75b/8), (76b/1), (78b/15), (79a/4), 
(7a/7), (85a/7), (91b/9), (93b/9) 

 k.+leri (107b/9), (38a/14) 

k.+lerüŋ (143b/3), (25a/9), (44b/14), 
(5b/7), (7b/5) 

k.+nüŋ (105b/4), (107b/15), (110b/7), 
(128a/12), (128b/13), (135a/9), 
(141a/5), (141a/5), (17a/10), (20b/2), 
(35b/13), (36b/10), (43b/11), (48b/9), 
(50a/12), (55a/13), (4b/6), (61b/9), 
(62a/5), (71b/4), (71b/9), (75b/9), 

(77b/9), (7b/6), (83b/11), (87a/5), 
(88a/1), (89a/7), (98a/12) 

k.+ye (108b/10), (111a/12), (118a/8), 
(12a/13), (12b/8), (132b/13), 
(133b/15), (135b/10), (141a/15), 
(146a/13), (146b/7), (15b/10), 
(18b/14), (1b/10), (1b/13), (20a/11), 
(26a/11), (2b/14), (34a/11), (35b/3), 
(37b/5), (39a/13), (39b/13), (3b/1), 
(3b/2), (45b/5), (55a/15), (55b/1), 
(57a/5), (64b/6), (69b/15), (76a/4), 
(7a/6), (80b/13), (87b/10), (88a/3), 
(89b/1), (90a/3), (90a/5), (90b/4), 
(91b/6), (9a/1), (9a/2), (9a/8) 

k.+yi (115a/1), (135b/3), (142a/1), 
(142b/1), (40a/9), (82a/4) 

 [=235] 

kişinüc: Bk. kişnic 

 k.+den (93b/6) 

 [=1] 

kişnic: <Far. Kişniş otu; (Coriandrum 
sativum). 

 k. (109a/4), (93b/5), (93b/6) 

 k.+çiçegine (46a/2) 

 k.+e (129a/2), (129a/3) 

 k.+ile (54b/3) 

 k.+ṣuyıla (112b/2), (67a/6) 

 [=9] 

kişniç: Bk. kişnic 

 k.+i (46a/2) 

 k.+ile (4a/10) 

 [=2] 
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kitre: <Ar. Gevenden çıkarılan bir tür zamk, 
kestere. “kesira, kesire” 

 k.+yile (39a/1) 

 [=1] 

ḳo-: Kovmak, geçirmek, iyileştirmek. 

k.-ya (132b/13), (132b/5), (146a/12), 
(147b/12), (147b/13), (35b/11), 
(71b/14), (93a/11) 

 [=8] 

ḳo-: Eklemek, katmak. 

k.-salar (6a/4) 

k.-ya (118b/12) 

k.-yalar (114b/5), (115a/15), (115a/3), 
(115b/11), (115b/12), (115b/14), 
(115b/15), (116a/1), (116a/1), 
(116a/14), (116a/15), (116a/2), 
(116a/3), (116a/4), (116a/5), (116a/5), 
(116b/10), (116b/11), (116b/4), 
(117a/4), (117a/6), (117b/2), (117b/2), 
(117b/7), (118a/6), (118b/13), 
(121b/13), (118b/15), (119a/15), 
(120a/10), (121b/13), (122a/14), 
(122b/10), (122b/5), (126a/2), 
(126b/14), (128a/7), (128b/2), 
(128b/7), (128b/7), (14a/11), (3b/6), 
(26b/1), (38b/9), (51a/8), (55b/12), 
(26b/1) 

k.-yıcaḳ (105a/8) 

k.-yub (110a/14), (126a/4), (128a/14), 
(138a/8), (142b/2), (146b/13), (92b/5), 
(41a/11) 

 [=58] 

ḳo-: Bir şeyi bir yere bırakmak, yerleştirmek; 
bekletmek.  

k.-dum (148a/3) 

 k.-mayalar (75a/12) 

k.-r (28a/1)  

k.-sa (146a/12), (66a/1) 

k.-salar (106a/13), (106a/14), 
(106a/15), (107a/11), (107b/15), 
(107b/8), (109b/13), (110b/14), 
(110b/14), (110b/15), (113a/9), 
(114a/15), (119b/13), (11a/5), 
(120a/8), (127a/7), (131a/13), (135a/1), 
(135b/1), (135b/6), (136a/5), (137a/5), 
(137a/6), (137a/8), (140a/7), 
(141b/14), (142a/13), (142b/10), 
(143b/2), (146b/9), (147b/4), (148a/2), 
(16a/12), (17b/10), (19b/10), (23a/3), 
(23a/6), (24b/7), (31a/1), (32b/15), 
(36b/10), (39a/12), (39a/6), (39b/10), 
(48b/11), (50b/9), (52a/11), (60a/8), 
(60b/13), (63b/7), (64a/5), (66b/9), 
(70a/5), (71a/14), (71b/5), (72a/14), 
(72a/4), (74a/14), (76a/12), (76a/15), 
(76a/5), (77a/15), (78a/5), (79a/7), 
(82a/14), (82a/4), (84b/10), (87a/7), 
(87b/11), (88a/11), (88b/8), (89a/1), 
(89a/7), (90a/2), (90a/3), (90b/7), 
(94a/4), (94b/15), (97b/8), (98b/10), 
(99a/12), (76a/9), (101a/5), (1b/14), 
(21a/13), (23b/15), (28a/9), (2a/1) 

k.-yalar (108a/14), (113b/10), 
(114b/11), (114b/4), (114b/6), 
(115a/3), (115b/12), (115b/13), 
(115b/13), (115b/15), (116a/14), 
(116a/14), (116a/2), (116a/7), (116a/7), 
(116b/5), (116b/9), (117a/2), (117a/4), 
(117b/13), (117b/13), (117b/3), 
(118a/4), (118a/6), (118b/11), 
(118b/4), (119a/2), (119a/2), 
(120a/11), (120a/12), (120b/15), 
(120b/6), (121a/6), (121a/6), (124b/7), 
(126a/1), (126a/3), (126b/3), 
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(127a/13), (127b/1), (127b/1), 
(127b/8), (128a/2), (128b/2), (128b/7), 
(128b/8), (138b/12), (141b/8), (86b/2), 
(86b/3), (95a/7), (95a/7), (98b/14), 
(126a/12), (3b/6), (4b/15), (73a/8), 
(26a/14), (26b/1), (26b/2), (38b/8), 
(38b/9), (48b/14) 

 k.-yarlar (73a/6), (27b/12) 

k.-yub (107b/8), (116b/11), (120b/6), 
(121b/14), (122b/15), (122b/15), 
(126a/12), (128a/2), (134b/15), 
(150a/3), (53a/5), (67a/12), (12b/4) 

 [=171] 

ḳoc: Bk. ḳoç 

 k. (113b/2), (71b/1) 

 k.+boynuzı (27a/13) 

 k.+derisini (82a/3) 

 k.+yüŋinden (132a/13) 

 [=5] 

ḳoca: 1. Bir kadının evlenmiş olduğu erkek, eş, 
zevç. 2. Yaşlı, ihtiyar, pir. 
 k.+lara (76b/1) 
 k.+ları (10a/3) 
 [=2] 
ḳoca başı: Kocabaşı, mavi renkli çiçeği ve 
nohut büyüklüğünde tohumu olan bir buçuk 
metre boyundaki dikenli bir ot; (Onopordon 
acanthium). Krş. aḳnḭṧūn 
 k. (27a/7) 
 [=1] 
ḳocalıḳ: Yaşlılık, ihtiyarlık. 
 k.+da (123a/11) 
 [=1] 

ḳoç: Damızlık erkek koyun.  

 k.+uŋ (71a/15) 

 [=1] 

ḳoġa: Hasır otu. “koğa, kofa”. 

 k. (45b/1) 

 [=1] 

ḳoḳ-: Kokmak. 

 k.-ar (88a/11) 

 [=1] 

ḳoḳu: Koku. 

 k.+ları (149a/3) 

k.+sı (102a/13), (115b/10), (126a/3), 
(130a/15), (139a/2), (139a/4), 
(140a/14), (147a/5), (31b/12), 
(33b/14), (37b/13), (46a/6), (46b/1), 
(51a/15), (52b/8), (57b/12), (62a/9), 
(88a/11), (9a/14), (9a/14) 

k.+sın (107b/1), (111b/4), (112a/1), 
(11b/5), (132a/2), (142b/10), 
(144a/15), (149a/1), (32b/15), 
(40b/14), (45b/6), (48b/1), (53a/4), 
(62a/12), (68a/3), (85a/12), (85b/4), 
(94a/14), (96a/10) 

k.+sına (102a/14), (139a/12), 
(147a/5), (33b/14), (37b/13), (46a/7), 
(52b/8), (57b/13), (93b/8), (9a/15) 

 k.+sını (5b/15) 

 k.+sınuŋ (55b/13) 

 [=52] 

ḳoḳula-: Koklamak. 

k.-maḳ (16b/10), (46b/15), (51a/6), 
(6a/3) 
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 k.-ması (118b/5), (49b/13), (70b/1) 

 k.-sa (50a/1), (9a/7) 

k.-salar (101a/4), (107b/10), (112a/6), 
(120b/10), (121b/7), (13b/8), 
(149a/11), (26b/14), (27a/4), (46a/14), 
(49b/7), (57b/14), (58b/6), (63a/1) 

 [=23] 
ḳoḳulu: Kokusu olan. 

k. (107b/13), (116a/13), (117b/2), 
(38a/2), (68a/6) 

 [=5] 
ḳoltuġ: Bk. ḳoltuḳ 
 k.+ına (106b/1) 
 [=1] 
ḳoltuḳ: Omuz başının altında, kolun gövde ile 
birleştiği yer. 
 k. (16b/3), (93a/3) 
 k.+lar (80a/5) 
 [=3] 
ḳoŋaġ: 1.Saç kepeği. 2. Katarakt. 
 k.+a (123a/6), (65a/7), (76b/12) 
 k.+ı (17a/11), (96a/6) 

k.+ın (118a/9), (127a/4), (130b/13), 
(141a/1), (141a/2), (141a/7), (50a/10) 

 k.+ına (119a/4) 
 k.+ını (16a/10) 
 [=14] 
ḳoŋaḳ: Bk. ḳoŋaġ 
 k.+ları (115b/4) 
 [=1] 
ḳoŋaḳlu: Konağı olan. 
 k. (55a/8) 
 [=1] 

ḳon-: Kuş, kelebek, uçak, toz vb. bir yere 
inmek. 

 k.-maya (76a/5) 

 [=1] 

ḳon-: Koyma işi yapılmak. 

 k.-maya (113b/10) 

 [=1] 

ḳop-: Kopmak, yerinden ayrılmak. 

 k.-an (140b/6) 

 [=1] 

ḳopar-: Kopmasını sağlamak, kopmasına yol 
açmak. 

k.-a (113b/4), (136b/6), (142a/10), 
(52b/9), (56b/6), (73b/6), (74a/15), 
(86a/10), (92b/4) 

 k.-duġı (147a/10) 

 k.-sa (62a/6) 

 k.-salar (104a/12), (10a/12) 

 k.-ur (17b/13), (94b/12) 

 [=15] 

ḳor: İyice yanarak ateş durumuna gelmiş kömür 
veya odun parçası. 

 k.+ına (138b/13) 

 [=1] 

ḳorḳ-: 1. Korku duymak, ürkmek, dehşete 
kapılmak. 2. Kaygı duymak, endişe etmek. 

 k.-maġı (36a/5) 

 k.-maya (39b/5), (93a/12) 

 [=3] 



654 
 

ḳorḳaḳ: Çok çabuk ve olmayacak şeylerden 
korkan. 

 k. (113a/10) 

 [=1] 

ḳorḳu: 1. Bir tehlike veya tehlike düşüncesi 
karşısında duyulan kaygı, üzüntü. 2. Kötülük 
gelme ihtimali, tehlike, muhatara. 

 k.+sı (9a/2) 

 k.+ya (97a/15) 

 k.+yı (133b/11) 

 [=3] 

ḳorṭol: Patates. 

 k.+u (14a/11) 

 [=1] 

ḳoru: Bakımlı küçük orman. 

 k.+da (15b/9) 

 [=1] 

ḳoruġ: Bk. ḳoruḳ 

 k.+ı (49a/2), (95a/6) 

 [=2] 

ḳoruḳ: Koruk, henüz olgunlaşmamış üzüm. 

 k. (70a/13) 

 k.+dur (94b/12) 

 k.+ṣuyıla (140b/12), (142a/9), (52a/8) 

 k.+ṣuyın (51a/11), (85a/10) 

 [=7] 

ḳoy-: Eklemek, katmak. 

 k.-maḳ (105a/9) 

k.-salar (107a/15), (131a/12), (134a/9), 
(138a/5), (142b/2), (16b/1), (24a/2), 
(29a/7), (4a/8), (55b/6), (66b/8), 
(69a/6), (71a/2), (7a/15), (91b/5), 
(97b/7), (20a/10), (3a/10), (6a/4) 

 [=20] 

ḳoy-: Bir şeyi bir yere bırakmak, yerleştirmek; 
bekletmek. 

k.-salar (113a/7), (114b/4), (130a/6), 
(147b/9), (18b/13), (23a/7), (39a/3), 
(42b/8), (55b/5), (69a/6), (75b/11), 
(90b/3), (91b/4), (94b/15), (97b/6), 
(3a/9), (3b/12), (4a/11), 

 [=18] 

ḳoyıl-: Bk. ḳoyul- 

 k.-a (138a/4) 

 k.-ınca (140a/7), (69a/8) 

 [=3] 

ḳoyu: Koyu, yoğun. 

 k.+ca (14b/15) 

 [=1] 

ḳoyul-: Koyulaşmak 

 k.-unca (66a/1), (66a/3) 

 [=2] 

ḳoyun:  Geviş getirenlerden, eti, sütü, yapağısı 
ve derisi için yetiştirilen evcil hayvan; (Ovis 
aries). 

 k. (14a/3), (31a/2), (35a/14) 

 k.+a (148a/10) 

 k.+aġılına (132b/8) 

 k.+baḳlası (31a/1) 
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 k.+ı (68b/14) 

 k.+lar (132b/8) 

 k.+südiyile (10b/10), (14a/3) 

 k.+uŋ derisine (132b/10) 

 k.+yapaġısınuŋ (140a/6) 

 [=12] 

ḳōz: <Far. Ceviz; (Juglans regia). 

 k. (23a/8), (2b/1) 

 k.+a (77b/9) 

 k.+aġacınuŋ dibine (23a/6) 

 k.+dur (22a/15), (85a/11) 

 k.+gölgesinde (23a/9) 

k.+ı (22b/15), (22b/3), (22b/8), 
(23a/11), (23a/15), (23a/9) 

 k.+ıla (143b/10), (143b/8), (74b/13) 

 k.+ını (145b/3) 

 k.+içi (58a/8) 

 k.+içini (22b/13) 

 k.+içiyile (74b/14) 

 k.+ḳabuġın (22b/3) 

 k.+ḳabuġını (22a/15) 

 k.+uŋ (97a/9) 

 k.+uŋ yapraġı (22b/15) 

 k.+yaġıyıla (22b/14) 

 k.+yapraġına (109a/13) 

 [=26] 

 

kök: Kök, dip. 

k.+den (110b/2), (113a/3), (148a/4), 
(5a/10), (9b/12) 

 k.+dür (147a/3), (28a/9) 

k.+i (110a/4), (11a/8), (121b/1), 
(135b/14), (148a/6), (148b/4), 
(15b/14), (20b/14), (2b/1), (36b/6), 
(38a/2), (48b/5), (52b/7), (57b/1), 
(64a/8), (67b/8), (8a/13), (8b/12) 

k.+idür (13a/1), (45b/1), (59a/6), 
(62a/8), (62b/11), (94a/3) 

k.+in (113a/1), (20a/6), (91b/14), 
(9a/9) 

k.+inden (101b/5), (110a/5), (11b/3), 
(130b/1), (141a/3), (145a/11), 
(145a/2), (147b/7), (148a/12), 
(149b/12), (2b/4), (50b/12), (52a/15), 
(52b/10), (61b/10), (83b/12), (84a/1), 
(8b/13) 

k.+ini (101b/9), (103b/4), (104b/13), 
(105a/3), (110a/13), (110a/7), (110a/9), 
(110b/4), (110b/5), (110b/9), (113a/1), 
(11a/9), (129a/8), (130a/1), (131b/10), 
(134a/7), (134a/9), (134b/8), (136a/9), 
(139a/5), (141a/4), (145a/9), (148a/3), 
(150a/11), (15b/15), (27a/11), (27a/7), 
(31b/1), (36a/10), (36a/11), (37a/12), 
(37a/14), (40a/9), (44a/2), (45b/8), 
(4a/4), (52b/12), (54a/11), (57b/4), 
(59b/13), (59b/6), (60b/14), (60b/6), 
(64a/4), (64a/5), (64a/9), (68b/11), 
(6a/14), (72a/13), (75a/10), (75a/14), 
(75b/2), (76a/11), (77b/15), (78a/15), 
(78a/6), (8a/14), (9b/4), (9b/6) 

 k.+inün (2b/15) 

k.+inüŋ (105a/5), (23b/9), (2b/5), 
(31b/7), (44a/5), (44a/6), (57a/11), 
(64a/2), (69b/8), (72a/15), (72a/8), 
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(72b/6), (75a/7), (75a/9), (78a/6), 
(84a/12) 

 k.+inüŋ ḳabuġını (23b/7) 
k.+iyile (123a/4), (27a/11), (53a/14), 
(70b/10) 

 k.+leri (103b/14), (139a/4), (78a/2) 
 k.+lerin (63a/15) 

k.+lerinden (133a/12), (139a/6), 
(23a/7) 

 k.+üŋ (147a/2) 
 k.+üni (9b/14) 
 [=143] 

kȫknār: <Far. Köknar ağacı ve yemişi; (Abies 
cilicica). 

 k.+aġacı (121b/1) 

 k.+içiyile (11b/3) 

 [=2] 

köpüg: Köpük. 

 k.+e (103b/10) 

 k.+in (134a/10) 

 [=2] 

kötrüm: 1. Yaşlılık veya sakatlık sebebiyle 
yürüyemeyen, ayağa kalkamayan (kimse), 
oturak, kötürüm. 2. Yürüyemeyecek derecede 
sakat (bacak). 
 k. (145a/13) 
 [=1] 
köy: Köy. 

 k.+e (71a/14) 

 k.+üŋ (71a/13) 

 [=2] 

ḳuduz: 1. Köpek, kedi, tilki gibi memeli 
hayvanlardan ısırma, tırmalama veya salya yolu 
ile insana geçen, genellikle çırpınma, sudan 
korkma şeklinde beliren, zamanında aşı 
yapılmazsa ölümle sonuçlanan hastalık. 2.  Bu 
hastalığa yakalanmış. 

k. (109b/5), (111a/12), (123a/9), 
(146a/3), (22b/8), (30a/9), (40b/7), 
(45a/15), (50a/8), (64b/1), (65a/5), 
(71b/15), (82a/15), (84a/10), (98b/11) 

 k.+it (1b/13) 

k.+it ṭaladuġına (148b/10), (97a/5), 
(98b/11) 

k.+ṭaladuġına (146b/2), (78a/14), 
(97b/15) 

 k.+ṭalayana (90b/2), (95b/13), (95b/3) 

 [=25] 

kuḥl: <Ar. 1. Göz ilacı. 2. Göze çekilen sürme. 

 k.+ėdüb (5b/8) 

k.+ėtseler (106a/1), (106a/12), 
(119b/9), (136a/11), (138a/12), 
(138b/3), (3b/13), (44a/1), (49a/12), 
(49b/1), (4b/11), (52a/3), (61b/8), 
(73b/1), (78a/14), (84b/9), (88b/5) 

 [=18] 

ḳul:  Tanrı'ya göre insan. 

 k.+um (26a/9) 

[=1] 

ḳulaġ: Bk. ḳulaḳ 

k.+a (100a/13), (100a/2), (102a/1), 
(106b/12), (107b/14), (110a/11), 
(110b/1), (111a/2), (113a/7), (114b/1), 
(115b/8), (118a/1), (118b/1), (125a/3), 
(126a/10), (126b/9), (127a/10), 
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(127a/5), (127b/11), (128b/5), 
(131a/13), (135a/13), (136b/3), 
(139b/6), (140a/4), (144a/11), 
(148b/2), (149b/15), (16a/15), 
(23a/11), (24b/5), (25a/7), (25b/10), 
(27b/4), (32b/14), (34b/4), (38b/3), 
(3a/8), (41a/1), (42a/10), (42b/8), 
(49a/1), (54b/6), (55a/4), (55a/5), 
(55b/9), (56a/13), (58a/14), (60a/12), 
(62b/6), (64a/14), (64b/10), (65a/14), 
(65a/8), (66a/8), (71b/12), (74a/8), 
(75b/14), (76a/6), (85a/1), (8b/4), 
(91a/6), (94b/2), (94b/8), (95a/3), 
(9b/11) 

 k.+aġrısın (9b/11) 

k.+ı (106b/11), (10a/9), (132a/5), 
(15a/9), (40b/5), (45b/9), (9b/9) 

 k.+ına (10a/6), (135a/10), (9b/9) 

 k.+uŋ (102a/2) 

 [=78] 

ḳulaḳ:  Başın her iki yanında bulunan işitme 
organı 

k. (104b/8), (115b/7), (140a/9), 
(19b/9), (33b/12), (41a/14), (47a/1), 
(95a/13) 

 k.+aġrıların (41a/1) 

 k.+aġrılarına (40b/5) 

k.+aġrısın (100a/14), (144a/11), 
(27b/4), (62b/6), (75b/15) 

k.+aġrısına (110b/13), (122b/1), 
(122b/13), (123a/2), (123b/11), 
(124b/3), (126b/6), (27a/6) 

 k.+ardı (16b/4) 

k.+da (111a/14), (124b/8), (138b/9), 
(149b/15), (32b/14), (54b/7), (99a/11) 

 k.+daġı (65a/8) 

k.+dan (136b/3), (139a/12), (16a/15), 
(34b/4), (55a/4) 

k.+dibinde (33a/6), (47b/3), (74a/1), 
(98a/12) 

 k.+diplerindeki (73a/1) 

 k.+ġa (49b/3) 

 k.+güvüldügine (117a/10) 

 k.+güvüldüsine (123b/2) 

 k.+larına (135a/10) 

 k.+larında (10b/2) 

 k.+şişlerine (125a/3) 

 k.+zaḥmetlerine (139b/6) 

 [=49] 

ḳulınc: Bk. ḳulunc 

 k.+ı (111b/4), (61b/15), (61b/6) 

 [=3] 

ḳulunc: <Ar. Kulunç; şiddetli omuz ve sırt 
ağrısı. 

k. (112a/9), (123a/8), (132a/10), 
(15b/11), (55b/7), (60b/14), (79b/11), 
(91a/11), (5b/12) 

k.+a (102a/4), (114a/15), (117a/12), 
(117b/14), (118b/2), (127a/3), 
(131b/6), (134a/1), (141b/6), (145b/8), 
(25b/1), (41b/9), (74b/13), (77a/13), 
(77a/4), (84b/15), (86a/13), (94a/8), 
(95a/6), (98b/9) 

 k.+eyler (136a/13) 
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k.+ı (111a/9), (132a/12), (142b/3), 
(142b/6), (142b/6), (144b/6), (40a/5), 
(48a/10), (64b/15), (78b/7), (92a/14) 

 k.+lara (77b/4) 

 k.+otı (98a/3) 

 k.+zaḥmetin (46b/14) 

 [=44] 

ḳulzümḭ: <Ar. Kızıldeniz, Kızıldeniz’den elde 
edilmiş olan. 

 k. (22a/8) 

 [=1] 

ḳum: Kum. 

 k. (102a/13), (10a/5) 

 k.+a (23a/6)  

k.+arasında (15b/6) 

 k.+baḳlası (53a/2) 

 k.+lar (21a/1), (57a/15) 

 [=7] 

ḳumlu: İçinde kum bulunan, kumsal. 

 k. (53a/3) 

 [=1] 

ḳunduz: Kemirgenlerden, kuyruğu geniş ve 
yassı, art ayak parmaklarının arası perdeli, 
ağaçları kemirerek beslenen, su kıyılarında 
yaşayan, yuvalar ve su setleri kuran, postu 
değerli bir hayvan, kastor (Castor fiber). 

 k.+uŋ (85a/8) 

 k.+uŋ eti (85a/7) 

 [=2] 

ḳunduz ḫāyası: Kunduztaşağı otu ve kökü, 
cavşir, oğlanaşı; (Ferula alaeochytris). Krş. 
cünd-i bādester 

 k. (109a/11) 

 k.+dur (84a/12) 

 k.+nı (85a/4) 

 k.+yıla (77b/11) 

 [=4] 

ḳur: Sert, kuru toprak. 

 k.+a (66b/6) 

 [=1] 

ḳurbaġa: Kurbağa. 

 k. (71a/12) 

 [=1] 

ḳurbaġalu: Kurbağa bulunan. 

 k. (71a/12) 

 [=1] 

ḳurd: Bk. ḳurt 

 k. (39a/7), (59a/15), (77b/10), (86a/9) 

k.+ı (106b/13), (122b/13), (126a/11), 
(132a/10), (143b/15), (145a/4), 
(52a/1), (53a/8), (54b/7), (5a/15), 
(65a/8) 

 k.+ıdur (131a/6) 

k.+ın (111b/15), (127b/12), (129a/14), 
(19a/11), (22b/6), (23a/12), (45a/1), 
(45b/14), (76b/6), (85b/7), (92a/15) 

 k.+ların (54b/11) 

 k.+uŋ (132b/12), (132b/5), (132b/8)
 [=31] 
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ḳurdımāne: Bk. ḳurdumāne 

 k.+dür (91b/11) 

 [=1] 

ḳurdumān: Bk. ḳurdumāne 

 k.+ıla (62b/8) 

 [=1] 

ḳurdumāne: <Far. Karaman kimyonu, geyik 
ziresi, geyik kimyonu. 

k. (115b/11), (115b/15), (116a/1), 
(116a/3), (116a/4), (116a/5), (116a/6), 
(117a/2), (118a/11), (118a/5), 
(139b/14), (117a/1) 

 k.+dür (20a/6) 

 k.+yile (117b/10) 

 [=14] 

ḳurı: Kuru.  

k.+dur (11b/5), (12a/1), (2a/4), 
(31a/4) 

 k.+sını (148b/3), (28b/8) 

 k.+sınuŋ (24a/3) 

 k.+yėlleri (121b/5) 

 [=8] 

ḳurı-: Kurumak. 

 k.-yınca (113b/10) 

 [=1] 

ḳurıd-: Cılız duruma getirmek, zayıflatmak; yok 
etmek. 

k.-a (135a/3), (19b/11), (24b/11), 
(89a/14), (23b/6), (44b/15), (58a/6), 
(7b/12) 

k.-ur (43b/6), (137b/11), (77a/9) 

 [=11] 

ḳurıd-: Suyunu ve ıslaklığını giderip kuru 
duruma getirmek. 

 k.-alar (140b/11), (16b/9) 

 k.-ıcıdur (5b/13), (70b/6), (76b/5) 

k.-ub (113a/12), (129b/2), (15b/5), 
(16a/11), (43a/10), (45b/10), (51a/7), 
(82a/10), (93a/15)  

 k.-urlar (142b/6) 

 [=15] 

ḳurıt-: Suyunu ve ıslaklığını giderip kuru 
duruma getirmek. 

k.-salar (102a/8), (104a/7), (105a/12), 
(105b/1), (105b/7), (113b/6), (132a/8), 
(134a/8), (135a/1), (135b/5), (137b/8), 
(143a/15), (145a/5), (33b/14), (36b/1), 
(39a/5), (39b/4), (40a/9), (48a/5), 
(4a/10), (4b/3), (62b/3), (75b/13), 
(85b/15), (87a/1), (87a/3), (90a/10), 
(91a/1), (91b/1), (94b/13) 

 [=30] 

ḳurluġan: Dolama, etyaran. 

k.+a (106b/7), (140b/4), (16b/3), 
(16b/7), (59b/12), (60a/5), (74a/4), 
(90b/9), (94b/10), (95b/4) 

 k.+dan (132a/8) 

 k.+otıdur (94b/10) 

 [=12] 

ḳurs: <Ar. Yuvarlak, hap şeklinde ilaç. 

 k.+lar (16b/9), (6b/11) 

 [=2] 
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ḳurṣaġ: Bk. ḳurṣaḳ 

 k.+ı (36a/3) 

 k.+ın (35b/3), (35b/7) 

 [=3] 

ḳurṣaḳ: Kursak, kuşların yemek borusu 
üzerinde bulunan, yiyeceklerin toplandığı torba 
biçiminde şişkin organ; mide. 

 k. (35b/3) 

 [=1] 

ḳursaḳ: Bk. ḳurṣaḳ 

 k.+ları (82a/9) 

 [=1] 

ḳurşun: Kurşun. 

 k. (4b/13), (7a/13) 

 k.+dan (5a/6) 

 k.+dur (135b/7), (18a/6), (4b/2) 

 k.+ı (4b/11), (5a/4), (5a/5), (5a/7) 

 k.+ıla (5a/2) 

 [=11] 

ḳurt: 1. Yumuşak vücutlu, uzun gövdeli, 
omurgasız, bacaksız, ayaksız veya çok ilkel 
ayaklı küçük hayvan. 2. Bazı böceklere veya 
bazı böcek kurtçuklarına verilen ad. 

k. (132b/10), (132b/2), (20b/12), 
(20b/6), (63b/7), (81a/10), (81a/13), 
(88a/8), (92a/9), (98a/15) 

 k.+boḳını (132a/13) 

 k.+cuġazlara (50a/14) 

 k.+cuġazları (130a/3) 

 k.+cuġazuŋ (22a/6) 

 k.+dur (132a/8) 

 k.+ḫayāsı (20b/12) 

k.+ları (100a/12), (10a/8), (111b/10), 
(122a/1), (122a/7), (122b/2), 
(127b/12), (129b/1), (141b/5), 
(143a/1), (24a/10), (2b/3), (32b/11), 
(3a/12), (44b/15), (68b/2), (96b/10), 
(99b/4) 

k.+ların (127a/3), (127a/6), (145a/3), 
(72a/2), (72a/8), (91a/11), (96b/7), 
(97b/10), (99b/13) 

 k.+sidügi (132b/1) 

 [=44] 

ḳurtar-: Kurtarmak. 

 k.-a (1b/13), (39b/8) 

 [=2] 

ḳurtıl-: Bk. ḳurtul- 

k.-a (135b/4), (15a/13), (60a/10), 
(61a/2) 

 k.-ub (26a/12) 

 [=5] 

ḳurtul-: Kurtulmak. 

 k.-maya (132b/2) 

 [=1] 

ḳuru: 1. Kuru. 2. Eski tıp anlayışına göre, kuru, 
yaş, soğuk ve sıcak özelliklerden kuru özelliğe 
sahip nesne. 

k. (10a/1), (111a/7), (12a/9), (130a/5), 
(143b/9), (3b/13), (80b/9), (93a/13), 
(98a/14) 
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 k.+ca (4a/2) 

 k.+ʿużvlarda (102a/12) 

k.+dur (29a/12), (5b/4), (6a/14), 
(7b/9) 

 k.+encḭri (107a/13) 

 k.+encḭrile (22b/5), (97a/15) 

 k.+erügi (8a/8) 

 k.+göz aġrısına (3b/13) 

k.+öksürüge (103a/2), (75a/2), 
(97a/14) 

 k.+sa (148a/1) 

k.+sı (111b/13), (111b/13), (73b/7), 
(74b/9) 

k.+sın (104a/3), (10b/12), (16b/3), 
(26b/9), (31a/4), (33a/10), (58b/6), 
(8a/8) 

k.+sından (31b/9), (44a/5), (44a/7), 
(84a/8) 

k.+sını (104a/6), (112b/13), (17b/4), 
(20a/2), (30b/5), (32a/12), (35a/9), 
(38a/10), (38a/7), (4a/14), (60a/7), 
(6b/7), (84a/4), (99b/6) 

 k.+sınuŋ (31a/9) 

 k.+üŋüge (136b/1) 

 k.+yapraġını (30a/11) 

 k.+yėr tavşanıdur (12a/9) 

k.+yiken (104b/15), (130b/10), 
(145a/15), (148b/14), (16b/6) 

 [=63] 

 

ḳuru-: Kurumak. 

 k.-duġınlayın (148a/5) 

 k.-duḳlarına (120b/2) 

 k.-mış (107a/14) 

 k.-mışın (111b/12) 

 k.-sa (27b/10) 

 k.-yınca (148a/5) 

 [=6] 

ḳurud-: Bk. ḳurut- 

 k.-ub (149b/3) 

 k.-ucıdur (11b/2), (26a/5) 

 k.-ur (85b/2) 

 [=4] 

ḳurul-: Kurulmak. 

 k.-an (29a/9) 

 [=1] 

ḳurulıḳ: Kuruluk, kuru özellikte olmak. 

 k.+dan (143b/3) 

 [=1] 

ḳurut-: 1. Suyunu ve ıslaklığını giderip kuru 
duruma getirmek. 2. Bitki canlılığını yitirmek. 

k.-salar (102a/4), (102a/6), (111b/11), 
(135a/14), (13a/1), (31b/2), (34a/13), 
(34b/14), (39b/2), (43b/8), (4a/14), 
(4a/4), (50b/11), (50b/7), (55a/14), 
(63a/2), (7b/15), (81a/6), (83b/2) 

 [=19] 
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ḳuṣ-: Midesinin içindekilerini ağız yolu ile 
dışarı atmak, kay etmek, istifra etmek. 
 k.-ana (66b/13) 
 k.-dura (130b/10) 
 k.-maġa (71a/8) 

k.-maġı (124a/4), (149a/6), (16b/12), 
(19b/10), (29a/13), (6a/1), (70b/5), 
(78a/6), (8a/6), (95a/9) 

 k.-maḳ (51a/2) 
 k.-salar (141b/2) 
 [=15] 
ḳuṣdur-: Kusmasına yol açmak. 

k.-a (100b/5), (107b/5), (110a/6), 
(142b/4), (142b/5), (23b/8), (32a/3), 
(43a/3), (46a/3), (61a/2), (63a/1), 
(75a/10) 
k.- alar (26a/3) 
k.-maġıla (103b/11), (31a/10) 

 k.-salar (148b/10) 
 k.-ur (136a/3), (49a/10), (61a/10) 
 [=19] 
ḳus-: Bk. ḳuṣ- 
 k.-a (9a/2) 
 k.-ana (82b/15) 
 k.-duḳlarına (36a/2) 
 k.-maġı (70a/9), (85b/4) 
 [=5] 
ḳusdur-: Bk. ḳuṣdur- 

k.-a (117a/14), (23b/13), (64a/12), 
(6b/6), (80a/10), (81b/15), (86b/7), 
(91b/3), (91b/8), (98a/15), (9b/2) 

 k.-alar (67b/6) 
 k.-ur (19b/4), (22b/5), (82a/3) 
 [=15] 

ḳusṭ: <Ar. Kıst otu, topalak otu ve bu otun 
kökünden elde edilen ilaç; kust-ı hindî ve kust-ı 
arabî olmak üzere iki türü bilinir; (Costus) . 

 k. (114b/3), (117b/6), (128a/6), (38b/5) 

 k.+dur (136a/11) 

 k.+yaġıdur (128a/3) 

 [=6] 

ḳuş: Kuş. 

k. (20b/6), (39a/7), (59a/15), (81a/10), 
(88a/8), (92a/9) 

 k.+lar (62a/14), (69b/3) 

 k.+laruŋ (82a/9) 

 k.+yüŋine (57b/12) 

 [=10] 

ḳuş etmegi: Kuşekmeği; (Polygonum 
aviculare). Krş. tūderḭ, isbatān. 

 k. (72b/11) 

 [=1] 

ḳuṭuz: Bk. ḳuduz 

 k. (54a/4) 

 [=1] 

ḳutluca otı: Kutluca otu; (Teucrium 
scorodonia). Krş. ayārānūṭānḭ 

 k. (37b/6) 

 [=1] 

ḳuvā: <Ar. Kuvvetler. 

 k.+ya (11b/8) 

 [=1] 
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ḳuvvet: <Ar. Güç, kudret, takat; sıhhat, 
sağlamlık. 

 k. (104a/9), (119b/6), (27a/2) 

 k.+ėde (107a/8) 

 k.+ėder (86b/13) 

 k.+eyler (58a/2) 

k.+i (104a/9), (107a/9), (108b/2), 
(111a/4), (118b/14), (124b/11), 
(127a/1), (141b/9), (25b/4), (29b/14), 
(36a/5), (65a/15), (73a/14), (95b/10), 
(95b/9) 

 k.+ine (25b/5) 

 k.+lere (108a/9) 

 k.+lerüŋ (108b/7) 

k.+vėre (11b/7), (121b/11), (133a/6), 
(145b/12), (14a/1), (17b/11), (18a/15), 
(21b/5), (25a/9), (26b/3), (29b/10), 
(30b/8), (61a/9), (70a/10), (9b/8) 

k.+vėrür (10a/4), (142b/13), (18b/2), 
(29b/10), (34a/7), (85a/13) 

 [=45] 

ḳuvvetlendür-: Güçlendirmek. 

 k.-ür (19b/6) 

 [=1] 

ḳuvvetlü: 1. Gücü çok olan, zorlu, şiddetli. 2. 
Sağlam, dayanıklı olan. 

 k. (56a/4), (63a/3), (73a/4), (91a/10) 

 k.+dür (148a/6) 

 [=5] 

 

ḳuyruġ: Bk. ḳuyruḳ 

 k.+ı (131b/14), (30b/1), (63a/13) 

 k.+ın (26a/13) 

 k.+ına (131b/15) 

 k.+ından (110b/15), (26a/9) 

k.+ındadur (107b/13)  

k.+ını (132a/14), (39b/5) 

[=10] 

ḳuyruḳ: 1. Hayvanların çoğunda, gövdenin 
sonunda bulunan, omurganın uzantısı olan uzun 
ve esnek organ ve bu organa benzeyen uzantı. 
2. Koyunun bazı türlerinde eritilerek yağı 
alınan bir uzantısı.  

 k. (132a/14), (29a/9) 

 [=2] 

ḳuyumcı: Değerli metal ve taşlardan bilezik, 
küpe vb. süs eşyası yapan veya satan kimse, 
sarraf, mücevherci, cevahirci. 

 k.+lar (72a/1) 

 [=1] 

ḳuzġun ayaġı: Kılır otunun bükülmeyen, daha 
sert olan bir cinsi; kuzgun ayağı, hılal; (Ammi 
visnaga). Krş. ıṭrḭlāl. 

 k. (2a/3) 

 [=1] 

ḳuzı: Kuzu. 

 k. (113b/5), (45b/9) 

 k.+etiyile (42b/3) 

 [=3] 
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ḳuzı ḳulaġı: Kuzukulağı; (Rumex acetosella). 

 k. (45b/9) 

 [=1] 

küb: Su, pekmez, yağ vb. sıvıları veya un, 
buğday gibi tahılları saklamaya yarayan, geniş 
karınlı, dibi dar toprak kap. 

 k. (29a/7), (86b/2) 

 [=2] 

kücük: Boyutları, benzerlerininkinden daha 
ufak olan, mikro. 

 k. (12b/10), (89a/9) 

 [=2] 

küçücük: Küçücük, küçükçe. 

 k. (28b/3) 

 [=1] 

kükre-: Bağırmak. 

 k.-se (83b/9) 

 [=1] 

kükürd: Bk. kükürt 

 k.+ile (110b/11), (20a/14) 

 [=2] 

kükürt: <Far. Kükürt, doğada saf veya başka 
cisimlerle birleşik olarak bulunan, sarı renkli 
element, sülf. 

 k. (4b/13), (4b/14) 

 [=2] 

kül: Yanan şeylerden arta kalan toz madde. 

 k. (5a/1), (8b/9) 

 k.+e (110b/14) 

 k.+eyleseler (12b/11), (8b/9) 

 k.+i (12b/12), (5a/1), (8b/9) 

 k.+ile (146a/14), (96b/10) 

k.+in (135a/7), (23a/13), (26b/6), 
(4a/11), (54a/1), (55b/2) 

k.+inden (12b/4), (143a/1), (146a/2), 
(146b/5) 

k.+ini (105b/6), (105b/6), (106a/5), 
(110a/13), (130b/14), (145b/13), 
(146b/1), (146b/2), (42b/6), (44b/14), 
(45a/13), (4a/13), (50b/6), (54a/3), 
(54a/9), (54b/14), (68a/9), (98a/10) 

 k.+iyile (65b/6) 

 k.+üni (35a/10) 

 [=40] 

külli: <Ar. 1. Umumi, bütün. 2. Çok. 

 k.+ni (147b/9) 

 k.+sini (149a/12) 

 [=2] 

külücür: Buğday içinde bulunan siyah taneler. 
“kileçeri, külçer” 

 k.+i (11a/3), (127b/7) 

 k.+unıyıla (43a/6), (53b/3), (91b/15) 

 k.+yaġıdur (127b/6) 

 [=6] 

külüçür: Bk. külücür 

 k. (68a/2) 

 [=1] 
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küp: Bk. küb 

 k.+lere (95a/7) 

 [=1] 

küşeg: Deve yavrusu. “küçek”. 

 k.+i (36a/4) 

 [=1] 

küzāz: <Far. Yaradan mikrop almakla görülen 
sinir gerilmesi, kazıklı humma,tetanoz. 
“güzaz”. 

 k.+zaḥmetine (97b/1) 

 [=1] 

 

-L- 
 

lāden: <Far. Laden otu ve bu otun zift gibi 
siyah, kokulu olan zamkı; (Citris creticus). 

 l. (119a/15), (119b/4) 

 l.+i (40a/15) 

 [=3] 

laḥmi: <Ar. Etle ilgili, siroz türlerinden. 

 l.+ye (144a/2) 

 [=1] 

lajiverd: <Far. 1. Koyu mavi renk. 2. Lacivert 
taşı. 

 l.+cük (89b/15) 

 [=1] 

laḳva: <Ar. Yüz felci. 

 l. (61b/8) 

 l.+dan (61b/9) 

l.+ya (50b/4), (56b/3), (58a/7), 
(61b/1) 

 [=6] 

laḳvā: Bk. laḳva 

 l.+dan (121b/9) 

l.+ya (100b/14), (120b/11), (122a/1), 
(123a/12), (124a/14), (125a/1), 
(125a/12), (125b/9), (129b/6), 
(147a/11) 

 [=11] 

laṭḭf: <Ar. Temiz, hoşa giden, hoş. 

 l.+ėde (107a/5) 

l.+ėder (14a/13), (38a/3), (44b/9), 
(49a/10), (5b/5) 

l.+ėdicidür (108a/2), (114b/12), 
(40a/2) 

 l.+olur (146b/13) 

 [=10] 

laṭif: Bk. laṭḭf 

 l.+ėder (84b/14) 

 [=1] 

leṭāfet: <Ar. 1. Latiflik, hoşluk. 2. Güzellik. 3. 
Nezaket. 4. Yumuşaklık. 

 l.+de (39b/14) 

 [=1] 

levn: <Ar. 1. Beniz, yüzün rengi. 2. Renk, 
boya; sıfat. 3. Nevi, çeşit. 

 l.+de (13b/3) 



666 
 

l.+i (108b/12), (10a/12), (139a/11), 
(13a/14), (31a/15), (31b/12), (62b/15), 
(87a/11), (91b/8) 

 l.+in (70b/13), (74b/15) 

 l.+ini (10a/13) 

 [=13] 

leẕḭẕ: <Ar. Lezzetli. 

 l. (51b/5) 

 [=1] 

leẕẕet: <Ar. Lezzet, tat. 

 l.+ala (97b/8) 

 [=1] 

lisān-ı ḥamel: <Ar. Sinirotu, bağa yaprağı; 
(Plantago major media). 

 l. (143a/2) 

 [=1] 

lḭṧūġūṧ: <Ar. Menenjit hastalığı. “leyṧeġūs” 

 l.+zaḥmetine (88b/9) 

 [=1] 

luʿāb: <Ar. Salya; bitki suyu. 

l.+ın (105a/13), (105a/8), (47a/4), 
(98b/12), (98b/13), (98b/15) 

 l.+ını (105a/5), (47a/8), (96a/14) 

 l.+ıyıla (112b/2) 

 [=10] 

luġūḳ: Bk. luʿūḳ 

 l. (136a/14) 

 [=1] 

luʿūḳ: Yalanmak üzere hazırlanmış, ilaç olarak 
kullanılan bir grup macun. 

l. (103a/6), (145a/3), (148a/13), 
(47b/6) 

 l.+ėtseler (132b/14), (139b/12) 

 l.+eyleseler (72b/14)  

 [=7] 

 

-M- 
 

mā: <Ar. Su, özsu. 

 m.+yı (4a/5) 

 [=1] 

maʿcūn: <Ar. Macun, bir grup ilacın genel adı. 

 m.+a (131a/8), (67b/10), (8b/14) 

 [=3] 

mādde: <Ar. Madde, element, öğe. 

m. (54b/4), (66a/15), (7a/5), (7a/5), 
(81b/8) 

 m.+inen (30a/3) 

 m.+inmegi (103a/12) 

 m.+inmekden (119b/11) 

 m.+inmesin (30a/2), (42a/1) 

 m.+yi (101b/4), (103a/11), (17a/4) 

 [=13] 

maʿde: <Ar. Mide. 

m. (117b/14), (128a/4), (131b/13), 
(133b/6), (136b/12), (15a/14), (48a/9), 
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(51b/9), (70a/7), (8a/4), (8b/15), 
(95a/9) 

 m.+aġrılarına (24b/1), (77b/4) 

m.+aġrısına (121b/11), (123a/9), 
(22a/12), (25a/14), (77a/13), (82a/10), 
(82b/7), (83b/15), (98b/8) 

m.+alavlanduġın (134a/7), (51b/14), 
(96b/6) 

 m.+alavlanduġına (51b/9) 

 m.+cıbanlarına (45b/4) 

m.+de (10b/11), (111b/14), (111b/5), 
(112a/4), (129b/11), (137b/2), 
(142a/8), (24a/13), (27a/5), (35b/6), 
(41b/10), (45a/9), (51a/1), (51b/4), 
(55a/3), (57b/9), (58b/6), (69b/5), 
(79a/6), (81b/10), (82b/13), (85b/11), 
(85b/3), (8b/12), (9a/4) 

 m.+deki (144b/3), (33b/7) 

m.+den (100a/4), (10b/6), (111b/12), 
(129a/10), (129a/11), (38b/12), 
(50b/14), (92b/4) 

 m.+fesādından (52a/2) 

 m.+ḥarāretin (52a/12) 

m.+lere (61a/13), (67a/14), (71a/8), 
(76b/2) 

 m.+leri (124b/1), (23a/12) 

 m.+lerin (46b/12), (6b/6), (95a/10) 

 m.+lerinde (36a/2) 

m.+nüŋ (119b/6), (14a/6), (32b/1), 
(70a/10), (70b/8) 

 m.+ṣovuḳluġın (93b/13) 

 m.+si (9a/2) 

 m.+sin (150a/13), (150a/15) 

 m.+sinde (6b/14) 

 m.+sine (135b/12) 

 m.+sini (6b/15) 

 m.+sustlıġına (75b/5), (90b/1) 

 m.+sustluġın (129b/8) 

 m.+şişlerine (24a/12) 

m.+ye (100b/4), (102b/3), (106b/2), 
(107a/7), (108a/11), (108a/13), 
(108b/10), (108b/5), (110a/1), 
(111b/11), (111b/3), (111b/8), 
(112a/5), (114a/2), (115b/5), (122b/8), 
(123b/15), (124a/10), (124a/12), 
(124a/4), (124a/5), (124a/7), (124b/1), 
(127b/14), (130b/4), (136a/3), 
(139a/15), (13a/15), (141a/13), 
(141a/15), (142b/8), (144b/7), 
(145b/11), (148a/14), (149a/6), 
(149b/1), (17a/4), (21a/11), (21b/4), 
(21b/5), (22b/4), (24b/9), (25a/9), 
(27b/3), (29b/9), (35a/9), (42a/11), 
(46a/13), (46a/8), (47a/14), (50b/2), 
(53a/12), (53a/13), (54b/4), (58b/2), 
(5b/11), (61a/3), (62a/12), (64b/9), 
(70b/7), (73b/6), (79b/5), (7b/15), 
(81a/9), (82b/5), (89b/15), (90b/2), 
(92a/15), (93b/15), (96a/1), (97b/8), 
(98a/13) 

m.+yi (100a/9), (100b/6), (101a/3), 
(102b/2), (108b/14), (108b/3), 
(111b/9), (112b/6), (114a/1), (114a/3), 
(126a/7), (127b/11), (128a/11), 
(129a/6), (12a/5), (133a/2), (134b/7), 
(136a/12), (136a/7), (137a/15), 
(137b/10), (137b/2), (141a/12), 
(141a/9), (144b/5), (145a/7), (149a/2), 
(16a/3), (17a/1), (19b/11), (19b/12), 
(19b/5), (20a/15), (21b/11), (21b/2), 
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(22a/2), (24b/12), (25a/3), (26b/15), 
(29a/12), (30b/3), (32b/10), (42b/4), 
(46a/10), (46b/2), (48a/15), (49b/15), 
(51a/1), (51a/15), (53a/3), (56b/11), 
(57b/8), (58b/13), (59a/4), (5b/6), 
(63b/9), (64b/10), (66a/6), (68a/6), 
(69b/7), (6a/10), (6a/9), (70a/13), 
(72a/3), (76b/5), (79a/3), (7a/1), 
(7b/14), (7b/9), (83a/9), (85a/13), 
(85b/1), (86a/13), (93b/11), (93b/6), 
(94a/13), (95a/5), (95a/7), (99a/4), 
(99a/9) 

 m.+żaʿḭflıġın (133a/14) 

 m.+zaḥmetlerine (34a/7) 

 [=245] 

mādem: <Ar. Öyle ki, ne zaman ki. 

 m. (147b/4) 

 [=1] 

maʿden: <Ar. Maden, yer kabuğunun bazı 
bölgelerinde çeşitli iç ve dış doğal etkenlerle 
oluşan, ekonomik yönden değer taşıyan 
mineral. 
 m.+inde (64b/15) 
 [=1] 
maʿdenḭ: <Ar. Madensel, madenle ilgili. 

 m. (138b/11) 

 [=1] 

maʿḭde: Bk. maʿde 

 m.+de (108b/8) 

 [=1] 

māḭl: <Ar. Eğilimli, meyl edici. 

m. (139a/3), (27b/9), (37b/12), (6a/12), 
(6a/13), (85b/15) 

 m.+dür (10a/12) 

 [=7] 

māliḫūlyā: <Ar.-Gr. Melankoli; vesvese, kara 
sevda, kuruntu, boş hayaller, delilik. 

 m. (109a/2), (48a/12), (5b/10) 

 m.+sı (23b/13) 

m.+ya (101b/1), (121a/8), (147a/10), 
(24a/2), (69b/1), (84b/13) 

 m.+yı (133a/6), (14a/15), (24a/8) 

 [=13] 

maʿni: <Ar. Engel. 

 m.+si (14a/12), (37a/2) 

 [=2] 

maʿrib: Bk. maġrib 

 m.+den (87b/9) 

 [=1] 

mafṣal: <Ar. Eklem. 

 m. (120b/4) 

 m.+da (18b/15) 

m.+lar (107b/3), (107b/9), (115a/12), 
(125b/2), (125b/4), (125b/8), (126a/6), 
(143b/11), (53b/1), (79a/13) 

 m.+lara (116b/3), (19b/15) 

 m.+lar aġrılarına (133a/7) 

 m.+lar aġrısın (9a/10) 

m.+lar aġrısına (100b/13), (107a/9), 
(113a/9), (114a/7), (120b/13), 
(121b/5), (122a/2), (125a/14), 
(135a/1), (142a/10), (144a/1), 
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(53b/14), (59b/9), (63a/8), (69a/3), 
(75a/14), (79b/3) 

 m.+larda (121b/5), (123b/9) 

 m.+lar segirdügin (133a/11) 

 m.+sustlıġına (114b/8) 

 [=37] 

mafżal: Bk. mafṣal 

 m.+ına (75b/9) 

 m.+lar (101b/1), (75b/12) 

 m.+lara (75b/10) 

m.+lar aġrısına (69b/6), (77a/13), 
(78b/8), (96b/8), (97b/13) 

 m.+ları (75b/9) 

 [=10] 

maġāra: <Ar. Mağara, in. 

 m.+dan (69b/14) 

 [=1] 

maġḭnūs:<? Maydonoz. 

 m.+yapraġına (25b/4) 

 [=1] 

maġrib: <Ar. Mağrib, Batı, Batı ülkeleri. 

 m.+den (87a/10) 
 m.+ile (147a/1) 
 [=2] 
maḥbūb: <Ar. Muhabbet olunmuş, sevilmiş, 
sevilen, sevgili.  
 m. (18b/11) 
 m.+ola (132b/12) 
 [=2] 

maḥmūde: <Ar. Mahmudiye otu, mahmude, 
bingöz; (Convolvulus scammonia). 

 m. (101a/14) 

 [=1] 

maḥv: <Ar. Yok etme, ortadan kaldırma; harap 
etme, perişan etme; batma, bitme, yok olma.  

m. (24b/7) 

 m.+olmaya (24b/8) 

 [=2] 

maḳbere: <Ar. Mezar, mezarlık. 

 m.+ler (135a/5) 

 [=1] 

maḳbūl: <Ar. 1. Kabul olunmuş, alınmış, 
alınan. 2. Beğenilen, hoş karşılanan; geçer. 

 m.+dur (1b/7) 

 [=1] 

maḳʿad: <Ar. Oturak yeri; anüs. 

m.+a (114a/12), (130a/2), (136b/6), 
(143b/14), (44b/2), (49a/6), (49b/11), 
(56b/13), (60a/6), (95b/1) 

m.+aġrısına (111b/1), (127a/9), 
(60b/14) 

 m.+çıḳduġına (35a/5), (58b/3), (7a/9) 

 m.+çıkduġına (66b/3) 

m.+da (10a/15), (111a/4), (113a/2), 
(114a/1), (139b/4), (140a/8), (27a/15), 
(37b/14), (4b/10), (4b/4), (59b/12), 
(69a/15), (70b/9), (88b/10), (94b/4) 

 m.+ı (29a/12), (55b/10), (59a/5) 

 m.+ın (18a/15) 
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 m.+ında (65b/3) 

 m.+içinde (140b/13) 

 m.+şişdügine (66b/4) 

m.+şişine (104b/9), (114a/12), 
(118a/7), (123b/4), (51b/7) 

 m.+yarılduġına (130a/2), (59b/2) 

 m.+yaruġına (114b/7) 

 m.+yaruḳlarına (136b/9) 

 m.+żararın (105a/8) 

 [=49] 

maḳʿat: Bk. maḳʿad 

m.+da (104a/6), (122a/7), (122b/12), 
(80b/4) 

 [=4] 

maḳdūr: <Ar. 1. Güç, kuvvet, kudret. 2. 
Allah'ın  takdiri, kader. 3. Elden gelen. 

 m.+umuzdur (1b/7) 

 [=1] 

māmḭsā: <Far. 1. Kırmızı çiçekli kırlangıç otu; 
(Glaucium cornicilatum). 2.  Sarı gelincik, 
sarılık otu. 

 m.+ṣuyında (142b/12) 

 [=1] 

mārūl: <Gr. Marul; (Lactuca sativa). 

 m. (102b/13) 

 m.+dur (102b/1) 

 m.+ı (109b/11) 

 m.+ıdur (70b/6) 

 m.+ṣuyıla (102b/14), (112b/8) 

 m.+yapraġına (57b/1), (67b/1) 

 [=8] 

māsārḭḳā: <Gr. Bağırsakları tutan karın iç zarı. 

 m.+da (77b/8) 

 [=1] 

maṣrūʿ: <Ar. Sara hastalığına tutulmuş kişi, 
saralı. 

 m.+lara (103b/12), (73b/9) 

 [=2] 

maṣṭaki: <Gr. Sakız, sakız ağacından elde 
edilen bir tür reçine; (Pistacia lentiscus) 

 m. (118a/5) 

 [=1] 

maṣṭakḭ: Bk. maṣṭaki 

 m. (119b/4) 

 [=1] 

maşrıḳ: <Ar. Güneş'in doğduğu taraf, doğu. 

 m.+a (147a/1) 

 [=1] 

maṭbūḫ: <Ar. Pişirilmiş, kaynatılmış nesne; 
pekmez. 

 m.+a (34a/14) 

 m.+ıla (35b/15) 

 [=2] 

maṭbuḫ: Bk. maṭbūḫ 

 m.+la (78b/5) 

 [=1] 
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māʾü’l-ʿasel: <Ar. Bal suyu. 

m. (18a/5), (24b/1), (38b/15), (47a/12), 
(61a/12), (61a/2), (82b/14), (8a/4) 

 m.+e (48a/5) 
m.+ile (101b/5), (101b/9), (113a/4), 
(13b/13), (145a/2), (38a/4), (44a/5), 
(61a/3), (73a/15), (94a/5) 

 [=19] 
māʾü’l-ḳarāṭḭn: <Ar.-Gr. Bal suyu. 

m. (103b/11), (104b/8), (20b/8), 
(44a/12), (52b/11), (60a/14), (4a/5) 
m.+ile (101a/5), (103b/6), (150a/6), 
(43a/6), (75a/7), (78a/8), (81b/15), 
(96a/2) 

 m.+şarābıla (63b/11) 
 [=16] 
māya: <Far. Maya; kursak; öz; tohum. 

 m. (35b/2) 
 m.+sı (36a/4) 
 m.+sın (35b/9) 
 m.+sından (35b/11) 
 m.+sını (12a/14), (39a/14) 
 [=6] 

maymūn: <Ar. Dört ayaklı, iki ayağı üzerinde 
de yürüyebilen, ormanda toplu olarak yaşayan, 
kuyruklu hayvan, primat. 

 m.+derisinden (82a/13) 

 [=1] 

māẕeryūn: <Far. Anason; (Pimpinella anisum). 
Krş. ẕafinūndūs. 

 m. (130b/7) 

 [=1] 

mażmaża: <Ar. Gargara. 

 m. (119b/8) 

m.+ėtseler (101a/14), (104b/15), 
(107a/4), (123b/15), (140a/3), 
(141a/10), (141a/4), (141b/12), 
(20a/13), (23a/5), (2b/7), (33b/4), 
(38b/1), (40b/9), (59b/7), (60b/6), 
(63b/1), (71a/10), (72a/13), (81b/9), 
(97a/4) 

 m.+eyleseler (39a/7) 

 [=23] 

māzū: <Far. Mazı; (Thuya). 

 m. (16b/8) 

 m.+dadına (28b/5) 

 m.+dur (7a/10) 

 m.+yıla (27b/1), (98a/10) 

 [=5] 

mecmūʿ: <Ar. Cem' olunmuş, toplanmış, bir 
araya getirilmiş şey, top, tüm. 

 m.+ı (10b/1) 

 [=1] 

mecnūn: <Ar. Deli, çılgın. 

 m. (135b/3), (53a/12) 

m.+a (20a/7), (21a/2), (59a/12), 
(71b/2) 

m.+lara (101b/1), (131a/8), (73b/10), 
(74a/6), (77a/3) 

 m.+laruŋ (142a/11) 

 [=12] 
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medre: 1. Aşağı yukarı 10 kg. yoğurt alan, dibi 
geniş, ağzı dar tencere. 2. Şarap güğümü. 
 m. (17a/9) 
 [=1] 
mefāṣıl: <Ar. Oynak yerleri, eklemler. 

 m.+a (121a/1), (14b/5), (4a/13) 

 [=3] 

meflūc: <Ar. Felç olmuş, felçli. 
 m. (75b/1) 
 m.+a (124a/3) 
 m.+kişilere (85a/7) 
 m.+lara (25a/6), (82a/1) 
 [=5] 
mekke ayruġı: <Ar. Ayrıkotu. Krş. ıdḫır 
 m. (8b/11) 
 [=1] 
menʿ: <Ar. Yasak etme, bırakmama; 
durdurma; esirgeme, vermeme, önleme. 
 m. (30a/2), (92b/6) 

m.+ėde (106b/3), (114b/8), (12a/11), 
(141b/1), (22b/12), (24b/8), (45a/9), 
(60a/9), (62a/11), (9b/5) 
m.+ėder (102b/4), (104b/5), (106b/4), 
(127a/5), (137a/14), (24a/15), (3b/4), 
(41b/11), (5a/3), (77b/10), (85b/4), 
(88b/3) 

 m.+ėdüb (135a/5) 
m.+eyleye (128b/1), (17a/12), 
(17b/7), (45a/6), (48b/13), (5a/15), 
(7a/6), (81b/9), (87a/6) 

 [=34] 
menefüş: Bk. menevüş 
 m.+saḳızla (64b/1) 
 [=1] 

menefüş: Bk. menevüş 

 m.+yimişine (109a/14) 

 [=1] 

menevüş: Bk. menevüş 

 m.+yaġıyıla (148b/15) 

 [=1] 

menevüş: <Far. 1. Menengiç, kara 
ağaçgillerden, düz kabuklu, kerestesi sert ve 
dayanıklı bir ağaç, çıtlık; (Pistacia terebinthus) 
ve bu ağacın mercimekten büyük, yuvarlak, 
buruk lezzette meyvesi. 2. Menevşe; (Viola 
tricolor). 
 m.+aġacına (50b/1) 
 m.+ṣaḳızıyıla (129b/13), (73a/14) 
 m.+saḳızıla (138b/2) 
 m.+yaġıdur (124a/13) 
 [=5] 
menfaʿati: <Far. Menfaat, yarar. 
 m. (141b/10) 
 [=1] 
meni: Bk. menḭ 

 m.+yi (93b/12) 
 [=1] 
menḭ: <Ar. Erkeklerin cinsel organından 
salgılanan madde, er suyu, bel suyu, sperm. 

 m. (43b/6) 

m.+yi (10b/7), (11a/2), (133a/12), 
(135b/12), (137b/2), (14a/2), (77a/9), 
(85b/7), (99a/7), (99b/14) 

 [=11] 
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menmūn: <Ar. Dört ayaklı, iki ayağı üzerinde 
de yürüyebilen, ormanda toplu olarak yaşayan, 
kuyruklu hayvan, primat, maymun. 

 m.+ḳanını (113b/3) 

 [=1] 

merār: <Ar. Deve semizliği de denilen acı bir 
ot. 
 m.+ıla (49a/15) 
 [=1] 
mercimeg: Bk. mercimek 
 m.+e (34a/6) 
 m.+i (32a/5) 
 m.+ile (101a/15), (62a/2) 
 [=4] 
mercimek: <Far. 1. Mercimek. 2. Bu bitkinin, 
besin değeri yüksek, ufak, kırmızı, sarı veya 
yeşil, yuvarlak ve yassıca tohumu, yasmık; 
(Lens culinaris). 

m. (11a/3), (25b/15), (25b/7), (32a/4), 
(85a/1), (89b/7) 

 m.+külücüri (11a/3) 
 m.+yapraġına (36a/14), (63b/13) 
 [=9] 
merçān: <Ar. Tropik ve ılık denizlerde 
yaşayan, geniş resifler oluşturan, mercanlar 
sınıfının örneği olan, kırmızı kalker iskeletli 
hayvan, mercan balığı; (Corallium rubrum). 

 m. (48b/5) 

 [=1] 

merçān köki: Mercan kökü. (Deniz canlısı.) 
Krş. büssed. 

 m. (48b/5) 

 [=1] 

merhem: Merhem, deriye sürülerek kullanılan, 
içinde birçok etkili madde bulunan, yumuşak 
ve koyu kıvamda, yağlı veya yağsız ilaç. 

 m.+ėdüb (36b/11) 

 m.+ėtseler (64a/12), (78b/5) 

 m.+ine (5a/1) 

 m.+olınca (79a/14) 

 [=5] 

mermer: <Gr. <Ar. Mermer taşı, bileşiminde 
% 75’ten çok kalsiyum karbonat bulunan, 
genellikle beyaz, renkli ve damarlısı da olan, 
cilalanabilen, 
billurlaşmış kireç taşı. 

 m. (127b/7), (138a/10), (79b/2) 

 m.+den (135a/5), (135a/7) 

 m.+dür (135a/2) 

 [=6] 

merrḭḫ: <Ar. Dünyâ'dan sonra Güneş'e en 
yakın olan seyyare (gezegen), Sakıt, Mars. 

 m. (147a/6) 

 m.+e (147a/7) 

 [=2] 

mersḭn: <Gr. Mersin, yaprakları yaz kış yeşil 
kalan, gıda ve parfüm sanayisinde ham madde 
olarak kullanılan, meyvesi murt adıyla bilinen, 
esansı çıkarılan, beyaz çiçekli, güzel kokulu bir 
ağaç, sazak; (Myrtus communis) 

m.+çiçegi (115a/2) 
 m.+yaġın (4b/3) 
 m.+yapraġı (130b/8) 
 m.+yapraġına (130a/13), (2b/13) 
 [=5] 
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mersin: Bk. mersḭn 

m. (114b/10), (114b/9), (119b/15), 
(121b/1), (143a/5), (80b/9) 

 m.+den (73a/5) 

 m.+dür (16a/2), (57a/14) 

 m.+üŋ (17a/12) 

 m.+yaġıdur (114b/6) 

 m.+yaġıyıla (143a/6), (144a/7) 

 m.+yapraġın (115a/1) 

 m.+yapraġına (36b/8), (37b/6) 

 m.+yemişine (27a/9) 

 [=17] 

meryem eli: Haçlıgillerden bir bitki türü; 
(Anastatica hierochuntica). Krş. aṣābiʿü’ṣ-ṣufr 

 m. (20b/11) 

 [=1] 

merzencūş: <Far. Sıçankulağı; (Anagallis), 
mercanköşk çiçeği; (Origanum majorana). 

 m. (124b/15), (78b/8) 

 m.+çiçegi (115a/2) 

 m.+ṣuyıla (61b/7) 

 m.+yaġıdur (114b/12) 

 [=5] 

mesām: <Ar. Cilt üzerindeki küçük delikler, 
mesâmm. 

 m.+larda (74b/11) 

 m.+ları (36b/1), (40a/1), (49b/7) 

 [=4] 

meşhūr: <Ar. Ünlü, şöhretli, tanınmış. 

 m. (134a/3) 

m.+dur (103a/3), (110a/3), (111b/3), 
(112a/12), (112b/11), (11b/13), 
(133a/14), (137a/14), (140b/3), 
(141a/15), (142b/8), (143b/2), 
(14b/12), (150a/1), (18b/15), (23b/11), 
(29a/12), (31a/3), (32b/6), (34a/12), 
(41a/1), (42a/11), (48a/13), (48a/4), 
(52a/14), (52b/12), (55b/12), (56b/11), 
(58a/2), (58b/1), (62b/5), (63a/8), 
(64a/10), (69b/4), (69b/9), (71a/11), 
(71a/8), (73a/3), (75a/6), (83b/12), 
(86a/5), (95a/11), (98b/15), (9a/12), 
(88b/9) 

 [=45] 

mey-i buḫte: Bk. meypuḫte  

 m.+yile (24a/4) 

 [=1] 

mey-i puḫte: Bk. meypuḫte 

 m. (83a/5) 

 m.+yile (27a/14), (27b/4), (37b/14) 

 [=4] 

meypuḫte: <Far. Pekmez. 

 m.+yile (121a/3), (148a/12) 

 [=2] 

meẕkūr: <Ar. Adı geçen, anılan. 

m. (109a/12), (121b/12), (124a/12), 
(25a/8), (26a/14), (32b/5) 

 m.+otlarıla (74a/3) 

 m.+zaḥmetlere (95b/14) 

 [=8] 
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mezkūr: Bk. meẕkūr 

m. (116a/15), (121a/3), (123b/8), 
(146a/14) 

 [=4] 

mıḳnāṭḭs: <Ar. Mıknatıs; demiri ve daha başka 
bazı metalleri çeken demir oksit. 

 m.+ṭaşın (90b/5) 

 [=1] 

mıḳrāż: <Ar. Kesecek âlet, makas. 

 m.+ıla (3b/8) 

 [=1] 

mıṣır: <Ar. Afrika da bir ülke. 

m.+da (82b/8), (87a/13), (88b/1), 
(88b/12) 

 m.+diyārında (34b/7) 

 [=5] 

mıṣrḭ: <Ar. Mısır’a ait, Mısır’la ilgili. 

 m.+dür (81b/6) 

 [=1] 

mıṧḳāl: <Ar. Yirmi dört kıratlık bir ağırlık 
ölçüsü. 

m. (101b/6), (105b/2), (111b/6), 
(115b/10), (115b/14), (116a/1), 
(116a/6), (116a/6), (116a/6), 
(116b/10), (116b/8), (118a/5), 
(119a/10), (119a/15), (133a/10), 
(13b/13), (145a/2), (145a/9), (14a/10), 
(14a/11), (19a/10), (23a/2), (28a/12), 
(2a/12), (2b/2), (31a/9), (31b/2), 
(39a/1), (43a/3), (4a/10), (4a/5), (4a/8), 
(55a/1), (69b/13), (6a/5), (6a/8), 
(73a/14), (73a/15), (78b/12), (84a/13), 

(86a/2), (90a/5), (91a/10), (91b/10), 
(95b/14), (9a/1) 

 m.+dur (69b/14) 

 m.+dür (86a/15) 

m.+ın (101a/7), (135a/2), (143a/5), 
(44a/4), (56a/14), (86b/2), (91a/12) 

m.+ını (121b/15), (132a/9), (146a/2), 
(21b/14), (43b/6), (44a/12), (67b/4), 
(69b/15), (75b/15), (78b/5), (78b/6), 
(84a/8), (86a/12) 

 [=68] 

mḭʿa-i sāʾile: <Ar. Kara günlük. Krş. uṣṭurük 
 m. (21b/7) 
 [=1] 
mḭḫ: Tepesi çivi tepesi gibi pütürlenen, 
saçaklanan ve kolay iyileşmeyen bir tür siğil. 
 m.+lere (113b/4) 
 [=1] 
mḭl: <Ar. Milçek, göze sürme çekmek için 
kullanılan araç. 
 m. (111a/1) 
 [=1] 
miḳdār: <Ar. 1. Parça, kısım, bölük. 2. 
Kıymet, değer. 3. Düze, belirlenen gerekli 
miktar, doz.  4. Derece. 
 m. (118b/14), (118b/15), (96b/11) 
 m.+ca (26a/14) 

m.+ı (137a/4), (13b/1), (145a/14), 
(25a/10), (26a/4), (29b/14), (46a/10), 
(58a/8), (58b/10), (76a/10) 

 m.+ıdur (21a/4) 
 m.+ın (26a/9) 

 [=16] 
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misk: <Ar. Misk, hoş kokulu bir madde. 
(Asya’nın yüksek dağlarında yaşayan bir tür 
erkek ceylanın karın derisi altındaki bir bezden 
çıkarılan güzel kokulu madde.) 

 m. (109a/5) 

 [=1] 

misvāk: <Ar. Kuzey Afrika, İran ve 
Hindistan’da yetişen dikensiz küçük bir ağaç; 
(Salvadora persica) ve bu ağacın, ucu dövülüp 
fırça durumuna getirilen ve diş temizliğinde 
kullanılan çubuğu. Krş. erāk. 

 m.+aġacıdur (12a/4) 

 [=1] 

misvakla-: Misvakla dişleri temizlemek. 

 m.-sa (23b/9) 

 [=1] 

mizāc: <Ar. Mizaç, bünye özelliği. Mizaç, dört 
ana unsur olan kan, safra, sevda ve balgam 
maddelerinden oluşur; bu maddelerin oranları 
mizaç özelliklerini oluşturur.  

m.+azduġına (24b/8) 

 m.+ı (2a/4), (75b/7) 

 m.+ın (93b/15) 

 m.+ını (46a/11) 

m.+lu (42a/15), (5b/7), (61a/12), 
(8a/3) 

 [=9] 

mizāclu: <Ar.-T. Mizaçlı, bünyeye sahip. 

m. (143b/2), (52a/12), (52b/14), 
(54b/1), (61a/11), (69b/11), (71a/1), 
(72b/8), (74b/9), (93b/9), (77b/8)  

 m.+kişiler (135b/11), (85b/13) 

 m.+kişilere (85b/8) 

m.+kişilerüŋ (100a/7), (107b/10), 
(135b/12), (150a/13), (150a/15) 

 [=19] 

mōr: 1. Kırmızı ile mavinin karışmasından 
oluşan renk, menekşe renginin kırmızıya çalanı. 
2. Bu renkte olan. 

 m. (112b/12) 

 m.+ca (104a/1), (139a/3) 

 m.+çiçegi (10a/10) 

 [=4] 

muʿaẓẓam: <Ar. 1. Kocaman, koca. 2. Ulu, 
koskoca. 3. Mühim, ağır. 

 m. (18b/11) 

 [=1] 

muġaylān: <Far. Çölde yetişen bir çeşit dikenli 
çalı, deve dikeni; (Hercabardui cardui mariae). 

 m. (62a/7) 

 m.+aġaçına (121b/4) 

 [=2] 

muḥabbet: <Ar. 1. Sevgi. 2. Dostça konuşma, 
yârenlik. 

 m. (89a/5) 

 m.+ėde (37b/5) 

 [=2] 

muḥabbetlü: Çevresindekiler tarafından iyi 
görülen, sevilen; dost. 

 m. (89a/2) 

 [=1] 
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muḫālif: <Ar. 1. Muhalefet eden, aykırılık 
gösteren, uymayan, uygun olmayan. 2. Birinin 
düşüncesine zıt düşüncede bulunan. 

 m. (110a/12), (135a/9), (91a/2) 

 m.+ine (102a/2), (35a/2) 

 [=5] 

muḥammed: Peygamber adı. Hz. Muhammed. 

 m. (1b/2) 

 [=1] 

muḥkem: <Ar. Sağlam, berk, 
sağlamlaştırılmış, kuvvetli. 

m. (104a/11), (111b/7), (121a/15), 
(121b/7), (128b/2), (149a/3), (43a/10), 
(61a/14), (83a/6) 
m.+ėde (141b/1), (16a/11), (23a/5), 
(23b/3), (29b/2), (53b/6), (57b/8), 
(6a/7), (6b/3) 

 m.+ėder (127a/5), (136b/13), (29a/13) 
 m.+ėdüb (72a/2), (5a/3)  
 m.+eyler (126a/7), (61a/14) 

m.+eyleye (106b/6), (114b/8), 
(138b/10), (13a/10), (141a/11), 
(141b/13), (141b/14), (142b/10), 
(143a/5), (143a/7), (16a/12), (19b/11), 
(3a/7), (45a/9), (48b/11), (49a/5), 
(52b/3), (76a/11), (81b/10), (90b/10), 
(92a/10), (96a/6) 

 [=47] 
muḫtār: <Ar. 1. Seçilmiş, seçkin. 2. 
Davranışlarında özgür olan, dilediğini yapan. 3. 
Köy ya da mahalle işlerine bakmak için halkın 
seçtiği kimse. 

 m. (147b/15) 

 [=1] 

muḳārin: <Ar. Bitişik, ulaşmış, erişmiş, 
yaklaşmış, bir yere gelmiş. 

 m.+ola (147a/7) 

 [=1] 

muḳarreb: <Ar. Karib, birbirine yakın olan. 
 m.+i (147a/15) 
 [=1] 
muḳaşşer: <Ar. Taksir edilmiş, kabuğu 
soyulmuş. 
 m.+ėtseler (33b/5) 
 [=1] 
mūm: <Far. 1. Bir fitilin etrafına erimiş bal 
mumu, içyağı, stearik asit veya parafin 
dökülerek genellikle silindir biçiminde 
dondurulan ince, uzun aydınlatma aracı. 2. Bal 
mumu.  

m. (111a/13), (116b/7), (145b/11), 
(42b/14), (44b/6), (79a/14) 
m.+ıla (104a/13), (118a/9), (120b/1), 
(120b/13), (123a/4), (136b/4), 
(138a/13), (140a/8), (16b/6), (47b/11), 
(62b/13), (62b/8), (74a/10), (74a/7), 
(74b/7), (75a/10), (93a/8), (97b/1) 

 [=24] 
mūmiya: <Gr. 1. Mumya, mum gibi nesne; bir 
tür ilaç. 2. Arıların kovan deliklerine tıkadıkları 
macun. 
 m.+lara (7a/15) 
 [=1] 
murābbā: 1. Terbiye edilmiş. 2. Kaynayıp 
kıvama geldikten sonra dondurulmuş meyve 
suyu tatlısı. “mürebba” 

 m.+olmışı (5b/13) 

 [=1] 
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murabbaʿ: Dört köşeli. 

 m. (80b/14) 

 [=1] 

musāfir: <Ar. Konuk, misafir. 

 m.+ler (59b/4) 

 [=1] 

muṣannif: <Ar. 1. Kitap yazan, müellif. 2. 
Düzenleyici, donatıcı 

 m. (1b/6) 

 [=1] 

muṣayḳal: <Ar. Cilâlı, parlak, yaldızlı, 
perdahlı. 

 m.+demüre (56a/12) 

 [=1] 

muṣliḥ: <Ar. İslah eden, iyileştiren, düzeltici, 
arabulucu. 

m. (70b/14)  

m.+dür (50b/5), (58a/7) 

m.+i (19a/13), (79b/12), (80a/3), 
(94a/12) 

 [=7] 

muʿtedil: <Ar. Ilımlı, orta. 

 m. (113a/5) 

m.+dür (10b/3), (123a/7), (14b/13), 
(69b/9), (90a/13) 

 m.+ola (10b/10) 

 m.+olur (10b/5) 

 [=8] 

mūẕḭ: 1. Eşekarısı. 2. Karasinek, öküz sineği. 
“moz” 

 m.+ler (135b/1) 

 [=1] 

mübālaġa: 1. İşi, bir şeyi çok büyütme, pek ileri 
vardırma. 2. Pek fazla, çok aşın. 3. Küçük bir 
şeyi büyük gösterme. 

 m.+yıla (79b/2), (110b/10) 

 [=2] 

mübālıġa: Bk. mübālaġa 

 m. (9b/5) 

 [=1] 

mübtelā: <Ar. 1. Bağımlı. 2. Tutulmuş. 3. 
Âşık, vurgun. 

 m. (71b/4) 

 [=1] 

mücerreb: <Ar. Tecrübe olunmuş, denenmiş, 
sınanmış. 

m.+dür (101a/1), (102b/1), (103a/15), 
(103a/15), (103b/1), (106a/1), 
(106a/9), (111a/13), (111b/1), 
(111b/8), (113a/3), (113a/4), 
(118a/15), (123a/15), (123b/1), 
(124b/12), (126b/2), (128b/5), (12a/2), 
(132b/13), (135b/6), (137a/1), 
(140a/5), (142b/7), (145a/8), (18b/10), 
(18b/14), (26b/7), (28a/11), (29b/8), 
(2b/15), (31a/10), (31a/7), (32a/10), 
(39a/14), (42b/13), (53a/8), (54a/12), 
(65b/12), (68b/8), (69a/12), (70a/1), 
(76a/2), (79b/3), (82b/11), (83a/14), 
(83a/3), (87b/3), (87b/8), (88b/11), 
(89b/5), (91a/5), (91b/11), (92b/14), 
(94b/9) 

 [=55] 
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mücevvef: <Ar. Tecvif olunmuş, oyuk, içi boş 
[şey]. 

 m. (8b/7), (9b/13) 

 [=2] 

müdāvemet: <Ar. 1. Devam etme, bir yere her 
vakit gidip gelme. 2. Bir işe aralıksız çalışma. 

 m.+ėdüb (142a/2) 

 [=1] 

müferriḥ: 1. Ferahlık veren, iç açan, iç açıcı. 2. 
Ferahlık veren ilâç. 

 m.+dür (5b/14) 

 m.+lere (9b/8) 

 [=2] 

müfredāt: <Ar. İlaçlar, tedavi edici maddeler. 

 m.+ı (1b/6) 

 [=1] 

müfredāt-ı ibn-i bayṭār: Eser adı. 

 m.+ı (1b/6) 

 [=1] 

müḥerrā: <Ar. Kaynama, iyice kaynama. 

 m. (38b/14), (54b/1), (73b/5), 

 [=3] 

müherrā: Bk. müḥerrā 

m. (106a/6), (106a/9), (107a/13), 
(128b/2), (143a/9), (68b/10), (75a/1), 
(79a/11), (83a/11), (83a/5) 

 m.+olınca (75b/11) 

 [=11] 

mür: <Ar. Acı. 

 m. (116a/6), (13a/6) 

 [=2] 

mürdeseng: <Far. Doğal kurşun oksit. 

 m.+ile (13b/10) 

 [=1] 

mürebbā: <Ar. Terbiye edilmiş, kaynatılıp 
kıvama geldikten sonra dondurulmuş; 
marmelat, reçel. 

 m. (104a/9) 

 m.+ėdüb (81b/5) 

 m.+ėtseler (21b/4), (23a/11) 

 m.+eyleseler (14b/7) 

m.+sı (137b/10), (14b/7), (29b/8), 
(56b/14), (59a/3) 

 m.+sın (14b/3) 

 [=11] 

mürr: <Ar. 1. Acı. 2. Arabistan’da yetişen bir 
ağacın zamkı. 

m. (116a/12), (116b/10), (117a/2), 
(117b/12), (117b/2), (145b/2), (78a/4), 
(79a/14) 

 m.+e (33b/3) 

m.+ile (109b/12), (110a/10), 
(110a/11), (115b/10), (125b/15), 
(136b/9), (25b/10), (55b/9), (67a/2), 
(97b/4), (98b/12) 

 m.+ü (114b/3) 

 [=21] 
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müshḭl: <Ar. Bağırsakları çalıştırıp temizleyen, 
dışkının kolaylıkla dışarı atılmasını sağlayan 
ilaç. 

 m.+otlarıyıla (78b/6) 

 [=1] 

müshil: Bk. müshḭl 

 m. (50a/1), (69a/13) 

 m.+dür (82b/5) 

 m.+otlarıla (90b/6) 

 [=4] 

müşk: <Far. Misk, hoş kokulu bir madde. 

m. (124a/2), (126a/4), (128b/12), 
(7b/3), (90b/12) 

 m.+dür (85a/11) 

 m.+ile (107a/11), (143a/14), (90a/9) 

 [=9] 

müteġayyir: <Ar. 1. Tagayyür eden, değişen, 
başkalaşan. 2. Bozulmuş, bozuk. 

 m. (142b/12), (86b/12) 

 m.+olana (73b/9) 

 [=3] 

mütevātir: <Ar. Tevatür eden, ağızdan ağıza 
dolaşan, halk arasında söylenilen. 

 m. (145a/13) 

 [=1] 

 

-N- 
 

naḳṣ: <Ar. 1. Noksan, eksiklik. 2. Eksiltme, 
azaltma 

 n.+ėde (5a/7) 

 [=1] 

naḳş: <Ar.  1. Süslemek, bezemek, nakış 
yapmak. 2.  Kalıcı ve etkili olmasını sağlamak, 
işlemek. 

 n.+eyleseler (39b/11) 

 [=1] 

namāz-boz: <Far.-T. Bir tür bağırsak paraziti. 

n. (145a/2), (45b/13), (91a/10), 
(92a/14), (111b/14) 

n.+ı (19a/11), (20a/7), (54a/12), 
(81a/11) 

n.+ḳurdın (22b/6), (23a/12), (45a/1), 
(76b/6), (85b/7) 

 n.+ḳurdların (54b/11) 

n.+ḳurtların (127a/3), (72a/8), 
(96b/7), (97b/10), (99b/13) 

 [=20] 

naʿnā: <Ar. Nane; (Mentha piperita). 

 n. (10a/7), (114a/4) 

 n.+yapraġına (59b/6) 

 n.+yapraġıyıla (42a/4) 

 [=4] 

nānḫuvāh: <Far. Anason; (Pinpinella anisum). 

 n. (112a/10) 

 [=1] 

 



681 
 

nār: <Far. Nar ağacı ve meyvesi; (Punica 
granatum). Krş. enār. 

n. (70a/13) 

 n.+aġacı (81a/14) 

 n.+aġacına (46b/6) 

 n.+ṣuyın (137a/13), (70b/15) 

 [=5] 

nār çiçegi: Nar çiçeği. Krş. cülnār. 

 n.+dür (81b/5) 

 [=1] 

nārdḭn: <Far. Rum sümbülü, alaman sümbülü, 
sultanî sümbül. 

 n. (114b/3) 

 [=1] 

nārḳābı: Nar kabuğu. 

 n.+dur (81b/12) 

 [=1] 

nārḳabı: Bk. nārḳābı 

 n. (144a/10), (32a/15) 

 n.+yıla (65a/7), (79b/10) 

 [=4] 

nās: <Ar. İnsanlar, halk, herkes. 

 n. (25b/4) 

 [=1] 

nāṣır: Bk. nāṣūr 

 n.+ı (9b/15) 

 [=1] 

nāṣūr: <Ar. 1. Basur, hemoroit; en çok göz 
pınarında, makatta ve diş etlerinde olan bir 
hastalık. 2. En çok el ve ayağın sürekli 
sürtünmelere uğrayan noktalarında üst derinin 
kalınlaşması ve sertleşmesiyle oluşmuş deri. 

 n. (38a/8) 

n.+a (114b/2), (123a/13), (128b/15), 
(139a/9), (142a/5), (22b/2), (45a/12), 
(60a/5), (109b/3) 

 n.+etine (101a/13) 

 n.+etlere (66a/3) 

 [=12] 

naṣūr: Bk. nāṣūr 

 n. (28b/10) 

 [=1] 

naṭrūn: <Ar. Doğal sodyum, bikarbonat. 
 n.+a (89a/15) 
 n.+ı (97a/8) 

n.+ıla (138b/2), (144a/7), (144a/8), 
(19a/7), (34b/2), (40b/10), (47b/2), 
(50a/10), (55a/6), (65a/5), (65b/5), 
(73b/12), (74a/2), (8b/4), (96a/3) 

 [=17] 
naẓar: <Ar. Bakış; bakmak. 
 n.+ėtseler (1b/11) 
 n.+eylese (137a/4) 
 [=2] 
nāzle: <Ar. Nezle; soğuk almaktan ileri gelen, 
burun akması, aksırma ile beliren hastalık, 
ingin, dumağı, zükâm. 
 n.+lere (82b/10) 
 n.+ye (21b/9), (40b/2) 

 [=3] 
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ne: Ne. 

n. (108a/12), (108a/12), (10a/1), 
(10a/4), (21a/14), (33b/3), (36a/1), 
(40b/2) 

 [=8] 

nebāt: <Ar. Bitki. 

 n. (49a/15) 

 [=1] 

necis: <Ar. Dışkı. 

 n.+i (112b/7) 

 [=1] 

nefāḫ: 1. Kokusu çok. 2. Hayırlı kimse, hayır 
ve iyilik sahibi kimse.  

 n.+dur (21a/15), (41a/2) 

 [=2] 

nefaḫ: Bk. nefāḫ 

 n.+ėder (99b/9) 

 [=1] 

nefes: <Ar. Nefes, soluk. 

 n.+e (48b/8) 
n.+i (108b/14), (130a/10), (133a/5), 
(14b/8), (46b/2), (46b/6), (68a/4), 
(68a/6) 

 n.+üŋ (89a/10) 
 n.+yolına (6a/9) 
 [=11] 
nefes ṭarlıġı: Nefes darlığı. Krş. ʿusr-ı nefes. 

 n.+na (43b/10) 

 [=1] 

nefḥ: <Ar. Üfürme. 

 n.+i (23b/13) 

 [=1] 

nefḫ: Bk. nefḥ 
 n.+ėder (61a/11) 
 n.+i (41a/11) 
 [=2] 
nefret: <Ar. 1. Bir kimsenin kötülüğünü, 
mutsuzluğunu istemeye yönelik duygu. 2. 
Tiksinme, tiksinti. 

 n.+ṭutar (14b/15) 

 [=1] 

nefṭ: <Ar. Neft yağı, çam gibi bazı ağaçlardan 
çıkarılan, yanıcı bir yağ olup boyacılıkta ve 
sanayide kullanılır. 

 n.+dür (58a/10) 

 [=1] 

nėre: Nere; nereye; neresi. 

 n.+sine (74a/9) 

 [=1] 

nergis: <Far. Nergis çiçeği, zerrinkadeh çiçeği; 
(Narcissus). 

 n.+çiçegin (116a/14) 

 n.+yaġıdur (116a/9) 

 [=2] 

nesne: Nesne, şey. 

n. (103b/6), (130a/6), (145a/8), 
(147b/7), (51a/12), (70a/6) 

 n.+dür (139a/11) 
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n.+ler (101a/3), (113a/11), (132a/5), 
(85b/9) 

 n.+leri (107b/6), (149a/9), (85b/7) 

 n.+lerile (49b/9) 

 [=15] 

nesrḭn: <Far. Bir tür yaban gülü. 

 n.+yaġıdur (118b/5) 

 [=1] 

nevʿ: <Ar. 1. çeşit, türlü. 2. cins. 3. sınıf. 

n. (10a/5)  

n.+ḭ (67b/12) 

 n.+ḭdür (34a/9), (87b/4), (9a/12) 

 n.+ḭni (2a/5) 

 n.+idür (104a/4), (131a/15), (93b/1) 

 n.+ine (43a/7) 

 n.+ini (32a/10) 

 [=10] 

nevġ: Bk. nevʿ 

 n.+ḭdür (87a/13) 

 n.+ḭndendür (36b/4) 

 [=2] 

nezle: Bk. nāzle 

 n.+lerden (115b/8) 

n.+lere (117a/11), (121b/8), (122b/1), 
(124a/2), (132b/7), (15a/3), (22a/14), 
(44b/13), (59a/1), (60b/11) 

 n.+leri (38b/4) 

n.+ye (100a/8), (139b/11), (32b/12), 
(60a/15), (66a/11), (66a/15) 

n.+yi (30b/15), (41b/3), (50b/10), 
(61a/4) 

 [=22] 

nıṣf: <Ar. Yarım, yarı. 

 n.+ı (30b/7) 

 [=1] 

nice: Nice, kaç, ne kadar; birçok. 

 n. (51a/1), (65b/13), (7b/1), (114b/11), 
(114b/4), (115b/13), (6b/11), (79b/3) 

 n.+sin (79b/3) 

 [=9] 

niçe: Bk. nice 

 n. (42b/2) (106a/3), (61b/1), (65b/6) 

 [=4] 

nifās: <Ar. Lohusalık hâli. 

n. (104b/12), (105b/9), (130b/15), 
(139a/8) 

 n.+a (139a/8) 

 n.+da (100b/9) 

 n.+dan (13a/7), (60b/2) 

 n.+ın (45a/14) 

 [=9] 

niḳrḭs: <Ar. Gut hastalığı, ayak şişmesi. 

n. (107b/9), (11a/14), (12b/7), 
(34a/11), (48b/10), (63a/12), (8b/8) 

n.+e (100b/13), (100b/9), (102a/11), 
(106a/6), (109b/4), (112b/1), (121b/4), 
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(18b/10), (25b/13), (41a/3), (41a/4), 
(43a/7), (44a/4), (4a/12), (50a/8), 
(53b/1), (53b/14), (55b/2), (58a/1), 
(5a/13), (60b/2), (62b/11), (63a/11), 
(63a/8), (74a/11), (77a/13), (85a/4), 
(90b/9), (91a/1), (94b/7), (98b/13), 
(98b/4), (106b/8), (84b/10) 

 n.+otlarına (88a/13) 

 n.+zaḥmetine (134b/14) 

 [=43] 

nḭl: <Far. Mısır’dan geçip Akdeniz’e dökülen 
nehir. 

 n.+den (139a/11) 

 [=1] 

nḭlūfer: <Far. Nilüfer çiçeği; (Nymphea). 

n.+üŋ (36b/15)  

n.+yaġıdur (120b/7) 

 [=2] 

nḭm: <Far. Yan, yarım, buçuk. 

 n. (80a/4) 

 [=1] 

nisyān: <Ar. Unutmak, unutkanlık. 

 n.+a (125a/7), (77a/8) 

 n.+getüre (70a/10) 

 [=3] 

nişāsta: <Far. Nişasta. 

 n. (114a/6) 

 n.+yıla (34a/15) 

 [=2] 

noḫūd: <Far. Nohut; (Cicer arietinum). 

n. (103a/13), (130a/14), (34a/10), 
(43a/13), (43a/13), (61b/5), (61b/6), 
(6a/13), (84b/5), (85b/11), (87a/1), 
(87b/6), (99a/12), (99a/8), (99b/7) 

 n.+a (15b/13), (81a/15) 

 n.+dur (99a/6) 

 n.+ı (99b/10), (99b/11), (99b/14) 

n+ṣuyıla (81a/3)  

n.+uŋ (34a/9) 

 n.+unı (74b/13) 

 n.+yaġıdur (127b/5) 

 n.+yapraġına (34a/5) 

 [=26] 

noḳṭacıḳ: <Ar. Çok küçük boyutlarda işaret, 
benek. 

 n.+lar (89a/15) 

 [=1] 

noḳtaçuḳ: Bk. noḳṭacıḳ 

 n.+lar (28a/10) 

 [=1] 

nūr: <Ar. Aydınlık, ışık, parıltı, ziya. 

 n.+ın (24b/12) 

 [=1] 

nūrlandur-: Nur gibi yapmak, parlak ve tertemiz 
bir duruma getirmek. 

 n.-a (29b/4), (12b/12) 

 [=2] 
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nūrlu: Aydınlık, ışıklı, parlak. 

 n. (55a/9), (69a/3) 

 [=2] 

nūşādur: <Far. Nişadır, amonyak. 

 n. (138b/4) 

 [=1] 

 

-O- 
 

ocaġ: 1. Ateş yakmaya yarayan, pişirme, ısıtma, 
ısınma vb. amaçlarla kullanılan yer. 2. Isı 
vererek üzerine veya içine konulan maddeleri 
ısıtan, pişiren, kaynatan, eriten araç veya alet. 

 o.+a (50a/2) 

 [=1] 

ocaḳ: Bk. ocaġ  

 o.+da (12a/7) 

 [=1] 

od: Ateş 
o. (118b/13), (121a/13), (127b/3), 
(148a/1), (148a/3), (16b/7), (17b/14), 
(18a/4), (28b/9), (37a/12), (3b/15), 
(42a/6), (43a/14), (4b/15), (52a/13), 
(54a/1), (54a/4), (54b/7), (56a/12), 
(66a/10), (7a/14), (88a/11), (98b/14) 

 o.+a (147b/10), (64b/14) 
 o.+ıla (126a/2), (146b/12) 
 o.+ın (5a/8) 
 o.+taşı (89a/11) 
 [=29] 

od: Ot. 
 o. (20b/12) 
 [=1] 
od yanġunı: Bk. od yanuġı 
 o.+na (16b/7), (28b/9) 
 [=2] 
od yanḳunı: Bk. od yanuġı 
 o.+nuŋ (11a/10) 
 [=1] 
od yanuġı: 1. Yanmış yer, yanmış olan yerde 
kalan iz. 2. Yanmış olan. 

o.+na (105a/2), (107a/5), (109b/3), 
(110a/15), (111b/1), (114b/7), 
(118a/9), (138b/14), (145b/13), 
(17b/14), (18a/4), (37a/12), (3b/15), 
(42a/6), (52a/13), (54a/1), (54a/4), 
(54b/7), (5a/13), (66a/10), (72a/10), 
(82a/5), (87b/13), (93a/6), (94b/4), 
(96a/14) 

 o.+ndan (7a/15) 
 [=27] 
oġ(u)l: Erkek evlat. 
 o.+ı (28a/5), (28a/6), (9b/7) 
 [=3] 
oġlaġ: Bk. oġlaḳ 
 o.+ı (38b/13) 
 o.+ınuŋ (39a/14) 
 [=2] 
oġlaḳ: Keçi yavrusu. 

 o. (113b/5), (36a/4) 

 o.+etiyile (21b/3), (42b/4) 

 [=4] 
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oġlan: Çocuk. 
o. (106a/15), (106a/8), (135b/6), 
(139a/9), (144b/12), (147b/1), (18b/8), 
(20b/2), (28a/3), (28a/7), (35b/10), 
(37a/10), (40a/3), (43b/10), (78b/10), 
(89a/12) 

 o.+düşürücidür (36b/4) 
o.+ı (101b/2), (104a/1), (112b/14), 
(117a/9), (122a/6), (129a/7), (135a/12), 
(139a/7), (13a/8), (148a/9), (148b/8), 
(150a/4), (19a/14), (21a/9), (27a/12), 
(2a/13), (31b/15), (32b/2), (36b/7), 
(38a/9), (3a/6), (44a/3), (44b/10), 
(53b/10), (55b/4), (61b/13), (63b/10), 
(68b/6), (77a/2), (78a/10), (78b/1), 
(84a/14), (84a/2), (86a/6), (92a/5), 
(96a/15), (99b/14) 
o.+ın (36b/8), (39a/13), (44a/8), 
(48a/3), (9a/15) 

 o.+lar (36a/10) 
 o.+ları (21a/3) 
 o.+ların (56a/1) 

o.+ṣoŋın (112b/14), (114b/13), 
(115a/9), (136a/5), (56a/1) 

 o.+ṣoŋını (148b/9) 
 o.+sidügi (65a/9) 
 o.+sidügiyile (136b/7) 
 o.+ṭoġurmasın (148a/14) 
 o.+uŋ (84a/14) 
 [=72] 
oġlancuġ: Bk. oġlancuḳ 
 o.+uŋ (132a/6), (147b/4) 
 [=2] 
 

 

oġlancuḳ: Çocuk, küçük çocuk. 

 o. (20b/14) 

o.+lar (113a/1), (113a/8), (23b/5), 
(35b/12), (41b/4), (66a/4), (66b/10), 
(69a/12), (69a/4) 

o.+lara (53b/15), (59a/5), (61a/7), 
(6b/6) 

 o.+ları (19b/13) 

 o.+ların (29a/2) 

o.+laruŋ (106a/2), (120b/1), (12a/11), 
(135a/10), (137a/7), (143a/14), 
(144b/8), (21a/14), (22b/11), (28b/13), 
(41a/6), (46b/8), (50a/12), (50a/9), 
(96b/14) 

 [=31] 

oġlançuḳ: Bk. oġlancuḳ 

 o.+lara (36a/2) 

 o.+laruŋ (47a/3), (85a/2) 

 [=3] 

oġul: Bk. oġ(u)l 

 o. (40b/6), (9b/6) 

 o.+dan (43b/7) 

 [=3] 

oġul otı: Soluk sarı veya beyazımtırak çiçekli 
otsu bir bitki; (Melissa officinalis). Krş. 
bādrencibūya. 

 o. (40b/6) 

 [=1] 

 



687 
 

oġun-: Ağlaya ağlaya bayılmak, kendini 
yitirmek. 

 o.-maġı (112a/6) 

 [=1] 

oġurġa: Bel kemiği, amudu fıkari, omurga. 

 o.+larına (123a/10), (125a/13) 

 o.+larında (125a/5), (125a/6) 

 o.+sında (125b/2) 

 [=5] 

oġurı: Hırsız. “oğur”. 

 o.+dan (147b/11) 

 [=1] 

oḳ: Ok. 

 o. (147b/10) 

 o.+ların (74b/7) 

 [=2] 

ol: O 

o. (103b/4), (104a/13), (104b/6), 
(106a/14), (106a/3), (106a/6), 
(107b/2), (107b/4), (107b/9), (108a/4), 
(108a/5), (108a/7), (108b/5), (10a/2), 
(10a/3), (10a/7), (10b/15), (113a/2), 
(114b/10), (116a/1), (116a/11), 
(116a/13), (118b/12), (118b/13), 
(118b/14), (118b/15), (11a/13), 
(121b/2), (122b/5), (129b/1), (12a/13), 
(12b/11), (12b/11), (12b/14), (12b/9), 
(130a/6), (130a/9), (131a/10), 
(132a/14), (132b/10), (134a/10), 
(134a/10), (134a/14), (134a/14), 
(134b/4), (136a/1), (138a/11), 
(142b/14), (146a/10), (147a/10), 
(147a/14), (147a/9), (147a/9), 

(147b/4), (147b/6), (147b/9), (148a/4), 
(150a/9), (15a/13), (15b/3), (15b/5), 
(16a/10), (18b/12), (19b/12), (1b/14), 
(1b/3), (20a/5), (21a/13), (23a/8), 
(24b/11), (24b/14), (24b/15), (24b/8), 
(26a/10), (28a/12), (28a/14), (28a/9), 
(29a/7), (2a/2), (2a/7), (2b/7), (2b/8), 
(35a/15), (35a/8), (37b/4), (37b/4), 
(39a/13), (39b/12), (3b/3), (40b/8), 
(41a/11), (42a/2), (42b/10), (42b/10), 
(42b/11), (42b/13), (42b/2), (44a/8), 
(44a/9), (4b/10), (4b/14), (4b/4), 
(4b/9), (5a/1), (5a/5), (62a/3), (65a/1), 
(65b/15), (66b/8), (66b/9), (66b/9), 
(68b/3), (69a/1), (69a/11), (69a/6), 
(69a/7), (6b/8), (70a/4), (70a/5), 
(71a/14), (71a/2), (72a/14), (72a/14), 
(72a/14), (73b/4), (73b/5), (75b/1), 
(75b/12), (76a/4), (76a/5), (76a/9), 
(77b/3), (7a/5), (7a/7), (81b/2), 
(82b/9), (84a/7), (86b/3), (88a/1), 
(88a/2), (88a/3), (88a/3), (89a/1), 
(89a/10), (8a/1), (8b/9), (90a/14), 
(90b/4), (91a/3), (91a/5), (91a/7), 
(95b/9), (98a/6), (9b/2) 

o.+dur (104a/12), (112a/12), (148a/1), 
(3b/10), (55b/12), (55b/13) 

 [=160] 

ol-: Olmak, bulunmak, meydana gelmek. 

o.-a (100b/13), (104a/1), (105a/12), 
(107b/13), (108a/12), (108b/6), 
(10b/10), (10b/10), (10b/8), (110b/15), 
(112a/10), (112a/12), (112a/12), 
(113a/9), (113b/1), (115b/6), 
(116a/11), (116a/9), (116b/2), 
(122a/12), (125b/13), (125b/8), 
(131a/4), (132a/7), (132b/1), 
(132b/12), (132b/12), (132b/9), 
(133b/7), (135a/8), (137a/8), 
(138a/11), (138a/6), (138a/8), (139a/1), 
(13b/1), (13b/1), (13b/11), (141a/10), 



688 
 

(147a/15), (147a/7), (147a/7), (147a/7), 
(147b/11), (147b/11), (147b/15), 
(147b/15), (147b/2), (147b/5), 
(148a/11), (148a/2), (14a/3), (18b/11), 
(1b/6), (21a/13), (22b/3), (23b/4), 
(25a/15), (25b/12), (25b/15), (26a/10), 
(28a/6), (28a/7), (29b/6), (2a/10), 
(2a/13), (31a/12), (32b/13), (33a/5), 
(33b/15), (35b/7), (38a/15), (38b/13), 
(38b/2), (39b/12), (3b/10), (3b/10), 
(3b/9), (41a/12), (41b/14), (41b/7), 
(44b/6), (48a/13), (53a/5), (54a/8), 
(56a/11), (5a/1), (61b/5), (67a/14), 
(68b/12), (6a/7), (6b/5), (70a/10), 
(70b/4), (71a/6), (71a/7), (76b/8), 
(79a/11), (79a/12), (79a/3), (79a/3), 
(79a/8), (79b/11), (7a/2), (7b/14), 
(83b/12), (83b/2), (83b/9), (85a/11), 
(85a/9), (87a/10), (87b/11), (88a/5), 
(8a/3), (91b/7), (92b/3), (93a/13), 
(95b/9), (96a/9), (99b/1), (9a/3), 
(9a/3), (9b/1), (9b/7) 

o.-alar (120a/9), (148a/10), (35b/13), 
(76a/9), (7a/8) 

o.-an (100a/6), (100b/15), (100b/2), 
(100b/8), (101b/10), (101b/4), 
(102a/12), (102b/14), (102b/15), 
(102b/6), (102b/9), (103a/1), 
(103a/14), (103a/6), (104a/6), 
(104b/11), (104b/6), (104b/8), 
(104b/9), (105a/11), (105a/15), 
(105b/3), (106a/7), (106b/11), 
(106b/13), (107a/1), (107b/1), 
(107b/11), (107b/15), (108a/2), 
(108a/8), (108b/10), (108b/4), 
(109a/3), (109a/8), (109b/13), 
(10a/15), (10a/8), (10b/15), (10b/15), 
(110a/15), (110a/8), (110b/7), 
(110b/8), (111a/10), (111a/15), 
(111a/3), (111a/4), (111b/15), 
(111b/5), (112a/6), (112a/7), 
(112b/12), (112b/15), (112b/9), 

(113a/13), (113a/3), (113a/7), 
(113b/11), (113b/3), (113b/4), 
(113b/7), (114a/1), (114a/10), 
(114a/9), (114b/15), (114b/7), 
(115a/12), (115b/3), (115b/4), 
(115b/7), (115b/8), (116b/3), 
(117a/14), (117a/14), (118a/15), 
(118a/7), (118a/8), (118b/6), (118b/9), 
(119b/15), (119b/7), (119b/9), 
(11a/14), (11b/10), (11b/11), (120a/2), 
(120a/4), (120b/9), (121a/4), (121a/9), 
(121b/11), (121b/5), (121b/5), 
(121b/9), (121b/9), (122a/1), (122a/4), 
(122a/7), (122b/11), (122b/12), 
(122b/12), (122b/9), (123a/13), 
(123a/6), (123b/13), (123b/7), 
(123b/7), (123b/9), (124a/1), (124a/1), 
(124a/14), (124a/8), (124b/15), 
(124b/4), (124b/8), (125a/14), 
(125a/14), (125a/2), (125a/5), (125a/6), 
(125b/12), (125b/14), (125b/2), 
(125b/7), (126b/9), (128b/4), 
(129a/12), (129a/15), (129b/10), 
(129b/11), (129b/12), (129b/12), 
(129b/6), (12b/5), (12b/7), (130b/15), 
(131b/7), (132a/13), (132b/5), 
(133a/3), (133a/4), (133b/14), 
(133b/4), (133b/8), (133b/9), (134a/1), 
(134a/1), (134b/9), (135a/3), (135a/5), 
(135b/10), (135b/3), (135b/9), 
(135b/9), (136a/15), (136a/6), 
(136b/5), (136b/6), (136b/8), 
(137a/14), (137a/5), (137b/1), 
(137b/12), (137b/2), (137b/2), 
(137b/4), (137b/7), (138a/12), 
(138b/1), (138b/7), (138b/8), (138b/9), 
(138b/9), (139a/14), (139a/9), 
(139a/9), (139b/5), (139b/9), (13a/1), 
(13a/13), (13a/7), (13b/7), (13b/8), 
(140a/10), (140a/13), (140a/2), 
(140a/6), (140a/8), (140b/13), 
(140b/6), (141a/14), (141a/5), 
(141a/6), (141a/8), (141b/5), (141b/6), 
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(142a/1), (142a/1), (142a/8), (142b/1), 
(142b/13), (142b/8), (143a/12), 
(143b/11), (143b/13), (143b/3), 
(143b/4), (143b/5), (144a/14), 
(144b/3), (144b/9), (145a/13), 
(145b/1), (145b/10), (145b/7), 
(146a/13), (146a/4), (146a/7), 
(146b/11), (146b/4), (146b/7), 
(147b/8), (148b/13), (148b/15), 
(149a/3), (149b/12), (149b/15), 
(15a/1), (15a/15), (15a/6), (16a/13), 
(16a/6), (16b/7), (17a/12), (17a/12), 
(17b/5), (17b/6), (18a/8), (18b/15), 
(19a/13), (19a/13), (19a/3), (19b/12), 
(19b/5), (1b/12), (1b/14), (20a/10), 
(20a/15), (21b/13), (22a/13), (22a/14), 
(22a/15), (22b/14), (22b/2), (23a/15), 
(23b/13), (23b/13), (24a/13), (24a/14), 
(24a/8), (24b/14), (24b/15), (25a/15), 
(25a/2), (26a/7), (26b/6), (27b/1), 
(27b/2), (27b/6), (27b/7), (28b/13), 
(28b/6), (29a/14), (29a/6), (2a/1), 
(2a/6), (2a/7), (2b/14), (2b/3), (2b/4), 
(2b/8), (30a/10), (30a/5), (30a/6), 
(32b/11), (32b/14), (32b/2), (33a/6), 
(33a/9), (33b/1), (33b/10), (34a/1), 
(34a/11), (34a/11), (34a/7), (34b/1), 
(34b/15), (34b/2), (37a/11), (37a/11), 
(37a/9), (37b/14), (37b/15), (37b/5), 
(38a/3), (39b/13), (3a/12), (3a/8), 
(3b/1), (3b/11), (3b/7), (40b/14), 
(41a/5), (41a/9), (41a/9), (41b/13), 
(42a/15), (42a/4), (42a/9), (44b/12), 
(44b/13), (44b/15), (44b/5), (44b/8), 
(45a/10), (45a/12), (45b/14), (45b/3), 
(46a/4), (46b/10), (46b/13), (47a/1), 
(47a/11), (47a/5), (47a/9), (47b/10), 
(47b/3), (47b/6), (47b/8), (47b/9), 
(48b/10), (49b/12), (49b/15), (49b/3), 
(49b/8), (4a/14), (4b/10), (4b/12), 
(4b/4), (50a/14), (50a/15), (50a/9), 
(50b/15), (51a/3), (51b/13), (52a/3), 
(52a/5), (52a/6), (52a/6), (52b/13), 

(52b/15), (52b/2), (54a/9), (54a/9), 
(54b/7), (55a/13), (55a/14), (55a/3), 
(55b/1), (56a/15), (56b/7), (57a/4), 
(57a/5), (58a/3), (58a/4), (58b/3), 
(58b/4), (58b/5), (58b/7), (58b/8), 
(59a/1), (59a/2), (59b/10), (59b/12), 
(59b/8), (5a/12), (5b/1), (5b/6), 
(60a/13), (60b/11), (61b/7), (61b/9), 
(61b/9), (62b/10), (64b/6), (65a/10), 
(65a/13), (65a/6), (65a/9), (65b/1), 
(65b/11), (65b/3), (65b/5), (66a/4), 
(66b/7), (67a/2), (67a/5), (68a/10), 
(69a/15), (69b/5), (69b/5), (69b/6), 
(6b/7), (70a/8), (70a/9), (70b/9), 
(71b/4), (71b/6), (71b/7), (71b/9), 
(72a/5), (72a/6), (72a/7), (72b/4), 
(72b/7), (73a/12), (73a/2), (73a/4), 
(73b/13), (73b/14), (74a/1), (74a/5), 
(74b/10), (74b/11), (74b/3), (76b/1), 
(76b/12), (77a/10), (77a/14), (77b/4), 
(77b/4), (77b/8), (78a/1), (78a/11), 
(78b/7), (79a/15), (79a/4), (7a/11), 
(7a/15), (7a/6), (7a/7), (7b/12), 
(7b/13), (7b/6), (80a/6), (80b/10), 
(80b/3), (81a/3), (81b/11), (81b/11), 
(82a/12), (82b/10), (83a/11), (84a/11), 
(84b/15), (84b/7), (85a/5), (85b/12), 
(85b/3), (86b/12), (88a/12), (89a/2), 
(89b/10), (89b/12), (89b/2), (8a/9), 
(8b/12), (90a/3), (90a/5), (90a/9), 
(90b/1), (90b/14), (91a/13), (91a/13), 
(91b/9), (92a/8), (92b/10), (92b/15), 
(92b/2), (93a/1), (94a/7), (94b/11), 
(94b/4), (94b/6), (95a/12), (95a/3), 
(95a/8), (95b/10), (95b/12), (96a/5), 
(96b/5), (97b/11), (98a/11), (98a/12), 
(98a/14), (98b/10), (98b/3), (98b/4), 
(99a/11), (99a/2), (99a/2), (99a/3), 
(99b/13), (99b/4), (99b/5), (9a/10), 
(9a/4), (9a/6), (9a/9), (9b/10), (9b/14), 
(9b/6), (114b/14), (122b/14), (123b/4), 
(123b/5), (134a/6), (36a/2), (52a/2), 
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(6a/10), (73b/11), (79a/12), (85b/7), 
(87a/11), (92b/12), (98a/12) 

o.-ana (114a/8), (125a/12), (132a/10), 
(140b/1), (142b/3), (142b/6), (14a/8), 
(14a/9), (73b/9), (93b/11) 

 o.-andur (131b/1), (7b/14) 

 o.-anları (119a/1), (119a/1) 

 o.-anlaruŋ (112b/10) 

 o.-anuŋ (60b/15) 

 o.-dıyısa (134a/15) 

o.-duġı (108a/14), (110b/15), 
(113b/12), (136a/1), (30a/15), (76a/3), 
(76a/5), (80b/2), (82b/11), (98a/7) 

 o.-duġın (26b/13), (38a/6) 

o.-duġına (143b/14), (25a/1), (75b/12), 
(79a/13) 

 o.-duġına (29a/4) 

 o.-duġınca (44a/9) 

 o.-duġından (62a/9), (64a/7) 

 o.-duḳca (132a/14) 

 o.-duḳdan (88b/3) 

 o.-dur (147a/3), (26a/13), (67b/6) 

o.-ıcaḳ (130b/9), (148a/1), (148a/3), 
(35b/9) 

 o.-ıçaḳ (55b/13) 

o.-ınca (106a/6), (106a/9), (107a/13), 
(122b/10), (141b/8), (142a/6), 
(142a/9), (51a/10), (68b/10), (75a/1), 
(75b/11), (77a/11), (79a/14) 

 o.-madın (145a/14), (147a/15), (18b/8) 

 o.-maduḳ (106a/2), (65a/9) 

 o.-maġa (13a/14) 

 o.-maġı (3b/4), (41b/10), (77b/10) 

 o.-mamış (92b/3) 

 o.-masa (51a/11) 

 o.-masına (13b/6) 

 o.-masun (89a/5) 

o.-maya (108a/15), (10b/9), (12a/15), 
(132b/1), (134a/15), (145a/5), 
(147b/10), (24b/8), (28a/8), (34a/9), 
(35b/1), (35b/8), (36a/6), (39a/14), 
(39a/15), (44a/9), (52a/11), (54a/8), 
(55b/14), (5a/9), (91b/7), (4a/15) 

 o.-mayan (28a/6), (71a/1), (87b/10) 

o.-maz (105a/14), (109b/7), (142b/12), 
(148b/4), (15a/9), (15b/2), (34a/10), 
(36b/5), (43b/3), (46b/1), (67b/12), 
(6a/13), (82b/4), (83a/6), (85b/10), 
(9a/14) 

o.-mış (107a/13), (108b/7), (111a/3), 
(111b/11), (112b/7), (126b/12), 
(141a/12), (23a/3), (26b/11), (38b/2), 
(56b/13), (60a/10), (96b/13) 

 o.-mışdur (7b/3) 

 o.-mışı (5b/13) 

 o.-mışını (50b/8) 

 o.-muş (74b/8) 

o.-sa (100b/14), (105b/1), (137a/8), 
(137b/15), (138a/11), (17a/11), 
(17a/11), (17a/14), (22a/11), (22a/4), 
(46a/9), (47a/12), (4b/1), (4b/7), 
(6b/15), (71a/4), (78b/11), (83b/9), 
(85b/3) 
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 o.-salar (7b/12) 
o.-sun (111a/7), (111a/7), (130a/5), 
(134b/4), (20b/3), (32a/1), (32a/1) 
o.-ub (105a/10), (108a/15), (108b/14), 
(117b/6), (138b/12), (22a/10), (65b/2), 
(89a/5), (98b/10) 

 o.-unca (127a/12) 
o.-ur (101b/11), (101b/12), (101b/8), 
(102a/13), (103b/10), (103b/10), 
(103b/14), (103b/14), (103b/15), 
(103b/15), (103b/2), (103b/3), 
(103b/6), (104a/1), (104a/11), 
(104a/12), (104a/12), (104a/14), 
(104a/5), (104a/9), (104b/2), (107b/6), 
(107b/7), (107b/7), (108a/10), 
(108a/11), (108b/1), (108b/3), 
(109a/13), (109a/14), (109a/14), 
(109a/2), (109a/2), (109a/3), (109b/7), 
(109b/7), (109b/7), (109b/8), (109b/8), 
(10a/10), (10a/10), (10a/11), (10a/11), 
(10a/12), (10a/6), (10b/11), (10b/2), 
(10b/3), (10b/5), (10b/7), (110a/2), 
(110a/4), (111b/13), (112a/4), 
(112a/5), (112a/7), (112a/8), 
(112b/12), (112b/12), (113a/8), 
(114a/2), (116a/7), (11a/11), (11a/15), 
(11a/8), (11a/8), (11a/9), (11a/9), 
(11b/1), (11b/1), (11b/11), (11b/14), 
(11b/15), (11b/15), (11b/2), (11b/9), 
(129a/2), (129a/3), (129a/3), (12b/10), 
(130a/14), (130a/14), (130a/15), 
(130a/15), (130b/7), (130b/8), 
(130b/8), (130b/9), (130b/9), 
(131a/15), (131a/15), (131b/1), 
(131b/15), (134b/1), (134b/11), 
(134b/12), (135b/14), (135b/14), 
(136a/3), (137a/12), (137a/2), (137a/3), 
(137b/14), (138a/3), (138b/11), 
(138b/11), (139a/2), (139a/2), 
(139a/3), (139a/3), (139a/4), (140a/13), 
(140a/14), (140a/15), (140a/15), 
(141a/10), (141a/13), (141b/9), 

(142b/1), (142b/11), (143a/2), 
(146b/11), (146b/13), (146b/5), 
(147a/4), (147a/5), (148b/7), (148b/8), 
(149a/14), (149a/14), (149a/14), 
(149a/15), (149a/15), (149a/8), 
(149a/9), (149b/7), (149b/7), (149b/8), 
(14a/12), (14b/14), (15a/10), (15a/10), 
(15a/11), (15a/11), (15b/10), (15b/2), 
(15b/2), (15b/3), (15b/9), (17a/13), 
(17a/14), (17a/15), (17a/15), (1b/10), 
(1b/9), (1b/9), (20b/12), (20b/13), 
(20b/13), (20b/14), (20b/15), (20b/15), 
(20b/4), (20b/5), (20b/7), (20b/8), 
(21a/1), (21a/1), (21a/6), (21b/1), 
(22a/2), (22a/4), (22a/7), (22a/8), 
(22a/8), (22a/8), (22a/8), (22a/9), 
(22a/9), (27a/9), (27b/10), (27b/10), 
(27b/11), (27b/8), (27b/9), (27b/9), 
(27b/9), (28a/10), (28a/11), (28a/2), 
(28b/14), (28b/14), (28b/15), (28b/15), 
(28b/3), (28b/3), (28b/4), (28b/4), 
(29a/9), (2a/15), (2a/15), (2a/4), (2b/1), 
(30a/1), (30a/1), (30a/13), (30a/13), 
(30a/14), (30a/14), (30a/14), (30a/15), 
(30a/15), (30a/15), (30b/10), (30b/10), 
(31a/11), (31a/11), (31a/15), (31a/15), 
(31a/15), (31a/7), (31a/7), (31b/12), 
(31b/13), (31b/13), (32a/4), (32a/4), 
(32a/5), (32a/6), (33b/13), (34a/10), 
(34a/5), (34a/5), (34a/6), (34b/11), 
(34b/13), (34b/14), (35a/14), (36a/14), 
(36a/14), (36a/15), (36a/7), (36a/7), 
(36a/7), (36a/8), (36a/8), (36a/8), 
(36b/12), (36b/5), (36b/5), (36b/6), 
(36b/9), (36b/9), (37a/13), (37a/3), 
(37a/6), (37b/12), (37b/12), (37b/7), 
(37b/8), (38a/2), (38a/2), (38a/2), 
(38b/11), (39b/7), (41a/3), (41a/7), 
(41b/4), (42a/7), (42a/8), (43a/12), 
(43a/13), (43b/13), (43b/3), (43b/4), 
(43b/4), (43b/4), (45b/10), (45b/12), 
(45b/13), (45b/15), (46a/1), (46a/1), 
(46a/1), (46a/2), (46a/8), (46b/1), 
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(46b/1), (47a/15), (4a/1), (4a/3), (4a/3), 
(50a/11), (50b/2), (51a/1), (51a/1), 
(51b/2), (51b/3), (51b/5), (52b/7), 
(57b/1), (57b/13), (57b/15), (58a/11), 
(58a/11), (58a/12), (59b/5), (5a/10), 
(5a/10), (5a/11), (5b/11), (5b/11), 
(5b/13), (61a/11), (62a/14), (62a/15), 
(62a/5), (62a/6), (62b/11), (62b/11), 
(63a/14), (63a/15), (63a/15), (63a/4), 
(63a/5), (63a/8), (63b/14), (63b/14), 
(63b/15), (64a/1), (64a/7), (64a/8), 
(64a/9), (66b/13), (67b/1), (67b/14), 
(6a/12), (6a/12), (6a/13), (6a/13), 
(70b/11), (70b/2), (70b/3), (72a/5), 
(72b/12), (72b/13), (72b/13), (75a/7), 
(76a/10), (76b/3), (77b/14), (77b/14), 
(78a/2), (78a/3), (78a/3), (79a/6), 
(79b/5), (80a/15), (80a/15), (80b/1), 
(80b/15), (80b/15), (80b/15), (81a/1), 
(81a/1), (81a/15), (81a/4), (81a/5), 
(81a/5), (81b/1), (81b/13), (81b/13), 
(81b/14), (81b/2), (81b/2), (82a/3), 
(82b/2), (82b/3), (83a/4), (83a/7), 
(83a/7), (84b/3), (85b/11), (85b/15), 
(85b/8), (86b/10), (86b/10), (86b/9), 
(86b/9), (87a/13), (87b/4), (87b/9), 
(88a/14), (88a/6), (88b/1), (88b/15), 
(88b/15), (88b/8), (89a/10), (89a/12), 
(89a/12), (89a/15), (89b/11), (89b/15), 
(8a/12), (8a/12), (8a/13), (8a/13), 
(8b/1), (8b/1), (8b/2), (8b/2), (8b/2), 
(8b/6), (8b/6), (8b/7), (8b/7), (8b/7), 
(90a/13), (91a/7), (91b/11), (91b/13), 
(91b/13), (91b/14), (93b/6), (95b/10), 
(95b/9), (96b/12), (96b/4), (98a/1), 
(98a/1), (98a/3), (98a/6), (98a/7), 
(99b/8), (99b/8), (9a/13), (9a/13), 
(9a/14), (9b/13), (9b/13), (9b/13), 
(46b/2) 

 o.-urdı (15a/5) 
 o.-ursa (26a/7) 
 [=1279] 

oldur-: Olgunlaştırmak. 
 o.-a (108a/3) 
 [=1] 
oldur-: Olmasını sağlamak. 
 o.-salar (142a/12) 
 [=1] 
olın-: Bk. olun- 
 o.-an (145a/14), (2a/4) 
 [=2] 
olun-: 1. Yaradılmak, meydana getirilmek. 2. 
Yapılmak. 3. Olmak. 
 o.-dı (1b/6), (96b/3) 
 o.-ubdur (135b/7) 
 [=3] 
on: On. 

o. (100b/11), (100b/12), (107a/14), 
(109a/4), (112a/13), (115b/14), 
(116a/1), (116a/6), (117a/12), 
(122a/12), (12b/4), (130b/11), 
(14a/10), (14b/4), (23b/14), (23b/7), 
(24a/1), (24a/5), (2a/11), (2a/2), (2b/2), 
(33a/2), (34b/5), (38b/5), (38b/5), 
(38b/6), (38b/6), (38b/7), (39b/7), 
(3a/11), (3a/14), (3a/15), (3a/9), 
(42b/5), (43a/11), (45b/13), (47a/13), 
(48b/14), (56b/2), (69b/13), (70b/3), 
(72a/11), (76a/3), (78b/8), (81a/1), 
(81b/3), (85a/3), (86b/10), (89b/12), 
(91b/1), (91b/10), (91b/6), (92a/2), 
(9a/1), (9a/10) 

 [=55] 
oŋald-: 1. Yarayı iyileştirmek. 2. Hastayı 
iyileştirmek, onultmak. 

 o.-a (138b/15) 

 [=1] 
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oŋıl-: İyileşmek, onulmak. 

 o.-maz (17b/5) 

 [=1] 

oŋul-: Bk. oŋıl- 

 o.-maz (145a/5), (148b/12) 

 [=2] 

oŋuld-: 1. Yarayı iyileştirmek. 2. Hastayı 
iyileştirmek. 

o.-a (135a/4), (148b/12), (17b/5), 
(27b/2), (34b/4), (77b/6), (78a/7), 
(7a/11) 

 [=8] 

on bėş: On beş. 

 o. (2b/3), (9a/10), (2a/11) 

 [=3] 

on bir: On bir. 

 o. (100b/11), (100b/12) 

 [=2] 

on iki: On iki. 

o. (107a/14), (117a/12), (122a/12), 
(38b/5), (38b/5), (38b/6), (38b/6), 
(38b/7), (39b/7), (3a/15), (42b/5), 
(47a/13), (48b/14), (78b/8), (81b/3), 
(91b/10), (14a/11) 

 o.+şer (109a/4) 

 [=18] 

on sekiz: On sekiz. 

 o. (3a/15), (72a/11) 

 [=2] 

orta: Orta, ara, mutedil. 

 o. (108a/12) 

 o.+dur (108b/2) 

 o.+sı (149a/15), (58a/12) 

 o.+sın (113b/9) 

 o.+sında (99b/15) 

 o.+sındaġı (18b/4) 

 o.+sını (136b/15) 

 [=8] 

oruc: Tanrı'ya ibadet amacıyla yeme, içme vb. 
şeylerden belli bir süre veya biçimlerde kendini 
alıkoyma. 

 o. (50a/13) 

 o.+ṭutan (23a/15) 

 [=2] 

ot: Ot, bitki. 

o. (147a/10), (26b/8), (27b/12), 
(32a/4), (36b/10), (58a/11), (67b/12), 
(69a/13), (94a/3), (98a/2), (98a/2) 

 o.+a (147a/9), (2a/2), (43b/2) 

 o.+dan (134b/3), (27b/11), (36b/10) 

o.+dur (101a/12), (101b/11), 
(101b/8), (102a/12), (103b/13), 
(103b/9), (104a/8), (109a/12), (10a/9), 
(112b/11), (11a/7), (11b/4), (11b/9), 
(129a/1), (130a/13), (131b/14), 
(135b/13), (137a/1), (139a/1), 
(140a/13), (145b/14), (145b/15), 
(148b/7), (149a/13), (149a/8), 
(149b/5), (15a/9), (15b/2), (15b/6), 
(1b/8), (20b/7), (25b/3), (28b/2), 
(29b/15), (2a/14), (30a/12), (30b/9), 
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(31a/13), (33b/13), (34a/4), (34b/11), 
(35a/12), (36a/13), (36a/6), (36b/13), 
(37a/13), (37a/5), (37b/10), (37b/7), 
(45b/15), (45b/9), (46a/15), (4a/1), 
(52b/5), (53a/2), (59b/5), (62a/14), 
(63b/15), (63b/7), (67b/1), (67b/11), 
(75a/6), (76a/9), (77b/14), (77b/14), 
(81a/15), (81b/12), (85b/14), (8a/11), 
(8a/15), (93b/14), (96b/7) 

o.+ı (102a/4), (104a/13), (114a/4), 
(115a/12), (115a/14), (119b/3), 
(120a/7), (130a/11), (135b/14), 
(135b/15), (147a/10), (149b/7), 
(1b/10), (24b/13), (26a/15), (28b/7), 
(30b/1), (30b/11), (33b/14), (33b/15), 
(34a/2), (34b/10), (35a/11), (37b/13), 
(37b/4), (37b/6), (40b/6), (47a/13), 
(48a/5), (62a/15), (63b/13), (63b/8), 
(67b/3), (70b/9), (75a/8), (94a/15), 
(96b/8), (98a/3) 

 o.+ıdur (60a/10), (94b/10) 

 o.+ıla (104b/4), (11a/13), (31a/12) 

o.+ına (129a/4), (148a/6), (2a/15), 
(2a/3), (75a/7) 

 o.+ınuŋ (25a/8) 

o.+ıyıla (143b/9), (144a/9), (146b/7), 
(26a/6), (34b/10), (41b/12) 

o.+lar (127b/15), (13a/5), (143b/9), 
(15b/12), (21b/2), (32b/1), (35b/8), 
(65a/4), (72b/15), (84a/9), (84b/1) 

o.+lara (138b/6), (142b/3), (143b/8), 
(94a/10) 

 o.+lardandur (18a/5) 

 o.+ları (112a/10) 

 o.+larıla (109a/6), (74a/3), (90b/6) 

o.+larına (103a/12), (106b/6), 
(138b/13), (138b/3), (138b/7), 
(150a/10), (5a/1), (63a/2), (78a/12), 
(88a/13) 

 o.+larıyıla (78b/6), (83b/3) 

o.+laruŋ (106b/15), (12b/1), (29b/14), 
(44a/10), (57a/9), (59b/13), (95b/8), 
(136b/1), (72a/9) 

 o.+lar żararın (141b/2) 

o.+uŋ (110a/5), (11a/15), (134a/15), 
(13a/1), (148b/1), (149a/12), (15a/13), 
(33a/5), (62b/13), (67b/14), (77b/15), 
(28b/15) 

 [=198] 

ot: Od, ateş. 

 o.+da (15b/5) 

 [=1] 

otla-: Hayvan, dolaşarak yerdeki ot, çimen, 
yaprak vb.ni yemek, yayılmak. 

 o.-r (67b/2) 

 [=1] 

otur-: Oturmak. 

 o.-anlar (37b/5) 

 o.-dı (118b/12) 

 o.-maḳ (18b/9) 

o.-sa (106a/11), (109b/1), (112b/14), 
(12b/7), (132b/1), (139a/8), (16a/13), 
(40a/3) 

(19b/8), (26b/12), (2a/6), (47b/9), 
(55b/10), (77a/1), (80b/4), (86a/4), 
(96a/5), (9a/5) 
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o.-salar (129b/8), (143a/15), (16b/13), 
(20a/1), (40b/8), (44b/11), (56a/6), 
(59a/13), (65b/10) 

 o.-ur (54a/14) 
 [=31] 
otuz: Otuz. 

o. (100b/5), (108a/5), (117b/13), 
(117b/7), (118a/3), (121a/6), 
(126b/15), (128a/12), (128a/5), 
(12b/8), (21b/14), (28a/15), (28b/12), 
(29b/11), (30b/15), (31b/9), (38b/9), 
(43b/7), (46b/11), (60a/2), (72b/1), 
(91b/3) 

 o.+ar (119b/2) 
 [=23] 
otuz altı: Otuz altı. 
 o. (108a/5) 
 [=1] 
otuz yėdi: Otuz yedi. 
 o. (43b/7) 
 [=1] 
ov-: 1. Bir şeyin üzerine bastırarak el 
gezdirmek. 2. Bir yere bir şeyi kuvvetle 
sürterek temizlemek. 
 o.-alar (62b/4), (74b/13) 
 o.-duḳdan (110b/1) 
 o.-sa (5a/2), (76a/8) 

o.-salar (106a/8), (107b/9), (111b/15), 
(114a/9), (115a/1), (115b/7), 
(120b/14), (121b/6), (123a/13), 
(125b/10), (125b/14), (126a/10), 
(128a/10), (12b/2), (130a/5), 
(133b/11), (18a/15), (38a/14), (40a/9), 
(40b/1), (42b/6), (43b/1), (46b/9), 
(50b/11), (50b/15), (52a/4), (56a/11), 
(59a/9), (74b/4), (86b/10), (94b/14), 
(9b/15) 

 o.-ub (129a/14) 
 [=38] 

ova: Çevrelerine göre çukurda kalmış, 
çoğunlukla alüvyonla örtülü, eğimi az, 
akarsuların derine gömülmediği, geniş veya dar 
düzlük, yazı. 
 o.+larda (15a/5) 
 [=1] 
ovıl-: Ovma işine konu olmak. 
 o.-ur (17b/4) 
 [=1] 
oy-:  Keskin, sivri uçlu bir cisimle bir şeyi 
yontarak veya delerek çukur oluşturmak. 
 o.-salar (110a/14) 
 [=1] 
oyna-: Oynamak, sallanmak, hareket etmek, 
(kalp) çarpmak. 
 o.-masın (16b/5), (71a/11) 
 o.-masına (132a/4), (19b/13), (27b/13)  
 o.-masını (3b/4) 
 o.-yan (16b/5) 
 [=7] 
 

-Ö- 
 

öd: Öd maddesi, safra. 

 ö.+i (91a/9) 

 ö.+ile (33a/12) 

ö.+in (105b/13), (111a/12), (111a/14), 
(111a/15), (132b/12), (132b/7), 
(135a/11), (137a/10), (25a/7), (69b/1), 
(71b/1), (90a/6), (91a/1) 

 ö.+inde (42a/1), (89b/3) 
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ö.+inden (132b/4), (135a/9), (18b/4), 
(90a/7), (90a/8) 

 ö.+ini (18b/2), (18b/6), (55a/2) 

ö.+iyile (105b/15), (106a/8), (80a/12), 
(80a/6) 

 [=29] 

ögüt-: 1. Bir araçla tane durumundaki nesneleri 
bir araçla ezerek un durumuna getirmek. 2. 
Ezmek, çiğnemek. 

 ö.-seler (11a/4), (69a/5) 

 [=2] 

öksürüg: 1. Ciğerlerdeki havanın, solunum 
organlarının kasılması ve zorlanmasıyla 
ağızdan gürültü ile çıkması. 2. Üşütme gibi bir 
sebeple ortaya çıkan göğüs hastalığı. 

ö.+e (100a/11), (103a/2), (103a/6), 
(105a/5), (107b/3), (10a/14), (110a/5), 
(123a/10), (124a/11), (126b/11), 
(131b/11), (132b/15), (136a/15), 
(137a/12), (139a/5), (139b/10), 
(143b/11), (143b/3), (145b/5), 
(148a/9), (15a/2), (16b/11), (17a/2), 
(20b/10), (21b/9), (22b/4), (25b/8), 
(27b/14), (29a/8), (30b/5), (41a/7), 
(41b/15), (50a/2), (50b/3), (53b/13), 
(56a/15), (56a/5), (58b/14), (58b/5), 
(59a/4), (60a/15), (61b/11), (62b/3), 
(63b/2), (66b/1), (66b/10), (72b/15), 
(73b/11), (75a/2), (75b/14), (76b/8), 
(77b/11), (82b/9), (8a/8), (92b/12), 
(93a/5), (94b/3), (94b/8), (95b/3), 
(96a/11), (97a/14), (54a/6)  

ö.+i (107a/2), (129a/6), (47b/6), 
(52b/15), (54a/9), (60b/8) 

 ö.+ine (22a/4) 

 [=69] 

öksürük: Bk. öksürüg 

 ö. (76b/2) 

 ö.+lere (51a/3) 

 ö.+leri (61a/4) 

 ö.+lerine (120b/2) 

 ö.+otlarına (103a/12) 

 [=5] 

öl-: 1. Yaşamaz olmak, hayatı sona ermek, can 
vermek. 2. Bitkinin solması. 

 ö.-e (110b/14) 

 ö.-i (63b/9) 

 ö.-mekden (39b/8) 

 ö.-miş (21a/9), (29a/1), (2a/13) 

 ö.-ür (147a/10) 

 ö.-üyise (27a/12) 

 [=8] 

ölç-: En, boy, hacim, süre gibi nicelikleri kendi 
cinslerinden seçilmiş bir birimle karşılaştırıp 
kaç birim geldiklerini belirtmek. 

 ö.-seler (140b/15) 

 [=1] 

öldür-: 1. Bir canlının hayatına son vermek; 
ölmesine yol açmak. 2. Bitkinin solarak 
kurumasına sebep olmak.  

ö.-e (101a/5), (101b/2), (106b/13), 
(107a/1), (111b/10), (122a/1), 
(122a/7), (122b/2), (123b/1), 
(126a/11), (127a/6), (127b/12), 
(127b/12), (131a/10), (142b/4), 
(150a/4), (19a/11), (35a/8), (35a/9), 
(39b/10), (50a/14), (50a/15), (53a/8), 
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(53b/11), (54b/7), (55b/5), (5b/10), 
(61a/1), (67b/4), (68b/2), (72a/2), 
(76b/9), (77b/7), (78a/10), (93a/6), 
(96b/11), (99b/4) 

 ö.-üb (65a/8) 

ö.-ür (100b/15), (137a/3), (137b/14), 
(20b/4), (25b/9), (32b/11), (36b/7), 
(92a/5) 

 [=46] 

öli: Bk. ölü 

 ö. (122a/6), (32a/1), (56a/1), (78b/10) 

ö.+oġlanı (112b/14), (117a/9), 
(139a/7), (13a/8), (38a/9), (44b/10), 
(55b/4) 

 [=11] 

ölü: Hayatı sona ermiş olan, artık yaşamıyor 
olan. 

 ö. (20b/3) 

ö.+oġlanı (135a/12), (3a/6), (68b/6), 
(78b/1), (99b/14) 

 [=6] 

ʿömr: <Ar. Yaşam. 

 ʿö.+i (10b/7), (134a/15), (26b/4) 

 [=3] 

ön: Bir şeyin esas tutulan yüzü, arka karşıtı. 

 ö.+in (80b/8) 

 [=1] 

öŋ: Ön; önce. 

ö. (112b/10), (127b/13), (138a/4), 
(16a/8), (21b/6), (24a/15), (34a/9), 
(61a/8), (8a/3) 

 ö.+den (29a/6) 

 ö.+inde (146a/7), (5b/12) 

ö.+inden (101b/2), (104b/11), 
(109b/13), (131a/8), (132b/4), 
(139a/7), (143a/4), (27a/1), (32a/9), 
(33a/12), (38a/9), (44a/3), (53b/3), 
(9b/7) 

 [=26] 

ördeg: Bk. ördek 
 ö.+üŋ (102a/1), (104b/10), (96a/7) 
 ö.+üŋ içi yaġıyıla (140a/9) 
 [=4] 
ördek: Perde ayaklılardan, evcil ve yabani 
türleri bulunan su kuşu. Krş. avz. 
 ö. (113b/4), (36b/11), (86b/15) 
 ö.+yumurdası (66b/6) 
 ö.+yumurdasını (66b/11) 
 [=5] 
ört-: 1. Korumak, görünmez duruma getirmek 
veya gizlemek için üstüne bir şey koymak:  2. 
Kapamak. 3. Kaplamak. 
 ö.-eler (113b/10), (44a/13) 
 ö.-seler (23a/7) 
 [=3] 
örti: Örtmek için kullanılan şey, örtü. 
 ö. (44a/13) 
 [=1] 
örümcek: 1. Örümcekler takımından, ince bir 
ağ kurarak küçük böcekleri avlayan eklemli bir 
hayvan; (Aranea.) 2. Bu hayvanın ördüğü ağ.  

 ö.+avı (103b/5) 

 [=1] 
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öt-: Ötmek, ses çıkarmak. 

 ö.-meye (71a/12) 

 [=1] 

ötüri: Bk. ötürü 

 ö. (64a/7), (76b/4), (88a/1), (8a/11) 

 [=4] 

ötürü: Ötürü, dolayı. 

 ö. (147a/2), (62a/9) 

 [=2] 

öyken: Akciğer. 

 ö. (136b/12), (137a/12) 

 ö.+aġrıların (8b/15) 

 ö.+aġrılarına (112a/8) 

 ö.+aġrısın (15a/6), (17a/2), (48a/2) 

ö.+aġrısına (21b/10), (58b/14), 
(59b/13), (73b/11) 

 ö.+cıbanına (77a/5) 

 ö.+cıbanların (31b/5) 

ö.+cıbanlarına (17b/8), (31b/6), 
(77a/12), (79b/9) 

ö.+de (101b/10), (136a/14), 
(143b/11), (146a/13), (146b/4), 
(146b/6), (55b/1), (74b/10), (82b/10), 
(85a/5), (91a/13) 

ö.+den (107a/10), (33a/8), (41b/13), 
(61a/9), (72b/14), (86a/7) 

 ö.+düdügi iriligine (123a/9) 

 ö.+düdüginde (117a/14) 

 ö.+düdüklerin (80b/1) 

ö.+düdüklerinde (101b/4), (103a/6), 
(73b/13) 

ö.+e (29b/9), (57b/9), (70b/13), 
(73b/8), (96a/9), (99a/15) 

ö.+i (107a/6), (111b/9), (133b/7), 
(27b/13), (30b/3), (33b/6), (49b/9), 
(57b/15), (70b/2) 

 ö.+inde (141a/14) 

 ö.+ini (75b/13), (83a/13), (83a/14) 

 ö.+iriligin (67a/11) 

 ö.+öksürügine (22a/4) 

 ö.+şişine (139b/11), (33a/15) 

 ö.+üŋ (84b/12) 

 [=64] 

öyle: Öğle. 

 ö.+ye (99b/3) 

 [=1] 

özdeg: Bk. özdek 

ö. +i (10a/10)  

ö.+in (77a/1) 

 [=2] 

özdek: Meyve ve sebzelerin içinde çekirdekde 
bulunan iç kısmı. 

 ö.+cügi (20b/13) 

 [=1] 
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-P- 
 

paça: <Far. 1. Pantolon, şalvar vb. 
giyeceklerde bacakların çıktığı aşağı bölüm. 2. 
Kasaplık hayvanların kesilmiş ayağı. 3. Bu 
ayaktan yapılan çorba. 

 p.+sı (79b/1) 

 p.+sın (79a/13) 

 [=2] 

pādişāh: <Far. Hükümdar, sultan. 
 p. (134b/4) 
 p.+lar (147a/14) 
 p.+lara (147a/14) 
 [=3] 
pāk: <Far. Pak, temiz. 
 p.+eyleye (39a/6) 
 [=1] 
palġam: Balgam. 
 p.+ları (69b/5) 
 [=1] 
pamucuġ: <Far-T. Küçük pamuk parçası. 
 p.+ıla (119b/14) 
 [=1] 
pamuḳ: <Far. Ebegümecigillerden, koza 
biçimindeki meyvesi üç, dört, beş dilimli olan, 
sıcak bölgelerde yetişen tarım 
bitkisi; (Gossypium). 2. Bu bitkinin 
tohumlarının çevresinde oluşmuş ince, 
yumuşak tellerin adı. 3. Bu tellerin işlenmiş 
biçimi. 
 p. (92a/2) 

 [=1] 

paŋ: Bk. baŋ 

 p. (60b/5) 

 [=1] 

panbuġ: Bk. pamuḳ 

 p.+ıla (83a/15) 

 [=1] 

panbuḳ: Bk. pamuḳ 

 p. (124a/5) 

 p.+ṭulubına (89b/11) 

 [=2] 

parala-: <Far-T. Parçalamak. 

 p.-duġı (132b/10) 

 [=1] 

paraṣ: Bk. baraṣ 

 p.+a (39a/9) 

 [=1] 

pare: Bk. pāre 

 p. (53a/5) 

 [=1] 

pāre: <Far. Parça, cüz. 

p. (113b/9), (116a/12), (117b/2), 
(122a/12), (130a/5), (138a/3), (138a/3), 
(141b/13), (148a/3), (18b/11), 
(18b/12), (18b/7), (28a/5), (39a/12), 
(39a/13), (41b/11), (4b/5), (52a/10), 
(5a/2), (5a/7), (73b/5), (74a/14), 
(82a/12), (82a/14), (83a/15), (84b/9), 
(95a/1) 

 p.+pāre (113b/9), (122a/12) 
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 p.+si (122a/12) 

 p.+sin (141a/3) 

 p.+sinden (71b/5) 

 p.+sine (63a/6) 

p.+sini (147b/12), (147b/13), 
(147b/14), (149b/13) 

 [=37] 

pāreçüḳ: Küçük parça. 

 p. (66b/8) 

 [=1] 

pārsḭce: <Far.-T. Farsça. 

 p. (38b/10) 

 [=1] 

paslan-: Üzerinde pas oluşmak. 

 p.-maya (5a/6) 

 [=1] 

paş: Baş. 

 p.+a (94a/12) 

 [=1] 

pelḭd: <Ar. Meşe, pelit; (Quercus). 
 p. (19b/7), (48a/4), (57a/7), (57b/1) 
 p.+e (110a/4), (87b/6) 
 p.+i (57a/15) 
 p.+leyin (85b/14) 
 p.+şarābıla (67b/7) 
 p.+üŋ bedeli (57a/14) 
 p.+yapraġına (85b/14) 
 [=11] 

pelḭd ṣoŋı: <Ar.-T. Bespaye, kaya eğreltisi; 
(Polypodium vulgare). Krş. pesfāyic. 

 p. (48a/4) 

 [=1] 

pelḭd yoṣuŋı: <Ar.-T. Meşe ağacı, palamut 
ağacı yosunu; (Muscus arboreus). Krş. uşnā. 

p.+ dur (19b/7) 

[=1] 

pelḭn: <Gr. (Rum.) Acı, keskin kokulu otsu bir 
bitki; (Artemisia absinthium). Krş. afsentḭn. 

 p.+e (24a/11) 

 p.+i (24b/6) 

 p.+yaġıdur (127b/10) 

 [=3] 

pencengüşt: <Far. Beş parmak otu, ayıd ağacı. 

 p. (59a/6) 

 [=1] 

penec: <Ar. Bengilik otu, ban otu. “benc”. 

 p. (60a/10) 

 [=1] 

penḭr: <Far. Peynir. 

 p. (79b/2), (79b/4) 

 p.+ile (79a/14), (71a/6) 

 [=4] 

penyir: Bk. penḭr 

 p. (51a/13) 

 [=1] 
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perde: <Far. 1. Katarakt. 2. İki yeri birbirinden 
ayıran bölme. 3. Kaz, ördek, martı gibi 
hayvanların parmaklarını birbirine bitiştiren 
zar. 

 p. (102b/4) 

 p.+lerin (128b/6) 

 p.+lerüŋ (81b/2) 

 p.+si (108b/10), (81b/2) 

p.+sin (111a/2), (139a/13), (139b/3), 
(23a/1) 

 p.+sinde (116b/2), (121b/9) 

 p.+sinden (113a/13) 

 p.+sine (137a/11), (24b/5) 

 p.+sini (137b/9) 

 p.+ye (90a/11) 

p.+yi (101a/4), (61b/7), (90a/6), 
(98b/4) 

 [=20] 

persiyāvşān: <Far. Baldırıkara otu; (Aspelinum 
adianthum). 

 p. (45a/1) 

 [=1] 

pesfāyic: <Ar. Bespaye, kaya eğreltisi; 
(Polypodium vulgare). 

p. (48a/4) 

[=1] 

pėş: Beş. 

 p. (78a/3) 

 [=1] 

peyġāmber: <Far.  İnsanlara Tanrı'nın 
buyruklarını bildiren, onları Tanrı yoluna, dine 
çağıran kimse, yalvaç, yalavaç, elçi. 

 p. (30b/13) 

 p.+den (134a/12) 

 p.+üŋ yüzügi (146b/15) 

 [=3] 

peyġamber: Bk. peyġāmber 

 p. (28a/15), (34b/10) 

 [=2] 

peynḭr: <Far. Peynir. 

 p. (79a/10), (79b/10), (79b/9) 

 p.+dür (79a/10) 

p.+le (100a/11)  

[=5] 

piŋ: Bin. 

 p. (120a/10) 

 [=1] 

pḭr: <Far. Yaşlı, ihtiyar. 

 p. (141b/12) 

 p.+ler (125b/6), (69a/12), (7b/2) 

 p.+lere (85b/8) 

 p.+lerüŋ (77b/9) 

 [=6] 

pḭrlig: Yaşlılık, ihtiyarlık. 

 p.+e (137b/11) 

 [=1] 
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pişür-: Pişirmek. 

 p.-seler (81b/3) 

 [=1] 

pōlād: <Far. 1. Demir, çelik. 2. Mıknatıs. 3. 
Zırh 

 p.+büradesin (90b/4) 

 [=1] 

poy: Boy otu, çemen otu; (Trigonella foenum-
graecum). 

 p. (118a/10) 

 [=1] 

pūl: <Far. Zar gibi ince yaprak. 

 p.+ını (112b/3) 

 [=1] 

puran: 1. Taş. 2. Alçı taşı, alçı. 3. Kireçli, taşlı 
toprak. 4. Killi taş. 5. Vurulunca çabuk 
parçalanan yumuşak taş. 6. Kiremit. “pur” 

 p. (127b/1) 

 [=1] 

pūs: <Far. Ağaçların mantarsı kabukları ve 
bunların üzerinde oluşan reçine ve yosun. 
 p.+ını (109b/11), (109b/13) 
 p.+ıyıla (18a/6) 
 [=3] 
pus: Bk. pūs 
 p.+ını (23a/14) 
 [=1] 
püfgür-: Bk. püfür- 

 p.-seler (67a/9) 

 [=1] 

püfür-: Üflemek. 

 p.-seler (7a/12) 

 [=1] 

pür: <Far. 1. Dolu. 2. Çok fazla. 

 p.+yapraḳ (1b/9) 

 [=1] 

 

-R- 
 

raḥim: <Ar. Döl yatağı; çocuğun, içinde 
yetiştiği ve dişi canlılara mahsus organ. 

 r.+de (17a/12) 

r.+den (12a/15), (16a/9), (31a/5), 
(37b/9), (5b/2) 

 [=6] 

raḥm: Bk. raḥim 

r. (111b/1), (112b/15), (114a/13), 
(116b/6), (117b/8), (16a/9), (88a/6), 
(9a/6) 

 r.+aġrıların (85a/9), (91b/15) 

r.+aġrılarına (115b/3), (116b/1), 
(122b/7), (148a/8), (44b/10) 

 r.+aġrısın (62b/6) 

r.+aġrısına (117a/8), (117b/4), 
(118a/1), (118b/6), (119b/10), 
(123a/1), (133b/1), (149b/10), 
(61b/12), (78b/4) 

 r.+aġrısından (88a/12) 

 r.+aġzın (115b/2), (33a/14) 
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 r.+aġzı ṭutulduġına (115a/9) 

r.+aġzı yumulduġına (114b/13), 
(115a/5), (122b/12) 

 r.+çıḳduġına (16a/9), (84b/5) 

r.+de (104b/11), (112b/15), 
(114b/13), (115a/12), (118a/7), 
(136b/6), (140a/13), (140a/8), 
(142a/8), (143b/12), (27a/15), (47b/8), 
(47b/9), (70b/9), (78a/10), (95a/3), 
(99a/3) 

r.+den (103a/8), (143a/4), (27a/10), 
(32b/9), (57b/6), (60b/1), (81b/7), 
(95b/5) 

r.+e (106b/5), (107a/7), (116b/12), 
(119a/5), (33a/13), (66b/11) 

r.+i (102a/15), (129a/9), (19b/8), 
(21b/5), (48b/1) 

 r.+inde (140b/13) 

 r.+inden (131b/6), (35b/5) 

 r.+ḳatılıġına (126b/6) 

r.+ler aġrısına (22a/12), (60a/12), 
(92a/1), (96b/2), (143b/14) 

r.+leri (22a/10), (26b/13), (38a/6), 
(56a/6), (65a/12), (65b/10), (69b/7), 
(86a/4) 

 r.+leri aġrısın (59a/13) 

 r.+leri ḳatılıġın (96a/8), (38b/2), 

 r.+lerin (109b/1), (74a/10) 

 r.+lerinde (37a/9), (96a/5), (9a/5) 

 r.+lerindeġi (84b/11) 

r.+lerinden (16b/13), (39a/2), (56a/1), 
(57a/6) 

 r.+lerine (99a/5) 

 r.+lerinüŋ (32a/9), (62a/10), (78b/14) 

 r.+ṣovuḳlıġına (118a/13) 

 r.+süddelerin (19b/14), (33a/1) 

 r.+üŋ (143a/4) 

 r.+yumulduġına (148b/14) 

 r.+zaḥmetlerine (78b/12) 

 [=111] 

raḫm: Bk. raḥim 

 r.+i (55a/12) 

 [=1] 

raʿl ibl: <Ar. Deve otu. “raʿyü’l-ibl”. 

 r. (135b/13) 

 [=1] 

rāsen: <Ar. Andız otu, ardıç ağacı, arduç; 
(Juniperus drupacea). “rasin”. 
 r. (132b/14) 
 [=1] 
rāseniye: Bk. rāsen 
 r. (121b/10) 
 [=1] 
rāsū: <Far. Gelincik, sansar. Krş. ibn-i ʿırus, 
gözen. 
 r. (4a/7) 
 [=1] 
raʿşe: <Ar. Titremek. 

r.+ye (106a/7), (125a/7), (125b/9), 
(144b/4), (56b/3), (58a/7), (78b/13) 

 [=7] 
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rāvend-i çḭnḭ: <Far. Kökleri ve sapları ilaç 
olarak kullanılan, karabuğdaygillerden bir bitki. 

 r. (133a/13) 

 [=1] 

rayḭḥa: Bk. rāyiḥa 

 r.+ları (21b/15), (22a/14) 

 [=2]  

rāyiḥa: <Ar. Koku 

r.+ları (102a/15)  

r.+sı (16b/4), (30a/2) 

 r.+sın (112a/1), (62a/11) 

 [=5] 

rāzaḳi: <Ar. Bir üzüm çeşidi. 

 r.+üzümden (108b/6) 

 [=1] 

rāzyāne: <Far. Rezene; (Foeniculum vulgare) 

 r. (46a/6), (91a/9) 

 r.+ṣuyıla (144a/12) 

 r.+toḫmından (134a/13) 

 r.+yapraġına (140a/14), (148a/6) 

 r.+ye (129a/1) 

 r.+yile (146a/8) 

 [=8] 

rāzyānec: Bk. rāzyāne 

 r. (134a/3) 

 [=1] 

 

rebv: <Ar. Astım hastalığı. 

 r.+e (27b/14), (61b/11) 

r.+zaḥmetine (106a/7), (123a/5), 
(133b/2), (136a/15), (139b/11), 
(13a/3), (141a/14), (149b/13), 
(150a/1), (31b/15), (44b/7), (45a/3), 
(73b/9), (75a/2), (86a/9), (87a/8), 
(90b/13), (92a/4), (93a/5) 

 [=21] 

redd: <Ar. 1. Geri döndürme, döndürülme, 
geri çevirme, çevirilme; kabul etmeme; kabul 
edilmeme. 2. Tanımama, inkâr etme. 
 r.+ėde (33a/13), (35a/6), (44b/2) 
 r.+ėder (106b/5) 
 r.+eyleye (55a/12) 
 r.+ḳıla (145a/8) 
 [=6] 
renc: <Far. Hastalık. 
 r.+i (26a/7), (76a/3) 
 r.+in (149a/5), (57b/10) 
 r.+inden (26a/12) 

r.+ine (137a/7), (144b/8), (147a/11), 
(26b/7), (71b/3) 

 [=10] 
reng: <Far. 1. Renk. 2. Boya. 
 r. (138a/10) 

r.+i (138a/6), (141a/11), (20b/15), 
(30b/10), (36a/7), (41b/7), (42a/8), 
(45b/15), (89a/15), (138a/11) 

 r.+in (55a/2) 
 r.+ine (140a/15) 
 [=13] 
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renk: Bk. reng 

 r. (109b/8) 

 [=1] 

resūlullah: <Ar. Allah’ın gönderdiği 
peygamber. Hazret-i Muhammed’in bir ismi. 

 r. (1b/2) 

 [=1] 

reyḥān: <Ar. Fesleğen; (Ocimum basilicum) . 

 r.+dan (115a/6) 

 [=1] 

rıbʿ: <Ar. Nöbeti dört günde bir tutan sıtma. 
 r.+a (19b/5) 

r.+ısıtması (107b/15), (35b/11), 
(37b/5), (71b/13), (77a/10), (80b/11), 
(83a/10), (93a/10) 

 r.+ısıtmasın (131b/3), (54a/15) 
r.+ısıtmasına (125b/7), (59b/15), 
(59b/15), (61a/15), (97b/9) 

 r.+ısıtmasını (130a/4) 
 [=17] 
rıṭıl: <Ar. Litre. 

r. (115b/14), (116a/1), (116b/8), 
(117a/4), (119a/13), (119a/13) 

 [=6] 

rıṭ(ı)l: Bk. rıṭıl 

 r. (69a/1) 

 r.+a (115b/11) 

 r.+ına (117a/3) 

 [=3] 

 

ribv: Bk. rebv 

 r. (75b/13) 

 r.+e (83a/2) 

 [=2] 

riclü’l-ġurāb: <Ar. Kargaayağı, kuzgunayağı; 
kılır otunun bükülmeyen, daha sert olan bir 
cinsi; (Chenopodium). 

 r. (134b/10) 

 [=1] 

riṣāṣ: <Ar. Kurşun, kalay. 

 r. (135b/7) 

 [=1] 

rivāyet: <Ar. 1. Söylenti. 2. Bir olay, bir haber 
veya sözü nakletme. 

 r.+dür (134a/13) 

 [=1] 

riz: <Far. Pirinç. Krş. aruz. “araz,uruz, urz”. 

 r. (10b/3) 

 [=1] 

rubʿ: <Ar. Dörtte bir, çeyrek, bir şeyin dört 
kısımdan bir kısmı. 

 r. (119a/14), (53a/4), (84b/15) 

 r.+dirhem (2a/5) 

 [=4] 

rubb: <Ar. İç, öz, meyve ve sebze özü. 

 r.+ı (95a/7) 

 [=1] 
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rubbü’s-sūs: <Ar. Meyan balı. 

 r.+ile (146b/6) 

 [=1] 

rufūdūn: Bk. rūfudūn 
 r.+yumurda (66b/1) 
 [=1] 
rufūdun: Bk. rūfudūn 
 r.+yumurda (66a/6) 
 [=1] 
rūfudūn: <Ar. Rafadan. 
 r.+yumurdayıla (18b/7) 
 [=1] 
rufudūn: Bk. rūfudūn 
 r. (97a/14) 
 r.+yumurdaya (145a/9) 
 r.+yumurdayı (67a/10) 
 [=3] 
rufużūn: Bk. rūfudūn 
 r.+yumurdaya (113b/15) 
 [=1] 
rūfużūn: Bk. rūfudūn 
 r.+yumurdaya (92b/14) 

r.+yumurdayıla (92b/15)  
[=2] 

rūḥ: <Ar. Can, nefes. 

r.+ı (19b/13), (3b/4), (46b/3), (48b/9), 
(70a/15), (108b/9) 

 r.+lar ṭururucı (14a/12) 

 [=7] 

 

ruḥām: <Ar. Mermer taşı. 

 r. (135a/2) 

 [=1] 

ruḫam: <Ar. Kartal kuşu; (Aquila). “raham, 
ruhm” 

 r. (135a/8) 

 [=1] 

rūm: Rum. 
 r.+deŋizinüŋ (70a/2) 
 [=1] 
rūmca: <Ar.-T. Rumca, Rumların kullandığı 
yeni Yunanca. 
 r. (10b/3), (24a/11) 
 [=2] 
rūşen: <Far. Aydın, parlak.  

r.+ėde (18b/3) 
 [=1] 
ruṭab: <Ar. Taze hurma. 
 r. (135b/7) 
 [=1] 
ruṭūbet: Nem, nemli özellikte. 
 r.+den (100b/14), (112b/6), (81b/11) 

r.+e (16a/10) 
r.+i (100a/5), (12a/15), (17a/12), 
(27a/10), (37a/1), (3b/12), (5b/2), 
(7b/4), (62a/12), (20b/15) 

 r.+i fażliyye (36b/12) 
 r.+in (2b/9), (34a/13) 
 r.+ini (117b/9) 

 [=18] 
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-S- 
 

sāʿat: <Ar. 1. Bir günlük sürenin yirmi dörtte 
birine eşit, altmış dakikalık zaman dilimi, 
zaman parçası.  2. Vakit, zaman. 3. Bir işin 
yapıldığı belli bir zaman. 4. Günün hangi anı 
olduğunu gösteren alet. 

 s. (29b/7), (76a/15), (82a/4), (99a/13) 

 s.+den (108a/4), (75a/11) 

 s.+e (2a/7) 

 [=7] 

ṣabāḥ: <Ar. Sabah. 

s. (130a/8), (24a/1), (24a/15), (24a/2), 
(2b/2), (30b/8), (31b/10), (33a/3), 
(42a/9), (60a/4), (65b/14), (65b/2), 
(69a/2), (72a/14), (7a/3), (99b/3) 

 s.+a (29b/12), (6b/4) 

 [=18] 

ṣabāḫ: Bk. ṣabāḥ 

 s. (29b/13) 

 [=1] 

ṣabır:  1. Acı, yoksulluk, haksızlık vb. üzücü 
durumlar karşısında ses çıkarmadan onların 
geçmesini bekleme erdemi, dayanç. 2. Olacak 
veya gelecek bir şeyi telaş göstermeden 
bekleme. 
 s.+la (98b/12) 
 [=1] 
ṣab(ı)r: Bk. ṣabır 
 s.+ėtseler (99b/4) 
 [=1] 

ṣābūn: <Ar. 1. Kirli ve yağlı şeyleri 
temizlemekte kullanılan, türlü yağlarla alkaliler 
birleştirilerek yapılan madde. 2. Bu maddenin 
kalıp durumunda olan biçimi. 

 s.+ıla (92b/13) 

 [=1] 

ṣac-: Saçmak, dağıtmak. 

 s.-ub (111b/7), (111b/8), (137b/5) 

 [=3] 

sāc: <Ar. Hindistan'da yetişen, yaz kış yaprağı 
dökülmeyen, kerestesi makbul, sert bir ağaç. 

 s. (142b/11) 

 [=1] 

sac: Üzerinde ekmek ya da yufka pişirilen 
yuvarlak saç. 

s. (127a/13) 
[=1] 

sac: Bk. saç 
 s.+ların (22b/11) 
 [=1] 
saç:  Baş derisini kaplayan kıllar. 
 s.+lara (76a/11) 
 [=1] 
saç-: Saçmak, dağıtmak, dökmek. 
 s.-alar (121a/13) 
 [=1] 
ṣaç: Bk. saç 

 s.+ı (105b/13), (12b/11) 

 s.+ları (52b/4) 

 [=3] 
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ṣaç-: Bk. saç- 

s.-alar (115b/14), (129a/14), (140b/10), 
(21b/2) 

 s.-sa (16b/5) 

s.-salar (100a/9), (124a/4), (13a/2), 
(145b/14), (20a/3), (23a/15), (25a/2), 
(28b/10), (30b/6), (32b/6), (34a/12), 
(37b/4), (42b/1), (45a/13), (48a/5), 
(48b/5), (4b/13), (4b/14), (54a/1), 
(57a/3), (59b/3), (60a/8), (6b/2), 
(80a/5), (94a/11) 

s.-ub (149a/5), (14b/15), (74b/13), 
(98a/10) 

 [=34] 

ṣaçın-: Sürünmek, vücuduna, elbisesine sürmek. 

 s.-salar (17b/9) 

 [=1] 

ṣaçınaḳ: Kas. “saçanak”. 

 s.+etlerine (73b/14) 

 [=1] 

sādec: <Far. Hint sümbülü; (Nardustachys 
jatamansi). 

 s. (26b/2), (142b/8) 

 [=2] 

sādec-i hindḭ: Bk. sādec 

 s. (68a/8) 

 [=1] 

sādervān: <Far. Ceviz ağacı zamkı. 

 s. (143a/1) 

 [=1] 

ṣāfi: Bk. ṣāfḭ 

 s. (72b/2) 

 [=1] 

ṣāfḭ: 1. Katıksız, duru, temiz. 2. Net. 3. Yalnız 
olarak, yalnız, sadece. 

s.+eyler (149b/3)  

s.+eyleye (76b/8), (91a/15) 

 [=3] 

ṧāfisyā: <Gr. Adalarda biten, torak otuna 
benzer çiçeği ve tohumları olan diryas adı da 
verilen bir bitki; (Thalictrum minus).  

 s. (75a/5) 

 [=1] 

ṣafrā: <Ar. Safra, karaciğerin hazmı 
kolaylaştırmak için onikiparmak bağırsağına 
salgıladığı yeşilimsi sarı renkli acı sıvı, öd; eski 
tıp anlayışına göre bünyeyi oluşturan dört ana 
öğeden (kan, balgam, safra, sevda) biri. 

s. (107b/11), (112b/7), (115b/5), 
(143b/4), (54a/7), (54b/5), (5b/11), 
(70a/13), (81b/15), (82b/15), (86b/14) 

s.+dan (102b/14), (103a/14), (112b/6), 
(124b/4), (16b/7), (26b/11), (47a/5), 
(47a/8), (49b/15), (52a/5), (52b/15), 
(58b/5), (59a/1), (5b/6), (70a/9), 
(70b/4), (8a/9), (90b/2), (95a/8), 
(96b/5) 

 s.+ları (24a/14) 

 s.+sı (23b/13) 

s.+ya (121a/11), (135b/8), (31a/3), 
(51a/8) 

s.+yı (101b/3), (102b/11), (107a/8), 
(108b/13), (112a/13), (119b/10), 
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(120b/9), (136a/12), (146a/1), 
(14b/14), (150a/7), (8a/4), (15a/6), 
(22b/4), (28b/1), (34b/10), (38a/4), 
(43b/14), (45a/10), (48a/6), (52a/5), 
(52b/10), (58b/7), (5b/6), (61a/10), 
(61b/15), (69b/13), (70a/8), (71a/9), 
(72b/9), (7b/10), (82b/12), (86b/5), 
(86b/7), (8a/7), (93b/13), (94b/12) 

 [=74] 

ṣafrāvḭ: <Ar. Öd maddesiyle ilgili, öd 
maddesinin ağır bastığı bünye ve nesneler. 

 s. (103a/1), (142b/15), (69a/9) 

 s.+ḫılṭlardan (58b/13) 

 s.+ishāli (81b/10) 

 s.+kişiler (112a/1) 

s.+şişlere (59a/3)  

[=7] 

ṣaġ: Sağ. 

s. (132b/3), (135a/15), (28a/8), 
(51a/10), (71b/5) 

 s.+gözi (71b/6) 

 s.+gözin (71b/6) 

 [=7] 

ṣaġ: Sağlam, esen. 

s. (13a/2) 

[=1] 

sāġat: Bk. sāʿat 

 s. (11a/5) 

 [=1] 

ṣaġır: İşitme duyusundan yoksun, işitmeyen 
(kimse). 

 s. (3a/8) 

 [=1] 

ṣaġırlıġ:  Sağır olma durumu. 

 s.+ı (113a/7), (139b/7) 

s.+ın (110b/1), (111a/3), (128b/5), 
(131a/14), (64b/10), (71b/12), (76a/6), 
(85a/1) 

 [=10] 

saġırlıġ: Duyma duyusunun önemli derecede 
yetersizliği veya yokluğu, duyma kaybı. 

 s.+a (125a/3) 

 [=1] 

ṣaġırlıḳ: Bk. ṣaġırlıġ 

 s. (142a/15) 

 [=1] 

ṣaḥḭḥ: Bk. ṣāḥih 

 s. (111b/8) 

 [=1] 

ṣāḥih: <Ar. Gerçek, doğru.  

s.+dür (70a/1) 

 [=1] 

saḥḳ: Ezmek. 
s. (109b/11), (137b/8), (145b/1), 
(22b/10), (28a/4), (29b/2), (39b/6), 
(40a/8), (43a/14), (64a/10), (65a/7), 
(79a/8), (82b/10), (89a/5), (91b/2), 
(98b/11), (98b/8) 
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s.+ėdeler (138b/12), (24a/5), (26b/2), 
(2a/9), (3a/11) 

 s.+ėderler (104a/13) 
s.+ėdüb (100a/15), (100b/5), (102a/5), 
(102a/8), (103a/13), (105a/1), (105a/3), 
(105b/8), (110b/10), (110b/5), 
(111a/7), (111a/8), (116b/10), 
(119a/14), (120a/6), (128b/12), 
(129b/3), (132a/9), (135a/4), (135a/7), 
(135b/5), (138a/6), (139b/15), 
(140b/1), (141b/13), (142a/10), 
(143a/2), (145a/5), (145a/9), (146a/5), 
(148b/14), (150a/8), (41b/15), (49a/1), 
(49b/1), (50b/7), (51a/7), (55b/9), 
(64b/8), (65a/12), (66b/12), (67a/4), 
(67a/9), (72b/3), (74a/8), (82a/10), 
(82a/15), (83b/2), (84b/8), (86b/4), 
(89a/13), (89b/6), (89b/8), (90a/9), 
(98b/1) 

 s.+ėtmedin (91a/12), (91b/10) 
 s.+ėtse (101b/7) 

s.+ėtseler (100a/7), (101b/14), 
(105b/1), (107b/14), (110b/6), 
(128b/11), (131a/3), (136a/4), 
(138b/5), (139b/14), (139b/6), 
(142b/12), (143b/13), (144a/11), 
(146a/10), (147a/13), (19b/9), (20a/2), 
(23b/15), (23b/6), (24a/5), (26b/7), 
(28a/13), (32a/8), (34a/13), (34b/2), 
(39b/2), (3a/15), (3b/2), (3b/8), (3b/9), 
(40a/8), (42a/10), (42a/2), (47b/15), 
(48b/11), (4b/4), (54b/10), (54b/13), 
(54b/15), (60b/12), (61a/3), (62b/5), 
(64b/6), (65a/14), (67a/7), (69a/14), 
(72a/9), (75b/13), (78b/2), (80a/4), 
(81a/2), (87a/3), (88b/12), (89a/2), 
(89b/3), (91a/9), (91b/14), (92b/13), 
(92b/7), (98a/7), (98b/2), (98b/5), 
(32b/13) 

 s.+olmamış (92b/3) 
 [=146] 

ṣaḥrā: <Ar. 1. Kır. 2. Çöl. 

 s.+da (63a/15) 

 [=1] 

ṣāir: Bir bağırsak türü. “masir” 

 s. (61a/8) 

[=1] 

saḳal: Yetişkin erkeklerde yanak ve alt çenede 
çıkan kılların tümü. 2. Bazı hayvanlarda çene 
altında bulunan kılların tümü. 
 s. (120b/3) 
 s.+a (127a/11) 

s.+ı (105b/13), (114a/10), (114a/10), 
(76a/10) 

 [=6] 
saḳanḳūr: <Gr. 1. Timsah; (Crocodilus). 2. 
Mısır'da bulunan bir çeşit kum kertenkelesi. 
 s.+ḳuvveti (104a/9) 
 s.+ṭuzıla (67a/10) 
 [=2] 
saḳın-: Sakınmak, kaçınmak. 

 s.-alar (128b/3) 

 [=1] 
ṣaḳın-: 1. Uzaklaşmak. 2. Saklamak, riayet 
etmek, muhafaza etmek. 3. Esirgemek. 
 s.-alar (51a/13) 
 [=1] 
ṣaḳız: Bk. saḳız 
 s.+aġacı (137a/1) 
 s.+ıla (59a/2) 
 s.+ıyıla (129b/13), (73a/14) 
 [=4] 



711 
 

saḳız: 1.  Bazı ağaçların ve özellikle sakız 
ağacının kabuğundan sızan, çiğnendiğinde 
yumuşayan, hoş kokulu, beyaz renkli reçine. 2. 
Şekerli ve kokulu ağızda çiğnenen eğlence 
yiyeceği, ciklet. 3. Sakız ağacı. 4. Sakız Adası. 

s. (119a/10), (119a/14), (122b/10), 
(124a/4), (38b/6) 

 s.+aġaçınuŋ yaġıdur (122b/6) 
 s.+ı (124a/6), (75a/5) 
 s.+ıla (137b/9), (138b/2), (150a/8) 
 s.+ıyıla (104b/10) 
 s.+la (64b/1) 
 [=13] 
ṧaḳḭl: <Ar. Ağır. 
 s. (29a/4) 
 s.+ėde (26b/14) 
 s.+ėder (22a/2) 
 s.+eyler (9a/4) 
 [=4] 
sākin: <Ar. Sakin, dindirilmiş. 

s. (100a/14), (111a/3), (113b/12), 
(136a/12), (20a/13), (47b/6), (53b/12), 
(60b/3), (60b/6), (66a/13), (70a/11), 
(70a/9), (70b/5), (73b/1), (83a/6), 
(93b/4) 
s.+ėde (100a/15), (100b/8), (100b/9), 
(101a/14), (102a/8), (109b/10), 
(119b/6), (129a/12), (129a/6), 
(141a/6), (25b/10), (25b/6), (25b/8), 
(27b/3), (27b/6), (38a/15), (38b/4), 
(41a/1), (47a/8), (50b/9), (51b/13), 
(52b/15), (76a/13), (8a/6), (8a/6), 
(94b/2), (94b/9), (97a/3) 
s.+ėder (104b/5), (120b/9), (135a/2), 
(25b/7), (32b/7), (51a/15), (5b/6), 
(60b/8), (72a/13), (76b/2) 

s.+eyler (119b/7), (119b/9), 
(120a/15), (120b/10), (126a/7), 
(126b/10), (142b/6), (39b/15), 
(58a/15), (85b/12), (82b/13) 
s.+eyleye (102a/1), (102b/10), 
(102b/11), (102b/12), (102b/7), 
(103a/10), (103a/11), (104b/15), 
(107b/11), (108a/6), (109b/9), 
(110a/12), (110b/6), (111a/12), 
(112a/14), (118a/1), (118a/2), 
(119b/14), (119b/15), (120a/3), 
(121a/9), (127a/10), (127a/11), 
(127a/7), (127a/8), (128b/11), 
(130b/4), (130b/5), (131a/14), 
(131a/5), (133a/4), (135a/4), (140a/4), 
(141a/5), (141b/11), (142a/4), 
(143a/13), (144a/11), (144a/4), 
(144a/5), (14b/6), (15b/1), (19b/15), 
(35a/2), (38b/1), (39a/8), (3a/4), 
(40b/1), (40b/4), (43b/10), (46a/5), 
(47a/11), (47a/6), (47a/9), (50a/10), 
(51b/7), (56a/13), (58b/8), (59b/7), 
(60a/12), (60b/9), (62b/6), (63b/3), 
(64a/6), (65a/12), (65a/14), (66a/13), 
(66a/8), (66a/9), (69b/12), (70b/8), 
(72a/2), (73b/7), (75b/1), (76a/12), 
(76b/14), (78a/13), (83b/10), (83b8), 
(87b/3), (91a/6), (92b/11), (97a/2), 
(98b/5), (99a/1) 

 [=150] 
saḳla-: 1. Elinde bulundurmak, tutmak. 2. 
Kaybolmaması, görünmemesi için gizli bir yere 
koymak. 3. Görünmesine engel olmak, ortalıkta 
bulundurmamak. 4.  Bozulmadan doğal 
durumları ile durmasını sağlamak, korumak, 
muhafaza etmek.  5.  Gizli tutmak, 
duyurmamak. 
 s.-r (119b/11) 

 s.-ya (1b/14), (2b/10), (6a/5) 

 [=4] 
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ṣaḳla-: Bk. saḳla- 

 s.-r (108b/14), (120b/5) 

s.-ya (18b/13), (2a/1), (77b/9), 
(82a/14) 

 s.-yalar (113b/11) 

 s.-yu ḳosalar (78a/5) 

 [=8] 

saḳmūniyā: <Gr. Mahmude otu, bingöz otu; 
(Convolvulus scammonia). 

 s. (150a/1), (150a/11) 

 [=2] 

saḳmūnyā: Bk. saḳmūniyā 

 s. (86b/6) 

 [=1] 

ṣaḳra-: Çok titremek. 

 s.+yi fikirlere (147a/11) 

 [=1] 

saḳsı: Saksı, topraktan yapılmış kap kacak. Krş. 
ḫaref. 

 s.+sıdur (102a/9) 

 [=1] 

saḳsu: Bk. saḳsı 

 s.+dur (102a/9) 

 [=1] 

sālāmenderā: <Lat. Semender; (Salamandra). 

 s. (143a/8) 

 [=1] 

ṣalavāt: <Ar.  Hz. Muhammed'e saygı 
bildirmek için okunan dua. 

 s.+getürdükden (1b/2) 

 [=1] 

ṧaʿleb: <Ar. Tilki. 

 s. (75b/6) 

 [=1] 

ṣalḳım: Bk. salḳım 

 s. (98a/6) 

 [=1] 

salḳım: 1. Üzüm gibi birçoğu bir sap üzerinde 
bir arada bulunan yemiş. 2. Üzerinde kısa saplı 
dallar bulunan çiçek topluluğu. 3. Akasya. 

 s.+ı (96b/4) 

 [=1] 

ṣalḳum: Bk. salḳım 

 s. (4a/3) 

 s.+ṣalḳum (4a/3) 

 [=2] 

ṣalyār: <Gr. Salya. 

 s.+aḳmaġı (31a/6) 

 s.+ı (49b/13), (56b/15) 

 s.+ların (46b/12) 

 [=4] 

ṣaman: Ekinlerin harmanda dövülüp taneleri 
ayrıldıktan sonra kalan, hayvanlara yedirilen 
ufalanmış sapları. Krş. tibn. 

 s.+dur (68a/8) 
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 s.+ıla (68a/14) 

s.+ın (68a/11), (68a/12), (68a/15), 
(68a/9) 

 [=6] 

ṣamġ: <Ar. Zamk, çeşitli bitkilerden elde 
edilen tıbbi reçine. 

 s. (32b/5) 

 s.+dur (143a/2) 

 s.+ıla (103a/13), (146b/6), (48b/12) 

 [=5] 

sām-i ābraṣ: <Ar. Başı küçük, kuyruğu uzun, 
alaca renkte, daha çok bağlarda gezen bir keler. 

 s. (143a/11) 

 [=1] 

sāmyėli: Çölden esen sıcak rüzgâr, sam. 

 s.+n (49b/14) 

 [=1] 

ṣan-: Sanmak, zannetmek. 

 s.-ur (30a/4) 

 [=1] 

ṣanʿat: <Ar. İlaç yapma formülü, ilacı terkip 
etme usulü. 

s.+ı (126b/7), (127b/6), (128a/1), 
(17a/8) 

 [=4] 

ṣanavber: <Ar. Köknar ağacı ve yemişi; (Pinus 
pinea). 

 s. (76b/13) 

 [=1] 

ṣancu: Sancı, iç organlarda batar veya saplanır 
gibi duyulan, nöbetlerle azalıp çoğalan ağrı. 
 s.+lar (112a/9) 
 s.+ların (109b/9) 
 s.+sı (9a/3) 
 s.+sın (10b/1), (126b/10) 

s.+sına (124a/8), (127a/9), (128a/10), 
(60b/1), (66a/8) 

 s.+sını (15b/1), (8b/8) 
 s.+ya (66b/5) 
 [=13] 
sancu: Bk. ṣancu 
 s. (24b/6) 
 s.+ların (119b/15) 
 s.+sın (119b/14), (144a/4), (72a/2) 
 [=5] 
ṣandal: <Ar. 1. Sandal, kerestesi sert ve 
kokulu bir ağaç; (Santalum album). 2. Şifalı 
siyah bir taş. 
 s. (29b/12) 
 [=1] 
ṣandali:  <Far. Demir sandalı olarak bilinen 
siyah renkli bir taştır; erkeği ve dişisi olur. Krş. 
ḫamāhān. 
 s. (109b/6) 
 [=1] 
ṣanduġ: <Ar. İçine çeşitli şeyler konulan, 
tahtadan yapılmış, kapaklı ev eşyası. 2. Meyve, 
sebze koymaya yarayan, tahta veya plastikten 
yapılmış, dört köşe kap. 

 s.+a (18b/13), (24b/7) 

 [=2] 
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ṣarʿ: <Ar. Sara hastalığı. 

s.+a (101b/1), (109a/8), (120b/11), 
(125b/11), (129b/7), (12a/15), 
(13a/14), (147a/12), (148a/7), (19a/3), 
(32a/10), (56a/5), (60a/3), (66b/10), 
(78b/10), (97b/4) 

 s.+dan (35b/13) 

s.+ı (125a/12), (14a/15), (18b/8), 
(4a/14) 

 [=21] 

ṣar-: Sarmak, örtmek. 

 s.-ṣalar (147b/3) 

 s.-salar (148a/2), (82a/4) 

 [=3] 

ṣarar: Zarar. 

 s.+ın (141a/3) 

 [=1] 

ṣarar-: 1. Sarı olmak, rengi sarıya dönmek. 2. 
Korku, üzüntü, coşku vb. sebeplerle yüzün 
rengi solmak. 

 s.-maḳ (142b/1) 

 [=1] 

ṣarard-: Rengini sarıya çevirmek, sararmasına 
yol açmak. 

 s.-ur (107a/8) 

 [=1] 

ṣarımsaġ: Bk. sarımsaḳ 

 s.+ıla (97b/15) 

 [=1] 

 

sarımsaḳ: Sarımsak; (Allium sativum). 

 s. (54b/2) 

 [=1] 

ṣarımsaḳ: Bk. sarımsaḳ 

 s. (45b/6) 

 s.+dur (76b/4) 

 [=2] 

ṣarmaş-: 1. Dolaşmak. 2. Sıkıca sarılmak.  

 s.-ur (37b/7) 

 [=1] 

sarmaşıḳ: Sarmaşık; (Hedera helix). 

 s.+uŋ (28b/3) 

 s.+yapraġına (28b/3) 

 [=2] 

ṣarmaşuḳ: Bk. sarmaşıḳ 

 s.+yapraġına (78a/2) 

 [=1] 

sarmaşuḳ: Bk. sarmaşıḳ 

 s. (91b/13) 

 [=1] 

ṣarmısaḳ: Bk. sarımsaḳ 

 s. (144a/14) 

 [=1] 

ṣarp: Şiddetli, güç, keskin. 

 s. (35a/10) 

 [=1] 
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ṣaru: Sarı. 

s. (101b/3), (103b/2), (109b/8), 
(112b/12), (11b/15), (149a/15), 
(15a/10), (19a/11), (25a/10), (31a/7), 
(35a/13), (35a/14), (37a/8), (42b/13), 
(44a/13), (5a/11), (61a/7), (81b/13), 
(9a/13) 

 s.+bāẕıncānı (42b/13) 

 s.+ca (137b/14), (129b/1), (12a/7) 

 s.+ca çiçekleri (72b/12) 

 s.+çiçegi (8a/13) 

 s.+dan (20b/15) 

 s.+ların (127a/12) 

 s.+ṣuyı (73a/13) 

 s.+sıdur (112b/12), (62b/13) 

 s.+sıla (50a/5), (49b/10) 

s.+sın (116b/8), (27a/14), (66a/7), 
(66b/15), (66b/6), (67a/12), (67a/3) 

 s.+sını (42b/7) 

s.+sıyıla (120a/3), (131a/3), (25b/11), 
(60b/14), (62b/8), (74a/10) 

 s.+şın (61a/6) 

 s.+ya (67a/13), (6a/13), (85b/15) 

 [=50] 

ṣaru çiçek: Sarı çiçek; (Helichrysum plicatum). 
Krş. ensü’n-nefes. 

 s. (35a/14) 

 [=1] 

ṣaru helḭle: Sarı helile otu; (Terminalia citrina). 

s. (81b/1)  

s.+dür (25a/10) 

 s.+yile (149b/4), (149b/5) 

 [=4] 

ṣarulıġ: 1. Sarılık. 2. Sarılık hastalığı. 

 s.+ı (6b/5) 

 s.+ın (136a/7), (46a/11), (94a/1) 

 s.+ı (40a/5) 

 [=5] 

ṣarulıḳ: Bk. ṣarulıġ 

 s. (10b/8), (2b/14), (6b/5) 

 s.+ı (14a/9) 

 [=4] 

ṣaruluġ: Bk. ṣarulıġ 

 s.+ı (36a/10) 

 [=1] 

ṣaru sūsen: <T.-Far. Gezdigeçti, sarı süsen, 
bataklık süseni, kelbaş, kılıç otu; (lridaceae 
pseudacorus). Krş. aymārūḳālḭs. 

 s.+dür (37a/8) 

 [=1] 

saʿter: <Ar. Güveği otu, zater, kekik otu; 
(Origanum vulgare). 

 s.+e (145b/14) 

 s.+üŋ (81a/4) 

 [=2] 

saṭuvā: <? Sorgun. 

 s. (148a/15) 

 [=1] 
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ṣavaş: Mücadele. 

 s.+lar (88a/4) 

 s.+ları (88a/4) 

 [=2] 

ṣavış-: Bk. ṣavuş- 

 s.-dıyısa (70a/1) 

 s.-duġına (109b/5) 

 [=2] 

ṣavuş-: Hastalık veya başka kötü bir durum 
geçmek, iyileşmek.  

s.-duġına (55a/15), (62b/1) 

 s.-mış (96b/13) 

 [=3] 

savuş-: Bk. ṣavuş- 
 s.-duġı (102a/3) 
 s.-duġına (114a/14) 
 [=2] 
ṣayaġı: Tereyağı. 
 s. (19a/7), (49b/10), (58a/8), (69a/8) 
 s.+n (3a/10), (3a/15), (90b/6) 

s.+yıla (105a/9), (39a/10), (75a/15), 
(77b/5) 

 [=11] 
sayaġı: Bk. ṣayaġı 
 s.+n (67b/7) 
 [=1] 
ṣayrulıḳ: Bk. ṣayruluḳ 
 s.+da (108a/13) 

 [=1] 

ṣayruluḳ: Hastalık. 

 s.+dan (73b/9) 

 [=1] 

ṧecḭr: <Ar. Üzüm posası; un posası, un kepeği. 

 s. (75b/3) 

 [=1] 

ṣedef: <Ar. Sedef otu; (Ruta graveolens). 

 s. (22a/6), (80b/15) 

 [=2] 

ṣedüf: Bk. ṣedef 

 s.+dür (98a/9) 

 [=1] 

sefādḭkes: <Gr. İç sürdürücü bir tür yabani 
soğan. 

 s. (149a/13) 

 [=1] 

sefer: <Ar. 1. Yolculuk. 2. Kez, defa.  3.  
Genellikle ülke dışına yapılan askerî harekât, 
savaşa gitme, savaş. 

 s.+de (125b/7) 

 s.+lerde (49b/8) 

 [=2] 

segir-: Genellikle vücudun bir yerinde deri ile 
birlikte derinin hemen altındaki kaslar hafifçe 
oynamak. 

 s.-dügin (133a/11) 

 s.-dügine (125b/9) 

 [=2] 
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segri-: Bk. segir- 

 s.-yen (122b/3) 

 [=1] 

sehel: Az, cüz'i, pek basit. 

s.+ce (11a/4), (11a/5), (120b/6), 
(143a/13), (16a/7), (16b/1), (26b/2), 
(33b/3), (35b/7), (38b/14), (46b/14), 
(55a/6) 

 [=12] 

sekbḭnec: <Far. Salatalığa benzer bir bitki ve 
bundan elde edilen zamk; (Sagapenon). 

 s.+ile (100a/12) 

 [=1] 

sekirden: Pöç, uca kemiği. 

 s. (14a/4) 

 s.+e (121a/4), (27a/2), (69a/10) 

 s.+i (14a/9), (18a/14) 

 [=6] 

sekiz: Sekiz. 

s. (101a/9), (115a/10), (137a/4), 
(3a/15), (63a/4), (72a/11), (86b/4) 

 [=7] 

sekiz yüz: Sekiz yüz. 

 s. (101a/9), (115a/10) 

 [=2] 

seksen: Seksen. 

s. (115a/6), (116a/12), (118b/3), 
(120a/9), (126b/13), (26a/15), (26a/15) 

 [=7] 

sekte: <Ar. Felç, inme. 

 s. (109a/2) 

 s.+olan (22a/14) 

s.+ye (107b/3), (109a/8), (129b/7), 
(78b/13) 

 s.+zaḥmetine (56b/1) 

 [=7] 

ṧelb: <? Irmak kenarların biten, uzunluğu 
yaklaşık üç, dört metre civarında olan uzun 
yapraklı bir ağaç. 

 s. (76a/9) 

 [=1] 

ṧelc: <Ar. Kar. 

 s. (76a/15) 

 [=1] 

selesü’l-bevl: <Ar. İdranını tutamama, prostat 
hastalığı. 

 s.+i (48b/2), (90b/11) 

 [=2] 

selḫü’l-ḥayye: <Ar. Yılan gömleği, yılan kavı. 

 s.+den (2a/8) 

 [=1] 

selḭḫe: <Ar. 1. Aselbent sakızı, bir çeşit 
pelesenk ağacından ve katurkuyruğu otundan 
elde edilen, birkaç türü olan tıbbî bir zamk. 2. 
Hindistan ve Umman’da tarçın yerine 
kullanılan dalları kırmızı bir ağacın kabuğu. 

 s. (114b/3), (115a/1), (38b/5), (56b/10) 

 [=4] 
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seliḫe: Bk. selḭḫe 

 s.+ḳabuġıdur (43a/11) 

 [=1] 

semender: Semender; (Salamandra). Krş. 
sālāmenderā 

 s.+dür (143a/8) 

 [=1] 

semir-: Besili, yağlı bir duruma gelmek, 
semizlemek, şişmanlamak. 

 s.-ir (34b/8) 

 s.-ye (6b/13) 

 s.-yeler (6b/9) 

 [=3] 

semird-: Besili, yağlı bir duruma getirmek, 
semizletmek. 

s.-e (113a/4), (11a/1), (129b/5), 
(30b/9), (60b/7), (71b/11), (75a/1), 
(89b/5) 

s.-ür (108b/12), (108b/6), (50b/6), 
(51b/5), (79b/5), (83a/3), (91b/9), 
(94a/2) 

 [=16] 

semizlik: Şişmanlık. 

 s.+leri (23a/9) 

 [=1] 

semm: <Ar. Zehir, ağı. 

 s.+i (13b/5), (56a/3) 

 [=2] 

 

semm-i ḳātil: <Ar. Derhal öldüren zehir. 

 s.+i (13b/5) 

 s.+üdür (52a/15) 

 [=2] 

semmūr: <Ar. Derisinden kürk yapılan bir 
hayvan, samur; (Martes zibelilina). 

 s. (113a/5) 

 s.+ḫāyasını (104b/4) 

 [=2] 

semmüz: Bk. semüz 

 s. (75b/8) 

 [=1] 

semürd-: Bk. semird- 

 s.-ür (51b/3) 

 [=1] 

semüz: 1. Şişman. 2. Eti, yağı çok olan, tavlı. 
 s. (54a/7), (89b/5) 
 s.+kişiler (17b/9), (23a/9) 
 s.+kişilere (75b/7) 
 s.+tavuġıla (54a/8) 
 [=6] 
senderūs: <Gr. Kehribara benzeyen bir zamk, 
kızıl ardıç zamkı. 
 s.+ı (124a/9) 
 [=1] 
sengisār: Sansar. 

 s.+dur (113a/5) 

 [=1] 
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ser-:  1. Kurutmak için asmak. 2. Düz bir yere 
yaymak. 3. Açarak yaymak veya döşemek.  

s.-e (113b/10) 

s.-e sere (113b/10) 

 [=2] 

seraḳsāne: <? Yaprakları ayvadaneye, 
tohumları susama ve genel olarak da satere 
benzeyen bir bitki. 

 s. (145b/14) 

 [=1] 

serçe: Serçegillerden, insanlara yakın yerlerde 
yaşayan, kışın göçmeyen, koyu boz renkli, 
ötücü küçük bir kuş; (Passer domesticus). 
 s.+yumurdasına (28a/2) 
 [=1] 
sere: Açık duran başparmağın ucundan işaret 
parmağının ucuna kadar olan uzaklık, sele. 

s. (26a/9) 
 [=1] 
sereṭān: <Ar. Kanser hastalığı; iyileşmez bir 
tür çıban.  
 s. (76a/14), (99a/15), (131a/7) 
 s.+a (73a/2) 
 s.+ı (146b/9) 
 [=5] 
sereṭān: <Ar. Yengeç. 

s.+ı (146b/7) 

 [=1] 

sereṭān-ı baḥrḭ: <Ar. Deniz yengeci. 

 s. (146b/10) 

 [=1] 

sereṭān-ı bahrḭ: <Ar. Irmak yengeci. 

 s. (146a/1) 

 [=1] 

serḥes: <Ar. Genellikle kiraz sepetlerinin 
ağzına konulan, eyrelti denilen ot; (Driopteris 
filixmas). “serehs, serhas” 

 s. (145a/1) 

 [=1] 

serḫōş: <Far. Sarhoş. 

 s. (108b/1) 

 s.+a (83b/6) 

 s.+ėder (91b/4) 

 s.+eyleye (108b/11), (44a/11), (61a/1) 

 [=6] 

serḫōşlıḳ: Sarhoş olma durumu, esriklik, 
sermestlik, sermesti. 

 s. (108a/14) 

 [=1] 

sersām: <Far. Menenjit hastalığı. 

 s.+e (121a/8), (123a/9) 

 [=2] 

serṭān: Bk. sereṭān 

 s. (54a/14) 

 [=1] 

serṭarāṭiyūṭḭs: <Gr. Yaprağı kaya koruğuna 
benzeyen bir çeşit yosun. 

 s. (148b/4) 

 [=1] 
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serv: <Far. Selvi ağacı; (Cupressus 
sempervirens). 

 s. (145b/1) 

 s.+aġacları (139a/2) 

 s.+dür (145b/1) 

 s.+ḳōzını (145b/3) 

 [=4] 

servi: Bk. serv 

 s.+sidür (3a/2) 

 [=1] 

se-şenbih: <Far. Salı günü. 

 s.+gün (147a/8) 

 [=1] 

seṭā: <? Farasiyuna benzeyen bir ot. “suttah” 

 s. (148b/7) 

 [=1] 

sev-: Sevmek. 

 s.-e (89a/4) 

 s.-er (31a/2) 

 [=2] 

sevdā: <Ar. 1. Güçlü sevgi, aşk. 2. Siyah, 
kara. 3. 
Gam, keder, sıkıntı. 4. Balgamdan, kandan ve 
safradan başka vücuttan çıkan bir çeşit salgı, 
kara safra. 

s. (114a/6), (24a/3), (28a/4), (29b/6), 
(54a/7), (89b/15), (98a/5) 

 s.+dan (100b/2), (123b/7), (40b/14) 

s.+yı (101a/15), (107a/10), (137b/6), 
(13b/10), (14a/14), (14b/8), (19a/14), 

(23b/12), (24a/7), (26b/11), (45a/10), 
(48a/8), (48a/9), (61b/14), (69a/9), 
(72b/2), (86a/15), (91a/13), (91a/15) 

 [=29] 

sevdāvḭ: <Ar. Kara safra maddesiyle ilgili. 

 s. (76a/12) 

 s.+ḫastalıḳlar (42a/13) 

 s.+ḫılṭ (83a/7) 

 s.+kişilerdür (54a/14) 

 s.+teşvḭşleri (48a/12), (76a/15) 

 [=6] 

sevdāyi: Bk. sevdāvḭ 
 s. (107a/7), (40b/14) 
 s.+teşvḭşleri (35b/2) 
 s.+zaḥmetlere (125b/11) 
 [=4] 
sevḭḳ: Ar. Kavrulmuş hububat, kavut. 

 s.+ıla (66b/13) 

 [=1] 

seẕāb: <Ar. Sedef otu; (Ruta graveolens). 
 s. (143b/6), (144a/15) 
 s.+ı (145a/1), (97a/8) 
 s.+ıla (73b/15) 
 s.+toḫmını (144b/1) 
 s.+yaġı (118b/7) 
 [=7] 
sezāb: Bk. seẕāb 

 s.+ıdur (131b/2), (93b/10) 

 [=2] 
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ṣıcan: Bk. sıçan 

 s.+lar (132a/15) 

 [=1] 

sıcan: Bk. sıçan 

 s. (67b/3) 

 s.+ḳanını (113b/3) 

 s.+lara (101a/5) 

 [=3] 

ṣıcra-: Yerinden hızla koparak, parçalar 
durumunda savrulmak. 

 s.-r (73a/10) 

 [=1] 

ṣıçan: Bk. sıçan 

 s. (24b/8), (9b/1) 

 s.+a (67b/14) 

 [=3] 

sıçan: Sıçangillerden, fareden iri, zararlı birçok 
türü bulunan kemirgen, memeli hayvan; 
(Rattus). 
 s. (142a/13) 
 s.+a (20a/10) 
 s.+delügine (106a/15) 
 s.+ları (142a/13) 
 [=4] 
ṣıçan ḳulaġı: Farekulağı, mercanköşk; 
(Anagallis arvensis). Krş. āẕānü’l-fār bustānḭ. 

 s. (9b/9) 

 s.+na (10a/6), (9b/9) 

 [=3] 

ṣıçra-: Bk. ṣıcra- 

 s.-yan (73a/14) 

 [=1] 

ṣıfat: <Ar. Yüz, kılık ve dış görünüş. 

 s. (4a/3) 

 [=1] 

ṣıġın: 1. Bir çeşit geyik, karaca. 2. 
Evcilleşmemiş sığır. 

 s.+geyikdür (38b/11) 

 [=1] 

ṣıġır: Geviş getirenlerden, boynuzlu büyükbaş 
evcil hayvanların genel adı. 

s. (105b/14), (132a/14), (132a/15), 
(26b/9), (63a/13) 

 s.+ayranın (6b/11) 

 s.+boynuzınuŋ (54b/8) 

 s.+dur (54a/13) 

 s.+eti (73b/4) 

 s.+etini (54b/6) 

 s.+etiyile (51a/6) 

 s.+ı (54b/13) 

 s.+ḳanı (113b/2) 

 s.+ödiyile (80a/12), (80a/6) 

 s.+südile (57a/8) 

 s.+südiyile (10b/10) 

 s.+südügi (65a/15) 

 s.+südügini (65a/13)  
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s.+uŋ (58a/8), (67b/6), (69a/7), 
(39a/10), (3a/10) 

 s.+uŋ ödinde (42a/1), (89b/3) 

 s.+uŋ ödini (55a/2) 

 s.+uŋ terisini (55b/7) 

 [=28] 

ṣıġır babadyası: Sığırgözü de denilen iri bir 
papatya türü, (Anthemis nobilis). Krş. aḳḥuvān. 

s. (26b/9)  

s.+yaġıdur (114a/11) 

[=2] 

ṣıġır ḳuyruġı: Sarı ve nadiren mor çiçekli, sık 
tüylü bir bitki; (Verbascum phlomoides). Krş. 
būṣḭr 
 s. (63a/13) 
 [=1] 
ṣıġır otı: Ayrık otu; (Cynodon dactylon). Krş. 
ṧḭl 
 s. (77b/15) 
 [=1] 
ṣıḥḥat: <Ar. Sağlık, sıhhat. 
 s.+i (108b/14) 
 s.+in (120b/5) 
 s.+ini (77b/9) 
 s.+vėre (100b/15) 
 [=4] 
ṣıḳ-: Sıkmak,  bir şeyin suyunu, yağını, sıvı 
kısmını basınçla çıkarıp akıtmak. 

s.-alar (114b/9), (115a/3), (115a/7), 
(115b/13), (116a/1), (116a/2), 
(116a/3), (116a/4), (116a/4), (116a/5), 
(117b/3), (121a/10), (121b/13), 

(121b/14), (124b/8), (125a/9), 
(126a/14), (126b/13), (140b/11), 
(31b/7), (38b/10), (84a/5), (84a/6), 
(95a/7) 
s.-salar (110a/9), (128b/15), (131b/8), 
(132b/14), (134a/10), (134b/14), 
(134b/5), (138a/1), (13b/5), (140a/7), 
(144a/10), (145a/1), (149b/14), 
(15a/14), (16a/3), (16a/7), (17a/6), 
(22b/1), (23a/10), (23b/1), (24a/1), 
(24b/11), (24b/15), (27a/2), (27b/4), 
(28b/11), (29b/7), (30a/11), (31a/2), 
(31a/4), (33b/4), (34b/15), (35a/7), 
(35a/8), (36a/9), (36b/3), (37a/7), 
(42b/10), (43b/1), (44a/4), (45b/7), 
(46a/5), (46b/8), (4a/4), (51b/9), 
(52b/13), (53a/14), (53b/2), (56b/6), 
(58a/13), (59a/5), (59b/13), (5a/13), 
(60a/11), (60a/4), (60a/9), (62b/1), 
(6a/1), (70b/3), (72a/4), (72b/2), 
(78a/3), (79b/6), (80a/11), (86b/13), 
(91a/11), (94a/14), (94b/1), (94b/15), 
(94b/7), (9b/11), (9b/15), (43a/2) 
s.-ub (111b/14), (130b/5), (30b/1), 
(9b/4), (117a/5) 

 [=102] 
sıḳ-:  Bk. ṣıḳ- 
 s.-salar (149b/4), (2b/6) 
 [=2] 
ṣıḳaca: Sıkıca. 
 s. (120a/12) 
 s.+ṣıḳaca (120a/12) 
 [=2] 
ṣıḳıl-: Sıkılmak. 

 s.-an (116a/5) 

 s.-mış (61b/14) 

 [=2] 
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ṣıḳındu: Meyve ve sebzelerinsıkılmış suyu, 
özsu, usare. 

 s.+sın (94a/14) 

 s.+sını (140b/8), (6a/2), (8b/4) 

 [=4] 

sıḳındu: Bk. ṣıḳındu 

 s.+sını (140b/10) 

 [=1] 

ṣın-: 1. Kırılmak, parçalanmak, bozulmak. 2. 
Yenilmek, bozguna uğramak. 3. Sığmak. 4. 
İnmek, sönmek, azalmak. 

 s.-an (69b/15) 

 s.-duġına (109b/5), (116b/12), (62b/1) 

 s.-mış (16a/13), (74b/7), (96b/13) 

 [=7] 

sır: <Ar. 1. Varlığı veya bazı yönleri açığa 
vurulmak istenmeyen, gizli kalan, gizli tutulan 
şey. 2. Bir amaca ulaşmak için kullanılan, 
başvurulan özel ve gizli yöntem. 
 s.+larındandur (69a/12) 
 [=1] 
ṣırca: Sırça, cam. 
 s. (38b/7) 
 [=1] 
ṣırcalu: Bk. sırçalu 
 s. (35a/10) 
 [=1] 
ṣırça: Sırça, cam. 

s. (134b/15) 

[=1] 

ṣırça: Serçe parmak, küçük parmak. 

 s.+barmaġına (17a/7) 

 s.+barmaḳ (36a/7) 

 [=2] 

sırça: Serçe parmak, küçük parmak. 

 s.+barmaḳ (30a/14) 

[=1] 

sırça: Sırça, cam. 

 s.+yıla (125b/15), (90a/10) 

 [=2] 

sırçalat-: Bir şeyin içini veya dışını sırlamak. 

 s.-salar (23a/6) 

 [=1] 

sırçalu: 1. Camdan yapılmış olan. 2. Sırlı. 

 s. (114b/5), (116b/11), (121b/14) 

 [=3] 

ṣırça otı: Hindistan’da yetişen bir ot, sırça otu. 
Krş. ḥaşḭşetü’z-zücāc. 

 s. (94a/15) 

 [=1] 

ṣırf: 1. Yalnızca. 2. Tümüyle, tamamen. 

 s. (107a/10), (112b/7) 

 [=2] 

ṣırt balıġı: Sırt balığı (sırtı balığı), ton balığı. 
Krş. tun. 

 s. (71b/14) 

 [=1] 
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ṣıva-:  Sıva ile kaplamak, sıva vurmak. 

 s.-rlar (73a/6) 

s.-yalar (127b/3), (128b/2), (138b/12), 
(26b/1), (3b/6), (48b/14) 

 [=7] 

sıva-: Bk. ṣıva- 

 s.-salar (39a/4) 

 [=1] 

sız-: İnce aralıklardan veya gözeneklerden az 
miktarda ve belli olmadan yavaş yavaş akmak, 
çıkmak. 

 s.-an (35b/6), (79b/14), (88a/9) 

 s.-anın (55b/13) 

 s.-arsa (106b/2), (49a/1), (63a/7) 

 s.-dıġın (90b/8) 

 s.-duġı (65b/7) 

 s.-duġın (120a/1), (140b/9), (37b/9) 

s.-duġına (113b/15), (131b/6), 
(137a/6), (148b/3), (23a/14), (57a/1), 
(57a/1), (63a/5), (68a/5), (81b/7) 

 s.-duġını (29b/1) 

 s.-maġa (45b/3), (51b/11), (31b/3) 

 [=26] 

ṣız-: Bk. sız- 

 s.-an (143a/4), (16b/14) 

 s.-masın (41b/8) 

 s.-ub (72a/14) 

 [=4] 

ṣızla-: 1. Hafifçe ağrımak. 2. Yakınmak. 

 s.-yan (110b/5), (110b/5) 

 [=2] 

sibistān: <Far. Sibistan ağacı ve meyvesi, erik 
cinsinden, şırası lezzetsiz, yapışkan bir meyve, 
köpekmemesi, acem eriği; (Cordia mixa). 

 s. (143b/2) 

 [=1] 

sidüg: Sidik. Krş. bevl. 

s.+i (101b/15), (102b/2), (104b/13), 
(106a/10), (108a/10), (108a/12), 
(110a/4), (112a/8), (114a/12), 
(115b/5), (117a/13), (129a/4), 
(130a/10), (130b/2), (130b/6), 
(131a/9), (131b/9), (132b/1), (133a/2), 
(136a/9), (142b/8), (143b/7), (146a/9), 
(148a/7), (148b/12), (148b/8), 
(149b/1), (16a/1), (16a/3), (17b/1), 
(20a/8), (21a/5), (21a/7), (21b/2), 
(24a/14), (25b/1), (26b/15), (27b/12), 
(30b/12), (32a/6), (37a/4), (38b/12), 
(40a/4), (41a/13), (44b/8), (46a/12), 
(47a/15), (49b/6), (50b/1), (50b/8), 
(51a/15), (51a/5), (52a/7), (52a/9), 
(53a/13), (56a/2), (56a/9), (57a/7), 
(57b/3), (58b/15), (62b/7), (63b/9), 
(65a/9), (84a/10), (99b/15) 

 s.+idür (65a/1) 

 s.+ile (108b/13), (91a/8) 

s.+in (111a/10), (111a/11), (143a/13), 
(20b/2), (65a/4), (9a/8) 

 s.+inden (65a/2) 

 s.+ini (65a/5) 

 s.+i ṭamladuġını (17b/2), (149a/2) 
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 s.+i ṭutılan (11a/14) 

s.+iyile (136b/7), (65a/2) 

s.+ṭutulana (144b/14) 

[=82] 

sidük: Bk. sidüg 

s. (134b/7), (138a/9), (15b/4), (23a/2), 
(25b/1) 

 s.+çökeligini (65a/11) 

 s.+göyünügine (17a/5) 

 s.+ile (43a/8), (62b/4) 

 s.+lerinde (103b/5) 

 s.+ṭamladuġına (63b/11), (74b/9) 

 s.+ṭamladuġını (23b/7) 

 s.+ṭutulmasına (139a/6), (36b/2) 

 s.+ṭutulmasını (36b/3) 

s.+yolındaġı (146a/7)  

s.+yolından (24a/14), (25b/2) 

 [=19] 

sifl: <Ar. Posa, artık. 

s.+idür (142a/4)  

s.+ini (116a/3) 

 [=1] 

sigil: Siğil, deride, özellikle ellerde oluşan 
zararsız, pürtüklü küçük ur. 

s.+lere (100b/6), (102a/3), (113b/4), 
(115b/4), (123b/13), (130a/3), 
(42b/12), (42b/7), (43a/15), (43a/9), 
(47b/14), (49b/2), (50a/6), (56b/8), 

(58a/6), (69a/15), (73b/5), (74a/15), 
(80b/8), (83b/4), (86a/10), (97a/8) 

s.+leri (52a/4), (52b/9), (55a/13), 
(99a/13) 

 s.+lerin (144a/9) 

 s.+üŋ (99a/12) 

 [=28] 

siḥr: <Ar. Büyü. 

 s. (89a/1) 

 [=1] 

sikencübḭn: Bk. sirkengübḭn 

 s.+ile (97b/12) 

 [=1] 

ṧḭl: <Ar. Ayrık otu; (Cynodon dactylon). 

 s. (77b/13) 

 [=1] 

sill: <Ar. Verem, tüberküloz. 

 s.+zaḥmetin (70b/2) 

 s.+zaḥmetine (66b/1) 

 [=2] 

simḭd: <Ar.  Halka biçiminde, genellikle 
üzerine susam serpilmiş çörek. 

 s.+etmegin (6b/13) 

 [=1] 

siŋ-: 1. Hazmolunmak, vücuda mal olmak. 2. 
Nüfuz etmek, tesir etmek, yerleşmek.  

 s.-e (3a/10), (69a/7) 

 [=2] 
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siŋek: Çift kanatlılardan, birtakım uçucu 
böceklerin genel adı. 

 s. (9b/3) 

 s.+dür (131a/1) 

 s.+leri (69a/1) 

 [=3] 

siŋir: Duyu ve hareket uyarılarını beyinden 
organlara, organlardan beyne ileten beyazımsı 
teller ve bu tellerin oluşturduğu demet. 

s. (115b/6), (118a/14), (129b/5), 
(97b/13) 

 s.+aġrısına (126b/5), (14b/10) 

 s.+büzüldigin (22b/8) 

 s.+büzüldügin (23b/1) 

s.+büzüldügine (111a/14), (115b/7), 
(33a/10), (44a/4), (47a/2), (48a/6), 
(50a/7), (56a/8), (59b/3), (64b/5), 
(75b/12), (83b/15), (93a/6) 

s.+de (125a/2), (125a/5), (125b/2), 
(37b/15), (58a/4) 

 s.+e (101b/15), (21a/10), (86b/1) 

 s.+i (40a/10) 

 s.+inde (115b/7) 

 s.+ḳatılıġın (120b/4) 

 s.+ḳatılıġına (58a/1) 

s.+ler (108a/15), (116a/9), (117b/4), 
(13a/13), (141b/14), (69b/6), (98b/6), 
(84b/4) 

s.+ler aġrısına (22b/2), (26b/3), 
(4a/6),  (122a/15), (65b/8) 

s.+ler büzüldügine (79a/15)  

s.+lerde (122b/14), (125a/13), (41a/5) 

s.+lere (100b/9), (105a/6), (107a/7), 
(108a/9), (108b/5), (112a/4), 
(116b/12), (116b/3), (125b/11), 
(27a/3), (28b/2), (29a/10), (41a/4), 
(68a/9), (70a/9), (76b/2), (78b/9) 

s.+leri (112a/14), (123a/14), 
(123b/14), (123b/3), (149a/4), (21a/2), 
(29a/15), (63a/10) 

 s.+lerin (76a/7) 

 s.+ler savuşduġına (114a/14) 

 s.+ler uzanduġına (104b/9) 

 s.+ler zaḥmetine (115a/5), (52b/5) 

 s.+sustlıġına (128a/9), (58a/1) 

 s.+uzaduġına (65b/9) 

 [=83] 

siŋirlü yapraġ: Sinirotu, bağa yaprağı; (Plantago 
major). 

 s.+ına (10a/11) 

s.+ıla (28b/10)  

[=2] 

siŋirlü yapraḳ: Bk. siŋirlü yapraġ  
 s. (97b/10), (18a/8) 
 [=2] 
siŋür: Bk. siŋir 
 s.+lerden (102b/9) 
 [=1] 
sineg: Bk. siŋek 

 s.+i (131a/1), (131a/3) 

 [=2] 
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sirācü’l-ḳuṭrub: <Ar. Adam kökü, adam otu; 
(Mandragora officinalis). 

 s. (146b/14) 

 [=1] 

sirke: <Far. Salatalara, yemeklere ekşilik 
vermek için kullanılan ekşimiş üzüm, elma, 
limon vb. suyu. Krş. ḫall. 

s. (107b/1), (108a/8), (138a/8), (39a/8), 
(41b/9), (54b/2), (6a/4), (73a/15), 
(85a/10) 

 s.+buḫārına (106b/12) 

 s.+de (106b/4), (107a/13), (99b/3) 

 s.+den (138b/4) 

 s.+dür (106b/1) 

 s.+nüŋ (138a/4) 

 s.+sin (141a/10), (19b/4) 

 s.+sinüŋ (75a/3) 

 s.+siyile (135b/2), (135b/3) 

 s.+süz (83a/11) 

s.+ye (106b/13), (107a/14), (113a/15), 
(138a/9), (6a/4) 

s.+yile (100b/8), (101a/13), (102a/10), 
(102b/11), (102b/11), (102b/5), 
(103a/1), (104b/14), (105a/1), 
(105a/11), (110a/1), (110b/8), 
(111a/13), (114a/4), (117a/10), 
(119b/12), (11a/4), (120a/1), (121a/9), 
(128b/10), (128b/11), (129b/14), 
(12a/15), (131a/9), (131b/12), 
(133b/4), (133b/5), (135b/11), 
(138b/9), (13a/10), (140a/3), (141a/9), 
(142a/12), (142a/6), (143a/3), (143a/7), 
(144a/13), (144a/4), (145b/10), 
(145b/12), (145b/7), (146b/2), 

(148b/5), (150a/2), (150a/5), (16b/11), 
(17b/14), (17b/7), (18a/11), (19a/15), 
(19a/2), (19a/5), (19a/7), (20a/2), 
(21b/3), (23b/12), (24b/2), (25a/5), 
(26a/1), (27b/5), (32a/15), (35a/10), 
(35b/3), (36a/5), (38a/1), (38a/12), 
(38a/5), (38b/3), (39a/7), (3b/2), 
(40b/3), (41a/5), (41a/8), (42a/15), 
(42b/7), (43a/4), (43a/5), (43a/7), 
(44b/2), (44b/3), (45a/13), (45b/2), 
(45b/7), (47a/1), (49a/6), (49b/14), 
(4a/11), (4a/13), (53b/1), (53b/7), 
(54a/2), (54b/3), (55a/11), (55b/3), 
(55b/7), (56b/8), (59a/14), (59b/10), 
(5b/9), (61b/4), (63b/5), (64a/15), 
(64a/4), (64b/8), (67a/15), (68a/10), 
(68b/1), (68b/12), (68b/9), (69a/3), 
(6a/14), (70b/15), (72b/5), (74b/3), 
(75b/6), (77b/13), (77b/7), (78a/15), 
(79b/15), (80a/9), (80b/5), (81a/8), 
(81b/8), (81b/9), (83a/12), (84a/15), 
(84b/2), (86a/15), (86a/7), (86a/9), 
(8b/9), (90a/12), (90b/11), (90b/8), 
(92a/11), (92b/8), (93a/3), (95b/6), 
(96b/10), (97a/10), (97a/4), (97b/2), 
(98b/7) 

 [=170] 

sirkengübḭn: <Far. Bal, şeker ve türlü 
meyvelerin özsuyundan yapılan bir grup şuruba 
verilen ad. 

s. (107b/4), (137a/13), (26a/3), 
(50b/4), (51a/9), (62a/2), (72b/9), 
(80a/10), (93a/4) 

 s.+dür (70b/15), (80a/3) 

s.+ile (127b/15), (134a/11), 
(139b/13), (144b/2), (14b/12), 
(28a/11), (54b/12), (62a/1), (62a/3), 
(97b/3), (9a/11) 

 [=22] 
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sirkengübin: Bk. sirkengübḭn 

 s.+ile (13a/11), (14a/14), (26b/10) 

 [=3] 

sirkengübün: Bk. sirkengübḭn 

 s.+ile (32a/10), (33b/7) 

 [=2] 

sirliġūn: Bk. sirlūġan 

 s.+dur (94a/12) 

 [=1] 

sirlūġan: <Far. Şırlağan, susam yağı. 

 s.+yaġını (128b/1) 

 [=1] 

sḭsāliyūs: <Gr. Horozgözü otu; (Seseli 
tortuosum). 

 s. (148a/5) 

 [=1] 

sivilci: Sivilce. 
 s.+lere (8b/10) 
 [=1] 
sivri: Sivri, ucuna doğru gittikçe incelen. 
 s. (55a/13) 
 [=1] 
sivrisiŋeg: Çift kanatlılardan, insan ve memeli 
hayvanların kanıyla beslenen, birçok türü 
bulunan ve bir türü sıtma mikrobu aşılayan, 
sulak, bataklık yerlerde çok üreyen ve bulaşıcı 
hastalıkları yayan uçucu böcek; (Culexpipiens). 

 s.+i (145b/9) 

 [=1] 

ṣoġan: Soğan; (Allium cepa). 

 s. (144a/15), (22b/8), (45b/6), (49b/10) 

 s.+dur (49a/5) 

 s.+ṣuyıla (106a/12) 

 [=6] 

ṣoġıl-: Suyu çekilmek, kaynağı kaybolmak veya 
kurumak, feri gitmek, solmak, nuru sönmek. 

 s.-a (137a/9) 

 [=1] 

ṣoḳ-: İçine veya arasına girmesini sağlamak. 

s.-alar (149b/14) 

 s.-salar (101a/13), (34b/4), (49a/6) 

 s.-ub (111a/1) 

 [=5] 

soḳ-: Böcek, zehirli hayvan iğnesini batırmak 
veya ısırmak, zehirlemek. 

 s.-duġına (39b/3) 

[=1] 

soḳ-: Bir yere girmesini sağlamak, içeri almak. 

 s.-salar (117a/13) 

 [=1] 

ṣoḳ-:  Böcek, zehirli hayvan iğnesini batırmak 
veya ısırmak, zehirlemek. 

 s.-an (141a/3) 

 s.-ana (14a/8), (14b/9), (93b/10) 

s.-duġı (128b/10), (130a/11), 
(131a/12), (132a/1), (13a/6), (142a/3), 
(143a/13), (15b/5), (26b/5), (6a/6), 
(70b/10), (80b/13), (91a/7), (135a/13) 
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 s.-duġın (54a/12), (84a/10) 

s.-duġına (102b/12), (106b/15), 
(110a/7), (111a/6), (111a/9), (131a/4), 
(134b/9), (13a/5), (144b/10), 
(146a/15), (148b/13), (15b/11), 
(16a/4), (20a/5), (20a/9), (21a/3), 
(21a/7), (24a/12), (24b/4), (29a/2), 
(30a/8), (30a/9), (30b/12), (31a/8), 
(35a/4), (35b/4), (36a/1), (36a/12), 
(37a/1), (37a/1), (37a/14), (45a/6), 
(4a/9), (51b/15), (53a/15), (55b/8), 
(56a/13), (56a/8), (56b/5), (57a/8), 
(58a/14), (59a/11), (59a/15), (5b/8), 
(61a/9), (62b/9), (63b/6), (64a/3), 
(64a/5), (65a/4), (66a/14), (6a/1), 
(71b/14), (72a/12), (74a/13), (74a/13), 
(76b/15), (76b/7), (77b/12), (78b/4),  
(80a/9), (81a/7), (82a/11), (82b/15), 
(82b/6), (83b/13), (84a/13), (84a/3), 
(84b/6), (86b/1), (88b/11), (88b/8), 
(8a/14), (92a/9), (93a/15), (93a/2), 
(93b/8), (94a/10), (94a/5), (95b/12), 
(97a/6), (97a/7), (97b/14), (99a/1), 
(102b/8), (29a/2), (94a/5) 

 s.-duġından (39b/11), (70b/4) 

 s.-duġınuŋ (44a/10), (91a/2) 

 s.-salar (135a/8) 

 [=112] 

ṣol: Sol. 

 s. (83a/9) 

 s.+gözin (71b/6) 

 [=2] 

ṣoŋ: 1. Son, sonra. 2. Döleşi, meşime, döl 
yatağı. 

ṣ.+ı (48a/4)   

s.+ıdur (139b/2) 

s.+ın (112b/14), (114b/13), (115a/9), 
(136a/5), (40a/3), (45a/14), (56a/1) 

 s.+ına (61a/2) 
 s.+ını (148b/9), (84a/15) 
 s.+unda (5b/12)  

[=13] 
ṣoŋra: Sonra. 

s. (101a/8), (103a/5), (107a/15), 
(107b/8), (108a/4), (110b/2), (113a/7), 
(113b/11), (116a/11), (116a/13), 
(116a/5), (116a/6), (116a/8), (116b/4), 
(116b/5), (117a/3), (117a/4), (117b/1), 
(119a/11), (119a/12), (119a/3), (11a/5), 
(120a/10), (120a/13), (120b/3), 
(125b/8), (128a/7), (135b/11), 
(136a/4), (139a/10), (143a/11), 
(144a/2), (145a/11), (145b/1), 
(14a/11), (150a/9), (1b/2), (8a/3), 
(21b/6), (23a/8), (25a/12), (26a/14), 
(29b/14), (29b/7), (2a/10), (3b/7) 
(35b/8), (36a/4), (36a/5), (37a/11), 
(38b/9), (39a/14), (3a/8), (42b/3), 
(42b/8), (51a/11), (51a/9), (54b/2), 
(62b/4), (66a/1), (66b/11), (67b/7), 
(69a/11), (69a/7), (6b/10), (6b/11), 
(6b/12), (6b/13), (72b/2), (73a/15), 
(73a/7), (73a/8), (75b/10), (77a/12), 
(79a/15), (79b/9), (83a/6), (83a/8), 
(83a/8), (83b/1), (84a/6), (85a/8), 
(85b/11), (86b/3), (88b/3), (92a/2), 
(96b/4), (97b/7), (99a/13), (112a/3) 

 [=90] 

ṣorġun: Sorkun ağacı, bey söğüdü, sepetçi 
söğüdü; (Salix viminalis). Krş. saṭuvā. 
 s. (148a/15) 
 s.+yaġıdur (120b/8) 
 s.+yapraġına (137b/14) 

 [=3] 
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ṣorḳun: Bk. ṣorġun 

 s.+dur (107b/11) 

 [=1] 

ṣovıd-: Soğutmak. 

 s.-a (131b/2), (52a/9), (8a/5), (94b/14) 

 s.-alar (128b/3), (84a/5) 

 s.-ub (66a/9) 

s.-ur (102b/2), (120a/14), (51a/6), 
(5b/5), (7b/10), (8a/10) 

 [=13]  

ṣovu-: Soğumak. 

 s.-duġına (84b/6), (96b/1) 

 s.-yınca (117a/3) 

 [=3] 

ṣovud-: Bk. ṣovıd- 

 s.-alar (128b/3) 

 s.-ucıdur (25b/5), (106b/1), (17b/12) 

[=4] 

sovud-: Bk. ṣovıd- 

 s.-ucı (6b/10) 

 [=1] 

ṣovuḳ: Soğuk; soğuk özellikte olmak. 

s. (102a/14), (119a/1), (121b/7), 
(121b/8), (122b/3), (124a/14), 
(137b/2), (141b/1), (149a/1), (23a/12), 
(23b/6), (3a/13), (40a/10), (42b/2), 
(61a/11), (61a/13), (63a/8), (71a/1), 
(71a/3), (76b/1), (76b/2), (77b/13), 
(77b/8), (78b/15), (82a/12), (85a/5), 
(86a/1), (94a/1) 

s. +dur (7b/9)  

 s.+ ʿużvlara (100a/8) 

 s.+āʿżāyı (125a/5) 

 s.+aġrılara (115a/5), (123a/14) 

 s.+aġrıların (124a/5) 

s.+aġrılarına (115b/9), (118b/1), 
(124b/9) 

 s.+bögregi (124b/1) 

 s.+bögreklere (111b/5) 

 s.+bögrekleri (92b/3) 

 s.+cigerlere (84a/3) 

s.+dan (110a/15), (115b/6), (116a/9), 
(119a/4), (11a/12), (121b/11), 
(121b/5), (122a/4), (123b/14), 
(123b/5), (124a/1), (124a/1), (124a/3), 
(125a/14), (125b/12), (125b/13), 
(125b/14), (125b/7), (125b/8), 
(127a/7), (128a/9), (129b/6), (133a/3), 
(133a/4), (141a/4), (21a/15), (32b/13), 
(38a/15), (38b/2), (44b/12), (44b/5), 
(46a/9), (56a/15), (74a/7), (77b/3), 
(78b/7), (82a/14), (84b/7), (85b/3), 
(86b/12), (92a/4), (96a/14) 

s.+dur (111b/13), (112a/3), (113a/8), 
(11b/15), (14b/13), (29a/12), (31a/4), 
(50b/14), (5b/4), (6a/13), (70b/6), 
(7b/14) 

 s.+gecen kişiye (1b/10) 

 s.+ḫastalıḳlara (127a/2), (78b/13) 

 s.+ḫılṭı (77a/6) 

 s.+ḫılṭlar (112a/4) 

 s.+havādan (137b/7) 
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 s.+ishāle (97b/9) 

 s.+kişilere (75b/8) 

 s.+lara (14b/11) 

 s.+ları (122a/9) 

 s.+maʿdeleri (124b/1) 

 s.+maʿdeye (111b/8) 

 s.+mizāclu kişiler (71a/1), (74b/9) 

 s.+mizāclu kişilere (123a/13), (85b/8) 

s.+mizāclu kişilerüŋ (100a/7), 
(135b/12), (150a/13) 

 s.+öksürüge (124a/11), (77b/11) 

s.+ṣuyıla (134a/6), (135a/11), 
(142b/14), (61b/6), (69a/11), (95b/13) 

 s.+şaḳḭḳaya (120b/11) 

 s.+şişlere (125a/4) 

 s.+şişlerine (119b/12) 

 s.+yėrlere (75a/15) 

 s.+zaḥmetden (133b/14) 

 s.+zaḥmetinden (148a/10) 

 s.+zaḥmetini (1b/11) 

 s.+zaḥmetlerine (128a/5), (133b/15) 

 [=131] 

ṣovuḳlıġ: Bk. ṣovuḳluġ 

 s.+ına (118a/13), (32b/1), (85b/6) 

 [=3] 

ṣovuḳluġ: Soğukluk. 

 s.+ı (58a/3), (58a/4) 

s.+ın (14a/6), (14a/6), (91a/15), 
(93b/13) 

s.+ına (117b/14), (126a/9), (128a/4), 
(148b/14), (56b/3) 

 s.+un (56a/1) 

 [=12] 

ṣovuḳluḳ: Bk. ṣovuḳluġ 

 s.+dan (144b/3) 

 [=1] 

ṣoy-: Bir şeyin üzerinden kabuk, deri, zar vb.ni 
çıkarmak. 
 s.-salar (31b/2), (41b/2) 
 s.-ub (42b/1), (49a/12) 
 [=4] 
ṣoyıl-: Soyma işine konu olmak. 
 s.-duġına (120a/6) 
 [=1] 
sögüd: Söğütgillerden, sulak yerlerde yetişen, 
yaprakları almaşık ve alt yüzleri havla örtülü 
büyük bir ağaç; (Salix). Krş. ḫılāf 
 s.+aġacıdur (107b/10) 
 [=1] 
sök-: Balgam ve benzeri şeylerin çıkmasını, 
akmasını kolaylaştırmak.  
 s.-e (27a/10) 
 [=1] 
söyle-: Konuşmak. 

 s.-mege (29a/4) 

 s.-megi (102b/10) 

 s.-yen (147b/8) 

 [=3] 
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söyündür-: Söndürmek. 

 s.-e (107a/6) 

 [=1] 

ṣu: Su.  

s. (101b/3), (103a/5), (105b/10), 
(10a/6), (114b/10), (116a/11), 
(118b/12), (118b/13), (118b/3), 
(118b/4), (119a/12), (11a/5), 
(120a/10), (121a/13), (121b/2), 
(122a/11), (126a/15), (126b/14), 
(142a/2), (145b/2), (15b/7), (16b/1), 
(20a/9), (21a/13), (29b/14), (37a/5), 
(37b/12), (41a/11), (42b/10), (42b/10), 
(42b/11), (4b/9), (52b/6), (68a/6), 
(75b/9), (87a/4), (89b/8), (91b/2), 
(107b/2), (121b/3), (64b/14) 

 s.+cuġaz (11a/4) 

 s.+cuġazın (122a/14) 

s.+da (103a/5), (108a/4), (108a/6), 
(110b/8), (125a/9), (130a/8), (25a/11), 
(29b/6), (31b/9), (33a/3), (42b/2), 
(68b/15), (6b/4), (73b/3), (79b/10), 
(84a/5), (87b/6), (99a/8) 

s.+dan (146a/5), (33b/3), (84a/7), 
(88a/3), (9b/2) 

 s.+egreklerinde (139a/11) 

 s.+içinde (70a/3) 

 s.+indüginden (145a/15) 

 s.+indügine (56b/1) 

s.+lar (102b/13), (140b/15), (15b/2), 
(21a/6), (63a/1), (76b/7) 

 s.+larda (42a/7) 

 s.+lardan (49b/8) 

 s.+ları (2a/7) 

s.+ların (96b/15) 

s.+nuŋ (103b/4), (108a/5), (108a/7), 
(146a/10) 

 s.+suz (108a/14) 

s.+ya (105a/3), (105a/7), (105a/8), 
(106a/12), (114b/5), (122a/10), 
(135a/8), (147b/10), (19a/11), 
(24b/13), (44a/2), (47a/6), (49a/9), 
(4b/10), (61a/15), (88a/3), (89a/10), 
(90a/14), (97a/1) 

s.+yı (103b/4), (104b/7), (105a/3), 
(108a/4), (108b/4), (10a/2), (10a/7), 
(116b/13), (119a/13), (119a/13), 
(119a/9), (126a/2), (12b/14), (130a/9), 
(134a/10), (134a/10), (16a/13), 
(24b/11), (37b/4), (42b/10), (42b/2), 
(63a/3), (68b/3), (73a/13), (73b/4), 
(73b/5), (75a/2), (82b/9), (89a/10), 
(90a/14), (90b/1) 

 s.+yıdur (56b/10), (95a/10) 

s.+yıla (100a/1), (100a/12), (100a/3), 
(101a/6), (101b/15), (102a/4), 
(102b/14), (102b/4), (103a/11), 
(103a/13), (103a/8), (103b/11), 
(103b/4), (104b/1), (104b/6), (105a/5), 
(105a/6), (105b/8), (106a/12), 
(106a/9), (108a/8), (108b/11), 
(109a/15), (110a/2), (112a/13), 
(112b/2), (112b/4), (112b/5), (112b/9), 
(113b/12), (115b/11), (116a/10), 
(116b/14), (117a/2), (11b/12), 
(120a/8), (121b/2), (122b/15), 
(122b/4), (124b/7), (125a/1), 
(125a/10), (131b/11), (131b/13), 
(131b/5), (132a/12), (134a/6), 
(135a/11), (135b/11), (136a/6), 
(137b/3), (137b/6), (137b/8), (138b/6), 
(139a/14), (139a/5), (139b/10), 
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(140a/1), (140b/12), (140b/14), 
(141a/4), (141b/3), (142a/1), (142a/9), 
(142b/14), (143a/3), (144a/12), 
(145a/1), (146a/10), (146b/7), 
(148b/1), (149b/11), (150a/14), 
(150a/14), (15a/14), (16a/10), 
(16b/14), (16b/15), (18a/1), (18a/10), 
(18a/2), (18a/8), (19a/15), (19a/2), 
(19b/1), (19b/10), (23a/5), (23b/2), 
(24b/4), (26a/10), (26a/6), (28a/15), 
(28a/4), (28b/11), (29b/4), (2a/9), 
(2b/2), (2b/7), (2b/8), (30b/7), 
(31a/11), (33a/7), (33b/4), (34b/2), 
(35a/8), (35b/14), (38a/7), (38b/1), 
(39b/9), (3a/11), (40b/3), (40b/4), 
(41a/10), (41a/10), (41a/8), (41b/7), 
(44a/12), (44a/4), (45a/8), (45b/2), 
(47b/15), (47b/2), (47b/7), (48a/11), 
(48b/13), (48b/3), (48b/7), (49a/3), 
(51a/2), (51b/12), (52a/8), (52b/11), 
(53a/10), (53a/13), (53b/15), (54b/9), 
(55a/5), (56a/14), (56b/14), (57a/11), 
(58b/4), (59a/9), (59b/6), (60b/6), 
(61a/14), (61b/6), (61b/7), (63b/1), 
(63b/3), (64a/13), (65b/8), (66b/12), 
(67a/6), (68b/10), (68b/10), (68b/11), 
(68b/14), (68b/2), (68b/8), (69a/1), 
(69a/11), (69a/4), (71a/4), (71a/5), 
(71a/6), (72a/10), (72a/13), (72a/8), 
(72b/1), (72b/10), (73a/1), (73a/10), 
(73b/12), (74a/8), (75b/15), (76a/2), 
(77a/11), (78b/9), (80a/10), (80a/7), 
(80b/5), (82a/1), (82b/8), (84a/9), 
(86a/1), (86a/12), (86b/10), (87a/15), 
(87a/8), (88a/6), (88b/12), (88b/6), 
(89b/7), (90b/13), (91a/1), (91b/1), 
(92a/12), (92a/14), (92b/1), (92b/6), 
(93a/5), (93a/8), (94b/2), (95b/13), 
(96a/5), (97a/11), (98a/5), (99b/9), 
(9a/5), (58b/11), (7a/3), (87a/2), 
(81a/3), (8a/1), (16a/14), (1b/10), 
(21b/14), (22a/11), (2a/12), (4b/9), 
(6a/6), (112b/8) 

s.+yın (100a/13), (101a/10), (102b/4), 
(104b/12), (109b/5), (10a/13), (10a/2), 
(110a/9), (111b/12), (111b/14), 
(112b/13), (112b/15), (112b/3), 
(119b/1), (11a/13), (121a/10), 
(126a/14), (129a/9), (12a/3), (12a/5), 
(12b/13), (130b/5), (76b/14) (131b/8), 
(133a/1), (134a/5), (134a/8), (134a/9), 
(134b/14), (136a/8), (137a/13), 
(139a/5), (139b/13), (13a/3), (13b/5), 
(13b/9), (140b/8), (143b/6), (144a/10), 
(144b/7), (145b/12), (145b/5), 
(146a/9), (148a/11), (148a/8), 
(148b/9), (149b/14), (149b/2), (14b/5), 
(16a/4), (16a/5), (16b/8), (16b/9), 
(17a/6), (19b/10), (19b/9), (20a/13), 
(20a/8), (23a/10), (23b/1), (24a/12), 
(24a/7), (24b/2), (24b/9), (25a/12), 
(27a/2), (27a/8), (27b/5), (28b/7), 
(29a/4), (29b/1), (2b/8), (30a/11), 
(30a/9), (30b/2), (30b/5), (31a/2), 
(31a/4), (31a/5), (31b/10), (32b/1), 
(33a/3), (33b/1), (33b/11), (34a/2), 
(34a/6), (35a/9), (36b/3), (37b/8), 
(40a/4), (40b/8), (41b/8), (42b/3), 
(43b/1), (44a/4), (44b/1), (45a/3), 
(45a/9), (46a/5), (47a/13), (47b/13), 
(48a/3), (49a/4), (49b/3), (51a/11), 
(51b/15), (52b/13), (53b/13), (53b/2), 
(53b/8), (53b/9), (56a/7), (56b/6), 
(58a/13), (58b/6), (59a/5), (59b/7), 
(5a/14), (5b/15), (60a/6), (62b/1), 
(62b/2), (63b/2), (64a/2), (68b/15), 
(68b/2), (69a/1), (6a/1), (6b/15), 
(6b/7), (70b/15), (72b/7), (73b/10), 
(76b/9), (77b/15), (77b/6), (79b/11), 
(80a/11), (81a/12), (81a/7), (83b/10), 
(84a/3), (85a/10), (85a/10), (85b/13), 
(8a/7), (8b/14), (90a/3), (91a/11), 
(91a/15), (91a/9), (92a/13), (92a/8), 
(93a/7), (93a/8), (94a/11), (94a/6), 
(94b/7), (95a/11), (95a/3), (95b/15), 
(96a/10), (96a/15), (96a/8), (97a/4), 
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(98a/5), (99a/4), (99a/8), (99b/1), 
(99b/11), (99b/6), (9a/6), (9b/11), 
(9b/15), (9b/2), (9b/4), (75a/11) 

s.+yına (106a/10), (12b/7), (139a/8), 
(144b/11), (27a/3), (38b/2), (40a/12), 
(40b/8), (46b/14), (48a/9), (67b/6), 
(86a/4) 

s.+yında (101a/7), (101a/9), 
(142b/12), (29b/12), (97b/11) 

s.+yından (12a/1), (143a/5), (144b/6), 
(149b/4), (18a/3), (24a/15), (27b/3), 
(28b/11), (30a/7), (30b/8), (31a/8), 
(31b/7), (35b/1), (37b/5), (40a/2), 
(40b/13), (43b/5), (44a/2), (44b/6), 
(46b/11), (46b/3), (49a/8), (60a/4), 
(61b/14), (62b/15), (63b/10), (6b/10), 
(6b/4), (70b/3), (70b/7), (72a/11), 
(72b/2), (75a/9), (83b/14), (86b/13), 
(90b/11) 

s.+yını (103a/3), (110a/10), 
(110b/11), (126b/3), (132b/14), 
(138a/1), (144a/12), (144b/11), 
(17a/4), (23b/7), (2b/15), (2b/6), 
(32a/11), (34b/15), (37a/7), (41a/3), 
(43a/2), (44b/13), (44b/2), (45a/8), 
(45b/10), (45b/7), (46b/5), (49a/3), 
(51b/10), (52a/4), (53a/1), (53b/15), 
(54a/2), (54b/6), (5a/13), (60a/11), 
(60a/9), (72a/4), (75a/12), (78a/3), 
(7a/2), (84a/6), (94b/1), (94b/5), 
(1b/10) 

 s.+yınuŋ (49a/15), (69b/11) 

 s.+yıyıla (21a/14), (29a/5), (29b/5) 

 s.+yoṣuŋıdur (148b/4) 

 s.+yun (30b/7), (51a/11) 

 s.+yuŋ (118b/13), (118b/13) 

 [=640] 

su: Su. 

 s. (32a/8) 

 [=1] 

suʿd: <Ar. Kırkboğum, suut kökü; (Cyperus 
rotundus). Krş. ṭopalaḳ 

 s. (148b/11) 

 [=1] 

ṣūf: <Ar. 1. Sof, yün, yapağı. 2. Yün dokuma. 

 s.+pāresine (63a/6) 

 [=1] 

sufundūliyūn: <Far. Yabani geven. 

 s. (149b/5) 

 [=1] 

sulṭān: <Ar. Padişah, hükümdar.  
s.+umuz (1b/5) 

 [=1] 
sulṭān otı: Akça otu, mürver, yer fesleğeni. 
(Mercurialis annua). Krş. ḥalbūb, ḥalḭme. 

s. (98a/2) 
[=1] 

ṣulu: 1. Suyu olan, içinde su 
bulunan, koyu karşıtı.  2. Suyu çok olan. 
 s. (109b/6), (51b/1), (6b/7) 

s.+balġamı (102b/5), (103b/7), 
(61b/14), (98a/5) 

 s.+cıbanlar (13b/11) 
 s.+cıbanlara (74b/6) 
 s.+cıbanları (17a/11) 
 s.+palġamları (69b/5) 

 [=11] 
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ṧūm: <Ar. Sarımsak. 

 s. (76b/4) 

 [=1] 

ṣūmāḳ: Bk. sumāḳ 

 s.+ṣuyıla (71a/4) 

 [=1] 

sumāḳ: <Ar. 1. Antep fıstığıgillerden, sıcak 
bölgelerde yetişen, kabuğu hekimlikte, 
yaprakları dericilikte kullanılan bir ağaç; (Rhus 
coriaria). 2. Bu ağacın, ekşilik vermek için 
dövülerek yemeklere katılan mercimeğe 
benzeyen meyvesi. 

 s.+ıla (10b/11) 

 [=1] 

ṣūret: <Ar. 1. Biçim, görünüş, kılık. 2. Tarz, 
yol, gidiş. 3. Çare. 

s.+i (113a/14), (147a/2), (2a/5), 
(3b/5), (6b/9) 

 s.+in (39b/11), (72b/9)  
 [=7] 
sūret: Bk. ṣūret 
 s.+in (29a/14) 
 s.+ini (5b/5) 
  [=2] 
sūrıncān: <Far. Sorıncan ağacı; (Colchicum 
autumnale) 
 s.+a (96b/6) 
 [=1] 
ṣuṣa-: Su içme gereksinimi duymak. 

 s.-maġı (6a/3) 

 [=1] 

ṣuṣad-: Susamasına yol açmak, susuz bırakmak. 

 s.-ıcıdur (5b/13), (73b/7) 

s.-ur (100a/6), (49a/10), (76b/4), 
(76b/5), (77a/6), (79b/4), (79b/8), 
(93b/14), (93b/9) 

 [=11] 

ṣuṣalıġ: Susuzluk. 
 s.+ı (16b/12) 
 [=1] 
suṣalıġ: Bk. ṣuṣalıġ 
 s.+ı (8a/5) 
 [=1] 
sūsām: <Ar. Susam; (Sesamum indicum). 

 s.+a (81b/12) 

 s.+ıla (107b/12) 

 [=2] 

sūsam: Bk. sūsām 
 s.+a (145b/15) 
 [=1] 
sūsān: Bk. sūsen 
 s.+a (33b/14) 
 [=1] 
ṣuṣat-: Bk. ṣuṣad- 
 s.-maz (77a/6) 
 [=1] 
ṣūsen: Bk. sūsen 
 s. (53a/14) 
 s.+kökidür (45b/1) 
 s.+yaġıyıla (34a/3), (91b/14) 
 [=4]  
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sūsen: <Far. Susam çiçeği, zambak; yaprakları 
kılıç biçiminde, çiçekleri iri ve mor renkli, 
güzel görünüşlü ve kokulu, çok yıllık bir süs 
bitkisi; (İris germanica). 

s. (115b/12), (117a/7), (123a/3), 
(38b/8), (62b/10) 

 s.+dür (115b/1), (37a/8) 
 s.+e (38a/2) 
 s.+ile (56a/9) 
 s.+üŋ (116a/7) 
 [=10] 
ṣuṣıġır: Bk. ṣu ṣıġırı 
 s.+etin (79a/7) 
 [=1] 
ṣu ṣıġırı: Manda, dişi manda. 
 s.+dur (79a/5) 
 s.+nuŋ ṭopuġınuŋ (55a/8) 
 s.+ṭoynaġını (54b/13) 
 [=3] 
sūst: Bk. sust 
 s. (11a/9) 
 [=1] 
sust: <Far. Gevşek, güçsüz, işlevini yapamaz. 

s. (126a/6), (13a/13), (16a/13), 
(61a/13), (64b/6), (71a/8), (77b/1), 
(79a/4) 

 s.+eyler (100b/6), (59a/4), (7b/15)   
 s.+olmasına (13b/6) 
 s.+olmaya (108a/15) 
 s.+olmış (108b/7), (96b/13) 
 [=15] 
sustlıġ: <Far. Gevşeklik, güçsüzlük. 
 s.+ın (108b/7), (92a/14), (38b/5) 

s.+ına (111a/13), (114b/8), (118a/2), 
(121b/10), (125b/12), (128a/9), 
(128a/9), (129b/6), (30b/4) (133a/15), 
(139b/1), (39b/15), (58a/1), (75b/5), 
(78a/8), (83b/15), (90b/1) 
s.+ ını (29a/8) 

 [=21] 
sustluġ: Bk. sustlıġ 
 s.+a (43b/9) 

s.+ı (56a/12), (58a/4), (70b/14), 
(95a/6) 

 s.+ın (129b/8) 
 s.+ına (110a/5), (68b/15) 
 s.+ını (56b/12) 
 [=9] 
ṣusuzlıġ: Bk. ṣusuzluġ 
 s.+ı (29a/13), (33a/2), (52a/9), (7b/10) 
 [=4] 
susuzlıġ: Bk. ṣusuzluġ 
 s.+ı (95a/8) 
 [=1] 
susuzluġ: Bk. ṣusuzluġ 

s.+ı (107a/5), (143b/5), (47a/5), 
(52b/15) 

 [=4] 
ṣusuzluġ: 1. Susuz olma durumu, kuraklık. 2. 
Susamış olma durumu. 

s.+ı (107b/2), (108a/6), (108b/12), 
(47a/9), (52a/13), (69b/12), (70a/9), 
(73b/6), (77a/14), (96b/5) 

 s.+ın (77b/8), (89a/10) 
 s.+ına (71a/8) 
 [=13] 
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ṣu teresi: Su teresi; (Nasturtium officinale). 

 s. (35a/13), (37a/5), (52b/6) 

 s.+dür (80a/1) 

 s.+ne (15b/7), (37b/12) 

 s.+yapraġına (35a/13) 

 [=7] 

su teresi: Bk. ṣu teresi 

 s. (67a/10) 

 [=1] 

suʿūd: <Ar. Aksırtıcı ot, burun otu olarak da 
bilinen bir ot; (Achillea ptarmica). “suʿūt”. 

 s. (149a/7) 

 [=1] 

ṣüci: Bk. süci 

 s.+den (109a/8) 

 s.+sirkesinüŋ (75a/3) 

[=2] 

süci: Şarap. 

s. (102b/8), (120a/1), (140b/10), 
(142b/4), (35a/15), (45b/6), (91b/4) 

 s.+de (117b/2) 

 s.+den (24a/8) 

 s.+dür (108a/9) 

 s.+ḳoḳusına (33b/14) 

 s.+le (37b/1) 

 s.+sirkesiyile (135b/2), (135b/3) 

 s.+ye (90a/14) 

 s.+yi (90a/15) 

s.+yile (119b/1), (123a/6), (129a/8), 
(139a/14), (139b/5), (145b/4), 
(44a/11), (54b/10), (57b/6), (64a/13), 
(76a/13), (87b/12), (88a/14), (88b/2), 
(90a/4), (9a/8) 

 [=32] 

süd: Süt. 

s. (105b/13), (130a/5), (142b/4), 
(36a/2), (41a/13), (42a/5), (63b/14), 
(90b/6) 

 s.+den (35a/15), (71a/3) 

s.+e (130a/6), (55b/14), (71a/2), 
(74a/9) 

s.+i (105b/14), (108b/8), (130a/6), 
(82b/2), (99a/7) 

 s.+idür (25b/7), (78b/15) 

s.+ile (104a/2), (10b/9), (121b/15), 
(34a/13), (45b/13), (55a/3), (56a/3), 
(57a/8), (77a/11), (79a/3), (83b/7), 
(99a/15) 

s.+in (35a/14), (58a/11), (74a/15), 
(74a/9), (74b/1), (82b/5), (85a/10), 
(92a/1) 

 s.+ine (111b/7) 

s.+iyile (10b/10), (10b/10), (10b/9), 
(11a/1), (146a/5), (146b/3), (14a/3), 
(18a/2), (25b/12), (28a/5), (87a/11), 
(89a/7) 

 s.+leri (79b/11) 

 s.+üyile (24a/6) 

 [=56] 
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südçürügi: 1.Lor. 2.Çökelek, peynir. 
3.Kesilerek pıhtılaşmış süt. 

 s.+yile (24a/6) 

 [=1] 

südd: Bk. Süd. 

s. (10b/4), (61a/2), (63b/13), (69a/6), 
(69a/7) 

 [=5] 

südde: <Ar. Peklik; mide dolgunluğu; çeşitli 
organlarda görülen tutkunluk. 

 s. (32b/7) 

 s.+den (141b/6), (92b/12) 

 s.+ler (57b/9), (70b/11), (93b/12) 

 s.+lere (44b/13) 

s.+leri (107b/2), (115b/8), (116b/2), 
(121b/9), (124b/15), (125a/2), 
(125a/6), (133b/10), (134b/6), 
(135b/10), (137b/1), (13b/14), (13b/8), 
(145a/6), (148a/14), (14a/12), (20a/15), 
(24b/11), (25b/1), (26b/15), (30a/5), 
(34a/7), (40a/9), (43b/15), (44a/4), 
(47a/12), (51a/5), (57b/10), (57b/14), 
(57b/3), (68b/5), (77b/8), (83b8), 
(84a/1), (86a/6), (99b/14) 

s.+lerin (116b/3), (118b/1), (123b/12), 
(123b/3), (124b/2), (125a/4), 
(127b/10), (128a/1), (133a/6), 
(133b/7), (134a/11), (19b/14), (21b/3), 
(32b/10), (33a/1), (3a/1), (40b/15), 
(42a/13), (46a/12), (59a/7), (64b/10), 
(68b/3), (69b/7), (81a/5), (84a/4), 
(84b/12), (94a/2), (99a/5), (99a/9), 
(99b/12) 

 s.+lerinden (107b/11) 

 s.+ṭoŋduġın (97b/3) 

s.+yi (46b/11), (59a/11), (6a/10), 
(8a/15) 

 [=79] 

süddeg: Bk. südük 
 s.+i (13b/6), (8b/11) 
 [=2] 
südd otı: Vercina süt otu; (Polygala) Krş. 
būlūġān. 
 s. (63b/13) 
 [=1] 
süddük: Bk. südük 
 s.+ṭamladuġına (78a/9) 
 s.+ṭutulmasına (78a/1) 
 [=2] 
südüg: Bk. südük 

s.+i (121b/15), (12a/6), (130b/2), 
(133b/10), (13b/13), (14a/10), (19a/4), 
(20b/1), (32b/7), (32b/9), (36a/11), 
(42b/6), (45a/4), (65a/15), (65a/6), 
(65b/1), (65b/4), (68b/11), (70b/8), 
(76b/6), (77a/3), (78a/5), (79a/2), 
(80a/8), (80b/10), (81a/6), (84b/11), 
(86a/6), (87b/7), (90a/2), (91b/9), 
(93a/2), (93b/11), (93b/8), (96a/13), 
(97b/10), (99a/7), (99a/8), (99b/9), 
(9a/12), (9a/8) 
s.+in (65b/5), (65b/7), (65b/8), 
(65b/9), (66a/1), (66a/2), (66a/2), 
(66a/3), (83b/5) 

 s.+ini (65a/13), (65b/1) 
 s.+inüŋ (65a/14) 
 s.+üŋden (65b/14) 

 [=54] 
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südük: Sidik, idrar. 

 s. (148a/11), (81a/14), (85b/5) 

 s.+dutulmasına (123a/3) 

 s.+göyündügine (119a/5) 

 s.+göyünmesine (15a/2) 

 s.+ile (133a/5), (65b/3) 

 s.+ṭamladuġın (90b/10) 

 s.+ṭamladuġına (96b/1) 

 s.+ṭamlamasın (77b/10), (92a/10) 

 s.+ṭutulduġın (148a/8), (80b/7) 

 s.+ṭutulduġına (121a/5) 

s.+ṭutulmasına (123a/8), (145b/3), 
(85a/15), (94a/8) 

 s.+zaḥmetin (133a/3) 

 [=20] 

süglün: Sülün kuşu; (Phasianus colchicus). Krş. 
teẕrūc. 

 s.+dür (69b/1) 

 [=1] 

sügü: Buzağı. 

 s.+burnına (17a/14) 

 [=1] 

süheyl: <Ar. Semânın güney yarım küresinde 
bulunan Sefîne-i Nuh burcundaki parlak ve 
büyük bir yıldızın adı, fr. canopus. Yemen'den 
daha iyi göründüğü için buna "Süheyl-i 
Yemânî" de derler. 

 s.+yılduzına (83b/9) 

 [=1] 

sükür: <Ar. Sarhoşluk. “sekr” 

 s.+i (35b/1) 

 [=1] 

süleymān: Kuran-ı Kerim'de adı geçen 
peygamberlerden biri. 

 s.+peyġāmberüŋ yüzügi (146b/15) 

 [=1] 

süleymān peyġāmber aġacı: Adam kökü, adam 
otu; (Mandragora officinalis). Krş. sirācü’l-
ḳuṭrub 

 s. (146b/14) 

[=1] 

sülüg: Bk. sülük 

s.+i (107a/1), (35a/11), (35a/12), 
(35a/7), (35a/8), (35a/9), (56b/6), 
(5b/10), (64b/9), (70a/4), (70a/5), 
(77b/7), (97b/3) 

 [=13] 

sülük: Sülüklerden, tatlı sularda yaşayan, 
vücudunda yirmi iki sindirim kesesi olduğu için 
bir kezde ağırlığının sekiz katı kan emebilen, 
halk arasında bazı kan hastalıklarının 
tedavisinde yararlanılan hayvan; (Hirudo 
medicinalis). 

 s. (41b/8), (5b/10) 

 s.+leri (76b/3) 

 [=3] 

sümüklü: 1. Sümüğü olan. 2. Burnundan sürekli 
sümük akan. 

 s.+ḳurt (98a/15) 

 [=1] 
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sümürd-: Besili, yağlı bir duruma getirmek, 
semirtmek. 

 s.-ür (41a/7) 

 [=1] 

süŋüg: Bk. süŋük 

 s.+e (16a/14) 

 s.+i (69b/15), (70a/1) 

 s.+ine (88a/8) 

 [=4] 

süŋük: Kemik. 

 s.+lere (78b/2) 

 s.+lerin (79b/1) 

 s.+ler ṣınduġına (62b/1) 

 s.+oḳların (74b/7) 

 s.+ṣavuşduġına (55a/15) 

 s.+ṣınduġına (109b/5), (116b/12) 

 s.+savuşduġı (102a/3) 

 [=8] 

sünbil: Bk. sünbül 

 s. (136a/10) 

 [=1] 

sünbül: <Far. Sümbül, soğanlı, kuvvetli 
kokulu, çiçekli bir bitki; (Hyacinthus 
orientalis). 

s. (118a/5), (119a/14), (119a/9), 
(119b/3), (22a/7), (26b/2) 

 s.+ile (87a/1) 

 [=7] 

sünbül-i rūmḭ: <Far.-Ar. Nardin adıyla da 
bilinen bir çiçek; (Nardus stricta). 

 s. (117b/5), (118a/3) 

 s.+yaġıdur (117b/13) 

 [=3] 

sünger: <Gr. 1. Genellikle denizlerde bir yere 
tutunarak koloni durumunda yaşayan, çok 
hücreli ilkel hayvan. 2. Bu hayvanın temizlik 
işlerinde kullanılan, suyu fazlaca çeken esnek 
iskeleti. Krş. isfencü’l-baḥrḭ. 

s. (88a/14)  

s.+dür (18a/9) 

 s.+i (106b/13), (106b/3) 

 s.+ile (106b/10) 

 [=4] 

süŋger ṭaşı: Sünger taşı. Krş. ḥacerü’l-isfenc.   

 s. (88a/14) 

 [=1] 

sünnet: <Ar. Erkek çocukta, erkeklik organının 
ucundaki derinin çepeçevre kesilmesi. 

 s. (28b/13), (50a/9) 

 [=2] 

ṣür-: Yaymak, dökmek, serpmek. 

 s.-seler (53b/8) 

 [=1] 

sür-: Devam etmek. 

 s.-e (24b/2) 

[=1] 
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sür-: Kovmak, uzaklaştırmak, gidermek. 

s.-e (25a/4) 

 s.-er (25b/2) 

 [=2] 

sür-:  Dokundurmak, değdirmek, sürmek. 

 s.-e (68a/13), (68a/13) 

 s.-eler (110a/14), (138a/4), (69a/11) 

 s.-er (134b/3) 

 s.-e süre (68a/13) 

 s.-me (17b/11) 

 s.-se (106a/10), (5a/2), (71b/13) 

s.-seler (101b/13), (105b/9), (106b/6), 
(106b/6), (109b/8), (10a/13), 
(111a/15), (124b/2), (12a/11), 
(12a/13), (131a/10), (131a/12), 
(131a/2), (131a/4), (131a/5), (132a/1), 
(138a/3), (140b/3), (141b/7), 
(142b/14), (144a/8), (146b/12), 
(147b/6), (19a/8), (23a/4), (23a/8), 
(34a/3), (3b/11), (43b/5), (44a/15), 
(4b/9), (51b/6), (56a/12), (5a/14), 
(5a/4), (5a/5), (71a/15), (75b/11), 
(76a/1), (76a/8), (79a/10), (86b/11), 
(94b/9), (95a/13), (95b/1), (99b/6), 
(99b/7) 

 s.-üb (92a/2) 

 [=59] 

sürme: Sürme, kirpik diplerine sürülen siyah 
boya. 

s. (106a/11), (128b/5), (137a/10), 
(138b/7), (20a/3), (28b/1), (56b/1), 
(64b/3), (7b/1), (7b/7), (87b/1), 
(91a/3), (96b/15), (98b/2) 

 s.+çekseler (144b/11) 

 s.+ėdüb (13b/15), (5b/2) 

s.+ėtseler (103b/9), (105b/1), 
(105b/6), (106a/5), (110b/10), 
(122a/10), (132a/4), (136b/13), 
(137b/9), (139a/13), (139b/3), 
(139b/8), (141b/15), (142b/13), 
(146b/13), (18a/13), (23a/1), (3b/11), 
(48b/7), (55a/9), (67a/5), (71b/1), 
(71b/2), (87a/4), (89a/2), (89b/6), 
(90a/11), (90a/6), (93a/12), (95a/4) 

 s.+eyleseler (100a/3) 

 s.+lere (134a/9), (137a/10), (144b/11) 

 [=51] 

süst: Gevşek, güçsüz; geç. 

 s.+ligine (13a/4) 

 [=1] 

süstendām: Cinsel gücü olmayan erkek, 
iktidarsız. 

 s. (10a/4), (19b/8), (25a/8) 

 s.+a (122b/6) 

 s.+baġırlarına (78a/12) 

s.+kişilere (114a/8), (114b/15), 
(116b/13), (19a/8) 

 s.+kişileri (107b/9), (38a/14) 

 s.+kişiye (89b/1) 

s.+lara (115a/12), (117b/5), (118b/8), 
(120b/12), (122a/15) 

 s.+ları (59a/9) 

 s.+laruŋ (38b/4) 

 [=19] 
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süyündür-: Sönmek, parlaklığı gitmek. 

 s.-ürler (88a/6) 

 [=1] 

süz-: 1. Bir sıvıyı, içindeki katı maddelerden 
ayırmak için bez veya delikli bir kaptan 
geçirmek. 2. Bazı sıvıların yoğunlaşmasına yol 
açan, katı ve tortulu maddeleri bu sıvılardan 
ayırmak. 

s.-eler (101a/10), (101a/8), (113b/1), 
(116a/15), (116a/8), (116b/10), 
(116b/5), (116b/9), (117b/1), 
(118b/14), (119a/11), (119b/1), 
(119b/4), (120a/11), (122b/5), 
(126a/13), (126a/4), (127a/1), 
(128b/3), (17a/10), (25a/12), (29b/14), 
(31b/10), (33a/3), (62a/2), (84a/5) 

 s.-er (58a/11) 

s.-seler (103a/5), (108a/4), (10a/7), 
(112b/3), (146a/10), (42b/8), (75a/2), 
(8a/7) 

s.-üb (106a/6), (115a/15), (115a/8), 
(116a/15), (117a/7), (117b/3), 
(117b/8), (118a/12), (118a/4), 
(118a/6), (118b/4), (121a/6), (122a/7), 
(146a/9) 

 [=49] 

süzeg: Süzgeç, sıvıları süzmekte kullanılan 
gereç. 

 s.+i (58a/10) 

 [=1] 

 

 

 

 

-Ş- 
 

şāf: <Far. Fitil, çeşitli hastalıklarda, makattan 
kullanılmak üzere hazırlanmış fitil. 

ş. (102b/1), (104b/11), (114a/13), 
(117b/15), (132b/4), (140b/9), 
(150a/4), (21a/8), (21b/8), (32a/8), 
(33a/12), (34a/8), (36a/5), (38a/8), 
(44a/14), (44a/3), (53b/10), (55b/15), 
(56a/11), (57a/6), (70b/8), (78a/10), 
(78b/1), (7b/4), (83b/1), (84a/1), 
(87a/15), (90b/8), (91b/14), (95b/5), 
(98a/7), (99a/3), (9b/7) 

 ş.+cuġazın (96a/7) 

ş.+ėdüb (13a/8), (23a/13), (24b/2), 
(61b/13), (63a/12) 

ş.+ėtseler (123b/5), (143a/4), (35b/7), 
(78b/11), (96a/7) 

 ş.+eyleseler (25b/13) 

 ş.+eyleyüb (5b/1) 

 ş.+ına (101a/4) 

 ş.+lar ėdüb (27a/1) 

 ş.+lara (131a/7) 

 [=49] 

şāhdāne-i berrḭ: <Far. Yabani kenevir tohumu; 
(Cannabis sativa). Krş. ḥabbü’s-sümne.   

 ş. (86b/8) 

 [=1] 
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şāhtere: <Far. Şahtere otu; (Fumaria 
officinalis). 

 ş. (21a/6) 

 ş.+yapraġına (149a/14) 

 ş.+yile (58b/10) 

 [=3] 

şāhterec: Bk. şāhtere 

 ş.+ile (13b/9) 

 [=1] 

şaḳāḳul: <Ar. Yabani havuç, kara kök, mühr-i 
süleyman; (Pastinaca sativa). Krş. cümcüm, 
ẕāfisḭ. 
 ş. (130a/15), (83a/1) 
 [=2] 
şaḳāyıḳü’n-nuʿmān: <Ar. Gelincik çiçeği; 
(Papaver rhoeas). 
 ş.+a (85b/10) 
 [=1] 
şaḳḭḳa: <Ar. Migren, yarım baş ağrısı. 
 ş.+aġrısın (118a/2) 

ş.+ya (120b/11), (121b/8), (122b/3), 
(61a/15) 

 ş.+zaḥmetine (101b/5), (71b/10) 
 [=7] 
şalġam: <Far. Şalgam; (Brassica rapa). 
 ş.+toḫmınuŋ (67b/6) 
 [=1] 
şalġamek: <Far. Domuz topalağı, kırkboğum 
otu, suut kökü; (Cyperus rotundus). 

 ş. (43b/15) 

 [=1] 

şām: Suriye’de bir şehir. 

 ş.+vilāyetinde (69b/14) 

 [=1] 

şarā: <Ar. Kurdeşen hastalığı. 

 ş.+zaḥmetine (28a/11) 

 [=1] 

şarāb: <Ar. Şurup. 

ş. (108a/12), (108a/13), (108b/1), 
(108b/10), (108b/2), (108b/3), 
(108b/4), (108b/6), (108b/9), (14b/10), 
(16a/8), (23b/15), (26a/3), (35b/1), 
(42b/5), (52b/8), (54b/3), (62a/1), 
(89a/4), (91b/5) 

ş.+a (105b/11), (116a/13), (16a/4), 
(30b/1), (37a/3), (45a/8), (88a/4) 

 ş.+dan (127b/13), (14b/11), (19b/12) 

ş.+ı (108a/14), (11a/14), (122a/8), 
(125b/4), (134a/10), (14a/8), (14b/9), 
(14b/9), (17a/10), (20a/5), (29b/9), 
(31b/4), (33a/1), (58b/14), (62a/3), 
(70b/4), (95a/5) 

ş.+ıla (100a/10), (100a/12), (101b/2), 
(103a/7), (104a/10), (104b/10), 
(104b/13), (109b/14), (110a/4), 
(110a/8), (110a/9), (110b/3), 
(111a/11), (111a/7), (113b/6), 
(115b/10), (11a/9), (11b/11), 
(121b/15), (129a/7), (12b/9), (130a/1), 
(130b/5), (130b/6), (131b/13), 
(131b/8), (132a/9), (133a/8), (134a/5), 
(139b/15), (13a/5), (140a/4), (140b/2), 
(141b/4), (142b/9), (144a/2), (145a/4), 
(146a/3), (146a/7), (148a/9), 
(149b/12), (15b/15), (15b/3), (16a/5), 
(17a/3), (17b/1), (18a/11), (19b/11), 
(20a/5), (20a/6), (20a/7), (20b/9), 
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(22b/10), (23a/13), (24b/3), (27b/1), 
(27b/2), (2b/10), (30b/11), (30b/15), 
(32a/1), (33b/5), (34a/10), (35a/3), 
(35b/11), (35b/4), (36a/8), (36a/9), 
(36b/1), (36b/3), (36b/6), (37a/14), 
(37a/3), (37b/3), (38a/14), (39b/4), 
(39b/6), (40b/6), (41b/3), (42a/3), 
(42a/9), (43b/14), (43b/6), (43b/9), 
(44a/10), (44a/4), (45a/15), (45a/5), 
(45b/2), (47b/4), (4a/5), (4a/8), 
(50b/12), (53a/15), (54a/11), (58a/13), 
(59a/10), (59b/14), (5a/14), (60b/1), 
(60b/4), (63b/1), (63b/11), (63b/12), 
(63b/4), (64a/11), (64a/2), (67b/7), 
(6a/14), (74a/5), (76b/6), (78a/8), 
(78b/4), (83b/13), (86a/11), (86a/15), 
(89b/8), (8a/13), (8a/14), (91a/9), 
(93a/15), (93a/3), (94a/9), (97a/15), 
(97b/5), (98b/9), (31b/15), (44a/6), 
(44a/7), (60a/15), (61b/11), (78a/4) 

 ş.+ına (49a/3) 

 ş.+ını (24a/1) 

 ş.+ıyıla (121b/11), (63a/5) 

 ş.+uŋ (25a/13) 

 [=184] 

şarāb-ḫˇar: <Ar. Şarap içen. 

ş. (18b/14) 

 [=1] 

şarāb-ı afsentḭn: Afsentin şurubu. 

 ş. (25a/10) 

 [=1] 

şarāb-ı anūmālḭ: Anumali şurubu. 

 ş. +yile (66a/12) 

 [=1] 

şarāb-ı renḥān: Bk. şarāb-ı reyḥān 
 ş. (80a/8) 
 [=1] 
şarāb-ı reyḥān: Reyhan şurubu. 
 ş.+ı (128a/6) 
 ş.+ı (128a/13) 
 [=2] 
şarāb-ı unumāli: Bk. şarāb-ı anūmālḭ 

ş.+yile (142a/6) 
[=1] 

şarāb-ı uṣtuḫuṭūs: Karabaş otu şurubu. 
 ş.+ı (14b/9) 
 [=1] 
şarāb-ı verd: Gül şurubu. 

 ş.+ile (8a/1) 

 [=1] 

şarābü’l-ās: Mersin şurubu. 

 ş. (17a/8) 

 [=1] 

şarab: Bk. şarāb 
 ş.+ıla  (5a/4)  

[=1] 
şarāp: Bk. şarāb 
 ş.+ıla (113b/12) 
 [=1] 
şeb: <Ar. Şap. 

 ş. (138a/10), (138a/5), (138b/4) 

 [=3] 
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şeffāf: <Ar. Saydam, içinden, bakışın ve ışığın 
geçmesine mani olmayan cisim. 

 ş. (109b/7), (87b/9) 

 [=2] 

şeftālū: <Far. Şeftali; (Persica Vulgaris). 

 ş. (111b/11) 

 ş.+çekirdegi içinüŋ yaġıdur (123b/2) 

 ş.+dur (111b/10) 

 ş.+ḳoḳusına (57b/13) 

 ş.+yaġıyıla (123b/8) 

 [=5] 

şehr: <Far. Şehir. 

 ş.+lerde (8b/5) 

 [=1] 

şehvet: <Ar. Cinsel istek, kösnü. 

 ş.+ārzūsın (132b/4) 

 ş.+i (99b/1) 

 [=2] 

şeker: <Far. Şeker. 

ş. (108a/5), (109a/5), (10b/6), (11a/1), 
(21a/12), (29b/3), (31b/10), (31b/8), 
(40a/12), (56b/14), (58a/8), (59a/5), 
(6b/12), (86b/11), (8a/9) 

 ş.+den (69b/12) 

 ş.+i (109a/6) 

ş.+ile (14a/5), (14b/7), (25a/12), 
(29b/15), (34a/15), (3a/11), (48a/7), 
(7a/2), (82b/9), (8a/7) 

ş.+le (105a/5), (134a/14), (137b/3), 
(33a/4), (49b/1), (58b/11), (58b/9), 
(81b/4) 

 [=35] 

şeksüz: <Ar. Şüphesiz. 

 ş. (2a/12) 

 [=1] 

şenber: <Ar. “ḫıyār şenber” Hıyarçember, 
acur; (Cassia fistula). 

 ş. (48a/11) 

 [=1] 

şerā: <Far.  Kurdeşen, ciltte çeşitli sebeplerle 
oluşan kaşıntılı döküntü, alerji döküntüleri. 

ş.+zaḥmetine (140b/4), (53a/7), 
(53b/5), (74b/3) 

 ş.+zaḥmetlerin (72b/6) 

 [=5] 

şerbet: <Ar. Şurup. 

ş.+i (100b/11), (150a/11), (24a/3), 
(24a/4), (69b/13), (73a/13), (84b/15), 
(86a/15), (90b/4) 

 ş.+in (38b/15) 

 ş.+inüŋ (58b/10) 

 ş.+ler (90b/3) 

 ş.+lere (92b/5) 

 [=13] 

şeşil-: Bağı çözülmek. 

 ş.-e (135a/15), (18b/7) 

 [=2] 
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şeyāṭḭn: <Ar. Şeytanlar. 

 ş.+den (147b/7) 

 [=1] 

şıra: Bk. şırā 

 ş. (117b/7) 

 ş.+nuŋ (86b/3) 

 ş.+yı (108b/6), (86b/3) 

 ş.+yıla (117b/6) 

 [=4] 

şırā: <Far. 1. Henüz mayalanmamış üzüm 
suyu. 2. Bazı meyve ve sebzelerin özü. 

 ş. (17a/9), (29a/7) 

 ş.+ya (14a/11), (29a/7) 

 ş.+yıla (40a/13) 

 [=5] 

şifā: <Ar. Hastalıktan iyileşme, sağalma. 
 ş. (26a/10), (26a/11) 

ş.+bula (104a/13), (145a/14), 
(30a/10), (65b/15), (69a/13), (81b/4), 
(82a/5) 

 ş.+buldı (26a/11), (31b/6), (65b/15) 
 ş.+buldılar (26a/12) 
 ş.+bulurlardı (15a/5) 
 ş.+ola (105a/12) 
 [=15] 
şikār: <Far. 1. Av. 2. Avlama. 3. Avlanan 
hayvan. 
 ş.+ėtdükleri (27b/11) 
 [=1] 

 

şil: 1. Şaşı. 2. Çapak. 

 ş. (71b/6), (71b/7) 

 [=2] 

şimdiki: İçinde bulunulan anda olan veya 
yapılan, bu andaki, bu zamandaki. 

 ş.+zamānda (7a/4) 

 [=1] 

şimşḭr: <Far. Şimşir ağacı; (Buxus 
sempervirens). Krş. baḳas. 

 ş.+aġacıdur (52b/1) 

 [=1] 

şinḫıyār: <Far. Yeşil ve büyük bir cins hıyar, 
acur; (Cucumis anguria). Krş. ḫıyār.  

 ş.+dur (112a/3) 

 [=1] 

şirliġūn: Bk. şḭrlūġān 

ş. (42a/14), (106a/2), (121a/10), 
(121a/5), (121b/2), (122b/10), 
(86b/11), (91b/3) 

 ş.+yaġı (41b/12) 

ş.+yaġına (121b/12) 

ş.+yaġını (125a/11) 

ş.+yaġınuŋ (120b/15)  

[=12] 

şirlūġān: Bk. şḭrlūġān 
 ş. (118b/10) 
 ş.+ıla (120b/6), (64b/12) 
 ş.+ıyla (119a/1) 
 [=4] 
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şḭrlūġān: <Far. Şırlağan, susam yağı. 

 ş.+a (17a/6) 

 [=1] 

şḭrlūġan: Bk. şḭrlūġān 

 ş.+yaġıyıla (3a/8) 

 [=1] 

şirlūġan: Bk. şḭrlūġān 

 ş. (102a/8) 

 [=1] 

şirlūġun: Bk. şḭrlūġān 

 ş.+yaġın (38b/8) 

 [=1] 

şiş: Şiş, ur. 

 ş. (65b/3) 

 ş.+e (131a/7), (139a/9) 

 ş.+i (108a/8), (39a/10) 

ş.+in (130a/9), (19a/2), (57b/2), 
(59a/13), (77b/13), (97a/13) 

 ş.+inden (141b/5) 

ş.+ine (104b/9), (105b/7), (112a/15), 
(114a/12), (117a/8), (118a/7), (119a/6), 
(122a/4), (123a/5), (123b/4), 
(131b/13), (133b/1), (134a/3), 
(136b/1), (136b/2), (138a/15), 
(143a/7), (25a/6), (30b/6), (33a/15), 
(41b/3), (51b/7), (60b/2), (70b/12), 
(75b/4), (75b/6), (81a/8), (82b/7), 
(90a/15), (92a/7), (94b/2), (95a/1), 
(95a/15), (95a/2), (95b/11), (95b/7), 
(96a/4), (99b/7) 

ş.+ini (109b/10), (17a/8), (43b/9), 
(92a/7), (93b/4), (98b/5) 

 ş.+lerden (119b/14) 

ş.+lere (100a/14), (100b/8), (100b/8), 
(101a/1), (101b/10), (102a/7), 
(102b/15), (103a/4), (104a/15), 
(104a/3), (104a/5), (104b/11), 
(104b/8), (104b/9), (105a/11), 
(105a/9), (106a/7), (108a/3), (109b/3), 
(109b/9), (10a/15), (110a/8), (110a/9), 
(112a/7), (112b/15), (112b/9), 
(113b/2), (114a/14), (114a/9), 
(115b/7), (116b/13), (116b/6), (11a/6), 
(11b/12), (120a/7), (120b/14), 
(121b/7), (122a/4), (122b/12), 
(125a/4), (126b/6), (126b/9), 
(128b/14), (129a/5), (12a/4), (12a/9), 
(131a/14), (133b/5), (133b/9), 
(138a/2), (139b/3), (140a/1), (140b/6), 
(142b/14), (142b/15), (142b/9), 
(143b/11), (144a/6), (144a/9), 
(145b/11), (145b/6), (146b/1), 
(148b/6), (15a/1), (15a/15), (15b/8), 
(16a/7), (18a/4), (19a/1), (19a/15), 
(19a/6), (19a/9), (22b/13), (25b/6), 
(26b/13), (27b/1), (27b/6), (27b/7), 
(28b/6), (28b/8), (29a/10), (2b/4), 
(30a/6), (31b/14), (32a/9), (33a/6), 
(33b/12), (34b/2), (37a/11), (37a/12), 
(37b/11), (37b/14), (37b/2), (37b/2), 
(38a/10), (3a/4), (40a/13), (40a/14), 
(41a/12), (41a/14), (41a/5), (41a/9), 
(42a/4), (47a/1), (47a/2), (47b/1), 
(47b/3), (47b/9), (48a/2), (50a/13), 
(51a/4), (51b/13), (52b/12), (52b/9), 
(53b/5), (53b/5), (54a/10), (55a/10), 
(55b/11), (57a/10), (57a/13), (57a/4), 
(58b/1), (58b/3), (59a/10), (59a/3), 
(59b/11), (59b/11), (5a/12), (60a/14), 
(62b/14), (62b/14), (63a/11), (63b/4), 
(66a/9), (67a/1), (67a/2), (67a/4), 
(69a/5), (6a/8), (70b/7), (70b/9), 
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(72a/5), (72a/6), (73a/2), (73b/13), 
(73b/2), (74a/2), (74a/3), (75b/4), 
(76a/13), (76a/14), (79a/12), (79a/15), 
(7b/9), (82a/1), (82b/6), (86a/10), 
(86a/3), (92a/12), (93b/3), (94a/11), 
(94b/1), (95b/10), (95b/13), (96a/3), 
(98a/12), (98a/4), (98b/12), (99a/1), 
(99a/11), (99a/2), (99a/3), (99a/4), 
(9a/4), (9a/6), (9b/10) 

ş.+leri (112a/14), (115b/2), (118b/9), 
(136b/6), (84a/11), (8b/12) 

ş.+lerin (112b/4), (115b/8), (135a/5), 
(139b/8), (23b/3), (36b/14), (49b/11), 
(66a/13), (85a/14), (8a/1), (8a/2) 

ş.+lerine (119b/12), (119b/13), 
(123a/2), (125a/3), (128b/15), 
(139b/7), (13a/12), (15a/12), (16b/2), 
(23b/2), (24a/12), (33b/4), (38b/1), 
(45b/11), (48a/1), (50b/9), (55a/11), 
(66b/14), (70b/11), (78b/14), (79b/7), 
(83b/5), (84a/8), (88b/6), (94a/8), 
(94b/4) 

 ş.+lerüŋ (81b/8), (98a/13) 

 ş.+yėrlere (106b/14) 

 [=280] 

şiş-: Vücudun bir yeri içine yabancı bir 
maddenin girmesiyle veya başka bir etkiyle 
gerilmek, kabarmak, şişmek. 

 ş.-dügin (106b/4) 

ş.-dügine (100b/9), (41b/1), (59a/12), 
(66b/4), (68a/5) 

 ş.-dügini (148b/6) 

ş.-en (105a/15), (139a/10), (22b/7), 
(39a/9), (45b/7), (60b/2), (65b/13), 
(81b/3) 

 ş.-en emceklere (88b/4) 

 ş.-megine (13a/3) 

 ş.-mekden (104b/5) 

 ş.-mişe (19b/2) 

ş.+miş ḫāyayı (99b/10)  

[=20] 

şişe: <Far. 1. İçerisine sıvı konulan, cam veya 
plastikten yapılmış, dar ağızlı uzun kap. 2. Bu 
kabın aldığı miktarda olan.  

 ş. (118b/11) 

 ş.+ye (126a/12), (128b/7) 

 [=3] 

şişek: 1. İki yaşındaki koyun. 2. Kuzulama 
dönemine girmiş veya doğurmuş koyun. 

 ş.+etiyile (81b/3) 

 [=1] 

şişi: Bk. şişe 

 ş.+ye (118b/11) 

 [=1] 

şişlü: Şiş olan. 

 ş. (77b/13), (77b/2) 

 [=2] 

şişür-: Şişkin bir duruma getirmek. 

 ş.-meye (138a/14) 

 [=1] 

şol: Şu. 

ş. (103b/5), (104a/4), (107b/13), 
(108b/4), (108b/5), (112a/10), 
(113a/15), (118b/4), (11a/11), 
(121b/2), (126a/15), (126a/2), 
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(126b/14), (126b/4), (127a/1), 
(138a/4), (138a/8), (138b/4), 
(139a/11), (13b/11), (140b/15), 
(141a/11), (145a/13), (147a/5), 
(17a/10), (17a/9), (17b/3), (1b/7), 
(21a/9), (22a/7), (23a/14), (28b/10), 
(29b/14), (2a/13), (35a/15), (38a/11), 
(39a/2), (3a/10), (41a/13), (42a/11), 
(42b/10), (5a/5), (61b/3), (68b/12), 
(6b/14), (6b/7), (74b/6), (79a/11), 
(7a/13), (7b/2), (7b/5), (87b/15), 
(91b/5), (91b/7), (95a/13), (9a/1), 
(9a/14), (9a/15), (9a/2), (9a/3) 

 [=60] 

şōrbā: <Far. Çorba. 
 ş. (146a/12) 
 ş.+sı (54a/5) 

ş.+sın (101a/15), (101a/5), (106a/4), 
(62a/3), (89b/5) 

 ş.+ya (10a/1) 
 [=8] 
şōrvā: Bk. şōrbā 
 ş.+sıla (146a/6) 
 ş.+sın (3a/2) 
 ş.+sından (14b/14) 
 [=3] 
şöyle: Şöyle. 

ş. (116a/15), (116b/14), (120a/13), 
(140b/10), (1b/5), (62a/4) 

 [=6] 
şu: Şu. 

 ş. (118b/14) 

 ş.+ŋa (66b/8) 

 [=2] 

şuʿle: <Ar. Alev, yalım. 

 ş. (148a/4) 

 [=1] 

şuʿlelen-: Yanmak, alevlenmek. 

 ş.-ür (148a/4) 

 [=1] 

şükür: <Ar.  1. Tanrı'ya duyulan minneti dile 
getirme. 2. Mutlu bir olay veya durumdan, 
yapılan bir iyilikten duyulan hoşnutluğu 
bildirme. 

 ş. (134b/4) 

 ş.+ėdüb (1b/2) 

 [=2] 

şürūʿ: <Ar. Başlama. 

 ş.+ėtdük (1b/3) 

 [=1] 

 

-T- 
 
tā: <Far. Ta, bir şeye, bir yere doğru. 

t. (106a/3), (108a/15), (113b/10), 
(118b/13), (122a/13), (127b/1), 
(138a/6), (138b/6), (149a/5), (33b/6), 
(34b/5), (44a/13), (4b/14), (4b/15), 
(4b/9), (54a/7), (71a/5), (71a/7), 
(84a/5), (8a/4) 

 [=20] 
taʿaccüb: <Ar. Şaşırma, şaşakalma. 

 t.+ėtdüm (148a/4) 

 [=1] 
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ṭaʿām: <Ar. Yemek, yiyecek. 
t. (100a/9), (10b/8), (21b/6), (37a/4), 
(49a/10), (49b/7), (86a/12), (8a/6), 
(98a/10), (5b/12) 

 t.+a (1b/13) 
 t.+ārzūsın (109a/1) 
 t.+da (4b/1) 

t.+dan (21b/6), (61a/8), (85b/11), 
(8a/2) 
t.+ı (108b/9), (133a/11), (137a/15), 
(137b/11), (21b/3), (42a/11), (85a/13), 
(85b/12), (6a/9) 

 t.+ıla (94a/12) 
 t.+iştahāsın (37a/5) 
 t.+ortasında (99b/15) 
 [=29] 
ṭaban: Taban, ayağın alt yüzü, aya. 
 t.+a (106a/9), (125b/7) 
 t.+altına (84b/9) 
 t.+daġı (108a/2) 
 t.+ına (120a/2) 
 t.+ların (46b/9) 
 [=6] 
ṭabġ: <Ar. Sepilemek, onarmak, tabaklamak.. 
 t.+ėder (95a/8) 
 [=1] 
ṭabḭʿat: <Ar. Yaratılış, huy, karakter. 

t.+ı (12a/5), (14a/6), (32b/3), (47a/5), 
(52a/7), (69b/10), (69b/12), (81a/9), 
(86b/14), (9a/11) 

 t.+ların (46b/14) 

 [=11] 

 

ṭabḭb: <Ar. Tabip, hekim. 

 t.+ler (82b/11) 

 [=1] 

ṭaġ: Dağ. 

 t.+da (144b/15) 

 t.+erügi (8a/10) 

t.+larda (130a/15), (130b/9), (147a/5), 
(1b/8), (27b/8), (2b/1), (33b/14), 
(34b/9), (64a/1), (64a/7) 

 t.+larında (121b/3) 

 [=13] 

ṭaġar: 1. Ağzı geniş, büyük toprak küp. 2. 
Topraktan yapılmış kavanoz, çömlek.  

t. +a (115b/12), (116a/14) 

 [=2] 

taġayyür: <Ar. 1. Değişme, başkalaşma. 2. 
Rengi değişme. 3. Bozulma, kokma. 

 t.+olmaya (10b/9) 

 [=1] 

ṭaġıd-: 1. Toplu durumda bulunanları 
birbirinden uzaklaştırmak veya ayırmak. 2. 
Etkisini, gücünü azaltmak, gidermek. 

t.-a (100a/11), (102a/7), (111a/10), 
(113b/7), (11b/13), (121a/4), (121b/9), 
(125a/14), (125b/3), (129a/12), 
(129a/9), (133a/5), (133b/9), (134b/9), 
(138a/1), (143b/13), (145b/9), (13b/1), 
(146a/8), (148a/15), (148b/13), 
(14a/7), (17b/1), (20a/4), (21b/11), 
(23b/3), (26b/14), (32b/4), (33b/10), 
(33b/2), (39b/3), (3b/14), (40a/4), 
(40a/5), (42b/7), (44b/8), (46a/14), 
(46a/4), (48a/15), (50b/15), (52a/6), 
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(55a/13), (55b/7), (56a/10), (64a/11), 
(6a/10), (74b/13), (78a/11), (81a/3), 
(84a/15), (89b/12), (90a/9), (92b/2), 
(93a/4), (94a/7), (99a/10), (99a/5), 
(99b/13), (9a/9) 

t.-ur (100a/5), (104a/15), (104b/6), 
(116b/3), (116b/3), (117b/9), 
(118a/14), (118b/6), (123a/8), 
(124a/8), (126a/6), (136a/15), 
(137b/2), (19a/1), (19a/13), (25a/15), 
(27b/13), (32b/7), (36b/15), (45a/4), 
(48a/10), (50b/6), (51b/4), (57b/14), 
(57b/5), (65b/1), (77a/5), (78a/1), 
(84b/13), (84b/14), (88a/15), (93b/15), 
(93b/7), (133a/14), (134b/6), (85a/14) 

 [=95] 

ṭaġıl-: Toplu durumdayken ayrılıp birbirinden 
uzaklaşmak, dağılmak; yayılmak. 

t.-a (88a/5)  
t.-an (104a/7) 
t.-maḳdan (17b/6) 
t.-mış (52b/4) 

 [=4] 
ṭaġla-:  Akan kanı dindirmek veya hasta 
bölümleri ortadan kaldırmak için vücudun bir 
yerini kızdırılmış bir metal araçla yakmak. 
 t.-salar (96b/9) 
 t.-yacaḳ (88b/13) 
 [=2] 
ṭaġ servisi: Dağ servisi. Krş. ebhel. 
 t.+dür (3a/2) 
 [=1] 
ṭaġuḳ: Dağınık. 

 t. (149a/14) 

 [=1] 

taḥlḭl: <Ar. Halletmek, geçirmek, dağıtmak. 

 t. (104b/4), (141b/6), (45a/2) 

t.+ėde (108b/1), (11b/13), (139b/3), 
(139b/8), (140a/4), (150a/5), (19a/5), 
(24a/6), (28b/8), (33b/10), (35b/6), 
(36b/1), (44a/6), (46a/5), (49b/8), 
(4a/14), (69a/5), (73b/3), (98a/4) 

t.+ėder (100a/5), (100a/6), (115b/9), 
(118b/9), (124a/8), (13b/15), (19a/1), 
(21a/2), (26a/6), (44a/1), (84b/14), 
(86a/14), (92a/5) 

 t.+ėdicidür (11b/2) 

 t.+ėdiçidür (19b/7) 

 t.+ėdüb (6a/7) 

 [=38] 

taḥrḭk: <Ar. Harekete geçirmek. 

 t.+ėde (80a/13) 

 t.+ėder (86a/14), (92a/6) 

 [=3] 

taḫta: <Far. Düz, enlice, uzun ve az kalın 
biçilmiş ağaç. 

 t. (4b/9) 

 t.+çuḳ (4b/5) 

 t.+yı (127b/8) 

 [=3] 

taḳṣḭr: <Ar. 1. Kısaltma. 2. Bir işi eksik 
yapma. 3. Bir şeyi yapabilir iken çekinip 
yapmama. 4. Kusur etme. 5. Kabahat, suç, 
günah. 

 t.+ḳılmaduḳ (1b/7) 

 [=1] 
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ṭala-: 1. Köpek, kurt vb. hayvanlar dişlemek, 
ısırmak, dalamak. 2. Zehirli böcek, ısırgan otu, 
sert kumaş dokunarak teni acıtmak veya 
kaşındırmak. 

 t.-duġı (22b/9) 

 t.-duġın (84a/10) 

t.-duġına (109b/3), (109b/6), (123a/9), 
(134a/8), (146a/2), (146a/3), (146b/2), 
(30a/9), (40b/7), (45a/15), (50a/9), 
(65a/5), (71b/15), (74b/5), (78a/14), 
(97b/15), (98b/11) 

 t.-yan (111a/12), (1b/13) 

t.-yana (54a/5), (82b/1), (90b/2), 
(95b/13), (95b/3) 

 [=26] 

ṭalaġ: Dalak. 
t.+a (107a/8), (107b/3), (13a/11), 
(13a/11), (144b/5), (19a/1), (19a/5), 
(20a/2), (21b/4), (25a/5), (27b/13), 
(33a/11), (43a/6), (43b/5), (44a/6), 
(50b/1), (53b/7), (57b/2), (59a/7), 
(74b/8), (75a/4), (77a/8), (84a/3), 
(84b/11), (85a/13) 
t.+ı (39a/10), (39a/9), (3a/1), (43a/6), 
(45b/7), (54b/12), (65b/11), (65b/13), 
(68b/5), (75a/4) 

 t.+ın (54b/1) 
 t.+ında (135b/9) 
 t.+ınuŋ (68b/3) 
 t.+uŋ (42a/13), (46a/12), (84b/12) 
 [=41] 
ṭalaḳ: Bk. ṭalaġ 

t. (102a/14), (133a/15), (134a/2), 
(32b/10), (59a/11), (63b/10), (7a/3), 
(92a/6), (94a/1), (95b/6), (99a/9) 

 t.+a (48b/8) 

t.+aġrısına (100a/5), (45a/3), (64a/4), 
(48a/15) 

 t.+da (112a/7), (27b/7), (84a/11) 

 t.+ḳatılarına (25a/14) 

 t.+ḳatılıġın (14a/1) 

t.+ḳatılıġına (114b/1), (124a/6), 
(43a/4), (64a/3), (83b/7) 

t.+süddelerin (133a/6), (134a/11), 
(99b/12) 

 t.+şişin (130a/9), (19a/2) 

t.+şişine (122a/4), (123a/5), (70b/12), 
(81a/8), (82b/7), (90a/15), (96a/4) 

 t.+şişini (43b/9) 

 t.+şişmegine (13a/3) 

 t.+zaḥmetine (33b/8), (54a/1) 

 [=42] 

ṭam: Ahır.  

 t.+da (71a/13) 

 t.+ına (132b/9) 

 t.+lar (63a/3) 

 [=3] 

tamām: <Ar. Tamam, bütünüyle. 

 t. (145a/14), (24a/4), (55b/13) 

 [=3] 

ṭamar: Damar. 

 t.+da (133a/4) 

 t.+dan (120a/1) 
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 t.+içinde (70b/1) 
 t.+lar (122a/8), (124a/8) 
 t.+lar aġzı kiçildüġine (31b/3) 
 t.+lar aġzın (77a/3), (117b/9) 
 t.+lar aġzından (88b/10) 
 t.+larda (24a/13) 
 t.+lardan (140b/14) 
 t.+ları (100b/10) 
 t.+ların (143a/5) 
 t.+larınuŋ (49a/11) 

t.+laruŋ (114a/11), (116b/12), 
(19a/12), (49a/6) 

 [=18] 
ṭamla: Yuvarlak biçimde, çok küçük miktarda 
sıvı, damla. 

 t.+sını (23a/2) 

 [=1] 

ṭamla-: 1. Damla durumunda tane tane düşmek. 
2. İçindekini damla damla akıtmak. 
 t.-duġın (130b/2), (90b/10) 

t.-duġına (63b/11), (74b/9), (78a/9), 
(85b/6), (96b/1) 

 t.-duġını (149a/2), (17b/2), (23b/7) 
 t.-masın (77b/10), (92a/10) 
 t.-yan (122a/14), (127b/8), (80b/10) 
 [=15] 
ṭamlad-: Bk. ṭamlat- 

 t.-alar (35a/2) 

 t.-salar (121a/12) 

 [=2] 

 

ṭamlam: Damla. 

 t. (24a/1), (61b/10), (61b/9) 

 [=3] 

ṭamlat-: Damla damla akıtmak. 

t.-salar (100a/14), (102a/2), (106b/12), 
(116b/2), (118a/1), (118a/2), (119a/5), 
(119b/14), (120a/15), (120b/10), 
(120b/12), (120b/14), (121a/8), 
(121b/8), (122a/5), (122a/5), (122b/1), 
(123a/12), (123a/3), (123b/12), 
(124b/3), (124b/3), (124b/9), (125a/1), 
(125b/10), (128a/12), (128b/13), 
(131b/8), (132b/7), (143a/14), 
(144a/11), (144b/8), (14b/3), (18a/3), 
(35a/1), (35a/11), (39b/10), (44a/14), 
(44a/2), (44b/1), (46b/5), (48b/4), 
(49a/13), (49a/8), (50a/14), (50a/15), 
(53b/2), (55b/14), (60a/10), (61b/1), 
(61b/2), (61b/3), (61b/7), (62b/6), 
(66a/8), (66b/11), (67a/6), (70a/3), 
(74a/14), (76a/2), (76a/3), (83b/10), 
(89a/8), (89b/7), (90a/7), (95a/13), 
(97a/11) 

 [=67] 

ṭamzur-: Damlatmak. 

 t.-sa (110a/12) 

t.-salar (102a/1), (105b/13), (110a/11), 
(110b/1), (110b/13), (111a/2), 
(113a/7), (114b/1), (115b/8), (118a/1), 
(118b/1), (125a/3), (126a/10), 
(126b/9), (127a/10), (127a/5), 
(127b/11), (128b/5), (131a/13), 
(135a/10), (135a/10), (136b/3), 
(148b/2), (149b/15), (9b/5), (16a/15), 
(24b/5), (25a/7), (25b/11), (27b/4), 
(29b/7), (2b/9), (30a/11), (32b/14), 
(38b/3), (3a/8), (41a/1), (42a/10), 
(42b/9), (49a/1), (49b/4), (54b/6), 
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(55a/4), (55a/5), (55b/9), (56a/13), 
(58a/14), (60a/12), (64a/14), (64b/10), 
(65a/14), (65a/8), (69b/1), (71b/12), 
(74a/8), (75b/14), (76a/6), (85a/1), 
(8b/4), (91a/6), (94b/2), (94b/8), 
(95a/3), (9b/11), (135a/13) 

 [=66] 

ṭaŋ: Güneş doğmadan önceki alaca karanlık, 
fecir. 

 t.+la (101b/13) 

 [=1] 

ṭap-: Sevmek. 

 t.-ar (93b/1) 

 [=1] 

ṭara-: Bir şeyin tellerini birbirinden ayırıp 
karışıklığını gidermek. 
 t.-salar (130b/13) 
 [=1] 
ṭaraçuḳ: Çok dar. 
 t. (127b/1) 
 [=1] 
ṭaraf: <Ar. Taraf, yan. 
 t.+uŋ (35a/2) 
 [=1] 
ṭaraġ: Bk. ṭaraḳ 
 t.+ı (130a/1) 
 [=1] 
ṭaraḳ: Saçların, sakalın, hayvan tüylerinin 
karışıklığını gidermeye veya kadınların 
saçlarını tutturmaya yarayan dişli araç. 

 t. (130b/13) 

 [=1] 

ṭarġıl: Yüzdeki lekeler, çığıt, sis. 
 t. (71b/9), (75a/11), (91a/3) 
 t.+yėrlere (92b/9) 
 [=4] 
ṭarḭḳ: <Ar. Yol, usul. 

t. (113b/7), (147a/7), (34b/5), (84a/4), 
(98b/13) 

 t.+i (48b/13) 
 [=6] 
ṭarlıġ: Darlık, dar yer. 
 t.+ı (96b/5) 
 t.+ın (80a/9) 
 t.+ına (43b/10) 
 [=3] 
ṭart-: Bir şeyin birim cinsten ağırlığını bulmak. 
 t.-alar (120b/5) 
 t.-ub (119b/2) 
 [=2] 
ṭaru: 1. Buğdaygillerden, kuraklığa dayanıklı bir 
bitki, akdarı; (Panicum miliaceum). 2. Bu 
bitkinin buğday yerine besin olarak kullanılan 
tohumu. 3.  Mısır. Krş. cāvers.  
 t.+dur (79a/1) 
 t.+nuŋ (131a/15) 
 [=2] 
ṭaş: Taş. 

t. (112b/7), (113b/11), (146b/11), 
(28a/2), (28a/2), (39a/3), (39b/7), 
(41b/10), (73a/6), (79a/13), (87b/15), 
(87b/9), (88a/6) 

 t.+a (128b/4), (142b/14) 

 t.+cuġaz (12b/10) 

 t.+cuġazıla (42a/2) 
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 t.+cuġazlardur (12a/6) 
 t.+dan (42a/2) 

t.+dur (109b/6), (17b/3), (87a/10), 
(87b/15), (88a/15), (88b/14), (89a/9), 
(89b/10), (89b/11), (89b/14), (89b/2), 
(89b/3), (90a/1), (90a/3) 
t.+ı (102a/7), (111a/10), (12b/5), 
(137a/14), (148b/13), (14a/7), (20a/4), 
(27b/15), (28a/1), (28a/3), (2a/1), 
(39b/12), (39b/3), (3b/14), (40a/7), 
(44b/9), (57b/5), (65b/1), (87a/6), 
(87b/8), (88a/15), (89b/10), (89b/12), 
(8b/15), (99a/9), (88a/2) 

 t.+ıdur (129b/9) 
 t.+ın (90b/5) 
 t.+ına (123a/5) 
 t.+ınuŋ (89b/13) 
 t.+ḳınāsıdur (93b/2) 
 t.+lar (34b/9), (79b/4) 
 t.+lara (129b/7), (89b/2) 
 t.+larda (5a/10) 

t.+ları (104b/6), (113b/7), (121a/4), 
(123a/8), (124a/14), (133b/9), 
(134b/9), (146a/8), (17b/1), (26b/11), 
(2b/3), (33b/10), (40a/4), (44b/8), 
(45a/4), (50b/15), (52a/6), (56a/10), 
(78a/1), (81a/3), (94a/7), (99b/13) 

 t.+ların (99a/10) 
 t.+uŋ (105b/3), (28a/7), (88a/2) 
 [=95] 
ṭaş: Dış.  

 t.+da (123b/4) 

 t.+ını (98a/11) 

 t.+ıra (145a/8) 

 t+ırada (30a/5) 

t.+ırasına (21b/12) 

t.+ra (106b/5), (33a/13), (35a/6), 
(55a/12) 

 t.+radan (131b/2) 

 [=10] 

ṭaş-:  Sıvı maddeler, içinde bulundukları kaba 
sığmayacak kadar çoğalma ve kabarma 
yüzünden kenarları aşmak. 

 t.-a (113a/15) 

 [=1] 

ṭaşır-: Taşmasına yol açmak. 

 t.-a (88a/4) 

 [=1] 

ṭaşlu: Taş olan, taşlı. 

 t. (101b/9), (52b/8) 

 t.+yėrlerde (63a/15) 

 [=3] 

ṭatlu: Tatlı. 

t. (108b/5), (113b/11), (115a/6), 
(118b/3), (11a/8), (135b/14), (29a/4), 
(29b/6), (53a/1), (70a/11), (78a/3), 
(7b/14), (80a/11) 

 t.+alma (70a/14) 

 t.+bādām yaġı (22a/3) 

t.+ bādem yaġıdur (123a/7)  

t.+bādām yaġında (112b/10) 

 t.+caḳ (21a/1) 

 t.+ṣuyıla (18a/1), (91b/1) 

 t.+sı (72b/8) 
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 t.+şarāb (108b/3), (62a/1) 

 t.+şarābıla (132a/9) 

 t.+zeytile (145b/11) 

 [=25]  

ṭāʿūn: <Ar. Veba, yumurcak denilen salgın 
hastalık. 

 t.+da (6a/2) 

 [=1] 

ṭavar: 1. Koyun ve keçiye verilen ortak ad. 2. 
Koyun veya keçi sürüsü. 

 t.+uŋ (70a/5) 

 [=1] 

ṭavşan: Tavşangillerden, eti yenen, hızlı koşan, 
postundan yararlanılan bir memeli türü; (Lepus 
europeus). 

 t. (12a/13) 

 t.+etin (12b/8) 

 t.+ı (12b/10), (12b/11), (12b/6) 

t.+ıdur (12a/9)  

t.+ḳanını (113b/5) 

t.+ḳurṣaġın (35b/3), (35b/7) 

 t.+uŋ (12b/5), (35b/10), (35b/9) 

 [=12] 

ṭavşancıl:  Çoğu tavşan avlamakla beslenen 
kartal, akbaba vb. yırtıcı kuş. 

 t. (15b/12), (27b/14) 

 [=2] 

ṭavşancıl ṭaşı: Siyah, katı, ceviz büyüklüğünde 
bir taş, tavşancıltaşağı, kerkes taşı, tavşancıl 
taşı. Krş. eketmeküt. 

 t. (27b/15) 

 [=1] 

ṭavşancıl ṭoynaġı: Tavşancıltırnağı denilen bitki. 
Krş. asṭırāġālḭs. 

 t. (15b/12) 

 [=1] 

ṭavşan ḳulaġı: Tavşankulağı, buhurumeryem, 
siklamen Krş. üẕnü’l-erneb. 

 t. (10a/9) 

 [=1] 

tavuġ: Bk. tavuḳ 

 t.+a (41b/13) 

 t.+ıla (54a/8) 

 t.+uŋ (49b/2) 

 [=3] 

tavuḳ: Sülüngillerden, eti ve yumurtası için 
üretilen kümes hayvanı; (Gallus). 

 t. (113b/4), (42b/3), (86b/15) 

 t.+eti (62a/3) 

 t.+ḳanını (113a/12) 

 t.+ödi (91a/9) 

 t.+şōrbāsın (89b/5) 

 t.+yumurdasını (66b/6) 

 [=8] 
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ṭayıncaḳlıġ: Kayganlık, kaypaklık. 

 t.+ın (85b/2) 

 [=1] 

tāynūl: <Far. Pan otu, tenbul otu, bambul ve 
banbul adı da verilen genellikle Hindistan'da 
yetişen bir bitki; (Heliotropium europaeum). 
Krş. tenbūl. 

 t. (68a/1) 

 [=1] 

tāze: <Far.  1. Bozulmamış, bayatlamamış 
olan.  2. Kuru olmayan, körpe. 

t. (100b/13), (105b/13), (109a/9), 
(111b/6), (118b/2), (122b/4), (36a/15), 
(69a/6), (71a/2), (79b/9), (7a/14), 
(90b/5) 

 t.+ḳoyun südiyile (14a/3) 
 t.+sini (137b/14), (142a/10) 
 t.+yapraġın (134b/5) 
 t.+yapraġını (59a/4) 
 t.+yaralara (135a/4) 

t.+yiken (103a/3), (104b/15), 
(114b/9), (126a/12), (145a/11), 
(145a/6), (145a/7), (16a/14), (55a/10), 
(60b/3), (73a/5), (80b/1),   (109b/2), 
(96b/1) 

 [=32] 
tāzele-:  Yenisiyle veya tazesiyle değiştirmek. 

 t.-yeler (120a/14) 

 [=1] 

ṭebāşḭr: <Far. Bambu şekeri; hintkamışı şekeri. 

 t. (108a/5) 

 [=1] 

ṭebāşir: Bk. ṭebāşḭr 

 t. (109a/4) 

 [=1] 

tecribe: <Ar. Deneyim, tecrübe. 

 t. (79b/4) 

 [=1] 

teftḭḥ: 1. Açma. 2. Geğirme. 

 t.+ėde (19a/12) 

 [=1] 

teḳavvüs: Bükülme, eğilme, kavislenme. 
 t.+zaḥmetinden (123a/11) 
 [=1] 
teke: Erkek keçi. 
 t. (113b/2), (113b/5), (111b/3) 
 t.+ḳanını (113b/6) 
 t.+nüŋ (109b/4), (94b/6) 
 t.+yi (113b/8), (113b/8) 
 [=8] 
teke saḳalı: Tekesakalı otu, keçisakalı; 
(Tragopogon porrifolius). 
 t. (76a/10) 
 [=1] 
tekne: Türlü işlerde kullanılmak için çoğu 
ağaçtan veya taştan yapılan, uzun ve geniş kap. 
 t.+sinde (90b/1) 
 [=1] 

tekrār: <Ar. Tekrar, bir kez daha. 

t. (110b/10), (110b/12), (110b/4), 
(111a/2), (117a/4), (119b/13), 
(120b/14), (129b/2), (132a/3), (41a/3), 
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(53a/10), (77b/2), (82b/8), (84b/8), 
(8b/10), (91b/1) 

 t.+tekrār (111a/2) 

 [=17] 

tėl: İnce ip, iplik, lif. 

 t.+ler (62a/6) 

 [=1] 

temmuz: <Ar. Temmuz ayı. 

 t.+ayınuŋ (46b/1) 

 [=1] 

temürhindi: Bk. temürhindḭ 

 t.+yile (58b/9) 

 [=1] 

temürhindḭ: <Far. Demirhindi, baklagillerden, 
sıcak iklimlerde yetişen bir ağaç; (Tamarindus 
indica). 

 t. (71a/7) 

 [=1] 

temürhindü: Bk. temürhindḭ 
 t.+le (112b/7) 
 [=1] 
ten: <Far. Beden, vücut. 
 t.+i (47b/12) 
 [=1] 
tenbūl: <Far. Pan otu, tenbul otu, bambul, 
banbul ve mambol adı da verilen genellikle 
Hindistan'da yetişen bir bitki; (Heliotropium 
europaeum). Krş. tāynūl.  

t. (68a/1) 

 [=1] 

ṭencere: <Ar. Tencere. 

 t.+ye (120b/6), (141b/8) 

 [=2] 

ṭencire: Bk. ṭencere 

 t.+ye (118b/12) 

 [=1] 

tengār: <Ar. Altın ve gümüş lehimi. 

 t. (72a/1) 

 [=1] 

tenḳiye: <Ar. 1. Ayıklayıp temizleme. 2. 
Bağırsağa şırınga ile ilaç verme, lavman ve bu 
iş için kullanılan alet. 

 t.+ėde (14b/3), (44a/2) 

 t.+ėder (84a/1) 

 t.+ėdüb (14b/2) 

 t.+ėtdükden (125b/8) 

 [=5] 

tennūr: <Ar. Tandır. 
t.+a (48b/14)  
t.+saḳsısıdur (102a/9) 

 [=2] 
ter: <Far. Yaş, nemli özelliğe sahip. 
 t.+dür (7b/14) 
 t.+eyler (69b/10) 
 t.+eyleye (52a/9) 
 [=3] 
terbḭyet: Bk. terbiyet 

 t.+ėtseler (56b/9) 

 [=1] 
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terbiyet: <Ar. Terbiye, belirli işlemden 
geçirme. 

t.+ėdüb (107b/12), (137b/6), (141a/9), 
(54b/4) 

 t.+ėtseler (26a/5) 
 [=5] 
tercüme: <Ar. Tercüme, çeviri. 
 t.+ola (1b/6) 
 [=1] 
tere: <Far. 1. Marul, maydanoz benzeri yeşil 
sebzeler. 2. Tere otu; (Lepidium sativum). 
 t.+dür (75b/3), (92a/3) 

t.+si (35a/13), (37a/5), (52b/6), 
(67a/10) 

 t.+sine (15b/7), (37b/12) 
 t.+toḫmı (72b/13) 
 t.+yapraġına (134b/11), (72b/12) 
 [=11] 
tere-i ḫorasāni: <Far. Kuzukulağı türünden bu 
isimle bilinen tere; badruc, bazruc, bazeruc. 
 t.+ yaġıdur (115a/4) 
 [=1] 
terencübḭn: <Far. Basra balı, bir tür kudret 
helvası. 
 t. (69b/9) 
 [=1] 
terengübḭn: Bk. terencübḭn 
 t. (69b/9) 
 [=1] 
tereyaġı: Tereyağı. 
 t.+n (90b/6) 
 [=1] 
 

teri: Deri. 
 t.+sini (55a/10), (55b/7) 
 [=2] 
terk: <Ar. 1. Bırakma, ayrılma. 2. Vazgeçme. 
3. Bakmama, ihmal etme. 
 t.+ėder (18b/14) 
 [=1] 
terkḭb: <Ar.  Terkib, ilaç terkibi. 

t. (109a/3), (109a/9), (114b/2), 
(114b/9), (115a/1), (115a/10), 
(115a/5), (115b/9), (116a/9), 
(116b/13), (116b/4), (116b/8), 
(117a/15), (117b/11), (118a/10), 
(118a/3), (118b/9), (120a/9), 
(120b/14), (120b/5), (121a/12), 
(121a/15), (121a/5), (121a/9), 
(121b/12), (122a/11), (122b/14), 
(122b/3), (122b/6), (122b/9), 
(124b/10), (124b/14), (124b/6), 
(126b/2), (127a/11), (128a/12), 
(128a/5), (128b/6), (14a/10), (25a/11), 
(29b/11), (33a/2), (38b/5), (95a/6) 
t.+i (109a/7), (115a/14), (118b/2), 
(118b/7), (119a/8), (123a/7), 
(124b/10), (125a/8), (125b/15), 
(125b/5), (126a/11), (126b/11), 
(127a/15), (127b/7), (138a/3), (31b/7), 
(86b/2) 

 [=61] 
termiye: Delice bakla, termiye, iki çenekliler 
sınıfının baklagiller familyasından beyaz 
çiçekleri olan, acı olan taneleri suda 
tatlılaştırılarak yenilen bir yıllık otsu bitki, acı 
bakla, gâvur baklası, koyun baklası, kurt 
baklası, yaban baklası, Yahudi baklası; 
(Lupinus termis). 

 t. (68b/12), (69a/2) 

 t.+dür (68b/1) 
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 t.+unıyıla (110b/12) 

 t.+yi (69a/14) 

 t.+yile (145b/7) 

 [=6] 

tertḭb: <Ar. Tertip, düzen, düzenlenmiş. 

 t.+i (1b/6) 

 [=1] 

tesbḭḥ: <Ar. Tespih. 

 t. (13b/2) 

[=1] 

tesbḭḥ aġacı: Tespih ağacı. Krş. azād-ı dıraḥt. 

 t. (13b/2) 

 [=1] 

teşennüc: <Ar. Spazm, büzüşme. 
 t. (109a/3) 

t.+e (104a/10), (109a/8), (123a/10), 
(123a/12), (13a/13), (140a/11), 
(144b/4), (24a/6), (27a/8), (39a/15), 
(65b/9), (84b/4) 

 t.+i (114b/15) 
 t.+in (47b/11) 
 [=15] 
teşvḭş: <Ar. Karıştırma, bulandırma. 
 t. (95a/8) 
 t.+in (89a/11) 
 t.+ler (54a/15) 

t.+leri (35b/2), (48a/12), (5b/7), 
(76a/15) 

 [=7] 

tezek: Yakacak olarak kullanılmak üzere 
kurutulmuş hayvan gübresi. 

 t. (138b/12) 

 [=1] 

teẕrūc: <Far. Sülün kuşu; (Phasianus 
colchicus). 

 t. (69a/15) 

 [=1] 

ṭıbb: <Ar. Tıp, hekimlik. 

 t.+uŋ (69a/12) 

 [=1] 

ṭılā: <Ar. 1. Sürülerek kullanılan ilaçlar, 
merhem. 2. Maden parlatan sıvı, yaldız; cila 
vermek için kullanılan boya. 3. Şarap. 

 t.+ėdüb (33a/10) 

 t.+yı (35b/15) 

 t.+yıla (102a/6) 

 [=3] 

ṭırnaġ: Bk. ṭırnaḳ 

 t.+a (96a/13) 

 t.+ı (22a/6) 

 [=2] 

ṭırnaḳ: Tırnak. 

 t. (120b/4), (95b/12) 

 t.+da (136b/5), (141a/8) 

 t.+yarılduġına (110a/1), (80a/12) 

 [=6] 
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tibn: <Ar. Saman. 

 t. (68a/8) 

 [=1] 

timsāḥ: <Ar. Timsah; (Crocodilus) . 

 t. (71a/11), (71a/14) 

 t.+uŋ derisini (71a/13) 

 [=3] 

tḭn: <Ar. İncir; (Ficus carica). Krş. encḭr. 

 t. (73b/2) 

 [=1] 

ṭḭn-i maḫdūm: <Ar. Limni adasından getirilen 
ṭḭn-i kāhen ve leke sabunu da denilen tıbbi bir 
kil. 

 t.+ıla (146b/5) 

 [=1] 

tiryāḳ: <Ar. Bitkisel, hayvansal ve madensel 
maddelerin karışımından yapılan macun, 
panzehir. 

 t.+dur (67b/15) 

 t.+ı (18a/5) 

 t.+ıdur (67b/8) 

 [=3] 

tiryāḳ-ı fārūḳ: <Ar. Panzehir. 
 t.+ıla (120a/8) 
 [=1] 
tiz: Bk. tḭz 
 t. (38b/12) 
 t.+cek (122a/4), (51a/2) 
 [=3] 

tḭz: <Far. 1. Çabuk. 2. Sık; keskin. 
t. (105b/1), (110a/6), (111b/14), 
(112a/5), (127a/11), (130b/1), 
(135b/6), (135b/8), (137a/12), 
(141a/12), (141a/9), (147b/6), (15a/7), 
(22b/3), (23a/14), (25a/4), (31a/12), 
(32a/3), (32b/3), (48a/3), (50b/14), 
(51b/3), (53b/15), (5b/13), (60a/10), 
(67a/14), (70a/4), (70b/4), (79a/3), 
(79b/5), (81b/6), (82b/14), (89a/13), 
(89b/6), (90a/13), (95a/4), (96a/15), 
(97a/1), (98b/14), (105b/6) 

 t.+eyler (144a/3), (146b/12), (56b/15) 
t.+eyleye (123b/9), (134a/12), 
(134a/9), (138b/8), (141b/7), 
(144a/13), (144b/11), (146b/14), 
(20a/4), (51a/7), (64b/3), (78a/14), 
(93a/13) 

 t.+olur (10b/7) 
 [=57] 
tḭzcek: Hemen, çabucak. 

 t. (17b/3), (71b/2), (35b/15) 

 [=3] 

tḭzlig: <Far.-T. Şiddet, etkili olma, keskinlik; 
çabukluk. 

 t.+in (82b/13) 

 [=1] 

ṭobṭolu: Dopdolu, büsbütün dolu. 

 t. (36a/8) 

 [=1] 

ṭobuḳ: Topuk 

 t.+da (72b/4) 

 [=1] 
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ṭoġ-: Güneş, ay, yıldız ufuktan yükselerek 
görünmek. 
 t.-arken (147b/12), (147b/14) 
ṭoġ-: Dünyaya gelmek. 
 t.-duġı (137a/7) 
 t.-duġından (139a/9) 
 [=4] 
ṭoġır-: Bk. ṭoġur- 
 t.-a (106a/8), (112a/11) 
 t.-mayan (136a/2) 
 t.-maz (135b/6) 
 t.-umaz (112a/11) 
 [=5] 
ṭoġırd-: Doğurmasını sağlamak, doğurmasına 
yardım etmek. 
 t.-a (96a/15) 
 [=1] 
ṭoġırı-: Doğurmak. 
 t.-mayan (130b/1) 
 [=1] 
ṭoġra-: Doğramak, kesmek. 

t.-salar (39a/3), (3b/8), (4b/12), 
(75a/14) 

 t.-yalar (121a/5), (126a/12) 
 t.-yub (145a/12) 
 [=7] 
ṭoġur-: Doğurmak. 

t.-a (104a/2), (130b/1), (135b/1), 
(135b/6), (136a/3), (147b/6), (28a/3), 
(32a/3), (35b/10), (35b/10), (39a/13), 
(48a/3), (89a/13), (98a/8), (98a/9) 

 t.-an (135a/15) 

 t.-duġı (40a/3) 

 t.-duġından (37a/10) 

 t.-duḳdan (136a/4) 

 t.-ıcaḳ (98a/8), (98a/9) 

 t.-ımaz (28a/3) 

 t.-masın (148a/14), (43b/11) 

t.-mayan (106a/8), (118a/8), (147b/6), 
(32a/2) 

 t.-urken (89a/12) 

 [=29] 

toḫm: <Ar. Tohum. 

 t.+dur (2a/4) 

t.+ı (102b/12), (103b/12), (119b/3), 
(11b/10), (11b/11), (125a/12), 
(126b/5), (135b/13), (142b/5), (2a/11), 
(2a/14), (36a/8), (46a/8), (52b/7), 
(63b/8), (72b/13), (75a/7), (81b/2), 
(82b/4) 

t.+ıdur (26a/4), (2a/2), (80a/14), 
(80a/14), (86b/4), (47a/14) 

 t.+ı içinde (1b/9) 

t.+ın (102b/8), (103a/7), (134a/6), 
(134b/5), (2a/12), (33a/14), (33b/8), 
(92a/5) 

t.+ına (11b/10), (135b/14), (15b/10), 
(52b/7), (63b/8) 

t.+ından (100a/10), (103b/6), 
(105a/10), (134a/13), (144b/13), 
(145b/15), (148a/12), (21a/7), 
(23b/14), (2a/8), (2b/2), (33b/9), 
(34a/10), (34a/8), (37a/1), (46a/9), 
(53a/8), (60b/15), (81b/14), (92b/1) 
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t.+ını (102b/3), (104b/15), (104b/6), 
(105a/7), (112a/7), (11b/11), 
(129a/11), (129a/5), (131b/15), 
(134a/12), (134a/4), (144b/1), 
(144b/2), (149b/8), (20b/8), (33a/6), 
(33b/5), (42b/15), (50b/15), (51a/2), 
(52a/6), (53b/11), (54a/12), (59a/7), 
(60a/11), (60b/12), (60b/7), (60b/8), 
(78a/5), (80a/10), (80a/12), (80a/2), 
(80a/4), (92a/14) 
t.+ınuŋ (21a/11), (21b/6), (43b/4), 
(67b/6), (80a/14) 
t.+ıyıla (137b/15), (138a/1), (60a/14), 
(60b/10), (67a/10), (75a/8), (80a/7) 
t.+ları (131b/15), (34a/10), (46b/1), 
(64a/1), (72b/13) 

 t.+uŋ (124b/12) 
 [=112] 
toḫmekān: <Far. Semizlik otu, semizotu; 
(Portulaca oleracea). 
 t.+dur (51b/8) 
 t.+ıla (22a/5) 
 [=2] 
toḫmekan: Bk. toḫmekān 
 t.+ıdur (96b/2) 
 [=1] 
toḫum: Bk. toḫm  

t.+ları (145b/15), (20b/8), (81a/5), 
(46a/7) 
t.+cuḳludur (11a/2)  
[=5] 

ṭoḳ: Açlığını gidermiş, doymuş. 

 t.+la (23b/8) 

 [=1] 

 

ṭoḳın-: Temas etmek. 

 t.-ıcaḳ (146b/10) 

 [=1] 

ṭoḳsan: Doksan. 

t. (117a/1), (117b/1), (141b/3), 
(141b/4), (24a/5) 

 [=5] 

ṭoḳuz: Dokuz. 

t. (100b/12), (112b/5), (115a/10), 
(115a/14), (115b/9), (116a/9), 
(116b/4), (117a/1), (117a/15), 
(117a/3), (117a/4), (117a/6), (117b/1), 
(118a/10), (118a/3), (75a/3) 

 [=16] 

ṭoḳuz yüz: Dokuz yüz. 

t. (115a/10), (115a/14), (115b/9), 
(116a/10), (116b/4), (117a/1), 
(117a/15), (117a/6), (117b/1), 
(118a/10), (118a/3) 

 [=11] 

ṭoḳuz yüz elli: Dokuz yüz elli. 

t. (115a/10), (115b/9), (116a/10), 
(117a/1) 

 [=4] 

ṭoḳuz yüz ṭoḳsan: Dokuz yüz doksan. 

 t. (117b/1) 

 [=1] 

ṭokuz: Dokuz. 

 t.+depelü (101a/2) 

 [=1] 
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ṭol-: Dolmak, dolu duruma gelmek. 

 t.-an (30b/14) 

 t.-ancayı (72a/14) 

 t.-ınca (4b/14) 

 [=3] 

ṭola-: Dolamak, sarmak. 

 t.-salar (44a/14) 

 t.-yub (141b/13) 

 [=2] 

ṭolandur-: Dolanma işini yaptırmak, dolaşmak. 

 t.-salar (71a/13) 

 [=1] 

ṭolaş-: Dolaşmak. 

 t.-ur (31b/1), (68a/2) 

 [=2] 

ṭoldur-: Doldurmak. 

 t.-alar (3b/7) 

 t.-salar (42b/8) 

 t.-ub (31a/12) 

 [=3] 

tolı: Bk. ṭolu 

 t.+ca (107b/6), (10a/12), (129a/2) 

 [=3] 

tolu: Bk. ṭolu 

 t.+ca (45b/10) 

 [=1] 

ṭolu: İçi boş olmayan, dolmuş, pür, boş karşıtı, 
dolu. 

t. (103b/15), (105b/13), (138b/6), 
(71a/14) 

 t.+ca (20b/14), (20b/7) 

 t.+dur (76b/1) 

 t.+sın (104a/1) 

 [=8] 

ṭoluŋ: Kulak ile kaş arasındaki bölüm. 

 t.+a (103a/9), (58b/8), (71b/10) 

 t.+ı (135a/9) 

 t.+lar (125b/10) 

 t.+lara (120b/12), (124b/5) 

 t.+ların (46b/8) 

 [=8] 

ṭomur-: Burun kanaması. 

 t.-an (35b/14) 

 t.-anuŋ (87a/6) 

 [=2] 

ṭon: Elbise, giysi. 

 t. (82a/14) 

 t.+ıla (30b/15), (6a/4) 

 [=3] 

ṭoŋ-: Donmak, işlevini yapamaz duruma 
gelmek, katılaşmak. 

 t.-an (30b/14) 

 t.-duġı (77b/3) 

 t.-duġın (21a/15), (97b/3) 
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 t.-duġına (42a/5) 

 t.-duġından (36a/2) 

t.-ınca (94b/15) 

t.-mış (108b/8), (113a/15), (122a/8), 
(148a/14), (22a/13), (35b/6), (86a/10) 

 t.-ub (112b/7) 

 [=15] 

ṭoŋdur-: Görevini yapamaz duruma getirmek. 

 t.-a (105a/3) 

 [=1] 

ṭoŋuz: Domuz. 

 t. (31b/11), (43b/15) 

 t.+dur (111a/6) 

 t.+etiyile (79a/11) 

 t.+südüginüŋ (65a/14)  

t.+uŋ (111a/10), (41a/3), (53b/12), 
(57a/9), (64a/15), (61a/5) 

 t.+uŋ paçası (79b/1) 

 t.+uŋ paçasın (79a/13) 

 [=13] 

ṭoŋuz aġırşaġı: Şalgam; domuzağırşağı. Krş. 
buḫūr-ı meryem. 

 t. (43b/15) 

 [=1] 

ṭoŋuz balıġı: Domuz balığı, yunusgillerden bir 
memeli türü; (Phocaena communis). Krş. dilfḭn. 

 t.+dur (113a/6) 

 [=1] 

ṭoŋuz dikeni: Domuz dikeni, kurre dikeni, pişik 
geveni, at geveni, çobanyastığı, kar dikeni, 
kirpi otu; (Acantholimon). Krş. enāġurūs. 
 t. (31b/11) 
 [=1] 
ṭoŋuzlan ḳurdı: Bok böceği, domuz böceği. Krş. 
ḫunfesā. 
 t.+dur (110b/13) 
 [=1] 
ṭopalaġ: Bk. ṭopalaḳ 
 t.+ıla (46a/13) 
 [=1] 
ṭopalaḳ: Kırkboğum, suut kökü; (Cyperus 
rotundus). Krş. suʿd.   
 t. (118a/11), (118a/5) 
 t.+dur (148b/11), (21a/4) 
 [=4] 
ṭopraġ: Bk. ṭopraḳ 
 t.+ıla (70a/4) 
 t.+ın (145a/11) 
 [=2] 
ṭopraḳ: Yer kabuğunun, toz durumuna gelmiş 
türlü kütle kırıntılarıyla, çürümüş organik 
cisimlerden oluşan ve canlılara yaşama ortamı 
sağlayan yüzey bölümü. 
 t.+dur (69b/15), (70a/2) 
 [=2] 
ṭopuġ: Bk. ṭopuḳ 

t.+ı (111b/3),  

t.+ını (111a/8), (111b/2), (54b/10), 
(54b/15) 

 [=5] 
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ṭopuḳ: Ayağın yuvarlakça olan alt bölümü. 

 t.+da (130b/14), (16a/6) 

 t.+lar yarılmasına (42b/14) 

 [=3] 

ṭoraḳ: 1. Kömürleştirilecek ağaç veya 
pişirilecek tuğlalarla dolu olan ve dışı çamur ile 
sıvanan kümbet. 2. Çökelek. 

t. (115a/11), (119b/2), (26a/15), 
(26a/6), (47a/13) 

 [=5] 

ṭoraḳ otı: Dereotu, rezene; (Anethum 
graveolens). 

t. (102a/4), (115a/14), (119b/3), 
(120a/7), (135b/14), (149b/7), 
(26a/15), (47a/13), (63b/8), (75a/8) 
t.+na (129a/4), (148a/6), (2a/15), 
(2a/3), (75a/7) 

 t.+yaġıdur (115a/12) 
t.+yıla (143b/9), (144a/9), (146b/7), 
(26a/6) 

 [=20] 
ṭoy: Deneyimsiz, acemi, çaylak. 
 t.+ıca (60a/9) 

[=1] 
ṭoy: Toygillerden, böcek ve tane ile beslenen, 
eti için avlanan, kızıl tüylü bir kuş; (Otis tarda). 
 t.+yumurdasın (66b/7) 
 [=1] 
ṭoydur-: Doyurmak. 

 t.-maya (88b/13) 

 [=1] 

 

ṭoynaġ: Hayvan tırnağı. 

 t.+ı (15b/12) 

 t.+ını (54b/10), (54b/13), (79a/8) 

 [=4] 

ṭoz: 1. Çok küçük parçacıklara bölünmüş olan 
herhangi bir madde. 2. Bu durumda olan. 

 t.+ını (17b/9) 

 [=1] 

ṭök-: Dökmek. 

 t.-ince (113b/9) 

 t.-übdür (41a/13) 

 [=2] 

tūderḭ: <Far. Kuşekmeği; (Polygonum 
aviculare). 

 t. (72b/10) 

 t.+dür (62b/12) 

 [=2] 

tufāḳ: <Ar. Eşek marulu; (Sonchus oleraceus). 

 t. (70b/6) 

 [=1] 

tuffāḥ: <Ar. Elma; (Pirus malus). 
 t. (70a/6) 
 [=1] 
tuḫme: <Ar. Mide dolgunluğu; hazımsızlık. 
 t. (133b/12), (51a/1) 
 t.+eyleye (96a/2) 
 t.+ye (61a/15), (90b/1) 
 [=5] 
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ṭulub: 1. Atılmış, eğirilmeye hazırlanmış, top 
biçiminde yün ya da pamuk. 2. Pamuk. 3. 
Çekirdekli pamuk. 

 t.+ına (89b/11) 

 [=1] 

tumr: <Ar. Hurma. 
 t. (70b/10) 
 [=1] 
tun: <Ar. Sırt balığı (sırtı balığı), ton balığı. 
 t. (71b/14) 
 [=1] 
tūpālu’n-nuḥās: <Ar. Yanmış bakır. 
 t. (73a/10) 
 [=1] 
ṭur-: Durmak, kalmak, beklemek. 

t.-a (113b/11), (113b/9), (114b/11), 
(114b/4), (114b/6), (115a/3), (115b/1), 
(115b/15), (116a/8), (117a/6), 
(117b/7), (117b/8), (118a/12), 
(120a/12), (121a/1), (121a/14), 
(121a/6), (126a/13), (127a/13), 
(128b/8), (138b/13), (26b/2), (2a/10), 
(38b/9), (48b/15), (62a/2), (69a/12), 
(94b/15), (95a/7) 

 t.-dı (148a/5) 
 t.-duġı (88a/5) 
 t.-duḳdan (97b/7) 

t.-sa (107a/15), (24b/10), (24b/14), 
(29b/7), (39a/4), (40b/3), (42b/2), 
(49b/14), (6a/9), (73a/7), (92a/2) 

 t.-salar (49a/7) 
 t.-ub (73b/9) 

 t.-ur (147a/4), (148a/4) 

 [=47] 

turāb-ı ṣaydā: <Ar. Şam vilayetinde bir 
mağaradan çıkarılan, tedavi amaçlı kullanılan 
bir toprak çeşidi. 

 t. (69b/14) 

 [=1] 

turābu’ş-şārideti: <Ar. Bir adadan çıkartılan ve 
balgam söktürücü özelliği olan şifalı bir toprak. 

 t. (70a/2) 

 [=1] 

tūrb: Bk. tūrp 

 t.+dur (24a/10) 

 [=1] 

turb: Bk. tūrp 

 t.+toḫmınuŋ yaġıdur (124b/8) 

 t.+yaġı (124b/15) 

 t.+yaġıdur (56b/10) 

 [=3] 

ṭurġur-: 1. Durdurmak. 2. Kaldırmak, ayakta 
tutmak. 3. Vücuda getirmek, ortaya çıkarmak, 
göstermek. 

 t.-a (82a/7) 

 t.-salar (92a/3) 

 [=2] 

tūrp: <Far. 1. Turpgillerden, yaprakları tüylü, 
çiçekleri beyaz, sarı, mor renkli bir bitki; 
(Raphanus sativus). 2. Bu bitkinin yenilen etli 
kökü. 

 t.+a (149b/8) 

 [=1] 

 



768 
 

turp: Bk. tūrp 

 t.+a (15b/14) 

 t.+ı (107b/4), (107b/4) 

 t.+ıla (112b/8) 

 [=4] 

turşu: <Far. Tuzlu suda, sirkede bırakılarak 
özel bir kıvama getirilmiş sebze veya meyve. 

 t.+sı (53a/13) 

 [=1] 

ṭuru: Bulanıklığı olmayan, temiz, berrak, duru. 

 t.+ṣularda (42a/7) 

 [=1] 

turunc: Bk. tūrunc 

 t. (5b/4) 

 t.+ı (125b/15) 

 t.+ḳabuġını (6a/3) 

 t.+ṣuyıla (65b/8) 

 t.+uŋ (6a/8) 

 t.+uŋ yapraġını (6a/8) 

 t.+yapraġına (68a/2) 

 [=7] 

tūrunc: <Far. Turunç; bütün Akdeniz 
ülkelerinde yetişen, kışın yaprağını dökmeyen 
bir ağaç, narenç; (Citrus aurantium amara) ve 
bu ağacın portakala benzeyen, suyu acımtırak 
meyvesi. 

 t. (120a/1) 

 t.+a (126a/1) 

 t.+çekirdegidür (136a/10) 

 t.+ṣuyın (85a/10) 

 t.+uŋ (126a/3) 

 t.+yapraġın (109a/6) 

 [=6] 

ṭurur-: ? Durultucu, dindirici. 

 t.-ucı (14a/12) 

 [=1] 

tūṧ: <Ar. Bir çeşit dut. 

 t. (72a/3) 

 t.+dur (72a/3) 

 [=2] 

ṭuş: Eş, yoldaş, benzer. 

 t.+olsa (83b/9), (137a/8) 

 [=2] 

tūt: <Far. Dut ağacı ve meyvesi; (Morus). 

 t.+aġacınuŋ (62a/9) 

 t.+aġaçı (69b/8) 

 t.+uŋ (72b/4) 

 t.+yapraġın (72b/3) 

 t.+yapraġına (82b/2) 

 [=5] 

ṭut-: Hastalığa yakalanmak. 

 t.-a (51a/12), (62a/7), (67b/5) 

t.-an (105b/4), (112a/2), (113a/13), 
(128a/11), (128b/12), (132b/13), 
(146a/12), (147b/12), (147b/4), 
(18b/8), (18b/9), (22a/14), (35b/3), 
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(40a/9), (43b/11), (48b/9), (60a/3), 
(71b/13), (80b/11), (83a/10), (87b/10), 
(91b/6), (93a/10) 

t.-ana (100b/1), (122a/5), (137a/6), 
(32a/7), (54b/14), (69b/8), (77a/10), 
(88a/12), (90a/6), (14b/11) 

 t.-anuŋ (120a/2), (88a/7) 

 t.-maḳdan (132a/7) 

 t.-maya (88a/12) 

 [=40] 

ṭut-: Bırakmamak, tutmak. 

t.-a (107a/11), (138b/6), (18a/10), 
(18a/10), (35b/15), (49a/1), (55b/3), 
(79b/15), (98b/7), (6b/1) 

t.-salar (100a/13), (106b/5), (111b/6), 
(112b/3), (114a/9), (132a/2), 
(133b/11), (140b/12), (141a/15), 
(49a/5), (51b/10), (59b/7), (5b/15), 
(76b/14), (11a/10), (99b/10) 

t.-duġına (49a/14), (64b/1), (74a/13) 

 t.-duġından (33a/9)  

[=30] 

ṭut-: Herhangi bir durumda bulundurmak. 

 t.-a (41b/9), (52a/8), (7a/7), (9a/11) 

 t.-an (92b/5), (50a/13), 

t.-ar (108b/10), (31b/5), (7b/10), 
(14b/15) 

 [=10] 

ṭut-: Elde bulundurmak, ele almak. 

t.-alar (105b/14)  

t.-an (23a/15) 

 t.-maḳ (105b/14) 

t.-maz (104a/12) 

 t.-sa (104a/8), (28a/8), (76a/4) 

 [=7] 

ṭuṭaġ: Dudak. 

 t.+ını (107b/14) 

 [=1] 

ṭutıl-: Bk. ṭutul- 

 t.-an (106a/10), (11a/14), (20b/1) 

t.-ana (32a/6), (93b/11), (20a/8), 
(93b/11) 

 [=7] 

tūtiyā: <Ar. Çinko; kadınların gözlerine 
çektikleri 
sürme. 

 t. (73a/3) 

 t.+ėdüb (18b/2) 

 t.+ėtseler (42a/3), (87b/14), (110b/4) 

t.+eyleseler (112b/13), (12b/12), 
(90a/9) 

 t.+ya (146b/13), (7b/3) 

 t.+yı (73a/4), (7a/13), (7b/4) 

 [=13] 

ṭutul-: Bir organ veya bir şey hareket edemez 
olmak. 

t.-an (9a/8)  

t.-ana (144b/14) 

 t.-duġın (148a/8), (80b/7) 
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 t.-duġına (121a/5), (148a/11) 
t.-masına (123a/8), (139a/6), (145b/3), 
(36b/2), (94a/8), (45a/4), (78a/1), 
(85a/15) 

 t.-masını (36b/3) 
 [=15] 
tūtuyā: Bk. tūtiyā 

 t. (7a/13) 

 [=1] 

tūtyā: Bk. tūtiyā 
t.+ėtseler (140a/12)  
t.+eyleseler (87b/5) 

 t.+yıla (61b/8) 
 [=3] 
ṭuy-: Duymak, hissetmek. 
 t.-maya (130a/8) 
 [=1] 
ṭuyūr: <Ar. Kuşlar. 
 t.+dan (70a/6) 
 [=1] 
ṭuz: Tuz. 

t. (101a/15), (115b/14), (116a/2), 
(116a/3), (138a/10), (138a/5), 
(150a/13), (17b/3), (22b/8), (41b/9), 
(42b/1), (4a/8), (80a/4) 

 t.+a (68a/10) 
 t.+çiçegi (139a/11) 
 t.+dur (65a/1), (72a/1) 

t.+ıla (107a/1), (107a/11), (108a/3), 
(132a/11), (134b/12), (136b/3), 
(146a/14), (21b/4), (23b/12), (26b/10), 
(33a/9), (41b/12), (49a/14), (49b/1), 
(49b/12), (53a/13), (53b/6), (60a/5), 
(62b/4), (63b/12), (67a/10), (74b/3), 

(75b/3), (76b/10), (76b/11), (86a/7), 
(87a/1), (87a/3), (87a/8), (92a/12) 

 t.+la (104b/4), (141a/10)  

 [=49] 

tuz: Bk. ṭuz 

 t. (113b/10) 

t.+ıla (26a/3), (26a/5), (26a/9), 
(40b/11) 

 t.+ıyıla (102a/3), (52b/4), (79b/13) 

 [=8] 

ṭuzla-: Tuza yatırmak veya üstüne tuz ekmek. 

 t.-madın (93a/15) 

 t.-yub (80b/1) 

 [=2] 

ṭuzlı: Krş. ṭuzlu 
 t.+ca (69a/2) 
 [=1] 
ṭuzlu: 1. Tuzu olan. 2. Yapılışında tuz bulunan, 
tuzu çok olan. 

t. (10a/7), (42b/9), (57a/10), (79a/11), 
(99b/8), (144a/3) 

 t.+balġamdan (136a/9), (77a/14) 
 t.+ṣuya (135a/8) 
 t.+sı (99b/8) 
 t.+sını (80b/2), (80b/3) 
 [=12] 
ṭuzsuz:  Tuzu olmayan veya tuzu az olan. 

t. (144a/3), (69a/8), (99b/8), (41b/8), 
(79b/5) 

 t.+ı (99b/9) 
 [=5] 
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tükrüg: Bk. tükrük 

 t.+ini (50a/12) 

 [=1] 

tükrük: Tükürük bezlerinin ağza akan salgısı. 

 t. (50a/11) 

 [=1] 

tükür-: Tükürmek. 

 t.-en (113a/14) 

 t.-ene (31b/2), (80b/6), (82b/14) 

t.-mege (104b/7), (131b/6), (133a/1), 
(13a/3), (143a/3), (146b/3), (16a/2), 
(20b/11), (39a/1), (48a/14), (57a/5), 
(60b/8), (61b/12), (6a/15), (72b/15), 
(75a/9), (81b/7), (86a/7), (87a/14), 
(95b/3), (66a/15), (66b/2) 

t.-megi (111a/11), (133b/12), (134b/7), 
(43b/1), (45a/5), (51a/4), (51b/11), 
(54b/9), (16a/1), (31a/6) 

 t.-megicün (8b/13) 

 t.-megine (57a/2) 

 t.-mek (35b/5) 

t.-mesine (119a/6), (133b/2), (145b/4), 
(22a/5), (29a/7), (62b/2), (95a/5) 

 t.-mesini (48b/13) 

 [=47] 

türbüd: <Far. Türbit otu; (Conculvulus 
turpethum) 

 t. (69b/4), (86b/6) 

 [=2] 

türk: 1. Türkiye Cumhuriyeti sınırları içinde 
yaşayan halk ve bu halktan olan kimse. 2. 
Dünyanın çeşitli bölgelerinde yaşayan, 
Türkçenin değişik lehçelerini konuşan soy ve 
bu soydan olan kimse. 

t.+ler (35a/14), (37a/6), (43a/13), 
(67b/3) 

 [=4] 

türkce: Bk. türkçe 

t. (101a/2), (109b/6), (10a/8), (10b/3), 
(113b/13), (11a/3), (129b/5), (12b/15), 
(130a/14), (131b/4), (132b/14), 
(139a/10), (139a/4), (13b/2), (145b/1), 
(15a/7), (15a/8), (15b/12), (18a/9), 
(19b/3), (19b/7), (20a/15), (20a/6), 
(20b/11), (21a/5), (21b/7), (24a/11), 
(27a/13), (27a/7), (27b/14), (30a/15), 
(31a/1), (31a/10), (31b/1), (31b/11), 
(32a/11), (35b/2), (36b/4), (36b/8), 
(37a/8), (37b/6), (38b/10), (3a/2), 
(40b/6), (43b/15), (44b/7), (45a/1), 
(45b/1), (45b/11), (48a/4), (48b/5), 
(49a/5), (4a/6), (50a/3), (51b/8), 
(53a/6), (54a/13), (56b/15), (57a/15), 
(59b/5), (5a/9), (5b/4), (60a/10), 
(62a/13), (63a/13), (64a/6), (66a/5), 
(68b/1), (69b/1), (6a/11), (71b/14), 
(72a/3), (72b/10), (75a/6), (75b/7), 
(7a/10), (7b/13), (7b/8), (80b/14), 
(87b/8), (88a/10), (88a/14), (88b/5), 
(89a/11), (89b/4), (8a/11), (8b/11), 
(90a/4), (9b/13), (9b/9), (63b/13), 
(101b/8) 

 [=92] 

türkçe: Türk dili. 

 t. (2b/1), (94a/15) 

 [=2] 
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türkḭ: 1. Türkle ilgili. 2. Türkçe. 

 t.+dilince (1b/6) 

 [=1] 

türkice: Bk. türkçe 

 t. (135b/14) 

 [=1] 

türmis: Bk. türmüs 

 t.+ile (101b/7) 

 [=1] 

türmiş: Bk. türmüs 

 t.+unıyıla (40a/14) 

 [=1] 

türmüs: <Far. Delice bakla, yahudi baklası, 
yaban baklası; (Lupinus termis) 

 t. (68a/15) 

 [=1] 

tütsi: Tütsü; buhar ve pulvarize ilaçların 
tedavide kullanılması, buhur. 

t. (135a/14), (55a/12), (55b/1), (61b/3), 
(91a/4) 

t.+ėtseler (133a/9), (135a/12), (40b/2), 
(84b/3) 

 t.+eylese (22a/13) 

t.+eyleseler (101b/6), (102a/15), 
(128b/13), (132a/15), (140a/4), 
(141a/14), (142a/14), (149b/10), 
(16b/13), (45b/5), (53a/4), (55b/4), 
(60b/9), (81a/10), (85a/5), (88a/12), 
(92a/9) 

 [=27] 

tütün:  1. Patlıcangillerden, birleşiminde nikotin 
bulunan, otsu bir bitki; (Nicotiana tabacum). 2. 
Buhar, duman. 
 t.+inden (142a/14) 
 t.+ine (16b/13) 
 [=2] 
tütüz-: Tütütmek, tütsülemek. 

t.-seler (100a/11), (135b/1), (145b/8), 
(147b/7), (147b/8), (14a/2), (18b/12), 
(25a/2), (55a/13), (7a/7), (88a/8), 
(9b/1) 

 t.-ürler (62a/9) 
 [=13] 
tüv: Bk. tüy 

t. (115a/13), (122a/15), (128a/4), 
(130a/10) 

 t.+i ürperür (4b/2) 
 t.+ürperdügin (86b/1) 
 t.+ürperdügine (82b/7) 
 [=7] 
tüy:  İnsan ve hayvan derisi üzerinde bulunan 
ince, kısa, yumuşak ve sık uzantılar. 
 t.+dür (86b/14) 
 t.+i ürperdügin (43b/12) 
 [=2] 
 

-U- 
 

uc: Uç. 

 u.+ı (98b/14) 

 u.+ında (109a/13), (82b/3) 

 u.+ını (147a/8) 
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 u.+ıyıla (98b/10) 

 u.+ları (17a/13) 

 u.+ların (30b/11) 

 u.+larında (46a/2) 

 [=8] 

ucuġ: Bk. uçuḳ 

 u.+ı (132b/13) 

 [=1] 

ucuḳ: Bk. uçuḳ 

 u. (132a/6), (132b/13) 

 u.+otlarıyıla (83b/3) 

 u.+ṭutana (14b/11) 

 [=4] 

uç-: Kaçmak. 

 u.-a (106a/13) 

 [=1] 

uçuġ: Bk. uçuḳ 

u.+a (144b/13), (149b/9), (4a/6), 
(61b/2), (79a/9), (83b/3), (85a/2) 

u.+ı (132b/6), (147b/12), (147b/13), 
(4a/11), (88a/12) 

 [=12] 

uçuḳ: 1. Ateşli hastalıklar, ruhsal bunalımlar 
veya korku sonucu genellikle dudakta beliren 
kabarcık. 2. Havale, epilepsi. 

u. (147b/3), (18b/7), (22a/10), (48b/9), 
(67b/5), (87b/10), (88a/12), (88a/7), 
(91b/6) 

 u.+cıbanlara (90b/9) 

 u.+dan (137a/8) 

 u.+dutan kişinüŋ (4b/5), (4b/6) 

 u.+ġa (24a/9) 

 u.+ġı (105b/5) 

 u.+larına (46b/10) 

 u.+lar rencine (144b/8) 

 u.+ṭuta (62a/7) 

u.+ṭutan (105b/4), (113a/13), 
(128a/11), (128b/12), (147b/12), 
(22a/14), (35b/3), (60a/3) 

u.+ṭutana (100b/1), (122a/5), 
(137a/6), (32a/7), (54b/14), (69b/8), 
(90a/6) 

 [=33] 

ʿūd: <Ar. Öd ağacı; (Aquilaria agallocha). 

 ʿū. (119a/10), (29b/13) 

 [=2] 

ʿufūnet: <Ar. 1. İltihap, yangı. 2. Pis koku. 

 ʿu.+i (11b/7) 

ʿu.+leri (117a/8)  

[=2] 

uġra-: Yaklaşmak. 

 u.-maya (132a/15) 

 [=1] 

uġurlayın: Gizlice. 

 o. (106a/13) 

 [=1] 
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ulama yonca: Ulama yonca. Krş. ẕenebü’l-ḥayl. 

 u. (131b/4) 

 [=1] 

umsūḥ: <Ar. 1. Atkuyruğu, çam otu, 
katırkuyruğu, kırkboğum otu; (Equisetum). 2. 
Ulama otu, yayılgan otu, sarmaşık otu; 
(Equeisetum ramosissimum). 

 u. (30a/12) 

 [=1] 

umūr: Aydınoğulları Beyliği’nin ikinci ve en 
ünlü beyidir. 

 u. (1b/5) 

 [=1] 

un: Öğütülerek toz durumuna getirilmiş tahıl ve 
başka besin maddeleri. 

 u.+cuġaz (67a/13) 

 u.+cuġaza (86b/11) 

 u.+ı (27a/14), (74a/6), (74b/13) 

u.+ıla (100b/7), (101a/4), (103a/4), 
(128b/15), (145b/10), (20a/9), (41b/6), 
(42a/8) 

 u.+ın (103a/14), (41b/5) 

 u.+ından (108a/2) 

u.+ını (41a/12), (41a/5), (41b/14), 
(69a/14), (96a/3), (96b/12), (99a/14), 
(99a/15) 

u.+ıyıla (101b/2), (102b/15), (109b/2), 
(110b/12), (128b/14), (12a/3), 
(136b/11), (136b/7), (140b/7), 
(141a/8), (141b/3), (144a/3), (150a/2), 
(15b/8), (16a/6), (17b/7), (27b/2), 
(28b/6), (37b/15), (40a/13), (40a/14), 

(41a/14), (41a/8), (43a/6), (50b/10), 
(52b/9), (53b/1), (53b/3), (53b/4), 
(55b/10), (58b/1), (60a/13), (60b/12), 
(68b/8), (73b/14), (73b/14), (73b/2), 
(73b/3), (74a/11), (74a/12), (75b/2), 
(86a/11), (91b/15), (92a/11), (96b/12) 

 u.+unı (68b/6) 

 [=70] 

unıtsalıġ: Bk. unutsalıġ 

 u.+ı (90a/8) 

 [=1] 

unūmālḭ: <Gr. Bal şarabı. 

u.+şarābıla (42a/9), (43b/14), 
(59b/14), (64a/11) 

 u.+şarabıla (44a/6), (44a/7) 

u.+yile (142a/6)  

[=7] 

unūnūmā: <Gr. Oğlandüşüren otu, şincar, 
yalan havaciva otu. “unuma” 

 u. (36b/4) 

 [=1] 

unutsaġılıġ: Bk. unutsalıġ 
 u.+ı (81a/13) 
 [=1] 
unutsalıġ: Unutkanlık. 
 u.+a (147a/12), (85a/7) 
 [=2] 
ur-: Saldırmak. 

 u.-maya (76a/4) 

 [=1] 
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ur-: Vurmak, ilaç sürmek. 

 u.-maya (147b/10) 

u.-salar (130b/4), (143b/14), (15b/8), 
(17a/3), (17b/4), (17b/6), (22b/11), 
(32a/15), (45a/11), (49b/11), (4a/12), 
(5b/3), (88a/13), (9b/4) 

 [=15] 

uruşıcı: Vuruşan, çarpışan, mücadele eden. 

 u. (71a/15) 

 [=1] 

usḫuṭūs: Bk. uṣtuḫuṭūs 

 u. (14a/12) 

 [=1] 

ūsḭd: <Far. Bir çeşit nilüfer. “usabid, usebid, 
usbid”. 

 ū. (36b/14) 

 [=1] 

ʿusr: <Ar. Zorluk, güçlük. 

 ʿu.+ı (48b/8) 

 [=1] 

ʿusr-ı nefes: Nefes darlığı. 

ʿu.+e (143b/10), (145b/5), (149b/9), 
(48b/8), (4a/5) (89a/8), (96a/11), 
(97a/14) 

 [=8] 

uṣtuḫuṭūs: <Gr. Karağan çiçeği, karabaş otu; 
(Lavanduka stoechas). 

 u.+ı (14b/9) 

 [=1] 

ustuḫūṭūs: Bk. uṣtuḫuṭūs 

 u. (109a/9) 

 [=1] 

uṣṭurük: <? Kara günlük; (Cortex styracis). 
Krş. mḭʿa-i sāʾile. 

 u. (21b/7) 

 [=1] 

uṣūl: <Ar. Kökler, ilaç yapımında kullanılan 
çeşitli bitki kökleri. 

 u.+ıyıla (125b/4) 

 [=1] 

uşaġ: Bk. uşaḳ 

 u.+ıla (76a/2) 

 [=1] 

uşaḳ: <Ar. Daneçadır; çadıruşağı otu ve  
bundan elde edilen zamk; (Dorema 
ammoniacum). 

 u. (18b/15), (79a/14) 

 u.+ı (122a/3) 

 [=3] 

uşnā: <Ar. Ağaç yosunu, ketencik, pelit; 
(Mescus aboreus). 

 u. (19b/7) 

 [=1] 

uşnān: <Ar. Çöven otu, şam çöveni denilen bir 
çöven türü; (Salicornia herbacea). 

 u. (20a/14) 

 [=1] 
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uşturġāz: <Far. Devedikeni, geniş yapraklı bir 
süs bitkisi; (Alhagi maurorum). 

 u. (19b/2) 

 [=1] 

uvacuḳ: Ufacık, küçücük. 

u. (109a/2), (12a/6), (12b/1), (44b/3), 
(45b/12), (5a/9), (68b/4) 

 u.+toḫmları (72b/13) 

 [=8] 

uvaçuġ: Bk. uvacuḳ 

 u.+ını (42b/9) 

 [=1] 

uvaçuḳ: Bk. uvacuḳ 

u. (102a/13), (103b/10), (107b/6), 
(109a/9), (10a/5), (11a/2), (121a/5), 
(122a/7), (142b/5), (145a/12), 
(148b/8), (15b/13), (22a/8), (23a/15), 
(23b/1), (34b/13), (36a/14), (39a/3), 
(3b/6), (43b/2), (4a/1), (5a/11), 
(75a/14), (8b/2), (96b/12), (98a/6) 

 u.+bibinglere (76b/10) 

 u.+demregüye (76b/12) 

 [=28] 

uvaġ: Ufak, küçük. 

 u.+ıdur (89b/13) 

 u.+ın (52b/3) 

 [=2] 

uvaḳ: Bk. uvaġ 

 u. (3b/8) 

 [=1] 

uyḫu: Uyku. 

 u. (108b/14) 

 [=1] 

uyı-: Uyumak. 

 u.-mayan (25b/14) 

 u.-salar (60a/9) 

 u.-ya (25b/14), (83a/9) 

 [=4] 

uyıd-: Sütü mayalayıp yoğurt haline getirmek, 
pıhtılaştırıp dondurmak. 

 u.-a (74a/9) 

 [=1] 

uyıd-: Bk. uyud- 

u.-a (102b/7), (103a/10), (103a/3), 
(105a/7), (19b/13), (26b/14), (99a/1) 

 [=7] 

uyış-: Uyuşmak. 

 u.-an (117b/15) 

 [=1] 

uyḳu: Uyku. 
 u. (54a/4) 
 u.+da (90b/7) 
 u.+getüre (124b/5) 
 u.+getürür (136a/1) 
 [=4] 
uyḳusuzlıġ: Bk. uyḳusuzluġ 

 u.+ı (103a/9), (124b/3) 

 [=2] 
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uyḳusuzluġ: Uyku uyuyamama veya uyumamış 
olma durumu. 

 u.+a (136a/9), (58b/5) 

 [=2] 

uyluġ: Bk. uyluḳ 

 u.+ı (132a/12) 

 u.+ına (28a/3), (89a/13) 

 [=3] 

uyluḳ: Kalçadan dize kadar olan bacak bölümü. 

 u.+lara (121b/6), (19b/9) 

 [=2] 

uyu-: Uyumak. 

 u.-duḳları (129a/13) 

 u.-r (106a/13) 

 u.-sa (53a/6) 

 u.-salar (23a/9) 

 u.-yan (149b/10), (87a/5) 

 [=6] 

uyud-: Uyumasını sağlamak, uyur duruma 
getirmek. 

u.-a (130a/7), (25b/8), (27a/4), (2b/4), 
(46a/3), (49b/13), (55b/14), (60b/11), 
(9a/7) 

 u.-ur (51a/15) 
 [=10] 
uyuḳu: Bk. uyḳu 

 u.+sı (106a/13) 

 u.+sını (87a/6) 

 [=2] 

uyun-: Süt kesilmek. 

 u.-mışın (74a/9) 

 [=1] 

uyuş-: Uyuşmak,  

 u.-an (12b/2) 

u.-mış (124a/3), (125a/6), (128a/11), 
(133b/15), (33b/10), (78b/13), (85a/4), 
(97b/13), (99b/4) 

 u.-mışa (125a/1), (125a/15), (126b/8) 

 [=13] 

uyuşdur-: Uyuşmasını sağlamak, hissedemez 
duruma getirmek. 

 u.-ıcıdur (25b/5) 

 [=1] 

uyuz: Uyuz böceğinin, üst derinin altına girerek 
yaptığı kaşındırıcı, bulaşıcı bir deri hastalığı. 

 u. (6b/7) 

u.+a (101a/12), (106b/6), (107a/12), 
(108a/1), (110a/1), (120a/15), 
(120b/7), (122b/11), (122b/2), 
(122b/6), (124b/4), (126b/2), (131a/6), 
(137a/3), (137b/15), (138b/2), 
(140a/10), (141a/2), (141b/11), 
(142a/12), (143a/10), (149b/2), 
(150a/6), (20a/11), (21b/13), (24a/8), 
(28b/1), (30a/10), (40a/7), (40b/15), 
(43a/2), (43a/5), (53b/5), (54a/2), 
(54a/3), (55a/8), (59a/1), (59b/12), 
(61a/15), (64a/13), (65a/6), (68b/7), 
(6b/8), (74a/12), (76b/13), (82a/8), 
(90a/12), (92a/2), (98b/1), (99a/11) 

 u.+dan (132b/2), (68a/13), (81b/11) 

 u.+eyler (93b/13), (93b/9) 
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 u.+ı (68b/14), (92a/6) 

 u.+ına (78a/9) 

 u.+ḳoyunı (68b/14) 

 u.+lara (143a/8) 

 u.+larına (96b/14) 

 [=62] 

uza-: Uzamak, uzun duruma gelmek. 

 u.-duġına (65b/9) 

 [=1] 

uzad-: Uzatmak. 

 u.-a (50b/7) 

 [=1] 

uzaḳ: Uzak. 

 u. (24b/12) 

 [=1] 

uzan-: Uzamak, uzun duruma gelmek. 

 u.-duġına (104b/9) 

 [=1] 

uzun:  İki ucu arasında fazla uzaklık 
olan, kısa karşıtı. 

u. (10b/7), (11a/9), (120a/4), (145a/4), 
(148b/7), (149a/8), (15a/11), (15b/7), 
(24a/10), (26b/4), (27b/9), (28b/14), 
(30a/1), (32a/4), (37b/7), (56b/13), 
(58a/11), (5a/10), (5a/15), (63a/8), 
(64a/8), (70a/13), (76a/10), (80a/15), 
(80a/15), (80b/11), (81a/1), (85b/9), 
(8a/12), (9a/13), (9b/13) 

 u.+ca (102a/13), (134b/11), (77b/14) 

u.+ı (101b/8), (103b/10), (103b/14), 
(130b/7), (139a/3), (140a/13), 
(149a/13), (27b/9), (2a/15), (31a/6), 
(36a/14), (36a/6), (36b/4), (37b/12), 
(43a/12), (63b/14), (64a/7), (67b/1), 
(81a/4), (86b/9), (8b/1), (9a/13), 
(86a/9) 

u.+uzun (15b/7), (27b/9), (5a/10), 
(81a/1), (8a/12) 

 [=62] 

uzunca: Biraz uzun. 

u. (11b/10), (45b/15), (63a/15), 
(63b/15) 

 u.+uzunca (11b/10) 

 [=5] 

uzunluġ: 1.  Bir şeyin bir uçtan öbür uca kadar 
olan uzaklığı. 2. Bir yüzeyin iki temel 
boyutundan en büyük olanı, boy, en karşıtı. 

u.+ı (130a/14), (149b/6), (28b/4), 
(42a/7), (46a/1) 

 [=5] 

ʿużv: <Ar. Organ. 

 ʿu.+a (88b/13) 

 ʿu.+dan (106b/2) 

 ʿu.+ın (147b/9), (147a/13) 

 ʿu.+lara (100a/8), (30a/3), (7a/5) 

 ʿu.+larda (102a/12) 

 ʿu.+ları (57a/13) 

 [=9] 
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-Ü- 
 

üc: Üç. 
ü. (101a/1), (101a/1), (101a/10), 
(101a/13), (101a/8), (101a/9), 
(107b/8), (109a/13), (110a/6), 
(112a/12), (113a/15), (113b/1), 
(114a/15), (115a/3), (115a/7), 
(115b/11), (115b/14), (116a/1), 
(116a/5), (116b/8), (117a/1), (117b/6), 
(119a/10), (119a/13), (119a/14), 
(119a/15), (119a/9), (119a/9), 
(120a/14), (121b/13), (122b/10), 
(123a/15), (126a/1), (128b/8), 
(129b/3), (12a/1), (130a/8), (134b/15), 
(135a/2), (135b/14), (135b/3), 
(135b/4), (13a/15), (13b/11), (143a/6), 
(145a/4), (145a/9), (146a/2), (146a/3), 
(148a/12), (149b/4), (14a/10), 
(14a/14), (14a/5), (17a/10), (17a/9), 
(20b/3), (20b/5), (21a/4), (23b/6), 
(24a/15), (24b/10), (26a/4), (27a/12), 
(27a/4), (29b/1), (29b/11), (29b/13), 
(29b/7), (31b/6), (35b/4), (35b/8), 
(37b/1), (39a/15), (44a/12), (44a/4), 
(44b/8), (45a/10), (45a/14), (46b/4), 
(47b/15), (48a/1), (48b/11), (4a/5), 
(4b/8), (55a/1), (58b/11), (58b/12), 
(59b/6), (60a/1), (60a/14), (60b/4), 
(61b/14), (64b/11), (65b/12), (65b/14), 
(69b/2), (75a/10), (75a/8), (78a/4), 
(78b/10), (78b/9), (81b/14), (82b/2), 
(85a/4), (87b/7), (90b/15), (91a/2), 
(91b/7), (95a/7), (96b/11) 

 ü.+in (96b/9) 
 [=112] 
üc biŋ: Üç bin. 

 ü. (91b/5) 

 [=1] 

ücin: İçin. 

 ü. (13b/5) 

 [=1] 

üc yüz: Üç yüz. 

ü. (117a/1), (122b/10), (149b/4), 
(29b/11) 

 [=4] 

üc yüz elli: Üç yüz elli. 
 ü. (29b/11) 
 [=1] 
üc yüz ṭoḳsan: Üç yüz doksan. 
 ü. (117a/1) 
 [=1] 
üç: Üç. 

ü. (115a/15), (128b/13), (12a/14), 
(135b/4), (43a/12), (7a/6) 
ü.+e (115a/11), (116a/15), (116b/10), 
(117a/5), (117a/6), (117b/3), (121a/6) 

 ü.+er (134b/11), (81b/1), (30a/1) 
 ü.+in (60b/7) 

ü.+ünci (28a/12)  
[=18] 

üfür-: Üflemek. 
ü.-seler (107b/14), (113a/12), (138b/5), 
(139b/6), (144a/5), (2a/13), (33a/11), 
(43a/10), (83b/2) 

 [=9] 
üli: Bk. ülü 

ü.+de (17a/10), (21a/4), (43a/11), 
(58a/9), (59b/6), (91b/5) 

 [=6] 
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ülker otı: Su teresine benzeyen, kızıl yapraklı 
bir bitki. Krş. abrḭġādin. 
 ü. (37b/13) 
 [=1] 
ülü: Hisse, pay, kısmet, kısım, bölük. 

ü.+si (108a/7), (21a/4), (43a/11), 
(59b/6), (91b/6) 

 ü.+since (58a/9) 
 ü.+sinde (108a/7) 

 [=7] 

ümm-i kelb: <? Kına yaprağına benzeyen bir 
bitki adı. 
 ü. (31a/6) 
 [=1] 
ümmü ġaylān: <? Genellikle Arabistan 
çöllerinde görülen, mugaylan dikeni olarak da 
bilinen bir dikendir. 
 ü. (31a/3) 
 [=1] 
ümmü’ṣ-ṣıbyān: <Ar. Havale, epilepsi; hafakan 
basması. 

ü.+a (144b/8), (58b/4), (61b/3), 
(78b/10), (85a/3) 

 ü.+dan (132a/7) 
 [=6] 
ümmü vecʿü’l-kebiş: <? Koyun baklası. 
 ü. (31a/1) 
 [=1] 
ün: Ses. 

 ü.+boġulduġın (97a/12) 

 ü.+i boġulduġına (21b/9) 

 [=2] 

üŋüg: Soluk borusu, gırtlak. 
 ü.+e (136b/1) 
 [=1] 
üns: <Ar. 1. Alışıklık, alışkanlık, alışma. 
 ü. (33b/15) 
 [=1] 
üns ol-: Alışkın olmak. 
 ü.-a (33b/15) 
 [=1] 
ürper-: Korku, tiksinti, üşüme vb. yüzünden 
tüylerin dikilip derinin nokta nokta 
kabarmasıyla görülen ani titreme. 

ü.-dügin (130a/10), (130a/10), 
(43b/12), (86b/1) 

 ü.-dügine (122a/15), (122a/15), (82b/7) 
 ü.-mege (115a/13), (115a/13) 
 ü.-mesine (128a/4) 
 ü.-ür (4b/2) 
 [=11] 
üsd: Üst. 
 ü.+in (126a/1) 
 [=1] 
üsdübec: <? Üstübeç, boyacılıkta kullanılan 
zehirli, bazik kurşun karbonat.  
 ü. (17b/12) 
 [=1] 
üsküre: <Far. Tas, kase. 

 ü. (30b/8), (42a/9), (48a/11), (56a/14) 

 ü.+sini (146a/10), (5b/9) 

 ü.+ye (67a/12) 

 [=7] 
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üst: Üst. 

 ü.+in (113a/1) 

 ü.+inde (121a/14), (43a/14) 

ü.+ine (4b/15), (5a/8), (79a/8) 

 [=6] 

üşi-: Bk. üşü- 

 ü.-yen (128a/8), (133a/10), (68a/11) 

 ü.-yenyėrlere (92b/11) 

 [=4] 

üşü-: Üşümek. 

 ü.-miş (75b/1) 

 [=1] 

ütrünc: <Ar. Turunç, ağaç kavunu. 

ü. (5b/4) 

[=1] 

üẕnü’l-erneb: <Ar. Tavşankulağı, 
buhurumeryem, siklamen. 

 ü. (10a/8) 

 [=1] 

üzer: Üst. 

 ü.+i (11b/1), (70a/7), (8a/12) 

ü.+inde (104a/4), (135a/5), (17b/3), 
(22a/7), (28a/10), (34a/5), (43b/3), 
(52a/11), (62a/13), (62a/14), (62a/6), 
(63a/3), (79b/2), (89a/15), (89b/14), 
(91a/6), (98b/10) 

 ü.+indeki (41a/4) 

 ü.+inden (36b/7), (44a/8) 

ü.+ine (103b/15), (108b/12), (10a/7), 
(110b/15), (111a/5), (112a/10), 
(112b/15), (113b/10), (113b/10), 
(114a/15), (114a/3), (115b/13), 
(115b/14), (116a/14), (116b/10), 
(116b/11), (11a/10), (11a/12), (11a/8), 
(11b/6), (122b/4), (123a/1), (124a/4), 
(126a/1), (126b/13), (127a/13), 
(127b/3), (127b/7), (127b/8), (128b/2), 
(132a/12), (132b/1), (137a/13), 
(138a/10), (138a/7), (140b/10), 
(144a/15), (14b/15), (15b/13), (16b/1), 
(18b/9), (1b/6), (22b/5), (26a/14), 
(28a/8), (37a/15), (37a/4), (38b/15), 
(38b/8), (39b/11), (3a/9), (41b/11), 
(4b/13), (4b/14), (51a/12), (51a/13), 
(51a/7), (51b/9), (54b/2), (55b/5), 
(57a/12), (60a/8), (61a/12), (68a/6), 
(68a/8), (68b/3), (69a/6), (69a/9), 
(70b/15), (72b/9), (73a/6), (76a/12), 
(80a/8), (82b/13), (83a/5), (83b/1), 
(85a/10), (85b/13), (85b/9), (87a/8), 
(88a/11), (89a/7), (89b/5), (8b/8), 
(90a/2), (90a/3), (90b/5), (90b/5), 
(91b/5), (92a/2), (93a/4), (97a/7), 
(98a/13), (98b/6), (99a/12) 

 ü.+lerinde (38a/11) 

 ü.+ümüze (1b/3) 

 [=120] 

üzül-: İncelmek, yıpranmak, kopmak, kesilmek. 

 ü.-dügine (131b/12) 

 ü.-mesi (43b/4) 

 [=2] 

üzüm: Üzüm; (Vitis vinifera). 

 ü. (112a/10), (113b/7), (33a/6), (97b/4) 

 ü.+cibresine (75b/3) 
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 ü.+çıbuġına (37b/7) 

 ü.+çubuġı (65b/6) 

 ü.+den (108b/6) 

 ü.+e (96b/4) 

 ü.+i (112b/8) 

 ü.+ile (24a/9) 

 ü.+le (12a/2), (24a/7) 

 ü.+ṣuyıla (101b/15), (23b/2), (2a/9) 

ü.+ṣuyı yaġıdur (117b/4)  

ü.+vaḳtinde (31b/13) 

 ü.+yapraġıla (59b/1) 

 ü.+yapraġıyıla (72a/10) 

 [=20] 

 

-V- 
 

vācib: <Ar. 1. Terki cāiz olmayan, yapılması 
gerekli. 2. Yapılması şer'an lüzumlu olan, farz 
derecesine yakın bulunan. 

 v. (5b/12) 

 v.+dür (1b/3) 

 [=2] 

vaḥşet: <Ar. 1. Yabani, vahşi olma durumu. 2. 
Korku, ürküntü.  

 v.+i (68a/7) 

 [=1] 

 

vaḫşḭ: <Ar.  1. Yabani. 2. Yırtıcı (hayvan). 

 v.+cānavarlara (33b/15) 

 [=1] 

vaḳıyye: <Ar. Okka, dört yüz dirhemlik tartı. 

 v. (17a/9) 

 [=1] 

vaḳit: <Ar. Zaman. 

 v.+dür (147a/6) 

 [=1] 

vaḳt: Bk. vaḳit 

v. (134b/2), (136a/3), (14b/14), 
(41a/11), (51a/1), (66b/9), (76b/3), 
(95b/8) 

 v.+i (147a/5) 

 v.+i ḥācetde (135a/1), (16b/9) 

v.+in (108a/14), (113b/12), (129a/13), 
(137a/7), (13b/12), (147a/10), 
(30a/15), (40a/3), (68a/15), (72b/4), 
(76a/3), (95b/9), (96b/10), (98a/7) 

v.+inde (101a/3), (107b/12), 
(113b/11), (113b/7), (130b/15), 
(31b/13), (4a/4), (72a/13), (91a/2) 

v.+olur (109a/2), (110a/2), (70b/2), 
(91b/13) 

 [=38] 

vallāhü aʿlem: <Ar. Allah bilir. 

 v. (130a/12) 

 [=1] 
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var: Var, yok karşıtı, mevcut. 

 v. (131b/15), (15b/14), (2b/11), (78a/2) 

v.+dur (22a/1), (2a/3), (34b/2), 
(36b/12), (4a/2), (82a/2) 

 v.+ıdı (146b/15), (26a/8) 

v.+ısa (18b/13), (21a/14), (33b/3), 
(36a/1), (40b/2) 

 [=17] 

var-: Varmak, ulaşmak. 

 v.-dı (26a/10) 

 v.-salar (147a/14) 

 v.-ur (28a/1) 

 [=3] 

vażʿ: Duruş, tarz. 

 v.+ında (147a/3) 

 [=1] 

ve: Ve. 

v. (100a/1), (100a/1), (100a/12), 
(40a/5) (100a/13), (100a/14), (100a/2), 
(100a/4), (100a/4), (100a/5), (100a/5), 
(100a/6), (100a/6), (100a/8), (100b/1), 
(100b/10), (100b/11), (100b/11), 
(100b/13), (100b/14), (100b/2), 
(100b/3), (100b/3), (100b/6), (100b/8), 
(100b/9), (100b/9), (100b/9), (101a/1), 
(101a/12), (101a/12), (101a/12), 
(101a/15), (101a/15), (101a/2), 
(101a/4), (101a/6), (101b/1), (101b/1), 
(101b/1), (101b/1), (101b/10), 
(101b/10), (101b/14), (101b/2), 
(101b/3), (101b/4), (101b/4), (101b/4), 
(101b/4), (101b/5), (101b/7), (101b/9), 
(101b/9), (102a/10), (102a/10), 
(102a/11), (102a/12), (102a/12), 

(102a/13), (102a/14), (102a/15), 
(102a/3), (102a/7), (102b/1), 
(102b/11), (102b/11), (102b/12), 
(102b/13), (102b/13), (102b/14), 
(102b/14), (102b/15), (102b/2), 
(102b/5), (102b/6), (102b/7), (102b/8), 
(102b/8), (102b/8), (103a/11), 
(103a/12), (103a/15), (103a/2), 
(103a/3), (103a/4), (103a/6), (103a/7), 
(103a/8), (103a/9), (103b/5), (103b/5), 
(103b/7), (103b/8), (104a/5), (104a/6), 
(104a/9), (104b/10), (104b/12), 
(104b/12), (104b/13), (104b/14), 
(104b/14), (104b/14), (104b/3), 
(104b/5), (104b/7), (104b/7), (104b/8), 
(104b/9), (104b/9), (104b/9), 
(105a/10), (105a/14), (105a/15), 
(105a/2), (105a/4), (105a/6), 
(105b/11), (105b/7), (105b/7), 
(105b/8), (106a/4), (106a/6), (106a/7), 
(106a/7), (106a/7), (106b/1), 
(106b/11), (106b/12), (106b/12), 
(106b/14), (106b/14), (106b/2), 
(106b/3), (106b/5), (106b/5), (106b/6), 
(106b/6), (106b/6), (106b/7), (106b/7), 
(106b/9), (107a/10), (107a/11), 
(107a/12), (107a/12), (107a/12), 
(107a/13), (107a/4), (107a/5), (107a/5), 
(107a/7), (107a/7), (107a/7), (107a/9), 
(107a/9), (107b/14), (107b/2), 
(107b/3), (107b/3), (107b/3), (107b/3), 
(107b/3), (107b/3), (107b/7), (107b/9), 
(107b/9), (108a/1), (108a/1), (108a/1), 
(108a/1), (108a/1), (108a/11), 
(108a/11), (108a/12), (108a/13), 
(108a/14), (108a/5), (108a/6), (108a/9), 
(108b/10), (108b/10), (108b/11), 
(108b/13), (108b/15), (108b/15), 
(108b/2), (108b/3), (108b/3), (108b/4), 
(108b/4), (108b/5), (108b/7), (108b/7), 
(108b/8), (108b/8), (108b/9), (108b/9), 
(108b/9), (109a/1), (109a/1), (109a/1), 
(109a/1), (109a/14), (109a/15), 
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(109a/2), (109a/2), (109a/4), (109a/4), 
(109a/4), (109a/4), (109a/8), (109a/8), 
(109a/8), (109a/8), (109b/10), 
(109b/13), (109b/15), (109b/3), 
(109b/3), (109b/5), (109b/5), (109b/7), 
(109b/8), (109b/9), (10a/13), (10a/3), 
(10b/1), (10b/12), (10b/13), (10b/14), 
(10b/15), (10b/3), (10b/4), (10b/5), 
(10b/6), (10b/6), (10b/7), (10b/7), 
(10b/8), (10b/8), (110a/1), (110a/10), 
(110a/10), (110a/11), (110a/11), 
(110a/12), (110a/14), (110a/15), 
(110a/4), (110a/5), (110a/5), (110a/8), 
(110a/8), (110b/1), (110b/14), 
(110b/4), (110b/5), (110b/8), (110b/8), 
(110b/9), (111a/11), (111a/13), 
(111a/15), (111a/9), (111a/9), 
(111b/1), (111b/1), (111b/10), 
(111b/15), (111b/15), (111b/3), 
(111b/4), (111b/4), (111b/8), (111b/8), 
(111b/9), (111b/9), (111b/9), (112a/1), 
(112a/10), (112a/10), (112a/12), 
(112a/12), (112a/13), (112a/14), 
(112a/14), (112a/14), (112a/2), 
(112a/3), (112a/4), (112a/4), (112a/5), 
(112a/7), (112a/8), (112a/8), (112a/9), 
(112b/1), (112b/1), (112b/12), 
(112b/12), (112b/14), (112b/3), 
(112b/6), (112b/6), (112b/6), (112b/7), 
(112b/9), (113a/11), (113a/11), 
(113a/12), (113a/13), (113a/3), 
(113a/4), (113a/4), (113a/8), 
(113b/14), (113b/15), (113b/2), 
(113b/2), (113b/4), (113b/4), (113b/4), 
(113b/4), (113b/5), (113b/5), (113b/5), 
(113b/5), (113b/5), (114a/1), (114a/1), 
(114a/12), (114a/13), (114a/14), 
(114a/14), (114a/14), (114a/15), 
(114a/2), (114a/2), (114a/2), (114a/3), 
(114a/4), (114a/4), (114a/4), (114a/4), 
(114a/4), (114a/6), (114a/6), (114a/6), 
(114a/7), (114a/8), (114a/8), (114a/9), 
(114b/1), (114b/1), (114b/1), 

(114b/13), (114b/13), (114b/14), 
(114b/14), (114b/15), (114b/15), 
(114b/15), (114b/2), (114b/3), 
(114b/3), (114b/3), (114b/3), (114b/3), 
(114b/5), (114b/7), (114b/7), (114b/7), 
(114b/7), (114b/7), (114b/8), (114b/8), 
(114b/8), (115a/1), (115a/1), (115a/1), 
(115a/13), (115a/13), (115a/2), 
(115a/5), (115a/5), (115a/9), (115a/9), 
(115a/9), (115b/11), (115b/13), 
(115b/3), (115b/4), (115b/4), (115b/5), 
(115b/6), (115b/6), (115b/6), (115b/7), 
(115b/9), (116a/12), (116a/2), 
(116a/3), (116a/3), (116a/4), (116b/1), 
(116b/11), (116b/12), (116b/12), 
(116b/12), (116b/12), (116b/12), 
(116b/12), (116b/13), (116b/13), 
(116b/13), (116b/15), (116b/3), 
(116b/3), (116b/6), (116b/6), (116b/7), 
(116b/7), (116b/7), (117a/10), 
(117a/10), (117a/11), (117a/11), 
(117a/12), (117a/13), (117a/13), 
(117a/14), (117a/14), (117a/8), 
(76a/15) (117a/8), (117a/9), (117a/9), 
(117a/9), (117b/10), (117b/11), 
(117b/11), (117b/12), (117b/12), 
(117b/12), (117b/12), (117b/14), 
(117b/14), (117b/14), (117b/14), 
(117b/15), (117b/15), (117b/15), 
(117b/4), (117b/5), (117b/5), (117b/5), 
(117b/6), (117b/6), (117b/6), (117b/7), 
(117b/9), (117b/9), (117b/9), (118a/1), 
(118a/11), (118a/13), (118a/13), 
(118a/13), (118a/14), (118a/14), 
(118a/14), (118a/14), (118a/15), 
(118a/2), (118a/2), (118a/5), (118a/5), 
(118a/5), (118a/7), (118a/8), (118a/9), 
(118a/9), (118b/1), (118b/1), (118b/2), 
(118b/6), (118b/6), (118b/7), (118b/8), 
(118b/8), (118b/8), (118b/9), 
(119a/14), (119a/14), (119a/4), 
(119a/4), (119a/4), (119a/6), (119a/6), 
(119a/6), (119a/7), (119a/7), 
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(119b/10), (119b/10), (119b/10), 
(119b/10), (119b/11), (119b/12), 
(119b/12), (119b/14), (119b/15), 
(119b/15), (119b/2), (119b/3), 
(119b/3), (119b/4), (119b/7), (119b/8), 
(119b/8), (119b/9), (119b/9), (11a/10), 
(11a/11), (11a/11), (11a/12), (11a/14), 
(11a/14), (11a/15), (11a/2), (11a/2), 
(11a/5), (11a/6), (11a/7), (11a/8), 
(11a/9), (11b/1), (11b/1), (11b/12), 
(11b/15), (11b/2), (11b/3), (11b/5), 
(11b/6), (11b/6), (11b/7), (11b/7), 
(11b/8), (120a/1), (120a/14), 
(120a/15), (120a/15), (120a/15), 
(120a/3), (120a/4), (120a/5), (120a/6), 
(120a/6), (120a/7), (120b/1), 
(120b/10), (120b/11), (120b/11), 
(120b/11), (120b/11), (120b/11), 
(120b/12), (120b/12), (120b/13), 
(120b/2), (120b/3), (120b/3), (120b/4), 
(120b/4), (120b/7), (120b/9), (121a/1), 
(121a/11), (121a/11), (121a/11), 
(121a/11), (121a/12), (121a/15), 
(121a/15), (121a/2), (121a/2), (121a/2), 
(121a/2), (121a/3), (121a/4), (121a/4), 
(121a/4), (121a/4), (121a/5), (121a/8), 
(121a/8), (121a/8), (121a/8), (121b/1), 
(121b/1), (121b/11), (121b/11), 
(121b/14), (121b/15), (121b/5), 
(121b/5), (121b/5), (121b/5), (121b/6), 
(121b/6), (121b/6), (121b/6), (121b/7), 
(121b/8), (121b/8), (121b/8), (121b/8), 
(121b/9), (121b/9), (121b/9), (122a/1), 
(122a/1), (122a/11), (122a/15), 
(122a/15), (122a/2), (122a/4), (122a/6), 
(122a/7), (122a/8), (122a/9), (122b/1), 
(122b/1), (122b/1), (122b/1), 
(122b/11), (122b/12), (122b/12), 
(122b/12), (122b/12), (122b/13), 
(122b/14), (122b/2), (122b/2), 
(122b/2), (122b/3), (122b/3), (122b/3), 
(122b/3), (122b/6), (122b/6), (122b/7), 
(122b/8), (122b/8), (122b/9), (122b/9), 

(123a/10), (123a/10), (123a/12), 
(123a/12), (123a/12), (123a/13), 
(123a/13), (123a/14), (123a/14), 
(123a/2), (123a/2), (123a/2), (123a/2), 
(123a/2), (123a/2), (123a/3), (123a/3), 
(123a/3), (123a/3), (123a/4), (123a/4), 
(123a/4), (123a/5), (123a/5), (123a/5), 
(123a/5), (123a/5), (123a/6), (123a/6), 
(123a/8), (123a/8), (123a/8), (123a/8), 
(123a/9), (123a/9), (123a/9), (123a/9), 
(123b/10), (123b/11), (123b/12), 
(123b/12), (123b/13), (123b/13), 
(123b/14), (123b/14), (123b/3), 
(123b/3), (123b/4), (123b/4), (123b/5), 
(123b/5), (123b/6), (123b/6), (123b/7), 
(123b/7), (123b/8), (123b/8), (123b/9), 
(123b/9), (123b/9), (124a/11), 
(124a/11), (124a/14), (124a/14), 
(124a/14), (124a/14), (124a/15), 
(124a/15), (124a/2), (124a/3), (124a/4), 
(124a/5), (124a/6), (124a/6), (124a/8), 
(124b/1), (124b/1), (124b/1), 
(124b/10), (124b/10), (124b/13), 
(124b/14), (124b/2), (124b/2), 
(124b/4), (124b/4), (124b/5), (124b/5), 
(124b/5), (124b/9), (124b/9), (124b/9), 
(125a/1), (125a/1), (125a/1), (125a/1), 
(125a/12), (125a/12), (125a/14), 
(125a/15), (125a/15), (125a/15), 
(125a/15), (125a/2), (125a/3), (125a/4), 
(125a/4), (125a/5), (125a/5), (125a/6), 
(125a/6), (125a/7), (125a/7), (125a/7), 
(125a/8), (125b/10), (125b/10), 
(125b/11), (125b/11), (125b/11), 
(125b/12), (125b/12), (125b/13), 
(125b/14), (125b/14), (125b/2), 
(125b/2), (125b/2), (125b/3), (125b/4), 
(125b/5), (125b/7), (125b/9), (125b/9), 
(125b/9), (125b/9), (125b/9), 
(126a/10), (126a/10), (126a/10), 
(126a/11), (126a/11), (126a/2), 
(126a/4), (126a/5), (126a/6), (126a/6), 
(126a/6), (126a/7), (126a/7), (126a/7), 
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(126a/9), (126a/9), (126b/10), 
(126b/11), (126b/15), (126b/5), 
(126b/6), (126b/6), (126b/6), (126b/9), 
(126b/9), (127a/10), (127a/3), 
(127a/4), (127a/5), (127a/6), (127a/6), 
(127a/6), (127a/7), (127a/9), 
(127b/11), (127b/12), (127b/15), 
(127b/5), (127b/9), (128a/1), 
(128a/10), (128a/10), (128a/10), 
(128a/10), (128a/15), (128a/4), 
(128a/4), (128a/4), (128a/4), (128a/5), 
(128a/9), (128a/9), (128a/9), (128a/9), 
(128b/1), (128b/13), (128b/14), 
(128b/15), (128b/5), (128b/5), 
(128b/5), (128b/6), (128b/7), (128b/9), 
(129a/1), (129a/10), (129a/10), 
(129a/10), (129a/11), (129a/11), 
(129a/2), (129a/3), (129a/4), (129a/5), 
(129a/6), (129a/6), (129a/7), (129a/8), 
(129a/9), (129a/9), (129b/1), 
(129b/10), (129b/11), (129b/11), 
(129b/12), (129b/12), (129b/15), 
(129b/4), (129b/6), (129b/6), (129b/7), 
(129b/7), (129b/7), (129b/7), (129b/7), 
(129b/8), (12a/15), (12a/15), (12a/2), 
(12a/5), (12a/6), (12a/8), (12b/1), 
(12b/1), (12b/1), (12b/1), (12b/11), 
(12b/13), (12b/15), (12b/2), (12b/3), 
(12b/3), (12b/4), (12b/6), (12b/7), 
(12b/8), (12b/9), (130a/10), (130a/10), 
(130a/2), (130a/2), (130a/4), (130b/1), 
(130b/10), (130b/10), (130b/10), 
(130b/11), (130b/13), (130b/14), 
(130b/15), (130b/2), (130b/2), 
(130b/2), (130b/4), (130b/5), (130b/6), 
(131a/10), (131a/11), (131a/12), 
(131a/14), (131a/14), (131a/6), 
(131a/7), (131a/9), (131b/1), (131b/1), 
(131b/10), (131b/11), (131b/13), 
(131b/13), (131b/3), (131b/3), 
(131b/6), (131b/6), (131b/7), (131b/7), 
(131b/7), (131b/9), (132a/11), 
(132a/12), (132a/2), (132a/3), (132a/4), 

(132a/7), (132b/11), (132b/12), 
(132b/12), (132b/15), (132b/15), 
(132b/6), (132b/6), (132b/7), (132b/9), 
(133a/1), (133a/1), (133a/10), 
(133a/11), (133a/11), (133a/11), 
(133a/12), (133a/14), (133a/15), 
(133a/15), (133a/2), (133a/2), (133a/2), 
(133a/3), (133a/3), (133a/4), (133a/5), 
(133a/5), (133a/5), (133a/6), (133a/6), 
(133a/6), (133a/7), (133a/7), (133b/1), 
(133b/1), (133b/1), (133b/1), (133b/1), 
(133b/1), (133b/10), (133b/10), 
(133b/14), (133b/14), (133b/15), 
(133b/15), (133b/15), (133b/15), 
(133b/2), (133b/2), (133b/2), (133b/2), 
(133b/2), (133b/3), (133b/3), (133b/3), 
(133b/4), (133b/7), (133b/7), (133b/7), 
(133b/7), (133b/8), (133b/8), (133b/8), 
(133b/9), (133b/9), (133b/9), (134a/1), 
(134a/11), (134a/11), (134a/15), 
(134a/2), (134a/2), (134a/3), (134a/4), 
(134a/4), (134a/7), (134a/9), 
(134b/12), (134b/13), (134b/13), 
(134b/15), (134b/5), (134b/6), 
(134b/6), (134b/6), (134b/7), (134b/7), 
(134b/7), (134b/8), (134b/8), (134b/9), 
(134b/9), (134b/9), (135a/10), 
(135a/3), (135a/4), (135a/7), 
(135b/10), (135b/12), (135b/14), 
(135b/9), (135b/9), (135b/9), (135b/9), 
(136a/1), (136a/1), (136a/1), (136a/1), 
(136a/10), (136a/12), (136a/13), 
(136a/13), (136a/14), (136a/15), 
(136a/15), (136a/7), (136a/7), (136a/8), 
(136a/8), (136b/1), (136b/12), 
(136b/12), (136b/2), (136b/2), 
(136b/5), (136b/6), (136b/6), (136b/6), 
(136b/7), (136b/9), (137a/1), 
(137a/10), (137a/11), (137a/12), 
(137a/12), (137a/13), (137a/13), 
(137a/14), (137a/14), (137a/15), 
(137a/15), (137a/2), (137a/3), (137a/3), 
(137a/4), (137a/6), (137a/7), (137a/7), 
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(137a/9), (137b/1), (137b/10), 
(137b/10), (137b/11), (137b/11), 
(137b/12), (137b/3), (137b/4), 
(137b/4), (137b/5), (137b/6), (137b/7), 
(137b/9), (138a/13), (138a/13), 
(138a/14), (138a/15), (138a/15), 
(138a/15), (138a/15), (138a/5), 
(138a/8), (138b/10), (138b/11), 
(138b/12), (138b/14), (138b/15), 
(138b/15), (138b/2), (138b/3), 
(138b/4), (138b/4), (138b/5), (138b/8), 
(138b/8), (138b/8), (138b/9), (138b/9), 
(138b/9), (139a/1), (139a/11), 
(139a/12), (139a/12), (139a/13), 
(139a/13), (139a/14), (139a/3), 
(139a/5), (139a/6), (139a/6), (139a/9), 
(139a/9), (139a/9), (139b/10), 
(139b/10), (139b/11), (139b/11), 
(139b/11), (139b/11), (139b/11), 
(139b/12), (139b/14), (139b/2), 
(139b/3), (139b/4), (139b/4), (139b/6), 
(139b/9), (13a/10), (13a/11), (13a/12), 
(13a/12), (13a/13), (13a/13), (13a/14), 
(13a/14), (13a/14), (13a/15), (13a/2), 
(13a/3), (13a/3), (13a/3), (13a/4), 
(13a/4), (13a/4), (13a/5), (13a/5), 
(13a/6), (13a/6), (13a/7), (13a/8), 
(13a/8), (13a/9), (13a/9), (13b/1), 
(13b/1), (13b/10), (13b/10), (13b/10), 
(13b/13), (13b/14), (13b/14), (13b/14), 
(13b/15), (13b/15), (13b/15), (13b/3), 
(13b/4), (13b/6), (13b/6), (13b/6), 
(13b/7), (13b/7), (13b/8), (13b/9), 
(13b/9), (140a/10), (140a/10), 
(140a/11), (140a/12), (140a/14), 
(140a/15), (140a/5), (140a/8), (140a/8), 
(140a/8), (140a/9), (140b/1), (140b/1), 
(140b/13), (140b/4), (140b/4), 
(140b/4), (140b/6), (140b/7), (140b/8), 
(140b/9), (140b/9), (141a/11), 
(141a/11), (141a/12), (141a/13), 
(141a/14), (141a/2), (141a/2), (141a/4), 
(141a/6), (141a/8), (141a/9), (141a/9), 

(141b/1), (141b/1), (141b/1), 
(141b/11), (141b/11), (141b/14), 
(141b/15), (141b/2), (141b/3), 
(141b/5), (141b/6), (141b/6), 
(142a/12), (142a/15), (142a/15), 
(142a/2), (142a/5), (142a/7), (142a/8), 
(142b/1), (142b/1), (142b/10), 
(142b/10), (142b/13), (142b/13), 
(142b/15), (142b/15), (142b/4), 
(142b/7), (143a/10), (143a/10), 
(143a/13), (143a/3), (143a/4), (143a/7), 
(143a/8), (143a/9), (143b/10), 
(143b/10), (143b/11), (143b/11), 
(143b/11), (143b/11), (143b/12), 
(143b/14), (143b/3), (143b/4), 
(143b/4), (143b/4), (143b/5), (143b/5), 
(143b/5), (143b/7), (143b/8), (143b/8), 
(143b/8), (144a/12), (144a/13), 
(144a/13), (144a/14), (144a/3), 
(144a/4), (144a/7), (144a/9), 
(144b/11), (144b/13), (144b/3), 
(144b/4), (144b/4), (144b/5), (144b/6), 
(144b/7), (144b/8), (144b/9), 
(145a/10), (145a/6), (145a/6), 
(145b/11), (145b/11), (145b/13), 
(145b/2), (145b/3), (145b/3), (145b/4), 
(145b/4), (145b/5), (145b/5), (145b/6), 
(146a/1), (146a/1), (146a/11), 
(146a/13), (146a/14), (146a/15), 
(146a/4), (146a/8), (146a/8), (146a/9), 
(146b/1), (146b/12), (146b/14), 
(146b/2), (146b/3), (146b/4), (146b/6), 
(146b/6), (146b/6), (147a/1), 
(147a/10), (147a/11), (147a/11), 
(147a/11), (147a/11), (147a/12), 
(147a/12), (147a/5), (147b/1), 
(147b/10), (147b/10), (147b/11), 
(147b/11), (147b/11), (147b/13), 
(147b/15), (147b/5), (147b/7), 
(147b/8), (147b/8), (148a/10), 
(148a/11), (148a/13), (148a/13), 
(148a/14), (148a/14), (148a/14), 
(148a/14), (148a/15), (148a/15), 
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(148a/2), (148a/8), (148a/8), (148a/8), 
(148a/9), (148a/9), (148b/1), 
(148b/10), (148b/12), (148b/13), 
(148b/13), (148b/14), (148b/14), 
(148b/15), (148b/6), (148b/8), 
(148b/8), (148b/9), (148b/9), (149a/1), 
(149a/1), (149a/2), (149a/2), (149a/3), 
(149a/3), (149a/4), (149a/4), (149b/1), 
(149b/10), (149b/13), (149b/13), 
(149b/2), (149b/2), (149b/2), (149b/2), 
(149b/3), (149b/6), (149b/9), (149b/9), 
(149b/9), (149b/9), (14a/1), (14a/1), 
(14a/10), (14a/13), (14a/13), (14a/15), 
(14a/15), (14a/15), (14a/15), (14a/2), 
(14a/2), (14a/3), (14a/5), (14a/6), 
(14a/7), (14a/7), (14a/7), (14a/8), 
(14a/9), (14a/9), (14a/9), (14b/10), 
(14b/10), (14b/11), (14b/11), (14b/12), 
(14b/13), (14b/14), (14b/3), (14b/4), 
(14b/4), (14b/5), (14b/6), (14b/8), 
(14b/8), (14b/8), (14b/9), (150a/1), 
(150a/1), (150a/10), (150a/12), 
(150a/12), (150a/12), (150a/14), 
(150a/3), (150a/4), (150a/7), (150a/7), 
(150a/9), (15a/1), (15a/11), (15a/12), 
(15a/13), (15a/14), (15a/15), (15a/15), 
(15a/2), (15a/2), (15a/2), (15a/3), 
(15a/3), (15a/4), (15a/5), (15a/6), 
(15a/6), (15b/1), (15b/1), (15b/11), 
(15b/11), (15b/11), (15b/12), (15b/13), 
(15b/14), (15b/15), (15b/4), (15b/8), 
(15b/9), (16a/1), (16a/1), (16a/1), 
(16a/10), (16a/11), (16a/11), (16a/11), 
(16a/11), (16a/12), (16a/13), (16a/15), 
(16a/2), (16a/3), (16a/3), (16a/4), 
(16a/5), (16a/6), (16a/6), (16a/7), 
(16a/8), (16a/9), (16a/9), (16b/10), 
(16b/11), (16b/12), (16b/12), (16b/15), 
(16b/2), (16b/2), (16b/3), (16b/4), 
(16b/4), (16b/4), (16b/5), (16b/6), 
(16b/7), (16b/7), (16b/8), (16b/8), 
(17a/1), (17a/1), (17a/1), (17a/11), 
(17a/11), (17a/12), (17a/12), (17a/12), 

(17a/14), (17a/15), (17a/15), (17a/2), 
(17a/2), (17a/2), (17a/3), (17a/4), 
(17a/5), (17a/5), (17a/5), (17a/6), 
(17a/9), (17b/1), (17b/1), (17b/10), 
(17b/12), (17b/13), (17b/14), (17b/2), 
(17b/2), (17b/2), (17b/3), (17b/5), 
(17b/6), (17b/7), (17b/8), (17b/9), 
(18a/1), (18a/1), (18a/10), (18a/13), 
(18a/14), (18a/15), (18a/15), (18a/4), 
(18a/4), (18b/10), (18b/11), (18b/13), 
(18b/2), (18b/4), (18b/7), (18b/8), 
(18b/9), (19a/1), (19a/1), (19a/10), 
(19a/13), (19a/13), (19a/14), (19a/14), 
(19a/15), (19a/2), (19a/2), (19a/3), 
(19a/3), (19a/4), (19a/4), (19a/4), 
(19a/6), (19a/7), (19a/8), (19a/8), 
(19a/9), (19b/1), (19b/10), (19b/11), 
(19b/11), (19b/11), (19b/12), (19b/13), 
(19b/13), (19b/13), (19b/14), (19b/14), 
(19b/15), (19b/2), (19b/5), (19b/6), 
(19b/7), (19b/8), (19b/9), (19b/9), 
(19b/9), (1b/11), (1b/12), (1b/2), 
(1b/2), (20a/1), (20a/10), (20a/10), 
(20a/10), (20a/11), (20a/12), (20a/12), 
(20a/12), (20a/14), (20a/15), (20a/15), 
(20a/2), (20a/3), (20a/4), (20a/9), 
(20a/9), (20b/10), (20b/10), (20b/10), 
(20b/11), (20b/13), (20b/2), (20b/3), 
(20b/5), (20b/5), (20b/9), (21a/10), 
(21a/10), (21a/11), (21a/11), (21a/12), 
(21a/13), (21a/2), (21a/3), (21a/3), 
(21a/5), (21a/5), (21a/6), (21a/7), 
(21a/8), (21b/10), (21b/10), (21b/10), 
(21b/11), (21b/11), (21b/11), (21b/13), 
(21b/13), (21b/14), (21b/15), (21b/15), 
(21b/2), (21b/2), (21b/2), (21b/3), 
(21b/3), (21b/3), (21b/3), (21b/4), 
(21b/4), (21b/4), (21b/4), (21b/5), 
(21b/5), (21b/5), (21b/6), (21b/6), 
(21b/8), (21b/8), (21b/9), (21b/9), 
(21b/9), (22a/12), (22a/12), (22a/12), 
(22a/12), (22a/12), (22a/13), (22a/13), 
(22a/14), (22a/14), (22a/14), (22a/14), 
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(22a/2), (22a/3), (22a/3), (22a/5), 
(22a/5), (22a/8), (22b/1), (22b/10), 
(22b/11), (22b/12), (22b/12), (22b/13), 
(22b/14), (22b/14), (22b/14), (22b/2), 
(22b/3), (22b/4), (22b/6), (22b/6), 
(22b/7), (22b/8), (22b/8), (22b/8), 
(22b/9), (23a/1), (23a/10), (23a/12), 
(23a/12), (23a/12), (23a/13), (23a/14), 
(23a/5), (23a/9), (23b/10), (23b/10), 
(23b/12), (23b/13), (23b/13), (23b/14), 
(23b/3), (23b/3), (23b/3), (23b/5), 
(23b/6), (23b/8), (23b/9), (23b/9), 
(24a/1), (24a/1), (24a/1), (24a/10), 
(24a/12), (24a/13), (24a/14), (24a/14), 
(24a/15), (24a/2), (24a/3), (24a/6), 
(24a/6), (24a/7), (24a/8), (24a/9), 
(24a/9), (24b/1), (24b/1), (24b/1), 
(24b/10), (24b/11), (24b/12), (24b/12), 
(24b/12), (24b/13), (24b/2), (24b/3), 
(24b/4), (24b/4), (24b/5), (24b/5), 
(24b/5), (24b/6), (24b/6), (24b/6), 
(24b/7), (24b/8), (24b/8), (24b/9), 
(25a/1), (25a/12), (25a/14), (25a/14), 
(25a/14), (25a/14), (25a/15), (25a/15), 
(25a/15), (25a/3), (25a/4), (25a/4), 
(25a/4), (25a/5), (25a/5), (25a/6), 
(25a/6), (25a/8), (25b/1), (25b/1), 
(25b/1), (25b/10), (25b/10), (25b/11), 
(25b/11), (25b/12), (25b/13), (25b/13), 
(25b/2), (25b/2), (25b/3), (25b/3), 
(25b/4), (25b/5), (25b/6), (25b/6), 
(25b/8), (25b/8), (25b/8), (26a/1), 
(26a/1), (26a/10), (26a/13), (26a/13), 
(26a/3), (26a/3), (26a/3), (26a/5), 
(26a/6), (26a/6), (26a/6), (26b/1), 
(26b/11), (26b/11), (26b/11), (26b/12), 
(26b/13), (26b/14), (26b/15), (26b/15), 
(26b/15), (26b/15), (26b/2), (26b/3), 
(26b/4), (26b/4), (26b/4), (26b/4), 
(26b/5), (26b/6), (27a/1), (27a/10), 
(27a/11), (27a/13), (27a/13), (27a/14), 
(27a/15), (27a/15), (27a/15), (27a/15), 
(27a/2), (27a/2), (27a/3), (27a/4), 

(27a/4), (27a/4), (27a/5), (27a/6), 
(27a/6), (27a/6), (27a/7), (27a/8), 
(27b/1), (27b/1), (27b/10), (27b/12), 
(27b/12), (27b/13), (27b/13), (27b/13), 
(27b/14), (27b/14), (27b/15), (27b/2), 
(27b/2), (27b/3), (27b/3), (27b/5), 
(27b/5), (27b/6), (27b/6), (27b/7), 
(27b/8), (27b/9), (27b/9), (28a/1), 
(28a/13), (28a/15), (28a/4), (28a/4), 
(28a/6), (28a/8), (28b/1), (28b/1), 
(28b/1), (28b/10), (28b/12), (28b/2), 
(28b/5), (28b/6), (28b/9), (28b/9), 
(29a/10), (29a/10), (29a/11), (29a/11), 
(29a/12), (29a/12), (29a/13), (29a/13), 
(29a/13), (29a/14), (29a/14), (29a/15), 
(29a/15), (29a/15), (29a/15), (29a/2), 
(29a/3), (29a/3), (29a/3), (29a/4), 
(29a/5), (29a/5), (29a/6), (29a/7), 
(29a/7), (29a/8), (29a/8), (29a/8), 
(29a/8), (29a/9), (29a/9), (29b/1), 
(29b/1), (29b/10), (29b/10), (29b/10), 
(29b/10), (29b/10), (29b/12), (29b/2), 
(29b/4), (29b/4), (29b/4), (29b/5), 
(29b/6), (29b/8), (29b/9), (29b/9), 
(29b/9), (29b/9), (2a/13), (2b/1), 
(2b/1), (2b/10), (2b/12), (2b/15), 
(2b/3), (2b/3), (30a/10), (30a/10), 
(30a/11), (30a/13), (30a/2), (30a/5), 
(30a/5), (30a/6), (30a/6), (30a/7), 
(30a/7), (30a/8), (30a/9), (30a/9), 
(30b/11), (30b/12), (30b/12), (30b/12), 
(30b/13), (30b/14), (30b/2), (30b/3), 
(30b/3), (30b/3), (30b/4), (30b/5), 
(30b/6), (30b/7), (30b/8), (31a/12), 
(31a/15), (31a/3), (31a/5), (31a/6), 
(31a/7), (31a/7), (31a/8), (31a/8), 
(31b/15), (31b/2), (31b/3), (31b/3), 
(31b/3), (31b/4), (31b/4), (31b/5), 
(31b/5), (31b/8), (32a/1), (32a/12), 
(32a/14), (32a/15), (32a/2), (32a/2), 
(32a/3), (32a/5), (32a/7), (32a/7), 
(32a/7), (32a/8), (32b/1), (32b/10), 
(32b/10), (32b/11), (32b/12), (32b/12), 
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(32b/13), (32b/15), (32b/2), (32b/2), 
(32b/2), (32b/3), (32b/3), (32b/4), 
(32b/4), (32b/4), (32b/5), (32b/7), 
(32b/7), (32b/7), (32b/8), (32b/8), 
(32b/8), (32b/9), (32b/9), (32b/9), 
(33a/1), (33a/1), (33a/1), (33a/1), 
(33a/10), (33a/10), (33a/11), (33a/12), 
(33a/13), (33a/14), (33a/15), (33a/2), 
(33a/2), (33a/5), (33a/6), (33a/8), 
(33a/8), (33a/8), (33a/9), (33b/1), 
(33b/10), (33b/11), (33b/2), (33b/2), 
(33b/3), (33b/6), (33b/6), (33b/7), 
(33b/7), (33b/8), (33b/8), (33b/9), 
(33b/9), (33b/9), (34a/11), (34a/13), 
(34a/14), (34a/15), (34a/7), (34a/7), 
(34b/1), (34b/1), (34b/10), (34b/10), 
(34b/12), (34b/14), (34b/2), (34b/3), 
(34b/4), (34b/7), (35a/14), (35a/3), 
(35a/4), (35a/4), (35b/1), (35b/12), 
(35b/15), (35b/2), (35b/4), (35b/5), 
(35b/5), (35b/5), (35b/6), (35b/8), 
(36a/1), (36a/1), (36a/11), (36a/12), 
(36a/12), (36a/13), (36a/14), (36a/2), 
(36a/3), (36a/3), (36a/3), (36a/3), 
(36a/4), (36a/4), (36a/4), (36a/4), 
(36a/5), (36a/7), (36a/7), (36a/7), 
(36b/1), (36b/11), (36b/14), (36b/3), 
(36b/5), (36b/9), (37a/1), (37a/1), 
(37a/1), (37a/10), (37a/11), (37a/12), 
(37a/15), (37a/15), (37a/4), (37a/4), 
(37b/1), (37b/11), (37b/11), (37b/14), 
(37b/14), (37b/15), (37b/15), (37b/2), 
(37b/2), (37b/3), (37b/4), (37b/5), 
(37b/8), (37b/8), (37b/9), (37b/9), 
(38a/10), (38a/10), (38a/11), (38a/12), 
(38a/12), (38a/13), (38a/13), (38a/14), 
(38a/15), (38a/3), (38a/3), (38a/4), 
(38a/5), (38a/5), (38a/6), (38a/8), 
(38a/8), (38b/1), (38b/10), (38b/10), 
(38b/11), (38b/15), (38b/2), (38b/3), 
(38b/3), (38b/4), (38b/4), (38b/4), 
(38b/5), (38b/6), (38b/6), (38b/6), 
(38b/7), (38b/7), (38b/7), (38b/8), 

(39a/1), (39a/1), (39a/10), (39a/11), 
(39a/11), (39a/14), (39a/2), (39a/2), 
(39a/6), (39a/9), (39a/9), (39b/1), 
(39b/1), (39b/12), (39b/12), (39b/13), 
(39b/14), (39b/15), (39b/15), (39b/2), 
(39b/2), (39b/3), (39b/4), (39b/5), 
(39b/5), (39b/5), (39b/5), (39b/6), 
(39b/8), (3a/1), (3a/1), (3a/12), (3a/12), 
(3a/12), (3a/4), (3a/4), (3a/5), (3a/6), 
(3a/7), (3a/9), (3b/1), (3b/10), (3b/11), 
(3b/12), (3b/13), (3b/14), (3b/4), 
(3b/4), (3b/5), (3b/9), (40a/1), (40a/1), 
(40a/10), (40a/10), (40a/10), (40a/13), 
(40a/14), (40a/14), (40a/15), (40a/15), 
(40a/2), (40a/2), (40a/4), (40a/4), 
(40a/5), (40a/5), (40a/6), (40a/6), 
(40a/7), (40a/8), (40b/1), (40b/10), 
(40b/10), (40b/10), (40b/11), (40b/11), 
(40b/12), (40b/13), (40b/14), (40b/14), 
(40b/14), (40b/15), (40b/15), (40b/15), 
(40b/2), (40b/3), (40b/4), (40b/5), 
(40b/7), (40b/7), (41a/10), (41a/13), 
(41a/13), (41a/14), (41a/15), (41a/4), 
(41a/4), (41a/5), (41a/5), (41a/5), 
(41a/6), (41a/7), (41a/7), (41a/7), 
(41a/8), (41a/8), (41b/1), (41b/1), 
(41b/1), (41b/10), (41b/10), (41b/10), 
(41b/10), (41b/12), (41b/12), (41b/13), 
(41b/13), (41b/14), (41b/15), (41b/2), 
(41b/3), (41b/4), (41b/4), (41b/6), 
(41b/7), (41b/8), (41b/9), (42a/10), 
(42a/12), (42a/12), (42a/12), (42a/12), 
(42a/13), (42a/13), (42a/15), (42a/6), 
(42a/8), (42a/8), (42b/10), (42b/14), 
(42b/4), (42b/4), (43a/10), (43a/2), 
(43a/3), (43a/3), (43a/4), (43a/6), 
(43a/7), (43a/8), (43b/10), (43b/10), 
(43b/10), (43b/11), (43b/14), (43b/14), 
(43b/15), (43b/4), (43b/4), (43b/9), 
(44a/1), (44a/1), (44a/10), (44a/13), 
(44a/14), (44a/15), (44a/4), (44a/5), 
(44b/10), (44b/10), (44b/13), (44b/13), 
(44b/14), (44b/3), (44b/3), (44b/5), 
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(44b/6), (44b/9), (44b/9), (44b/9), 
(44b/9), (45a/1), (45a/10), (45a/12), 
(45a/12), (45a/13), (45a/13), (45a/13), 
(45a/14), (45a/2), (45a/3), (45a/3), 
(45a/4), (45a/4), (45a/4), (45a/5), 
(45a/5), (45a/6), (45a/7), (45a/7), 
(45a/9), (45b/1), (45b/11), (45b/14), 
(45b/14), (45b/2), (45b/2), (45b/4), 
(45b/4), (45b/6), (45b/6), (46a/1), 
(46a/10), (46a/11), (46a/11), (46a/11), 
(46a/12), (46a/12), (46a/12), (46a/12), 
(46a/13), (46a/3), (46a/3), (46a/4), 
(46a/8), (46a/9), (46b/1), (46b/10), 
(46b/10), (46b/12), (46b/12), (46b/12), 
(46b/13), (46b/14), (46b/15), (46b/2), 
(46b/2), (46b/3), (46b/3), (46b/5), 
(46b/6), (46b/8), (46b/8), (46b/9), 
(46b/9), (46b/9), (46b/9), (46b/9), 
(47a/1), (47a/1), (47a/10), (47a/10), 
(47a/11), (47a/11), (47a/11), (47a/13), 
(47a/2), (47a/3), (47a/5), (47a/5), 
(47a/6), (47a/7), (47a/7), (47b/10), 
(47b/11), (47b/12), (47b/12), (47b/12), 
(47b/14), (47b/15), (47b/2), (47b/3), 
(47b/5), (47b/6), (47b/7), (47b/8), 
(48a/1), (48a/10), (48a/10), (48a/11), 
(48a/12), (48a/12), (48a/14), (48a/14), 
(48a/15), (48a/15), (48a/15), (48a/2), 
(48a/2), (48a/3), (48a/4), (48a/6), 
(48a/9), (48a/9), (48b/1), (48b/1), 
(48b/1), (48b/10), (48b/12), (48b/2), 
(48b/2), (48b/2), (48b/3), (48b/3), 
(48b/8), (48b/8), (48b/8), (48b/9), 
(48b/9), (49a/11), (49a/11), (49a/12), 
(49a/13), (49a/14), (49a/14), (49a/15), 
(49a/8), (49a/9), (49b/11), (49b/13), 
(49b/13), (49b/14), (49b/15), (49b/4), 
(49b/8), (49b/9), (49b/9), (4a/11), 
(4a/12), (4a/15), (4a/4), (4a/4), (4a/5), 
(4a/5), (4a/6), (4a/6), (4a/8), (4a/9), 
(4a/9), (4b/1), (4b/10), (4b/4), (4b/5), 
(50a/1), (50a/11), (50a/14), (50a/14), 
(50a/15), (50a/2), (50a/4), (50a/4), 

(50a/4), (50a/5), (50a/8), (50a/8), 
(50a/9), (50a/9), (50b/1), (50b/11), 
(50b/12), (50b/14), (50b/14), (50b/14), 
(50b/15), (50b/3), (50b/3), (50b/3), 
(50b/4), (50b/5), (50b/5), (50b/5), 
(50b/5), (50b/6), (50b/7), (50b/7), 
(50b/8), (51a/1), (51a/12), (51a/14), 
(51a/14), (51a/15), (51a/3), (51a/4), 
(51a/4), (51a/5), (51a/5), (51a/5), 
(51a/5), (51a/6), (51a/8), (51b/1), 
(51b/11), (51b/11), (51b/13), (51b/14), 
(51b/14), (51b/14), (51b/15), (51b/15), 
(51b/2), (51b/3), (51b/3), (51b/4), 
(51b/4), (51b/4), (51b/6), (51b/9), 
(52a/1), (52a/1), (52a/11), (52a/12), 
(52a/12), (52a/13), (52a/3), (52a/5), 
(52a/6), (52a/7), (52a/7), (52a/8), 
(52a/9), (52b/10), (52b/10), (52b/15), 
(52b/3), (52b/4), (52b/4), (52b/9), 
(53a/1), (53a/11), (53a/11), (53a/11), 
(53a/13), (53a/3), (53a/3), (53a/4), 
(53a/4), (53a/7), (53a/7), (53a/9), 
(53b/1), (53b/1), (53b/1), (53b/11), 
(53b/13), (53b/14), (53b/5), (53b/5), 
(53b/5), (53b/9), (54a/1), (54a/10), 
(54a/11), (54a/15), (54a/15), (54a/15), 
(54a/15), (54a/2), (54a/2), (54a/2), 
(54a/3), (54a/3), (54a/3), (54a/4), 
(54a/5), (54a/6), (54a/7), (54a/7), 
(54a/8), (54a/9), (54b/1), (54b/1), 
(54b/10), (54b/12), (54b/12), (54b/14), 
(54b/15), (54b/2), (54b/2), (54b/2), 
(54b/2), (54b/3), (54b/3), (54b/3), 
(54b/4), (54b/5), (54b/5), (54b/9), 
(55a/1), (55a/10), (55a/12), (55a/2), 
(55a/2), (55a/4), (55a/6), (55a/7), 
(55a/7), (55a/7), (55a/7), (55a/8), 
(55a/8), (55b/14), (55b/15), (55b/5), 
(55b/7), (55b/8), (56a/1), (56a/10), 
(56a/13), (56a/15), (56a/2), (56a/5), 
(56a/5), (56a/5), (56a/7), (56a/8), 
(56a/8), (56a/9), (56b/1), (56b/11), 
(56b/12), (56b/12), (56b/13), (56b/3), 
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(56b/3), (56b/3), (56b/4), (56b/7), 
(57a/1), (57a/13), (57a/14), (57a/2), 
(57a/3), (57a/5), (57a/5), (57a/8), 
(57b/1), (57b/10), (57b/11), (57b/13), 
(57b/14), (57b/14), (57b/15), (57b/15), 
(57b/3), (57b/3), (57b/3), (57b/6), 
(57b/7), (57b/8), (57b/8), (57b/8), 
(57b/9), (57b/9), (57b/9), (58a/1), 
(58a/1), (58a/1), (58a/1), (58a/13), 
(58a/13), (58a/14), (58a/2), (58a/3), 
(58a/3), (58a/4), (58a/4), (58a/4), 
(58a/5), (58a/6), (58a/6), (58a/7), 
(58a/8), (58a/8), (58a/9), (58b/11), 
(58b/13), (58b/14), (58b/14), (58b/15), 
(58b/15), (58b/2), (58b/2), (58b/3), 
(58b/4), (58b/4), (58b/5), (58b/5), 
(58b/6), (58b/7), (58b/8), (58b/9), 
(58b/9), (59a/1), (59a/1), (59a/1), 
(59a/10), (59a/11), (59a/11), (59a/11), 
(59a/12), (59a/13), (59a/14), (59a/3), 
(59a/4), (59a/7), (59a/8), (59b/11), 
(59b/11), (59b/11), (59b/12), (59b/12), 
(59b/12), (59b/13), (59b/13), (59b/14), 
(59b/15), (59b/2), (59b/3), (59b/3), 
(59b/4), (59b/4), (59b/9), (59b/9), 
(59b/9), (5a/1), (5a/10), (5a/12), 
(5a/13), (5a/13), (5a/14), (5a/15), 
(5a/15), (5a/3), (5a/6), (5a/7), (5b/10), 
(5b/10), (5b/11), (5b/11), (5b/12), 
(5b/13), (5b/15), (5b/15), (5b/2), 
(5b/5), (5b/6), (5b/6), (5b/7), (5b/8), 
(5b/8), (5b/9), (60a/11), (60a/12), 
(60a/12), (60a/13), (60a/14), (60a/15), 
(60a/15), (60a/15), (60a/5), (60a/5), 
(60a/5), (60a/6), (60b/1), (60b/1), 
(60b/10), (60b/11), (60b/11), (60b/11), 
(60b/13), (60b/2), (60b/2), (60b/7), 
(60b/8), (61a/10), (61a/11), (61a/12), 
(61a/14), (61a/15), (61a/15), (61a/15), 
(61a/15), (61a/15), (61a/15), (61a/2), 
(61a/5), (61a/6), (61a/6), (61a/7), 
(61a/9), (61b/11), (61b/11), (61b/11), 
(61b/12), (61b/13), (61b/14), (61b/15), 

(61b/15), (61b/15), (61b/15), (61b/15), 
(61b/2), (61b/3), (61b/5), (61b/7), 
(61b/8), (61b/9), (62a/1), (62a/10), 
(62a/12), (62a/13), (62a/15), (62a/2), 
(62a/5), (62b/1), (62b/12), (62b/13), 
(62b/14), (62b/15), (62b/2), (62b/4), 
(62b/6), (62b/6), (62b/7), (62b/7), 
(62b/8), (62b/8), (62b/9), (63a/1), 
(63a/1), (63a/1), (63a/10), (63a/10), 
(63a/10), (63a/11), (63a/11), (63a/13), 
(63a/14), (63a/15), (63a/15), (63a/3), 
(63a/3), (63a/5), (63a/6), (63a/8), 
(63a/8), (63a/8), (63a/8), (63a/9), 
(63b/10), (63b/10), (63b/11), (63b/12), 
(63b/4), (63b/5), (63b/6), (63b/9), 
(63b/9), (63b/9), (64a/11), (64a/12), 
(64a/12), (64a/13), (64a/13), (64a/13), 
(64a/13), (64a/14), (64a/14), (64a/15), 
(64a/15), (64a/2), (64a/2), (64a/3), 
(64a/3), (64a/4), (64a/7), (64a/8), 
(64a/9), (64a/9), (64b/5), (64b/7), 
(65a/10), (65a/11), (65a/11), (65a/11), 
(65a/12), (65a/13), (65a/13), (65a/14), 
(65a/3), (65a/4), (65a/6), (65a/6), 
(65a/7), (65a/7), (65b/1), (65b/2), 
(65b/8), (65b/8), (65b/8), (65b/9), 
(65b/9), (66a/14), (66a/14), (66a/15), 
(66a/15), (66a/15), (66a/3), (66a/5), 
(66a/6), (66a/6), (66a/7), (66a/7), 
(66a/8), (66b/1), (66b/1), (66b/1), 
(66b/1), (66b/10), (66b/10), (66b/2), 
(66b/3), (66b/5), (66b/5), (66b/5), 
(66b/7), (67a/1), (67a/10), (67a/11), 
(67a/11), (67a/12), (67a/15), (67a/2), 
(67a/3), (67a/3), (67b/12), (67b/12), 
(67b/13), (67b/15), (67b/15), (67b/2), 
(67b/9), (68a/10), (68a/12), (68a/4), 
(68a/4), (68a/4), (68a/4), (68a/5), 
(68a/5), (68a/5), (68a/6), (68a/7), 
(68a/7), (68b/12), (68b/13), (68b/15), 
(68b/2), (68b/3), (68b/3), (68b/4), 
(68b/4), (68b/5), (68b/5), (68b/5), 
(68b/7), (68b/7), (68b/8), (68b/9), 
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(69a/10), (69a/12), (69a/15), (69a/9), 
(69b/1), (69b/10), (69b/11), (69b/11), 
(69b/12), (69b/2), (69b/3), (69b/5), 
(69b/5), (69b/6), (69b/6), (69b/7), 
(69b/7), (69b/7), (69b/7), (69b/7), 
(69b/8), (6a/1), (6a/10), (6a/10), 
(6a/10), (6a/15), (6a/15), (6a/2), (6a/2), 
(6a/3), (6a/3), (6a/3), (6a/4), (6a/5), 
(6a/7), (6a/7), (6a/8), (6a/9), (6b/1), 
(6b/11), (6b/14), (6b/14), (6b/2), 
(6b/3), (6b/3), (6b/7), (6b/7), (6b/8), 
(70a/1), (70a/12), (70a/12), (70a/12), 
(70a/13), (70a/14), (70a/15), (70a/15), 
(70a/15), (70a/4), (70a/5), (70a/7), 
(70a/8), (70a/9), (70b/1), (70b/11), 
(70b/12), (70b/12), (70b/13), (70b/13), 
(70b/14), (70b/14), (70b/15), (70b/15), 
(70b/2), (70b/2), (70b/4), (70b/4), 
(70b/5), (70b/5), (70b/7), (70b/8), 
(70b/9), (71a/1), (71a/1), (71a/1), 
(71a/10), (71a/10), (71a/4), (71a/5), 
(71a/5), (71a/6), (71a/7), (71a/7), 
(71a/8), (71a/8), (71a/9), (71b/10), 
(71b/12), (71b/3), (71b/6), (71b/8), 
(71b/8), (71b/9), (72a/10), (72a/10), 
(72a/11), (72a/12), (72a/15), (72a/15), 
(72a/2), (72a/6), (72a/6), (72a/7), 
(72a/8), (72a/9), (72a/9), (72b/1), 
(72b/11), (72b/12), (72b/14), (72b/15), 
(72b/15), (72b/15), (72b/15), (72b/15), 
(72b/4), (72b/6), (72b/6), (72b/6), 
(72b/7), (73a/1), (73a/1), (73a/11), 
(73a/13), (73a/13), (73a/14), (73a/2), 
(73a/4), (73a/5), (73a/5), (73a/9), 
(73b/10), (73b/11), (73b/11), (73b/13), 
(73b/14), (73b/6), (73b/6), (73b/7), 
(73b/7), (73b/8), (73b/8), (73b/8), 
(73b/8), (73b/8), (73b/9), (73b/9), 
(74a/10), (74a/11), (74a/12), (74a/12), 
(74a/12), (74a/13), (74a/13), (74a/13), 
(74a/14), (74a/14), (74a/2), (74a/2), 
(74a/3), (74a/4), (74a/4), (74a/6), 
(74a/6), (74a/7), (74a/8), (74a/8), 

(74a/9), (74a/9), (74a/9), (74b/1), 
(74b/10), (74b/10), (74b/10), (74b/10), 
(74b/11), (74b/13), (74b/13), (74b/14), 
(74b/14), (74b/14), (74b/2), (74b/3), 
(74b/3), (74b/3), (74b/4), (74b/5), 
(74b/7), (74b/8), (74b/8), (74b/8), 
(74b/8), (74b/9), (74b/9), (75a/1), 
(75a/10), (75a/12), (75a/14), (75a/14), 
(75a/14), (75a/15), (75a/2), (75a/4), 
(75a/7), (75a/9), (75a/9), (75b/1), 
(75b/1), (75b/12), (75b/12), (75b/14), 
(75b/14), (75b/15), (75b/2), (75b/4), 
(75b/5), (75b/5), (75b/5), (75b/7), 
(76a/1), (76a/13), (76a/2), (76a/6), 
(76a/7), (76a/7), (76b/1), (76b/1), 
(76b/10), (76b/11), (76b/11), (76b/12), 
(76b/12), (76b/12), (76b/12), (76b/13), 
(76b/13), (76b/15), (76b/15), (76b/2), 
(76b/2), (76b/2), (76b/3), (76b/5), 
(76b/5), (76b/5), (76b/6), (76b/6), 
(76b/7), (76b/7), (76b/8), (77a/10), 
(77a/10), (77a/10), (77a/10), (77a/10), 
(77a/11), (77a/12), (77a/12), (77a/13), 
(77a/13), (77a/13), (77a/13), (77a/13), 
(77a/14), (77a/14), (77a/15), (77a/15), 
(77a/3), (77a/3), (77a/4), (77a/4), 
(77a/4), (77a/4), (77a/5), (77a/5), 
(77a/5), (77a/6), (77a/7), (77a/7), 
(77a/7), (77a/8), (77a/8), (77a/8), 
(77a/9), (77a/9), (77a/9), (77b/1), 
(77b/10), (77b/10), (77b/3), (77b/4), 
(77b/4), (77b/6), (77b/8), (77b/8), 
(77b/9), (77b/9), (78a/1), (78a/1), 
(78a/1), (78a/1), (78a/10), (78a/10), 
(78a/11), (78a/11), (78a/12), (78a/12), 
(78a/3), (78a/3), (78a/4), (78a/4), 
(78a/5), (78a/6), (78a/6), (78a/8), 
(78a/8), (78a/8), (78a/9), (78a/9), 
(78a/12), (78b/1), (78b/10), (78b/11), 
(78b/12), (78b/13), (78b/13), (78b/13), 
(78b/13), (78b/5), (78b/7), (78b/7), 
(78b/7), (79a/10), (79a/11), (79a/13), 
(79a/14), (79a/14), (79a/14), (79a/14), 
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(79a/15), (79a/2), (79a/2), (79a/4), 
(79a/4), (79a/6), (79b/11), (79b/5), 
(79b/7), (79b/8), (79b/8), (79b/8), 
(79b/9), (79b/9), (7a/1), (7a/1), (7a/1), 
(7a/1), (7a/11), (7a/12), (7a/15), (7a/2), 
(7a/3), (7a/7), (7a/8), (7b/1), (7b/10), 
(7b/10), (7b/10), (7b/11), (7b/12), 
(7b/13), (7b/2), (7b/2), (7b/4), (7b/4), 
(7b/6), (7b/7) ,(7b/7), (7b/9), (80a/13), 
(80a/13), (80a/15), (80a/15), (80a/15), 
(80a/2), (80a/2), (80a/3), (80a/3), 
(80a/4), (80a/7), (80a/8), (80b/1), 
(80b/10), (80b/11), (80b/12), (80b/2), 
(80b/2), (80b/4), (80b/9), (81a/11), 
(81a/11), (81a/11), (81a/12), (81a/13), 
(81a/13), (81a/13), (81a/3), (81a/5), 
(81a/8), (81a/8), (81a/9), (81a/9), 
(81b/10), (81b/10), (81b/11), (81b/13), 
(81b/15), (81b/4), (81b/7), (81b/7), 
(82a/5), (82a/8), (82a/8), (82a/9), 
(82a/9), (82b/10), (82b/13), (82b/13), 
(82b/14), (82b/15), (82b/15), (82b/4), 
(82b/6), (82b/6), (82b/7), (82b/7), 
(82b/7), (82b/8), (82b/9), (82b/9), 
(83a/1), (83a/10), (83a/10), (83a/15), 
(83a/2), (83a/3), (83a/3), (83a/4), 
(83a/4), (83a/4), (83a/7), (83a/9), 
(83b/13), (83b/13), (83b/14), (83b/14), 
(83b/15), (83b/15), (83b/15), (83b/4), 
(83b/4), (83b/6), (83b/6), (83b/6), 
(83b/7), (83b8), (83b8), (84a/1), 
(84a/1), (84a/10), (84a/10), (84a/10), 
(84a/11), (84a/11), (84a/14), (84a/14), 
(84a/14), (84a/15), (84a/2), (84a/3), 
(84a/3), (84a/3), (84a/4), (84a/6), 
(84a/7), (84b/1), (84b/1), (84b/11), 
(84b/12), (84b/12), (84b/12), (84b/13), 
(84b/13), (84b/13), (84b/14), (84b/14), 
(84b/15), (84b/15), (84b/2), (84b/2), 
(84b/3), (84b/4), (84b/4), (84b/4), 
(84b/5), (84b/6), (84b/7), (85a/12), 
(85a/13), (85a/14), (85a/14), (85a/14), 
(85a/15), (85a/15), (85a/2), (85a/2), 

(85a/4), (85a/4), (85a/5), (85a/5), 
(85a/5), (85a/6), (85a/7), (85a/8), 
(85b/1), (85b/11), (85b/12), (85b/12), 
(85b/13), (85b/2), (85b/2), (85b/3), 
(85b/3), (85b/3), (85b/4), (85b/5), 
(85b/6), (85b/6), (85b/7), (85b/8), 
(85b/9), (86a/1), (86a/10), (86a/10), 
(86a/11), (86a/12), (86a/13), (86a/13), 
(86a/14), (86a/14), (86a/15), (86a/15), 
(86a/4), (86a/5), (86a/6), (86a/7), 
(86a/9), (86a/9), (86b/1), (86b/1), 
(86b/10), (86b/11), (86b/11), (86b/11), 
(86b/11), (86b/12), (86b/12), (86b/13), 
(86b/14), (86b/15), (86b/15), (86b/5), 
(86b/6), (86b/8), (87a/12), (87a/12), 
(87a/14), (87a/14), (87a/4), (87a/6), 
(87a/8), (87a/8), (87a/9), (87a/9), 
(87b/13), (87b/2), (87b/2), (87b/3), 
(87b/5), (87b/8), (87b/8), (88a/12), 
(88a/13), (88a/15), (88b/10), (88b/11), 
(88b/11), (88b/11), (88b/14), (88b/4), 
(88b/6), (88b/6), (88b/8), (88b/9), 
(89a/1), (89a/1), (89a/10), (89a/11), 
(89a/15), (89a/8), (89b/12), (89b/13), 
(89b/15), (89b/9), (8a/10), (8a/13), 
(8a/15), (8a/2), (8a/2), (8a/3), (8a/4), 
(8a/5), (8a/5), (8a/5), (8a/6), (8a/6), 
(8a/8), (8a/8), (8a/8), (8a/9), (8b/10), 
(8b/10), (8b/10), (8b/12), (8b/12), 
(8b/12), (8b/13), (8b/13), (8b/14), 
(8b/15), (8b/15), (8b/15), (8b/15), 
(8b/2), (8b/4), (8b/4), (8b/8), (8b/8), 
(8b/9), (90a/10), (90a/11), (90a/12), 
(90a/13), (90a/15), (90a/15), (90a/2), 
(90a/6), (90a/8), (90a/8), (90a/8), 
(90a/9), (90b/1), (90b/1), (90b/10), 
(90b/13), (90b/13), (90b/14), (90b/14), 
(90b/2), (90b/2), (90b/3), (90b/6), 
(90b/7), (90b/9), (90b/9), (90b/9), 
(90b/9), (91a/11), (91a/12), (91a/13), 
(91a/13), (91a/13), (91a/14), (91a/14), 
(91a/15), (91a/6), (91a/8), (91a/9), 
(91a/9), (91b/3), (91b/9), (91b/9), 
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(91b/9), (91b/9), (92a/10), (92a/11), 
(92a/11), (92a/12), (92a/13), (92a/14), 
(92a/15), (92a/15), (92a/3), (92a/4), 
(92a/4), (92a/6), (92a/7), (92a/7), 
(92a/8), (92a/9), (92b/12), (92b/14), 
(92b/2), (92b/2), (92b/3), (92b/3), 
(92b/4), (92b/6), (92b/8), (93a/1), 
(93a/12), (93a/13), (93a/15), (93a/3), 
(93a/3), (93a/4), (93a/5), (93a/5), 
(93a/6), (93a/7), (93a/7), (93a/8), 
(93a/8), (93a/9), (93a/9), (93b/10), 
(93b/10), (93b/11), (93b/11), (93b/11), 
(93b/11), (93b/12), (93b/12), (93b/13), 
(93b/13), (93b/13), (93b/13), (93b/3), 
(93b/3), (93b/4), (93b/7), (93b/8), 
(93b/8), (93b/9), (93b/9), (94a/1), 
(94a/1), (94a/10), (94a/12), (94a/13), 
(94a/14), (94a/2), (94a/2), (94a/2), 
(94a/3), (94a/3), (94a/6), (94a/7), 
(94a/7), (94a/7), (94a/8), (94a/8), 
(94a/8), (94a/8), (94b/11), (94b/11), 
(94b/12), (94b/14), (94b/14), (94b/2), 
(94b/3), (94b/4), (94b/6), (94b/6), 
(95a/1), (95a/1), (95a/10), (95a/12), 
(95a/13), (95a/14), (95a/14), (95a/15), 
(95a/2), (95a/3), (95a/6), (95a/6), 
(95a/8), (95a/9), (95b/10), (95b/11), 
(95b/11), (95b/11), (95b/11), (95b/12), 
(95b/12), (95b/13), (95b/13), (95b/14), 
(95b/14), (95b/2), (95b/3), (95b/3), 
(95b/4), (95b/4), (95b/4), (95b/5), 
(95b/7), (95b/7), (95b/8), (96a/1), 
(96a/1), (96a/10), (96a/11), (96a/11), 
(96a/11), (96a/11), (96a/11), (96a/12), 
(96a/12), (96a/12), (96a/13), (96a/13), 
(96a/14), (96a/15), (96a/15), (96a/2), 
(96a/4), (96a/6), (96a/6), (96a/8), 
(96a/9), (96a/9), (96b/1), (96b/1), 
(96b/10), (96b/13), (96b/13), (96b/14), 
(96b/2), (96b/2), (96b/4), (96b/5), 
(96b/5), (96b/6), (96b/7), (96b/7), 
(96b/8), (97a/1), (97a/12), (97a/13), 
(97a/14), (97a/15), (97a/2), (97a/3), 

(97a/4), (97a/4), (97a/7), (97a/8), 
(97a/8), (97a/8), (97a/9), (97a/9), 
(97b/1), (97b/1), (97b/11), (97b/12), 
(97b/13), (97b/13), (97b/13), (97b/4), 
(97b/4), (97b/6), (97b/7), (97b/8), 
(97b/9), (97b/9), (97b/9), (98a/1), 
(98a/10), (98a/12), (98a/12), (98a/14), 
(98a/14), (98a/15), (98a/5), (98b/1), 
(98b/1), (98b/11), (98b/3), (98b/3), 
(98b/4), (98b/5), (98b/9), (99a/1), 
(99a/1), (99a/10), (99a/11), (99a/11), 
(99a/11), (99a/14), (99a/15), (99a/4), 
(99a/4), (99a/5), (99a/5), (99a/7), 
(99a/9), (99a/9), (99b/1), (99b/1), 
(99b/12), (99b/12), (99b/12), (99b/12), 
(99b/13), (99b/14), (99b/14), (99b/14), 
(99b/15), (99b/15), (99b/4), (99b/4), 
(99b/5), (99b/7), (99b/7), (99b/8), 
(99b/9), (9a/1), (9a/10), (9a/11), (9a/2), 
(9a/3), (9a/4), (9a/4), (9a/5), (9a/6), 
(9a/7), (9a/9), (9a/9), (9a/9), (9b/1), 
(9b/1), (9b/1), (9b/11), (9b/12), 
(9b/15), (9b/3), (9b/3), (9b/4), (9b/5), 
(9b/6), (9b/8), (9b/8), (31a/6), (29a/4), 
(61a/8), (26a/10), (81a/14) 

 [=4094] 

vebā: <Ar. Hasta farelerden insana geçen bir 
mikrobun oluşturduğu bulaşıcı, öldürücü bir 
hastalık, taun.  
 v.+ısıtmasına (95a/5) 
 [=1] 
vecaʿ: <Ar. Ağrı, sızı. 
 v.+nı (14b/6) 
 v.+ül (14b/5) 
 [=2] 
vecaʿ-i mefāṣıl: Mafsal ağrıları. 

 v.+a (4a/13) 

 [=1] 
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vecaʿü’l-mefāṣıl: Bk. vecaʿ-ı mefāṣıl 

 v.+a (14b/5) 

 [=1] 

vech: <Ar. 1. Yüz, surat, çehre. 2. Üst, satıh, 
düz, yüz. 

v.+ile (145a/10), (2a/3), (4b/14), 
(54b/6) 

 [=4] 

vėr-: Vermek. 

v.-e (100b/15), (102a/12), (119b/7), 
(11b/7), (121b/11), (133a/6), 
(145b/12), (14a/1), (17b/11), (18a/14), 
(18a/15), (21b/5), (25a/9), (26b/3), 
(27a/3), (29b/10), (30b/8), (50b/11), 
(61a/9), (69b/12), (70a/10), (84b/9), 
(91a/10), (93a/14), (9b/8) 

 v.-mez (85b/14) 

 v.-seler (14b/12), (31b/2), (90a/3) 

v.-ür (10a/4), (134b/5), (142b/13), 
(18b/2), (25b/15), (29b/10), (34a/7), 
(46b/3), (51a/2), (60b/5), (72a/3), 
(85a/13) 

 [=41] 

verd: <Ar. Gül; (Rosa). 

 v.+ile (8a/1) 

 [=1] 

verem: Verem; şiş, ur, çıban. 

 v.+den (51a/3) 

 v.+e (56a/5) 

v.+i (146a/13), (146b/6), (2b/11), 
(55b/1), (97a/7) 

v.+lere (11b/5), (146b/4), (146b/5), 
(19b/15), (5a/4), (68b/9), (70a/7), 
(89b/14), (97b/11) 

 v.+leri (112a/14), (30a/5), (40a/1) 

 v.+zaḥmetine (96a/11) 

 [=20] 

vesāḭr: <Ar. Diğer. 

v. (100a/4), (108a/9), (148a/10), 
(45b/3), (46b/10), (60a/13), (85b/12) 

 [=7] 

vesvese: <Ar. Şüphe, kuruntu, işkil. 

 v. (69b/1) 

 v.+yi (69b/2) 

 [=2] 

veyā: <Ar.-Far. Veya, yahut. 

v. (106b/3), (118b/12), (124a/15), 
(134a/10), (147b/10), (16b/8), 
(42a/14), (45a/10), (49b/10), (57a/6), 
(70a/7), (86b/11), (8a/7), (92a/2), 
(94a/12), (90a/15) 

 [=16] 

vezin: Bk. vez(i)n 

 v. (48a/13) 

 v.+ce (137b/13) 

 [=2] 

vez(i)n: <Ar. Ölçü, ağırlık. 

 v.+ce (24a/10) 

 v.+inüŋ (21a/4), (43a/11) 

 [=3] 
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vilāyet: <Ar. İl. 

 v.+imüzde (26a/8) 

 v.+inde (69b/14) 

 [=2] 

vḭrān: <Far. Yıkık, harap. 

 v.+larda (36a/13) 

 [=1] 

vur-: Vurmak, ilaç ya da merhem benzeri şey 
sürmek, dokunmak. 

v.-alar (108a/3), (118b/13), (124a/7), 
(140b/15), (42b/12), (97a/9) 

 v.-duḳdan (62b/3) 

 v.-ıçaḳ (116b/7) 

v.-sa (105a/15) 

v.-salar (100a/1), (100a/15), (100a/15), 
(100a/2), (100a/8), (100b/10), 
(100b/14), (100b/6), (100b/7), 
(100b/8), (101a/1), (101a/12), 
(101b/15), (101b/3), (102a/11), 
(102a/11), (102a/14), (102a/3), 
(102a/3), (102a/5), (102a/6), (102a/7), 
(102b/10), (102b/15), (103a/1), 
(103a/10), (103a/11), (103a/4), 
(103a/5), (103b/8), (104a/15), 
(104a/3), (104a/5), (104a/6), (104a/7), 
(104b/10), (105a/10), (105a/3), 
(105a/4), (105a/6), (106b/10), 
(106b/14), (106b/14), (106b/15), 
(106b/4), (106b/5), (106b/7), (106b/8), 
(106b/8), (106b/9), (107a/14), 
(107a/6), (107b/7), (108a/1), (108a/3), 
(109b/3), (109b/4), (10a/15), (110a/1), 
(110a/13), (110a/8), (110a/9), 
(110b/11), (111a/14), (111a/6), 
(111b/10), (113b/2), (116b/6), 
(116b/6), (118a/10), (119a/8), 

(11a/12), (11a/6), (11b/12), (11b/2), 
(120a/7), (120b/14), (122a/3), 
(122a/4), (122a/4), (122b/8), (124a/5), 
(124a/6), (125a/4), (125a/8), 
(126b/10), (128b/14), (128b/15), 
(128b/9), (129a/5), (12a/4), (12a/9), 
(12b/11), (130a/11), (130a/2), 
(130a/7), (130b/3), (131a/1), (131a/3), 
(131a/7), (131b/10), (131b/12), 
(131b/2), (131b/5), (132a/3), (133a/8), 
(133b/4), (133b/5), (133b/6), (134a/8), 
(136a/14), (136a/6), (136b/1), 
(136b/10), (136b/11), (136b/2), 
(136b/4), (136b/5), (136b/5), (136b/7), 
(136b/8), (136b/9), (137b/15), 
(138a/14), (138a/2), (138b/10), 
(139a/10), (139b/3), (139b/7), 
(13a/12), (13a/6), (140a/1), (140a/10), 
(140a/2), (140a/3), (140b/15), 
(140b/4), (140b/6), (140b/8), 
(141a/13), (141a/7), (141a/8), 
(142a/10), (142a/11), (143a/12), 
(143a/13), (143a/7), (144a/1), 
(144a/10), (144a/3), (144a/6), (144a/9), 
(144b/10), (144b/12), (144b/14), 
(144b/15), (144b/9), (145a/1), 
(145a/15), (145b/12), (145b/6), 
(145b/6), (145b/8), (145b/8), (145b/9), 
(146a/1), (146a/4), (146b/1), (146b/1), 
(146b/1), (146b/2), (146b/5), (148b/3), 
(148b/4), (148b/6), (148b/6), 
(149a/10), (149a/11), (149a/13), 
(149a/6), (149a/7), (149b/12), 
(149b/15), (14a/4), (14b/6), (150a/11), 
(15a/1), (15a/12), (15a/15), (15b/1), 
(15b/5), (15b/9), (16a/14), (16a/6), 
(16a/7), (16b/12), (16b/14), (16b/15), 
(16b/2), (16b/2), (16b/7), (17b/7), 
(18a/11), (18a/13), (18a/4), (18a/7), 
(18a/9), (19a/1), (19a/15), (19a/4), 
(19a/5), (19a/6), (19a/7), (19a/8), 
(19a/9), (19b/15), (19b/15), (19b/2), 
(20a/11), (20a/14), (20a/2), (21a/10), 
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(22b/10), (22b/13), (22b/13), (22b/14), 
(22b/14), (22b/7), (22b/9), (24b/10), 
(24b/14), (24b/4), (25a/6), (25b/12), 
(25b/13), (25b/14), (25b/6), (25b/7), 
(26b/13), (26b/5), (26b/6), (26b/7), 
(27a/12), (27a/3), (27b/2), (27b/3), 
(27b/6), (27b/7), (28a/4), (28b/13), 
(28b/6), (28b/8), (29a/10), (29a/10), 
(29a/3), (29b/2), (2b/5), (30a/3), 
(30a/8), (30b/6), (31b/14), (32a/13), 
(32a/14), (33a/10), (33a/11), (33a/13), 
(33a/6), (33b/12), (34a/1), (34a/12), 
(35a/12), (35a/3), (35a/5), (35a/6), 
(35b/15), (36a/10), (36a/15), (36a/9), 
(36b/11), (36b/14), (37a/11), (37a/12), 
(37a/13), (37a/15), (37b/11), (37b/14), 
(37b/3), (38a/1), (38a/1), (38a/10), 
(38a/11), (38a/12), (38a/13), (3a/13), 
(3a/4), (3a/4), (3a/5), (3a/6), (40a/11), 
(40a/13), (40a/14), (40a/15), (40a/6), 
(40a/7), (40b/12), (40b/12), (40b/6), 
(41a/12), (41a/13), (41a/15), (41a/15), 
(41a/3), (41a/4), (41a/6), (41a/6), 
(41a/9), (41b/1), (41b/2), (41b/3), 
(41b/4), (41b/4), (41b/5), (41b/6), 
(41b/8), (42a/4), (42a/5), (42a/6), 
(42b/12), (42b/7), (43a/15), (43a/4), 
(43a/7), (43a/9), (44a/4), (44a/5), 
(44a/6), (44b/12), (44b/3), (45a/14), 
(45a/2), (45a/2), (45a/7), (45b/2), 
(45b/3), (46a/13), (46a/15), (47a/2), 
(47a/4), (47a/8), (47b/1), (47b/10), 
(47b/14), (47b/15), (47b/2), (47b/3), 
(47b/4), (47b/5), (48a/2), (48a/6), 
(48a/7), (49a/15), (49a/7), (49b/12), 
(49b/2), (49b/3), (4a/13), (4b/1), 
(4b/1), (50a/10), (50a/13), (50a/6), 
(50a/6), (50a/7), (50a/8), (50a/9), 
(50b/13), (50b/6), (50b/7), (50b/9), 
(51b/12), (51b/7), (51b/8), (51b/9), 
(51b/9), (52a/1), (52a/13), (52a/15), 
(52b/12), (52b/5), (52b/9), (53a/7), 
(53a/7), (53a/9), (53b/12), (53b/14), 

(53b/2), (53b/5), (53b/6), (54a/10), 
(54a/4), (54a/5), (54b/11), (54b/7), 
(55a/10), (55a/11), (55a/3), (55b/1), 
(55b/11), (55b/2), (55b/3), (55b/8), 
(55b/8), (56a/10), (56a/14), (56b/5), 
(57a/10), (57a/12), (57a/13), (57a/4), 
(57b/2), (57b/4), (57b/8), (58a/15), 
(58a/6), (58b/13), (58b/2), (58b/2), 
(58b/3), (58b/8), (59a/10), (59a/14), 
(59a/3), (59b/1), (59b/11), (59b/12), 
(59b/2), (59b/2), (5a/12), (5b/14), 
(60a/14), (60a/6), (60a/7), (60b/14), 
(60b/2), (60b/3), (62a/11), (62a/13), 
(62b/10), (62b/11), (62b/14), (63b/12), 
(63b/3), (63b/4), (63b/5), (63b/6), 
(64a/10), (64a/9), (64b/1), (64b/2), 
(64b/3), (64b/4), (64b/5), (65a/6), 
(65b/7), (65b/9), (66a/12), (66a/8), 
(66b/7), (67a/1), (67a/3), (68a/11), 
(68a/11), (68a/12), (68b/10), (68b/6), 
(68b/8), (68b/9), (69a/10), (69a/15), 
(69a/5), (69a/9), (69a/9), (6a/2), (6a/7), 
(6a/8), (70a/11), (70a/7), (70a/7), 
(70a/7), (70b/10), (70b/7), (70b/7), 
(71a/15), (71b/15), (72a/1), (72a/10), 
(72a/15), (72b/2), (73a/2), (73a/2), 
(73a/3), (73b/15), (73b/2), (73b/3), 
(73b/5), (74a/12), (74a/15), (74a/2), 
(74a/3), (74a/3), (74a/4), (74a/7), 
(74b/2), (74b/4), (74b/5), (74b/6), 
(74b/7), (74b/8), (75a/11), (75a/13), 
(75a/14), (75a/15), (75a/4), (75b/1), 
(75b/2), (75b/6), (75b/9), (76a/11), 
(76a/13), (76a/14), (76a/14), (76b/13), 
(76b/6), (77a/12), (77b/12), (77b/13), 
(77b/2), (77b/3), (77b/6), (78a/15), 
(78a/7), (78b/15), (78b/3), (78b/6), 
(79a/12), (79a/15), (79a/2), (79b/1), 
(79b/13), (79b/14), (79b/3), (79b/7), 
(7a/5), (7a/9), (7b/9), (80a/13), (80a/7), 
(80b/3), (80b/8), (81a/11), (82a/1), 
(82a/11), (82a/6), (82a/7), (82a/9), 
(83a/1), (83a/13), (83a/14), (83b/4), 
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(86a/10), (86a/10), (86a/10), (86a/11), 
(86a/3), (86a/3), (87b/13), (87b/13), 
(88b/4), (88b/7), (8b/10), (90b/9), 
(91a/12), (91a/3), (91a/7), (91b/15), 
(92a/12), (92a/12), (92a/13), (92a/7), 
(92b/10), (92b/11), (92b/6), (92b/9), 
(93a/2), (93a/6), (93a/9), (93b/3), 
(93b/3), (94a/11), (94a/3), (94b/1), 
(94b/11), (94b/4), (94b/5), (94b/6), 
(94b/7), (95a/12), (95b/10), (95b/11), 
(95b/5), (96a/13), (96a/15), (96a/3), 
(96a/4), (96b/13), (97a/10), (97a/3), 
(97a/5), (97a/7), (97a/8), (97a/8), 
(98a/13), (98a/4), (98b/1), (98b/11), 
(98b/12), (98b/13), (98b/15), (98b/3), 
(98b/4), (98b/5), (98b/7), (98b/7), 
(99a/12), (99a/2), (99a/3), (9a/4), 
(9b/10), (9b/14), (35a/3), (22b/12)  

 v.-urlarsa (43a/8) 

 [=651] 

vurıl-: Sürülmek. 

 v.-an (111b/15) 

 v.-ıcaḳ (24b/6) 

 [=2] 

vurul-: Bk. vurıl- 

 v.-an (41b/8) 

 [=1] 

vurun-: Kendine vurmak, uygulamak, sürmek. 

 v.-sa (38a/6) 

 [=1] 

 

 

 

-Y- 
 

yā: <Ar. Ya, veya. 

y. (100b/11), (100b/12), (101a/14), 
(102b/2), (104b/15), (105b/4), 
(105b/5), (106a/5), (106b/10), 
(109a/13), (10b/10), (111a/11), 
(111b/14), (112b/8), (113b/12), 
(11b/3), (121b/15), (121b/7), 
(122a/12), (125b/15), (129b/13), 
(12b/8), (130a/4), (131b/13), 
(133a/14), (134b/5), (136a/10), 
(136a/11), (138a/5), (139b/7), 
(140b/2), (142a/6), (142b/5), (143a/6), 
(144a/15), (144b/10), (144b/13), 
(144b/2), (144b/2), (145a/7), (147a/7), 
(149a/15), (14b/7), (16b/1), (16b/6), 
(18a/11), (18a/7), (20b/14), (21a/8), 
(21b/8), (26b/10), (2a/6), (31a/4), 
(31a/9), (34a/13), (35a/15), (35b/9), 
(37a/9), (40b/6), (42b/3), (42b/3), 
(42b/4), (44a/5), (44a/9), (45a/11), 
(48b/10), (49b/10), (51a/11), (53a/7), 
(55a/3), (58b/12), (59a/15), (60b/4), 
(60b/7), (62a/3), (62a/3), (63a/4), 
(64b/12), (66a/12), (68b/1), (68b/1), 
(6a/14), (72a/4), (76b/6), (78a/8), 
(78b/10), (80a/2), (81a/10), (83a/15), 
(84a/12), (85a/10), (85a/10), (85a/10), 
(86b/6), (87b/12), (88b/13), (89a/3), 
(89a/9), (89b/4), (8b/2), (90a/14), 
(90b/11), (92b/13), (94a/4), (97b/15), 
(99a/6), (99a/6), (99a/6), (120b/12), 
(112b/8), (75a/11), (41b/12) 

 [=112] 
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yabān: <Far. Yaban, ıssız arazi, dışarı. 

y. (10b/1), (36b/13), (42a/7), (46a/2), 
(46a/8), (52b/7) 

 y.+a (113b/9), (118b/14), (116a/4) 

y.+bādincānıdur (91a/4)  

y.+baḳlāsıdur (42a/7) 

 y.+da (134b/1), (54a/10), (9b/12) 

y.+ fıstuḳı içi yaġıdur (123b/11)  

y.+gendenesi (34b/9), (52b/7) 

y.+ḫardalı (46a/8)  

y.+ḳabaġı (36b/14) 

 y.+ḳaranful (139a/4) 

 y.+kāsnisi mārūlı (109b/11) 

y.+kerefüsi (93b/14)  

y.+kişniçi (46a/2) 

y.+mārūlı (102b/4) 

y.+mārūlın (102b/7) 

y.+mercimegi (32a/5) 

 y.+sezābıdur (131b/2), (93b/10) 

y.+ṣoġanı (90a/12)  

y.+toḫmekanıdur (96b/2) 

y.+zeytūnınuŋ (140b/13) 

 y.+zeytūnı yaġıdur (141b/9) 

 [=32]  

yabış-: Yapışmak. 

 y.-ur (104a/5) 

 [=1] 

yābis: <Ar. Kuru özelliğe sahip nesne. 

 y.+dür (2b/1) 

 [=1] 

yaġ: Yağ. 

y. (101b/12), (107b/13), (115b/14), 
(115b/3), (116a/3), (116a/4), 
(118b/13), (118b/4), (119a/12), 
(121a/10), (126b/14), (35b/7), (5a/5), 
(77b/2) 

y.+a (118a/6), (118b/14), (131a/12), 
(38a/13), (85b/1) 

 y.+cuġazı (122b/4) 

y.+dan (101b/13), (141b/10), 
(147a/14), (75b/1), (85a/2) 

 y.+dur (28a/14), (56a/4) 

y.+ı (106a/6), (106a/6), (107b/9), 
(108a/7), (116a/3), (116a/5), (118a/4), 
(118b/12), (118b/14), (119a/13), 
(119a/13), (119b/5), (120b/8), 
(121a/11), (121a/14), (121b/3), 
(123a/1), (124b/12), (125b/1), 
(125b/1), (125b/5), (126a/2), 
(126b/12), (126b/4), (126b/7), 
(127b/4), (127b/6), (142b/2), (16b/1), 
(18b/5), (22a/3), (23a/8), (23b/10), 
(25a/7), (38b/4), (41b/11), (49b/10), 
(4b/10), (53a/1), (56a/3), (5a/5), 
(77b/4), (86b/11), (41b/12), (118b/10), 
(118b/10), (55b/12), (91a/3) 

y.+ıdur (114b/6), (115a/12), (115a/8), 
(115b/2), (116a/9), (116b/5), (119b/6), 
(121b/4), (125a/12), (125a/2), 
(125b/1), (125b/6), (126a/5), (126a/8), 
(126b/1), (126b/12), (126b/5), 
(126b/8), (127a/14), (127a/9), 
(127b/10), (127b/5), (127b/6), 
(128a/15), (128a/3), (128a/8), 
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(128b/4), (23b/11), (56b/10), (58a/9), 
(94a/12), (116b/2) 

y.+ıla (102b/11), (104a/13), (106a/3), 
(12b/6), (133b/10), (42b/12), (43b/11), 
(5a/5), (62b/13), (71a/11), (91a/3), 
(93a/8) 

y.+ın (107b/12), (10b/5), (116a/2), 
(118b/11), (119a/11), (126b/14), 
(127b/8), (17b/15), (18b/1), (22b/2), 
(24a/2), (25a/8), (33b/6), (34b/6), 
(38b/10), (38b/8), (43a/9), (4b/3), 
(4b/3), (4b/3), (86b/15), (87a/9), 
(127a/14) 

y.+ına (121a/6), (121b/12), (128a/14), 
(42a/10), (42b/15), (52b/13), (56b/2) 

 y.+ında (147a/13), (40a/15) 

 y.+ından (23b/10), (56a/4) 

y.+ını (111b/1), (113a/6), (113a/9), 
(117b/12), (125a/10), (125a/11), 
(128b/1), (132b/7), (18b/3), (39a/15), 
(42b/8), (56a/10), (59a/2), (66b/4), 
(71a/11), (71a/15), (71b/12), (71b/13), 
(71b/7), (73b/6), (75b/10), (75b/14), 
(76a/6), (76a/8), (99b/7) 

y.+ınuŋ (106a/3), (120b/15), (127b/9), 
(3a/10), (56a/14), (56b/9), (97b/7) 

y.+ıyıla (102a/1), (102a/4), (102a/8), 
(102b/5), (104b/10), (105b/9), 
(106b/9), (107b/15), (109b/4), 
(10a/14), (10b/14), (111a/14), 
(119b/2), (123a/4), (123b/12), 
(123b/8), (12a/12), (135a/9), (136b/2), 
(139a/15), (13b/10), (140a/9), 
(140b/2), (141a/8), (143a/6), 
(144a/13), (144a/4), (144a/7), (144a/9), 
(147b/1), (148b/15), (15a/8), (17b/14), 
(18a/14), (18a/6), (18b/1), (21b/12), 
(22b/14), (25b/10), (25b/9), (26a/3), 

(27b/5), (28a/13), (29b/3), (32a/14), 
(32a/8), (32b/13), (34a/3), (34b/5), 
(38a/12), (38b/14), (3a/8), (40a/8), 
(40b/1), (41a/4), (41b/14), (42a/14), 
(42b/8), (47a/1), (47a/8), (47b/13), 
(48b/3), (49b/2), (51b/6), (53b/12), 
(54a/9), (55b/15), (55b/15), (56a/11), 
(56a/15), (57a/10), (58a/15), (5a/13), 
(61a/5), (64a/15), (64a/15), (64b/11), 
(64b/7), (65a/12), (66a/11), (66a/7), 
(66b/15), (67a/1), (69b/4), (76a/7), 
(76b/11), (78b/15), (79a/5), (84b/1), 
(85a/1), (85a/6), (86a/1), (86b/5), 
(91b/14), (94b/1), (94b/6), (94b/7), 
(94b/8), (96a/14), (96a/7) 

 y.+ıyla (47a/9) 
 y.+içine (107b/8) 
 y.+lar (124a/12) 
 y.+lardan (4b/4) 
 y.+lu (86b/10) 
 y.+uŋ (122a/3) 
 [=291] 
yaġ-: Yağmak.  
 y.-maya (71a/14) 
 [=2] 
yaġlu: 1. Üzerinde veya içinde yağı olan. 2. 
Yağı çok olan. 
 y. (46a/12) 
 [=1] 
yaġmur: Yağmur. 
 y.+ṣuyı (116b/13) 

y.+ṣuyıla (115b/11), (116b/14), 
(68b/10), (72a/10) 

 y.+ṣuyında (101a/7), (101a/9) 
 [=7] 
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yaġrın: Yağır; sırtta iki kürek kemiği arasında 
kalan bölüm. 

 y. (133b/10) 

 y.+lar (19b/9) 

 [=2] 

yaḫūd: Bk. yāḫūd 

 y. (23a/13), (97a/6) 

 [=2] 

yāḫūd: <Far. 1. Veya, ya da. 2. Bir 
düşünceden cayıldığında  daha doğrusu, iyisi  
anlamlarında kullanılan bir söz. 

y. (114b/5), (137a/5), (143a/15), 
(147a/6), (147b/9), (31b/8), (3b/8), 
(4b/3), (4b/3) 

 [=9] 

yaḳ-: 1. Yakmak. 2. Sürmek, merhem, yakı, 
kına ve benzeri sürmek. 

 y.-alar (127b/3) 

 y.-arsaŋ (5a/8) 

 y.-duġına (66a/10) 

 y.-maya (33b/7) 

y.-salar (12a/7), (12b/11), (71a/12), 
(8b/9), (96b/14) 

 [=9] 

yaḳın: Yakın.  

 y. (39a/14), (39b/14), (9b/13) 

 y.+dur (75b/8) 

 [=4] 

 

yaḳu: Yakı. Bazı hastalıkları tedavi etmek 
amacıyla bir bez üzerine yayılıp vücudun bazı 
yerlerine konulan, koyuca lapa veya özel 
biçimde yapılmış eczalı parça. 

y. (131b/4), (15b/4), (16a/6), (33a/5), 
(40a/11), (40a/7), (57a/3), (63b/3), 
(64a/9), (76a/13), (79b/13), (7a/8), 
(83b/3) 

 y.+ėdeler (55b/7), (83b/5) 

y.+ėdüb (100b/13), (100b/6), 
(100b/7), (100b/8), (101a/12), 
(101b/3), (102a/5), (102a/7), 
(102b/10), (103a/4), (103b/7), 
(105a/11), (105a/2), (105a/4), 
(107b/7), (109b/2), (109b/4), 
(110a/13), (110a/7), (122b/8), 
(128b/14), (129a/5), (130a/1), 
(130a/7), (130b/3), (131b/1), 
(131b/12), (131b/15), (131b/9), 
(132a/2), (133a/8), (133b/5), (134a/7), 
(136b/4), (139a/9), (13a/12), (13a/5), 
(140a/1), (140a/2), (140b/3), (140b/5), 
(141a/13), (141a/6), (144a/1), (144a/3), 
(144a/6), (144a/8), (144b/10), 
(144b/12), (145b/10), (145b/8), 
(145b/9), (146b/1), (146b/5), (148b/6), 
(149a/12), (149a/6), (150a/2), (19a/6), 
(27b/6), (27b/7), (28b/6), (29a/10), 
(32a/15), (33a/9), (34a/1), (34a/12), 
(36a/9), (37a/10), (37a/12), (37a/15), 
(37b/11), (37b/14), (37b/2), (38a/6), 
(40a/13), (40b/11), (40b/12), (40b/6), 
(41a/12), (41a/15), (41a/6), (41a/8), 
(41b/3), (41b/5), (42a/3), (43a/6), 
(44a/6), (44b/12), (45a/2), (45a/7), 
(47a/1), (47b/1), (47b/10), (47b/14), 
(48a/2), (50a/8), (50b/9), (51b/12), 
(52b/5), (53b/4), (54a/5), (55b/11), 
(57a/10), (57b/7), (58a/15), (58b/13), 
(58b/7), (59a/10), (59a/15), (59b/2), 
(5a/12), (60a/5), (60a/6), (62a/10), 
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(62a/12), (62b/10), (62b/11), (62b/14), 
(63b/3), (63b/4), (63b/4), (63b/5), 
(64a/10), (64b/2), (64b/4), (64b/4), 
(67a/2), (69a/14), (69a/8), (70a/11), 
(70b/6), (71b/15), (73b/15), (74b/2), 
(74b/3), (74b/4), (75a/4), (76a/12), 
(76a/14), (77b/12), (78a/7), (78b/2), 
(79a/12), (79b/6), (80a/6), (81a/10), 
(82b/15), (86a/9), (91b/15), (92a/11), 
(92a/12), (93a/1), (94a/10), (94a/3), 
(94b/4), (95b/4), (96a/4), (97a/3), 
(97a/5), (98a/4), (98b/15), (98b/6), 
(99a/2), (2b/5), (3a/5), (4a/13), (4a/15) 
y.+ėtseler (104a/15), (144a/1), 
(25a/6), (27b/2), (30a/2), (31b/14), 
(32a/13), (38a/1), (47b/2), (50b/13), 
(52a/1), (52a/13), (57b/2), (59b/3), 
(63a/11), (73a/1), (74a/11), (75b/2), 
(76b/15), (77b/1), (93b/2), (94b/10), 
(96a/3), (96b/12), (97a/13) 
y.+eyleseler (10a/15), (11a/6), 
(11b/12), (12b/11), (15a/11), (16a/6), 
(16b/2), (17a/3), (25a/5), (27a/11), 
(30b/6), (33b/12), (35a/5), (38a/10), 
(40a/11), (40a/7), (41b/6), (44a/4), 
(46a/13), (46a/15), (47a/3), (47a/7), 
(48a/6), (52b/12), (52b/9), (58b/1), 
(59a/13), (59b/10), (5b/14), (5b/3), 
(67b/9), (68b/6), (7a/5), (82a/1), 
(92a/6), (93a/6), (9b/10) 

 y.+eyleye (64a/9) 
y.+eyleyüb (100a/14), (104a/3), 
(104a/5), (11b/5), (12a/4), (140b/7), 
(144b/9), (148b/3), (149a/10), 
(149b/12), (14a/4), (15b/8), (18a/1), 
(20a/11), (32a/14), (36a/10), (3a/13), 
(40a/14), (50b/6), (60b/1), (63b/12), 
(9a/4), (9b/14), (9b/3) 

 y.+ya (27b/7) 
 y.+yı (109b/3) 
 [=272] 

yāḳūt: <Ar. Yakut taşı. 

 y.+rengine (141a/11) 

 [=1] 

yala-: Yalamak. 

 y.-sa (2a/6), (39b/12) 

y.-salar (103a/6), (132b/15), (136a/14), 
(13a/13), (145a/3), (14a/1), (17b/8), 
(25a/1), (25a/3), (33a/15), (44b/15), 
(47b/6), (67a/8), (68b/1), (72b/14), 
(92b/12) 

 [=18] 

yalad-: Yalatmak. 

 y.-alar (3b/1) 

 [=1] 

yalama ṭuz: Kaya tuzu. 

 y. (138a/5) 

 y.+ ıla (87a/3) 

 [=2] 

yalıncaḳ: Çıplak. 

 y. (2a/10) 

 [=1] 

yalıŋlan-:  1. Alevlendirmek. 2. Yara üstünü 
kavli çakmakla dağlamak. 3. Soymak. 

 y.-duġınlayın (4b/15) 

 [=1] 

yalıŋuz: Bk. yaluŋuz 

 y. (5b/12) 

 y.+ca (2a/15), (49b/3) 

 [=3] 
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yaluŋuz: Yalnız. 

 y. (101a/14), (15a/9), (34b/5) 

 y.+ca (5a/11), (146a/1) 

 [=5] 

yan: 1. Yan, taraf. 2. Kalça kemiğinin üst 
bölümü. 
 y. (78a/8) 
 y.+a (45a/11) 
 y.+aġrılarına (92b/12) 

y.+aġrısına (53b/12), (75a/13), 
(75a/9), (81a/12), (83b/14) 

 y.+ın (96b/9) 
y.+ına (110a/12), (51a/10), (61b/9), 
(61b/9), (81b/8), (83a/9) 
y.+ında (123a/13), (1b/10), (67b/11), 
(72a/6), (73b/13), (7a/14), (80b/15) 
y.+ındaġı (134b/12), (135a/9), 
(71b/5), (91a/2) 

 y.+ını (111a/1) 
 y.+ınuŋ (110b/6) 

y.+lar aġrısına (118a/14)  
[=29] 

yan-: Yanmak. 

 y.-a (56a/12) 

 y.-dı (148a/3) 

 y.-maya (147b/10) 

 [=3] 

yaŋaḳ: Yanak. 

 y.+üzerine (76a/12) 

 [=1] 

yanbaş: Bk  yanbaşı 

 y.+ları (145a/13) 

 y.+larında (34b/1) 

 [=2] 

yanbaşı: Siyatik. 

 y. (126a/5), (133a/7), (134b/13) 

y.+aġrısına (107b/3), (123a/15), 
(124a/15), (68b/6), (71a/2), (74b/14), 
(91a/11) 

 y.+nda (123b/6), (69b/5) 

 y.+nuŋ (77a/15) 

 [=13] 

yandaḳ: Yandak dikeni, demirdelen, kayışkıran, 
kayık çiçeği, sabankıran, yantak; (Ononis 
spinosa). Dikenli, pembe çiçekli bir bitki olup, 
kökleri idrar arttırıcı ve taş düşürücü olarak 
kullanılır. 

 y. (19b/3) 

 [=1] 

yanġun: 1. Yangın, hararet. 2. Yanık. 

 y.+ına (16b/7), (28b/9) 

 [=2] 

yanıbaşı: Bk. yanbaşı 
 y. (83a/10) 
 [=1] 
yaʿnḭ: <Ar. Yani. 

y. (10b/1), (12b/10), (143b/6), 
(17b/12), (22a/15), (22a/6), (25b/14), 
(29a/9), (41a/10), (5a/7), (60a/3), 
(66b/13) 

 [=12] 
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yanḳun: Bk. yanġun 
 y.+ınuŋ (11a/10) 
 [=1] 
yanpaşı: Bk  yanbaşı 
 y.+aġrısına (106a/4) 
 [=1] 
yanuġ:  Yanmış yer, yanmış olan yerde kalan 
iz. 

y.+ına (105a/2), (107a/5), (109b/3), 
(110a/15), (111b/1), (114b/7), 
(118a/9), (138b/14), (145b/13), 
(17b/14), (18a/4), (37a/12), (3b/15), 
(42a/6), (52a/13), (54a/1), (54a/4), 
(54b/7), (5a/13), (66a/10), (72a/10), 
(82a/5), (87b/13), (93a/6), (94b/4), 
(96a/14) 

 y.+ından (7a/15) 
 [=27] 
yapaġı: Kırkılmış koyun yünü. 
 y.+sınuŋ (140a/6) 
 [=1] 
yapaġu: Bk. yapaġı 
 y.+yı (140a/7) 
 [=1] 
yapış-: Yapışmak. 

y.-an (18b/5), (35a/7), (56b/6), (76b/3), 
(77b/7), (97b/3), (70a/5) 

 y.-ur (98a/14) 
 [=7] 
yapışdur-: Yapıştırmak, yapışmasını sağlamak. 

 y.-sa (117a/14) 

 y.-salar (105b/7), (139b/8), (93b/5) 

 [=4] 

yapraçuḳ: Yaprakcık. 

 y.+ları (34b/13), (45b/15) 

 [=2] 

yapraġ: Yaprak. 

y.+ı (100b/13), (103b/10), (103b/13), 
(104a/12), (104a/4), (107b/5), 
(109a/13), (109a/14), (10a/11), 
(110a/3), (111b/14), (11a/15), 
(11b/13), (129a/3), (130a/13), 
(130b/8), (131b/15), (134b/11), 
(134b/11), (135b/13), (137a/1), 
(137b/13), (13b/4), (140a/14), 
(147a/4), (148b/1), (149a/8), (149b/6), 
(15b/13), (16b/10), (17a/13), (17a/14), 
(1b/9), (21a/6), (22b/15), (23a/7), 
(25b/4), (27b/9), (28b/15), (28b/2), 
(2a/14), (2a/8), (2b/13), (30a/1), 
(30a/13), (30a/13), (30a/4), (31a/7), 
(32a/4), (32a/5), (32a/5), (33b/13), 
(34a/4), (34a/9), (34b/9), (36a/14), 
(36b/8), (37a/6), (37b/12), (3a/3), 
(43b/12), (46a/6), (4a/1), (52b/6), 
(57b/1), (57b/11), (58a/11), (62a/14), 
(63a/14), (63a/4), (63b/13), (63b/15), 
(63b/7), (64a/7), (67b/1), (68a/1), 
(72b/11), (78a/2), (82b/2), (85b/10), 
(85b/14), (85b/15), (86b/9), (8b/6), 
(8b/6), (91b/12), (96b/4) 

y.+ıla (144a/6), (28b/10), (46b/3), 
(59b/1) 

y.+ın (100b/15), (100b/7), (103a/1), 
(103b/7), (105a/12), (105a/2), 
(107b/7), (109a/14), (109a/6), 
(114b/9), (115a/1), (115a/10), 
(118b/2), (11b/2), (120a/11), (131b/3), 
(131b/4), (134b/5), (136a/5), 
(140b/11), (140b/14), (144b/7), 
(16b/1), (17a/5), (21a/9), (25b/5), 
(29a/5), (30a/8), (33a/11), (33a/12), 
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(33a/5), (33b/11), (36a/15), (36b/1), 
(59b/2), (60a/4), (60b/4), (60b/4), 
(68a/3), (68a/6), (70a/6), (70b/3), 
(72a/9), (72b/3), (72b/5), (74b/4), 
(85b/15), (86a/2), (86b/13), (8a/1), 
(8b/8), (92a/13), (94b/9) 

 y.+ıŋ (8a/12) 

 y.+ına (103b/13), (104a/4), (107b/6), 
(109a/13), (10a/11), (110a/3), (11b/1), 
(11b/14), (130a/13), (134b/11), 
(135b/13), (137a/2), (137b/14), 
(139a/2), (140a/14), (148a/6), 
(148b/5), (149a/14), (149a/8), 
(149b/6), (149b/6), (20b/12), (25b/4), 
(28b/15), (28b/3), (2b/13), (30a/2), 
(30a/4), (31a/14), (33b/13), (34a/5), 
(34b/9), (35a/13), (36a/14), (36b/8), 
(37a/14), (37a/5), (37b/6), (3a/3), 
(43b/13), (45b/9), (46a/6), (46b/7), 
(52b/6), (57b/1), (58a/12), (59b/6), 
(63a/14), (63a/4), (63b/13), (63b/7), 
(64a/8), (67b/1), (67b/2), (68a/2), 
(68a/3), (6a/12), (72b/12), (77b/15), 
(78a/2), (82b/2), (85b/10), (85b/14), 
(91b/12) 

y.+ından (122b/5), (128a/1), (148a/7), 
(31a/9), (36b/6), (46a/3), (60a/1), 
(60a/2), (63b/15), (6a/8), (82b/10) 

y.+ını (105a/4), (105a/9), (109b/2), 
(111b/10), (114b/11), (129a/5), 
(130b/3), (130b/9), (131b/11), 
(131b/9), (133a/7), (134a/9), 
(137b/15), (138a/1), (139a/8), 
(13b/10), (140b/10), (140b/12), 
(140b/7), (141a/4), (143b/8), 
(145a/14), (145a/6), (145b/1), 
(145b/9), (148b/2), (149a/9), (15a/13), 
(15b/4), (15b/7), (16a/11), (16a/12), 
(16a/9), (17a/15), (17a/2), (21a/14), 
(23a/1), (23a/10), (27a/7), (28b/5), 
(30a/11), (31b/13), (33a/13), (33b/1), 

(37a/10), (37a/12), (37b/13), (37b/2), 
(3a/3), (40b/6), (40b/9), (42a/6), 
(43a/15), (45b/7), (46b/8), (4a/4), 
(50b/7), (53b/4), (53b/7), (56b/5), 
(57a/12), (57a/3), (58a/13), (59a/4), 
(59b/14), (60a/5), (60a/8), (60b/13), 
(60b/3), (60b/5), (62b/3), (63b/3), 
(63b/6), (6a/8), (72a/12), (73a/5), 
(76a/11), (76a/12), (76a/13), (86a/3), 
(94b/3), (95a/11), (98a/8) 

y.+ınuŋ (28b/5), (36b/9), (37a/15), 
(40b/13), (43b/4), (46b/13), (4a/2), 
(60a/7), (60b/7), (68a/2), (72a/11) 

y.+ıyıla (111b/15), (29a/1), (42a/4), 
(46a/13), (70b/10), (72a/10), (72a/10), 
(74b/6), (76b/14), (77a/1) 

 y.+uŋ (11b/14) 

 [=325] 

yapraḳ: Yaprak. 

 y. (18a/8), (1b/9), (97b/10) 

 y.+da (37b/7) 
 y.+dan (5b/1), (60a/3) 

y.+ları (101b/11), (102a/13), (10a/12), 
(10a/6), (129a/1), (130a/13), (130b/8), 
(131a/15), (139a/2), (145b/14), 
(148a/6), (148b/5), (148b/8), 
(149a/14), (15a/11), (20b/12), (30a/1), 
(30b/9), (31a/14), (33b/13), (35a/13), 
(36b/4), (37a/14), (43b/3), (46b/7), 
(4a/1), (64a/1), (6a/12), (76a/10), 
(77b/14), (81a/15), (8a/12), (9a/13), 
(9b/13), (9b/9) 

 y.+ların (3b/2) 
 y.+larına (30b/10) 
 y.+larınuŋ (43b/13), (43b/3), (8b/1) 
 [=46] 
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yapraḳlu: Yaprağı olan. 

 y. (5a/11) 

 [=1] 

yar-: Yarık açmak, yarmak. 

y.-salar (105b/3), (143a/12), (146a/14), 
(146a/15), (4a/7) 

 [=5] 

yara:  1. Keskin bir şeyle veya bir vuruşla 
vücutta oluşan derin kesik. 2. Bir şeyin iç veya 
dış yüzünde herhangi bir etki ile oluşan ve 
tehlikeli olabilen oyuk, gedik, yarık. 

 y.+lar (55b/12) 

 y.+lara (135a/4), (140b/1) 

 y.+sına (113b/13) 

 [=4] 

yara-:  Bir şey yararlı olmak, yarar sağlamak. 

 y.-r (108a/13), (69b/3) 

 y.-ya (111a/12) 

[=3] 

yarad-: Allah tarafından, olmayan bir şeyin var 
edilmesi, yaratılması. 

 y.-ur (134b/3) 

 [=1] 

yarāḳān: Bk. yaraḳān 

 y.+a (53b/11) 

 [=1] 

yaraḳān: <Ar. Sarılık hastalığı. 

 y. (149b/13), (45a/3), (90a/5) 

y.+a (101b/3), (102a/7), (110b/8), 
(112b/1), (112b/9), (127b/10), 
(134b/9), (149b/9), (150a/1), (25a/14), 
(27a/5), (36a/13), (49b/13), (62b/15), 
(72b/15), (81a/8), (93b/4), (95b/7), 
(97a/15), (99a/10) 

y.+ı (102b/12), (12a/2), (17b/2), 
(24b/1), (3a/2), (41b/13), (44a/12), 
(5b/9), (60a/4), (61b/15), (81a/13) 

 y.+zaḥmetin (37b/2) 

 y.+zaḥmetine (99b/12) 

 [=36] 

yaramaz: Yaramaz; kötü. 

y. (110a/7), (131b/9), (132a/5), 
(18a/6), (22a/13), (25a/4), (31b/12), 
(33a/9), (38b/13), (40a/12), (41a/7), 
(48b/6), (51b/6), (52a/1), (53b/1), 
(80a/13), (87a/11), (94a/7) 

y.+cıbanlara (102a/10), (103b/8), 
(104a/5), (106b/7), (114b/2), (116b/6), 
(119a/4), (120a/5), (138a/13), (34a/1), 
(34b/15), (35a/3), (37b/3), (38a/8), 
(40b/11), (45a/7), (53a/7), (55a/7), 
(56a/2), (57b/4), (63b/5), (66a/3), 
(68b/7), (72a/6), (73a/11), (73a/3), 
(74a/5), (82a/8), (87b/12), (87b/2), 
(88b/4), (88b/6), (89a/14), (89b/6), 
(92a/7), (94b/11), (95b/1), (95b/4) 

 y.+cıbanları (37b/4), (56a/10), (65a/3) 

 y.+cirāḥata (129b/9), (138b/15) 

y.+çıbanlara (129b/10), (129b/12), 
(138a/14), (139b/9), (140b/4), 
(140b/5), (141a/13), (141a/7), 
(147b/13), (29a/3), (37b/11), (66a/4), 
(81a/6), (84a/2) 

 y.+çıbanları (138b/5) 
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 y.+demregüye (100a/1), (131a/6) 
y.+dur (100b/4), (102b/9), (108b/10), 
(108b/5), (115b/5), (123b/15), 
(124a/7), (135b/10), (135b/10), 
(136a/3), (139a/15), (141a/13), 
(144b/7), (22b/4), (22b/4), (42a/12), 
(47a/14), (50b/2), (53a/13), (57b/9), 
(5b/11), (61a/3), (64b/9), (66b/6), 
(73b/6), (73b/8), (74b/15), (76b/1), 
(77a/11), (78b/9), (82b/5), (83a/9), 
(89b/15), (92b/1), (93b/9), (24b/9) 

 y.+düşler (108a/11) 
 y.+etin (13a/2) 
 y.+ḫılṭları (74b/11) 
 y.+ḫılṭ (40b/2), (74b/11) 
 y.+ḫılṭdan (33b/3), (77b/4) 
 y.+ḫılṭı (25b/1) 
 y.+ḫılṭlar (45a/6) 

y.+ḫılṭlardan (40a/12), (56b/7), 
(6b/15) 
y.+ḫılṭları (145b/2), (28a/15), (47b/8), 
(96a/1) 

 y.+havāya (21b/15) 
 y.+ın (103b/8), (47b/11) 
 y.+ḳoḳuları (149a/3) 
 y.+rāyiḥāları (102a/15) 
 y.+rayḭḥāları (21b/15) 
 y.+şişlere (22b/13) 
 [=137] 
yarasa:  Yarasalardan, ön ayakları perdeli kanat 
biçiminde gelişmiş, vücudu yumuşak sık 
kıllarla kaplı, iskeletleri hafif yapılı, uçabilen 
memeli hayvan; (Vespertilio). Krş. ḫuffāş.   

 y.+dur (106a/1) 

 [=1] 

yardım: Yardım; etki.  

 y.+ėder (11b/8) 

 [=1] 

yarı: Yarı, yarım. 

 y. (13b/1) 

 y.+sı (148a/3) 

 [=2] 

yarıl-: 1. Yarma işi yapılmak. 2. Üzerinde yarık 
açılmak. 

 y.-a (2a/7) 

y.-an (119a/4), (11a/12), (123b/14), 
(143a/14), (44b/6), (67a/3), (74a/7), 
(77b/3), (96a/13), (96a/14) 

y.-duġına (102a/6), (110a/1), (113a/1), 
(130a/2), (134a/2), (30b/2), (39a/11), 
(42b/14), (47b/5), (48a/7), (59b/2), 
(80a/12), (95b/2) 

 y.-masına (42b/14) 

 y.-ub (82b/4) 

 [=26] 

yarım: Yarım. 

 y. (5b/9) 

 [=1] 

yarpuz: Yarpuz; çiçekleri birbirinden ayrı halka 
durumunda, nane türünden, kısa saplı, az veya 
çok tüylü, güzel kokulu bir bitki; (Mentha 
pulegium). 

 y.+çiçegin (116b/4) 

 y.+çiçeginüŋ yaġıdur (116b/2) 

 [=2] 
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yaru: Bk. yarı 

 y. (144a/2), (68a/10), (72b/1) 

 y.+sı (103b/4), (121b/2) 

 y.+sından (130b/8), (80b/15) 

 [=7] 

yaruġ: Bk. yaruḳ 

 y.+a (130b/15) 

 y.+ına (114b/7) 

 [=2] 

yaruḳ: İnce bir çizgi durumunda açılmış yara;  
çatlak. 

 y. (88b/1) 

y.+lara (110a/15), (114a/1), (146a/4), 
(72b/5) 

 y.+larına (130b/15), (136b/9) 

 y.+yaruḳ (88b/1) 

 [=8] 

yaṣduḳ: Yastık. 

 y. (53a/5) 

 [=1] 

yaṣṣı: Yayvan ve düz, yassı. 

 y. (131b/1), (1b/10) 

 [=2] 

yaş: 1. Yaş, taze, ıslak. 2. Yaş, ömür. 

y. (10b/12), (110b/7), (111a/7), 
(112b/2), (114a/3), (119a/2), 
(119b/15), (119b/7), (123a/9), 
(126b/2), (141a/1), (16a/2), (16b/2), 

(36a/14), (66a/12), (67a/5), (70b/3), 
(85a/5), (85b/1), (86a/2) 

 y.+a (136b/3), (60a/15) 

y.+cıbanlara (115b/3), (122b/11), 
(123a/6), (74b/3), (76b/12), (94b/11), 
(99a/14) 

y.+çıbanlara (144a/14), (145a/5), 
(145b/13) 

 y.+çiçegin (118b/9) 

 y.+da (144b/3) 

 y.+dur (14b/14), (29a/9), (50b/14) 

 y.+ėdüb (66a/12) 

 y.+encḭrle (139b/15) 

 y.+eyleyici (6b/11) 

 y.+ḫurmādur (135b/7) 

y.+ı (111b/13), (138b/8), (139a/13), 
(141a/1), (41b/2), (4b/11), (57a/7), 
(85a/15) 

 y.+ın (39a/5), (64a/14) 

 y.+ına (110b/4) 

 y.+ında (113b/8) 

y.+ını (104a/2), (111a/1), (136b/13), 
(141b/15), (27a/4), (27b/4), (35a/7), 
(35b/1), (41a/1), (42a/5), (45a/11), 
(58b/7), (60a/12), (68b/7), (84a/6), 
(99b/5), (87b/14) 

 y.+ınuŋ (31a/8), (56b/9) 

y.+iken (130b/9), (139a/7), (145b/3), 
(27a/1), (31b/13), (31b/7), (79b/5), 
(79b/6), (81b/4), (83b/5) 

 y.+ḳabuġıdur (81a/14) 



810 
 

 y.+la (104b/8) 
 y.+lar (39a/2), (95b/5) 
 y.+lara (103a/8), (57b/6) 

y.+ları (102b/1), (31a/5), (32b/9), 
(37b/9), (52b/2) 

 y.+ların (138a/12), (140b/9), (28b/6) 
 y.+penḭrile (71a/6) 
 y.+yėrlerde (149b/8) 
 y.+ẕūfādur (140a/6) 
 [=99] 
yaşar-: Yaşarmak. 
 y.-an (7b/7) 
 [=1] 
yaşard-: Yaşarmasına sebep olmak. 
 y.-ub (26a/1) 
 [=1] 
yaşıl: Yeşil. 

 y.+ca (46a/7) 

 [=1] 

yaşlı: Yaşı ilerlemiş, kocamış, ihtiyar. 
 y.+ʿaḳrabalar (14a/2) 
 [=1] 
yaşlıġ: Nemlilik, rutubetlilik. 
 y.+a (19a/3) 

y.+ı (137b/2), (137b/4), (22a/1), 
(37a/10), (58a/3) 

 y.+ın (52b/2), (86a/4) 
 y.+ına (137a/12) 

 y.+ını (19b/11), (56b/11) 

 [=11] 

 

yaşlıḳ: Bk. yaşlıġ 

 y.+ların (21b/10) 

 [=1] 

yat-: Yatmak. 

 y.-a (134b/1), (83a/9) 
 y.-acaḳca (120a/10) 
 y.-an (52a/11) 
 y.-ayata (134b/1) 
 y.-maya (51a/10) 
 y.-mayalar (68a/8) 
 y.-ub (60a/9) 

y.-ur (10b/11), (51b/4), (57b/9), 
(79a/6), (82b/13) 

 [=13] 
yavrı: Bk. yavru 

 y.+sınuŋ (105b/2) 

 [=1] 

yavru: Yeni doğmuş hayvan veya insan. 

 y.+sını (105b/5) 

 [=1] 

yavsı: Bir tür kene. 

 y.+ların (130b/13) 

 [=1] 

yavşan: 1. Özel kokulu, acı, kaynatılıp suyu em 
olarak içilen bir ot. 2. Yakacak olarak 
kullanılan bir ot. 3. Süpürge yapmaya yarayan 
bir ot;  (Artemisia). 

 y.+ı (24a/11) 

 [=1] 
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yavuz: Güçlü, çetin; kötü, fena. 

 y.+ite (88a/1) 

 y.+itlere (87b/15) 

 [=2] 

yay: Yaz mevsimi. 

 y.+faṣlınuŋ (134a/13) 

 y.+güninde (103b/11), (2a/10) 

 y.+isisinde (138a/6) 

 y.+issisinde (128b/8) 

 y.+uŋ (114b/4) 

 [=6] 

yayan: Yaya yürüyen. 

 y. (76a/7) 

 [=1] 

yayın balıġı: Başı büyük, ağzı geniş, derisi 
pulsuz, eti yenir bir balık türü. 

 y.+dur (80a/15) 

 [=1] 

yaz: Yaz mevsimi. 

 y. (142b/11), (15a/4) 

 [=2] 

yaz-: Yaymak, sermek.  

 y.-salar (132b/10) 

 [=1] 

yazılu: Üzerinde yazı bulunan, yazısı olan. 

 y.+mermerden (135a/5) 

 [=1] 

yė: Aşındırmak, kemirmek, oymak, delmek; 
öldürmek. 

y.-r (20b/1)  

y.-ye (7a/11) 

 [=2] 

yė-: Yemek. 

y. (26a/10)  

y.-dikleri (9b/15) 

 y.-düginden (51a/9), (79b/9) 

 y.-dügine (65a/4) 

 y.-dükten (83a/8) 

y.-mek (100a/4), (102b/13), (103a/2), 
(103a/2), (108b/12), (111b/11), 
(112a/9), (114a/3), (133a/12), (137a/9), 
(23a/12), (29a/11), (41a/7), (41b/14), 
(51a/8), (54a/7), (57a/7), (57b/10), 
(79b/11), (79b/4), (81a/1), (83a/12), 
(83a/9), (92a/15), (93a/9) 

y.-mekden (24b/8)  

y.-mesi (70b/1), (79b/7) 

 y.-mesinden (70b/1) 

 y.-meye (8a/3) 

y.-meyeler (100a/15), (10b/2), 
(112a/2), (13b/4), (149a/5), (38b/13), 
(51a/13), (5b/12), (66b/6), (80b/6) 

 y.-miyesün (27b/12) 

 y.-rlerdi (15a/4) 

 y.-se (104a/1), (104a/2), (10b/7), 
(10b/8), (110b/9), (112a/1), (112a/2), 
(112a/7), (12a/10), (12b/3), (12b/4), 
(137b/14), (145a/8), (14a/5), (20b/3), 
(20b/4), (20b/5), (21a/11), (35a/14), 
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(45b/6), (4a/14), (51a/12), (54a/14), 
(54a/9), (75a/4), (81b/4), (83a/11), 
(53a/12) 
y.-seler (100a/11), (100a/9), (100b/1), 
(100b/14), (100b/4), (102b/11), 
(102b/12), (102b/2), (102b/4), 
(102b/7), (102b/8), (102b/9), (104b/4), 
(104b/6), (106b/3), (107b/4), 
(109a/15), (10a/8), (10b/6), (10b/6), 
(110a/6), (110b/8), (111b/8), (112a/7), 
(113a/11), (113a/9), (113b/15), 
(113b/5), (114a/12), (11a/1), (11b/7), 
(123a/3), (129a/4), (130a/9), 
(130b/11), (131a/9), (134a/14), 
(134b/13), (136a/12), (136a/13), 
(137b/5), (137b/6), (138a/1), 
(139b/15), (139b/15), (141a/10), 
(141a/12), (141a/9), (143a/1), 
(143b/10), (143b/7), (143b/9), 
(144a/2), (144a/3), (144b/1), 
(144b/12), (144b/4), (145a/14), 
(145a/6), (146a/1), (146a/13), 
(146a/14), (146a/6), (146b/4), 
(146b/6), (148a/13), (148a/7), 
(149a/6), (149b/1), (14b/3), (150a/9), 
(15a/4), (15a/7), (16a/2), (16b/8), 
(17a/1), (20a/4), (21b/4), (21b/4), 
(22b/3), (22b/5), (22b/5), (22b/6), 
(22b/6), (23b/6), (25b/8), (25b/9), 
(26a/2), (26a/6), (26b/8), (27a/10), 
(27a/5), (2b/4), (31a/11), (31a/9), 
(32a/3), (33b/9), (41a/2), (41a/9), 
(41b/13), (41b/15), (41b/9), (41b/9), 
(42a/14), (42a/5), (42b/1), (42b/4), 
(46a/9), (47a/15), (47b/7), (49b/13), 
(49b/14), (49b/5), (49b/5), (49b/6), 
(49b/8), (50a/2), (50a/4), (50b/1), 
(50b/15), (50b/8), (51a/1), (51b/1), 
(51b/13), (52a/6), (52a/8), (52a/8), 
(52b/1), (52b/10), (52b/14), (53a/10), 
(53a/10), (53a/12), (53a/7), (53b/7), 
(54b/4), (57a/2), (57a/6), (57a/9), 
(57b/2), (57b/5), (58a/7), (59a/7), 

(60b/11), (60b/15), (60b/5), (60b/7), 
(60b/7), (61a/1), (61a/11), (61a/4), 
(61a/6), (61a/8), (61b/12), (61b/5), 
(63a/9), (63b/14), (64b/10), (66b/10), 
(67a/10), (67a/14), (67a/15), (67b/4), 
(68a/6), (68b/14), (69a/2), (69b/2), 
(6a/9), (6b/11), (6b/13), (6b/13), 
(70a/12), (70a/13), (70a/8), (70b/11), 
(71a/1), (71a/6), (71b/11), (71b/14), 
(73b/12), (74b/13), (74b/14), (74b/15), 
(74b/8), (77a/12), (77a/15), (77a/3), 
(77b/10), (77b/11), (77b/5), (77b/7), 
(78a/5), (79a/2), (79a/5), (79b/5), 
(79b/6), (80a/13), (80a/2), (80a/5), 
(80a/5), (80a/8), (80b/1), (80b/1), 
(81b/5), (83a/14), (83a/5), (85a/8), 
(85a/8), (85b/11), (85b/5), (86a/12), 
(86a/8), (86b/12), (87a/9), (90a/13), 
(92a/10), (92a/10), (92a/5), (93a/1), 
(93a/3), (93a/4), (94a/1), (94a/13), 
(94a/3), (96a/1), (96a/2), (96b/1), 
(97a/14), (97a/15), (98a/10), (98a/13), 
(98a/15), (98a/4), (98b/8), (99a/15), 
(99b/12), (99b/14), (99b/2), (99b/3), 
(99b/5), (113b/7) 

 y.-ye (144a/15), (8a/3),  
y.-yeler (112a/10), (112a/5), (114a/4), 
(14b/8), (15a/1), (21b/6), (28b/12), 
(31a/12), (54b/2), (5b/12), (79b/9), 
(85b/9), (90b/12), (99b/15) 

 y.-yen (45b/6), (71a/4), (8a/2) 
 [=335] 
yebrūḥü’ṣ-ṣanem: <Ar. Adam kökü, adam otu; 
(Mandragora officinalis). Krş. sirācü’l-ḳuṭrub. 

 y.+dür (146b/14) 

 [=1] 

yėdi: Yedi. 

y. (100b/12), (107a/15), (118a/12), 
(120a/14), (121b/13), (123b/1), 
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(125b/4), (135a/14), (13b/13), 
(142b/6), (147b/3), (17a/9), (21b/8), 
(25a/2), (38a/4), (43b/7), (45a/10), 
(48a/11), (58b/11), (63a/4), (6b/10), 
(6b/12), (6b/9), (81a/2), (81b/4), 
(87b/15), (88a/2) 

 [=27] 

yėdür-: Yedirmek, yemesini sağlamak. 

 y.-eler (90b/6) 

y.-seler (12b/9), (148a/10), (1b/13), 
(20a/10), (22b/9), (40b/11), (41b/14), 
(45b/8), (53b/15), (54a/5), (67b/10), 
(74a/6), (7a/6), (80b/13) 

 y.-üb (148b/10) 

 [=16] 

yėg: İyi, üstün. 

 y. (44b/6), (69b/12) 

 y.+dür (69b/9), (83a/12) 

 [=4] 

yėgreg: Daha iyi, çok iyi. 

 y.+i (101a/7), (38b/13), (41b/11) 

 [=3] 

yėgrek: Bk. yėgreg 

 y. (101a/8) 

 y.+dür (70b/1) 

 [=2] 

yėl: 1. Rüzgar. 2. Mide ve bağırsak gazı; 
romatizma, hastalık etkenlerinden. 

 y. (55b/12), (99a/6) 

y.+den (129a/12), (134a/1), (144b/9), 
(61b/5) 

y.+eyler (108a/11), (108b/3), 
(135b/8), (49a/9), (57a/8), (70b/1), 
(94b/12) 

 y.+eyleye (70a/10) 

 y.+i (143b/5), (40a/5), (84b/11) 

y.+in (49b/14)  

y.+ine (135a/11) 

 y.+ler (112a/9) 

 y.+lerden (84b/7) 

 y.+lere (118b/9), (123b/7), (124b/9) 

y.+leri (100a/5), (104a/15), (113a/3), 
(116b/3), (117b/9), (118a/14), 
(118b/6), (121b/5), (121b/9), (124a/8), 
(125a/14), (125b/3), (126a/6), 
(129a/12), (129a/9), (133a/14), 
(133a/5), (134b/6), (137b/2), (138a/1), 
(13a/15), (13b/15), (140a/4), 
(143b/13), (148a/15), (14b/10), 
(15b/11), (19a/13), (19b/12), (21b/11), 
(21b/5), (24a/6), (25a/15), (26b/14), 
(27b/13), (32b/4), (32b/7), (33b/2), 
(36b/15), (46a/14), (46a/3), (48a/10), 
(48a/15), (4b/1), (50b/6), (51b/4), 
(55b/7), (57b/13), (63a/1), (64a/11), 
(64a/14), (6a/10), (74b/13), (76b/5), 
(77a/4), (77a/5), (78a/11), (78b/7), 
(84a/15), (84b/14), (85a/14), (91a/13), 
(92b/2), (93a/4), (93b/10), (93b/15), 
(93b/7), (96a/12), (99a/5), (9a/9) 

 y.+lerin (116b/3), (128b/6), (85a/2) 

 y.+lerine (58a/2) 

 [=97] 
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yėleg: Kanat, kuş kanadının büyük tüyü. 

 y.+ile (109b/9) 

 [=1] 

yėlük: Bk. yėleg 

 y. (135a/15) 

 [=1] 

yėmeg: Bk. yėmek 

y.+e (111b/8), (137b/5), (138a/1), 
(149a/5), (31a/2) 

y.+i (93b/11), (93b/15), (93b/7), 
(94a/13) 

 [=9] 

yėmek: Yemek, yiyecek. 

y. (11b/6), (19b/6), (21b/1), (38b/14), 
(68b/13), (9a/2) 

 [=6] 

yemen: <Ar. Arap Yarımadasının batı-güney 
tarafını teşkil eden bölge. 

 y.+de (22a/9) 

 [=1] 

yemiş: Meyve; çeşitli bitkilerin tohum ve 
meyveleri. 

 y. (82a/13), (85b/14) 

 y.+de (13b/3) 

 y.+den (15b/3) 

y.+i (109a/14), (130a/13), (13b/2), 
(15b/3), (15b/5), (16b/10), (28a/9), 
(2b/13), (34a/5), (43a/2), (82b/3), 
(85b/10), (86b/9), (87b/10), (87b/11) 

 y.+in (16a/2), (16b/8) 

y.+inden (13b/4), (27a/10), (43b/8), 
(52b/1), (52b/10), (95b/6) 

 y.+ine (27a/9) 

y.+ini (122b/4), (13b/10), (16a/5), 
(43a/5), (50b/1), (73a/5), (85b/11) 

 y.+inüŋ (81b/1) 

 y.+iyile (92b/10) 

y.+leri (130b/9), (17a/14), (27b/10), 
(34b/13), (43a/13), (43b/13), (43b/3), 
(6a/13), (81b/1), (8b/2) 

 [=47] 

yemişcük: Küçük yemiş. 

 y.+leri (147a/4) 

 [=1] 

yemişlü: Yemişi olan, meyve veren. 

 y.+yılġuna (6a/11) 

 [=1] 

yėn: Giysi kolu, kol ağzı. 

 y.+ine (83b/12) 

 [=1] 

yėn-: Çürümek, aşınmak. 
 y.-dügin (77a/15) 
 y.-dügine (140b/12), (77a/4), (78a/13) 

y.-en (142a/9), (20a/12), (74a/14), 
(77a/14), (97a/2) 

 y.-mekden (139a/1) 
 y.-mesin (6b/3) 
 y.-miş (97b/8) 
 [=12] 
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yėŋi: Yeni. 

y. (108a/12), (111a/3), (118b/4), 
(119b/8), (121b/8), (124a/9), (141b/8), 
(148a/4), (17b/12), (19a/9), (26a/14), 
(3a/7), (45b/2), (48b/6), (7b/7) 

 y.+den (113a/7), (71b/3) 

 y.+si (108a/11) 

 y.+sin (107a/2), (115a/3), (121b/13) 

 [=21] 

yėr: Yer. 

 y. (11a/8), (12a/9), (15b/13), (57a/15) 

 y.+altında (147a/3) 

y.+de (111a/15), (132a/15), (142a/14), 
(15a/15), (18b/12), (18b/12), (37b/15), 
(60a/13), (71a/12), (76a/5), (98a/14) 

y.+den (10a/9), (11b/9), (129a/2), 
(134b/10), (48b/15), (91b/13) 

y.+e (102a/3), (103b/13), (105b/4), 
(107a/11), (10a/5), (110b/15), 
(122a/11), (122b/3), (127b/2), 
(128b/11), (130a/11), (131a/12), 
(132a/1), (13a/6), (142a/3), (143a/12), 
(143a/13), (144b/10), (147a/9), 
(15b/5), (18a/9), (22b/9), (26b/5), 
(34b/13), (36b/5), (41b/5), (41b/8), 
(60b/3), (65b/7), (66a/1), (70b/10), 
(71a/14), (7a/5), (80b/3), (82a/7), 
(88a/5), (88a/9), (91a/7), (91b/12), 
(93b/2), (97a/7), (135a/13) 

 y.+i (111b/15), (9b/13) 

 y.+inde (50a/3) 

y.+ine (2b/6), (41b/9), (70a/1), 
(80a/5), (88b/1) 

 y.+ler (2a/7), (85a/4), (99b/5) 

y.+lerde (101b/9), (149b/8), (15b/14), 
(15b/14), (28b/5), (35a/13), (36a/14), 
(36b/6), (43a/13), (43b/4), (47b/3), 
(52b/8), (53a/3), (63a/15), (64a/2), 
(72b/11) 

 y.+lerden (124b/5) 

y.+lere (100a/11), (101b/3), 
(106b/14), (107a/14), (119a/4), 
(11a/12), (123b/14), (124a/3), 
(125a/6), (125b/14), (127a/8), 
(128a/11), (130a/7), (28a/4), (3a/13), 
(40a/15), (40b/8), (44b/6), (51b/6), 
(67a/3), (73b/15), (74a/7), (74b/2), 
(75a/15), (75a/15), (75a/15), (77b/13), 
(77b/3), (77b/3), (79a/2), (79b/14), 
(83b/11), (84b/4), (86a/10), (86a/3), 
(89b/13), (89b/8), (91a/4), (92b/11), 
(92b/9), (93b/3), (96a/14), (96b/13) 

 y.+lerinde (2b/1) 

 y.+lerine (123b/13) 

 [=137] 

yėr ṭavşanı: Kuru yer tavşanı. Krş. erneb-i berrḭ. 

y.+ dur (12a/9) 

[=1] 

yėr baġırsaġı: Yer solucanı, halkalılardan, nemli 
topraklarda yaşayan bir solucan; (Lumbricus 
terrestris). Krş. ḫarāṭḭn. 

 y.+dur (101b/14) 

 [=1] 

yėr pelḭdi: Yer çamı, yer peliti, kısamahmut 
otu, yer palamutu; (Ajuga chamaepitys). Krş. 
bellūṭu’l-arż. 

 y. (57a/15) 

 [=1] 
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yėryüzi: 1. Yer kabuğu. 2. Dünya. 

 y.+nde (147a/4) 

 [=1] 

yeşil: Yeşil. 

y. (125b/15), (128a/1), (130a/14), 
(143a/5), (20b/5), (23a/2), (23a/5), 
(23b/1), (36a/7), (42a/6), (45b/7), 
(46a/1), (62a/14), (6a/11), (6a/12), 
(85b/15), (87b/4), (89a/6) 

 y.+dür (20b/6) 

 y.+i (20b/6) 

 y.+māzūyıla (98a/10) 

 y.+zeytūnı (141a/9) 

 [=22] 

yet-: Yetmek, kafi gelmek. 

 y.-se (51a/12) 

 [=1] 

yėtmiş: Yetmiş. 
 y. (29a/6), (37b/1) 
 [=2] 
yėyecek: Yiyecek. 
 y. (135b/15), (74b/12) 
 [=2] 
yėyicek: Bk. yėyecek 
 y. (135b/11), (7b/14) 
 [=2] 
yıḳa-: Yıkamak. 
 y.-ya (71a/5), (71a/6) 
 y.-yub (135b/11) 
 [=3] 

yıl: Yıl. 

 y. (134a/14) 

 [=1] 

yılan: Sürüngenlerden, ayaksız, ince ve uzun 
olanların genel adı, yerdegezen. 

y. (130a/11), (132b/9), (134b/1), 
(13a/5), (14b/8), (15b/5), (16a/4), 
(20a/5), (20a/9), (24b/4), (26b/5), 
(26b/8), (30a/8), (31a/8), (35b/15), 
(37a/1), (39a/14), (39b/3), (40b/7), 
(4a/8), (53a/15), (54a/12), (5b/8), 
(66a/13), (76b/7), (9b/1) 

 y.+dan (39b/5) 

 y.+derisini (82a/14), (82a/8) 

y.+ı (100a/11), (122a/1), (127b/12), 
(25b/2), (26a/13), (26a/9), (26b/5), 
(81a/11), (94a/4) 

 y.+inine (94a/4) 

 y.+lar (67b/5) 

 y.+ları (111b/15), (26b/6) 

 y.+ṣoḳana (14a/8) 

 y.+ṣoḳduġı (13a/6) 

y.+ṣoḳduġına (58a/14), (65a/4), 
(71b/14), (72a/12), (76b/15), (76b/7) 

 y.+ṭaşı (88b/7) 

 y.+uŋ (39b/9) 

 [=52] 

yılanlu: Yılanı olan. 

 y. (100a/11) 

 [=1] 
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yıldırım: Gök gürültüsü ve şimşekle görülen, 
hava ile yer arasındaki elektrik boşalması. 

 y. (147b/10) 

 [=1] 

yıldırum: Bk. yıldırım 

 y. (68a/12) 

 [=1] 

yılduz:  Geceleri gökte, kimileri parlakça, 
kimileri de donuk bir ışık noktası gibi görünen 
cisimlere verilen ad.  

y.+ına (83b/9) 

 [=1] 

yılġun: Ilgın ağacı ve yemişi; (Tamarix). 

 y. (43a/1) 

 y.+a (6a/11) 

 y.+yapraġına (107b/6), (3a/3), (6a/12) 

 [=5] 

yıllal-: Yıllanmak, yılına ermek. 

 y.-mış (79b/2) 

 [=1] 

yıllıḳ: Yıllık. 

 y. (31b/6) 

 [=1] 

yırtıcı: Beslenmek için başka hayvanları 
parçalayarak yiyen. 

 y. (18b/3) 

 y.+cānavarlar (18b/12) 

 [=2] 

yırtıl-: Yırtılmak. 

 y.-an (86a/3) 

 [=1] 

yırtla-: Parçalamak. 

 y.-yub (100b/5) 

 [=1] 

yırtlaz: Göz kapağı, yaralanıp iyi olduktan 
sonra, şeklini değiştirmiş olan göz ve böyle 
gözlü olan kimse. “yırtlas, yırtlak”.    

 y.+ına (87a/12) 

 [=1] 

yigirmi: Yirmi. 

y. (100b/11), (100b/12), (101a/9), 
(107a/14), (113a/14), (113a/2), 
(116a/10), (116b/15), (117a/3), 
(117a/6), (118a/11), (118a/4), (118a/6), 
(118b/10), (120b/5), (122a/12), 
(126a/1), (126b/3), (127a/1), 
(127a/15), (128a/1), (12b/8), (138a/4), 
(144b/6), (147a/6), (25a/11), (25a/12), 
(28a/11), (30a/7), (31b/10), (31b/8), 
(31b/8), (33a/4), (34b/7), (38b/8), 
(40b/13), (69b/13), (72b/1), (75a/3), 
(76a/15), (86b/3), (91b/3) 

 [=42] 

yigirmi dört: Yirmi dört. 

y. (122a/12), (138a/4), (25a/11), 
(28a/11), (30a/7), (31b/8), (34b/7), 
(76a/15) 

y.+ünci (147a/6)  

[=9] 
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yigirmi ṭoḳuz: Yirmi dokuz. 

 y. (100b/12), (117a/3) 

 [=2] 

yigit: Genç. 

 y. (10a/3) 

 [=1] 

yilmeşük: Yapışkan, sulu (nesne). 

y. (104a/4), (137b/3), (45b/14), 
(48a/9), (98b/10) 

y.+balġamı (150a/7), (23b/8), (33b/7), 
(34a/15), (45a/4), (46a/3) 

y.+balġamları (69b/5), (91a/13), 
(96a/9) 

 y.+ġalḭẓ (77a/7) 

 y.+ġalḭẓ ḫılṭları (72b/14) 

 y.+ḫılṭ (69a/10) 

 y.+ḫılṭlar (132b/15) 

 y.+ḫılṭlara (97b/12) 

y.+ḫılṭları (122b/14), (123b/10), 
(133b/8), (49b/9), (64a/11), (92b/4) 

 y.+nesneler (113a/11) 

 y.+ṣafrāyı (86b/7) 

 [=27] 

yimiş: Bk. yemiş 

 y.+e (7a/4) 

y.+i (11a/7), (129a/2), (12a/5), 
(137a/1), (146b/9), (147a/15), 
(148b/1), (15b/2), (16b/11), (16b/12), 
(17a/15), (27a/9), (30a/15), (31b/12), 
(34a/2), (36b/5), (37a/6), (58a/12), 

(67b/12), (7a/4), (82b/3), (8a/11), 
(8b/7), (98a/6), (98a/6) 

 y.+ile (147a/13) 
y.+in (16a/3), (33a/5), (68a/15), 
(78b/3), (8b/7) 
y.+inden (32a/3), (3a/14), (3a/9), 
(8b/3), (95b/7) 

 y.+ine (109a/14), (2b/13) 
y.+ini (110b/2), (11a/9), (140a/15), 
(141a/6), (16a/7), (16a/8), (17a/15), 
(2b/14), (36a/12), (36a/9), (3a/7), 
(43a/10), (43a/14), (57a/3), (58a/13), 
(6b/2), (6b/3), (6b/9), (82b/8) 

 y.+inüŋ (141a/7) 
 y.+leri (103b/3) 
 [=60] 
yimişlü: Bk. yemişlü 
 y.+aġaca (146b/8) 
 [=1] 
yine: Yine, tekrar. 

y. (10a/3), (115a/3), (13a/8), (148a/2), 
(21b/12), (32a/9), (4b/13), (73a/8) 

 [=8] 
yingec: Yengeç. 
 y.+idür (146a/1), (146b/10) 
 [=2] 
yiy: Bk. yiyi 
 y.+sin (93a/3) 
 [=1] 
yiy-: Kokmak. 
 y.-dügin (80a/5) 
 y.-e (17b/6), (67b/4) 
 [=3] 
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yiyi: Koku  

 y.+sine (117a/11) 

 y.+sini (138b/5) 

 [=2] 

yiyni: Hafif. “yeyni”. 

 y.+dür (36b/12) 

 [=1] 

yoġın: Yoğun; kalın. 

 y.+ca (31a/14) 

 [=1] 

yoġınluġ: Bk. yoġunluġ 

 y.+ınca (137a/2) 

 [=1] 

yoġunluġ: Yoğunluk; kalınlık. 

 y.+ı (10a/11) 

 y.+ıda (36a/7) 

 y.+ınca (30a/14), (78a/3), (42a/7) 

 [=5] 

yoġur-: Yoğurmak. 

 y.-alar (127a/13) 

y.-salar (103a/13), (136a/4), (24b/1), 
(24b/4), (68a/10) 

 [=6] 

yoḳ: Bulunmayan, mevcut olmayan; (nesne, 
kimse vb.). 

 y.+dur (115b/3), (38a/12) 

 [=2] 

yoḳarı: Yukarı. 
 y.+sına (1b/9) 
 [=1] 
yoḳaru: Bk. yuḳarı 

y. (107b/14), (10a/9), (11b/9), 
(129a/2), (130b/8), (134b/10), 
(140b/14), (91b/13) 

 [=8] 
yol: Yol. 
 y.+ın (134b/8) 
 y.+ına (6a/9) 
 y.+ındaġı (146a/7) 
 y.+ından (24a/14), (25b/2) 
 [=5] 
yol-: Yolmak. 
 y.-salar (136b/15) 
 y.-ub (113b/3), (124b/6) 
 [=3] 
yolın-: Bk. yolun- 
 y.-an (41b/5) 
 [=1] 
yolun-: Yolma işi yapılmak, çekilip koparılmak. 

 y.-mış (93b/1) 

 [=1] 

yonca: Yonca, başak durumundaki çiçekleri 
kırmızı veya mor renkli, hayvanlara yem olarak 
yetiştirilen çayır bitkilerinin genel adı; 
(Trifolium). 

 y. (131b/4), (31a/14), (27a/13) 

 y.+yapraġına (31a/14) 

 [=4] 
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yorıl-: Yorulmak, yorgun duruma gelmek. 

 y.-maya (76a/8) 

 y.-mayalar (59b/4) 

 [=2] 

yoṣuŋ: Yosun 

 y.+ıdur (148b/4), (19b/7) 

 [=2] 

yöre: Bir bölgenin belli bir yer ve çevresini 
kapsayan sınırlı bölümü, havali, mahal, civar. 

 y.+sine (132a/15) 

 [=1] 

yu-: Yıkamak. 

 y.-madın (102b/2), (10b/14), (18a/4) 

 y.-r (14b/14), (39a/5), (3b/13) 

 y.-sa (65b/4), (66a/2) 

y.-salar (101b/13), (102a/8), (105a/13), 
(10b/13), (12a/8), (145a/11), 
(146a/14), (16a/10), (16a/14), (18a/1), 
(21a/15), (39a/5), (3b/13), (40b/4), 
(44b/5), (45a/8), (65a/3), (65b/2), 
(66b/9), (68a/14), (68b/11), (68b/14), 
(68b/4), (69a/1), (72a/11), (80a/7), 
(91b/1), (92b/6), (93a/5), (93a/8), 
(96a/6), (96b/10), (99b/10), (68a/13) 

 y.-yalar (3b/7), (73a/11), (73a/8) 

 y.-yub (146a/10) 

 [=46] 

yubūset: <Ar. Kuruluk, eski tıp anlayışına göre 
nesnelerin sıcak, soğuk, kuru ve yaş olmak 
üzere dört temel özelliğinden biri, kuru olma 
durumu. 

 y.+e (86b/12) 

 y.+ine (121a/8) 

[=2] 

yud-: Yutmak. 

 y.-an (5b/10) 

 y.-sa (65b/14) 

 y.-salar (103a/14), (66a/14), (92b/7) 

 [=5] 

yufḳa: İnce. 

 y. (50b/14) 

 y.+cuḳ (4b/12) 

 y.+cuḳ yufḳacuḳ (4b/12) 

 y.+çuḳ (4b/9) 

 [=4] 

yumrı: Yumru, yuvarlak. 

 y.+ca (103b/15) 

 [=1] 

yumşa-: Yumuşamak. 

y.-yınca (122a/13), (124b/7), (57a/11), 
(84a/5) 

 [=4] 

yumşad-: Yumuşatmak, sertliğini gidermek, 
yumuşak duruma getirmek.  

y.-a (100b/10), (105a/6), (109b/1), 
(10a/14), (112a/14), (11a/7), 
(120b/14), (120b/4), (121b/7), 
(123a/14), (123b/14), (125a/4), 
(125a/5), (128b/14), (129a/5), 
(129b/15), (133a/5), (136b/6), 
(139b/15), (140a/13), (140a/9), 
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(145a/6), (14a/7), (19a/9), (22a/12), 
(27b/7), (2b/11), (33b/2), (36b/11), 
(38a/10), (41b/6), (41b/9), (43a/4), 
(44b/1), (46b/15), (47a/11), (47a/5), 
(47a/6), (47b/1), (47b/3), (48b/1), 
(52b/9), (55b/11), (73b/12), (74a/2), 
(74a/3), (74b/15), (74b/4), (74b/8), 
(76a/13), (78a/11), (79a/5), (80a/2), 
(82b/6), (86b/14), (96a/11), (96a/3), 
(98a/5) 

y.-ıcıdur (17b/12), (18b/15), (19b/7), 
(21b/8), (69b/10), (73b/7) 

y.-ur (111b/11), (112a/15), (112b/6), 
(115a/12), (117a/8), (122b/7), 
(123b/3), (135b/13), (137a/15), 
(141b/1), (143b/4), (143b/5), (14b/13), 
(22a/6), (29b/8), (37a/4), (38a/3), 
(40a/1), (49a/11), (50a/2), (53a/14), 
(56b/13), (59a/4), (66a/7), (70b/14), 
(72a/3), (79b/6), (80b/1), (82b/14), 
(85a/14), (99a/7), (99b/8) 

 [=96] 

yumşaḳ: Yumuşak; hafif. 

y. (102a/6), (102a/9), (104a/6), 
(104a/7), (105a/10), (105a/7), 
(107b/7), (109b/8), (10b/12), (110b/4), 
(111b/6), (112b/13), (113b/13), 
(115b/13), (11a/8), (11b/11), (11b/6), 
(122a/13), (126a/2), (128a/13), 
(128a/6), (129b/15), (129b/9), 
(130b/3), (135a/2), (139b/2), 
(143a/11), (144a/5), (144b/15), 
(146b/11), (147b/13), (148b/12), 
(14b/4), (150a/2), (17b/10), (17b/8), 
(20a/2), (23a/14), (25b/14), (26a/15), 
(28b/9), (2a/11), (2a/12), (2a/5), 
(32b/15), (34a/13), (34b/14), (34b/3), 
(37a/8), (38b/7), (39a/5), (39b/4), 
(3b/15), (40a/9), (48a/5), (48b/5), 
(4b/11), (4b/6), (50b/11), (52a/14), 

(53b/4), (58b/12), (59b/2), (69b/15), 
(6b/12), (6b/2), (6b/8), (78a/3), 
(7a/10), (7b/6), (81a/6), (84a/8), 
(85b/15), (88a/9), (89b/14), (92b/14), 
(93a/13), (94b/13), (121a/13) 

 y.+dur (14b/13) 

 [=80] 

yumşat-: Bk. yumşad- 

 y.-maġa (14b/13) 

 y.-maḳda (47a/13) 

 [=2] 

yumul-: Kapanmak, büzülmek. 

 y.-duġın (116b/7), (96a/8) 

 y.-duġına (117a/9), (148b/14) 

 [=4] 

yumurda: Yumurta. 

y. (116b/7), (54a/3), (66a/5), (66a/6), 
(66b/1) 

 y.+aġıla (41b/1) 

 y.+aġını (66b/13), (66b/14) 

y.+aġıyıla (130b/14), (34a/13), 
(48b/12), (52b/4), (66b/4), (79b/12) 

 y.+ḳabuġıla (76a/1) 

 y.+ḳabuġınuŋ (67a/8) 

 y.+ṣarusıla (49b/10), (50a/5) 

y.+ṣarusın (27a/14), (66b/15), 
(67a/12) 

y.+ṣarusıyıla (120a/3), (131a/3), 
(60b/14), (62b/8), (74a/10) 
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y.+sı (66b/5), (66b/5), (66b/6), 
(67a/7) 

 y.+sın (66b/7) 
 y.+sına (28a/2) 
 y.+sında (99a/11) 

y.+sını (66b/11), (66b/12), (66b/6), 
(66b/9), (80b/12), (90a/12), (91a/3) 
y.+ya (113b/15), (145a/9), (80a/4), 
(92b/14) 

 y.+yaġıdur (127a/9) 
 y.+yı (127a/12), (67a/10), (97a/14) 
 y.+yıla (18b/7), (92b/15) 
 [=50] 
yumurdla-: Bk. yumurtla- 
 y.-r (62a/15) 
 [=1] 
yumurtla-: Yumurtlamak. 
 y.-maḳ (27b/15) 
 y.-maz (41b/14) 
 y.-r (28a/1) 
 y.-yımaz (28a/1) 
 [=4] 
yun-: Yıkanmak. 
 y.-madın (10b/4) 
 y.-maduġı (89b/15) 
 y.-mışı (102b/9) 
 [=3] 
yut-: Yutmak. 

 y.-maduḳ (106b/3) 

 [=1] 

 

yuva:  Kuşların ve başka hayvanların barınmak, 
yumurtlamak, kuluçkaya yatmak, yavrularını 
büyütmek veya yavrulamak için türlü şeylerden 
yaptıkları ve türlü biçimlerde hazırladıkları 
barınak. 

 y.+dan (106a/14) 

 y.+sına (106a/14) 

 [=2] 

yuvalaḳ: Yuvarlak. 

 y.+lar (103a/14), (87a/1) 

 [=2] 

yüklü: Gebe, hamile. 

y. (105a/14), (105b/1), (12a/14), 
(132b/1), (21a/13), (28a/6), (34a/9), 
(35b/7), (35b/8), (35b/9), (36a/6), 
(39a/15), (44a/9), (48a/3), (4a/15), 
(53b/10), (56a/11), (83b/2), (91b/7), 
(95a/10), (98a/7) 

 y.+ʿavratlar (36b/7), (39a/12), (98b/6) 

 y.+eyler (102b/1) 

 y.+eyleye (129a/9) 

 y.+lere (77a/10) 

 y.+olmaya (145a/5) 

 y.+yise (9a/15) 

 [=29] 

yüklülüg: Gebelik, hamilelik. 

 y.+i (88b/3) 

 [=1] 
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yüŋ: Yün, tüy. 

y. (114a/13), (124a/5), (27a/3), 
(66b/8), (92a/2) 

 y.+cügez (66b/8) 

 y.+cügeze (150a/3) 

 y.+cügezile (84b/10) 

y.+cügezle (132b/3) 

y.+i (106b/4), (114a/15), (141b/13), 
(28a/5), (44a/14), (66a/12), (74a/14) 

y.+ile (122a/7), (35b/7), (70b/8), 
(83a/15) 

 y.+in (135b/1), (83b/10) 

 y.+inden (132a/13) 

 y.+ine (57b/12) 

 y.+iplikile (147b/3) 

 y.+le (37a/9) 

 y.+ler (41b/7) 

 y.+lerin (90b/15) 

y.+ünden (132b/2) 

 [=29] 

yüreg: Bk. yürek 

y.+e (133a/6), (29b/10), (29b/9), 
(30b/7), (9b/8) 

y.+i (106a/14), (133b/7), (148b/9), 
(16b/5), (19b/11), (57b/15), (5b/5), 
(8a/5) 

 y.+in (83b/11) 

 y.+inde (39b/6) 

 y.+ini (87a/5), (93a/10) 

 y.+i oynamasın (16b/5) 

 y.+i oynayan (16b/5) 

 [=19] 

yürek: Kalp. 

y. (13b/15), (19b/13), (21a/11), 
(27b/13), (52a/12), (69a/9) 

 y.+de (13a/13) 

 y.+den (133b/11) 

y.+oynamasın (71a/11)  

y.+oynamasına (132a/4), (19b/13), 
(27b/13) 

y.+oynamasını (3b/5) 

[=13]  

yüri-: Yürümek. 

 y.-ye (51a/10), (53b/15) 

 y.-yen (76a/7) 

 [=3] 

yürid-: Yürütmek, hareket ettirmek, sürmek. 

y.-e (101b/11), (101b/15), (101b/2), 
(102b/7), (104b/13), (109b/13), 
(114a/13), (114b/1), (115a/9), 
(115b/5), (117a/13), (122a/6), 
(129a/4), (12a/6), (130a/10), 
(130b/10), (130b/3), (130b/6), 
(131a/8), (131a/9), (131b/9), (133a/2), 
(133a/9), (134a/4), (136a/10), (139a/6), 
(13a/7), (13b/14), (13b/7), (13b/7), 
(146a/9), (15b/4), (16a/1), (16a/3), 
(19a/4), (20a/1), (20b/3), (21a/8), 
(21b/10), (23a/12), (25b/1), (26b/15), 
(27a/1), (29a/1), (29a/8), (30b/12), 
(32a/2), (32b/2), (33a/13), (33b/4), 
(35a/14), (36a/12), (36b/3), (38a/5), 
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(3a/1), (3a/12), (3a/14), (40a/3), 
(40a/4), (40b/9), (42b/6), (44b/8), 
(45a/7), (46a/12), (49a/13), (49a/6), 
(49b/6), (50b/8), (52a/7), (53a/13), 
(53b/4), (53b/9), (56a/2), (56a/9), 
(58b/15), (59a/11), (61b/13), (62b/7), 
(62b/7), (66b/12), (68b/12), (70b/8), 
(74a/11), (77a/2), (77a/3), (78a/10), 
(78a/6), (78b/3), (79a/3), (80a/8), 
(84a/11), (84a/14), (87b/8), (88b/2), 
(8a/10), (8a/5), (91a/14), (95b/7), 
(96a/10), (97b/4), (98b/6), (99a/10), 
(99b/15), (9a/8) 

 y.-icidür (114a/12), (32b/7), (86a/6) 

y.-ür (102b/2), (108a/10), (108a/12), 
(110a/4), (112a/9), (112b/14), 
(114b/13), (115b/4), (121b/15), 
(127b/11), (133b/10), (13b/14), 
(142b/8), (143b/7), (148a/7), (148b/8), 
(149b/1), (14a/10), (17b/1), (17b/1), 
(21a/5), (21a/5), (21a/7), (21b/2), 
(24a/14), (25b/3), (27b/12), (27b/12), 
(32b/9), (37a/4), (38b/12), (39a/12), 
(44b/10), (47a/15), (50b/1), (50b/5), 
(50b/5), (51a/15), (51a/5), (57b/3), 
(57b/4), (59a/8), (63b/9), (63b/9), 
(65b/1), (76b/6), (77a/8), (7b/15), 
(81a/6), (8b/11), (8b/12), (90a/2), 
(91b/9), (93a/3), (93b/8), (97b/10), 
(99a/7), (99a/7), (99a/8), (99a/9), 
(99b/9) 

 [=168] 

yürit-: Bk. yürid- 

 y.-mekde (81a/14) 

 [=1] 

yürü-: Yürümek. 

 y.-r (79a/8) 

 [=1] 

yürüd-: Bk. yürid- 

 y.-e (9a/12) 

 y.-icidür (86a/6) 

 [=2] 

yüz: Yüz, yüz sayısı. 

y. (101a/10), (101a/7), (101a/9), 
(101a/9), (101b/13), (107a/14), 
(113a/14), (113a/2), (115a/10), 
(115a/10), (115a/14), (115a/6), 
(115a/6), (115b/9), (116a/10), 
(116a/10), (116a/12), (116b/14), 
(116b/15), (116b/15), (116b/15), 
(116b/4), (117a/1), (117a/1), 
(117a/15), (117a/15), (117a/6), 
(117b/1), (118a/10), (118a/10), 
(118a/11), (118a/11), (118a/3), 
(118a/4), (118b/10), (118b/3), 
(118b/3), (119a/9), (120a/9), (120b/5), 
(121a/10), (121b/12), (122b/10), 
(126a/1), (126b/13), (126b/3), 
(127a/1), (127a/12), (127a/15), 
(128a/1), (128a/13), (128a/2), (128a/7), 
(128b/1), (138a/9), (145a/12), 
(145a/12), (149b/4), (25a/12), 
(26a/14), (26a/15), (26b/1), (29b/11), 
(31b/10), (31b/8), (33a/3), (33a/4), 
(34b/6), (38b/8), (72b/1), (75a/3), 
(86b/2) 

 y.+e (10a/12), (16b/15), (23a/10) 

 y.+i (10b/13), (68b/11) 

 y.+ine (114a/10) 

 [=78] 

yüz: Yüz, surat, beniz. 

y.+de (122b/9), (123b/13), (1b/12), 
(94b/5), (99b/5) 

 y.+deki (149a/13), (20a/14) 
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y.+e (101b/7), (123b/12), (124b/9), 
(34a/3), (66a/10), (79b/10), (80a/9), 
(93a/13), (93a/9) 

 y.+i (101b/14), (50b/11), (79a/8) 

 y.+lere (75a/11) 

 [=20] 

yüz: Yüzey. 

 y.+indeki (135b/4) 

 [=1] 

yüzerlig: Bk. yüzerlik 

 y.+inden (91b/4) 

 [=1] 

yüzerlik: Üzerlik otu; (Peganum harmala). Krş. 
ḥarmel. 

 y.+dür (91a/8) 

 y.+toḫmı yaġıdur (125a/12) 

 [=2] 

yüzlü: Şerefli, itibarlı. 

 y. (147b/15) 

 [=1] 

yüz seksen: Yüz seksen. 

 y. (116a/12), (118b/3) 

 [=2] 

yüzüg: Bk. yüzük 

 y.+i (89a/1) 

 [=1] 

yüzük: Yüzük. 

 y. (132a/7), (39b/10), (88b/15) 

 y.+ėdüb (5a/6) 

 y.+ḳaşına (137a/5), (39b/10), (89a/1) 

 y.+ḳaşında (89a/3) 

 [=8] 

yüzül-: Derisi çıkarılmak. 

 y.-dügi (82a/4) 

 [=1] 

yüz yigirmi: Yüz yirmi. 

y. (101a/9), (107a/14), (113a/14), 
(113a/2), (116b/15), (118a/11), 
(118a/4), (118b/10), (120b/5), 
(126a/1), (126b/3), (127a/1), 
(127a/15), (128a/1), (25a/12), 
(31b/10), (31b/8), (33a/4), (38b/8), 
(72b/1), (75a/3) 

 [=21] 

 

-Z- 
 

zāc: <Ar. Kükürt ile demir bileşimlerinden 
biri. 

 z.+ıla (54a/2) 

 [=1] 

żaʿf: <Ar. Zaaf, zayıflık. 

z.+ın (111a/1), (121b/12), (136b/13), 
(144a/13), (29b/4), (35a/3), (44b/1), 
(53a/11), (86a/12) 

 z.+ına (101a/6), (122b/8) 

 z.+ını (149a/2) 

 [=12] 
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zaʿferān: Bk. zaʿfrān 

 z. (57b/11) 

 z.+a (87a/11) 

 [=2] 

zaʿfırān: Bk. zaʿfrān 

 z. (91a/9) 

 [=1] 

ẕafinūndūs: <? Anason; (Pimpinella anisum). 
Krş. māẕeryūn. 

 z. (130b/6) 

 [=1] 

ẕāfisḭ: <? Yabani havuç, kara kök, mühr-i 
süleyman; (Pastinaca sativa). 

 z. (130a/12) 

 [=1] 

zaʿfrān: <Ar. Safran, aspir, cehri, çiğdem, 
yemen safranı, safran çiçeği, safran çiğdemi; 
(Crocus sativus.) 

z. (108a/5), (116a/6), (116b/7), 
(116b/9), (116b/9), (119b/4), (25b/10), 
(38b/7) 

z.+ıla (110a/10), (25b/11), (25b/13), 
(54b/4), (66a/7), (67a/1) 

 z.+ḳoḳusına (139a/12) 

 z.+uŋ (136a/2) 

 z.+yaġıdur (116b/5) 

 z.+yapraġın (136a/5) 

 [=18] 

 

ẓāhir: <Ar. Açık, görünür durumda. 

 z. (108a/14), (30a/6) 

 z.+ola (113b/1), (131a/4) 

 z.+olduġı (76a/3) 

 [=5] 

zaḫḭr: <Ar. Bağırsak iltihaplanması, dizanteri. 

 z. (118a/8), (90b/14) 

z.+e (119a/7), (120a/4), (86a/2), 
(92b/5) 

 [=6] 

zaḥmet: <Ar. Ağrı, acı, zorluk. 

z. (12b/9), (12b/9), (2a/2), (2a/7), 
(47a/12) 

 z.+çeker (28a/1) 

 z.+den (133b/14), (147b/5), (15a/13) 

z.+e (101b/4), (122b/3), (60b/11), 
(70a/9) 

 z.+ėder (123a/10) 

z.+i (12a/13), (141a/14), (142a/15), 
(14a/9), (26b/11), (28a/12), (28a/14), 
(2a/7), (2b/8), (3b/3), (54a/9), 
(65b/12), (71a/1), (96a/5), (9b/6) 

 z.+ile (135a/15) 

z.+in (133a/3), (133b/13), (22b/15), 
(37b/2), (38a/15), (46b/14), (50b/4), 
(52a/3), (6a/6), (70b/2), (7a/3), 
(94b/14) 

z.+inden (113a/9), (123a/11), 
(148a/10) 

z.+ine (101a/6), (101b/4), (101b/5), 
(102a/15), (105a/4), (106a/7), (113a/3), 
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(114a/14), (115a/5), (123a/5), 
(125b/7), (131b/12), (133b/2), 
(134b/14), (136a/15), (138b/1), 
(139b/11), (13a/3), (140b/4), 
(141a/14), (149b/13), (149b/2), 
(150a/1), (25a/1), (28a/11), (31b/15), 
(33b/8), (44b/7), (45a/3), (46a/9), 
(47a/3), (48a/12), (52b/5), (53a/7), 
(53b/5), (54a/1), (56b/1), (63a/13), 
(63b/12), (63b/5), (66b/1), (70a/14), 
(71b/10), (73b/9), (74b/3), (75a/2), 
(75b/14), (78b/6), (83b/4), (84b/3), 
(86a/9), (87a/8), (88b/9), (90b/13), 
(92a/4), (93a/5), (96a/11), (97b/1), 
(99b/12) 

z.+ini (132b/6), (15b/11), (1b/11), 
(54a/15) 

 z.+ler (22b/1) 

 z.+lerden (147b/11) 

z.+lere (102b/14), (109a/12), 
(121a/3), (121b/15), (124b/10), 
(125a/5), (125b/11), (125b/12), 
(133b/4), (139b/9), (144b/9), (146a/8), 
(32b/14), (40a/15), (40b/14), (44a/15), 
(44a/15), (49b/3), (59a/2), (92b/15), 
(95a/3), (95b/14) 

z.+leri (102b/9), (13a/7), (142a/1), 
(145b/1), (147b/9), (26a/7), (65b/5), 
(73a/12) 

z.+lerin (137a/5), (141b/2), (25a/7), 
(26b/11), (26b/4), (72b/6) 

z.+lerine (120a/5), (125b/13), 
(128a/5), (133b/15), (136b/12), 
(139b/6), (150a/5), (30a/6), (30b/3), 
(34a/7), (49a/1), (64a/9), (72a/15), 
(75a/13), (78b/12), (86a/5), (95a/14) 

z.+lü (90b/14) 

z.+süz (21b/15), (24a/3), (28a/1), 
(39a/13), (150a/9) 

 [=169] 

żaʿḭf: <Ar. Zayıf, güçsüz. 

z. (108a/15), (112b/9), (123a/10), 
(127b/14), (137a/9), (39b/13), (7b/2) 

 z.+ce (41b/5) 

 z.+ʿużvları (57a/13) 

 z.+dişlü (71a/4) 

 z.+dür (65a/2) 

 z.+ėder (51b/1), (52a/10) 

 z.+eyler (107a/8), (59a/8), (77a/8) 

 z.+kişiler (107a/6) 

 z.+maʿdelere (67a/14) 

 [=18] 

żaʿḭflıġ: <Ar.-T. Güçsüzlük, yetersizlik. 
 z.+ın (133a/14) 
 z.+ından (133b/7) 
 [=2] 
zāḭl: 1. Sona eren, devamlı olmayan. 2. Geçen, 
geçmiş olan. 

z.+ėde (135a/6) 
z.+ėder (93b/12), (93b/15) 

 z.+eyleye (46a/10) 
 z.+ola (83b/12) 
 [=5] 
zaḳḳūm: <Ar. Pembe çiçekli zehirli bir bitki; 
(Nerium Oleander). 

 z.+yaġıdur (125b/1) 

 [=1] 
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zamān: <Ar. Zaman. 

z. (106a/3), (111a/5), (114b/11), 
(114b/4), (42b/2), (62a/2), (79b/3) 

 z.+da (7a/4) 

 [=8] 

zanbaḳ: <Ar. Zambak; (Lilium candidum). 

 z. (97b/6) 

 z.+çiçegin (120b/15) 

 z.+yaġı (106a/6), (126a/2) 

 z.+yaġıdur (120b/11) 

 z.+yaġında (147a/13) 

 z.+yaġıyıla (56a/15), (64b/11) 

 [=8] 

zanpaḳ: Bk. zanbaḳ 

 z. (105b/8) 

 [=1] 

żarar: <Ar. Zarar. 

 z. (124a/10) 

z.+ėder (107a/7), (107a/9), (108a/11), 
(108a/9), (108b/5), (112a/4), (114a/2), 
(124a/12), (37a/4), (41b/10), (70b/12), 
(70b/12), (70b/12), (76b/2), (77b/9), 
(81a/9), (94a/12), (97b/9) 

 z.+ėder (70b/14) 

 z.+ėtmeye (90b/4) 

 z.+ėtmez (108a/10), (34b/8) 

 z.+eyler (68a/9) 

z.+ı (108a/12), (137b/7), (49b/8), 
(85a/11), (87a/10) 

z.+ın (105a/8), (106b/15), (108b/8), 
(113b/6), (127b/15), (12b/1), 
(130a/11), (135b/5), (136b/1), 
(136b/14), (143b/4), (143b/9), (8a/5), 
(19b/6), (32b/1), (32b/11), (35b/8), 
(41b/12), (42a/14), (42b/1), (44a/11), 
(54a/11), (57a/9), (84a/9), (84b/1), 
(95b/8) 

 z.+ına (59b/13), (72b/15) 

 [=56] 

żarb: 1. Darp, 2. Sarp, yalçın;  güç. 

 z.+dan (41a/5) 

 [=1] 

zaʿrūd: <Ar. Alıç yemişi; (Crataegus). Krş. 
alūç. 

 z. (136a/11) 

 [=1] 

ẕātü’l-ceneb: <Ar. 1. Kaburga ağrısı. 2. 
Zatürre. 

z.+e (105a/4), (13a/4), (41b/15), 
(58b/14), (61b/11) 

 [=5] 

ẕātü’r-riye: <Ar. Zatürre. 

 z.+zaḥmetine (105a/4) 

 [=1] 

zeberced: <Ar. Sarı renkte ve cam 
parlaklığında, doğal demir ve magnezyum 
silikat, krizolit; zümrütten daha açık yeşil olan 
ve zümrüt kadar değerli olmayan bir süs taşı. 

 z.+üŋ (87b/4), (88b/7) 

 [=2] 
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ẕebul: <Ar. Deniz kaplumbağasının kabuğu. 

 z. (130b/12) 

 [=1] 

ẕefdā: <Ar. Yabani dorak otu, dereotu, kekik. 
Krş. yabān sezābı. 

 z. (131b/2) 

 [=1] 

ẕeheb: <Ar. Altın. 

 z. (132a/1) 

 [=1] 

zehretü’l-milḥ: <Ar. Tuz çiçeği. 

 z. (139a/10) 

 [=1] 

ẕeker: <Ar. Erkek cinsel organı, penis. 
 z. (140a/9), (143a/7), (55a/7) 
 z.+de (105a/11) 
 z.+delügine (97b/6) 

z.+e (102a/8), (118a/2), (119a/5), 
(120b/14), (121b/6), (18b/1), (27a/2), 
(33b/9), (39b/6), (64b/11), (97b/7), 
(9b/3) 

 z.+göyündügine (120b/1) 
z.+i (104a/11), (10a/1), (111b/7), 
(121b/7), (18a/15), (21b/1), (32b/4), 
(42a/5), (56a/11), (62a/4), (74b/10), 
(83a/6), (99b/2), (9b/15) 

 z.+ine (106a/10), (143a/14) 
 [=34] 
zemeḥ: <Far. Atmaca kuşu. 

 z. (137a/9) 

 [=1] 

zencār: <Far. Bakır pası cinsinden, yeşil renkli 
bir göz taşı. 

 z. (138a/2) 

 [=1] 

zencebḭl: <Ar. Zencefil; (Zingiber officinale). 

z. (109a/11), (137a/14), (137b/8), 
(150a/12), (29a/11) 

 z.+ile (42a/5) 

 z.+mürebbāsı (137b/10) 

 [=7] 

zencebḭlü’l-kilāb: <Ar. Zehirli bir zencefil 
türü, it zencefili, sarı kök. 

 z. (137b/13) 

 [=1] 

zencifir: <Ar. 1. Kırmızı renkli doğal cıva 
sülfür. 2. Kırmızı kurşun oksidin veya 
sülüğenin eski adı. “zencefre” 

 z. (138b/10) 

 [=1] 

ẕenebü’l-ʿaḳreb: <Ar. Akrepkuyruğu, akrep 
otu, çemen otu, arnika kökü denilen zehirli bir 
kök; (Cordifolium). 
 z. (131b/14) 
 [=1] 
ẕenebü’l-ḥayl: <Ar. Ulama yonca. 
 z. (131b/4) 
 [=1] 
ẕerāyic: <? Bambal kurdu, kuduz böceği. 
“zerarih, zeranih” 

 z. (131a/6) 

 [=1] 
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zerdālū: <Far. Zerdali, kayısı ağacının 
Akdeniz ülkelerinde yetiştirilen küçük meyveli 
bir türü; (Armeniaca vulgaris). 

 z. (123b/8) 

 z.+çekirdegi yaġıdur (123b/4) 

 [=2] 

zerniḫ: <Far. Zırnık, arsenik. 

 z. (109b/8) 

 [=1] 

zeyt: <Ar. Zeytin; (Olea europea). 

z. (110a/14), (114b/10), (114b/9), 
(115a/10), (116a/11), (116a/13), 
(116b/13), (116b/14), (116b/4), 
(116b/8), (117a/15), (117b/5), 
(117b/7), (118a/10), (118a/11), 
(118b/10), (118b/10), (118b/3), 
(126a/15), (126b/3), (127a/1), 
(128a/14), (128a/7), (128a/7), 
(129b/1), (141a/15), (141b/7), 
(141b/9), (144b/14), (16b/1), (18a/6), 
(20a/9), (21b/12), (40a/8), (42b/10), 
(42b/11), (55b/5), (64b/14), (79a/14) 

 z.+çökegidür (142a/4) 

z.+de (110b/13), (111a/2), (111a/4), 
(115a/7), (148b/11) 

z.+den (115a/6), (116a/1), (116a/9), 
(117a/1), (141b/8) 

z.+e (104a/11), (114b/11), (114b/4), 
(115a/14), (115a/2), (116a/11), 
(116a/7), (117a/2), (117a/2), (117a/6), 
(117b/12), (118a/3), (119a/2), 
(120a/13), (122b/5), (126a/12), 
(126a/15), (128a/2), (132b/3), 
(150a/4), (43b/5), (47b/1), (49a/12), 
(75b/11) 

z.+i (114b/10), (115b/10), (116a/11), 
(116a/14), (117b/1), (122b/5), 
(128b/7), (129b/1), (131a/10), 
(142a/1), (147b/6), (149b/11), (25a/5), 
(42b/11), (75b/12), (91a/5) 

 z.+içinde (91a/5) 

 z.+içine (122a/13) 

z.+ile (102a/2), (103b/7), (105a/2), 
(108b/7), (110b/8), (112a/15), 
(116a/11), (119a/1), (120a/10), 
(125a/9), (129a/13), (129a/14), 
(131a/10), (134b/12), (135a/12), 
(138a/13), (140a/8), (143a/9), 
(143b/1), (143b/12), (143b/15), 
(145b/11), (147b/5), (16b/6), (22b/10), 
(23a/6), (26a/5), (26b/7), (31a/9), 
(32a/13), (35b/11), (36b/2), (41b/6), 
(43a/14), (44b/5), (45a/13), (54b/14), 
(55b/2), (59a/13), (61a/7), (62b/5), 
(62b/7), (66b/11), (72a/9), (74a/7), 
(76b/10), (76b/11), (77b/12), (79a/9), 
(83a/4), (84b/7), (85a/3), (88a/6), 
(89a/15), (97a/6), (99a/2), (26a/10) 

 z.+siflidür (142a/4) 

 z.+üŋ (117a/3) 

 [=151] 

zeytūn: <Ar. Zeytin; (Olea europea). 

z. (109b/12), (140b/3), (141a/11), 
(141a/12), (141a/2) 

 z.+a (62a/14) 

 z.+aġacı (62a/13) 

 z.+aġaçından (141a/1), (73a/9) 

 z.+çekirdegiyile (141a/14) 

 z.+ı (141a/10), (141a/9) 
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 z.+ıla (77a/3) 

 z.+ınuŋ (140b/13) 

 z.+yapraġı (30a/13), (4a/1) 

 z.+yapraġın (140b/11) 

 z.+yapraġına (103b/13), (149a/8) 

 z.+yapraġını (140b/12) 

 z.+yimişini (141a/6) 

 [=21] 

zeytūnü’l-berrḭ: <Ar. Yabani zeytin. 

 z. (141b/9) 

 [=1] 

zeytubār: <? Zeytinin yağı çıkarıldıktan sonra 
kalan posası. 

 z. (142a/4) 

 [=1] 

zeyt yaġı: Zeytin yağı. 
 z. (118b/10), (118b/10) 
 z.+n (126b/14), (4b/3) 
 z.+na (128a/14) 

z.+yıla (139a/15), (17b/14), (18a/6), 
(21b/12), (40a/8) 

 [=10] 
żız-: Sızmak. 
 z.-an (148b/5), (89b/13) 
 [=2] 
ẕḭʾb: <Ar. Kurt, canavar. 

 z. (132a/8) 

 [=1] 

 

zḭbaḳ: <Ar. Cıva. Krş. jḭve. 

 z. (142a/11) 

 [=1] 

zḭft: <Ar. Zift, katran ve diğer organik 
maddelerin buharlaşmasından veya 
damıtılmasından elde edilen, kolay kırılan, az 
ısı ile eriyen, katı, siyah, parlak madde, 
karasakız.  

z.+ile (23b/4) 

 [=1] 

zift: Bk. zḭft 

 z. (136a/13) 

 z.+e (18a/10) 

z.+i (136b/11), (136b/14) 

z.+ile (149a/7), (17b/4), (19a/5), 
(78a/14), (82a/6), (92b/9) 

 [=10] 

ẕih(i)n: <Ar. Bilinç, dimağ, hafıza. 

z.+i (133b/14), (25b/15), (26b/4), 
(29b/10), (29b/8), (123b/9) 

 z.+üŋ (58a/2) 

 [=7] 

ẕikr: <Ar. Anma, konuşma, söyleme. 

 z.+i (135b/7), (145a/14) 

 [=2] 

żḭḳü’n-nefes: <Ar. Soluk alma güçlüğü, nefes 
darlığı. 

 z. (3b/1) 

z.+e (107a/3), (118b/7), (122a/9), 
(131b/11), (132b/15), (139a/5), 
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(139b/12), (148a/8), (30b/5), (40b/10), 
(43b/6), (65a/9), (66b/1), (83a/2), 
(86a/8), (87a/7), (90b/13) 

 z.+i (19a/3), (33a/15) 

 [=20] 

zinhār: <Far. Asla. 

 z. (13b/4), (142a/14), (66b/15), (80a/1) 

 [=4] 

zḭr: Ağustos böceği, cırlayık böceği isimleriyle 
bilinen bir böcek türü. 

 z. (142b/5) 

 [=1] 

zḭrā: <Far. Zira, çünkü. 
z. (10b/2), (112a/5), (135b/15), 
(142a/15), (146b/15), (15a/4), (18a/5), 
(22a/2), (27b/15), (31a/2), (34a/2), 
(51a/8), (52a/15), (53a/2), (58a/10), 
(64a/1), (65b/12), (70b/1), (82a/2), 
(87b/11), (9b/9), (10b/10) 

 [=22] 
ẕirāʿ: <Ar. Dirsekten orta parmak ucuna kadar 
olan bir uzunluk ölçüsü 
 z. (130b/7), (2a/15) 
 [=2] 
zirāvend: <Ar. Zeravent, lohusa otu; 
(Aristolochia). 
 z.+ile (78b/3) 
 [=1] 
zirāvend-i ṭavḭl: <Ar. Develik otunun dibi. Krş. 
arṭas-i levḫiyā, ḳarġa dülegi. 

 z. (12b/15) 

 [=1] 

zḭrek: <Far. Zeyrek, anlayışlı, uyanık. 

 z.+eyler (58a/3), (81a/13) 

 z.+eyleye (23b/10), (90a/7) 

 [=4] 

ziyāde: <Ar. Çok, daha çok, çok fazla. 
z. (142b/4), (149a/3), (35a/6), (43b/2), 
(62b/12), (99a/8) 
z.+ėde (104b/3), (146a/13), (14a/2), 
(54b/12), (71b/8) 
z.+ėder (107a/10), (111b/12), 
(93b/13) 

 z.+eylemeye (71b/4) 
z.+eyler (10b/7), (114a/3), (135b/12), 
(137b/2), (137b/4), (21a/5), (22b/4), 
(25b/2), (52a/12), (58a/5), (69b/3), 
(77a/9), (79b/8), (80a/2), (85b/7), 
(94a/9) 
z.+eyleye (104a/2), (112a/1), 
(119b/7), (11a/2), (121a/2), (123b/9), 
(137b/10), (149a/1), (47b/12), 
(70a/12), (70a/8), (71b/6), (81b/5), 
(83b/6), (92a/15), (93a/7), (96b/2), 
(99b/1), (99b/14), (99b/2) 

 z.+olub (89a/5) 
 [=52] 
ziyān: <Far. Zarar, ziyan. 
 z. (19a/12), (21a/10) 
 z.+ėder (21a/11) 
 z.+eyler (5b/9) 
 [=4] 
ẕubāb: <Ar. Kara sinek. 

 z. (131a/1) 

 [=1] 
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zūfā: <Ar. Çördükotu, zufa otu; (Hyssopus 
officinalis). 

z.+dur (19a/13), (140a/6)  
z.+ṣuyıla (56a/14) 
z.+şarābı (14b/9)  
z.+ya (101b/9), (122a/8) 

 z.+yıla (73b/10), (97a/3) 
 [=8] 
zūfārā: <Ar. Yabani dorak otu, dereotu, kekik. 

 z. (140a/13) 

 [=1] 

zūfā-yı raṭb: <? 1. Çakıldak otu. 2. Koyunların 
kuyrukları altındaki kıllara yapışan pislik. 
 z. (140a/6) 
 [=1] 
zūfā-yı yābis: <? Çördük otu. 
 z. (139b/9) 
 [=1] 
zuhre: <Ar. Yaban karanfili. “"zehret, zehrec, 
zuhur, zehür, zeheret, zehre" 
 z. (139a/1) 
 [=1] 
zuhretü’n-nuḥās: <Ar. Yanmış bakır kırıntısı, 
artığı. 
 z. (139b/1) 
 [=1] 
ẕuḳişte: <? Yaprağı, sakız ağacı yaprağına 
benzeyen, budakları yaklaşık birer karış olan 
bir bitki. 

 z. (137a/1) 

 [=1] 

ẕurre: <Ar. Bir çeşit darı, Hint darısı. 

 z. (131a/15) 

 [=1] 

zurunbād: <Far. Zencefil cinsinden, kokulu 
uyarıcı olarak kullanılan bir safran kökü, 
cedvar. 

 z. (13b/1) 

 [=1] 

zūsanṭāriye: <Gr. Dizanteri. 

 z.+zaḥmetine (70a/14) 

 [=1] 

zükām: <Ar. Nezle. 

 z. (45b/5), (141a/5) 

z.+a (119a/6), (121b/8), (21b/9), 
(94a/2), (141a/6), (44b/13), (46b/15), 
(59a/1) 

 [=10] 

zülābiyye: <Ar. Nişasta, şeker ve yağla yapılan 
bir tür tatlı, bir tür helva, kadayıf. 

 z. (137a/11) 

 [=1] 

zü’l-ḳarneyn: Büyük İskender. 
 z. (147a/1) 
 [=1] 
zümürrüd: <Ar. Cam parlaklığında, güzel, 
yeşil renkte şeffaf bir süs taşı. 

 z. (137a/4) 

 [=1] 

 
Toplam kelime: 50377 
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Geçerli kelime: 50377 

Alt madde: 8424 

Madde başı: 3390 
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SONUÇ 

el-Müfredât (el-Câmî‘ li Müfredâti’l-Edviye ve’l-Agziye) isimli eserin tercüme 
edilmesiyle oluşturulan Tercüme-i Müfredât-ı İbn-i Baytar adlı eser hem dil bilimi 
hem de tıp bilimi açısından oldukça önemli bir kaynaktır. 

Eserde bitkiler, taşlar, hayvanlar, çeşitli terkibler, macunlar ve tıbbi terimler Arapça, 
Farsça, Grekçe, Süryanice gibi birçok dile ait karşılıklarıyla birlikte verilmiş olup, 
Türkçe karşılıkları da ayrıca belirtilmiştir. 

Çalıştığımız nüshanın harekeli olması metnin doğru okunabilmesine oldukça yardımcı 
olmuş, karşılaştırmasını yaptığımız diğer harekesiz nüshanın da karşılaştırılmasında 
büyük kolaylık sağlamıştır. 

Ana metin olarak yer verdiğimiz nüsha Antalya, Tekelioğlu, nr. 478: Harekeli nesihle 
302 yaprak, 21,5x15,6(16,5x11) cm, 15 str. İstinsahı Şaban 963’de. Hacı Osman-zāde 
Mehmed Ağa’nın vakıf mührü vardır. TÜYATOK, Antalya, V, 196. nüshasıdır. 

Karşılaştırmasını yaptığımız ve metinde [Topkapı] (T) olarak gösterilen nüsha ise III. 
Ahmet nr. 2113; talikle 260 yaprak, 20,5x14 cm. 15 str. İstinsahı H. 896’da Karatay, 
TY, I, 572. nüshasıdır. Topkapı (T) nüshasının farklı olduğu yerler ana metinde dipnot 
yöntemiyle gösterilmiştir. Bu gösterilen farklılıklarla birlikte iki nüsha incelendiğinde 
ana metin olarak kabul ettiğimiz nüshanın,  [Topkapı] (T) nüshasından yaklaşık 22 
varak kadar eksik olduğu ortaya çıkmıştır. Bu eksik olan kısımlar da yine dipnot 
olarak tezin içerinde yer almıştır. 

Eserinde incelemesi yapıldığında çıkarılabilecek sonuçlar şöyle sıralanabilir: 

1. Eser alfabetik sıraya göre yazılmıştır. 
2. Eserde madde başları çoğunlukla yabancı olup, içeriğinde çoğunlukla Türkçe 

karşılıkları da verilmiştir: ḥaşḭşetü’z-zücāc  türkçe ṣırça otı dėrler… 
3. Eserde çeşitli meslek gruplarından ve bu meslek gruplarındakilerin hangi 

bitkiyi ne amaçla kullandıklarından söz edilmiştir: tengār  ḳuyumcılar istiʿmāl 
ėtdügi ṭuzdur… 
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4. Metinde tüm zaman çekimleri ve sözcük türlerini görülmemektedir. Eserde 
genellikle geniş zaman çekimi kullanılmıştır. 

5. Metinde kelime başlarında a ünlüsü çoğunlukla elif ve üstün ( َا) ile 
gösterilmiştir. 

6. Eserde ekleşme sırasında ötümlüleşme çoktur. 
7. Metinde “k, g ve ŋ” ünsüzleri için (ك) kullanılmıştır. 
8. Eserde kelimenin aslında ayn (ع) olmasına rağmen yazarın ayn (ع) yerine 

zaman zaman gayın (غ) sesini kullandığı görülmektedir. 
9. Metinde “ç” ve “p” için çim ( چ) ve pe ( پ) harflerinin yerine cim ( ج) ve be  

 .harfleri de yer almıştır (ب )
10. Metnin bazı kısımlarında halk hekimliği izlerinin dışında çeşitli inanışların 

getirilerine de yer verilmiştir 
11. Metinde kapalı e (ė) kullanımı oldukça fazladır. 
12. Eserin bazı yerlerinde olması gerektiği halde yazarın şedde koymadığı 

görülmektedir. 
13. Metinde sağlam bir cümle yapısı olduğu söylenemez. 
14. Bazı kelimelerde göçüşme olayı görülmektedir: peynir-penyir, bigi-gibi. 
15. Eserde kimi uygulamalar dini temellere dayandırılarak aktarılmıştır. 
16. Metinde geçen ve içinde c-ç, b-p, d-t seslerini barındıran kelimeler yazıldığı 

gibi okunmuş, müdahale edilmemiştir. 
17. Eserde kapalı e (ė) kullanımını gerektiren bazı kelimeler hem e’li hem i’li 

olmak üzere iki farklı şekilde harekelenmiştir. Bu durumda e ile gösterilen e’li, 
i ile gösterilen i’li okunmuştur. “irkek-erkek” gibi. Bunun dışında kapalı e (ė) 
kullanımını gerektiren ve aynı şekilde harekelenerek bir bütünlük sağlamış olan 
kelimeler için kapalı e (ė) kullanılmıştır. “gėce, yėgrek” gibi.   
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